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Preface 


This work is written as part of the Indo-European Etymological Dictionary 
project initiated by Robert S.P. Beekes and Alexander Lubotsky at Leiden 
University. The primary objective of the project is to compile a new etymo- 
logical dictionary of the Indo-European proto-language that can replace the 
now outdated dictionary by Pokorny. The present monograph aims at cov- 
ering the Proto-Germanic lexicon, or at least as much of the lexicon as pos- 
sible. 

As for most projects like these, only a limited amount of time could be 
reserved for it. While at the beginning of my career as a historical linguist, 
with a foreseeable academic life span of no longer than two years, I have 
been able to spend much less time and energy on the dictionary than | 
would have wished to. The publisher offers funding for the Leiden Diction- 
ary Series as a whole, a most generous investment that enabled me to col- 
lect much of the material during my time as a PhD student at Leiden Uni- 
versity. However, the actual text has almost completely been composed 
(written or rewritten) at Copenhagen University during my two year post- 
doc project on the “Birth of Germanic”. As a result, I have been forced to 
drastically limit the incorporation of the scholarly literature as well as the 
coverage of the Germanic vocabulary, skipping well-established Pro- 
to-Germanic lexemes and systematically leaving out Germanic languages or 
language stages under certain circumstances. In the entries, for instance, | 
have cited reflexes from as many as possible dialect groups in order to cre- 
ate a faithful representation of the distribution of a Germanic word. Due to 
time limitations, not all attested forms are always included. The dictionary 
cannot be used, in other words, as an exhaustive overview of a particular 
Proto-Germanic word’s reflexes in the Germanic languages, but rather at- 
tempts to establish the most important evidence on which the cited Pro- 
to-Germanic reconstruction is based. In keeping with this principle, I have 
for instance left out modern Icelandic forms that are identical to their Old 
Norse precursors. The Old Saxon attestations generally trump their direct 
cognates in Old Dutch and Old Low Franconian, and one will hardly ever 
find any Salian Frankish material. Similarly, the Middle Low German attes- 
tations are ignored when they are mirrored by any existing Middle Dutch 
forms. Also, the Middle English, Middle Dutch and Middle High German 
cognates are left out when they are “sandwiched” between etymologically 
identical forms in the old and modern phases of the corresponding lan- 
guages. On the other hand, I have as much as possible included forms from 
the modern Germanic languages, such as English, German, Faroese, 
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Elfdalian and Dutch, but there was not enough time to add modern Frisian 
and the remaining Scandinavian standard languages, something that I hope 
to be able to make up for in the future. 

Not least, the fight for time caused me to seriously consider the kind of 
contribution that I wished to make to my field. Certainly unable to surpass 
the accumulation of scholarship found in for instance Anatoly Liberman’s 
infinitely erudite Analytical Dictionary of English Etymology (2008) or the 
truly encyclopedic Etymologisches Worterbuch des Althochdeutschen 
(1988-), I decided to focus on the implementation of some specific advances 
in Germanic and Indo-European Studies rather than on the reception of the 
individual etymologies. In particular, these advances are 1) a more rigorous 
implementation of the Laryngeal Theory, 2) full application of Dybo’s law of 
pretonic shortening (before resonants), 3) an increased role for the widely 
neglected, but derivationally highly relevant Proto-Germanic geminates, 
and 4) a new treatment of the non-Indo-European elements in the lexicon, 
including an integral categorization of the vocabulary according to its vary- 
ing shades of Indo-European-ness. This book is, in other words, not to be 
taken as a comprehensive Proto-Germanic lexicon, but rather as a mission 
statement regarding the reconstruction of Proto-Germanic. Despite all of 
the dictionary’s obvious limitations, | thus hope to still have succeeded at 
making a constructive contribution to the current state of the field. Any 
corrections, additions and updates will in the coming years be added to the 
online version on Brill’s website (http://iedo.brillonline.nl/dictionaries/), 
and ~ if the opportunity presents itself - be published in a second, enlarged 
edition. 

I would like to express my deepest gratitude to the editor of the series, 
Alexander Lubotsky, to Brill Publishers, who offered me the unique oppor- 
tunity to write this dictionary, and to Jens Elmegard Rasmussen and Birgit 
Annette Olsen, for giving me such a warm welcome at the Copenhagen In- 
do-European department. I am also very much thankful to the countless 
friends and colleagues that proofread and commented on the dictionary, 
double-checked the cited forms and reconstructions, or kindly helped me 
with the index. These include Rolf Bremmer, Andries Brouwer, Rick 
Derksen, Jurgen van den Heuvel, Adam Hyllested, Stefan Jacobsson, Anders 
Richardt Jorgensen, Petri Kallio, Benedicte Nielsen Whitehead, Thomas 
Olander, Birgit Anette Olsen, Michaél Peyrot, Marijn van Putten, Bjarne 
Simmelkjzer Sandgaard Hansen, Tijmen Pronk, Saskia Pronk-Tiethoff, Yair 
Sapir, Stefan Schumacher, Roland Schuhmann, Patrick Stiles, and Michiel de 
Vaan. My special thanks go out to Oliver Simkin, Jenne Klimp and Alexander 
Lubotsky, who managed to work their way through the complete dictionary 
once or even twice. However, as the author, | claim exclusive responsibility 
for all the shortcomings and faults that remain. 
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Language abbreviations 


Amrum 

Abkhaz 

Aeolic 
Akkadian 
Albanian 
Alemannic (cf. Swi.) 
Alsatian 
Appenzell 
Arabic 

Aramaic 
Arcadian 
Armenian 

Attic 

Avestan 

Basque 
Bavarian 
Berber 

Breton 
Byelorussian 
Byzantine 
Carinthian 
Celtiberian 
Chuvash 
Cimbrian 
Cuneiform Luvian 
Cornish 

Coptic 

Crimean 
Church Slavonic 
Cypriote 

Czech 

Danish 

Dorian 

Dutch 

English 

Early Modern Danish 


Early Modern Dutch 
East or Saterlandic 
Frisian 

Elfdalian, Ovdalian 
Etruscan 

For 

Faroese 

Finnish 

Flemish 

French 
Finno-Ugric 
German 

Gaelic 

Gaulish 

Georgian 
Germanic 

Gothic 

Ancient Greek 
Gutnish 

Halligen 

Hebrew 

Hittite 
Hieroglyphic Luvian 
Homeric 
Hesychius 
Hungarian 
Icelandic 
Indo-European 
Ionian 

Irish 

Scottish 

Italian 

Khanty 

Khotanese 

Komi 

Kurdish 


Laconian 

Latin 

Latvian 

Low German 
Limburgish 
Lithuanian 
Lombardic; Lombard 
Lorraine Franconian 
Luvian 
Luxembourgish 
Lycian 

Mansi 

Middle Breton 
Middle Cornish 
Middle Dutch 
Middle English 
Middle German 
Middle High German 
Mingrelian 

Middle Irish 

Middle Latin 

Middle Low German 
Modern Greek 
Mongolian 
Mordvinic 

Middle Persian 
Middle Welsh 
Mycenaean 

North Frisian 
Neo-Latin 

New Persian 

New Phrygian 
Northumbrian 
Nubian 

Norwegian 

Old Avestan 

Old Breton 

Old Cornish 

Old Church Slavonic 
Old Danish 

Old Dutch 

Old English 

Old Egyptian 


Symbols and Abbreviations 


Old East Norse 
Old French 

Old Frisian 

Old Gutnish 
Old High German 
Old Irish 

Old Latin 

Old Low Franconian 
Old Lithianian 
Old Norse 

Old Persian 
Old Polish 

Old Prussian 
Old Russian 
Old Saxon 
Oscan 

Old Swedish 
Old Welsh 

Old West Norse 
Proto- 

Pali 

Palatinate 
Pashto 
Phrygian 
Piedmontese 
Polish 
Portuguese 
Rhinelandic 
Rheintal 
Romanian 
Russian 
Russian Church Sla- 
vonic 

Saami 

Lule Saami 
North Saami 
Salian 

South Arabian 
Scandinavian 
Schaffhausen 
Scottish 
Serbian / Croatian 


Symbols and Abbreviations 


SCS Serbian Church Sla- 
vonic 

Sem. Semitic 

Shetl. Shetlandic 

Skt. Sanskrit 

Slov. Slovene 

Slvk. Slovak 

Sogd. Sogdian 

Sp. Spanish 

Sum. Sumerian 

Sw. Swedish 

Swab. Swabian 

Swi. Swiss German 

Tat. Tatar 

Teuth. Teuthonista or Early 
South Guelderish 

Thrac Thracian 

ToA Tocharian A 

Other abbreviations 

abl. ablative 

acc. accusative 

act. active 

adj. adjective 

adv. adverb 

all. allative 

aor. aorist 

arch. archaic 

CG: common gender 

coll. collective; colloquial 

comp comparative 

conj. conjunction 

dat. dative 

des. desiderative 

dial. dialectal 

dim diminutive 

du. dual 

ed(s). editor(s) 

f. feminine 

fn. footnote 

gen. genitive 

imp. imperative 

impers. impersonal 


nom. 
num. 

obl. 

obs. 
pret-.pres. 


xi 


Tocharian A and B 
Tocharian B 
Turkish 

Udmurt 

Ugaritic 

Ukrainian 
Umbrian 

Venetic 
Visperterminen 
Vulgar Latin 
Welsh 

Walser German 
West (Lauwers) Fri- 
sian 

Wakhi 
Westphalian 
Young Avestan 
Zealandic 


infinitive 
inflected 
injunctive 
instrumental 
intransitive 
literally 

locative 
masculine 
medio-passive, middle 
neuter 
nominative 
numeral 

oblique 

obsolete 
preterite-present 
perfect, perfective 
plural 

poetic 
predicative 
prefix 
preposition 
present 

preterite 


xii 


pron. 
ptc. 
refl. 
SV. 
Sg. 
sgl. 
subj. 


pronoun, pronominal 
participle 

reflexive 

strong verb; sub voce 
singular 

singulative 
subjunctive 


Logical symbols and notations 


turned into 
developed from 

did not develop from 
borrowed as 
borrowed from 
identical to 


Symbols and Abbreviations 


super. 
top. 
trans. 


superlative 
toponym, toponymic 
transitive 

verb 

variant 

vocative 

weak verb 


alternating with 

or, existing beside 
reconstructed pro- 
to-form 
reconstructed citation 
form 


Note on the Structure of the Entries 


The entries in this dictionary are composed according to the following 
model. Every entry starts with a Proto-Germanic reconstruction. The en- 
tries are ordered on the basis of this reconstruction. The alphabetization 
ignores vowel length, which means that long and short vowels (e.g. *e and 
*é) can be found in random order. The thorn (p) is placed between the let- 
ters t and u. After the head word, the grammatical category is given togeth- 
er with a reconstruction of the Proto-Germanic meaning. Since there is no 
methodology for semantic reconstruction, these proto-meanings are not 
necessarily factual, and are merely to be taken as an indication of the au- 
thor’s intuition. 

After the head word, the attestations in the Germanic languages are giv- 
en. On the selection of these forms, see the preface. If feasible, the attesta- 
tions are followed by a Pre-Germanic proto-form based on the Germanic 
attestations. The distribution of this etymological construct is given be- 
tween brackets; its distribution may be purely Germanic (GM), non- 
Indo-European (NIE), Germanic/Balto-Slavic (NEUR), Germanic/Italo-Celtic 
(WEUR), European, ie. with cognates in Greek or Armenian (EUR) or In- 
do-European (IE), i.e. when the etymology is based at least partly on cog- 
nates in the remaining languages. Obvious loanwords are recognizable by 
the abbreviation (LW). The extra-Germanic comparanda are then given after 
the long hyphen. 

After the presentation of the material, the reader will usually find a dis- 
cussion of the etymology of the word, drawing in phonetic problems or 
alternative etymologies. This is also where any possible internal Germanic 
derivations are given. 


Introduction 


1 The Proto-Indo-European and Proto-Germanic phonemes 


1.1 Proto-Indo-European 
In the present book, | have made use of the phonological system as envi- 
sioned by Beekes 1995 for all reconstructed Proto-Indo-European forms: 


voiceless stops Dp t K k kw 
voiced (glottalized?) stops b? d g g i had 
voiced aspirated(?) stops bho dh gh = gh ~— qwh 
fricative s 

laryngeals hi hz _— sh 

resonants m n l r 
semivowels i u 

vowels e ) a? é to) 


Proto-Indo-European had three series of stops, whose articulation in many 
ways continues to be debated (cf. Ktimmel 2012). I have made use of the 
mainstream division into plain stops, voiced stops and voiced aspirated 
(breathy-voiced?) stops, but if the voiced PIE stops were actually 
pre-glottalized, as is assumed within the Glottalic Theory, the feature of 
aspiration becomes abundant. 

Unlike Proto-Germanic, which typically had the stress on the first root 
syllable of the word, Proto-Indo-European had a free tonal accent: the ac- 
cent could occur on the root, the suffix or the ending, and within nominal 
and verbal paradigms often shifted from one syllable to another. 
Stress-bearing elements were the vowels, the semivowels, the resonants 
and the laryngeals. The latter three types of phonemes could only receive 
the stress when they were in vocalic position, ie. functioned as sylla- 
ble-building elements. Since the vocalization rules of these phonemes in the 
individual Indo-European daughter languages are often incompatible with 
each other, they must post-date the parent language. PIE *hzmbhi adv. 
‘around, about’, for instance, is realized as. *hzmbti in PGm. *umbi and Skt. 
abhi, but as *hzmb'ij in Gr. au@t. Similarly, the Proto-Indo-European word 
*h3btruH- ‘eyebrow; bridge’ has no less than three different vocalizations, 
ie. *h3btruH- as in PGm. *bra- and Skt. bhri-, *hsb*ruH- as in Gr. 6@pis, and 
*h3bhruH- as in ToB pdrwa-ne (du.). The latter example is especially in- 
formative, because it proves that the vocalization of the *r was triggered by 
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the vocalization of the laryngeal in Tocharian, just as the vocalization of 
initial *h2 in Greek conditioned the non-vocalization of the *m in Gr. dpi. It 
seems evident, in other words, that the vocalization of both the laryngeals 
and the resonants was phonologized in the individual daughter languages. I 
have therefore refrained as much as possible from indicating vocalization 
(i.e. h1, hz, h3, m, |, 2, 7, as well as i,u) in PIE reconstructions, as this would 
inevitably lead to erroneous proto-forms, and have only used them to indi- 
cate vocalizations in proto-forms underlying specific IE dialects. 


1.2 Proto-Germanic 

Proto-Germanic phonology differs significantly from Proto-Indo-European. 
It acquired a number of new vowels, both short and long, and the stress was 
retracted to the vowel of the first root syllable of a word. Due to a shift of 
the Indo-European stops, Proto-Germanic also acquired a large amount of 
new fricatives, both voiced and voiceless. The phonemes reconstructed as 
*b, *d, *g in this dictionary also at least partly appear as *b, *d, *g in the 
Germanic dialects. For instance, most languages have plosives 
word-initially, but *g emerges as a fricative in this position in both Saxon 
and Franconian. Since the distribution surfacing in the individual languages 
is divergent, this alternation is likely to have been subphonemic in Pro- 
to-Germanic. Another important innovation is the rise of phonemic conso- 
nant length. Due to a range of phonetically regular sound changes, Pro- 
to-Germanic acquired a geminated variant of practically any existing con- 
sonant, and this is perhaps one of the the most far-reaching phonological 
changes that the language went through. The resulting phoneme inventory 
can be summed up as follows: 


voiceless (glottalized?) stops Dp t k kw 
voiceless (glottalized?) geminates pp tt kk 
voiceless fricatives f b h hw 
fricative geminates ff? = pp? = hh? 
sibilants s Zz 

long sibilants Ss zz? 

voiced fricatives ~ stops b~b d~d g~g gw(~w) 
voiced geminates bb? dd? gg? 
resonants m n l i 
geminated resonants mm nn il rr 
glides J w 

geminated glides I ww 

short vowels e a i u 
long vowels é 0 i u 


diphthongs ai qu eu ia 
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2 From Proto-Indo-European to Proto-Germanic 


2.1 The vowels 

I will here discuss the most important sources of the Proto-Germanic vow- 
els. As mentioned above, one of the striking innovations is that Pro- 
to-Germanic acquired a lot of new vowels, both short and long, that did not 
yet exist in Proto-Indo-European. These vowels developed from a number 
of dissimilar sources, mostly combinations of vowels plus laryngeals (HV, 
VH), vocalized laryngeals (H) and vocalized resonants (Rf). 


2.1.1 Short vowels 


2.1.1.1 PGm. *a 

PGm. *a arose out of a merger of Pre-Gm. *o and *a. These vowels must 
nevertheless have remained distinct until after Verner’s law, as PGm. *gw 
from both PIE *kw (*Ku) and *gw4 (*g*u) was delabialized before *j in roots 
with *a from old *o (see §2.2.4.). Pre-Gm. *o continues PIE *o, *Ho and *h3e. 


e *gita- m. ‘ulcer, pus’: OHG eiz m. ‘abscess, boil’ < *hzoid-o-, cf. OCS jade 
m. ‘poison’, SCr. ijed m. ‘gall, poison, anger’ 

e *qmban- m. ‘belly’: OS ambon (m.pl.), cf. Lat. umb6 ‘boss (of a shield); 
protuberance’ < *hz3emb!-on- 

e *fadi- m. ‘lord’: Go. brup-faps m. ‘bridegroom’ < *pot-i-, cf. Gr. mdots, 
Lith. pats m. ‘husband’ 


The direct sources of PGm. *a are PIE *H and *hze: 


e *aba adv., prep. ‘from; off: Go., ON af, OE of, OHG ab < PIE *hzep-6, cf. 
Gr. 1d, ato adv., prep. ‘far away, away from’ 

e *bakan- s.v. ‘to bake’: ON baka, OE bacan, OHG bahhan < *b"hag-e-, cf. 
Gr. pa@yw ‘to roast’ < *b"éhag-e- 

e *fader- m. ‘father’: Go. fadar, ON fadir, OE feeder, OF ri. feder, OS fadar < 
*ph2-tér-, cf. Skt. pitdr-, Gr. mat\p, gen. Tatpdc, Lat. pater, -tris, Olr. 
athir, athair m. ‘father’ 


An important issue concerns roots with *a < *H that start with a resonant. It 
is widely assumed that the resonant rather than the laryngeal is vocalized 
in such roots (cf. Schaffner 2001; Miiller 2007), but this is in disagreement 
with the facts (cf. Beekes 1988): 


e *laka- adj. ‘weak’: ON lakr < *lh2g-o-, cf. Gr. Awyapds adj. ‘weak’ 

¢ *lakjan- ww. ‘to seize’: OE lzccian, cf. Gr. A&opan ‘id.’ < *lh2g-ie- 

e *lata- adj. ‘lax, sluggish’: Go. lats, ON latr, OE lzt, OS lat < *Ilhid-o-, cf. Gr. 
AnSetv ‘to be slow’ < *lehid- 
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e*magra- adj. ‘slim’: ON magr, OE mezger, OHG mager adj. ‘id.’ < 
*mh2K-ro-, cf. Gr. waxpds adj. ‘long’ 

e *mahan- m. ‘poppy’: OHG maho m. ‘id.’ < *mfizk-on-, cf. Gr. phKkwv ‘id.’ < 
*méh2k-on- 

e *natja- n. ‘net’: Go. nati, ON, OE net, OS netti, OHG nezzi < *nHd-io-, cf. 
Lat. nodus m. ‘node’ < *noHd-o-; Olr. nascaid ‘to bind’ < *nHd-ske- 


There are additional cases that seem to indicate that the vocalization of the 
laryngeals as *a does not change when the following obstruent is a conso- 
nantal resonant. A difficulty with the given examples is that their probative 
force is nullified by Dybo’s law, i.e. the regular shortening of pretonic long 
vowels before resonants. As a consequence of this law (for which see 
§2.1.2), the vocalization of *H to *a is technically unfalsifiable before 
resonants, because the *a can always have developed out of unstressed 
*eh2/3, *oH or *6 in this position. Nonetheless, the vocalization *H before 
resonants can be ascertained on the basis of formations in which it is mor- 
phologically unlikely that the root had a full grade, such as, for instance, the 
PIE no-participles. 


e *hanan- m. ‘rooster’: ON hani, OE hana, OHG hano m, ‘id.’ < *Kh2n-on-, 
cf. Gr. yt-kavos ‘id.’ (< “morning singer”) 

e *hardjan- ww. ‘to sharpen’: MDu. haren w.v. ‘to sharpen’, derived from 
an adjective *Kh3-ro- or *Koh3-ro-, cf. Arm. sur adj. ‘sharp’ 

e *namon- n. ‘name’: Go. namo, ON nafn, OE nama, OHG namo ‘id.’ < 
*h3nh3-mén- (less likely *h3neh3-mén-), cf. Gr. dvopa ‘name’ 

¢ *nawi- m. ‘corpse’: Go. naus, ON ndr < *nhzu-i-, cf. Latv. nave f. ‘death’ < 
*nehz2u-iehz- 

e *wana- adj. ‘lacking’: Go. wans, ON vanr adj. ‘id.’ < *hiuh2-no-, cf. Skt. 
und- ‘id.’ (vs. Lat. vdanus adj. ‘empty, void’ < *h;uéh2-no-) 


PGm. *a in a small number of words continues what looks like PIE *a, but 
many of these words have a limited European distribution, and it therefore 
seems unwarranted to project them back into the parent language 
(Lubotsky 1989). In reality, they are likely to continue Wanderwérter or 
were borrowed from now extinct European languages by the individual 
dialects after they had acquired *a by the vocalization of the laryngeals. 
This taken into account, very few potential instances of PIE *a remain, es- 
pecially in comparison to the overwhelming evidence for the vowels *e or 
*o. This alone makes it highly unlikely that Proto-Indo-European had *a asa 
phoneme. But the prophecy is essentially self-fulfilling: anyone who accepts 
*a for Proto-Indo-European will start seeing it everywhere: 


e *bauno- f. ‘bean’: ON baun, OE béan, OS, OHG bona < *btau-nehz-, cf. Lat. 
faba f.‘id.’, OPru. babo ‘id.’, OCS bobe m. ‘id.’ < *b*abh-o/ehz- 
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e *gait- f. ‘goat’: Go. gaits, ON geit, OE gat, OS gét, OHG geiz < *ghaid-, cf. 
Lat. haedus m. ‘young goat-buck, kid’ < *g*aid-o- 

e *hafra- m. ‘billy goat, buck’: ON hafr, OE hefer < *kdp-ro-, cf. Gr. K&TIposG 
m. ‘(wild) boar’, Lat. caper m. ‘he-goat, buck’ < *kap-ro-, Olr. gabor, W 
gafr ‘id.’ < *gabro- 

e *hanipa- m. ‘hemp’: ON hanpr, OE henep, henep, OHG hanaf, hanif < 
*kanib-, cf. Gr. kavvaBte f. ‘id.’ < *kannabi-, Ru. konoplja f. ‘id.’ 

e *paido- f. ‘coat, shirt’: Go. paida, OE pdd, OS péda, OHG pfeit < *bait-éhz-, 
cf. Thrac. Bait f. ‘coat made of pelt’ 


2.1.1.2 PGm. *e 
The main sources of PGm. *e are PIE *e or *hie: 


e *beran- sv. ‘to carry’: Go. bairan, ON bera, OE beran, OFri. bera, OS, 
OHG beran < *btér-e-, cf. Skt. bhdrati, Gr. pépw, Lat. ferd, ferre, Olr. 
beirid ‘id.’ 

e *etan- s.v. ‘to eat’: Go. itan, ON eta, OE, OS etan, OHG ezzan < *hjed-, cf. 
Hitt. ez(za)zi, Gr. €5w, Lat. édo, ésse ‘id.’ 


2.1.1.3 PGm. *i 

PGm. *i developed directly out of PIE *i. It is sometimes assumed that it 
merged with *e in Proto-Germanic if the following syllable contained a, but 
this cannot be the case: unlike *e, *i is never affected by a-breaking in Old 
Norse, only by a-mutation. 


e *fiska- m. ‘fish’: Go. fisks, ON fiskr, OE, OHG fisc m. ‘id.’ < *pisk-o-, cf. Lat. 
piscis < *pisk-i-, Olr. fasc < *peisko- 

e *likkon- ww. ‘to lick’: OE liccian, OS likkon, OHG leckon ‘id.’ < *lig*-nehz-, 
cf. Lat. lingo, -ere ‘id.’ 


A second common source for PGm *i is PIE *e: this vowel was raised before 
tautosyllabic nasals. This raising must have taken place relatively late, as it 
post-dated the assimilation of *-nu- to *-nn- (§2.2.5.6) as well as the assimi- 
lation of *-zm- to *-mm- (§2.2.5.4), which itself was posterior to Verner’s 
law. It is further evident that it was later than the merger of *o with *a, as *o 
would otherwise have been similarly raised to *u. 


e *finpan- s.v. ‘to find’: Go. finban, ON finna, OE fidan, OHG findan < 
*pént-e-, cf. Skt. pdnthas, gen. pathds m. ‘road, path, course’ < *pont-H- 

e *bindan- s.v. ‘to bind’: Go., OE, OHG bindan, ON binda < *b’énd"-e-, cf. 
Skt. badhnati ‘id’ < *b"nd"-néh2- 
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2.1.1.4 PGm. *u 
The source for PGm. *u is twofold: it developed from PIE *u and from a PIE 
vocalized resonant (R < uR). For examples of the former: 


e *kula- n. ‘coal’: ON kol, OE col, OHG kol < *gul-o-, cf. Olr. giial < *goul-o- 
e *kustu- m. ‘choice’: Go. kustus, ON kostr, OHG kust < *gus-tu-, cf. Lat. 
gustus ‘taste’ 


The second important source for PGm. *u consists of resonants that were 
vocalized between consonants: 


e *fulla- ‘full’: Go. fulls, ON fullr, OE ful, OHG fol adj. ‘id.’ < *pJhi-no- 

e *kwumpi- ‘arrival, coming’: Go. ga-qum(f)ps, ON -kund, OHG qhumft, 
chumft, chunft ‘id.’ < *g“rp-ti-, cf. Lat. con-ventio ‘convention’ 

¢ *tunp- m. ‘tooth’: Go. -tunpus m. ‘id.’ < *h3dnt-, cf. Lat. déns < *h3dnt- 

e *uns pron. ‘us’: Go. uns, ON oss, OE us, OHG uns ‘id.’ < *ns, cf. Lat. nds < 
*nds 


It is important to realize that resonants were also vocalized before a laryn- 
geal that was later lost. It is consequently incorrect to state that laryngeals 
are irrelevant for the reconstruction of Proto-Germanic: 


e *suma- pron. ‘some’: Go. sums, ON sumr, OE, OHG sum < *smH-o-, cf. Gr. 
c&y0- ‘someone’ 

¢ *ufuma- comp. ‘highest’: Go. auhuma < *up-mhz-o-, cf. Skt. upama-, YAv. 
upama- supl. ‘id.’ 

e *fulan- m. ‘foal’: ON foli, OE fola, OHG volo < *pJH-on-, cf. Gr. m@Aos < 
*polH-o- 

e *kuru- adj. ‘heavy’: Go. kaurus < *g“rH-u-, cf. Lat. gravis 

e *furai adv. ‘before’: Go. faura, OE fore, OHG fora, fura < *prh3-oi, cf. Gr. 
mapos, Skt. purdh ‘id.’ < *prh3-os 


2.1.2 Dybo’s law 

Another development involved in the creation of the PGm. short vowels is 
Dybo’s law. It was suggested by Dybo 1961 that in Celtic, Italic and Ger- 
manic long vowels were shortened pretonically. It is incorrect, however, to 
speak about this law as one single development. While in Italo-Celtic any 
long vowel seems to have been affected, the Germanic shortening applied 
only to long vowels before resonants. In this position, Pre-Gm. *4, *0, *é, *f 
(+ PIE *ei) and *d were shortened to *a, *e, *i and *u respectively: 


e *qlino- f. ‘elbow’: Go. aleina, ON gin, OE ein, OHG elena, elna, cf. Gr. 
wAévy < *h3eHI-én-ehz- 
e *delo- f. ‘tit’: OE delu, OHG tila, cf. Gr. 9nAn f. ‘breast’ < *d’ehj-l-éhz- 
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e *glana- n. ‘shine’: ON glan < *g"loh3-no-, cf. *gléan- s.v. ‘to glow’: OE 
glowan, OS gléian, OHG gluoan < *g"I6h3-e- 

e *hula- adj. ‘hollow’: ON holr, OE, OFri., OHG hol < *kuH-l6-, cf. Lat. cavus 
adj. ‘id.’ < *KouH-o-; Skt. Siina- adj. ‘lack, absence’ < *KuH-no- 

e *stura- adj. ‘big’: OSw., Elfd. stur < *sthgu-rd-, cf. Skt. sthurd- adj. ‘big, 
strong, thick, massy’ 

e *sunu- m. ‘son’: Go. sunus, ON sunr, sonr, OE, OS sunu, OHG sun(u), cf. 
Skt. sunu-, Lith. sinus, OCS syne m. ‘id.’ < *suH-nu- 

e *wira- m. ‘man’: Go. wair, ON verr, OE, OS, OHG wer, cf. Skt. vird-, Lith. 
vyras, Lat. vir m. ‘id.’ < *uiH-r6- 


In Pre-Germanic accentually mobile words, Dybo’s law may have given rise 
to paradigmatic length alternations. It is conceivable that the difference 
between OHG dumo ‘thumb’ < *buman- and OSw. pumi ‘id.’ < *buman- arose 
in a paradigm *tuH-mon, gen. *tuH-mén-os, yielding PGm. *bum6, *bumenaz. 

Since Dybo’s law affected the PGm. word for ‘egg’, whose *a through *o 
developed from originally long *6, it is likely to have post-dated the change 
*Ou > *6 , for which see §2.1.5. 


e *ajja- n. ‘egg’: Go. Crim. ada (n.pl.), ON egg, OE &g, OS, OHG ei < *ojd- < 
*0i6- < *h26u-io-, cf. Gr. @dv, Lat. dvum, OCS aice n. ‘id.’ 


2.1.3 Long vowels 


2.1.3.1 PGm. *é 

PGm. *é deloped out of PIE *é and *eh; and is usually reconstructed phonet- 
ically as [#]. It yielded a close vowel é in Gothic and Old Frisian, # in Old 
English, and @ in Old Norse, Old Saxon and Old High German. 


e *sédi- f. ‘seed’: Go. sebs, ON sad, OE s#d, OHG sat < *seh:-ti-, cf. Go. saian, 
Lith. séti ‘to sow’ < *séhy-e- 

e *neplo- f. ‘needle’: Go. nepla, ON ndl, OE nzpl, OHG nadala < 
*néhz-tl-ehz-, cf. *néan- s.v. ‘to sow’: OHG na(w)an < *nehi- 

e *kweni- f. ‘wife, woman’: Go. qens < *g“én-i-, cf. Gr. yuvy f. ‘id.’ < 
*g"(o)n-ehz- 


The question whether OE & and OFri. é (the latter with raising) reflects 
PGm. *# directly or developed secondarily out of Proto-North-West Ger- 
manic *4d is difficult to answer. Latin loanwords such as OE strét ‘street’ < 
strata are in support of the latter scenario. It has been argued that a was 
substituted by # in these cases because Anglo-Frisian did not have an d at 
the time of borrowing, but there are additional indications that An- 
glo-Frisian raised older *a. A small but relatively old, i.e. at any rate Pro- 
to-Northwest-Germanic group of n-stems displays d/a-ablaut in the root, cf. 
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OHG kracho m. ‘crook’ < *krakan- vs. ON kraki m. ‘id.’ < *krakan-. Since this 
type of ablaut was introduced analogically on the basis of n-stems with reg- 
ular i/i-ablaut, cf. OHG rido, dat. riten m. ‘fever’ < *hripd, dat. *hrideni < 
*kréit-on, *krit-én-i (Schaffner 2001: 549-51), it is likely that PNWGm. had 
*q rather than *&, since it thus would be more susceptible to the introduc- 
tion of a pure length alternation. This *@ must then have been raised to *# 
in Anglo-Frisian, and further to *é in Proto-Frisian, as is supported by NFri. 
(Wiedingharde) krek m. ‘hook on clothes’ (Kroonen 2011: 332). 


2.1.3.2 PGm. *6 
PGm. *6 is the result of a merger of Pre-Gmc. *6 and *a from PIE *6, *eh3, 
*oh12/3 and *ehz. Compare the following examples: 


e *f6t- m. ‘foot’: Go. fotus, ON fotr, OE, OFri., OS fot, OHG fuoz < *pdd-, cf. 
Gr. tos, T056c m. ‘id.’ < *pod-, Lat. pés m. ‘id.’ < *peéd- 

e *ga-ndga- adj. ‘enough’: Go. ganohs, ON (g)ndgr, OE genoh, OHG ginuog 
< *kom-h2n0K-o-, cf. Skt. anat aor. ‘reached’ < *hze-hzneK-t 

e *doma- m. ‘decision, verdict’: Go. doms, ON démr, OE dom, OHG tuom < 
*d"oh1-mo-, cf. Gr. Swy ‘punishment < *d"oh;-eh2- 

e *sokjan- w.v. ‘to search’: Go. sokjan, ON seekja, OE s#can, OHG suohhen, 
cf. Lat. sagire < *seh2g-ie- 

e *mdder- f. ‘mother’: ON moddir, OE mddor, OFri. moder, OS modar, OHG 
muoter, cf. *mehz-tér-, cf. Skt. matdr-, Gr. wtp, Lat. mater f. ‘id.’ 


Athird source for PGm. *6 is PGm. *du. The details of the underlying sound 
change are given in §2.1.5. 


2.1.3.3 PGm. *i 
Two sources are available for PGm. *i, i.e. *iH and *ei: 


e *swina- n. ‘pig’: Go. swein, ON svin, OE, OHG swin < *suH- ‘sow’ + the 
suffix *-ina-, cf. Go. gait-ein n. ‘little goat’ 

e *stigan- ‘to ascend’: Go. steigan, ON stiga, OE, OHG stigan < *stéig"-e-, cf. 
Gr. oteixw ‘to go, step’ 


2.1.3.4 PGm. *a 
Unlike PGm *7, which partly developed out of *e + *i, the only regular pre- 
cursor of PGm. *u is PIE *uH, as the sequence *eu remains PGm. *eu. 


e *mus- f. ‘mouse’: ON mus, OE, OHG mus < *muHs-, cf.Gr. pts, Skt. mils- 
e *sui- f. ‘sow’: ON syr, OE, OHG su < *suH-, cf. Gr. bs, Lat. sus 


Long *u probably also arose secondarily, i.e. in analogy to the change of PIE 
*eito PGm. *1. For this development, see §2.2.5.2. 
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2.1.4 Diphthongs 

Proto-Germanic had four diphthongs: *ai, *au, *eu and *ia. The vocalic ele- 
ments of these diphthongs have the same origins as their corresponding 
short vowels, and can be traced back to the Indo-European proto-language 
accordingly. Likewise, the off-glides *i and *u go back to PIE *i and *u. 


2.1.4.1 PGm. *ai 
e *aida- m. ‘pyre, glow’: OE dd, OHG eit < *hzeid"-o-, cf. Gr. al¥os ‘fire’, Skt. 
édha- ‘firewood’ 
e*snaiwa- m. ‘snow: Go. snaiws, ON sneer, OE sndw, OHG snéo < 
*snoig”'-o-, cf. OCS snége m. ‘id.’ 


2.1.4.2 PGm. *au 
e *quke conj. ‘then again, too’: Go. auk, ON auk, ok, OE éac, OHG auh < 
*hzeu-ge, cf. Gr. av, ab-ye ‘id.’ 
e *rquda- adj. ‘red’: Go. raups, ON raudr, OE réad, OHG rot < *h;roud'-o-, 
cf. Gr. £pv8pdc adj. ‘id.’ < *hyrud"-ro- 


2.1.4.3 PGm. *eu 
e *eudra- n. ‘udder’: ON jugr, OFri. jader < *h;euHd"-r-, cf. Gr. ovSap < 
*hjouHd"-r 
e *keusan- s.v. ‘to try, choose’: Go. kiusan, ON kjdésa, OE céosan, OHG 
kiosan < *géus-e-, cf. Gr. yevopat ‘to taste’ 


2.1.4.4 PGm. *ia 

What is here reconstructed as *ia is traditionally referred to as so-called *é2. 
As opposed to *é! (< PIE *é, *ehz), this second *é has close reflexes 
throughout the Germanic dialects, viz. Go. e, ON é, OE 2, OHG @, ie, ia, and is 
therefore generally assumed to have been a close-mid vowel [é] in Pro- 
to-Germanic. It is especially frequent in Vulgar Latin loanwords: 


e *be?ton- f. ‘beetroot’: OE béte, OHG bieza, cf. It. bieta 
 *bré2fa- m./n. ‘letter’: ON bréf, OHG briaf, cf. Lat. brevis 

e *kré2ka- m. ‘Greek’: Go. Kreks, OHG Kriach, cf. Lat. Graecus 
e *mé2sa- ‘table’: Go. mes, OE mése, OHG mias, cf. Lat. ménsa 
e *ré2man- m. ‘oar’: OHG riemo, cf. Lat. remus 

e *té2gula- ‘tile’: OHG ziagal, cf. Lat. tégula 


It has been claimed that *é? developed out of a PIE long diphthong *éi such 
as, for instance, in *hé?r ‘here’ < *Kéir (Streitberg 1896: §79; Prokosch 1939: 
104). This development is not entirely inconceivable, although in view of 
the parallel change of PGm. *6u to *o (see §2.1.5) I would rather expect *é? 
to be the outcome. In any case, a lengthened grade would be unexpected in 
the word ‘here’, since it is not attested anywhere else in the Indo-European 
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language family. I therefore follow Kortlandt 2006, who suggested that *é? 
at least in the case of *hé2r must be analyzed as deriving from *ia, *hi-ar 
consisting of the root *hi- < PIE *Ki- ‘this’ (cf. Lith. Sis ‘this’) plus a locative 
suffix *-ar abstracted from *par ‘there’ < *tor and *hwar ‘where’ < *k“or. 
This *ia obviously merged with the diphthong *ea that is found in the redu- 
plicated preterites of the class 7 strong verbs, cf. OHG erien ‘to plow’ < 
*arjan-, pret. iar, ier < *e-ar-, whence it spread to other originally redupli- 
cating verbs. It further seems probable that the Gothic i-stem gen.p]. ending 
-e, which clearly spread to the other nominal stem classes (Vendryes 1927), 
developed from PIE *-ei-om (Kortlandt 2006) through an intermediate 
stage *-ea, i.e. *€?. On the basis of this evidence, I have decided to recon- 
struct *é2 as *ia throughout the dictionary, also in forms whose derivation 
or etymology is unclear, but it is not inconceivable, for example, that OHG 
sciari and ziari were formed by the addition of the adjectival r-suffix to the 
roots *ski- ‘to shine’ and *ti- ‘id.’: 


e *skiari- adj. ‘bright’: OHG sciari < *skhyi-or-i-, cf. Go. skeinan s.v. ‘to 
shine’ < *skinan- 

¢ *tiari- adj. ‘brilliant’: OHG ziari < *diH-or-i-, cf. Skt. diddya 3sg.perf. 
‘shines’ < *diH-doiH-e 


In West Germanic, additional cases of secondary PGm. *é? arose by the oc- 
casional loss of *z after *i in some cases. The evidence for this loss is patchy, 
and the phonetic conditioning of the loss remains unclear. Perhaps it oc- 
curred only after i and before dentals. 


e*liznon- wv. ‘to learn’: OE leornian, OFri. lirna, lerna, OS linon, OHG 
lernén < *lis-neh2- 

e mizdo- f. ‘reward’: Go. mizdo, OE méd, meord, OFri. méde, OS méda, OHG 
miata 

e *waizda- n. ‘woad’: OE wad, OFri. wéde, OS wed, OHG weit 


2.1.5 Osthoffs law 

Unlike the Indo-Iranian languages, the European branches of the In- 
do-European family, including Greek, Italo-Celtic, Balto-Slavic and German- 
ic, did not have primary long diphthongs, i.e. *€ or *6 followed by a sonor- 
ant. In order to explain this difference, it has been claimed that every long 
vowel that stood before a sonorant followed by another consonant was 
shortened in Proto-Greek (Osthoff 1884: 84-5). With the help of this vowel 
shortening, which later became known as Osthoff’s law, the difference be- 
tween e.g. Skt. Dydus and Gr. Zev < *diéus and aorists such as e.g. Gr. €5e5a 
and Av. dais < *hje-déik-s-t ‘showed’ can satisfactorily be explained (cf. 
Beekes 1995: 68; 235-6). Osthoff’s law is now generally accepted for Greek 
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and Italo-Celtic (cf. Ringe 2006: 75), but in Germanic the situation is actual- 
ly fairly complicated. Unambiguous evidence for *éi > *ei > *1 and *éu > *eu 
is lacking, and we have to rely on long diphthongs with resonants as their 
off-glide: 


e *fersno- f. ‘heel’: Go. fairzna, OHG fersana, cf. Gr. wtépvn, Skt. parsni- < 
*t pérs-n- 

e *mimza- n. ‘meat’: Go. mimz, cf. Skt. mamsd- < *méms-o- 

e *winda- m. ‘wind’: Go. winds, ON vindr, OE, OFri., OS wind, OHG wint < 
*h2uéh;-ent-o-, cf. Hitt. huuant- c. ‘id.’ < *h2uhz-ent-, Lat. ventus m. ‘id.’ < 
*h2uehy-(e)nt-o-, Skt. vata- m. ‘id.’ < *hzuehy-nt-o- 


An important issue is the outcome of PGm. *-du- that arose from both 
Pre-Gm. *-du- < PIE *-ehzu- and *-6u- < PIE *-du-, *-eh3u-, or *-oh2,3u-. This 
long diphthong was affected by Osthoff’s law in just three cases, and only in 
closed syllables (i.e. before two consonants) or word-finally. 


e *gdman- ~ *gauman- m. ‘gum, palate’: ON gdmi, gémr, OE goma, OHG 
guomo, gaumo < *gémd, gen. *gaumnaz < *gheh2-u-m6n, gen. 
*gheh2-u-mn-os-, cf. Lith. gomurys m. ‘palate’, Latv. g@murs m. ‘larynx, 
trachea’ < *gheh2-mr- 

e *nausta- n. ‘boathouse, boatshed’: ON naust < *neh2u-sth2-o-, cf. ON nor 
m. ‘id.’, Skt. ndu-, Gr. vats, Lat. ndavis < *nehzu- 

e *qhtau num. ‘eight’: Go. ahtau, ON atta, OE eahta, OFri. achta, OS, OHG 
ahto < *h3eKt-ehgu, cf. Skt. asta, astdu, Gr. 6Ktw, Lat. octé ‘id.’ 


In open syllables, the diphthong was not shortened at all, but rather lost its 
labial glide (cf. Mahlow 1879: 29-34; Schmidt 1983; Streitberg 1892: 
29-37). The material thus demonstrates that the intervocalic loss of laryn- 
geals was coupled with compensatory lengthening at least before u. There 
is a large corpus of evidence for this change, of which I have given a selec- 
tion here: 


e*bdan- s.v. ‘to live, dwell’: Go. bauan s./w.v. ‘id.’ < *bhéhzu-, cf. Skt. 
bhdvati ‘to become, happen, come about’, Gr. mvouat ‘to grow, arise, 
spring up, become’ < *b'éuhz-e-, Lith. biti, OCS byti ‘to be’ < *btuhz- 
(with laryngeal metathesis) 

e *doida- ptc. ‘vexed’: Go. af-dauidai (m.pl.) < *d"ohzu-i-to-, cf. OCS daviti 
‘to suffocate’, Lith. dovyti ‘to make tired’ < *d"ohzu-éie- 

e *for, gen. *funenaz n. ‘fire’: Go. for, gen. funins < *péh2-ur, *ph2-un-6s, cf. 
Hitt. pahhur, gen. pahhuena§ n. ‘id.’ < *péh2-ur, *ph2-uén-(o)s 

e */6ma- m. ‘betrayal’: Icel. J6mur < *lohzu-mo-, cf. Go. lewjan, OE l#wan 
wv. ‘to betray’ 
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e *sdel-n. ‘sun’: Go. sauil, ON sol < *séhz-uel (gen. *shz-un-ds), cf. Gr. HALos, 
Dor. &éAtos m. ‘id.’, Lat. sol, solis m. ‘id.’, Lith. sduleé f. ‘id.’ 

e *stora- adj. ‘big’: ON stdrr, OE, OFri. stdr < *stéhzu-ro-, cf. Skt. sthurd- 
adj. ‘big, strong, thick, massy’ < *sthzu-rd-, Skt. sthdvira- adj. ‘broad, 
thick’ < *steuh2-ro- (with laryngeal metathesis) 


The sound law also seems to have been at work in the Gothic 1du. verbal 
ending -os (cf. Schmidt 1883: 11-13; Streitberg 1896: 322), whose deriva- 
tion is often considered to be problematic (cf. Boutkan 1995: 319-20). In 
view of the Skt. thematic ending -dvas, attempts have been made to derive 
this -os from *-o-ues, but the intervocalic *u would never have been lost in 
this position. I therefore reconstruct the ending as *-o-hzu-es, with the ele- 
ment *-hzu- as in Skt. dvdm du. ‘we two’ < *n-hzu-om (which no doubt de- 
veloped from *-du- ‘two’). The resulting *-Owiz then regularly lost its labial 
glide in Proto-Germanic times, and through *-diz developed into Go. -os. 

The material presented here is of some importance because it proves 
that Osthoffs law must have been posterior to the specifically Germanic 
loss of the labial glide. This implies that the law cannot have been identical 
to the parallel shortening of long diphthongs in e.g. Italo-Celtic and Greek, 
and must have taken place at a late stage within Germanic itself. In other 
words, there was no such thing as a common West-Indo-European innova- 
tion that can be brought under one umbrella. It is therefore better to con- 
sider the shortening of long diphthongs a linguistically trivial sound change 
that took place independently in the different Indo-European dialects at 
different moments in time. For more on the position of the change *-du- > 
*.6- in Proto-Germanic relative chronology, see §2.2.5.7. 


2.2 The consonants 

The Germanic consonant system differs considerably from its In- 
do-European counterpart. One of the earliest changes in the Pro- 
to-Germanic consonant inventory was its centumization, i.e. the 
depalatalization of the Proto-Indo-European palatovelars *K, *g, *g" and the 
subsequent merger of *ku, *gu, *ghu with the labiovelars *k~, *gv, *gw'. This 
development also occurred in other branches of the Indo-European family, 
e.g. Italo-Celtic and Tocharian. The most important, exclusively Germanic 
innovations are 1) the structural modification of the three series of stops 
known as the first and second Germanic sound shifts, and 2) the rise of 
consonantal length. Both developments are phonetically and chronologi- 
cally complex, involving several different sound changes in often debated 
orders and interpretations, and can only be interpreted in a meaningful way 
by keeping track of the changes in the dynamics of the system as a whole. 
This is, in short, an overview of the most important changes that took place 
between Proto-Indo-European and Proto-Germanic. 
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2.2.1 Grimm’s law 

Unlike the Germanic vowels, which do not radically differ from the vocalic 
elements in related languages such as Italo-Celtic or Balto-Slavic, the Ger- 
manic consonantism has evolved in an entirely different direction. This 
Lautstand has become one of the most striking features of the Germanic 
branch, and forms a major contrast with its closest relatives. It is, in other 
words, what to a large extent defines Germanic. The relationship between 
the Proto-Indo-European and the Proto-Germanic consonant inventories 
has been clarified by the discovery of Grimm’s law, which in the traditional 
view first lenited both voiceless *p, *t, *k, *k’ to *f, *b, *h, *hw: 


¢ *faiha- adj. ‘colored, colorful’: OE fah, OS, OHG féh < *pdik-o-, cf. OCS 
postr adj. ‘varicolored’ < *pik-ro- 

e *hamfa- adj. ‘maimed’: Go. hamfs, OS haf, OHG hamf < *kémp-o-, cf. Lith. 
kumpas adj. ‘curved’ < *kmp-o- 

e *hwapbera- pron. ‘who of two?’: Go. /vabar, ON hvdrr, OE hweder, OS 
hwethar, OHG wedar, hwedar < *kw6-ter-o-, cf. Skt. katard-, Gr. mOTEPOS 
‘which of two’ 


A consecutive stage consisted of the devoicing of the originally voiced stops 
*b, *d,*g,*gv to PGm. *p, *t, *k, *kw: 


e *inkwan- m. ‘lump’: Icel. 6kkr, 6kkvi m. ‘lump; hillock’, MDu. enke, inke 
m. ‘small wound’ < *eng¥-on-, cf. Gr. &drv, -évoc f./m. ‘gland’, Lat. 
inguen, -inis n. ‘swelling on the groin; groin’ < *ng’-en- 

e *knewa- n. ‘knee’: Go. kniu, ON kné, OE cnéo(w), OS knio, OHG kneo < 
*gn-eu-, cf. Skt. janu- n. ‘id.’, Gr. yovu n. ‘knee; joint of plants’ < *gonu- 

e *naido- f. ‘coat, shirt’: Go. paida, OE pad, OS péda, OHG pfeit, cf. Thrac. 
Bait f. ‘coat made of pelt’ 

¢ *turhta- adj. ‘bright’: OE torht, OS toroht, OHG zoraht < *drK-to-, cf. OAv. 
-darasta- adj. ‘seen, visible’ 


It is further assumed that lenition also turned the PIE voiced aspirates *b', 
*qh, *gh into the voiced fricatives PGm. *b, *d, *g. The fricatives often surface 
as plosives, especially word-initially and after n. 


e *banda- n. ‘band, bond’: ON band, OE beand, OFri. bend, OS band < 
*bhondt-o-, cf. YAV. banda- m. ‘bond, fetter’ 

e *berga- m./n. ‘mountain’: ON bjarg, berg, OE beorg, OFri. berch, OS, 
OHG berg < *btergt-o, cf. Hitt. parku-, Arm. barjr adj. ‘high’ < *b'rg'-u- 


Accordingly, PIE *gv' (as well as *g*u) developed into PGm. *gw. This pho- 
neme is not attested as such in the actual languages, except directly after a 
nasal, where it was a plosive: 
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e *lingwa- n. ‘heather’: ON lyng, OSw. liung < *leng’-o-, cf. OCS lpge m. 
‘meadow, underbrush’, Ru. /ug m. ‘meadow’ < *long’'-o- 

e *sangwa- m. ‘song’: Go. saggws, ON songr, OE, OS sang, OFri. song < 
*song”-o-, cf. Gr. du) f. ‘divine voice, oracle, emblem’ < *songw'-ehz- 


PGm. *gw was delabialized under certain circumstances, especially initally 
before *u and *r: 


e *guda- n. ‘god’: Go. gub, ON gud, OE, OFri., OS god, OHG got < * gv'u-to-, 
cf. OCS govéti ‘to revere’ < *gtou-ehy- 

e *gunpbi- ~ *gunpjo- f. ‘wound’: ON gunnr, gudr, OE gud, OS gudea < 
*gwhr-tihz-, cf. Hitt. kuenzi ~ kunanzi ‘to kill, slay, ruin’ < 3sg. *gw*én-ti, 
3pl. *gv'n-énti 

e *grindan- s.v. ‘to grind’: OE grindan < *gwtrénHd'-e-, cf. Lat. frendo, -ere 
‘to grind one’s teeth’ < *gv4rénHd'-e- 


The default outcome of PGm. *gw seems to have been *w, however: 


e *aiwiskja- n. ‘shame, disgrace’: Go. aiwiski, OE @wisc < *hzeig’'-isk-, cf. 
Skt. an-ehds- adj. ‘flawless’ < *n-hzeigv'-os- 

e *neura/on- n./m. ‘kidney’: ON nyra, OHG nioro < *neg’'-r-on-, cf. Lat. 
nefronés m.pl. ‘kidneys, testicles’ < *neg’4-r-on- 

e *snaiwa- m. ‘snow’: Go. snaiws, ON sneer, OE snaw, OS snéo, OHG sné(o) 
< *snoig’'-o-, cf. OCS snég, Lith. sniégas, Latv. sniegs m. ‘id.’ 

e*wambo- f. ‘womb, belly’: Go. wamba, ON vomb, OE wamb, OFri. 
wamme, OHG wamba < *ghombt-ehz-, cf. Skt. gabhd- m. ‘vagina’ < 
*gwhmbh-o- 

e*warma- adj. ‘warm’: ON varmr, OE wearm, OFri., OS, OHG warm < 
*gvhor-mo-, cf. Gr. Beppds adj. ‘id.’ < *gvter-mo- 


There is a small number of potentially convincing examples with PGm. *b as 
the outcome of Pre-Gm. *gv4 (Seebold 1980). The examples are too few to 
establish a phonetic conditioning, however, and since all instances with *b 
except *bedjan- have alternative etymologies, whereas the ones with *w 
have not, it seems best to suspend the implementation of this change until 
further notice. 


e *banjo- f. ‘wound’: Go. banja, ON ben, OE benu, cf. OAv. bqnaiian 3pl.inj. 
‘to make ill, afflict’ < *b*on-eie- or Hitt. kuenzi ~ kunanzi ‘to kill, slay, 
ruin’ < 3sg. *gwhén-ti, 3p]. *gw'n-énti. 

e *bedjan- sv. ‘to ask, pray’: Go. bidjan, ON bidja, OE biddan, OFri. bidda, 
OS biddian, OHG bitten, cf. Gr. modéw ‘to desire, long for, miss’, Olr. 
guidid ‘to pray’ < *g¥hod-éie- 
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e *beran- m. ‘bear’: OE bera, OHG bero, cf. Lith. béras, Latv. bérs adj. 
‘brown’ < *bhérH-o- or Gr. On, Lith. Zvéris, OCS zvére ‘wild animal’ < 
PIE *g'uér- (Ringe 2006: 106) 


2.2.2 Verner’s law 

Verner’s law is the law that accounts for the ultimate merger of PIE *p, *t, 
*k, *kw and *bh, *dh, *gh, *gwh into PGm. *b, *d, *g, *gw in non-initial, un- 
accentuated syllables. Proto-Indo-European was an accentually mobile 
language. Somewhere in Proto-Germanic, i.e. after Grimm’s law but before 
the stress was fixed to the root, Verner’s law caused voicing of *f, *p, *h, *hw 
and * s everywhere but word-initially and directly after a stressed syllable, 
thus merging the former four of these fricatives with *b, *d, *g, *gw.1 


e *qhiz- n. ‘ear’: OE éar, ehher, eher, OHG ahar, ehir < *h2éK-es-, cf. Lat. 
acus, gen. aceris n. ‘husk, chaff 

e *fader- m. ‘father’: Go. fadar, ON fadir, OE feeder, OFri. feder, OS fadar, 
OHG fatar < *phz-tér-, cf. Skt. pitdr-, Gr. matp, Lat. pater m. ‘id.’ 

¢ *hweula- n. ‘wheel’: ON hjdl, MDu. wiel < *kwe-k~l-6-, cf. Skt. cakra- ‘id.’ 

¢ *magra- adj. ‘slim’: ON magr, OE mzger, OHG magar <*mh2k-r6-, cf. Gr. 
paxpds adj. ‘long’, Lat. macer adj. ‘thin, lean’ 

e *uberi adv., prep. ‘above, over’: OHG ubar, G tiber < *hiupéri, cf. Skt. 
upari adv. ‘above, over, upwards’ 


In a number of cases, Verner’s law also operated word-initially. It is gener- 
ally assumed that this happened because those words predominantly oc- 
curred in clitic position and therefore had no stress. 


e *ga(n)- perf. pref: Go. ga-, OE, OFri. ge-, OS, OHG gi- < *kom., cf. Lat. 
con-, com- 

e *bi prep., adv. ‘by’: Go. bi, OE, OFri,, OHG bi< *hipi, cf. Gr. ém, Skt. dpi 
adv. ‘on, at, by’ < *hzepi 


Verner’s law more often operated regardless of morpheme boundaries. 
Compare, for instance, the two following doublets consisting of an archaic 
Verner variant beside a restored form without it: 


e *mati-sahsa- ~ *mati-zahsa- n. ‘knife’: OHG mezzisahs ~ mezzirahs, (a 
compound of PGm. *mati- ‘food’ and *sahsa- ‘knife’) 


1 It has alternatively been argued that the Verner’s law preceded the fricativi- 
zation of the PIE plain stops, which after the voicing process remained distinct 
from the old voiced consonants because the latter were glottalized (Kortlandt 
1988a; 1988b; 1991). 
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 *ga-fesjd- + *ga-besjo- f. ‘chaff: OHG ga-vissa ~ ga-bissa, cf. OHG fesa f. 
‘fiber’ < *fesd- 


With the help of Verner’s law, the original position of the accent can some- 
times be determined quite accurately in longer words with several conso- 
nants in different syllables. This is especially evident in some archaic com- 
paratives, which, as opposed to their end-stressed positive counterparts, 
must have had the accent on the root syllable or - more accurately - on the 
antepenultimate. 


e *qlbizan- comp. ‘older’: Go. alpiza, ON ellri < *hzél-t-i-son- vs. *alda- adj. 
‘old’: OE eald, OS ald, OHG alt < *hzel-t6- 

e *junhizan- comp. ‘younger’: Go. juhiza, ON cri < Pre-Gm. *ijuHunkison- < 
*h2i-Hn-K-is-on- vs. *junga- adj. ‘young’: Go. juggs, ON ungr < Pre-Gm. 
*juHunko- < *hziu-Hn-K6- 


Verner’s law seems to have preceded the resolution of the hiatus caused by 
the loss of intervocalic laryngeals. This is, at any rate, what follows from the 
following cases, which must still have been trisyllabic at the time of 
Verner’s law: 


e *maizan- comp. ‘more’: Go. maiza, ON meiri, OE mara, OFri. mara, méra, 
OS, OHG méro < *méhz-is-on-, cf. Olr. mor adj. ‘great’ < *mehz-ro- 

e *flaizan- comp. ‘more’: Go. flaiza, ON fleiri < *pléh1-is-on-, cf. Lat. plus, 
-ris comp. ‘id.’ < *plohy-is- 

e *winda- m. ‘wind’: Go. winds, ON vindr, OE, OFri., OS wind, OHG wint < 
*h2uéh;-ent-o-, cf. Hitt. huuant- c. ‘id.’ < *hzuh;-ent-, Lat. ventus m. ‘id’ < 
*h2ueh,-(e)nt-o-, Skt. vata- m. ‘id.’ < *hzueh;-nt-o- 


Contrary to the usual reconstruction, I derive *winda- from *h,uéh1-ent-o- 
(with generalization of the full grade in both the root and the suffix), not 
from *hzuéhi-nt-o- as continued by Skt. vata-. The Proto-Germanic outcome 
of the latter ablaut variant would probably have been *wé(w)unda-, as fol- 
lows from PGm. *ju(w)unbpi- ‘youth’ < *hziu-Hn-ti- and PGm. *junga-, which 
is generally derived from *ju(w)unga- with a vocalized nasal (cf. Kluge 
1913: 242; Ringe 2006: 83), and may like Go. junds ‘youth’ < *ju(w)undi- still 
have had a long vowel in Gothic. The general vocalization of resonants after 
laryngeals is also confirmed by the 1sg. subjunctive ending, cf. Go. -jau, 
which developed from PGm. *-jéu < PIE *-iehi-m. Also, even if *hzuéh1-nt-o- 
did develop into Pre-Gm. *uénto-, it would have given **winba-, not *winda-, 
and the same is actually true for the additional variant *hzuh;-ént-o-. Of 
course, it is still possible to start from end-stressed forms *h2ueh;-ent-6- or 
even *hzuh;-ent-6-, but given the fact that full grades typically take the ac- 
cent, as for instance in Skt. vata-, it is more attractive to reconstruct the 
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word as *hiuéh;-ent-o-. Interestingly, this form would suggest that Osthoff’s 
law was posterior to both Verner’s law and the monophthongization of 
*-ehze-, which would confirm that it is a relatively late Germanic develop- 
ment unrelated to comparable vowel shortenings in other Indo-European 
languages, such as Greek and Italo-Celtic. 


2.2.3 Epenthesis of *f 

It is interesting to see that, in Proto-Germanic, m assimilated only to a fol- 
lowing voiceless *d, not to fricative *p. The latter appears to have triggered 
the rise of an automatic f in between, probably already within Pro- 
to-Germanic itself, and it has been argued in view of Go. anda-numt (see 
below) that the sequence *-mfp- further developed into *-mft- (Rasmussen 
1983). 


e *sampu- m. ‘soft’: OE séfte, OHG samfti, sem fti < *sém-tu-, cf. Skt. santya- 
adj. ‘belonging together’ < *som-tio- 

e *tumpi- f. ‘agreement’: OHG zumft < *di-ti-, cf. *teman- s.v. ‘to befit’ 

e *numpi- f. ‘taking, accepting’: Go. anda-numts, OHG numft < *nm-ti-, cf. 
*neman- ‘to take’ 

¢ *swumpi- f. ‘swamp’: OHG sunft < *sum-ti-, cf. ON swimma, OE, OHG 
swimman s.v. ‘to swim’ < *swimman- 


The epenthesis of f still seems to have been automatic in synchronic Gothic 
in view of the doublet swums/ ~ swumfs! n. ‘pool’ < *swum-sla-, both vari- 
ants of which occur in chapter 9 of the Gospel of John. It may follow from 
this that the f arose between m and p at a relatively late stage, but certainly 
after the occlusivation of *d to *d after nasals (cf. Rasmussen 1983), as there 
is no similar epenthesis of *b or *B. 


e *hunda- n. ‘hundred’: Go., OE, OS hund, OHG hunt < *dkmto-, cf. Lith. 
Simtas num. ‘id.’ 

e *skando- f. ‘ashamed’: Go. skanda, OFri. skonde, OE scand, OHG scanta < 
*skom-téhz-, cf. Go. skaman sik w.v. ‘to be ashamed’ < *skamén- 

¢ *sunda- n. ‘swimming; strait’: ON, OE sund < *sum-té-, cf. *swumpi- (see 
above) 


There are two cases that reveal an originally paradigmatic Verner alterna- 
tion, which makes them particularly interesting: 


e *kwumpi- ~ *k(w)undi- f. ‘arrival’: Go. ga-qumps, OHG qhumft, kumft < 


*gwm-ti- vs. *k(w)undi- f. ‘id.’: ON sam-kund < *g~m-ti-2 


2 The labiovelar was restored on the basis of the strong verb, cf. Go. giman < 
*kweman-. 
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e *grumpu- ~ *grundu- m. ‘floor’: ON grunnr, G Cimb. grumf < *g*rrh-tu- 
vs. Go. grundus*, OE, OFri., OS grund, OHG grunt < *g*rm-tu- (for the 
root structure *g*rem-, cf. ON grandi m. ‘isthmus’ < *granda-) 


When Proto-Germanic still had a mobile accent, these ti- and tu-stems 
probably had root-stress in the nominative, and suffix-stress in the genitive, 
e.g. nom. *g*rim-tu-s, gen. *g*rm-té/du-s. After the Germanic sound shifts, the 
nominative developed into *grumfbuz, whence G Cimb. grumf, while the 
genitive *grundauz ultimately served as the basis for Go. grundus and the 
aforementioned West Germanic forms. ON grunnr, on the other hand, goes 
back to *grunpuz, and appears to be a secondary variant with analogical n 
or p. The fact that this analogy was possible proves that the paradigmatic 
Verner alternation must have remained intact until after the breaking up of 
Proto-Germanic and survived into Proto-Norse. 


2.2.4 Delabialization before *j 

As argued under §2.2.2, Pre-Gm. *gw was delabialized to *g under certain 
circumstances, especially before *u and *r. Another important position in 
which delabialization appears to have occurred is immediately before *j. 
The evidence suggests that this development was conditioned by the sur- 
rounding vocalism: delabialization is found in words where *gw was pre- 
ceded by an originally round vowel. 


e *dangjan- wv. ‘to beat’: ON dengja, OE dencgan < *dtong'-éie-, cf. OSw. 
diunga s.v. ‘to beat’ < *dingwan- < *dtengwh-e-3 

e *sagja- m. ‘man, hero’: ON seggr, OE secg < *sokwH-id-, cf. Lat. socius m. 
‘companion’ < *sokwH-io-, Skt. sdkhd, dat. sdkhye m. ‘id.’ < *sokH-oi- 

e *sagjan- w.v. ‘to say, recount’: ON segja, OE secgan, OFri. sedza, sidza, 
OS seggian < *sokw-éie-, cf. Lith. sakyti, SCS sociti ‘to indicate’ < 
*sokw-éie- and Gr. év(v)éTw ‘to say, recount, announce’ < *hzen-sekv- 

¢ *wulgi-, gen. *wulgjéz f. ‘she-wolf: ON ylgr,ylgja < *ulk’-ihz-, *-iéhz-s, cf. 
Skt. vyki-, Lith. vilké f. ‘id.’ (also cf. OHG wulpa f. ‘id.’ < *wulbjo- with the 
labial adopted from *wulfaz ‘wolf < *ufk-o- prior to Verner’s law)* 


When there was originally an *a in the root, we find the expected outcomes 
of PGm. *gw: 


3 Note that the cluster *-ngwj- was phonotactically fine in Proto-Germanic, cf. 
the denominatives Go. ga-aggwjan w.v. ‘to oppress’, ON gngva, gngja wv. ‘to 
make narrow’ < *angwjan- and ON brgngva sv. ‘to press, force’ < *prangwjan-. 

4 Contrary to Rasmussen 1983 and Ringe 2006: 111, I do not think that Siev- 
ers’ law has a bearing on the evolution of this word. 
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e *qujo- f. ‘wetland, island’: ON ey, OE ieg, OHG ouwa < *hzek’-iéhz-, cf. Go. 
alva, ON 4, OE é, OS, OHG aha f. ‘river’, Lat. aqua f. ‘water’ < *hzék”-ehz- 

e *mawi, gen. maujoz f. ‘girl’: Go. mawi, gen. maujos, ON mer, gen. meyjar 
< *mag'-u-iehz-, cf. Go. magus, ON mggr m. ‘boy’, Olr. mug, Corn. maw 
m. ‘servant’ < *magh-u- 


The alternation of PGm. *dangjan- vs. *dingwan- is especially interesting 
because it provides a model for the original distribution of the *g and *w in 
Go. hneiwan, ON hniga, OE, OS, OHG hnigan < *hniwan- ~ *hnigan- ‘to bow 
(down) and the pertaining causative Go. hnaiwjan, ON hneigja, OE hn#gan, 
OS gi-hnégian, OHG neigan, hneiken < *hnaiwjan- ~ *hnaigjan- w.v. ‘to make 
bow (down)’. It seems reasonable to assume that the labialization was reg- 
ularly lost in the causative *hnaigjan- < *knoig’-éie-, but retained in the 
strong verb *hniwan- < *knéig’'-e-. In order to eliminate the root variation, 
Gothic generalized the *w and Northwest-Germanic the *g. 


2.2.5 The rise of consonantal length 


2.2.5.1 Assibilation of dental clusters 

Unlike Germanic, Proto-Indo-European did not have long consonants. When 
two identical consonants collided across a morpheme boundary, the surface 
result was always a singulate, cf. PIE *hzés-si ‘you are’ > *hzesi > Skt. dsi, Gr. 
el. The only exception to this rule is when the colliding stops where dentals. 
The resulting dental clusters were not simplified in Proto-Indo-European, 
but received an automatic sibilant between the two segments, e.g. *-t-t-, 
*_d-t-, *-dh-t- > *-tst-. The outcome of this cluster, which was retained as 
such only in Anatolian, varies across the different Indo-European dialects, 
but always yielded long *-ss- in Germanic: 


e *kwessi- f. ‘consent’: Go. ga-qiss* < *gwet-ti-, cf. Go. qipans.v. ‘to speak’ < 
*gwét-e- 

e *sessa- m. ‘seat’: ON, OE sess < *sed-to-, cf. Skt. sdtta- ptc. ‘seated’, Lat. 
sessus m. ‘sitting’ 

e *wissa- adj. ‘certain’: Go. un-wiss (‘uncertain’), ON viss, OE wiss, OFri. 
wis, OHG gi-wis < *uid-to-, Skt. vittd- adj. ‘id.’, Gr. dto tos adj. ‘unseen’ 

e *wissi- f. ‘joint’: Go. ga-wiss < *(Hjued'-ti-, cf. Go. ga-widan s.v. ‘to 
(con)join’, Olr. feidid ‘to lead, bring together’ < *(H)uéd*-e- 


Long *s may have been the first geminate to arise in Proto-Germanic. But as 
the result of a number of progressive and regressive assimilations, many 
others were to follow. Below is a summary of the most important ones. 
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2.2.5.2 Kluge’s law 

A central Germanic innovation giving rise to Proto-Germanic long stops is 
Kluge’s law. According to the traditional formulation of this law, voiced *b, 
*d and *g were geminated to *bb, *dd and *gg by the assimilation of a fol- 
lowing *n in a stressed syllable (Kluge 1984). These geminates were then 
devoiced to *pp, *tt and *kk together with old Proto-Indo-European *b, *d, 
*g and *gw during stage 2 of Grimm’s law. 


e*budmo, gen. *buttaz m. ‘bottom’: ON botn, OE botm, OS bodom < 
*bhudh-mén, gen. *btud*-n-ds, cf. Gr. TuSptv m. ‘id.’, Skt. budhnd-, Lat. 
fundus m. ‘id.’ (with Thurneysen’s law)s 

e *hwitta- adj. ‘white’: Du. wit < *Kuit-no-, cf. Skt. Svitna- adj. ‘white, whit- 
ish’ < *Kuit-no- 

e *bakk6on- w.v. ‘to touch, pat’: E baccian < *thzg-néhz-, cf. Lat. tango, -ere 
‘to touch’ < *thzg-néhz- (again with Thurneysen’s law) 


For obvious reasons, Kluge’s law had far-reaching consequences for the 
n-stems and the neh2-presents: these grammatical categories developed 
paradigms with an alternation of geminated and non-geminated roots. The 
different dialects often resolved this allomorphy by leveling either the 
voiced or the voiceless consonant, a simplification process that paradoxi- 
cally enough gave rise to a more complex phonological system by creating 
new, secondary geminates such as *ff, *bb, *hh and *bb, *dd, *gg. Although 
these geminates can often be shown to go back to Proto-Northwest Ger- 
manic, it is not entirely certain whether they could already have been in- 
troduced in the Proto-Germanic period (but cf. Kroonen 2011: 80-2). 


enom. *hripo, gen. *hrittaz m. ‘fever’: OS hrido, OHG rido, rit(t)o < nom. 
*kréit-on, gen. *krit-n-os, cf. Olr. crith, W cryd ‘id.’ < *kri-ti/u- 

e 3sg. *lappOopi, 3p). labunanpi w.v. ‘to lick up’, OSw. lapa, OE lapian, EDu. 
labben, lappen < 3sg. *lap-néhz-ti, 3pl. *lap-nh2-énti, cf. Lat. lambo, -ere 
‘to lick’, Lith. lapénti ‘to drink greedily’ (of pigs) 


Kluge’s law had a particularly strong impact on the verbal system. The PIE 
neh2-presents, which often had iterative semantics, are an extremely pro- 
ductive category in Germanic. Browsing through this dictionary will reveal 
that practically every strong verb was accompanied by an iterative verb. In 
many cases, these iteratives seem to have been more primary than their 
pertaining strong verbs. It can be shown, at any rate, that many strong 
verbs were back-formed to their iteratives. When this happened, the root 
varation present in the iterative paradigm was typically exported to the 


5 Latin n-suffixes became infixed in the root, voicing any intermediate stop in 
the process (Thurneysen 1883). 
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strong verb, which as a result received a similar set of root alternants. Con- 
sider the cross-dialectal variation of the strong verb ‘to suck’: 


e *stigan- ~ *suikan- s.v. ‘to suck’: ON stiga, OE stigan, sican, MDu. sugen, 
sucen, OHG sugan, cf. Lat. siicus m. ‘juice’ < *souk-o-, OCS sesati (sese) 
‘id.’ < *suk-eh2- 


Since the PIE root underling this verb was *seuk-, not *suHg*- or *suHg-, the 
alternation between root-final *g and *k must find its origin in the pertain- 
ing iterative: 


e 3sg. *sukkopi, 3pl. *sugunanpi w.v. ‘to suck’: OE socian, G Rhnl. sucken, 
Swi. (App.) suga < 3sg. *suk-néhz-ti, 3pl. *suk-ph2-éenti 


There is an additional corollary to the frequent back-formation of strong 
verbs to iteratives. It seems evident that the long *u of strong verbs such as 
*suigan- ~ *sukan- arose analogically as a result of the back-formation pro- 
cess (Kroonen 2011: 112-7). Parallel] to strong verbs in *7, which were ac- 
companied by iteratives with short *i, the *u of *sigan- ~ *sukan- must have 
arisen by the lengthening of the *u of the iterative allomorphs *sukk- and 
*sug-. For the shortening of the *kk after long *d, see §2.2.6. 


2.2.5.3 Nasal assimilation by resonants 
The resonants */ and *r (possibly also *m and *n) were also lengthened by 
the assimilation of a following *n. Consider the following examples: 


e *qlla- adj. ‘all’: Go. alls < *hzel-no-, cf. Osc. allo (f.) ‘all, entire’ 

e *fella- n. ‘skin’: Go. bruts-fill n. ‘leprosy’ < *pel-no-, cf. Lat. pellis ‘id.’ < 
*pel-ni- 

e *hulli- f. ‘hill’: OE hyl < *kI(H)-ni-, cf. Lat. collis ‘id’ < *kolH-ni-, Lith. 
kdlnas m. ‘id.’ < *kolH-no- 

e *star(r)an- m. ‘starling’: ON stari, Icel. star(r)i, MDu. sterre, OHG star(o) 
<*hzstdr-on, gen. *hzstor-n-6s, cf. Lat. sturnus m. ‘id’ < *hzstor-no- 

e *ster(rjan- m. ‘star’: OE steorra, OFri. stera, OS sterro, OHG sterro, 
sterno < *hgstér-6n, gen. *hzster-n-6s, cf. Hitt. haster- c. ‘id.’, Gr. domp, 
-Epos m. ‘id.’ < *haster- 

e *wello- f. ‘wave’: OHG wella < *uel-nehz-, cf. Ru. volnd f. ‘id.’ < *ul-neh2- 

e *wullo-f. ‘wool’: Go. wulla, ON ull < *HulH-nehz-, cf.Skt. urna- fo ‘id? 


It is plausible that assimilation only occurred when the nasal was in a 
stressed syllable, especially since that would be parallel] to the conditioning 
of Kluge’s law. It is probably significant that the lack of gemination in the 
following instances with *-rn- indeed seems to correspond to root-stress in 
the extra-Germanic cognates: 
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e *hurna- n. ‘horn’: Go. haurn, ON, OE, OFri., OHG horn < *Krn-o-, cf. Skt. 
Sfnga- ‘horn’ < *Krn-go- 

e *skarna- n. ‘dung’: ON skarn, OE scearn, OFri. skern <*sk-or-no-, cf. Gr. 
oKG@p, gen. okatdc n. ‘muck, excrement’ < *sK-Or, *-nt-ds 

e *burna- n. ‘thorn’: ON, OE porn, OFri. thorn, OHG dorn < *tr-no-, cf. Skt. 
tfna- n. ‘grass, blade of grass, herb’ 

e kurna- n. ‘corn, grain; kernel’: Go. kaurn, OE corn, ON, OS, OHG korn < 
*grh2-no-, cf. Lat. granum, Olr. gran, OCS zreno n. ‘grain’® 


2.2.5.4 Long *m 

It is not entirely certain whether geminated *m could arise by a parallel 
assimilation of *n, as the evidence is marginal. The cluster *-mn- usually 
seems to develope into *-bn-, although it is possible that this only happened 
in those cases where n was retained due to a preceding accent. In the Pro- 
to-Germanic word for ‘voice’ (see below), all three possibilities seem to be 
represented. Apparently, this nd-stem continues an older ablauting 
(m)n-stem in which the nominative *stemd alternated with a genitive 
*stimmaz and a dative *stemeni. Thematization into a nd-stem gave rise to 
several different variants. OHG stimma, for instance, seems to be built on 
the original genitive, while Go. stibna must continue *stebno- or *stibno-, 
which could have developed out of a secondary genitive *stemnaz or 
*stimnaz before the change *-mn- > *-bn-. OHG stimna, on the other hand, 
may have developed from yet another thematization posterior to this 
change. 


e *stebno- ~ *stimno- ~ *stimmo- f. ‘voice’: Go. stibna, OFri. stemme, OS 
stemna, OHG stimma, stimna, cf. Hitt. iStaman- ~ istamin- c./n. ‘ear’, Gr. 
otopva n. ‘mouth’ < *stom-n-; Av. staman- m. ‘snout’ < *stem-n-; MW 
safyn f./m. ‘jawbone, mouth’ < *stzn-n- 


There further is compelling evidence for Proto-Germanic assimilation of a 
preceding *z: 


e *gamman- m. ‘animal stall(?)’: ON gammi < *gazma-(?) < ?*g*os-m6-(?), 
cf.Arm. gom ‘fold (for cattle)’ 

¢ *immi 1sg.pres. ‘I am’: Go. im, ON em (with e from the plural erum, erud, 
eru) < *ezmi, cf. Skt. dsmi, asi, dsti and Gr. eipi, el, gott < PIE *h és-mi, 
*hyési, *hiés-ti 

e*kwramma- adj. ‘thawed, wet’: ON krammr < *kwramzma- < 
*gvroms-mo-, cf. Lith. grimzti (grimzti) ‘to sink’ < *g“rms-ske, Ru. 
grjaznut’ ‘to sink into something sticky or boggy’ < *g“rms-ne- 


6 The lack of Dybo’s law in Italo-Celtic as well as the accent paradigm of Pro- 
to-Slavic *zérno (a), cf. SCr. zPno, points to original root stress. 
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¢ *mammon- f. ‘flesh’ < *ma(m)zmo6n- < *mo(m)s-mon-, cf. Go. mims, Skt. 
mamsé- n. ‘meat’ < *méms6- 

e *bammé dat.sg.m. ‘that’: Go. bamma < *tosmehz, cf. Skt. tdsmai dat. ‘id.’ 
< *tosmdi 


A problem is that the underlying *z of *immi and *bammé does not corre- 
spond to the initial accent in the corresponding Sanskrit forms, but it seems 
likely that Verner’s law operated in these two words simply because they 
often occurred in unstressed position (cf. Ringe 2006: 141). Incidentally, 
*immi seems to indicate that Verner’s law preceded the raising of *e to *i 
before tautosyllabic nasals. Assimilation did not affect *-sm-, as follows from 
the examples below: 


e*bosma- m. ‘bosom’: OE bdsm, OFri. bosem, OHG buosum < 
*bheh2g"-smo-, cf. ON bégr m. ‘shoulder’, Skt. bahu- m. ‘arm, forearm, 
forefoot of an animal’, Gr. mijxus m. ‘forearm, arm; cubit’ < *b*eh2g Ay- 

e *rusman- m. ‘rust’: OHG rosmo < *hyrud"-smon- 

e *baismjan- m. ‘sourdough’: OE b&sma, OHG deismo < *tehzis-mon-, cf. 
Ru. tésto n. ‘dough’, Olr. tdis, W toes m. ‘id.’ < *tehzis-to- 


2.2.5.5 Long */ 
Like long *m, geminated *! could arise by the assimilation of a preceding *z: 


e *gilla-: Nw. dial. gjell m. ‘interrupted rainbow’ < *gizla-, cf. Icel. gisli m. 
‘beam, ray’ < *gislan- 

e *krulla- adj. ‘curly’: MDu. crul, MHG krol < *kruzla-, cf. MHG krus adj. 
‘id.’ < *krisa- 


Similarly, long */ could arise by the assimilation of preceding *d. Apparent 
counter-examples such as OE idel, OHG ital adj. ‘void’ < *idla-, may have 
been created with productive /-suffixes after the assimilation took place, or 
there may have been an a- or e-vowel before the I. 


e*knulla- m. ‘lump’: OE cnoll < *knudla-, cf. OE cnoda m. ‘lump’ < 
*knudan- 

e *stalla- m. ‘standing, stall, stable’: ON stallr, OE steall, OHG stal < 
*sth2-d'lo- or *sth2-tl-, cf. Lat. stabulum n. ‘stable’ 

e *strull6n- w.v. ‘to gush’: MHG strullen, cf. OHG stredan s.v. ‘to seethe’ 

e *trull6n- w.v. ‘to pace’: MHG trollen, cf. Go. trudan s.v. ‘to tread’ 


2.2.5.6 Long *n 
Long *n primarily arose by the assimilation of a *u by a preceding *n. There 
are numerous examples of this change, including the following ones: 
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e *minna- adj. ‘small’: OE minn < *mi-nu-o-, cf. Lat. minu6d, -ere ‘to dimin- 
ish’ < *mi-nu- 

e *bunnu- adj. ‘thin’: ON bunnr, OE bynne, OHG dunni < *tnhz-u-, cf. Skt. 
tanui(ka)-, OCS tunoke, Gr. tavads, Lat. tenuis adj. ‘id.’ 

e *winnan- s.v. ‘to suffer; to labor; to gain’: Go. winnan, ON vinna, OE 
winnan, OFri. winna, OS winnan, OHG winnan < *uénu-e-, cf. Skt. vanoti 
‘to win, defeat, procure’ < *un-néu- 


2.2.5.7 Holtzmann’s law 

In a significant number of words, the PIE glides *-j- and *-u- emerge as PGm. 
*-jj- and *-ww-. The gemination underlying these long glides is referred to 
as Holtzmann’s law, after its discoverer Adolf Holtzmann (1835). In syn- 
chronic Proto-Germanic, the glides appear in intervocalic position, but only 
after short vowels. This constraint may be due to the original conditioning 
of the sound law, which is generally assumed to have operated only after 
short vowels. It is possible, too, that long glides from this law were simply 
shortened after long vowels along with the resolution of all other overlong 
syllables (see §2.2.6). In Gothic and Old Norse, *-jj- and *-ww- were further 
occlusified to -ggj-, -ggv- and -ddj-, -ggw- respectively, a process that is 
generally referred to as the Verschdrfung. It is considered to be an im- 
portant Northeast Germanic isogloss, and is sometimes adduced to demon- 
strate a Gotho-Nordic versus a West Germanic division. Actually, it is more 
likely that Verschdarfung only partly affected the Proto-Germanic dialect 
continuum, leaving the future West Germanic dialects untouched. Consider 
the following cases with PIE *-u- > PGm. *-ww-: 


¢ *blewwan- s.v ‘to blow’: Go. bliggwan, OHG bliuwan < *mléu-e-, cf. Gr. 
d&uBAvs adj. ‘blunt; dim, faint’ < *p-ml-u-, Av. mruta- adj. ‘crushed(?), 
weak’ < *mlu-t6- 

e *brewwan- sv. ‘to brew’: OSw. bryggia, OE bréowan, OFri. briouwa, 
brouwa, OS gi-breuwan < *btréuh;-e-, Gr. Hsch. dt-éppvoev aor. 
‘brewed’ < *b'ruh;-s-, Lat. de-frutum n. ‘must’ < *-bhruh;-to- 

e *gruwwa- n. ‘dregs’: Icel. grugg < *g*ruH-o-, cf. W gro ‘pebbles, coarse 
gravel’ 

*sawwa- m./n. ‘juice’: Icel. siggur, OE séaw, OHG sou < *souo-, Skt. sava- 
m. ‘(Soma) juice’ < *sou-6-, Lith. suld f. ‘birch sap’ < *su-l-eh2- 

e *snawwa- adj. ‘quick’: ON sngggr < *snouh:-o-, cf. *snewan- ‘to rush’ 
(see below) 

e *snawwa- adj. ‘bald’ (< ‘shaved’): ON sngggr < *ksnou-6-, cf. Skt. ksnduti 
‘to whet, to sharpen’ < *ksnéu-, YAv. hu-xSnuta- adj. ‘well-sharpened’ < 
*ksnu-to- 
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The counter-examples to Holtzmann’s law are numerous, and this indicates 
that the scope of the law was restricted by some sort of conditioning. At 
present, it is widely assumed that gemination occurred only by the assimi- 
lation of a laryngeal (cf. Smith 1941; Jasanoff 1978b; Rasmussen 1999 
(1990]). The material, however, contains many cases with long glides in 
roots that are usually reconstructed without a laryngeal (see above). More- 
over, many of the forms in which gemination is lacking have roots that did 
have a laryngeal in Proto-Indo-European. 


¢ *hrawa- adj. ‘raw’: ON hrdr, OE hrew, hreaw, OHG rao < *krouhz-o-, cf. 
Skt. krard- adj. ‘bloody, cruel’ < *kruh2-r6- 

e *knewa- n. ‘knee’: Go. kniu, ON kné, OE cnéo(w), OS knio, OHG kneo < 
*gn-eu-o-, cf. Hitt. genu- ~ ganu- n./c. ‘id.’ < *gén-u-, *gn-eu- 

e */ewan- m. ‘scythe’: ON /é, obl. Ijd < *leuh1-on-, cf. Skt. lavitra- n. ‘sickle’ 
< *leuh;-tro- 

e *snewan- sv. ‘to rush’: Go. sniwan < *snéuH-e-, cf. OE snud m. ‘rush’ < 
*snuH-to-7 


Asimilarly unclear distribution is encountered for the words with PGm. *-/j- 
from PIE *-i-, but the material is far more limited, and so are the coun- 
ter-examples. 


e *ajuki- adj. ‘eternal’: Go. ajuk-dups (‘eternity’), OE éce < *hzoiu-gwh3-i- 

e *dajjan- wv. ‘to suckle’: Go. daddjan, OSw. deggia < *d*h;-oi-éie-, cf. 
OCS doiti (doje) ‘to breast-feed, nurse’? 

e *ejjon 1sg.pret. ‘went’: Go. iddja, OE éode < *hyei-om, cf. Icel. ida, Gr. 
itdw, Lat. itd, -dre ‘to go (here and there)’ < *hzi-t-ehz-ie- 

¢ *twajjan num.gen. ‘of two’: Go. twaddje, ON tveggja < *duoi-om? 

¢ *wajju- m. ‘wall’: Go. waddjus, ON veggr < *uhji-u- 


In view of unambiguous cases such as *knewa- < *gnéu-o-, *sawwa- ~ Skt. 
sava- < *sou-6- and *lewan- < *]éuh1-on-, | have decided to drop laryngeals 
as a factor in the rise of the long glides. With alternations such as *snewan- 
‘to rush’ < *snéuH- vs. *snawwa- ‘quick’ < *snouH-o-, it seems out of the 
question, at any rate, that the laryngeals were the only factor at work. I have 
therefore chosen to adopt the more traditional formulation of Holtzmann’s 
law by Kluge 1879: 128, who defined it as plain and simple pretonic 


7 Note that ON snemma adv. ‘fast’ with its geminate appears to have developed 
from *snewmot, while the corresponding OE snéome and OS sniumo point to 
*sneumot. 

8 Possibly, *dajjan- arose out of an intermediate form *dajijan- by loss of the i 
in the second syllable (cf. Jasanoff 1978b: 85; Rasmussen 1999 [1990]: 2, 381). 
9 Rasmussen 1990: 385 reconstructs this form with the dual suffix: *duoih1-om. 
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gemination. Although this conditioning is not without exceptions either, it 
seems to predict the Germanic material relatively accurately. Apparent 
counter-examples such as *brewwan- < *bhréuh;- can for instance be ac- 
counted for by leveling in a verbal paradigm *brewan-, pret.3sg. *brawe, 3p). 
*bruwwun, ptc. *bruwwana-, or by assuming influence from the pertaining 
iterative ON brugga wv. ‘to brew’ < *bruwwon-. Most importantly, 
Holtzmann’s law seems to have been fed by Dybo’s law, which is another 
indication that the accent was located not on the root, but on the suffix or 
ending. This is especially clear in the PGm. word for ‘egg’: 


e *ajja- n. ‘egg’: Go. Crim. ada (n.pl.), ON egg, OE &g, OS, OHG ei < 
*h20u-i6-, cf. Gr. wév, Lat. 6vum, OCS aice n. ‘id.’ 


If we assume that Holtzmann’s law only affected pretonic glides, the Ger- 
manic form *ajja- must go back to earlier *oid-. This is exactly the form that 
is expected if the PIE form *h26u-id- was previously modified by 1) the reg- 
ular change *-du- > *-6- and 2) Dybo’s law. It follows from this chronology 
that Holtzmann’s law was triggered by a following accent, not by the assim- 
ilation of an adjacent laryngeal. 


2.2.6 Shortening of overlong syllables 

One of the final sound laws leading up to the stage we reconstruct as Pro- 
to-Germanic caused the resolution of overlong syllables, i.e. syllables ending 
in a long vowel or diphthong plus a long consonant. In syllables like these, 
long stops were shortened, thus giving rise to a Proto-Germanic constraint 
on overlong syllables. The constraint is likely to have arisen at a relatively 
late stage, but it is conceivable that originally overlong syllables can be re- 
trieved from the loanwords in the Finnic languages, which have no such 
phonotactic limitation (Mulder 2010). Anyhow, all geminates arisen ac- 
cording to the sound laws mentioned above were shortened in overlong 
syllables, as follows from the following examples: 


e *qila- n. ‘fire’: OE al < *ailla- < *hzeid*-lo-, cf. Skt. édha- m. ‘firewood’, Gr. 
atQoc m. ‘firebrand’ 

e *hloman- m. ‘flower’: Go. bloma, ON blémi, OS blomo, OHG bluomo < 
*blomman- < *bl6zman- < *b*leh3-smon-, cf. OE blds(t)ma m. ‘blossom’ < 
*bldsman- (without Verner’s law) 

e *deupa- adj. ‘deep’: Go. diups, ON djupr, OE déop, OFri. diap, OS diop, 
OHG tiuf < *deuppa- <*d*eub*-no-, cf. Olr. domain, W dwfn adj. ‘deep’ < 
*dhubh-ni-, Lith. dubus adj. ‘hollow, deep, spacious’ < *d*ubh-u- 

e *dika- n. ‘dam; ditch’: OE dic, OFri., OS dik < *dikka- < *dheig'-nd-, Gr. 
TOIXOS m. ‘wall’, Arm. déz ‘heap’ < *d'6ig'-o- 
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¢ *hwita- adj. ‘white’: Go. eits, ON hvitr, OE, OS hwit, OHG wiz, hwiz < 
*hwitta- < *Kueit-no-, cf. Skt. Svitna- adj. ‘white, whitish’ < *Kuit-no-, Skt. 
Svetd- adj. ‘white, bright’, YAv. spaéta- adj. ‘white’ < *Kuoit-o- 

e *kila- m. ‘wedge’: OHG kil < *killa- < *kidla-, cf. G dial. Keidel < *kipla- 

e *stola- m. ‘chair’: Go. stols, ON stdll, OE, OFri., OS stol, OHG stuol < 
*stolla- < *stddla- < *steh2-tl6-, cf. Lat. ob-stdculum n. ‘obstacle’ 

e *tdla- n. ‘tool’: ON tél, OE td/ < *tdlla- < *tddla-, cf Go. taujan w.v. ‘to do, 
make’ 

e *wisa- adj. ‘wise’: Go. un-weis (‘ignorant’), ON viss, OE, OS, OHG wis < 
*wissa- < *ueid-to- 


The shortening of long consonants in overlong syllables is especially ap- 
parent in those strong verbs that adopted their root-final consonantism 
from their pertaining iteratives or were back-formed from them. For this 
effect, see §2.2.5.2. 

2.3 Flowchart 


The relative chronology of some of the most important sound changes given 
above can be schematized as follows: 


| Proto-Indo-European | 


Verner 


gwj > gj 


VCC > VC 


| Proto-Germanic | 


A 


*aba prep., adv. (away) from, off — Go. af prep. ‘id.’, ON af prep., adv. ‘id.’, 
Far. av prep., adv. ‘id.’, Elfd. dv prep., adv. ‘id.’, OE of prep., adv. ‘id.’, E of, 
OF ri. of, af prep., adv. ‘id.’, OS af prep. ‘id.’, Du. af adv. ‘id.’, OHG aba, ab prep., 
adv. ‘id.’, G ab prep., adv. ‘id.’ > *hzep-6 (iE) — Hitt. appa adv. ‘behind, af- 
terwards; back, again, further’, Skt. dpa adv. ‘away, off, Av. apa- pref. ‘away, 
from’, OP apa- pref. ‘id.’, Gr. &16, &1t0 adv., prep. ‘far away, away from’, Lat. 
ab prep. ‘from, off; Lith. pa- pref., OCS po, Ru. po, SCr. po prep. ‘after, on, by, 
at’, Alb. pa prep. ‘without’. 

An adverb and preposition representing a fossilized allative case *hzp-6 
to an ablauting root noun *hzép-s, gen. *hzp-ds (cf. Skt. pas-cad, Lith. pas-kuf 
‘after’). Like Germanic, most Indo-European languages generalized the 
full-grade root from the strong cases, but the regular zero-grade allative 
form *hz2p-6 has been preserved by OCS po, Ru. po, SCr. po prep. ‘after, on, 
by, at’ < PSlav. *po and can also be retrieved from WGm. *fané (q.v.). 


*aban- m. ‘man, husband’ — Go. aba m. ‘husband, man’, ON afi m. ‘grandfa- 
ther; man’, Far. abbi m. ‘grandfather’ (GM). 

An n-stem that in view of the Go. gen.pl. abne seems to have belonged to 
the type of e.g. *uhsan- ‘ox’ < *uksén-. No certain Indo-European etymology. 
Some have compared the root *h3ep- ‘to labor, be powerful’ (cf. Lehmann 
1986: 1; Johnsen 2005), for which see *affla- 1, but it is much more likely 
that we are dealing with a nursery word, cf. Etr. apa ‘father’. 


*abnjan- w.v. ‘to execute’ — ON efna w.v. ‘to perform, fulfil’, Far. evna w.v. 
‘to fulfil’, OE efnan w.v. ‘to perform, execute, labor’ (DRV). 

This verb has often been analyzed as a derivation from the oblique stem 
of a PIE heteroclitic *hzép-r, gen. *hz2p-n-6s-, cf. Hitt. happar- n. ‘business, 
trade’ (recently Johnsen 2005), and thus as a cognate of eg. *afla- 1 
‘strength’ (q.v.). This is problematic because the Hittite word is no 
heteroclitic, but simply an r-stem. I therefore rather derive the verb from 
*aba ‘from, off with the same suffix *-njan- as found in e.g. OHG terchinen 
‘to obscure, soil, defile’ < *darknjan- (see *derka-). For a semantic parallel, 
cf. Du. af adv. ‘off, pred. ‘finished’. 


*abra- adj. ‘fierce’ — Go. abrs adj. ‘great, severe’ => *h3ep-ro- (IE). 
Within Germanic, the adjective appears to be related to *afla- 1 ‘strength’ 
(q.v.) as well as to the secondary vrddhi-formation ON cfr adj. ‘vehement’ < 


2 *abuha- 


*6bja-, which both belong to the PIE root *h3ep- ‘to labor’. ON afar-, on the 
other hand, is conspicuously close to MIr. abor-, W afr- ‘very’, which points 
to late Germanic-Celtic language contact. Also cf. Go. bi-abrjan w.v. ‘to be 
astonished’. 


*abuha- adj. ‘turned the wrong way’ — ON ofugr adj. ‘wrong, turned back- 
wards’, Far. @vigur, @vugur adj. ‘backwards’, Elfd. avun adv. ‘id.’, OS abuh adj. 
‘inverted, wicked’, OHG abuh adj. ‘wrong, bad, wicked’, MHG ebich adj. 
‘wrong, evil’ > *hzepo-h3kw-o- (IE) — Skt. dpdjfic- adj. ‘located backwards, 
located behind, western’ (with secondary nasalization), OCS opaky ‘the oth- 
er way around, behind one’s back’, Ru. dial. 6pak(o) ‘back, backwards’, SCr. 
Opak adj./adv. ‘the other way around’. 

Like the Sanskrit and Slavic forms, the Germanic form probably continues 
an old compound consisting of PIE *hzepd ‘away from’ (see *aba) and 
*h3ekw- ‘eye’ (see *augdn-), which in PIE could be used as an allative suffix 
(cf. De Vries 1962: 685). This *hzepo-h3k¥-o- was remodeled into *abuga- on 
the basis of other adjectives in *-uga-. 


*adesan- m. ‘adze’ — OE adesa, eadesa m., adese f. ‘id’, E adze > 
*Hod'-es-on- (IE) — Hitt. ates(Sa)- n./c. ‘adze, axe, hatchet’. 

An ancient Indo-European word for ‘adze’ or ‘axe’ (Cop 1955: 406-7). 
There are no formal irregularities that could point to a (pre-historic) 
Wanderwort (thus Puhvel 1984: 227-8; Liberman 2008: 1-3). 


*afera- prep., adv. ‘behind, later’ — Go. afar prep. ‘after, according to’, OHG 
avar, afar adv., conj. ‘but’, MHG aver, aber adv., conj. ‘then again, but’, G aber 
conj. ‘but’ > *hzep-ero- (IE) — Skt. dpara-, Av. apara-, OP apara- adj. ‘poste- 
rior, later’ < *h2ép-ero-; Skt. apardm, Av. aparam adv. ‘later, in future’ < 
*h2ep-erdém. 

The comparative of the original adverb *hzepo, for which see *aba. The 
accentual distinction between Skt. dpara- and aparam is possibly mirrored 
by the opposition of Go. afar adj. < *afera- vs. G aber conj. < *aberan. 


*afla- 1 n. ‘strength, power’ — ON af! n. ‘id.’, Far. alv n. ‘id.’, OE afol n. ‘id.’ > 
*h3ep-lo- (IE) — Hitt. happar- n. ‘business, trade; compensation, payment, 
price’ < *hzep-r-; Skt. dpas- n. ‘work, action’, Lat. opus, -eris n. ‘work’ < 
*h3ep-es-. 

Also cf. ON afla w.v. ‘to gain, procure, accomplish’ (whence afli m. ‘gain; 
power; troops, forces’), OHG avalon w.v. ‘to labor’ < *aflojan- and ON efla 
w.v. ‘to perform; to strengthen’ < *afljan-. Related to *abra- and *6bjan-. See 
also *abnjan-. 


*afla- 2 3 


*afla- 2 m. ‘hearth’ — ON afl m. ‘id’, Far. alvur, alvi m. ‘fireplace; forge’ (IE?) 
— Hitt. gen. happena§, loc. happeni ‘baking kiln, fire-pit, broiler (oven)’. 

The Germanic and Hittite words are formally and semantically close, 
which makes it attractive to reconstruct an old //n-stem *hzép-(o)l, gen. 
*h2p-n-os. The Hittite word can alternatively be compared to *ufna- ‘oven’, 
which may be an old Wanderwort. 


*after(i) prep., adv. ‘behind’ — ON eftir prep., adv. ‘id.’, Far. eftir prep., adv. 
‘id’, OE zfter prep. ‘id.’, E after, OFri. efter prep., adv. ‘id.’, Du. achter prep. 
‘id’, OHG aftar prep. ‘id.’, MHG after prep. ‘id.’ > *hzep-tero- (IE) — Skt. 
apatardm adv. ‘farther off, OP apataram adv. ‘farther off, outside (of)’ < 
*hzepo-tero-. 

An adverbial formation to *aba (q.v.), created with the contrastive suffix 
*-tero-. 


*agalaitja- adj. ‘licentious’ — OS agaléto adv. ‘eagerly, diligently’, OHG 
agaleizi adj. ‘importunate’ (GM). 

A haplologized compound of the elements *agla- ‘shameful’ and *laitja- 
(continued as G Rhnl. leizig adj. ‘annoying; excited’). The word has formerly 
been analyzed as *agla- + *ait-, but the second element is neither a word 
Nor a suffix, which leaves the analysis unsatisfactory (cf. Lehmann 1986: 
10). Also cf. Go. aglaiti n. ‘debauchery, licentiousness, dissipation’, OHG 
agaleizi n. ‘eagerness, industry, importunity’ < *agla-laitja-. The sometimes 
adduced OE agl&c n. ‘oppression, distress’, apparently from *aga-laikja-, 
could theoretically be a folk-etymological distortion of *aglaitja-, but is 
more likely to have been derived from the verb *agan- ‘to fear’ (q.v.) with 
the suffix *-laik(j)a-, cf. ON -leikr. 


*agan- pret.-pres. ‘to fear’ — Go. ogan, 3sg. og pret.-pres. ‘id.’ (IE) — Gr. 
cxop.at ‘to grieve, lament’ < *h2ég*-e-; Olr. -dgadar ‘to fear’ < *hze-hz0g"-e-. 

The Gothic verb is conjugated as a preterite-present of the reduplicating 
class, PGm. 3sg. *dge, 3pl. *ogun < *hze-h20g*-e, *hze-hzog*-nt, which is for- 
mally close to Olr. -dgadar < *hze-hzogt- (Matasovi¢ 2009: 26). The 
full-grade root *6g- served as the basis for the Gothic infinitive form ogan 
sis, while the original zero grade survived in the petrified ptc. un-agands adj. 
‘fearless’. Also cf. *agiz-, Go. agei, OHG agi, egi f. ‘fear’ < *agin-, *ogjan- ‘to 
scare’ and OE 6ga m. ‘terror’ < *6gan-. 


*agana- n. ‘bait’ — ON agn n. ‘id’, Far. agn n. ‘id.’ > *hzeKH-ono- (IE) — 
Identical to Skt. d§ana- n. ‘food’. 

A NGm. formation closely related to Skt. dSana-, a derivation from Skt. 
asnati ‘to eat’. See also *aiwjan-. 


4 *agipo- 


*agipo- f. ‘harrow’ — OE egedef. ‘id.’, OFri. eide f. ‘id.’, OS egitha f. ‘id’, MDu. 
egede, eegde, eg f. ‘id.’, OHG egida f. ‘id.’, MHG egede, egde f. ‘id.’ > *ok- et- 
(EUR) — OPru. aketes, Lith. akécios f.pl. ‘harrow’ (with -é- after akéti ‘to har- 
row); Lat. occa f. ‘harrow’ (< *otek-eh2-), W oged ‘id.’. 

A European word. The form *agibd- may be a remodeling of *agepi-, the 
equivalent of *oteki- as found in the other languages; synchronically it looks 
like a derivation from *agjan-, cf. OS gi-eggian, OHG ecken ‘to harrow’, with 
the same suffix as in OHG erida ‘plough’ < *aribo- and ON sigé ‘scythe’ < 
*segibo- (EWAhd: II, 958). However, the verb is attested later than the noun 
and could be a back-formation. No further etymology. Oss. adzg ‘harrow’, 
apparently metathesized from *agzd, clearly belongs here too, but may 
have been borrowed from a European language. Gr. diva f. ‘harrow(?)’ is 
unrelated, as it seems to be derived from d&vc adj. ‘sharp, pointed’. 


*agiz- n. ‘fear’ — Go. agis n. ‘id.’, OE ege m. ‘id.’ > *h2ég*-es- (IE) — Identical 
to Gr. &xos n. ‘sadness, pain’. 

An s-stem nom. *agaz, pl. *agizo < *hzeg'-os, *hzeg'-es-eh2. The stem var- 
iant *agiz- was generalized at an early stage (cf. Go. agis), and gave rise to a 
secondary i-stem *agi- in West Germanic following the regular loss of final 
*-z (cf. *luniz- ‘linchpin’). The original s-stem served as the basis for OHG 
egison, MHG, MDu. eisen wv. ‘to fear’ < *agisdjan-, which in turn gave OHG 
agiso, egiso, OS egiso, OE egesa m. ‘fear’ < *agisan-. Related to *agan- and 
*Ogjan-. 


*agjo- f. ‘edge, blade’ — ON egg f. ‘edge’, OF ri. edze m. ‘edge, blade’, OS eggia 
f. ‘edge, sword’, OHG ecka, egga f. ‘edge, point, corner’, G Ecke f. ‘corner, 
edge’ => *hzek-iehz- (IE). 

Aiehz-stem to the PIE root *hzeK- ‘sharp’, for which see e.g. *ahiz-. 


*ag/kkon- f. ‘magpie’ — OE age, agu f. ‘id.’, WFri. akke c. ‘id.’, OHG aga(?) f. 
‘id’, MHG age f. ‘id.’ (GM). 

The co-occurrence of OE age < *agon- and WFri. akke < *akkon- could 
point to an old n-stem paradigm nom. *ago, gen. *akkaz < *H6ég'-on, 
*Hog'-n-ds. The word further occurs in a compound with *star(r)a(n)- in the 
other WGm. languages, cf. OS agastria, MLG he(g)ister, MDu. exter, aecster, 
Du. ekster ‘id.’ < *aga-str-jon-. OHG agalstra, egilistra, G Elster, on the other 
hand, was created to a diminutive *agila-. Further note OHG agaza < 
*agaton-. 


*agla- adj. ‘painful’ — Go. agls* adj. ‘disgraceful’ > *hzeg*-lo- (IE) — Skt. 
aghda- adj. ‘evil, bad, dangerous’, YAv. aya- adj. ‘bad, evil’ < *hzog*-o-; Gr. 
a&xvupat ‘to grieve, lament for’ < *hzeg"-néu-. 


*aglu- 5 


An adjective possibly related to *agan- ‘to fear’ and cognates. Also cf. Go. 
agijan* ‘to harm’, Nw. egle ‘to provoke, incite’, OE eglan ‘to trouble’, ME eilen 
‘to trouble, afflict, harm’, E ail ‘to trouble’ < *agljan- and Go. aglo f. ‘afflic- 
tion’. See also *agalaitja- and *aglu-. 


*aglu- adj. ‘difficult’ — Go. aglus* adj. ‘difficult, toilsome’, OE egle adj. ‘diffi- 
cult’, E obs. ail adj. ‘loathsome’ (IE). 

The original u-stem that is attested as Go. aglus* resurfaces as the ja-stem 
eg(e)le in OE. No clear etymology, but probably related to *agla-. 


*agra- m. ‘flood’ — OE eagor ‘sea, flood’, E eagre ‘tidal bore’, Du. agger c. 
‘sea swell during low tide’ > *hzekw-r6- (EUR). 

A ro-stem created to the same root as found in *ahwo- ‘water’. E acker 
‘turbulent current in the sea; ripple furrow in the water’ probably does not 
belong here, but may be identical to *akra- 1 ‘field’, though with a more 
primary meaning ‘furrow’. 


*ahano- ~ *agano- f. ‘chaff, awns’ — Go. ahana f. ‘chaff, ON ggn f. ‘id.’, Far. 
ggn f. ‘awn, beard of barley’, Elfd. aungen f. ‘id’, OE zgnan f.pl. ‘awns, chaff, 
refuse’, E awns, OHG agana f. ‘chaff, awn, straw’, G Ahne f. ‘fiber from hemp 
or flax’ > *hze'K)-on-eh2- (IE) — Close to Lat. agna f. ‘ear of grain’ < * 
h2é(K)-e/on-ehz- (the absence of Thurneysen’s law points to syncope, Jurgen 
van den Heuvel, p.c.); also cf. Gr. &kwv, -ovtos m. ‘javelin, dart’, OPru. ackons 
‘awn’ < *hzek-on-. 

An 6-stem alternating between *ahand- and *agand- < quasi-PIE 
*h2élK)-on-eh2- ~ *hze'K)-6n-ehz-. The origin of the Verner alternation is un- 
clear, as accentual mobility is unexpected in secondary ehz-stems. It is pos- 
sible, however, that the feminine developed from a neuter collective form 
*hze'K)-on-ehz- (cf. Lat. agna) created to the n-stem *hze'K)-on- as supported 
by Gr. &kwv. It must then be assumed that the Verner alternation was 
adopted from this n-stem, which no doubt did have an accentually mobile 
paradigm. See also *ahila- ~ *agila- and *ahiz-. 


*ahila- ~ *agila- m. ‘awn’ — OE eg]! f. ‘mote’, ME eile ‘awn, prickle’, OHG ahil 
m. ‘awn’, G dial. Achel f. ‘id.’ > *hzeK-il-ehz- (1E) — Close to Gr. dm f. ‘point’ < 
*h2eK-ehz-. 

Derived from the root *hzeK- ‘sharp’ (cf. *ahiz- ‘ear’). With the same se- 
mantics (but different suffixations), cf. Cz. osina f. ‘awn’ and possibly Arm. 
hask ‘ear’ <*hzeK- plus a velar suffix. 


*qhiz- n. ‘ear’ — Go. ahs n. ‘id.’, ON ax n. ‘id.’, Far. aks n. ‘id.’, OE éar, ehher, 
eher n, ‘id.’, E ear, OFri. dr pl. ‘harvest’, Du. aar c. ‘ear’, OHG ahar, ehir n. ‘id’, 
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G Ahre f. ‘id.’ > *h2éK-es- (IE) — ToA ak, ToB ake ‘end’, Lat. acus, gen. aceris 
n. ‘husk, chaff. 

An s-stem to the root *hzeK- ‘sharp’. The original paradigm *ahaz, pl. 
*ahizo < *h2éK-os, *h2K-es-eh2 gave rise to a number of secondary stem for- 
mations, viz. Go. ahs, ON ax < *ahsa-, OHG ehir < *ahiza- and Du. aar < 
*qhaza-. See also *ahano- ~ *agano-. 


*ahjan- w.v. ‘to think’ — Go. ahjan wv. ‘to assume, think’ (GM). 

No clear etymology. The verb is obviously related to Go. aha m. ‘mind, 
understanding’ < *ahan-, Go. ahma m. ‘spirit’ < *ahman- and PGm. *ahto- 
‘attention’ (q.v.), but it lacks clear extra-Gm. cognates. The connections with 
*augon- ‘eye’ < *h3ekv- (Osthoff 1910: 175) and Gr. d«voc m. ‘hesitation, 
shrinking’ (Pokorny IEW: 774) do not convince, at any rate. Theoretically, 
the verb could be identical to ON x#ja wv. ‘to graze’ < *ahjan- (through a 
meaning ‘to ruminate’), but it is preferable, in my view, to reconstruct this 
verb as *aiwjan- (q.v.). 


*ahslo- f. ‘shoulder, armpit’ — ON ox! f. ‘shoulder’, Far. gksl f. ‘id.’, OE eax! f. 
‘armpit’, OS ahsia f. ‘shoulder’, OHG ahsala, ahsla f. ‘id.’ (1E) — Lat. dla f. 
‘armpit, wing’, W echel f. ‘axis’ < *hzeks-(i}l-ehz-. 

Derived from PIE *hzeks-i- with an /-suffix, cf. *nablan- ‘navel’. 


*ahso-f. ‘axle’ — Nw. dial. oks f. ‘tip of the hub’, OE eax m. ‘axle’, MDu. asse f. 
‘id.’, Du. as c. ‘id.’, OHG ahsa f. ‘id.’, G Achse f. ‘id.’ > *hzeKs-ehz2- (1E) — Skt. 
dksa- ‘axle’, YAv. aSa- ‘armpit’ < *hzeK-so-; OPru. assis, Lith. asis m. ‘axle, ax- 
is’, CS osb, Ru. os’ f. ‘id.’, Lat. axis m. ‘id.’, Olr. ais f. ‘back’ (< “spine’?) < 
*hzeKs-i-; Gr. dEwv m. ‘axle’ < *hzeKs-on-. 

Cf. *ahsl6- and the diminutive ON oxull, Far. aksil, Elfd. aksel m. ‘axle’ < 
*ahsula-. 


*ahtau num. ‘eight’ — Go. ahtau num. ‘id.’, ON dtta num. ‘id.’, Far. dtta num. 
‘id.’, Elfd. dtta num. ‘id.’, OE eahta num. ‘id.’, E eight, OFri. achta num. ‘id.’, OS 
ahto num. ‘id.’, Du. acht num. ‘id.’, OHG ahto num. ‘id.’, G acht num. ‘id.’ > 
*h3eKt-ehz3u (IE) — ToA okdt, ToB okt, Skt. astd, astdu, YAv. asta, Lith. 
aStuoni, Arm. ut‘, Alb. teté, Gr. oxtw, Lat. octd, Olr. ocht, W wyth, Bret. eiz 
num. ‘eight’. 

The Indo-European word for ‘eight’. Originally, the numeral may have 
come about as a dual formation to Av. aSsti- ‘width of four fingers, palm’ < 
*h3eK-ti- (Henning 1948: 69). The meaning of this Avestan word is not en- 
tirely certain, however. See also *ahtudan-. 


*ahto- 7 


*ahto- f. ‘consideration, attention’ — OE eaht, zht, eht f. ‘deliberation’, MDu. 
acht f. ‘attention’, OHG ahta f. ‘esteem, reflection, consideration, thought’, 
MHG ahte f. ‘evaluation; attention’ (DRV). 

Derived from *ahjan- ‘to think‘. Also cf. OE eahtian, OS ahton, Du. achten, 
OHG ahton, G achten w.v. ‘to mind, deem’ < *ahtdjan- and ON, Far. ztla wv. 
‘to intend’ < *ahtildn-. 


*ahtudan- num. ‘eighth’ — Go. ahtuda num. ‘id’, ON dtti, dttandi, dttundi 
num. ‘id.’, Far. dttandi num. ‘id’, Elfd. dttund num. ‘id.’, OE eahtoda num. ‘id.’, 
E eighth, OFri. achtenda, achtunda, achtanda num. ‘id.’, OS ahtodo num. ‘id.’, 
Du. achtste num. ‘id.’, OHG ahtodo num. ‘id’, G achte num. ‘id.’ > 
*h2eKt-hzu-tHo- (IE) — ToA oktdnt, ToB oktante num. ‘eighth’ < 
*h3eKt-h3-ntHo-; Skt. astamd-, YAv. aStama-, Oss. zstzem, Lith. d§mas, OCS 
osme, Ru. vos'mdj, SCr. dsmi num. ‘id.’ < *h3eKt-mHo-; Gr. 6y60oos, Lat. octavus 
hum. ‘id.’ < *h3eKt-h3u-o-. 
The ordinal to *ahtau ‘eight’ (q.v.). 


*ahurna- m. ‘maple’ — OHG ahorn, ahurn, acharn m. ‘id.’, G Ahorn m. ‘id.’ > 
*akr-no- (NIE) — Lat. acer, -erisn. ‘maple’ < *ak-r- (cf. acernus adj. ‘made of 
maple’); hardly to Gr. Hsch. &kactos ‘maple’ and &xapva ‘laurel-tree’. 

A European word, possibly of non-IE origin. The main form, PGm. 
*ahurna-, was adopted by Slavic, cf. OCS avor-ove ‘made of maple’. The Up- 
per German form Acher may continue *ahra- without a nasal, to which Ahre 
and Ahre are secondary feminine derivations in *-(j)6- (cf. OHG voraha, MoG 
Fohre ‘pine’ < *furhwj6(n)- vs. ON fura < *furhwon-). The latter variant 
probably served as the source for Sw. dra and Da. gre‘tre. It seems unlike- 
ly, at any rate, that these forms continue an ablauting form *éhirdn- through 
ON *zra (thus Torp 1909: 23). 


*ahwo- f. ‘river’ — Go. aiua f. ‘body of water, river’, ON d f. ‘river’, Far. 4 f. 
‘river; stream, brook’, Elfd. d f. ‘id.’, OE éa f. ‘stream’, OS aha f. ‘water, river’, 
OHG aha f. ‘river’, MHG ahe f. ‘id.’ > *hzékw-eh2- (EUR) — Identical to Lat. 
aqua f. ‘water’. 

A Germanic-Italic isogloss. The word has been claimed to stem from a 
non-lE language (Beekes 1998), but it is more likely to be a formal variant 
of Hitt. hapa- c. ‘river’, Skt. dp-, OAv. ap- f. ‘water’ < *hzep-, Lat. amnis f. 
‘stream, river’ < *hzep-ni- and Olr. ab, aub f., W afon f. ‘river’ < *hzepHon- 
(with *-pH- > *b as in Skt. pfbati ‘to drink’ < PIE *pi-ph3-é-). Perhaps the 
cluster *-pH- developed into *-kw- in Germanic and Latin. See further *agra-, 
*aujo- and *égja-. 


*aibra- adj. ‘harsh’ — OE dfor adj. ‘vehement, dire, hateful’, OHG eipar, 
eiber, eiver adj. ‘harsh, rough’ (GM). 
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A ra-stem adjective, possibly related to MHG fer, G Eifer m. ‘zeal, eager- 
ness’ < *ifra-. 


*aida- m. ‘pyre’ — OE dd m. ‘pyre, fire’, OFri. dde OHG eit m. ‘fireplace, pyre’, 
MHG eit m. ‘fire, oven’ > *hzeid'-o- (IE) — Identical to Skt. édha- m. ‘fire- 
wood’, Gr. ai8oc m. ‘firebrand’, Olr. ded ‘fire’; also cf. Gr. ai86c adj. ‘burnt’. 

The word appears to continue an extension *hzei-d'h;-o- “what is put on 
the fire” to the root *hzei- ‘to burn’, cf. *aiza- ‘oar’. Also cf. OHG, MHG eiten 
w.v. ‘to burn, harden with fire’ < *aidjan-. 


*aidja- n. ‘isthmus’ — ON eid, eidi n. ‘id.’, Far. eidi n. ‘id.’, Nw. eid(e) n. ‘isth- 
mus; passable valley’ > *hzo0i-tio- (DRV). 

A NGm. word derived from the PIE root *hjei- ‘to go’, for which see 
*idojan-. It is perhaps possible to start from a nominalization of a gerundive 
in *-tio- meaning ‘passable’. 


*aigan- pret.-pres. ‘to own, possess’ — Go. aigan, 3sg. aih, aig, 3pl. aigun, 
aihun pret.-pres. ‘id.’, ON eiga, 3sg. d, 3pl. eigu pret.-pres. ‘to own, possess; 
to have’, Far. eiga, 3sg. eigur, 3pl. eiga pret.-pres. ‘id.’, Elfd. iega w.v. ‘to pos- 
sess’, OE agan, 3sg, ah, 3pl. dgon pret.-pres. ‘id.’, Eto owe, OFri. dga, 3sg. dg, 
€g, 3pl. aga, éga pret.-pres. ‘to be obliged, owe, possess’, OS égan, 3pl. égun 
pret.-pres. ‘to own, possess; to have’, OHG eigan, heigan, 3pl. eigun 
pret.-pres. ‘to have, own, keep, receive’, MHG eigen, heigen pret. -pres. ‘id.’ > 
*(hze-)h26ik-(?) (1E) — ToB aik- ‘to known’ (< “to have in mind”), Skt. isé, isté 
‘to control, possess’, OAv. isé, YAv. iste 3sg.med. ‘to have’ < *hze-h2ik-. 

A preterite-present 3sg. *aihe, 3pl. *aigunp. The lack of ablaut in this verb 
is unique, the expected paradigm being *aihe, *igunp < *h2dik-e, *hzik-nt. It 
is possible that the ablaut was removed at an early stage, but if so, the ques- 
tion still remains why the paradigm of only this preterite-present was lev- 
eled, while all others kept their ablaut intact right through to the modern 
Germanic languages. It therefore seems likely that the verb belonged to the 
reduplicating class with o-grade throughout the preterite (cf. Seebold 1970: 
70). I thus reconstruct the Pre-Gm. paradigm as *hze-h26ik-e, *hze-h2i-K-nt, 
which regularly should have produced PGm. *aihe (< *dike by Osthoff's law), 
*aigunp. See also *aigena- and *aihti-. 


*aigena- adj. ‘own’ — ON eiginn adj. ‘id’, Far. egin adj. ‘id’, Elfd. iegen adj. 
‘id’, OE Ggen adj. ‘id.’, E own, OFri. din, éin adj. ‘id.’, OS égan adj. ‘id’, Du. eig- 
en adj. ‘id.’, OHG eigan adj. ‘id.’, G eigen adj. ‘id.’ (DRV). 

An adjective derived from *aigan- (q.v.), whence Go. ga-aiginon, eigenen 
w.v. ‘to make one’s own, to appropriate’ < *aigendjan-. Also cf. Go. aigin, ON 
eigin, OE agen, OFri. din, éin, OS égan, OHG eigan n. ‘property’. 


*aiginp- 9 


*aiginp- n. ‘shoot, barb’ — ON eigin n. ‘new sprout of corn’, Far. egi n. ‘corn, 
straw; sprout, shoot; barleyfield’, Nw. eiend(e) f./n. ‘grain germ, barb’, Sw. 
dial. Gjen(ne) n. ‘grain, insignificant thing’ > *hzeik-ent-(7) (IE). 

Related to *aigla- ‘barb’ (q.v.). The exact derivation of the word is unclear. 
Nw. eiend(e) and Sw. djenne probably point to ON *eigendi < *aigindja- < 
*h2eik-ent-io-(?), but ON eigin lacks the dental and Far. egi does not even 
show a trace of the final n. All these formal difficulties make the reconstruc- 
tion of the original form rather problematic. A neuter participle *aiginp- < 
*hzeiK-ent? No clear extra-Germanic parallels. MW egin pl. ‘shoots, sprouts, 
blades’ looks like a Norse loan, but borrowing in the opposite direction 
cannot be excluded. 


*aigla- m. ‘shoot’ — Sw. dial. egel, djel m. ‘seed sprout’ > *hzeik-(t)lo- (EUR) 
— Close to Gr. atxAoi m.pl. ‘corners of an arrow’ < *hzeik-(t)lo-; OPru. ayculo 
f. ‘needle’, CS igla, Ru. igid, SCr. igla f. ‘id.’ < *h2ik-tle-hz-; also cf. Gr. aixp f. 
‘point of a spear, spear’, Lith. iéSmas, jiéSmas m. ‘spit, broach’, OPru. aysmis 
‘id.’ < *hzeik-smo/ehz-. 

A Germanic-Greek isogloss derived from a root *hzeik- ‘barb’ (cf. Pokorny 
IEW: 15). For the semantics, cf. Far. ndl f. ‘needle; sprout, shoot, germinating 
seed corn’ (< *néplo-). Related to *aiginp- ‘sprout’. 


*aihti- f. ‘property, belongings; family’ — Go. aihts f. ‘property’, ON ztt f. 
‘family’, Far. ztt f. ‘lineage, descent, family’, OE z#ht f. ‘possessions, property, 
lands’, OHG éht f. ‘possession, goods, wealth’ (DRV). 

A ti-stem created to the root of *aigan- (q.v.). Note that the sometimes 
connected Ir. icht m. ‘progeny, tribe’ (quasi < *hzik-ti-) is more likely to have 
been derived from root *iek- ‘to speak’ (see *jehan-) in view of the related 
MW ieithf. ‘language, nation, race’ < *iek-ti-. 


*aihtrojan- w.v. ‘to beg’ — Go. aihtron wv. ‘id.’ (GM). 
Etymology uncertain: perhaps somehow derived from *aikan- ‘to appro- 
priate’ (q.v.). Unrelated to Gr. oixtpds adj. ‘miserable’. 


*aik- f.‘oak’ — ON eik f. ‘id’, Far. ek f. ‘id.’, Elfd.iek f. ‘id.’, OE ac, pl. &c f. ‘id’, 
E oak, OS ék f. ‘id.’, Du. eik c. ‘id.’, OHG eih f. ‘id.’, G Eiche f. ‘id.’ > *aig- (EUR) 
— Gr. aiyiAwy m. ‘kind of oak’; ?Lat. aesculus f. ‘winter oak’; ?Lith. gZuolas, 
diZuols, duZuolas, Latv. uézuols, OPru. ansonis ‘oak’. 

Also cf. OHG eihhila, G Eichel f., Du. eikel c. ‘acorn’ < *aikilon-. A European 
word with no certain IE etymology. The generally compared Gr. aiyiAwy 
‘kind of oak’ could be a compound of *ai€ and Awmn ‘cork’, which opens the 
possibility of unifying the Greek and Germanic words into a PIE root noun 
*aig-s. However, this root noun inflection may also be an indication that we 
are dealing with a non-lE item (cf. *arwit-). This is supported by the fact 
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that the derivation of the word is problematic in the other languages. The 
derivation of Lat. aesculus ‘kind of oak-tree’ (< *aig-sculus?) is obscure, and 
of the Baltic forms only the variant Lith. diZuols < *aig-ol can regularly be 
related. Further cf. Basq. ezkur ‘acorn’ (cf. Genaust 1996: 42; differently 
Trask 2008: 188). 


*aikan- s.v.‘to make one’s own(?)’ — Go. af-aikan s.v. ‘to deny, abjure’, OHG 
in-eihhan s.v. ‘to sacrifice; dedicate’ (DRV). 

The fact that Go. aikan and OHG eihhan (cf. ChWdW2: 245) are redupli- 
cated verbs, which typically have an o-grade of the root, could imply a 
pre-Gm. formation *Hoi‘g)-e-. One could then compare Latv. afcindt ‘to call, 
invite’ < *Hoig-n(e)hz2- and Olr. éigid ‘to cry’ < *hzeig)-e-. From the Germanic 
perspective, however, it is more likely that the root *aik- continues *aikk- (< 
*Hoik-n-), and developed from the preterite-present *aigan- ‘to own’ (q.v.) 
with a semantic shift ‘to make one’s own’ > ‘to accept’ (cf. EWAhd: II, 972). 
This is supported by OHG ur-eiche adj. ‘own’ < *uz-aikja- and OHG 
(gi-Jeihhon wv. ‘to claim’, MHG eichen wv. ‘to award, to dedicate’ < 
*aiko(jajn- as well as MHG eichenen ww. ‘to claim’ < *aiknjan- (a 
medio-passive factitive “to make oneself own”). Note that the comparison of 
OHG eihhindn with the aforementioned Latv. aicindt is deceptive anyway, 
because the Latvian ending -ind- is a conflation of PBalt. *-nd- and *-in- from 
PIE *-neh2- ~ *-ph2-, and cannot be equated with the element -en- of MHG 
eichenen. 


*aikjan- wv. ‘to irritate’ — Nw. eikja wv. ‘to annoy, pester’ > *hzoig-éie- 
(1E) — Identical to Skt. ejayati ‘to shake’; also cf. Skt. éjati ‘to move, stir, 
flutter’ < *hzeig-e-; Gr. aiyis f. ‘rushing storm, hurricane’ < *hzeig-i-; OCS igra 
f. ‘entertainment, dance, play’ < PSI. *jogra < *hzig-rehz-. 

A causative preserved in both Sanskrit and Germanic. Also cf. OE acol, 
acul adj. ‘excited (by fear)’ < *aikala- and ON eikinn adj. ‘wild, furious’, Icel. 
eikinn adj. ‘restive (of bulls)’, Nw. eikjen adj. ‘restive, stubborn’, Elfd. ietjin 
adj. ‘harsh, strong, sharp’ < *aikina-. 


*aikwernan- ~ *ikurnan- m. ‘squirrel’ — ON ikorni m. ‘id.’, Far. fkorni m. 
‘id.’, Elfd. aikuonn m. ‘id.’, OE a@cweorn(a) m. ‘id.’, MDu. eecoren m. ‘id.’, Du. 
eekhoren c. ‘id.’, OHG eihhurno, eihhorno m. ‘id.’, G Eichhérnchen n. ‘id.’ > 
*hzei-hzu-r (IE) — NP varvarah ‘squirrel’ < *hzuer-h2uer-o-; Lat. viverra f. 
‘ferret’ < *hzui-h2uer-nehz-; Olr. ‘aru f. ‘squirrel’, Ir. iora ‘id.’ < *hzi-hzuer-(?); 
Gael. feérag, W gwywer ‘id.’ < *h2ui-hzuer-; Lith. voveré, voveré, Latv. vavere 
‘id’ < *h2ue-hzuer-iehz-; Lith. vaiveris, Ru. véverica ‘id.’ < *hzuoi-hz2uer-io- etc. 
A reduplicated formation comparable to *bebura- 1 ‘beaver’ (q.v.) < 
*bhé-btr, gen. *bhi-btr-ds (Beekes 1995: 190). The Germanic word (together 
with Ir. iora?) preserved the simplest type of reduplication, *hzéi-hzur, gen. 
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*h2i-haur-6s, which resulted in a paradigm *aikwur, *ikuraz (for the change 
*-qiHu- > PGm. *-aikw-, cf. *taikwer-). After the loss of initial laryngeals, the 
daughter languages restored the reduplication in several different ways, 
giving rise to a plethora of stem variants. 


*ailida- m. ‘fire’ — ON eldr m. ‘id’, Far. eldur m. ‘id.’, Elfd. jald m. ‘id.’, OE 
zled m. ‘fire; fire blight’ (DRV). 

A formation derived from *ailjan- (OE élan w.v. ‘to burn’) which in turn is 
a factitive to the noun *aila- as implied by OE di n. ‘fire’ < *ailla-< *aidla- < 
*hzeid*-lo-, for which cf. *aida-. W aelwyd f. ‘fireplace’ and Bret. oelad ‘id.’ 
were borrowed from early Anglo-Saxon. 


*qima- m. ‘steam, smoke’ — ON eimr m. ‘fire, smoke, steam’, Far. eimur m. 
‘embers’, Nw. eim m. ‘vapor, smoke, trace, semblance, inkling’ > *h;oi-mo- 
(IE). 

A mo-stem whose meaning makes it tempting to reconcile it with the root 
*hzei- ‘to burn’ (see *aida-, *aiza-), which would imply a proto-form 
*h20i-mo-. However, ON, Icel. im n. ‘dust, dirt’, Far. im n. ‘soot’, Nw. im n. 
‘thin layer (e.g. of dust, flower or soot)’ < *ima- rather implies a root *hiei- 
with *h;. See also *aima-uzjon-. 


*aima-uzjon- f. ‘embers’ — ON eimyrja f. ‘id.’, OE &myrie f. ‘id.’, E embers, 
MDu. amere f. ‘id.’, OHG eimuria f. ‘id.’, MHG eimer(e) f. ‘id.’ (DRV). 

A compound of *aima- ‘steam, smoke’ and *usjén-, cf. ON ysja f. ‘fire’ < 
*Hus-iehz-. See also *uznan-. 


*qina- num. ‘one’ — Go. ains num. ‘id.’, ON einn num. ‘id.’, Far. ein num. ‘id’, 
Elfd. ien num. ‘id.’, OE dn num. ‘id.’, E one, OFri. dn, én num. ‘id.’, OS én num. 
‘id.’, Du. een num. ‘id.’, OHG ein num. ‘id’, G ein num. ‘id.’ > *Hoi-Hn-o- (IE) — 
Identical to Lat. dnus, Olr. den, W un; OPru. ainan acc., Lith. vienas, Latv. 
viéns num. ‘id.’; also cf. Gr. oivy} f. ‘one (on a dice)’ < *Hoi-Hn-ehz-; OCS ins 
‘some(one), other’, Ru. indj ‘different, other’ < *Hi-Hn-o-; Skt. éka- ‘one’ < 
*Hoi-ko-; Av. aéuua- ‘id.’, OP aiva- ‘id.’ < *Hoi-uo-. 

A West Indo-European numeral derived from an IE root *Hoi-, for which 
cf. *aiwa/o- 1. 


*ainahan- adj. ‘single’ — Go. ainaha adj. ‘id.’, ON einga indecl. ‘id.’, OE dnga, 
nga, énga adj. ‘id.’ = *Hoi-Hno-Ko- (DRV) — Formally close to Lat. dnicus 
adj. ‘single’. 

Derived from *aina- (q.v.). 


*ainalifa- num. ‘eleven’ — Go. ainlif num. ‘id.’, ON ellifu num. ‘id’, Far. ellivu 
num. ‘id.’, Elfd. elldv num. ‘id.’, OE endlufon num. ‘id.’, E eleven, OFri. andlova, 
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allewa, alva, elleva, elleve num. ‘id.’, OS élleban num. ‘id.’, Du. elf num. ‘id’, 
OHG einlef num. ‘id.’, G elf num. ‘id.’ > *Hoi-Hno-lipo- (NEUR) — Close to Lith. 
vienué-lika num. ‘eleven’. 

In both Germanic and Baltic, the words for ‘eleven’ and ‘twelve’ were 
compounds meaning “one past ten” and “two past ten”. This way of count- 
ing seems to pre-date the arrival of the Indo-Europeans in Northern Eu- 
rope, and may be a relic from a lost language that was spoken in this area. 
Note that the two branches use different roots for the element “left”, which 
proves that the two formations were created independently. See also 
*twalifa- and *liban-. 


*ainja- m. ‘juniper’ — ON einir m. ‘id.’, Far. eini n. ‘id.’ (also cf. eini-ber ‘juni- 
per berry’), Nw. eine m. ‘id.’, Sw. en(e) c. ‘id.’, Elfd. ien m., iene n. ‘id.’, Da. 
ene-ber ‘id.’, LG én(e)ke ‘id.’, G dial. Einbeerbaum ‘id.’ > *hyo0i-n-io- (1E) — 
Hitt. eian- n. ‘a certain evergreen tree’ < *hjei-n-; Lat. iuni-pe/irus m. ‘juni- 
per’ < *hoi-no- (with unexplained j- and etymologically obscure second 
member). 

A word that is likely to have been a collective formation, especially in 
view of the neuters Far. eini and Elfd. iene. The word is usually recon- 
structed as PGm. *jainja- on the basis of the comparison with Lat. iuni-perus, 
but the West Germanic forms exclude initial *j. If Hitt. eian- is related 
(Kroonen 2011a: 32), we may reconstruct a static n-stem *hjdi-n, gen. 
*h1éi-n-s. 


*airi adv. ‘early’ — ON dr adv. ‘id.’, Far. {morgin dri ‘early in the morning’, 
OE ar adv. ‘before’, OFri. ér prep., conj. ‘id.’, OS ér adv. ‘id’, Du. eer conj. ‘id.’, 
OHG @é(r) adv., conj. ‘before, earlier’, MHG é(r) adv. ‘earlier, sooner’ > 
*hzei-er-i (IE) — Av. aiiara, gen. aiiqn n. ‘day’ < *hzei-r/n-; Gr. jpt ‘in the 
morning’ < *hzei-er-i; Gr. n€ptos adj. ‘matutinal’ < *hzeier-io-. 

PGm. *airi is identical to Gr. jpt, continuing the locative of an old 
r/n-stem meaning ‘day’ (or ‘daybreak’?), cf. Av. aiiara. The e of *ajeri was 
regularly raised to *i after *j, and triggered the merger of *aji- with *ai- (cf. 
*aiza- ‘oar’ < PIE *hzei-es-). Note that ON, Icel. dria, Sw. arla, Da. drle adv. 
‘early’ developed from drliga by some sort of syncope, cf. fastl(ig)a ‘firmly’, 
framarl(ig)a ‘in a forward position’, ill(iligja ‘badly, hideously’ and gerla, 
gorla ‘fully’, hardla ‘very’, varla ‘hardly’. 


*airinon- w.v. ‘to run an errand’ — Go. airinon w.v. ‘to be an emissary, to be 
a messenger’, ON drna w.v. ‘to intercede, to pray’. (DRV). 
Derived from *airu- ‘messenger’ (q.v.). 


*qiriz adv. ‘earlier’ — Go. airis adv. ‘id, ON ddr adv. ‘before, earlier’ > 
*hzei-er-is (IE). 
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An adverbial comparative often derived from *drdr < *air-pera- (see 
*qiri) with dissimilation of the first r after the monophthongization of *ai to 
da (thus Torp 1909: 3). Or should we rather assume dissimilation of *darir to 
*adir (before the syncope of i, but after the monophthongization of *ai to 
*@)? If so, the Old Norse form must originally have been identical to Go. airis 
< *air-iz. For similar dissimilations, cf. Go. izwis obl.du. ‘you’ vs. ON ydr < PN 
*idwir < *irwir and Icel. hledi < *hlori < *hluzan-, for which see *hluza-. The 
traditional connection with *édra- ‘quick’ seems less attractive. 


*airo- f. ‘oar’ — ON arf. ‘id.’, Far. ar f. ‘id.’, Elfd. dra f. ‘id.’, OE ar f. ‘id.’, E oar 
= *h3eiH-r-eh2- (IE) — Hitt. hisSa- c. ‘carriage pole’ < *h3iH-so-; Gr. ota, 
-aKos m. ‘handle of the rudder, rudder’ < *h3(e)iH-s-; Skt. isd- f. ‘drawbar’ < 
*h3iH-s-ehz-; Sin. of n. ‘thill’ <*h3eiH-es-; Lith. iena f. ‘rod’ < *h3eiH-n-ehz-. 

No certain etymology. The meaning ‘oar’ makes connection with the verb 
*rdan- ‘to row’ < *hiroh1-e- seem attractive, but this is formally impossible. 
The word has more convincingly been compared to the PIE s-stem *h3éiH-s, 
*h3iH-es- as continued by the aforementioned forms. The Germanic word 
cannot directly be derived from this s-stem, however, as *aizd- would give 
ON **eir. It must therefore be reconstructed as *HeiH-r-ehz-. Could it to- 
gether with Lith. ‘ena have split off from an old heteroclitic noun *h36iH-r, 
gen. *h3éiH-n-s? 


*airu- m. ‘messenger’ — Go. airus m. ‘id.’, ON drr m. ‘messenger, servant’, 
Icel. arr m. ‘id.’, OE ar m. ‘id.’, OS éru m. ‘id.’ (GM). 

Also cf. Go. airinon w.v. ‘to be an emissary, to be a messenger’, ON drna 
w.v. ‘to intercede, to pray’ < *airindn-. No further etymology. 


*aisko- f. ‘demand’ — OFri. aske f. ‘claim’, OHG eisca f. ‘question’ > 
*h2ois-sk-eh2- (IE/NEUR) — Latv. ieska f. ‘desire’ < *hzois-sk-eh2- (whence 
Lith. ieSk6ti ‘to look for’, Latv. iéskdt ‘to look for lice’); Skt. icchdti ‘to long 
for’, Av. isaiti ‘id.’ < *hzis-sk-é-; Skt. iccha- f. ‘wish, demand’, Arm. ayc‘ ‘visit, 
inspection’, OCS iska f. ‘demand’ < *hzis-sk-eh2- (whence OCS iskati ‘to 
search, seek’, Ru. iskdt’ ‘id.’, SCr. iskati ‘to wish’ < *hzis-sk-ehz-). 

An ehz2-stem derived from a PIE sk-present *hzis-sk-é-, cf. Skt. icchdti ‘to 
long for’, Av. isaiti ‘id.’. In Germanic, it gave rise to OE ascian w.v. ‘to ques- 
tion, interrogate’, E to ask, OFri. dskia w.v. ‘to investigate’, MDu. eiscen, éscen 
wv. ‘to demand’, Du. eisen w.v. ‘id.’, OHG eiscdn w.v. ‘to claim, demand’ < 
*aiskojan-, which is derivationally parallel to Lith. ieSkéti and Latv. iéskdt. 
Also cf. OE sce f. ‘question, search’ < *aiskjon-. 


*aiso(ja)n- w.v.‘to rush’ — ON eisa wv. ‘to rush, dash’ > *hzois-eh2(-ie)- (IE) 
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urge’ < *hyeis-ie-; Skt. esd- adj. ‘quick’ < *h,ois-o-; Lat. ira f. ‘anger, rage’ < 
*hyeis-eh?-. 

An iterative or denominative verb without cognates in the WGm. lan- 
guages. 


*aison- f. ‘fireplace’ — ON eisa f. ‘embers’, Nw. eise f. ‘fire, smith’s fire’, MLG 
ése f. ‘forge, fireplace’ > *hzois-ehz- (IE?). 

Usually derived from *hzeid'-s- (cf. *aida- ‘pyre’), but *hzei-s- would be 
more straightforward. Possibly related to *aiza- ‘ore’ < *hzei-es- (q.v). 


*aista/o- m./f. ‘kiln’ — OE ast m. ‘oven’, E oast, MLG eiste f. ‘oast house’, 
MDu. eest, est m./f. ‘drying kiln’, Du. eest c. ‘oast; kiln’ > *hzei-sthz-o- (DRV). 

Possibly a compound of the root of *aida- ‘fire’ with the locational suffix 
*-sth2-o- (for which cf. *stén- ‘to stand’). See also *aisOn-. 


*aistén- wv. ‘to respect’ — Go. aistan w.v. ‘id.’ > *hzeisd-ehy-ie- (IE) — Skt. 
itte ‘to invoke, worship’; OAv. isasdit 3sg.pres.opt. ‘to implore’ < *Hisd-s-. 

A stative formation containing the root *Heisd-, which is probably an ex- 
tension of *hzeis- (see *aizo-), perhaps with the suffixed root *dh3- (“to give 
respect”?). PIE *hzeisd- is well-attested in Indo-Iranian, but the appurte- 
nance of Gr. aiSopat ‘to respect’ is uncertain given the fact that the expected 
outcome of PIE *hzeisd-e- would be **aiZopa. 


*aistOn- n. ‘testicle’ — ON eista n. ‘id.’, Far. eista n. ‘id.’ > *hzoid-sthz-o- (EUR) 
— OCS isto n. ‘testicle’, pl. ‘kidneys’ < *hzid-sth2-os-; Lith. inkstas m. ‘testicle, 
kidney’ < *hzid-sth2-o- (with nasal from jscios ‘womb, entrails, interior’ = 
*instra-); Alb. eshke ‘kidney’ < *hzoid-sk-eh2-(?). 

A North Germanic word with some attractive comparanda in Balto-Slavic. 
The neuter n-stems were productive in Old Norse in words for body parts, 
which leaves the derivational base *aist(a)-. This element probably consists 
of the root *hzeid- ‘to swell’ (cf. *aita-) and a suffix *-sthz-o-. 


*qita- m. ‘ulcer’ — Du. coll. eit ‘ear wax’, OHG eiz m. ‘abcess, boil’, MHG eiz 
m. ‘ulcer, boil’ > *hzoid-o- (EUR) — Identical to OCS jads, Ru. jad ‘poison’, 
SCr. ijed m. ‘gall, poison, anger’ < *hzoid-o- (or *h;ed-o-?); further cf. Gr. 
oidéw ‘to swell’ < *hzoid-éie- and Arm. aytnum, aor. ayteay ‘to swell’ < 
*heid-. 

Cf. the diminutive ON eitill, Far. eitil m. ‘lymph node’, OHG eiz(z)ala f. 
‘gallnut’, MHG eizel n. ‘boil’ < *aitila/o-. See also *aitra- and *aiston-. 


*aitra- n. ‘poison; pus’ — ON eitr n. ‘venom, poison’, Far. eitur n. ‘id.’, Elfd. 
ietter n. ‘venom; pus’, OE attor n. ‘poison’, WFri. atter, etter c. ‘pus’, OS éttar 


*aiba- 15 


n. ‘poison’, Du. etter n. ‘pus’, OHG eitar, eittar n. ‘poison, pus’, MHG eiter n. 
‘id.’ > *hzoid-ro- (EUR) — Formally close to OCS jadra n.pl. ‘embrace, bosom’. 

A formation derived from the PIE root *hzeid- ‘to swell’, cf. *aita-. Also cf. 
Sw. obs., dial. etter adj. ‘poisonous; purulent’ < *aitra-. 


*aipa- m. ‘oath’ — Go. aips m. ‘id.’, ON eidr m. ‘id.’, Far. eidur m. ‘id.’, OE ap 
m. ‘id’, E oath, OFri. ath, éth m. ‘id’, OS éth m. ‘id’, Du. eed c. ‘id.’, OHG eid m. 
‘id’, G Eid m. ‘id.’ > *Hdito- (EUR) — Identical to Olr. oeth m. ‘oath’. 

A Germanic-Celtic isogloss. Given the close formal and semantic agree- 
ment between PGm. *aipa- and PCelt. *oito-, it is unlikely that the formation 
goes back to Proto-Indo-European, only to surface in two neighboring 
branches at the far end of the IE-speaking area. It is more probable that the 
word somehow arose in a shared cultural zone with similar legal traditions. 
Etymologically, the word is often derived from the root *hiei- ‘to go’, cf. Sw. 
ed-gdng “oath-walk”. Unrelated to Hitt. hai- ‘to believe, to trust’ (pace 
Puhvel 1984-: III] 9-10), which is more commonly written hd- < *h2/3eh2/3- 
(Kloekhorst 2008: 267). See also *aibja-. 


*aipin- ~ *aipOon- f. ‘mother’ — Go. aipei f. ‘id’, ON eida f. ‘id’, OHG 
fuotar-eidi f. ‘nanny’, MHG eide f. ‘mother’ > *ait-ih2-(?) (GM). 

A nursery word, cf. Basq. aita ‘father’. Hardly from *aipa- ‘oath’ (q.v.) in 
the sense of “legally acknowledged mother” (pace Mezger 1960: 68). The 
somewhat enigmatic form ON edda f. ‘great-grandmother’ could be a hypo- 
coristic formation to eida. 


*aibja- adj. ‘capable of taking an oath’ — Go. uf-aibeis* adj. ‘bound by an 
oath’, OE de adj. ‘qualified to swear an oath’ (DRV). 

The meaning of the Old English form is clearly gerundival. Usually, ge- 
rundives are created to verbs, but in this particular case, the derivational 
base appears to have been *aipa- ‘oath’. 


*aibma- m. ‘son-in-law’ — OE ddum m. ‘son-in-law; brother-in-law’, OFri. 
athum, athom, athem m. ‘son-in-law, father-in-law’, OHG eidum, eidam m. 
‘son-in-law’, MHG eidem m. ‘son-in-law, father-in-law’ (GM). 

No certain etymology. The word is often linked to *aiba- ‘oath’, implying 
that the original meaning of the word was “son/father-in-oath”. I personally 
prefer to derive the word from the same root as found in *aipin- ~ *aibon-, 
ie. with an original meaning “relative on the mother’s side”. Note that the 
word is usually reconstructed as *aibuma-, even though there is no compel- 
ling evidence for the u-vowel; Old High German, for instance, has both 
eidum and eidam, which means that the second vowel could be anaptyctic. 
The reconstruction of a suffix *-uman- would furthermore make little sense, 
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because this is the comparative suffix *-uman- < *-mhz-on-, cf. *fruman-, 
*ufuman- etc. 


*aiwa/o- 1 m./f. ‘eternity, age’ — Go. aiws m. ‘id’, OFri. éwe f. ‘id’, OS éwa f. 
‘id.’, Du. eeuw c. ‘century’, OHG éwa f. ‘eternity’ => *hzei-u- (IE) — Skt. ayu- n. 
‘life, lifetime’, OAv. diit/, gen. yao§ n. ‘life, lifetime, time’, Lat. aevus m., aevum 
n. ‘period of time’ < *hzei-u-; Gr. aiwv m./f. ‘(life)time, long time, eternity’ < 
*hzei-u-on- (cf. orig. loc. aiév ‘always’). 

The Latin and Germanic forms both go back to thematic *hzei-uo-, but the 
word was originally inflected as an athematic u-stem, nom. *h26i-u, gen. 
*hzi-éu-s (cf. the Avestan paradigm). I assume that this u-stem served as the 
basis for the verbal root *Hieu-, as evinced by ToB yaw- ‘to ripen, mature’. 
See also *ajuki- ‘eternal’ and *junga- ‘young’. 


*aiwa/o- 2 m/f. law’ — OE 2, ew f. ‘law, religion, marriage’, OFri. éwe, é f. 
‘law’, OS éo, éu m ‘law’, OHG éwa, éa, éo f. ‘law, right, will, contract’, MHG 
éwe, é f. ‘marriage, alliance’ (IE). 

Probably related to Lat. jus, juris n. ‘law’ < *Hieu-es- and etymologically 
identical to *aiwa/o- 1 (q.v.). Hardly to Lat. aequus ‘level, equal’ < *hzeikwo- 
or to Skt. évds m.pl. ‘conduct, habit, usage, custom’ < *h,oi-uo-, which is de- 
rived from the root *hyei- ‘to go’ (see *aidja- and *iddjan-). 


*aiwiska- adj. ‘shameful’ — MHG eisch adj. ‘horrible’ > *hzeig-isk-o- (IE) 
— To Skt. an-ehds- adj. ‘flawless’ < *n-hzeig’'-os-; unrelated to Gr. aloxos n. 
‘shame’, which could be reconstructed as *hzeig’'-sk-es-, but was actually 
derived from aiSopat ‘to be ashamed’ < *hzéid-e- (Lamberterie 1990: 
835ff.). 

Also cf. the derived Go. aiwiski n. ‘shame, disgrace’ < *aiwiskja-, OE 2wisc 
f. ‘dishonour, disgrace, offence’ < *aiwiskd- and Go. aiwiskon, ga-aiwiskon 
wv. ‘to ill-treat, make ashamed’ < *aiwiskdjan-. 


*aiwjan- w.v. ‘to graze’ — ON 2jJa w.v. (pret. dda) ‘to rest, eat’, Du. eeuwen 
w.v. ‘to feed, graze’ (GM). 

Usually interpreted as a causative formation to the root *hzeKH- ‘to eat’, 
cf. Skt. aSayati ‘to make eat’ (for which cf. *agana-), starting from a pro- 
to-form *ahjan-. Still, the implied PIE causative *hzoKH-éie- should have 
given PGm. *agjan-, ON *egja, which is not the case. The connection with Du. 
eeuwen (also cf. MDu. eeusel n. ‘pasture’) < *aiwjan- (cf. De Vries 1962: 681) 
is therefore preferable. 


*aiza- n. ‘ore, brass’ — Go. ais, gen. aizis n. ‘ore’, ON eir n. ‘brass, copper’, 
Icel. eir n. ‘brass, copper’, OE ar, &r n. ‘ore, brass, copper’, E ore, OS ér n. 
‘ore’, MDu. eer n. ‘copper, metal’, OHG ér n. ‘ore’, MHG ér n. ‘ore, iron’ > 
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*h2éi-es- (IE) — Skt. dyas-, Av. aiiah- n. ‘metal, copper’, Lat. aes, aeris n. ‘ore’ 
< *h2éi-es-. 

A thematicized s-stem. The Germanic form developed from *aiza- 
through *ajez- < *hzéi-es- with regular loss of the medial e after j (cf. *airi 
‘early’ and *laiza- ‘clay’). The original PIE s-stem *hzéi-os, *h2(e)i-és-os may 
have been derived from the root *hzei- ‘to burn’, cf. *aida- and *aison-. Also 
cf. OE éren, OHG érin, G ehern adj. ‘iron, brazen’ < *aizina-. 


*aizo- f. ‘respect, benevolence’ — ON eir f. ‘mercy’, OE ar f. ‘honor, dignity; 
kindness, mercy’, OFri. ére f. ‘honor; tribute’, Du. eer c. ‘honor’, OHG éra f. 
‘id.’, G Ehre f. ‘id.’ > *hzois-éhz- (IE). 

Also cf. ON eira w.v. ‘to spare, forgive’, Far. eira w.v. ‘to save, spare; to 
husband’, OE arian w.v. ‘to respect’, OFri. aria w.v. ‘id.’, OHG érén, érdn wv. 
‘to honor, adore’, G ehren w.v. ‘to honor’ < *aizén-. Derived from the PIE root 
*hzeis-, which in extended form also occurs in *aistén-. 


*ajja- n. ‘egg’ — Go. Crim. ada n.pl. ‘id.’, ON egg n. ‘id.’, Far. egg n. ‘id’, Elfd. 
egg n. ‘id.’, OE &g n. ‘id.’, WFri. aai n. ‘id.’, OS ei n. ‘id’, Du. ei n. ‘id’, OHG ei n. 
‘egg’, G Ein. ‘id.’ > *hz0u-id- (IE) — Identical to YAv. aém acc. ‘id.’, MP xay-ag 
‘id.’, Arm. ju ‘id.’ (with unclear j-), Gr. @dv n. ‘id.’, Lat. 6vum n. ‘id.’, OW ui, 
MW wy M. ‘id.’, OCS aice, Ru. jajcd, SCr. jdjce n. ‘id.’ (< PSlav. *aj-ece). 

A neuter (i)o-stem directly continuing the PIE word for ‘egg’. The word is 
generally taken to have come about as a vrddhi-formation *hz6u-id- to PIE 
*h2éu-is, gen. *h2u-éi-s ‘bird’, cf. Skt. vis, gen. vés, Lat. avis. Less attractive is 
the reconstruction as *6-hzu-io- with the marginally attested preposition *6 
‘toward’ (Schindler 1969). I consider the word to be crucial to establishing 
the relative chronology as well as the phonetic conditioning of several im- 
portant Germanic sound laws. PGm. *ajja- has been derived from the 
Siever’s variant *diio- by Jasanoff 1978b: 85 under the assumption that 
Osthoff's law gave rise to an intermediate form *aija- (Zair 2011: 292). In 
my view, PGm. *ajja- rather developed from *6uid- by 1) regular loss of the 
labial glide after *d; 2) pretonic shortening of *6 to *o (Dybo’s law); and 3) 
gemination of *-i- to *-i/- (Holtzmann’s law). It follows from this chronology 
that Holtzmann’s law was triggered by the following accent (thus already 
Kluge 1879: 128), and not by the assimilation of an adjacent laryngeal 
(Smith 1941). See also *wia- ‘(fly) egg’. 


*ajuki- adj. ‘eternal’ — Go. ajuk-dups f. ‘eternity’, OE &ce adj. ‘eternal’ > 
*hzo0i-u-gih3- (IE). 

An old derivation from *aiwa/6- 1 ‘age’ (q.v.) with a different realization 
of the PIE *u. The origin of the PGm. k-suffix is uncertain, but with Lat. iugis 
adj. ‘constant’ and Av. yauuaé-ji- ‘living forever’ < PIE *h2ieu-gih3-, it is at- 


18 *akan- 1 


tractive to assume that PGm. *ajuki- continues *hzoiu-gih3- (< *-g’h3-i-) 
“everliving” (Weiss 1995). 


*akan- 1 sv. ‘to drive’ — ON aka sv. ‘id.’, Far. aka s.v. ‘to drive; to push, 
shove’, Elfd. dka s.v. ‘to drive’ > *h2ég-e- (IE) — ToAB ak- ‘to lead’, Skt. djati 
‘to drive’, YAv. azaiti ‘id.’, Arm. acem ‘id.’, Gr. @yw ‘id.’, Lat. ago ‘id.’, Olr. aigid 
‘id’. 

Also cf. *akra- 1 ‘field’. 


*akan- 2 s.v.‘to ache’ — OE acans.v. ‘to ache’, E to ache > *h2,36g-e- (IE) — 
Skt. aji- m./f. ‘race, competition, fight’, YAv. azi- m. ‘greed, desire’, NP az 
‘greed’ < *h2/30g-i-. 

A strong verb, possibly related to YAv. dzi- ‘greed’ < *h2/3eg-i-, which can 
be formally identical with OE ece m. ‘pain’ < *aki-. No further cognates. Is 
the verb originally identical to *akan- 1, cf. Nw. dial. aka med ‘to irritate’? 


*akra- 1 m. ‘field’ — Go. akrs m. ‘id.’, ON akr m. ‘id’, Far. akur m. ‘id’, Elfd. 

dker m. ‘uncultivated field’, OE zcer m. ‘field’, OFri. ekker, ker m. ‘id.’, OS 

akkar m. ‘id.’, Du. akker c. ‘id.’, OHG ackar m. ‘id.’, G Acker m. ‘id.’ > *hzeg-ro- 

(IE) — Skt. djra- m. ‘field’, Arm. art m. ‘id.’, Gr. &ypds m. ‘id.’, Lat. ager m. ‘id.’. 
A PIE ro-stem to the root of *akan- ‘to drive’. 


*akra- 2 n.(?) ‘some kind of metal’ — EDu. aecker ‘id.’ > *hzerg-ro-(?) (IE?) 
— Skt. yjrd- adj. ‘shining reddishly, bright-colored’, Gr. dpydég adj. ‘shining 
white’ < *harg-ro-; Skt. rajatd- n. ‘silver’ < *hzreg-nt-o-; YAv. arazata- n. ‘id.’, 
OP ardt- n. ‘id.’, Oss. erzet ‘ore’, Arm. arcat* ‘silver’, Lat. argentum n. ‘id.’, 
Olr. argat n. ‘id.’, OW argant, MW ariant ‘id.’ < *hzrg-nt-o-. 

The word aecker is attested only in Early Modern Dutch in a list of metal 
names (Doorman 1940: 106): Alderhande Cooper, Aecker, Iser, Stael, Blick, 
Messinck, ende diergelycke harde ende weecke metalen ‘All sorts of copper, 
aecker, iron, steel, sheet metal, brass, and similar hard and soft metals’. 
Could the word, similar to Gr. dpyés, have been dissimilated from *arkra- < 
*hzerg-ro- ‘shining’, an adjective related to the word for the PIE word for 
‘silver’? Or is the word rather identical to MDu. aker, eker ‘(metal) bucket’, 
an old loan from Lat. aquarium? 


*akrana- n. ‘tree fruit, acorn’ — Go. akran n. ‘fruit’, ON akarn n. ‘acorn’, 
OSw. akarn n. ‘id.’, OE zcern n. ‘id.’, E acorn, MDu. aker m. ‘id.’, MHG ackeran 
m./n. ‘acorn, beechnut’, G Eckern n. ‘acorn’ (with intrusive umlaut from the 
plural) > *ag-r (EUR/NIE?) — Olr. dirne m. ‘sloe, fruit of the blackthorn, ker- 
nel’, MW eirin pl. ‘sloes, berries, plums’ < PCelt. *agrn-io-; W aeron coll. 
‘fruits, berries’ < PC]. *agr-on-a; Lith. uoga ‘berry’ < *hz0g-eh2z-; OCS agoda 
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‘fruit’, Ru. jdgoda ‘berry’, SCr. jagoda ‘wild strawberry, berry’; ToAB oko n. 
‘fruit, effect’. 

A clear Europeanism. The Germanic word appears to contain the element 
*-ana- that can be retrieved from the semantically comparable ON aldin, 
Far. poet. aldan, OSw. aldon n. ‘tree-fruit, mast’ < *aldana-, and more gener- 
ally from the Swedish berry-suffix -on, cf. OSw. hiupon ‘rose hip’ (see 
*heupa/on-) and smultron n. ‘wild strawberry’ (with -on- < *-anu < *-on-eh2- 
as in W aeron ‘fruits, berries’?). This leaves a more primary base *agr-, 
which happens to be especially close to the Celtic forms, but which never- 
theless remains derivationally obscure. Note that the appurtenance of ToB 
oko (see Adams 1999: 109-110) is uncertain, as it may have been derived 
from the PIE root *hzeug- ‘to grow’. 


*akwesi- f. ‘axe’ — Go. aqizi f. ‘id’, ON ox f. ‘id.’, Far. ks f. ‘id’, Elfd. okse f. 
‘id’, OE zx f. ‘id’, E axe, OFri. axe f. ‘id’, OS akus f. ‘id’, Du. aks c. ‘id’, OHG 
ackus f. ‘id.’, G Axt f. ‘id.’ = *hzeg’is-ih2-(?) (NIE?) — Gr. &&ivn f. ‘axe’ < 
*h2eg’s-i-; Lat. ascia f. ‘axe, trowel’ < *hzesk-ieh2-(?). 

The formal incongruences between Germanic, Latin and Greek are sug- 
gestive of a non-Indo-European origin (cf. Bjorvand/Lindeman 2000: 
1085). If this is correct, there is room for the comparison with Akkadian 
hassinu ‘axe’ and Aram. hassind ‘id.’. Note that the meaning of the occasion- 
ally adduced Myc. a-qi-ja is uncertain. 


*alan- s.v. ‘to grow up; to rear’ — Go. alan s.v. ‘to grow on, feed on’, ON ala 
s.v. ‘to give birth to, nourish, support’ > *h2é/-e- (EUR) — Identical to Lat. 
alere ‘to nourish’, Olr. alid ‘to feed’, W alu ‘to bear young’, Bret. halaff ‘to 
bear young, calve’. 

A strong verb to the PIE root *hzel-. See also *alda-, *aldi-, *aljan- and 
*aldra-. 


*ala(n)- m. ‘awl’ — ON alr m. ‘id.’ (< *ala-), Nw.ale m. ‘thin stick to dry meat 
on’ (< *alan-) > *h10h1-16-(?) (iE). 

Generally assumed to be related to *é/6- with the same meaning, but the 
ablaut is problematic. Vocalic differences between two semantically similar 
words usually point to an ablauting paradigm in the parent language, but it 
is unclear how this could explain the alternation *a ~ *é in this particular 
case. One possibility would be to reconstruct PIE *h;éhjl-eh2, gen. 
*hihil-h2-ds > PGm. *él6, *alaz with regular(?) vocalization of the laryngeal 
between two stops, cf. *ébanp- ~ *ébund- ‘evening’. Alternatively, one could 
reconstruct *a/a- as an independent formation *h;ohj/-6-, assuming that the 
resulting form *6/6- developed into *ala- by pretonic shortening. See also 
*alasno-. 
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*alasno- f. ‘awl’ — MLG alse, else(ne) ‘id.’, MDu. alsene, elsen(e), els(e) ‘id’, 
Du. els c. ‘id.’, OHG alansa, alunsa f. ‘id.’ (DRV). 

A formation apparently created to *ala- with the suffix *-asno-, cf. Go. 
arlvazna ‘arrow’ and hlaiwazna ‘grave’. The Middle Germanic forms with 
e-vocalism are sometimes assumed to point to a variant *alisnd-, but the 
derivationally less problematic *alasnj6- would work, too. 


*albi- f.‘river’ — ON elfr f. ‘id.’, Elfd. ove f. ‘id.’, MLG elve ‘riverbed’ (GM). 
Likely to be related to the name of the river Elbe. 


*albut- f.‘swan’ — ON glpt, gen. alptar, elptr f. ‘id.’, Icel. dift f. ‘id’, OE ielfetu 
f. ‘id’, E obs. elk(?) ‘swan, goose’, MHG albiz, elbiz f. ‘swan’ = *alb*Vd- (NIE) 
— Close to Ru. /ébed’ (< PSlav. *elbedo-) < *hjelbted'-i-, SCr. labiid (< 
*olbddb) < *h;olb*ond-i-, arch. lébut (< *elbote) m. ‘swan’. 

The Germanic form can be reconstructed as *albut- with the suffix for 
animals that is also found in *heruta- ‘deer’ and *hurnuta-/6- ‘hornet’, and is 
often connected to the PIE adjective *hzelb-o- ‘white’, cf. Lat. albus. The 
Slavic forms, on the other hand, seem to preclude that the word is an in- 
tra-Germanic coinage. They point to a set of conspicuously close, but pho- 
netically irregular proto-forms, e.g. *hyelbted'-, *hiolbtond/t-. It has been 
argued, on the basis of these formal difficulties, that the word is of non-IE 
origin (Derksen 1999). This is corroborated by the possibility that the Slav- 
ic forms contain the suffix *-Vd“- that is also found in other substrate 
words (cf. *arwit- ‘pea’) and by the fact that the Germanic word is inflected 
as a root noun. Also note the utterly irregular relation with SCr. kip m. 
‘swan’ < *klp- and Lith. gulbis f. ‘id.’, SCr. dial. giib m. ‘id.’ < *glbh-. There 
seems to be no connection, on the other hand, with Lat. olor m. ‘swan’ < 
*h,el-or; Olr. elu f. ‘id.’ < *hzel-iehz- and W alarch, pl. eleirch ‘swan’ < 
*hyel-r-sko-. 


*alda- adj. (grown) old’ — Go. alpeis adj. ‘old’ (< *alpbja-), ON ellri comp. 
‘id.’, OE eald adj. ‘id.’, E old, OFri. ald, auld adj. ‘id.’, OS ald adj. ‘id.’, Du. oud 
adj. ‘id.’, OHG alt adj. ‘id.’, G alt adj. ‘id.’ > *hzel-t6- (DRV) — Lat. altus adj. 
‘high’, Olr. alt m. ‘height, cliff < *hzel-to-; W alltf. ‘hill’ < *hzel-tehz-. 

An adjective continuing the original participle of the verb *alan- ‘to grow; 
to bring up’ (q.v.). It gave rise to ON elli, OE ild(e), ildu, OS eldi, OHG alti, elti 
f.‘(old) age’ < *al bin-. See also *aldi- and *aldra-. 


*aldi- f. ‘age’ — Go. alps f. ‘generation, age’, ON old f. ‘age’, pl. ‘mankind’ > 
*h2el-ti- (DRV). 
A ti-stem derived from the strong verb *alan- (q.v.). 
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*aldo(n)- f. ‘hollow (of a tree)’ — ON alda f. ‘wave, roller’, Icel. alda f. ‘wave, 
small land ridge’, Far. alda f. ‘wave’, Nw. alde f. ‘wave’, dial. alde, olde ‘billow, 
rivulet, well, (wooden) trough’, Sw. dial. dlla ‘furrow, vessel’, OE aldaht, 
aldot ‘trough(?), channel(?)’, G Bav. alden ‘furrow’ => *Hold"-eh2- (NEUR) — 
Lith. eldija, aldija f. ‘hollowed out tree trunk, canoe’, OCS ladii, al(z)dii, 
al(v)dija, Ru. ladja ‘boat’, dial. lddjd ‘boat, trough’, SCr. dial. Iddja f. ‘(river) 
ship’ < *Hold'-ihz-, gen. *-iehz-s. 
An Indo-European word for ‘boat’. 


*aldra- n. ‘age, life(span)’ — Go. fram-aldrs* adj. ‘aged’, ON aldr m. ‘id.’, OE 
aldor n. ‘life; age’, OS aldar n. ‘id.’, MDu. ouder n. ‘id.’, OHG altar, aldar n. ‘id.’, 
G Alter n. ‘id.’ => *hzel-tro- (DRV) — Olr. com-altar m. ‘joint fosterage’, 
mi-altar m. ‘bad fosterage’. 

An instrumental formation to the verb *alan- (q.v.). 


*algi- 1 m. ‘elk’ — ON elgr m. ‘id’, Far. elgur m. ‘id.’ > *hyjol-K-i- (IE) — Iden- 
tical to ORu. lose, Ru. los’, Pol. tos m. ‘elk’ < *hzol-K-i(o)-; further cf. Skt. fsya- 
m. ‘male antelope’ < *h;I-K-io-. 

Together with Sw. dial. elgja, ilgja f. ‘elk cow’ < *algjdn- the word is de- 
rived from the IE word for ‘deer’, cf. Gr. ZAa@osg ‘deer’ < *hzel-n-b*o-. The 
suffix *-K- is reminiscent of the *-K- of *hart-Ko- ‘bear’, cf. Hitt. hartakka-, Skt. 
Tksa-, Gr. &pKtos, Lat. ursus, Olr. art, W arth ‘bear, warrior’. Cf. *elha(n)-. 


*algi- 2 m. ‘slush’ — Icel. elgur m. ‘slush, melting snow’ (GM?). 

The word has been connected to Lat. algor m. ‘cold’, which may reflect an 
s-stem *hzelg')-os- (Lidén 1897: 66), but in spite of the fact that the PGm. 
form *algi-, too, can theoretically have evolved from an s-stem “*algiz- (cf. 
*hwali- ‘whale’), it is more likely to be related to Far. elgja w.v. ‘to pour 
(down the throat)’ < *algjan-. Also note that the identification of Icel. elgur 
with ON elgr*, as found in the kennings albj6d elgjar galga and xdivedrs 
elgjar, is uncertain, as it probably means ‘elk’ (see *algi- 2) in these contexts 
(cf. De Vries 1962: 100; Heide 2001). Related to ODu. alk- top. ‘mud’? 


*algjan- w.v. ‘to be nauseated’ — Icel. elgja wv. ‘id.’, Nw. elgja w.v. ‘id.’ (GM). 
A verb reminiscent of *walk/gon- (q.v.). Also cf. WFri. algje w.v. ‘to be 
disgusted’ < *algdjan-. 


*algojan- wv. ‘to protect’ — OE ealgian, algian w.v. ‘to defend’ > 
*h2elk-ehz-ie-? (1E) — Skt. rdksati ‘to protect, guard, deal’; Gr. GAé&w ‘to ward 
off, defend’ < *hzlék-se-. 

The Germanic verb displays Schwebeablaut, or, more properly, the en- 
larged stem *hzlek-se- shifted the ablaut slot one place to the right after the 
addition of the suffix (cf. *aukan- vs. *wahsan-). 
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*alh- m. ‘temple’ — Go. alhs, dat. alh m. ‘id.’, OE ealh m. ‘id.’ > *alk- (NIE) — 
Lith. alkas m. ‘(holy) grove on a hill’, Latv. élks m. ‘idol’ (with a > e by 
Rozwadowski’s change). 

A Baltic-Germanic word with no clear IE cognates. The link with *hzlek- 
‘to ward off, defend’ (cf. *algdjan-) mentioned by Pokorny IEW: 32 is arbi- 
trary. Given the root noun inflection, it is conceivable that the word was 
adopted from a local non-IE language by Germanic and Baltic after their 
arrival in Europe. 


*alino- f. ‘forearm; cubit’ — Go. aleina f. ‘cubit, ell’, ON g/n f. ‘forearm; cubit’, 
Far. alin f. ‘ell’, Elfd. aln f. ‘id.’, OE eln f. ‘id’, E ell, MDu. elne, ellen, elle f. 
‘forearm; cubit’, Du. e/ c. ‘cubit’, OHG elena, elna f. ‘id.’, G Elle f. ‘id’ > 
*Hehgl-én-ehz- (IE) — Gr. wAévn f. ‘elbow, underarm’, Lat. ulna f. ‘forearm’ < 
*Hehgl-én-ehz-; Gr. Hsch. wAAdv ‘elbow’ < *Hehgl-n-o-?; Gr. wary f. ‘elbow’, 
Olr. uilen ‘angle’, W elin, Bret. ilin ‘id.’ < *Hehgl-én-. 

The Germanic word together with Lat. ulna goes back to PIE 
*Hehgl-én-ehz- through an intermediate form *o/end- with pretonic short- 
ening. The suffix was later substituted by *-ind-. In PIE, the word was prob- 
ably inflected as an amphidynamic n-stem, nom. *Héh3l-6n, gen. *Hh3l-n-6s, 
acc. *Hh3l-én-m. Note that the latter case also may have given PGm. *alen- by 
vocalization of the second laryngeal. 


*aliskon- w.v. ‘to tend to(?)’ — ON elska w.v. ‘to love’, Far. alska, elska wiv. 
‘id.’ (GM). 

A derivative of *alan- ‘to grow; to rear’, cf. Da. op-elske ‘to grow (e.g. 
plants), to raise (cattle)’ (Magnusson 1989: 152). Definitely unrelated to ON 
elja f. ‘concubine’ < *aljon- and *lustu- ‘desire’ (q.v.). 


*alis/z- m. ‘alder’ — ON glr, alr m. ‘id.’, Nw. or, older m. ‘id.’, OE alor, aler m. 
‘id.’, E alder, MDu. else m. ‘id.’, Du. els c. ‘id.’, OHG erila, elira f. ‘id.’, G Erle f. 
‘id.’ => *alis- (EUR) — Lat. alnus f. ‘alder’ < *hzels-no-; Lith. diksna, Latv. alksna 
f. ‘alder thicket; marsh’ < *hzels-n-ehz-; Ru. ol’xd, SCr. dial. jelha f. ‘alder’ < 
*hzelis-ehz-; Cz. olSe, dial. jelSe, SCr. jélSa f. ‘id’ < *hzelis-ieh2- (both for- 
mations with unclear variation of PSI. a- and e-). 

The Slavic forms all have a suffix *-is-, which is parallel to MDu. else < 
*qlisan- and OHG elira < *alizO(n)-. This probably means that the suffix of 
ON g/r and OE alor < *aluz- has a secondary vowel, perhaps following an 
early remodeling of the word into an s-stem. The s-stem inflection is poten- 
tially also supported by the Verner alternation of Du. els and G Erle, but it is 
not impossible either that the word was originally inflected as a root noun. 
No certain IE etymology: perhaps a European substrate word (cf. Schrijver 
1991: 40; De Vaan 2008: 34-5). Also cf. Icel. elrin. ‘id.’ < *aluzja-. 
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*alja- pron. ‘someone else’ — Go. aljis* pron. ‘id.’ > *hzel-io- (IE) — Identical 
to Arm. ayl adj. ‘other’, Gr. @Aos adj. ‘id.’, Lat. alius ‘id.’, Olr. aile, W eil pron. 
‘id’. 


*aljan- w.v. ‘to make grow, rear’ — Go. aljan* w.v. ‘to make grow, fatten’, 
Nw. dial. elja s./w.v. ‘to breed, rear’ => *hzol-éie- (DRV). 

The causative to *alan- (q.v.). The strong forms occurring in Nw. elja, 
pret. ol/alde seem to be secondary, though a strong present *aljan- beside 
*alan- would be reminiscent of e.g. veksa ‘to grow’ < *wahsjan- vs. vaksa ‘id.’ 
< *wahsan-. It remains too small a basis for the reconstruction of a byform 
*hzel-ie-, however. 


*aljana- n. ‘zeal’ — ON eljan n./f. ‘endurance, energy’, OE ellen n. ‘courage’, 
OS ellean n. ‘courage, power’, OHG ellian, ellan n. ‘courage’, MHG ellen n. 
‘zeal, courage’ (IE) — Hitt. halai ~ halijanzi ‘to set in motion’ < *hzl-6i-ei, 
*h2l-i-énti; Gr. (6AAw ‘to send off, to stretch forth’ < *hzi-hgl-ie-. 

A formation created with the neuter *-ana-suffix (cf. *akrana-), perhaps 
to an unattested verb *aljan-. In view of the original meaning ‘zeal’, I as- 
sume a connection with the aforementioned Hittite and Greek forms, but 
others have compared e.g. Lat. alacer adj. ‘lively’. Also cf. ON elta w.v. ‘to 
pursue’ < *al-atjan-. 


*qlkon- f. ‘auk’ — ON alka f. ‘razor-bill’, Far. alka f. ‘id.’, OE ealce f. ‘auk’, E 
auk (EUR?) — To Lat. olor m. ‘swan’ < *hel-or-; Olr. elu ‘id.’ < *hyel-on-; W 
alarch ‘id.’ < *hyel-r-sk-o-? 

A formation apparently derived from the root *al(1)- as continued by Sw. 
al-fdgel ‘long-tailed duck’, dial. al m. ‘id.’ < *ala- and Icel. haf-ella, hav-ella, 
Far. dgv-ella f. ‘id.’ < *alljon- (Torp 1909: 22; Magnusson 1989: 11). For the 
k-suffix, see *balika/6n- ‘coot’ and *habuka- ‘hawk’. If E obs. elk ‘swan’ be- 
longs here, too, the connection with Lat. olor ‘swan’ gains some credibility. 
Modern E auk can be analyzed as a Norse loan. 


*alla- adj. ‘all’ — Go. alls adj. ‘all, every’, ON allr adj. ‘all, entire, whole’, OE 
eall adj. ‘all’, OFri. al, o! adj. ‘all’, OHG al(I) adj. ‘all, every, complete’ > 
*hzel-nd- (EUR) — Osc. allo adj.f. ‘whole’ < *hzel-nehz-; Olr. uile adj. ‘all’, Lith. 
alia? adv. ‘completely’ (with the adv. suffix -ai) < *hzol-io-. 

The double / in Gm. developed out of the cluster -in-, cf. *fulla- ‘full’. The 
originally suffixless form still occurs as *ala-, cf. Go. ala-, ON al-, OE 2l-, OS, 
OHG ala- in compounds, cf. Go. ala-brunst ‘oAdKavotov’. 


*alup- n. ‘ale, beer’ — ON gi n. ‘beer’, OE ealop n. ‘ale’, OS alo-fat n. ‘ale-vat’, 
MDu. ale, ael n. ‘id.’, MHG al-schaf n. ‘ale vessel’ > *hzel-u-(?) (GM). 
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No generally accepted etymology for this word, which was borrowed 
from Germanic as e.g. Lith. alls, Fi. olut and Oss. zluton | ilzton. Several 
suggestions: 1) to Lat. alimen ‘alum’ starting from an original meaning 
“bitter drink” (cf. Pokorny IEW: 33-4); 2) to Hitt. alwanza- ‘magic’ (Polomé 
1996); 3) to Skt. arusd- ‘reddish’, Av. auruSsa- ‘bright, white’ (Bjorvand 
2007). 


*amaitjo- f. ‘ant’ — OE &mette f. ‘id.’, E ant, MDu. amete, emete, eemt f. ‘id’, 
OHG dmeiza f. ‘id.’, G Ameise f. ‘id.’ (DRV?). 

Origin unclear. The word is usually assumed to be a compound with the 
root of *maitan- ‘to cut’, but the form and origin of the first element is diffi- 
cult to establish. One could reconstruct *uz-maitj6- “out-cutter” in which 
unstressed *uz would give PWGm. *d. I personally find it more attractive to 
connect *émon- 2 ‘larva’. The word may then be a haplologized compound 
*é€mo-maitjo- “larva cutter”. A third option is to assume a substrate word 
connected with Gr. pidac ‘destructive insect in beans’. The Germanic word 
must then be analyzed as having an a-prefix (cf. *arut- ‘ore’) combined with 
a variant of the it-suffix that in Greek appears as -16-, -v9-, -\v9- (cf. *arwit- 
‘pea’ ~ Gr. £péBtv9oc), ie. *a-m-id-. Uncertain. 


*amazan- m. ‘bunting’ — OE omer, amore ‘scorellus (unidentified bird)’, E 
yellow-hammer, OHG amoro m. ‘bunting’, MHG amer, amoro m. ‘bunting’ 
(GM). 

No extra-Gm. cognates. Formally compatible with *amsl6n- ‘blackbird’ 
(q.v.). 


*ambahta- m. ‘servant?’ — Go. andbahts m. ‘servant, minister’, MDu. 
ambacht m. ‘servant’, OHG ambaht m. ‘servant, employee, official’, MHG 
ambet, amt m. ‘servant, caretaker’ (LW). 

A loanword from Celtic, cf. Gaul. ambactus ‘vassal’, W amaeth m. ‘servant’ 
< *hambti- ‘around’ (cf. *umbi) + *hzeg-to- ‘goer’ (see *akan- 1). Unlike PCelt. 
*rig- ‘king’ (see *rik-), the word entered Germanic after the great sound 
shifts. Also cf. ON ambdtt f. ‘bondwoman; concubine’ < *ambahto-. 


*amban- m. ‘belly’ — OS ambon pl. ‘id.’, OHG amban ‘id.’ > *h3émb'-on- (IE). 
An n-stem in Schwebeablaut relation to PIE *h3ndb'-s, gen. *h3mb-és (for 

which see *nabo- and *nablan-). The OHG na-stem results from secondary 

thematization, cf. Lat. umbo ‘boss (of a shield); protuberance’ < *hzemb'-on-. 


*am(m)on- wv. ‘to irritate’ — ON ama wv. ‘to vex, molest’, Icel. ama w.v. 
‘to trouble, vex’, Far. ama w.v. ‘to spend’, Nw. ama, amma w.y. ‘to chafe, 
grate; incite’ > *hz3emh3-nehz- (IE) — Skt. dmiti ‘to take hold of, enforce’ < 
*h3émh3-e-; Skt. amdyati ‘to hurt’ < *hz3omh3-éie-; Skt. dmiva- f. ‘suffering, 
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disease’ < *h3emh3-uehz-; Lith. Umyti ‘to push’ < *h3mh3-ie-(?); Gr. duvupt, 
-upat ‘to swear’ < *h3m-néh3- (with *-neu- replacing *-neh3-). 

The alternation of *amodn- and *ammon- (Nw. amma) could point to an 
iterative 3sg. *am6pi, 3pl. *ammumanpi < *h3emh3-néhz-ti, *hzemh3-nh2-énti. 


*ampra- adj. ‘sharp, sour’ — ON apr adj. ‘hard, sharp; sad’, Nw. amper adj. 
‘bitter’ (<< LG), MDu. amper adj. ‘sour, bitter, harsh’, Du. amper adv. ‘barely’ 
=> *Hom-ro- (IE) — Skt. amla-, ambla- adj. ‘bitter’ < *Hom-ro-. 

A Germanic-Indic isogloss. The further connection with Lat. amdrus ‘bit- 
ter’ is uncertain, because its long d cannot be explained from the proto-form 
underlying PGm. *ampra- < *Hom-ro- (cf. De Vaan 2008: 37). In view of 
Hebr. mar ‘bitter’ (cf. Lewis-Short), the word may be of Semitic origin. The 
connection with Skt. amd-, Gr. wyds adj. ‘raw’ < *h;ohim-o- (for which see 
*€mon 1) as given by Pokorny IEW: 777-778 is uncertain. See also 
*ampra/on-. 


*ampra/on- m./f. ‘sorrel, dock’ — OE ampre, ompre f. ‘sorrel; varicose vein’, 
OHG ampfaro m. ‘sorrel’, G Ampfer m. ‘id.’ > *hz/3ém-ro- (DRV) — Skt. amla-, 
ambla- m. ‘sorrel’, Latv. amuols ‘yellow-sorrel’. 

The Germanic word seems to have been derived from *ampra- (q.v.). In 
Baltic, we find a parallel formation derived from the same root, perhaps an 
ablauting /-stem nom. *hzém-6l, gen. *hzm-l-6s. 


*amsa- m. ‘shoulder’ — Go. ams* m. ‘id’, Nw. ds m. ‘hill, ridge’, Elfd. gs m. 
‘ridge’ > *h3ém-so- (\E) — Identical to Skt. dmsa- m. ‘shoulder’, Oss. wen, 
won, on | iwonez ‘shoulder blade’, ToA es, ToB antse m. ‘shoulder’ (with un- 
expected *a), Arm. us ‘id.’, Gr. Opos m. ‘shoulder, shoulder with the upper 
arm’ < *h3em-so-; Lat. umerus ‘id.’ m. < *h3em-es-o-. 

PGm. *amsa- can together with e.g. Skt. dmsa- be reconstructed as 
*h3em-so-. In view of the ablaut with Lat. umerus and Arm. us, this formation 
must be a thematization of a more primary s-stem *h3ém-6s, gen. *h3m-s-6s 
(cf. hzéus-6s, *h2us-s-ds ‘daybreak’ under *austron-). Note that the m of 
*amsa- is based on the Gothic form only: ON dss ‘1) hill; 2) beam’ is a merger 
of *amsa- and *ansa- (for the original nasality of the ON vowel, cf. Elfd. gs 
‘ridge’, Nystrom 1995). 


*amslon- f. ‘blackbird’ — OE osle f. ‘id.’, E ousle, OHG amsala f. ‘id.’, G Amsel f. 
‘id.’ > *a-msl- (NIE) — Lat. merula f. ‘blackbird’ < *mesal-ehz-; W mwyalch f. 
‘id’, Bret. moualc’h ‘id.’, OCo. moelh ‘id.’ < *mesal-k-ehz-. 

The alternation of Gm. *amsi- vs. Italo-Celtic *mesal- has been interpreted 
as pointing to a non-lE origin (Schrijver 1997). If correct, the root *mesal- 
was reduced to *msi- in Germanic by the addition of the notoriously non-IE 
a-prefix (for another word with this prefix, see *arut- ‘ore’). Alternatively, it 
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is possible to project the word back into Proto-Indo-European by recon- 
structing an amphikinetic s-stem *hzém-6s, *hzms-6s, *hzm-es- (cf. *amazan- 
‘bunting’) plus a diminutive /-suffix. The limitation of the word to the Euro- 
pean languages makes this possibility less attractive, however. 


*ana prep., adv. ‘on(to), to, by’ — Go. ana prep. ‘on, at, during, in’, ON d 
prep./adv. ‘on(to)’, Far. d prep./adv. ‘on, at’, Elfd. @ prep./adv. ‘on’, OE on 
prep./adv. ‘id.’, E on, OFri. on, an, en, in prep./adv. ‘id.’, OS an prep./adv. ‘id.’, 
Du. aan prep./adv. ‘id.’, OHG ana, an prep./adv. ‘id.’, G an prep./adv. ‘id.’ > 
*hzenhz (IE) — Gr. ava adv./prep. ‘up along’, Umb. an-, am- pref., Olr. an- 
pref. ‘from’. 

An old IE adverb and preposition. Note that the laryngeal appears to have 
been vocalized in word-final position. The resulting a-vowel was lost in the 
individual daughter languages, but remained in compounds, whence it was 
restored. For a similar restoration, see *aba. 


*anad- f. ‘duck’ — ON gnd, pl. endr f. ‘id.’, Far. ont, pl. entur f. ‘id.’, Elfd. and f. 
‘id.’, OE znid, ened, ened f. ‘id.’, WFri. ein c. ‘id.’, MDu. aent, eent m./f. ‘duck’, 
OHG anut, enit f. ‘id’, G Ente f. ‘id.’ > *hzénhz-et- (IE) — Skt. Gti-, ati- f. ‘duck’, 
Oss. acc ‘wild duck’ (< Plr. *ati-ci-), Gr. vijooa, Att. vijtta f. ‘id’ < 
*h2nhz-t-ih2-(?); Lat. anas, gen.sg. -atis f. ‘duck’, < *hzenhz-et-; OPru. antis ‘id.’, 
Lith. dntis f. ‘id’ < *hzenh2-t-; CS gty, ORu. uty, SCr. utva f. ‘id.’ < 
*hzenh2-t-u(e)hz-. 

A root noun nom. *anap, gen. *anadiz continuing a PIE t-stem nom. 
*h2énhzt, gen. *hznh2-t-és. The daughter languages generalized different 
stem variants, but Latin anat- and Gm. *anad- both go back to the same 
stem variant *hzenhz-et- with two generalized full grades (on which see 
Beekes 1985: 63-4). Note that ON ond in the nominative shows the effects of 
u-umlaut, which was introduced analogically in all feminine root nouns; 
there is no evidence for a proto-form *anud-, as cited by e.g. Pokorny IEW: 
41-2. Further note that Far. ont with its word-final t appears to be built on 
the nominative form *anap, for which see *smeuho- ‘smew’. The change of 
word-final *p to t is corroborated by Far. vart (beside vard), Nw. vart, Elfd. 
wart, the preterite to ON verda ‘to become’ < *werpan-. 


*anadan- m. ‘breath; spirit’ — ON andi m. ‘breath; mind’, Far. andi m. ‘id’, 
Elfd. ande m. ‘spirit’, OE anda, onda m. ‘envy, anger, zeal’, ME onde ‘breath, 
emotion, envy’, OS ando m. ‘offense’, OHG anado m. ‘emulation, envy’, MHG 
ande m. ‘hurt’ > *hzenh;-eto- (DRV). 

Derived from *anan- ‘to breathe’ (q.v). Also cf. ON gnd f. ‘breath; mind, 
soul’, Far. ond f. ‘breath; breeze’ < *anado-, the denominal verb *anaddjan- 
as continued by ON anda w.v. ‘to breathe’, OHG anadon, anton w.v. ‘to strive, 
rail against’, MHG anden w.v. ‘to avenge’, refl. ‘to hurt’, G ahnden w.v. ‘to 
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punish, avenge’, and the tertiary OFri. ondema, omma m. ‘breath’ < 
*an(a)dman- (for the loss of internasal -d-, cf. OFri. mundman, momman m. 
‘guardian’). With a prefix, cf. ON g@rendi, erendi n. ‘breathing pause’ < 
*uz-andja- and OE orod n. ‘breath’ < *uz-anpa-. 


*anan- s.v. ‘to breathe’ — Go. us-anan s.v. ‘to breathe out’ > *hzénhr-e- (IE) 
— Skt. dniti ‘to breathe’, Olr. anaid ‘to wait’ < *hzenh2-; further cf. ToB 
anask- ‘to inhale’ < *hznhi-ske-; Ru. von’ f. ‘stench’ < *hzenh:-i- (with unex- 
pected v); Olr andl f. ‘breath’, W anadyl f. ‘id.’ < *hzenh;-tl-ehz-. 

An originally athematic verb preserved only by Gothic, Old Irish and 
Sanskrit. Also cf. ON grendi, erendi n. ‘breathing pause’ < *uz-andja- and OE 
orod n. ‘breath’ < *uz-anpa-, whence OE édian w.v. ‘to breathe’ < *anpjan-. 
See further *anadan- and *unsti-. 


*andiz adv. ‘earlier, rather’ — ON enn adv. ‘rather, than; again’, Far. enn adv. 
‘id’, OE end adj. ‘formerly, of old’, OHG enti adv. ‘earlier’ > *hzent-is (IE). 

An adverbial comparative to the root *hzent- ‘front’, for which cf. *andja- 
‘end’ and *anpja- ‘forehead’. 


*andja- m. ‘end, extreme’ — Go. andeis m. ‘end, extremity’, ON endir m. 
‘end’, OE ende m. ‘end, back’, E end, OFri. e(i)nda m. ‘end, verdict’, OS endi m. 
‘beginning, end, aim’, Du. eind n. ‘end’, OHG anti, enti m./n. ‘end, edge, front’, 
MHG ente, ende m./n. ‘end, direction’, G Ende n. ‘end’ => *hzent-id- (IE) — 
Close to Skt. dntya- adj. ‘located at the end’, Gr. dvtios adj. ‘set against, op- 
posed to’ < *hzent-io- and Skt. dnta- m. ‘end, border, edge’ < *hzent-o-. 

A pan-Germanic ja-stem. The oldest languages point to a masculine for- 
mation; in the West Germanic dialects, the word became neuter at a late 
stage. 


*andla- m.(?) ‘saltmarsh grass’ — OFri. ondul, andel ‘id.’, LG andel ‘id.’ (GM). 

An originally Frisian word without a certain etymology. The comparison 
with Skt. dndhas- n. ‘sprout of the Soma-plant’ (= PFU *ants, cf. Komi od 
‘spring greens, germ, sprout’), Gr. d&v9oc n. ‘flower’ < *hzend-os- (cf. 
Schwenter 1951: 244) is semantically weak. 


*andura- m. ‘snow-shoe, skid(?)’ — ON ondurr m. ‘id.’, Nw. onder f. ‘the 
shorter ski of two’, Elfd. andur m. ‘id.’ > *hond*-ur- (IE) — Gr. évdeiv ‘to 
come, go’ < *hi(e)ndt-; Skt. ddhvan-, OAv. aduuan-, YAv. adBan- m. ‘road’ < 
*hyndh-uon-. 

A Nordic word probably derived from the PIE root *hzend'- ‘to go’ with 
the heteroclitic ur/n-suffix. Also cf. ON andri and Icel. andra w.v. ‘to wander, 
go fast, ski’, both with syncopated *u, cf. Fi. antura ‘sole’. 
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*angan- m. ‘curve; neck’ — Go. *hals-agga m. ‘neck’, ON angi m. ‘tip, jag’, 
Far. angi m. ‘vertebral process; cog, tooth, prong’, Nw. dial. ang-boge m. ‘id.’, 
OHG ango m. ‘hinge, cardinal point; prickle’, G Swab. hals-anke f. ‘neck’ > 
*hzenk-6n- (IE) — Gr. &ykwv m. ‘curve, elbow’ < *hzenk-on-; Skt. artkd- m. 
‘hook, clamp’, Gr. dyKos n. ‘hook’, Gr. 6yKos adj. ‘curved’ < *hzonk-o-. 

An n-stem of considerable antiquity, probably formed to an adjective 
*h2onk-6-. See also *angra- 1. 


*angaza- m. ‘worry’ — ON angr m. ‘grief, Far. angur m. ‘repentance, re- 
morse’, poet. ‘anxiety, worry’ > *hzémg'-os-o- (IE) — Skt. dmhas- n. ‘distress, 
trouble’, YAv. gzah- n. ‘anxiety, narrowness’, Lat. angor m. ‘suffocation, anx- 
iety’ < *hzemg'-es-. 

The Germanic form seems to be a thematization of an older s-stem 
*h2émgh-os, gen. *hzemgh-és-os related to *angwu-. Also cf. Elfd. aungger adj. 
‘sorry’ < *angaza-. 


*angra- 1 m. ‘lowland, meadow’ — ON angr m. ‘bay’, MDu. anger m. 
‘meadow, enclosed piece of land’, OHG angar m. ‘uncultivated meadow’, 
MHG anger m. ‘grassland’ > *hzenk-rd- (EUR) — Lat. ancrae f.pl. ‘valley, 
gorge’ < *hzenk-rehz-. 

With Lat. ancrae, the Germanic form can be reconstructed as *angra-. In 
view of Gr. cykos n. ‘valley’, it is alternatively possible to assume a pro- 
to-form *angaza- < *hzenk-os-o-, i.e. a thematicized s-stem. See also *angan-. 


*angra- 2 m. ‘weevil’ — OHG angar m. ‘corn weevil’, G Engerling ‘cockchaf- 
er grub’ > *hzengh-ro- (NEUR) — Ru. ugor’, SCr. igor m. ‘eel’, OPru. angurgis 
m. ‘id’, Lith. ungurys m. ‘id.’ < *hzeng”'-r-io-. 

A North-European word probably related to *unkan- ‘snake’ (q.v.). 


*angula- m. ‘hook, tip’ — ON gngull m. ‘angle, hook’, OE ongel m. ‘fish- 
ing-rod’, E angle, MLG angel m. ‘prickle, sting; hinge’, OHG angul m. ‘fish- 
ing-rod, prick, hook’ > *hzenk-ul-6- (IE). 

See *angan-, *anhula- and *anhulo-. 


*angwu- adj. ‘narrow’ — Go. aggwus adj. ‘id.’, ON gngr adj. ‘id.’, OE enge adj. 
‘id’, OFri. enge adj. ‘id.’, WFri. eang adj. ‘afraid’, EFri. ong adj. ‘id.’, MDu. 
enghe adj. ‘narrow’, Du. eng adj. ‘scary; narrow’, OHG angi, engi adj. ‘nar- 
row’, Geng adj. ‘id.’ > *hzemg*-u- (IE) — Skt. amhu- adj. ‘narrow’, MP hnzwg- 
adj. ‘id.’, Arm. anj-uk adj. ‘narrow; difficult’, OCS pzoke, Ru. uzkij, SCr. uzak 
adj. ‘narrow’, Olr. cumung, W cyfyng adj. ‘id.’ < *(kom-)hzemgh-u-. 

An old u-stem to the root *hzemg?-, cf. Hitt. hamanki ~ haminkanzi ‘to tie, 
betroth’ < *hzm-6n-gh-ei, *hzm-n-g'-énti; Gr. &yxw ‘to tie up, to strangle’, Lat. 
ang6 ‘to throttle, to choke, to strangle’ < *hzéng'-e-. Also cf. OHG angust, G 
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Angst f. ‘fear’ < *angusti- and the factitive Go. ga-aggwjan w.v. ‘to oppress, 
constrain, cramp’, ON gngja, gngva w.v. ‘to make narrow’, MDu. engen w.b. 
‘tomake narrow’ < *angwjan-. 


*anhula- m. ‘shoot, tip’ — ON ll, dil m. ‘shoot’ > *h2énk-ul-o- (IE) — Gr. 
ays adj. ‘curved, bent’. 
See *angan-, *angula- and *anhulo-. 


*anhulo- f.‘strap’ — ON I, dif. ‘belt, strip’, Far. d/f. ‘strap, belt; stretch’, OE 
ol-bwang ‘halter, snare, strap’ > *hzenk-ul-ehz- (IE) — Gr. &ykvAr f. ‘belt’. 
See *angan-, *anhula- and *angula-. 


*ankjon- f. ‘ankle’ — ON ekkja f. ‘heel’, OHG ancha, encha f. ‘ankle’ > 
*hzeng-iehz- (DRV). 
See *ankula-. 


*ankon- w.v. ‘to complain’ — MLG anken w.yv. ‘to moan, grunt’ > *h3enh3-(?) 
(IE?) — Hitt. hannai ~ hannanzi ‘to sue, judge’ < *h3e-h3ndh3-ei, 
*h3e-h3nh3-énti (Kloekhorst 2008: 282/5); Gr. 6vonat ‘to blame, to treat 
scornfully’ < *h3énh3-e-. 

If MLG anken has a secondary k-suffix (cf. OE bi-stealcian ‘to stalk’ < 
*stalk6n- vs. *stelan- ‘to stalk; steal’), it may contain the PIE root *h3enh3- ‘to 
blame’. Icel. anka ‘to irritate, bother’, Far. anka ‘to groan, moan’, Nw., Da. 
anke ‘to complain; appeal (to a higher court)’ were borrowed from Low 
German (cf. Magnusson 1989: 20-1). 


*ankula- m. ‘ankle’ — ON okla, okkla n., okli m. ‘id.’, Far. gkil m. ‘id.’, Elfd. 
okkel m. ‘id.’, OFri. ankel m./n. ‘id.’, MDu. ankel m. ‘id.’, Du. enkel c. ‘id.’, OHG 
enchil m. ‘id.’, G Enkel m. ‘id.’ > *hzeng-ul- (IE) — Skt. anguri- f. ‘finger, toe’, 
Oss. eng”ylz | engulzz m. ‘finger’ < *hzeng-ul-i-. 

The Germanic forms in *-ula- are particularly close to Skt. anguri-, which 
contains a similar suffix. In German and Dutch, the suffix was apparently 
replaced by *-ila-. It seems less likely, at any rate, that OHG enchil directly 
corresponds to Skt. anguri- through *dnkuli- (with chain umlaut). See also 
*ankjon-. 


*ankwan- m. ‘butter’ — OHG ancho m. ‘id.’, MHG anke m. ‘id.’ > *h3ng¥-n- 
(IE) — Lat. unguen n. ‘fat, grease’, Olr. imb n. ‘butter’, MW ymenyn m. ‘id.’ 
(with yn-suffix) < *h3ng’-n-. 

A proterodynamic n-stem *h3éng”-n, gen. *h3ng’-én-s created to a verbal 
root, cf. the Skt. n-present andkti, 3pl. afijdnti ‘to anoint, smear’ < 
*h3n-né-g’-ti, *h3n-n-g’-énti. 
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*ansa- m. ‘beam’ — Go. ans m. ‘wooden beam’, ON dss m. ‘thick pole, beam, 
yard of a sail’, Far. dsur m. ‘lath; axle, shaft; post’, Nw. ds m. ‘axle, beam, hill, 
ridge (of a hill)’, Elfd. guov-gs m. ‘joist’, MHG ans-boum m. ‘beam’ (GM). 

Of unclear origin. The alleged link with Skt. dnas-, Lat. onus n. ‘load’ < 
*h3en-os- is doubtful because the required intermediate meaning “carrier 
beam” is unattested. It has been suggested that ON dss is identical to *amsa- 
‘shoulder’ (q.v.) < *h3em-os-, but the two words are kept distinct in Gothic. 
The connection with Lat. asser m. ‘wooden beam’ (Petersson 1921: 19) is 
phonologically impossible. Also cf. Fi. ansas ‘beam’. 


*ansjo- f. ‘handle, ring, eyelet’ — ON zs f. ‘thread-hole in a shoe’, Far. 2s f. 
‘id.’, WFri. oes c. ‘eyelet’, MLG ose f. ‘ring-shaped handle’ > *hzens-iehz (IE) — 
Gr. jWvia n.pl. ‘reins, bridles’ < *hzens-ih2-; Lat. dnsa f. ‘handle, loop’ < 
*hzens-h2-; Olr. éis(s)i m.pl. ‘reins’ < *hzens-io-; OPru. ansis ‘hook’, Latv. uoss, 
udss f. ‘ear (of a jug)’ < *hzens-i-; Lith. gsa f. ‘ear (of a jug), button-hole’, Latv. 
uosa f. ‘handle, ear, eyelet’ < *hzens-ehz-. 

An old ieh2-stem. 


*ansti-f. ‘love, favor’ — Go. ansts f. ‘beneficence, grace’, ON dst f. ‘love, affec- 
tion’, Far. dst f. ‘id.’, OE ést m./f. ‘favor, consent, grace’, OFri. evést ‘envy’, OS 
anstf. ‘grace’, OHG anst f. ‘thanks, favour, grace’ > *h3enhz-sti- (DRV). 

A sti-formation to the preterite-present *unnan- (q.v.). 


*ansu- m. ‘god’ — ON dass, Oss, pl. zsir m. ‘id.’, OE ds m. ‘id.’, OS ds, ds m. ‘id.’, 
OHG ans(i)- prop. ‘id.’ > *hzems-u- (IE) — Close to Hitt. hassu- c. ‘king’, OAv. 
ahu-, YAv. anhu- m. ‘lord’ < *hzms-u-; also cf. Skt. dsura-, Av. ahura- m. ‘god, 
lord’ < *hzmsu-ro-. 

Also cf. Jordanes anses (pl.) ‘demigods’. An ancient Indo-European word 
ultimately related to Hitt. hdsi ~ hassanzi ‘to give birth, to beget’, which in 
view of CLuv. hamsa/i- c. ‘grandchild’ must be reconstructed as *hzems- 
(Kloekhorst 2008: 293). 


*anpara- adj./num. ‘the other (of two), the second’ — Go. anpar num. ‘id.’, 
ON annarr pron./num. ‘id.’, Far. annar pron./num. ‘id.’, OE dder adj./num. 
‘id.’, E other, OF ri. 6ther adj./num. ‘id.’, OS 6thar, athar, andar adj. ‘other’, Du. 
ander adj. ‘id.’, OHG andar adj. ‘id.’, G andere adj. ‘id.’ > *hzen-tero- (IE) — 
Skt. dntara- adj. ‘distant, different, other’, YAv. antara- adj. ‘other, second’, 
Oss. ender adj. ‘other’ < *hzen-tero-; OPru. antars, anters, Lith. afitras, dial. 
antaras, Latv. uotrs num. ‘second’. 

A pronoun and adjective as well as the ordinal pertaining to *twa- ‘two’ 
(q.v.). 
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*anpja- n. ‘forehead’ — ON enni n. ‘forehead; steep crag’, Far. enni n. ‘fore- 
head, brow; sharp projection on a steep mountain side’, Nw. dial. enne, enna 
n. ‘id’, OSw. znne n. ‘id.’, Elfd. enne n. ‘id.’, OHG andi, endi n. ‘id.’, MHG 
e(i)nde n. ‘id.’ > *h2énti-o- (IE) — Lith. afitis m. ‘bosom’ < *hzent-io-; Lat. 
antiae f.pl. ‘forelocks’ < *hzent-iehz-. 

Created to the original root noun *h2ént-s, loc. *hzent-i ‘forehead, front’, cf. 
Hitt. hanza, loc. hante ‘id.’ (with restoration of *hanze to hante). Note that 
Nw. dial. enna was incorporated into the class of neuter n-stems denoting 
body parts. See further *andja- and *umbi. 


*anpo- ~ *ando- f. ‘antechamber’ — ON onn, ond f. ‘id.’ > *hzenHt-hz- (IE) — 
Skt. atd- f.pl. ‘door-frame, door-posts’, YAv. a0d-huua loc.pl. ‘house’ (< 
*a9a-), Arm. dr-and (*d'ur-) ‘porch, threshold’, Lat. antae f.pl. ‘square pilas- 
ters’ < *H(e)nHt-(e)h2-; YAv. gidiia- f.p]. ‘door-post’ < *hzenHt-iehz-. 

An ablauting h2-stem, nom. *hzénHt-hz, gen. *hznHt-hz-6s (Beekes apud De 
Vaan 2003: 136). The Verner alternation proves that the accentual mobility, 
which was originally coupled with the IE ablaut alternation, was still intact 
in PGm. Since the root *hzenHt- is too long to be primary, it is possible to 
think that the word arose as a collective form of a neuter t-stem created to 
the preposition *hzenhz ‘on’, viz. *hzenh2-t-hz. Another possibility is to re- 
construct a compound of the same preposition with the root *hzet(H)- (LIV?: 
273), cf. Skt. dtati ‘to go’. 


*apaldra/o- m./f. ‘apple-tree’ — ON apaldr m. ‘id.’, Far. apaldur m. ‘id.’, OE 
apuldre f. ‘id.’, OHG apfoltra f.‘id.’, G apfalter, affalter f. ‘id.’ (DRV). 
A dendronym created to *apla- with the tree-suffix *-dra-. 


*apan- m. ‘monkey, ape’ — ON api m. ‘id’, Far. apa f. ‘id’, Sw. apa c. ‘id’, OE 
apa m. ‘id.’, Eape, OS apo m. ‘id.’, Du. aap c. ‘id.’, OHG affo m. ‘id’, G Affe m. 
‘id.’ > *Hab-on- (NIE). 

The word has irregular comparanda in related and unrelated languages, 
which suggest a non-Indo-European origin, cf. Skt. kapi- ‘monkey’, Gr. «ij110¢ 
‘long-tailed monkey’, Hsch. &Bpdvas (= cdBBdvas?) ‘KeAtoi tovs 
Kepkott§1}kous’, Hebr. qgof, Akk. uqupu, iqupu, aqupu, Copt. sapi, OEgypt. gff 
‘monkey, vel sim.’ (cf. Witzel 2001: 44). The lack of an initial velar in Ger- 
manic suggests that the word was adopted as *hzeb- or *h3eb- at a relatively 
early stage. 


*apla- m. ‘apple’ — Go. Crim. apel ‘id’, OE zpl, appel m. ‘id’, E apple, OS 
appul m. ‘id.’, Du. appel c. ‘id.’, OHG apful, apfel m. ‘id.’, G Apfel m. ‘id.’ > 
*h2éb-ol- (EUR) — Olr. ubull n. ‘id’, W afal m. ‘id. < *hzeb-l-; Lith. obuolys, 
(dial.) 6dbuolas m. ‘id’, Latv. Gbudls, dial. dbuls m. ‘apple, clover 
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(wood-sorrel?)’, OPru. woble, wabelcke ‘apple’ < *hzeb-(0)I-; OCS abloko n., 
Ru. jabloko n., SCr. jabuka f. ‘id.’ < *hzeb-I-k-. 

The West Germanic forms point to a form *apla- (or *apli- in view of the 
plural OHG epfili, G Apfel). Nordic has a secondary neuter formation epli, 
continuing *aplja-, but it also offers proof for an ablauting form *apal- as 
supported by *apaldra/6- ‘apple-tree’ and *apala-gréwa- ‘dapple-gray’, cf. 
ON apal-grdr, OS apul-gré adj. ‘id.’, OHG apfel-grd, G apfel-grau. Together, 
the ablauting variants *apla- and *apal- appear to support the reconstruc- 
tion of a Proto-Indo-European /-stem nom. *hzeb-dl, gen. *hzeb-l-os, acc. 
*h2eb-ol-m, which looks rather archaic. There are some important linguistic 
indications, however, that the word for ‘apple’ did not belong to the oldest 
layer of the Indo-European proto-language (Markey 1988). The word is 1) 
limited to the West Indo-European languages; 2) it contains the phoneme 
*b, which was marginal in PIE; and 3) it bears some resemblance to the 
South European word for ‘apple’, viz. Gr. pijAov, Lat. malum < *mehzl-om. 
This may be an indication that the word entered the Indo-European con- 
tinuum some time after its disintegration. Within Germanic, also compare 
Icel. epill m. ‘pancreas, lymph gland’ < *apila-. 


*aran- 1 m. ‘eagle’ — Go. ara m. ‘id.’, ON ari, orn m. ‘id.’, Da. grnc. ‘id’ (>> 
Far. grn f.), OE earn m. ‘id.’, Du. arend c. ‘id.’, OHG aro, arn m. ‘id.’, MHG are, 
ar m. ‘id.’, G Aar m. ‘id.’ > *h3ér-on- (IE) — Identical to Hitt. hdran- c. ‘eagle’; 
further cf. Gr. é6pvic m./f. ‘bird’ < *h3(e)r-ni-; Lith. erélis, Latv. érglis m. ‘eagle’ 
(with a > e by Rozwadowsky’s change), OPru. arelie ‘id.’ < *h3er-el-io-; OCS 
orol®, Ru. orél, SCr. drao m. ‘id.’ < *h3er-l-i-; formally problematic: Olr. irar, 
ilar, W eryr ‘id.’ < *eriro-. 

An old n-stem *h3ér-6n, *h3(e)r-n-ds that is preserved as such only in Hit- 
tite and Germanic. In Nordic, the acc.pl. *arnuns < *h3ér-n-ns gave rise to a 
split-off stem *arnu-, which is fully parallel to the u-stem PN *kattu- vs. 
PGm. *kattdn- ‘cat’ (q.v.). OE earn, OHG arn and Du. arend continue 
thematicized *arna-. 


*aran- 2 m. ‘phalanx bone(?)’ — OSw. are m. ‘part of the thumb, phalanx(?)’ 
=> *hzerh2-on-(?) (IE?). 

The word is a hapax in Old Swedish, which renders its status uncertain. 
Formally and semantically, however, it is compatible with the root of 
*arma- 1 ‘arm’ (q.v.). 


*arba- m./n. ‘working animal, worker(?)' — ON arfr m. ‘ox’ > *h3orb-o- (IE) 
— Arm. orb ‘orphan’, OCS raba, ORu. robe, SCr. réb m. ‘servant, slave’; Lat 
orbus adj. ‘deprived of, childless, orphaned’; Gr. 6ppavocg m. ‘orphan’, adj. 
‘orphaned’. 
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The Germanic continuant of the IE word *h3orb'-o-, which - among other 
things - denoted the status of ‘orphan’. In view of the Slavic meaning ‘serv- 
ant’, it seems that this status implied forced labor (PGm. *arbaidi-) for the 
benefit of the caretakers. This may also explain the Old Norse meaning ‘cat- 
tle’. In Indo-European culture, the *hzorb'os may have been a captive in the 
service of an alien clan. This makes sense, at any rate, in view of the seman- 
tically more primitive Hitt. harp- ‘to separate and reassociate oneself, to 
change sides’. See also *arbja-, *arma- and *urba-. 


*arbaidi- f. ‘toil, labor’ — Go. arbaips f. ‘id.’, ON erfidi n. ‘trouble, toil, labor’, 
OE earfod f. ‘hardship, trouble’, OS arbéd, arabid f. ‘id.’, ODu. arvit ‘id.’, OHG 
arabeit f. ‘id.’, G Arbeit f. ‘id.’ (DRV?). 

A ti-stem probably created to an unattested stative verb *arbén-, which in 
turn may have been derived from *arba- (q.v.). The formation *arbaidi- 
points to a suffix *-oi-ti-, which in turn seems to imply derivation from an 
i-present 3sg. *arbaipi, 3pl. *arbjinpi < *-6i-ti, *-i-énti. Also cf. the neuter 
collective ON erfidi, OE earfede, OS arbédi n. ‘toil, labor’ < *arbaidja-. 


*arbja- n. ‘inheritance’ — ON arfr m. ‘inheritance, patrimony’ (< *arba-), OE 
ierfe n. ‘inheritance’, OFri. erve n. ‘id.’, OS erbi n. ‘id.’, OHG arbi, erbi n. ‘id.’, G 
Erbe n. ‘id.’ > *h3orbh-io- (1E?) — Olr. orbe n. ‘inheritance’ < *h3orb-io-. 

A Germanic-Celtic isogloss *h3orb-io-, possibly a late juridical innovation 
in a shared European cultural sphere. The meaning ‘inheritance’ may have 
developed from ‘to pass over’, cf. Hitt. harp- ‘to associate (someone) with, to 
combine, to join together’, for which see *arba- ‘working animal’. The alter- 
native etymological link with Olr. erbaid ‘to entrust, commit’ < *hyerbh-ehz-, 
which could imply that Germanic *arba- and Celtic *orbo- continue 
*h,orbh-o- (cf. Matasovié 2009: 299), is less attractive. See further *urba-. 


*arbjan- m. ‘heir’ — Go. arbja m. ‘id.’, OE ierfe m. ‘id.’, OFri. erva m. ‘id’, 
MDu. erve m. ‘id.’, OHG arbeo, erbeo m. ‘id.’, G Erbe m. ‘id.’ > *h3orb+-ion- 
(DRV) — Olr. orb m. ‘heir, inheritor’ < *hzorb'-o-. 

A personifying n-stem derived from *arbja- (q.v.). 


*arduga- adj. ‘steep’ — ON ordugr adj. ‘id’, Far. grdugur adj. ‘id.’ => 
*hzerdhu-ko- (iE) — Skt. urdhva- adj. ‘tending upwards, upright, high’, YAv. 
aradéBa-, araduua- adj. ‘risen, upright, erect’, Gr. 6p 9dc adj. ‘set upright’, Lat. 
arduus adj. ‘high, steep’, Olr. ard adj. ‘high’ < *h3rdtuo-. 

Probably an old compound of the root *h3er- ‘to rise’ and the root *d*h;- 
‘to put’. The appurtenance of the Germanic word is beyond doubt, but, un- 
like the other languages, it offers proof of a full-grade root. This may point 
to an ablauting u-stem *h3érdh-u-s, gen. *h3rd'-u-ds. For the k-suffix, cf. other 
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archaic u-stems such as PGm. *punnu- ‘thin’ (q.v.) vs. Skt. tanti(ka)- < 
*tnhz-u(-ko)-. 


*arfan-(?) m. ‘chickweed’ — ON arfi m. ‘id’, Far. arvi m. ‘id.’, Nw. arve m. 
‘id.’, OE earfan m.pl. ‘id’, LG arf‘id.’, Du. erff. ‘id.’ (Gm). 

The word is often assumed to be a loanword from Lat. ervum n. ‘cultivat- 
ed vetch’, but as the Germanic forms consistently mean ‘chickweed’, the 
semantic match remains imperfect. For another word for ‘chickweed’, cf. 
*meurja-. 


*arga- adj. ‘unmanly’ — ON argr adj. ‘unmanly, cowardly; lewd’, Far. argur 
adj. ‘wicked; greedy; infuriated’, OE earg adj. ‘cowardly, timid’, OFri. erch 
adj. ‘evil, wrong’, MLG arch adj. ‘angry, evil’, MDu. arch, erch adj. ‘bad, evil, 
worthless’, Du. erg adj. ‘bad’, OHG arg, arag adj. ‘greedy, cowardly’ > 
*h3orgn-o- (IE) — Lith. erZus, dial. arZus adj. ‘ardent, voluptuous, stubborn’ 
(with a > e by Rozwadowski’s change) < *h3orgh-u-; Ru. érzat’ ‘to fidget’; 
Hitt. arkari, arki ‘to mount, cover, copulate’ < *h3(o)rg'- (with loss of initial 
*h3 in front of *r and *o). 
An Indo-European adjective derived from the root *h3erg'- ‘to copulate’. 


*arhwo- f. ‘arrow’ — ON orf. ‘id.’, Far. grv f. ‘id.’, OE earh f. ‘id’, E arrow> 
*hzerk-uhz- (EUR) — Lat. arcus m. ‘bow, arch’ < *hzerk-u-. 

The NWGm. forms can theoretically be derived from an *uh2-stem 
*h2érk-uhz, gen. *hzerk-uéh2-s > *arhu, gen. *arw6z > ON or, gen. grvar. Go. 
arh-azna f.‘arrow’ has a different suffix, for which cf. *alasn6- ‘awl’. 


*arjan- s.v. ‘to plow’ — Go. arjan* s.v.(?) ‘id’, ON erja w.v. ‘id.’, OE erian wiv. 
‘id.’, OF ri. era, ara w.v. ‘id.’, OHG erien, erren pret. iar ‘id.’, MHG ern s.v. ‘id.’ > 
*hzerh3-ie- (IE) — Gr. dpdw ‘to plow, plant’, Lat. aro, -are ‘id.’, Olr. airid ‘id’, 
Lith. drti (ari), Latv. aft ‘id.’, OCS orati, Ru. dial. ordt’ (orju), SCr. orati ‘id.’ < 
*hzerh3-ie-. 

Most of the verbal forms point to an old PIE ie-present *hzerh3-ie-, which 
in spite of its exclusively European distribution must be an old formation. A 
different verb is Hitt. harrai ~ harranzi ‘to grind, splinter up, crush’ < 
*h26rh3-ei, *harh3-énti, which was connected by Kloekhorst 2008: 300, who 
assumed a primary meaning ‘to crush’. Since this meaning developed into 
‘to plow’ only in the non-Anatolian languages, it provides evidence for the 
claim that the Anatolians split off from Proto-Indo-European before they 
became acquainted with the agricultural technique of plowing. The primary 
meaning can possibly also be retrieved, however, from Icel. arda f. ‘bump, 
particle’ if from *hzerh3-tehz-. See also *arpra-. 


*arma- 1 35 


*arma- 1 m. ‘arm’ — Go. arms m. ‘id.’, ON armr m. ‘id.’, OE earm m. ‘id.’, E 
arm, OFri. erm m. ‘id.’, OS arm m. ‘id.’, Du. arm c. ‘id’, OHG aram m. ‘id.’, G 
Arm m. ‘id.’ > *hzerH-m- (IE) — Skt. irmd- m. ‘foreleg, shoulder (joint)’, YAv. 
aramo- ‘arm’, Oss. arm | arme ‘arm, thill’, Arm. armukn ‘elbow’ (= arm-mukn 
“arm-muscle”), Latv. ifmi pl. ‘legs’, OPru. irmo ‘arm, shoulder’, Lat. ramus m. 
‘branch’ < *h2rH-mo-; Lat. armus m. ‘arm, shoulder’ < *hzerH-mo-; OCS ramo; 
Ru. arch. ramend pl. ‘shoulders’, SCr. rdme n. ‘shoulder’ < *hzerH-mn- (the 
mn-stems are productive in Slav. names for body parts, see *eudra- ~ 
*adra-). 

An old ablauting m-stem: nom. *hzérhz-m, gen. *harhz-m-és. The isolated 
inflection of the Gothic word as an i-stem rather than an a-stem may be a 
reflection of this archaic paradigm. Also cf. ON ermr, Far. erma, ermi f. 
‘sleeve’ < *armi-, *armjo- < *hzerm-i(e)hz-. Related to *aran- 2. 


*arma- 2 adj. ‘miserable, pitiful, poor’ — Go. arms adj. ‘id.’, ON armr adj. 
‘id.’, Far. armur adj. ‘id.’, Elfd. arm adj. ‘id.’, OFri. erm adj. ‘id.’, OS arm adj. 
‘id’, Du. arm adj. ‘id.’, OHG aram adj. ‘id.’, G arm adj. ‘id.’ > *h3orb*-mo- 
(IE/DRV). 

By comparing Hitt. erman- n. ‘sickness, illness’, Skt. arman-_n. 
‘eye-ailment’ < *h;ér-mn- (cf. *arwiz- ‘scar’) and Skt. an-armdn- adj. ‘invul- 
nerable’ < *n-hjér-men- and, the Gm. word can be reconstructed as 
*hyor-mo-. The traditional derivation of the word as *h3orbh-mo- (with loss 
of *b before m) is more attractive, however, as ON aumr, Far. eymur adj. 
‘miserable, poor; sensitive’ points to a PN variant *aumar that was dissimi- 
lated from *arbmr. For a similar dissimilation, cf. ON haustr ‘autumn’ < 
*harbista-. See also *arba-. 


*arnja- adj. ‘serious’ — Go. arniba adv. ‘certain, securely’, ON ern adj. ‘brisk, 
vigorous’ (IE) — Av. aranu- ‘battle’ < *Her-nu-. 

Also cf. OE eornest n. ‘seriousness’, E earnest, OHG ernust, ernist, G Ernst 
m. ‘strife, seriousness’ < *ernusta-. 


*arsa- m. ‘arse’ — ON ars, rass m. ‘id.’, OE ears m. ‘id.’, OFri. ers m. ‘id.’, OS 
ars m. ‘id.’, Du. aarsc. ‘id.’, OHG ars m. ‘id’, GArsch m. ‘id.’ (with -rs- > -r§- ad 
in Barsch < *barsa-) > *hjors-o- (IE) — Hitt. arra- c. ‘arse, anus’, Gr. 6ppos m. 
‘rump, arse’, Arm. of ‘rump, back’ < *hzors-o-; Olr. err f. ‘point, spike; end, 
tail’ < *hzers-eh2-. 

The appurtenance of Olr. err is uncertain, because o-stems in Pro- 
to-Indo-European did not have paradigmatic root ablaut. The reconstruc- 
tion of a more primary s-stem *h,érs-os, *hirs-és-s does not solve much ei- 
ther, because s-stems did not have o-grade roots in their paradigm. The 
Celtic e-grade is possibly paralleled, however, by MDu. ers, eers (Franck 
1949: 6), which can hardly have developed from *arsa-. 
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*arto(n)- f. ‘wagtail?’ — ON arta f.‘a species of teal, garganey’ (also cf. ertla 
f. ‘wagtail’ < *artilon-), Icel. urt, Ort f. ‘teal’, Sw. Grta ‘garganey’, Elfd. arta f. 
‘(Baikal) teal’, OE earte f. ‘pied wagtail’ (NIE?) — ?Gr. £pw6ids (with second- 
ary iota subscriptum), Epw6tdc, pwdias, &pwtds m. ‘heron’ < *h1/zroHd-io-, 
?Lat. ardea f. ‘id.’ < *hzer(H)d-ehz-, ?SCr. réda f. ‘stork’ < *Hrod'-eh2-(?). 

Uncertain etymology. The sound correspondences in the alleged cognates 
are highly irregular, and hamper the reconstruction of a PIE word, e.g. 
*Hérhgzd-h2, gen. *Hrh3d-h2-6s. It is possible that the word was borrowed 
from a Pre-JE language in Europe. Perhaps the initial a- of PGm. *artd(n)- 
can be explained as the substrate prefix also found in e.g. *amsl6n- ‘black- 
bird’ (q.v.). 


*arpon- f. ‘crupper?’ — Nw. arde, ore m./f. ‘steel ring to fasten the saddle 
with’, OSw. arpa f. ‘crupper’, Elfd. arda f. ‘ring on a harness’ > *hzer-teh2-(?) 
(IE). 

The word can be related to PIE *hzer- ‘to fit together’. Or perhaps rather 
to *arpra- ‘plow’? 


*ar bra- m. ‘scratch plow’ — Go. ardrs m. ‘plow’, ON ardr m. ‘id.’, OSw. ar per 
n. ‘id.’, Sw. drder n. ‘id.’, MHG ar! f. ‘plowshare’ > *hzerh3-tro- (IE) — Identi- 
cal to Arm. (h)arawr ‘plow’, Gr. dépotpov n. ‘id.’, Lat. aratrum n. ‘id.’, Olr. 
arathar n./m. ‘id.’, W aradr ‘id.’, Lith. drklas m., Latv. afkls m. ‘id.’, OCS ralo, 
Ru. rdlo, Pol. radto, SCr. rdlo n. ‘id.’ (with dissimilation of *-tro- to *-tlo-). 

Formed to the root of *arjan- with the instrumental suffix *-tro-, variant 
of *-d’ro-. It is to be noted that ON ardr is ambiguous regarding the dental, 
*b and *d having merged into d in this position. Cf. with a different suffix 
MHG ar! m. ‘small plow’. 


*arundja- n. ‘errand’ — ON grendi, erendi, eyrendi n. ‘errand, message, 
business’, Far. grindi n. ‘id.’, OE 2rende n. ‘id.’, E errand, WFri. eernje w.v. ‘to 
talk’ (< OFri. *erendia, cf. Brandsma 1936: 68), OS arundi n. ‘errand’, WPhal. 
éren, zren f. ‘id.’, OHG drunti n. ‘id.’ (DRV). 

The reconstruction of the word is problematic, because the different lan- 
guages point to different proto-forms that cannot be reconciled with each 
other nor with the supposedly obvious cognate *airu- ‘messenger’ (q.v.). OE 
@rende, OS drundi, OHG arunti (also cf. WPhal. zren with d from fronted 
WGm. *a) point to *érundja- with PGm. *é, while ON erindi and grindi imply 
a form *arundja- with *a. Since the latter reconstruction is also substanti- 
ated by OCS orodije n. ‘business, affair’, a Germanic loanword, it has the 
greatest probability of dating back to PGm. The derivation of the variant ON 
eyrendi, which theoretically could be derived from *airundja-, is uncertain, 
although it is formally reconcilable with the aforementioned *airu-. 
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*arut- m. ‘ore’ — ODu. arut m. ‘id.’, OHG aruz, ariz m., aruzi, arizi n. ‘id.’, 
MHG eriz(e), erz(e) n. ‘id.’, G Erz n. ‘id.’ > *arud- (NIE) — Lat. raudus, rudus 
m. ‘lump of ore’ < *raud- (*-d4- would have given *-b- after *u, cf. Lat. uber 
‘udder’). 

A root noun *arut-, possibly also to be identified in ON grtog, ertog f. 
‘monetary unit’ (< *arut-taugo-). It gave rise to a neuter *arutja-, cf. OHG 
aruzzi, arizzi, MHG erize, erze, G Erz. The word is likely to be of non-lE 
origin in view of the alternation of Pre-Gm. *arud- with Lat. raud- and the 
similarities with Sum. urud(u) ‘copper’. For the notoriously non-lE a-prefix, 
which in Germanic reduced the root vocalism from *au to *u, cf. *amsl6n- 
‘blackbird’ and *sturja/on- ‘sturgeon’). An additional indication of a non-IE 
origin is the root noun inflection of the word, for which cf. *alis/z- ‘alder’, 
*arwit- ‘pea’, *gait- ‘goat’, *wisund- ‘bison’, etc. 


*arwa- adj. ‘ready, fast’ — Go. arwjo adv. ‘ready’, ON orr adj. ‘quick, gener- 
ous’, OE earu adj. ‘quick, ready, prepared’, OS aru adj. ‘ready’ => *hz/3er-uo- 
(IE) — Close to ToA arwar, ToB arwer adj. ‘ready’ < PTo. *arwer < *h2/3er-ur- 
and Av. qauruuant- adj. ‘quick’; YAv. quruua- adj. ‘quick, courageous’ < 
*h23er-uent-. 

Given the vacillation of the meaning between ‘ready’ and ‘quick’ both 
within and outside Germanic, the word can be derived from the root *hzer- 
‘to order, arrange, fit’ or from *h3er- ‘to set in motion’. Although *arwa- 
straightforwardly seems to continue *hz,3er-uo-, it may have started off as a 
(heteroclitic?) verbal adjective, e.g. *hz/3ér-ur, gen. *hz/3r-unt-6s. See also 
*garwjan-. 


*arwit- f. ‘pea’ — ON ertr pl. ‘id.’, Far. ertur, pl. ertrar f. ‘id’, Elfd. ert f. ‘id’, 
OS erit f. ‘id’, Du. erwt c. ‘id’, OHG arawiz, araweiz f. ‘id.’, G Erbse f. ‘id’ > 
*arw-id- (NIE) — Gr. dpoBos m. ‘bitter vetch’ < *orobo-; Lat. ervum n. ‘id.’ < 
*eruo-; Gr. EpéBiv9oc m. ‘chick-pea’ < *ereb-id-. 

In view of the irregular correspondences with Gr. dpoBos ‘bitter vetch’ 
and épéBtv8oz ‘chick-pea’ (note the Pre-Greek suffix *-id-), the word must 
have been adopted from an agricultural language that was spoken in Eu- 
rope before the arrival of the Indo-Europeans. A non-Indo-European origin 
is supported by the fact that the word is inflected as a root noun, for which 
cf. *arut- ‘ore’. Note that Pre-IE *b surfaces as *w also in *bauno- ‘bean’ 
(q.v.). 


*arwiz- n. ‘scar’ — ON grr n. ‘id’, Far. arr, poet. err n. ‘id.’, Elfd. er n. ‘id.’, 
MLG (n)are ‘scar’, MDu. nerwe f. ‘id.’, Du. nerfc. ‘grain’, OHG narwo m., narwa 
f. ‘scar’, G Narbe, dial. Arbe f. ‘id.’ > *hz/3eru-es- (IE) — Skt. drus- n. ‘wound’ < 
*h2/3eru-s-. 
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An old s-stem *arwaz, gen. *arwizaz continuing PIE *h2,3éru-s, gen. 
*h23ru-€s-s. The Nordic forms go back to a secondary stem *arwiz- (cf. Fi. 
ar pi, gen. arven). In West Germanic, the word was remodeled into an n-stem 
*arwa/6n- which acquired an unetymological n due to metanalysis. 


*asjon- f. ‘soapstone’ — ON esja f. ‘soapstone’, Nw. esje f. ‘soapstone; em- 
bers’, OSw. zsia, zssia f. ‘smith’s fire’, Sw. dial. dssje ‘embers’, Da. esse 
‘smith’s fire’, OHG essa f. ‘forge, melting-oven’ (GM). 

Soapstone has high latent heat retention, and the Vikings therefore used 
to put large blocks of it around the fire so that they could radiate back the 
heat after the fire had gone out (Rapp 2009: 125). Soapstone was also used 
for pottery and casting molds because of its softness and heat resistence. 
Both of these uses may explain the semantic overlap of ‘soapstone’, ‘fire- 
place’ and ‘embers’. Note that the correlation with *ask6n- ‘ashes’ (q.v.) is 
uncertain. 


*aska- m. ‘ash’ — ON askr m. ‘id.’, Far. ask f. ‘id.’, Elfd. ask m. ‘id.’, OE zsc m. 
‘id.’, E ash, ODu. aska f. ‘id.’, MDu. asch, esche f. ‘id.’, Du. esc. ‘id.’, OHG asc m. 
‘id’, G Esche f. ‘id.’ => *Hh3-es-ko- (EUR) — Close to Alb. ah, Geg. hah m. 
‘beech’ and Arm. hacii ‘ash-tree’ < *(H)h3es-k-; further cf. Lith. uosis, Latv. 
udsis, OPru. woasis m. ‘ash-tree’ < *Heh3-s-io-; Ru. jdsen’, SCr. jasén m. ‘id.’ < 
*Heh3-s-en-; Lat. ornus ‘kind of ash-tree’, MIr. onn ‘pine tree, furze-bush’, 
MW onn coll. ‘ash-tree’ < *Hh3-es-no-; Olr. uinnius f. ‘id.’ < *Hh3-es-n-ieh2-. 

A European tree name. The cross-dialectal stem alternation of *Heh3-s- 
and *Hh3-s- could point to an old s-stem *Héh3-s, *Hh3-és-s. 


*askon- f.‘ashes’ — Go. azgo f. ‘ashes’, ON aska f. ‘ashes’, OE xsce, asce, axe f. 
‘ashes’, WFri. ask(e) ‘ashes’, NFri. eesk ‘ashes’, Du. as c. ‘ashes’, OHG aska f. 
‘ashes, dust’ > *hzed-digwh-eh2-(?) (IE?) — To Arm. aciwn ‘ashes’ < 
*h2his-g-i-? 

There is no clear solution to the anomalous discrepancy of EGm. *azgon- 
and NWGm. *ask6n-. The proposal to derive both these variants from 
*astagon- > *astgOon- (Osthoff 1888: 396-9) must be rejected, such syncope 
being irregular in Gothic. It is also not likely that the form with *g*is mir- 
rored by Arm. azazim ‘to dry out’ (pace Meillet 1908: 357). Possibly, the 
Germanic root continues an assibilated form *ad2dhgh-, which theoretically 
could yield both *azgwt- and *azgv-. The origin of this element would still 
remain obscure, but perhaps we are dealing with some sort of compound, 
e.g. of the roots *hzed- ‘to desiccate’ (cf. Hitt. hati ~ hatanzi* ‘to dry up’ < 
*h26d-ei, *hzd-énti (Kloekhorst 2008: 328-30) and Gr. G@w ‘to dry’ < *hzd-ie-) 
and *d'egwr- ‘to burn’ (cf. ToAB tsdk- ‘id’, Skt. ddhati ‘id.’, Lith. dégti ‘to burn, 
light’). 
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*aspo- ~ *apso- f. ‘aspen’ — ON gsp f. ‘id.’, OE zsp, zps f. ‘id.’, E aspen, OHG 
aspa f. ‘id.’, G Espe f. ‘id.’ > *aps- (NIE) — Latv. apse, OPru. abse f. ‘id.’ < 
*ap-s-iehz-; Lith. €pusé, dial. GpuSe f. ‘id.’ < *ap-us-iehz-; Cz. dial. osa; Pol. osa 
f. ‘id.’ < *ap-s-ehz-; Ru. osina f. ‘id.’ < *ap-s-iHn-ehz-; SCr. jésika, jasika f. ‘id.’ < 
*ap-s-iH-keh2-(?). 

A word with a “Boreal” distribution with representatives in both Euro- 
pean and Turkic languages, cf. Teleut apsak, Siberian Tat. ausak, apsak, 
Chuv. dwds, Kazan Tat. usak. Also cf. the metathesized Proto-Finnic *Sapa 
‘id.’ as evinced by Fi. haapa and SaaN suppi. The distribution of the word 
thus matches the geographical distribution of the tree itself. 


*at prep. ‘at, to’ — Go. at prep. ‘at’, ON at prep. ‘towards, against; at’, Far. at 
prep. ‘by, at, to, in’, Elfd. ad prep. ‘to’, OE xt prep. ‘at’, E at, OFri. et, it prep 
‘in, at, from’, OS at prep. ‘at, with’, OHG az, ez, iz prep. ‘to, at, in’ > *hzed (IE) 
— NPhr. a prep. ‘to, at’, Lat. ad prep. ‘to, up to, into’; Osc. ad-, Umb. a?-, -a#, 
Olr. ad-, W ad-. 


*atiska- n.(?) ‘grainfield’ — Go. atisk n.(7) ‘id.’, MDu. esc m. ‘collective field’, 
OHG ezzisc n. ‘seed’, G Esch n./m. ‘seeding field’ (IE) — ?Hitt. hatar ‘un- 
known foodstuff (Watkins 1975); YAv. adu.frddana- ‘abounding in grain’; 
Arm. hat ‘grain, seed; piece, fragment, section’ Lat. ador, -oris n. ‘coarse 
grain, spelt, barley’ < *hzed-(o)r-. 

A derivative from an old PIE word for ‘spelt’ or another type of cereal, 
perhaps an adjective in elliptic use, e.g. *atiska felba ‘grainfield’. 


*atjan- 1 w.v. ‘to incite’ — ON etja w.v. ‘to incite, make fight; to contend 
against’, OFri. ut-etta w.v. ‘to exact payment’, OHG an-azzen w.v. ‘to incite, 
provoke’ > *h3od-éie- (1E) — Arm. ateam ‘to hate’ < *h3od-; Lat. ddi ‘id’ < 
*h3e-h3(o)d-. . 

A causative formation to the PIE root *h3ed- ‘to be sharp’, which is also 
found in e.g. *tanp- ~ *tunb- ‘tooth’. Also cf. ON atall adj. ‘fierce’, OE atol adj. 
‘terrible’ < *atala-. 


*atjan- 2 w.v. ‘to make eat’ — ON etja wv. ‘id.’, OFri. etta w.v. ‘to graze, 
pasture’, MDu. etten w.v. ‘id.’, OHG azzen, ezzen w.v. ‘id.’ > *hjod-éie- (IE). 
The causative to *etan- (q.v.). 


*attan- m. ‘father’ — Go. atta m. ‘id.’, ON atti m. ‘id., OHG atto m. ‘forefa- 
ther’, MHG atte m. ‘(fore)father’, G Wals. atto m. ‘father’ > *atta (IE) — Hitt. 
atta- c. ‘father’, Gr. &tta voc. ‘id.’, Lat. atta m. ‘id.’, Alb. at m. ‘id.’ < *atta; OCS 
otbcb, Ru. otéc, SCr. dtac m. ‘id.’ < *at-uko-; Olr. aite m. ‘foster-father’ < 
*attio-. 

A cross-linguistically uniform nursery word. Also cf. *aban-. 
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*apala- n. ‘nature’ — ON adal n. ‘nature, disposition’, Nw. al m. ‘pith (of 
trees), essence’, OS athal n. ‘noble clan’, OHG adal m./n. ‘nobility, race’ > 
*h2/3et-olo- (GM). 

One often compares ToA atd/ m. ‘man’, but the semantic shift to ‘nature, 
inheritance, nobility’ is not convincing. Perhaps the meaning of Nw. al ‘pith’ 
is primary. See also *apulja- and *6pala-. 


*ablan- ~ *adlan- m. ‘liquid manure’ — Nw. dle, ale m. ‘id.’, OE adel(a) m. 
‘mud, dirt’, NFri. ethel ‘liquid manure’, MDu. ad(d)el ‘id.’ (var. iddel << Fri. 
*edel), G Bav. adel ‘id.’ (GM). 

Probably related to Icel. edja f. ‘mud’ < *abjdn- or *adjon- (Magnusson 
1989: 2), cf. Icel. ada, Far. ada f. ‘horse mussel’. In spite of the absence of 
cognates outside Germanic, the word cannot be too recent in view of the 
Verner variation of NFri. ethel and Bav. adel < *abla(n)- vs. OE adel(a) < 
*adla(n)-. Nw. dial. dle, ale < ON *adli also points to *apblan-, as *adlan- 
would have given **alli. Metathesis occurred in Du. aal(t), as in naald ‘nee- 
dle’ < *népld-. Note the divergent meaning of OHG adel m. ‘ulcer’ (Riecke 
2004: 279). 


*abna- n. ‘year’ — Go. apn(s)* m./n. ‘period of the year, season’ > *h2ét-no- 
(EUR) — Lat. annus m. ‘year’, Osk. aceneis gen. ‘id.’, Umb. acnu acc. ‘id.’ < 
PSab. *akno- < *hzet-no-. 

In Lat. annus, the nasal geminate can be the product of assimilation of a t 
by a following n, cf. Lat. penna f. ‘wing, feather’ < *pet(h2)-nehz-. This allows 
for the connection with Go. apn(s)*. The accent must have been on the first 
syllable, because end stress would have triggered Kluge’s law, giving PGm. 
*“atta-. 


*apulja- adj. ‘noble’ — OE edele adj. ‘id.’, OFri. ethele adj. ‘id.’, OS athali, 
etheli adj. ‘id.’, Du. edel adj. ‘id.., OHG edili adj. ‘id’, G edel adj. ‘id’ => 
*hzet-]-io- (DRV). 

An adjective derived from *apala-. Also cf. ON edli, gdli n. ‘nature’ < 
*abulja-. 


*auda- m. ‘riches’ — Go. auda-hafts adj. ‘fortunate’, ON audr m. ‘wealth’, 
Icel. audr m. ‘wealth’, OS dd n. ‘id’, MHG klein-6t n. ‘jewel, gem’, G Kleinod n. 
‘id.’ > *Heu-d*h;-o- (IE). 

Related to *audana- (q.v.). Also cf. Go. audags ‘blessed’, ON audigr ‘rich’, 
OE éadig ‘happy, rich’, OS ddag ‘id.’, OHG dtag adj. ‘id.’ < *audaga- and OE 
é€ad adj. ‘rich’ < *auda-. 
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*audana- adj. ‘granted’ — ON audinn adj. ‘granted, ordained’, OE éaden adj. 
‘id’, OS ddan adj. ‘id.’ => *Héu-d'hy-e- (IE) — Lat. wber adj. ‘rich, abundant, 
plentiful’ < *Houd'-ri-. 

The original participle of a lost verb *audan- ‘to grant’. This verb can be 
compared to Lat. uber (Sihler 1995: 353) and to Lith. dusti (dudZiu) ‘to 
weave’ < *He-Hu-d'-, both of which are d’h;-extensions of the root *Heu- ‘to 
weave’, cf. the i-present Skt. vdyati ‘id.’ < *Hu-éi-e- and the pertaining 3p]. 
perfect uvur < *Hu-h2u-r. The semantic shift from ‘to weave’ to ‘blessed’ can 
be understood from the fact that, in Germanic and Indo-European mythol- 
ogy, fates were woven by certain goddesses (cf. Gr. Moipat ‘the Fates’). See 
also *auda-. 


*augjan- w.v. ‘to bring to attention’ — Go. at-augjan w.v. ‘to show’, ON eygja 
w.v. ‘to furnish with a loop; to look’, Nw. aygje w.v. ‘to see’, OS dgan w.v. ‘to 
show’, OHG 6écken w.v. ‘to show’ (DRV). 

Ajan-verb created to *augon- ‘eye’. Nw. gygne w.v. ‘to watch’ and ougenen 
w.v. ‘to show’ < *augenjan- appear to be created to the weak stem. 


*augon- n. ‘eye’ — Go. augo n. ‘id.’, ON auga n. ‘id.’, Far. eyga n. ‘id.’, Elfd. oga 
n. ‘id’, OE éage n. ‘id’, E eye, OFri. age n. ‘id.’, OS dga n. ‘id’, Du. 00g n. ‘id.’, 
OHG ouga n. ‘id.’, G Auge n. ‘id.’ > *h3ok~-n- (IE) — Skt. dksi- n. ‘eye’, YAv. asi 
n.du. ‘eye’ < *h30k¥-s-; ToA ak, ToB ek* m. ‘id.’ < *h3ok¥-; Gr. dooe n.du. ‘both 
eyes’ < *h3o0k’-ih1; Arm. akn ‘eye; source’ < *h3ok’-, ac‘-k‘ pl. ‘eyes’ < 
*h30k~-ihy; Alb. sy m. ‘id.’ < *h30k’-ihi; Lat. oculus m. ‘eye’ < *h3ok-elo-; Lith. 
akis f. ‘id.’, Latv. acs f.‘id.’, OPru. ackis ‘id.’ < *h3okw-; OCS oko n. ‘id.’, Ru. 6ko, 
Ci pl. ‘id.’, SCr. dko n., O¢i f.pl. ‘id.’ < *h30k’-os, du. *h3okw-ihy. 

Indo-European had a root noun *h36k¥-s, gen. h3(o)k’-és (cf. Lith. dial. 
akés). The acc. *h3ok’-m served as the source for the i-stem in Baltic (-im < 
*-m) and the n-stem in Armenian. The word had no plural *h3ok-es, only a 
dual *h3o0k’-ih;, a form that can be retrieved from many Indo-European 
dialects, e.g. Gr. doce. In Germanic, the word was incorporated into the class 
of n-stems denoting body parts. As a result, the diphthong *au can be ex- 
plained as analogical to *auzon- ‘ear’ (q.v.). It has also been claimed, how- 
ever, that this diphthong arose as a contamination of two different root 
forms, viz. *aw- and *ag- (cf. Schaffner 2001: 581), that might have arisen 
within the same paradigm as a result of Verner’s law, e.g. loc. *aweni < 
*h30kw-én-i vs. du. *agi(?) < *h3ok’-ih; (for the loss of the labialization, cf. 
*sagja- 1 ‘man, warrior’ < *sok’-id-). This is more doubtful, however. See 
further *augjan-. 


*au jo- f. ‘wetland, island’ — ON ey f. ‘island’, Far. oyggj f. ‘id.’, Elfd. df. ‘id’, 
OE jeg f. ‘id.’, MDu. ooi, ouwe f. ‘island in a river, wetland’, OHG ouwa f. ‘is- 
land, meadow’, G Aue f. ‘meadow’ => *hzekw-iéhz- (EUR). 
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Aj6-stem derived from *ahwo- (q.v.). 


*qukan- s.v. ‘to grow’ — Go. aukan s.v. ‘to increase, multiply’, ON auka s.v. 
‘id.’, Far. eyka w.v. ‘id.’, Elfd. oka w.v. ‘id.’, OE éacian w.v. ‘id.’, OFri. aka s.v. 
‘id.’, OS Okian s./w.v. ‘to propagate’, OHG ouhhdn w.v. ‘to add’ > *h2éug-e- 
(IE) — Lith. dugti (dugu) ‘to grow’ < *hz2éug-e-; Lat. augére ‘to increase, aug- 
ment’ < *hzeug-eie- (a secondary causative formation). 

An Indo-European verb. Cf. with Schwebeablaut PGm. *wahs{j)an- < 
*h2udg-s-. Note that the addition of the s-suffix seems to have pushed the 
ablaut slot one position to the right. 


*auke conj., adv. ‘and; again, but’ — Go. auk conj. ‘furthermore, but, since’, 
ON auk, ok adv. ‘besides’, OE éac prep. ‘with, besides’, ME ék conj. ‘also’, 
OFri. ak, ék adv., conj. ‘too, even; but, however’, OS 6k adv. ‘also, but’, Du. ook 
adv., conj. ‘too; also’, OHG ouh adv., conj. ‘also, even’, G auch adv., conj. ‘id.’ > 
*hzeu-ge (IE) — Gr. av, abye ‘again’, Lat. aut ‘or’, autem ‘but’. 

A conjunction continuing PIE *hzeu plus the emphatic particle *ge, which 
in Gm. also occurs in e.g. the accusative *mike of *eka ‘I’ (q.v.). 


*aula- ~ *eula(n)- m. ‘stalk (of angelica)’ — ON joli m. ‘id’, Icel. hvann-joli, 
njoli m. ‘id.’, Far. jdlur, -joli m. ‘id.’, Nw. aul, jol m. ‘id.’ > *hzeul-o- (1E) — Hitt. 
auli- c. ‘tube-shaped organ in the neck, throat(?), windpipe(?)’ < *hzoul-i-; 
Gr. avAds m. ‘reed, flute’, Lith. aulas m. ‘leg of a boot, pipe in a mill’ < 
*hzeul-o-; OPru. aulis ‘shinbone’, Lith. aulys, Ru. ulej ‘beehive’ < *hzeul-io-; 
Latv. adle f. ‘leg of a boot’ < *hzeul-iehz-. 

The appurtenance of PGm. *aula- to the forms in the other IE languages is 
unproblematic, but the e-grade ON joli, Far. jélur < *eula(n)- cannot regu- 
larly be derived from *hzeul-on-: as the root started with *hz, it must either 
continue *hzéul- with a lengthened grade or represent a secondary e-grade 
that arose within Germanic itself, e.g. as a late vrddhi-formation (Kimball: 
1994: 14) or due to secondary ablaut (Kroonen 2011a: 197-8). A zero grade 
may be present in Icel. heimula, heimylja, Far. hamilia, Nw. haymole, dial. 
heimole ‘sorrel’, Swi. heimele ‘Good King Henry’ < *haima-ul(j)on- (cf. Kolb 
1957: 76; Magnusson 1989: 316). 


*aura- m. ‘mud, sand, sediment’ — ON aurr m. ‘wet clay, mud’, Far. eyrur m. 
‘coarse sand, gravel’, OE éar ‘earth; sea’ (WEUR?). 

No clear etymology. It is close to *ura- ‘ferriferous sand’ (q.v.), which is 
often taken to be related to Olr. u(i)r ‘earth; clay’. Note that both OE éar and 
Olr. ur occur as names of Runic and Ogham signs respectively. Alternatively, 
ON aurr as well as the derived ON eyrr f. ‘shoal’ < *auri- can in view of OE 
éar ‘sea’ be derived from *ouh1-ro-, for which cf. *u(w)ur- ‘drizzle’ < *uhz-r-. 
The position of the o-grade would then be unexpected, however. 
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*ausan- s.v. ‘to scoop’ — ON ausa s.v. ‘to sprinkle, pour’, Far. oysa w.v. ‘id.’, 
Elfd. dsa w.v. ‘id.’, WFri. eazje w.v. ‘to pour, rain’, ODu. osen w.v. ‘to scoop 
out, make empty’, Du. hozen w.v. ‘to scoop; to rain’, MHG 6sen, aesen w.v. ‘to 
scoop out, make empty’ => *hzéus-e- (WEUR) — Lat. haurio, -ire ‘to draw, 
scoop up’ < *hzeus-ie- (with hypercorrect h?). 

The originally reduplicated verb *aqusan- is only preserved as such in 
Icelandic. In the other languages, it seems to have been replaced by 
*ausjan-, cf. Far. oysa, Elfd. dsa, MHG cesen. Also cf. ON austr m., Far. eystur 
m./n. ‘(scooping of) backwash’ < *hzeus-tro-. 


*austera- adv. ‘east, eastwards’ — ON austr adv. ‘id.’, Far. eystur adv. ‘id.’, 
Elfd. oster adv. ‘id.’, OE éast adv. ‘id.’, E east, OFri. aster adv. ‘id.’, OS Ostar 
adv. ‘id.’, MDu. ooster adv. ‘id.’, OHG éstar adv. ‘id.’ > *hzeus-tero- (IE) — Lat. 
auster m. ‘south wind; south’ < *hzeus-tero-; YAv. uSastara- adj. ‘eastern’ < 
*h2us-es-tero-. 

An adverb created to the PIE word for ‘dawn’ (see *austrdn-) with the 
contrastive *tero-suffix. Also cf. *nurbera-, *sunbera- and *westera-. 


*austron- f. ‘Easter’ — OE éastre f. ‘spring goddess’, pl. ‘Easter’, OHG dstara 
f. ‘Easter’, MHG Oster(n) f. ‘id.’, G Ostern f.pl. ‘id.’ > *hzeus-rehz- (IE) — Close 
to Lith. ausrd f. ‘dawn’ < *hzeus-rehz-; also cf. Skt. usds- f. ‘id.’, OAv. usa, YAv. 
acc. usanham, usqm f. ‘id.’ < *h2us-e/os-; Gr. rjc, Att. ws f. ‘id.’ < *hzeus-os-; 
Arm. ayg ‘id.’ < PIE loc. *hzeus-s-i-; Lat. aurora f. ‘id.’ < *hzeus-ds-eh2-. 

The Indo-European word for ‘dawn’ was an s-stem, viz. nom. *hzéus-6s, 
gen. *hzus-s-6s. Germanic and Baltic replaced this formation with a form in 
*.rehz-, cf. Skt. usra- f. ‘dawn, morning’ < *hzus-rehz-. Also cf. *austera-. 


*aupja- adj. ‘empty, void, desolate’ — Go. aups, aupeis adj. ‘id.’, ON audr adj. 
‘id.’ (< *aupa-), Far. eydur adj. ‘id.’, NFri. F-A ias, Ha. id adj. ‘id’, OHG ddi adj. 
‘empty, deserted’, MHG cede adj. ‘empty, barren’, G dde adj. ‘empty’ > 
*hzeu-tio- (IE) — Gr. atiotos adj. ‘idle’. 

The formation seems to be a Germanic-Greek isogloss. It may belong to 
the etymological cluster of *wana- 1 adj. ‘lacking’ < *uh2-n-o-, but the order 
of the laryngeal and the labial is reversed. Also cf. the factitive ON eyda, OE 
jedan, OHG den, MHG ceden w.v. ‘to clear’ < *aupjan-. 


*aupu- adj. ‘easy’ — ON aud- pref. ‘id.’, Far. eyd- pref. ‘id.’, OE ede adj. ‘id.’, 
OS othi adj. ‘id.’, MDu. ode adj. ‘id.’, OHG ddi adj. ‘id.’ > *hzeu-tu- (IE) — Skt. 
dvati ‘to help, protect’, Av. quuaiti ‘to care, help’, Olr. con-di ‘to protect’ < 
*h2éuH-e-; Gr. évnns adj. ‘mild’ < *hien-hzéuH-es-; Lat. avére ‘to be well’ < 
*hzeuH-eh1-. 

Also cf. Run. auja ‘wellness’ and Go. awi-liup ‘thanks’. 
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*quzon- n. ‘ear’ — Go. auso n. ‘id.’, ON eyra n. ‘id.’, Far. oyra n. ‘id.’, Elfd. dra 
n. ‘id.’, OE éare n. ‘id.’, E ear, OFri. are n. ‘id.’, OS ora n. ‘id.’, Du. oor n. ‘id.’, 
OHG ora n. ‘ear’, G Ohr n. ‘id.’ > *hze/ous-n- (IE) — Av. uSi du. ‘ear’, OPru. 
dusins acc.pl. ‘id.’, Lith. ausis f. ‘id.’, OCS uxo n. ‘id.’ < *hzeus-os-, Alb. vesh, Gr. 
ovs, ovatos n. ‘id.’ < *hzous, *hzous-nt-os; Lat. auris f. ‘id.’, Olr. du, aue ‘id.’ < 
*h2eus-. 

A neuter belonging to the wider set of Germanic n-stems denoting body 
parts. The forms from the different Indo-European languages point to an 
originally static s-stem, nom. *hzdus-s, gen. *hzéus-s, du. *hzus-ihi. It was 
created to the verbal root *hzeu- ‘to perceive’ attested as Hitt. auszi ~ uuanzi 
‘to see, look’ < *h26u-ei, *hgu-énti (Kloekhorst 2008: 227-9) and Gr. diw ‘to 
perceive, hear’ < *hzeu-ie-. It further seems probable that Skt. avis, Av. auui§ 
‘evidently’, PGm. *awiz ‘openly’ < *hzou-is belongs here, too. 


*awadi- f.‘eiderduck’ — ON 2é¢rf. ‘id’, Far. edur f.‘id.’, Nw. zr-fugl, dial. zr, 
zd ‘id.’, Sw. dda ‘id.’ (NIE?). 

A feminine formation that just like Sw. dda was derived from an unat- 
tested masculine base ON *ddr, cf. Sw. dial. dd < *aw(V)da- (the female bird 
was economically more important because it provided the commercially 
valuable eiderdown). The word is somehow connected with SaaN hdvda, 
SaaL dvdda ‘eider’ < PSaa. *dvda, which proves that the NGm. root was 
*aw(V)d- rather than *dd-. This obliterates the received etymological links 
with Skt. dti- f. ‘aquatic bird’ (Pokorny IEW: 41-42). No further etymology. 
The Saami word could be a Norse loan (Strathmann 2008: 2, 108-9 fn.), but 
it is also conceivable that both NGm. and Saami borrowed the term from a 
lost Scandinavian language (Aikio 2004). The comparison with PIE *hzeui- 
‘bird’ (Collinder 1932: 215) at any rate does not convince. E eider, G Eider, 
Du. eider-eend, Sw. ejder, Da. edder-fugl all go back to Icel. edur. 


*awala/o- m./f. ‘awl’ — ON sod-all m. ‘meat awl’, OE awul f. ‘flesh-hook’, ME 
a(u)l ‘awl, spike, quill’, E awl > *hzeKuolo- (EUR) — W ebill m. ‘piercer, pin’. 

A Germanic-Celtic isogloss usually derived from the root *hzeK- ‘sharp’. 
The derivation of the suffix (*-uol-?) is obscure, however. Note that, in Old 
English, the word appears to have merged with *ala(n)- ‘awl’ (q.v.). 


*awa/on- m./f. ‘grandparent’ — Go. awo f. ‘grandmother’, ON di m. 
‘great-grandfather’ > *hzeuhz-on- (IE) — Hitt. huhha- c. ‘grandfather’ < 
*h2uh2-0-; CLuv. hitha- c. ‘id.’, Arm. haw ‘id.’, Lat. avus m. ‘id.’ < *hzeuh2-0-; 
Olr. que, ua, 6 m. ‘descendant, grandchild’, MW ewythr ‘maternal uncle’, Lith. 
avynas m. ‘maternal uncle’, OPru. awis ‘uncle’, Ru. uj (gen. uja) m. ‘maternal 
uncle’, SCr. iij-ak m. ‘id.’ < *hzeuhz-io-. 
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An Indo-European kinship term. On the basis of the Anatolian stem al- 
ternation, Kloekhorst 2008: 352 reconstructs a root noun *h2éuhz-s, gen. 
*hzuh2-6s. The Germanic forms must then be secondary n-stems. 


*awi- f. ‘ewe’ — ON er f. ‘id’, Far. zr f. ‘id.’, OE €ow f. ‘id.’, E ewe, OFri. ei f. 
‘id.’, MDu. ooi(e), ouw(e) f. ‘id.’, Du. ooi f. ‘id.’, OHG ouwi, ou f. ‘id.’ => *h3éu-i- 
(1E) — Hitt. haui-, CLuv. hdaui-, Lyc. yawa- c. ‘sheep’, ToB duw, aw f. ‘ewe’ 
(with unexpected vocalism), Skt. dvi- (gen. dvyah) m./f. ‘sheep, ram’, Arm. 
hoviw ‘shepherd’ (< *h3eui-pehz-), Gr. dis, diog and oids m./f. ‘sheep’, Lat. 
ovis f.‘id.’, Olr. of m. ‘id.’, Lith. avis, Latv. avs f. ‘id.’. 

The original paradigm, which on the basis of Skt. dvis, gen. dvyah can 
safely be reconstructed as *h3éu-i-s, gen. *h3(e)u-i-ds, must have been pre- 
servéd by Germanic as *awiz, gen. *aujaz in view of the alternation of MDu. 
ouwe < *awi- and ooie < *auj-. ON zr < *awiz points to remodeling into an 
*ih2-stem. See also *awidja-. 


*awidja- n. ‘flock of sheep’ — Go. awepi n. ‘id.’, OE eowde, eowede n. ‘id.’, 
OHG ouwiti, ewiti n. ‘id.’ > *h3eui-d*hyio- (IE) — Lith. avidé ‘sheepfold’, 
7Arm. awdi-k‘ coll. ‘sheep’ < *Houi-d*hy-i(e)hz-. 

A formation derived from PGm. *awi- ‘sheep’ with the PGm. suffix *-dja- 
for herds, cf. *kudja-. Go. awepi is usually emended to *awipi to reconcile the 
form with WGm. *awidja-. Its -p- arose from -d- by voice dissimilation 
against the w (Thurneysen’s law in Gothic). 


*awist(r)a- n. ‘sheepfold’ — Go. awistr n. ‘id.’, OE éowestre f. ‘id.’, OFri. éstra, 
éster m./f. ‘fenced place for milking’, OHG ewist, ouwist m. ‘sheepfold’ > 
*heui-sthz-0- (DRV). 

Derived from *awi- ‘sheep’ (q.v.) with the suffix *-st(r)a-, for which cf. 
*naust(r)a- ‘boathouse’. 


*awiz adv. ‘obvious’ — OE éawis adj. ‘apparent’ (< *awi-wissa-), OHG 
awi-zoraht adj. ‘evident’ (< *awi-turhta-) > *hzéu-is (IE) — Skt. avis adv. 
‘evidently, before the eyes’, Av. Quui§ adv. ‘id.’ < *hzou-is / *hzehzu-is (for the 
suffix, cf. Skt. bahis adv. ‘outside’); Lith. ovyje adv. ‘in reality’ < *hzehzu-i-; 
OCS (Javé adj. ‘manifestly, openly’, SCr. javi adj. ‘id.’ < *hzeh2u-oi (note that 
Lith. and Slav. remodeled the original suffix on the basis of synchronic loca- 
tive endings). 

The Germanic element is usually connected to PIE *hzekw- ‘eye’ (see 
*augon-), but I would like to propose a link with Skt. avis and OCS (jJavé, 
which are formally and semantically close. The short vowel of PGm. *awiz 
as opposed to the long vowel found elsewhere could point to Dybo’s law of 
pretonic shortening: PIE *Hehzu-is > *auis > PGm. *awiz. However, an origi- 
nally short vowel variant is extant in Gr. aio8dvopat ‘to perceive’, Lat. 


46 *azani- 


audire ‘to hear’ < *hzeuis-d'h;- (cf. Rasmussen 1987: §18). In PIE, the word 
seems to be derived from a root *hzeu- ‘to perceive’, for which see *auz6dn- 
‘ear’. Also cf. OE éawan, OFri. awia w.v. ‘to show’ < *awdjan-. 


*azani- f. ‘harvest’ — Go. asans f. ‘id.’, ON gnn f. ‘id.’, OSw. ann f. ‘id.’, Elfd. 
ann-tid f. ‘id.’, OHG aran m. ‘harvest’, MHG erne f. ‘id.’ > *hzos-on-i- (IE) — Gr. 
oOmmpa f. ‘end of the summer’ < *-h0s-r-eh2-; OPru. assanis ‘autumn’ < 
*hze/os-oni-; CS esenb, Ru. sen’, SCr. jésén < *h1e/os-eni-. 

A PIE static r/n-stem, nom. *hids-r, gen. *hiés-n-s. The PIE word was 
borrowed as Finno-Volgaic *kesd, cf. Fi. kesd, Mordv. Kize ‘summer’ (cf. 
Koivulehto 1991: 36). Further cf. OS asna f. ‘tax’ < *asano-. 


B 


*ba- num. ‘both’ — Go. bai, acc. bans, gen. baddje, n. ba num. ‘id.’, ON bddir, 
acc. bdda, f. bddar, n. bedi, gen. beggja, dat. badum num. ‘id.’, Far. bddir, f. 
bddar, n. bedi, gen. beggja, dat. baddum num. ‘id.’, Elfd. bdder, n. bédy num. 
‘id.’, OE bégen m. (with secondary ending from ‘two’: bégen twégen, lit. ‘both 
two’), ba (pa) f., bu n. ‘id’, E both, OFri. béthe num. ‘id.’, OS bé-thia, -e m./f,, 
bé-thiu n. ‘id.’, Du. beide num. ‘id.’, OHG bei dé num. ‘id.’, G beide num. ‘id.’ > 
*bho- (IE) — Skt. ubhd- (ubhd, ubhdu m., ubhé f.), OAv. uba- (ubé f.), OP uba 
m. ‘both’ < *u-bto-; Lith. abu m., abi f., OCS oba m., obé f./n., Ru. 6ba m., 6be f., 
SCr. dba m., Obje m. ‘id.’ < *hyo-bto-; ToA ampi, dmpuk, ToB antapi, amtpi 
‘id’, Gr. &@o ‘id.’, Lat. ambo m., -ae f. ‘id.’ < *h2(e)nt-b*o- (Jasanoff 1977). 

The original PGm. paradigm was *bai, acc. *bans m., *b6z, *bons f,, *bd n. 
with the original dual endings (PIE *b’oh;) replaced by the usual pronomi- 
nal plural endings. The gen. *bajjan, for instance, was created on the basis of 
the m.pl. form by adding the gen.pl. ending (*bhoi-dm), just as the gen. of 
*twa- ‘two’ (q.v.), i.e. *twajjan-, was created to *twai < *duoi. Note that this 
plural form similarly supplanted the PIE dual *duohz. 


*badja- n. ‘bed, bedding’ — Go. badi n. ‘bed, pallet’, ON bedr m. ‘bolster, 
bedding’, Far. poet. bedur m. ‘bed’, Nw. bed n. ‘flower bed’, OE bed n. ‘bed’, E 
bed, ODu. beddi n. ‘id.’, Du. bed n. ‘id.’, OHG betti n. ‘id.’, G Bett n. ‘bed’, Beet n. 
‘flower bed’ => *bhod'-io- (IE) — Hitt. paddai ~ paddanzi ‘to dig’ < 
*bhodh-di-ei, *bhod'-i-énti; ToA pdtar ‘they ploughed’ < *btodt-; Lat. fodid, 
-ere ‘to pierce; to dig’ < *btod'-ie-; OCS bosti (bodg) < *b'od'-; Lith. badyti ‘to 
poke’, Latv. bad/t ‘to butt, prick’ < *b*od'-eie-; Lith. bésti (bedw) ‘to stick, 
drive (into), dig’, Latv. best ‘to dig, bury’ < *b*ed?-., 
Aneuter ja-stem to the PIE root *b'ed?- ‘to poke, dig’. 
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*badojan- w.v. ‘to frighten’ — Nw. bada wv. ‘to weigh down, press; to 
knead’, OS undar-badon w.v. ‘to frighten’ (IE) — Close to Lith. bddas m. 
‘famine’ < *btod'-o-; also cf. Skt. badhate ‘to press, trouble, oppose’ < 
*bhédh-e-; Skt. badh- f. ‘distress’, YAV. auui.bad(a)- ‘id.’, OCS béda ‘distress, 
need, necessity’, Ru. bedd ‘misfortune, trouble’, SCr. bijéda f. ‘grief, misfor- 
tune’, Lith. bédd f. ‘distress, worry’ < *bhéd?-, 

A verb derived from the noun *bada-, cf. Nw. bad n. ‘effort, trouble, fear’, 
EDa. bad n. ‘damage, destruction; fight’. The Norse word may have been 
borrowed into Middle English, so as to give rise to the hitherto 
unetymologized E bad. 


*badwo- f. ‘battle’ — ON poet. bod, gen. -var f. ‘id.’, OE beado f. ‘id.’, OS badu- 
‘id’, OHG batu- ‘id.’ => *btod*-ueh2- (WEUR) — Identical to MIr. bodb, badb 
m./f. ‘war-god(dess); scald-crow’, OBret. bodou ‘heron’ < *btod-uo/ehz-. 

A Celtic-Germanic isogloss. 


*bagma- m. ‘beam, tree’ — Go. bagms m. ‘tree’, ON badmr m. ‘tree; beam’, 
OSw. baghn n. ‘tree trunk’, OE béam m. ‘tree, pillar, beam, post’, E beam, 
OFri. bam m. ‘tree; pole’, OS bdm m. ‘id.’, Du. boom c. ‘id.’, OHG boum m. ‘id.’, 
G Baum m. ‘id.’ > *b*h2gh-mo- (iE). 

The widely spread idea that this word continues *baww-ma- (with *-ww- 
> *ggw- by NEGm. Verschdrfung), and was derived from PIE *b*hzu- ‘to 
grow’ (see *bdan- ~ *buan-), is flawed (pace Johansson 1891: 224-5; 
Pokorny IEW: 146-50; Magnusson 1989: 35), because the original meaning 
was ‘beam’ rather than ‘tree’, cf. Sw. dial. bagne ‘branch’. It is more plausible 
that the word is related to *bdgu- ‘shoulder, upper arm’ (q.v.) < PIE 
*bheh2g'-u-, which shows a similar semantic scope, cf. OE bég m. ‘shoulder, 
arm; branch’, E bough ‘larger limb or offshoot of a tree’. For another parallel 
semantic development, cf. PGm. *arma- ‘arm’ (q.v.) < *hzer-mo- vs. Lat. 
rdmus m. ‘branch’ < *hzrh2-mo-. Note that, as a result of the labial environ- 
ment, the -g- developed into -w- in WGm., and into -d- in Old Norse (cf. ON 
ffogur n. ‘four’ < *fedur-6). For a discussion of other existing views, see 
Mankov 2007. 


*baidjan- w.v. ‘to force, demand’ — Go. baidjan w.v. ‘to force’, ON beida w.v. 
‘to ask, request’, Far. beida w.v. ‘to request, demand; to trouble’, OE bédan 
w.v. ‘to demand; to force’, OHG beitten w.v. ‘id.’, MHG beiten w.v. ‘to wait’ > 
*bhoidh-éie- (EUR). 

The causative to *bidan- ‘to wait’ (q.v). The meaning ‘to force’ is problaby 
more primitive than the meanings of e.g. Gr. te(8opat ‘to trust, rely, obey, be 
persuaded’, Lat. fidd, -ere ‘to trust’, which seem to have evolved in 
medio-passive use (‘to be persuaded’ > ‘to confide in’). 
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*baina- n. ‘bone, leg’ — ON bein n. ‘id.’, OE ban n. ‘bone’, E bone, OFri. bén n. 
‘bone; leg’, OS bén n. ‘id.’, Du. been n. ‘id.’, OHG bein n. ‘id.’, G Bein n. ‘id.’ (E?). 

Unrelated to Olr. benaid‘to hew’ in the sense of ‘chopped off bone’ (Hamp 
1985), but derived from ON beinn adj. ‘straight’ < *baina- (De Vries 1962: 
30). No further etymology. If the original meaning of the root was ‘beam 
(ray; post)’, it is possible that the word belongs to the root *b*ehz- ‘to shine’ 
(for which see *bdnjan-), cf. PGm. *stréld- ‘ray; arrow’. The underlying form 
would then be *b*h2-oi-no-, a no-formation to an i-present *b*h2-ei-, for 
which cf. Far. bina, Nw. bina wv. ‘to stare’ < *binén-. Unrelated to Nw. dial. 
buna f.‘bone’ < *bundn- (pace Bugge 1899: 459). 


*baira- m. ‘boar’ — OE bar m. ‘id.’, E boar, OS bér m. ‘id.’, Du. beer c. ‘id.’, 
OHG bér m. ‘id.’ (WEUR/NIE) — MW baed, W baedd m. ‘boar’, OCorn. bahet 
‘aper, verres’. 

A Germanic-Celtic isogloss. The Germanic word has been reconstructed 
as both *baira- and *baiza-, but the former is preferable in view of the hy- 
pocorism ON val-bassi, OSw. basse, val-basse m. ‘boar’ < *barsi, which is 
more likely to have been created to ON *bdrr < *baira- than to *beirr < 
*baiza-. The origin of the word is uncertain. In view of the irregular corre- 
spondence with the British forms, which point to Proto-Brit. *basio- or 
*badio-, the word is unlikely to be of Indo-European provenance (Schrijver 
1997: 304). According to Polomé 1986: 80: “It is .. obvious that we are 
dealing with a term of the pre-Indo-European population of the area”. If this 
is true, both the Celtic and Germanic words must have been adopted from 
an extinct European language that was spoken in Europe prior to the arrival 
of the Indo-Europeans. 


*baita- n. ‘boat’ — ON beit n. ‘id.’, OE bat m. ‘id.’, E boat, MDu. beitel m. 
‘small boat’ (< *baitila-) (DRV). 

Given the potential link with the verb *bitan-, it is possible that *baita- 
originally denoted a small boat made of a tree hollowed out like a trough, cf. 
the Ru. loanword bat ‘dugout’. OE or OFri. bat was the source of ON bdtr and 
G Boot, Du. boot. 


*baka- n. ‘back’ — ON bak n. ‘id.’, Far. bak n. ‘id.’, OE bec n. ‘id.’, E back, OFri. 
bek m. ‘id.’, OS bak n. ‘id.’ > *b*og-o- (GM). 

Borrowed into Slavic as OCS boke m. ‘side’. Also cf. OHG bahho, MHG 
bache, MDu. bake m. ‘bacon’ < *bakan-. 


*bakja- m. ‘creek’ — ON bekkr m. ‘id.’, Far. bekkur m. ‘id.’, OE bece m. ‘id.’, OS 
beki m. ‘id.’, Du. beek c. ‘id.’, OHG bah m. ‘id’, G Bach m. ‘id.’ > *b*og-io- (EUR) 
— ORu. bageno ‘mud, marsh’, Ru. bagné n. ‘swamp’, Ukr. bahno ‘marsh, 
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mud’ < *btog-no-; perhaps also here: Olr. bual f. ‘water; bathing, healing, 
cure’ < *bhog-l-eh2-(?). 

The Slavic forms have also been compared to Du. bagger ‘mud’ < *bag-ra- 
(Franck 1949: 27-8; Derksen 2008: 33), and would then have to be recon- 
structed as *b'6g*-no-. The connection of Skt. bhanga- m. ‘breaking; wave’, 
Lith. bangad f. ‘wave’ < *b*o-n-g-o/eh2- should probably be abandoned, as 
these formations belong to a root meaning ‘to break’, cf. Skt. bhandkti ‘id.’. 


*bak(k)an- s.v. ‘to bake, fry’ — OE bacan s.v. ‘to bake’, E to bake, MDu. 
backen s./w.v. ‘to bake’, Du. bakken s./w.v. ‘id.’, OHG bahhan, backan s.v. ‘id.’, 
MHG bachen, backen s.v. ‘id.’, G backen w.v. ‘id.’ > *bth3g-e- (DRV/EUR) — Gr. 
@Wyw ‘to roast, fry’ < *b*éh3g-e-. 

A zero-grade strong verb apparently derived from PIE *b*h3g-é-. The dia- 
lectal vacillation between *bakan- and *bakkan- may be due to contamina- 
tion with the iterative *bak(k)6n- < *b*h3g-nehz-, with which the strong verb 
merged in several dialects. It is also conceivable that the strong verb was 
back-formed to the iterative. Less likely is the view that the geminate arose 
from a presentic n-suffix (thus Braune 1891: 346, fn. 4). 


*bak(k)On- w.v. ‘to bake, fry’ — ON baka w.v. ‘to bake; to warm; to rub’, Far. 
baka wv. ‘to bake; to warm the udder of a cow’, Elfd. békd w.v. ‘to bake, fry’, 
OHG backon ww. ‘id.’ > *b"h3g-néhz- (EUR). 

The iterative to *bak(k)an- (q.v.). 


*balgi- m. ‘skin bag’ — Go. balgs m. ‘leather bag, bag made of skin’, ON belgr 
m. ‘skin; skin bag; bellows’, Elfd. bog m. ‘bag, skin bag’, OE belig m. ‘bag; 
bellows’, E belly, bellows, OFri. blés-balch m. ‘bellows’, WFri. bealch c. ‘trunk, 
belly; bulge’, MDu. balch m. ‘bellows’, Du. blaas-balg c. ‘id.’, OHG balg m. 
‘skin, tube, pod’, G Balg m. ‘id.’ > *b'olg'-i- (IE) — Skt. barhis- n. ‘bundle of 
straw’, Av. barazis- n. ‘pad, pillow’ < *bholg'-is-; OPru. balsinis ‘pillow’ < 
*bholg'-ino-; SCr. blazina f. ‘pillow, bolster’ < *b*olg'-in-eh2-; with 
depalatalization before n, cf. OPru. balgnan, Lith. bainas (OLith. balgnas) 
‘saddle’ < *btolg'-no-. 

An i-stem related to *belgan- ‘to swell’ (q.v.). With another root vowel, cf. 
Far. bjglgur m. ‘animal skin; bellows; paunch’ < *belgu-, whence Far. bjglga 
wv. ‘to puff out, bulge’. Perhaps further related to *bulgjan- ~ *bulkjan- ‘to 
bellow’. 


*balgjan- w.v. ‘to make swell, make angry’ — ON belgja w.v. ‘to inflate’, OE 
a-belgan w.v. ‘to anger, to irritate’, OS belgian w.v. ‘id.’, OHG gi-belgen w.v. 
‘to irritate’ => *b*ol g'-eie- (iE). 

The causative to *belgan- (q.v.). 
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*balika/on- m./f.‘coot’ — OS beliko m. ‘id’, OHG belihha f. ‘id.’, MHG belche 
f. ‘id.’, G Bolch, Belche f. ‘id.’ (NIE) — Lat. fulica f. ‘id.’. 

A word usually compared to Lat. fulica on the assumption that it can be 
traced back to *btol-ik/g-ehz-. The suffixations of the two formations do not 
match, however, and are likely to be secondary in both languages. This 
leaves the element *b'ol-, which has been identified as the root *b*olH- 
‘white’ (for which see *béla-) in view of the white spot on the bird’s bill, cf. G 
Blass-huhn and the derivation of Gr. paAnpis f. ‘coot’ from Gr. Hsch. pads 
‘light’ < *b4l/H-o-. However, Lat. fulica actually points to *btul- rather than 
*bhol-. This additional formal discrepancy makes it unlikely that we are 
dealing with an Indo-European word. 


*ballan- m. ‘ball’ — ON bollr m. ‘ball’, Far. bgllur m. ‘lump, clump; something 
rolled up’, Sw. boll m. ‘ball’, E ball, MDu. bal m. ‘ball (of the foot)’, Du. bal c. 
‘id.’, OHG ballo, bal m. ‘ball’, G Ball, Ballen m. ‘id.’ > *btol-on- (EUR) — Gr. 
@aAAds m. ‘penis’ < *b*/-no-; Lat. follis m. ‘bag, sack; ball, testicle’ < *btol-ni-; 
Olr. ball m. ‘member, penis’, W balleg ‘sack, purse’ < *b*I-no-. 

An old n-stem, nom. *bald, gen. *ballaz < *b*él-dn, *b*I-n-6s, probably de- 
rived from an unattested PIE verbal root *b*el- ‘to swell up’. NGm. *ballu- 
split off from the original acc.pl. *balluns < *btol-n-ris, cf. ON ern ‘eagle’ < 
*arnu- vs. PGm. *aran- 1 (q.v.). See also *belldn- and *bullan-. 


*baltja- m./n. ‘belt’ — ON belti n. ‘id.’, OE belt m. ‘id.’, E belt, OHG balz m. 
‘belt, neck-chain’ (LW). 

A NWGm. loanword from Lat. balteus, pl. baltea ‘girdle, belt’. A loanword 
of similar antiquity is *kasja- ‘cheese’, for which see under *justa-. 


*balb/da- adj. ‘brave’ — Go. balbs* adj. ‘bold, frank’, ON ballr adj. ‘danger- 
ous, dire’, OE beald adj. ‘brave’, E bold, OFri. balde adv. ‘soon’, MDu. boude 
adj. ‘bold, brave’, Du. boud adj. ‘frank, daring’, OHG bald adj. ‘bold, strong, 
intense’, G bald adv. ‘soon’ (GM). 

Also cf. the factitive Go. balbjan ‘to dare’, Icel. bella ‘to dare, carry out’, 
Nw. bella ‘to cope’, Elfd. bella w.v. ‘to be able to’ < *balbjan- and the Verner 
variant OE bieldan ‘to incite’ < *baldjan-. 


*balwa- n. ‘evil’ — ON bol n. ‘misfortune’, OE bealo n. ‘evil’, E bale, OS balo n. 
‘id’, OHG balo m./n. ‘evil, harm, disease’ (NEUR) — OCS bole m. ‘sick person’, 
Ru. bol’ m. ‘pain’, SCr. bdl m. ‘pain, illness’ < *b*ol(H)-i-. 

A noun derived from the adjective *balwa-, cf. Go. balwa-wesei f. ‘malice’, 
OE bealo adj. ‘evil, destructive’, whence also Go. balwjan w.v. ‘to torment’, 
ON bglva w.v. ‘to damn’. 
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*banda- n. ‘band, bond’ — ON band n. ‘binding; band, cord; bond’, Far. band 
n. ‘string’, Elfd. band n. ‘id.’, OE beand m. ‘band, bond’, E band, OFri. bend m. 
‘id’, OS band n. ‘id.’, Du. band c. ‘band; tire’ > *btond-o- (DRV) — YAv. 
banda- m. ‘bond, fetter’ < *b'ond*-o-. 

An a-stem derived from the strong verb *bindan- (q.v.). 


*bandi- f. ‘bond, fetter’ — Go. bandi f. ‘id.’, OE bend f. ‘id.’, OFri. be(i)nde f. 
‘id.’, MDu. bende f. ‘id.’ (DRV). 
An ih2-stem derived from *bindan- (q.v.). 


*bandjan- w.v. ‘to bend (a bow)’ — ON benda w.v. ‘to bend’, OE bendan wv. 
‘id’ > *btondh-éie- (1E) — Identical to YAv. bandaiieiti ‘to bind’. 
The causative to *bindan- (q.v.). 


*bandwjan- w.v. ‘to give a sign, beckon’ — Go. bandwjan w.v. ‘id.’, ON benda 
w.v. ‘id.’ (DRV). 

A factitive to Go. bandwo f. ‘sign’ < *btonh2-tuéhz-, which was created to 
the root of *bannan- with the tuhz2-suffix. 


*banjo- f. ‘wound’ — Go. banja f. ‘id.’, ON ben f. ‘id.’, Far. ben f. ‘wound; cut’, 
OE benu f. ‘id.’, OS beni-wunda f. ‘id.’ > *bton-ih2- (1E) — OAv. bqnaiian 
3pl.inj. ‘to make ill, afflict’ < *b*on-eie-. 

A word related to or simply derived from ON bani, OE bana, OFri. bona, 
OHG bano m. ‘death, bringer of death, bane, killer’ < *banan- < *b*on-on-. 
The derivation of these forms from the PIE root *gten- ‘to kill’ is semanti- 
cally apt, but in spite of Seebold 1967, it is unlikely that *gv’ developed into 
*b here or anywhere else in Germanic (cf. Markey 1980: 290). 


*bankan- m. ‘elevation’ — ON bakki m. ‘hill, slope’, Far. bakki m. ‘slope, cliff, 
(river or fog) bank’, Elfd. bokke m. ‘slope; hill’ (NEUR?) — Lith. bangad f. ‘mul- 
titude’, Latv. dial. buégaf. ‘grove, multitude, crowd’ < *btong-ehz-. 

Related to *banki- (q.v). Cf. with another stem formant Far. bgkkur m. 
‘lump, hillock, tuft’ < *banku-, a formation that probably split off from the 
original acc.pl. *bankuns < *btong-n-ns. A zero-grade variant may be extant 
in Du. bonk c. ‘lump’ < *bunkan- and Nw. dial. bunka f. ‘pile, lump’ < 
*bunkon-, but these forms appear to be more closely related to Icel. bunga f. 
‘bump, elevation’, Far. bunga f. ‘raising on a level base, bulge’, Nw. dial. 
bunga f. ‘bump’ < *bungon-. 


*banki- m. ‘bench’ — ON bekkr m. ‘bench’, Far. bekkur m. ‘thwart; bench’, 
Elfd. baink m. ‘bench’, OE benc f. ‘id.’, E bench, OFri. bank, benk m./f. ‘id.’, OS 
bank m. ‘id.’, Du. bank c. ‘id.’, OHG banc m. ‘id.’, G Bank m. ‘id.’ (NEUR). 
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Usually connected to *bankan- ‘slope, cliff, possibly through an interme- 
diate meaning ‘elevation’. 


*bannan- s.v. ‘to command, summon’ — ON banna w.v. ‘to forbid, prohibit; 
to curse’, Far. banna w.v. ‘to curse; to swear (an oath), to vow’, OE bannan, 
bonnan s.v. ‘to summon’, OFri. bonna, banna s.v. ‘id.’, MDu. bannen s.v. ‘id.’, 
OHG bannan s.v. ‘to ban, order, summon’ > *b'6-n-h2-e- (1E) — Skt. bhdnati 
‘to speak’ < *bhénh2-e-; Gr. pri ‘to say, explain, argue’, Lat. fari ‘to speak, 
say’ (cf. fabula f. ‘talk, rumour; story, tale’ < *b*eh2-d'lo-), Arm. bam ‘to 
speak, say’ < *bteh2-; RuCS bajati ‘to tell fables’, SCr. bdjati ‘to practise sor- 
cery, exorcize’ < *bheh2-ie-. 

An o-grade intensive verb that in view of its geminate *-nn- appears to 
have been created to a thematicized nu-present *b'e-nu-e-. This formation 
may have replaced the n-present *b*e-n-hz2- that is perhaps also supported 
by Skt. bhdnati. See also *béni-. 


*bans(t)a- m. ‘cowshed’ — Go. bansts m. ‘barn’, ON bdss m. ‘stall in a 
cow-barn’, Far. bdsur m. ‘id.’, Elfd. bds n. ‘id.’, OE bosig ‘cowshed’, E boosy, 
OFri. bds ‘cow-barn’, MDu. banst, baenst m. ‘round basket made of straw or 
reed’, Du. dial. boes c. ‘id., MHG banse m/f. ‘shelter, lean-to’, G Banse m./f. 
‘id.’ > *btond’-sthz-0- (NEUR?/1E?) — To Lith. banda f. ‘cattle’ < *b*ond*-eh2-? 

The material contains evidence for two different forms, *bansa- and 
*bansta-, which may both have been derived from an element *banda- ‘cat- 
tle’. The former simply continues *b*ond'-to- with a to-suffix. The latter 
probably contains the st-suffix (< *sthz- ‘to stand’) which is also found in e.g. 
OHG ouwist m. ‘sheepfold’ < *awista- (see *awist(r)a-) and ON naust ‘boat- 
house’ < *naust(rja-. The word is unrelated to the formally identical OFri. 
bést ‘marriage’ (whence bostigia w.v. ‘to marry’), which was derived from 
the strong verb *bindan- ‘to bind’. 


*bariz- ~ *barza- n. ‘barley’ — ON barr n. ‘id.’, OE bere m. ‘id.’, E barley, 
NFri. berre ‘id.’ > *btar-es- (EUR) — Alb. bar ‘grass’, Lat. far, -rris n. ‘husked 
wheat, emmer; grain, flour’, < *btar-s-; OCS braSono n. ‘food’, ORu. boroseno 
n. ‘(farinaceous) food’, SCr. brdgno n. ‘flour, food’ < *btar-s-ino-. 

Also cf. Go. barizeins adj. ‘made of barley’. The stem alternation of *bariz- 
(Gothic, Old English) and *barza- (Old Norse) points to a primary s-stem 
nom. *baraz, gen. *barizaz that was thematicized in two different ways. 
Note that the original meaning must have been ‘awn’, in view of ON barr n. 
‘acicular leaves, needles of the fir or pine’ < *barza-, cf. Far. egi n. ‘corn, 
straw; sprout, shoot; barleyfield’ under *aiginp-. See also *barsa- and 
*brazda-. 
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*barjan- w.v. ‘to fight’ — ON berja w.v. ‘to beat, strike’, Far. berja w.v. ‘to 
bear, strike; to knock, hammer; to smash’, Elfd. berra-s w.v. ‘to resist’, OE 
bered ptc. ‘vexed, oppressed, crushed’, OHG berjan w.v. ‘to hit, knock’, MHG 
berjen, bern wv. ‘id.’ > *btorH-ie- (EUR) — OCS brati (se) ‘to fight’, Ru. bordt’ 
(borju) ‘to overpower, throw to the ground’, borét’sja ‘to fight’ < *btorH-ie-; 
Lith. bdrti (baru), Latv. bart ‘to scold’, refl. ‘to quarrel’ < *b*orH-e-; Lat. feri6, 
-ire ‘to strike’ < *bterH-ie-; Olr. barae f. ‘anger, hostility’ < *b*rH-en-. 

An o-grade ie-present. The meaning ‘to fight’ in reflexive uses of the verb 
seems to be a Balto-Slavo-Germanic isogloss. The link with Lat. ford, -dre ‘to 
bore through, pierce’ and PGm. *burdjan- < *b*rH-ehz-ie- is more uncertain 
because of the semantic difference. 


*barkjan- w.v. ‘to roar’ — Icel. berkja s.v. ‘to boast’ > *btorg-éie- (NEUR?). 

The causative to *berkan- and *burk6én-. The appurtenant ON, Icel., Far. 
barki m. ‘throat, larynx’ < *barkan- is often directly linked to Gr. papuyt 
m./f. ‘pharynx’, papayé f. ‘crevice’ and Lat. frémen n. ‘larynx, throat’ (cf. De 
Vries 1962: 26), but this etymology poses critical formal problems. Moreo- 
ver, the Germanic n-stem is a relatively young deverbal formation that can- 
not simply be projected back into the Indo-European parent language. See 
also *kragan-. 


*barku- m. ‘bark’ — ON borkr m. ‘id.’, Ice). borkur m. ‘bark, rind’, Far. b@rkur 
m. ‘bark; skin on milk’, WPhal. bark ‘id.’ > *btorhig- (1E) — Alb. barmé f. 
‘past’ < *btorhg-mo-. 

Closely related to Far. bark n. ‘tanning material; bark’, Nw. bark n. ‘lye 
from bark’. The u-stem *barku- has no parallel outside Germanic and may 
have split off from the acc.pl. *barkuns < *b4org-ns of a root noun *b*érHg-s 
‘birch, birch bark’. The same root noun may have served as the source for 
the related zero-grade formation MLG borke f. ‘bark’ < *burk6-. Related to 
*berko- ‘birch-tree’ and *berhta- ‘bright’. 


*barna- n. ‘child’ — Go. barn n. ‘id.’, ON barn n. ‘id.’, OE bearn n. ‘id.’, OFri. 
bern n. ‘id.’, WFri. bern, barn n. ‘id.’, OS barn n. ‘id.’, OHG barn n. ‘id.’, MHG 
barn n. ‘id.’ > *btor-no- (DRV). 

A derivation from the PIE root *bter- ‘to carry’, for which see *beran- 1. 


*barsa- m. ‘pike, bass’ — OE bears, bers m. ‘id.’, E bass, WFri. bears c. ‘id.’, 
MDu. barse, baerse m. ‘id.’, Du. baars c. ‘id.’, OHG bars m. ‘id.’, G Barsch m. ‘id.’ 
=> *bhors-o- (WEUR?). 

A fish named after its prickly dorsal fin, cf. ON barr m. ‘pine needle’ < 
*barza-. The WGm. o-grade *barsa- is accompanied by a Nordic zero-grade 
formation in a compound with ON ggr m. ‘sea-bass’, cf. e.g. OSw. agh-borre, 
ODa. ag-borre, Da. aborre < *aga-burzan-. Related to *brazda-? 
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*baruga- m. ‘barrow’ — ON borgr m. ‘castrated boar’, OE bearg, bearh m. 
‘id.’, E barrow, Du. barg c. ‘id.’., OHG barug m. ‘id’, MHG barc m. ‘id’ > 
*bhoru-Ko- (NEUR) — CS brave m. ‘small lifestock’, Ru. bérov m. ‘hog, cas- 
trated boar’, SCr. brav m. ‘sheep, dial. hog, castrated boar’ < *btoru-. 

A Germanic-Slavic isogloss. The Germanic suffixation is paralleled by 
*elha(n)- ‘elk’, *selha- ‘seal’ and - on a deeper level - by PIE *hzrt-Ko- ‘bear’, 
cf. Hitt. hartakka-, Skt. fksa-, Gr. &pxtos, Lat. ursus, Olr. art, W arth. 


*barwa- m. ‘grove(?)’ — ON borr m. ‘unknown dendronym’, OE bearu m. 
‘grove’, OHG bara-wari m. ‘forest keeper; priest’ > *b'or-uo- (NEUR) — RuCS 
bors m. ‘pine-tree, pine forest’, Ru. bor m. ‘coniferous forest’, SCr. bér m. 
‘pine-tree’ < *btor-u-. 

AGermanic-Slavic isogloss. 


*barzda- m. ‘edge, brim; beard’ — Go. Crim. bars ‘id.’, ON bard n. ‘brim, 
prow; beard’, Far. bard n. ‘stern; promontory’, Nw. bard m. ‘edge, side’, OE 
beard m. ‘beard’, E beard, OFri. berd m. ‘id.’, Du. baard c. ‘id.’, OHG bart m. 
‘id.’, G Bart m. ‘id.’ > *btorzdt-o- (WEUR) — OCS brada f. ‘beard’, Ru. boroda f. 
‘beard, chin’, SCr. brdda f. ‘id.’ < * bhor(z?)d*-eh2-; Lith. barzda f. ‘id’ < 
*bhorzdh-ehz-. 

Within Germanic, the word appears to be closely related to *brezda., 
*brazda- and *burzda- ‘tip; edge; board’, which makes it plausible that the 
meaning ‘beard’ developed from ‘prickle’ (cf. Olr. brot m. ‘id.’ < *b*rozd'-o-). 
The question that thus arises is whether the Balto-Slavic forms could have 
been borrowed from PGm. *barzda-. This indeed seems to be confirmed by 
the fact that the ablaut slot of *barzda- must be analogical after the zero 
grade *burzda-, *brazda- being the expected outcome of the full-grade form 
*bhrosdh-o- underlying Olr. brot (cf. Kroonen 2011a: 150). Lat. barba f. 
‘beard’, which probably reflects Plt. *bar9a, could be from Germanic as well; 
the regular outcome of *btorzd*-eh2- would at any rate be *forba. 


*basja- ~ *bazja- n. ‘berry’ — Go. basi n. ‘id’, ON ber n. ‘id.’, Far. ber n. ‘id.’, 
Elfd. ber n. ‘id.’, OE berige f. ‘berry, grape’, E berry, OS beri n. ‘id.’, MDu. bes, 
besie f. ‘berry, grape; bunch of grapes’, Du. bes c. ‘berry’, OHG beri n. ‘berry, 
grape’, G Beere f. ‘berry’ (WEUR?). 

Aja-stem that in view of the Verner alternation of e.g. Du. bes vs. G Beere, 
E berry was probably inflected as sg. *basjan, pl. *bazj0. Related to Nw. bas 
n./m., base m. ‘shrub’ and WPhal. base f. ‘leafstalk; petiole’ < *basd(n)-. No 
further etymology. Some have compared Olr. basc adj. ‘red’ in view of the 
related OE basu adj. ‘purple’ < *baswa-. The color name, however, was con- 
versely derived from the noun with the productive *wa-suffix. Perhaps 
more plausible is the link with Lat. fascis m. ‘bundle, faggot’ and its potential 
cognates Olr. basc m. ‘necklace’, W beich ‘burden’, Bret. bec’h ‘load’ < 
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*bhask-i(o)-. There can be no connection, on the other hand, with Lat. bacula 
f.‘small berry’, cf. bacci-fer adj. ‘having berries’. 


*basta- m. ‘bast’ — ON bast n. ‘bast, inner bark; string’, OE best n./m.? ‘id’, 
E bast, Du. bast c. ‘id.’, OHG bast m. ‘bast, rope’, G Bast m. ‘bast’ (GM). 

Also cf. the lengthened grade form MHG buost m./n. ‘rope made of bast’, G 
Rhnl. Bust f. ‘nut shell’, Du. dial. boest f. ‘husk’ < *bdsta/o-. No further ety- 
mology; hardly to Lat. fascis ‘bundle’. 


*batiz adv. ‘better’ — Go. batis adv. ‘id.’, ON betr adv. ‘id.’, Far. betur adv. 
‘id.’, OE bet adv. ‘id.’, OS bat adv. ‘id.’, MDu. bet adv. ‘id.’, OHG baz adv. ‘id.’ > 
*bhHd-is (IE) — Skt. bhadrd- adj. ‘auspicious, happy, pleasant’, YAv. 
hu-badra- adj. ‘very happy’ < *b'oHd-ro- (with loss of H in front of -dr- as per 
Lubotsky 1981). 

The adverb to the comparative of *gdda- ‘good’. Also cf. ON bati m. ‘im- 
provement’, OFri. bata m. ‘advantage’, Du. baat c. ‘profit’ < *batan-. 
Ablauting with *bdto-. 


*baba- n. ‘bath’ — ON bad n. ‘id.’, Far. bad n. ‘id.’, Elfd. bad n. ‘id’, OE bep n. 
‘id.’, E bath, OFri. beth n. ‘id.’, OS bath n. ‘id.’, Du. bad n. ‘id.’, OHG bad n. ‘id.’, 
G Bad n. ‘id.’ > *b*ti;-to-(?) (GM). 

A zero-grade to-formation to an exclusively Germanic root *b'ehy-, cf. the 
related OHG bawan, bden s.v.(?), G bdhen w.v. ‘to foment’, Bav., Alem. ‘to 
toast’ < *béan- (with secondary j in the hiatus). The derivation of this verb 
from *gtr-eh;-ie- (see *warma-) with “irregular loss” of the r is to be re- 
jected. Also cf. Elfd. beda w.v. ‘to well, gush; to weld’, EDu. betten w.v. ‘to 
warm up’, Du. betten w.v. ‘to moisturize’ < *babjan-. 


*baugjan- w.v. ‘to (make) bend’ — ON beygja w.v. ‘id.’, Far. boyggja w.v. 
‘id’, Elfd. OE biegan w.v. ‘id’, OS bégian w.v. ‘id.’, OHG bougen w.v. ‘id.’, G 
beugen w.v. ‘id.’ => *btoug'-éie- (IE). 

The causative to *beugan- ~ *bugan- (q.v.). 


*bauno- f. ‘bean’ — ON baun f. ‘id.’, OE béan f. ‘id.’, E bean, OS bona f. ‘id.’, Du. 
boon c. ‘id.’, OHG bona f. ‘id.’, G Bohne f. ‘id.’ > *bhau(-nehz)- (EUR/NIE) — Lat. 
faba f. ‘bean’, OPru. babo ‘id.’, OCS bobs, Ru. bob, SCr. béb m. ‘id’, < 
*bhabt-o/eh2- and Gr. pakds m. ‘lentil’, Alb. bathé ‘bean’ < *btak-o/ehz-; also 
cf. Gr. &paKos, dpakn ‘vetch’. 

The Germanic form is derived from *b'au-n-eh2-, whose root is close to, 
but formally irreconcilable with both *b'abt- and *b*aK- as evidenced by the 
other comparanda. These formal discrepancies suggest that we are dealing 
with a non-lE word borrowed from a European language belonging to a 
deeply agricultural culture. 
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*bausa- adj. ‘evil’ — Nw. baus adj. ‘proud’, OFri. bds* adj. ‘obscene’, OS 
gi-bosi adj. ‘vain’, ODu. bdsi adj. ‘evil, wicked’, Du. boos adj. ‘angry; evil’, OHG 
bosi adj. ‘weak, useless’, G bése adj. ‘wicked, evil, mean’ > *b*'ouHs-o- (NEUR) 
— Ru. buxnut’ ‘to swell up’ < *btou(H)s-; Kash. bucha f. ‘pride, haughtiness’ < 
*bhou(H)s-ehz-. 

An adjective derived from a marginally attested root *b*euHs- with a 
meaning ‘to swell’ (whence ‘to rage, be angry, evil’). Also cf. MHG bus m. 
‘abundance’ < *busa-. 


*bautan- s.v. ‘to beat’ — ON bauta w.v. ‘to beat; to chase’, OE béatan s.v. ‘to 
beat, strike’, E to beat, MDu. boten s.v. ‘to hit, beat’, OHG bdzan s.v. ‘id.’, MHG 
bézen s./w.v. ‘id.’ => *bhdud-e-(?) (GM?) — Lat. -futd, -dre ‘to strike’ < 
*bhou-t-ehz-ie-; Mir. buailid ‘to beat, strike’ (a denominal verb from an in- 
strumental formation *b'ou-d*lo-?); Alb. buté adj. ‘tender’ < *b'u-to-. 

The root of this verb, an o-grade intensive, is usually reconstructed as 
*bheud- (cf. Gordon 2011, who assumes a root *b*eu- with a d-suffix). It is 
likely, however, that *bautan- continues Pre-Gm. *bauttan- with a geminate 
adopted from the appurtenant iterative *butt/ddn- (q.v.) < *btut-néh2- or 
*bhudh-néh2-. Influence from this iterative is also seen in MHG biezen ~ 
buzen s.v. ‘to hit’, which in view of the *eu ~ *u alternation may represent a 
secondary back-formation. As a result, the original root-final consonant 
cannot be identified as *d, but only as *t or *d4. 


*baza- adj. ‘naked, visible’ — ON berr adj. ‘id.’, Far. berur adj. ‘id.’, Elfd. ber 
adj. ‘id’, OE ber adj. ‘id’, E bare, OFri. ber adj. ‘id.’, OS bar adj. ‘id.’, Du. 
barre-voets adv. ‘barefoot’, OHG bar adj. ‘naked, bare; pure; public’, G bar 
adj. ‘id.’ > *btos-6- (IE) — Lith. bdsas, Latv. bass adj. ‘barefoot’, CS bos, Ru. 
bosdj, SCr. bés adj. ‘id.’ < *btos-o-; Arm. bok adj. ‘id.’ < *b*oso-g’hz2-0- (“going 
naked”, a compound with the PIE root *gehz2- ‘to go’). 

The Indo-European word for ‘bare, barefoot’. 


*bebura- 1 m. ‘beaver’ — ON Djorr m. ‘id.’, Elfd. biuor m. ‘id.’, OE beofor m. 
‘id.’, E beaver, OS bibar, bibor m. ‘id.’, Du. bever c. ‘id.’, OHG bibar, bibur m. 
‘id.’, G Biber m. ‘id.’ > *bte-bhr- (1E) — YAv. baBra- m. ‘beaver’, Lat. fiber, 
feber m. ‘id.’; Bret. beuer ‘id.’; OPru. bebrus, Lith. bébras, bebris, babras, Latv. 
bebrs, bebris m. ‘id.’; CS bebre, bobre, Ru. bobr, SCr. ddbar m. ‘id.’. 

An animal name generally assumed to have been derived from an adjec- 
tive preserved as Skt. babhru- ‘(reddish) brown’ < *bheb*-ru-. Since, howev- 
er, u-stem adjectives denoting color names were productive in Pro- 
to-Indo-European, I assume derivation in the opposite direction. In my 
view, the original paradigm is to be reconstructed as nom. *b’é-btr, gen. 
*bhi-bhr-ds (cf. Beekes 1995: 265). The thematic forms YAv. bafra-, Lat. fi- 
ber, Lith. bébras and CS bebrs continue the nominative form, as does the 
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Germanic base *bebur- (with vocalization of the r). The u-stems OPru. 
bebrus and Lith. bebrus etc. are probably secondary. 


*bebura- 2 m. ‘piece of skin, cloth(?)’ — ON bjérr m. ‘triangular cut off piece 
of skin; land; front wall, party wall’, Far. bjori m. ‘patch, strip, slip’, Nw. 
bjor(e) m. ‘wedge-shaped patch’, Sw. bjur-ds ‘cross-beams supporting the 
thatch of a roof’, Gutn. bjaur ‘stern post’ (GM). 

Although the word can straightforwardly be reconstructed as *beura- (cf. 
ON bjorr ‘beer’ < *beura-), it is usually derived from *bebura- (cf. ON bjorr 
‘beaver’ < *bebura- 1) in view of the potential link with Lat. fibra f. ‘fiber’ (cf. 
De Vries 1962: 40; Magnusson 1989: 60). This link is uncertain in view of 
the irregular variant Lat. fimbriae f.pl. ‘fringe on a garment’ (cf. De Vaan 
2008: 217), but I would nevertheless like to adduce Far. bjarva w.v. ‘to 
mend, patch; to wrap’ in support of it. This clearly denominal verb obvious- 
ly developed from *beburdjan- through metathesis of an unattested ON 
*bjafra. Note that EFri. bjuure f. ‘bed tick, pillow-case, bag’, which theoreti- 
cally can be brought up in support of the alternative proto-form *beur6n-, is 
actually a loanword from Fr. bure ‘homespun’ (Lofstedt 1931: 132) < VLat. 
burra f. ‘wool, shaggy garment’, cf. EDu. buer ‘tick, ticking’. 


*bedjan- s.v. ‘to ask, beg, pray’ — Go. bidjan s.v. ‘id.’, ON bidja s.v. ‘id’, Far. 
bidja s.v. ‘id.’, Elfd. bida s.v. ‘id’, OE biddan s.v. ‘id’, E to bid, OFri. bidda wv. 
‘to ask, bid, order’, OS biddian w.v. ‘to ask’, Du. bidden s.v. ‘to pray’, OHG 
bitten s.v. ‘to ask; to pray’, G bitten s.v. ‘id.’ > *b*ed'-ie- (1E?). 

Etymology debated. In view of the causative *baidjan-, it has been sug- 
gested that *bedjan- arose from *bidjan- in analogy to *legjan- ‘to lie’ and 
*setjan- ‘to sit’. The meaning ‘to ask’ would then have developed from a 
more primitive ‘to expect’. Since the merger of *e and *i required for the 
reinterpretation of *bidjan- as *bedjan- happened in East and West Ger- 
manic independently, however, this solution cannot be maintained. The 
alternative link with Gr. 1o8éw ‘to desire, long for, miss’ and Olr. guidid ‘to 
pray’< *gvhod'-éie- is more attractive, but hinges on the controversial de- 
velopment of PIE *g¥* to PGm. *b (Seebold 1970). Further cf. ON kné-bedr 
‘hassock’, OS kneo-beda ‘prayer’, which has sometimes been equated with 
Skt. jfiu-badh- adj. ‘bending the knee’. 


*béla- n. ‘(bon)fire, (funeral) pyre’ — ON bdi n. ‘fire; pyre’, Far. bdl n. 
‘(bon)fire’, OE bél n. ‘id.’ > *b*élH-o- (1E?) — OCS béls, Ru. bélyj, SCr. bio, béo 
adj. ‘white’ < *bhélH-o-; Lith. bdlas adj. ‘white’, Latv. bals adj. ‘pale’ < 
*bholH-o-. 

An etymology left uncertain by the semantic difference between ‘pyre’ 
and ‘white’. 
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*belgan- s.v. ‘to swell’ — ON bolginn ptc. ‘swollen’, OE belgan s.v. ‘to swell 
with anger’, OFri. for-bolgen ptc. ‘angry’, OS ar-belgan s.v. ‘to move to anger’, 
EDu. ver-bolgen adj. ‘angered’, OHG belgan s.v. ‘to be or grow angry’, MHG 
belgen s.v. ‘to swell (up)’, refl. ‘to become angry’ > *bhélgt-e- (IE) — Compa- 
rable to Olr. bolgaid ‘to swell’ < *b*olgt-ehz-ie-; Ru. bélozen’ m. ‘callus, bump’ 
< *bolg*-nio-. 

A strong verb with derivatives that have cognates throughout the IE lan- 
guages, for which see *balgi- ‘skin bag’. Also cf. *bulgj6n- and the causative 
*balgjan- (q.v.). 


*belkan- ~ *balkan- ~ *bulkan- m. ‘beam’ — ON Djalki m. ‘id.’, bolkr m. ‘id’, 
OE balca m. ‘beam, bank, ridge’, E balk, OFri. balka m. ‘roof beam, rafter’, 
MLG balke m. ‘beam, hayloft, ceiling’, Du. balk c. ‘beam, bar’, OHG balko m. 
‘plank, winepress, part of a ship’, G Balken m. ‘beam, bar’ > *bhélg*-on- 
(NEUR) — Ru. dial. bdlozno n. ‘thick board’ < *b*olg*-ino-; Lith. balZienas, 
Latv. balziéns m. ‘cross-beam’ < *b*olg*-eiH-no-. 

An ablauting n-stem with generalization of the geminate that arose from 
the sequence *-g'-n- in the genitive (Kroonen 2011a: 148-149). The original 
paradigmatic distribution of the roots *belk- and *balk- is revealed by the 
closely related ON bolkr, Icel. bdlkur m. ‘partition, section’, Far. bolkur m. 
‘section; small flock’, Nw. bolk, pl. belker m. ‘section; bulkhead’, OSw. balker, 
bolker m. ‘beam; section’ < *balku-, which split off from the original acc.pl. 
*balk(k)uns < *b*olg*-n-ris. The zero grade can be retrieved from OE bolca 
m. ‘gangway, duckboard’, OHG bolko m. ‘gangboard’ < *bulkan-, which was 
created on the basis of the gen. *bulk(k)az < *b'|g*-n-6s. Outside Germanic, 
the word is clearly related to Ru. bdlozno and Lith. balZfenas, which point to 
a root *b'olgt- (not *b*olg- in view of Winter’s law). These cognates, in turn, 
can in spite of the diverging semantics hardly be separated from e.g. OPru. 
balsinis ‘pillow’ and SCr. blazina f. ‘pillow, bolster’ as mentioned under 
*balgi- ‘skin bag’. 


*bellan- s.v. ‘to roar, bark’ — Icel. bjalla w.v. ‘to chatter; to croak’, OE bellan 
s.v. ‘to bellow, roar, bark’, MDu. bellen w.v. ‘to bark’, OHG bellan s.v. ‘to bark, 
resound’, MHG bellen s.v. ‘to bark’, G bellen w.v. ‘id.’ (DRV). 

A strong verb that in view of the double / appears to have been 
back-formed from the pertaining iterative *bulldn- (q.v.) < *b*lhz-néh2- 
(there is consequently no need to assume gemination by the laryngeal as 
per Lahr 1976: 77). The original presentis represented by *b/éjan- ‘to bleat’ 
(q.v.) < *b*lehz-ie-. 


*bellon- f.‘knoll(?)’ — Icel. bjalla f. ‘hill’, Sw. fota-bjalle n. ‘heel’ (EUR). 
Ablauting with *ballan- (q.v.). 
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*belunon- ~ *bulmon- f. ‘henbane’ — OSw. bulma f. ‘id.’, Sw. bolma, 
bolm-ort ‘id.’, ODa. bylne ‘id.’, EDa. bglme, bulme ‘id.’, Da. bulme-urt ‘id.’, OE 
beolone f. ‘id.’, OS bilina f. ‘id’, MDu. belne f. ‘id.’ > *b*el-uon-(?) (EUR) — W 
bela, bele ‘henbane’ < *bhel-es-eh2-; RuCS belend m., Ru. belend f. < 
*bhel-en-o/ehz-; SCr. biin m. ‘id.’ < *b'l-no-. 

Also cf. OE beolonan sd, MDu. belne-saet, MLG billen-saat ‘henbane seed’. 
The opposition of OE beolone vs. OSw. bulma could point to an ablauting 
un-stem, *belw6, gen. *bulwunaz < *bhél-udn, *b*l-un-ds. The m of the Scan- 
dinavian forms must then be secondary, cf. Da. bulne ~ bulme ‘to swell up’ = 
ODa. bulnz, ON bolgna (see *belgan-). The Slavic forms, on the other hand, 
rather point to an ablauting n-stem (cf. Schrijver 1999b), e.g. nom. *b*él-dn, 
gen. *b'l-n-ds. OHG bilisa, G Bilsen-kraut together with Romance forms such 
as Sp. belesa ‘plumbago’ were adopted from Celtic *belisa, as continued by 
W bela (Schrijver 1.c.). 


*benuta- m. ‘bentgrass’ — OE beonet m. ‘id.’, E bent, OFri. benet ‘id.(?)’, 
OWFri. bjint c./n. ‘id.’, EFri. bjunt n. ‘id.’, OHG binuz m. ‘id.’, MHG binez, binz 
m. ‘id.’, G Binse f. ‘id’ (GM/NIE). 

It is possible that Nw. bunt m. ‘tufted grass (Aira caespitosa)’ is related, 
and if so, it represents an ablauting form *bunuta- that would point to a root 
*bh(e)nH- with a laryngeal. The root has no extra-Gm. cognates, however, 
and can in view of the irregular correspondence with MLG bése, MDu. 
bies(e) f., Du. bies c. ‘bulrush, sedge’ < *beus0-(?) be analyzed as a word of 
non-lE origin. 


*beran- 1 s.v. ‘to bear, carry, give birth’ — Go. bairan s.v. ‘to bear, bring; to 
endure, suffer; to give birth’, ON bera s.v. ‘to bear, carry; to wear; to pro- 
duce, yield’, Elfd. bjdrd s.v. ‘id.’, OE beran s.v. ‘id.’, Eto bear, OFri. bera s.v. ‘to 
carry; to give birth’, OS beran s.v. ‘to bear, possess’, Du. baren w.v. ‘to give 
birth’, OHG beran s.v. ‘to bear, produce, bring forth, render’, G ge-bdhren s.v. 
‘to bear, give birth’ > *b'ér-e- (IE) — ToAB pédr- ‘to bring, carry’, Skt. bhdrati 
‘to carry, bear, bring, maintain’, Av. baraiti ‘to bring’, Arm. berem ‘to bring, 
bear, give fruit’, Alb. bie ‘to bear, carry’, Gr. pépw, Lat. ferd, ferre ‘to carry, 
take’, Olr. beirid ‘to carry’, OW beryt, MBret. beraff ‘to flow’, OCS borati ‘to 
gather, select’, Ru. brat’ (bert) ‘to take’, SCr. brdti ‘to gather’. 

An old PIE thematic verb. See also *barna-, *béri-, *béro-, *buri- and 
*burjan-. 


*beran- 2 m. ‘bear’ — OSw. Biari prop. ‘id.’, OE bera m. ‘id.’, MDu. bere m. 
‘id.’, Du. beer c. ‘id.’, OHG bero m. ‘id.’, G Bar m. ‘id.’ > *bter H-on- (NEUR). 

The PGm. word was inflected as an n-stem. In Nordic, it was replaced by 
the u-stem *bernu-, cf. ON bjorn, Far. bjarn (f.), Elfd. byonn, which split off 
from the acc.pl. case *bernuns < *bher-n-ris. Other secondary derivations are 
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ON bera f. ‘she-bear’ < *berdn- and ON birna f. ‘id.’ < *bernj6n-. OHG Berri 
‘Keeper of the Bear (arctophylax)’ seems to point to an ablauting form 
*barja-, to which one may compare ON bassi m. ‘bear’ < *barsan-(?), a vari- 
ant of ON bersi < *bersan-, cf. EDu. bers, bors ‘id.’. 

Outside Germanic, the word is usually compared to Lith. béras, Latv. bérs 
adj. ‘brown’ < *btérH-o-, assuming that the Gm. word started out as a 
tabooistic formation meaning ‘the brown one’. Another possibility is to de- 
rive PGm. *beran- from PIE *g*uér- ‘wild animal’ as represented by Gr. 8np, 
Lith. Zvéris, OCS zvérb m. ‘wild animal’ (Ringe 2006: 106), but this explana- 
tion depends on the controversial change of PIE *gw* (or *g*u-) to PGm. *b 
(cf. *banjd-). The sometimes compared OCS breloge m., Ru. berléga f., SCr. 
bflog m. ‘puddle, den’ cannot be related: either the element *bar- was bor- 
rowed from Gm. *ber-, or the word was created to the Slavic formation con- 
tinued by SCr. brijati ‘to dabble’ with the suffix -og- (cf. Skok 1971: 214). 


*berga- m./n. ‘mountain’ — ON bDjarg, berg n. ‘id.’, OE beorg m. ‘id.’, E bar- 
row, OFri. berch m. ‘id.’, OS berg m. ‘id.’, Du. berg c. ‘id’, OHG berg, berag m. 
‘id.’, G Berg m. ‘id.’ > *bterg*-o- (1E) — Olr. bri f. ‘hill, plain’ < *b*rgh-eh2-; 
Arm. barjr adj. ‘high’, Hitt. parku- adj. ‘id.’ < *b'rgt-u-; Skt. brhdnt-, Av. 
baraz(ant)- adj. ‘high’ < *b*rg'-ent-. 

Also cf. Go. bairgahei f. ‘mountainous area’ < *berg-ah-in-. 


*bergan- s.v. ‘to keep (safe)’ — Go. bairgan s.v. ‘to preserve, protect, keep’, 
ON bjarga w.v. ‘to save, help’, OE beorgan s.v. ‘to spare’, Du. bergen s.v. ‘to 
hide; to salvage’, OHG bergan s.v. ‘to protect, hide’, G bergen s.v. ‘to contain, 
retrieve, salvage’ > *brérgh-e- (EUR) — OCS bréSsti (brégo) ‘to care’ < 
*bhérgh-e-; Lith. birginti ‘to save’ < *b*rgt-néh2-; Olr. commairge f. ‘protec- 
tion, security’ < *Kom-b*org*-iehz-. 

In view of the apparent etymological link with *berga- ‘mountain’, the 
original meaning of the verb can be reconstructed as ‘to take to high 
ground’, whence ‘to keep safe’, cf. *burgjan- and *burg-. This is implausible, 
however, since the unpalatalized velars of OCS brésti (brégg) ‘to care’ and 
Lith. birginti point to a root *bterg*- ‘to safeguard’ that was unidentical to 
PIE *bherg'- ‘high’. The link with the Balto-Slavic forms can consequently 
only be maintained by assuming that they were adopted from Germanic. 


*berhta- adj. ‘bright’ — Go. bairhts adj. ‘bright, clear, manifest, evident’, ON 
bjartr adj. ‘bright, shining; illustrious’, OE beorht adj. ‘bright’, E bright, OS 
berht adj. ‘shining’, OHG beraht adj. ‘bright, shining’, MHG berht adj. ‘id.’ > 
*bherh1g-to- (IE) — Identical to W berth adj. ‘beautiful’ < *bherhzg-to-; also 
Alb. bardhé adj. ‘white’ < *b'orh;g-o- (not *b*rg-o-, pace Huld 1984: 40). 
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The derivational base of Go. bairhtjan, ON birta, OE ge-bierhtan ‘to shine, 
make bright’ < *berhtjan-. In Germanic, the root also occurs without a suffix, 
e.g.in Nw. bjerk adj. ‘bright’ < *berka- < *b*erhyg-o- and in *bréka- (q.v.). 


*béri- adj. ‘portable’ — ON berr adj. ‘due, entitled to’, Far. -bzrur adj. ‘capa- 
ble of bearing’ (DRV) — Skt. bharyd- adj. ‘to be borne, to be nourished’ < 
*bheér-io-. 

Avrddhi-gerundive to *beran- 1 (q.v.). 


*berkan- s.v. ‘to roar’ — OE beorcan s.v. ‘to make a sharp explosive sound, 
bark’, E to bark = *bterg-e- (NEUR?) — To Lith. burgeti ‘to sputter; grumble’, 
Latv. burgZét ‘to purr’ < *b*rg-eh1- (Pokorny IEW: 138-139)? 

Also cf. *burkdn- and *barkjan-. 


*berko- f.‘birch-tree’ — ON bjork f. ‘id.’, OE beorc f. ‘id.’, E birch, Du. berk c. 
‘id. => *bterh1g-ehz- (1E) — Skt. bhurjd- m. ‘kind of birch’, Oss. beerz / berze 
‘birch’ < *b*rhjg-o-; Lith. bérzas m. ‘id.’, SCr. bréza f. ‘id.’ < *bterhyg-0/ehz-. 

Also cf. - with a different suffix - OE birce, OHG bircha, birihha, G Birke f. 
‘id. < *berkjo(n)-. Related to *barku- ‘bark’ and *berhta- ‘bright’ (the bark of 
the birch-tree is whitish in color). 


*béro- f. ‘bier’ — OE bar, bér f. ‘id.’, E bier, OFri. bére f. ‘id.’, OS bara f. ‘id.’, 
Du. baar c. ‘id.’, OHG bara f.‘id.’, G Bahre f. ‘id.’ (DRV). 
A lengthened grade 6-stem derived from the strong verb *beran- 1 (q.v.). 


*beudan- s.v. ‘to command; to offer’ — Go. biudan s.v. ‘id.’, ON bjdda s.v. ‘to 
offer; to invite’, Far. bjdda s.v. ‘to offer; to invite; to command’, Elfd. biuoda 
s.v. ‘to offer; to assist’, OE béodan s.v. ‘to bid; to command, order’, E to bid, 
OS biodan s.v. ‘to offer’, Du. bieden s.v. ‘id.’, OHG biotan s.v. ‘id.’, G bieten s.v. 
‘id.’ => *bhéud'-e- (1E) — ToA pota-, B pauta- ‘to honor, flatter’, Skt. bédhati 
‘to perceive, notice’, YAv. baodaiti ‘to pay attention’, Gr. teU9w ‘to give no- 
tice’ < *b*éudh-e-; OCS bijusti ‘to watch, guard’, Ru. bijusti (bljudi) ‘id’, SCr. 
bijitsti ‘id.’ < *bhéud*-; Gr. tuvddvopat ‘to find out, inquire’, Lith. busti 
(bundw) ‘to awake, wake up’ < * btu-n-d*-. 
A strong verb of IE origin. See also *buda- and *budan-. 


*beugan- ~ *bigan- s.v. ‘to bow, bend’ — Go. biugan s.v. ‘id.’, ON bjtiga sv. 
‘id.’, Far. bogin adj. ‘bent’, OE biugan s.v. ‘to bend’, E to bow, MDu. bugen s.v. 
‘id’, Du. buigen s.v. ‘id.’, OHG biogan s.v. ‘to bend, swing’, G biegen s.v. ‘id.’ > 
*bhéugh-e- (IE) — Ru. bgat’ ‘to bend’ < *bhug*-eh2-ie-; Ru. bugor m. ‘hillock’, 
Latv. baiigurs m. ‘hill’ < *btoug*-ro-; and with metathesis Lith. gubti 
(gumbiw), Latv. gubt ‘to bend, curve’ < *gtu-m-b'-e-; RuCS go(b)nuti, Ru. 
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gnut’ (gnu) ‘to bend’, SCr. gdnuti ‘to move’ < *g*ubh-neu-; appurtenance un- 
certain: Skt. bhujati ‘to bend, shove’ < *b'ug-é-. 

The Germanic verb just like some Balto-Slavic forms points to a root 
*bheug'-. It appears in metathesized form in Lith. gubti, RuCS ga(b)nuti, and 
also in PGm. *gubén- ‘to cower’ (q.v.). Skt. bhujdti points to an unexplained 
root variant *b*eug-. See also *baugjan-, *bugan- and *bukk/gon-. 


*beura- n. ‘beer’ — ON bjorr m. ‘id.’, Far. bjér n. ‘id.’, OE béor n. ‘id.’, E beer, 
MDnu. bier n. ‘id.’, Du. bier n. ‘id.’, OHG bior n. ‘id.’, G Bier n. ‘id.’ > *b*reuH-ro- 
(DRV). 

Etymology debated. Some have compared Sw. buska ‘newly brewed beer’ 
(cf. Pokorny IEW: 98-102), but the implied proto-form *beuza- cannot be 
maintained, as it would have given ON **byrr by r-mutation. It can be con- 
tended that ON bjorr was adopted from Old English, but in view of the for- 
mal regularity of the sound correspondences as well as the borrowing of 
the word as Olr. béoir and SaaN biev’ra, this seems unlikely. Not very attrac- 
tive either is the idea that the word started out as a West Germanic monas- 
tic loanword from Lat. biber ‘drink’ (Kluge/Mitzka 1975). In my view, the 
best possible explanation is to assume dissimilation of the first r in a PGm. 
form *breura- (Osthoff 1882: 555), because this formation can straightfor- 
wardly be derived from the verb *brewwan- ‘to brew’ with a ro-suffix, cf. Gr. 
Bpitos or Bpitov ‘fermented liquor made from barley, beer’. It is further- 
more conceivable that this ro-stem continues an older heteroclitic for- 
mation *b'reuH-ur. 


*beusta- m. ‘beestings’ — OE béost m. ‘id.’, E beestings, WFri. bjist c. ‘id’, 
NFri. Hall. biaost n. ‘id.’, MDu. biest f., Du. biest c. ‘id.’, OHG biost m. ‘id.’, G 
Biest m. ‘id.’ (GM). 

The original form and etymology of the word are uncertain. In view of 
?0Fra. gl. biastr, G Pal. Briester and Swi. brieSt, it is possible to assume that 
the original form was *breustra-, and that this form was dissimilated into 
both *breusta- and *beustra-. This *breustra- can then be connected to MHG 
briustern w.v. ‘to swell up’, which was compared by MHW: 357-8 to 
*breusta- ‘breast’ (q.v.). However, the assumption of a two-way dissimila- 
tion is still unable to account for the common form *beusta-, which has no r 
at all. Are we dealing with some kind of compound, e.g. *bi-justa-, the se- 
cond element being *justa- ‘cheese’ (q.v.)? Uncertain. The potentially related 
Icel. d-brystir, -brestir, -bristir f.p]. ‘dish made from beestings’ has been de- 
rived from ON bresta s.v. ‘to break’ < *brestan- (Magnusson 1989: 2). Icel. 
broddr m. ‘beestings’ seems to be unrelated, as it may be identical to broddr 
‘spike, tip; beginning’ < *bruzda- in the sense of ‘first milk’ (Magnusson 
19899: 83). Unclear is the position of Nw. budde f. ‘beestings; fluid froma 
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pregnant cow’s teat; cheese made of beestings; newlyborn lamb or calf < 
*buzdon-. 


*bewwa- n. ‘yield; barley’ — ON bygg n. ‘barley’, Far. bygg n. ‘id.’, Elfd. begg- 
‘id’, OE béow n. ‘id.’, OS beu n.(?) ‘harvest’ > *b*euhz-o- (DRV). 

An a-stem related to *béan- ~ *buan- (q.v.). Note that Elfd. begg proves 
that the root vowel was *e rather than *i. 


*bian-(?) s.v.(?) ‘to forsee(?), worry(?)’ — Far. biggja w.v. ‘to herald, an- 
nounce’, Nw. bjd w.v. ‘to tremble; to warn, predict something bad; to care 
about; to be of use’ > *bhéiH-e-(?) (IE) — Skt. bhdyate ‘to be afraid’ < 
*bhéiH-e-; OPru. bidtwei, Lith. bijdti(s), Latv. bitiés ‘to fear, to be scared’ < 
*bhiH-ie-; OCS bojati se, Ru. bojat’sja, SCr. bojati se ‘to fear, be afraid’ < 
*bhoiH-ehz-; Lith. baisus, Latv. baiss adj. ‘terrible’ < *b*oiH-s-u-; OCS bése, Ru. 
bes, SCr. bijes m. ‘demon’ < *b*oiH-so-. 

The verb has received no IE etymology so far, but given the Norwegian 
meanings ‘to shiver’ and ‘to worry’, it is likely to contain the IE root *bteiH- 
‘to fear’. This was originally a perfective verb, cf. Skt. bibhaya ‘is afraid’ < 
*bhi-btoiH-e (also cf. *bibén-). Far. biggja and Nw. bjd are weak verbs and 
may continue *bi(j)én- or *bi(j)6n- (cf. Lith. bijéti < *b*iH-ehz-). Given the 
late attestation of the two verbs, however, it cannot be excluded that the 
verb originally was strong, continuing *bian- < *bhéiH-e-, cf. Skt. bhdyate. 


*bibén- w.v. ‘to tremble’ — ON bifa wv. ‘id.’, Far. biva w.v. ‘id.’, OE beofian 
wv. ‘id.’, OFri. beva w.v. ‘id.’, OS bebon w.v. ‘id.’, Du. beven w.v. ‘id.’, OHG 
bibén wv. ‘id.’, G beben w.v. ‘id.’ > *bhi-b*oihz- (IE). 

A stative verb based on a PIE reduplicated perfect *b'e-b*oiH- (Narten 
1981: 10) to the root *bteiH-, for which see *bian-(?). Just like Skt. bibhéti, 
which was created to Skt. bibhdya ‘is afraid’, the PGm. stem *bebai- seems to 
have given rise to a class 3 weak verb (Ktimmel 2000: 338). For a similar 
scenario, cf. *gigén- and *rirén-. 


*bidan- s.v. ‘to wait’ — Go. beidan s.v. ‘to await, look for’, ON bida s.v. ‘to 
wait for; to suffer, undergo’, Far. bida s.v. ‘to wait’, Elfd. baida s.v. ‘id.’, OE 
bidan s.v. ‘to wait, remain’, E to bide, OFri. bidia w.v. ‘id.’, OS bidan s.v. ‘to 
wait, stay, expect’, MDu. biden s.v. ‘to wait’, OHG bitan s.v. ‘to wait, antici- 
pate, hope’, MHG biten s.v. ‘to await’ > *bhéid'-e- (EUR) — Gr. trei8opat ‘to 
trust, rely, obey, be persuaded’, Lat. ftdo, -ere ‘to trust’ < *bhéidh-e-; Alb. 
bindem ‘to be convinced, believe’ < *b*i-n-d'-. 

A European verb. The Germanic meaning ‘to wait’ probably developed 
from ‘to suffer’, cf. ON bida with both meanings. With a more primitive 
meaning, cf. *baidjan- ‘to force’. 
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*bi(jjén- wv. ‘to hit’ — Icel. bjd w.v. ‘to fight, struggle’ > *b*iH-ehy-ie- (EUR) 
— Olr. benaid ‘to strike, hit’, MW kymynu ‘to hit, cut down’, MBret. benaff‘to 
cut’ < *b*iH-nehz-; OCS biti, Ru. bit’ (b’ju) ‘to beat’, SCr. biti ‘to beat, kill’; Ru. 
bitva, SCr. bytva f. ‘battle’ < *bhiH-tueh2-; OCS uboi m. ‘murder’, Ru. boj m. 
‘battle, fight, beating’, SCr. bdj m. ‘battle, war’ < *b*oiH-o-. 

I] reconstruct Icel. bjd as *bi(j)én- in view of the similar development of 
PGm. < *fi(j)én- (q.v.) to ON fjd ‘to hate’. This reconstruction enables us to 
derive the verb from the PIE root *beiH- ‘to hit’. The derivation from 
*bewon- (Magnusson 1989: 58) is less attractive. 


*bila- adj. ‘equal, even’ — OS bile-wit adj. ‘ambidextrous’, MDu. bil-lijc adv. 
‘reasonable, right’, Du. bil-lijk adv. ‘id.’, OHG bil-lth adv. ‘id.’, MHG un-bil adj. 
‘unappropriated, injust’ > *b*i-lo-(?) (EUR) — Gr. @iAos adj. ‘friendly, dear; 
related, own’, Olr. bil adj. ‘good’ < *bti-lo-. 

The original meaning of the word seems to have been ‘(one’s) equal, 
even’, cf. ON Billingr (name of a mythical dwarf or giant), Elfd. bilingg m. 
‘twin’ and Elfd. bila w.v. ‘to plane’ (= ‘to make even’?). This further follows 
from OS bilithi, ODu. bilithe, Du. beeld, OHG biladi, biledi, G Bild n. ‘image, 
likeness’ < WGm. *bil-ebja-. 


*bilon- w.v. ‘to give way’ — ON bila w.v. ‘to give way; to fail’, Icel. bila w.v. 
‘to fail, break down, give out’, Far. bila w.v. ‘to be missing; to fail, betray, let 
dowp; to err’, Nw. bila w.v. ‘to yield, give way, fail, lack’, Sw. bila w.v. ‘to run 
out, come to an end’, Du. arch., dial. belen w.v. ‘to pull out (from an agree- 
ment), to resile’ (1E?). 

(E)Du. be(ejlen (Plantijn 1573: beel zijn ‘se repentir d’un marché, mar- 
riage, et semblable’), has not yet received an etymology, but since Nordic 
bila appears to have had a primary meaning ‘to give way, to fail’, there are 
no semantic objections against connecting it. No certain extra-Gm. etymol- 
ogy; perhaps to be compared to Lith. bailis, Latv. bails adj. ‘afraid’ < 
*bhoih2-l-u-, for which cf. *bian-. 


*bindan- s.v. ‘to bind’ — Go. bindan s.v. ‘id.’, ON binda s.v. ‘id.’, OE bindan s.v. 
‘id’, E to bind, OFri. binda s.v. ‘id.’, OS bindan s.v. ‘id.’, Du. binden s.v. ‘id.’, 
OHG bintan s.v. ‘id.’, G binden s.v. ‘id.’ > *b*énd*-e- (1E) — Skt. badhnati ‘to 
bind, tie, fix’ < *b4nd*-néh2-; Av. basta-, OP basta- ptc. ‘bound’ < *b'ndt-to-; 
Gr. Tetopa n. ‘rope, cable’ < *bhendh-s-men-. 

A strong verb of IE origin. See further *banda-, *bandjan-, *bandi-, 
*bans(t)a- and *bunda-. 


*bion- f. ‘bee’ — ON by n., by-fluga f. ‘id.’, Far. by-fluga f. ‘id.’, Nw. bie f. ‘id.’, 
Elfd. bia f. ‘id.’ (for expected *baja), OE béo f. ‘id.’, E bee, OHG biaf,, bian m. 
‘id’, MHG bie, bin m. ‘id.’, G Biene f. ‘id.’ > *b*éi-on- (EUR) — Lat. fiicus m. 
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‘drone’ < *bhoi-ko-; Olr. bech ‘id.’, W begegyr ‘bee’ < *bhi-ko-; OCS becela, Ru. 
péeld, SCr. péélaf. ‘bee’ < *bhi-k-el-ehz-; Lith. bité, bitis f. ‘bee’, OPru. bitte ‘id.’ 
< *bi-ti(-ehz)-. 

A European word. The oldest formation was probably an ablauting 
n-stem nom. *bi0, gen. *binaz in view of the co-occurrence of the full-grade 
stems OHG bia, OE béo, Nw. bie on the one hand, and the zero grade variants 
OHG bian < *biana- and MHG bin, G Biene < *binan- (MHG Dini n. ‘id.’ con- 
tinues a diminutive *bin-in-) on the other (cf. Liihr 2000: 98). The vowel and 
gender of ON by are analogical to the semantically adjacent my n. ‘mosquito’ 
< *mija- (see *muwz7-), cf. the parallelism of Icel. by-fluga ‘bee’ and my-fluga 
‘midge’ (Kroonen 2011a: 228-231). 


*bison- f. ‘wind’ — Du. Flem. bijs f. ‘rain shower, hail storm’, OHG bisa f. 
‘storm’, MHG bise f. ‘id.’ (DRV). 
Probably a derivation from the verb *bison- (q.v.). 


*bison- wv. ‘to run around (of cattle chased by insects)’ — OSw. bisa w.v. 
‘id.’, Sw. besa wiv. ‘id.’, Du. Flem. biezen w.v. ‘to run around (of cattle)’, OHG 
bison w.v. ‘id.’, MHG bisen wv. ‘id.’, G biesen w.v. ‘id.’ (1E?). 

A NWGm. word for frenzying of cattle. Perhaps the same root extension 
of the root *b*eihz- ‘to fear’ (for which see *bian-) as found in Skt. bhisdyate 
‘to be startled’ < *b*ihz-s-eie-. Also cf. *bison-. 


*bitan- s.v.‘to bite, be sharp’ — Go. beitan s.v.‘id.’, ON bita s.v.‘id.’, Far. bita 
sv. ‘id.’, Elfd. baita s.v. ‘id.’, OE bitan s.v. ‘id.’, E to bite, OFri. bita sv. ‘id.’, OS 
bitan sv. ‘id.’, Du. bijten s.v. ‘id.’, OHG bizan s.v. ‘id’, G beifgen sv. ‘id.’ > 
*bhéid-e- (IE) — Skt. bhindtti ‘to split, break, destroy, cut up’, Lat. findo, -ere 
‘to split, cleave’ < 3sg. *bhi-n-éd-ti, 3pl. *bhi-n-d-énti; YAv. astd.bid- ‘who 
breaks a bone’, Khot. bid-/bista- ‘to pierce’; Gr. mei6opuat ‘to spare, save, 
refrain from’ (< ‘to separate oneself from’). 
An old IE verb. Also cf. *baita-, *bitan-, *bitra- and *bipla-. 


*bitan- m. ‘bite; little bit, fragment’ — ON biti m. ‘id.’, OE bita m. ‘id.’, E bit, 
MDu. bete m. ‘id.’, Du. beet c. ‘id.’, OHG bizzo m. ‘id.’, G Bissen m. ‘id.’ (DRV). 
A zero-grade n-stem derived from *bitan- (q.v.). 


*bitlan- m. ‘beetle’ — Da. bille c. ‘id.’, OE bitela m. ‘id.’ (GM). 

Da. bille can be derived from ON *bitli (cf. Falk/Torp 1960: 73) and may 
thus be identical to OE bitela < *bitlan-. This formation is thought to have 
been derived from *bitan- ‘to pierce, bite’. The alternative is to connect Da. 
bille to Icel. bjalla f. ‘bug’ (< *belldn-?), but the origin of the latter is uncer- 
tain. 
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*bitra- adj. ‘bitter, sharp’ — ON bitr adj. ‘biting, sharp; bitter’, Far. poet. 
bitur adj. ‘sharp, keen’, Elfd. bitter adj. ‘bitter; angry’, OE bitor, bitter, bittor 
adj. ‘bitter’, E bitter, OS bittar adj. ‘id.’, Du. bitter adj. ‘id.’, OHG bittar adj. 
‘bitter, harsh, spicy’, G bitter adj. ‘bitter’ (DRV). 

A ra-stem created to *bitan- (q.v.). The o-grade of Go. baitrs adj. ‘bitter’ is 
remarkable, as ro-stems usually take the zero grade. It is substantiated, 
however, by ON -beitr in slidr-beitr adj. ‘sharp as a razor’. Also cf. OE bitela 
adj. ‘biting’ < *bitala-. 


*bi pla- m. ‘axe’ — ON bildr m. ‘axe’, MDu. bijl f./n. ‘id.’, Du. bijl c. ‘id’, OHG 
bihal n. ‘id.’, G Beil n. ‘id.’ (DRV). 
An instrumental noun derived from *bitan- (q.v.). 


*blada- n. ‘leaf, blade’ — ON blad n. ‘id’, Far. blad n. ‘id.’, Elfd. blad n. ‘id.’, OE 
blzd f. ‘cup, bowl’, OFri. -bleth n. ‘surface’, OS blad n. ‘leaf, Du. blad n. ‘leaf; 
surface’, OHG bDlat n. ‘leaf; sheet’, G Blatt n. ‘id.’ (DRV). 

Derived from the strong verb *bldan- ‘to bloom’, quasi PIE *b*/h;-t6-; as 
this proto-form would regularly develop into PGm. *bulda-, the formation 
must have been created at a late stage, i.e. within Germanic itself. For an 
archaic meaning, cf. MDu. blad n. ‘yield, profit, interest’. 


*blahjon- f. ‘cloth’ — ON bleja f. ‘fine colored cloth; cover of a bed; burial 
sheet’, OHG biaha f. ‘coarse linen’, G Blache, Blahe, Plane f. ‘id.’ (GM). 

ON blezja (the spelling blegja is probably hypercorrect) presupposes a 
form *blahj6n-, which is corroborated by the North Frisian form bleix < 
OFri. *blehhe (L6fstedt 1928-1931: 241). EDa. bla, pl. blar, Da. bldr ‘waste 
material when hemp or flax is processed’ has been compared to G Blahe, as 
if continuing *b/ahdn-, but the variant Blache (with -ch- < -hh-) proves that 
the German word, too, must be reconstructed as *blahjdn- (with 
j-gemination but blocking of the umlaut before -h- as in lachen < *hlahjan-). 
No further etymology: unrelated to Lat. floccus m. ‘tuft of wool’. 


*blaika- adj. ‘pale’ — ON bleikr adj. ‘id.’, OE blac adj. ‘id.’, OS blék adj. ‘id.’, 
Du. bleek adj. ‘id.’, OHG bleih adj. ‘id’, G bleich adj. ‘id.’ (DRV). 
An o-grade adj. created to the strong verb *biikan- (q.v.). 


*blaita- adj. ‘pale’ — OE blat adj. ‘id.’ > *b*loid-o- (NEUR) — Identical to OCS 
bléda, Ru. bled6j, SCr. blijed adj. ‘pale’. 

Cf. OHG blizza f. ‘bluish discoloration’ < *blit-j6-. Reminiscent of *blaika- 
with the same meaning. 


*blandan- s.v. ‘to mix, mingle’ — Go. blandan (sik) ‘to mix, mingle’, ON 
blanda s.v. ‘to blend, mix’, OE blandan, blondan wv. ‘id.’, OHG blantan s.v. 
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‘id.’ => *b4l6nd*-e- (NEUR) — OCS blesti ‘to chatter, talk nonsense’, SCr. blesti 
‘to talk nonsense, blaspheme’ < *b*/énd+-e-, Lith. blésti (blendZiu) ‘to sleep, 
stir flour into soup, talk nonsense, become cloudy’ < *b*lend’-ie-. 

An o-grade intensive verb. The original meaning was ‘to blend’, whence 
‘to make murky’ and ‘to be blind’ (see *blinda-). 


*blanka- adj. ‘colorless(?)’ — ON blakkr adj. ‘black, dun-colored’, Elfd. blokk 
adj. ‘pale’, Du. blank adj. ‘white, transparent; inundated’, OHG blanc adj. 
‘shining, white’, G blank adj. ‘shiny, sheer’ (DRV). 

An adjective created to the poorly attested strong verb *blinkan-, cf. Du. 
blinken s.v. ‘to shine’, G Pal. blinken s./w.v. ‘to blink; to shine’, a secondary 
nasalized variant of *blikan- (q.v.). Note that Elfd. blokk instead of **blakk 
proves that the Nordic form continues *blanka- rather than *blakka-. The 
Germanic adjective spread to Romance, cf. VLat. blancus, Italian bianco, 
Spanish blanco, Fr. blanc, and from there into English as blank ‘empty’. Eng- 
lish must originally have had the native adjective, however, in view of OE 
blanca m. ‘grey horse’ < *blankan- (cf. Far. Blakkur ‘name of a dog’). Also cf. 
ON blekkja w.v. ‘to deceive’, ME blenchen w.v. ‘to jerk, twist, to flinch; to 
wink; to shine’, E to blench, blink, MDu. blenken, blinken ww. ‘to shine’ < 
*blankjan-. 


*blauta- adj. ‘soft’ — ON blautr adj. ‘soft, weak; wet, soaked’, Far. bleytur 
adj. ‘soft, tender, sensitive’, Elfd. blot adj. ‘soft’, OE bléat adj. ‘miserable’, 
OFri. blat adj. ‘poor; naked’, Du. bloot adj. ‘naked’, OHG bl/6z adj. ‘naked’, G 
blogs adj. ‘id’ = *btloudhz-o- (IE) — Gr. pAvddw ‘to be soft, weak’ < 
*bhludhz-ie-; Gr. pAvdapdc adj. ‘weak’ < *b'ludhz-ro-. 

An o-grade adjective to a Germanic and Greek root *b*leudhz-. It served as 
the basis for the inchoative ON blotna, Elfd. blottn w.v. ‘to become weak’ < 
*blutnan-. Further cf.G obs. Blutz m. ‘naked body’ < *bluttu- and Du. blut adj. 
‘broke’ < *blut(t)ja-. 


*blaupu- adj. ‘soft, weak, timid’ — ON blaudr adj. ‘id.’, OE bléap adj. ‘id’, 
OHG blodi adj. ‘lazy, timid’, G bldde adj. ‘dumb, witless’ > *mldu-tu- (IE) — 
Gr. GpBAuvs adj. ‘blunt; dim, faint’ < *p-ml-u-; Av. mruta- adj. ‘crushed(?), 
weak’ < *mlu-to-. 

A tu-stem related to *blewwan- (q.v.). Also cf. the factitive Go. blaupbjan 
w.v. ‘to weaken, defeat’. 


*bléan- s.v. ‘to blow’ — OE blawan s.v. ‘id’, E to blow, OFri. blid(n) s.v. ‘id’, 
MDu. blaeyen wv. ‘id.’, OHG biden w./s.v. ‘id.’, MHG blazjen w.v. (ptc. geblet / 
geblan) ‘to blow; to smelt’, G bldhen wv. ‘to swell, distend’ > *b'léh;-e- 
(WEUR) — Lat. /16, flare ‘to blow’ < *bilhy-. 
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The combination of PGm. *bléan- < *b*leh;- and Lat. flare < *b'lhz- points 
to an originally athematic verb 3sg. *b'/éhz-ti, 3p]. *b'lh;-énti. Related to 
*blésan-. 


*bléjan- w.v. ‘to bleat’ — E obs. to blea ‘id.’, MLG bléen w.v. ‘id.’, OHG biden 
w.v.(?) ‘id’, MHG blzjen, pléhen wv. ‘id.’ > *b*leh-ie- (EUR) — Lat. fled, flére 
‘to cry, weep’, Latv. blét (bléju) ‘to bleat’; RuCS bléjati, Ru. bléjat’ ‘to bleat’, 
dial. ‘to cry’ < *b'lehy-ie-. 

Also cf. the frequentative OE blzgettan, blz@tan, OHG bldzen, MHG bldzen, 
MLG bldten, MDu. blaten, bleten, Du. blaten w.v. ‘to bleat’ < *bléatjan-, 
whence e.g. OHG biazunga f. ‘bleating’. There is no compelling reason to 
reconstruct a Pre-Gm. extended root *b*leh;-d-, as has sometimes been as- 
sumed. 


*blésan- s.v. ‘to blow’ — Go. uf-blesan s.v. ‘to blow up’, ON Didsa s.v. ‘to 
blow’, Far. bldsa s./w.v. ‘id.’, Elfd. bldsa s.v. ‘id.’, MDu. blasen s.v. ‘id.’, Du. 
blazen s.v. ‘id.’, OHG bldsan s.v. ‘id.’, G blasen s.v. ‘id.’ > *b'léhy-s-e- (WEUR). 

A strong verb based on the sigmatic aorist *b’/éh;-s- of the root *b*lehz- 
(Kortlandt 2011: 147), for which see *bléan-. Also cf. *bléstu-. 


*bléstu- m. ‘blowing, blast’ — ON bldstr, dat. blzsti m. ‘blast, blowing, 
breathing’, Far. bldstur, bldstur m. ‘breathing; wind; windy weather’, Elfd. 
bldst m. ‘blast, gust’, OE blést m. ‘blast’, E blast, OHG blast m. ‘breath’, MHG 
blast m. ‘breath, blow’ > *b*leh;-s-tu- (DRV). 

A tu-stem derived from the strong verb *blésan- (q.v.). 


*bléwa- adj. ‘blue’ — ON bldr adj. ‘blue, livid, black’, Far. bldur adj. ‘blue; 
dark’, Elfd. b/d adj. ‘blue’, OE blaw adj. ‘id.’, E Scot. blae adj. ‘blackish; livid, 
pale’, OFri. blaw adj. ‘id.’, Du. blauw adj. ‘id.’, OHG bido adj. ‘blue, dark, grey’, 
G blau adj. ‘id.’ > *b'léhy-uo- (EUR) — Lat. flavus adj. ‘blond’, Olr. bla adj. 
‘yellow’, W blaw adj. ‘grey’ < *b*lh;-uo-. 

Lat. flavus taken at face value poins to *b*/H-uo- or *b'lehz-uo-, the latter 
of which is in contradiction with the PGm. *bléwa- < *b*/éh;-uo-. It has been 
claimed that the laryngeal in the sequence *-eh3-uo- was delabialized, so as 
to merge with *hz in Italo-Celtic and with *h; in Germanic (Schrijver 1991: 
298-301). In Germanic, however, the evidence for this delabialization is 
extremely limited, consisting only of the uncertain cases *gréwa- and 
*knéwa- (for which see *knawa-). | therefore reconstruct an ablauting 
u-stem *b'léhj-u-s, gen. *b'lhj-ud-s to account for both the Germanic and 
Italo-Celtic forms. For another ablauting u-stem, see *gelwa- ~ *gulu- ‘yel- 
low’. 


*blewwan- 69 


*blewwan- s.v. ‘to beat (up), blow’ — Go. bliggwan s.v. ‘id.’, E to blow, MDu. 
blouwen s.v. ‘id.’, OHG bliuwan s.v. ‘id.’ > *mléu-e-(7) (IE?) — Gr. &uBAvs adj. 
‘blunt; dim, faint’ < *n-ml-u-; Av. mruta- adj. ‘crushed(?), weak’ < *mlu-to-. 

A strong verb, usually derived from an exclusively Germanic root 
*bhleuH- (cf. Seebold 1970: 120-1; LIV2: 90). It is alternatively possible to 
reconstruct the verb as *mléu-e-. See also *blau pu-. 


*blikan- s.v. ‘to shine’ — OE blican s.v. ‘to shine, glitter’, OFri. blika s.v. ‘to be 
visible’, OS blikan s.v. ‘to shine’, Du. blijken s.v.‘to appear’, MHG blichen s.v. 
‘to shine’ > *b'léig-e- (NEUR) — OCS bliskati se, bliscati se ‘to sparkle, shine’, 
Ru. blistdt’ ‘to shine’, SCr. biiskati, blistati (se) ‘id.’ < *blig-ske-; Lith. blyskeéti, 
blizgéti ‘to shine’ < *blig-sk-ehi-. 

Also cf. ON blikja w.v. ‘to shine’ < *blikjan-, *blaika- and *blanka-. 


*blinda- adj. ‘blind’ — Go. blinds adj. ‘id.’, ON blindr adj. ‘id.’, OE blind adj. 
‘id.’, OF ri. blind adj. ‘id.’, OS blind adj. ‘id.’, Du. blind adj. ‘id.’, OHG blint adj. 
‘id.’, G blind adj. ‘id.’ (DRV). ; 

Derived from *blandan-. 


*blipa- adj. ‘mild, kind’ — Go. bleips* adj. ‘merciful’, ON biidr adj. ‘gentle, 
friendly; pleasant’, OE blide adj. ‘joyful, glad’, E blithe, OS blithi adj. ‘joyful, 
happy’, Du. blij adj. ‘id.’, OHG blidi adj. ‘id’ (GM?). 

No certain etymology: possibly related to *bliwa- 1 if the original mean- 
ing was ‘bright’. Also cf. OE blips, E bliss, OE blidsea f. ‘joy’ < *blipiso-. 


*bliwa- 1 n. ‘color, hue’ — OE biéo n. ‘color, hue, complexion’, ME blé ‘color, 
hue; appearance, guise’, OFri. bli n.(?) ‘complexion’, OS bii n. ‘color’, MDu. 
blie n. ‘complexion’ > *b'loi-uo- (NEUR) — Lith. blaivytis (blaivatis) ‘to be- 
come bright, clear up’ < *b*/oi-u-éie-. 

Unrelated to *bliwa- 2 ‘lead’. 


*bliwa- 2 n. ‘lead’ — ON bly n. ‘id’, Far. blyggj n. ‘id.’, OS bli n. ‘id.’, OHG blio 
n. ‘id.’, G Blei n. ‘id.’ > *mliuo- (NIE). 

A non-IE Wanderwort reminiscent of Myc. mo-ri-wo-do-, Gr. poAvB5o<s, 
HOALBos, BOALLOS m. ‘lead’ and Lat. plumbum ‘id.’. The Greek forms, with 
their interchange of initial p and £, are highly irregular and must be ana- 
lyzed as borrowings from a Pre-IE source, e.g. *molii(m)bd-. It therefore 
seems likely that PGm. *bliwa-, too, goes back to a non-lE proto-form 
*mliuo- with initial m. 


*bloan- s.v. ‘to bloom, flourish’ — OE blowan s.v. ‘id.’, OFri. bloia s.v. ‘id.’, OS 
bloian s.v. ‘id.’, Du. bloeien w.v. ‘id.’, OHG bluoen s.v. ‘id.’, G blithen w.v. ‘id.’ > 
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*bhléh3-e- (WEUR) — Lat. flds, floris m. ‘flower’ < *b*leh3-os-; Olr. bldth, MW 
blawd m. ‘flower’ < *b*l(e)h3-tu-. 

A verb only attested in Germanic. The laryngeal of the underlying root 
has been identified as *h3 in view of Olr. b/dth and PGm. *bléman- (Schrijver 
1991: 131). Indeed, PGm. *b/dman- is likely to contain an e-grade in view of 
the original mn-suffix. OE bléd m.(?) ‘flower, blossom, fruit’ has contrarily 
been adduced to reconstruct a formation *blédu- < *b*leh,-tti- with hz, but it 
is more likely that this form represents a variant of the ti-stem bléd m./f. 
‘id.’ (for which see *blddi-). It therefore seems safe to reconstruct the Ger- 
manic strong verb as *b*/éh3-e- rather than an o-graded *b*/6h:-e-. 


*bldda- n. ‘blood’ — Go. blop n. ‘id.’, ON bI6d n. ‘id.’, Elfd. bluod n. ‘id.’, OE 
bldd n. ‘id.’, E blood, OFri. bldd n. ‘id.’, MDu. bloet n. ‘blood; blushing’, Du. 
bloed n. ‘id.’, OHG bluot n. ‘id.’, G Blut n. ‘id.’ (DRV). 

A neuter collective created to either *b/éan- ‘to blow’ or *b/dan- ‘to flow- 
er’. The latter connection is based on the idea that the color of the blood 
served as the Benennungsmotiv (cf. MDu. bloet n. ‘blushing’), the former on 
the assumption of a semantic primitive ‘to gush’ (cf. EWAhd: II, 212). Alter- 
natively, it is possible to start from a meaning ‘life’ derived from ‘breath’, cf. 
OHG blat m. ‘blowing’, OE blzéd m. ‘breath, spirit, life’ < *bléda-. 


*blodi- f. ‘bloom’ — OE bléd f. ‘shoot, branch, flower, fruit’, OHG bluot f. 
‘blossom, blossoming’, G Bltite f. ‘id.’ > *b'leh3-ti- (DRV). 
A ti-stem derived from the root *b'/eh3-, for which see *bldan-. 


*bloman- m. ‘flower’ — Go. bloma m. ‘id.’, ON blémi m. ‘id.’, Far. blé6mi m., 
bléma f. ‘flower, bloom’, Elfd. bijomme m. ‘id.’, OS bldmo m. ‘id.’, Du. bloem c. 
‘id.’, OHG bluomo m., bluoma f. ‘id’, MHG bluome m./f. ‘id.’, G Blume f. ‘id.’ > 
*bhleh3-mon- (DRV). 

Apparently an mn-stem derived from the strong verb *bldan- (q.v.). It is 
possible, too, to derive *bl6man- from *bl6mman- < *bl6zman-, which would 
be a Verner variant of the Ingvaeonic formation OE blds(t)ma m. ‘blossom’, 
MLG blosem, blossem m. ‘id.’, MDu. bloesem m. ‘id.’, Du. bloesem c. ‘blossom’ < 
*blosman-. 


*blotan- s.v. ‘to sacrifice’ — Go. blotan ‘to serve, worship’, ON bidta s.v. ‘to 
worship; to sacrifice’, OE blotan s.v. ‘to sacrifice’, OHG bldzan s./w.v. ‘id.’ > 
*bhl6h2d-e-(?) (NEUR?) — Lat. flamen m. ‘priest’ < *b*leh2(d/g)-men-. 

The traditional connection with flamen m. ‘priest’ (cf. Pokorny IEW: 154) 
is possible, but uncertain because it is impossible to see whether the root of 
the Lat. word was *fla-, *flad- or *flag-. In view of the potentially archaic 
semantics of the loanword Fi. Juote ‘enchantment’, it is possible to alterna- 
tively connect e.g. Lith. biddéti, Latv. bl@dét ‘to babble, ramble’ < 
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*bhleh2d-eh;-, assuming a primary meaning ‘invocation’. Within Germanic, 
also cf. OHG bluostar n. ‘sacrifice’ < *bldstra- and the derivation Go. -blostreis 
m. ‘worshipper’ < *bldstrja-. 


*boan- ~ *buan- s.v. ‘to live, dwell’ — Go. bauan s./w.v. ‘id.’, ON buas.v. ‘to 
live; to prepare, fix’, Far. buigva s./w.v. ‘id.’, OE buan, bugan sv. ‘to live, 
dwell’, OS buan wv. ‘id.’, Du. bouwen w.v. ‘to build’, OHG bu(w)an, bu(w)en 
s./w.v. ‘to live, dwell; to build’, G bauen wv. ‘to build’ = *b*éhzu- (1E) — Skt. 
bhdvati ‘to become, happen, come about’, OAv. bauuaiti 3sg.pres. ‘to be- 
come’ < *bhéuhz-e-; Gr. pvopuat ‘to grow, arise, spring up, become’, Lith. biti, 
Latv. buit ‘to be’, OCS byti, Ru. byt’ (buidu), SCr. biti ‘id.’ < *b*uhz-e-; Lat. fui ‘to 
become’ < *b'uhz-; Olr. biid ‘is wont to be’, OW bez, bit ‘to be’ < *b*hzu-ie- (cf. 
McCone 1991: 122; Zair 2009); Alb. bij ‘to sprout, grow out’(?). 

The etymological cluster belonging to this verb is difficult to analyze for- 
mally (cf. Seebold 1970: 127), but in all likelihood, the difference between 
*buan- and *bdan- is simply to be explained as resulting from an ablauting 
paradigm, e.g. a root present 3sg. *b*éhzu-ti, pl. *b"h2u-énti. The full-grade 
root *bteh2u- should through *béw- regularly have given *bd- by the loss of 
u after *6 in open syllables (cf. e.g. *nd- ‘ship’ < *nehzu-), while *bu- devel- 
oped from *b*h2u- by laryngeal metathesis (cf. *bura-). See also *bewwa- 
and *buwwéen-. 


*bogu- m. ‘shoulder, upper arm’ — ON bdgr m. ‘shoulder’, Elfd. buog m. ‘id’, 
OE bég m. ‘shoulder, arm, branch’, E bow, Du. boeg c. ‘bow’, OHG buog m. 
‘shoulder, hip, bow’, G Bug m. ‘id.’ > *b*ehzg'-u- (1E) — Identical to ToA 
poke, ToB poko ‘arm’, Skt. bahu- m. ‘arm, forearm, forefoot of an animal’, 
YAv. b@zu- m. ‘arm’, NP bdzu ‘id.’, Oss. bazyg | bazug ‘id.’, Gr. t¥xus, Dor., 
Aeol. t&xus m. ‘forearm, arm; cubit’. 

A u-stem related to *bdsma- ‘bosom’ and *bagma- ‘beam; tree’ (q.v.). Also 
cf. ON beegsl, Icel. bzegsl, Far. bgksi n. (front) flipper of a whale’ < *bdg-isla-. 


*bok- f. ‘book’ — ON bok, pl. beekr f. ‘id.’, Far. bok, pl. bgkr f. ‘id.’, Elfd. buok, 
pl. byoker f. ‘id.’, OE boc, pl. béc f. ‘id’, E book, OFri. bok f. ‘id.’ (DRV). 

Also cf. Go. boka f. ‘letter’, OHG buoh m./n./f. ‘book, script, scripture, let- 
ter’, Buch n. ‘book’, OS bok n. ‘book, tablet’, Du. boek n. ‘book’, OFri. bok f./n. 
‘id’ < *bdka/o-. Related to *bdk(j)6- ‘beech’ (q.v.); it is generally assumed 
that the first scriptures consisted of wooden tablets (cf. OS bdk), cf. Tacitus 
(Germania 10): Virgam frugiferae arboris decisam in surculos amputant, 
eosque notis quibusdam discretos super candidam vestem temere ac fortuite 
spargunt. 


*bok(j)0- f. ‘beech’ — ON bok f. ‘id.’, Far. bok f. ‘id’, OE boc, béce f. ‘id’, E 
beech, OS boka f. ‘id’, Du. beuk c. ‘id’, OHG buohha f. ‘id’, G Buche f. ‘id.’ > 
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*bheh2g/-eh2- (EUR) — Gr. pnyds, Dor. payds f. ‘oak’, Lat. fagus f. ‘beech’, 
Gaul. *bagos ‘id.’ (in French toponyms) < *bteh2(@)-o-. 

An old IE tree name. Most Germanic forms straightforwardly point to 
PGm. *bok-. Icel. beyki n. ‘beech’, a collective formation, has been interpret- 
ed as continuing *baukja-, apparently with a -u- in its root, but it is more 
likely that beyki [peikit] is an irregular continuant of ON *beeki (cf. 
beeki-skégr ‘beech forest’), a form directly continued by Icel. baki (cf. 
Magnusson 1989: 53). Du. beuk does not go back to a PGm. form with *u 
either, but was borrowed from the eastern dialects that were affected by 
umlaut of PGm. *6 to 6. Any direct connection to Ru. boz ‘elder’, allegedly 
continuing PIE *b*'ug'-o-, must therefore be rejected, not least in view of the 
mismatch between Pre-Gm. *@ and Pre-Slav. *g'. 


*boni- f. ‘request, prayer’ — ON been f. ‘id.’, Far. bgn f. ‘id.’, Elfd. bydn f. ‘id’, 
OE bon f. ‘id.’ > *bhéh2-ni- (EUR/DRV) — Arm. ban ‘word, speech; matter, 
thing’ < *bhehz-ni-. 

A Germanic-Armenian isogloss (Olsen 1999: 79) derived from the root of 
*bannan- (q.v.) with a ni-suffix. 


*bonjan- w.v. ‘to decorate’ — OE bdnian w.v. ‘to ornament’, MDu. boenen 
w.v. ‘to polish’, Du. boenen w.v. ‘id.’, MHG biienen w.v. ‘id.’ => *bheh2- (IE) — 
Skt. bhati ‘to shine, be bright’, YAv. fra-uuditi ‘id.’, Oss. ivajyn ‘to become 
pale’ < *btehz-; Gr. paivw ‘to show, make visible, bring to light’ < *b*h2-n-ie-. 

The verb looks like a factitive of an adjective *bona- < *b'oh2-no-, which is 
possibly attested as MDu. boen adj. ‘fit, good, pretty’, and has an exact par- 
allel in Olr. bdn adj. ‘white’. Derived from the PIE root *b*ehz- ‘to shine’. 
Related to Far. bina, Nw. bina w.v. ‘to stare’ < *b*h2-i-n-eh-? 


*bosma- m. ‘bosom’ — OE bdsm m. ‘id.’, E bosom, OFri. bosem m. ‘id.’, MDu. 
boesem, bosem m. ‘id.’, Du. boezem c. ‘id.’, OHG buosum m. ‘bosom, lap’, G 
Busen m. ‘id.’ (DRV). 

Acollective(?) derived from *bdgu- ‘shoulder, upper arm’. 


*boto- f. ‘improvement’ — Go. bota f. ‘advantage, benefit’, ON bot f. ‘im- 
provement; compensation; patch’, Far. bot f. ‘id.’, Elfd. buot f. ‘cure, remedy; 
fine’, OE bot f. ‘help; remedy’, OFri. bote f. ‘recovery; compensation, fine’, OS 
bota f. ‘healing; penitence’, Du. boete c. ‘penitence; fine’, OHG buoz f. ‘id.’, G 
Bufse f. ‘id.’ > *btoHd-ehz- (DRV). 

An 0-stem derived from the root *bat-, for which see *batiz ‘better’. Also 
cf. Go. botjan ‘to help’, ON beeta ‘to repair, compensate’, OE bétan, OFri. béta, 
OS botian, OHG buozen, G biifsen w.v. ‘to improve, compensate’ < *bdtjan-. 
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*bragna- m. ‘brain’ — OE bregen n. ‘id.’, OFri. brein n. ‘id.’, MLG bragen, 
bregen n. ‘id.’, MDu. bragen, brein n. ‘id.’, Du. brein n. ‘id.’ > *mrég*-no- (IE) 
— Gr. Bpexpds m. ‘front part of the head’ < *mreg*-mo-; Skt. mastrhan- m. 
‘brain’, YAv. mastarayan- m. ‘id’, MP mastarg, masturg ‘brains’ < 
*most-(m)rg*-e/on- (Lubotsky 2008a). 

An IE word preserved only in the Ingvaeonic area. The development of 
*bragna- to Du. brein, -ei- usually being a contraction of -eg(i)- rather than 
-ag-, could point to a Frisianism. Frisian influence may similarly account for 
the e of MLG bregen, although it has been claimed on the basis of this form 
that PGm. had a stem variant *bragina- (Luhr 1988: 332). Both *bragna- 
and *bragina- are explicable from an IE ablauting consonant stem, e.g. a 
static neuter nom. *mrég'-mn, gen. *mrdg*-mn-s, loc. *mrogh-mén-i. The 
e-grade would then have been preserved by Gr. Bpexyds. For the loss of the 
m in Germanic, cf. *budman- ~ *buttaz ‘bottom’. 


*braida- adj. ‘broad’ — Go. braibs adj. ‘id.’, ON breidr adj. ‘id’, Far. breidur 
adj. ‘id.’, Elfd. bried adj. ‘id.’, OE brad adj. ‘id.’, E broad, OFri. bréd adj. ‘id.’, OS 
bréd adj. ‘id.’, Du. breed adj. ‘id.’, OHG breit adj. ‘id’, G breit adj. ‘id’ > 
*bhroidh-o-(7) (GM). 

A Germanic word without any clear cognates in other IE languages. Per- 
haps to Lith. befti (beriu) ‘to strew, distribute’ < *bter-e- (cf. Heidermanns 
1993: 137): if so, *braida- would have to be a to-participle to an (unattest- 
ed) i-present *b'r-oi-. Rather to a disappeared strong verb *bridan-? Cf. OHG 
breta f. ‘palm of the hand’ < *brido-. 


*brakka- adj. ‘briny, brackish’ — MLG brack adj. ‘id.’, Du. brak adj. ‘id.’ 
(whence E brack, brackish) (GM). 

An adjective related to *brdka- 2 ‘swamp’. No further cognates. Olr. brén, 
MW braen adj. ‘putrid, foul’ < PCelt. *bragno- does not belong here, but to 
the PIE root *b*rhig- ‘to smell’ (see under *brakkan-). The often compared 
Gr. Bpayds ‘swamp’ is a Hesychian gloss that in combination with the irreg- 
ular variant Bpdxos m. ‘shallow water’ cannot possibly be derived from a 
PIE proto-form *mrg-o-. This leaves us with an exclusively Germanic word. 


*brakka(n)- m. ‘sleuth dog’ — MDu. bracke m. ‘id.’, Du. brak c. ‘id.’, OHG 
bracko m. ‘id.’, G Bracke m. ‘id.’ (LW?) — Lat. fragr6, -dre ‘to smell strongly’ 
(derived from an adj. *b'rhig-ro-?); Mir. brén adj. ‘putrid, foul’, MW braen, 
MoB brein adj. ‘putrid, corrupt’ < *b*rhig-no-. 

No existing etymology: the word may be connected with PCelt. *brokko-, 
cf. Olr. brocc ‘badger’, an animal with a strong sense of smell. In view of the 
animal’s strong odor, the word has been linked to MHG brehen wv. ‘to 
smell’, which when reconstructed as PGm. *brékjan-, can be compared to 
Lat. fragr6, -dre ‘to smell strongly’ (derived from an adj. *b'rhig-ro-?) and 
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Mir. brén adj. ‘putrid, foul’, MW braen, Bret. brein ‘putrid, corrupt’ < 
*btrhig-no- (De Vaan 2008: 238-9). MHG brzhen, however, may also con- 
tinue *bréjan- (with unetymological h in hiatus position) from older *bréan- 
(q.v.). Finally, there is the formal similarity with *rak(k)an- ‘dog’, which has 
not yet been satisfactorily accounted for. 


*brakkon-(?) f. ‘pants’ — Elfd. brakka f. ‘id.’, EDa. brakker pl. ‘lower leg co- 
vers’, OE braccas m.pl. ‘breeches’ (< *brakka-(?)) (GM?). 

Usually assumed to be a loanword from Lat. bracca, which developed 
from Lat. brdca ‘breeches’, an originally Gaulish word connected with PGm. 
*brok-. The attestation in (East) Nordic is peculiar, however, and seems to 
imply a Germanic origin. 


*brannjan- w.v. ‘to make burn’ — Go. brannjan w.v. ‘id’, ON brenna wiv. 
‘id.’, OE bernan w.v. ‘id.’, OHG brennen wv. ‘id.’, G brennen w.v. ‘id.’ (DRV). 
The causative to *brinnan- (q.v.). 


*branta- adj. ‘steep’ — ON brattr adj. ‘steep; sudden’, OE brant, bront adj. 
‘high, deep, steep, difficult’ > *b*rond-o-(?) (WEUR?). 

No certain etymology: perhaps to W brynn m. ‘heap, mound’ if from 
*bhrendo-. The alternative is to link the cluster to Olr. do-eprinn ‘to gush, 
pour out’ < *btre-n-d- and Mir. bruinnid ‘to spring, flow, rush’ < *b*rond-éie, 
which would require a semantic shift from ‘skewed, slanting’ to ‘pour’ in 
Celtic. Also cf. ON bretta w.v. ‘to turn upwards’, OSw. brenta wv. ‘to bend 
back, bend upwards’ < *brantjan-. 


*brauda- n. ‘bread’ — ON braud n. ‘id.’, OE bréad n. ‘id.’, E bread, OFri. brad 
n. ‘id’, OS broéd n. ‘id.’, Du. brood n. ‘id.’, OHG brot n. ‘id.’, G Brot n. ‘id.’ > 
*bhrouh,-to- (DRV). 

A to-stem derived from *brewwan- ‘to brew’ (q.Vv.). 


*brazda- n. ‘edge, brim’ — Icel. bradd n. ‘edge’, Nw. bradd m. ‘shore, side’, 
Elfd. bradd m. ‘edge’, OE breard m. ‘brim, margin’, OHG brart ‘edge’, MHG 
brart m. ‘edge, board’ > *b*rozd*-o- (WEUR). 

An o-grade formation related to *brezda- and *burzda- (q.v.). It is cognate 
with Olr. brot m. ‘goad, spike’ < *b4rozdh-o-, which was probably not bor- 
rowed from ON broddr < *bruzda- (Greene 1972: 70). A secondary for- 
mation is represented by *barzda- ‘edge; beard’ which in view of the posi- 
tion of the ablaut slot must have been created on the basis of the zero grade 
*burzda- (q.v.). 


*bréan- s.v. ‘to fume, smell’ — MHG brzhen w.v. ‘to smell’ > *b*réh1-e- (GM). 
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A marginally attested verb. It has a weak conjugation in MHG, but was 
probably originally strong in view of the broader tendency of strong “hiatus 
verbs” to move to the weak jan-class. A strong conjugation is also supported 
by the derivatives OE brzp m. ‘breath’ < *brépi- and OHG brddam, G Brodem 
m. ‘haze, vapor, breath’ < *brépma-. See further *bréan-. 


*brekan- s.v. ‘to break’ — Go. brikan s.v. ‘id.’, OE brecan s.v. ‘id.’, E to break, 
OF ri. breka s.v. ‘id.’, OS brekan suv. ‘id.’, Du. breken sv. ‘id.’, OHG brehhan s.v. 
‘id.’, G brechen sv. ‘id.’ > *b*rég-e- (WEUR). 

A strong verb closely related to the iterative *bruk(k)6n-, which may be 
etymologically identical to Lat. frango ‘to break’ < *b*rg-néh2-. There must 
also have been an o-grade intensive verb *brakan- in view of OE bracan, 
pret. brdéc. It probably served as the basis for *brok- ‘breeches’ (q.v.). 


*breman- ~ *brimman- s.v. ‘to drone, hum’ — OHG breman s.v. ‘id.’, MHG 
bremen, brimmen s.v. ‘id.’ > *b*rém-e- (IE) — MP bl’m- ‘to cry, weep’, Lat. 
frem6d, -ere ‘to drone, roar’, W brefu ‘to roar’ < *b*rém-e-. 

A strong verb derived from a Proto-Indo-European onodmatopoetic root 
*bhrem-. MHG bremen preserves the original form of the verb, while 
brimman appears to have been influenced by the iterative *brummon- (q.v.). 
See further *bremisa/on-. 


*bremisa/on- m./f. ‘gadfly’ — OE bréosa, briosa m., brimse f. ‘id.’, ME brése, 
brimse ‘gadfly; locust’, OS brimissa f. ‘gadfly’, MLG bromese f. ‘id.’, MDu. 
breemse, bremse f. ‘gadfly; locust; beetle’, Du. brems c. ‘gadfly’ (DRV). 

Derived from the more primary *breman-, cf. OS, OHG bremo m. ‘id.’, an 
n-stem created to the strong verb *breman- ~ *brimman- (q.v.). OE bréosa / 
briosa, which previously has been derived from *breusan-, probably devel- 
oped from *bremisan-, just as OE piestre adj. ‘darkness’ developed from 
*bemestrja- (see under *pbemestra-). This development (see Gasiorowski 
2012) implies a form *brids- with loss of the m before s after the syncope of 
the medial vowel. Also cf. ODu. bremmia, MDu. brem f. ‘gadfly’ and MLG 


bromete f. ‘id.’ < *bremuto(n)- (with the same suffixation as e.g. *hurnuta/6- 
‘hornet’). 


*brestan- s.v. ‘to break, burst’ — ON bresta s.v. ‘id.’, Far. bresta s.v. ‘to break, 
collapse, strike’, OE berstan s.v. ‘to burst’, E to burst, OFri. bersta s.v. ‘to 
break; to disappear’, OS brestan s.v. ‘to burst, break’, Du. barsten wv. ‘id.’, 
OHG brestan s.v. ‘to burst, tear; to lack’, G bersten s.v. ‘to crack’ > *b'rést-e- 
(WEUR?) — To Olr. brissid ‘to break; to defeat’? 

A strong verb to an obscure Pre-Gm. root *btrest-. Also cf. the inchoative 
Elfd. brussn wiv. ‘to break’ < *brustnan- and the derived u-stem *brustu-. 
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*breusta- n. ‘breast, chest’ — ON brjost n. ‘id’, OE bréost n. ‘id.’, E breast, 
OFri. briast n. ‘id.’, OS briost n. ‘id.’ => *btreus-sth2-o- (EUR) — Olr. briiasach 
adj. ‘big-bellied’ < PCelt. *brous-t-ako- < *btreus-t-; Ru. brjuixo n. ‘belly, 
paunch’ < *breus-o-; Olr. bri, gen. bronn f., MW bru m. ‘womb, belly’, MW 
bron f. < *btrus-on-; Olr. bruinne m. ‘breast, bosom, chest’ < *b*rus-n-io-. 

In (unclear) ablaut relation with the root noun *brust- (q.v.). Given the 
largely complementary dialectal distribution with the latter word, itis likely 
that both formations split off from a single PGm. paradigm. It is unclear, 
however, how this paradigm should be reconstructed. 


*breutan- s.v. ‘to break (open), bud’ — ON brjota s.v. ‘to break, break open; 
to destroy’, Far. brota s.v. ‘to break; to infringe; to offend’, Elfd. briuota s.v. 
‘to break’, OE bréotan s.v. ‘id.’, MHG briezen s.v. ‘to break open, to bud, swell 
up’ (DRV?). 

A strong verb possibly back-formed to the iterative *brut(t)On- (q.v.). 
Closely related to OE bréatan s.v. ‘to break, kill’, continuing an o-grade itera- 
tive-intensive verb *brautan-. For a similar parallelism of a class 2 with a 
class 7 strong verb, cf. *beutan- ~ *butan- vs. *bautan- and *brekan- vs. 
*brakan-. 


*brewo- f. ‘eyebrow’ — ON brd, brd f. ‘eyelid’, Icel. brd f. ‘eyelid; eyelash’, 
Far. brd f. ‘eyelash’, OS brdwa f. ‘eyelid’, MDu. brauwe f. ‘eyebrow; edge’, Du. 
wenk-brauw c. ‘eyebrow’, OHG brawa f. ‘id’, G Augen-braue f. ‘id’ > 
*h3bhréuH-o/ehz- (IE). 

Also cf. OHG wint-brawa, OS wint-brawa, MDu. wint-brauwe ‘eyebrow; 
eyelid’, Du. wimper ‘eyelash’ < *winda-bréwo- (for the first element, cf. Gr. 
{ovSos m. ‘young, downy hair’ < *ui-uond'-o-) and the closely related OE 
bréw, bréaw m. ‘eyelid’, OFri. dch-bré n. ‘eyebrow; eyelid’ < *bréwa-. In PIE, 
the word may have been in paradigmatic relation with the zero-grade for- 
mation *bri- ‘bridge; eyebrow’ (q.v.), e.g. nom. *h3btréull-s, gen. *h3b*ruH-6s 
(Beekes 1995: 190). 


*brewwan.- s.v. ‘to brew’ — ON brugginn ptc. ‘id.’, Far. bryggja w.v. ‘id.’, 
OSw. bryggia s.v. ‘id’, Elfd. bryddja w.v. ‘id.’, OE bréowan s.v. ‘id.’, E to brew, 
OFri. briouwa, brouwa sv. ‘id.’, OS gi-breuwan sv. ‘id.’, Du. brouwen s./w.v. 
‘id’, MHG briuwen, briwen s.v. ‘id.’, G brauen wv. ‘id.’ > *bhréuh;-e- (EUR) — 
Gr. Hsch. am-éppvoev aor. ‘brewed’ < *bhruhy-s-; Lat. de-frutum n. ‘must’ < 
*-bhruh;-to-. 

A strong verb to the PIE root *b*reuh;- ‘to boil, brew’ (cf. LIV2: 96). The 
weak verb ON, Icel., Elfd. brugga appears to continue a secondary iterative 
*bruwwon-. See also *brauda-, *brunnan- and *beura-. 
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*brezda- n. ‘side, edge; board’ — Far. breddi m. ‘edge, side’, Nw. bredd m. 
‘id.’, OSw. braedder m. ‘id.’, OHG bret n. ‘board’, G Brett n. ‘id.’ > *b4rezd'-o- 
(WEUR). 

A full-grade formation to *burzda- (q.v.). The loss of the *z in OHG bret is 
irregular, but may be due to dissimilation in the plural OHG *brertira < 
*brezd-izo. ME bred ‘board, tablet’ can be a loanword from Old Norse 
*breddr as presupposed by the OSw. and Far. forms. Du. berd ‘board’ does 
not belong here, but represents a dialectal form of bord < *burzda-. 


*brinda(n)- m. ‘elk’ — Elfd. brinde m. ‘id.’, Nw. bringe m. ‘male elk’ (GM). 

Unrelated to Messap. Bpév6ov ‘deer’ < *bhrend-(?) as given by Hesychius 
or to OPru. braydis, Latv. briédis ‘elk’ < *braidi- (pace Pokorny IEW: 168-9). 
In view of Elfd. brunda w.v. ‘to rut’ and the Nw. Sunnmgre context elgen hev 
alt teke til G brunda ‘the elk has started rutting’ < *brundojan-, it is evident 
that the word started out as a late North Germanic deverbal formation that 
has nothing to do with the extra-Germanic look-alikes mentioned above. It 
is rather cognate with Nw. brund m. ‘rut; male elk’ < *brunda-, which was 
derived from *breman- ~ *brimman - ‘to drone, roar’ (q.v.), cf. MHG brunft, G 
Brunstf. ‘rut’ < *brumpi-. 


*bringan- s.v. ‘to bring’ — Go. briggan w.v. ‘id.’, OE bringan wv. ‘id.’, E to 
bring, OFri. bringa w.v. ‘id.’, OS bringan w.v. ‘id.’, Du. brengen w.v. ‘id.’, OHG 
bringan w.v. ‘id.’, G bringen w.v. ‘id.’ (LE?). 

A verb of obscure origin. Perhaps it can be analyzed as a conflation of the 
PIE roots *bier- ‘to carry’ and *hzenk- ‘to arrive’, arisen from a suppletive 
paradigm, cf. Gr. cpépw, aor. tiveyKa < *hine-hink-, cf. OCS nesti, Ru. nesti 
(nesw), SCr. nésti ‘to carry’ < *hineK-, cf. MW he-bryngaf ‘to bring’ < *-bhrenk- 
< *bhr- + *hy2nK- (Matasovié 2009: 76). Alternatively, it is possible to ana- 
lyze the perfective *ga-bringan (cf. OE ge-bringan, OS gi-bringan) as a re- 
modeling of *kom-pro-hjénk-, cf. Olr. ro-ic, W rynghu ‘to meet’ < 
*pro-hi(e)nK-. The initial *b < PIE *p would then have to be explained by 
Verner’s law. 


*brinka- m. ‘edge’ — ON brekka f. ‘slope’ (< *brinkon-), ME brinke, brenke 
‘seashore; rim, edge; margin, end, boundary’, E brink, MLG brink m. ‘hill, 
edge, shore’, MDu. brinc m. ‘edge, grass verge; stretch of grass; market’, Du. 
brink c. ‘village square, green’ > *b'rong-o- (IE) — ToA prank, ToB prenke 
‘island’ < *btrong-o-. 

A Germanic-Tocharian isogloss. 


*brinnan- s.v. ‘to burn’ — Go. brinnan s.v. ‘id.’, ON brinna, brenna s.v. ‘id.’, 
Far. brennas.v. ‘id.’, Elfd. brinna, pres. brid s.v. ‘id.’, OE beornan s.v.'id.’, E to 
burn, OFri. berna w.v. ‘id’, OS brinnan s.v. ‘id.’, OHG brinnan s.v. ‘id.’ > 
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*bhré-n-uhy-e- (IE) — Olr. do-bruinn ‘to flow, trickle’ < *b4ru-n-h,-ie-; Lat. 
ferveo, -ere ‘to be hot; to boil’ < * bhéruhz-e-. 

An n-present to the root *b4reuh;- ‘to boil, brew’. See also *brewwan-, 
*brunnan- and *beura-. 


*broan- s.v. ‘to singe’ — MDu. broeyen w.v. ‘id.’, Du. broeien w.v. ‘to be 
brewing’, MHG brtiejen w.v. ‘to singe’, G briihen w.v. ‘to boil, brew’ > 
*bhr6hy-e- (GM). 

An o-grade intensive verb related to *bréan- (q.v.). Also cf. OE brdd f. 
‘brood’, MHG bruot f. ‘heat; incubation’ < *brodi-. 


*brok- f. ‘loin-cloth, breeches; rump(?)’ — ON brok f. ‘leg of a pair of 
breeches’, pl. braekr ‘breeches’, Far. brok f. ‘id.’, pl. brakur ‘pants’, Elfd. bruok, 
pl. bryoker f. ‘shorts; diapers’, OE broc f. ‘behind, breech’, pl]. ‘breeches’, E 
breech(es), OFri. brék f. ‘pants’, Du. broek c. ‘id.’, OHG bruoh f. ‘id.’ (GM?) — 
To Lat. suffrag6, -inis n. ‘joint in the hind leg of a quadruped; sucker shoot’ < 
*-bhrg-en-? 

Etymology disputed. Within Germanic, the word can have been derived 
from an o-grade intensive to *brekan-, viz. OE bracan s.v. ‘to break, bruise’ < 
*brakan-, but only if the original meaning was ‘behind’ (i.e. “area where the 
legs split”). This meaning does allow for the well-known etymological con- 
nection with Lat. suffrago, but the exact derivation of this (late) Latin word 
is problematic (cf. De Vaan 2008: 597-8). The position of Gaul. *braca, im- 
plied by Latin brdcae, braccae (for which see *brakk6n-) is unclear: it may 
have been borrowed from Germanic in view of the root-final *k, but bor- 
rowing in the opposite direction has, too, been suggested (Griepentrog 
1995: 89). The inflection of the Germanic word as a root noun could be a 
confirmation of that, as old loanwords were absorbed by this category more 
frequently (cf. *arwit- ‘pea’). 


*broka- 1 n. ‘spot, speckle(?)’ — Nw. brok m. ‘young (speckled) salmon’, Sw. 
dial. brok ‘spot; spotted animal’ > *b*roh;g-o- (IE) — Skt. bhrdjati ‘to shine, 
to beam, to sparkle’, YAv. brdzaiti ‘to shine’ < *b*réhig-e-; Lith. brék&ti 
(brékSta) ‘to dawn’ < *btrehyg-ske-; OCS pro-brézgs, Ru. dial. brezg, Sln. 
brésk m. ‘dawn’ < *b'reh1g-sk-o-. 

A Nordic word related to *berhta-. Also cf. OSw. brékoter (Sw. brokig), Da. 
broget adj. ‘variegated’ < *brdk-uhta-. 


*broka- 2 m. ‘swamp’ — OE broc m. ‘id.’, E brook, MLG brok n. ‘wet pasture’, 
MDu. broec m. ’marsh’, Du. broek n. ‘id’, OHG bruoh n. ‘swamp’, MHG bruoch 
n. ‘id.’ (DRV). 


*broper- 79 


Probably a vrddhi-derivation to the adjective *brakka- ‘brackish’ (q.v.); 


the geminate of this adjective was regularly shortened in the overlong sy]- 
lable *brokk-. 


*broper- m. ‘brother’ — Go. bropar m. ‘id.’, ON brodir, pl. broedr m. ‘id.’, Far. 
brddir, pl. brgdur m. ‘id.’, Elfd. bruoder, pl. bryddrer m. ‘id.’, OE brddor m. ‘id.’, 
E brother, OFri. brother m. ‘id.’, OS brothar m. ‘id.’, Du. broer c. ‘id.’, OHG 
bruodar m. ‘id.’, G Bruder m. ‘id.’ > *btrehz-ter- (IE) — ToA pracar, ToB 
procer ‘brother’, Skt. bhratar-, Av. bratar- m. ‘id.’, Arm. etbayr ‘id.’, Gr. Att. 
~pamp, Dor. ppauip m. ‘member of a brotherhood’, Phryg. Bpatepe dat.sg. 
‘brother’, Lat. frdter m. ‘id.’, Olr. brdthair, W brawd m. ‘id.’, OPru. brati, brote, 
Lith. brolis, Latv. brdlis ‘id.’, OCS bratrs, brats m. ‘id.’. 
The Indo-European word for ‘brother’. 


*bru- f. ‘bridge’ — ON bru f. ‘id’, Far. brugvf. ‘bridge; quay; heap, pile; eye- 
brow’, Nw. bru f. ‘bridge’, dial. ‘edge; eyebrow’, OE bru f. ‘eyebrow’, E brow 
=> *h3bhruH- (IE) — ToB pdrwé-ne du. ‘eyebrow’, Skt. bhru- f. ‘(eye)brow’, 
YAv. bruuat.biiqgm dat.du. ‘id’, MP brig ‘id.’, Oss. erfyg | erfug ‘id.’, Gr. 
depts f. ‘id.’; Lith. bruvis f. ‘id.’; OCS breve f. ‘id’. 

A zero-grade root noun, perhaps originally the same word as *bréwo- 
(q.v.). See also *bru(w)i- ~ *brujjo-. 


*brudi- f. ‘bride’ — Go. brubs f. ‘id’, ON brir f. ‘id.’, Far. bridur f. ‘id’, Elfd. 
brauée f. ‘id.’, OE bryd f. ‘id’, E bride, OFri. breid f. ‘id’, OS brid f. ‘id’, Du. 
bruid c. ‘id.’, OHG brat f. ‘id.’, G Braut f. ‘id.’ (GM). 

No certain etymology. The reconstruction as *mruH-ti- “who is spoken 
for” (Hirt 1897: 234) is based on the erroneous derivation of Skt. brdviti, 
bruvanti ‘to say’ from PIE *mr(e)uH- rather than *ml(e)uH-, cf. Ru. mdivit’, 
Cz. mluviti ‘to say’. 1 am tempted to assume a correlation with ON bruda 
‘bundle of flax’, Icel. brida f. ‘doll, puppet’ < *briddn- and Nw. brugde f. 
‘bundle, tuft’ < *bruwwVpon-, both from a Pre-Gm. root *b'ruH-. The ti-suffix 
can then be compared to the one of *magapi- ‘girl’ (q.v.). 


*bruki- m./f. ‘breach’ — OE bryce f. ‘id.’, E breach, OFri. breke m./f. ‘id.’ 
MDu. broke f. ‘id.’, Du. breuk c. ‘id.’, OHG bruh m. ‘id.’, G Bruch m. ‘id.’ (DRV). 
An i-stem derived from *brekan- (q.v.). 


*bruk(k)6n- w.v. ‘to break, crumble’ — Nw. broka w.v. ‘to break, bite, tear’, 
MDu. brocken, broken w.v. ‘to bend, break’, MHG er-brochen w.v. ‘to crush, 
squash’ (WEUR) — Lat. frang6, -ere ‘to break’ < *b'rg-nehz- (< *frag-n- with 
Thurneysen’s law). 
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The iterative to *brekan- (q.v.), probably to be equated with Lat. frango (if 
from *b'rg-nehz-). Also cf. OHG brocko, G Brocken m. ‘chunk, crumb’ < 
*brukkan-. 


*brummon- wv. ‘to drone, hum’ — Du. brommen w.v. ‘id.’, MHG brummen 
w.v. ‘id.’, G brummen w.v. ‘id.’ > *b'rm-néhz- (IE). 
The iterative to *breman- ~ *brimman- (q.Vv.). 


*brunjon- f. ‘breastplate’ — Go. brunjo f. ‘id.’, ON brynja f. ‘coat of mail’, OE 
byrne f. ‘id.’, OS brunnia f. ‘id.’, OHG brunja, brunna f. ‘id.’, G Briinne f. ‘id.’ 
(LW). 

Suspected to be a loanword from Celtic, perhaps from a pre-form of Olr. 
bruinne m. ‘breast’ < *b*rus-n-io-, for which see *breusta-. 


*brunna(n)- m. ‘well, spring’ — Go. brunna m. ‘id.’, ON brunnr m. ‘id.’, OE 
brunna, burna m. ‘id.’, OS brunno m. ‘id’, Du. bron c. ‘id.’, OHG brunno m. ‘id’, 
G Brunnen m. ‘id.’ > *bhrehiu-r/n- (IE) — Gr. ppéap, -atos n. ‘well’, Arm. 
atbewr, atbiwr, gen. atber ‘fountain, spring’ < *b4réhyu-r, *b'rhiu-n(t)-os. 

An n-stem continuing a PIE heteroclitic nom. *b*réhj,u-r-, gen. *b*rhyu-én-s 
/ *btrhiu-n-6s. The second genitive is postulated on the basis of the PGm. 
root *brun-, which developed from *b*ruh;-n-ds by Dybo’s law of pretonic 
shortening. The geminated root *brunn- may have arisen by the generaliza- 
tion of the obl. stem *brun- and the subsequent addition of a secondary 
n-suffix. See also *brewwan-. 


*bruska- m. ‘shrub’ — Nw. brusk m. ‘shrub, undergrowth’ (NEUR). 

E brush < ME brusche was adopted from OF’. brosse, broce, broche, which 
in turn must be a loanword from WGm. *bruska-. Thus, the PGm. origin of 
the word seems firmly established. Outside Germanic, the only known po- 
tential cognate is Lith. bréizgaim.pl. ‘underbrush’ (Torp 1909: 282), but the 
exact derivation of this word is uncertain: from *b'rusgo-? 


*brust- f. ‘breast, chest’ — Go. brusts f. ‘id.’, OFri. brust, burst n. ‘id.’, OS brust 
f. ‘id.’, MLG borst f. ‘id.’, Du. borst c. ‘id.’, OHG brust f. ‘id.’, G Brust f. ‘id.’ > 
*bhrus-sth2-o- (EUR). 

A root noun closely related to *breusta- (q.v.) with the same meaning. In 
the older literature, a link with MHG briustern ‘to swell up’ is usually as- 
sumed, but this is probably a frequentative to a strong verb *breusan- (cf. 
OE briesan w.v. ‘to break’ < *brausjan-) through a meaning ‘to break open, 
to bud’. 


*brustu- m. ‘fissure’ — OHG brust m. ‘burst, rip’, MHG brust m. ‘id.’ (DRV). 
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A u-stem derived from the strong verb *brestan- ‘to break, burst’ (q.v.). 
Also cf. OS brustian w.v. ‘to bud’ < *brustjan-. 


*brut(t)6n- w.v. ‘to bud’ — MHG brozzen w.v. ‘id.’, G Als. brossen w.v. ‘id.’ > 
*bhrd-néh2- (WEUR) — To Lat. frons, -ondis f. ‘foliage, leaves’ < *btrod-ni- 
(with Thurneysen’s law). 

The iterative to *breutan- ‘to break, bud’ (q.v.), originally conjugated as 
3sg. *bruttopi, 3p]. *brutunanpi. The Pre-Gm. root seems to have been 
*bhrud-, but in view of the potential Latin cognate, the uw is likely to have 
arisen secondarily in an iterative derived from a strong verb *bretan- (< 
*bhréd-e-). The resulting *brut(t)On- may in turn have given rise to *breutan- 
by back-formation. 


*bru(w)i- ~ *brujjo- f. ‘bridge’ — ON bryggja f. ‘pier, quay; bridge’, Far. 
bryggja f. ‘wharf, quay; bridge of a ship’, Elfd. bryddja f. ‘dock’, OE brycg, 
bricg f. ‘bridge’, E bridge, OFri. bregge f. ‘bridge; arch’, OS bruggia f. ‘bridge’, 
Du. brug c. ‘id.’, OHG brucka f. ‘id.’, G Briicke f. ‘id.’ > *h3bhruH-ihz- (IE). 

An old ihz-stem related to the root noun *bru- (q.v.). The original para- 
digm *h3b'ruH-ih2, gen. *h3bhruH-iéh2-s regularly developed into PGm. 
*bru(w)i, gen. *brujj6z under the influence of Dybo’s law (pretonic shorten- 
ing) and Holtzmann’s law (pretonic gemination of *-i- and *-u-). The geni- 
tive root was generalized in the NGm. paradigm, thus giving rise to ON 
bryggja < *brujjon-. In WGm., the *w that arose in the hiatus of the nom. 
*brui became velarized (cf. OHG jugund ‘youth’ < *juwunpi-). The resulting 
root *brug- then spread to the genitive, thus giving rise to the required stem 
*brugjo- (Kroonen 2011b: 158-159). 


*bruzda- m. ‘spike’ — ON broddr m. ‘id.’, Far. broddur m. ‘thorn, prickle; 
spike’, Elfd. brudd m. ‘shoot, sprout’, OE brord m. ‘point; grass shoot’, OHG 
brort m. ‘spear; edge’ (WEUR). 

A zero-grade variant of *brazda- (q.v.). 


*budaz- n. ‘offer’ — ON bod n. ‘id.’, OE bod n. ‘command; message’, OFri. bod 
n. ‘command; announcement’, Du. bod n. ‘bid’, OHG bot n. ‘authoritative 
pronouncement’ (DRV). 

Derived from the strong verb *beudan- (q.v.). Also cf. OE ge-bod, OS 


gi-bod, Du. ge-bod, G Ge-bot n. ‘command, commandment’ from the perfec- 
tive *ga-beudan-. 


*budan- m. ‘messenger’ — ON bodi m. ‘id.’, OE boda m. ‘id.’, OFri. boda m. 
‘id.’, OS bodo m. ‘id.’, Du. bode c. ‘id.’, OHG boto m. ‘id.’, G Bote m. ‘id.’ (DRV). 
Derived from the strong verb *beudan- (q.v.). 
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*budman- ~ *buttman- m. ‘bottom’ — ON botn m. ‘id’, Far. botnur m. ‘id.’, 
Elfd. buottn m. ‘id.’, OE botm m. ‘id.’, E bottom, OS bodom m. ‘id.’, Du. bodem 
c. ‘id’, OHG bodam m. ‘id’, G Boden m. ‘id.’ > *b4ud'-mén- (IE) — Gr. tu8prv 
m. ‘bottom, depth, root’ < *bhud'-mén-; Skt. budhna- m. ‘bottom’, Lat. fundus 
m. ‘id.’, MIr. bond ‘foot sole’ < *btud'-no-. 

An old hysterokinetic mn-stem nom. *b*ud'-mén, gen. *btud'-mn-6s. In the 
genitive, the m was dissimilated at the Proto-Indo-European stage, which 
resulted in Skt. budhnd-, Lat. fundus (with Thurneysen’s law), and PGm. 
*buttaz (Kluge 1884; Kroonen 2006). The resulting paradigm *budmé, 
*buttaz gave rise to multiple stem variants, i.e. OS bodom < *budma-, OE 
botm < *buttma- and ON botn < *buttna-. The PIE root *b'ud'- itself seems to 
have been metathesized from *d*ub*-, for which cf. *deupa- ‘deep’. 


*bugan- m. ‘bow’ — Go. Crim. boga ‘id.’, ON bogi m. ‘id.’, Elfd. bugi m. ‘id.’, 
OE boga m. ‘id.’, E bow, OFri. boga m. ‘id.’, OS bogo m. ‘id.’, Du. boog c. ‘id.’, 
OHG bogo m. ‘id.’, G Bogen m. ‘id.’ (DRV). 

An n-stem derived from *beugan- ~ *bigan- (q.v.). 


*bugjan- w.v. ‘to buy’ — Go. bugjan w.v. ‘id.’, ON byggja w.v. ‘to get married; 
to lend out, let out’, OE bycgan w.v. ‘to buy’, E to buy, OS buggian w.v. ‘to 
buy, pay’ > *bhug'-ie- (GM). 

No clear etymology (cf. Lehmann 1986: 84). In spite of the formal simi- 
larities, probably unrelated to *beugan- ‘to bend’. 


*bugon- w.v. ‘to brag(?)’ — OE bogian, boian w.v. ‘to boast’, OFri. bagia wv. 
‘id.’, MDu. bogen wv. ‘id.’, Du. bogen op w.v. ‘id.’ (GM). 

No etymology: perhaps related to Nw. bauka wv. ‘to plow through, rush 
forth, roar’, Da. bgge w.v. ‘to roar’ < *baukon- (< Pre-Gm. *baukk-?). The 
connection with Olr. bocaid ‘to move, shake, brandish’, refl. ‘to boast’ < 
*bukka- is uncertain, the origin of this verb being obscure as well. 


*bukka(n)- m. ‘billy-goat’ — ON bokkr, bukkr m. ‘id.’, bokki m. ‘fellow’, Far. 
bukkur m. ‘billy-goat’, Elfd. bukk m. ‘id.’, OE bucc m. ‘roebuck’, bucca m. ‘bil- 
ly-goat’, E buck, MDu. boc m. ‘id.’, Du. bok c. ‘id.’, OHG bock m. ‘id.’, G Bock m. 
‘id.’ > *btug-on- (1E) — Av. buza- m. ‘goat, buck’, P buz ‘id.’ < *bhug-o-. 

Most of the evidence points to a thematic form *bukka-, but in view of the 
gemination of the final consonant it seems likely that the word was origi- 
nally inflected as an n-stem, viz. *buko, gen. *bukkaz < *bhug-on, *btug-n-ds. 
Olr. boc, W bwch m. ‘billy-goat’ must in view of the geminate have been 
borrowed from Germanic. 
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*bukk/gon- w.v. ‘to bend’ — Far. boga, buga, bukka w.v. ‘to bend, curve’, 
Nw. boga w.v. ‘to bend, swing’, bukka w.v. ‘to nod’, OFri. bukkia w.v. ‘to bend 
down’, MHG bocken w.v. ‘to alight’ > *b4ug-néhz- (le). 

The iterative to *beugan- ~ *biigan- (q.v.). Also cf. Swi. Visp. bikku w.v. ‘to 
bend, turn’ < *bugjan-. 


*bulgjan- ~ *bulkjan- w.v. ‘to bellow’ — OE bylgian w.v. ‘id.’, E to bellow, 
MDu. bulgen wv. ‘to cough, rattle’, Du. bulken w.v. ‘to bellow’ > *bhl(G)h-ie- 
(Gm). 

Related to OE bealcan w.v. ‘to utter; to belch’, MDu. balken w.v. ‘to bellow’, 
Du. balken w.v. ‘to bray, hee-haw’ < *balkon- and MDu. belken w.v. ‘to bel- 
low’, E to belch < *balkjan-. The g of OE bylgian and MDu. bulgen must be 
old, which implies that the k of the other forms arose under the influence of 
a related iterative *bulkon- < *bhl(gh-néh2-, cf. MDu. bolken w.v. ‘to bellow’. 
Further related to the cluster of *balgi- in the sense of ‘belly’? 


*bulgjon- f. ‘wave; bag’ — ON bylgja f. ‘wave’, Far. bylgja f. ‘id.’, E billow, 
MLG bulge f. ‘wave; hide’, MHG bulge f. ‘wave; leather bag’ (DRV). 

A zero-grade formation (quasi PIE *b'lg-iehz-) to *belgan- ‘to swell’ and 
*balgi- ‘skin bag’. The word was taken over by the Romans, cf. Lat. bulga 
‘leather knapsack’, and it seems likely that the continuant OFr. boulge, 
bouge was the source of ME bulge ‘leather bag, wallet; hump’, E bulge. As the 
meaning ‘protuberance’ is reminiscent of *belgan-, however, it is possible 
that bulge at least partly continues a native word, i.e. OE *bylge. E billow is 
usually taken to be a Norse loanword. Further cf. MDu. bulgen w.v. ‘to swell 
up’ < *bulgjan- and the derived bulge m. ‘blister, tumor; entrails of a dead 
animal’ < *bulgjan-. 


*bullan- ‘ball’ — ON bolli m. ‘cup’, Far. bolli m. ‘cup, bow]; head; ball’, OE 
bolla m. ‘bowl’, OFri. bolla m. ‘type of (round?) bread’, MDu. bolle m. ‘sphere, 
round object’, Du. bol c. ‘id.’, OHG bolla f. ‘bud; bowl’ (EuR). 

Ablauting with *ballan- (q.v.). 


*bul(1)an- m. ‘bull’ — ON boli m. ‘id.’, OE bula m. ‘id.’, E bull, MLG bulle m. 
‘id’, MDu. bul(le) m. ‘id.’, Du. bul c. ‘id.’ > *b'l-én- (EUR?/DRV?) — Gr. padAdc 
m. ‘penis’ < *b4l-no-; Lat. follis m. ‘bag, sack; ball, testicle’ < *btol-ni-; Olr. ball 
m. ‘member, penis’, W balleg ‘sack, purse’ < *b4l-no-. 

An n-stem alternating between *bulan- and *bullan-, thus pointing to a 
paradigm with consonant gradation, nom. *bul6, gen. *bullaz. Analogically 
to other hysterokinetic male animal names, e.g. *uhsan- ‘ox’ and *urzan- 
‘capercaillie’, the Pre-Germanic paradigm may be reconstructed as *btl-én, 
*b‘l-n-6s, assuming that the vocalized | was generalized throughout the 
paradigm. The formation seems to have been derived from a PIE word for 
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‘testicle’, cf. ON bogllir m. ‘testicle’ and OE bealloc m. ‘id.’ < *ballaka-, for 
which see *ballan-. 


*bullon- w.v. ‘to roar, howl’ — Icel. bulla w.v. ‘to bubble; to talk nonsense’, 
Far. bulla w.v. ‘to gush, bubble; to chatter, babble’, MDu. bullen wv. ‘to bub- 
ble up’, OHG bulldn w.v. ‘to howl, bark, roar’, MHG bullen w.v. ‘id’ > 
*bhlhy-néhz- (EUR) — Lat. fled, flére ‘to cry, weep’, Latv. blét (bléju) ‘to bleat’; 
RuCS bléjati, Ru. bléjat’ ‘to bleat, dial. to cry’ < *b'lehzie-. 

An iterative synchronically belonging to *bellan- (q.v.). This verb may be 
secondary, however, replacing a more primitive *bléjan-. 


*bulstra(n)- m. ‘bolster, pillow’ — ON bolstr m. ‘id.’, OE bolster n. ‘id.’, Du. 
bolster ‘husk’, OHG bolstar m. ‘cushion’, G Polster m. ‘id.’ = *b*olg'-stro- 
(DRV?). 

A formation created to the same root as found in *balgi- (q.v.). 


*bulton- w.v. ‘to roll, turn over’ — Far. bd/ta w.v. ‘to turn over, overturn, 
tumble’, G bolzen w.v. ‘to kick around (a ball)’ = *b'/d-néhz- (NEUR) — For- 
mally identical to Lith. bildinti ‘to rumble’ < *b'ld-néhz-; further cf. Lith. 
bélsti (béldZiu) ‘to knock, poke’ < *bheld-ie- and Lith. bdldyti (baldd) ‘to rum- 
ble’ < *bhold-éie-. 

An old iterative formation closely related to the o-grade variant G balzen 
w.v. ‘to croon; to perform a courtship display’ < *baltdn- < *b*old-néhz-, 
which is semantically close to Nw. bolt m. ‘male cat or bird; bragger’, Bolze 
m. ‘male cat’ < *bulta(n)-. There is evidence for a meaning ‘to kick over, 
make roll’, cf. ON bolti m. ‘ball’, Far. boltur, bdltur m. ‘id.’ < *bulta(n)-, but 
this may have developed out of an older ‘to hit, bump’, cf. OE bo/t m. ‘bolt, 
arrow’, MLG bolte(n) m. ‘id.’, Du. bout c. ‘peg’, OHG bolz m. ‘bullet, bolt, peg’, 
G Bolz(en) m. ‘cross-bow bolt’ < *bulta(n)- and MLG ane-belte, MDu. 
ane-belt, aen-belt, Du. aambeeld n. ‘anvil’ < *ana-baltja-. 


*bunda- m. ‘binding’ — OS gi-bund n. ‘bundle’, Du. bond c. ‘league’, MHG 
bunt m./n. ‘fetter; bundle’, G Bund m. ‘league; bundle’ (DRv). 
A zero-grade neuter derived from *bindan- (q.v.). 


*bura- n. ‘cabin, hut’ — ON bir n. ‘women’s apartment; pantry; storehouse’, 
OE bur m. ‘hut, chamber’, E bower, OS bur n. ‘chamber, dwelling’, OHG bur m. 
‘dwelling; cage’, G Bauer m. ‘(bird)cage’ > *b*uhz-ro- (lE). 

Related to *boan- ~ *buan- (q.v.). 


*burdi- f. ‘birth’ — Go. ga-baurps f. ‘id’, ON burdr m. ‘birth; foetus’, OE 
(ge-)byrd f. ‘birth’, E birth, OFri. berde f. ‘birth; foetus’, OS gi-burd f. ‘birth, 
descent’, Du. ge-boorte c. ‘birth’, OHG gi-burt f. ‘id.’, G Ge-burt f. ‘id.’ > *bhr-tr- 
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(DRV/IE) — Identical to Skt. bhrti- f. ‘carrying, sustenance, livelihood, food’, 
Av. barati- f. ‘carrying’, Lat. fors, -tis f. ‘chance, luck’; also cf. Olr. brith, breth f. 
‘carrying, judgement’ < *b/r-t-ehz- and MW bryd m. ‘thought, mind, intent, 
aim’, Co. brys ‘thought’ < *b4r-tu-. 

Ati-stem created to the root of *beran- 1. 


*burg- f. ‘fortified place, town’ — Go. baurgs f. ‘id.’, ON borg f. ‘town; citadel; 
small hill’, Far. borg f. ‘castle; town’, OE burg f. ‘city’, E borough, OFri. burch, 
burich m. ‘castle; city’, OS burg f. ‘id.’, OHG burg f. ‘id’, MHG burc f. ‘id.’ > 
*bhy(gyh- (IE). 

A root noun related to either *berga- ‘mountain’ < *bterg'-o- or *bergan- 
‘to keep safe’ < *bhérg'-e-; the formal as well as the semantic properties of 
the word allow for both of these etymologies. 


*burgjan- w.v. ‘to hide(?)’ — ON byrgja w.v. ‘to close, shut’, OE byrian w.v. 
‘to bury’, E to bury => *b'rgh-ie- (EUR). 

A zero-grade ie-present related to *bergan- (q.v.). Also cf. OE byrga, OS 
burgio, OHG burigo, G Biirge m. ‘surety’ < *burgjan-. 


*buri- m. ‘son’ — Go. baur m. ‘id.’, ON poet. burr m. ‘id.’, OE byre m. ‘son, 
child’ (DRV). 
An i-stem to the strong verb *beran- 1 (q.v.). 


*burjan- w.v. ‘to raise; to come to pass’ — ON byrja w.v. ‘to start’, OE 
ge-byrian w.v. ‘id.’, OFri. bera w.v. ‘to raise, collect’, OS gi-burian w.v. ‘to 
happen’, Du. beuren w.v. ‘to collect money’, ge-beuren w.v. ‘to happen’, OHG 
burren w.v. ‘to raise’, gi-burren w.v. ‘to happen’, MHG burn wy. ‘id’, G 
ge-biihren ww. ‘to collect charges’ > *b'r-ie- (IE). 

A zero-grade ie-present related to *beran- 1. 


*burkon- w.v. ‘to roar’ — Nw. borka wv. ‘to boast’, OE borcian w.v. ‘to bark’ 
=> *bhrg-néhz- (NEUR?). 
The iterative to *berkan- (q.v.). 


*burdjan- wv. ‘to bore’ — ON bora w.v. ‘id.’, OE borian w.v. ‘id.’, E to bore, 
OS boron w.v. ‘id.’, Du. boren w.v. ‘id.’, OHG boron w.v. ‘id.’, G bohren w.v. ‘id.’ 
= *b'r(H)-eh2-ie- (WEUR) — Identical to Lat. ford, -dre ‘to bore through, 
pierce’. 

A denominal verb derived from *buro-, cf. OHG bora f. ‘bore’, or from 
*bura- as in OE, MLG bor n. ‘id.’. The suffixation of OE byris f.(?) ‘grav- 
ing-iron, file’ < *buris6- is comparable to that of OE lynis m. ‘axletree’ < 
*Junisa- (for which see *luniz-). Related to *barjan-? 
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*burzda- n. ‘board’ — Go. fotu-baurd n. ‘footstool’, ON bord n. ‘board, plank, 
table’, Far. bord n. ‘id’, OE bord n. ‘board, table’, OFri. bord m./n.? ‘id.’, Du. 
bord n. ‘plate, plank’ > *b'rzdh-o- (WEUR). 

Related to *brezda- and *brazda- (q.v.). There is no trace of the PGm. *z 
because it was assimilated by the preceding r in Gothic as well as in NWGm. 
(after the rhotacism). It was preserved, however, in the secondary ze- 
ro-grade form *bruzda-, cf. ON broddr m. ‘tip, edge, shoot’, OHG brort m. 
‘point, margin’. Apparently, the original zero grade was remodeled on the 
basis of the closely related full-grade forms in this formation (cf. Kroonen 
2011a: 149ff). 


*butt/don- w.v. ‘to shove’ — Nw. butta w.v. ‘to hit, shove’, OFri. del-boddia 
w.v. ‘to knock down’, MDu. botten w.v. ‘to bump, hit’, G Als. butzen wv. ‘id.’ 
= *bhudh-néh2- (GM). 

The iterative to *bautan- (q.v.). 


*buwwen- w.v. ‘to dwell; to form, build’ — ON byggva, byggja w.v. ‘id.’, Far. 
byggja w.v. ‘id.’, Elfd. byddja w.v. ‘id.’, OE bogian, bug(iJan w.v. ‘to inhabit’, 
OFri. bogian w.v. ‘to dwell’ > *btuh2-éh:- (IE). 

The NGm. forms point to a jan-verb closely related to *béan- ~ *buan- 
(q.v.). The formation cannot be derived from *bewwjan- (pace Pokorny IEW: 
146-50; Magnusson 1989: 69), as this would have given Elfd. **begga. As a 
result, the verb can safely be reconstructed as *buwwjan- or - in view of the 
WGnm. forms - perhaps rather as a stative *buwwen- < *b4h2u-éh1-. Note that 
the formation may have gone through an intermediate stage *buwé-, which 
by 1) Dybo’s law and 2) Holtzmann’s law would have regularly produced 
*buwwen-. 


D 


*daban- s.v. ‘to fit’ — Go. ga-daban sv. ‘to happen, be suitable, be 
appertinent to’ > *d'd6bh-e- (NEUR) — OCS dobre adj. ‘good’ < *dtobh-ro-; OCS 
doba f. ‘opportunity’ < *dtobh-ehz-; Lith. dabnus adj. ‘gracious’ < *dtobh-nu-; 
hardly to Lat. faber ‘craftsman’ in view of the a-vocalism. 

An o-grade present to a Germanic-Balto-Slavic root *dtebb- ‘to fit’. The 
appurtenance of Hitt. tapesni ‘in the act’ (Puhvel 2008: 64) is less certain. 


*daga- m. ‘day’ — Go. dags m. ‘id.’, ON dagr m. ‘id.’, Far. dagur m. ‘id.’, Elfd. 
dag m. ‘id.’, OE dzg m. ‘id.’, E day, OFri. dei m. ‘id.’, OS dag m. ‘id’, Du. dag c. 
‘id’, OHG tac m. ‘id.’, G Tag m. ‘day’ > *dhogh-o- (IE). 
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A thematic noun related to *dégera- ~ *ddgena- (q.v.). Also cf. the 
vrddhi-adjective *-ddga- as in Go. fidur-dogs ‘lasting four days’ and 
ahtau-dogs ‘eight days old’. 


*daiga- m. ‘dough’ — Go. daigs m. ‘id.’, ON deigr m. ‘id.’, Far. deiggj n. ‘id.’, 
Elfd. dieg m. ‘id.’, OE dah m. ‘id.’, E dough, MDu. deech n. ‘id.’, Du. deeg n. ‘id.’, 
OHG teig m. ‘id.’, G Teig m. ‘id.’ > *dhoigt-o- (DRV) — ORu. déZa f. ‘dough 
trough’ < *dhoigh-iehz-. 

Derived from the strong verb *digan- (q.v.). Also cf. ON deigr, Far. poet. 
deigur, MHG teic, MDu. deech adj. ‘soft, weak’ < *daiga-. 


*daila- n. ‘share, part’ — OE dail n. ‘id.’, E dole, OFri. dél m./n. ‘id.’, Du. deel n. 
‘id’, OHG teil m./n. ‘id.’, G Teil m. ‘id.’ > *d'(hy)oi-lo-(?) (NEUR) — RuCS déle 
m. ‘part’, Ru. dial. del ‘division, section’, SCr. dijel m. ‘part, mountain’. 

A Germanic/Balto-Slavic isogloss. Theoretically, *daila- can be derived 
from *d'hz-oi-lo-, i.e. a derivative of the root *d'eh;- ‘to put’, cf. Hitt. dai ~ 
tianzi ‘to put’ < *d*h;-di-ei, *d*h;-i-énti, but the formation has no direct par- 
allels in any other IE language. Olr. ddl and OW daul ‘share, part’ appear to 
have been adopted from OE dal. Within Germanic, further cf. Go. dails f. 
‘part, share’, OE dél m. ‘id.’, E deal < *daili- and the factitive Go. dailjan, ON 
deila, OE dzlan, E to deal, OFri. déla, OS délian, Du. delen ‘to share’ < 
*dailjan-. 


*dajjan- w.v. ‘to suckle’ — Go. daddjan w.v. ‘id.’, OSw. deggia w.v. ‘id.’, OHG 
taen wv. ‘id.’ > *d*h1-oi-éie- (IE) — OCS doiti (dojo) ‘to breast-feed, nurse’, 
Ru. doft’ (dojii) ‘to milk’, SCr. dojiti ‘to breast-feed, suckle, give milk’ < 
*dhh;-oi-éie-. 

Both the strong verb *dian- and the causative *dajjan- point to a PIE 
i-present *d4h;-éi-ti, *d'h,-i-énti. The causative *d*h;-oi-éie- developed into 
PGm. *dajjan- with a geminate -jj-. This geminate may have arisen as the 
result of Holtzmann’s law (pretonic Verschdrfung), but it is conceivable, too, 
that it arose out of an intermediate form *dajijan- by loss of the j in the se- 
cond syllable (cf. Jasanoff 1978a: 85; Rasmussen 1991: 1, 381). OHG tdan ‘to 
suckle’ may continue the derivationally more primitive *déan- < *dhéh;-e-. 


*dala- m. ‘valley’ — Go. dal(s) m./n. ‘id.’, ON dalr m. ‘id.’, Far. dalur m. ‘id’, 
Elfd. dal m. ‘id.’, OE dz! n. ‘id.’, E dale, OS dal n. ‘id.’, Du. dal n. ‘id.’, OHG tal n. 
‘id’, G Tal n. ‘id.’ > *d*olhz-o- (EUR) — Ru. obs. dol m. ‘valley; ditch’, SCr. d6 
m. ‘valley, dale’ < *dtolhz-0-; MW dol f. ‘meadow, dale’ < *d*olh2-ehz-; Gr. 
SaArdun ‘den, lair’ < *dhlhz-em-ehz-. 

A European o-stem that in view of the possible connection with Gr. 
SaAcpy can be derived from a root *d*elhz-. See also *doljd- and *dula-. 
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*dampa- m. ‘vapor’ — ME damp ‘fire damp’, MDu. damp m. ‘vapor, fog’, Du. 
damp c. ‘id.’, MHG tampf, dampf m. ‘id.’, G Dampf m. ‘id.’ (DRV). 

Derived from *dimban- ~ *dimpan- (q.v.). Nw. damb n. ‘dust’ was created 
from the same verb, but retained the original consonantism. Also cf. E damp 
adj. ‘humid’ < *dampa-. 


*dangjan- w.v. ‘to beat’ — ON dengja w.v. ‘to beat, to hammer’, Far. deingja 
w.v. ‘to beat, strike; to fling, throw; to hang about’, Elfd. daindja w.v. ‘to hit, 
bear’, OE dencgan w.v. ‘to knock’, MHG tengen w.v. ‘to hit, knock, hommer’ > 
*dhongwh-éie- (GM). 

An iterative-intensive causative to *dingwan- (q.v.). The delabialization of 
the velar was triggered by the combination of a preceding round vowel and 
a following j-suffix (cf. *sagja- 1 ‘man, hero’ < *sokvH-id-). Also cf. OHG 
tangal m. ‘hammer’ < *dangala-. 


*dank/gon- w.v. ‘to beat’ — Icel. danga w.v. ‘to beat, hit’, Nw. dakka wv. ‘to 
slap’, Sw. dial. danka w.v. ‘to hit’ > *dhongwh-néhz- (GM). 

The iterative to *dingwan- (q.v.). There are additional traces of a ze- 
ro-grade variant *dung/kon-, cf. Icel., Far., Nw. dunka ‘to beat, thump, 
knock’: the n should have been assimilated in the West Norse forms contin- 
uing *dankon- and *dunk6n-, but may have been restored under the influ- 
ence of the ungeminated formations *dingwan- and *dangjan- (q.v.). 


*dapp/bon- 1 w.v. ‘to become heavy, sink, deteriorate’ — Nw. dabba w.v. ‘to 
fade, decrease, deteriorate (esp. of sight)’, dapa w.v. ‘to fade; become 
downcast’ > *dhobh-néh2- (NEUR) — RuCS debelyj adj. ‘fat’, Ru. debélyj adj. 
‘plump, corpulent’, SCr. débeo adj. ‘fat’ < *dhebh-lo-; OCS doble adj. ‘strong’, 
Ru. doblij adj. ‘valiant’, Latv. dab] adj. ‘strong, lush’ < *dtobb-I-io-. 

An iterative to a Germanic-Balto-Slavic root *dtebh- ‘heavy’. Also cf. Nw. 
davre w.v. ‘to decrease, to diminish’ and perhaps also OHG debben w.v. ‘to 
depress’ (whence OHG tabi f. ‘numbness’). The iterative served as the deri- 
vational base of *dapra- (q.v.). 


*dapp/bon- 2 w.v. ‘to beat’ — Nw. dabba w.v. ‘to beat, kick’, ME dabben w.v. 
‘to strike’, E to dab, G Pal. tapfen, tappen w.v. ‘to grope’ > *d*hzb'-néh2- 
(NEUR) — Lith. ddbti (ddbiu) ‘to beat, kill’, Latv. ddbt ‘to strike, beat’ < 
*dhehzbb-ie-. 

An iterative 3sg. *dappdpi, 3pl. *dabunanpi <  *d'h2b'-néhz-ti, 
*dhhzbh-nh2-énti to the Germanic-Baltic root *d'ehzbh- (cf. Pokorny IEW: 
233). With secondary full-grade and geminate, cf. MHG tdpe, Swi. (App.) 
tooppa, Visp. daappo m. ‘paw, hand’ < *débban- (Kroonen 2011a: 327). Un- 
related to *tabjan- (q.v.). 
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*dapra- adj. ‘heavy’ — ON dapr adj. ‘downcast, sad’, Icel. dapur adj. ‘sad’, 
sj6n-dapur ‘blind’, Nw. daper adj. ‘shy, weak, with young’, MLG dapper adj. 
‘heavy’, MDu. dapper ‘stout, strong’, Du. dapper ‘brave’, G tapfer adj. ‘brave, 
stout’ (DRV) — RuCS debelyj adj. ‘fat’, Ru. debélyj adj. ‘plump, corpulent’, SCr. 
débeo adj. ‘fat’ < *dhebh-lo-; OCS doblb adj. ‘strong’, Ru. ddblij adj. ‘valiant’, 
Latv. dabj§ adj. ‘strong, lush’ < *dtob!-I-io-. 

This adjective is usually directly compared to the aforementioned forms 
in Slavic, but the underlying root *d*eb’- can only be reconciled with PGm. 
*dapra- by assuming that it was derived from *dapon-, an analogical variant 
belonging to the iterative *dapp/bon- ‘to become heavy’ (qv.) < 
*dhobh-néh2-. The original meaning ‘heavy’ split into both ‘depressed’ and 
‘bold’. In Nordic, the root *dap- further became associated with eyesight 
deterioration, cf. Icel. depra f. ‘weakening eyesight’ < *daprj6n- and Icel. depl 
n. ‘drooping of the eyes’ < *daplja-. See also *ddbnan-. 


*darbja- adj. ‘hostile’ — OFri. derve adj. ‘fierce, severe’, OS derbi adj. ‘pow- 
erful, hostile, bad’, MLG derve adj. ‘bad’ (DRV). 

A ja-stem adjective derived from *derban- ‘to perish’ or the pertaining 
causative *darbjan- (q.v.). 


*darbjan- w.v. ‘to destroy’ — MLG derven wv. ‘to shrink, wither, spoil’, 
MHG ver-derben w.v. ‘to ruin, kill’ > *dhorHbh-éie- (NEUR). 
The causative of *derban- (q.v.). 


*darjan- w.v. ‘to hurt’ — OE derian w.v. ‘id.’, OFri. dera w.v. ‘id.’, OS derian 
wv. ‘id.’, Du. deren w.v. ‘id.’, OHG terjen, terren w.v. ‘id.’, MHG teren, tern w.v. 
‘id’ => *dhorh3-éie- (NEUR) — Lith. durti (durits) ‘to stab, prick, ache’, Latv. 
durt ‘to stab, prick’ *d'rh3- (with *h3 in view of the vocalization *-y- > *-ur-). 

A Germanic-Baltic root. Also cf. OE daru f. ‘damage, injury’, OHG tara f. 
‘injury’ < *daro- < *dorh3-ehz-. 


*darran- m. ‘hinge’ — Nw. darre m. ‘hinge; vertebra’ > *dhor-on- (IE) — Gr. 
Saipds m. ‘pivot of a door, axle of a chariot’ < *dhr-io-. 

An n-stem *dar6, *darraz < *d'ér-on, *dtr-n-ds. Also cf. ON dorr m. ‘spear’ 
< *darru-, which continues the original acc.pl. *darruns < *dhor-n-js, and - 
with a zero grade of the root - Icel. dorra f. ‘piece of wood, stick’ < *durron-. 
Together, all these forms point to a hysterokinetic n-stem dhdr-én, gen. 
*dhr-n-ds, acc.pl. *dor-n-ns. This formation is likely to be related to Gr. 
Saipds < *d'y-io- (the alternative reconstruction *d*uy-io- is based on the 
uncertain connection with Svpa f. ‘door’ < *dhur-hz-). 


*dauba- adj. ‘deaf; sluggish; numb’ — Go. daubs adj. ‘id.’, ON daufr adj. ‘id.’, 
Far. deyvur adj. ‘id.’, Elfd. dov adj. ‘id’, OE déaf adj. ‘id.’, E deaf, OFri. daf adj. 
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‘id.’, Du. doof adj. ‘id.’, OHG toub adj. ‘id.’, G taub adj. ‘id.’ > *d*oub+-o- (EUR) 
— Gr. tu@Ads adj. ‘blind, dark, blocked, clogged’ < *d*ubt-lo-; Olr. dub, OW 
dub, W du adj. ‘id.’ < *d4ubh-u-; MIr. dobur adj. ‘black, unclean’ < *d*'ub!-ro-. 

A thematic adjective related to *duba- (q.v.). 


*dauda- adj. ‘dead’ — Go. daups adj. ‘id.’, ON daudr adj. ‘id.’, OE déad adj. 
‘id.’, E dead, OFri. dath adj. ‘id.’, OS déd adj. ‘id.’, Du. dood adj. ‘id.’, OHG tot 
adj. ‘id’, G tot adj. ‘id.’ > *d*ou(H)-td- (DRV). 

The original past participle of *daujan- ‘to die’ (q.v.). 


*daugjan- w.v. ‘to endure’ — OE ge-diegan wv. ‘id.’, OS d-ddgian w.v. ‘to 
withstand’ => *d'oug'-eie- (DRV). 

Given the meaning, the verb probably represents an intensive formation 
rather than a causative. Related to *dugan- (q.v.). 


*daujan- s.v. ‘to die’ — ON deyja s.v. ‘id.’, Far. doyggja w.v. ‘id.’, Elfd. dda s.v. 
‘id’, OE diegan s.v. ‘id.’, E to die, OS ddian w.v. ‘id.’, OHG touwen, tewen w.v. 
‘id.’, MHG touwen, touwen w.v. ‘id.’ > *dtouhz/3-ié- (IE) — Hitt. tuhhuszi ‘to 
end’ < *d'uhz,3-s-; Lat. fiinus n. ‘funeral’ < *dhuhz/3-n-es-(?). 

An originally strong verb *daujan-, pret. 3sg. *dde (ON do, Elfd. duo), 3pl. 
*dounp (ON dou), ptc. *dawe/ana- (ON ddinn) < *d*ou(H)-ie-. LIV2: 123 re- 
constructs a causative, but this formation cannot be reconciled with the 
strong conjugation in Nordic. I therefore start from an o-grade intensive 
verb with a presentic ie-suffix. Within Germanic, it is cognate with Go. 
diwans* adj. ‘mortal’ < *dewana-, possibly an old participle to an unattested 
strong verb *dewan-, and further to *dauda- ‘dead’ and *daupu- ‘death’ 
(q.v.). On the Proto-Indo-European level, the formation has been compared 
to the root *d4eu- ‘to run, rush’, cf. Skt. dhdvate, Gr. 9éw ‘to run’ and *d'uehz2- 
‘to blow, smoke, be misty’, see *du(w)én- (cf. Seebold 1970: 148; LIV: l.c.), 
but I find it preferable to assume a link with Hitt. tuhhuszi ‘to end’ < 
*dhuhz/3-s-. Apparently, Hittite preserved the basic meaning of the word, 
while in Germanic, it euphemistically became associated with dying. 


*dauma- m. ‘vapor’ — Far. deymur m. ‘strong smell’, MDu. doom m. ‘mist, 
haze’, OHG tuom m. ‘vapor, haze, fume’, MHG tuom m. ‘id.’ > *dtouhz-mo- 
(IE) — Close to Skt. dhumd- m. ‘smoke, vapor’, Lat. fimus m. ‘smoke’, Lith. 
diimai m.pl. ‘id’, OCS dyms m. ‘id.’ < *d*uhz-mo-. 

An o-grade mo-stem to the root *dtuhz- ‘to smoke’. See also *dauna- and 
*dawwa/o-. 


*dauna- m. ‘smell’ — ON daunn m. ‘id.’, OSw. dgn m./n. ‘id.’ > *dtouhz-no- 


(IE). 
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A no-stem derived from the root *d'uhz2- ‘to blow, smoke, be misty’, for 
which see *dauma- and *dawwa/o-. Also cf. Go. dauns, gen. -ais f. ‘id.’ < 
*dauni- and Elfd. dena w.v. ‘to smell (bad)’ < *daunjan-. 


*daupjan- w.v. ‘to dip’ — Go. daupjan w.v. ‘immerse, baptize’, ON deypa w.v. 
‘to dip; to baptize’, Far. doypa w.v. ‘to baptize’, OFri. dépa w.v. ‘id.’, OS ddpian 
wv. ‘id.’, Du. dopen w.v. ‘id.’, OHG toufen w.v. ‘id.’, G taufen w.v. ‘id.’ (DRV). 

A causative created either to the strong verb *diban- (q.v.) or - more 
probably - directly to the iterative *dupp/bon- (q.v.) < *d*ubh-nehz-. See also 
*deupa-. 


*daupu- m. ‘death’ — Go. daupus m. ‘id.’, ON daudr, gen. -ar m. ‘id.’, OE déap 
m. ‘id.’, E death, OFri. dath m. ‘id.’, OS dod m. ‘id.’, Du. dood c. ‘id.’, OHG tét m. 
‘id.’, G Tod m. ‘id.’ > *d'éu(H)-tu- (DRV). 

Atu-stem created to *daujan- (q.v.). 


*dauzan- m. ‘fool’ — MLG dore m. ‘id.’, MHG tore m. ‘id.’ > *dous-on- (EUR) 
— For the ablaut, cf. Lith. dadisios f.pl. ‘air’ < *d'ous-iehz-. 
Related to *dwésa- (q.v.), with Schwebeablaut as in Baltic. 


*dawen- w.v. ‘to marvel’ — ON dd w.v. ‘to admire’ > *d*hzu-ehi- (EUR) — Gr. 
Satya n. ‘wonder, astonishment’ < *dtehzu-mn- (but cf. the irregular 
alternants 8pa and 8avupa). 

A Germanic-Greek isogloss. Also cf. ON dd n. ‘trance, senseless state’ < 
*dawa- and Far. ddni m. ‘wonder’. 


*dawwa/o- m./f.‘dew’ — ON dogg f. ‘id’, Far. dagg f. ‘id.’, Elfd. dagg f. ‘id.’, 
OE déaw m. ‘id.’, E dew, OFri. daw n. ‘id.’, ODu. dou m. ‘id.’, Du. dauw c. ‘id.’, 
OHG tou m./n. ‘id.’, G Tau m. ‘id.’ > *d'ouhz-0/ehz- (1E) — Lith. duja f. ‘driz- 
zle, mist’ < *d'uh2-ieh2-. 

An 6-stem derived from the PIE root *d‘uh2- ‘to smoke, haze’, for which 
see *dauma- and *du(w)én-. 


*dazén- w.v. ‘to be numbed(?)’ — OE darian w.v. ‘to lie motionless, be ap- 
palled’, ME daren w.v. ‘to stay in one place, remain quiet; to lurk; to be mo- 
tionless, inactive; to hesitate’, MDu. be-daren w.v. ‘to control oneself, Du. 
be-daren w.v. ‘to settle, calm down’, Flem. ver-daren w.v. ‘to be appalled’ 
(GM). 

A stative verb that can theoretically be related to Skt. dhardyati ‘to hold, 
support’ < *d'or-éie- and Arm. dadarem ‘to settle (of wind)’ < *d'o-d'or- 
(thus Pokorny IEW: 252-5). It is preferable, however, to reconstruct the 
verb as *dazén- rather than *darén-, and derive it from *daza-, an adjective 
apparently in Verner alternation with MDu. daes ‘foolish’, Du. daas ‘dizzy, 
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‘id.’, Du. doof adj. ‘id.’, OHG toub adj. ‘id.’, G taub adj. ‘id.’ > *d*oubh-o- (EUR) 
— Gr. tu@Ads adj. ‘blind, dark, blocked, clogged’ < *d*ub'-lo-; Olr. dub, OW 
dub, W du adj. ‘id.’ < *d4ubh-u-; MIr. dobur adj. ‘black, unclean’ < *d*ub!-ro-. 

A thematic adjective related to *duba- (q.v.). 


*dauda- adj. ‘dead’ — Go. daups adj. ‘id.’, ON daudr adj. ‘id.’, OE déad adj. 
‘id.’, E dead, OFri. dath adj. ‘id.’, OS déd adj. ‘id.’, Du. dood adj. ‘id.’, OHG tot 
adj. ‘id.’, G tot adj. ‘id.’ > *dhou(H)-t6- (DRV). 

The original past participle of *daujan- ‘to die’ (q.v.). 


*daugjan- w.v. ‘to endure’ — OE ge-diegan w.v. ‘id.’, OS a-ddgian w.v. ‘to 
withstand’ => *dhoug'-eie- (DRV). 

Given the meaning, the verb probably represents an intensive formation 
rather than a causative. Related to *dugan- (q.v.). 


*daujan- s.v. ‘to die’ — ON deyja s.v. ‘id.’, Far. doyggja w.v. ‘id.’, Elfd. dda s.v. 
‘id.’, OE diegan s.v. ‘id.’, E to die, OS ddian wv. ‘id’, OHG touwen, tewen w.v. 
‘id.’, MHG touwen, touwen wv. ‘id.’ > *dtouhz,/3-ié- (IE) — Hitt. tuhhuszi ‘to 
end’ < *dtuhz/3-s-; Lat. flinus n. ‘funeral’ < *d4uhz,3-n-es-(?). 

An originally strong verb *daujan-, pret. 3sg. *dde (ON do, Elfd. duo), 3pl. 
*dounpb (ON dou), ptc. *dawe/ana- (ON ddinn) < *dtou(H)-ie-. LIV2: 123 re- 
constructs a causative, but this formation cannot be reconciled with the 
strong conjugation in Nordic. I therefore start from an o-grade intensive 
verb with a presentic ie-suffix. Within Germanic, it is cognate with Go. 
diwans* adj. ‘mortal’ < *dewana-, possibly an old participle to an unattested 
strong verb *dewan-, and further to *dauda- ‘dead’ and *daupu- ‘death’ 
(q.v.). On the Proto-Indo-European level, the formation has been compared 
to the root *d*eu- ‘to run, rush’, cf. Skt. dhdvate, Gr. 9éw ‘to run’ and *d*ueh2- 
‘to blow, smoke, be misty’, see *du(w)én- (cf. Seebold 1970: 148; LIV2: l.c.), 
but I find it preferable to assume a link with Hitt. tuhhuszi ‘to end’ < 
*dhuhz/3-s-. Apparently, Hittite preserved the basic meaning of the word, 
while in Germanic, it euphemistically became associated with dying. 


*dauma- m. ‘vapor’ — Far. deymur m. ‘strong smell’, MDu. doom m. ‘mist, 
haze’, OHG tuom m. ‘vapor, haze, fume’, MHG tuom m. ‘id.’ > *dtouh2-mo- 
(IE) — Close to Skt. dhimd- m. ‘smoke, vapor’, Lat. fiimus m. ‘smoke’, Lith. 
diimai m.pl. ‘id.’, OCS dyme m. ‘id.’ < *dtuhz-mo-. 

An o-grade mo-stem to the root *d'uh2- ‘to smoke’. See also *dauna- and 
*dawwa/o-. 


*dauna- m. ‘smell’ — ON daunn m. ‘id.’, OSw. dgn m./n. ‘id.’ > *dtouh2-no- 


(IE). 


*daupjan- 91 


A no-stem derived from the root *d'uhz- ‘to blow, smoke, be misty’, for 
which see *dauma- and *dawwa/o-. Also cf. Go. dauns, gen. -ais f. ‘id.’ < 
*dauni- and Elfd. dena w.v. ‘to smell (bad)’ < *daunjan-. 


*daupjan- w.v. ‘to dip’ — Go. daupjan w.v. ‘immerse, baptize’, ON deypa w.v. 
‘to dip; to baptize’, Far. doypa w.v. ‘to baptize’, OF ri. dépa w.v. ‘id.’, OS dodpian 
w.v. ‘id.’, Du. dopen w.v. ‘id.’, OHG toufen w.v. ‘id.’, G taufen w.v. ‘id.’ (DRV). 

A causative created either to the strong verb *duban- (q.v.) or - more 
probably - directly to the iterative *dupp/bon- (q.v.) < *d*ub*-nehz-. See also 
*deupa-. 


*daupu- m. ‘death’ — Go. daupus m. ‘id.’, ON daudr, gen. -ar m. ‘id’, OE déap 
m. ‘id.’, E death, OFri. dath m. ‘id.’, OS ddd m. ‘id.’, Du. dood c. ‘id.’, OHG tot m. 
‘id’, G Tod m. ‘id.’ > *d*6u(H)-tu- (DRV). 

Atu-stem created to *daujan- (q.v.). 


*dauzan- m. ‘fool’ — MLG dore m. ‘id.’, MHG tore m. ‘id.’ > *d*ous-on- (EUR) 
— For the ablaut, cf. Lith. datisios f.pl. ‘air’ < *d*ous-iehz-. 
Related to *dwésa- (q.v.), with Schwebeablaut as in Baltic. 


*dawen- w.v. ‘to marvel’ — ON dd wv. ‘to admire’ > *d'h2u-eh;- (EUR) — Gr. 
8aipa n. ‘wonder, astonishment’ < *d'ehzu-mn- (but cf. the irregular 
alternants 8@pa and dGupa). 

A Germanic-Greek isogloss. Also cf. ON dd n. ‘trance, senseless state’ < 
*dawa- and Far. dani m. ‘wonder’. 


*dawwa/o- m./f. ‘dew’ — ON dogg f. ‘id’, Far. dagg f. ‘id’, Elfd. dagg f. ‘id’, 
OE déawm. ‘id.’, E dew, OFri. daw n. ‘id.’, ODu. dou m. ‘id.’, Du. dauw c. ‘id’, 
OHG tou m./n. ‘id.’, G Tau m. ‘id.’ > *dtouh2-0/ehz- (IE) — Lith. dujd f. ‘driz- 
zle, mist’ < *d4uh2-ieh2-. 

An 0-stem derived from the PIE root *d*uh2- ‘to smoke, haze’, for which 
see *dauma- and *du(w)én-. 


*dazén- w.v. ‘to be numbed(?)’ — OE darian w.v. ‘to lie motionless, be ap- 
palled’, ME daren w.v. ‘to stay in one place, remain quiet; to lurk; to be mo- 
tionless, inactive; to hesitate’, MDu. be-daren w.v. ‘to control oneself, Du. 
be-daren w.v. ‘to settle, calm down’, Flem. ver-daren w.v. ‘to be appalled’ 
(GM). 

A stative verb that can theoretically be related to Skt. dhardyati ‘to hold, 
support’ < *d'or-éie- and Arm. dadarem ‘to settle (of wind)’ < *dto-dtor- 
(thus Pokorny IEW: 252-5). It is preferable, however, to reconstruct the 
verb as *dazén- rather than *darén-, and derive it from *daza-, an adjective 
apparently in Verner alternation with MDu. daes ‘foolish’, Du. daas ‘dizzy, 
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confused, excited’ < *dasa- and ON dasa-sk, Nw. dase w.v. ‘to become weary, 
exhausted’ (cf. E to daze ‘to benumb, stun; to be stupefied’ < *dasdjan-). In 
ablaut with *dusén- (q.v.). 


*déan- s.v. ‘to suckle’ — OHG tdan, tden w.v. ‘id.’, G Cimb. taien w.v. ‘id.’ > 
*dhéhy-e- (IE). 

An originally strong verb to the PIE root *dteh;-. This root is more fre- 
quently found in the extension *d*h;-ei-, for which cf. *dian- and *dajjan-. 
For a form without this extension, see *delo-. 


*dédi- f. ‘deed, action’ — Go. ga-deps f. ‘id.’, ON ddd f. ‘id’, Far. ddd f. ‘id’, 
Elfd. ddd f. ‘id.’, OE dzd f. ‘id.’, E deed, OFri. déde f. ‘id.’, WFri. died c. ‘id.’, OS 
ddd f. ‘id.’, Du. daad c. ‘id.’, MHG tat f. ‘deed, action, thing’ > *d*eh:-ti- (IE) — 
OCS blago-dét ‘good deed’ < *dheh;-ti-; Gr. Séo1g ‘placement’, Skt. -dhiti- ‘id.’ 
< *dhh;-ti-. 

A ti-stem derived from the root *d*eh;-, for which see *dOn-. 


*delban- s.v. ‘to dig, delve’ — OE delfan s.v. ‘id.’, OS bi-delban s.v. ‘to bury’, 
Du. delven s.v. ‘to mine’, OHG bi-telban s.v. ‘to bury’, MHG telben, delben s.v. 
‘to dig’ => *d*elbh-e- (NEUR) — RuCS delbsti, dlabsti ‘to scoop, chisel’, SCr. 
dupsti ‘id.’ < *dhlbh-; OPru. dalptan ‘drift punch’, OCS diato n. ‘chisel’, Ru. 
doloto n. ‘id.’ < *d*olbh-to-; Latv. dalba f. ‘pole’ < *dtolb'-ehz-. 

A European root. Also cf. MLG delfn. ‘grave’, OE ge-delf n. ‘ditch’ < *delba- 
and MDu. delve f. ‘ditch’ < *delbo-. 


*déli- adj. ‘easily to deal with(?)’ — ON dzll adj. ‘gentle, easy to deal with’, 
Nw. dial. dz! adj. ‘easy-going, good to talk to’, Elfd. dal adj. ‘trustworthy’ 
(GM). 

A vrddhi-gerundive without any etymology. The connection with OCS délo 
n. ‘work’ < *dheh;-lo- and the root *d*eh;- ‘to put, do’ in general (cf. Torp 
1909: 198) cannot be maintained. The Germanic material rather points to 
an unattested strong verb *delan- < *dhél-e-. 


*deli- ~ *delja- m. ‘dill’ — OE dile, dyle m. ‘id’, E dill, OS dilli m. ‘id.’, Du. dille 
c. ‘id.’, OHG tilli m. ‘id.’, MHG tille, tiille m. ‘id.’ (GM). 

The material offers evidence for both an i-stem (OE dile) and a ja-stem 
(OS dilli, OHG tilli). Perhaps the forms with rounded vowels (OE dyle, MHG 
tulle) can be adduced to reconstruct an additional ablauting pair *duli- ~ 
*dulja-. If so, the original paradigm probably had ablaut of the root, viz. 
nom. *deliz, gen. *duljaz < *d'él-i-s, *d'I-i-ds. 
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*delo- f. ‘nipple’ — OE delu f. ‘id.’, OHG tila f. ‘id.’ > *dheh;-l-éh2- (IE) — Gr. 
Onn f. ‘breast’ < *dheh;-l-éh2- (cf. Lat. feld, -dre ‘to suck’ < *dheh;-l-ehz-ie-); 
Olr. del ‘nipple’ < *dhehz-I-6-. 

A word that by pretonic shortening (Dybo’s law) regularly developed 
from *dteh;-l-éh2-, the exact same formation underlying Gr. SnAn. Also cf. 
Sw. dial. del < *dela-, which, in turn, is formally identical to Olr. del < 
*dheh;-l6-. See also *dian- and *dajjan-. 


*denra- m. ‘hollow hand’ — OHG tenar m., tenara f. ‘id.’, MHG tener m. ‘id.’ 
=> *dhen-r- (IE) — YAv. danara n. ‘handful’, Gr. 8évap, -apos ‘palm of the 
hand’. 

One of the Indo-European words for the ‘palm of the hand’. Also here 
belongs OHG dreno m. ‘sole of the foot’, Lomb. treno ‘lower arm’ < *drenan-. 
Riecke 2004: 2, 251 calls the origin of this word uncertain, but it may have 
metathesized from *d'n-er- at an early stage. The implied paradigm would 
then be nom. *d*én-r, gen. *d'n-ér-s, possibly continuing an older 
heteroclitic *d'én-r, gen. *d'n-én-s. 


*derba- adj. ‘brave’ — ON djarfr adj. ‘bold, daring’, OE deorf adj. ‘valiant’, OS 
derbi adj. ‘powerful’ > *dherbh-o- (DRV). 

Derived from *derban- (q.v.). Also cf. the factitive ON, Icel. dirfa w.v. ‘to 
make bold’, Nw. dirva-st w.v. ‘to venture, dare’ < *derbjan-, ON dirfé f. ‘bold- 
ness’ < *derbipo- and Nw. dirna, dyrna w.v. ‘to grow strong, recover from 
illness’ < *derbnjan-. 


*derban- s.v. ‘to perish’ — OE deorfan s.v. ‘to labor, perish’, MLG vor-derven 
s.v. ‘to perish’, MDu. be-derven s.v. ‘to be damaged; to perish’, Du. be-derven 
w.v. ‘to spoil; to go bad’, MHG ver-derben, -terben sv. ‘to be killed, to die’ > 
*dhérHbh-e- (NEUR) — Lith. dirbti (dirbu) ‘to work’, difbt ‘to walk fast, to toil’ 
< *dhrHbh-; Lith. ddrbas m. ‘work’, Latv.darbs m. ‘work, deed’ < *dtorHb!-o-. 
A strong verb to a European root *dterHb'-. For the semantics, cf. Gr. 
Kd&LLVw ‘to work’ vs. oi kapovtes ‘the dead’. See also *derba- and *darbjan-. 


*derka- adj. ‘dark’ — OE deorc adj. ‘id’, E dark = *dherg-o- (IE) — ToA 
tarkar, ToB tarkdr ‘cloud’ < *d'rg-ru-; Lith. darga f. ‘bad, rainy weather’ < 
*dhorg-ehz-; Lith. dérgti (dérgiu) ‘to sleet, make dirty, soil, slander, defile, 
spoil’; ?0Ir. derg adj. ‘red’ < *derg-o-. 

Also cf. OHG terchinen, MHG terken w.v. ‘to obscure, soil, defile’ < 
*darknjan-, possibly a causative-inchoative ‘to make go dark’. 


*deuhtra- n. ‘grandchild’ — MHG diehter, tiehter n. ‘id.’, G Bav. Tichter n. ‘id.’ 
=> *dheugh2-tro- (DRV). 
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A uniquely Germanic formation that represents an unparalleled 
full-grade formation to *duhter- < PIE *dtughz-ter- ‘daughter’. It is likely to 
be a vrddhi-derivation comparable to *swégura- ‘son-in-law’ < *suéKuro- 
(Szemerényi 1977: 52-3), the neuter gender correlating with the meaning 
‘grandchild’. Note that Lyc. kbatra- may represent a different full grade 
*dhueghz2-tr- (Kloekhorst 2008: 902-903). 


*deupa- adj. ‘deep’ — Go. diups adj. ‘id.’, ON djupr adj. ‘id.’, Far. djupur adj. 
‘id.’, Elfd. diuop adj. ‘id.’, OE déop adj. ‘id.’, E deep, OFri. didp adj. ‘id.’, OS diop 
adj. ‘id’, Du. diep adj. ‘id’, OHG tiuf adj. ‘id.’, G tief adj. ‘id.’ > *dheubh-nd- 
(DRV) — ToA tpar, ToB tapre adj. ‘high’ < *d'ub'-ro-; Olr. domain adj. ‘deep’, 
W dwfn adj. ‘id.’ < *dtubh-ni-; Lith. dubus adj. ‘hollow, deep, spacious’ < 
*dhubh-u-. 

An adjective closely related to the verbal complex of *diban- and 
*daupjan- (q.v.). Since this formation is derivationally parallel to e.g. *seuka- 
‘ill’ (see *seukan-) and other full-grade adjectives created to strong verbs, it 
is possible to postulate a verb *dupan-, a variant of the aforementioned 
strong verb *duban-. Both variants can be explained as back-formations to 
the iterative *dupp/bon- (q.v.). Alternatively, *deupa- can be derived from a 
pre-Gm. formation *d*eub'-nd- (with Kluge’s law and shortening of gemi- 
nates in overlong syllables). It would then be derivationally parallel to e.g. 
*hwita- ~ *hwitta- ‘white’. Note that the PIE root *d*eub*- occurs in metath- 
esized form in *budman- ~ *buttman- ‘bottom’ (q.v.). 


*deurja- adj. ‘precious, valuable, expensive’ — ON dyrr adj. ‘id.’, Far. dyrur 
adj. ‘id.’, OE diere, déore adj. ‘id.’, E dear, OFri. diure adj. ‘id.’, OS diuri adj. ‘id’, 
Du. duur adj. ‘id.’, OHG tiuri adj. ‘id.’, G teuer adj. ‘id.’ (GM). 

No accepted etymology. The adjective looks like a vrddhi-gerundive 
“mournable” to MHG be-turen w.v. ‘to cost, have difficulties with’, G 
be-dauern w.v. ‘to regret, be sorry’, ME douren ‘to grieve, suffer’ < *durén-. It 
has been assumed that this verb was derived from an unattested PWGm. 
adjective *dura-, a hypothetical loanword from Lat. durus adj. ‘tough, hard’. 
It is possible too, however, that the verb is etymologically identical to OHG 
trurén, MHG truren, G trauern w.v. ‘to mourn, be sad’ < *drurén- through 
dissimilation of the first r. PGm. *deurja- may then likewise continue dis- 
similated *dreurja- or even *dreuzja-. 


*deuza- n. ‘(wild) animal’ — Go. dius n. ‘id.’, ON dyr n. ‘id.’, Far. djdr n. ‘id’, 
Elfd. diuor n. ‘id.’, OE déor n. ‘id.’, E deer, OFri. diar, diér n. ‘id.’, OS dior n. ‘id.’, 
ODu. dier n. ‘id.’, Du. dier n. ‘id.’, OHG tior n. ‘id.’, G Tier n. ‘id.’ > *dheus-6- 
(EUR). 
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Closely interlinked with OE déor adj. ‘wild, bold, brave’ < *deuza-. The 
original meaning of the root was ‘to lose one’s senses’, whence ‘to be wild’. 
See *dusén-. 


*dian- s.v. ‘to suck’ — OSw. dia s.v. ‘id.’, MHG tien w.v. ‘to suck, suckle’ > 
*dhhy-éi-e- (IE) — Skt. dhdyati ‘to suck, drink mother’s milk’, Oss. dzjyn | 
dzjun ‘to suck’ < *d"h;-eie-; Olr. denaid, W dynu ‘id.’ < *d*hyi-nehz-. 

An i-present to the primary PIE root *d'eh;- ‘to suck, suckle’, cf. Gr. 
Bij Bat ‘to suck’, Latv. dét ‘id.’, for which see *déan-. In Germanic, the i-suffix 
is further found in e.g. *dajjan- and Elfd. dise f. ‘nipple’ < *disdn- < *d*hji-s-. 


*digan- sv. ‘to knead’ — Go. digan s.v. ‘id.’ > *d*éig'- (IE) — ToA tseka-, ToB 
tsik- ‘to form’, Skt. -degdhi ‘to smear, anoint’, YAv. pairi.daézaiiqn 
3pl.caus.subj. ‘to embank, construct’, Arm. dizanem ‘to pile up’ < *dhéig'-; 
Lat. fingo, -ere ‘to form, fashion’, Olr. dingid ‘to knead, form; suppress’ < 
*dhi-n-gh-e-. 

A strong verb that in view of the zero grade of Go. digands* is likely to 
continue a PIE root present 3sg. *dhéigt-ti, 3pl. *dhigh-énti (cf. LIV2, s.v. 
*dheigh-). See also *daiga- and *dika-. 


*digra- adj. ‘big’ — ON digr adj. ‘big, stout; thick; deep’, Far. digur adj. ‘thick, 
heavy, stout; rich (of milk)’, Elfd. diger adj. ‘thick, coarse’, MDu. deger adv. 
‘completely’, MHG tigere, tiger adv. ‘id.’ (DRV). 

An adjective apparently continuing *d*i‘g/h-ro-. lt may have been derived 
from *digan- ‘to knead’ (q.v.), which would imply a more primary meaning 
‘well-formed’. 


*dika- n. ‘dam; ditch’ — OE dic m. ‘dike, ditch’, E dike, ditch, OFri. dik m. 
‘dike; road’, OS dik m. ‘pond’, Du. dijk c. ‘dam’, MHG tich m. ‘pond, swamp, 
channel’, G Teich m. ‘pond, pool’ => *d*eigh-nd- (IE) — Gr. Totyog m. ‘wall’, 
Arm. déz ‘heap’ < *d'dig'-o-; SCr. zid m. ‘stone wall’, OPru. seydis ‘wall’ < 
*dheigh- (with metathesis). 

A formation continuing Pre-Gm. *dikka- < *dheigh-nd- (with Kluge’s law 
and geminate shortening in overlong syllables). Also cf. ON, Icel., Far. dfki n. 
‘swamp, puddle’, Elfd. daitje n. ‘dike’ < *dikja-. Related to *digan- (q.v.). 


*dikan- s.v. ‘to try(?)’ — MLG diken w.v. ‘to atone’, MDu. diken s.v.(?) ‘to 
try(?)’, MHG tichen s./w.v. ‘to get started; to try; to deal with; to undergo; to 
seep’ > *dhéig-e- (IE?) — To Gr. Styydvw ‘to touch, handle, injure, harm’ < 
*dhi-n-g-nH-e-? 

No certain etymology. Within Germanic, the verb appears to be closely 
related to the iterative *dik(k)on-, cf. Icel. dika ‘to run’, Far. dika ‘to strike, 
hit, come at speed’, Nw. dika ‘to run, wander around; get moving’, Sw. dial. 
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dikka ‘to run’. The meaning of especially the Faroese verb could point to an 
etymological connection with Gr. Styyavo. 


*dimban- ~ *dimpan- s.v. ‘to fog’ — Nw. demba s.v. ‘to smoke’ (with un- 
clear e), Elfd. dimba s.v. ‘id, MHG dimpfen s.v. ‘to smoke, steam’ > 
*dhémbh-e- (IE). 

A strong verb continuing PIE *d*émb+-e-: the variant *dimpan- is second- 
ary, and was influenced by the iterative *dumpon- (q.v.). The root *d*emb'- 
probably has a Schwebeablaut variant in *nebala- < *d*neb'-ol-ehz-. See fur- 
ther *dampa- and *dumbon-. 


*dimma- adj. ‘dark’ — ON dimmr adj. ‘id.’, OE dimm adj. ‘id.’, E dim, OFri. 
dim adj. ‘id.’ > *d'em(H)-n6- / *d4émb4-no- (1E?/WEUR?) — To MIr. deime f. 
‘darkness’ < *dtem(H)-iehz-? 

An adjective with two possible etymologies. One option is to connect MIr. 
deime, and reconstruct *d'em(H)-no-. The alternative is to reconstruct the 
adjective as *dimbna- < *d'émb'-no- (for which cf. *dimban- ~ *dimpan-), 
something that seems to be supported by OHG timber adj. ‘dark’ < 
*dhembt-ro-. This adjective can also be derived from *d*em(H)-ro-, however, 
as this form would result in PGm. *timbra- as well by epenthesis. This 
would imply a link with Mir. deime after all. 


*dingwan- s.v. ‘to beat’ — OSw. diunga s.v. ‘id.’, ME dingen s.v. ‘id, MHG 
tingelen w.v. ‘to knock, hammer’ > *d'éng*'-e- (GM). 

A strong verb, probably of onomatopoetic origin. See also *dangjan- and 
*dank/gon-. 


*dinkwa- adj. ‘dark’ — ON dgkkr / dokkr adj. ‘id.’, Icel. dakkur adj. ‘id.’, Far. 
dakkur adj. ‘dull; dim, dark’, Nw. dokk, dgkk adj. ‘dark’, OSw. dionker, diunker 
adj. ‘id.’, OFri. diunk adj. ‘dark’ > *dtengv-o- (IE) — Hitt. dankui- ~ dankuuai- 
‘black, dark’ < *d*(e/o)ng-(o)i-. 

ON dgkkr may continue either *dankwja- or *dinkwa-. The latter option 
seems preferable in view of OSw. diunker and OFri. diunk, which both show 
(independent) u-infection of -i- before labiovelars. However, PGm. 
*dankwja- should probably have given Icel. *dekkur (with e < ON g, cf. Icel. 
dekkja w.v. ‘to make dark’) rather than dokkur, a form directly pointing to 
ON dokkr < *dankwa- (Heidermanns 1993: 146). Did both forms occur side 
by side? See also *dunkla- ~ *dunkra- with a zero grade of the root. 


*disi- f. ‘lady, fairy, goddess’ — ON dis f. ‘woman, girl; fairy, nymph; god- 
dess’, Far. dis f. ‘goddess, nymph’, Nw. dis f. ‘goddess’, OE ides f. ‘woman’, OS 
idis f.‘wife, woman’, OHG itis f.‘woman’ (GM). 
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An etymologically problematic word. Some have compared OCS déva f. 
‘lady’ < *d*hy-oi-uehz-, apparently derived from the stem *d"h;-oi- ‘to suckle’ 
(see *dian-). This suggestion is perhaps supported by Elfd. disa w.v. ‘to 
suckle’ (whence dise f. ‘nipple’?), although the origin of the s-suffix remains 
unclear. Within Germanic, *disi- can alternatively be linked to *edis- (q.v.), 
but this would imply that the word is of non-Indo-European origin. 


*dobi- adj. ‘suited, fit’ — Go. ga-dobs adj. ‘id.’, OE ge-défe adj. ‘fit; mild’ (DRV). 
A vyddhi-adjective to the strong verb *daban- (q.v.). 


*dobnan- w.v. ‘to become dull, numb’ — Go. af-dobnan w.v. ‘to become 
numb, hold one’s peace’ (DRV). 

An inchoative verb implying an unattested adjective *ddba-. This adjec- 
tive appears to contain a vrddhi-variant of the root also found in e.g. Icel. 
dafna w.v. ‘to grow weak; to become numb’. See further under *dapra-. 


*ddgera- ~ *ddgena- n. ‘a full day, twenty-four hours’ — ON deegr, doegn n. 
‘id’, Far. -doegur n. ‘id.’ (cf. javn-dcegur ‘equinox'), Nw. dgger, dggn n. ‘id.’, 
Elfd. dyongen n. ‘id.’, Da. dagn n. ‘id.’, OE dégor, déger n. ‘id.’ > *d'6g'-r/n- 
(1E) — Skt. dhar, gen. dhnas, loc. dhan, Ghani n. ‘day’, OAv. asngm gen.pl. ‘id.’; 
YAv. asni loc.sg. ‘id.’. 

The PIE word for ‘day’ was a heteroclitic noun, possibly to be recon- 
structed as nom. *d'd6g'-r, gen. *d*ég'-n-s, loc. *digt-én-i. The Germanic 
forms with r, e.g. ON doegr, OE doger, cannot be derived from an s-stem 
*dogaz- or *dogiz- < *ddgh-e/os- (Pokorny IEW: 7), as it would be artificial 
to separate them from the semantically identical forms with n (cf. ON 
deegn). | therefore prefer to reconstruct PGm. *ddger- and *dégen- (for the 
i-mutation in doegn and deegr, cf. ON fyrr ‘fire’ under *for ~ *fun-), and 
maintain the link with the Indo-European heteroclitic. In early Indo-Iranian, 
this formation lost its initial dental, possibly in the locative *d'g'-én-i, 
where the root had a zero grade. See also *daga-. 


*dojan- w.v. ‘to exhaust’ — Go. af-dauips ptc. ‘exhausted’ > *d'du(H)-éie- 
(IE) — OCS daviti ‘to suffocate’, Ru. davit’ (daviji) ‘to press (upon), suffocate, 
crush’, SCr. daviti ‘to suffocate, strangle’ < *d*6u(H)-eie-. 

The verb is often analyzed as a causative to *daujan- ‘to die’, but it seems 
more likely that it was created to the root *d*uehz- ‘to smoke’ (see *dauma-) 
in view of the meaning of OCS daviti etc. Note that the root-final *u was reg- 
ularly lost after PGm. *6. 


*doka- n. ‘canvas, cloth’ — OFri. dok, dék m. ‘id.’, MDu. doec m./n. ‘id.’, Du. 
doek c./n. ‘id.’, OHG tuoh m./n. ‘id.’, G Tuch n. ‘id.’ (GM). 
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A WGm. word: ON dokr, dukr was borrowed from Old Frisian or Old Low 
German in spite of the presence of the umlauted derivatives ON, Icel. dyki, 
Nw. dyke n. ‘piece of cloth’ < *diikja- and Far. dykja ww. ‘to spread a sail out 
to dry’ < *dukjan-. No clear etymology: the connection with Skt. dhvajd- m. 
‘banner’ < *d*ueg-o- is impossible in view of the implied root *d*ueg-. With- 
in Germanic, I compare OHG tacka, G Dacke f. ‘mat’, which may continue 
*dakkon-; PGm. *ddka- would then be some kind of vrddhi-formation con- 
tinuing Pre-PGm. *dokka-. The umlaut of OFri. déch (Second Emsing Codex), 
however, points to an original root-noun. 


*doljo- f. ‘depression’ — ON deel f. ‘small valley’, MDu. doele f. ‘ditch’, OHG 
tuolla f. ‘pit, hollow’ (EUR). 

A lengthened grade formation related to *dala- ‘valley’ (q.v.). With the 
same vowel, cf. ON deell m. ‘valley-dweller’ < *doli-. 


*doma- m. ‘verdict, evaluation’ — Go. doms m. ‘insight, esteem’, ON démr m. 
‘opinion, judgment, sentence’, OE dom m. ‘id.’, E doom, OFri. dom m. ‘id.’, OS 
dom m. ‘id.’, Du. doem m. ‘doom’, OHG tuom m./n. ‘judgement, power, situa- 
tion’ > *d'dhz-mo- (DRV). 

A mo-stem created to the PIE root *d'eh;-, for which see *don- and *dédi-. 
It gave rise to the factitive Go. domjan, ON doema, OE déman, OF ri. déma, OS 
a-ddmian, OHG tuommen wv. ‘to judge, sentence’ < *ddmjan-. 


*don- irr.v. ‘to do’ — OE don irr.v. ‘id.’, E todo, OFri. dwa, dwan irr.v. ‘id.’, 
WFri. dwaan irr.v. ‘id.’, OS don irr.v. ‘id.’, Du. doen irr.v. ‘id.’, OHG tuon irr.v. 
‘id’, G tun irr.v. ‘id.’ > *d'd6hy-e- (IE). 

An athematic verb apparently continuing Pre-Gm. 3sg. *d'6h:-ti, 3pl. 
*dhhy-énti, The o-grade of this verb is only found in Germanic, and may be 
parallel to that of e.g. *gangan- ~ *gungan- ‘to go’ (q.v.). In the other IE lan- 
guages, we find a reduplicated present with e-grade of the root, cf. Skt. 
dddhati ‘to put, place, make, produce’, Gr. ti 9npt ‘to put, place’, Lith. déti 
(dedu) ‘to lay, put’ etc. < 3sg. *dhi-d'éhy-ti, 3p]. *dhé-d'h;-enti. See also *dédi- 
and *d6ma-. 


*draban- s.v. ‘to hew’ — Go. ga-draban s.v. ‘to chip, hew out’ > *d'rdb'-e- 
(NEUR) — OCS drobiti (drobljg) ‘to crumble, chop, break’ < *d'robt-eie-. 

An o-grade present to a Germanic-Slavic root, the source of the iteratives 
*drapp/bon- and *drupp/bon- 1. These iteratives, in turn, gave rise to the 
secondary strong verb *drepan-. 


*drabiz- n. ‘dregs’ — ON draf n. ‘draff, husks’, Far. drav n. ‘draff; thin beer; 
rain’, ODu. draf ‘draff, Du. drafc./n. ‘id.’, OHG trebir n.pl. ‘id’, G Treber n.pl. 
‘id.’ => *dhrobh-es- (EUR) — Gr. Tpéqw ‘to raise, nourish; to curdle, coagulate, 
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harden’ < *d*réb'-e-; Gr. tpocpds ‘nourishing’ < *d*robh-o-; Gr. tpd«pis ‘fat, 
big’ < *d*rob'-i-. 

An s-stem nom. *drabaz, pl. *drabizd. ON drafli as well as Gr. tpé@w ‘to 
curdle’ and Gr. tpo@aatc f. ‘fresh cheese’ point to a shared meaning ‘to clut- 
ter’, whence ‘to curdle’. This allows us to set up a PIE root *d+reb’-. Ir. draoib 
‘mire’ is likely to be a loanword from English, cf. OE drabbe ‘dregs’. See also 
*drobu-. 


*dragan- s.v. ‘to draw, pull, carry’ — ON draga s.v. ‘id.’, Far. draga w.v. ‘id.’, 
Elfd. drdgd s.v. ‘id.’, OE dragan s.v. ‘id.’, E to draw, OFri. drega s.v. ‘id.’, OS 
dragan s.v. ‘to carry, bring’, Du. dragen s.v. ‘id.’, OHG tragan s.v. ‘id.’, G 
tragen w.v. ‘id.’ = *dhrdégh-e- (GM). 

An o-grade intensive verb. No clear etymology. The usually compared Gr. 
Tpéxw ‘to run’ is more likely to be related to *bragjan- ‘to run’ (q.v.). The 
alternative comparanda Ru. doréga f. ‘road, journey’, SCr. drdaga f. ‘valley’ < 
*dorg-eh2- and Ru. doréziti ‘to hollow out’ < *d“/org-eie- have roots ending 
in a voiced (glottalized?) stop, and therefore cannot be related either. The 
remaining option, the link with Lat. traho, -ere ‘to pull, haul’, is impossible in 
view of the initial t. See further *durgo- and *druggon-. 


*dragjo- f. ‘dregs’ — ON dregg f. ‘dregs, lees, yeast’, Far. dragg f. ‘scum, 
dregs, draff, sediment’ > *d*rag'-ieh2- (EUR) — OLith. dragés, OPru. dragios 
f.pl. ‘yeast’, Latv. dradZi f. ‘remains of cooked fat’, OCS droZdbje f.pl. ‘yeast’ < 
*dhragh-ieh2-; Alb. dra m. ‘sediment, dregs; sweepings, dirt’ < *dtrag'-o-(?). 
A Germanic and Balto-Slavic iehz-stem. Lat. fracés f. ‘fragments of olive 
pulp left after pressing’ does not belong here, and may have been 
back-formed to Lat. frang6 ‘to break’, for which see *bruk(k)6n-. 


*drahtu- m. ‘pull’ — ON drdattr m. ‘pull; hesitation’, Far. drdttur m. ‘pulling’, 
ME draht ‘id.’, E draught, MDu. dracht f. ‘carrying; dress’, Du. dracht c. ‘id.’, 
MHG tracht f.‘id.’, G Tracht f. ‘id.’ > *dhrog'-tu- (DRV). 

A tu-stem created to *dragan- (q.v.). In West Germanic, the word was 
remodeled into a ti-stem. 


*draibo- f. ‘driving, drift’ — ON dreiff. ‘scattering’, OE drdf f. ‘driving; flock, 
herd’, E drove (DRV). 

An 6-stem derived from *driban- ‘to drive, be adrift’ (q.v.). Also cf. ON 
dreifa w.v. ‘to scatter, bedabble’, which probably continues a causative 
*draibjan- < *dbroibh-éie-. 


*dranga- m. ‘post’ — ON drangr m. ‘(detached) pillar of rock’, Far. drangi, 
-ur m. ‘high projecting rock (in the sea)’, Nw. drange m. ‘id.’ > *d*rongt-o- 
(IE) — Identical to Lith. drafigas m. ‘pole’, OCS droge m. ‘id.’, SCr. driig m. 
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‘rail’; further cf. Skt. dfmhati, Av. dranjaiti ‘to fasten’ < *d'r-n-gh-e- and MIr. 
dringid ‘to climb’ < *d4ré-n-gre-. 

Related to ON drengr m. ‘boy; stick’, Far. drongur m. ‘(unmarried) man’ < 
*drangi- and Nw. dronk f. ‘stick, post’ < *dranko- (continuing *d*rong'-n-éh2- 
by Kluge’s law). The verb ON drengja w.v. ‘to fasten’ is semantically close to 
the aforementioned Indo-Iranian verbs, and thus indicates a PIE origin. 


*drankjan- w.v. ‘to let drink; to drench’ — Go. dragkjan wv. ‘id.’, ON 
drekkja ww. ‘id.’, Elfd. drettja w.v. ‘to drench; to ret’, OE drencan w.v. ‘to 
drench, make drunk’, E to drench, OFri. drenza, drinza w.v. ‘to drown’, MDu. 
drenken w.v. ‘to soak; to let drink’, Du. drenken w.v. ‘id.’, OHG trenken wv. 
‘id.’, G tranken wv. ‘id.’ > *d4ro-n-g-éie- (NEUR). 

The causative to *drinkan- (q.v.). 


*drapp/bon- w.v. ‘to hit’ — Nw. drabba w.v. ‘to give a blow’, OSw. drabba 
w.v. ‘to hit, meet’, ODa. drabe w.v. ‘to kill’ > *d4rob'-néh2- (NEUR). 
An o-grade iterative to *draban- (q.v.). 


*drauga- m. ‘ghost’ — ON draugr m. ‘id.’, Far. poet. dreygur m. ‘corpse; 
ghost, apparition’ > *d'roug'-o- (IE) — MIr. aur-ddrach ‘ghost’ < *d*roug'-o-; 
YAv. draoya- m. ‘lie’, OP drauga- m. ‘lie, treason, felony’, MP dré ‘lie, deceit’ < 
*dhroug'-o-. 

Related to *dreugan- (q.v.). 


*draugja- ~ *drigja- ~ *drukknu- adj. ‘dry’ — OE dryge adj. ‘id.’, E dry, 
OFri. drich adj. ‘id.’, WFri. droech adj. ‘id.’, EFri. druuch adj. ‘id.’, NFri. druuge 
adj. ‘id.’, OS drukno, drokno adj. ‘id.’, MLG drége adj. ‘dry, infertile’, MDu. 
droeghe adj. ‘id.’, Du. droog adj.‘id.’, OHG trockan, truckan adj.‘id.’, G trocken 
adj. ‘id.’ (IE?) — Perhaps related to to Skt. druhila- adj. ‘rough’ < *dhrug'-. 

An adjective whose PGm. reconstruction is problematic because of the 
co-occurrence of at least four different formations, i.e. 1) *driigja- (OE 
dryge); 2) *driga- (OFri. drich); 3) *draugja- (MDu. droge); and 4) 
*drukkna- (OS drocno, OHG trockan). The correlation between the different 
formations is unclear. The proto-form *drukkna- contains a geminated root 
*drukk- from *d*rug'-n-, and in view of the alternating forms ending in *g, 
Lihr 1988: 336-7 posited an n-stem adjective nom. *drug6, gen. *drukkaz < 
*dhrugh-on, *dtrug'-n-ds. The ablaut of *driigja- and *draugja- still remains 
unexplained, however. For the long vowel of OE dryge, also cf. OE driigian 
w.v. ‘to be dry’ and OE driigod m. ‘drought’ < *drigdpa-. 


*drauma- m. ‘dream’ — ON draumr m. ‘id’, Far. dreymur adj. ‘id.’, OE dréam 
m. ‘id.’, E dream, OFri. dram m. ‘id.’, OS drém m. ‘id.’, Du. droom c. ‘id.’, OHG 
troum m. ‘id.’, G Traum m. ‘id.’ > *d4roug'-mo- (DRV). 
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Continuing *draugma-, a mo-stem derived from the strong verb *dreugan- 
(q.v.). The noun gave rise to the oblique subject factitive *draumjan- ‘to 
dream’, cf. ON dreyma, OE drieman, Du. dromen, G trdumen. 


*draupjan- wv. ‘to make drip’ — ON dreypa w.v. ‘id.’, OE driepan w.v. ‘id.’, 
OHG troufen w.v. ‘id.’, MHG troufen, troufen w.v. ‘id.’ (DRV). 
The causative to the secondary strong verb *dreupan- ~ *driipan- (q.v.). 


*drauzjan- w.v. ‘to make fall’ — MHG troren w.v. ‘to drip, ooze, shed’ > 
*dhrouHs-éie- (NEUR). 
The causative to *dreusan- (q.v.). 


*dréko- f. ‘streak’ — ON drdkf. ‘id.’, Nw. drdk, p). drzker f. ‘id.’ (DRV?). 

A North Germanic 6-stem (the root noun inflection of Nw. drdk is sec- 
ondary). It is unrelated to Skt. dhraji-, dhrajf- f.‘draught of air, wind’, which 
continues *d*rog-i- with *o rather than *é. In all likelihood, *drék6- was de- 
rived from *dragan- ‘to draw, pull’ (q.v.) in the same way that OFri. slék m. 
‘blow’ < *sléka- was created to *slahan- ‘to hit’ (q.v.). The underlying form 
must then be reconstructed with a Pre-Gm. geminate: *drékko-. 


*drenan- m. ‘drone’ — OS dreno m. ‘id.’, Du. Limb. drene c. ‘id.’, OHG treno 
m. ‘id.’, MHG trene, tren m. ‘id.’, G Swi. Jaun trena m. ‘id.’ > *d'r-en- (EUR) — 
Gr. tev8pyvn, tev8pndmv ‘wasp’, Lac. 9pwvak ‘drone’ < *dhen-dtr-én- / 
*dhr-On-(?); Lith. trdnas m. ‘drone’; Latv. trans m. ‘id.’ < *trono-; SCS trute 
‘wasp’, SCr. triét ‘drone’ < *tronto-; Ru. truten’ m. ‘drone, parasite’ < 
*tront-nio-. 

A word with a complicated prehistory. The aforementioned forms point 
to a proto-form *drenan-, which can easily have been created on the basis of 
a hysterokinetic n-stem *d'r-én, acc. *dtr-én-m. The origin of MLG drone, 
drane, MDu. darne, dorne, Du. dar, E drone < *drunan- is not so straightfor- 
ward, however, although they can perhaps be explained as (secondary?) 
zero-grades. Even more problematic are OS gl. dran and OE gl. dran, drén, 
which continue either *dran- (< *d*r-on-) or *drén- < *dhr-én-. Note, howev- 
er, that none of these forms would result in E drone. Can there furthermore 
be a link with OE dora m. ‘bumble-bee’ < *duran-? There are many remain- 
ing problems, not least the initial consonant of the Balto-Slavic forms. 


*drepan- s.v. ‘to hit’ — ON drepa s.v. ‘to stike, beat, knock; to kill, slay’, OE 
drepan s.v. ‘to strike’, MLG drepen s.v. ‘to hit’, MDu. drepen s./w.v. ‘to hit, 
strike’, OHG treffan sv. ‘to hit’, G treffen s.v. ‘to hit, touch’ (DRV). 

A back-formation to the iterative *drupp/bon- 1, a zero-grade variant of 
*drapp/bon- (q.v.). As both iteratives were derived from the strong verb 
*draban- ‘to hew’ < *d'rdbh-e-, the strong verb *drepan- cannot be used to 
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reconstruct a Pre-Gm. formation *d'réb-e- with root-final *b, as is tradition- 
ally assumed (cf. LIV2: 153). The late, internally-Germanic origin of the *p 
further speaks against the assumption of a non-Indo-European loanword 
(pace Laker et al. 2003). 


*dreuga- adj. ‘enduring’ — ON drjugr adj. ‘substantial, lasting, ample’, Far. 
drugvur adj. ‘long-lasting, adequate’, Elfd. driuog adj. ‘laborious; disparag- 
ing’, WFri. dreech adj. ‘strong, enduring, long-lasting’, NFri. F-A drech adj. 
‘enduring; stocky, fat’ > *d*reug'-o- (DRV). 

An adjective derived from the strong verb *dreugan- 2 (q.v.). Also cf. ON 
drygja w.v. ‘to commit, perpetrate, carry out; to make to go far’ < *dreugjan-. 


*dreugan- 1 s.v. ‘to mislead’ — MHG triegen s.v. ‘to deceive, betray’ > 
*dhréugh-e- (IE) — Skt. drihyati ‘to deceit’, Av. druZaiti ‘to lie’ < *d*rug'-ie-; 
Skt. droha- m. ‘insult, betrayal’ < *d*roug?-o-. 

Astrongverb with a clear IE etymology. See also *drauga- and *drauma-. 


*dreugan- 2 s.v.‘to do a duty(?)’ — Go. driugan s.v. ‘id.’, OE dréogan s.v. ‘to 
do, work; to endure, suffer’, ME drien s.v. ‘to perform; to experience; to put 
up with, endure’ > *d'réug'-e- (NEUR) — Lith. dratigas m. ‘friend’, OCS drugs 
m. ‘id.’ < *dtroug*-o-. 

A strong verb with a root that in view of the Baltic forms (formally close 
to OE ge-dréag ‘host’ < *ga-drauga-) may have designated an activity asso- 
ciated with someone’s military or clan affiliation. See also *dreuga- and 
*druhti-. 


*dreupan- ~ *drupan- s.v. ‘to droop; to drip’ — ON drjupa sv. ‘to drip, 
drop; to droop with the head’, OE dréopan s.v. ‘to drip’, E to drip, OFri. 
dridpa s.v. ‘id.’, OS driopan s.v. ‘id.’, Du. druipen s.v. ‘to drip; to ooze’, OHG 
triufan s.v. ‘id.’, G triefen s.v. ‘id.’ (DRV). 

A back-formation to the iterative *drupp/bon- 2 < *d*rb'-néh2-. There is 
no reason to postulate a PIE *dtreub- (pace Pokorny IEW: 274-5) on the 
basis of the Germanic evidence, as both the radical *u and the root-final *p 
arose as a result of intra-Gm. derivational processes: in reality, the Pre-Gm. 
root was *dtrebh-. This means that the often mentioned connection with Olr. 
drucht m. ‘dew’, allegedly from *d*rub-tu- (De Vries 1962: 84; Matasovic 
2011: 12) cannot be maintained. 


*dreusan- w.v. ‘to fall’ — Go. driusan s.v. ‘to fall down’, Nw. drjosa s.v. ‘id.’, 
OE dréosan s.v. ‘to rush, fall, perish’, OS driosan s.v. ‘to fall’ > *d*réuHs-e- 
(NEUR). 

A strong verb related to *driisén- ~ *driizén- (q.v.). See also *drauzjan-. 
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*driban- s.v. ‘to drive’ — Go. dreiban s.v. ‘id.’, ON drifa s.v. ‘to drift, drive like 
spray or snow; to crowd, throng, rush; to perform’, Far. driva s.v. ‘to chase; 
to hit, strike; to press, force; to be carried or blow away’, Elfd. draiva s.v. ‘to 
drive; to fell; to pour, spray, flush’, OE drifan s.v. ‘to drive, force, pursue’, E 
to drive, OFri. driva s.v. ‘id’, OS driban s.v. ‘id’, Du. drijven s.v. ‘to drive; to 
float’, OHG triban sv. ‘to drive’, G treiben sv. ‘to drive; to operate’ > 
*dhréibh-e- (WEUR) — Ir. drip ‘bustle’, Gael. drip ‘hurry, confusion’ < PCelt. 
*drippi- < *dtrib'-ni-(?). 

In view of the semantics of ON drifa ‘to drive (of snow)’ as well as drifa f. 
‘fall of snow, snowdrift’ < *dribon- it is attractive to connect Lith. dribti ‘to 
fall’, but “die Bedeutungsbriicke ist .. sehr schmal” (Seebold 1970: 163). 
More importantly, dribti is likely to have a secondary zero-grade in -i- (see 
*drupp/bon- 2) in view of Lith. drébti (drebit) ‘to throw, spatter with 
mud/dirt, to fall in thick flakes (of snow)’. The connection with Ir., Gael. drip 
is therefore preferable, although the required development of PIE *-b'-n- 
into PCelt. *-pp- remains controversial. See also *draibo-, *drib(b)on- and 
*drifti-. 


*drib(b)On- w.v. ‘to push little by little’ — Nw. dribba w.v. ‘to shove, push’, E 
obs. to drib ‘to lead one little by little into something’, to dribble ‘to keep 
(the ball) moving’, Du. dribbelen w.v. ‘to walk quickly (with small steps)’, 
OHG tribdn w.v. ‘to drive, push’ > *dtribh-néh2- (WEUR). 

The iterative to *driban- (q.v.). For the semantics, cf. EDu. driven s.v. ‘to 
move (to and fro), run’. 


*drifti- f. ‘driving’ — ON drift f. ‘snowdrift’, ME drift ‘driving of cattle to 
pasture; drove; running; falling of rain or snow, snowdrift’, MDu. drift f. 
‘fervor, urge; herd; district’, EDu. drift c. ‘urge, instinct’, MHG trift f. ‘pasture, 
herd’, G Triftf. ‘id.’ => *dhribh-ti- (DRV). 

An old ti-stem created to the root of *driban- (q.v.). 


*drinkan- sv. ‘to drink’ — Go. drigkan s.v. ‘id’, ON drekka sv. ‘id.’, Far. 
drekka s.v. ‘id.’, Elfd. drikka s.v. ‘id.’, OE drincan s.v. ‘id.’, E to drink, OFri. 
drinka s.v. ‘id.’, OS drinkan s.v. ‘id.’, Du. drinken s.v. ‘id.’, OHG trinkan s.v. ‘id.’, 
G trinken s.v. ‘id.’ > *dré-n-g-e- (NEUR) — Lith. drégti ‘to become moist’ < 
*dhreg- (also cf. drégnas adj. ‘humid, wet’ < *d*reg-no-). 

The Germanic verb contains a nasalized variant of the root *dtreg- as 
found in Baltic. Also cf. the lexicalized ptc. ON drukkinn, Far. drukkin, OE 
druncan, (M)Du. dronken, OHG trunkan adj. ‘inebriated’, whence Go. 
drugkanei, ON drukkni, OHG trunken’f. ‘drunkenness’. 


*drita- n. ‘shit, dirt’ — ON drit n. ‘id.’, OE drit n. ‘dirt’, E dirt (DRV). 
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Also cf. MDu. dreet m. ‘fart’, WPhal. driat m. ‘shit’ < *driti-, a similar deri- 
vation from the strong verb *dritan-. 


*dritan- s.v. ‘to shit’ — ON drita s.v. ‘to shit (esp. of birds)’, Far. drita s.v. 
‘id’, Elfd. draita s.v. ‘id’, OE ge-dritan s.v. ‘id’, MDu. driten s./w.v. ‘id’ 
(NEUR?) — Perhaps to Ru. dial. dristdt’, SCr. driskati, driékati ‘to have diar- 
rhea’ < *dtreid-ske-(?). 

No good etymology. One usually compares the aforementioned Slavic 
forms, but the reconstruction of the root-final d is uncertain: are we dealing 
with an internally Germanic Reimbildung to *skitan-? Another possibility is 
to connect Lith. triedZiu ‘to have diarrhea’ < *treidt-ie- and tridé f. ‘diarrhea’ 
< *tridh-ieh2- under the assumption of metathesis: if correct, the Germanic 
strong verb must have been back-formed to an iterative *dritton- < 
*dhrit-nehz-, cf. WFri. drittelje ‘to have diarrhea’. See also *drita-. 


*drobu- adj. ‘turbid; troubled’ — OE drof adj. ‘turbid; troubled’, OS drobi adj. 
‘cloudy, sad’, Du. droef adj. ‘id.’, OHG truobi adj. ‘turbid, dark, confused’, MHG 
triiebe adj. ‘dim, gloomy’ (EUR). 

A u-stem (remodeled into a ja-stem in continental Germanic) related to 
*drabiz- (q.v.). Also cf. Go. drobjan ‘to stir up’, OE ge-dréfan ‘to stir up, make 
turbid; to trouble’, OS gi-drdbian ‘to sadden’, OHG truoben ‘to dim, blur’, G 
triiben ‘id.’ < *drdbjan- and Go. drobnan w.v. ‘to become agitated’. 


*druga- n. ‘deceit’ — NFri. dréch ‘dream’, OS gi-drog n. ‘illusion’, MDu. 
ge-droch n. ‘deceit; apparition, ghost’, OHG gi-trog n. ‘id.’, MHG ge-troc, troc 
m. ‘id.’ (DRV). 

Derived from *dreugan- (q.v.). Formally and semantically close to Skt. 
druh- m. ‘deceit, malice; demon’ < *dtrug'-, 


*druggon- w.v. ‘to pull, drag’ — Nw. drugga w.v. ‘to walk bowed down’, ME 
druggen, droggen w.v. ‘to labor, toil’, E dial. to drug ‘to pull forcibly‘ (DRVv). 

The iterative to *dragan-, continuing quasi-PIE *d*rg*-néh2- with a sec- 
ondary zero grade. Also cf. Icel. drogi m. ‘idler, lazy person’ < *drugan- and - 
with a different vowel - Nw. dragga w.v. ‘to trudge along’ < *draggon-. 


*druhti- f. ‘host, retinue’ — Go. drauhti-witop ‘military service’, ON drétt f. 
‘household, people; host of the king’s men, bodyguard of a king’, OE dryht f. 
‘people, multitude, army’, OFri. drecht f.(?) ‘wedding entourage’, OS 
druht-folk ‘army’, MHG truht f. ‘troop, squad, platoon’, G truht f. ‘troop, 
squad, platoon’ > *d*rugt-ti- (DRV). 

A ti-stem to the strong verb *dreugan- 2. Also cf. Go. ga-drauhts m. ‘sol- 
dier’ < *ga-druhta- and ON dréttinn, OE dryhten, OFri. drochten, OS drohtin, 
OHG truhtin, trohtin ‘lord, king, God’ < *druhtana-. 
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*drunki- m. ‘drink’ — ON drykkr m. ‘drink, drinking; draught’, Far. drykkur 
m. ‘drink’, Elfd. drykk m. ‘id.’, OE drync m. ‘drink; draught’, E drink, MDu. 
dronc m. ‘drinking’, Du. dronk c. ‘id.’, OHG trunk m. ‘id.’, G Trunk m. ‘id.’ 
(DRV). 

Ani-stem derived from *drinkan- (q.v.). 


*drupp/bon- 1 w.v. ‘to hit’ — Nw. drubba w.yv. ‘to give a blow’, E dial. drub 
‘to thresh, beat, bang’ => *d'rbh-néhz- (NEUR). 

A zero-grade iterative to *draban- (q.v). It gave rise to the strong verb 
*drepan- (q.v.). 


*drupp/bon- 2 w.v. ‘to drip, droop; to drop’ — Nw. drubba wv. ‘to walk 
with a stoop, to fall over’, MDu. druppen w.v. ‘to sag, drip’, Du. dial. drubben 
w.v. ‘to hang one’s head, be downcast’ > *d'rb'-néh2- (NEUR) — Lith. dribti 
(drirnba) ‘to drop, fall down, lie down, become flaccid’ < *d'rb'- (with -ri- 
representing a secondary zero grade). 

An old iterative. The pertaining strong verb *dreupan- ~ *driipan- must 
given the (shortened) geminates and the *eu ~ *u alternation be a 
back-formation to this iterative (cf. *greupan- ~ *griipan- vs. *grupp/bon-). 
This means that the position of the zero grade in this iterative is likely to be 
of secondary origin, something that is also implied by the potential link with 
Lith. dribti. Nw. drabba w.v. ‘to overflow’ can theoretically be derived from 
an o-grade iterative *d*rob*-néh2-, but its meaning is somewhat dissimilar. 
Further cf. ON dropi, OE dropa, OS dropo, OHG tropfo, troffo, G Tropfen m. 
‘drop’ < *drup(p)an-. 


*drusén- w.v. ‘to fall asleep’ — OE drusian w.v. ‘to become slow’, E to 
drowse = *dtruHs-eh1-(?) (NEUR) — Ru. dryxnut’ ‘to sleep’ < *druHs-ne-. 

A stative close to Ru. dryxnut’. Although the PSI. *y may have been created 
secondarily to a PSI. root *dres-, the Germanic verb seems to confirm the 
existence of a root *d*ruHs- with a laryngeal. 


*duba- adj. ‘dull’ — Du. dof adj. ‘matt’, MHG top adj. ‘crazy’ > *dtubt-o- 
(EUR). 

Also cf. OE dofian w.v. ‘to rage’, OHG topén, topdn w.v. ‘to be crazy’ < 
*dubén- and ON dofna w.v. ‘to become weak’ < *dubnan-. Related to *dauba- 
(q.v.). 


*duban- s.v. ‘to dive’ — ON dufa w.v. ‘id.’, Nw. duva w.v. ‘to squat’, OSw. 
diva w.v. ‘to squat, bob’, OE diifan s.v. ‘to dive’, MLG be-diven s.v. ‘to become 
overwhelmed, become covered’, MDu. be-duven s.v. ‘to dip’ (DRV). 
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A strong verb that appears to have been derived from the iterative 
*dupp/bon- (q.v.) in view of the fact that the expected PIE formation 
*dhéubh-e- would have become **deuban- in Germanic. See also *deupa-. 


*dubila- m. ‘peg, pin, dowel’ — MLG dével m. ‘id.’, Du. deuvel c. ‘id.’, MHG 
tiibel m. ‘id.’, G Diibel m. ‘id.’ (EUR) — Gr. Hsch. tupot ‘wedges’ < *d’ubt-o-. 

Also cf. OHG gi-tubili n. ‘peg, pin’ < *ga-dubilja-, MLG dovicke m. ‘dow- 
el-pin’, Du. deuvik c. ‘dowel-pin’ < *dubikan- and Nw. dial. dobbe m./f. ‘fas- 
tening stick in a river’, G Tyr. tuppe ‘big piece of wood’ < *dubban-. 


*dubon- f. ‘dove’ — Go. hraiwa-dubo f.‘id.’, ON dufa f. ‘id.’, Far. dugva f. ‘id’, 
Elfd. dauva f. ‘id.’, E dove, OS duba f. ‘id’, Du. duif c. ‘id.’, OHG titba f. ‘id.’, G 
Taube f. ‘id.’ (DRV). 

A bird name probably derived from *duban- ‘to dive’ (q.v.). Also cf. MHG 
tuber, G Tauber, MDu. duver, Du. doffer ‘male dove’ < *diubazan-. For the 
suffix of the latter formation, see *ganazan- ‘gander’ and *katazan- ‘tomcat’. 


*dud(i)ran- m. ‘egg yolk’ — WFri. djerre, djirre c. ‘id.’, OS dodro m. ‘id.’, MLG 
dod(d)er, déder, dédder n.(?) ‘id.’, MDu. doder, dodre m./f. ‘id.’, Du. dooier c. 
‘id.’, OHG totoro m. ‘id.’, G Dotter m. ‘id.’ (GM?). 

The West Germanic languages point to *dudran- (whence also OE dydring 
m. ‘yolk’) alongside more restricted *dudiran-, cf. WFri. djerre, MLG déder, 
dédder. The latter is the source of Icel. déddur (cf. Magnusson 1989: 143). 
No certain etymology. It is unclear whether the word can be connected to 
Skt. dudhitd- adj. ‘dark’ (Schindler 1967). ToB tute ‘yellow’ continues 
*dhuh;-to- (Adams 1999; 301) and therefore must be unrelated. See also 
*dudra/on-. 


*dudra/on- m./f. ‘dodder(?), camelina(?)’ — Icel. hadr-dodra, akur-dodra 
‘id.’, Sw. ddédra c. ‘id.’, ME doder ‘flax dodder’, E dodder, MLG doder, dodder 
m. ‘id.’, Du. dodder m. ‘id.’, MHG toter m. ‘wild rocket, field rocket’ (NEUR?). 

The word appears in two different variants: WGm. *dudra- meaning 
‘dodder’, a parasitic plant, and Nordic *dudron- ‘camelina, false flax’. The 
word has no certain etymology, but may belong to Far. doddur m. ‘tuft of 
hair, topknot, forelock’, Du. dot c. ‘tangle, tuft’ < *duddan-, which have been 
compared to Latv. duZa f. ‘tuft’ < *dtud'-ieh2-(?) and Gr. 8vcavoc m. ‘tassels, 
fringe’ (but cf. Beekes 2010: 566-7). The comparison with *dud{(i)ran- ‘egg 
yolk’ (q.v.) is unconvincing in spite of the fact that dodder has yellow or 
orange stems. 


*dugan- pret.-pres. ‘to be fit, avail’ — Go. daug 3sg.pres. ‘id.’, ON duga w.v. 
‘id’, OE dugan pret.-pres. ‘id’, OFri. duga pret.-pres. ‘id’, OS dugan 
pret.-pres. ‘id.’, Du. deugen w.v. ‘id.’, OHG tugan pret.-pres. ‘id.’, G taugen w.v. 
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‘id.’ => *dhugh- (IE) — Skt. ddgdhi ‘to milk; to give milk’, NP déxtan ‘id.’, Oss. 
ducyn | docun ‘id.’ < *dteug*-; Gr. tuyx&vw ‘to succeed, hit upon; to meet, get 
together, happen to be’ < *dtu-n-g*-nhz-; Lith. daiig, Latv. daitdz adj. ‘much, 
many’ < *dtoug'-i-. 

A preterite-present Go. daug, OE déah, dugon, OS dég, dugun, OHG toug, 
tugun < 3sg. *dauge, 3pl. *dugunp < *d*oug'-e, *dtug*-nt. The original con- 
jugation as a perfect (present) is corroborated by Lith. datig, Latv. daiidz. 
See also *dugunbi-, *daugjan- and *dukk6n-. 


*dugunpi- f. ‘valor’ — OE dugud f. ‘manhood; glory, advantage; multitude’, 
OFri. duged f. ‘virtue’, ODu. dugeth f. ‘id.’, Du. deugd c. ‘id.’, OHG tugund, -ind 
f. ‘id.’, G Tugend f. ‘id.’ (DRV). 

A derivation to *dugan- with the suffix *-unpi- (for which cf. *ju(w)unpi-). 


*duhter- f. ‘daughter’ — Go. dauhtar f. ‘id.’, ON dottir f. ‘id.’, Far. dottir f. ‘id’, 
Elfd. duotter f. ‘id.’, OE dohtor, dohter f. ‘id.’, E daughter, OF ri. dochter f. ‘id.’, 
OS dohtar f. ‘id.’, Du. dochter c. ‘id.’, OHG tohter f. ‘id.’, G Tochter f. ‘id’ > 
*dhughz-ter- (IE) — Skt. duhitdr-, Av. dugadar-, ToA ckacar, ToB tkacer, Gr. 
Svyatp, Arm. dustr, Lith. dukté, OCS deste < *dtughz-ter-. 

The Indo-European word for ‘daughter’. Related to *deuhtra- (q.v.). 


*dujan- w.v. ‘to tremble’ — ON dyja w.v. ‘id.’ > *d*uH-ie- (IE) — Identical to 
Gr. Sw ‘to dash, rush’; further compare Skt. dhunoti ‘to shake, agitate; to 
blow ona fire’ (for older *dhiinati < *d'uH-néh2-?) and Skt. dhuvati ‘to throw 
down, shake down’ < *d‘uH-é-. 

An apparently old ie-present closely related to Gr. 90w. Also cf. ON dy, 
Far. dyggj n. ‘bog, marsh’ < *dija- and OSw. dyi, Elfd. dée m. ‘dirt’ < *dujan-. 


*dukan- s.v. ‘to duck’ — ME douken w.v. ‘to dive, plunge, immerse’, E to 
duck, MDu. duken s.v. ‘to dive; to duck, cower’, Du. duiken s.v. ‘to dive’, OHG 
in-tuhhan s.v. ‘to immerse’, G tauchen w.v. ‘to dive, plunge’ (DRV). 

A strong verb derived from the iterative *dukk6n- (q.v.). Also cf. OE duce, 
E duck < *duk6on-. 


*dukkon- w.v. ‘to duck’ — EDu. docken w.v. ‘to dive, tumble’, MHG tocken 
wv. ‘to immerse’ > *dtug-néh2-(?) (IE?). 

Also cf. MHG tucken, tticken, G ducken, MDu. ducken w.v. ‘to cower, duck’ < 
*dukkjan-. The verb has no accepted extra-Gm. etymology, but by recon- 
structing it as *d'ug'-néhz-, it is possible to connect it to PIE *dteug'-. This 
root is attested with the meaning ‘to be fit’ in Greek and Germanic (see 
*dugan-), but it is not unlikely that it originally denoted ‘to fall’, and that this 
developed into ‘to happen, coincide, be fit’ at a later stage (cf. G Zu-fall ‘co- 
incidence’). See also *dikan-. 
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*dula- adj. ‘foolish, crazy’ — MHG tol adj. ‘foolish, nonsensical’ > *d*ul-o- 
(EUR) — Latv. duls adj. ‘furious’ < *d‘ul-o-; Olr. dall, W dall adj. ‘blind’ < 
*dhul-no-. 

A zero-grade formation related to *dwelan- ‘to err’. Hence also ON dylja 
wv. ‘to keep uninformed’ < *duljan-. 


*dulga- adj. ‘debt’ — Go. dulgs m. ‘id.’ => *d*lgt-o- (EUR) — OCS dlaga, Ru. 
dolg, SCr. diig m. ‘debt’; Oir. dligid ‘to owe, be entitled to’ < *dAlgh-e-; Olr. 
dliged n. ‘duty’ < *d*lg'-eto-. 

The word appears to have a European distribution, but the OCS forms 
may have been borrowed from Germanic. No further etymology; the ap- 
purtenance of ON dolg n. ‘enemy’, OE dolg, OFri. dolg, dulg, OHG tolg n. 
‘wound’ < *dulga- is possible, but uncertain. 


*dulo- f. ‘cluster or bunch of grapes’ — OHG tolaf. ‘id.’ > *dthzl-eh2- (EUR) — 
Gr. 86AAw ‘to flourish’, Alb. dal ‘to sprout’ < *d*hgl-n-; Arm. dalar adj. ‘green’ 
< *dthal-ro-; MW deillyau ‘to emanate, proceed, come about’ < *dhhzgl-n-; 
perhaps also Alb. dal ‘to flow out, exit; to grow’. 


*dulo- f. ‘ditch’ — WFri. déle c. ‘puddle, pool’, OHG tola f. ‘ditch’, MHG tole f. 
‘id.’ > *d*Ih2-ehz- (EUR). 
A zero-grade formation related to *dala- (q.v.). 


*dulpi- f. ‘festival, celebration’ — Go. dulbs f. ‘id.’, OHG tuld f. ‘id.’, MHG tult, 
dult f. ‘id.’ (GM). 

No certain etymology: probably unrelated to Gr. Sadia f. ‘abundance’, pl. 
‘festival’, which is derived from 94AAw ‘to flourish’ < *d*/H-n-. Despite the 
vague semantics, there may be a link with *dwelan- ‘to stay, dwell’ 
(Grienberger 1900: 60). 


*dumba- adj. ‘dumb’ — Go. dumbs adj. ‘dumb, mute’, ON dumbr adj. ‘id.’, Far. 
dumbur adj. ‘id.’, Elfd. dumm adj. ‘dumb’, OE dumb adj. ‘id.’, E dumb, OFri. 
dumb adj. ‘id.’, OS dumb adj. ‘id.’, Du. dom adj. ‘id.’, OHG tumb adj. ‘id.’, G 
dumm adj. ‘id.’ (DRV). 

Derived from *dimban- ~ *dimpan- (q.v.): the original meaning was ‘ha- 
zy’, cf. Nw. dum adj. ‘dumb; soft, mute; unclear’. 


*dumbon- f. ‘fog, haze’ — ON dumba f. ‘dust, cloud of dust, mist’, Elfd. 
dumba f. ‘fog, haze’ (DRV). 

A zero-grade formation derived from the strong verb *dimban- ~ 
*dimpan- (q.Vv.). 
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*dumpon- w.v. ‘to suffocate(?)’ — MDu. ver-dompen w.v. ‘to suffocate’ > 
*dhmbh-néhz- (IE). 

The iterative to *dimban- ~ *dimpan- (q.v.). There is no connection with 
Lith. dumpti (dumpiu) ‘to blow with bellows’ (quasi PIE *d*mHp-), which is 
likely to have arisen secondarily from Lith. dumti (dumiuw) ‘id.’ < *d'mH-ie-, 
cf. dumplés ‘bellows’ < *dmH-l-iehz-. 


*duna- m. ‘down (of a bird)’ — ON dunn m. ‘id.’, Far. dun n. ‘id.’, OSw. din n. 
‘id’, Elfd. daungen m. ‘id.’ > *d'uhz-no- (IE). 

A Nordic word that was borrowed into West Germanic, cf. MLG dine, G 
Daune, ME doune, E down. Elfd. daungen has secondary n as in kraungen f. 
‘crown’ < ON kruna (<< Lat. cor6na). Related to *dauma- and *dauna- (q.v.). 


*dunga- m./f. ‘dung’ — OE dung m. ‘id.’, E dung, OFri. dung m. ‘id.’, OS dung 
m. ‘id.’, G Dung m. ‘id.’ (GM). 

An a-stem related to *dungon- (q.v.). Also cf. Elfd. dyndja, OFri. denga, 
EDu. dungen, OHG tungen, G diingen w.v. ‘to fertilize’ < *dungjan-, ON dyngja 
f. ‘dunghill; lady’s bower’ < *dungjdn- and OE dung, ding f. ‘cellar, 
groundhouse’, OHG, MHG tunc m/f. ‘id’ < *dungi-. 


*dungon- w.v. ‘to cover(?), pour over(?)’ — Far. dunga wv. ‘to pile up; to 
snow heavily’, Sw. dunga w.v. ‘to get soaked’, obs. ‘to rain, pour down’, MLG 
dungen w.v. ‘to irrigate’ > *d4ngh-néhz2- (NEUR) — Lith. defigti (dengit) ‘to 
cover’ < *dhengt-ie-; Lith. danga f. ‘cover’, RuCS dugd f. ‘arch, curve’, SCr. 
duga f.‘rainbow’ < *dtong*-ehz-; Lith. dangus ‘heaven’ < *dtong'-u-. 

The verb *dungon- probably continues an_ iterative *dunkopi, 
*dungunanpi < *d*ng-néhz-, cf. Nw. dial. dokk f. ‘cover (eg. of snow)’ < 
*dunko-. In view of the Balto-Slavic evidence, the original meaning of the 
root *dtengt- seems to have been ‘to cover’ and - in a meteorological sense - 
‘to be overcast’. See also *dunga- ‘dung’. 


*dunkla- ~ *dunkra- adj. ‘dark’ — OS dunkar adj. ‘id.’, Du. donker adj. ‘id’, 
OHG tunkal adj. ‘id.’, G dunkel adj. ‘id.’ > *d'ngw-lo- (IE). 
A zero-grade adjective related to *dinkwa- (q.v.). 


*dunsta- n.(?) ‘powder, dust(?)’ — OE dust n. ‘id.’, E dust, WFri. dust n./c. 
‘dandruff; chaff, MLG dust m. ‘chaff, husk, dust’, MDu. donst, dunst, dust m.? 
‘fluff, pollen’ = *dtuns-to- (IE) — ToB tdnts- ‘to scatter’ < *dtuns-; Skt. 
dhvdmsati ‘to fall to dust, perish’ < *d*uéns-e-. 

A to-stem to the PIE root *d*uens-. 


*dupp/bon- w.v. ‘to dip’ — Nw. duppa, dubba ww. ‘to dip; to duck; to nod’, 
Elfd. duppa w.v. ‘id.’, MDu. doppen w.v. ‘to dip’ => *dtub*-néhz- (IE). 
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An iterative formation, probably serving as the derivational base of 
*deupa- and *daupjan- (q.v.). Also cf. OE dyppan w.v. ‘to dip’, LG diippen < 
*duppjan- and MDu. dubben w.v. ‘to submerge’ < *dubjan-. 


*dura- n. ‘gate, (single) door’ — Go. daur n. ‘id.’, OE dor n. ‘id.’, E door, OS 
dor, dur n. ‘id.’, ODu. duri f. ‘door’, Du. deur ‘door’, OHG tor n. ‘id.’, G Tor n. 
‘id.’ => *dhur-o- (IE). 

The original neuter singular whose dual *d*ur-ih; ‘double door’ may have 
served as the basis for the i-stem *duri- (q.v.). Also cf. Go. auga-dauro n. 
‘window’, OFri. andern n. ‘id.’ < *aug(nja-dur6n-. 


*durgo- f. ‘fishing-line’ — ON dorg f. ‘trailing-line’, Far. dorg, pl. dergur f. 
‘short fishing-line’ > *d'rg'-eh2- (DRV?). 

Also cf. the factitive ON dyrgja w.v. ‘to take with a hand-line’ < *durgjan-. 
Related to *dragan-? 


*duri- f.pl. ‘door’ — ON dyrr f./n.pl. ‘id.’, Far. dyr f.pl. ‘id.’, Elfd. dorer f.pl. ‘id’, 
OS durif.‘id.’, MDu. dore f. ‘id.’, Du. deur c. ‘id.’, OHG turi f.pl., G Tur f. ‘id’ > 
*dhur-ih; (IE) — Gr. SUpa f. ‘door, doorleaf, Arm. dur-k‘ pl. ‘door’, Lith. durys, 
dial. dures m.pl. ‘id.’, Latv. d(v)uris m.pl. ‘id’, OPru. dauris ‘gate’, OCS dvors, 
Ru. dver’, SCr. dvdr f. ‘door’ < *d'ur-; Skt. dvara, dvdrau du. ‘id’, Alb. deré f. 
‘id.’ < *dtudr-; ToB twere m. ‘id.’, Lith. dvdras m. ‘estate, village’, Lat. forés 
f.pl. ‘door’; Olr. dorus m. ‘id.’, W dor ‘id.’, Latv. dvars m. ‘gate’; OCS dvore, Ru. 
dvor, SCr. dvér m. ‘court, courtyard’ < *d'uor-o-. 

Most forms point to a (plural) i-stem, which in view of the neuter gender 
of ON dyrr is likely to have been based on the old dual *d*ur-ih; of *dura- 
‘single door, gate’ < *dtur-o-. OE duru, OFri. dore, OHG tura f. ‘door’, on the 
other hand, goes back to *duro-, which is formally identical to Gr. Svpa. 


*durron- f. ‘stick’ — Icel. dorra f. ‘piece of wood, stick’ > *d*’r-on- (IE) — Gr. 
Satpds m. ‘pivot of a door, axle of a chariot’ < *dtr-io-. 

A zero-grade n-stem related to the semantically similar Nw. darre < 
*dhor-On, *dtor-n-6s (see *darran-). The co-occurrence of these n-stems may 
point to an originally ablauting paradigm *d*dr-én, gen. *d*r-n-ds, acc.pl. 
*dhor-n-ns > *darén, *durraz, *darruns. The derivation from Icel. darra wiv. 
‘to swing, vibrate’ is unlikely, at any rate, since this verb is etymologically 
identical to dadra < *dadr6n-. 


*dursti- f. ‘courage’ — OE dyrst, ge-dyrst f. ‘tribulation’, OHG gi-turst f. 
‘courage, audacity’, MHG turst, ge-turst f. ‘id.’ = *dhrs-ti- (IE). 
A ti-stem to the preterite-present *durzan- (q.v.). 
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*durzan- pret.-pres. ‘to dare, be brave’ — Go. ga-daursan pret.-pres. ‘id.’, OE 
durran s.v. ‘id.’, OS gi-durran pret.-pres. ‘id.’, ODu. durran pret.-pres. ‘id.’, Du. 
dorst pret. ‘id.’, OHG turran, gi-turran pret.-pres. ‘id.’, MHG turren, ge-turren 
pret.-pres. ‘id.’ > *dtors- ~ *dhrs- (IE) — Skt. dadhdrsa 3sg.perf. ‘is bold’ < 
*dhérs-e; Gr. Sapoos, Aeol. Sépaosg n. ‘courage’ < *dhérs-os, gen. *d'*rs-s-6s 
(whence Sapoéw, Sappéw ‘to be brave’); Lith. drjsti (drjstu) ‘to become 
bold’ < *d*r-n-s-ske-; Lith. drqsus adj. ‘brave’ < *d*ro-n-s-u-. 

A preterite-present PGm. 3sg. *darse, 3p]. *durzunp < *d*ors-e, *dtrs-nt. 
See also *dursti-. 


*dusén- wv. ‘to slumber’ — E to doze, MHG dosen w.v. ‘to keep oneself qui- 
et, slumber’ > *d*tis-eh;-ie- (EUR) — Lat. furd, -ere ‘to be mad, rave’ < 
*dhus-e-; Lith. dusti (dustu) ‘to suffocate’, Latv. dust ‘to gasp’ < *dhus-ske-; 
OCS duxa m. ‘breath’, Lith. dusas m. ‘short breath, asthma’ < *d‘us-o-. 

A stative verb. Its original meaning seems to have been ‘to lose one’s 
senses’, whence ‘to fall asleep’, ‘to be wild’, and ‘to go mad’. Apparently, the 
Indo-Europeans assumed that the spirit (ie. ‘breath’) left the body during 
sleep. See also *dwésa-, *dauzan- and *deuza-. 


*duska- 1 m. ‘drizzle(?)’ — Nw. dusk n. ‘drizzling rain’, Sw. dial. dusk m. 
‘light rain’ (NEUR) — OCS daZdo, Ru. dozd’ (dozdjd), SCr. d@zd m. ‘rain’ < 
*dusg-io-. 

A Germanic-Slavic isogloss. The derivation of PSlav. *dezdzs from 
*dus-diu- “bad-sky” (Vaillant 1927) is less evident, as the prefix *dus- (see 
*tuz-) otherwise does not occur in Slavic. 


*duska- 2 adj. ‘dark’ — OE dox, dux adj. ‘sallow’, E dusk ‘twilight’ = *dtus-ko- 
(EUR) — Identical to Lat. fuscus ‘dark-colored, dusky’; also cf. Lat. furvus ‘id.’ 
< *dhus-uo- (with the uo-suffix for chromonyms). 

Also cf. Far. ill-duskutur adj. ‘with mixed and bad colors’ < *dusk-uhta-; 
OHG fir-tusk6n w.v. ‘to confuse’, OE doxian w.v. ‘to become dark’ < 
*duskdjan-, G Tusche f. ‘ink’ and - with a different suffix - OE dosen adj. 
‘chestnut’, OHG tusin ‘brown’ < *d*iis-no- (cf. Olr. donn adj. ‘dun, brown; 
light’). The original meaning may have been ‘to obscure’, which is compati- 
ble with the etymological cluster of *dusén-. 


*du(w)én- w.v. ‘to be misty(?), windy(?)’ — Nw. dial. duva w.v. ‘to blow 
softly’ and Elfd. duvd w.v. ‘to drizzle’ > *d4uh2-ehr- (IE). 
An old stative formation related to *dauma- and *dawwa/o- (q.v.). 


*dwaljan- wv. ‘to delay, hinder’ — ON dvelja w.v. ‘to delay, tarry’, Far. 
dvelja w.v. ‘to delay; to hesitate, wait’, OE dwelian w.v. ‘to lead astray’, E to 
dwell, OS bi-dwellian w.v. ‘to delay, hinder’, MDu. dwellen w.v. ‘to lead 
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astray’, OHG twaljen w.v. ‘to delay; to wait, stay’, MHG twellen, twelen, 
dwellen ww. ‘id.’ => *d*uolH-éie- (EUR). 

A formation that probably unifies the causative to *dwelan- (q.v.) and the 
factitive to *dwala-, cf. Go. dwals adj. ‘foolish’. 


*dwelan- s.v. ‘to err’ — OE ge-dwolen ptc. ‘wrong’, EFri. dwylje w.v. ‘to rave; 
to roam’, OS for-dwelan sv. ‘to neglect, fail’, ODu. dwelon s.v. ‘to fail, err’, 
OHG gi-twelan s.v. ‘to be stunned, tarry, fall asleep’ > *d*uélH-e- (EUR). 

A strong verb to the root *d'uelH-, which is otherwise only attested in 
Baltic and Celtic (see under *dula-). Related to *dwaljan-. 


*dwerga- m. ‘dwarf — ON dvergr m. ‘dwarf; short pillars which support the 
beams and rafters in a house’, Far. dvgrgur m. ‘dwarf, OSw. dvzergher m. 
‘id.’, Elfd. dyérg m. ‘spider; deathwatch beetle; wrinkle, crease’, OE dweorg, 
dweorh m. ‘dwarf, E dwarf, MDu. dwerch m. ‘monster, dwarf, giant’, Du. 
dwerg c. ‘dwarf, OHG twerc m. ‘id.’, G Zwerg m. ‘id.’ > *dtuérg*-o- (GM). 

An etymologically debated word. Some have compared Skt. dhvdras- n. 
‘demon’ < *dtuer-o- and Lith. dvdsas ‘spirit’ < *dtuos-o- (cf. MHG ge-twas 
‘ghost’), but these linkages are extremely doubtful given the formal dissim- 
ilarities. | therefore assume that the word was derived from the strong verb 
*dwergan- attested as MHG zwergen s.v. ‘to squeeze, press’. The meanings 
‘pillar’ and ‘staff in Nordic are believed by some to refer to the pagan belief 
that dwarfs carried the firmament (cf. Simek 2006: 504). Also cf. ON dyrgja 
f. ‘female dwarf < *durgi- / *dwergi- and Icel. durgur m. ‘boor, lout’ < 
*durga-. 


*dwergan- s.v. ‘to squeeze, press’ — MHG zwergen sv. ‘id.’ => *dtuérgt-e- 
(GM). 

No extra-Gm. cognates, but there may be a link with *dwerga- ‘dwarf 
(q.v.). 


*dwésa- adj. ‘foolish’ — OE dwes adj. ‘id.’, OFri. dwés adj. ‘id.’, MLG dwas adj. 
‘id.’, MDu. dwaes adj. ‘id.’, Du. dwaas adj. ‘id.’, MHG twas adj. ‘id.’ > *dtués-o- 
(EUR) — Lith. dvdsas m. ‘breath, soul, sickly person’ < *d'uos-o-; Lith. dvasia 
f. ‘breath, spirit, soul’ < *d'uos-iehz-. 

Also cf. MHG ge-twas, MDu. ge-dwaes n. ‘foolishness, ghost’ (with a similar 
meaning to MHG tuster m. ‘ghost’ < *dus-tra-). See also *dusén-. 


*dwinan- s.v. ‘to diminish’ — ON dvina wv. ‘id.’, Far. dvina w.v. ‘to yield, 
give way; to diminish’, OE dwinan s.v. ‘to dwindle’, ME dwinen s.v. ‘id.’, MDu. 
dwinen s.v. ‘to disappear, dwindle, pine away’, Du. ver-dwijnen s.v. ‘to dis- 
appear’ => *dhgwhéi-ne- (IE) — Skt. ksinati, ksinoti ‘to destroy, corrupt, ruin’ < 
*dhgwhi-neh2- / -neu-; Gr. p8ivw ‘to decline, decay, perish; to cause to de- 
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cline, consume, destroy’ < *d'gwhi-nu-e-; Lat. situs, -us m. ‘neglect, disuse, rot’ 
< *dhgwhj-tu-. 

An n-present to the root *d'gwhei-, cf. Nw. dvd w.v. ‘to abate’ < *dwian-, cf. 
Skt. ksdyati ‘to destroy’ < *dgwhéi-e-. A slightly different formation is ON 
dvena, dvina ww. ‘to dwindle, cease, subside’ < *dwindn- < *dhgwhi-nehz-, 
which unlike the factitive Skt. ksindti appears to be an (intransitive) itera- 
tive. The Germanic reflexes of this verbal formation show a remarkable 
alternation between *dwinan-, *swinan-, *bwinan- and perhaps also 
*kwinan-: apparently, the outcome of the initial cluster *d"gwh- was unstable 
in Germanic. 


E 


*ébanp- ~ *ébund- m. ‘evening’ — ON aftann, eftann m. ‘id.’, Far. aftan m. 
‘id’, Elfd. otn m. ‘early supper’ (< ON *pftunn?), OE &fen m. ‘evening’, E eve, 
OFri. wend, idwen(d), iouwend, idn(d), ioun(d) m. ‘id.’, WFri. jan c. ‘id.’, EFri. 
adiwend m. ‘id.’, OS aband m. ‘id.’, ODu. avont m. ‘id.’, Du. avond c. ‘id.’, OHG 
aband, abund c. ‘id.’, G Abend m. ‘id.’ > *h;ehpt-ont- (1E?). 

An etymologically and derivationally problematic word. The suffix has a 
clear parallel in Hitt. ifpant- c. ‘night’ (see *westera-), and indeed, the alter- 
nation of *-anb/da- vs. *-unp/da- points to an accentually mobile consonant 
stem. It remains unclear, however, how the paradigm must be reconstruct- 
ed, especially in view of the difficult root alternation of Nordic *a/ft- vs. West 
Germanic *éb-. 1 am inclined to follow Hamp (apud EWAhd: I, 11), and re- 
construct it as nom. *h:éhzpt-ont, gen. *h;hipt-nt-ds. This reconstruction has 
two advantages. First, the root *éb- can be explained by t-dissimilation in a 
secondary genitive *hiehipt-nt-ds (cf. *sebunb/dan- ‘seventh’ < *septm-tH6-, 
Brugmann 1895: 376). Second, the predominantly Nordic root *aft- can be 
accounted for as having developed from *h;hipt-, ie. with regular vocaliza- 
tion of the laryngeal between stops. The etymology of the word neverthe- 
less remains unclear: the comparison with *afteri < *hzep-tero- is semanti- 
cally sound (cf. eften-tid ‘evening’ < “after-tide”), but formally impossible in 
view of the initial laryngeal. 


*ebna- adj. ‘even, level’ — Go. ibns adj. ‘even, level, flat’, ON jafn adj. ‘even, 
equal’, Far. javnur adj. ‘id.’, OSw. iamn, izmn adj. ‘id.’, Elfd. iemmen adj. ‘id.’, 
OE efen adj. ‘even, equal’, E even, Du. effen, even adj. ‘level, even’, OHG eban 
adj. ‘even, equal, straight’, G eben adj. ‘level’ > *em-no- (1E) — Skt. amnds 
adv. ‘just, just now; at once’ < *hjem-n-e/os-. 
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A no-stem to a root *hjzem-, cf. Skt. amnds (Schaffner 2000): it follows that 
the cluster *-bn- developed from *-mn-. Older etymological proposals can- 
not be maintained. The reconstruction as *imna-, based on the alleged link 
with *jumja- ‘(primordial) twin’ < *imH-io-, is irreconcilable with ON jafn, 
whose vocalism points to breaking of PGm. *e. The additional connection 
with W iawn ‘id.’, OBret. ion, eunt, MBret. effn ‘right, simple’, Co. ewn ‘right- 
eous, correct’ can only work by deriving it from *hiem-no-, but Olr. dn adj. 
‘true, just’ rather points to *idno- (Matasovi¢ 2009: 433). The alternative 
reconstruction of the Celtic forms as *epdno- does not work either, because 
PGm. *ep-nd- would give **eppa- (with Kluge’s law) rather than *ebna-. 


*ebura- m. ‘boar’ — ON jofurr m. ‘king’, OE eofor m. ‘boar’, MDu. ever m. ‘id’, 
Du. ever-zwijn ‘id.’, OHG ebur m. ‘id.’, G Eber m. ‘id.’ > *epr (NIE) — Lat. aper 
m. ‘wild boar; kind of fish’, Umb. abrons acc.pl. < *apro-; Latv. vepris ‘cas- 
trated boar’, OCS vepro, Ru. vepr’ (gen. véprja), SCr. vépar m. ‘wild boar’ < 
*uepri- (*uepro-). 

The irregular alternation of Pre-Gm. *epr, Pre-It. *apr and Pre-Slav. *uepr- 
could be an indication that the word was not inherited from PIE, but rather 
adopted from an unknown (extinct) source by the individual daughter lan- 
guages after their settlement in Europe. Another word in which non-lE *a 
emerges as Gm. *e is *peura- ‘bull’ (q.v.). 


*edara- m. ‘edge; fence’ — ON jadarr m. ‘edge’, Far. jadari m. ‘edge, corner’, 
Nw. jar(e) m. ‘edge, side’, OE eodor m. ‘hedge, fence, enclosure, dwelling; 
limit, end, region’, OS edar m. ‘pale, picket, bar’, OHG etar m./n. ‘edge, fence’, 
MHG eter m. ‘id.’ > *hyed"-ro- (IE) — OCS odre m. ‘bed’, Ru. (arch.) odr m. 
‘bed, couch’, Cz. odr ‘pillar, frame, summer-house’, SCr. ddar m. ‘bed, scaf- 
folding’ < *hiod*-ro-. 

ON jodurr has a suffix variant *-ura-, which may also be present in OE 
eodor. Also note Far. jadur n. ‘layer, stratum’ < *jadra- and the ablauting 
MLG ader(e) ‘pole, beam in a fence’ < *adr-. Perhaps the word originally had 
a static paradigm, e.g. *adur, gen. *edurz < *h16d*-r, *hyéd'-r-s. 


*edi conj. ‘again’ — Go. ip conj. ‘but, however’ => *hjeti (IE) — Gr. étt adv. 
‘still, also, further’, Lat. et conj./adv. ‘and what is more, too; and’, Gaul. eti 
adv. ‘yet, still, equally’, NPhr. ett conj. ‘and’. 


*edis- f. ‘(noble, divine) lady’ — OE ides f. ‘female, lady’, OS idis f. ‘wife, 
woman’, OHG itis f. ‘(divine) woman’ (GM). 

A word without a certain etymology. The connections with *edara- ‘fence’ 
(Eichner/Nedoma 2000: 33) and *aida- ‘pyre’ (parallel to G Flamme, 
Bammesberger 2007) are semantically unconvincing. The link with ON dis f. 
‘woman, gir]; fairy, nymph; goddess’, Far. dfs f. ‘goddess, nymph’, Nw. dis f. 
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‘goddess’ < *disi-, on the other hand, is not improbable in view of the paral- 
lelism of ON dis Skjgldunga and OE ides Scildinga ‘lady of the Shielding 
clan’), but poses crucial formal difficulties. It is theoretically possible to 
solve these by reconstructing a (rather far-fetched) ablauting s-stem nom. 
*h1édh-i(6)s, obl. *hid4-iés-, but it is not impossible either that the form *edis 
contains a prefix *e-, which may be identical to the substratal prefix *a- (for 
which see e.g. *amsl6n-). 


*édra- adj. ‘quick’ — OE #dre adv. ‘immediately’, OFri. éder, edre, idder(e) 
adv. ‘soon, quickly’, OS adro adv. ‘early’, OHG atar adj. ‘quick’ (GM). 

No certain etymology. The word has been compared to Lith. otrus, Latv. 
atrs adj. ‘quick’, but this may be a loanword from Germanic. 


*egila- m. ‘hedgehog, sea urchin’ — ON igull m. ‘urchin’, Icel. {gul-ker n. ‘sea 
urchin’, .ODa. jewzl m. ‘hedgehog’, OE igil, i] m. ‘hedgehog, porcupine; sea 
urchin’, MDu. egel m. ‘hedgehog’, Du. egel c. ‘id.’, OHG igil m. ‘id.’, G Jgel, obs. 
Eigel ‘id.’ > *hieg*-i-lo- (IE) — Oss. wyzyn | uzun ‘hedgehog’ (with unex- 
plained initial u); Arm. ozni ‘id.’ < *hog*-i-Hn-io-; Gr. éXivog m. ‘id.’ < 
*hyegh-i-Hno-; Lith. ezys, Latv. ezis m. ‘id’, Ru. éZ (gen. eZa), SCr. jéZ ‘id’ < 
*hie gh-io-. 

Most of the attested forms point to *egila-, but ODa. jewel developed 
from a divergent form, i.e. either ON *jagall < *egala- or *jogull < *egula- 
(with breaking of initial e). ON igull appears to contain the same suffix 
*-ula-, but is due to a late substution of -ill by -ull. Note that the lengthening 
of ON sto fin Icel. {gull is automatic before g in open syllables. 


*é€gja- m. ‘sea’ — ON egir m. ‘id.’, Far. poet. egir* m. ‘id.’ > *h2ék-id- (EUR?). 

The word, which occurs in Old Norse and in Faroese ballads (4 xgin bla 
‘to the sea’), is usually derived from *hzék’-i6-, i.e. a lengthened grade for- 
mation to *ahwo- ‘river’ < *h2ék-eh2- (Darms 1978: 29). OE éagor ‘sea, 
flood’ has been adduced as well, but in this word the r is a suffix, not an 
ending. It is therefore more likely to be related to Du. agger ‘sea swell’ < 
*agra- (q.v.). 


*ehwa- m. ‘horse’ — Go. ailwa-tundi f. ‘thornbush’, ON poet. jor m. ‘stallion’, 
OE eoh m. ‘war-horse’, OS ehu-skalk m. ‘groom’ => *h1eK-uo- (IE) — HLuv. 
dsu- c., Lyc. esb- ‘horse’ < *hzeK-u-; Skt. dSva- m. ‘horse, steed’, ToA yuk, ToB 
yakwe m. ‘horse’, Gr. tremos m.f. ‘horse, mare’, Lat. equus m. ‘horse’, Olr. ech, 
OBret. eb m. ‘id.’ (cf. W ebawl ‘foal’ < *ekwo-pdlHo-, for which see *fulan-); 
Lat. equa, Lith. esva f.‘mare’ < *hieK-u-ehz-. 

Most Indo-European languages, including Germanic, have a thematic 
noun reflecting PIE *hieK-uo-, but the Anatolian evidence points to a u-stem, 
*hyeK-u-s, gen. *hiK-u-ds (Kloekhorst 2008: 237). This archaic paradigm can 
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probably also explain the problematic form Gr. intos with geminated pi; it 
may continue *étfos, i.e. a contamination form of the expected nom. *éKus 
and the gen. *étos. See also *skufta- 2. 


*ek(a) pron. ‘I’ — Go. ik, dat. mis, acc. mik pron. ‘id.’, ON ek, dat. mér, acc. mik 
pron. ‘id.’, Far. eg, dat. mzr, acc. meg pron. ‘id.’, OSw. iak, dat. mzr, acc. mik, 
mek pron. ‘id.’, Elfd. ig, obl. mig pron. ‘id.’, OE ic, ob]. mé, acc. mec pron. ‘id.’, E 
I, obl. me, OFri. ik, obl. mi pron. ‘id’, OS ik, obl. mi pron. ‘id.’, Du. ik, obl. mij 
pron. ‘id.’, OHG ih, dat. mir, acc. mih pron. ‘id.’, G ich, dat. mir, acc. mich pron. 
‘id.’ > *h3eg-H-om (IE) — Identical to Skt. ahdm ‘I’, OAv. azam ‘id.’, YAv. azam 
‘id.’, OP adam ‘id.’, Arm. es ‘id.’, OLith. es ‘id.’, Lith. as ‘id.’, Latv. es ‘id.’, OPru. 
as, es ‘id.’, OCS az%, ORu. (j)az, Ru. ja, SCr.ja, dial. jaz ‘id’ < *hyeg-H-om; also 
cf. Hitt. ak ‘id.’ < *hyug; ToA fuk (f.) ‘id.’, ToB fds ‘id.’ (< *himene-ge?); Gr. 
éyw, Dor. éyov ‘id.’, Lat. ego ‘id.’< *h1eg-on. 

The IE pronoun of the first person. The Germanic form must go back to 
*eka < *hieg-H-om in view of the breaking of -e- to -ja- in East Nordic, cf. 
OSw. iak, Sw. jag, Da. jeg. It is further conceivable that the emphatic WGm. 
variants OHG ihha, MHG iche, Du. ikke (cf. Howe 1996: 241) continue *ek6, a 
form that may correspond to e.g. Gr. €yw and Lat. ego < *h1eg-oH. See also 
*mina-. 


*éla- m. ‘eel’ — ON dll m. ‘id.’, Far. dlur, dlli, d@llur m. ‘id.’, Elfd. al m. ‘id.’, OE 
zl m. ‘id.’, E eel, OFri. él m. ‘id.’, MDu. ael m. ‘id.’, Du. aal c. ‘id.’, OHG al m. ‘id’, 
G Aal m. ‘id.’ (GM). 

An old fish name, perhaps related to *ala- and *élo- (q.v.). 


*elgra- adj. ‘blunt (of teeth)’ — G obs. elger adj. ‘id.’ > *hjel(H)k-r6- (NEUR) 
— Lith. dlkti ‘to be hungry’; OCS alskati ‘id’, Ru. alkdt’ (dléu) ‘to hunger 
(for), crave (for)’ < *hjolHk- (or *hyehiolk-, Rasmussen 1999: 199). 

A ro-stem to the root *hjel(H)k-. Also cf. OHG ilki ‘fames vel stridor 
dentium’ < *elgin- and MHG ilgern wv. ‘to become blunt (of teeth)’ < 
*elgrjan- (DWB: 10, 2060-61). I assume that the original meaning ‘having 
blunt teeth’ developed into ‘hungry’ in both Germanic and Balto-Slavic. Un- 
related to *elhja- ‘evil’ (q.v.). 


*elha(n)- m. ‘elk’ — OE eolh, éola m. ‘id.’, ME elk ‘id.’, E elk, LG elk m. ‘id’, 
EDu. elgh ‘bison’, OHG elaho, elho m. ‘elk’ > *hzel-Ko(n)- (IE). 

An ablauting variant of *algi- (q.v.) with the same meaning. The Middle 
Germanic forms with final k are unexpected, and may point to borrowing 
from Nordic. Alternatively, they can be accounted for by assuming general- 
ization of the oblique stem of an n-stem *elh6, *elkaz < *h3é1K-On, *hyelk-n-6s. 
For the suffix -Ko-, cf. *selha- ‘seal’. 
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*elhja- adj. ‘evil’ — ON illr adj. ‘ill, evil, bad, mean’, Far. illur adj. ‘evil, un- 
friendly; poor, miserable; angry’ > *hielk-io- (WEUR) — Olr. elc adj. ‘mis- 
chievous, capricous’ < *hzelk-o-(?). 

The cluster -//- can be derived from several sources in Old Norse and has 
therefore given occasion to many different etymologies. In view of the 
Finnish loanwords elkid adj. ‘mean, malicious’ and ilked adj. ‘bad, mean, 
wicked’, the derivation of illr from *elhila- (with *-ila- as in *mekila- ‘big’ 
and *litila- ‘small’?) through syncope is least problematic. Alternatively, it is 
possible to assume that the root illr arose from *ili-ligr, cf. ON dzlla adv. 
‘friendly’ < *dzli-liga, etc. (see *airi for more examples). The final i of *fli- in 
*{li-ligr just like Fi. elkid points to an original ja-stem *elhja-. 


*éld-f.‘awl’ — OE 2l, eal f.‘id.’, ME él, a(uJl ‘id.’, OHG ala f. ‘id.’, G Ahle f. ‘id.’ 
=> *hyéhyl-ehz- (IE) — Skt. ara-f. ‘awl’. 

The Sanskrit and Germanic forms are identical, even regarding the ac- 
cent, as *hzeh;l-éh2- would have resulted in PGm. **eld- by pretonic short- 
ening. Cf. *ala- and *alasno-. 


*embja- n. ‘swarm of bees’ — OE imbe m. ‘id.’, MDu. imme f. ‘bee’, OHG impi 
m. ‘swarm of bees; bee’, MHG imbe, imme m. ‘id.’ (GM). 

The neuter OE imbe continues a collective *imbja-, but OHG impi and 
MDu. imme in the sense of ‘bee’ probably represent different formations, i.e. 
*imbja- and *imbjo-. No further etymology: the comparison with Gr. éytic, 
-i6og f. ‘gnat’ is erroneous because this word was derived from éptivetv ‘to 
drink oneself full’ (with blood). 


*émon- 1 f. ‘erysipelas’ — ON dma, dmu-sétt f. ‘id.’, OE 6man f.pl. ‘id’ > 
*h,éhy-mon- (IE) — Skt. Gmd-, NP xam, Oss. xom, Arm. hum, Gr. wyds, Olr. 
om, W of adj. ‘raw’ < *h1oh1-mo-. 

An mn-stem to the root *hzeh:- ‘raw, reddish (of skin)’, which is further 
supported by the aforementioned mo-stem adjectives in the other IE lan- 
guages. Also note OE 6m m. ‘rust’, G Ohm m. ‘skin infection’ < *€éma-, which 
may be a thematicization of the origin mn-stem in view of the e-grade of the 
root. Unrelated to *am(m)on- ‘to irritate’ (q.v.), which is based on the root 
*h3emhz-. 


*émon- 2 f. ‘larva’ — Nw. ame f. ‘larva, caterpillar’, Elfd. oma f. ‘id.’, OE émel 
f. ‘caterpillar; weevil’, MLG emel, emelte ‘corn bug; aphid’, Du. emelt c. ‘mos- 
quito larva’ (GM). 

An old word for ‘larva’ or ‘caterpillar’. There are some formal difficulties: 
Nw. dme straightforwardly points to *émdn-, but the West Germanic forms 
can be derived from both *émild- and *amild-. The dental suffix of MLG 
emelte, Du. emelt is also found in the doublet MLG homele ~ homelte ‘bum- 
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blebee’ (< *humelan-) and ultimately emanated from MLG hornte, MDu. 
hornete, hornte, hoornte ‘hornet’ (see *hurnuta/o-). 


*énu- prep. ‘without’ — Go. inu prep. ‘id.’, ON dn, 6n prep. ‘id.’, Far. én prep. 
‘id.’, OS dno prep. ‘id.’, OHG anu, ane prep. ‘id.’, G ohne prep. ‘id.’ > *hzénu 
(IE) — Gr. &vev adv. ‘far from, without’. 

A preposition (adverb, conjunction) that on the basis of the comparison 
with Gr. d&vev can be reconstructed as *énu < *h2énu for NWGm. *dneu and 
as *enu < *h2énu for Gothic inu (the latter with pretonic shortening, i.e. 
Dybo’s law): apparently, the adverb was grammaticalized from an originally 
mobile u-stem, e.g. nom. *hzén-u, loc. *han-éu (= Gr. &vev). Note that both 
proto-forms must be reconstructed with a lengthened grade (cf. Nikolaev 
2007: 165) in order to explain the non-coloring by the laryngeal (Eichner’s 
law). 


*erba(n)- m. ‘wolverine’ — lcel. jerfur, obs. jarfi m. ‘id.’, Nw. jerv, dial. jarv, 
erv m. ‘id.’ (GM). 

A Nordic word, probably continuing a proto-form *erba(n)- that devel- 
oped into ON jarfr, Icel. jarfi, Nw. dial. jarv by a-breaking. The form jerfr is 
irregular, but may be a contamination of jarfr with an unbroken form “*erfr, 
cf. Nw. dial. erv. Etymologically, the word has been compared to ON jarpr 
‘brown’ < *erpa- and to Gr. épt@os ‘goat’, but it is perhaps better to assume a 
link with Nw. dial. jarva w.v. ‘to gnaw, chew’. 


*erpa- adj. ‘light brown’ — ON jarpr adj. ‘chestnut, reddish-brown’, Far. 
jarpur adj. ‘light or yellowish-brown’, OE eorp, ear p adj. ‘dark, dusky, brown, 
swarthy’, OHG erpf adj. ‘brown, dark-brown, dark’ > *hierbh-no- (IE) — Gr. 
Op@vos adj. ‘dark brown’ < *hrorbt-no-; Ru. dial. rjabéj [adj.] ‘speckled’ < 
*hire-m-bho-. 

Related to the ablauting Gr. 6p@vds through Kluge’s law (Pre-Gm. 
*erppa-). There is no direct etymological connection with *reupon- ‘grouse’: 
Slav. *rebe served as the basis for the semantically parallel derivation of 
RuCS rébo ‘partridge’, cf. the late derivatives ON jarpi m. ‘hazel grouse’ and 
Icel. irpa f.‘brown mare’ < *erpjon-. 


*erpo- f. ‘earth, soil, land’ — Go. airpa f. ‘id.’, ON jord f. ‘id.’, Far. jord f. ‘id.’, 
Elfd. juord f. ‘id.’, OE eorp f. ‘id.’, E earth, OFri. erthe f. ‘id.’, OS ertha f. ‘id.’, Du. 
aarde c. ‘id.’, OHG erda f. ‘id.’, G Erde f. ‘id.’ > *h1ér-t-ehz-(7) (IE?) — Gr. épa f. 
‘earth’ < *h,er-eh2-(?). 

Possibly related to Gr. pa. Within Germanic, the word is probably cog- 
nate with *erwan- (q.v.). 
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*erwan- m. ‘sand, soil’ — ON jorfi m. ‘sand (bank)’, OHG ero ‘earth’ > 
*hier-uon-(?) (IE?) — ToB yare ‘gravel, dirt’ (if ydre is a misspelling?). 

A word possibly containing the same root as *erpo- ‘earth’. ODu. *erende 
for ereude ‘fines terrae’ has been analyzed by Van Helten 1902: 261 as a 
compound of the same word (ODu. *ero) with *andja- ‘end’ (q.v.), but it may 
alternatively continue *uz-andja- ‘far end’. 


*erzja- adj. ‘stray’ — Go. airzeis adj. ‘deluded, misled, in error’, OS irri adj. 
‘furious’, OHG irri adj. ‘erring, ignorant’, MHG irre adj. ‘astray’ > *h1ers-io- 
(IE) — Semantically close to Lat. errdre ‘to roam, waver’ < *hjers-ehz-ie-. 

A ja-stem derived from a PIE verbal root *hers-, which originally may 
have been identical to *hers- ‘to flow’, cf. Hitt. ar§zi~ arsanzi ‘id.’ < *hzérs-ti, 
*hirs-énti, Skt. drsati ‘id.’, assuming that the meaning ‘to roam, err’ devel- 
oped from ‘to be on the run’. It is furthermore possible to compare PIE 
*hiers- ‘to boil, to rage’, cf. Hitt. arSanézi* ‘to be envious’ < *hirs-néh1-, Arm. 
eram ‘to boil, be restless’ < *hzers- and Lith. arsus adj. ‘vehement’ < 
*hiors-u-. The adjective served as the basis for OE irsian w.v. ‘to deceive’ < 
*erzisOn- (for the suffixation, cf. the derivation of firsian ‘to remove’ from 
feor ‘far’ and hlzénsian ‘to make lean’ from hlzne ‘lean’). 


*€sa- n. ‘dead meat; bait’ — OE és n. ‘id’, Du. aas n. ‘id.’, OHG ds n. ‘id’, G Aas 
n. ‘id.’ > *h;éd-so- (IE) — ToB yetse m. ‘(outer) skin’ < *hiéd-so-. 

A thematicized s-stem derived from *etan-. The Germanic word can be 
reconstructed as both *hiéd-to- and *hjéd-so-, but the latter option is cor- 
roborated by ToB yetse. 


*etan- sv. ‘to eat’ — Go. itan sv. ‘id.’, ON eta sv. ‘id.’, Far. eta s.v. ‘id.’, Elfd. 
jatda sv. ‘id.’, OE etan s.v. ‘id.’, E to eat, OS etan sv. ‘id.’, Du. eten s.v. ‘id.’, OHG 
ezzan s.v. ‘id.’, G essen s.v. ‘id.’ > *hiéd- (1E) — Hitt. ez(za)zi ~ adanzi, Skt. 
atti, 3p]. addnti, Gr. €5w, Lat. edo, ésse, Olr. ithid, Lith. ésti, Latv. ést, OPru. 
istwei, OCS jasti (jamb), Ru. ést’ (em), SCr. jésti ‘to eat’ < *hjéd-ti, 3p). 
*h,d-énti. 

Also cf. Go. fra-itan, OE fretan, E to fret, (M)Du. vreten, OHG frezzan, G 
fressen s.v. ‘to eat (up), gourmandize’ < *fra-etan-. See further *atjan- and 
*ésa-. 


*€bman- ~ *€dman- m. ‘breath’ — OE &bm m. ‘breathing, breath’, OFri. 
éthma m. ‘breath’, OS athum m. ‘breath, spirit’, Du. adem, coll. asem c. 
‘breath’, OHG datum m. ‘breath, breeze, spirit’, MHG atem, G Atem m. ‘breath’ 
=> *h1ehit-mon- (IE) — Skt. atmdn- m. ‘soul, self, breath’. 

The Sanskrit paradigm nom. dtmd, loc. dtmdni ~ tmdn(i) points to an 
ablauting paradigm *h1éhit-m6on, loc. *hihit-mén-(i). Apparently, the accen- 
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tual mobility was preserved in Germanic, cf. OE pm < *€pma- vs. OHG atum 
< *€dma-. With the same root, cf. *éprd- ~ *édro- ‘vein, etc.’. 


*é€bro- ~ *édro- f. ‘vein, rivulet’ — ON 2dr, gen. zdar f. ‘vein’ (< *édfz, -j6z), 
Nw. dr(e) f. ‘rivulet; vein’, OE £dre f. ‘river; vein, artery; nerve, sinew; kid- 
ney’, OFri. eddere, édere f. ‘vein’, MDu. adere f. ‘vein, artery; sinew, fiber’, Du. 
ader c. ‘vein’, OHG ad(a)ra f. ‘vein, sinew, muscle’, G Ader f. ‘sinew’, pl. ‘bow- 
els’ => *hrehit-r- (IE) — Gr. ytop n. ‘heart’ < *hzehzt-r-; unrelated is Olr. 
inathar m. ‘entrails, bowels’, MCorn. inederen ‘extum’ < *hien-utro- (Anders 
Jorgensen, p.c.). 

The word, which may contain the same root as *€bman- ~ *€dman- (q.v.), 
alternates between *épro- and *édro- in Germanic, and this may point to an 
originally mobile paradigm, e.g. sg. *hiéhit-r, pl. *hrhit-6r. Also cf. the collec- 
tive OHG inn-dd(i)ri, MHG in-zder(e) n. ‘entrails, veins’, OLFra. inn-éthron 
dat.pl. ‘visceribus’ < *éprja-. 


*eudra- ~ *udra- n. ‘udder’ — ON jugr n. ‘id.’, Far. jugur n. ‘id.’, Elfd. juor n. 
‘id.’, OE uder n. ‘id.’, E udder, OFri. uder n. ‘id.’, WFri. jaer n. ‘id.’, NFri. Hall. 
jaodar n. ‘id.’, MLG jeder, jtidder n. ‘id.’, Du. uier c. ‘id.’ (dial. jadder ‘teat’ << 
OFri. *jadder), OHG utar(o) m. ‘id’, G Euter n. ‘id.’ > *h1(e)uHd"-r/n- (1E) — 
Skt. ddhar ~ udhan- n. ‘udder’< *hyuHd'-r/n-; Gr. ob8ap, -atos n. ‘id’ < 
*h,;ouHdh-r/nt-; Lat. uber n. ‘breast; udder’ < *h;e/ouHd"-r-. 

While the PGm. form *idra- is backed up by Skt. udhar, the e-grade 
*eudra- (or perhaps rather *eudur in view of the dissimilation of *-d- to *-g- 
in ON jugr, cf. figgur ‘4’ < *fegduru < *fedur-6) < *h;euHd'-r- is uniquely 
Germanic. Together with Gr. ob8ap < *h;ouHd'-r-, the material provides 
evidence for a static paradigm *h;6uHd?-r, gen. *h;éuHd'-n-s, but the origin 
of the zero-grade root *h;uHd+- remains uncertain. The ultimate derivation 
of the word is not entirely clear, but it is possible that it was created to a 
root *h;euHd'- as evinced by Ru. dial. udit’ ‘to ripen (of grain); to swell up 
with liquid’ < *h;ouHd?-eie- (Vine/Yokoyama 2010). This may be a 
dth;-extension to a more primary base *h;eu(H)- possibly preserved in Hitt. 
uua- ‘nurse(?)’ (Melchert 1986: 111, 114). The heteroclitic r/n-suffix was 
strongly associated with body parts in Indo-European. 


*eup ~ *upp adv. ‘up, upwards’ — Go. iup adv. ‘id’, ON upp, Far. upp, Elfd. 
upp adv. ‘id.’, OE up adv. ‘id.’, Eup, OFri. up, op adv. ‘id.’, OS up adv. ‘id.’, Du. 
op adv., prep. ‘up; on’, OHG uf, G auf adv., prep. ‘id.’ > *(h1e)up-n- (DRV?). 

An ablauting directional adverb, related to *uba ‘under; above’ (q.v.), with 
a geminate that was shortened in the full-grade form (cf. Lithr 2000: 190). 
The geminate arose regularly in the locatival form *uppai < *up-noi, whose 
suffix can be compared to the one of e.g. OCS vané ‘outside’ < *ud-noi (cf. 
*ut). It is difficult to determine whether *eup and *upp had a suffix *-e or *-a 
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corresponding to the vowels of e.g. Lat. pone ‘from behind’ < *pos(t)-ne or 
OCS ven ‘out’ < *ud-nom. This is possible, but it cannot be excluded that 
both *eup and *upp were simply back-formed to the locative *uppai by the 
removal of the ending (Kroonen 2010c: 374). Note that the long vowel of 
OHG if, G aufis due to monosyllabic lengthening (cf. Liihr ].c.). 


*ewwadjon- f. ‘tit’ — ON igda f.‘small bird’, Far. poet. igda f. ‘tit(?)’, Nw. igde 
f. ‘id.’ (NIE). 

An exclusively Nordic word derived from a more primitive masculine 
form Nw. egde < *ewwadan-. Somehow connected to Imandra Saa. avig3iné 
‘tit(?)’ as cited by Qvigstad 1902: 270? Either way, the word could be a 
loanword from an extinct Pre-Nordic language, for which cf. *awadi- 
‘eiderduck’. 


F 


*fader- m. ‘father’ — Go. fadar m. ‘id’, ON fadir m. ‘id.’, Far. fadir m. ‘id’, 
Elfd. fader m. ‘id.’, OE feeder m. ‘id.’, E father, OFri. feder m. ‘id.’, OS fadar m. 
‘id.’, Du. vader c. ‘id.’, OHG fatar m. ‘id.’, G Vater m. ‘id.’ > *ph2-tér- (IE) — 
ToA pacar, ToB pacer, Skt. pitdr-, OAv. pta, acc. patardm, YAv. pita, acc. 
pitaram, OP pita, NP pidar, Oss. fyd | fidz, Gr. matp, gen. Tatpdc, Lat. pater, 
-tris, Olr. athir, athair m. ‘father’. 

The Indo-European word for ‘father’, a hysterokinetic ter-stem, nom. 
*ph2-tér, gen. *phz-tr-ds, acc. *ph2-tér-m. See also *fadurwjan-. 


*fadi- m. ‘lord’ — Go. brup-faps m. ‘bridegroom’, hunda-faps, busundi-fapbs 
m. ‘leader of hundred/thousand’ => *pot-i- (IE) — ToA pats ‘husband’, Skt. 
pati-, Av. paiti- m. ‘lord, ruler, husband’, Gr. téo1s m. ‘husband’, Lith. pats m. 
‘id.’ < *pot-i-; Lat. potis adj. ‘capable, powerful’ < *pot-i-. 

An old Indo-European word often used as a second member of coim- 
pounds, e.g. Skt. vis-pdti- ‘lord of the house’, Lith. vies-pats ‘lord’, Lat. hos-pes 
‘guest, host’, Ru. gos-pdéd’ ‘Lord, god’. Also cf. Hitt. -pat adv. ‘the same, also, 
even’, Av. x’aé-paiti- ‘himself, Lith. pats ‘self, adv. pat ‘even’. An unattested 
PGm. form *swabadi- (< *suo-poti-) has been reconstructed on the basis of 
PSlav. *svo-bodb ‘free’ (Vaillant 1958: §277), but this word is actually de- 
rived from an adjective *suob*o-, cf. Latv. at-svabindt ‘to set free’ < 
*suobh-neh2-, with the Slavic suffix *-od-. 


*fadojan- w.v. ‘to feed’ — OHG faton w.v. ‘id.’ > *phzt-ehz-ie- (EUR). 
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Related to *fodjan- (q.v.). Also cf. OHG fatunga f. ‘feeding, fattening’ and 
MLG vedere, veme, G Fehme f. ‘mast/feeding on acorns’ < *fadmjo-. 


*fadurwjan- m. ‘paternal uncle, father’s brother’ — OE federa m. ‘id.’, OFri. 
federia, fedria, feria, fadria m. ‘id.’, MDu. vedder m. ‘father’s brother; uncle; 
brother’s son’, OHG fatureo, fetiro m. ‘father’s brother’, MHG vetere, veter m. 
‘father’s brother, brother’s son, male cousin’, G Vetter m. ‘male cousin’ > 
*phz-tr-u-ion- (IE) — Skt. pitrvya-, YAv. tuiriia- m. ‘father’s brother’ < 
*phatr-u-io-; Lat. patruus m. ‘id.’ < *ph2tr-uo-; Gr. m&Tpws m. ‘male relative, 
father’s brother’ < *ph2tr-du-. 

A PIE derivation from *fader- (q.v.). The Germanic word is identical to the 
Indo-Iranian formation, but Greek appears to attest to an amphikinetic 
u-stem *phz-tr-du, gen. *phz-tr-u-os. For the suffix *-wjan-, cf. *suhturwjan-. 


*fagjan- w.v. ‘to please’ — Go. fulla-fahjan w.v. ‘to satisfy’ > *pok-éie- (IE). 

The causative to *fehan-. The same form of the root is found in Go. faheps 
f. ‘joy, gladness’, which was derived from an unattested Go. stative *fahan 
continuing *fagén-. Note that the effects of Verner’s law were undone in 
Gothic. 


*fagra- adj, ‘fit (good, beautiful)’ — Go. fagrs adj. ‘fit, good’, ON fagr adj. 
‘beautiful, handsome’, Far. fagur adj. ‘id.’, OE feger adj. ‘id’, E fair, OS fagar 
adj. ‘id.’, OHG fagar adj. ‘id.’, MHG vager adj. ‘id.’ > *ph2K-ro- (IE) — Lat. pax f. 
‘peace’ (< “settlement’) < *peh2K- and pactus ‘agreed’ < *ph2K-to-. 

An adjective created to the root of *fogjan- ‘to fit together’ (q.v.). The 
comparison with *fehan- ‘to rejoice’ is probably erroneous, as ro-adjectives 
usually take the zero-grade of the root. Also cf. the factitive Go. ga-fahrjan 
w.v. ‘to prepare’ < *fagrjan-. 


*fahiz- n. ‘sheep’ — ON fer n. ‘id.’, OSw. far n. ‘id.’, Sw. far n. ‘id.’ > *pdK-es- 
(IE) — Lat. pecus, -oris n. ‘sheep; cattle’. 

An old s-stem *fahaz, gen. *fahizaz. The Nordic forms can be unified into a 
proto-form *fahaz-, assuming that ON fer was affected by r-mutation. Re- 
lated to the root of *fahsa- and *fahti- (q.v.). 


*fahsa- n. ‘hair of the head’ — ON fax n. ‘mane’, OE feax n. ‘hair of the head’, 
OFri. fax n. ‘id.’, OS fahs n. ‘id.’, OHG fahs n. ‘id.’, MHG vahs m./n. ‘id’ > 
*pok-so- (IE) — Gr. TéKo¢ n. ‘fleece’ < *pek-es-; Gr. 1OKOG m. ‘wool, fleece’ < 
*pok-o-; Arm. asr ‘sheepwool, fleece’ < *poK-u-. 

A thematicized s-stem closely related to *fahiz- and *fahti- (q.v.). See also 
*fehu-. 
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*fahti- m. ‘fleece’ — OSw. fet m. ‘id.’, OE feht ‘vellus’, OFri. fecht m. ‘wool, 
fleece’, MDu. vacht m./f. ‘fleece’, Du. vacht c. ‘fleece, fur’ > *pok-ti- (IE) — Gr. 
Ttékw ‘to comb (oneself), to card, to shear’, Lith. pésti (pest) ‘to pluck’ < 
*péK-e-. 

A ti-stem to an unattested o-grade present *fahan- < *pdK-e-. Related to 
the PIE verb *péK-e- ‘to pull out hair’ as preserved by Lithuanian. See also 
*fehu-. 


*faigi- adj. ‘bound to die’ — ON feigr adj. ‘id.’, OE fege adj. ‘id.’, E fey, OFri. 
fach, fai adj. ‘id.’, OS féeg, fégi adj. ‘id.’, Du. veeg adj. ‘id.’, OHG feigi adj. ‘id.’, G 
feige adj. ‘coward’, Swi. feig adj. ‘slow, lazy’ (IE). 

The form and meaning of the word point to a gerundive “who is to die”. 
Within Germanic, the adjective can be linked to *faiha- 1 ‘hostile’ 
(Heidermanns 1993: 184-85), but it is also possible to derive it directly 
from the PIE root *peiK- ‘to carve, paint’, for which see *faiha- 2. The origi- 
nal meaning must then have been ‘marked for death’. 


*faiha- 1 adj. ‘hostile’ — OE fah, fag adj. ‘hostile, criminal’, E foe, OFri. fach 
adj. ‘guilty, outlawed’, MDu. vee, ge-vee adj. ‘hostile’, OHG gi-féh adj. ‘id.’, 
MHG ge-véch adj. ‘id.’ > *pdi'Ko- (IE) — Skt. pisuna- adj. ‘evil, treacherous’ < 
*nik-; Olr. oech m. ‘enemy’ < *poi‘K)-o-; Lith. peikti (peikit) ‘to blame’ < 
*peik-ie- (also cf. Lith. piktas adj. ‘angry’ < *pik-to-). 

An adjective derived from a root *peik- or *peik-. Also cf. Go. ga-faihon 
w.v. ‘to defraud’ and OS a-féhian, OHG féhen ‘to treat in a hostile way’, 
whence OE féhd, OFri. faithe, feithe, (M)Du. vete, OHG féhida, G Fehde f. 
‘feud’ < *faihibo-. See also *faigi-. 


*faiha- 2 adj. OE fah adj. ‘colored’, ME fou adj. ‘particolored, variegated, 
spotted, streaked’, OS féh adj. ‘colorful’, OHG feh adj. ‘id’, MHG véch adj. 
‘variegated’ => *pdiKo- (IE) — ToAB pik- ‘to write’, Skt. pimsdti ‘to carve, cut, 
adorn’, YAv. fra-pixsta- ptc. ‘adorned’ < *pi-n-K-; Lat. pingere ‘to paint’ < 
*pik-ne-; Gr. touciAog adj. ‘varicolored’ < *poik-ilo-; Lith. piésti ‘to paint, 
write’, OPru. peisdi ‘they write’ < *peik-; OCS pwsati (pisg) ‘to write’ < 
*p(ejik-ie-; OCS postre adj. ‘varicolored’ < *piKk-ro-. 

An adjective to the root *peiK- ‘to paint’. Also cf. the factitive OHG féhen, 
MHG véhen w.v. ‘to colorize, stain’ < *faihjan- and ON fd w.v. ‘to draw, paint’ 
< *faihdjan-. 


*faima(n)- m. ‘foam’ — Nw. feim(e) m./n. ‘thin layer of dew, dust, floating 
fat’, MHG veim m. ‘foam, dross’ (IE) — Skt. phéna- m. ‘foam’ < *speh3i-no-; 
Lat. spuima f. ‘(sea) foam’ < *speh3i-m-eh2-; OCS péna, Ru. péna, SCr. pjéna f. 
‘foam’ < *peh3i-no-; OPru. spoayno ‘foam’ < *peh3i-nehz-; Lith. spdiné f. ‘foam 
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streaks’ < *speh3i-n-iehz-; MIr. wan, MW ewyn m. ‘froth’ < *peh3iu-ino- (with 
dissimilation of the first i). 

The different stems *(s)peh3i-m- and *(s)pehg3i-n- can be reconciled into a 
single mn-stem paradigm nom. *(s)péh3i-m(6)n, gen. *(s)ph3i-mn-6s 
(Matasovi¢ 2004: 126). The no-stem arose by dissimilation of the m in the 
genitival cluster *-mmn- against the preceding labial element (cf. *budman- ~ 
*buttaz ‘bottom’ and *hriman- ~ *hripan- ‘hoarfrost’). De Vaan 2008: 583 
points to the problem that no actual mn-stem is attested, but Nw. feime m./f. 
< *peh3i-mon- can be adduced as such. Also note Nw. fim ‘layer of dust or 
dew’ < *fima-, which may continue the original zero-grade *ph3i-mon- (with 
laryngeal metathesis). 


*faita- adj. ‘fat’ — ON feitr adj. ‘id.’, Far. feitur adj. ‘id.’, Elfd. fiet adj. ‘id.’, 
MLG vét adj. ‘id.’, MHG veiz adj. ‘id.’, G Cimb. voaz adj. ‘id.’ (IE?). 

An adjective probably related to *faj(j)a- (q.v.) < *poih3-o-. The Germanic 
root-final t has no extra-Germanic parallel (Heidermanns 1993: 187), but 
can tentatively be identified as the zero grade of the root *deh3- ‘to give’, 
thus starting from a meaning ‘to fatten up’ (< “to give to eat”). PGm. *faita- 
gave rise to a factitive *faitjan- (ON feita, OHG feizzen ‘to make fat’), whose 
ptc. *faitida- was again lexicalized, cf. OE fett, E fat, (M)Du. vet, OHG feizzit, 
G feist adj. ‘fat’. See also *fitnan-. 


*faj(j)a- adj. ‘fat(?)’ — Du. dial. vei adj. ‘fat, lush, fertile’ > *poihz-o- (IE) — 
Skt. pdyate ‘to swell’ < *péiH-e-; Av. poi Ba- ‘fat’ < *peiH-tuo-. 

An adjective derived from the PIE root *peiH- (cf. LIV2 s.v. *peiH-). Proba- 
bly related to *faita- ‘fat’ (q.v.). 


*faka- n. ‘enclosure, section’ — OE fc n. ‘space, interval, distance, portion 
of time’, OFri. fek n. ‘part of the house, niche’, MDu. vac n. ‘compartment, 
section’, Du. vak n. ‘space; profession’, OHG fah n. ‘wall, compartment’, G 
Fach n. ‘compartment, panel; discipline’ > *phzg-o- (IE) — Skt. pajas- n. 
‘side, surface(?)’ < *pehzg-os-; Gr. TMyvuut ‘to attach, join’ < *pehzg-neu-; Lat. 
pang6 ‘to insert firmly, fix’ < *ph2g-néh2- (with n-infixation through 
Thurneysen’s law); Lat. pdgus m. ‘district’ < *pehzg-o-. 
Also cf. MLG vake, MDu. vake, vaec, Du. vaak adv. ‘often’. 


*fakk/gon- w.v. ‘to become sleepy’ — E to fag w.v. ‘to tire, weary’, obs. ‘to 
hang loose, flap’, Scot. to faik w.v. ‘to fail from weariness; to cease moving’ 
(IE). 

A West Germanic iterative: the consonant variation of E to fag < *faggon- 
and Scot. to faik < *fakdn- is suggestive of a paradigm 3sg. *fakkopi, 3pl. 
*fagunanpi < *poX!-néhz-. In view of E fag ‘fag-end, hanging end of a piece of 
cloth, untwisted end of a rope’, it seems likely that the meaning ‘to become 
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tired’ developed from older ‘to fray, rave] out’, cf. Brit. E frayed ‘ragged, 
worn out’. This semantic field is compatible with Lith. pésti (pesw) ‘to tousle, 
ruffle, tear off hair’ < PIE *peK-e-, which is related to e.g. *fehu- ‘cattle’ and 
*fahti- ‘fleece’. Further note the oblique subject verbs OLFra. facon and 
MDu. vaken ‘to sleep’, which appear to be denominal formations to MLG vak, 
MDu. vake, vaec m. ‘sleepiness’ (cf. Du. Klaas Vaak ‘the Sandman’) < *fakan- 
or to an adj. *fak(k)a- as perhaps implied by LG fakk ‘tired, weak’. 


*falan- m. ‘board’ — OE fala m. ‘id.’ (NEUR) — ORu. pols m. ‘foundation’, Ru. 
pol m. ‘floor’; Ukr. pol m. ‘sleeping bench’ < *pol-o- (also cf. Ru. polica, SCr. 
polica f. ‘shelf and with an ablauting root OCS palica f. ‘staff, Ru. pdlica f. 
‘club, cudgel’, SCr. pdlica f. ‘stick, staff; Ru. pdlka f. ‘stick, staff < *pdl-). 

The connection with the Slavic forms is beyond doubt, but the relation 
between the roots *pol- and *pdl-(?) is unclear (Derksen 2008: 390, 410). 
See also *faluda- and *feld-. 


*falgo- f. ‘fallow land’ — ME falge, falwe ‘arable land lying idle; plowing as 
part of the fallowing process’, E fallow, OFri. fallach ‘arable land’, MDu. valge 
f. ‘id.’ > *pol(hz)'-éh2- (EUR) — Gaul. olca ‘arable land’ (= Fr. ouche ‘id.’); 
perhaps also Lith. plésti (-Siu, -Siau), Latv. plést ‘to tear, pluck; to plow land 
for the first time’ < *plehiK-ie-. 

Also cf. MHG valgen, Du. dial. valgen, WFri. felgje ‘to plow’ < *falgdjan- and 
OE fealh f.‘harrow’ < *falgo-. 


*falkan- m. ‘falcon’ — ON falki m. ‘id.’, Far. falkur m. ‘id.’, OSw. falke, falker 
m. ‘id.’, MDu. valce m. ‘id.’, Du. valk c. ‘id.’, OHG falco m. ‘id.’, G Falke m. ‘id.’ 
(GM?). 

A West Germanic word: the Nordic forms are irregular, and thus point to 
borrowing from West Germanic. No certain etymology. The derivation from 
*falwa- ‘pale, fallow’ is possible, but uncertain in spite of the potential par- 
allel G dial. Falke m. ‘fallow horse’. The latter word has -/k- from -Ich-, and 
belongs to G Pal. falch adj. ‘pale’ < *falha- < *pdlK-o-, cf. Lith. palSas adj. ‘pale 
(of cows)’. Slightly more attractive is the link with OPru. pele ‘harrier’. The 
Germanic word must then have a k-suffix like e.g. *alk6n-, *balika/on- and 
*habuka-. Lat. falco was adopted from Germanic. 


*fallan- s.v. ‘to fall’ — ON falla s.v. ‘id.’, Far. falla s.v. ‘id.’, Elfd. folla s.v. ‘id’, 
OE fallan s.v. ‘id.’, E to fall, OFri.falla s.v. ‘id.’, OS fallan s.v. ‘id.’, Du. vallen s.v. 
‘id’, OHG fallan s.v. ‘id.’, G fallen s.v. ‘id.’ > *h2p6-h3lhr- (1E) — Identical to Gr. 
andAAvUL, -Lo1 ‘to wreck, destroy, lose’, mid. ‘to go to waste, be ruined, be 
lost’, Lat. abole6, -ére ‘to destroy; banish; abolish’, Arm. p‘anim ‘to fall’, Lith. 
pulti (ptolu), Latv. pult ‘to fall’, OPru. auw-pallai ‘finds’. 
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The strong verb synchronically functions as an o-grade intensive verb, 
but arose as a univerbation of the adverb *hzpo ‘off (for which see *fané) 
and the PIE root *h3elh:- ‘to fall’ (Praust 2005; Neri 2007), cf. Hitt. hallannai 
~ hallannijanzi ‘to trample down, flatten’ and Gr. 6AAupt. The Germanic form 
requires the reconstruction of a nasal suffix in view of the root-final double 
l. In order to arrive at PGm. *fallan- from Pre-Gm. *pehgl-n-é-, we must 
therefore assume that a form *peh3l-né- gave *palné- under Osthoff’s law 
and subsequently *falle- under Kluge’s law. See also *falljan-. 


*falljan- w.v. ‘to fell’ — ON fella w.v. ‘id.’, Far. fella w.v. ‘id.’, Elfd. fella s.v. 
‘id.’, OE fiellan w.v. ‘id.’, E to fell, OFri. fella w.v. ‘id.’, OS fellian w.v. ‘id.’, Du. 
vellen w.v. ‘id.’, OHG fellan w.v. ‘id.’, G fallen w.v. ‘id.’ (DRV). 

The causative to *fallan- (q.v.). 


*falon- f. ‘plain’ — OSw. fala f. ‘id.’, Sw. fala ‘id.’ > *polh2-eh2- (IE) — OCS 
polje, Ru. pdle, SCr. pdlje n. ‘field’ < *polhz-io-. 
Derived from the PIE root *pelhz- ‘flat’, for which see *fulm6-. 


*falban- s.v. ‘to fold, ply’ — Go. falpan s.v. ‘id.’, ON falda s.v. ‘to hood one- 
self, Far. falda w.v. ‘to put on clothes’, Elfd. folda w.v. ‘to hem, seam’, OE 
fealdan s.v. ‘to fold’, E to fold, WFri. faldzje w.v. ‘id.’, MDu. volden w.v. ‘id.’, 
Du. vouwen s./w.v. ‘id.’, OHG faldan, faltan s.v. ‘id’, G falten w.v. ‘id’ > 
*pol-t-e- (IE) — Cf. Gr. &imtAdos, 6tAovs adj. ‘twofold’, Lat. duplus adj. ‘dou- 
ble, twofold’ < *dui-plo-; Arm. hat‘time’ < *pol-o-(?). 

An o-grade intensive verb. The Pre-Gm. root-final *t appears to be suffix- 
al. Also cf. MDu. volde, Du. vouw, MHG valte, G Falte f. ‘fold’ < *faldd- and Go. 
ain-falbs, ON ein-faldr, OE an-feald, OFri., OS én-fald, OHG ein-fald adj. ‘sim- 
ple’ < *-falda-. 


*faluda- m. ‘pen(?)’ — Da. fold m. ‘enclosure, pasture’, OE fald, falod, falud 
m. ‘fold, stable’, E fold, OS faled m. ‘id.’, MDu. vaelde, vaelt m. ‘enclosure, 
yard; dunghill’, Du. mest-vaalt c. ‘dunghill’ (Gm). 

A word with an original meaning ‘enclosure’, possibly related to ‘board’ 
and esp. OE fala ‘tabula’ < *falan- (q.v.). The word contains the *-uda- suffix 
that also occurs in e.g. OS rakud m. ‘house’, OE reced n. ‘house, hall’ < 
*rakuda-. Theoretically, it could be the zero grade of the PIE root *ued?- ‘to 
bind, tie’ (for which see *wedan-), but this is uncertain. 


*falwa- adj. ‘pale’ — ON folr adj. ‘id.’, OE fealo adj. ‘id’, E fallow, OS falu adj. 
‘fallow, yellow’, Du. vaal adj. ‘faded, drab’, OHG falo adj. ‘fallow, yellow’, G 
falb adj. ‘fallow, dun’ > *pol-uo- (IE) — Lat. pullus adj. ‘drab-colored, som- 
bre’, Lith. palvas adj. ‘light yellow, straw-colored’, OCS plavs adj. ‘white’, Ru. 
poldvyj, polovéj adj. ‘pale yellow, sandy’, SCr. pldv adj. ‘blond, blue’ < 
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*pol-uo-; Skt. parusd- adj. ‘grey, grey-brown, dirty’, YAv. pouruSa- adj. ‘grey 
(of hair)’ < *pelu-so-. 
A European adjective with the uo-suffix for color names. 


*fanan- m. ‘cloth’ — Go. fana m. ‘id.’, OE fana m. ‘flag, banner’, E vane, OFri. 
fona m. ‘id.’, OS fano m. ‘id.’, Du. vaan c. ‘id.’, OHG fano m. ‘id.’, G Fahne m. ‘id.’ 
=> *pehz-on- (EUR) — Gr. mn f. ‘the thread of the woof; woof, Lat. pannus 
m. ‘piece of cloth, rag’ < *pehz2-no/ehz-. 

A European word. If *fanan- is related to Gr. myn and Lat. pannus (< 
*panus by the littera-rule), as is assumed by Pokorny IEW: 788, it seems 
logical to derive the Germanic form from *phz2-no- or *pehz-n6- (with Dybo’s 
law). From this perspective, it is tempting to assume that the Gm. n-stem 
(like the Latin and Greek forms?) was remodeled from *p(é)h2-6n, gen. 
*ph2-n-ds. Less likely is the connection with OCS o-pona f. ‘curtain’ < 
*ponh1-ehz-, which was derived from the root *penhz- ‘to spin’. 


*fandon- w.v. ‘to investigate’ — OE fandian w.v. ‘to test, investigate, visit’, 
OF ri. fand(el)ia w.v. ‘to visit a sick person’, WFri. (early) fdnle w.v. ‘to collect 
fish traps’, fandelje w.v. ‘to collect, fetch’, MDu. vanden w.v. ‘to test, investi- 
gate, visit’, OHG fanddn wv. ‘to investigate’, MHG vanden w.v. ‘to visit’, G 
fahnden wv. ‘to search, hunt for’ > *pont-néh2- (DRV?). 

An o-grade iterative to *finban-. See also *fund6n-. 


*fané prep. ‘from’ — OFri. fan prep. ‘id.’, OS fan, fana prep. ‘id.’, Du. van 
prep. ‘id’, OHG fana, fona prep. ‘id.’, G von prep. ‘id.’ > *hzpo-neh (DRV) — 
Lith. pa- pref., OCS po, Ru. po, SCr. po prep. ‘after, on, by, at’, Alb. pa prep. 
‘without’. 

A directional derived from the element *fa, continuing the original 
allative case *hzp-6 of a PIE root noun *hzep-, with the ablative suffix *-né < 
*-neh;. See further under the closely related *aba. 


*fangi- m. ‘catch’ — Go. ga-fahs m. ‘id.’, ON fengr m. ‘id.’, OE feng m. ‘grasp, 
span, hug’, OFri. feng, fang, fong m. ‘catch, capture’, OHG fang m. ‘id’, G Fang 
m. ‘id.’ (DRV). 

An i-stem derived from *fanhan- (q.v.). 


*fangjan- ~ *fankjan- w.v. ‘to ignite’ — MDu. ont-fengen, -fenken w.v. ‘id.’, 
MHG vengen, enpfengen, venken w.v. ‘id.’ > *ponk-éie- (GM). 

A causative to the strong verb *finkan-, which replaces expected *finhan- 
< *pénk-e-: the alternation of *fangjan- MDu. ont-fengen, MHG vengen) and 
*fankjan- (MDu. ont-fenken, MHG venken) indicates that both *finkan- and 
*fankjan- adopted their root-final consonant from the iterative *funkdn- < 
*pnk-néhz- (q.v.). 
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*fanhan- s.v. ‘to catch’ — Go. fahan s.v. ‘id.’, ON fa s.v. ‘id’, Far. fda s.v. ‘id’, 
Elfd. /@s.v. ‘id’, OE fon s.v. ‘id.’, OF ri. fa s.v. ‘id.’, OS fahan s.v. ‘id.’, Du. vangen 
sv. ‘id.’, OHG fahan sv. ‘id.’, G fangen sv. ‘id.’ > *pdnk-e- (NEUR). 

A univerbation of the adverb *hzpo and the root *hjenk- ‘to obtain’ (or to 
PIE *hzenk- ‘to reach’, Scheungraber 2012). A similar univerbation is 
*bringan- ‘to bring’ (q.v.) < *pro-hienk-e-. Also cf. *fangi-. 


*fanja- n. ‘fen, swamp’ — Go. fani n. ‘mud’, ON fen n. ‘fen, bog’, OE fen m./n. 
‘marsh; mud’, E fen, OFri. fenne m. ‘pasture’, OS feni n. ‘fen’, MDu. veen, vene 
n. ‘bog’, Du. veen n. ‘id.’, ven n. ‘small lake’, OHG fenni n. ‘swamp’, MHG venne 
n. ‘id’, G Fenn n. ‘id.’ > *pon-io- (EUR) — OPru. pannean acc. ‘ditch’ < 
*pan-io-; Gaul. anam acc.f. ‘paludem’ < *pen-ehz- (with Joseph's rule -eRa- > 
-aRa-?), Mir. an, en ‘water’ < *pen- (cf. enach n. ‘swamp’ < *pen-akos-?). 

A collective noun potentially identical to OPru. pannean. The derivation of 
the Irish forms, esp. the variation of MIr. en and an, is problematic, but it is 
possible that radical e was mutated into a by Joseph’s rule. Related to OE 
fyne ‘mold’? 


*fanpjan- m. ‘foot soldier(?)’ — OE féda m. ‘foot soldier; troop’, OHG fendo 
m. ‘foot soldier, pedestrian’, MHG vende m. ‘pedestrian, boy’ (DRV). 
Derived from *finban- with the agentive jan-suffix. 


*faran- s.v. ‘to go’ — Go. faran s.v. ‘id.’, ON fara s.v. ‘id.’, Elfd. fdrd s.v. ‘id.’, OE 
faran s.v. ‘id.’, E to fare, OFri. fara s.v. ‘id.’, Du. varen w.v. ‘to sail’, OHG faran 
sv. ‘to go, travel, pass’, G fahren sv. ‘id.’ > *poér-e- (IE) — Skt. pf-parti ‘to 
bring across’ < *pi-por-; OAv. (fra-)fra 1sg.subj.aor. ‘to cross’ < *pre-pr-e-; 
Skt. pardyati ‘to make cross’, YAv. ni-pdraiieinti 3p].pres. ‘to lead to’, OCS 
pariti ‘to fly’ < *por-éie-; Gr. meipw ‘to pierce, to penetrate’ < *per-ie-. 

An o-grade “intensive-iterative” verb. The ablaut of the preterite, i.e. *for-, 
arose secondarily on the basis of verbs with roots of the structure CHC. See 
also *fardi-, *farjon-, *farma-, *fori-, *forjan- and *furdu-. 


*fardi- f. ‘journey’ — ON ferd f. ‘id’, Far. ferd f. ‘id.’, Elfd. ferd f. ‘id.’, OE fierd f. 
‘expedition’, OFri. ferd f. ‘journey, voyage’, OS fard f. ‘id.’, Du. vaart f. ‘canal’, 
OHG fart f. ‘trip, voyage’, G Fart f. ‘id.’ > *por-tif- (DRV). 

A ti-stem to the strong verb *faran- (q.v.). 


*fargjan- w.v. ‘to push (down)’ — Icel. fergja w.v. ‘to press, put pressure 
on’, Far. fergja w.v. ‘to press, squeeze, push’, Nw. fergja w.v. ‘to press/weigh 
down’ => *hzpo-hzork-éie- (IE) — Close to Lat. porcére ‘to prevent’ < 
*h2po-hzork-eie-; also cf. Hitt. harzi ~ harkanzi ‘to hold, have’ < *hzérk-ti, 
*hark-énti; Gr. dpxéw ‘to avert, defend; to suffice’, Lat. arced ‘to contain; to 
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keep out’ < *hzerk-eie-; Arm. argel ‘hindrance’ (on the /-suffix, see 
Martirosyan 2009: 133). 

The connection with Skt. prndkti ~ pyficati ‘to fill, give abundantly’ < 3sg. 
*pr-n-ék-ti, 3pl. *pr-n-k-énti and Skt. pipdrkti ‘id.’ < *pi-pe/ork- and MIr. 
ercaid ‘to fill’ < *perk-ehz-ie- is not impossible, as the original PIE meaning 
may have been ‘to stuff, whence 1) ‘to fill’ and 2) ‘to weigh down’. However, 
it seems preferable to assume a direct link with Lat. porcére ‘to prevent’, 
which continues the root *hze/ork- prefixed with the adverb *hap-6. The fact 
that this univerbation is found in both Latin and Germanic probably means 
that it continues an old PIE syntagm. Also cf. ON, Far., Nw. farga w.v. ‘to 
press’, which in combination with Nw. dial. farka w.v. ‘to press someone 
into something’ points to an iterative 3sg. *farkopi, 3p). *fargunanpi < 
Pre-Gm. *pork-néh2-ti, *pork-nh2-énti. 


*farha- m. ‘farrow, pig’ — OE fearh m. ‘id.’, E farrow, OHG farah, farh n. ‘id.’, 
MHG varch m. ‘id.’ > *pork-o- (IE) — Identical to Khot. pa’sa, Kurd. purs ‘pig’, 
Lat. porcus m. ‘id.’, Olr. poet. orc m. ‘id.’, Lith. pafas m. ‘castrated boar’ < 
*porK-o-. 

One of the Indo-European words for ‘pig(let)’. In view of the possible 
connection with Gr. mépKos m. ‘fishing-net’ and Arm. ors ‘hunt; catch; game’ 
< *pork-o-, the word may have originally referred to the wild boar rather 
than the domesticated animal. Also cf. the diminutives MDu. verkijn, varkijn, 
Du. varken n. ‘pig’ < *farha-kina- and OHG farhili(n), MHG varchelin, G Ferkel 
n. ‘id.’ < *farha-lina-. 


*farjon- f. ‘ferry’ — ON ferja f. ‘id.’, MLG vere f./n. ‘id.’, MDu. vere f./n. ‘id.’, 
Du. veer n. ‘id.’, MHG vere f. ‘id.’, G Fahre f. ‘id.’ (DRV). 

Derived from Go. farjan, OS ferian, MHG vern ‘to travel by boat’, whence 
also OHG ferjo, MHG, MDu. vere m. ‘ferryman’. The jan-verb is again based 
on ON far n. ‘(means of) passage, ship’, OE fer n. ‘journey; ship’, OHG var n. 
‘place to cross a river’ < *fara- (cf. Gr. m6poc¢ m. ‘passage (over a body of 
water), ford’, MP, NP bdr ‘shore, bank’). Also cf. ON ferja ‘to ferry’, OE ferian 
‘to convey’ < *farjojan-. 


*farma- m. ‘moving(?)’ — ON farmr m. ‘freight, cargo’, Far. farmur m. ‘id.’, 
Nw. farm m. ‘cargo; flock (of cattle)’, OE fearm m. ‘id.’, OS farm m. ‘on- 
slaught’, OHG farm m. ‘fast ship’, MHG varm m. ‘id.’ > *por-mo- (DRV). 

A mo-stem based on the strong verb *faran- (q.v.). 


*farna- m. ‘fern’ — OE fearn, fern m. ‘id.’, E fern, OS farn m./n. ‘id.’, MDu. 
varen m. ‘id.’, Du. varen c. ‘id.’, OHG farn, farm m./n. ‘id.’, G Farn m. ‘id.’ > 
*ptorH-no- (IE) — Skt. parnd- n. ‘feather, leaf, Av. parana- n. ‘feather, wing’ < 
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*ptorH-no-; Gr. wtepis ‘fern’ < *pterH-i-; Lith. papdrtis ‘id.’, Ru. pdporot’ ‘id.’ < 
*po-ptorH-ti-; Gaul. ratis, MIr. raith f.,W rhedyn pl. ‘id’ < *ptrH-ti-. 

A no-stem derived from an IE element *pterH- that could be related to 
*febro- ‘feather’ (q.v.). The initial cluster *pt- was simplified to *p- in all 
languages except Greek. 


*farwa- adj. ‘colorful’ — OHG faro adj. ‘id.’, MHG vare adj. ‘id.’ > *pork-u6- 
(1E) — Skt. pfsni- adj. ‘spotted, varicolor’ < *prk-ni-; Gr. tepKvds adj. 
‘dark-spotted’ < *perk-no-; MIr. erc adj. ‘spotted, red’, MW erch adj. ‘spotted’ 
< *pérK-o-. 

An adjective derived from the PIE root *perk- ‘spotted’ with the suffix 
-uo-, which is common in chromonyms. Also cf. OHG farawa, G Farbe, MLG 
varwe, verwe f. ‘color’, MDu. varuwe, verwe f. ‘color, paint’, Du. verf c. ‘paint’ 
< *farwo- and OFri. férwen adj. ‘colorful’ < *farwina-. 


*farza(n)- m. ‘young bull’ — ON farri m. ‘bull’, OE fearr m. ‘bull, ox’, MDu. 
var(rje m. ‘young bull’, Du. var c. ‘id.’, OHG farro m. ‘bull, ox’, G Farre m. 
‘young bull’ > *pors-6(n)- (EUR). 

An n-stem possibly created to the adj. E farrow, WFri. fear, Du. vaar adj. 
‘without calf < *far(z)wa-. The underlying root *pors- can be an extension of 
*por- ‘to be with young’, cf. Lat. pari ‘to give birth to, bear’ < *pr-ie-, Lith. 
peréti ‘to brood, sit on eggs’ < *per-eh1- and - within Germanic - *fora- ‘pig- 
let’. Also cf. the feminine MHG verse, G Fdrse, MLG verse, MDu. vaerse, 
ve(e)rse f., Du. vaars c. ‘heifer’ < *farsj6- < *pors-iehz-. 


*fasa/on- m./f. ‘fringe; fiber’ — OE fes n. ‘fringe’ (< *fasa-), MDu. vase f. 
‘fiber; fringe’, OHG faso m., fasa f. ‘fiber, fringe, thread’, MHG vase m/f. ‘id’, 
G Faser m. ‘fiber’ (DRV?). 

An etymologically difficult word. It has been compared to Ru. pdsmo n. 
‘string’ < *poHs-mo-(?), thus arriving at a Pre-Gm. formation *pHs-on-, but 
within Germanic, *fasa/6n- can hardly be separated from *fesdn- (< *fisdn-), 
which developed from the PIE root *tpis-, cf. Gr. ttioaw ‘to pound or grind 
corn in a mortar’. | therefore assume that *fasa/6n- was created on the basis 
of an unattested tuddti-verb *fisan- < *tpis-e- that was transferred to the 
class 4/5 strong verbs after a-mutation had taken place. For a similar deri- 
vational history, cf. *hrepan-, *stekan- and *swepan- which, too, seem to be 
originally zero-grade presents. In view of the secondary iteratives *hrutt6on- 
(see *hrudjan-) and *stuk(k)6n- belonging to these verbs, it is furthermore 
likely that the postulated *fesan- gave rise to a formation *fus(s)6n-, as im- 
plied by G fus(s)en ‘to fray’ (cf. G Rhnl. fusel ‘fuzz, frills; drizzle’), E to fuzz ‘to 
ravel out; to cover with particles; to blur’, to which also MLG vossen ‘with 
loose fur’ is related. Also cf. ON fosull m. ‘thread’ < *fasula-. 
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*fastu- adj. ‘firm, solid’ — ON fastr adj. ‘id.’, Far. fastur adj. ‘id.’, Elfd. fast adj. 
‘id.’, OE fest adj. ‘id.’, E fast, OFri. fest adj. ‘id.’, OS fast, festi adj. ‘id.’, Du. vast 
adj. ‘id.’, OHG festi adj. ‘id.’, G fest adj. ‘id.’ > *phzsth2-o- (1E) — Arm. hast adj. 
‘firm, steady, standing still, tough’ < *pHst-i-. 

A u-stem (remodeled into a ja-stem in WGm.) directly related to Arm. 
hast. The combination of these forms straightforwardly points to a PIE root 
*pHst-; the reconstruction *post- is impossible, because this would have 
given Arm. **host (note that the connection with Skt. pastya- ‘homestead’ < 
*h2po-sth2-io-(?) therefore must be abandoned). I derive this root from 
*ph2g-sthz-, ie. a compound of *pehzg- ‘to become firm’ (cf. Gr. myvupt ‘to 
fasten, fix, make solid’) and *stehz- ‘to stand’. Apparently, the g was lost in 
the heavy cluster *ph2gsth2-. Within Germanic, also cf. Go. fastan, ON fasta, 
OE fastian, OFri. festia, OHG fastén ww. ‘to fast’ < *fastén- and the derived 
Go. fastubni, OS fastunnia f. ‘fasting’ < *fast-umnjo-. 


*fata- n. ‘vat, vessel’ — ON fat n. ‘id.’, OE fet n. ‘id.’, E vat, OS fat n. ‘id.’, Du. 
vat n. ‘id.’, OHG faz n. ‘id.’, MHG vaz n. ‘id.’, G Fafs n. ‘id.’ > *podo- (NIE) — 
Lith. puiodas ‘pot’. 

The Lithuanian word is identical to PGm. *fata-. These forms are remi- 
niscent of ON pottr, OE, OFri. pot ‘pot’, which, however, have been explained 
as loanwords from Fr. pot (< VLat. pottus < Lat. pdtus ‘drinking cup’). Fi. 
pata, Hung. fazék ‘pot’ < PFU *pata has been analyzed as a loanword from 
PIE (Parpola/Carpelan 2007: 122), but it is highly unlikely, in view of the 
limitation to Baltic and Germanic, that the word was inherited from the 
parent language. 


*fatta- adj. ‘bent’ — ON fattr adj. ‘bowed backward’ > *pt-nd-(?) (IE?) — To 
Lat. pandus ‘bent’ < *pt-n6-? 

The Germanic word has been compared to Lat. pandus, which developed 
from *pt-n6- through a form *pat-no- with schwa secundum that underwent 
Thurneysen’s law (*-tn- > *-nd-). However, the comparison can only be 
maintained by assuming a similar schwa secundum in Germanic, for which 
the evidence is extremely limited (see *hesan- ~ *hazan- ‘hare’). 


*fat(t)On- w.v. ‘to fetch’ — ON fata w.v. ‘to step’, Icel. fatta w.v. ‘to catch on, 
take in’, Far. fatta (in: lukki fatti teg! ‘may you prosper’) w.v. ‘to catch; 
grasp’, OE fatian w.v. ‘to fetch’, OFri. fatia w.v. ‘to load’, MLG vaten wv. ‘to 
grasp, pack, load, prepare, dress’, MDu. vaten, vatten w.v. ‘to seize, assume, 
understand’, Du. vatten, dial. vaten w.v. ‘to seize, understand’, OHG fazzon 
wv. ‘to load, pack, prepare’, G fassen wv. ‘to catch, grasp’ > *pod-néh2- 
(NEUR) — OCS po-pasti ‘to fetch’ < *pdd-e-. 

An iterative created to a lost o-grade iterative-intensive verb *fatan- < 
*pdd-e-, as retrieved from OCS po-pasti. 
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*fabma- m. ‘fathom’ — ON fadmr m. ‘id.’, Far. favnur m. ‘id.’, Elfd. farm m. 
‘id.’, OE fedm m. ‘fathom; bosom’, E fathom, OFri. fethm m. ‘id.’, OS fathmos 
m.pl. ‘two stretched arms’, Du. vadem c. ‘fathom’, OHG fadam, fadum m. ‘id.’, 
G Faden m. ‘thread’ > *pot(h2)-mo- (WEUR) — Gael. aitheamh f. ‘thread, 
fathom (of rope)’, OW etem, W edau ‘thread’ < *pet(hz)-i-m-ehz-. 

A Germanic-Celtic formation (cf. Hamp 2007) usually derived from the 
PIE root *pethz- ‘to spread’, cf. Gr. meté&vvupt. Further cf. MDu. vedemen ww. 
‘to measure with outspread arms, fathom’ < *fapmjan- and OE fedmian wiv. 
‘to fathom, to embrace’, OHG fadam6n w.v. ‘to spin, to sew’ < *fabmdjan-. 


*fapo- f. ‘fence’ — Go. faba f. ‘hedge, fence, wall’, MHG vade f. ‘fence’ > 
*ph2-teh2-(?) (IE?). 

No accepted etymology. Perhaps from *phz-t-eh2- to PIE *pehz-t- ‘to pro- 
tect, herd, graze’ (see *fddjan-), or to Hitt. pattar ~ pattan- n. ‘basket’ if the 
underlying root *potH- originally designated ‘wickerwork’. The variant 
MHG vatte seems to point to a geminated proto-form *fappon-. 


*faujan- 1 wv. ‘to let rot’ — ON feyja wv. ‘id.’ > *pouH-éie- (IE) — Skt. 
puyati ‘to become foul/putrid; to stink’ < *puH-ie-; Lith. puti (puivu) ‘to rot’ < 
* 
puH-. 
The causative to a PIE present *puH-ie- ‘to rot’. See also *fuan- and *fiula-. 


*faujan- 2 w.v. ‘to sift’ — OHG fowen, fewen w.v. ‘id.’, MHG vewen wvv. ‘id.’ > 
*nouhz-éie- (IE) — Skt. punati ‘to clean’ < *pu-n-éhz-; Lat. piirus ‘clean’, Olr. 
ur, W ir ‘green, fresh’ < *puihz-r-o- etc. 

An old causative to the PIE root *peuhz-. 


*fawa- adj. ‘few’ — Go. faus* adj. ‘id.’, ON far adj. ‘id.’, Far. fdur adj. ‘id.’, Elfd. 
fder adj. ‘id.’, OE féa adj. ‘id.’, E few, OS fa adj. ‘id.’, OHG f6 adj. ‘id.’ > *phzu-o- 
(EUR) — Gr. tatipos adj. ‘small, little, few’, Lat. parvus adj. ‘small’ (with me- 
tathesis) < *pehzu-ro-; Lat. paucus adj. ‘few, small in number’ < *pehzu-Ko-. 

The OHG form foh has been adduced to reconstruct the Germanic form as 
*fauha-, so as to equate it with Lat. paucus, but the h can be epenthetic in 
this form. This leaves *fawa- as the only possible proto-form. It must be 
derived from a PIE zero-grade form *phzu-o-, with (regular) vocalization of 
the laryngeal, as the full-grade *péhzu-o- would have given **foa-. 


*féan- s.v. ‘to blame’ — Go. faian* s.v. ‘id.’ > *péhy-e- (IE) — Gr. tijpa n. 
‘harm’ < *peh;-men- (also cf. &tpwv adj. ‘unharmed’ < *n-pehi-mon-). 

A strong verb related to *fi(j)én- (q.v.). The Gothic form (attested only 
once as 3pl.pres.mid. faianda) is to be interpreted as f€an, with € lowered 
from é in hiatus position; the digraph ai does not allow us to assume a 
j-suffix (cf. e.g. Seebold 1970: 188). 
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*fedwar- num. ‘four’ — Go. fidwor num. ‘id.’, ON fjorir, acc. fjdra, f. fforar, n. 
fiegur, gen. fjogurra, dat. ffdrum num. ‘id.’, Far. fyra num. ‘id.’, Elfd. fiuorer, 
acc. fluora, f. fiuorer, n. fluory, dat. fiuorum num. ‘id.’, OE féower num. ‘id.’, E 
four, OFri. fiiwer, fidwer, fiawer num. ‘id.’, OS fiuwar, fior, n. fieri, dat. 
fiwarun num. ‘id’, Du. vier num. ‘id’, OHG fior num. ‘id.’, G vier num. ‘id.’ > 
*kwét-uor- (IE) — ToA Stwar, ToB Stwer, Skt. catvaras, acc. caturas, n. catvari, 
YAv. ca9Baro, acc. caturg, Arm. C‘or-k‘ < *ket-u(o)r-; Gr. téooapes, Dor. 
tétopes, Olr. ceth(a)ir, OW petguar, MW pedwar, Lith. keturi, acc. kéturis, 
OCS éetyre, f./n. cetyri, Ru. cetyre, SCr. Cétiri num. ‘id.’ < *ket-ur-; Lat. 
quattuor num. ‘id.’ < *k“t-udr(-hz): 

The JE word for ‘four’ (with *f- instead of *hw- due to influence from 
*fimfe ‘five’). The reconstruction of the Germanic paradigm is not entirely 
straightforward 1) because of the isolated position of Go. fidwor < *fedwor, 
apparently continuing an old collective formation *k’et-udr(-hz), and 2) 
because of the difficulties posed by the NWGm. forms. ON fjorir, -ar, ffegur 
continue *fedur-aiz, *-6z, *-6 through syncopated *fjodrér, *fjodrar, *ffoduru: 
*d was lost before r (causing lengthening of the preceding diphthong *jg) in 
the masculine and feminine forms, while in the neuter, it changed into *g 
due to the labial environment (as in ON jugr ‘udder’ < *eudur-). In WGm., 
the material points to *fewar-, but it is unclear how this form could have 
developed from *fedwar- (PIE < *k’et-uor-) in a regular way (for an attempt, 
cf. Stiles 1984). The first dental may have been dissimilated in the ordinal 
*fewurp/dan- < quasi-PIE *k’et-ur-tHo-, just as *sebunp/dan- ‘seventh’ de- 
veloped from *septm-tHo-. Given the exclusively WGm. distribution of 
*fewar-, it seems pointless, at any rate, to reconstruct a Pre-Gm. stem 
*pekwor- (cf. Ross/Berns 1992: 583). For the retention of the dental, cf. Go. 
fidur-falbs adj. ‘four-fold’, OSw. fizper-tiugher ‘liable to forty (marks)’, OE 
fyder-féte ‘with four feet’ and probably also OLFra. (Sal.) fitter-thuschunde 
‘four thousand’. Despite all these formal problems, the Germanic evidence 
roughly appears to be in agreement with the other JE languages, which 
point to an inflected paradigm m. *ket-uor-es, acc. *k’et-ur-ns (Skt. 
catvdras, acc. cattiras), n. *k“(e)t-udr (cf. Lat. quattuor). 


*fehan- s.v. ‘to rejoice’ — OE ge-féon, -feohan s.v. ‘to be glad, rejoice, exult’, 
OHG gi-fehan s.v. ‘to rejoice’ > *péK-e- (IE). 

A not too well attested strong verb. Its past participle *fagena- became 
lexicalized as ON feginn, Elfd. faingen, OE fegen adj. ‘happy’, and served as 
the basis for Go. faginon, ON fagna, Elfd. faingen, OHG faginon, OE fegenian 
‘to gladden’ < *fagendjan-. See also *féhi- and *fagjan-. 


*féhi- adj. ‘satisfactory(?)’ — Go. ga-fehaba adv. ‘properly’ (DRV). 
A vrddhi-gerundive to the strong verb *fehan-. 
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*fehtan- s.v. ‘to fight’ — OE feohtan s.v. ‘id.’, E to fight, OFri. fiuchta s.v. ‘id’, 
Du. vechten s.v. ‘id.’, OHG fehtan s.v. ‘id.’, G fechten s.v. ‘id.’ (GM). 

A verb assumed by many to be akin to Gr. t£xtw ‘to comb, card, shear’, 
Lat. pecto ‘to pluck’ < *peK-t-e- (for which see *fahti-), but the connection 
depends on the conjectural semantic shift from ‘to pluck, pull hair’ > ‘to 
fight’ (cf. LIV2: 467). 


*fehu- n. ‘cattle’ — Go. faihu n. ‘movable goods, possessions, cattle’, ON fé, 
gen. fjdr n. ‘cattle, property, money’, Far. fz, gen. figgjar n. ‘cattle’, OE feoh, 
fioh n. ‘cattle, property, money’, E fee, OS fehu n. ‘cattle; property’, Du. vee n. 
‘cattle’, OHG fihu n. ‘cattle, animal, money’, G Vieh n. ‘cattle’ > *péK-u- (IE) — 
Skt. pdsu-, pasti- m./n. ‘cattle’, Av. pasu- m. ‘id.’, Lat. pecu n. ‘flock, herd’ (-w < 
obl. *-ou-, cf. genu ‘knee’ < *gen-ou-), OPru. pecku, Lith. pékus m. ‘cattle’ < 
*peK-u-. 

An ancient PIE u-stem derived from the root *pek- ‘to pluck wool’, for 
which see *fahti- and *fakk/gon-. The derivation of *pek-u- from this root is 
a clear semantic indication that the first livestock to be kept by the In- 
do-Europeans consisted of sheep, not cows. 


*fel(e)sa- m. ‘mountain’ — ON fell, fjall n. ‘id.’, Far. ffall n. ‘id.’, OS felis, filis, 
filis m. ‘rock, stone’, OHG felis m. ‘rock, cliff, MHG vels(e) m. ‘id.’, G Felsen m. 
‘id.’ > *pe /ol-es-o- (EUR) — Olr. ail f. ‘boulder, rock grave-stone’ < *pl-s-i-; Gr. 
Hsch. méAAa ‘stone’ < *pel-s-ehz-. 

ON fell, ffall poins to *fel(V)sa- (with assimilation of the s and breaking of 
-e- to -ja-), but the WGm. attestations can go back to both *felesa- or *falisa-. 
The latter form is supported by OFr. falise, Fr. falaise, faloise, a Franconian 
loanword. The Swiss dialects that differentiate between high e from OHG 
*d2 and lowe from OHGe, cf. Jaun and Appenzell felsa, are ambiguous in this 
particular case, however, because the vowel may have arisen due to sec- 
ondary raising of low to high e before *i in the next syllable (Karsten 1903: 
259). On the morphological level, the word looks like a thematicization of 
an old s-stem. The expected paradigm *pél-os, gen. *pl-és-(0)s fails to ac- 
count for the o-grade, however. Perhaps, we are dealing with an originally 
static s-stem, viz. nom. *pdl-s, gen. *pél-s-s. 


*felgo- f. ‘rim of a wheel’ — OE fealg f. ‘id.’, E felly, MDu. velge, vellige f. ‘felly; 
patella’, Du. velg c. ‘felly’, OHG felga f. ‘felly, hoop’, G Felge f. ‘felly’ > 
*pelgt-éh2- (NEUR) — Ru. pdloz m. ‘runner, skid’, Slov. pla@z m. ‘plow sole; 
strip’ < *polg*-o-. 

An etymologically ambiguous word possibly related to the aforemen- 
tioned Slavic forms. Another possibility is to connect *felhan- in the sense of 
‘to go’. The link with e.g. Skt. parsva- n. ‘flank, side’, NP pahli ‘side, rib’, Oss. 
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fars ‘side, flank’ < Ilr. *paréua- cannot be maintained in view of its evident 
relationship to OCS presi f.p]. ‘breast’ < *prk- (cf. Pokorny IEW: 820). 


*felhan- s.v. ‘to hide’ — Go. filhan s.v. ‘id.’, ON fela s.v. ‘to hide, conceal; to 
give in trust’, OE felan, feolan, felgan s.v. ‘to stick, adhere; to proceed, go, 
reach; to undergo’, OS bi-felhan s.v. ‘to entrust, bestow, command; to bury’, 
Du. velen w.v. ‘to suffer’, OHG felhan, fel(a)han s.v. ‘to trust, hand over’ > 
*pélk-e- (GM). 

Given the disparate semantics of the attestations it is difficult to get to an 
extra-Germanic etymology. The connection with OPru. pelkis ‘cloak’ is un- 
certain, at any rate, as the meaning ‘to conceal’ as well as ‘to entrust, be- 
stow, command’ may have developed from ‘to stow’. The meanings ‘to go’ 
and ‘to suffer’ as found in Old English and Dutch still remain problematic, 
and may point to an etymologically dissimilar strong verb related to 
*fulgén- ‘to follow’ (q.v.). 


*fella- n. ‘membrane, skin, hide’ — Go. pruts-fill n. ‘leprosy’, ON fell, fjail n. 
‘skin’, OSw. fizl n. ‘id.’, Sw. fjdll n. ‘id.’, OE fell n. ‘id.’, E fell, OS fell n. ‘skin, 
membrane’, Du. vel n. ‘id.’, OHG fel n. ‘skin, pelt’, G Fell n. ‘id’ > *pel-nd- 
(EUR) — Gr. teAAOPA@os adj. ‘sewing skins together’ < *pel-no-; Lat. pellis f. 
‘skin’ < *pel-ni-; OCS pelena f. ‘band for swathing children’, Ru. pelend f. 
‘shroud, nappy’, SCr. peléna f. ‘bandage, shroud’ < *pel-en-ehz-. 

All the other IE languages point to a suffix with a nasal, and it is therefore 
legitimate to similarly derive the Gm. form from *pel-n6-. It is possible that 
this stem developed from the genitive of the mn-stem *felman- ‘membrane’ 
in which the m was dissimilated, i.e. *pel-mn-ds, but not necessarily so. 


*felma(n)- m. ‘membrane’ — OE &ger-felma m. ‘skin of an egg’, E film, MDu. 
velm, vilm m. ‘film’ > *pel-mon- (EUR) — Gr. TéAua n. ‘sole of the foot’ < 
*pel-men-. 

A considerably old mn-stem to the root of *fella- ‘skin’ (q.v.). In An- 
glo-Frisian, the word seems to have been supplanted by the diminutive: OE 
filmen n. ‘skin, membrane, husk’, OFri. filmene f. ‘skin (on the knee?)’ < 
*felm-ina/o-. 


*feld- f. ‘board’ — ON fjol f. ‘id.’, Far. fjal f. ‘id.’, Elfd. fyol f. ‘id.’ > *pel-ehz- 
(NEUR). 
An e-grade formation closely related to *falan- (q.v.). 


*felba- m. ‘field’ — OSw. fidlder m. ‘isolated field’, OE feld, feald m. ‘field’, E 
field, OF ri. feld n. ‘id’, OS feld m. ‘id’, Du. veld n. ‘id.’, OHG feld n. ‘id.’, G Feld n. 
‘id.’ > *pélth2-o- (IE). 

Derived from the PIE root *pelthz- ‘flat’, for which see *fuldo-. 
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*felu- ~ *fulu- adj. ‘much, many’ — Go. filu adj. ‘id.’, ON fjol- pref. ‘id.’, Far. 
fjal- pref. ‘id.’, OE fela, feala, feola adj. ‘id.’, OF ri. felo, fele, fule, fole adj. ‘id.’, 
OS filu, filo adj. ‘id.’, MDu. veel adj. ‘id.’, OHG filu, filo adj. ‘id.’, G viel adj. ‘id.’ > 
*pélhy-u- (IE) — Skt. puru-, OAv. pouru-, YAv. pouru- adj. ‘much, abundant’, 
OP paruv adj. ‘much, too much, very’, NP firih comp. ‘more’, Oss. fyr / fur adj. 
‘much’ < *plhy-u-; Gr. toAvs adj. ‘much, many, often’ < *polhy-u-; Olr. il adj. 
‘many’ < *pelhy-u-. 

A u-stem to the root *pleh:- ‘to fill’, for which cf. *fulla- 1 ‘full’ < *plhi-n6-. 
In Proto-Germanic the adjective may originally only have occurred in the 
neuter form *felu, taking the following noun in the genitive. In PIE, it had an 
ablauting paradigm, e.g. common gender *pélhy-us, gen. *plhy-u-6s vs. neuter 
*polhi-u, gen. *plhi-éu-s. This paradigm explains the ablaut difference be- 
tween e.g. Gr. moAv and Go. filu. Notably, Old Frisian fule, fole and Du. dial. 
veul together with Ilr. *prHu- appear to preserve the zero-grade root 
(Bremmer 2005). See also *flaizan-. 


*felwo- f. ‘willow’ — OHG felwa, felawa f. ‘id.’, G Felbe f. ‘id.’ = *tpel-u-eh2-(?) 
(EUR) — Gr. wteAéa f. ‘elm tree’ (= Lat. tilia f. ‘lime tree’?) < *tpel-eu-ehz-, 
Arm. t‘eti ‘id.’ < *tpel-ieh2-(?). 

A European word with a remarkable reminiscence in Oss. ferv | farwe 
‘alder’ (Hibschmann 1887: 65). The different formations may all go back to 
an /-stem, e.g. *tp-él, gen. *tp-l-ds, acc. *tp-él-m. The appurtenance of Ru. 
topol’ m. ‘poplar’, which theoretically can be adduced to reconstruct an 
ablauting proto-form < *top-l-, remains uncertain, as this word is likely to 
have been derived from Ru. top’ ‘swamp’ (Falileyev/Owen 1999). 


*fergunja- n. ‘mountain’ — Go. fairguni n. ‘mountain range’, ON fjorgyn f. 
‘Mother Earth’, OE firgen n. ‘mountain’, OHG Firgunnea f. ‘Ore Mountains’ > 
*perk-n-iehz- (IE). 

An etymologically debated word. The original meaning may have been 
‘mountainous forest’ (cf. Celt. Lat. Hercynia Silva), and in that case, the word 
can be compared to *ferhwa- 1 ‘oak’ and *furhwon- ‘fir’. Within Germanic, 
however, the word can also be analyzed as the feminine equivalent of 
*ferga- ‘god’, cf. ON fjorg n.pl. ‘gods’ with the feminine unjd-suffix. If so, the 
proto-form is to be reconstructed as *perk™)-n-ieh2-, which precludes the 
direct linkage with Lith. perkunas, Latv. perkuéns m. ‘thunder’ < 
*perkw-u-Hn-o- (also cf. Ru. perun ‘thunderbolt’). For the latter, cf. Icel. 
fjarg-vedur n. ‘storm’. 


*ferhwa- 1 m./n. ‘oak(?)’ — ON poet. fforr m. ‘tree’, OHG fereh-eih f. ‘id.’, G 
Ferch n. ‘id.’ = *pérk-o- (WEUR) — Lat. quercus f. ‘oak-tree’ < *perk-u-; Olr. 
ceirt ‘apple-tree’, W perth ‘bush’ < *perk-t-? 
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Also cf. Lomb. fereha ‘oak’ < *ferh(w)6-. Some further connect *fergunja- 
‘mountain’ (q.v.). 


*ferhwa- 2 n. ‘life, essence’ — Go. fairtvus m. ‘world’, ON fjor n. ‘life, pith’, OE 
feorh m./n. ‘life; man’, OFri. ferech n.(?) ‘life’, OS ferah, ferh n. ‘life, spirit’, 
OHG ferah, ferh n. ‘id.’, MHG verch n. ‘id.’ > *pérk-o- (EUR). 

Possibly related to *ferhwa- 1 ‘oak’, as the oak-tree symbolized vitality in 
Germanic mythology. 


*ferrai adv. ‘far’ — Go. fairra adv. ‘id.’, ON fjarri adv. ‘id.’, OE feorr adv. ‘id.’, 
E far, OS ferro adv. ‘id.’, Du. ver adv. ‘id.’, OHG ferro adv. ‘id.’, MHG verre adj. 
‘id.’ => *per-n-oi- (IE). 

A locative adverb originally ending in *-noi. Cf.*ferrjan-. 


*ferrjan- w.v. ‘to be far; to remove’ — ON firra w.v. ‘to lose sight of; to de- 
prive of, OFri. frria w.v. ‘to be far away’, OHG firren w.v. ‘to remove; to be far 
away’, MHG virren w.v. ‘id.’ (DRV). 

The related OE firsian w.v. ‘to go beyond, remove’ derives from 
*ferrisojan- with the same suffix as in eg. irsian w.v. ‘to be angry’ (see 
*erzja-). 


*fersno- f. ‘heel’ — Go. fairzna f. ‘id’, OE fiersn f. ‘id.’ (< *fersni-), MDu. 
versene, verse f. ‘id.’, OHG fersana f. ‘id.’, G Fersne f. ‘id.’ = *tpers-nehz- (IE) — 
Hitt. parsna- c. ‘heel(?)’ (cf. parSnae-zi ‘to squat down, crouch’) < *tpér-sno-; 
YAv. pdasna- f. ‘heel’, Gr. wtépvn f. ‘id.’, Lat. perna f. ‘(upper) leg, thigh’ < 
*tpér-snehz-; Skt. parsni- f.‘id.’ < *tpér-sni-. 

The IE word for ‘heel’. The intra-Germanic difference between Go. 
fairzna, OHG fersana < *tper-sneh2- and OE fiersn < *tper-sni- is neatly mir- 
rored by Gr. mtépvn, Lat. perna and Skt. parsni-. The root *tper- may have 
developed from *pd-sperH- “to kick with the foot” (Lubotsky 2006), for 
which see *fét- and *spurnan-. 


*fertan- ~ *fretan- s.v. ‘to fart’ — ON freta s.v. ‘id.’, Far. freta w.v. ‘id.’, OSw. 
fizrta wv. ‘id’, Sw. fjdrta wiv. ‘id’, Da. ffzerte wiv. ‘id’, OE feortan s.v. ‘id’, E 
to fart, MDu. verten, vorten s.v. ‘id.’, OHG ferzan s.v. ‘id.’, MHG verzen s.v. ‘id.’ 
= *préd-e- (IE) — Skt. pdrdate ‘to fart’, YAv. paradan 3pl.pres. ‘id.’, Gr. 
Ttepdw, TEpSopat ‘id’, Alb. pjerdh ‘id.’ < *pérd-e-; Ru. perdét’, SCr. prdjeti ‘id.’ 
< *prd-eh:-; Lith. pérsti (pérdZiu, pérdZiau) ‘id.’ < *perd-ie-. 

An onomatopoetic formation from PIE times. 


*ferudi adv. ‘last year’ — ON i fjord ‘id.’, Far. i fjgr adj. ‘id.’, Nw. i fjor adj. ‘id’, 
Elfd. ifiuord adj. ‘id’, MHG vert adv. ‘id.’ > *pér-ut-i (IE) — Identical to Skt. 
parut, Gr. tépvot, Olr. inn-uraid, Arm. heru adv. ‘id.’ < *per-ut(-i): a petrified 
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locative of PIE *uet- ‘year’, cf. Hitt. uitt- c. ‘year’ < *uet-; Gr. €tos n. ‘id.’, Alb. 
vjet, vit m. ‘id.’ < *uet-es-. 

A fossilized PIE adverbial phrase meaning ‘last year’. It contains the orig- 
inal locative of a PIE root noun *uet- ‘year’, for which cf. *wepru-. 


*feson- f. ‘chaff, fiber’ — OS fesa f.‘pod’, MDu. vese f. ‘fiber, husk; fringe’, Du. 
vezel c. ‘fiber’, OHG fesa f. ‘id.’, MHG vese f. ‘id.’, G Swi. Rhntl. feasa f. ‘id.’ (IE) 
— Skt. pindsti, pimsdnti ‘to crush’, Lat. pinsere ‘id.’ < *tpi-n-(e)s-; Gr. tttoow 
‘to pound or grind corn in a mortar’ < *tpis-ie-; Gr. tttodvy ‘hulled barley’ < 
*tpis-n(e)hz-; Lith. piéstas, Ru. pest m. ‘pestle’ < *tpois-to-; Lith. paisyti ‘to 
peel barley’ < *tpois-éie-; Ru. pSend n. ‘millet’, SCr. pSéna f. ‘clover’ < 
*tpis-en-o/ehz-. 

OHG fesa and MHG vese must have had real e rather than umlauted 4 in 
view of Swi. Rhntl. feasa (with ea < OHG é). This means that, if the connec- 
tion with PIE *tpis- is correct (esp. note Icel. fis n. ‘fluff, chaff), a-mutation 
must have lowered *i to *e. The collective OHG ga-vissa ~ ga-bissa f. ‘chaff < 
quasi-PIE *kom-tpis-io- shows a remarkable Verner alternation similar to 
the doublet OHG mezzisahs ~ mezzirahs ‘knife’ (for which see *sahsa-). See 
also *fasa/on- ‘fringe, fiber’. 


*fetan- s.v. ‘to go; to fall’ — ON feta s.v. ‘to step’, Far. feta w.v. ‘to stride, 
pace, step out’, OE fetan s.v. ‘to fall’, OHG fezzan, gi-fezzan s.v. ‘id.’ > *péd-e- 
(IE) — Skt. pddyati ‘to move, to go; to fall’ < *ped-ie-; OCS padati, Ru. pddat’ 
(pddaju), SCr. padati ‘to fall’ < *pod-ehz-ie-. 

An IE verbal formation related to *fot- ‘foot’. See also the pertaining itera- 
tive *futon-. 


*fetura/o- m./f. ‘fetter’ — ON fjoturr m. ‘id.’, Far. fgtur n. ‘id.’, OSw. fiztur 
m. ‘id.’, OE feter, fetor f. ‘id.’, E fetter, OS feterds m.pl. ‘id.’, Du. veter c. ‘shoe- 
lace’, OHG vezzera f. ‘fetter’, MHG vezzer f. ‘fetter; manacle’ > *ped-ur-o/ehz2- 
(IE). 

Derived from the PIE word for ‘foot’ (see *fot-), cf. Gr. mé5n f. ‘fetter’, Lat. 
pedica f. ‘id.’. 


*fepan- m. ‘penis(?)’ — MDu. vede m. ‘id.’ > *pét-on- (WEUR?) — Lat. pénis 
m. ‘tail, penis’ < *pet-sn-i-. 

The Latin word is usually derived from *pes-ni- in view of Skt. pdsas-, Gr. 
mé0¢ n. ‘penis’ < *pes-os-, but *pet-sni- is possible, too (cf. De Vaan 2008: 
458). As a result, MDu. vede (for which cf. Gysseling 1987: 53) receives a 
possible etymology. See also *fupi- ‘vagina’. 


*fepro- f. ‘feather’ — ON fjodr f. ‘id.’, Far. ffadur f. ‘feather; fin’, Elfd. ffdder f. 
‘feather’, OE feder f. ‘id’, E feather, OS fethera f. ‘id’, Du. veer c ‘id.’, OHG 
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fedara, federa f. ‘id., G Feder f. ‘id. > *péth2-r/n- (IE) — Hitt. pattar ~ 
pattan-, pettar ~ pettan- n. ‘feather, wing’ < *péthz-r, *pthz-én-s; Skt. pdtra- n. 
‘wing, feather’ < *pethz-ro-; Gr. mtépov n. ‘wing’ < *pt(hz)-er-o-; Lat. penna f. 
‘feather’ < *pethz-n-eh2-; OW atar pl. ‘bird’, MW adar ‘id.’ < *pth2-r-, Olr. én 
‘bird’, W edn ‘id.’ < *pethz-no-. 

A heteroclitic derived from the PIE root *pethz- ‘to fly’, cf. Skt. pdtati ‘to 
fly; hit’, Gr. 1étopat ‘to fly’, Lat. petd, -ere ‘to reach; to rush’, MW eh-ed- ‘to 
fly’ and the intensive Gr. totdopat ‘to fly around’ < *pothz-éie-. Also cf. the 
collective ja-stem ON fidri, OE fidere, Du. ge-vederte, MHG ge-videre, G 
Ge- fieder n. ‘plumage’ < *ga-feprja-. 


*feuhtjon- f. ‘spruce’ — OHG fiuhta f. ‘id.’, MHG viehte f. ‘id.’, G Fichte f. ‘id’ > 
*peuk-t-ihz- (IE) — Waigali pué, ptic ‘pine’ < *peuk-i-; Gr. nev«n f. ‘spruce’ < 
*peuK-eh2-; OPru. peuse ‘id.’ < *peuk-iehz-; Lith. pusis f. ‘id.’ < *puk-i-. 

A word with a largely European distribution. In view of Waigali pué, piié, 
however, the word must also have existed in Iranian (Morgenstierne 1945: 
229). From there, it probably spread into Armenian, where it surfaces as 
the second member of the compound t‘et-awS ‘holm oak, evergreen oak; 
pine’ (Olsen 2012). For the first element, see Arm. t‘eti ‘elm’ under *felwo-. 


*feukan- ~ *fukan- s.v. ‘to blow’ — ON fjuka s.v. ‘to be blown away; to fly 
off, Far. fiika sv. ‘to drift; to dash, dart; to be blown away; to be rumored’, 
EDu. fijcken, fuycken ‘to thrust’, G fauchen w.v. ‘to hiss, snarl’ (DRV). 

In view of the root-final k and the alternation between *eu and *uv, it 
seems likely that the strong verb was back-formed to the iterative 
*fuk(k)6n- (q.v.). Also cf. MDu. fuke f. ‘fish trap’, Du. fuik c. ‘id.’ < *fuk6n-. 


*fewurp/dan- num. ‘fourth’ — ON fjordi num. ‘id.’, Far. ffordi num. ‘id.’, Elfd. 
fiuord num. ‘id.’, OE féorda, féeowerda num. ‘id.’, E fourth, OFri. fidrda, fiarda, 
fiérda num. ‘id.’, OS fiortho num. ‘id.’, Du. vierde num. ‘id.’, OHG fiordo num. 
‘id’, G vierte num. ‘id.’ > *kwet-ur-to- (1E) — Skt. turiya-, turya-, Av. tuiriia- 
num. ‘fourth’ < *kt-ur-iHo-; Lat. quartus < *k~tur-tHo- (for expected 
*quortus); OW petuerid num. ‘id.’ < *ket-ur-iHo-; ToA Start, ToB Starte, Gr. 
tétaptos, Hom. also tétpatos, Skt. caturthd-, Lith. ketvirtas, Latv. ceturtais, 
OCS cetvrots, Ru. cetvértyj, SCr. cétvrti num. ‘id.’ < *k’et-ur-tHo-; Arm. C‘or-ir 
num. ‘id.’ < *k¥et-or-. 

The ordinal to *fedwar- ‘four’ (q.v.). In PIE, the root had the zero grade, 
but since *k’tur-td- in PGm. would have given **hurda-, it was bound to 
become replaced by an analogical full-grade form. This *k’eturtHo- lost its 
first t due to dissimilation, and thus gave PGm. *fewurpb/dan- (with initial f 
after *fimftan- ‘fifth’ (q.v.). 
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*fifaldra/o- m./f. ‘butterfly’ — Far. firvaldur m. ‘id.’, OSw. fizdhal m. ‘id’, 
Sw. fjaril, dial. ffardlder c. ‘id.’, Elfd. fyérolder m. ‘id.’, OE fifealde f. ‘id.’, OS 
fifoldara f. ‘id.’, MDu. vivalter, viveltere m./f. ‘id.’, OHG fivaltra f. ‘id.’, G 
Feifalter m./f. ‘id.’ > *p(eji-pol- (EUR) — Lat. pdpilid, -dnis m. ‘butterfly’; 
OPru. pepelis ‘bird’; OPru. penpalo, Lith. pfepala, Latv. pafpala, Ru. pérepel 
‘quail’. 

Areduplicated formation, probably to be reconstructed as *fi-faldra/6- or 
*fe-faldra/6- (cf. OSw. fizdhal m. ‘id’ < ON *fjadraldr < *fjafraldr < 
*fefaldra-). Also cf. the neuter ON fifrildi, Icel. fidrildi, Nw. dial. fivrelde n. 
‘butterfly’ < *fifraldjan- (< *fifaldrjan-). The formation has some parallels in 
Latin and Balto-Slavic, but the material is severely distorted and cannot be 
reconciled into one single proto-form. 


*fi(jJand- m. ‘enemy’ — Go. fijands m. ‘id.’, ON ffandi m. ‘id.’, Far. figgindi m. 
‘id.’, OE féond m. ‘id.’, E fiend, OFri. fidnd, fia nd, fin(d) m. ‘id.’, ODu. frunt m. 
‘id’, Du. vijand c. ‘id.’, OHG fiant m. ‘id.’, G Feind m. ‘id.’ > *ph-i-ont- (DRV). 

A lexicalized participle derived from *fi(j)én- (q.v.). 


*fl(jjéen- w.v. ‘to hate’ — Go. fijan, fian w.v. ‘id.’, ON fjd w.v. ‘id.’, Far. figgja 
wv. ‘id’, OE féon wv. ‘id.’, OHG fién wv. ‘id.’ > *phy-i-eh1- (IE) — Skt. piyati 
‘to blame’; Skt. piyu- ‘reviler’ < *phy-i-u-. 

A stative verb of clear Indo-European origin. The root *ph;-ei- arose as an 
i-present to *peh;-, which in Germanic can be retrieved from *féan- (q.v.). 
See also *fi(jJand-. 


*fimfe num. ‘five’ — Go. fimfnum. ‘id.’, ON fimm num. ‘id.’, OE fifnum. ‘id.’, E 
five, OFri. fifnum. ‘id.’, OS fif num. ‘id.’, Du. vijf num. ‘id.’, OHG fimfnum. ‘id.’, 
G fiinf num. ‘id.’ > *pénke (IE) — Hitt. panza-, ToA pdf, ToB pi§, Skt. pdiica, 
YAv. parca, MP panj, Oss. fondz, Arm. hing, Alb. pesé | pésé, Gr. tévte, Lat. 
quinque, Olr. cdic, MW pymp, W pimp, Bret. pemp num. ‘five’. 

Germanic has *fimfe for expected *finhwe. This is due to a sporadic 
change of PIE *kv to Pre-Gm. *p after resonants in words starting with a 
labial, cf. *wulfa- ‘wolf < *ufk-o-. 


*fimftan- num. ‘fifth’ — Go. fimfta num. ‘id.’, ON fimti, femti num. ‘id’, Far. 
fimtinum. ‘id’, Elfd. femt num. ‘id’, OE fifta num. ‘id.’, E fifth, OFri. fifta num. 
‘id’, OS fifto num. ‘id’, Du. vijfde num. ‘id’, OHG fimto, finfto num. ‘id.’, G 
fiinfte num. ‘id.’ > *penk-t6- (IE) — Skt. pakthd-, YAv. puxda (with -u- from 
Plr. *SustHa- ‘sixth’) num. ‘fifth’ < *pnk~-tHo-; ToA pant, ToB pinkte, Lat. 
quintus, Gr. mépmtos, Lith. pefiktas, Latv. piekts, OPru. piéncts, OCS pets, Ru. 
pjatyj, SCr. péti, Alb. pésté num. ‘id.’ < *penk¥-tHo-; Gaul. ponpetos, Olr. 
cdiced, OW pimphet num. ‘id.’ < *penke-tHo-. 
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The ordinal number pertaining to *fimfe. In PIE, the formation originally 
had a zero grade, viz. *pnk’-tH6-, as can still be observed in Indo-Iranian. In 
Germanic, it was replaced by the full-grade root of the cardinal. 


*fingra- m. ‘finger’ — Go. figgrs m. ‘id.’, ON fingr m. ‘id.’, OE finger m. ‘id.’, E 
finger, OFri. finger m. ‘id.’, OS fingar m. ‘id’, Du. vinger c. ‘id.’, OHG fingar m. 
‘id.’, G Finger m. ‘id.’ > *penk-ro- (IE). 

A ro-stem usually assumed to be derived from the numeral *fimfe ‘five’ < 
PIE *pénk-e. The labialization of the *k’ was lost before the operation of 
Verner’s law. 


*finkan- s.v. ‘to sparkle, burn’ — MDu. vinken s./w.v. ‘to sparkle; to smol- 
der’, G obs. finkeln w.v. ‘to burn, hurt’ (DRV). 

As the alternation of the pertaining causative *fangjan- ~ *fankjan- 
shows, the root-final *k of this strong verb must be secondary, continuing a 
(shortened) geminate that spread from the iterative *funk6n- (q.v.). Also cf. 
the deverbal nouns MHG vinc m. ‘spark’ < *finka- and MHG vanke m. ‘id.’ < 
*fankan-. 


*finkja(n)- m. ‘finch’ — OE finc m. ‘id.’, E finch, MDu. vink(e) m./f. ‘id.’, Du. 
vink c. ‘id.’, OHG finko m. ‘id.’, G Fink m. ‘id.’ > *ping-o- (EUR?) — Gr. Hsch. 
ttlyya ‘young bird’ < *ping-ehz-(?). 

An exclusively Germanic word. Formally close to *spinka(n)- (q.v.). 


*fin(n)on- f. OSw. fina f. ‘fin’, Sw. fena c. ‘fin; chaff, husk’, MDu. vinne f. ‘fin; 
wing; prickle; awn’ > *pin-(m)on- (WEUR?) — OlIr. ind, inn n. ‘end, extremity, 
tip, point, edge, surface’ < *pinno-(?). 

The alternation between ON fina < *findn- and WGm. *finno points to an 
n-stem *find, gen. *finnaz < *pin-6n, *pin-n-ds. The variant MDu., EDu. vimme 
‘fin; prickle, awn’ can furthermore be adduced to reconstruct a more pri- 
mary mn-stem *fimm6, *finnaz < *pin-mon, *pin-mn-6s (with loss of m in the 
cases with zero grade of the suffix), but this vimme may also have arisen 
secondarily by assimilation of the root-final nasal to the initial f (cf. Du. 
priem < *preuna-). No generally accepted etymology. The link with Olr. ind 
‘extremity’ is attractive, not least in view of the semantics of Sw. fena ‘chaff, 
husk’ and MDu. vine ‘bran(?)’, which could have developed from ‘awn’. 
Problematic, on the other hand, is the connection with Lat pinna ‘feather, 
wing, fin, parapet’, which does not continue alleged *pinn-ehz-, but repre- 
sents a dialect form of penna ‘pen’ < *pet-nehz- (De Vaan 2008: 458). Un- 
likely, too, are the connections with e.g. Skt. sphyd- m. ‘stick’ and Lat. spina 
‘spine, thorn’, which unlike the Germanic forms have an initial s. 
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*finpban- s.v. ‘to find; to feel’ — Go. finban s.v. ‘id.’, ON finna s.v. ‘id.’, OE 
findan sv. ‘id’, E to find, OFri. finda s.v. ‘id.’, OS fidan, findan s.v. ‘id.’, ODu. 
findan s.v. ‘id.’, Du. vinden s.v. ‘id.’, OHG findan s.v. ‘id.’, G finden s.v. ‘id’ > 
*pént-e- (iE) — Skt. pdnthas, gen. pathds m. ‘road, path, course’, YAv. panta, 
OAv. abl. pao m. ‘road, path’, MP pand ‘path’, Oss. feendzg ‘id.’, Gr. t&tos m. 
‘road’, tévtos m. ‘sea’, Arm. hun, gen. hni ‘ford’, Lat. pons m. ‘bridge, path’, 
OCS pote m. ‘road’, OPru. pintis ‘id.’ < PIE *pdnt-ehy-s, gen. *pnt-h1-6s. 
See also *fanpjan-, *fand6n-, *fund6dn- and *papa-. 


*fisan- s.v. ‘to blow’ — ON fisa s.v. ‘id.’, Icel. fisa w.v. ‘to blow (on a fire); to 
fart’, Far. fisa w.v. ‘to blow, draw; to get to fly, stir up; to hiss; to snort’, Elfd. 
faisa s.v. ‘to fart’, MHG visen s.v. ‘to fart’ > *péis-e-(?) (WEUR) — Lat. spiro, 
-dre ‘to breathe’ < *spéis-ehz-ie-; W ffun ‘breath’ < *spoi-n-ehz2-. 

An originally onomatopoetic verb related to *fisdn- (q.v.). The semantic 
spectrum ranges between ‘to blow’, ‘to hiss’, ‘to whisper’ and ‘to fart’. If Lat. 
spirare is related, the PIE form of the verb may have been *pséi-s-e-; nor- 
mally, the cluster *ps- would develop into Gm. *sp- (cf. *stelan- ‘to sneak; to 
steal’ < *tsél-e-), but in this case, the s may have been lost due to dissimila- 
tion. 


*fiska- m. ‘fish’ — Go. fisks m. ‘id.’, ON fiskr m. ‘id.’, Far. fiskur m. ‘id.’, Elfd. 
fisk m. ‘id.’, OE fisc m. ‘id.’, E fish, OFri. fisk m. ‘id.’, OS fisk m. ‘id.’, Du. vis c. 
‘id’, OHG fisc m. ‘id.’, G Fisch m. ‘id.’ > *pisk-o- (WEUR) — Lat. piscis m. ‘fish’ < 
*pisk-i-; Olr. fasc m. ‘id.’ < *peisk-o-. 

A West Indo-European word. The connection with Skt. piccha- ‘calf of the 
leg’ < *pik-sk-eh2- (Sadovsky 1973: 85-6), perhaps justified by the wide- 
spread folk association of the calf of the leg with the belly of a fish (Mallo- 
ry/Adams 2006: 146) is highly uncertain. Slightly more attractive, then, is 
the comparison with Skt. piccha- n. ‘feather’, Cz. pisk ‘young feather’. The 
alleged cognate Ru. piskdr’‘gudgeon’, on the other hand, was derived from a 
verbal root, cf. OCS piskati ‘to pipe’, Ru. pisédt’ ‘to squeak’ (cf. Hamp 1973b), 
and therefore cannot be related. Also cf. Go. fiskon, ON fiska, OE fiscian, 
fixian, OFri. fiskia, Du. vissen, OHG fisk6n, G fischen w.v. ‘to fish’ < *fiskdjan-, 
which is formally close to Lat. piscor, -dri < *pisk-ehz-ie-. 


*fison- w.v. ‘to blow’ — Nw. fisa w.v. ‘to blow; to fart; to whisper’, MDu. 
vesen w.v. ‘to whisper’ (DRV). 
The iterative pertaining to the strong verb *fisan- (q.v.). 


*fitnan- w.v. ‘to become fat’ — ON fitna w.v. ‘id.’, Far. fitna w.v. ‘id.’ (DRV). 

An inchoative verb derived from *faita- (q.v.). With the same ablaut, cf. 
ON fita f., Far. fiti f. ‘fat’ < *fiton-, *-in-, whence ON, Far. fita w.v. ‘to make fat’ 
< *fitdjan-. 
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*flahan- s.v. ‘to flay, strip’ — ON fld s.v. ‘to flay; to strip (of clothes)’, Elfd. fla 
wv. ‘id.’, OE fléan s.v. ‘to flay’, MDu. viaen s.v. ‘id.’ > *plék-e- (EUR) — Gr. 
TAGE, -akdc f. ‘plane, plain; flat stone, board, table’ < *p/k-. 

An o-grade intensive verb related to *flahd- and *floho- (q.v.). 


*flaho- f. ‘strip’ — ON fid f. ‘strip of land, meadow’ => *pl6k-ehz- (DRV) — 
Latv. plaka f. ‘low lying place, plain’ < *plok-ehz-. 

Together with Gr. m1Adé, -axdcf. ‘flat surface, board, slab’, ON fld has been 
derived from a PIE root noun *plak- (cf. Orel 2003: 104). However, the 
Greek alpha and the Gm. *a have two entirely different origins, i.e. a vocal- 
ized *] and an *o respectively. Also note that, in Old Norse, many monosy]- 
labic 6-stems acquired an analogical root-noun inflection, cf. td, pl. ter f. 
‘toe’ < *taihwo-. This taken into consideration, I derive the word from 
*plok-eh2-, which happens to be close to Latv. plaka. See also *flahan-. 


*flahsa- n. ‘flax’ — OE fleax n. ‘id.’, E flax, OFri. flax n. ‘id.’, MLG vias m. ‘id.’, 
Du. vias n. ‘id.’, OHG flahs m. ‘id.’, G Flachs m. ‘id.’ (DRV). 

A thematicized s-stem usually derived from the PIE root *plek- ‘to braid’ 
(see *flehtan-). It is equally attractive to connect the word to *flakk/gon- 1 
‘to beat, thresh’ (q.v.). 


*flaina- adj. ‘flat(?)’ — Nw. flein adj. ‘bald, naked; flat’ > *ploi-no- (NEUR?) — 
Lith. plikas adj. ‘bald’, Latv. pliks adj. ‘bare, bald’ < *pli-ko-; CS pléSb adj. ‘bald 
patch’ < *ploi-s-io-. 

A marginally attested adjective that is often connected to the aforemen- 
tioned Balto-Slavic forms. The meaning ‘bald’ is probably secondary, how- 
ever, as Nw. flein also means ‘flat’. The straightforward connection with 
Elfd. flind w.v. ‘to smile’ < *flindn-, on the other hand, does seem to point to 
a primary meaning ‘bare’ (whence ‘to bare the teeth’). Related to OSw. flén 
n. ‘tumor (of the skin)’ and Nw. flein m. ‘growth, wound’? 


*flaizan- comp. ‘more’ — Go. flaiza comp. ‘id.’, ON fleiri comp. ‘id.’, Far. fleiri 
comp. ‘id.’, Elfd. flierer comp. ‘id.’ > *plohz-is-on- (IE) — Gr. 1Aeiwv comp. 
‘more’ < *pleh;-is-on-; Lat. plus, -ris comp. ‘id.’ < *plohz-is-. 

The comparative of *felu- ~ *fulu- (q.v.). The development of *flaizan- 
from *pldéhy-is-on- proves that Verner’s law preceded the shortening of the 
long diphthongs (Osthoff’s law), as *pldison- would have given **flaisan-. 
For a similar scenario, cf. *maizan- ‘more’ < *méh2-is-on- and *winda- ‘wind’ 
< *h2uéhi-ent-o-. 


*flaka- adj. ‘flat’ — MDu. vlac adj. ‘id.’, Du. vlak adj. ‘id.’, OHG flah adj. ‘id.’, G 
flach adj. ‘id.’ > *plék-o- (EUR) — Gr. TAGE, -akds f. ‘plane, plain; flat stone, 
board, table’ < *p/k-; Lith. pla@kanas, Latv. plakans adj. ‘flat’ < *plok-ono-. 
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A West Germanic adjective, the derivational base of ablauting ON fl6ki, OE 
floc m. ‘flounder’ < *floka(n)-. The cluster is usually compared to Lat. plaga f. 
‘net; expanse, territory’ and Gr. mAdyta n.pl. ‘sides, flanks’, but the Latin 
word cannot be derived from *plog-ehz- (nor from *plg-ehz- or *plh2-g-ehz-), 
and the original meaning of the Greek root was ‘oblique, bent’, not ‘flat’, cf. 
Gr. TAdytos adj. ‘oblique, sloping; crooked’ < *plg-io-. In addition, the Ger- 
manic material indicates that the original root was *plok- rather than *plog-, 
cf. ON flagna beside ON, Far. flakna wv. ‘to flake (off), split’, Icel., Nw. flaga 
wv. ‘id.’ and esp. Icel. flar, Nw. fld adj. ‘flat, wide’, Elfd. fld adj. ‘flat; slanted’ < 
*flaha- < *plok-o-. It follows that the root-final *k of *flaka- is a reduction of 
an original geminate, cf. MDu. viacken w.v. ‘to flatten’ < *flakkdn-. See also 
*flahan- ‘to flay’. 


*flakk/gon- 1 ww. ‘to beat’ — E to flack ‘to beat with a flail’, G flacken wv. 
‘to beat wool’ > *plhzk-néhz- (EUR). 

An o-grade iterative, variant of the zero-grade E to flog (< OE *floggian) < 
*fluggon-. Both formations appear to be (secondary) iteratives to *flokan- 
(q.v.), cf. OCS plakati ‘to beat one’s breast; to lament’ < *plehzk-ehz-. 


*flakk/gon- 2 w.v. ‘to flutter’ — Nw. flaga w.v. ‘to fluctuate’, ME flakken w.v. 
‘to beat feebly, flutter’, MDu. viacken, vlaken w.v. ‘to flame’, Du. flakkeren 
w.v. ‘to flutter’, OHG flagar6n w.v. ‘to flutter’, G Swi. flacken w.v. ‘to flare’ > 
*plok-néhz- (GM). 

An iterative that in spite of the dictionaries (Franck 1949: 166; Pokorny 
IEW: 832-3) cannot be equated with *flakkon- ‘to swerve’. It is more likely 
that the verb represents a (secondary?) a-grade variant of *flukk/g6n- ‘to 
fly’ (q.v.). Also cf. ON flaga f. ‘quick raid’, Far. flaga f. ‘gust of wind’, MHG 
vlage f. ‘id.’, Du. viaag c. ‘id.’ < *flagon- and OE flacor adj. ‘flickering’ < 
*flakra-. 


*flakkon- wv. ‘to swerve’ — ON flakka w.v. ‘to rove about’, Far. flakka w.v. 
‘to wander about, roam’ > *plo'g)-néh2- (EUR) — Gr. tAd{w ‘to make devi- 
ous, repel, dissuade from the right path, bewilder’, mAdZopat ‘to go astray, 
wander about’ < *pi‘g)-ie-. 

An o-grade iterative. The Greek word is assumed to be without a good 
etymology by Beekes 2010: 1201, but the connection with PGm. *flakk6én- < 
*ploG)-néhz- (cf. Torp 1909: 249) is formally and semantically unproblem- 
atic. 


*flata- adj. ‘flat’ — ON flatr adj. ‘flat, level’, OS flat adj. ‘flat, shallow’, MDu. 
viat (infl. viadde) adj. ‘id.’, OHG flaz adj. ‘flat’ (IE) — Skt. prthd- adj. ‘broad’, 
Gr. wAatus adj. ‘flat’ < *pith2-u-; Lith. platus adj. ‘broad, wide’ < *plothz-u- (cf. 
Lith. plasti (plantw) ‘to broaden’). 
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Related to MLG viodt adj. ‘flat’ < *flota-. The root-final t must be secondary 
from *tt, as the word is likely to be related to Lith. platts. The original gem- 
inate is preserved by e.g. G Rhnl. Flatzen m. ‘slab’ < *flattan- vs. OHG flado, G 
Fladen, MDu. viade, viaey, Du. viaai, ME flathe ‘flat cake’ < *flapan-. See also 
*flatja-. 


*flatja- n. ‘floor’ — ON flet n. ‘raised flooring’, OE flett n. ‘floor of a house, 
dwelling’, E flat, OFri. flet n.? ‘house; home’, OS flet n. ‘hall, house’, OHG flezzi 
n. ‘floor; flat area’, MHG vietz(e) n. ‘id.’ (DRV). 

Aja-stem derived from *flata- ‘flat’ (q.v.). 


*flaugjan- w.v. ‘to let fly’ — Go. us-flaugjan* w.v. ‘id.’, ON fleygja w.v. ‘id’, 
MHG er-vlougen w.v. ‘id.’ (NEUR). 
The causative to *fleugan- (q.v.). 


*flauho- f. ‘flea’ — ON f16, pl. fleer f. ‘id.’, OE fléah, fléa f. ‘id.’, E flea, WFri. flie 
c. ‘id.’, MDu. vioo, vio(o)y f. ‘id.’, Du. vio c. ‘id.’, OHG fl6(h) m. ‘id.’, G Floh m. 
‘id.’ => *plouk-eh2- (1E) — Skt. plusi- m. ‘flea’, Sogd. ‘Bs’h ‘id.’, Arm. lu ‘id.’ < 
*plus-; Alb. plesht m. ‘id.’ < *plous-; Gr. WoAAa f. ‘id.’ < *psul-; Lat. piilex ‘id.’ < 
*pusl-; Lith. blusa f. ‘id.’, RuCS blexa, Ru. bloxd, SCr. buha f. ‘id.’ < *blus-ehz-. 

An inherited Indo-European word. Due to the many tabooistic distortions 
of the word in the different IE languages, it is difficult to reconstruct its 
original form. 


*flauja- n. ‘ship’ — ON fley n. ‘id.’, Far. poet. floy ‘vessel, craft’ > *plou-io- 
(IE) — Identical to Gr. mAotov n. ’ship’; further cf. ToB plewe m. ‘id.’, Gr. 
TAG0G, TAOUs m. ‘id.’, Ru. plov m. ‘ship, barge’ < *plouo-. 

Derived from the PIE verb *pléu-e- ‘to sail’, for which see *flauma- and 
*floan-. The OE gloss floege ‘navicula’ appears to be a Norse loanword 
(Pons-Sanz 2000: 94-5). 


*flauma- m. ‘stream’ — ON flaumr m. ‘eddy’ > *plou-mo- (1E) — Skt. pldvate 
‘to swim, flow’, Gr. 1Aéw ‘to travel by sea, sail, navigate’, Lat. pluit, pluere ‘to 
rain’, OCS pluti ‘to flow, sail’ < *pléu-e-; OCS plaviti ‘to let swim’ < *pldu-éie-; 
Olr. 16 ‘water’ < *plou-o-(?). 

See also *flauja- and *fldan-. 


*flauti- f. ‘cream’ — ON flautir f.pl. ‘whipped milk’, OE fli(ejte f. ‘cream’ 
(DRV). 
See *fleutan-. 


*flaupi- f. ‘cross-beam’ — ON fleydr f. ‘id.’ > *plout-ihz- (EUR) — Lith. 
plaitas, Latv. plauts m. ‘shelf, sideboard’, SCr. pluto n. ‘flotsam’ < *plou-t6-; 
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Lat. pluteus m. ‘movable screen of wood or wickerwork, parapet’ < *pl(o)ut- 
plus the usually adjectival suffix -eus (< *-eio-). 


*flehtan- s.v. ‘to braid, plait’ — ON flétta w.v. ‘id.’, OE fleohtan s.v. ‘id.’, MLG 
vlechten s.v. ‘id.’, MDu. viechten s.v. ‘id.’, Du. viechten s.v. ‘id.’, OHG flehtan s.v. 
‘id’, G flechten s.v. ‘id.’ => *pléK-t-e- (EUR) — Identical to Lat. plectd, -ere ‘to 
plait, twine’, OCS plesti, Ru. plesti (pleti), SCr. plésti ‘to plait’ < *pléK-t-e-, 
which is an extension of the root *pleK-, cf. Gr. tA€kw ‘to braid, to knit, to 
wind, to twine’ < *plék-e- and Skt. prasna- m. ‘plaited basket, turban’, YAv. 
arazato.frasna- adj. ‘having a silver helmet’ < *ploK-no-. 


*fleugan- s.v. ‘to fly’ — ON fljuga s.v. ‘id.’, Far. flugva s.v. ‘id.’, Elfd. fliuoga 
sv. ‘id.’, OE fléogan s.v. ‘id.’, E to fly, OFri. flidga s.v. ‘id.’, MDu. vliegen s.v. ‘id.’, 
Du. vliegen s.v. ‘id.’, OHG fliugan, fliogan s.v. ‘id.’, G fliegen s.v. ‘id.’ > *pléuk-e- 
(NEUR) — Lith. pladkti (plaukiu) ‘to swim, float’ < *plouk-ie- and plunksna f. 
‘feather’ < *plu-n-k-snehz-. 

In Germanic, the form *fleugan- emerges for expected *fleuhan- < 
*pléuk-e-. Pokorny explains this as the result of deliberate disambiguation 
with *pbleuhan-, but it is more attractive to assume interference with the 
iterative *flukk/gdn- < *pluk-néh2-. Another such interference is evinced by 
MDu. viieken ‘to fly’ (cf. also MDu. viieke, vieke f. ‘feather; arrow’ < *fleukj6n-, 
whence OFT. fleche, Fr. fléche ‘arrow’), which in spite ofits weak conjugation 
must continue strong *fleukan- with a secondary *k from the iterative. Sim- 
ilarly, MDu. vluycken ‘to transport over water’, which is close to the meaning 
of Lith. pladkti, is likely to continue Pre-Gm. *flukan- with both the *d and 
the *k pointing to influence from *flukk/gon-. See also *flaugjan-, *flugi- and 
*fugla-. 


*fleugon- f. ‘fly’ — Nw. fljuge f. ‘id.’, OE fléoge f. ‘id.’, E fly, MLG viége f. ‘id’, 
MDnu. viliege f. ‘id.’, Du. vlieg c. ‘id.’, MHG fliuga, flioga f. ‘id.’, G Fliege f. ‘id.’ 
(DRV). 

Derived from *fleugan-. Also cf. ON fluga f. ‘id.’ with a zero grade. 


*fleusiz- n. ‘fleece’ — OE fléos, flies n. ‘id.’, E fleece, MDu. viies, vluus n. 
‘fleece; tuft’, Du. viies n. ‘id.’, MHG vlies, viius n. ‘id.’ > *pleus-o- (NEUR) — 
Lith. plauSai m.pl. ‘bast’ < *plous-o-; Lith. pluskos f.pl., Latv. pluska f. ‘tuft of 
hair’ < *plus-k-ehz-. 

The co-existence of OE fléos, (M)Du., MHG vlies < *fleusa- and OE flies, 
MDu. viuus, MHG viius n. ‘id.’ < *fleusi- points to an old neuter s-stem 
*fleusaz, gen. *fleusizaz < *pleus-os, *pleus-es-os. 


*fleuta- n. ‘stream’ — ON fljdt n. ‘stream, river’, OE fléot n. ‘estuary, sea; 
fleet, ship’, E fleet, MLG flét m./n. ‘river’, MDu. vliet m. ‘body of water’ (DRV). 
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An a-stem to the strong verb *fleutan- (q.v.). Also cf. ON fljdtr, MDu. vliet 
adj. ‘fast’ < *fleuta-. 


*fleutan- s.v. ‘to float, stream’ — ON fljota s.v. ‘id.’, OE fléotan s.v. ‘to float’, 
OFri. fliata s.v. ‘id.’, OS fliotan s.v. ‘id.’, MDu. vlieten s.v. ‘id.’, Du. vlieten s.v. 
‘id’, OHG fliozan s.v. ‘id.’, G flieBen sv. ‘id.’ > *pléud-e- (IE) — Olr. luaidid ‘to 
move’ < *pléud-e-; Lith. pliisti (plistu) ‘to float, stream, run’ < *plud-ske-. 

A strong verb to the PIE root *pleud-. See also *fleuta-, *flauti-, *fluta- and 
*flut(t)on-. 


*fleupra- m. ‘elder’ — WFri. flear ‘elder; soggy area’, MLG viéder m. ‘elder’, 
ODu. fliethar ‘id.’, MDu. vilieder, vlier m. ‘id.’, Du. vlierc. ‘id.’ (GM). 

A North-Sea Germanic word. In Frisian, it is only attested in the modern 
dialects, but Du. dial. viaar, attested in the originally Frisian province of 
North-Holland, implies an OFri. form *fliar (cf. Franck 1949: suppl., 183). No 
certain etymology. The word seems to contain the *pra-/dra-suffix common 
in tree-names (cf. *apaldra-). In view of the WFri. meaning ‘soggy place’, it is 
perhaps possible to link the word to the PIE root *pleu- ‘to float, swim’, for 
which see *flauma-. Since the elder has a preference for moist soil, this 
meaning can also be secondary, however. 


*flitan- s.v. ‘to strive, fight' — OE flitan s.v. ‘to strive, contend, dispute’, 
MDu. viiten s./w.v. ‘to be enthusiastic; to strive for’, OHG flizan s.v. ‘to strive, 
try, fight’ > *pléid-e- (WEUR) — MW Ilwydaw ‘to succeed’ < *pleid-. 

A Germanic-Celtic isogloss (Schumacher 2004: 521-2). 


*fldan- s.v. ‘to flow’ — ON flda w.v. ‘to flood; be flooded’, OE fldwan s.v. ‘to 
flow’, E to flow, MLG vidien w.v. ‘to flow; flood’, MDu. vioeyen w.v. ‘to flow; 
swim; flood’, Du. vioeien wv. ‘to flow’ => *pléu-e- (EUR) — Gr. tA@w ‘to swim’ 
<*pl6u-e-; OCS plaviti ‘to let swim’ < *pldu-eie-. 

An old strong verb. The alternation of -w- in Anglo-Saxon and -j- in Low 
German points to a hiatus, viz. *floan-. This hiatus arose after the regular 
loss of *u after *6 in a formation *pléu-e- (cf. Go. sauil ‘sun’ < *sdel < 
*séh2u-el). Gr. tA@w has been adduced to alternatively derive *floan- from a 
root variant *pleh3- (cf. mAwtdc adj. ‘floating’ < *plh3-to-?), but the Germanic 
evidence clearly points to *pléu-e-, cf. *flauja- ‘ship’ (= Gr. mAotov) < 
*plou-io- and *flauma- < *plou-mo-. See also *flddu-. 


*flodu- m./f. ‘flood’ — Go. flodus m. ‘id.’, ON f16d n. ‘id.’, Far. fldd f. ‘high tide; 
heavy rain’, OE fldd m./n. ‘id.’, E flood, OS fldd m./f. ‘flood, river’, Du. vioed c. 
‘flood; high tide’, OHG fluot f. ‘flood’, G Flut f. ‘river; tide’ > *ploh3-tu- (DRV). 
A tu-stem created to the root of *fldan-. The u-suffix has been replaced by 
a- and i-stems in many languages, but must nevertheless be reconstructed 
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on the basis of the Gothic form. In ON, the original u-stem genitive flddar 
also seems to have been preserved in compounds, e.g. Icel. fl6dar-mdl (also 
fleedar-mal) n., Far. fl6dar-mdli m. ‘high water mark’. 


*floho- f. ‘layer’ — ON flo f. ‘layer’, OE fldh f. ‘chip’, OHG fluoh f. ‘rock, cliff, 
MHG vluo f. ‘id.’, G dial. Fluh f. ‘id.’ (DRV). 
Derived from the adjective *flaha-, for which see *flaka-. 


*flokan- s.v. ‘to slap, mourn, lament’ — Go. flokan* s.v. ‘to lament’, OE fldcan 
sv. ‘id’ => *pléhzk-e- (EUR) — Gr. m1Ajjoow ‘to strike, slap, thrust, hit’ < 
*plhzk-ie-; Lat. plang6, -ere ‘to slap’ < *plhz2k-nehz-; OCS plakati se (placg) ‘to 
beat one’s breast; lament’ < *plehzk-ie-; Lith. plokis, pl6kis m. ‘flogging, blow 
with a stick’ < *plehz2k-i- (and with secondary ablaut: Lith. plakti ‘to beat, 
chastise’?). 

An o-grade reduplicating verb, formally and semantically close to Gr. 
TAYjoow and OCS plakati. The apparent incongruity of Gm. *flék- with PIE 
*pleh2k- can be resolved by assuming that the strong verb was influenced by 
the corresponding iterative *flakk/g6n- (q.v.). It is not necessary to postu- 
late a PIE root variant *plehzg- with root-final *g. Lat. plangod may have de- 
veloped from *plh2k-nehz- with -ng- < *-ngn- < *-kn- according to 
Thurneysen’s law, and also Gr. TAny1) f. ‘hit, wound’ can have come about by 
analogy within Greek itself. 


*flora- m. ‘floor’ — ON fldrr m. ‘floor of a cowshed’, OE flor m./f. ‘floor; at- 
tic’, E floor, Du. vioer c. ‘id.’, OHG fluor m. ‘field’, G Flur m. ‘id.’ > *plé/6hz2-ro- 
(EUR) — Identical to Olr. dr m. ‘floor’; also cf. OPru. plonis ‘threshing floor’ < 
*pleh2-no-; Lith. plénas adj. ‘thin’, Latv. plans adj. ‘even, flat, thin’ < 
*pleh2-no-; Lat. planus adj. ‘flat’ < *plh2-no-. 

Within Germanic also cf. MHG flarre f. ‘slab’ < *flarr6n- (EWAhd: III, 422) 
with *flarr- < Pre-Gm. *plorno-, the genitive stem from an original paradigm 
*plér-6n, gen. *plor-n-6s? This may in turn be a distortion of an old 
heteroclitic, e.g. nom. *pldhz-r, gen. *pléh2-n-s. 


*flugi- adj. ‘able to fly’ — E fledge, MDu. vlugghe ad.j. ‘being able to fly; fast, 
quick’, OHG flucki adj. ‘able to fly’, MHG viticke adj. ‘id.’ (DRV). 

A gerundive to *fleugan- ‘to fly’ (q.v.). The o-grade is found in ON fleygr 
adj. ‘id.’ < *flaugja-. 


*flukka(n)- m. ‘group’ — ON flokkr m. ‘troop, host; flock’, Far. flokkur m. 
‘multitude, crowd, party; flock (of birds)’, OE flocc n. ‘flock, band, company’, 
E flock, MLG vlocke ‘group’ (DRV). 

The original meaning of the word was ‘group of moving people or ani- 
mals’, cf. Far. flokkur ‘flock of birds’, E flock (of birds or sheep), and this al- 
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lows for the connection with *fleugan- ‘to fly’. It was derived from the ap- 
purtenant iterative *flukk/gon-. Also cf. *flukka(n)-. 


*flukkan- m. ‘flake’ — MDu. viocke f. ‘flake, tuft, fluff, Du. vilok c. ‘id.’, OHG 
flocko m. ‘id.’, G Flocke m. ‘id.’ (DRV). 

The word has been analyzed as a loanword from Lat. floccus m. ‘tuft of 
wool’, but there are other options. It may have been derived from an itera- 
tive *flukkon-, cf. Nw. flokka w.v. ‘to pull out (e.g. hay)’, G Rhnl. flocken w.v. 
‘to loosen hay’, which in turn can be related to Lith. pldukas m. ‘(single) hair, 
color of an animal, (pl.) hair, fur’. The iterative that is most likely to be re- 
lated, however, is *flukk/gOn- ‘to fly, flutter’ (q.v.). Note that its o-grade var- 
iant *flakk/gon- seems to have been the source of the no doubt related E 
flake. 


*flukk/gon- w.v. ‘to fly, flutter’ — MDu. vlogen wv. ‘to fly’, G flocken w.v. ‘to 
fly around, flutter’ (NEUR). 
The iterative to *fleugan- (q.v.). See also *flakk/gO6n-. 


*fluta- n. ‘floating’ — ON flot n. ‘floating; grease’, OE flot n. ‘sailable body of 
water, sea’, Du. viot n. ‘raft’ (DRV). 
A regular zero-grade neuter formation to the strong verb *fleutan-. 


*flut(t)6n- w.v. ‘to float, stream’ — ON flota w.v. ‘id.’, OE flotian w.v. ‘id’, 
MDu. viot(t)en w.v. ‘id.’ > *plud-néh2-(?) (DRV?). 

The iterative to *fleutan-. Also cf. the frequentative OE floterian w.v. ‘to be 
tossed on the waves’. 


*fneusan- ~ *fniisan- s.v. ‘to sneeze’ — ON hnjosa s.v. ‘id’, Far. njoésa sv. 
‘id.’, Nw. njosa, nysa s.v. ‘id.’, OE fnéosan s.v. ‘id.’, ME fnésen, snésen s.v. ‘id.’, E 
to sneeze, MDu. niesen, fniesen s.v. ‘id.’, Du. niezen, obs. fniezen w.v., MHG 
pfnisen s.v. ‘to snort, sneeze’ => *pnéus-e- (IE) — Gr. tvéw ‘to blow, cough, 
breathe’ < *pnéu-e-. 

Seebold 1970: 269 reconstructs PGm. *hneusan- on the basis of the Nor- 
dic forms, thus isolating them from WGm. *fneusan-, but it seems more 
likely that the sequence *fn- merged with *hn- (also cf. MDu. niesen). This is 
confirmed by Far. fros n. ‘sneezing’, a (dissimilated) variant of nos n. ‘id.’ < 
ON *hnos < *hnusa-. As a result, there seem to be no objections against re- 
constructing the root as *fneus-, which appears to be related to PIE *pneu- 
‘to breathe’ (with the s-extension pointing to an aoristic root, cf. Gr. €mvevoe 
‘breathed, blew’). Ultimately, the root is likely to be onomatopoetic, cf. OHG 
fnehan s.v. ‘to snort, breathe heavily’ < *fnehan-. See also *fnuz(z)6n-. 
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*fnuz(z)On- w.v. ‘to sneeze’ — Icel. hnerra w.v. ‘id.’, MHG pfnurren w.v. ‘to 
swell; to snort; to grumble’ > *pnus-néhz- (IE). 

Possibly the iterative to *fneusan- ~ *fnusan- (q.v.). Also cf. ON hngri, 
hneri, Icel. hnerri, OE fnora m. ‘sneezing’ < *fnuz(zjan-. Some derive Icel. 
hnerra, obs. hnér(rja from the noun (Magnusson 1989: 347), however. 


*fodjan- w.v. ‘to feed; to rear’ — Go. fodjan w.v. ‘id.’, ON foeda w.v. ‘id.’, OE 
fédan wv. ‘id.’, E to feed, OFri. féeda wv. ‘id.’, OS fodian w.v. ‘id.’, Du. voeden 
wv. ‘id.’, OHG fuottan w.v. ‘id.’, MHG viieten w.v. ‘id.’ > *pohzt-éie- (EUR) — 
Gr. Tatéopat ‘to eat’ < *ph2t-eie-; Gr. dmaotos ‘without food’ < *n-phzt-to-. 

A causative probably created to the marginally attested root *pehzt-, pos- 
sibly an extension of *pehz- ‘to protect; to graze’, cf. Lat. pasco, -ere ‘to graze’ 
< *pehz-ske-. It is less attractive to explain the dental of the Germanic verb 
as resulting from back-formation from *fodra- ‘fodder’, not least in view of 
*fado(ja)n-. 


*fodra- n. ‘fodder’ — Go. fodr n. ‘scabbard, sheath, casing’, ON fodr n. ‘fod- 
der, foddering’, OE fodor n. ‘fodder; sheath’, E fodder, MLG voder n. ‘fodder; 
casing’, MDu. voeder n. ‘lining, cover; fodder’, Du. voer, voeder n. ‘fodder’, 
OHG fuotar n. ‘id, MHG vuoter n. ‘id.’, G Futter n. ‘id.’ > *peh2-dtro- (IE) — 
Lat. pabulum n. ‘fodder’ < *pehz-d*lo-. 

A merger of two instrumental nouns. In the meaning ‘fodder’, it is related 
to *fodjan- ‘to feed’. The attestations meaning ‘sheath’ or ‘casing’, on the 
other hand, were derived from the PIE root *pehz-, i.e. ‘to protect’, cf. ToA 
pas-, ToB pask- ‘to guard’. 


*fogjan- w.v. ‘to join together’ — OE fégan w.v. ‘id.’, E to fay, OS fdgian w.v. 
‘id.’, Du. voegen wv. ‘id.’, OHG fuogan wv. ‘id.’, G ftigen w.v. ‘id.’ > *poh2K-éie- 
(IE) — Hitt. paski ~ paskanzi ‘to stick in, to fasten, to plant; to set up; to im- 
pale’ < *peh2k-ske-; YAv. paiti.auua.pasat 3sg.subj. ‘to chain together’ < 
*pehzk- (cf. Skt. pasa- m. ‘snare, bond, chain, noose’, Av. fsabi§ dat.pl. ‘with 
fetters’ < *p(e)h2K-; Gr. mmoow, Att. m11TTw ‘to fix’ < *pehzk-ie- (with second- 
ary g: TIyyvupt ‘to fix; to congeal’); Lat. pango, -ere ‘to attach, fasten’ < 
*ph2k-nehz- (with *-kn- > *-ng- according to Thurneysen’s law). 

A causative verb to a further unattested strong verb *fahan-, whence 
MHG vuoge f. ‘joint’, G Fuge, MLG vdge, MDu. voege f., Du. voeg c. ‘joint’ < 
*fogo-. See also *fagra-. 


*foljan- w.v. ‘to feel’ — OE félan wv. ‘id’, E to feel, OFri. féla w.v. ‘id.’, OS 
gi-folian w.v. ‘id.’, Du. voelen w.v. ‘id.’, G fuhlen w.v. ‘id.’ (GM). 

An etymologically obscure word. Within Germanic, the appurtenance of 
ON falma ‘to grope’ and *fulmd6- ‘palm of the hand’ (q.v.) is uncertain. Not 
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convincing either are the connections with OCS palsco, Ru. pdlec ‘finger’ and 
Lat. palp6, -dre‘to stroke, soothe’. 


*fora- m. ‘piglet’ — OE for m. ‘pig, hog’, OS for n. ‘immature pig’, MLG vor 
‘skinny piglet’ > *por-o- (DRV?) — Gr. mpte, -tos f. ‘calf, heifer’ < *por-i-. 

A word apparently continuing Pre-Gm. *pdr-o-, an o-stem derived from 
the root *per- ‘to give birth’, for which see *farza(n)-. 


*for ~ *fun- n. ‘fire’ — Go. for, gen. funins n. ‘id.’, ON fyrr, furr m. ‘fire’, funi m. 
‘flame’, Far. fyrur m. ‘fire; lighthouse’, funi m. ‘dense smoke’, OE fyr n. ‘id.’, E 
fire, OFri. fiur, ffdr n. ‘id’, WFri. fjoer n. ‘id’, OS fur n. ‘id’, ODu. fuir n. ‘id’, 
Du. vuur n. ‘id.’, OHG fiur, fuir n. ‘id.’, G Feuer n. ‘id.’ > *péh2-ur, *ph2-uén-s 
(IE) — Hitt. pahhur, gen. pahhuena§ n. ‘fire’, Gr. mp n. ‘id.’, Arm. hur ‘id’, 
OPru. panno ‘id.’. 

An old heteroclitic formation, probably to be reconstructed as 
Pre-Germanic *péhz-ur (hardly *phz-udr as per Simms 2009, as this would 
become *fawor), gen. *phz-un-ds, loc. *ph2-uén-i. The heteroclisy was pre- 
served by Proto-Germanic, which appears to have had a paradigm *for 
(with *-ou- > *-6-), gen. *funins (for older *funaz < *piinds with Dybo’s law), 
dat. *fu(wjeni. The different languages leveled out the r/n-alternations. 
Gothic, for instance, incorporated the word into the neuter n-stems, while 
West Germanic generalized the forms with r. The attestations with front 
mutation, e.g. ON fyrr, OE fyr, OHG fuir, fiur, are based on a dative form 
*fu(w)eri. For similar cases of umlaut in PIE heteroclitic nouns, see *eudra- 
~ *udra- ‘udder’, *libro- ‘liver’ and *neura/on- ‘kidney’. OE fior and OFri. fiar, 
WFri. ffoer, apparently from *feuri, continue the same case form, though 
with metathesis. 


*fori- adj. ‘passable; able to go’ — ON feerr adj. ‘able to go; capable of being 
passed, safe’, OE fére adj. ‘passable; able to go’, OHG gi-fuori adj. ‘fit, con- 
venient’ (DRV). 

A vrddhi-gerundive to *faran- (q.v.). The difference in meaning between 
‘able to go’ and ‘passable’ depends on the diathetic role, i.e. passive or ac- 
tive. 


*forjan- w.v. ‘to lead’ — ON feera wv. ‘id.’, OE féran wv. ‘to go’, OFri. fera 
wv. ‘id.’, OS forian ww. ‘id.’, Du. voeren w.v. ‘id.’, OHG fuorran, fuoren wv. 
‘id’, G flihren w.v. ‘id.’ (DRV). 

The causative to *faran- (q.v.). The vowel *6 is secondary, and in syn- 
chronic Germanic functions as the o-grade of *a. It is not to be equated with 
the @ of Skt. pdrdyati ‘to take across’, which continues *por-éie- by 
Brugmann’s law. 


152 *fot- 


*fot- m. ‘foot’ — Go. fotus m. ‘id.’, ON fotr, pl. foetr m. ‘foot; leg’, Far. fotur, pl. 
fotur m. ‘foot’, Elfd. fuot m. ‘foot; leg’, OE fot, pl. fét m. ‘foot’, E foot, OFri. fot 
m. ‘id.’, OS fot m. ‘id’, Du. voet c. ‘id.’, OHG fuoz m. ‘id’, G Fufs m. ‘id.’ > *pdd- 
(lE) — Hitt. pat- ~ pat- c. ‘foot’, Skt. pat, pad- m. ‘id.’, YAv. pad- m. ‘id.’, OP 
pada- ‘id.’, Arm. otn ‘id.’, Gr. Dor. tas, Ion.-Att. tovs, Tobdg m. ‘id.’ < *pod-; 
Lat. pés, pedis m. ‘id.’, Olr. ed ‘space, interval’ < *ped-. 

The IE word for ‘foot’, a static root noun nom. *péd-s, gen. *péd-s, *pdd-m. 
Germanic generalized the lengthened grade of the root. See also *fetan- and 
*futon-. 


*fopra- n. ‘load; vessel; fodder’ — OE fodor n. ‘cartload; fodder’, MLG véder 
n. ‘cartload’, MDu. voeder n. ‘wine vat; lead weight’, OHG fuodar n. ‘fodder; 
cartload’, MHG vuoder n. ‘id.’, G Fuder m. ‘cartload’ > *péhz,3-tro- (GM/IE) — 
Skt. patra- n. ‘vessel, pot’. 

Given the pan-WGm. meaning ‘load’ or ‘weight’, it seems likely that the 
word continues *forpra-, i.e. an instrumental noun to *forjan-, by dissimila- 
tion of the first r. The outcome may have merged with two other instru- 
mental nouns, viz. 1) *fopra- from PIE *péh3-tro- ‘drinking cup, vessel’, and 
2) *fodra- ‘fodder’ (q.v.) < quasi-PIE *péh2(t)-tro-. 


*fraisan- s.v. ‘to tempt’ — Go. fraisan s.v. ‘id.’, OE frdsian w.v. ‘to ask, in- 
quire, tempt’ > *prdis-e- (IE?). 

A strong verb attested only in Gothic. It gave rise to OFri. frés, OS frésa, 
OHG freisa f. ‘danger; scare’ < *fraisd-, whence OE frasian ‘to try’, OS fréson 
‘to try, risk’, Du. vrezen ‘to fear’, MHG vreisen ‘to endanger’ < *fraisdjan- and 
ON freista w.v. ‘to tempt’ < *fraistdjan-, which implies a noun *fraistd- < 
*prois-tehz-. An archaic formation is Go. fraistubni f. ‘temptation’ < 
*proist-mn-iehz-. Etymology unclear. From *pro-hzis- “to ask forth” (Hoff- 
mann 1903: 38)? Cf. *aisko-. 


*fraiwa- n. ‘seed’ — Go. fraiw n. ‘id.’, ON fre, frjo n. ‘id’, Elfd. frie n. ‘id.’ (1E?). 
A word with a debated etymology. The connection with Lat. praegnans 
(implying PGm. *fraigwa-) is implausible on many different levels (pace 
Wiedemann 1904: 43-44), and the same is true for the alleged links with 
PIE *sper- ‘to sow’ and Lat. parere ‘to bring forth’ (Bugge 1899: 457) < 
*pr(H)-ie-. Within Germanic, the attestation of ON frjdr, frjor, frer, Icel. frjér 
adj. ‘fertile; prolific’ < *fraiwa- clearly seems to point to a stem *frai(w)- 
meaning ‘fecund’. Both in form and meaning, this element is reminiscent of 
Freyr ‘fertility deity’ < *frauja-. We may therefore consider the possibility 
that *fraiwa- was metathesized from *frawja-,a collective of some kind. The 
word is then likely to be related to ON frygd f. ‘blossoming, excellence’ < 
*fruwwibo-. For a similar metathesis, cf. *hraiwa- ‘flesh’ < *krou-io-. 
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*fraton- w.v. ‘to fart’ — ON frata wv. ‘id.’, Far. frata w.v. ‘id.’, Elfd. frdtd w.v. 
‘id’, MHG varzen wv. ‘id.’, G farzen wv. ‘id.’ > *pord-néhz- (IE). 
An o-grade iterative to the strongverb *fertan- ~ *fretan- (q.v.). 


*frabjan- s.v. ‘to understand’ — Go. frabjan s.v. ‘id.’ > *prot-ie- (NEUR) — 
Lith. prdsti (prantu) ‘to become accustomed to, dial. to apprehend’, su-prasti 
‘to understand’ < *pro-n-t-. 

A strong jan-verb with close cognates in Baltic. Also cf. Go. frapi n. ‘mind’ 
< *frapja-, OHG frad adj. ‘nimble, quick; vigorous, strenuous’ < *frapa- and 
*froda- ‘wise’ (q.v.). The appurtenance of OHG ant-frist ‘translation’ < 
*-fresti-(?) is uncertain (see Liberman 2008: 211). 


*frauja(n)- m. ‘lord’ — Go. frauja m. ‘id.’, OE fréa m. ‘id.’, OS fro, froio m. ‘id’, 
MDu. vroon, vrone m. ‘lord’ (with n generalized from the oblique cases), 
OHG fro m. ‘id.’, MHG vro m. ‘id.’ (GM). 

Unclear etymology. The assumed etymological link with Skt. purva- adj. 
‘front, first’, YAv. pauruua-, paouruua-, pouruua- adj. ‘being in front, first, 
former’, OCS. préve adj. ‘first’ < *prH-uo- is problematic, since the full-grade 
form *proHu-io- would yield PGm. **frdjan- (with *-du- giving *-0-) rather 
than *fraujan-. 


*frawa- adj. ‘quick, light’ — ON frdr, fror adj. ‘swift, lightfooted’, Icel. frdr 
adj. ‘id.’, Far. frour adj. ‘cheerful, gay, happy’, OS fra, fro adj. ‘happy’, OHG 
frao, fro adj. ‘id.’, G froh adj. ‘id.’ > *prou-o- (IE) — Skt. prdvati ‘to jump’ < 
*préu-e-. 

Also cf. OHG frawida, frewida, G Freude f. ‘joy’ < *frawibo- and probably 
also the ablauting Du. vreugd(e) c. ‘id.’ < *fruwipo- (with *-uwi- > *-ugi-). 


*frégi- adj. ‘renowned’ — ON fregr adj. ‘famous’, OE ge-frége adj. ‘re- 
nowned, celebrated’, OS gi-fragi adj. ‘known, famous’ (DRV). 

A vrddhi-gerundive to *frehnan- (q.v.). The original meaning was “being 
rumored”. 


*frégo- f.‘question’ — Du. vraag c. ‘id.’, OHG fraga f. ‘question, investigation, 
doctrine’, G Frage f. ‘question’ (IE) — OAv. f(a)rasa- f. ‘question’, Lat. prex f. 
‘prayer, supplication’, W rheg ‘gift; curse’ < *prek(-ehz)-. 

An 6-stem derived from the preterite root of the strong verb *frehnan-: 
there is no direct link between the lengthened grade of *frégo- and the one 
found in the root noun Skt. pras- f. ‘dispute, questioning, statement or as- 
sertion in a debate or lawsuit’. The d-stem served as the basis for OHG 
fragén ~ fragon, G fragen, OS fragon, OFri. fregia ‘to ask’ < *frégdjan-. Relat- 
ed to *fursko- (q.v.). 
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*frehnan- s.v. ‘to announce, rumor’ — Go. fraihnan s.v. ‘to ask a question’, 
ON fregna s.v. ‘to hear of, be informed of; to ask’, OE frignan s.v. ‘to ask, in- 
quire’, gi-frignan s.v. ‘to find out, hear about, learn something through ask- 
ing’, OS fregnan s.v. ‘to ask’, gi-fregnan s.v. ‘to hear tell of, learn about’ > 
*préK-ne- (IE) — Skt. prasnd- m. ‘question’ < *pre/ok-no-; Lith. piFsti (pers) 
‘to propose (a marriage); to offer’; Lith. prasyti ‘to ask, demand’, OCS prositi, 
Ru. prosit’ (prosu) ‘to ask’, SCr. prositi ‘to beg, ask for a girl’s hand’ < 
*prok-eie-. 

A strong verb with a nasal suffix that originally only occurred in the pre- 
sent, cf. Go. fraihnan, pret. frah ~ frehum and ON fregna, pret. frd ~ frdgum. 
In Old Saxon and Old English, the verb generalized the nasal, and switched 
to the third class: OS (gi-)fregna, pret. fragn, frugnun and OE (ge-)frignan, 
(ge-)fringan, pret. fregn, fregn ~ frugnon, frungon. Originally, *frehnan- 
simply meant ‘to ask’, while the meaning ‘to learn’ of the perfective variant 
*ga-frehnan- seems to have developed out of “to have inquired”. Related to 
*frégo- and *fursko-. 


*freka- adj. ‘avaricious’ — Go. faihu-friks adj. ‘id’, ON frekr adj. ‘greedy; 
harsh; rigorous’, Far. frekur adj. ‘avid, covetous; severe; vigorous; auda- 
cious’, Elfd. frek adj. ‘friendly, nice’, OE frec adj. ‘eager, greedy, bold’, MDu. 
vrec adj. ‘greedy’, Du. vrek c. ‘avaricious person’, OHG freh adj. ‘eager, avid’, 
MHG vrech adj. ‘brave’ > *preg-o- (EUR) — Pol. pragngé ‘to yearn for’, Cz. 
prahnouti ‘to covet’ < *prog-ne-; Slov. prdziti ‘to stew’ < *prog-eie-; W 
rhewydd adj. ‘lascivious’ < *preg-io-; OBret. rogedou pl. ‘orgies’ (Lane 1933: 
258). 

An adjective to a European root *preg- ‘to desire’. Ablauting with OE frec, 
MDu. vrac adj. ‘avaricious’ < *fraka- < *prog-o-. 


*freknon- f. ‘freckle’ — Icel. frekna f. ‘id.’, Far. frokna f. ‘id.’, Nw. frekne, 
frokne f. ‘id.’, Sw. frdkne ‘id.’, Da. fregne ‘id.’, E freckle (NEUR) — Close to Pol. 
pregaty adj. ‘striped’ < *prng-ehz-. 

Most of the Nordic forms can be derived from ON *frekna (whence ME 
frekne, E obs. frecken as well as freckle), but Far. frakna and Nw. frokne seem 
to continue a paradigm *frakna, obl. *froknu. It seems that the original plu- 
ral *freknur was reanalyzed as a root noun form continuuing ON *freknr < 
*fraknr after the vocalization of -r to -ur. This then triggered the 
back-formation of a singular *frakna and an oblique *froknu in Faroese and 
Norwegian. 


*freusan- s.v. ‘to freeze’ — ON frjdsa s.v. ‘id’, Elfd. friuosa s.v. ‘id.’, OE 
fréosan s.v. ‘id.’, E to freeze, MLG vrésen s.v. ‘id.’, MDu. vriesen s.v. ‘id.’, Du. 
vriezen s.v. ‘id.’, OHG friosan s.v. ‘id.’, G frieren s.v. ‘id.’ > *préus-e- (WEUR) — 
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W rhew m. ‘frost, rime’ < *preuso-; ?Lat pruina f. ‘frost’ (< *pruruina < 
*prus-u-iH-neh2, Hamp 1973a?). 

An old strong verb. The Verner alternation *freusan-, ptc. *fruzana- was 
resolved in most modern Germanic languages, cf. E to freeze ~ frozen vs. G 
frieren ~ ge-froren, but retained in Du. vriezen ~ ge-vroren and Icel. frjdsa ~ 
fredinn (< ON frgrinn, frerinn with dissimilation of the second r, cf. ON frar, 
frer, \cel. fred- n. ‘frost’). The original past participle *prus-to- was preserved 
as *frusta- (q.v.). Further cf. Go. frius* n.(?) ‘frost’ < *freusa-. 


*freupan- s.v. ‘to froth’ — OE 4-fréodan s.v. ‘id.’ > *préutH-e- (IE) — Skt. 
prothati ‘to snort (of horses)’ < *préutH-e-; Av. fradJdat.aspa- ‘with snorting 
horses’. 

A marginally attested strong verb, the source of some nominal formations 
in Nordic, ie. ON, Icel. fraud n. ‘froth’, Far. froydur m. ‘id.’ < *fraudi/a- < 
*proutH- and ON, Far. froda, Nw. frode f., Da. frdde c. ‘id.’ < *frupon-. The root 
*preutH- may be an extension of PIE *pru-, cf. Skt. vi-pru- ‘to spray in all 
directions’ < *pru-. Another extension to the same root may be *prus-: Skt. 
prusnoti, OCS prysnoti ‘to sprinkle’ (with secondary *y) < *prus-ne- and Icel. 
freyr m. ‘froth’ < *frauza-. A primitive meaning ‘to blow’ is implied by Nw. 
dial. froe f. (= frode) ‘gust of wind’. 


*fri(j)a- adj. ‘free’ — Go. freis adj. ‘id.’, OE fréo, fri adj. ‘id.’, E free, OFri. fri 
adj. ‘id.’, OS fri adj. ‘id.’, Du. vrij adj. ‘id.’, OHG fri adj. ‘id.’, G frei adj. ‘id.’ > 
*priH-o- (IE) — Skt. priyd- adj. ‘dear’ < *priH-o-. 

Also cf. Go. frei-hals, ON frjdls, OE fréols adj. ‘free’ < *fri(j)a-halsa- and the 
nominalized OHG, OFri. fri-hals m. ‘freedom’. The meaning ‘free’ arose from 
‘related’, a shift that points to a clan-based societal system. Cognate with 
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*fri(jjOn- w.v. ‘to love’ — Go. frijon w.v. ‘to love, like’, ON frjd w.v. ‘to love’, 
Far. friggja w.v. ‘to propose, court’, OE fréogan, frigan w.v. ‘to love, marry’, 
OS frion wv. ‘id.’, Du. vrijen s.v. ‘to make love’ > *priH-ehz- (IE) — Close to 
OCS prijati ‘to take care of, SCr. prijati ‘to please, agree with’ < *priH-ehz-; 
further cf. Skt. priyate ‘to be pleased’ < *priH-ie-. 

An old PIE verbal formation. See also *fri{j)a- and *fri(j)ond-. 


*fri(j)ond- m. ‘friend’ — Go. frijonds m. ‘id.’, ON frendi m. ‘friend; relative’, 
Far. frendi m. ‘relative’, OE fréond m. ‘friend, loved one, relative’, E friend, 
OF ri. fridnd, fridnd m. ‘id.’, ODu. friunt m. ‘id.’, Du. vriend c. ‘id.’, OHG friunt m. 
‘friend, loved one’, G Freund m. ‘friend’ (DRV). 

The lexicalized participle of the verb *fri{j)on- (q.v.). 
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*fripu- m. ‘friendship, peace’ — ON fridr m. ‘peace; security; friendship’, Far. 
fridur m. ‘peace; tranquility’, Elfd. frid m. ‘id.’, OE freodo m. ‘id.’, OFri. fretho 
m. ‘id.’, OS frithu, frethu m. ‘peace; security’, Du. vrede c. ‘peace’, OHG fridu 
m. ‘peace; protection, security’, G Friede m. ‘peace’ (DRV). 

A tu-stem derived from *fri(j)a- < *priH-o-: the short Gm. *i cannot have 
regularly developed from the form *priH-tu-, so it must be assumed that the 
tu-stem was derived at a relatively late stage, ie. after the merger of *-a- 
and *-ija-, or - if Dybo’s law applied, at a stage when the pretonic shortening 
of *pri(i)6- to *pri(ijo- had already taken place. 


*froda- adj. ‘wise, experienced’ — Go. frops adj. ‘id.’, ON frddr adj. ‘id’, OE 
fréd adj. ‘id’, OFri. frdd adj. ‘id.’, OS frdd adj. ‘id.’, OHG fruot adj. ‘id.’, MHG 
vruot adj. ‘id.’ (NEUR) — Close to Lith. protas m. ‘sense’, Latv. prats m. ‘mind; 
will’ (with secondary PBalt. *d). 

An o-grade adjective related to *frapjan- (q.v.). Also cf. Go. frodei, ON 
freedi, OHG fruoti, MHG vruote f. ‘wisdom, sense’. 


* froi adv. ‘early’ — MLG vr6 adv. ‘early’, MDu. vroech adj. ‘id.’, Du. vroeg adv., 
OHG fruo adv. ‘id’, MHG vruo adv. ‘id.’, G frith adv. ‘id.’ > *pr6H-i (IE). 

A petrified locative identical to Gr. tpwi, mpw adv. ‘early in the morning’ 
(for which cf. Skt. pratdr adv. ‘early in the morning’ < *proH-ter). The ad- 
verb gave rise to the adj. *frdja-, cf. OHG fruoji, G frie, which is formally 
identical to Gr. mpaos. 


*frug/kkan- m. ‘frog’ — OE frogga m. ‘id.’, ME frogge, frock, froke ‘id’, E frog 
=> *pruk-én- (GM). 

The formal variation within ME, i.e. frogge < *fruggan-, frock < *frukka- 
and froke < *frukan- points to an old n-stem *frug6, gen. *frukkaz < 
*prug'-6n, *prug-n-és or perhaps rather *pruk-én, *pruk-n-ds. The original 
paradigm was split up into 1) *frugo, *fruggaz on the one hand, and 2) 
*fruko, *frukkaz on the other. ON frauki m. ‘frog’ may be related, too, if it 
continues an ablauting form *fraukan- from Pre-Gm. *fraukkan-. The word 
has alternatively been derived from *fraudkan- (*-kan- is a diminutive suf- 
fix), but the alleged derivational base, i.e. ON fraudr, Icel. fraudur, Nw. 
frau(d), OSw. fradher, Da. fre ‘frog’ probably developed from *fraugr (with 
-g- > *-d- in labial environment as in fjogur n. ‘4’ < *fjodur < *fedurd). ME 
frid, E obs. froud ‘id.’ is therefore likely to have been adopted from Old 
Norse. 

No certain etymology: the usual comparison with Ru. prygat’, prygnut’ ‘to 
leap’ is highly doubtful, as the accent implies a root *pruHg*- or *prug- ra- 
ther than *prug'-. This leaves the intra-Germanic connection with *fruska- 
(q.v.). 
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*fruman- num. ‘former, first’ — Go. fruma num. ‘id.’, ON frum- pref. ‘first, 
oldest’, OE forma num. ‘id.’, E former, OFri. forma num. ‘id.’, OS formo num. 
‘id’ = *prH-mH-on- (iE) — OPru. pirmas, Lith. pirmas num. ‘first’ < 
*prH-mHo-; Gr. mp&pos m. ‘foremost’ < *pr-mH-o-. 

It is likely that the numeral contains the comparative suffix PGm. *-uman- 
<*-mH-on-, but the expected outcome of a proto-form *pr-mH-on- would be 
**furman-. Possibly, this form was remodeled into *fruman- on the basis of 
other ordinals ending in *-uman-. A similar remodeling took place in Latin, 
where primus replaced expected *purmus < *pr-mH-o- or *pramus < 
*prhz-mH-o- due to the productivity of the suffix *-imus (cf. optimus). 


*fruska- m. ‘frog’ — ON froskr m. ‘id.’, OE forsc, frox m. ‘id.’, OHG frosc m. 
‘id.’, G Frosch m. ‘id.’ (GM). 

A formation that in all probability continues older *frug-ska- with the 
same root element as in *frug/kkan- ‘frog’. The derivation from *frauda- 
‘froth’ (see *freuban-) was inspired by ON fraudr ‘frog’, but this form is like- 
ly to have developed from *fraugr in view of ON frauki ‘id.’ < *frauk(k)an-. 


*frusta- m./n. ‘frost’ — ON frost n. ‘id.’, OE forst m. ‘id.’, E frost, OFri. forst m. 
‘id’, OS frost m. ‘id.’, Du. vorst c. ‘id.’, OHG frost m. ‘id.’, G Frost m. ‘id.’ > 
*prus-to- (DRV). 

Derived from *freusan- (q.v.). 


*fiian- m. ‘mold’ — ON fii m. ‘rottenness’, Far. fiigvi m. ‘id.’ > *puH-on- (IE). 
An n-stem tothe PIE root *puH-, for which see *faujan- 1. 


*fugla- m. ‘bird’ — Go. fugls m. ‘id.’, ON fogl, fugl m. ‘id.’, Far. fuglur m. ‘id.’, 
Elfd. fugel m. ‘id.’, OE fugol m. ‘id.’, E fowl, OFri. fugel m. ‘id.’, OS fugal m. ‘id’, 
Du. vogel c. ‘id.’, OHG fogal, fugal m. ‘id.’, G Vogel m. ‘id.’ > *pluk-I6- (DRV). 

Some connect Lith. paikstis ‘bird’ < *pouk-sti- (e.g. Magnisson 1989: 
214), but the form *fugla- is more likely to have developed from *flug-la- 
(by dissimilation), and may thus have been derived from *fleugan- ‘to fly’ 
(q.v.). 


*fuhon- f. ‘she-fox’ — Go. fauho f. ‘id.’, ON fa, fia f. ‘id’, MLG vo f. ‘id’, OHG 
voha f. ‘id.’, MHG vohe f. ‘id.’ (IE). 

The feminine to *fuhsa- ‘fox’ (q.v.). Another formation with the same 
meaning is represented by ME fixen(e), vixen, E vixen (with southern v- for 
f-), MHG vihsinne, G Fiichsin, but unlike *fuhon-, this is a secondary deriva- 
tion from *fuhsa-. 


*fuhsa- m. ‘fox’ — ON fox n. ‘deceit’, Icel. fox n. ‘fox’, OE fox m. ‘id.’, E fox, 
WFri. foks m. ‘id.’, EFri. foaks m. ‘id.’, MLG vos(se) m. ‘id.’, MDu. vos m,, vosse f. 
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‘id’, Du. vos c. ‘id’, OHG fuhs m. ‘id.’, G Fuchs m. ‘id.’ > *puk-so- (IE) — Skt. 
pucha- m. ‘tail, rod’ < *puk-sk-o-. 

Since the semantic link between ‘tail’ and ‘fox’ is paralleled by Lith. 
uodega ‘tail’ > uodégis ‘fox’, it is reasonable to compare Germanic *fuhsa- to 
Skt. pticha-. This provides the word with an Indo-European background. 
Note that the Nordic word for ‘fox’, ON refr, Icel. refur, Far. revur, Nw. rev, 
Sw. rdv, Da. rev (also cf. Fi. repo), was borrowed from Iranian, cf. Oss. ruvas 
| robas (Skt. lopdsd-, Av. raopi-, Sogd. ropas). This is supported by Spa. 
raposo, raposa, apparently a loanword from the same Sarmatian or Alanic 
source (Brgndal 1928: 10). See also *fuhon- ‘she-fox’. 


*fuk(kjon- wv. ‘to blow’ — Icel. fokka w.v. ‘to mess around, rush’, MLG 
vucken ww. ‘to rush, scud’, MDu. vocken w.v. ‘to blow’, MHG fochen wv. ‘to 
blow’ => *pug-néhz- (EUR?) — Either to Latv. piiga f. ‘gust of wind’ < 
*pug-ehz- or to Arm. p‘uk? ‘breath, wind, fart’ < *pug-o- (with sound sym- 
bolic aspiration?). 

The different dialects with their vacillation between *fukkon- and *fuk6n- 
point to a formation *pug-néh2-, which could be related to Latv. piiga and 
Arm. p‘uk?. The sometimes compared Lith. paksti (pukSéit1) ‘to cough, 
snarl’, on the other hand, is a loanword from LG pusten ‘to pant, snarl’ (with 
klusilspring in the sequence -us-). See also *feukan- ~ *fiikan-. 


*fula- adj. ‘filthy, foul’ — Go. fuls adj. ‘foul, putrid’, ON fill adj. ‘foul, stinking; 
mean’, OE ful adj. ‘foul, nasty’, E foul, OFri. ful adj. ‘foul; vile’, OS fulitha f. 
‘filth’, MLG fal adj. ‘foul, bad’, Du. vuil adj. ‘dirty’, OHG ful adj. ‘rotten, de- 
cayed’, G faul adj. ‘putrid; lazy’ = *pwH-lo- (IE) — Lith. puliai mpl. ‘pus’ < 
*puH-l-io- and piaulai m.pl. ‘mold’ < *peuH-I-io-. 

A lo-stem derived from a PIE root *puH-. See also *faujan- 1. 


*fulan- m. ‘foal’ — Go. fula m. ‘id.’, ON foli m. ‘id.’, Elfd. fuoli m. ‘id.’, OE fola 
m. ‘id.’, E fole, MLG vole m. ‘id.’, OHG folo m. ‘id.’, G Fohlen m. ‘id.’ > *plH-on- 
(1E) — Gr. T@Aos m./f. ‘foal’ < *polH-o-, W ebawl ‘id.’ < *h;ek¥o-pdlH-o-; Alb. 
pelé ‘mare’ < *polH-nehz-. 

Also cf. ON, Far., OSw. fyl, Sw. fol, Nw. fol(l), Da. fol n. ‘id’ < *fulja- < 
*plH-io-, the WGm. diminutive MDu. volen, vulen, Du. veulen, OHG vuli, vulin, 
MHG vile, viilin, G Fallen n. ‘foal’ < *ful-lin(a)- and the Franconian feminine 
MHG viilche, MDu. vilke, Du. dial. vulke, vilke f. ‘(young) mare’ < *fuliko(n)-. 
In IE, the word is sometimes reconstructed with a *u in the root, viz. 
*p(G)ul- (cf. Orel 2000: 14), but this seems to be precluded by W ebawi. | 
therefore reconstruct a root noun *pélH-s, gen. *plH-6s (Lubotsky 1988: 
132). This formation may ultimately have been derived from a verbal root 
*pelH- as in Alb. pjell ‘to give birth’ (cf. Huld 1984: 102). 
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*fuldo- f. ‘earth, ground, field, the world’ — ON fold f. ‘id.’, Far. poet. fold f. 
‘id.’, OE folde f. ‘id.’, OS folda f. ‘id.’ => *plthz-éh2- (IE) — Cf. Skt. prthvi-, 
prthivi- f. ‘earth, Mother Earth’, YAv. zgm paradfim, paradBe... zamé ‘broad 
earth’ < *p/th2-u-ihz-. 

The Germanic and Indo-Iranian forms continue a feminine form of the 
adj. ‘flat’. In Indo-European, it presumably occurred with the word for ‘land’ 
in a sacral context. See also *felpa-. 


*fulgén- w.v. ‘to follow, accompany’ — ON fylgja wv. ‘id.’, Far. fylgja wv. 
‘id.’, Elfd. fya wv. ‘id.’, OE fylgan, folgian wv. ‘id.’, E to follow, OS folgon w.v. 
‘id’, Du. volgen wv. ‘id.’, OHG folgén ww. ‘id.’, G folgen ww. ‘id’ => 
*plk-(éh1)-ie- (GM). 

ON fylgja and OE fylg(ejan continue a formation *fulgjan- that can be 
reconciled with OE fe(o)lan s.v. ‘to proceed, go, reach’ < *felhan- < *pelk-e-. 
Extra-Gm. comparanda are unreliable: Bret. heul ‘to follow’ probably con- 
tinues *selg'- rather than *pelg'- and the connection with CS plazati, Ru. 
pélzat’, SCr. piizati ‘to crawl’ must be abandoned in view of the accent 
pointing to *plg-ehz- rather than *plg*-ehz-. 


*fulla- 1 adj. ‘full’ — Go. fulls adj. ‘id.’, ON fullr adj. ‘id.’, Far. fullr adj. ‘id’, 
Elfd. full adj. ‘id.’, OE full adj. ‘id.’, E full, OS full adj. ‘id.’, Du. vol adj. ‘id.’, OHG 
fol adj. ‘id.’, G voll adj. ‘id.’ => *plhy-n6é- (1E) — Skt. purnd-, Av. parana-, Olr. Ian 
‘id.’, Lith. pilnas, OCS plane adj. ‘filled, full’ < *plhi-n6-. 

An adjective continuing the original past participle of the verbal root 
*pelhy- ‘to fill’. See also *felu- ~ *fulu-. 


*fulla- 2 n. ‘cup’ — ON full n. ‘goblet’, OE full n. ‘cup’ => *pl-n6- (1E) — Gr. 
méAAa f. ‘milk pail; drinking bowl, goblet’ < *pel-ihz- and Gr. meAAls, TeAic 
‘basin’ < *pel-i-s, gen. *pel-i-6s; OCS pols ‘scoop’ < *pol-o-. 

An Indo-European word for a certain vessel. Unrelated to *fulla- 1. 


*fulmo- f. ‘palm of the hand’ — ME folm f. ‘id.’, OS folmos f.pl. ‘both hands’, 
OHG folma f. ‘palm’ > *plh2-m-eh2- (1E) — Gr. maddy f. ‘palm of the hand’ (= 
Lat. palma) < *plh2-em-ehz-; Olr. Ildm f. ‘hand’ < *plh2-m-ehz2-. 

An old m-stem. Within Germanic, it is possible to connect ON falma wv. 
‘to grope’ < *falmdjan-, a verb possibly derived from a lost mo-stem *falmaz 
<*polhz-mo-. 


*fundon- wv. ‘to try to find(?)’ — OE fundian wv. ‘to try to find, to strive, 
intend’, OS fundon wv. ‘to strive, proceed’ => *pnt-néhz-(?) (DRV?). 

The iterative to *finban- (q.v.). PGm. *fand6on- can be an o-grade variant of 
the same iterative. 
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*funhsti- f. ‘fist’ — OE fpst f. ‘id.’, E fist, MDu. vuust f. ‘id.’, Du. vuist c. ‘id’, 
OHG fist f. ‘id’, G Faust f. ‘id.’ > *pnk-ti- (1E) — Identical to OCS pesto f. ‘fist’. 
Probably a derivation from PIE *pénkve ‘five’, for which see *fimfe. 


*funhtu- adj. ‘humid, moist’ — OE fuht adj. ‘id’, OS fuht adj. ‘id’, MDu. 
vocht(e), vucht(e) adj. ‘id.’, Du. vochtig adj. ‘id.’, OHG fuht, fuhti adj. ‘id’, G 
feucht adj. ‘id.’ > *pnk-tu- (IE?) — Skt. panka- m. ‘mud’ < *pe/onk-o-(?). 

A u-stem adjective that became remodeled into a ja-stem in the conti- 
nental WGm. languages. Possibly related to Skt. panka- (if this word is of IE 
origin). The traditional comparison with *fanja- ‘bog’ is doubtful: it would 
imply that both Skt. and Gm. added a k-suffix, which is rather uncertain. 


*funkon- wv. ‘to sparkle’ — MDu. vonken w.v. ‘to smolder; to sparkle’, MHG 
vunken w.v. ‘to shimmer, shine, sparkle’, ent-vunken ‘to ignite’ > *pnk-néhz- 
(GM). 

The iterative to the strong verb *finkan- as well as the derivational base 
for OHG funko, G Funke(n), MLG vunke, MDu. vonke, Du. vonk, ME funke 
‘spark’ < *funkan-. The etymon has no extra-Gm. cognates, but it is possible 
that the meaning ‘to spark’ arose in elliptic use of the verb *fanhan- ‘to catch 
(fire)’. The received derivation of the n-stem *funkan- from PIE *phzun- ‘fire’ 
(for which see *for ~ *fun-) is erroneous (pace Pokorny IEW: 828). 


*furdu- m. ‘ford’ — OE ford m. ‘id.’, OS ford m. ‘id.’, MDu. vort, voorde m. ‘id.’ 
=> *pr-tu- (IE) — Av. paratu- m. ‘crossing’, MP puhl, NP pul ‘bridge’, Lat. 
portus m. ‘entrance, port, refuge’, OW rit, W rhyd m. ‘ford’ < *pr-tu-. 

Also cf. the full grade ON fjordr m. ‘fjord’ < *ferpu- < *pér-tu-. 


*furh- f.‘furrow’ — ON for f. ‘id’, OE furh f. ‘id.’, E furrow, OFri. furch f. ‘id’, 
MDu. vore f. ‘id.’, Du. voor c. ‘id.’, OHG furh, furuh d. ‘id’, G Furche f. ‘id.’ > 
*prk- (IE) — Skt. pdrsdana- m. ‘rift’ < *pe/ork-ono-; Lat. porca f. ‘ridge be- 
tween two furrows’ < *p(o)rk-ehz-; MIr. etarche, etrige, eitre f. ‘id.’ < 
*h,enter-prK-ieh2-; MW rhych m./ f. ‘furrow’? 

An archaic root noun *furh-z, dat. *furh-i (cf. OE fyrh). WFri. furg and Du. 
dial. furg (in the originally Frisian territories) point to a Verner variant OFri. 
*furg (cf. Weijnen 1996: 228), which is in agreement with the reconstruc- 
tion of a root noun *pérk-s, gen. *prk-és, dat. *prk-i. Also cf. the ablauting 
Nw. dial. fere m. ‘ridge between two furrows’ < *ferhan-. 


*furhno- f. ‘trout’ — OE forn(e) f. ‘id.’, OS forhna, furhnia f.‘id.’, MDu. voorne 
f.‘?’, Du. voorn c. ‘roach’, OHG forhana f. ‘trout’, MHG forhen, forhel f. ‘id.’ > 
*pFK-nehz- (1E) — Olr. erc m. ‘perch, salmon’ < *perk-o-. 


*furhta- 161 


An old derivation from the root *perk- ‘spotted’, for which see *farwa-. 
Note that the root stress prevented Kluge’s law from operating: the out- 
come of *prk-néhz2- would have been *furko-. 


*furhta- adj. ‘fearful’ — Go. faurhts adj. ‘id.’, OS for(a)ht adj. ‘id.’, OHG foraht 
adj. ‘id.’ > *prk-to- (IE) — ToAB prdska- ‘to fear’ < *prk-sk-. 

A Tocharian-Germanic isogloss; the proposed connection with Arm. erkn, 
pl. erkun-k‘ ‘labor pains, pang; fear’ is formally problematic because the 
form *perg¥- as reconstructed by Pedersen 1906: 398-9 would give Arm. 
**herk-. See further *furhtjan-. 


*furhtjan- w.v. ‘to fear’ — Go. faurhtjan w.v. ‘id.’, OE fyrhtan, fryhtan wv. ‘to 
frighten; tremble with fear’, ME frighten w.v. ‘to frighten, become fright- 
ened’, OFri. fruchta wv. ‘id.’, OHG furihtan wv. ‘to fear’, G fiirchten wv. ‘id.’ 
(DRV). 

The formation *furhtjan- unites two different formations: 1) a simple 
denominative verb ‘to fear’ created to *furhto-, and 2) a factitive ‘to frighten’ 
derived from *furhta- (q.v.). 


*furhto- f. ‘fright’ — OFri. fruchta f. ‘id’, OS forhta f. ‘id.’, OHG forhta f. ‘id’, 
MHG vorhte, vorht f. ‘id.’ > *prk-t-ehz- (DRV). 
See *furhta- and *furhtjan-. 


*furhwon- f. ‘fir’ — ON fura f. ‘id.’, OE furh f. ‘id’, OHG voraha, vorha f. ‘id.’, 
MHG vorhef.‘id.’, G Forhe f. ‘id.’ => *pfk-ehz- (IE). 
A zero-grade formation related to *ferhwa- 1 ‘oak’ (q.v.). 


*furi adv./prep. ‘in front of, for’ — Go. faur adv./prep. ‘id.’, ON fyr prep. ‘id.’, 
OE for, fore prep. ‘id.’, E for, OS for, fora prep. ‘id.’, Du. voor prep./adv. ‘for; 
before’, OHG furi prep./adv. ‘id.’, G fiir prep. ‘id.’ > *prhz-i (IE) — Gr. 1a, 
Tapa, Tapai adv./prep. ‘besides, by, from, next to, alongside’, Lat. prae 
adv./prep. ‘in front of, before’ < *prh2(-ei). 


*firjan- ww. ‘to castrate’ — OE (a-)fyran wv. ‘id.’, Du. vuren, vieren wv. ‘id.’, 
OHG ar-furian ww. ‘id.’ (NEUR) — Lith. pjduti (pjduju) ‘to cut, slaughter’, Latv. 
pjadt ‘to mow, harvest’ < *péuH-e- (cf. OPru. piuclan ‘scythe’ < *peuH-tlo-). 

A factitive to an unattested adj. *fura-, cf. OHG ur-fur m. ‘eunuch’ < *fira- 
<*puH-ro-. 


*fursa- m. ‘gush(?)’ — ON fors, foss n. ‘torrent; waterfall’, Far. fossur m. ‘id.’, 
OSw. fors m. ‘id.’, Elfd. fuoss m. ‘id.’ > *pfs-o- (IE) — Hitt. papparszi ~ 
pappar§anzi ‘to sprinkle’ < *po-pors-ti, *-enti; ToA prdsa-, ToB pdrsa- ‘id.’ < 
*pers-; Skt. pfsant- adj. ‘speckled, spotted’; Lith. pufslas m. ‘spatter, spray’ < 
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*prs-lo-; OCS prax m. ‘dust’, Ru. pdrox m. ‘(gun-)powder’, SCr. prah m. ‘dust, 
powder’ < *pors-o-; Ru. dial. perx ‘dandruff, SCr. dial. pfh ‘coal dust’, Slov. 
prh ‘dust, mold’ < *prs-o-; OCS proste, Ru. arch. perst’ f. ‘dust, earth’, Latv. 
pirkstis m. ‘spark in ashes, heat’ < *prs-ti(o)-. 

Also cf. Icel., Far. fossa, Elfd. fuossa w.v. ‘to gush, cascade’ < *fursdjan-. 


*fursko- f. ‘inquiry’ — OHG forsca f. ‘id.’, MHG vorsche f. ‘id.’ > *prk-sk-ehz- 
(IE/DRV) — Skt. prchdti ‘to ask’, Av. parasaiti ‘to ask, want’, Lat. posco ‘to ask, 
require’, Olr. arcaid ‘to ask’, W archaf ‘id.’ < *prK-ske-. 

A feminine *prKk-sk-eh2- derived from the well-attested IE sk-present 
*prK-ske-. It again served as the basis for the verb *furskdjan-, cf. OHG 
forscén, G forschen, Du. vorsen ‘to inquire, investigate’. See also *frehnan- 
and *frégo-. 


*furtu- m. ‘fart’ — MDu. vort m. ‘id.’, OHG furz m. ‘id.’, G Furz m. ‘id.’ > 
*prd-u- (IE). 
A u-stem to the strong verb *fertan- (q.v.). 


*futOn- w.v. ‘to go’ — Nw. fota w.v. ‘to step; to go’ (DRV). 
The iterative to *fetan- (q.v.). 


*fupi- f. ‘vagina’ — ON fud f. ‘id.’, Icel. fud f. ‘vagina; holes in a block of wood 
(for fishing rods)’, Nw. fud f. ‘vagina; anus, backside’, MHG vut f. ‘vagina’ > 
*put-i- (GM). 

Usually connected with the root of *ftla- ‘putrid’ (cf. Pokorny IEW: 
848-9), but in view of the Icel. verb fuda ‘to drill a hole in a tree’ and 
ferda-fuda ‘buckle; travel bag’, this seems impausible. MHG votze (cf. LG 
hunds-fott, Du. honds-vod ‘worthless guy’, lit. ‘dog vagina’) < *futt6n- and ON 
fytta < *futtjon- point to a geminated root *futt-, which may have arisen in 
an n-stem *fupd, gen. *futtaz < *puit-6n, *put-n-ds. No further etymology, 
though close to Lat. pubés f.pl. ‘private parts’ < *peud"-i-. 


G 


*gadojan- w.v. ‘to fit (together)’ — OFri. gadia w.v. ‘to engage in’, MDu. 
gaden w.v. ‘to fit, please, mate’, OHG be-gatdn w.v. ‘to gather’, MHG 
(ge-)gaten ww. ‘id.’ > *gtodh-eh2-ie- (DRV) — Ru. godit’ (goZit) ‘to wait, loi- 
ter’, SCr. goditi ‘to please’ < *g*od'-eie-; OCS gods m. ‘(suitable) time, year’, 
Ru. god m. ‘year’, SCr. géd m. ‘important holiday, year, right time’ < 
*ghod'-o-. 
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Probably a denominal verb derived from an adjective *gada- < *gtod-o-, 
cf. OHG gi-gat adj. ‘suitable’. Als cf. *gadurdjan- and *géda-. 


*gadurdjan- w.v. ‘to gather’ — OE gzdrian wv. ‘id.’, OFri. gaduria wv. ‘id.’, 
MDu. gaderen w.v. ‘id.’, Du. ver-gaderen ‘id.’ (DRV). 

A verb derived from an adverb *gadur, cf. OE té gedere, OFri. gader, 
gadur adv. ‘together’. It is possible that the derivational base consisted of 
the root *gad- (see *gaddjan-) and the locative suffix *-r as seen in *hwar 
‘where’ < *kwo-r and *par ‘there’ < *to-r. For a typologically similar for- 
mation, cf. Lith. daba7 ‘now’ from the root *d*obb- ‘to suit’ (see *daban-) and 
the same locative suffix. 


*gaidwaz- n. ‘lack’ — Go. gaidw n. ‘id.’, OE gad n. ‘id.’ = *ghoid'-uo- (NEUR). 

Although Go. gaidw can be interpreted as a *-bwa- derivation of a PGm. 
root *gai- < PIE *g*hz-ei- ‘to be open’, the link with *gida- ‘desire’ (q.v.) and 
the related Lith. geistiand OCS Zedati seems more economical (Torp 1909: 
133; Derksen 2008: 565). 


*gaisjan- w.v. ‘to terrify’ — Go. us-gaisjan* w.v. ‘id.’ => *ghois-éie- (IE) — YAv. 
zaésa- adj. ‘terrible’ < *ghois-o-. 

A causative to the root *gis-, cf. Go. us-geisnan w.v. ‘to be aghast, terrified’. 
Also cf. ON geiski m. ‘panic, fear’ < *gaiskan- as well as *gaista- ‘spirit’. 


*gaista- m. ‘spirit, ghost’ — OE gast m. ‘breath, spirit, soul, ghost’, E ghost, 
OFri. gast, gést m. ‘spirit, ghost, demon’, OS gést m. ‘soul, vitality, spirit, de- 
mon’, Du. geest m. ‘spirit’, OHG geist m. ‘id.’, G Geist m. ‘id.’ > *g*ois-d-o- (IE). 

The word can be derived from *gaisjan- ‘to terrify’ (q.v.) < *g*ois-éie- with 
a to-suffix: *gois-to- (cf. EWAhd: IV, 130-1). In view of the clearly denomi- 
native OE géstan ‘id.’ < *gaistjan-, however, it is more probable that Ger- 
manic had an adjective identical to Av. zoiZda- adj. ‘terrible’ < *g'ois-do-. The 
noun *gaista- would then be parallel to Skt. héda- m. ‘anger’. Further cf. Lith. 
Zeisti (ZeidZiu) ‘to wound’ < ** gheis-d-ie-. 


*gait- f. ‘goat’ — Go. gaits f. ‘id’, ON geit f. ‘id’, Far. geit f. ‘id.’, Elfd. djiet f. 
‘id.’, OE gat f. ‘id’, E goat, OS gét f. ‘id’, Du. geit c ‘id.’, OHG geiz f. ‘id’ > 
*ghaid- (WEUR) — Lat. haedus m. ‘young goat-buck, kid’ < *g*aid-o-. 

Also cf. the diminutive Go. gaitein n. ‘little kid’ < *gaitina- and OE gzten, 
OHG geizin adj. ‘of goat’ < *gaitina-, which is formally comparable to Lat. 
haedinus adj. ‘of a kid’ < *g*aid-ein-o-. As to the etymology, the a-vocalism in 
Latin as well as the fact that the Germanic word is inflected as a root noun - 
which is common in non-lE elements - indicate that the word may have 
been borrowed from an indigenous European language. It has earlier been 
suggested that the word was adopted from Semitic *gadi- ‘goat’, cf. Arab. 
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jadyu", Hebr. g*di, Berb. agdyd, at the PIE level. It is more conceivable, how- 
ever, that both Italo-Germanic *gtaid- and PSem. *gadi- both were bor- 
rowed from a third source (D’iakonov 1985: 132). Archaeological and ge- 
netic evidence suggests that the goat was first domesticated in the Zagros 
Mountains as early as ten thousand years ago (cf. Naderi et al. 2008). In all 
likelihood, the ‘goat’ word petered through an old continuum of agricultural 
and cattle breeding cultures that had expanded into Europe from the East in 
the millennia preceding the arrival of the Indo-Europeans. 


*gaiza- m. ‘spear, tip’ — ON geirr m. ‘id.’, Nw. geir m. ‘leister, eel spear; 
small tip; ness, headland; small mackerel’, OE gar m. ‘id.’, OF ri. gér-, OS gér 
m. ‘id.’, MDu. geer m. ‘id’, OHG gér m. ‘id.’, MHG gér m. ‘id.’ > *ghois-6- 
(WEUR) — OIr. gae m., MW gwaew m/f. ‘spear’ < *ghaiso-. 

A Germanic-Celtic isogloss. In view of the a-vocalism, it has been claimed 
that the Celtic word was borrowed from Germanic (Matasovié 2009: 155). 
This is supported by the retention of an apparently more primitive meaning 
in the Norwegian dialects, viz. ‘small tip’ and esp. the presence of ablauting 
cognates such as ON gisli m. ‘staff, ski stick’ < *gisla- 1 (q.v.) < *gheis-, which 
is semantically close to ON geis/ m. ‘ski stick’, geisli m. ‘stick; beam, ray’ < 
*gaisla(n)-. Note that the appurtenance of Gr. xatos m., xaTov n. ‘shepherd’s 
staff and Skt. hésas- n. ‘quickness, vigour, fire, missile’ is semantically diffi- 
cult. 


*galan- s.v. ‘to shout, sing, chant’ — ON gala s.v. ‘to crow; to sing, chant’, 
Far. gala s.v. ‘to crow; to call out’, Elfd. gd/d s.v. ‘to shout, call’, OE galan s.v. 
‘to sing, enchant, call’, MDu. galen s./w.v. ‘to be noisy’, OHG galan s.v. ‘to 
sing, enchant’ > *g'dl-e- (NEUR) — Arm. getgetem ‘to sing beautifully, quiver, 
vibrate’ < *ghel-ghel-; Ru. na-gdlit’ ‘to shout, sing’, gdlit’sja ‘to mock’ < 
* ghol-éie-; Ru. dial. gal’ f.‘fun, laughter’ < *g*dl-i-. 

An o-grade intensive verb with a meaning ‘to call’ and - more secondarily 
- ‘to chant’. It served as the basis for e.g. ON galdr m., OE gealdor n. ‘fairy 
song’ < *gal-dra-, OHG galstar, MHG galster n. ‘id.’ < *gal-stra- and the sec- 
ondary causative *gdljan-. Note that the corresponding iterative *gulldn- 
(q.v.) gave rise to the secondary strong verb *gellan- (q.v.). 


*gald(j)a- adj. ‘barren, not (yet) pregnant’ — ON geldr adj. ‘id.’ (also ‘yield- 
ing no milk’), OSw. galder adj. ‘id.’, OE gielde adj. ‘id.’, MDu. gelde, gelt adj. 
‘id’, OHG galt adj. ‘id’, MHG galt adj. ‘id.’, G gelt adj. ‘id.’ > *g*ol-td- (WEUR?) 
— To OW gylym, MW geleu, gelyf ‘knife’ < *gtel-mo-? 

Also cf. the factitive ON gelda w.v. ‘to castrate’ < *galdjan- and the derived 
*galtan- ‘boar’ (q.v.). The adjective can be derived from both *g*old*-o- and 
*ghol-té- and has been compared to Go. gilba m. ‘knife’ < *gtel-ton- (cf. OW 


*galgan- 165 


gylym). Or can there be a link with the verb *galan- in the sense of ‘to be- 
witch’ (> ‘to make infertile’)? 


*galgan- m. ‘stake?’ — Go. galga m. ‘stake, pole for crucifixion, gallows’, ON 
galgi m. ‘gallows’, OE gealga m. ‘id.’, E gallows, OF ri. galga m. ‘id.’, Du. galg c. 
‘id.’, OHG galgo m. ‘gallows, cross’, G Galgen m. ‘gallows; boom’ > 
*gholg'-eh2- (NEUR) — Identical to Lith. Zalga f. ‘long, thin stake’. 

A word originally meaning ‘stick’, cf. gelgja f. ‘stick, pole’ < *galgjon-. Fi. 
salko, SaaN ¢cuolggu, Mordv. salgo ‘stick, pole’ < PFU *Salka have been 
claimed to be borrowed from PIE (cf. Koivulehto 2007: 240), but it is prob- 
lematic, from this perspective, that the word is only attested in Baltic and 
Germanic. Note that the sometimes quoted link with Arm. jatk ‘branch, rod, 
stick, staff, whip’ < *g'lg- is uncertain because of formal reasons (cf. 
Martirosyan 2008: 409). 


*galla/on- m./f. ‘bile’ — ON gall n. ‘id.’, Far. galln. ‘id.’ (< *galla-), Elfd. golle 
m. ‘id.’, OE gealla m. ‘id.’, E gall, OS galla f. ‘id.’, Du. gal c. ‘id.’, OHG galla f. 
‘id.’, MHG galle f. ‘id.’, G Galle f. ‘id.’ > *g*ol(h3)-on- (IE) — Av. zara- ‘bile’, Gr. 
xXOAos m. ‘id.’ < *gtolh3-o-; Lat. fel, fellis n. ‘id.’ < *grelh3-n-(?); Lith. tulZis (< 
*Zultis), Latv. Zul(k)ts f. ‘id.’ < *g*Ih3-ti-; OCS zloce, Ru. Zéle’, SCr. Zué f. ‘bile’ < 
*ghlh3-ki-. 

An n-stem generally derived from the PIE root *g'Ih3- ‘yellow’ (cf. PGm. 
*gelwa- ~ *gulu-. It is possible, however, that the original word was merely 
influenced by this root. Problematic is the appurtenance of Lat. fel, which 
points to initial *gw" (or *b"): the assumption of an ad hoc change *g* > fin 
dialectal Latin (cf. Mallory/Adams 1997: 217; De Vaan 2008: 209) remains 
problematic. 


*galra- m. ‘swelling(?)’ — Nw. galder m./n. ‘swelling in the foot of horses’ 
=> *gholH-r- (Driessen 2003) (IE) — Close to Olr. galar n. ‘sickness, disease, 
physical pain’, MW galar m. ‘grief, lament’ < *g*olH-r-; also cf. Lith. Zald f. 
‘damage’ < *g'olH-ehz-; Hitt. kallar- adj. ‘inauspicious, unpropitious, baleful’ 
< *gholH-ro-; OCS zal, Ru. zloj, SCr. zao adj. ‘bad’ < *g'lH-o-. 

Also cf. ON gallim. ‘flaw’, OE gealla m. ‘skin lesion’, MLG galle m. ‘damage’ 
< *gallan- < nom. *g*6lH-6n, gen. *grolH-n-ds. Nw. galder can be identical to 
Olr. galar if it continues *g*olH-r- rather than *g*elH-r- (the latter with Jo- 
seph’s rule). The appurtenance of Gr. xoAépa ‘bile’ (< *gtolhi-er-hz-?) is 
more uncertain. 


*galtan- m. ‘(castrated) boar’ — ON galti, goltr m. ‘id.’ (DRV). 

An n-stem created to *gald(j)a- ‘infertile’. The formation must in view of 
the (shortened) geminate have arisen prior to Kluge’s law. The original 
Pre-Gm. paradigm probably was *galdé, gen. *galttaz < *gholdt-dn, 
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*gholdt-n-6s or perhaps rather with a zero-grade genitive *g*Id*-n-ds in view 
of the derived feminine ON gyltr, gylta f. ‘young (infertile?) sow’ < Pre-Gm. 
*gultt-iz, gen. *gultt-j6z < *g'ld4-n-ih2-s, *g*ldh-n-iéh2-s (OHG galza, gelza, 
MHG galze, gelze, MDu. gelte f. ‘castrated sow’ < *gelt(t)j6n- is a more recent 
derivation). The u-stem ON goltr split off from the original acc.pl. *galtuns < 
*gholdh-n-ns (cf. ON orn m. ‘eagle’ < *arnu- vs. < *aran- 1). 


*gamala- adj. ‘old’ — ON gamall adj. ‘id.’, OE gamol, gomel adj. ‘id.’, MDu. 
gamel adj. ‘id.’, Du. gammel adj. ‘rickety’ > *Kom-hzel-o-? (DRV?). 

Uncertain etymology. The word has been derived from *g*i-om-, an ablaut 
variant of *ghéi-m ‘winter’ (cf. Torp 1909: 127) on the assumption that age 
was measured by counting winters, but this seems too far-fetched. Perhaps 
from *ga-méla- (prefix *ga- + *méla- ‘time’) with the stress on the first syl- 
lable (Kluge 1883: 70). Or, by the same principle, from *gam-ala- < 
*Kom-hzel-o- to *alda- ‘old’ < *hzel-t6-. Also cf. OE gamelian, MLG gamelen 
wv. ‘to age’ < *gamaldjan- and the past participles ON gamladr, OS 
gi-gamalod ‘aged’. 


*gamman.- m. ‘stall(?); hut(?)’ — ON gammi m. ‘Sami hut; earthen hut’, Elfd. 
gamme m. ‘porch’, Da. gamme c. ‘animal stall; earthen hut’ > *g*os-m6- (EUR) 
— Arm. gom ‘fold (for cattle)’ < *gos-mo-. 

The comparison of the Germanic and Armenian words implies a pro- 
to-form *g*os-m6d- (Olsen 1999: 198), as *-zm- regularly gives PGm. *-mm-. 
The root of this formation can perhaps be identified with *gres- ‘to eat’, cf. 
YAv. ganhanti 3pl.pres. ‘id.’ < *ghés-e-. 


*ganazan- m. ‘gander’ — OE gandra, E gander, MLG ganre m. ‘id.’ > 
*ghhzen-os-on- (IE). 

A formation derived from the root of *gans- ‘goose’ (q.v.) < PIE g*hzen-s- 
by adding the masculine suffix *-azan-, for which cf. *katazan- ‘tomcat’. 


*ganén- w.v. ‘to open’ — ON gana w.v. ‘to gape; gaze, stare’ > *g*h2-nehz- 
(IE) — Gr. xa4oxKw ‘to yawn’ < *gth2-ske-; Gr. xaivw ‘to yawn’ < *g4h2-n-ie- and 
Xavos n. ‘throat, mouth’ < *g4h2-n-os-. 

A stative verb, in all likelihood a remodeling of an original nasal present 
*gth2-nehz-, cf. Gr. xaivw and ydoxw (the *n is unlikely to be radical in view 
of e.g. Gr. xaos). Also cf. ON gan n. ‘yawning’ and the secondary Far. gdna 
w.v. ‘to crane one’s neck; to gape, stare’ < *génén- as well as Far. gdna w.v. 
‘to stare, gape’ < *gdnén-. 


*gangan- ~ *gungan- s.v. ‘to go’ — Go. gaggan s.v. ‘id.’, ON ganga s.v. ‘id.’, 
OE gangan, gongan s.v. ‘id.’, OFri. gunga s.v. ‘id.’, OS gangan s.v. ‘id.’, OHG 
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gangan s.v. ‘id’, MHG gangen sv. ‘id.’ > *ghéng*-e- (IE) — Lith. Zefigti 
(Zengit) ‘to stride’ < *gheng'-ie-. 

The verb was originally suppletive in Germanic, cf. the Gothic preterite 
iddja < *ejj6- (also OE éode < *ejj-dd- with secondary weak ending), but in 
NWGm. we find a reduplicated preterite *geanga ~ *geangume, cf. ON gékk 
~ géngum, OHG gieng, giengum. OFri. gungan is probably to be analyzed as 
a zero-grade form *gungan- (cf. recently Mottausch 1996), although the 
u-vocalism has also been explained by internal Frisian developments (cf. 
Seebold 1970: 213). From the PIE perspective, however, it is likely that the 
Gm. strong verbs with a-vocalism evolved from the class of athematic verbs 
corresponding to the Hittite hi-verbs with similar o/g-ablaut. The Frisian 
zero grade would then be a vestige of the original paradigm 3sg. *g*dng?-ti, 
3pl. *g'ngt-énti. See also *gangi- and *ganhti-. 


*gangi- adj. ‘passable’ — ON gengr adj. ‘able to walk’, OE genge adj. ‘effec- 

tive’, OFri. genze adj. ‘current, valid’, MDu. genge adj. ‘current, valid’, OHG 

gengi adj. ‘current’, MHG genge adj. ‘id.’, G gangig adj. ‘current, usual’ (DRV). 
The gerundive to *gangan- ~ *gungan- (q.Vv.). 


*ganhén- w.v. ‘to inspect; to take into account(?)’ — ON gd w.v. ‘to heed’, 
Icel. gd w.v. ‘to inspect’, Far. gda w.v. ‘to notice, become aware of, Elfd. g4 
w.v. ‘to notice; to observe’ (GM). 

The widely accepted etymological connection with OCS govéti ‘to revere’ 
(cf. Torp 1909: 121) and Lat. faveo ‘to be favorable’ < *gvtou-eh:- (cf. 
Schrijver 1991: 441-2), implying a PGm. form *gawén-, is contradicted by 
the nasal vowel of Elfd. gq (also cf. Elfd. gq-los ‘indifferent’ = Far. 
ga(a)-leysur < *ganha-lausa-) as noticed by Noreen 1886: 16-17. Similarly, 
the derived ON gzta wv. ‘to watch, tend, take care of must be reconstruct- 
ed as *ganhatjan- rather than *gawatjan- in view of the nasal vowel of Elfd. 
geta. \t follows that the apparently obvious link with *gauma- ‘attention’ 
must be abandoned. 


*ganhti- f. ‘doorway’ — Go. fram-gahts f. ‘progress’, ON gdtt f. ‘rabbet of a 
doorpost; doorway’, Far. gatt f. ‘threshold; doorway’, Elfd. ggtt f. ‘doorpost’ 
(DRV). 

A ti-stem to *gangan- ~ *gungan-. The nasality of the Proto-Germanic 
vowel is still attested in Elfd. gdtt. Also cf. OSw. dura-gzte n. ‘doorframe’ < 
*ganhtja- and - with an e-grade - MHG giht f. ‘course, journey’ may continue 
*ginhti- < *greng?-ti-. 


*ganhu- adj. ‘fast’ — MDu. gd, gauw adj. ‘fast, quick, rash’, Du. gauw adv. 
‘soon’, OHG gahi adj. ‘fast, sudden’, G jah adj. ‘sudden, precipitous’ (GM). 
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Also cf. OHG gahida f. ‘immediacy’, OE géhdu f. ‘stir, trouble’ < *ganhipo- 
and OHG gahén, gahén w.v. ‘to hurry’. The Dutch forms point to a labial el- 
ement that cannot be retrieved from OHG gdhi. It has been claimed that it 
was introduced analogically after e.g. MDu. bid, gen. blawes ‘blue’ (cf. Franck 
1949: 176), but it seems more likely that the labial is original. | therefore 
reconstruct a u-stem *ganhu-, assuming that it was remodeled into a 
ja-stem in Old High German. Heidermanns 1993: 231 reconstructs *ganha-, 
on the other hand. No further etymology. Unrelated to *gangan- ~ *gungan- 
‘to go’ (q.v.) and Lith. guvus adj. ‘quick, agile’. 


*gans- f.‘goose’ — ON gas, pl. gessf. ‘id.’, Far. gds, pl. gzesf. ‘id.’, Elfd.gds, pl. 
geser f. ‘id.’, OE gés f. ‘id.’, E goose, WFri. goes c. ‘id.’, EFri. Gous f. ‘id.’, Du. 
gans c. ‘id.’, OHG gans f. ‘id.’, G Gans f. ‘id.’ > *g4hzen-s- (IE) — Skt. hamsd- m. 
‘goose’, Gr. xf, xnvds m./f. ‘id.’, Olr. géis f. ‘swan’, OPru. sansy ‘goose’, Lith. 
Zqsis f. ‘id’, Ru. gus’ ‘id.’ < *gthzen-s-; Lat. dnser m(f.) ‘id.’ (< *gthzens-ro-) < 
*ghhzen-s-. 

Most of the forms in the European languages can be derived from 
*ghehzn-s- (with Osthoffs law), but the short vowel of Skt. hamsd- proves 
that the actual proto-form was *g*hzen-s-. Also cf. *ganazan- and 
*ganuta(n)- ‘gander’ (q.v.). The latter formation has a variant *gunuta- in G 
dial. Gunz, which points to a zero-grade root *g*han- that split off from the 
original genitive *g*hzn-s-ds. The same zero-grade genitive has been postu- 
lated to account for the depalatalization in PSlav. *ggse (Derksen 2008: 
184). 


*ganta- adj. ‘whole, entire’ — OHG ganz adj. ‘id.’, G ganz adj. ‘id.’ (GM/DRV?). 

A High German word that is assumed to have spread to Frisian, Dutch and 
Low German, cf. OFri. gans, MDu. gansch, Du. gans, MLG gans, ganz adj. ‘en- 
tire’ (hence Da., Nw. ganske, Sw. ganska adv. ‘quite’). Etymology unclear. 
Not to OLith. gandZiaus comp. ‘rather, better’, Lith. né-gandas adj. ‘dissatis- 
fied’ as proposed by Heidermanns 1993: 232: these nominal formations 
were coined to gandéti ‘to be satisifed’, a late derivation from gand ‘enough’. 
Not related either to Gr. yav6ov ‘with opened mouth’ (pace Schmidt 
1913/14). There is a factitive OHG genzen w.v. ‘to safeguard’, G er-gdnzen 
‘to add, complement’ < *gantjan-, and in view of the meaning of the per- 
taining Swi. an-gdnzen w.v. ‘to tap; to cut (off); to touch’, it is possible to 
assume a link with G Rhnl. gunzen w.v. ‘to cut off (vine shoots)’ < *gunton-. 
The semantic link remains unclear, however, and it is not unlikely that two 
different verbs merged here. I therefore tentatively propose a link with Swi. 
er-ginzen w.V. ‘to cringe, be startled’: if this verb continues strong *gintan- 
(q.v.), the meaning of the adjective *ganta- may have developed from ‘terri- 
bly’ to ‘very much’ in adverbial use. 
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*ganuta(n)- m. ‘gander’ — OE ganot m. ‘id.’, MDu. gent m. ‘id.’, Du. 
jan-van-gent ‘gannet’, OHG ganzo, ganazzo m. ‘gander’, MHG ganze m. ‘id.’ 
(IE). 

A formation derived from the root of *gans- ‘goose’ (q.v.) < PIE g*hzen-s- 
by adding the animal suffix *-uta- (for which cf. *heruta- ‘deer’) or the vari- 
ant *-ita- as in MDu. gent. In addition, G Rhnl., Lorr. Gunz m. ‘gander’ points 
to a variant *gunuta- with zero grade of the root. It may preserve the 
oblique stem of an originally ablauting paradigm *gans, gen. *gunzaz < 
*ghh2én-s, *gihan-s-os. 


*gapp/bon- wv. ‘to joke’ — ON gabba w.v. ‘to mock, make game of one’, OE 
gabbian w.v. ‘to mock; to chat’, OFri. gabbia w.v. ‘to denounce, accuse, pros- 
ecute’, MLG gabben, gabberen w.v. ‘to joke, monkey about’, MDu. gabben 
w.v. ‘to joke’, Du. ginne-gappen ‘id.’ (GM). 

An iterative formation 3sg. *gappdpi-, 3p]. *gabunanpi < *g*Hb*-néh2-, no 
doubt related to *gapo6n- ‘to gape’, cf. ON gapa, OE gapian, Du. gapen, (M)HG 
gaffen, cf. for the shift of meaning: Nw. dial. gapa w.v. ‘to gape; gaze; insult’. 
Lith. gablioti and Pol. gabac ‘to vex’ were borrowed from Low German. 


*garda- m. ‘courtyard’ — Go. gards m. ‘house, household enclosure, court- 
yard’, ON gar6dr m. ‘fence, wall; yard; courtyard, court’, Far. gardur m. ‘fence; 
enclosure; farm; ring; gust of wind creating ripples in the water’, OE geard 
m. ‘id.’, OS gard m. ‘field, ground, house’, OHG gart m. ‘enclosure’ > 
*ghord'-o- (IE) — Lith. gafdas m. ‘fold, pen’, OCS grads m. ‘city, town’, Alb. 
gardh m. ‘hedge, fence’ < *g*ord'-o-; also cf. Skt. grhd- m. ‘house’ < *g*ydh-6-. 

An o-stem derived from the root *gerd+-, for which see *gerdan-. The 
original Proto-Indo-European meaning ‘circle’ has been preserved in Faro- 
ese, cf. sidin gard um ein ‘to form a (defensive) circle around someone’. Also 
cf. OFri. garda m. ‘family property, court’, OS gardo m. ‘garden’, OHG garto, 
G Garten m. ‘id.’ < *gardan-. 


*garno- f. ‘intestines’ — ON gorn f. ‘id.’ > *g*dr-n-eh2- (EUR) — Lith. Zarnd f. 
‘intestine’; Lat. hernia f. ‘hernia’ < *gher-n-iehz-. 

Also cf. the collective OE micgern, OS mid-garni, OHG mitti-garni n. 
‘paunch-fat’ < *midja-garnja- and the semantically more secondary ON garn, 
OE gearn, OHG garn, G Garn ‘yarn’ < *garna-. Apparently, intestines were 
used for making strings. 


*garp/bon- / *gurp/b6n- w.v. ‘to gobble; to belch’ — Far. gorpa w.v. ‘to 
cough violently; to vomit’, Nw. garpa, garva, gurpa wv. ‘to talk loudly; 
belch; gormandize’ > *gtorbh-néhz- (1E) — Hitt. kardpi ~ karipanzi ‘to de- 
vour, to consume’ < *ghérb!-ei, *g*rbh-énti. 
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An iterative 3sg. *garpdpi, 3pl. *garbunanpi beside 3sg. *gurpdpi, 3p). 
*gurbunanpi < *g*(o)rbt-néh2-. The ablaut doublet is a direct reflection of 
the o/g ablaut of the corresponding hi-verb in Hittite (Kroonen 2012). In 
Indo-European, the root may have come about as an onomatopoeia. 


*garwa- adj. ‘ready, finished’ — ON gorr adj. ‘id.’, OE gearo adj. ‘id’, OS garu 
adj. ‘id.’, Du. gaar adj. ‘id.’, OHG garo adj. ‘id.’, G gar adj. ‘id.’ (IE). 

Probably a prefixed variant of *arwa-, i.e. *ga-arwa-, for which see 
*garwjan-. 


*garwjan- w.v. ‘to prepare, make ready’ — ON ggr(vja, gera w.v. ‘to pre- 
pare; do’, Far. gera w.v. ‘to do’, Elfd. djdrd w.v. ‘id.’, OE gierwan w.v. ‘to pre- 
pare, put on, clothe, adorn’, E to gear, OS garwian, gerwian w.v. ‘to provide, 
prepare, dress’, OHG garawen wv. ‘to prepare, equip, decorate’, G gerben 
w.v. ‘to tan’ (DRV). 

A factitive verb derived from *garwa- ‘ready, quick’ (q.v.). For a variant 
without the prefix *ga-, cf. G Wals. arwen ‘to toil’ (Schott 1842: 266) < 
*arwojan-? Also cf. OS gi-garwi, gi-gerwi n. ‘clothing, official dress’ < 
*garwja-. 


*gasti- m. ‘guest’ — Go. gasts m. ‘id.’, ON gestr m. ‘id.’, Far. gestur m. ‘id.’, 
Elfd. djdst m. ‘id.’, OE giest m. ‘id.’, OFri. jest m. ‘id.’, OS gast m. ‘id.’, Du. gast c. 
‘id’, OHG gast m. ‘id’, G Gast m. ‘id.’ > *gtost-i- (EUR/WEUR?) — OCS gosto, 
Ru. gost’, SCr. gost m. ‘guest’, Lat. hostis m. ‘stranger, enemy’ < *g*ost-i-. 

The word denoted the opposite of IE *sokH-i- ‘associate’ (see *sagja- 1) in 
the West Indo-European area, and it is therefore likely that the i-suffixes are 
parallel. ON gista w.v. ‘to stay the night’ < *gestjan- apparently implies an 
e-grade of the root, but it has also been claimed that it represents a Nordic 
“forth-formation” to gesér (De Vries 1962: 168). 


*gata- n. ‘hole’ — ON gat n. ‘id.’, OE geat n. ‘gate’, E gate, OFri. jet n. ‘hole’, 
OS gat n. ‘id.’, Du. gat n. ‘id.’ > *g*od-o- (IE). 

The word has been compared to Skt. hddati ‘to shit’ < *g*éd-e- and Gr. 
xECw ‘id.’ < *ghed-ie- (cf. Lehmann 1986: 151), but the meaning ‘anus’, which 
occurs in several Germanic languages, is secondary. Instead, the word is to 
be compared to *getan- ‘to find (a way)’ and the closely related *gatwon- 
‘road, way’ (q.v.). The meaning ‘hole’ can easily have developed from ‘pas- 
sage’, cf. OE geat ‘gate’ (notwithstanding the possibility that this word was 
borrowed from Old Norse or Middle Low German). 


*gatwon- f. ‘road, alley’ — Go. gatwof. ‘street, main road’, ON gata f. ‘path, 
way, road’, MLG gate f. ‘alley, street’, OHG gazza f. ‘id’, G Gasse f. ‘id’ > 
*ghod-uehz- (IE). 
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Related to *getan- ‘to find (a way)’ (q.v.). Also cf. *gata- ‘hole’. The differ- 
ence between EGm. *gatwon- and NGm. *gatdn- can be resolved by assum- 
ing that ON gata is a back-formation from the oblique case of a paradigm 
*gotva, *gotu (Noreen 1904: §84), an analogy that is also evident in e.g. ON 
tjara f. ‘tar’ < *terwa/on- (q.v.). 


*gabma- m. ‘cabin, room’ — MDu. gadem m./n. ‘id.’, OHG gadum, gadem n. 
‘id.’, MHG gadem, gaden n. ‘cabin, barn’ (DRV?). 

Of unknown origin. It is possible that the formation must be analyzed as 
*ga-bmo- < *gtH-tmo- (EWAhd: IV, 6-7), but the proposed link with *g*ehz- 
‘to go’ (see *gén-) is tenuous. It seems more attractive to assume that the 
WGm. form *gapma- developed from *gadma- by Bahder’s law, i.e. the de- 
voicing of voiced fricatives before resonants. If that is the case, the link with 
*gad6jan- ‘to suit’ (Torp 1909: 123) can theoretically be maintained in view 
of the parallel derivation of G Ge-mach, Du. ge-mak n. ‘bower, chamber’ from 
*makojan- ‘to match’ (see *maka-). 


*gauja- adj. ‘district, region’ — Go. gawi n. ‘id.’, OE -gé n. ‘id.’, OF ri. ga, gé n. 
‘village, parish’, MLG g6 n. ‘county’, MDu. gou(w), gooy n. ‘id.’, MHG gou, gen. 
gouwes n. ‘id.’, G Gau n. ‘id.’ (EUR?). 

Etymology uncertain. The early 19th century comparison with Arm. 
gawar ‘district’ (cf. Seebold 1967: 128ff.) is doubtful in view of Oss. qzew / 
gew ‘village’. The link with Gr. ofn f. ‘village’ < *Hou-ieh2- can theoretically 
be maintained by postulating a prefixed formation *ga-auja- < *Hou-io-, but 
nevertheless remains uncertain (Beekes 2010: 1055). Lehmann 1986: 153 
assumes a link with *auj6- ‘wetland’ in view of the frequent combination of 
the word with river names in toponyms. 


*gaujan- w.v. ‘to throw; to spawn’ — MDu. gdyen w.v. ‘id.’, Du. gooien wv. 
‘to throw’ => *g'du-eie- (1E?). 
Perhaps related to the PIE root *g*eu- ‘to pour’, for which see *geutan-. 


*gauka- m. ‘cuckoo’ — ON gaukr m. ‘id.’, OE géac m. ‘id.’, MDu. gooc m. 
‘cuckoo; fool’, OHG gouh m. ‘id.’, MHG gouch m. ‘id.’ (GM) — Close to Lith. 
geguzé f. ‘cuckoo’ < *ghe-ghugh-iehz-. 

An old onomatopoetic word. Also cf. Cimb. kucko m. ‘id.’ 


*gauma- m. ‘heed, attention’ — ON gaumr m. ‘id.’, Far. geymur, geymi m. 
‘id’, MDu. goom m. ‘id.’ > *ghoug*-mo- (IE) — Skt. githati ‘to hide’ (with ana- 
logical a, Got6 1987: 296-7), YAv. guzaéta 3sg.opt. ‘id.’ < *g'ug'-e-. 

In spite of the apparent similarities, the word cannot be related to ON gd 
w.v. ‘to heed’, as this verb continues *ganhén-, not *gawén-. I therefore 
propose a relationship with the Indo-Iranian root *g™heugh- ‘to hide’, as- 
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suming that this meaning developed from a more primary ‘to heed, guard’. 
PGm. *gauma- can then be reconstructed as PIE *gtoug*-mo- (for the loss of 
the root-final velar, cf.*drauma-). Note that the semantic development from 
‘to heed’ to ‘to hide’ is also found in the derived *gaumjan-, cf. Go. gaumjan 
‘to notice’, ON geyma ‘to watch, observe, stow, hide’, OE gieman ‘id.’, OS 
gomian ‘id.’, OHG goumen ‘id.’. See also *gumén-. 


*gaupno- f. ‘hollow of the hand’ — ON gaupn f. ‘both hands held together’, 
OHG gaufana f. ‘hollow of the hand’, MHG goufe f. ‘id.’ (NEUR?). 

In view of e.g. OE géap adj. ‘crooked, bent, curved’ < *gaupa-, the word 
must have been derived from the strong verb underlying OE géopan ‘to take 
up, swallow’. It follows that any direct comparison with Lith. Ziupsnis ‘hol- 
low of the hand’ (thus Pokorny IEW: 449) is erroneous. 


*gaupon.- f. ‘lynx’ — ON gaupa f. ‘id.’, Far. geypa f. ‘id.’, Nw. gaupe f. ‘id.’ (GM). 

An exclusively Nordic word with no certain etymology. It seems attrac- 
tive to me, however, to connect the word to Swi. Rhntl. gdppa ‘to play (of 
cats)’ < *gaubb-. Unrelated to *geupan- ‘to be hollow’ (q.v.). 


*gaura- adj. ‘sad’ — Go. gaurs adj. ‘grieved, pained, sad’, OHG godrag adj. 
‘poor, little, meager’ (< *gauraga-) >*g*our-o- (IE) — Skt. ghord- ‘terrible’ < 
*ghou-ro-; Lith. Ziauris adj. ‘cruel, savage’ < *gheu-ru- (whence Ru. Zurit’ 
(Zurjit) ‘to reprove, scold’, SCr. zuriti se ‘to hurry, complain’); Olr. gure f. 
‘pain; pangs’ < *ghou-r-iehz-. 

Also cf. Go. gauripa f. ‘sadness’ < *gauribo-. The appurtenance of the 
ablauting inchoative OS gornon wv. ‘to lament, be worried’ < *gurnon- is 
uncertain in view of the variants grornon ‘to be worried’ and gnornon ‘to 
lament’. 


*gazda- m. ‘prickle’ — Go. gazds m. ‘sting, goad’, ON gaddr m. ‘goad, spike’, 
Icel. gaddr m. ‘goad, spike’, OS gard m. ‘rod’, OHG gart m. ‘prickle’, MHG gart 
m. ‘id.’ > *ghazdh-o- (WEUR) — Olr. gat m. ‘withe, osier’ < *ghazd'-o-; Lat. 
hasta f.‘spear-shaft, lance’, Olr. gas m./f. ‘sprig, shoot, twig’ < *ghast-o/ehz-. 

A Germanic-Celtic isogloss; Olr. gat and PGm. gazda- are formally identi- 
cal, but Lat. hasta and Olr. gas point to a variant with a voiceless dental. 
Since this variation cannot possibly be of IE origin, it is likely that the word 
originates from a local European language. For a similar alternation of -zdh- 
and *-st-, see *laban- ~ *lubpan- ‘lath’. Also cf. OS gerda, OFri. jerde, OE 
gierd, E yard, OHG garta, gerta, G Gerte f. ‘rod, stick’ < *gazdjon-. 


*geban.- s.v. ‘to give’ — Go. giban s.v. ‘id.’, ON gefa s.v. ‘id.’, Far. gevas.v. ‘id.’, 
Elfd. djavd s.v. ‘id.’, OE giefan s.v. ‘id.’, E to give, OFri. jeva,jewa, jowa, jouwa 
s.v. ‘id.’, OS geban s.v. ‘id.’, Du. geven s.v. ‘id.’, OHG geban s.v. ‘id.’, G geben s.v. 
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‘id.’ => *Ko(m)-hiep- (IE) — Hitt. epzi, appanzi ‘to take, seize’ < *hzép-ti, 
*hip-énti; Skt. Gpnoti ‘to reach, gain, take possession of < *hyze-hip-neu-; Lat. 
apiscor ‘to seize, obtain’ < *hzp-i-ske-; Alb. jap, jep ‘to give’ < *h1op-éie-. 

The verb is usually compared to Olr. gaibid ‘to take, hold’ < *g4Hb'-ie- (cf. 
Pokorny IEW: 407-9), but this is formally impossible because of the laryn- 
geal. LIV2: 193 connects Lith. gebéti (gebu) ‘to be able; to be used to’ < 
*ghebh-ehy-ie-, but the semantics are problematic. An alternative etymology 
was offered by Kortlandt 1992: 104-5, who assumed a remodeling of *ga-ef- 
< *Ko(m)-hiep-, thus establishing a direct connection with Lat. coépi ‘seized’ 
< *Ko(m)-hiehip-. See also *gébi-, *gebd- and *gébon-. 


*geébi- adj. ‘having been given’ — ON gzfr adj. ‘quiet, meek’, Far. gzevur adj. 
‘doughty, excellent, honest’, OFri. jéve, géve adj. ‘usual(?)’, MLG géve adj. 
‘pleasant’, MHG gzbe adj. ‘acceptable, enjoyable, convenient’ (DRV). 

The vyddhi-gerundive to *geban- (q.v.). The original meaning ‘to be given, 
having been given’ developed into a whole range of derived meanings in the 
daughter languages. 


*gebla(n)- ~ *gabla- m. ‘top’ — Go. gibla m. ‘pinnacle’, OHG gebal m. ‘id’, 
MHG gebel m. ‘id.’ > *ghebthz-l-o- (1E) — ToA Spal ‘head’, Gr. ke@paay f. ‘head, 
the uppermost or top part’ < *ghebhhz-1-. 

Also cf. QHG gibil, G Giebel, MDu. gevel m., Du. gevel c. ‘gable’ < *gebila- 
and - with another root vowel - ON gafl m. ‘gableside, point of an island’ < 
*gabla- < *gtob*(h2)-lo-. The ablaut in the root and the suffix could point to 
an originally ablauting /-stem, eg. *ghéb'-(d)l, gen. *gb4-l-ds, acc. 
*ghobh-él-m. For another o-grade accusative, cf. *belkan- ~ *balkan- ~ 
*bulkan- ‘beam’. 


*gebo- f. ‘gift, present’ — Go. giba f. ‘id.’, ON gjoff. ‘id.’, OE giefu f. ‘id.’, OF ri. 
jeve, jowe, jouwe f. ‘id.’, OS geba, giba f. ‘id.’, OHG geba f. ‘id.’, MHG gebe f. ‘id.’ 
(DRV). 

Derived from *geban- (q.v.). 


*gebon- f. ‘gift; giving’ — ON gdfa f. ‘id.’, Far. gdva f. ‘id’, Elfd. gdva f. ‘id’, 
MDu. gave f.‘id.’, Du. gave c. ‘id.’, MHG gabe f. ‘id.’ (DRV). 
Derived from *geban- (q.v.). 


*gela- m. ‘lust’ — OSw. gizl-skaper m. ‘unchastity’ > *g"el-o- (NEUR) — OCS 
Zeléti ‘to covet’ < *ghel-ehz-. 
Also cf. MDu. galen w.v. ‘to long for, covet’. 


*geldan- s.v. ‘to pay, be worth something’ — Go. fra-gildan s.v. ‘to repay, 
compensate’, ON gjalda s.v. ‘to repay, pay for’, Far. gjalda s.v. ‘to pay, suffer’, 


174 *gellan- 


OE gieldan s.v. ‘to yield, pay, repay’, E to yield, OS geldan s.v. ‘to pay, reward’, 
Du. gelden s.v. ‘to be true, valid’, OHG geltan s.v. ‘to compensate, pay, re- 
pent’, G gelten s.v. ‘to apply, count’ > *ghéldh-e- (EUR) — OCS Zlésti (Zlédg) ‘to 
pay, compensate’ < *gteld'-e-; Olr. gell n.(m.) ‘pledge surety, promise’ < 
*gheld'-o-. 

A European word with potential cognates only in Celtic and Slavic (the 
sometimes compared Gr. téA8o¢ n. ‘debt, payment due’ cannot be related, as 
it points to *gwheldh-os- rather than *g*eldh-os-). Also cf. Go. gild ‘tax’, ON 
gjald, OE gield, OFri. jeld, OS geld, OHG gelt n. ‘payment, compensation’ < 
*gelda-. 


*gellan- s.v.‘to sound, yell’ — ON gjalla s.v. ‘to yell, scream’, Far. gjalla s.v. 
‘to sound’, OE giellan ‘to yell’, E to yell, MDu. gellen, gillen s./w.v. ‘to yell’, Du. 
gillen wv. ‘id.’, OHG gellan s.v. ‘to sound, yell’, MHG gellen s.v. ‘to sound, cry’, 
G gellen wv. ‘to yell’ (DRV). 

The verb is sometimes derived from a Pre-Gm. n-present *g'el-n-, but it is 
more likely that it arose as a back-formation to *gulldn-, the iterative to 
*galan- (q.v.). 


*gelwa- ~ *gulu- adj. ‘yellow’ — ON gulr adj. ‘id’, Far. gulur adj. ‘id.’, Elfd. 
guol adj. ‘id.’, OE geolo adj. ‘id.’, E yellow, OS gelo, gelu adj. ‘id.’, OHG gelo adj. 
‘id.’, MHG gel adj. ‘id.’, G gelb adj. ‘id.’ > *gh(e)Ih3-u(o)- (IE) — Lat. helvus adj. 
‘yellow, dun’, Lith. Zelvas ‘greenish’ < *g*elh3-uo-; Skt. hdri- (hiri- in com- 
pounds), Av. zairi- ‘yellow, greenish’ < PIE *g*elh3-i-; Gr. xAwpds ‘pale green, 
greenish yellow’ < *g*lh3-r6-; Lith. Zélti (Zeliu) ‘to grow, flourish’, Latv. zelt < 
*ghelh3-ie-; OCS zelens ‘green’, Ru. zelényj < *ghelh3-en-o-. 

Since ON gulr does not show any traces of a-mutation, like e.g. holr ‘hol- 
low’ < *hula-, it is likely to coninue an old u-stem *gulu-. It is further theo- 
retically possible that both the full grade *gelwa- and the zero grade *gulu- 
continue an ablauting u-stem, viz. *geluz, gen. *gulwaz < *ghélh3-u-s, 
*ghlh3-u-6s (for which cf. *bléwa- ‘blue’). 


*gén- suppl.v. ‘to go’ — Far. poet. gd suppl.v.(?) ‘id.’, Nw. gd suppl.v. ‘id’, 
OSw. gd suppl.v. ‘id’, Elfd. go suppl.v. ‘id’, EDa. gd suppl.v. ‘id.’, Da. gd 
supply. ‘id.’, OE gan suppl.v. ‘id.’, E to go, OFri. gan, gén suppl.v. ‘id.’, OS gan 
suppl.v. ‘id.’, MDu. gaen suppl.v. ‘id.’, Du. gaan suppl.v. ‘id.’, OHG gan, gén 
suppl.v. ‘id’, G gehen suppl.v. ‘id.’ > *ghehi- (IE) — Skt. jdhdti ‘to leave be- 
hind’, OAv. quua-zazat 3pl.pres.inj. ‘id.’; Gr. xixnpt ‘to overtake, reach, arrive, 
meet’ < *dhe/i-ghehi-. 

The derivation of this Germanic verb, which existed alongside *gangan- 
(q.v.), is not straightforward. Most NWGm. forms point to *gén-, including 
Scand. gd, which in view of the nasalization of SelbumAlet ga cannot be ex- 
plained as a Low German loan. OHG gan, gén, for instance, can be derived 
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from an athematic present *gémi, *gési, *gépi < *greh1-mi, -si, ti (p]. *ghhi-me, 
-thze, -enti > *game, *gape, *ginpi?). OE gan, on the other hand, can only 
have developed from *gai-, which seems to imply an i-present 3sg. 
*ghhy-oi-ti, 3pl. *gh1-i-énti. We may also consider the possibility that the 
stem *gai- arose from *ga-i-, i.e. the perfective prefix *ga- plus *-i-, the con- 
tinuant of PIE root *hjei- ‘to go’ (Kluge 1894, s.v. gehn; Kortlandt 1990). 
This explanation is probably supported by the co-occurrence of Go. ga-iddja 
and iddja ‘went’ < *(ga-Jejjo. 


*gerdan- s.v. ‘to gird’ — Go. -gairdan* s.v. ‘id.’ => *ghérdh-e- (IE). 

The verb is reconstructed on the basis of the Gothic past participle 
bi-gaurdans. This form has been taken as an_ independent 
“Partizipialbildung” to *gurdjan- (q.v.), but Far. gjarda ‘to form circles in the 
water’ in spite of its weak conjugation can be adduced for the reconstruc- 
tion of a strong verb *gerdan- ‘to surround, encircle’ (note OHG gart m. 
‘circular dance, round dance’ < *garda-). Within Germanic, also cf. Go. 
gairda, ON gjord f. ‘girdle’ < *gerd6- and the zero-grade instrumental noun 
ON gyrdill, OE gyrdel, OFri. gerdel, OHG gurtil, G Girtel ‘girdle’ < *gurdila-. 


*gerna- adj. ‘desirous’ — Go. -gairns adj. ‘id, ON gjarn adj. ‘id.’, Far. 
-gjarnur adj. ‘id.’, Elfd. djienna adv. ‘id.’, OE georn adj. ‘id.’, OFri. gerne, jerne 
adv. ‘id.’, OS gern adj. ‘id’, Du. gaarne adv. ‘id.’, OHG gern adj. ‘id’, G gern(e) 
adv. ‘id.’ > *gherh1-no- (IE) — Hitt. kariia(tt)a(ri) ‘to be gracious’, Skt. hdryati 
‘to enjoy, like’, Gr. xaipw ‘to rejoice’, Lat. horior ‘to encourage, urge’ < 
*gh(e)rhy-ie-. 

A na-stem adjective apparently derived from OFri. jeria, OS geron, OHG 
gerén, -6n w.v. ‘to desire’ < *gerén-. Also cf. Go. gairnjan, ON girna, OE 
giernian, OS girnean w.v. ‘to desire’ < *gernjan-. In Schwebeablaut relation- 
ship to *grédu- (q.v.). 


*gersto- f. ‘barley’ — OS gersta f. ‘id.’, Du. gerst c. ‘id.’, OHG gersta f. ‘id.’, G 
Gerste f. ‘id.’ => *ghersd-eh2- (EUR/NIE?) — Lat. hordeum ‘barley’ < *g*r(s)d-io-; 
Arm. gari, gen. garwoy ‘wheat’ < *gtr-io-; Gr. kp. 91), epic KpT f. ‘barley’, Alb. 
drithé ‘cereal, grain’ < *ghrisd', pl. *ghrisd4-ehz. 

PGm. *gerstd- and Lat. hordeum go back to a root *ghersd-, but the sound 
correspondences with the other forms are irregular. This may point to a 
non-lE origin, perhaps borrowing from a European agricultural substrate. 
The alleged link to Hitt. karas- n. ‘wheat, emmer-wheat’ (cf. Kloekhorst 
2008: 444) is erroneous, this word being related to *hersja(n)- ‘millet’ (q.v.). 


*gestra- adv. ‘the previous or next day’ — Go. gistra-dagis adv. ‘tomorrow’, 
ON igzr, i gjdr adv. ‘yesterday; tomorrow’, Icel. fgzr, gjdr adv. ‘yesterday’, 
Far. i gjdr adv. ‘id.’, OSw. i gar adv. ‘id.’, OE geostran-dzg, giestran-dxg adv. 
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‘id.’, E yesterday, MDu. gist(e)ren adv. ‘id.’, Du. gisteren adv. ‘id.’, OHG 
gestaron adv. ‘id.’, G gestern adv. ‘id.’ > *d'g'-es-ro- (IE) — Gr. x9€s, Alb. dje < 
*dhgh-es, Lat. heri < *dhgh-es-i (with loc. ending), Skr. hyds < *d4gh-ies (with 
-y- analogically after sadyds ‘today’ < *sm-di-és). 

Go. gistra- as well as the WGm. forms unambiguously point to PGm. 
*gestra- < *dhghes-ro- with t-epenthesis between *s and *r (cf. *swester- ‘sis- 
ter’), and directly correspond to Gr. x 9és; the r-suffix is probably locatival, 
as in *hwar ‘where’, *par ‘there’ and *gadur ‘together’ (see *gadurdjan-). 
The reconstruction of the form underlying ON gjdr and ger, on the other 
hand, is problematic. Most dictionaries reconstruct an ablauting form 
*dhgh-és or *dhgh-i-és without an r-suffix. Since initial *ki-, *gi- and *g'i- reg- 
ularly lose their glide (cf. *gdin- and *kewwan-), the form gjdr is usually 
explained from gdr (cf. OSw. i gar, Sw, Da., Nw. i gdr) with analogical palatal 
g after ger < PN *gar with r-fronting (e.g Hellquist 1921: 231). As this 
fronting is strongest in West Norse, but surprisingly weak in Faroese (cf. 
Far. djor ~ Icel. dyr ‘animal’ < *deuza- and Far. kar ~ Icel. ker ‘vessel’ < 
*kaza-), this indeed neatly explains the opposition of Far. gjdr vs. Icel. gzr. 
However, if the variation between the two variants is dialectally distribut- 
ed, it seems unlikely that the palatal g could cross over from gzr to gjar. | 
would therefore like to explain both OEN gar and OWN ger as the regular 
outcomes of PN *gar, and assume that the initial palatal of gjdr is due to the 
preceding preposition /. This *gar < PGm. *géz presumably got its length- 
ened vowel from being a monosyllable (cf. *tit < *ud), but was explained by 
Gasiorowski 2012 as resulting from z-loss before r. 

On the PIE level, *d'g*-es is likely to represent the fossilized genitive of an 
old root noun *dhég'-s, gen. *dhgh-és (see *daga-) or of the s-stem perhaps 
implied by ON daegr < *dégiz- (Puhvel 1987). 


*getan- s.v. ‘to find (a way), to be able’ — Go. bi-gitan s.v. ‘to find, discover’, 
ON geta s.v. ‘to get; to be able to’, Elfd. djieta w.v. ‘to try, guess’, OE bi-gietan 
s.v. ‘to beget’, E to get, beget, forget, OFri. ur-ieta w.v. ‘to forget’, OS bi-getan 
s.v. ‘to find’, Du. ver-geten s.v. ‘to forget’, OHG bi-gezzan s.v. ‘to obtain’, 
fir-gezzan ‘to forget’, G vergessen sv. ‘to forget’ > *ghéd-e- (IE) — Gr. 
xavddvw ‘to hold, include, contain’ < *g*-n-d-nhz-e-(?); Lat. prae-hendo, -ere 
‘to grasp, seize’ < *g'-(e)n-d-; Olr. ro-geinn ‘to take place’, MW genni 
(gannaf) ‘to contain, find room in’ < *g'-n-d-, Alb. gjéndem ‘I am found’ < 
*gh-en-d-. 

In most languages, the root *g'ed- forms nasal presents, but Germanic has 
a thematic verb. Its original meaning seems to have been ‘to seize an op- 
portunity’ or ‘to find a way’. This semantic background allows for a connec- 
tion with *gatwon- ‘path, way’ and *gata- ‘hole’ (q.v.), which are usually 
considered to be etymologically obscure. 
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*geuban- ~ *guban- s.v. ‘to blow, rush’ — Nw. gjuva, guva s.v. ‘id.’ > 
*ghéubh-e- (GM). 

A strong verb with many different derivations in the Nordic dialects, e.g. 
Icel. gjifur m. ‘drizzle’, Nw. gjuv n. ‘haze’ < *geuba-; Nw. gauv m. ‘gust, smell’ 
< *gauba- (whence gauva w.v. ‘to smoke, foam; rush; teem with’); Nw. gayve 
wv. ‘to smoke, steam, seethe’ < *gaubjan-; Icel. gufa, Far. guva f. ‘steam, 
vapor’, Nw. gove f. ‘smoke, haze’ < *gub6n- etc. Also cf. the iterative 
*gub(b)6n-. 


*geupan.- s.v. ‘to be hollow’ — OE géopan s.v. ‘to take up, swallow’ (NEUR?) 
— Lith. gadbti ‘to cover; vault’ < *gtoub'-. 

No clear etymology. If the frequentative E togobble is related, it is likely 
that the strong verb continues Pre-Gm. *geuppan- with a root-final gemi- 
nate. The corresponding iterative 3sg. *guppdpi, 3pl. *gubunanpi would at 
any rate point to a formation *g'ub'-nehz- with root-final *b*. For the origi- 
nal meaning ‘to vault, be hollow’, cf. *gaupno- ‘hollow of the hand’ and Nw. 
gop n. ‘ravine’ < *gupa-. 


*geutan- s.v. ‘to pour’ — Go. giutan s.v. ‘id.’, ON gjota s.v. ‘to drop, throw, 
cast young’, Nw. gyte, gjote s.v. ‘to pour, run, spawn’, OE géotan s.v. ‘to pout 
(out)’, OS giotan s.v. ‘id.’, Du. gieten s.v. ‘id.’, OHG giozan s.v. ‘to pour, mix, 
melt’, G giefen sv. ‘to pour’ (DRV) — Skt. juhdti ‘to pour; to sacrifice’ < 
*ghu-gheu-; ToAB ku- ‘to pour, offer a libation’, Gr. y€w ‘to pour, shed; to 
smelt’ < *ghéu-e-. 

The verb is clearly derived from the PIE root *g*eu- ‘to pour’ (for which 
see *gaujan-), but the root-final t is without counterpart in the other IE 
languages. Lat. fund6, -ere ‘to pour’ is often adduced to reconstruct a root 
extension *g*eud- (with nasal infix in Latin), but it is not entirely certain 
that the roof-final PGm. -t and Lat. -d are homologous. If PGm. *geutan- con- 
tinues Pre-Gm. *geuttan-, it must be a back-formation to the iterative 
*gut(t)On- (q.v.). 


*gida- m. ‘desire, greed’ — MHG git m. ‘greed, stinginess’ > *gheid'-o- 
(NEUR) — Lith. geisti (geidZia) ‘to long for, desire’ < *gheid'-ie-; OCS Zedati ‘to 
wait, await’ < *ghidh-ehz-ie-. 

Also cf. OE gitsian ‘to desire’, MHG gitsen, G geizen ‘to be stingy’ < 
*gid-is-djan- and *gaidwa- ‘lack’ (q.v.). 


*gigeén- w.v. ‘to desire’ — Go. ga-geigan w.v. ‘id.’, Far. giggja w.v. ‘to praise; 
to envy’ => *ghei-gth2-oi- (IE) — Skt. jéhamdna- ptc. ‘to open the mouth, 
breathe heavily’ < *ghei-g'hz-. 

A stative verb continuing a reduplicated i-perfect *g"ei-g*hz-oi- to the root 
*gheh2- as found in *ganén- (q.v.). It is derivationally parallel to *bibén- and 
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*rirén- (Uhlenbeck 1905: 283). OHG gingén w.v. ‘to desire’ < *gingén- has a 
nasal infix. j 


*gimban.- s.v. ‘to hop’ — MHG gimpen wv. ‘id.’ > *ghémb*-e- (GM). 
No clear etymology. Nw. gimpa wv. ‘to hop’ < *gimpan- is the same verb, 
but adopted its final -p- (< *-pp-) from the iterative *gump/bon- (q.v.). 


*ginan- s.v. ‘to gape, yawn’ — ON gina sv. ‘id.’, OE td-ginan s.v. ‘id.’ (DRV) — 
Hitt. kinuzi ~ kinuuanzi ‘to open (up), break open’ < *g"h2-i-nu-; Lat. hid, -dre 
‘to be wide open, gape’, Lith. Zidti (Zidju) ‘to open (one’s mouth)’, OCS zijati 
‘to open (one’s mouth)’, Ru. zijdt’ (zijdju) ‘yawn, gape’, SCr. zijati ‘yawn, 
shout’ < *g*h2-i-ehz-ie-. 

A strong verb based on *ginén- (q.v.), a nasal present created to the 
i-present *g*h2-ei- (Lubotsky 2011: 107-9). It in turn gave rise to the itera- 
tive OE ganian, OHG gein6n ‘to yawn’ < *gainodn- and possibly also to OHG 
in-ginnan ‘to open up, split’ < *ginndn- continuing quasi-PIE *g*in-neh2- or 
*ghh2-i-nu-e-, cf. Hitt. kinuzi ~ kinuanzi. Also cf. *giwén- and *giwdjan-. 


*ginén- sv. ‘to stand open(?)’ — Far. gina w.v. ‘to straddle, walk with long 
strides’, OHG ginén w.v. ‘to yawn’, MHG ginen, genen w.v. ‘id.’, G gahnen wv. 
‘id.’ > *ghh2-i-n-ehz- (DRV?) — OCS zinogti, Ru. razinut’, SCr. zinuti ‘to open 
(one’s mouth) < *g*hz-i-ne-. 

A stative verb related to *ginan- (q.v). It seems to have been derived from 
an old nasal present *g"h2-i-néh2- (with pretonic shortening). 


*ginnan- s.v. ‘to begin’ — Go. du-ginnan s.v. ‘id.’, OE be-ginnan suv. ‘id.’, E to 
begin, OS be-ginnan s.v. ‘id.’, Du. be-ginnen s.v. ‘id.’, OHG bi-ginnan s.v. ‘id.’, G 
be-ginnen s.v. ‘id.’ (EUR?). 

A strong verb with no certain etymology. Possibly related to OCS po-¢eti 
(po-cwng) ‘to begin’ < *ken- and Olr. cét ‘begin’ < *kn-to-: the initial *g must 
then have developed from PIE *k in a prefixed form. Others have compared 
Alb. ze ‘to touch, catch, begin’ < *ghen-. 


*gintan- s.v.(?) ‘to be startled(?)’ — G Swi. er-ginzen w.v. ‘to cringe, shiver’ 
(NEUR) — Lith. gGstas m. ‘scare’ < *gond-to-; Latv. gafidindt ‘to scare’ < 
*ghond-nhz-. 

The Swiss and Baltic forms have not yet been compared, but their form 
and meaning point to a shared root *g*end- ‘to startle’. See also *ganta-. 


*gisla- 1 m. ‘shaft(?)’ — ON gisl m. ‘staff, ski stick’, Icel. gisli m. ‘beam, ray’, 
OHG Lomb. gisil ‘arrow’ (WEUR). 

Also cf. the originally oxytone Icel. gill, Nw. dial. gil m. ‘bright spot in 
clouds, halo around the sun’ < *gizla- < *gheis-ld- and - with ablaut - Nw. 
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dial. gjell m. ‘interrupted rainbow’ < *gizla- < *ghis-ld-. Cognate with *gaiza- 
‘tip, spear’. 


*gisla- 2 m. ‘hostage’ — ON gisl m. ‘id.’, OE gisel m. ‘id.’, OFri. jésel- ‘id.’, OS 
gisal m. ‘id.’, Du. gijzelaar m. ‘id.’, OHG gisal m. ‘id.’, G Geisel m. ‘id.’ > 
*ghei-slo- (WEUR?) — Olr. giall m. ‘hostage’, MW gwystyl, gwystl ‘pledge, 
surety, hostage’ < *gteislo-. 

A Germanic-Celtic isogloss of ambiguous origin. Given the potential ab- 
laut correlation of Olr. gfall with gell n. ‘pledge, surety’ within Celtic, it 
seems logical to assume that the Germanic word was borrowed from Celtic 
(cf. Matasovi¢ 2008: 159). MLG gise, on the other hand, would then have to 
be a back-formation from the forms with -/-, which is rather uncomfortable. 
Moreover, Olr. gell can alternatively be reconstructed as *gteldh-o-, thus 
becoming comparable to PGm. *geldan- (q.v.). 


*giwén- w.v. ‘to desire, long for’ — OE giwian, giowian wv. ‘id.’, OHG 
ana-giwén wv. ‘id.’ (IE). 

A stative verb with the same root as *ginan- ‘to gape, yawn’ (q.v.). In view 
of the secondary meaning ‘to desire’, it must be an older formation than the 
related stative *ginén- (q.v.). The intervocalic *w has a parallel in *giwdjan-. 
Also cf. ON gjdf. ‘sensuality’ < *giwo-. 


*giwojan- w.v. ‘to yawn’ — MDu. gewen w.v. ‘id.’, Du. geeuwen wv. ‘id.’, OHG 
gewon w.v. ‘id.’, MHG giwen, gewen w.v. ‘id.’ > *g"hz-ei-u-ehz-ie- (IE) — ToA 
Sewifin- ‘to yawn(?)’ < *ghihz-u-, ToB kdyd- ‘to open’ < *g*h2-i-u-e-(?); RuCS 
zévati, Ru. zevdt’ (zevdju) ‘to yaw’, dial. ‘to shout, cry’, SCr. zijévati ‘to yawn, 
cry’ < *gth2-ei-u-ehz-ie-. 

The verb, which is related to *ginan-, was probably derived from a noun 
*giwo- < *gth2-i-u-eh2- in view of the u-suffix, cf. e.g. ON gjd f. ‘chasm, rift, 
crack’ < *giw6o- and OE giw, géow m. ‘vulture’ < *giwa-. The labial has a par- 
allel in Slavic and Tocharian, however, and can therefore be projected back 
into the IE proto-language (Lubotsky 2011: 107-9). 


*glada- adj. ‘bright, happy’ — ON gladr adj. ‘glad; bright’, Far. gladur adj. 
‘happy, glad’, Elfd. glad adj. ‘id.’, OE glad adj. ‘id.’, E glad, OFri. gled adj. 
‘smooth, slippery’, Du. glad adj. ‘id.’, OHG glat adj. ‘bright, light; smooth’, G 
glatt adj. ‘smooth, slippery’ (DRV) — ?Lith. Zléjd f. ‘dusk’ < *g*leh1-i-eh2-. 

This adjective superficially appears to continue *g*lod*-6- or *g*ladh-o- 
(cf. Lat. glaber adj. ‘bald’), but actually represents an intra-Germanic, qua- 
si-PIE zero-grade derivation *g"Ih1-td- to *gldan- < *g'Idh1-e-, cf. the deriva- 
tion of *blada- ‘leaf from *bldan- ‘to bloom’ (q.v.). 
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*glantjan- wv. ‘to shine, be bright’ — Icel. gletta-st w.v. ‘to make fun (of)’, 
Far. gletta wv. ‘to grin, roar with laughter’, Nw. gletta w.v. ‘to peep’, Sw. 
dial. gldanta w.v. ‘to clear up, shine through; to be ajar’ > *g*lond-éie- (EUR). 

The intransitive meaning of the verb may indicate that this formal causa- 
tive continues an originally intensive formation. See further *glintan-. 


*glapp/b6n- w.v. ‘to slip off — Icel. af-glapa w.v. ‘to disturb, confuse’, 
glappa-st w.v.refl. ‘to fail’, Sw. dial. glapa w.v. ‘to be open’ > *g*lobh-nehz- 
(NEUR). 

The o-grade iterative to *glupp/bo6n- (q.v.). Also cf. Icel. glépp n.pl. ‘acci- 
dent’ < *glappa-; ON glepja w.v. ‘to confuse; to confound; to beguile’ < 
*glapjan- and the ablauting ON glaepr m. ‘crime’ < *gldpi-. 


*glasa- ~ *glaza- n. ‘glass’ — Icel. gler n. ‘glass’, Far. glas n. ‘glass’, gler n. 
‘(glassy) ice’, OSw. glar n. ‘glass’, Elfd. glas n. ‘id.’, OE glzs n. ‘id.’, E glass, 
OHG glas n. ‘id.’, G Glas n. ‘id.’ (DRV). 

An old s-stem derived from *gldan- (q.v.). Also cf. OE gl#r m. ‘amber’, 
MLG glar ‘resin’ < *gléza- (= Lat. glésum ‘amber’). 


*glauma- m. ‘jubilation’ — ON glaumr m. ‘id.’, OE gléam m. ‘joyous noise, 
jubilation’ > *g*lou-mo- (EUR) — Close to OCS glume m. ‘joke, game’; further 
cf. Gr. xAevn ‘id.’ < *ghleu-s-ehz-. 

A mo-stem to a root *g*leu-. 


*glawwa- adj. ‘sharp-sighted’ — Go. glaggws* adj. ‘cautious’, ON glaggr adj. 
‘clear-sighted; clear; stingy’, OE gléaw adj. ‘clear-sighted, wise’, OS glau adj. 
‘wise’, OHG glau adj. ‘cautious, wise’ > *g*louH-6d- (EUR) — Olr. gluair adj. 
‘clear, clean’ < *ghlouH-ri-. 

Related to *glunén-. Also cf. ON gluggr, gluggi m. ‘window’, Far. gluggi m. 
‘peephole’ < *gluwwa(n)-. 


*gleppan- s.v. ‘to slip off — Far.gleppa s.v. ‘to slip out of position; to fail, let 
down’, Nw. gleppa s.v. ‘to slip; to turn out differently’ (NEUR) — Lith. glébti 
(glembii) ‘to become smooth’ < *g'lé-m-b'-e-. 

The West Norse forms can be derived from either *glempan- or *gleppan-, 
but in either case, the root final consonant represents a (shortened) gemi- 
nate that was adopted from the iteratives *glupp/b6n- and *glapp/b6n- 
(q.v.). For the original consonantism, cf. OE glofn. ‘cliff < *gluba-; Nw. glove 
f. ‘rift, ravine’ < *glubdn- and Du. gleufc. ‘groove, slot’ < *glubi-. 


*gleupan- ~ *glupan- s.v. ‘to gape’ — Nw. gljupa, glupa s.v. ‘to gape; to 
snatch with the mouth; to devour’, Sw. dial. gliopa, glupa s.v. ‘to devour’, 
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Elfd. glaupa s.v. ‘id.’, E dial. gloup ‘to swallow’, OFri. glupa s.v. ‘to sneak’(?), 
MDu. glupen w.v. ‘to squint, lurk’, Du. gluipert c. ‘creep’ (DRV). 

A back-formation from the iterative *glupp/bon-. For the meaning of Sw. 
dial. gljopa ‘to swallow’, cf. Da. dial. glubbe i sig ‘to devour’, E obs. globbe, 
glop ‘id.’ (to gobble may have been dissimilated from the frequentative 
*globble). Also cf. Icel. gi(j)upr adj. ‘soft, porous’, Nw. dial. gl(jJup, glyp adj. 
‘eager’ (< ‘open’?) < *gleupa- ~ *gliipa- and the causative ON gleypa, Nw. 
glaypa w.v. ‘to devour’ < *glaupjan-. 


*glidan- s.v. ‘to glide‘ — OE glidan s.v. ‘id.’, E toglide, OF ri. glida s.v. ‘id.’, OS 
glidan s.v. ‘id.’, Du. glijden s.v. ‘id’, MHG gliten s.v. ‘id.’, G gleiten s.v. ‘id.’ > 
*ghléidh-e- (NEUR?) — Perhaps to Lith. glitus adj. ‘slippery’ < *gtli-tu-. 

The link with Lith. glitus is semantically attractive, but implies that 
Pre-Gm. *g'leid'- is a dh-extension of a root *g*lei-. Also cf. ON gleidr adj. 
‘standing astride’ < *glaida- and the iterative *glitton-. 


*gliman- s.v.‘to shine’ — Nw.glimas.v.‘id.’, MHG glimen s.v. ‘id.’ (DRV?). 

A strong verb related to e.g. OHG glimo, gleimo m. ‘firefly’ < *gliman-, 
*glaiman- and OE glém m. ‘gleam’ < *glaimi-; possibly, the strong verb was 
back-formed to these stems in m. See also *gliwa-. 


*glintan- s.v. ‘to shine, look’ — MHG glinzen s.v. ‘to shine, gleam’ > 
*ghlé-n-d-e (EUR) — OCS gledati, Ru. dial. gljddat’, SCr. glédati ‘to look at, see’ 
< *ghl(e)nd-ehz-ie-; Ru. gljadét’ ‘to look at’ < *g*l(e)nd-eh;-ie-; Latv. glefist? ‘to 
(scarcely) perceive’, Olr. as-gleinn ‘to examine’ < *g'lend-. 

Also cf. OHG, MHG glanz adj. ‘bright’, MHG glanz, G Glanz m. ‘shine’ < 
*ghlond-o-. See also *glantjan-, *gluntén- and *glut(t)on-. Icel. glitta ‘to glint’ 
may continue *glintjan-. 


*glitan- s.v. ‘to shine, sparkle’ — OS glitan s.v. ‘id.’, OHG glizan s.v. ‘id.‘, G 
gleifen s.v. ‘id.’ > *gtléid-e- (GM). 

No doubt a back-formation to the iterative *glit(t)On-. Also cf. OE 
glitenian, OHG glizinén, MHG glitzenen wv. ‘to shine’ < *glitnon-; Icel. glitra, 
OE glitorian, (MH)G glitzern ‘to glitter’ < *glitrdjan-. OHG glizemo m. ‘shine’ 
< *glit-man- gave rise to the verb underlying Go. glitmunjan- < *glid-mn-ie-. 
The root *g*leid- seems to be an extension of *g*lei-, see *gliwa-. 


*glit(t)on- w.v. ‘to shine, sparkle’ — Icel. glita w.v. ‘to gleam, flash’, MDu. 
glitten w.v. ‘to shine, sparkle’, G glitzen w.v. ‘to shine’ > *g'lid-néh2- (GM). 

The iterative to *glitan- (q.v.). Note that Icel. glitta w.v. ‘to glint’ < 
*glittjan-(?) may belong here, too. 


*glitton- w.v. ‘to glide’ — G glitzen wv. ‘id.’ > *ghlid-néhz- (NEUR?). 
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The iterative to the strong verb *glidan- (q.v.). 


*gliwa- n. ‘joy’ — ON gly n. ‘id.’, OE gliw, gléow n. ‘jesting; fun; game’, E glee 
=> *ghlei-uo- (WEUR) — Olr. glé adj. ‘bright’ < *g*lei-uo-. 

Also cf. ON gljd, Far. gliggja, Nw. gl{j)d w.v. ‘to shine’ < *gliwén- < 
*ghli-u-ehy- and - with a different suffix - *gliman-. 


*gloan- s.v.‘to glow’ — OE gléwan s.v.‘id.’, E to glow, OS gldian w.v. ‘id.’, Du. 
gloeien w.v. ‘id.’, OHG gluoan wv. ‘id’, G gltihen w.v. ‘id.’ > *g"l6h1-e- (EUR) 
— MWoglo m. ‘charcoal’ < *g'loh;-uo-. 

An o-grade intensive verb to a root *g*leh:- (for the color of the laryngeal, 
cf. Icel. glzr adj. ‘transparent’, Nw. dial. glz adj. ‘pale yellow’ < *gléja-). The 
verb could alternatively be linked with *glawwa- ‘sharp-sighted’ and 
*glunén- ‘to peer’, but only if one accepts the Proto-Germanic development 
*-Ou- > *-6-. Also OE gldm ‘twilight, gloom’, MDu. gloem n. ‘dregs’ < *gl6ma- < 
*ghlohi-mo- and the closely related adj. MDu. gloem adj. ‘gloomy; turbid’. See 
further *glddi-. 


*glodi- f. ‘glow’ — ON gl6d f. ‘red-hot embers’, Far. gldd f. ‘glow; ember’, 
Elfd. glydd f. ‘glow’, OE gléd f. ‘burning coal, embers’, E gleed, OFri. gldd, gléd 
f. ‘glow’, MDu. gloet m./f. ‘id.’, Du. gloed c. ‘id.’, OHG gluot f. ‘red-heat’, G Glut 
f. ‘glow’ => *g'loh:-ti- (DRV). 

A ti-stem derivation to the root of *gldan- (q.v.). 


*glunén- w.v. ‘to peer’ — Sw. dial. gluna w.v. ‘to stare, peer’ > *g'luH-n-éhi- 
(EUR) — Latv. glitnét ‘to lour’. 

A Baltic-Germanic isogloss, possibly related to *gldan- ‘to glow’ (cf. Sw. 
glo ww. ‘to glow; to stare’) and *glawwa- (q.v.). Also cf. Nw. glyma w.v. ‘to 
lour’ < *glumjan- and MLG glumen ‘id.’, MDu. glumende ptc. ‘vicious (of 
dogs)’ < *glimén-. 


*gluntén- w.v. ‘to peer’ — ON glotta w.v. ‘to sneer, grin, smirk’, Far. glotta 
w.v. ‘to clear up, (of the sun) to peep through the clouds’, Nw. glutta w.v. ‘to 
peer, peep’ > *g'Ind-ehy- (EUR). 

The stative belonging to *glintan- (q.v.). 


*glupp/bon- w.v. ‘to gape’ — Icel. glopa w.v. ‘to drop’, Far. gloppa w.v. ‘to 
stand a little open; put ajar’, Nw. glopa w.v. ‘to be open; to gulp’, Elfd. glupd 
w.v. ‘to gobble, devour’ > *g*l(m)bh-néhz- (NEUR) — Lith. glébti (glembw) ‘to 
become smooth’ < *g'/é-m-b'-e-. 

An old iterative formation 3sg. *glu(m)popi, 3p]. *glu(m)bunanpi < 
*ghl(m)b'-néhz-ti, *gl(m)b*-nhz-énti. It is difficult to determine whether or 
not the Nordic verbs originally contained a nasal in the root because of the 
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change -mp- > -pp- in West Nordic. The situation is further complicated by 
the fact that we seem to be dealing with an infix in view of the Lithuanian 
verb, for which cf. the o-grade iterative represented by *glapp/b6n- ‘to slip 
off and the strong verb *gleppan- ‘to slip’ (< ‘to slip through a hole’?). The 
alternation of Far. gloppa and Nw. glopa ‘to be open’, however, does seem to 
presuppose a non-nasal formation *glup(p)6n-. Perhaps both nasalized and 
non-nasalized roots occurred side by side in Germanic. 


*glut(t)On- w.v. ‘to peer’ — E togloat, MHG glotzen, glutzen w.v. ‘to watch 
with widespread eyes, stare’ > *g"Ind-néh2- (EUR). 

An iterative formation to the strong verb *glintan- (q.v.). The lack of the 
nasal in WGm. is remarkable, and points to *g'I/d-neh2- (with remodeled 
zero grade) rather than *g'Ind-néhz-, as one would expect on the basis of e.g. 
the stative *gluntén- (q.v.). Possibly, the radical n was dissimilated in the 
Pre-Gm. iterative 3sg. *glunttopi, 3p). gluntunanpi < *g'Ind-néhz-ti, 
*gilnd-nh2-énti. 


*gnagan- s.v. ‘to gnaw’ — ON gnaga sv. ‘id.’, OE gnagan s.v. ‘id.’, E to gnaw, 
OS knagan sv. ‘id.’, Du. knagen wv. ‘id.’, OHG (g)nagan s.v. ‘id.’, MHG gnagen 
sv. ‘to gnaw’, G nagen wv. ‘id.’ > *ghndgh-e- (IE?) — YAv. aiBi-ynixta- 
‘gnawed’ < *g'nig'-to-(?); Latv. gnégat ‘to eat slowly’ < *g'neg-/*g'nehig'-. 

An o-grade intensive verb with no certain cognates. Av. -ynixta- has been 
compared, but it seems impossible to reconstruct *g'nhig*- for both the 
Avestan and Germanic forms (pace EWAhd: lV, 507), as this would give 
**gax-ta- and **gung-an- respectively. The reconstruction only works for 
Latv. gnégdat, but this form thus remains isolated. Note that the initial clus- 
ter *gn- turned into *kn- in those WGm. languages where initial g is repre- 
sented by a fricative. 


*gnaista(n)- m. ‘spark’ — ON gneisti m. ‘spark’, OE gnast m. ‘spark’, OHG 
gneisto m. (also gneista f.) ‘spark’ (GM). 

A sound symbolic formation to the verb continued by e.g. ME gnasten ‘to 
gnash the teeth’ < *gnaiston-, cf. G knistern, gnistern ‘to crackle’. Hardly to 
OPru. knaistis ‘fire’. 


*gnidan.- s.v. ‘to rub’ — OE gnidan s.v. ‘id.’, MLG gniden s.v. ‘id.’, OHG gnitan 
s.v. ‘id.’, MHG gniten s.v. ‘id.’ (EUR?). 

The word has been compared to Gr. Hsch. xviet ‘grinds’, OCS gniti, Ru. 
gnit’ (gnijit), SCr. gnjiti ‘to rot’ < *g*ni-ie-, but this requires the assumption 
of a *d4(hi)-extension for Germanic. Also cf. ON gnista w.v. ‘to gnash the 
teeth; to snarl (of dogs)’ < *gnistjan-, a denominal verb from *gnista- < 
*gineid-sth2-0-(?), cf. MHG gnist m. ‘gravel’. 
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*gnuzndjan- w.v. ‘to be sad’ — OE gnornan, gnornian w.v. ‘to grieve, mourn, 
be sad, bewail, lament’, OS gornon, gnornon, grornon w.v. ‘to lament, com- 
plain, be worried’ (NEUR) — Ru. grust’ f. ‘sorrow’ < *gtrous-ti- (whence OCS 
se-grustiti se ‘to be troubled’); SCr. grstf. ‘aversion’ < *gtrus-ti-. 

An apparently denominal verb probably to OE grorn, gnorn m. ‘grief or 
perhaps to the adj. gnorn ‘sad’ < *gruzna- < *gtrus-no-. After the rhotacism 
of *z, the initial cluster became prone to dissimilation of the *r, thus result- 
ing in both OS gnornon and gornon. Despite the somewhat different mean- 
ings, the verb can probably be reconciled with OE gréosan s.v. ‘to frighten’ < 
*greusan- < *ghréus-e- and OE gryre, OS gruri m. ‘fright’ < *gruzi- < *ghrus-i-. 
The alternative is to connect OE gnyran w.v. ‘to creak’ < *gnurjan-, thus 
starting from a primary meaning ‘to groan’. 


*goda- adj. ‘suitable, good’ — Go. gops adj. ‘id.’, ON gddr adj. ‘good; friendly’, 
Far. gddur adj. ‘id.’, Elfd. guod adj. ‘id.’, OE gdd adj. ‘id.’, E good, OF ri. gdd adj. 
‘id’, OS gdd adj. ‘id.’, Du. goed adj. ‘id.’, OHG guot adj. ‘id.’, G gut adj. ‘id.’ 
(DRV). 

An o-grade adjective derived from the lost strong verb *gadan- ‘to fit’, for 
which cf. *gaddjan-. 


*goin- f. ‘late winter’ — ON gdi, ge@ f. ‘id.’, Icel. géa f. ‘id.’, Far. ga n. ‘id.’, Nw. 
gia, go f. ‘id. = *ghi-dm- (1E) — Hitt. gimm- ~ gimmant- c. ‘winter’ < 
*ghi-mn(-ent)-; Skt. himd- ‘cold, frost’, hima- f. ‘winter’ < *ghi-mo/ehz-; Skt. 
héman loc. ‘in winter’ < *ghei-m-en; YAv. ziia, OAv. gen. zimo f. ‘winter’ < 
*ghi-m, *ghi-m-ds; Gr. xtwv, XLOvOS ‘snow’, Arm. jiun, gen. jean ‘id.’ < *ghi-om, 
*ghi-om-os (both with generalization of -n from *-m); Lat. hiems, -is f. ‘storm, 
winter’ < *ghi-em-; Olr. gaim, OW gaem, MW gaeaf‘winter’ < *gh(iJem-i-. 

In spite of some formal difficulties, the word must be related to the PIE 
word for ‘winter’, cf. Nw. gja f: ‘thin layer of snow, track in the snow’. ON gdi 
is inflected as an in-stem, and can thus be reconstructed as *gdin-. It is fur- 
ther likely that ON ga, Far. gg and Nw. gj@ continue the same formation 
*goin-, but with absorption of the -i. Icel. gda < quasi-PGm. *gddn- is a late 
Icelandic creation. 

The PGm. root *g6- is most likely to have developed from *g*i-6m, a sec- 
ondary nominative that generalized the radical zero grade of the PIE para- 
digm nom. *ghéi-6m, gen. *g*i-m-6s. The loss of */ after a word-initial velar is 
paralleled by e.g. *kewwan- ‘to chew’ (q.v.) < PIE *giéuH-e-. The genitive 
stem *ghi-m- can still be retrieved from OLFra. Sal. in-gimus ‘one-year old 
animal’ < *aina-gima- and tui-gimus ‘two-year old animal’ (cf. Lat. bimus 
‘id.’) < *Hoino-, *dui-ghi-m-o-. 
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*goja/o- n./f. ‘peritendinitis crepitans’ — Far. gg n. ‘synovitis (esp. of the 
wrist)’, Nw. gj@ f. ‘pain in the wrist due to strain’ > *g4oH-io- (EUR) — Gr. 
xwAds adj. ‘lame, paralyzed (especially of a foot)’ < *g*oH-lo-. 

A West Norse word probably continuing ON *gee < *gdja/o- (not *gjé in 
view of Far. ga). Nw. dial. gayr, gjagr, geir m., gayre f. with the same mean- 
ings are difficult to account for, but may have evolved from ON *geer < *gdiz. 
The word has no etymology so far, but can probably be connected with Gr. 
xXWAds. Also cf. Shetl. (Unst) jager ‘painful and swollen wrist; condition of 
the feet of cattle’. 


*goljan- w.v. ‘to call(?)’ — Go. goljan w.v. ‘to greet’, ON geela w.v. ‘to com- 
fort, soothe’, OFri. géla w.v. ‘to hunt’(?) (DRV). 

The verb is a formal causative, but the semantics could point to an origi- 
nal intensive formation. 


*goman- ~ *gauman- m. ‘gum, palate’ — ON gdmi, gémr m. ‘id.’, Far. gomi 
m. ‘id.’, Elfd. guom m. ‘id.’, OE goma m. ‘palate’, E gum, OHG guomo, gaumo 
m. ‘id.’, MHG guome, goume m. ‘id.’, G Gaumen m. ‘id.’ > *g*eh2u-mon- (IE) — 
Close to Lith. gomurys m. ‘palate’, Latv. g@murs m. ‘larynx, trachea’ < 
*gheh2-mr- (with depalatalization from a zero-grade root *g*h2-mr-?). 

An mr/n-stem to the root stem *g*eh2-u-, an extension of PIE *g*ehz- ‘to 
gape’, for which see *ganén-. The vocalic alternation of ON gdémi, OHG 
guomo < *gdman- vs. OHG gaumo, G Gaumen < *gauman- is explained by the 
fact that the regular Proto-Germanic change of *-du- to *-d- only operated in 
open syllables (cf. Go. sauil ‘sun’ < *soel- < *sehzuel-). In closed syllables, the 
long diphthong was simply shortened to *-au- (cf. *naust(r)a- ‘boathouse’ < 
*neh2u-sth2-o-). As a result, the Pre-Gm. paradigm *g*eh2u-mon, gen. 
*gheh2u-mn-os regularly developed into PGm. *gdmd, gen. *gaumnaz. The 
variant OHG giumen is late and has umlaut from the plural (Kroonen 2011a: 
304). The Pre-Gm. paradigm itself may be a remodeling of a more primary, 
static heteroclitic, nom. *g"6h2u-mr, gen. *g*éhzu-mn-s. 


*graba- n. ‘grave’ — OE gref, graf n. ‘grave, trench’, OFri. gref n. ‘grave, 
ditch(?)’, OS graf n. ‘grave’, Du. graf n. ‘id.’, OHG grab n. ‘id.’, G Grab n. ‘id’ > 
*gtrobh-o- (DRV) — OCS grobe ‘grave, tomb’, Ru. grob ‘coffin, obs. grave’, SCr. 
grob m. ‘grave’ < *gtrob'-o-. 

An o-stem derived from *graban- (q.v.). 


*graban- s.v. ‘to dig’ — Go. graban suv. ‘id.’, ON grafa s.v. ‘id.’, Far. grava 
s./wv. ‘id’, Elfd. grdvd sv. ‘id’, OE grafan s.v. ‘id.’, OFri. greva s.v. ‘id.’, OS 
graban sv. ‘id.’, Du. graven s.v. ‘id.’, OHG graban s.v. ‘dig, carve’, G graben sv. 
‘to dig’ > *g'rdb'-e- (IE) — OCS greti ‘to dig, scrape’, Ru. gresti (grebu) ‘to 
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row, rake’, SCr. grépsti ‘to scrape, scratch’ < *gtrebh-; Latv. grebt (grebju) ‘to 
scrape, excavate, seize’ < *greb(-ie)-. 

On top of the aforementioned cognates, Hitt. karapi, karipanzi ‘to devour’ 
has been adduced as well (Kloekhorst 2008: 442-4), but this verb rather 
belongs to the iterative doublet *garp/bdn- / *gurpon- (q.v.). The iteratives 
belonging to *graban- are *grapp/boén- and *grupp/bon-. Also cf. *graba-, 
Go. graba f. ‘trench, ditch’, ON grof f. ‘pit, ditch; grave’ < *grabo- and - with 
ablaut - *gr6dbo-. 


*graipon- w.v. ‘to grope’ — ON greipa w.v. ‘to grasp’, OE grapian w.v. ‘to 
grope, touch with the hands’, E to grope, OHG greifon wv. ‘to stroke’ > 
*ghroib'-néh2- (NEUR). 

The o-grade variant of the iterative *gripp/bon- (q.v.). 


*gramjan- wv. ‘to provoke, anger’ — Go. gramjan wv. ‘id.’, ON gremja wv. 
‘id.’, OE gremian w.v. ‘id.’, MLG gremmen wv. ‘id.’, OHG grem(mJen wv. ‘id’, 
G grdmen wv. ‘id.’ > *g*trom-éie- (IE). 

The causative to *grimman- (q.v.). Also cf. ON gramr, OE, OS, OHG gram 
adj. ‘angry’ < *grama-. 


*granna- adj. ‘sharp’ — ON grannr adj. ‘thin, slender’, Icel. grannur adj. 
‘thin, slim; accurate’, Far. grannur adj. ‘thin, fine’, Elfd. grann adj. ‘thin, deli- 
cate, pretty’ => *g*roH-n-u6d- (NEUR/WEUR) — Ru. gran’f. ‘side, face; border, 
verge’ < *ghroH-n-i-; Cz. hrana f.‘corner, edge’ < *gtroH-n-ehz-. 

Probably related to *grano- ‘hair of the beard’. The Nordic meaning ‘thin’ 
must have developed out of older ‘sharp’ in view of the Icelandic meaning 
‘accurate’. Also cf. the Faroese phrase ta stdd so grant ‘it stood so near the 
edge’, in which the meaning of grannur is particularly close to Cz. hrana 
‘edge’. Slightly less attractive is the connection to Olr. grind, grinn adj. 
‘sharp’ < *gtrend*-i-; PGm. *granna- would then have to be reconstructed as 
*ghrond'-no-. 


*grano- f. ‘hair of the beard’ — ON gron f. ‘hair on the upper lip; mous- 
tache’, Far. gron f. ‘nose of cattle, snout; perineum’, pl. ‘nostrils, nose’, OE 
granu f.‘moustache’, MDu. grane, graenf. ‘hair of the beard, awn, fish-bone’, 
OHG grana f. ‘awn, beard, whiskers’, G Granne f. ‘awn’ > *ghroH-néhz- 
(NEUR?) — Ru. grdnkaf. ‘tuft’, SCr. grdna f. ‘branch’ < *g*roH-nehz-. 

Together with the Slavic forms, PGm. *grand- can with Dybo’s law 
(pretonic shortening before resonants) readily be reconstructed as PIE 
*ghroH-néh2-. There are some semantically close lookalikes in Celtic, how- 
ever, cf. Olr. grend f.? ‘beard, hair, bristles’ < *gtrend)-ehz- and MW grann 
m. ‘chin, beard, cheek’, MBret. grann ‘eyebrow’ < *gtrand‘)-o-, but these 
formations pose serious formal problems: both the intra-Celtic interchange 
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of *a and *e as well as the dental suffix remain unexplained. Also cf. 
*granna- ‘sharp’. 


*grapp/bon- w.v. ‘to grapple’ — E to grab, MLG grabben w.v. ‘to snatch’, 
MDu. grapen, grabben wvv. ‘to grab, grapple’, Du. grabbelen w.v. ‘to grapple’ 
=> *ghrobh-néhz- (IE). 

The o-grade iterative to *graban- (q.v.), an ablaut variant of *grupp/b6n- 
(q.v.). The full grade seems to have been inherited from the o-grade strong 
verb, which belongs to the class of intensives that originally had 
o/zero-ablaut (cf. *gangan- ~ *gungan-). Swi. Rhntl. graappa ‘to grope’ (etc.) 
< *grébb- may continue an originally strong verb back-formed to the itera- 
tive. 


*grasa- n. ‘grass’ — Go. gras n. ‘id.’, ON gras n. ‘id.’, OE gers, grzs n. ‘id.’, E 
grass, OFri. gers, gres n. ‘id’, OS gras n. ‘id.’, Du. gras n. ‘id.’, OHG gras n. ‘id.’, 
G Gras n. ‘id.’ (DRV) — Lat.gramen n. ‘grass’ < *g*rhi-mn-. 

The most evident comparandum of this word is Lat. gra@men, which can 
be reconstructed as both g'rhi-mn- and g'rhis-mn-. PGm. *gras-, however, 
cannot straightforwardly be derived from PIE *g'rhis-, since this would 
yield *gurs-. It must therefore rather be analyzed as a secondary s-stem 
created to the verb *grdan- (q.v.) < *ghréhi-e- (cf. *glasa- ~ *glaza- vs. 
*gloan-). With the same ablaut, cf. MHG gruose, MLG grdése, MDu. groese f. 
‘young vegetation’ < *grdso-. 


*grauta- adj. ‘coarse’ — OE gréat adj. ‘course, large, great’, E great, OFri. 
grat adj. ‘tall, big, great’, OS grdt adj. ‘id.’, Du. groot adj. ‘id.’, OHG grdz adj. 
‘id.’, G Grofs adj. ‘id.’ > *g*roud-o- (DRV). 

A regular o-grade adj. to the strong verb *greutan- (q.v.); the original 
meaning was ‘coarse’, which is still close to the iterative Pal. grotzen ‘to cut 
up into uneven pieces’ < *grutt6n- (q.v.). The meaning later shifted to ‘big’ in 
the WGm. languages, thus replacing *mekila- (q.v.). 


*grédu- m. ‘hunger, desire’ — Go. gredus m. ‘id.’, ON grddr m. ‘id.’, OE gr&d* 
m. ‘id.’, E greed => *gtrehy-tu- (IE) — Hitt. karija(tt)a(ri) ‘to be gracious’, Skt. 
hdryati ‘to enjoy, like’ (< *g*erh1-), Gr. yaipw ‘to rejoice’, Lat. horior ‘to en- 
courage, urge’ < *g'rhy-ie-. 

A tu-stem to the root *ghreh;-, whence Go. gredags adj. ‘hungry’, ON 
grddugr, OE grédig, OS gradag, OHG gratag adj. ‘greedy’ < *gréduga-, *-aga-. 
See also *gerna-. 


*grétan- s.v. ‘to wail’ — Go. gretan s.v. ‘to cry’, ON grata s.v. ‘id’, Elfd. grdta 
sv. ‘id.’, OE grztan sv. ‘id.’, ME gréten ‘to salute’, E to greet, OFri. gréta w.v. 
‘to greet; to sue’, OS gratan sv. ‘to cry’, MHG grazen wv. ‘id.’ > *gtréhid-e- 
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(IE) — Skt. hrdadate ‘to sound’ < *g*rehjd-e-; W griddfan ‘to groan’ < 
*ghrehid- (Fowkes 1969: 78). 

Also cf. ON grdtr m. ‘weeping’, OHG grdz m. ‘anger’ < *gréta- (= Skt. 
hrdda- m. ‘sound, noise, roar’). OE han-grzd m. ‘crowing of a rooster’ < 
*gréda- (as well as OE grzdan w.v. ‘to cry’) seems to imply a root *g*rehid'-, 
but it is conceivable that this word was influenced by *kréda-, cf. OHG 
hana-krat ‘id.’. See also *grdtjan-. 


*greujan- w.v. ‘to dawn’ — ON gryandif. ‘dawn’, OSw. gry w.v. ‘to dawn’ > 
*ghrehi-u (1E) — Hitt. kara adv. ‘early; formerly; up to now’ < *g4rhy-eu; OCS 
zarja f. ‘dawn, shine, ray’, Ru. zarjd (arch. zorjd) f. ‘dawn, sunset, reveille, 
retreat’, SCr. zora f. ‘aurora’ < *ghOrhy-iehz-; OCS zraks ‘look, appearance’, 
Ru. dial. zdrok ‘look, glance, appearance’, SCr. zrak m. ‘sunbeam, air’ < 
*ghorh-ko-. 

The formation gryjandi f. is clearly derived from the verb *gryja with the 
suffix -andi, cf. bindandi, -endi f. ‘abstinence’, bidandi f. ‘waiting, delay’, 
kunnandi f. ‘knowledge’, hyggjandi, -endi f. ‘wisdom’, kvedandi f. ‘recitation’, 
leikandi f. ‘sport, jest’, bjotandi f. ‘name of a vein’. This *gryja is not attested 
in ON, but is nevertheless substantiated by the Old Swedish impersonal 
construction OSw. daghin tok at gry ‘it was getting light’ (cf. Da., Sw. gry ‘to 
dawn’), and perhaps also by Far. gliggja ‘to shine, dawn’ (dagur gliggjar), 
which might continue *gryggja < *gryja. The verb can technically be derived 
from both *grijan- and *greujan-, but only the latter form is reconcilable 
with MDu. grieken ‘to dawn’ (cf. griekinge f. ‘dawn’) < *greukon- (with the 
inchoative k-suffix). The Gm. root *greu- is reminiscent of Hitt. karw ‘early’, 
which continues either *g*rh;-éu or *ghreh;-u (for the u-suffix, cf. Skt. akt-u- 
m. ‘dark, night, light’ (< ‘shimmer’) < *pk~-t-u-). The latter reconstruction is 
compatible with PGm. *greu-, as *g4rh;-éu would probably yield *kuréu (cf. 
*kuru- ‘heavy’ < *g’rh2-u-). 


*greuna- n. ‘gravel’ — ON grjon n. ‘groats‘, MLG grén n. ‘sea sand’, MHG 
grien m./n. ‘gravel, sandy riverside’ => *g*reuH-no- (WEUR). 

Pokorny IEW: 460 reconstructs *ghréuno- (corresponding to 
laryngealistic *g*réhzu-no-) in view of Gr. -xpavw ‘to scratch’ < *ghrehzu-ie-, 
but the connection with *gruwwa- ‘dregs’ (q.v.) is more probable. Also cf. 
MDu. griend m. ‘(strip of) sandy ground’, Du. griend ‘reedy area’. 


*greupan- ~ *grupan- sv. ‘to cut up, grind’ — Nw. grjupa, grupa s.v. ‘to 
grind’, Sw. grjopa ‘to cut out’, Elfd. griuopa s.v. ‘to grind coarsely’ (DRV). 

The strong verb looks like a back-formation to the iterative *grupp/b6n- 
‘to dig, hollow out’ < *g*rub'-néh2- (q.v.), but cf. Nw. gropa ‘to grind’ < 
*grupon-. In view of MHG Is-grupe f. ‘hailstone’, G Graupe f. ‘grain of pear] 
barley’ < *grubbon-, it is at any rate certain that the original root was 
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*gtreubt- rather than *gtreub- (pace Torp 1909: 146). Further cf. Elfd. 
griuopa f. ‘moraine gravel, ground barley’ < *greupdn-, the causative ON 
greypa ‘to groove’, Nw. grgypa ‘to groove; to grind wheat’ < *graupjan- and 
ON grypja f. ‘coarse meal’. 


*greutan- s.v. ‘to grind, crush’ — OHG fir-grozzen ptc. ‘ground’, MHG 
ver-griezen s.v. ‘to grind into very small pieces’ > *gréud-e- (NEUR) — Lith. 
gristi (gridziu, grudu) ‘to thrust, pestle, stamp’ < *ghrud-ie-; Ru. griida f. 
‘heap, pile’, SCr. griida f. ‘clod, lump’ < *gtroud-ehz-. 

A strong verb with many different derivations, e.g. ON grjot n. ‘rubble’, OS 
griot, OE gréot, OHG grioz n. ‘sand, gravel, grit’ < *greuta-; ON grautr m. 
‘porridge’ < *grauta- and *grutja(n)- ‘groats’. The formations *gruti-, cf. OE 
grit ‘coarse meal, grout’, MDu. grute f., Du. gruit ‘herb mixture used for bit- 
tering and flavoring beer’, MHG gruz, G Graus m. ‘grain (of sand or wheat’) < 
*gruti-, could point to the existence of a secondary strong verb variant 
*griitan-. See also *gruttdn-. 


*gréwa- adj. ‘grey’ — ON grdr adj. ‘id.’, OE grew, gr&g adj. ‘id.’, E grey, OS 
grau adj. ‘id.’, Du. grauw adj. ‘id.’, OHG grdo, gra adj. ‘id.’, G grau adj. ‘id’ > 
*ghréhz-uo- (IE) — OCS zoréti ‘to see’, Ru. obs. zret’ (zrju) ‘to behold, gaze’, 
Lith. Zéréti ‘to glow, sparkle’ < *§*rh;-ehz-ie-; Lith. Zirti ‘to scatter, sparkle’ < 
*ghrhi-. 

An archetypal chromonym in *-wa-. Some compare ON grey n. ‘bitch, pal- 
try fellow, coward’, grey-hundr ‘greyhound’, ags. grieg-hund ‘id.’ < *grauja- < 
*ghroh,-u-io-(?), but this is uncertain on both the formal and the semantic 
side. For the etymology of the root *g*rehi-, see *greujan-. 


*gridi- f. ‘step’ — Go. grips* f. ‘standing’, MHG grit ‘step’ = *gtridh-i- (NEUR) 
— Lith. gridyti ‘to go, wander’ < *ghrid'-eie-; OCS gresti, Ru. grjasti (grjadu), 
SCr. grésti ‘to go’ < *ghri-n-d'-e-. 

An i-stem derived from the strong verb *gridan-, cf. MHG griten s.v. ‘to 
spread the legs wide’ < *g'réidb-e-. 


*grima/on- m./f. ‘make-up’ — ON grima f. ‘mask, cow]; beak’, OE grima m. 
‘mask, visor, helmet; spectre’, E grime ‘soot, coal-dust’, OS grimo m. ‘mask’ 
=> *ghr(e)i-m6n- (EUR) — Close to Lith. griéti (grieju) ‘to scoop off cream’ < 
*gtroi-ie- and esp. Lith. graimas n. ‘cream’ < *ghroi-mo-; also cf. with an 
s-suffix: Gr. xypiw ‘to rub, anoint; to wash with color; to sting’ < *g'ris-ie- 
(whence xpipa f. ‘ointment’). 

An mn-stem to the verbal root *gtrei-. E grime ‘soot’ and the ablauting 
MLG gréme f. ‘dirt’ < *grimén- point to an original meaning ‘to smear’, but it 
is also entirely possible that the word was derived from *grinan- (q.v.), the 
original meaning in that case being ‘to make a face, grimace’. 
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*grimman- s.v. ‘to rage’ — OE grimman sv. ‘to rage, roar; to rush’, OS 
grimman s.v. ‘to rage’, MHG grimmen s.v. ‘to rage, yell’ > *gtrém-n-e- or 
*ghr-én-m-e- (IE) — Av. gram- ‘to become angry’ < *gtrem-. 

A nasal present to PIE *g*rem-, no doubt an old sound symbolic root. See 
also *gramjan-. 


*grinan- s.v.‘to flash, snarl’ — ON grinas.v. ‘to grimace, grin’, Far. grina s.v. 
‘to grin, laugh’, Nw. grine s.v. ‘to grimace, whine’, Da. grine w.v. ‘to grimace; 
to laugh’, E togrin, MDu. grinen s./w.v. ‘to cry; to grow]; to grin’, OHG grinan 
s.v. ‘to bark, howl, snarl’, MHG grinen s.v. ‘to grin, show teeth’, G greinen wv. 
‘to whine’ > *ghréi-n-e- (WEUR) — OlIr.grianf. ‘sun’ < *ghrei-nehz-. 

A strong verb whose original meaning was ‘to flash’, cf. Da. obs. grine ‘to 
send a piercing light (e.g. of the sun), to light up in the dark’ and esp. Far. 
tad grimir ‘it is beginning to get light’ (< *grimén-). It later changed into ‘to 
snarl, bare the teeth’ and ‘to grin’, whence both ‘to cry’ and ‘to laugh’. The 
-n- of the verb must be suffixal in view of Nw. dial. grisa ‘to grin’ (Hellquist 
1922: 201). The more primary root *gri- has been compared to Olr. 
grinniguth ‘le grincement des fléches’ (Vendryes 1907: 140), but in view of 
the original meaning ‘to flash’, I prefer to connect it to Olr. grian ‘sun’. Also 
cf. OE grdnian w.v. ‘to groan, lament, murmur’, E to groan < *graind(ja)n-. 


*grindan- s.v. ‘to grind’ — OE grindan sv. ‘id.’, E to grind => *gwhrénHd'-e- 
(EUR) — Lat. frend6, -ere ‘to grind one’s teeth’ < *gv4rénHd'-e-; Lith. grésti 
(gréndZiu) ‘to plane, scour’ < *g’4renHd?-ie-. 

Also cf. OHG grint, G Grind m. ‘scurf, Du. grind m. ‘gravel’ < *grinda- and 
Icel. grand n. ‘grain, particle, little bit’, LG grand ‘sand’ < *granda-. 


*grindi- f. ‘fence’ — ON grind f. ‘lattice door, gate, fence’, Icel. grind f. ‘trellis, 
grating, rack, frame’, Far. grind f. ‘gate, frame’ > *g*rend4-i- (NEUR) — Lith. 
dial. grinda f. ‘flooring of a bridge’, Latv. grida f. ‘floor, threshing-floor’, Ru. 
grjada f. ‘ridge, bed (of flowers)’, dial. ‘pole, staff, SCr. gréda f. ‘garden bed, 
ridge’ < *g*rnd}-ehz-. 

Also cf. OE grindel m. ‘bar, bolt, lattice frame’, OHG grintil m. ‘bolt, bar, 
plank’ < *grindila-. 


*gripan- s.v. ‘to grasp, seize’ — Go. greipan s.v. ‘id.’, ON gripa s.v. ‘id.’, OE 
gripan sv. ‘id.’, OFri. gripa s.v. ‘id.’, OS gripan s.v. ‘id.’, Du. grijpen s.v. ‘id’, 
OHG grifan s.v. ‘id.’, G greifen s.v. ‘id.’ (DRV). 

Since the root-final *p of this verb in view of G Als. grippen < *gribbdn- 
must have developed from Pre-Gm. *-pp-, the strong verb is likely to be a 
back-formation to the iterative *gripp/b6n- (q.v.). Also cf. Nw. dial. gripe, OE 
gripa m. ‘handful’ < *gripan-; ON gripr m. ‘valuable’, OE gripe m. ‘grip, 
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grasp’, MDu. grepe, Du. greep ‘id.’, MHG grif, G Griff m. ‘id.’ < *gripi- and OE 
gripa, Far. gripur m. ‘vulture’ < *gripa(n)-. 


*gripp/bon- w.v. ‘to grasp’ — ON gripla w.v. ‘to grope’, MDu. grippen wv. 
‘to grasp’, Du. gribbelen w.v. ‘to pick up’, G Als. grippen wv. ‘to grab’ > 
*ghribh-néh2- (NEUR) — Lith. griébti (griebiu) ‘to seize’ < *ghreib-ie-; Lith. 
graibyti (graibaa) ‘id.’ < *g*roib'-éie-; Latv. gribét ( gribu) ‘to wish, desire’ < 
*ghribh-eh1-. 

The material points to an iterative paradigm 3sg. *grippopi, 3pl. 
*gribunanpi < *g*rib'-néh2-. This verb probably gave rise to the strong verb 
*gripan- in view of the (shortened) geminate of the latter. Also cf. the close- 
ly related o-grade iterative *graipdn-. 


*grisa- adj. ‘grey’ — OE gris adj. ‘id.’, OS gris adj. ‘id.’, Du. grijs adj. ‘id.’, OHG 
gris adj. ‘id.’, G greis adj. ‘aged’ (GM). 

The anlaut *gr- has spawned the idea that the adjective is related to 
*gréwa- with the same meaning, but this is formally difficult. The only way 
to reconcile the two formations is to assume that *grisa- was derived from 
an i-present to the root *g'rehz-, ie. *gtrehz-i-. After the addition of an 
s-suffix, the resulting form *g*réis- would then have developed into *gris- by 
Osthoff’s law. This scenario remains highly speculative, however. Also note 
that the connection with ON griss, Far. grisur, Elfd. grais m. ‘pig’ (cf. Pokorny 
IEW: 441-2) is erroneous: this word was derived from the strong verb 
*grisan- underlying Far. grisa w.v. ‘to be straying (of cattle)’, Nw. dial. grisa 
sv. ‘to have holes’. 


*groan- s.v. ‘to grow’ — ON gréa sv. ‘id’, OE grdwan sv. ‘id.’, E to grow, 
OFri. gréwa, groia sv. ‘id.’, MLG grdien wv. ‘id.’, MDu. groeyen sv. ‘id.’, Du. 
groeien ww. ‘id.’, OHG gruoan sv. ‘id.’, MHG griien s.v. ‘id.’ > *g*rdhi-e- (IE) 
— Hitt. karijant- ‘grass’ < *grh;-i-ent- (Puhvel 1984-: 4, 80); Lat. gra@men n. 
‘id.’ < *ghrhy-mn-. 

An o-grade strong verb to the root *gtrehy-, cf. OE gréd m. ‘grass’ < 
*gréda- < *ghreh;-t6-. The verb did not have a suffix *-ie-: both the */ of OHG 
-en, OFri -ia, MDu. -yen-, -ien and the *w of OE -wan, OFri. -wa are secondary 
hiatus fillers. See also *grdni- ‘green’ and *grdpi- ‘growing’. 


*grdbo- f. ‘cavity, pit’ — Go. groba f. ‘dugout, hole, cave’, ON gr6ff. ‘pit’, Far. 
grogv f. ‘depression, hollow’, ODu. gruova f. ‘pit’, Du. groeve f. ‘pit, ditch, 
hole’, OHG gruoba f. ‘pit, cavity’, G Grube f. ‘id.’ (DRV). 

An 6-stem derived from *graban- (q.v.). 


*groni- adj. ‘green’ — ON greenn adj. ‘id.’, Far. granur adj. ‘id.’, Elfd. gryon 
adj. ‘id.’, OE gréne adj. ‘id.’, OFri. gréne adj. ‘id.’, OS gréni adj. ‘id.’, Du. groen 
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adj. ‘id’, OHG gruoni adj. ‘id’, MHG gritiene adj. ‘id’, G grtin adj. ‘id’ > 
*ghrohi-ni- (DRV). 
An adjective related to *gréan- ‘to grow’ (q.v.). 


*grotjan- w.v. ‘to make shout, greet’ — ON greeta w.v. ‘to make cry’, OE 
grétan w.v. ‘to greet’, OS grdtian w.v. ‘to address, harass, enrage’, Du. 
groeten w.v. ‘to greet’, OHG gruozen w.v. ‘to irritate, greet, speak to’, MHG 
gruozen, griiezen w.v. ‘to cry; to greet’, G griifen w.v. ‘to greet’ > 
*ghrohid-éie- (IE). 

The causative to *grétan- (q.v.). 


*gropi- f. ‘growing, growth, young vegetation’ — ON grddr m. ‘growth, 
crop’, Far. grddur m. ‘vegetation’, OFri. gréde f. ‘id.’, MDu. groede f. ‘id.’, MHG 
gruot f.‘id.’ > *g*roh;-ti- (DRV). 

A ti-stem derived from *grdan- (q.v.). Also cf. ON grddr n. ‘growth’ < 
*grop/du- < *ghrohi-tu-. 


*gruba- adj. ‘coarse’ — MDu. grof adj. ‘large; crude; loud’, Du. grof adj. 
‘coarse’, MHG grop adj. ‘thick, strong, big’ > *g*rub'-o- (DRV) — Lith. grubus 
adj. ‘uneven, rough’ < *grub'-u-; OCS grobs, Ru. griibyj, SCr. grab adj. 
‘coarse, rough, rude’ < *gru-m-b4-o-. 

An adjective derived from the root *greub- ‘to grind’, which also occurs in 
the strong verb *greupan- (q.v.). 


*grumbu- ~ *grundu- m. ‘floor’ — Go. grundu-waddjus m. ‘ground-wall’, ON 
grunnr m. ‘bottom’, Far. grudur, grunnur m. ‘shallow; sea bottom’, Elfd. 
grunn n. ‘id’, OE grund m. ‘ground, bottom, foundation’, E ground, OFri. 
grund m. ‘id.’, OS grund m. ‘id.’, Du. grond c. ‘id.’, OHG grunt m. ‘id.’, G Grund, 
Cimb. grumf m. ‘id.’ > *g*rm-tu- (1E?). 

Usually reconstructed as a tu-stem to a root *g*ren- (cf. Orel 2003: 144). 
Cimb. grumf, however, points to a form *grumfpbu- with an epenthetic f be- 
tween the m and the p (for which cf. *kwumpi- and *sampu-). Related to Skt. 
harmyda- ‘permanent building’ < *g*er-m-io-? Also cf. ON grandi m. ‘isthmus’ 
< *granda-. 


*grupp/bon- w.v. ‘to dig’ — Nw. gropa w.v. ‘to dig up; hollow out, groove’, 
ME grubben w.v. ‘to dig in earth with a tool; to dig up; to pluck out’, gropen 
w.v. ‘to dig, to make a groove’, E to grub, MLG gropen wy. ‘to hollow out’, 
MDu. grobben w.v. ‘to scrape’, G Pal. groppen wv. ‘to scratch’ > *g'rbh-néh2- 
(1E) — Skt. grbhnati ‘to seize, take, hold’ < *gtrbb-néhz-. 

An iterative to *graban-: the evidence is suggestive of a paradigm 3sg. 
*gruppopi, 3pl. *grubunanpi that continues PIE *g*rbh-néh2- (= Skt. 
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grbhnati). The zero-grade roots *gurb/pp- were remodeled on the basis of 
the full-grade strong verb. See also *grapp/b6n-. 


*grutja(n)- m./n. ‘grits’ — Du. grut n. ‘small wares; small stuff; young kids’, 
OHG gruzi n. ‘bran’, G Swi. griitz n. ‘seed mixture’ (DRV). 

A collective formation with the same ja(n)-suffix that is found in other 
terms for cereals, cf. *hersja(n)- ‘millet’ and *hwaitja- ‘wheat’ (q.v.). Also cf. 
the feminine OE grytt, E grits, MLG grutte, MDu. gorte, Du. gort, G Griitze 
‘groat’ < *grutjo-. 


*grutton- w.v. ‘to cut into pieces’ — G Pal. grotzen, grutzen w.v. ‘to cut into 
uneven pieces’ > *ghrud-néhz- (DRV?). 
The iterative to *greutan- (q.v.). 


*gruwwa(n)- n. ‘dregs’ — Icel. grugg n. ‘sediment’, Far. grugg n. ‘sediment, 
dregs; enmity’, Nw. grugg(e) n./m. ‘dregs’ = *ghruH-6- (WEUR) — W gro 
‘pebbles, coarse gravel’, OCorn. grow ‘sand’, Co. grow ‘sand’, Bret. groa, gro f. 
‘sand’. 

Also cf. Icel. gregg, grogg n. ‘sediment, filth’ < ON *gragg < *grawwja- 
(Magnisson 1985), presumably a collective ja-formation to a root *grawwa- 
< *ghrouH-6- (with Verschdrfung). Also cf. Far. grugga, Nw. grugga w.v. ‘to 
make muddy, turbid’ < *gruwwojan- and the more distantly related 
*greuna- ‘gravel’. 


*gub(b)on- w.v. ‘to steam’ — Icel. gubba w.v. ‘to vomit’, Far. guva w.v. ‘to 
smoke, steam’, Nw. gova w.v. ‘to steam; smell’, gubba w.v. ‘to steam, haze’ > 
*ghubh-néh2- (GM). 

The iterative to *geuban- ~ *gtiban- (q.v.). The attested forms continue 
3sg. *guppopi, 3pl. * gubunanpi < *g*ub*-néhz-. 


*gubén- w.v. ‘to stoop’ — Nw. guve wv. ‘to cower’, Gutn. gdua sig ‘to stoop’ 
=> *ghubh-eh;- (NEUR) — OCS s@-genoti ‘to bend, fold’ < *g*ub'-ne-; OCS 
po-gubiti ‘to destroy’ < *g*oubh-eie-; Latv. gubt ‘to bow, bend, fall’ < *g*ub+-; 
Latv. gubindt ‘to bend, crumple’ < *g*ub}-nehz-. 

A stative verb probably related to *beugan- ~ *bigan- ‘to bend’ (with 
metathesis of *g*ub4- to *bhugh- or vice versa). Also cf. *gaupno-. 


*guda- n. ‘god’ — Go. gup m. ‘id.’, ON gud m./n. ‘id.’, Elfd. gud m. ‘id.’, OE god 
n. ‘id.’, E god, OFri. god m. ‘id.’, OS god m. ‘id.’, Du. god c. ‘id.’, OHG got m. ‘id.’, 
G Gott m. ‘id.’ > *ghu-t6- or *gwhu-t6-? (IE?). 

No accepted etymology. The traditional comparison to Skt. hotar-, Av. 
zaotar- ‘sacrificing priest’ is technically possible, but only by deriving these 
words from the semantically remote root *g*eu- ‘to pour (libate)’ rather 
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than from *g'euH- ‘to invoke’. Not convincing either is the proposed link 
with Gr. xuT) yaia ‘burial mound’ (Watkins 2008: 140). Perhaps it is best to 
connect the word with OCS govéti ‘to revere’ < *gwtou-eh;-, thus recon- 
structing Pre-Gm. *gwtu-td-. Within Germanic, also cf. ON godi m. ‘priest’ < 
*gudan-, Go. gudja m. ‘id.’, ON gydja f. ‘id’ < *gudja/dn- and G Gétze m. ‘idol’ 
< *gudisan-. 


*gulba- n. ‘floor’ — ON golf n. ‘id.’, Far. gélv n. ‘id.’, Elfd. guov n. ‘id.’ > 
*gh]bh-o- (EUR?) — OCS zlébe ‘groove; crib’, Ru. Zdlob ‘chute, gutter, trunk’, 
SCr. Zleb m. ‘groove, gutter, drainpipe’ < *gtelb'-o-; Ru. globd f. ‘beam’ < 
*ghlobh-eh2-. 

Of the aforementioned Slavic words, the link with Ru. globd ‘beam’ is 
especially attractive. The other cognates are semantically closer to Gr. 
yAd@w ‘to hollow out’ < *g/b'-e-, but in spite of the divergent semantics, this 
verb could be related to PGm. *gulba- as well. 


*guljon- f. ‘puddle?’ — Sw. dial. gélja f. ‘puddle, hole in the ice’, MLG gole 
‘marshy place’, MDu. gole, guelle ‘rivulet’, Du. geul ‘rivulet’, MHG giille wf. 
‘puddle’ (1E?). 

Also cf. OSw. gal f. ‘abyss; throat’, Sw. gol ‘abyss; lake’ < *guljo- (cf. Fi. 
kulju ‘abyss, deep water’). Both formations were derived from a PGm. root 
*geul-, cf. ON -gjdl top. ‘marshy area’, MHG giel m. ‘throat’ < *geula-. There is 
no need to explain the Dutch forms as loanwords from French gueule 
‘throat’, cf. Franck 1949: 192. No certain extra-Germanic etymology: cog- 
nate with Hitt. gulliia- ‘hole’ (cf. Melchert 1983)? 


*gullon- ww. ‘to shout, sing’ — Nw. golla w.v. ‘to sound; boast’ > *g4l-néh2- 
(NEUR). 

The iterative to *galan- and *gellan-. The latter verb is given its geminate 
likely to have been back-formed to this iterative. 


*gulba- ~ *gulda- n. ‘gold’ — Go. gulp n. ‘id.’, ON gull n. ‘id.’, OE gold n. ‘id’, 
OFri. gold n. ‘id.’, OS gold m. ‘id.’, Du. goud n. ‘id.’, OHG gold n. ‘id.’, MHG golt 
n. ‘gold’, G Gold n. ‘id.’ > *g*lh3-to- (1E/EUR) — OCS zlato, Ru. zdloto, SCr. 
zlato n. ‘id.’ < *g4olh3-to-; Latv. zélts m. ‘id.’ < *ghelh3-to-. 

A to-stem derived from the root *g*elh3- (see *gelwa- ~ *gulu- ‘yellow’). 
Verner alternations such as ON gull < *gulba- vs. OE gold < *gulda- are more 
frequent in the neuter o-stems, and can usually be attributed to a singu- 
lar-plural opposition of the PIE accent. This seems unlikely in the case of 
‘gold’, however, as this word did not havea plural. 
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*guman- m. ‘man’ — Go. guma m. ‘id.’, ON gumi m. ‘id.’, OE guma m. ‘id.’, OS 
gumo mm. ‘id.’, OHG gomo m. ‘id.’, MHG gome m. ‘id.’ > *d'gtm-on- (EUR) — 
Lith. Zmdnés m.pl. ‘men’, Lat. homdé m. ‘man’ < *d4ghm-on-. 

An formation derived from the PIE word for ‘earth, land’, viz. *d'ég*-m, 
gen. *d4gh-m-6s (cf. Hitt. tékan, gen. takna§ c. ‘land’), with the individualizing 
n-suffix. All of the attested forms point to *d'g4-m-on-; contrary to the older 
literature, there is no compelling reason to reconstruct an ablauting para- 
digm *d'égh-m-6n, gen. *dgh-m-n-ds on the basis of Lat. hom6 (< OLat. hemo 
by rounding before non-palatal m), as the sequence -em- may just as well 
have arisen from a vocalized *m. The vocalization occurred regularly in the 
gen. *dhgh-m-n-ds, and may have spread from there. It is also possible to 
assume that the vocalization was triggered by a laryngeal, which would 
point to the Hoffmann suffix *-Hon-: *d4gh-m-Hon-. The anlaut of Lith. 
Zmonés is in disagreement with this reconstruction, however. Also cf. ON 
bréd-gumi, Far. brud-gummi, OE bryd-guma, E bride-groom, OS bridi-gumo, 
Du. bruidegom, OHG briti-gomo, G Brduti-gam ‘bridegroom’ and OS gumiski 
n. ‘senate’ < *gumiskja-. 


*gumban- m. ‘curd(?)’ — Nw. gumbe, gumme m. ‘kind of sweet cheese’, G 
Swi. giimmi ‘curd’ (< *gumbin-) (GM). 

An etymologically obscure word. The Nordic form was borrowed into 
Sami as gumba, gumpa. 


*gumeén- w.v. ‘to pay attention’ — Icel. guma w.v. ‘id.’, OE ofer-gumian w.v. 
‘to neglect’, OS far-gumon w.v. ‘id.’ (DRV). 

A secondary stative created to an unattested adjective * gauma- ‘attentive’ 
< *ghoug'-mo-, for which cf. *gauma- ‘heed, attention’; the stative required 
the zero-grade of the root, which apparently was introduced secondarily, 
since primary *g*ug*-m- would probably not result in PGm. *gum-. 


*gump/bon- wv. ‘to hop’ — ON goppa wv. ‘to jump’, Sw. gumpa w.v. ‘to 
jolt’, Elfd. guppa w.v. ‘to bob’, MHG gumpen wv. ‘to hop, jump’ > 
*ghmbh-néh2- (GM). 

An iterative verb *gumpopi, *gumbunanpi < *g*mb4-néh2. With G gupfen 
‘to bump, jump’, the verb has alternatively been reconstructed as *gupp6n- 
(cf. DWB 9, 1142; De Vries 1962: 180), but the co-occurrence of Sw. gumpa 
and guppa clearly points to a root with a nasal. Also cf. MHG gampen wv. ‘to 
hop, jump, trample’ < *gamb6n-. 


*gunda- m. ‘pus; decaying skin(?)’ — Go. gund n. ‘gangrene’, Nw. gund m. 
‘skin crust, serum crust’, OE gund m. ‘pus’, OHG gund m. ‘id.’ (GM). 
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No extra-Germanic etymology. Unrelated to Gr. kavduAoc m. ‘abscess, 
tumor’ (Holthausen 1887: 282) and Av. gunda- ‘small round bread’ 
(Trautmann 1906: 268). 


*gunbpi- ~ *gunpjo- f. ‘fight’ — ON gunnr, gudr f. ‘id.’, OE gud f. ‘id.’, OS gudea 
f. ‘id.’ > *gwhi-tih2- (IE) — Hitt. kuenzi ~ kunanzi ‘to kill, slay, ruin’, Skt. hdnti, 
YAv. jainti ‘to strike, slay, kill’, NP zadan, zan- ‘to strike, to hit’ < 3sg. 
*gwhén-ti, 3pl. *gw'n-énti. 

An archaic feminine formation derived from the PIE root *g'en- ‘to slay’. 


*gurdjan- ww. ‘to gird’ — ON gyrda wv. ‘id.’, OE gyrdan ww. ‘id.’, OS 
gurdian ww. ‘id.’, OHG gurten w.v. ‘id.’ > *g'rdh-ié- (1E). 
A ie-present related to the strong verb *gerdan- (q.v.). 


*gut(t)on- w.v. ‘to pour; to spawn’ — ON gota w.v. ‘to spawn’, Nw. gota, 
dial. gdtta wv. ‘id.’, OHG gozz6n(?) w.v. ‘to percolate’ > *ghu-t-nehz- (IE). 

The iterative *gutt6n- is supported by Nw. gdtta and possibly also by the 
OHG gloss cozast ‘colas’, which has alternatively been interpreted as gdz6n 
< *gautdjan- (cf. Mikeleitis-Winter 2001: 214-5). The geminated root *gutt- 
is further corroborated by the deverbative MHG gutz, pl. gtitze m. ‘gush’ 
(beside guz), Swi. gutz ‘id.’ (cf. Stickelberger 1889: 439) and probably also 
by OE guttas m.pl. ‘guts’ < *gutta-, which in view of the Nordic meaning ‘to 
spawn’ may well belong here too. The strong verb *geutan- is likely to have 
arisen as a back-formation to this iterative, which itself seems to have come 
about by the creation an n-present *g*ut-neh2- to the 3sg. aorist form *g'u-t 
(for the incorporation of the t-ending into the root, cf. *hreban- and 
*hlapan-). Evidence for a root extension may also be present in the form of 
Hitt. kutt- c. ‘wall’ < *gheu-t- (Kloekhorst 2008: 498). 


H 


*habano- f. ‘harbor’ — ON hofn f. ‘id.’, OE hefen f. ‘id’, E haven, MLG havene 
f. ‘id’, MDu. haven f. ‘id.’, Du. haven c. ‘id.’, G Hafen (= LG) > *kap-dnehz- 
(WEuUR) — OlIr. cuian m. ‘port, harbor’ < *kap-ono-. 

A Germanic-Celtic isogloss representing *kap-6no/ehz- or *kop-6no/ehz- 
(*kVp-n6/éhz- would have resulted in **happo- under Kluge’s law). The 
standard etymology of the word connects it to ON haf, OE hef, OFri. hef, 
MLG haf, MHG hap n. ‘sea, lake’ < *haba- < *khzp-6- and *hafjan- ~ *habjan- 
‘to lift’ < *kiizp-ie-, which implies an original PIE form *khz2p-6no/ehz-. The 
limitation to Gm. and Celtic, however, makes it likely that the word spread 
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from one branch to another at a relatively late stage. Also cf. OHG havan, 
MHG haven, OS haban- m. ‘vessel, pot’ < *hafna- (< *kkzp-no-?). 


*habén- w.v. ‘to have’ — Go. haban w.v. ‘id.’, ON hafa wv. ‘id.’, OE habban 
w.v. ‘id.’, E to have, OFri. hebba w.v. ‘id.’, OS hebbian wv. ‘id.’, Du. hebben wv. 
‘id.’, OHG habén wv. ‘id.’, G haben ww. ‘id.’ > *kh2p-éhi- (EUR). 

A stative verb to the European root *khzp-, for which cf. *haffan- ~ 
*habjan- and *happ/bon- 1. 


*habran- m. ‘oats’ — ON hafri m. ‘id.’, Far. havri m. ‘id.’, OS haboro m. ‘id.’, 
Du. haver c. ‘id.’, OHG habaro, haparom. ‘id.’, G Hafer, Haber m. ‘id.’ (DRV). 

The word is often compared to *hagran- ‘bromus’ (q.v.), which, however, 
has a velar that in view of Olr. corca, coirce ‘oats’ must be old. It therefore 
seems more likely that *habran- was derived from *hafra- ‘goat’ (q.v.), as is 
substantiated by the double meaning of Far. havur ‘goat; unthreshed corn’. 
Note that the f of G Hafer can be due to Bahder’s law, and does not neces- 
sarily imply a Proto-Germanic variant *hafran-. The doublet Cimb. habaro, 
havaro in fact suggests that the original proto-form was *habran-. 


*habuka- m. ‘hawk’ — ON haukr m. ‘id.’, Far. heykur m. ‘id.’, Elfd. ok m. ‘id.’, 
OE hafoc, hafuc, heafoc m. ‘id.’, E hawk, OFri. hauk m. ‘id.’, OS habuk m. ‘id.’, 
Du. havik c. ‘id.’, OHG habuh m. ‘id.’, G Habicht ‘id.’ > *kab*u-k/g- (NIE) — Ru. 
kébec m. ‘small hawk’, SCr. kébac m. ‘merlin’ < *kab'uk-io-; Lat. capus, Etr. 
capu ‘falcon’ < *kapu-. 

An obscure word with no JE etymology; the different forms, viz. Pre-Gm. 
*kabhug-, Pre-Sl. *kabtuk- and Pre-ltalic *kapu-, show irregular sound cor- 
respondences and cannot be reconciled with each other with the help of the 
known PIE phonological rules. One could perhaps argue that the Italic form 
*kap- is due to folk-etymological association with the verb attested as Lat. 
capere ‘to take’ (“the snatching bird”), but this does not help much: even if 
one is willing to accept *a as a PIE phoneme, the co-occurrence of a plain 
voiceless and a voiced aspirate stop in the same root would still be in con- 
flict with the known PIE root restrictions. In view of all of these formal 
problems, it is therefore highly probable that the word for ‘hawk’ ended up 
in the European languages as a Wanderwort, spreading across Europe along 
with the arrival of falconry. This event, which is linked to the invasions of 
the Huns and Alans, is usually dated in the 4th century, however, which 
would be too late. For a full discussion, see Strathmann 2008: 2, 125-7. 

The Gm. word spread further West and North, cf. Fi. havukka and MW 
hebawc (whence Olr. sebocc). Note that the Welsh form is remarkable, be- 
cause it has a b corresponding to OE f. This may be an indication that the 
early OE continuant of PGm. *b still had a plosive articulation. The remod- 


198 *hafjan- ~ *habjan- 


eling of the auslaut OE -oc to W -awc is due to reinterpretation: -awc < 
PCelt. *-dko- was a very frequent suffix (Anders Jgrgensen, p.c.). 


*hafjan- ~ *habjan- s.v. ‘to raise, lift’ — Go. hafjan s.v. ‘id.’, ON hefja s.v. ‘id.’, 
OE hebban s.v. ‘id.’, E to heave, OFri. heva s.v. ‘id.’, OS hebbian, heffian s.v. 
‘id.’, Du. heffen s.v. ‘id’, OHG heffen, heven s.v. ‘id’, G heben sv. ‘id’ => 
*khzp-ie- (EUR) — ?Gr. kamttw ‘to gulp down’, Lat. capi6 ‘to take’ < *khzp-ie-; 
Latv. kdampt ‘to obtain’ < *kh2-en-p-e-. 

The variation of geminated and ungeminated forms points to a PGm. 
paradigm in which the j-suffix was and respectively was not in contact with 
the root-final consonant. This distribution can be interpreted as pointing to 
an original i-present 3sg. *habipi, 3pl. *habjinbi < *khzp-éi-ti, *kh2p-i-énti, 
something that has already been suggested earlier for Lat. capid (Schrijver 
2003b: 67). The accent must have shifted to the root in some of the forms, 
however, because otherwise the alternation of the roots *hef- and *heb- 
cannot be accounted for. See also *habén-. 


*hafra- m. ‘billy goat, buck’ — ON hafr m. ‘id.’, Far. havur m. ‘billy-goat; 
handful of (unthreshed) corn’, OE hefer m. ‘id.’ > *kap-ro- (NIE) — Gr. 
Katpos m. ‘(wild) boar’, Lat. caper m. ‘he-goat, buck’ < *kap-ro-; Olr. gabor 
m., W gafr < *gabro-. 

The vacillation of *kapro- with *gabro- as well as the occurrence of *a, 
which was no phoneme in PIE, may point to a non-lE origin (Schrijver 1991: 
96). If so, the word must have been adopted by the individual IE daughter 
languages after their settlement among different groups of linguistically 
connected European agriculturalists. Note that the meaning of Far. havur 
‘bunch of corn’ supports the idea that *habran- ‘oats’ was derived from this 
word. 


*haga(n)- m. ‘enclosure; pasture’ — ON hagi m. ‘pasture, field for grazing’, 
Far. hagi m. ‘id.’, Elfd. agi m. ‘meadow; pen’, OE haga m. ‘hedge, enclosure’, 
OS hago m. ‘hedge’, OHG hag m. ‘hedge, enclosure, dam’ > *kag'-on- (WEUR) 
— Lat. caulae f.pl. ‘railing or lattice barrier’ < *kag'-el-eh2-; W cae, OBret. 
cai, Bret. kae ‘pen, enclosure’ < *kag'-io-. 

The word originally denoted an enclosure created by shrubs or briars, cf. 
OHG hagan ‘briar’, MHG hagen, MDu. haghen m. ‘fencing’ < *hagna-; ON 
heggr m. ‘bird cherry (tree)’ < *hagja- and OE hecg, OHG heckia, heggia f. 
‘hedge’ < *hagjo-. OE hec m./f., MDu. hec(ke) n. ‘hatch’, Du. hek n. ‘fence’ go 
back to a stem *hakkja/6- with a geminated root *hakk- that possibly arose 
in the genitive of the n-stem *hagan-: nom. *hag6, gen. *hakkaz < *kagh-6n, 
*kagh-n-os. 
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*hagla- m.? ‘hail’ — ON haglI n. ‘id.’, Far. hag! n. ‘hail(stone); drop; shooting 
pain, inconvenience’, OE hagol, haegel m. ‘hail’, E hail, OFri. heil m.? ‘id.’, OS 
hagal m. ‘id.’, Du. hagel c. ‘id.’, OHG hagal m. ‘hail, thunderstorm’, G Hagel m. 
‘id.’ (GM?). 

A formation that is usually compared to the formally and semantically 
reminiscent ON héla ‘hoarfrost’ < *hihelon- (q.v.) < *Ki-Kelh1-o-; *hagla- 
would then continue a similar reduplicated formation, only with the o-grade 
as the reduplication vowel (*Ko-ilhj-0-). However, in view of the Faroese 
meaning ‘pain, inconvenience’, there is a chance that *hagla- has nothing to 
do with héla at all. It may alternatively be derived from a verb ‘to torment’, 
cf. Du. obs. hagen w.v. ‘to torment, agonize’ (= EDu. hagghen ‘to quarrel’, E 
to hag ‘to torment, to urge; to fatique, tire out’, Nw. haga w.v. ‘to grow tired, 
weak’ < *hag(g)6n-). The traditional extra-Gm. connection with Gr. KayAng 
m. ‘small stones, gravel in a riverbed’ must at any rate be dropped in view of 
the irregular variant koxAaé pointing to a non-lE source. 


*hagra- adj. ‘slim’ — MHG hager adj. ‘id.’, G hager adj. ‘id.’ > *koK-r6- 
(NEUR?) — Lith. kaSéti ‘to become slim’ < *kok-ehy-. 

A ro-stem adjective to a root *keK-, perhaps a non-nasalized variant of 
*kenk- as found in *hungru- ‘hunger’ (q.v.). Highly reminiscent of *magra- 
(q.v.). 


*hagran- m. ‘bromus(?)’ — Icel. hellin-hagra f. ‘a kind of thyme’ (< 
*hagron-), Nw. dial. hagre m. ‘oats’, OSw. hagri m. ‘id.’, Elfd. ager m. ‘id.’ 
Gutn. hagre ‘id.’, Da. hejre c. ‘brome grass’ > *kokrd- (WEUR/NIE) — Olr. 
corca, coirce m. ‘oats’, W ceirch m. ‘id.’, Bret. kerc’h ‘id.’ < *kork-io-. 

In a number of Scandinavian dialects, the continuants of ON *hagri have 
become synonymous with ON hafri ‘oats’ (< *habran-, q.v.). Since this 
meaning is also attested for the cognate Olr. coirce, it can be old. In view of 
Da. hejre ‘bromus’, however, the original meaning may have been broader. 
Brome grass is closely related to the wheat-grass lineage, and is known to 
infest grain fields. Formally, the alternation of Pre-Gm. *kokr6o- vs. Pre-Celt. 
*kork-io- can be explained by assuming metathesis, but the potentially re- 
lated Nw. dial. hagr, harg m. ‘coarse hair from a horse’s manes or tail’ < ON 
*hargr < PGm. *harga- and Olr. corc ‘hair’ < *kork-o- can alternatively be 
derived from an original form *korkr6- that in Pre-Germanic was dissimi- 
lated into *kokro-. 


*hahsjo- f. ‘ham, back of the knee’ — Du. haas c. ‘tenderloin’, OHG hahsa f. 
‘back of the knee’, MHG hahsa, hehse f. ‘id.’, G Hachse f. ‘id.’ > *koKs-iehz- (IE) 
— Skt. kdksa- m. ‘armpit’, YAv. kaSa- m. ‘id.’, NP kas ‘id.’ < *koks-o-; Lat. coxa 
f. ‘hip of a human, haunch of an animal’, Olr. cos f. ‘leg’ < *koks-ehz-. 
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An Indo-European word for ‘ham’ or ‘back of the leg’. The forms EDu. 
hijse ‘muscle, boneless flesh’ and Du. Limb. hies, hieze ‘(smoked) ham, back 
of the knee’ probably also belong here. In spite of Pokorny IEW: 543, who 
compares them to Skt. kisku- m. ‘forearm’ < *kisk-u- and Lith. kiskd f. ‘hollow 
of the knee’, Latv. ciska f: ‘loin, shank, thigh, hip’ < *kisk-eh2-, these attesta- 
tions are more likely to represent h-less variants of G Hdchse, cf. Pal. hés, pl. 
hésa and especially Rhnl. hés, his, hias. Also cf. OHG hahsina f. ‘back of the 
knee’, MDu. haessene, heessene, heisene f. ‘knee-cap; hamstring’ < *hahsino- / 
*hahsnjo-. 


*haidra- adj. ‘clear’ — ON heidr adj. ‘bright, clear, cloudless’, OE hddor m./n. 
‘clear sky’, OS hédar adj. ‘serene’, OHG heitar adj. ‘clear, bright’, G heiter adj. 
‘clear, cheerful’ => *koit-r6- (IE) — Skt. citrd- ‘bright, variegated’, Av. cidra- 
‘clear, evident’ < *kit-ro-. 


*haifsti- f. ‘conflict’ — Go. haifsts f. ‘contestation, rivalry, conflict’, ON heift, 
heifst f. ‘hatred, feud, war’, OE hést f. ‘ferocity’, OFri. hast f. ‘anger; rush’, 
MLG heist ‘vehemence’, MHG heifte f. ‘tempestas’ > *Koip-sti-? (NEUR) — 
Perhaps to Lith. Saipytis ‘to snarl’ < *Koip-eie-; Lith. Saipas m. ‘derision, 
mockery’ < *Koip-o-. 

The word is often compared to Skt. sibham adv. ‘fast’ and Sibhya- ‘id.’ (cf. 
Pokorny IEW: 542), but the implied base *KiHb"- is in violation of the IE root 
structure, and cannot simply be transferred to Germanic. I therefore rather 
connect Lith. Saipas. Within Germanic, also cf. OFri. hast, OE h#ste, OHG 
heisti, MHG heifte ‘vehement’ < *haifstja-. The f was lost in Ingvaeonic, 
whereas the s disappeared in the remaining West Germanic dialects. 


*haiha- adj. ‘one-eyed’ — Go. haihs adj. ‘id.’ > *kehzi-ko- (IE?) — Identical to 
Lat. caecus adj. ‘blind’, Olr. cdech adj. ‘one-eyed’, W coeg adj. ‘empty, vain; 
one-eyed, blind’ < *kehzi-ko-; perhaps further related to Skt. kekara- adj. 
‘squint-eyed’ < *kehzik-ero-. 


*haila- adj. ‘whole, sound’ — Go. hails adj. ‘id.’, ON heill adj. ‘id.’, OE hal adj. 
‘id’, E whole, OFri. hél adj. ‘id.’, OS hél adj. ‘id’, Du. heel adj. ‘id.’, OHG heil adj. 
‘id’, G heil adj. ‘sound’ > *koi-lo- (EUR) — Gr. Hsch. xotau ‘goodness, beauty’; 
OCS céle, Ru. célyj, SCr. cijel, cio adj. ‘whole’, OPru. kailtistiskan accsg.f. 
‘health’ < *koil-o-; unrelated: Lat. caelum n. ‘sky, heaven’, OW coil(i)ou pl. 
‘omens, auguries’, MW coel m./f. ‘belief, omen’, OBret. coel ‘haruspicem’ < 
*kehzi-lo-. 

Cf. ON heilsa ‘to greet’, OE hdlsian ‘to give oaths, exorcise’, OHG heilis6n, 
MHG heilsen ‘to interpret omens’ < *hail-sd(ja)n- and OE hdlettan, OHG 
heilazzen ‘to greet’ < *hailatjan-. 
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*hail(j)a(n)- m. ‘brain’ — ON heili, heilir m. ‘id.’, Far. heili m. ‘id.’, Nw. heile 
m. ‘id.’, OFri. héila, hal m. ‘id.’ > *koil-io- (WEUR?) — Perhaps to Olr. cdelan 
m. ‘intestine, gut’ < *koil-. 

The OFri. form does not necessarily belong here, and has also been de- 
rived from *habulja(n)-, *habula-, cf. OE hafola, hafela m. ‘head’ (see e.g. 
Lendinara 1990: 292), whichis related to *ha(u)beda- ~ *ha(u)buda-. 


*haima- m. ‘village, home’ — Go. haims f. ‘village’, ON heimr m. ‘home; 
world’, Far. heimur m. ‘world’, Elfd. iem n. ‘home’, OE ham m. ‘id.’, E home, 
OFri. hém n. ‘id.’, OS hém n. ‘id.’, MDu. heem n. ‘id.’, OHG heim m./n. ‘id.’, G 
Heim n. ‘id.’ > *Koi-mo- (IE) — Cf. Gr. Kousaw ‘to put to sleep, lull’, derived 
from an unattested *koipos or *kot1] ‘bed’ (Tucker 1990: 240); Lith. 
kiémas, kdimas, Latv. ciems ‘farmstead, village’, OPru. caymis ‘id.’ were bor- 
rowed from Germanic. 

A mo-stem to the PIE root *Kei- ‘to lie’, cf. Hitt. kitta(ri) ~ kianta ‘to lie, be 
laid, be in place, be set’, Skt. Sdye ‘to lie’, Gr. ketpau ‘id.’, for which cf. Olr. 
cdim, cdem, W cu adj. ‘dear’ < *koi-mo- (with the shift ‘belonging to the same 
home’ > ‘intimite’, Matasovi¢ 2009: 279). Related to *hiwon-. 


*haino- f. ‘whetstone’ — ON hein f. ‘id.’, OE han f. ‘id.’, E hone > *Kh3-ei-nehz- 
(IE) — Skt. sigati ‘to sharpen’ < *Ki-Kéh3-; YAv. saéni- adj. ‘pointed, sharp’ 
*Kh3-ei-ni-; Lat. cos, -tis f. ‘whetstone’ < *Keh3-t-. 

PGm. *haind- must have been derived from an i-present *Kh3-éi-ti, 
*Kh3-i-énti (cf. Skt. Sydti ‘to sharpen’ < *Kh;-i-), and thus directly points to 
*Kh3-ei-nehz-. The original root *Keh3- is preserved by *hardjan-. 


*haira- adj. ‘hoary, grey-haired’ — ON harr adj. ‘id.’, OE har adj. ‘hoary, 
grey, old’, E hoary, OS hér adj. ‘noble, distinguished, aged’, OHG hér adj. ‘old, 
reverend, grand’ (WEUR) — Olr. cfar adj. ‘dark, murky, black’ < *kei-ro-. 

RuCS sére, Ru. ser, Sln. sér adj. ‘grey’ < *xére looks like a Germanic loan- 
word, and does not necessarily imply a PIE form *KHoiro- (the variant OCS 
séde, Ru. sed, SCr. sijed is a conflation of *xére with *biéds ‘pale’). This leaves 
Olr. cfar as the only possible cognate. Within Germanic, the adjective served 
as the basis for the comparative OHG hér(i)ro, OS hérro (= OE hearra, ON 
herra), OFri. héra, hara m. ‘sir’, a calque of Lat. senior > Fr. sire, seigneur, 
sieur, and possibly also for Far. hera f. ‘grizzled or grey hair’ < *hairjon-. 


*hairsa- ~ *haisra- adj. ‘hoarse’ — ON hdss adj. ‘hoarse’, Far. hdsur adj. ‘id.’, 
OSw. hés adj. ‘id.’, Elfd. jes adj. ‘id.’, OE hds adj. ‘id.’ heiser., ME hos, hors adj. 
‘id’, E hoarse, MDu. heesc adj. ‘id.’, Du. hees adj. ‘id.’, OHG heis(ar) adj. ‘id.’, 
MHG heis(er) adj. ‘id.’, G heiser adj. ‘id.’ > *kois- (EUR) — Alb. kirrem ‘to be- 
come hoarse’ < *kis-r-(?). 
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The material contains evidence for at least two different forms: OHG 
heisar goes back to *haisra-, while ON hdss (E hoarse?) points to *hairsa- 
(with 1. *-air- > -dr- and 2. -rs- > -ss-). As *-ra- is a very common suffix in 
adjectives, it is probable that *hairsa- arose from *haisra- by metathesis. A 
third, suffixless variant *haisa- is implied by OHG, MHG heis as well as OSw. 
hés, Elfd. jes (with secondary nasal vowel, cf. Steensland 2011). In addition, 
there is MDu. heesc, heisc, Du. hees < *haisiska-. All of these formations were 
derived from a further unattested root *hais-, which may be based on an 
onomatopoetic verb *hisson-, cf. EDu. hisschen, hissen, E to hiss. 


*haita- adj. ‘hot’ — ON heitr adj. ‘id.’, Far. heitur adj. ‘id.’, Elfd. iet adj. ‘id’, 
OE hat adj. ‘id.’, E hot, OFri. hét adj. ‘id.’, OS hét adj. ‘id.’, Du. heet adj. ‘id.’, 
OHG heiz adj. ‘id.’, G hei adj. ‘id.’ => *koid-o- (GM). 

An o-grade adjective created to the root *keid-, for which cf. Go. heito f. 
‘heat, fever’ < *hit6n-. The adj. as well as the inchoative ON hitna w.v. ‘to 
heat up’ < *hitnan- imply a strong verb *hitan- which, however, is not at- 
tested. The root has no certain extra-Gm. cognates, but may have been de- 
rived from PIE *kei- ‘to burn’ (for which see *haj(j)a-) with a d-suffix, e.g. 
*kei-dh3- ‘to give off heat’. Cf. Go. hais* n.? ‘torch’ < *hajez- < *koi-es-(?). See 
also *hitjo-. 


*haitan- s.v. ‘to call’ — Go. haitan s.v. ‘to call, address; to command’, ON 
heita s.v. ‘to call, be called’, Far. eita s.v. ‘to be called’, Elfd. ietta w.v. ‘id.’, OE 
hatan w.v. ‘id.’, OFri. héta s.v. ‘to call, to be called; to command; to promise’, 
OS hétan sv. ‘to call, be called; to command’, Du. heten s./w.v. ‘to be called’, 
OHG heizan s.v. ‘id.’, G heifen s.v. ‘id.’ (1E?) — Sogd. sé6- ‘to call’, Oss. sidyn / 
sedun ‘id.’ < *Keid-e-(?). 

Astrong verb without extra-Gm. cognates save - perhaps - the ones found 
in Iranian. The original meaning of the word was ‘to call’, which - as in Eng- 
lish - developed into ‘to make a decision’. The meaning ‘to be called’ devel- 
oped in medio-passive usage, cf. ON ek heiti ‘my name is’ < *haitai < 
*Koid-h2ei. 


*haipi- f. ‘heath, heather’ — Go. haipi f. ‘open field’, ON heidr f. ‘heath, moor’, 
Far. heidi f. ‘id’, Elfd. ied f. ‘id’, OE hd m., n. ‘heather’ (< *haipja-), E heath, 
MLG héde f. ‘id.’, Du. hei(de) f. ‘id.’, OHG heida f. ‘id.’, G Heide f. ‘id.’ > *kaito- 
(WEUR) — OW coit, W coed, Bret. koat ‘wood’, OCo. cuit ‘silva’ < *kaito-. 

An archaic ihz-stem. E dial. hoath, on the other hand, presupposes a sep- 
arate formation *haiba-, which is identical to PCelt. *kaito-. This is a Ger- 
manic-Celtic isogloss, but in the absence of a real Germano-Celtic subnode 
in the IE language family, it seems likely that the word was borrowed from 
one branch into the other at an early stage in the languages’ histories. 
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*hajan- w.v. ‘to pound’ — MDu. heien wv. ‘id.’, Du. heien w.v. ‘to drive, ram’ 
(GM). 

Usually connected to Arm. xayt‘em ‘to sting’ < *khzeid- and Skt. Khiddti ‘to 
push’ < *khzid-é-, but this implies that the root *khzeid- developed from 
*khzei- plus a dental suffix, which is uncertain. The Germanic verb could 
have developed from a causative *hajjan- < *koi(H)-éie- (cf. *dajjan- ‘to 
suckle’ < *d4h;-oi-éie-) or *hajan- < *koHu-éie- (cf. *ajja- ‘egg’ < *h20u-io-). 
The latter reconstruction would be the regular causative or intensive of 
*hawwan.- ‘tohew’ (q.v.). 


*haj(jja- n. ‘heat’ — MDu. hei m. ‘heat, drought’, OHG hei, ge-hei n. ‘id.’, G 
Swi. ge-hei n. ‘warm mist’ > *koi-io-(?) (GM) — Not to Lith. kaisti (kaiciu) ‘to 
make hot’ < *koit-ie-; Lith. kaisti (kaistu), Latv. kdist ‘to become hot’ < 
*koit-ske-; Lith. kaitrus adj. ‘hot’ < *koit-ru-. 

Also cf. Swi. ge-hei adj. ‘warm and misty’, Du. heiig adj. ‘misty (of sky dur- 
ing hot weather)’ < *-hajja- < *koi-io-. No accepted etymology. The estab- 
lished link with Lith. kaisti is erroneous: the underlying root kait- was bor- 
rowed from Germanic *haita- (q.v.). 


*hakan- m. ‘hook’ — Icel. haki m. ‘pick; hook’, Far. haki m. ‘spade’, Elfd. atji 
m. ‘hook’, OE haca m. ‘hook; bolt or bar of a door’, OS hako m. ‘hook’, Du. 
haak c. ‘id.’, OHG hako, hacko m. ‘id.’, G Haken m. ‘id.’ > *khz/3k-on-(?) (GM). 

A word with several formal problems and no certain extra-Germanic 
etymology. The NWGm. form *hakan- must in view of OHG ha(c)ko, Swi. 
Visp. haakko < PWGm. *hadggan- have secondary k from an analogically 
singulated geminate *kk. This points to an n-stem inflection nom. *hago, 
gen. *hakkaz that was remodeled into *hako, *hakkaz. The long vowel of the 
High German attestations is probably secondary, and may represent an 
analogical full grade created to the root *hak- (cf. Lihr 1988: 286) some- 
where in the NWGm. period (cf. Kroonen 2011a: 227-9). The question aris- 
es whether this *a@ replaced earlier *O in a paradigm *hohd, *hakkaz < 
*kéh2/3k-6n, *kh2/3k-n-ds. For an attested 6-vowel, cf. OE hdc, E hook, Du. 
hoek < *hok(k)a-. 


*hakula- m. ‘cloak’ — Go. hakuls m. ‘cloak, travelling cloak’, ON hokull m. 
‘covering’, Far. hakil m. ‘short cloak’, OE hecla m., hacele f. ‘id.’, OFri. hezil m. 
‘id.’ (< *hakila-), OHG hahhul m. ‘id.’ (DRV). 

A derived formation perhaps related to *hdkina- ‘young goat’ (q.v.). Also 
cf. ON hekla f. ‘cloak’ < *hakilon-, which like OFri. hezil has a suffix *-il- in- 
stead of *-ul-. 


*halan- m. ‘tail, tip’ — ON hali m. ‘id’, Far. hali m. ‘tail; top of the shaft of a 
scythe’, Elfd. ali m. ‘tail’ > *(olH-on- (1E) — MIr. cail ‘lance’ < *K/lH-i-. 
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The cluster can be connected to Skt. Sard- m. ‘stick, prickle’ < *KolH-o- by 
assuming that the BS]. comparanda generalized depalatalized * from the 
zero-grade forms. The root may then be identical to the one of *helman- 
‘rudder, helm’ < *(K/elhz-mo- and *halma- ‘blade of grass’, which display a 
similar alternation between palatal and non-palatal *k. 


*halba- adj. ‘half — Go. halbs adj. ‘id.’, ON halfr adj. ‘id.’, Far. hdlvur adj. ‘id’, 
Elfd. dv adj. ‘id.’, OE healf adj. ‘id.’, E half, OFri. half adj. ‘id.’, OS half adj. ‘id’, 
Du. halfadj. ‘id.’, OHG halb, halp adj. ‘id.’, G halb adj. ‘id.’ > *kolp-6-(?) (GM). 

No clear etymology. The links with Skt. kdlpate ‘to fit, to be partaken by’ 
and with Lith. kdlpa f. ‘crossbeam’ are semantically uncompelling. 


*halep- ~ *halup- m. ‘man, hero’ — ON holdr m. ‘yeoman’, poet. hair m. 
‘man’, OE helep, helep m. ‘man, warrior, hero’, OS helith m. ‘hero, man’, Du. 
held c. ‘hero’, OHG helid m. ‘man, warrior, hero’, G Held m. ‘hero’ > *KHI-et- 
(NIE?) — ToB kalske, kalySke ‘youth, young brahmin’ < *kHI-sko-? 

The original inflection of the word is not entirely evident. ON hali, which 
has gone over to the n-stems, is assumed to point to a hysterokinetic nomi- 
native *halép < *kHl-ét of an archaic t-stem (with loss of the final *p). In 
addition there is the variant *halup-, which could point to an “ablauting” 
suffix *-ut-, potentially a secondary zero-grade, but it might also have de- 
veloped from *-ep-u- by Van Helten’s law (e.g. in the dat.pl. *-eb-umiz and 
the acc.pl. *-eb-uns). Etymologically, the connection with To. kalske is possi- 
ble, but the word further appears to be conspicuously close to OlIr. caur, 
gen. curad m. ‘warrior, hero’ < *karut-. The correspondence of *kale/ut- 
with *karut- would then point to a non-lE origin. 


*haljo- f. ‘hell’ — Go. halja f. ‘id.’, ON Hel f. ‘goddess of death’, OE hel, helle f. 
‘id.’, OF ri. helle f. ‘id.’, OS hellia f. ‘id.’ (also hell m. ‘id.’ < *halli-), Du. hel c. ‘id.’, 
OHG hella f. ‘id.’, G Holle f. ‘id.’ > *Kol-ieh2- (DRV) — Olr. cel m. ‘conceal- 
ment(?), dissolution, extinction, death’ < *Kel-o-. 

Possibly a derivation from *Kel- ‘to cover’ (see *helan-). Also cf. Fi. koljo 
‘giant’, which, however, has been given a Uralic etymology, cf. Udm. kyl’ ‘evil 
spirit’ (Collinder 1977: 106). 


*halma- m. ‘blade of grass’ — ON halmr m. ‘id.’, OE healm m. ‘id.’, E haulm, 
OS halm m. ‘id.’, Du. halm c. ‘id.’, OHG halm m. ‘id’, G Halm m. ‘id.’ > 
*Kolhz-mo- (IE) — CS slama, Ru. soldma, SCr. sldma f. ‘straw’, OPru. salme 
‘id.’, Latv. salms m. ‘id.’, Lat. culmus m. ‘reed’ < *Kolhz-mo/ehz-; Gr. K&AGLOS 
m. ‘cane’ < *kIh2-(e)mo-. 

Probably related to *helman- ‘helm, rudder’ (through a more primitive 
meaning ‘cane’). (E)Du., LG helm ‘sedge, marram grass’ (whence Da. hjzlme, 
Icel. hjdlmur ‘bent grass, marram grass’?) represents a similar e-grade for- 
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mation *helma- < *Kelh2-mo- formally identical to Lith. kélmas ‘tree-stub’ < 
*kelH-mo-. All these forms go back to a PIE ablauting m-stem *Kélh2-m, gen. 
*Klh2-m-6s (the Baltic forms with non-palatal *k arose in the zero-grade 
roots in front of the resonant). 


*halon- ~ *huldn- wv. ‘to call’ — OE ge-holian w.v. ‘to get’, OFri. halia w.v. 
‘to fetch’, OS halon w.v. ‘to fetch, bring’, Du. halen w.v. ‘to fetch, take away’, 
OHG halon, holén w.v. ‘to fetch, call, take’, G hohlen wv. ‘to fetch’ > 
*k(o)lhi-(nJehz- (1&) — Hitt. kalligzi ~ kali§anzi ‘to call, evoke’ < *k(é)lh1-s-; 
Gr. KaAéw ‘to call’ < *kih;-é-; Lat. calé, -dre ‘to announce, summon’ < 
*klh1-ehz-ie-; Latv. kaJudt ‘to talk idly’ < *kolhz-. 

The origin of the ablaut *halén- ~ *holdn- is unknown. Since, however, 
there are many more iterative verbs with a/g-ablaut, we can simply recon- 
struct a paradigm *hallopi, *halunanpi next to *hullopi, *hulunanpi < 
*k(o)lhy-néhz-ti, *k(o)lhi1-nh2-énti, and assume that the geminated root vari- 
ants were leveled out. Further cf. ON hjal n. ‘talk’, Nw. dial. hjal n. ‘shout’ < 
*hela- < *kelh1-o-. 


*halsa- m. ‘neck’ — Go. hals m. ‘neck’, ON hals m. ‘id.’, Far. hdalsur m. ‘id.’, 
Elfd. ds m. ‘id.’, OE heals, hals m. ‘neck; prow of a ship’, OFri. hals m. ‘neck’, 
MDu. hals m. ‘id.’, Du. hals m. ‘id.’, OHG hals m. ‘id.’, G Hals m. ‘id.’ > *kols-o- 
(EUR) — Lat. collum n. ‘neck; hill’ < *k™ols-o-. 

An a-stem perhaps related to Nw. dial. hulsa ‘to lift over one’s head, hop’ 
< *hulson-. Outside Germanic, Lat. collum and *halsa- have been compared 
to Lith. kaklas m. ‘neck’, ie. a reduplicated formation *k’o-k~/-o- to the root 
*kwel- ‘to turn’ (see *hweula- ‘wheel’). The loss of the labialization in an al- 
leged *kolso- would be irregular, however. 


*halta- adj. ‘lame, limping’ — Go. halts adj. ‘id.’, ON haltr adj. ‘id.’, OE healt 
adj. ‘id.’, OFri. halt adj. ‘id’, OS halt adj. ‘id.’, OHG halz adj. ‘id’ > *kold-o- 
(WEUR) — Olr. coll n. ‘destruction’, MW coll m. ‘id.’ < *kold-o-. 

A Germanic-Celtic isogloss (cf. Matasovi¢é 2008: 212). The sometimes 
connected Lat. clddés f. ‘destruction’ (cf. Pokorny IEW: 545-7) is from 
*klh2-dheh;-, and cannot directly be compared. 


*halpa- adj. ‘sloping; inclined’ — Go. wilja-halpei f. ‘inclination, bias’, ON 
hallr adj. ‘leaning to one side, lying over, sloping; biased, partial’, Far. hallur 
adj. ‘inclined, sloping’, OE heald adj. ‘inclined’, OFri. hald adj. ‘id.’, OHG hald 
adj. ‘sloping’ > *Kol-td- (NEUR) — Lith. Salis f. ‘side, shore; country, nation’, 
Latv. salis ‘flitch of bacon’ < *Kol-i-. 

Originally the past participle of an unattested strong verb *halan- ‘to 
slope; be inclined’ < *K6l-e-. The oldest meaning, i.e. ‘to be skewed’, is con- 
tinued by the factitive ON hella ‘to pour’, OE on-hieldan ‘to lean, incline, 
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bend down’, OS af-heldian ‘to decline’, OHG heldan ‘to sink, incline’ < 
*halbjan- ~ *haldjan- as well as ON halla wv. ‘to incline, turn sideways, 
slope’, OHG haldon ww. ‘to be inclined’ < *halbdjan-. This points to a con- 
nection with the PIE root *K/ei- ‘to lean, incline’, which looks like an original 
i-present *Kl-ei-/*KI-i- to the root *Kel-. 


*hamala- adj. ‘truncated(?)’ — OHG hamal adj. ‘mutilated’ > *Kom-olo- (IE) 
— Skt. Sdma- adj. ‘hornless’ < *Kem-o-; Ru. komélyj, Sln. dial. kom6? adj. 
‘hornless’ < *kom-olo- (with depalatalization of the K- in the zero-grade 
forms). 

Also substantivized as OHG hamal, MHG hamel, G Hammel, (M)Du. hamel 
m. ‘castrated ram’ < *Kom-olo-. The root *Kem- in PIE seems to have meant 
‘to truncate (e.g. of horns)’, for which see *hindo- ‘hind’. The adjective fur- 
ther served as the basis for ON hamla, OE hamelian, OFri. homelian, OHG 
hamal6on wv. ‘to mutilate, hamble’ < *hamaldjan-. 


*hama(n)- m. ‘shape, physical form’ — ON hamr m. ‘skin, slough; shape, 
form’, Far. hamur m. ‘slough; ghost, apparition’, OE hama, homa m. ‘cover- 
ing’, OS hamo m. ‘covering’, OHG hamo m. ‘skin, covering, net’ > *Kom-on- 
(IE) — Skt. $@mula-, §Gmulya- n. ‘shirt’ < *Kom-. 

Also cf. Icel. hem n. ‘layer of ice; loosened skin; bag’, Elfd. iem m. ‘fish skin’ 
< *hamja-. 


*haman- m. ‘rod, shaft’ — E hame ‘horse collar’, MDu. hame, haem ‘id.’, Du. 
haam ‘id.’, MHG ham(e) m. ‘fishing rod’ > *Kom-o- (1E) — Skt. Sdmya- f. ‘yoke 
pin, plug, wedge’ < *Ke/om-iehz-; YAv. sima- f. ‘yoke pin’ < *Km-iehz-; Gr. 
Kayak, -axos f. (m.) ‘pole to support the vine, bar, shaft of a spear’ < 
*Km-nK-; Arm. sami-k‘ pl. ‘facewood of a yoke’. 

Also cf. MHG hamel ‘stick’, Sw., Da. hammel, Nw. dial. homul, humul (= ON 
*homull) ‘cross-beam on a wagon’ < *hamula- and perhaps also ON hemja 
‘to rein, force’, OFri. hemma ‘to hinder’, OLFra. chamian ‘to clamp’, (MH)G 
hemmen ‘to stop, hinder’ < *hamjan-. 


*hamara- m. ‘hammer’ — ON hamarr m. ‘hammer; back of an axe; crag; 
precipice’, Far. hamar m. ‘id.’, Elfd. mdr m. ‘id.’, OE hamor m. ‘hammer’, E 
hammer, OFri. homer, hamer m. ‘id.’, OS hamar, hamur m. ‘id.’, Du. hamer c. 
‘id.’, OHG hamar m. ‘id.’, G Hammer m. ‘id.’ > *Kh2-mor-o- (IE). 

The Germanic word is clearly related to PIE *hzek-mon- ‘heavenly vault, 
anvil, meteorite’ (see *hemina- ~ *hemna-), not least in view of the ON 
meaning ‘precipice’. There are some formal problems, however. Especially 
problematic is the a-vocalism, which ostensibly points to a morphologically 
impossible pre-form *h2Ko-mor-o- (thus Pokorny IEW: 18-22). I therefore 
assume that *hamara- continues *kh2-mor-o- with metathesis of the velar 
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and the laryngeal as in Slav. *kamy ‘stone’ < *kehz-mon- (cf. Orel 2003: 158) 
and Gr. kapdpe f. ‘vault’ < *Kh2-my-hz-. 


*hamfa- adj. ‘maimed’ — Go. hamfs* adj. ‘id.’, OS haf adj. ‘id.’, OHG hamf adj. 
‘id.’ > *kémp-o- (EUR) — Gr. Kdyitttw ‘to bend, bow, curve’ < *kmp-ie- (with 
secondary 1); Lith. kammpas m. ‘corner’ < *komp-o-; Latv. kumpt ‘to become 
bent’ < *kmp- (also cf. Lith. kumpas adj. ‘curved’ < *kmp-o-). 

An adjective to a European root *kemp-, for which see *hupp/bon- 1. 


*ham(m)o- f. ‘shank’ — ON hom f. ‘ham or haunch (of a horse)’, OE ham, 
hom f. ‘back of the knee’, E ham, MDu. hamme f. ‘shank, ham’, Du. ham c. 
‘ham’, OHG hama, hamma f. ‘shank, back of the knee’, MHG hamme f. ‘id.’ > 
*konh2-m-éhz- (IE). 

A feminine formation varying between *ham6(n)- and *hammo(n)-. PGm. 
*hammo(n)- is usually derived from *konhz-mehz- (with -mm- < *-nm-), but 
this leaves ON hom < *hamo- unaccounted for. Perhaps, the form with single 
mcan be explained by analogical degemination in the nominative case of an 
n-stem paradigm, e.g. *hamm6, *hammaz < *Konh2-mon, *Konhz2-mn-6s. The 
n-stem itself seems to have arisen within Germanic itself, but can neverthe- 
less be old in view of the masculine counterpart OHG hamo ‘flexura, 
suffrago’. 


*hanan- m. ‘rooster, singer’ — Go. hana m. ‘rooster’, ON hani m. ‘id.’, OE 
hana m. ‘id.’, OFri. hona m. ‘id.’, OS hano m. ‘id.’, Du. haan c. ‘id.’, OHG hano 
m. ‘id.’, G Hahne m. ‘id.’ > *khzn-on- (EUR). 

In view of Gr. Hsch. yt-Kavds ‘rooster’, which is a compound 
*h2eus-i-kh2(e)n-o- “dawn-singer”, the Germanic word is usually compared 
to Lat. cand, Olr. canaid, OW canam, MW canu ‘to sing’ < *kh2(e)n-e-. The 
original meaning ‘singer’ may further have been preserved in MDu. 
sprink-hane m., Du. sprink-haan c. ‘grasshopper’ < *sprinka-hanan- given the 
characteristic sound it produces. The masculine n-stem gave rise to the 
feminine derivatives ON heena, Far. hgna, Elfd. yona f. ‘hen’ < *hdnjon- and 
OE henn, OS, OHG henna f. ‘hen’ < *han(n)jo- (quasi IE *khzn-n-ih2-) as well 
as to the neuter *hdniz- (q.v.). 


*handu-f. ‘hand’ — Go. handus f. ‘id.’, ON hond, pl. hendr f. ‘id.’, Far. hond, pl. 
hendur f. ‘id.’, OE hand, hond f. ‘id.’, E hand, OFri. hond f. ‘id.’, OS hand f. ‘id.’, 
Du. hand c. ‘id.’, OHG hant f. ‘id.’, G Hand f. ‘id.’ > *"K/ont-u- (DRV). 

A u-stem derived from the strong verb *hinpan- ‘to reach for’. There is no 
compelling reason to assume that the word is somehow connected to Fi. 
kasi ‘hand’ < PFU *kati (thus Schrijver 2003a: 223). The adjectives Go. 
handugs ‘wise’, ON hondugr ‘able’, OE list-hendig ‘having skillful hands’, OHG 
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hantag, -ig ‘sharp’ and continuants only secondarily seem to have become 
associated with *handu-. 


*hangjan- ~ *hankjan- wv. ‘to (make) hang’ — ON hengja w.v. ‘id.’, OE 
hengan ww. ‘id.’, MDu. hengen w.v. ‘id.’, OHG henken w.v. ‘id.’, G hangen wv. 
‘id.’ > *Konk-éie- (DRV). 

An apparently secondary causative to *hanhan-: this verb was transitive 
in e.g. Gothic and Old High German, and may have become intransitive only 
due to reinterpretation of variants with a jan-suffix (cf. OSw. hengia 
(tr./intr.), Elfd. aindja (intr.)) < PIE *-ie- as (transitive) causatives. Formally, 
there is compelling evidence for a geminated alternant *hankjan- in e.g. Swi. 
(App). heenkxa, (Visp.) heixu (also cf. nominal derivations such as MLG hank 
‘handle’ < *hanka- and MHG henkel, G Henkel ‘id.’ < *hankila-), which points 
to relatively early contamination with the iterative *hank6n- or *hunkon- < 
*K(o)nk-néh2-. Evidence for this iterative, which was derived from the 
strong verb, is further extant in the form of the frequentatives E to hanker 
‘to hang about; to crave’ and Du. hunkeren ‘to crave’. Note that the ablaut of 
these two verbs may reflect the ablaut of the original PIE paradigm that is 
preserved as Hitt. kanki ~ kankanzi < *K6nk-ei, *knk-énti. 


*hanhan- s.v. ‘to hang’ — Go. hahan wv. (tr.) ‘id.’, ON hanga s.v. ‘id’, Far. 
hanga sw. ‘id.’, Elfd. aindja s.v. ‘id.’ (< *hangjan-), OE hon sv. ‘id’, OFri. hud 
s.v. ‘id’, Du. hangen sv. ‘id.’, OHG hahan wy. ‘id.’, G hangen sv. ‘id.’ > 
*Konk-e- (IE) — Hitt. kanki ~ kankanzi ‘to hang (tr.); to weigh’ < *K6nk-ei, 
*Knk-énti; Skt. §dnkate ‘to fear’, Lat. cuinctor ‘to waver, hesitate’ < *Konk-(t)o. 

A strong verb often conflated with the secondary stative *hangén- < 
*Konk-éhy- (cf. Go. hahan, OE hongian, OFri. hongia, OHG hangén). The Ger- 
manic formation is directly related to Hitt. kanki ~ kankanzi (Sturtevant 
1931: 172), a hi-present with o/zero-ablaut: 3sg. *Konk-ei, 3pl. *Knk-énti 
(Kloekhorst 2008: 437-8). The Germanic o-grade is inherent to the class of 
intensive verbs, which is related to the Hittite hi-presents. Unlike in the case 
of *gangan- ~ *gungan- (q.v.), the zero grade seems to have been ousted at 
an early stage, although traces of it can be retrieved from the iteratives E to 
hanker ‘to hang about; crave’ and Du. hunkeren ‘to crave’ (for which see 
*hangjan- ~ *hankjan-). A medio-passive (un-transitive) formation is 
evinced by Skt. Sdrikate and Lat. cunctor, whose meaning appears to have 
developed from ‘to be hanging’. It corresponds to Germanic formations such 
as ON hdski f. ‘danger’ < *hanh-skan-, ON hetta w.v. ‘to risk, venture’ < 
*hanhatjan- and MDu. hachte f. ‘risk’ < *hanhat6(n)- (whence Du. hachelijk 
‘risky’). 
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*hanhila(n)- m. ‘heel’ — ON hell m. ‘id.’, Far. helur m. ‘id.’, Elfd. al m. ‘id’, 
OE héla m. ‘id.’, E heel, OF ri. héla, heila m. ‘id.’, Du. hiel c. ‘id.’ > *k6n-k-o- (IE) 
— Lith. kinka f. ‘leg, thigh, knee-cap’ < *knh2-k-ehz-. 

A diminutive hanhila(n)- created to ON hd-, OE hoh m. ‘heel’ < *hanha- < 
*konh2-ko-. The formation appeared to be limited to Nordic and An- 
glo-Frisian, but Swab. (Gechingen) haile ‘heel’ (for ai < *d, cf. Kraibl ‘muck 
rake’ < *krab-lin-) indicates that the word was out there in the High German 
dialects as well. Du. hiel for expected *heel is a Frisianism. See also 
*ham(m)o-. 


*hanhilo- f. ‘pothook’ — MDu. hael f./n. ‘id’, OHG hahala f. ‘id.’, G Swi. Visp. 
heeli f. ‘id.’ (DRV). 

An instrumental noun in *-ila/6- (not *hanhl6-, pace Seebold 1970: 250) 
derived from *hanhan- (q.v.). 


*hanhista- ~ *hangista- m. ‘horse; stallion(?); gelding(?)’ — ON hestr m. 
‘stallion; horse’, Far. hestur m. ‘horse; stallion’, Elfd. est m. ‘horse’, OE 
hengest, hengst m. ‘gelding; horse’, OFri. hengst, hangst, hingst m. ‘horse’, 
ODu. hingest m. ‘gelding(?)’, Du. hengst ‘stallion’, OHG hengist m. ‘gelding’, 
Hengst m. ‘stallion’ > *Konk-is-to- (DRV). 

An etymologically disputed word. It is possible to connect its root to Lith. 
Sankus adj. ‘nimble’ < *Konk-u- and Sankinti ‘to make jump; to gallop (a 
horse)’, but the suffix, which probably only superficially resembles the su- 
perlative element *-ista-, as well as the origin of Verner alternation remain 
unclear. Also note that the often compared Lith. Sdkti ‘to jump, dance’ < * 
Keh2k- contains a different, unrelated root. 


*hanipa- m. ‘hemp’ — ON hanpr m. ‘id.’, Far. hampur m. ‘id.’, Elfd. ampa f. 
‘id.’, OE henep, henep m. ‘id.’, E hemp, MDu. hanep, hannep m. ’id.’, Du. 
hennep c. ‘id.’, OHG hanaf, hanif m. ‘id.’, G Hanf m. ‘id.’ > *kanib- (NIE) — Gr. 
KavvaBis (KavvaBos) f. ‘hemp, cannabis’ < *kannabi-; Ru. konopljd f. ‘id.’ (>> 
Lith. kandpés, Latv. kanepe, OPru. knapios) < *kanapi-. 

A Wanderwort belonging to the pre-Indo-European agricultural layer in 
Germanic and related languages in Europe. Also cf: Turk. kenevir, Karalpak 
kenep and Neo-Assyr. qunnabu, qunnapu, qun(u)bu (cf. Barber 1991: 36-38). 
The comparison with Skt. Sana-, Mari kerie, kine and. Turk. kendir is more 
uncertain. 


*hanso- f. ‘troop’ — Go. hansa f. ‘troop, cohort’, OE hos f. ‘company, band’, 
MLG hanse, hense f. ‘guild’, OHG hansa f. ‘troop’, MHG hanse f: ‘guild’ > 
*kom-sh2-eh2-(?) (DRV?) — Fi. kansa ‘people, society’ is a Germanic loan- 
word. 
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No certain etymology in spite of numerous proposals (see Lehmann 
1986: 177). Many reconstructions assume a first member *han- < PIE *kom- 
‘together’, which in unstressed position became the collective-perfective 
prefix *ga(n)-, cf. Osthoff 1888: 425-6. Perhaps, a formation *kom-shz2-ehz-, 
containing the root *sehz- ‘to bind’ (cf. Hitt. iShai ~ ifhiianzi < *sh2-di-ei, 
*shz-i-énti) would be conceivable. 


*hanpa- adj. ‘sharp’ — ON -hannr adj. ‘id.’ > *K6nt-o- (EUR) — Gr. Kevtéw ‘to 
sting, goad’ < *Ként-eie-; Latv. sits m. ‘hunting spear’ < *Knt-o-. 

An adjective derived from a European root *Kent- (LIV2: 326-7). Also cf. 
OSw. hannar adj. ‘ingenious’ < *hanpara- and the denominative Icel. hanna 
‘to devise’, OSw. hanna ‘to handle’ < *hanpbdjan-. 


*happ/bon- 1 wv. ‘to snatch, grab’ — EDu. happen, habben wv. ‘to take, 
pick, steal’, Du. hap-snap adv. ‘haphazardly’ => *khzp-néhz- (EUR). 
The iterative to *habén- (q.v.). 


*happ/bon- 2 wv. ‘to succeed’ — Sw. happa sag, dial. hdpa, habba sdg wv. 
‘to happen unexpectedly, fit, succeed’ = *kob'-néh2- (NEUR) — OCS kobb f. 
‘fate’, Ru. dial. kob’ f. ‘evil, obstinacy, scoundrel’, SCr. kdb f. ‘encounter, omen, 
augury’ < *kob'-i-; Cz. po-kobiti se ‘to succeed’ < *kob'-éie-; Olr. cob ‘victory’ 
< *kobh-o-. 

The Swedish dial. variants hdpa and habba prove that the verb continues 
an iterative 3sg. *happopi, 3p]. habunanpi < *kob'-néh2-. Sw. hampa sdg wv. 
‘to succeed’ < *hampon-, on the other hand, seems to continue a formation 
with a nasal infix. The meaning ‘fate, coincidence’, which is found in Ger- 
manic and Balto-Slavic, may have developed from ‘to hang’ in view of Lith. 
kabéti (kabw) ‘to hang’ < *kob'-eh;-. Also cf. ON happ n. ‘good luck’ < *happa- 
and OE ge-hezp adj. ‘fit’ < *ga-happa-. 


*harbista- m. ‘autumn, fall’ — ON haustr m. ‘id.’, Icel. haust n. ‘id.’, Far. heyst 
n. ‘id.’, Elfd. ost m. ‘id.’, OE herfest m. ‘harvest, autumn’, E harvest, MDu. 
herfst, heerfst, herft m. ‘id.’, Du. herfst c. ‘autumn’, OHG herbist m. ‘harvest; 
autumn’, G Herbst m. ‘autumn’ (DRV) — Hitt. karpiiezi ~ karpiianzi ‘to take 
(away), take up, lift, pluck’ < *krp-ie-; Gr. kapTtés m. ‘fruit, corn, yields’ < 
*krp-o-; Lat. carpo, -ere ‘to pluck, gather’ < *kérp-e- (with -e- > -a- after a 
plain velar); Lith. kifpti (kerpu) ‘to chop, cut’, Latv. cirpt ‘shave’ < 
*krp-/*kerp-. 

A formation derived from *harbjan- ‘to pluck’, cf. Nw. dial. herva w.v. ‘to 
snatch’. Nordic haustr arose as a distortion of *harbstr after the syncope of 
the medial vowel. Also cf. Nw. hary, horv f. ‘harrow’ < *harbo-, a probable 
source of E harrow, and the variant Icel. herfi n. ‘id.’ < *harbja-. 
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*hardi- f. ‘shoulder’ — ON her“@r f. ‘id.’, Far. herdar f.pl. ‘id.’, Elfd. erde f. ‘id.’, 
OHG harti, herti f.‘id.’, MHG herte f. ‘id.’ (GM). 

A feminine nom. *hardiz, gen. *hardjoz < *kort-fhz-s, *kort-iéhz-s. No fur- 
ther etymology. 


*hardu- adj. ‘hard, severe’ — Go. hardus adj. ‘id.’, ON hardr adj. ‘id.’, Far. 
haréur adj. ‘id.’, Elfd. drd adj. ‘id.’, OE heard, hard adj. ‘id.’, E hard, OFri. herd 
adj. ‘id.’, OS hard adj. ‘id.’, Du. hard adj. ‘id.’, OHG hart, herti adj. ‘id.’, G hart 
adj. ‘id.’ > *kort-u- (IE) — Gr. Kpatus adj. ‘strong, powerful’ < *kyt-u-; Gr. 
Kpktos, KapTtos, Aeol. KpéTOs n. ‘strength, power, authority’ < *krét-os, gen. 
*kyt-és-(o)s; Skt. krdtu-, Av. xratu-, OP xratu-, xraSu- m. ‘power (of the 
mind), will-power’ < *krét-u-s, gen. *kr(e)t-u-6s. 

An adjective often compared to the aforementioned forms in the other IE 
languages. From this perspective, the o-grade and the Schwebeablaut re- 
main unexplained, however. I therefore favor the connection with Lith. 
kartus adj. ‘bitter’ and OCS krateke, Ru. korotkij, SCr. krdtak adj. ‘short’ < 
*kort-u- (Strunk 1976; Heidermanns 1993: 282), a u-stem created to the 
verbal cluster of Lith. kifsti (kirstu) ‘to turn sour’ < *krt-ske- and kifsti 
(kertt) ‘to chop’ < *kért-e-, for which cf. Skt. kyntdti ‘to cut’ < *kr-n-t-é-. 


*hargu- m. ‘sacrificial mound?’ — ON horgr m. ‘pile of rocks; sanctuary’, OE 
hearg m. ‘pagan tempel, idol’, OHG harug m. ‘grove, place of sacrifice’ > 
*kark-u- (NIE) — OW creic, W craig f. ‘rock’ < *krakia-; Vann. krah ‘hillock’ < 
*krakka-; less certain: Olr. carrac f. ‘rock’, OW carrecc, W carreg f. ‘stone, 
rock’ < *krs-Vk-a-(?) and Olr. carn n. ‘heap of stones’, W carn m./f. ‘id.’ < 
*krn-(?). 

A word usually reconstructed as *haruga-, so as to account for the 
u-mutation of ON horgr. Fi. karkko, karkku ‘pile, stone wall, cliff, however, 
proves that the original form must rather have been *hargu-. The root 
structure of this form is further substantiated by Nw. (sten-)har(e) ‘cliff, 
rocky bottom’, Elfd. ar m. ‘bedrock, floor’, Du. dial. hare ‘hillock’, which de- 
veloped from *harha(n)-. Outside Germanic, there are some similar for- 
mations in Celtic, most notably W craig < *krak-i- and Vann. krah < 
*krakka-, but none of these forms can be reconciled with the Germanic 
forms. It is therefore possible that the word was adopted from a Pre-lE 
language by both Germanic and Celtic. 


*harja- m. ‘host, troop, army’ — Go. harjis m. ‘id.’, ON herr m. ‘id.’, Far. herur 
m. ‘id.’, OE here m. ‘id.’, OFri. here m./f./n. ‘id.’, OS heri m. ‘id.’, OHG hari, heri 
n. ‘id’, G Heer n. ‘id.’ > *kor-io- (IE) — OP kdra- m. ‘army, people’, Lith. kdras 
m. ‘war, army’ < *kor-o-; Lith. kdrias m. ‘war, army, regiment’, Latv. kar§ m. 
‘war, army’, OPru. kargis (att. kragis) ‘army’, Olr. cuire m. ‘troop, tribe’, W 
cordd ‘tribe, clan’ < *kor-io-. 
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The neuter forms can synchronically be analyzed as an old collective 
formation in *-io-, but the masculine forms seem older in view of e.g. Olr. 
cuire. Even older is the more primitive formation *koro-, attested as OP 
kara-. The similarity of ON Herjann (a name of Odin) and Gr. xoipavos m. 
‘ruler, commander, lord’ is notable. 


*harma- m. ‘harm, sorrow’ — ON harmr m. ‘sorrow, grief, Far. harmur m. 
‘affliction, distress’, OE hearm m. ‘id.’, E harm, OFri. herm, harm m. ‘id.’, OS 
harm n. ‘id.’, MHG harm m. ‘id.’, G Harm m. ‘id.’ > *pKor-mo- (IE) — Av. 
fSarama- m. ‘sense of shame’, OCS srama, Ru. sdrom, SCr. sram m. ‘shame’ < 
*pKor-mo-. 

A mo-stem to the root *pKer-. Also cf. the adjective OE hearm ‘sad’, NFri. 
F-A harem ‘angry, sad’, WFri. herm ‘id.’ (Kil.), OS harm adj. ‘painful’ < 
*harma-. 


*harman- m. ‘ermine’ — OE hearma ‘shrew-mouse’, OS harmo m. ‘ermine’, 
OHG harmo m. ‘weasel, ermine’, MHG harm(e) ‘id.’ > *Korm-on- (NEUR) — 
Lith. Sarmu6, Sermu6 m. ‘wildcat, stoat, weasel’ < *Ke/orm-on-. 

A Germanic-Baltic isogloss. Also cf. the diminutive OHG harmili(n), G 
Hermelin, Du. hermelijn. The final stress of the latter two forms is due to It. 
ermellino (Kluge/Seebold 2002: 408), which in turn is a German loanword. 


*harojan- w.v. ‘to sharpen’ — MLG haren ‘to sharpen’, MDu. haren ‘to 
sharpen’ => *Koh3-r-ehz-ie (1E/DRV) — Lat. catus adj. ‘smart, shrewed’, Olr. 
cath adj. ‘wise’ < *Kh3-to- (through ‘sharp’). 

A formation derived from an unattested adjective *hara- ‘sharp’, which 
may continue either *Kh3-ro- or *Koh3-r6- (with pretonic shortening). See 
also *hain6-. 


*har(r)on- w.v. ‘to wait out(?)’ — ON hara w.v. ‘to stare, watch motionless- 
ly’, Nw. hara w.v. ‘to freeze, watch without motion’, MHG harren w.v. ‘to 
await’, G harren wv. ‘id.’ > *korH-néh2-? (NEUR?). 

An iterative related to Icel. hjara w.v. ‘to linger on, sustain oneself, Nw. 
dial. jarra w.v. ‘to move slowly, hang about’ < *her(r)én-. Perhaps further 
connected with Lith. kdrti ‘to hang’ < *korH-. 


*harta- n. ‘resin, pitch’ — OS hart n. ‘id.’, MLG hart, hars n. ‘id.’, OHG harz n. 
‘id.’, G Harz n. ‘id.’ > *Kord-o- (IE). 

A word representing an o-grade formation related to *hert6n- ‘heart’ 
(q.v.). Also cf. Nw. dial. hort m. ‘tough piece of bark, gnarl’ < ON *hortr < 
*hartu-. The original meaning was ‘pith, essence’. 
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*harunda/o- n./f. ‘flesh’ — ON horund n./f. ‘human flesh; skin, complexion’, 
Icel. hrund n. ‘skin’, Nw. dial. horung m. ‘skin, skin tone’, OSw. harund m./f. 
‘flesh; skin’, EDa. harend ‘body’ > */Hr-nt-o- (WEUR?). 

A word possibly related to Lat. caré f. ‘meat; flesh’ < */rH-6n (Hellquist 
1891: 21; De Vaan 2008: 94) or *Hr-on-. The Germanic form *harund- 
could then be an elongation of a corresponding neuter n-stem */orH-n or 
“K/Hr-on-. In synchronic Norse, however, the word clearly belonged to a 
wider cluster of original nt-stems denoting body parts, such as 
*waisunda/o-‘wind-pipe’ and *mundo- ‘hand’. 


*harwa- adj. ‘bitter’ — WFri. harch adj. ‘dry, barren’, Du. dial. haar adj. ‘dry, 
parched’, MHG har, herwe adj. ‘bitter’, G herb adj. ‘id.’ > *kor-uo- (IE) — Gr. 
Keipw ‘to cut (off), shave, mow, ravage’, Arm. k‘erem ‘to scratch; to chop; to 
skin’ < *ker-; Skt. cdrman- n. ‘hide, flayed skin’, YAv. caraman- n. ‘hide, 
leather’, OP carman- n. ‘skin, leather’, NP éarm ‘id.’ < *ker-men-; Lat. corium 
n. ‘skin, animal hide’ < *kor-io-; CS kora, Ru. kord, SCr. kdra f. ‘bark’ < 
*kor-ehz-. 

A wa-stem (cf. Fi. karvas ‘bitter; sharp’) derived from the PIE root *ker- 
‘to cut’; its o-grade may point to derivation from a further unattested inten- 
sive verb *kor-e-. Also cf. ON herfiligr adj. ‘wretched’, OE ge-hierwan w.v. ‘to 
despise’, NFri. Hall. fer-heere w.v. ‘to mock’, MHG herwen wv. ‘to make bit- 
ter’ < *harwjan- and MDu. hare f. ‘dry cold wind’. 


*harzwa- m. ‘flax’ — ON horr m. ‘id.’, Far. hgrur m. ‘id.’, OFri. her m. ‘flax’, 
OHG haro, -wes m. ‘id.’, MHG har(e), har m. ‘id.’ > *kors-uo- (EUR) — Lat. 
carro ‘to card’ < *krs-e-; Lith. kaFsti (karSiu), Latv. karst ‘to card, comb’ < 
*kors-ie-. 

Cf. the diminutive MLG harlI(e), harrel, herle ‘stalk of flax’, MDu. heerle ‘id.’, 
Du. harrel ‘id.’, E harl, herl ‘fiber, filament (of flax)’. 


*hasla- m. ‘hazel’ — ON hasl m. ‘id.’, Elfd. assel-buosk ‘id.’, OE hzsel m. ‘id.’, E 
hazel, MDu. hasel m. ‘id.’, Du. hazelaar c. ‘id.’, OHG hasal m., hasala f. (< 
*-6n-) ‘id.’, G Hasel f. ‘id.’ > *kos-lo- (WEUR) — Lat. corulus f. ‘hazel-tree, ha- 
zel-wood’, Olr. coll, OW coll, MW coll(en), pl. cyll ‘hazel-tree’ < *kos-elo-; 
?0Lith. kasulas m. ‘wooden spear, stick’. 

A European word. The Germanic forms point to *hasla- < *kos-lo-, but Lat. 
corulus implies a full-grade suffix *-elo- or *-olo-, as *-Vsl- would have de- 
veloped into *-VI-, cf. Lat. anhélus ‘gasping, panting’ < *anaslo- < *hzenh;-slo- 
(Schrijver 1991: 44-5). 


*haswa- adj. ‘grey’ — ON hoss adj. ‘id.’, OE haso adj. ‘id.’, MHG heswe adj. 
‘pale, dull’ (DRV). 
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An adjective created to *hesan- ~ *hazan- (q.v.) with the productive *-wa- 
suffix for chromonyms. Also cf. OHG hasan adj. ‘mat, dull’ < *hasna-, which 
has the same suffixation as Lat. cdnus ‘grey’ < *ks-no-. 


*hatiz- n. ‘hatred’ — Go. hatis n. ‘hostility, hate’, ON hatr n. ‘hatred, enmity’, 
OE hete m. ‘hatred’, ME hete ‘id.’, OS heti m. ‘hate, hostility’ > *Khzd-es- (DRV) 
— Gr. «j50¢ n. ‘care, mourning’ < *Kehzd-es-. 

The Germanic forms point to an s-stem *hatiz- < *Khzd-es-; the loss of the 
final *z in WGm. led to the rise of an i-stem *hati- in Old English and Old 
Saxon. OHG haz, G Hafs, Du. haat ‘hatred’ are probably different formations 
derived from the verb *hat6(ja)n-, cf. ON hata, OE hatian, OFri. hatia, OS 
haton ‘to hate’. Also cf. OHG hazzén, G hassen ‘id.’ < *hatén-. 


*hatjan- w.v. ‘to hate’ — Go. hatjan* w.v. ‘id.’ > *Khzd-ie- (IE) — Av. sadra- 
adj. ‘painful’, n. ‘woe’ < *Kohzd-ro-; Osc. cadeis gen.sg. ‘enmity’ < *K(e)h2d-i-; 
Olr. cais ‘love, hate’, OW cas, MW cas MBret. cas, Bret. kas m. ‘hatred’ < 
*Kh2d-ti-. 

Since the Gothic verb cannot be a causative (which would be **hdtjan- < 
*Kohzd-eie-), it must continue a ie-present *Khzd-ie-. Also cf. OHG hezzen, G 
hetzen ‘to chevy, scamper’ < *hatjan-, cf. OS hettiand m. ‘enemy, persecutor’. 


*hattu- m. ‘hat’ — ON hottr m. ‘id.’, Far. hattur m. ‘id.’, Elfd. att m. ‘id.’, OE 
het m. ‘id.’, E hat, OFri. hat m. ‘id.’ > *kHt-nu- (WEUR?). 

The formation looks like a split-off from the acc.pl. of an n-stem *hapé, 
gen. *hattaz, acc:pl. *hattuns < *kHt-6n, *kHt-n-6s, *kHt-n-ys (cf. Liihr 2000: 
266; Kroonen 2011a: 304-6), and served as the basis for ON hetta f. ‘cowl’ < 
*hettjon-. The original dat.sg. *hadeni < *kHt-én-i is probably continued by 
ON hedinn m. ‘jacket’ and OE heden m. ‘robe, hood, chasuble’. Possibly re- 
lated to OHG hadara f. ‘patch, goat skin’, G Hader f. ‘rag’ < *hapron-, which 
points to ON hadna f. ‘young goat’ and MHG hatele f. ‘id.’ < *had-, cf. Lat. 
catulus ‘young animal’ < *kHt-(e/o)lo- as the ultimate source; it is not im- 
possible that hoods and hats were made of goat skin. See also *hdda- ‘hat, 
hood’. 


*habaro- f. ‘fight’ — MHG hader f. ‘id.’, G Hader f. ‘id.’ > *k6t-or-eh2- (NEUR) 
— OCS kotora f. ‘struggle’, Ru. dial. kotdéra, kotora f. ‘hostility, fight’ < 
*kotor-ehz2-. 

The word is reminiscent of *hapu- ‘battle’, which, however, seems to have 
developed from *@h3t-u-. 


*hapu- f. ‘battle’ — ON hod f. ‘id.’, OE heado- ‘id.’, OS hathu- ‘id.’, OHG hadu- 
‘id.’ > *(h3-tu- (IE) — Hitt. kattu- n. ‘enmity, strife’, Olr. cath m., OW cat, 
MW cad f. ‘strife, battle’ < *h3-tu-; Gr. kOtOs m. ‘spite, anger’ < *(h3-to-. 
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A tu-stem toa root *K/h3-, perhaps the same root underlying *hardjan- ‘to 
sharpen’ (q.v.). 


*ha(u)beda- ~ *ha(u)buda- n. ‘head’ — Go. haubip n. ‘id.’, ON hofud n. ‘id.’, 
Far. havd n. ‘id.’, Elfd. ovud n. ‘id.’, OE hafud, hafud, héafod n. ‘id.’, E head, 
OFri. haved, hauwed, haud, had n. ‘id.’, OS hébid n. ‘id.’, ODu. hovit, houvot n. 
‘id.’, Du. hoofd n. ‘id.’, OHG houbit n. ‘id.’, G Haupt n. ‘id.’ > *khzp-ut- (WEUR) 
— Lat. caput, -itis n. ‘head’; Olr. ciach, W cawg ‘cup’ < *kapuko-. 

Aword with a problematic variation of 1. the roots *hab- vs. *haub- and 2. 
the suffix *-ed- and *-ud-. Lat. caput as well as OE hafola, -ela m. ‘head’ < 
*hafe/alan- (= Skt. kapdla- ‘vessel, cup, skull’ < *kap-ola-?) indicate that the 
root *haub- is more recent than *hab-, but it is certainly of PGm. origin in 
view of Go. haubip. It is possible that the original paradigm was *hafup, gen. 
*habwepaz < *khap-ut, gen. *khzp-uet-(o)s, and that that the root *haub- 
arose in the oblique cases by metathesis from *habw- (cf. Marstrander 
1925: 33ff.). Since this explanation implies an old proterodynamic para- 
digm, it seems unlikely that the word was borrowed from a non-lE Euro- 
pean language (pace Beekes 1996: 218-220; Boutkan 1998: 111f.). Perhaps 
further related to *hafna- ‘vessel’, for which see *habano-. 


*hauha- adj. ‘high’ — Go. hauhs adj. ‘id.’, ON hdr, hor, haugr adj. ‘id.’, Far. 
hdur adj. ‘id.’, OSw. hggher adj. ‘id.’, Elfd. og adj. ‘id.’, OE héa, heah adj. ‘id.’, E 
high, OS hoh adj. ‘id.’, Du. hoog adj. ‘id.’, OHG hoh adj. ‘id.’, G hoch adj. ‘id.’ > 
*kouk-o- (1E) — Identical to OCS kuke adj. ‘bent’ < *kouk-o-; also cf. Olr. cular 
adj. ‘id.’ < *kuk-ro- (or *kup-ro-). 

The oldest languages all point to *hauha- < *kduk-o-, but Sw. hgg, Elfd. og, 
Nw. hgg (Nynorsk) have a Verner variant *hauga- < *kouk-6-, for which cf. 
ON haugr m. ‘hill’, Lith. katikas m. ‘bump’. 


*hauja- n. ‘hay’ — Go. hawi n. ‘id.’, ON hey n. ‘id.’, Far. hoyggj n. ‘id.’, OE hieg 
n. ‘id.’, E hay, OFri. hd n. ‘id.’, OS hoi* n. ‘id.’, Du. hooi n. ‘id.’, OHG hewi, houwi 
n. ‘id.’, G Heu n. ‘id.’ (DRV). 

A ja-collective (quasi-IE *kohzu-io-) created to the root of *hawwan- ‘to 
hew, cut off (q.v.). 


*haujan- w.v. ‘to see to(?)’ — ON heyja w.v. ‘to carry out, hold, conduct’, OE 
hégan, hiegan w.v. ‘to execute’ > *kouh;-éie- (1E?) — Skt. a-kuvdte ‘to in- 
tend’, SCr. éuiti ‘to hear’ < *kuhy-e-; Gr. koéw ‘to perceive, understand’, Lat. 
caveo, -€re ‘to take care, beware’ < *kouh;-eie-. 

Magntsson 1989: 324, among others, connects OFri. heia, which he 
glosses as ‘to hold court’. AFHw, however, give a meaning ‘to cherish’, which 
makes the verb potentially identical to heia ‘to elevate, highten’ < *haugjan-. 
The Old Norse and Old English verbs can nevertheless be derived from the 
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IE root *kouhz- ‘to observe’ under the assumption that the attested meaning 
‘to carry out’ developed out of ‘to see to’, i.e. ‘to take care of. 


*haukan- m. ‘fishhook’ — G Swi. (App.) houxa m. ‘id.’ (GM). 

In view of Fi. haukka ‘spoon hanger, fishhook’, the word must despite its 
scant attestation (cf. Vetsch 1910: 161) be of PGm. origin. No further ety- 
mology. 


*haukjan- w.v. ‘to make squat’ — ON heykja-st wv. ‘to bend, cower down’, 
Far. hoykja seg w.v. ‘to sit down’ (DRV). 
The causative to *hukan- (q.v.). 


*haula(n)- m. ‘hernia, lump’ — ON haull m. ‘id.’, OE héala m. ‘hernia, hy- 
drocele’, OHG héla f. ‘rupture’ > *kéhzu-el- (EUR) — Gr. 1)An f. ‘tumor; rup- 
ture, hernia; hump’ < *kehzu-l-ehz-; Lith. dial. kila f. ‘lump, hernia, stalk’, CS 
kyla, kila, Ru. kild f. ‘hernia, outgrowth on plants’, SCr. kila f. ‘hernia, oede- 
ma, swelling, outgrowth (on plants)’ < *kuhz-Il-ehz-. 

The different stem formations go back to an */-stem. Since kéhzul would 
have given ON holl by PGm. loss of the labial after *6 (cf. ON sdl < *séhzul) 
and *kawela- < *khzuel- would have resulted in ON **kdil by lenghtening of 
the intervocalically lost *w, ON haull must have developed from *haul- < 
*hawul- < *khzuJ-. This root form can have developed from any case form 
with a vocalized *1, e.g. dat. pl. *khzu-J-mis. Assuming that Dybo’s law oper- 
ated in the genitive and accusative, and that the laryngeal was vocalized 
before consonantal *u, the complete paradigm is expected to have devel- 
oped as follows: nom. kéhzu/ > *hdl, gen. *khul-6s > *kulaz, loc. *kh2uéli > 
*kaweli, etc. Note that the nominative form possibly is continued by ON hdll 
m. ‘hill, bump in a rope’, Far. hdllur m. ‘round hill’, Nw. dial. hole 
‘ridge-shaped hill’. ON Avail m. ‘hill’, on the other hand, is explained as re- 
sulting from *hdall by Magnisson 1989: 359, and thus implies a variant 
*hdala- < *kehzu-ol-. 


*hauna- m./n. ‘scorn, humilitation’ — Go. hauns adj. ‘base’, MDu. hoon n. 
‘id.’, Du. hoon c. ‘id.’, G Hohn m. ‘id.’ > *kohzu-no- (DRV) — Latv. kduns m. 
‘shame’ < *kohzu-no-. 

Derived from a verbal root *kehzu-, see *hawén- 1. Also cf. OE héan adj. 
‘low, mean, humble’ < *hauna-. 


*haupa- m. ‘pile, heap’ — OE héap m. ‘id.’, E heap, OFri. hap m. ‘id.’, OS hop 
m. ‘id.’, Du. hoop c. ‘id.’, OHG houf m. ‘id.’ > *koHup-n6- / *kouHp-no- (IE) — 
Av. kaofa- m. ‘mountain, hump’ < *koupH-o-; Olr. cuian ‘pile’ < *kou(H)p-no-; 
Lith. kaiipas < *koup(H)-o-, OCS kups m. ‘heap’, SCr. kiip m. ‘heap, crowd’ < 
*kouH p-o-; Lith. kupd f. ‘pile, bunch’ < *kuHp-ehz-. 
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An a-stem probably continuing Pre-Gm. *hauppa- < *kouHp-no-. Alterna- 
tively, it may continue the full-grade root *kehz,3up- of the ablauting n-stem 
*hupan-, which implies a paradigm *k(é)uHp-on, gen. *kuHp-n-os. In general, 
the position of the laryngeal is difficult to determine. Av. kaofa- points to 
*koupH-o-, but the Slav. material is suggestive of a form *kouHp-o-; it there- 
fore seems likely that metathesis occurred in Iranian (cf. Skt. Saphd- m. 
‘hoof, YAv. safa- m. ‘hoof, horse-shoe(?)’ < *KopH-o- vs. PGm. *h6fa- ‘hoof < 
*koHp-o-). 


*haupan- m. ‘testicle’ — OFri. hatha, hotha m. ‘id.’, MDu. hode m. ‘id.’, OHG 
hédo m. ‘id.’, MHG héde m. ‘id.’, G Hode m. ‘id.’ > *kout-on-(?) (EUR?) — Lith. 
kutys m. ‘pouch’ < *kut-io-; Lat. cunnus m. ‘vagina’ < *kut-no-; W cwd m. ‘bag, 
sack’ < *kut-o-? 

A word usually reconstructed as *hupan- on the basis of OFri. hotha. The 
OHG scribal variant haodo, on the other hand, points to *haupan-, and has 
therefore been separated from *hupan- (EWAhd: IV, 1084f.). Since, howev- 
er, OFri. also has a variant hatha, it seems better to derive all of the attested 
forms from *haupan-, especially since PGm. *au gives rise to Old (West) 
Frisian spelling variants @ and 6 more often, cf. brdd ~ brdd ‘bread’ < 
*brauda-; dad ~ ddd ‘dead’ < *dauda-; grat ~ grot ‘great, big’ < *grauta- etc. 


*hauzjan- w.v. ‘to hear’ — Go. hausjan wv. ‘id.’, ON heyra wuv. ‘id.’, Far. 
hoyra wv. ‘id.’, Elfd. dra ww. ‘id.’, OE hieran wv. ‘id.’, E to hear, OFri. héra 
wv. ‘id’, OS hérian w.v. ‘id.’, Du. horen w.v. ‘id.’, OHG horran, horen wv. ‘id.’, 
G horen w.v. ‘id.’ = *hzkous-ie- (1E?7) — Gr. dxovw ‘to hear, obey’ < 
*h2kous-ie-. 

The word has often been explained as a compound from *h2k- ‘sharp’ and 
*hze/ous- ‘ear’, but the Hsch. gloss devel, apparently a Cypriotic form 
meaning ‘he/she watches, observes’, is irreconcilable with this etymology. 


*haweén- 1 wv. ‘to mock’ — ON hd wv. ‘to tease’, Icel. hd w.v. ‘to disdain’, 
Nw. hd w.v. ‘to mock, tease’ = *khzu-ehi- (NEUR) — Lith. kuvétis ‘to be 
ashamed’ < *khzu-ehy-. 

The stative verb *hawén- served as the basis for ON hdd n. ‘mockery’ < 
*hawépa- and - at an earlier stage - Go. hauns ‘base’, OE héan ‘humble, mis- 
erable’ < *hauna-, which again gave rise to OE hienan, OFri. héna, OS 
gi-hénian, OHG hdnen ww. ‘to scorn’ < *haunjan- and OHG hénida, OS 
hon(i)tha, MDu. hoonde ‘scorn’, OFri. ha@nitha f. ‘indictment’ < *haunip6-. See 
also *hauna-. 


*hawén- 2 w.v. ‘to observe’ — Nw. hd w.v. ‘to notice, sense, be aware of’, OE 
hawian w.v. ‘to view, look, observe, regard, survey, inspect’ > *kouhy-eh1- 
(IE) — Skt. d-kuvdate ‘to intend to’ < *kuhy-e-; Gr. koéw ‘to pay attention to, 
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perceive, hear’, Lat. caved ‘to take care, beware’ < *kouh;-éie-; OCS Ccuti ‘to 
sense, notice’, ORu. ¢uti ‘to feel, hear, know’; SCr. ¢iiti ‘to hear’ < *keuhz-. 

Averb without a generally accepted reconstruction. It is attested only as 
OE hawian and - to my mind - Nw. hd. Neither of these formations is conclu- 
sive as to whether we must reconstruct *hawén- or *héwén-, however. In 
view of Latv. kavét ‘to prevent’, the former option is preferable. I therefore 
assume that the Germanic stative was created to an unattested adjective 
*hawa- < *kduhr-o-, cf. Skt. d-kava- adj. ‘not stingy’, Gr. &vaxKdis adv. ‘atten- 
tively, heedfully’. 


*hawo- f. ‘hide’ — ON hd f. ‘id. > *kouH-ehz- (EUR). 
An 6-stem related to *hudi- ‘hide, skin’ (q.v.). 


*hawwan- s.v. ‘to hew, chop’ — ON hoggva s.v. ‘id.’, Far. hggga s.v. ‘id.’, Elfd. 
ogga s.v. ‘id.’, OE héawan s.v. ‘id.’, E to hew, OFri. hawa, hauwa sv. ‘id.’, OS 
hauwan sv. ‘id.’, Du. houwen s.v. ‘id.’, OHG houwan s.v. ‘id.’, G hauen s.v. ‘id.’ 
= *kduhz-e- (1E) — ToAB kaw- ‘to kill’ < *kehzu-; Lith. kduti (kduna) ‘to 
murder, beat, hew’, Latv. katt ‘to fight’ < *ke/ohzu-; OCS kovati, Ru. kovat’ 
(kuju) ‘to forge, hammer’, SCr. kovati ‘to forge, shoe’ < *kouh2-eh2- (with 
laryngeal metathesis). 

An old o-grade intensive verb. See also *hauja- ‘hey’ and *hajan- ‘to 
pound’. 


*hazjan- w.v. ‘to praise’ — Go. hazjan w.v. ‘id.’, OE herian, herian, hergan 
w.v. ‘id’, ME herien w.v. ‘id.’ => *Khys-ié- (IE) — Skt. Sasti ‘to teach, instruct; to 
punish, chasten; to command, order’ < *Kehis-; ToA kasifin- ‘to scold’ < 
*Khys-. 

A ie-verb to a PIE root present 3sg. *Kéh;s-ti, 3pl. *khis-énti. Also cf. OHG 
harén ww. ‘to cry, call’ < *hazén- < *Khys-éh1-. 


*helan- s.v. ‘to conceal, hide’ — OE helans.v. ‘to conceal, hide; cover’, OFri. 
hela s.v. ‘to hide, conceal’, OS helan s.v. ‘id.’, MDu. helen s.v. ‘to hide, fence’, 
Du. helen w.v. ‘to fence’, OHG helan s.v. ‘to conceal, hide’, G hehlen s.v. ‘to 
fence’ => *Kél-e- (IE) — Lat. occuld ‘to hide, conceal’, Olr. ceilid, MW kelu ‘id.’ 
< *Kél-e-. 

A strong verb whose original meaning probably was ‘to cover’, for which 
see *helma-. Related to *héli-. 


*héli- adj. ‘deceitful’ — MLG hal adj. ‘hidden’, OHG hali adj. ‘smooth, slip- 
pery, weak’, MHG hel(e) adj. ‘concealing; concealed’ (DRV). 

A vrddhi-gerundive to the strong verb *helan- ‘to conceal’ (q.v.). The 
meaning ‘slippery’ as found in WGm. is unexpected, but may have devel- 
oped from ‘trecherous’. With the same semantic shift, cf. ON Adil, Far. hdlur 
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adj. ‘slippery’ < *héla-, which is derivationally parallel to e.g. *wéta- ‘wet’ 
(q.v.). 


*helma- m. ‘helmet’ — Go. hilms m. ‘id.’, ON hjalmr m. ‘id’, Far. hjdlmur adj. 
‘id.’, OE helm m. ‘id.’, OFri. helm m. ‘id.’, OS helm m. ‘id.’, MDu. helm m. ‘id.’, 
Du. helm c. ‘id.’, OHG helm m. ‘id.’, G Helm m. ‘id.’ > *Kel-mo- (DRV) — Close 
to Skt. §drman- n. ‘shelter, cover’ < *Kel-mn-. 

A derivation to the root of the strong verb *helan- (q.v.) in the meaning 
‘to cover’, cf. OE helan ‘to hide; cover’. 


*helman- m. ‘rudder’ — ON hjalm-vgir m. ‘id.’, Far. hjdlmi m. ‘transverse 

tiller’, OE helma m. ‘id.’, E helm, MDu. helm m. ‘handle’ > *kelH-mon- (IE) — 

Lith. kélmas m. ‘tree-stub’ < *kelH-mo-; OPru. kalmus ‘stick’ < *kolH-m-. 
Probably related to *halma- ‘blade of grass’ and *halan- ‘tail, tip’. 


*helpan- s.v. ‘to help’ — Go. hilpan s.v. ‘id.’, ON hjalpa s.v. ‘id.’, Far. hjdlpa s.v. 
‘id.’, Elfd. jdpa s.v. ‘id’, OE helpan s.v. ‘id.’, E to help, OFri. helpa s.v. ‘id.’, Du. 
helpen s.v. ‘id.’, OHG helfan s.v.‘id.’, G helfen s.v. ‘id.’ (NEUR?). 

A verb without a clear etymology. In view of the potential cognate Lith. 
Selpti (Selpit) ‘to help’, it is tempting to assume that *helpan- continues 
*Kélp-e-, and adopted its geminate from the expected iterative *hulpon- < 
*Klp-néh2-. No such iterative is attested, however, and I wonder whether 
Selpti cannot have been borrowed from a lost Slavic root *elp- (cf. OCS 
xlaps ‘servant’, Ru. xoldp ‘id.’, Pol. chtop ‘peasant’ < PSlav. *xolpe << PGm. 
*halpa-) that itself again was borrowed from PGm. *helpan-. With the oc- 
currence of yet another irregular correspondence, viz. Lith. gélbéti ‘to help’ 
<*gelb-, the etymological problems become even more complex. 


*hemero- f. ‘hellebore’ — OHG hemera f. ‘id.’, MHG hemere, hemer f. ‘id.’, G 
dial. hemern pl. ‘id.’ > *kem-er-eh2- (NIE) — Gr. Ka&pwapos, Kdppapos m. 
‘larkspur, aconite’ < *kam(m)ar-o-; Lith. kémeras ‘hemp agrimony, burr 
marigold’, RuCS cemers ‘hellebore’, Ru. dial. ¢émer ‘crown, forelock, head- 
ache, belly-ache, horse’s disease, poison’, SCr. cémér ‘venom, anger’ < 
*kemero-. 

The Baltic and Germanic forms can be reconciled into a reconstruction 
*kemero-, *-eh2-. Gr. Kapapos, KaLWapOSG, on the other hand, cannot, as it 
displays unexpected a-vocalism and an irregular alternation of single and 
double p. As a consequence, it is possible to assume that the word was not 
inherited from PIE, but rather adopted from an indigenous European lan- 
guage. Notably, a Mediterranean non-IE *a appears to correspond to a 
Northern European *e, like in the case of *beura- ‘bull’ and *ebura- ‘boar’. 
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*hemina- ~ *hemna- m. ‘heaven’ — Go. himins m. ‘id.’, ON himinn m. ‘id.’, 
Far. himin m. ‘id.’, OE heofon m. ‘id.’, E heaven, OFri. himel m. ‘id.’, OS himil, 
heban m. ‘id.’, ODu. himil m. ‘id.’, Du. hemel c. ‘id.’, OHG himil m. ‘id.’, G 
Himmel m. ‘id.’ > *hzeK-mon- (IE) — Skt. d§man- m. ‘stone, rock, sling-stone; 
thunderbolt’, YAv. asman- m. ‘stone, sling-stone; heaven’, OCS kamy, Ru. 
kdmen’, SCr. kamén m. ‘stone’ (< *kehz2-mon- by metathesis), Lith. akmud m. 
‘stone’, Gr. &kptwv m. ‘anvil, meteorite, sky’ < *hzeK-mon- (depalatalization in 
BSI. before -m-). 

The origin and derivation of the word for ‘heaven’ are not entirely evi- 
dent. Within Germanic, the dialectal difference between Go. himins, ON 
himinn on the one hand, and OE heofon, OS heban on the other, seems to 
point to two differen stems, viz. *hemina- and *hemna-. The alternative is to 
assume that *hemina- was syncopated to *hemna- in both Old English and 
Old Saxon, thus offering potential proof for a dialectal subclade. Still, it is 
probably more attractive to think that both stems split off from the oblique 
cases of a paradigm nom. *hem6d, gen. *hemnaz, dat. *hemeni. The continen- 
tal WGm. forms with / have been explained as resulting from dissimilation 
of *hemina- to *hemila- (thus already Braune 1891: 94) and by lexical in- 
fluence from *sdel- ~ *sunndn- ‘sun’ (Wachter 1997: 18). 

On the PIE level, the Germanic word is usually analyzed as a distorted 
continuant of *hzéK-m6n, gen. *h2k-mn-6s, loc. *h2K-mén-i (cf. Ltthr 2000: 
79), which presumably meant ‘heavenly vault’ in view of Gr. &kpwv, which 
meant ‘meteorite’ (“chip from the vault”) and ‘anvil (on which the Thunder 
God hit with his hammer)’. Since the regular outcome of this word in Gm. 
would be *ahmon, *humnaz, *meni (initial *hm- does not exist in Gm.), it 
seems likely that the paradigm was remodeled into *hemd, *hemnaz, 
*hemeni on the basis of the genitive form. 

Also cf. OHG himilizi, MHG himelz(e), MLG hemelte n. ‘ceiling’, Du. 
ge-hemelte n. ‘palate’ < *(ga-)hemilatja-. 


*héra- n. ‘hair’ — ON har n. ‘id’, Far. har n. ‘id.’, Elfd. dr n. ‘id’, OE hérn. 
‘id.’, E hair, OFri. hér n. ‘id.’, OS har n. ‘id.’, Du. haar n. ‘id.’, OHG har n. ‘id.’, G 
Haar n,. ‘id.’ > *Kés-r6- (IE) — Hitt. ki§zi ~ ki¥anzi ‘to comb, card’ < *kés-ti, 
*ks-énti; OCS Cesati ‘to scratch, pluck’ < *kes-ehz- etc. (see *hezdon- for more 
cognates). 

The word has been derived from *hezra- < *Kes-ro- by Gasiorowski 2012, 
who assumes pre-rhotic loss of *z and compensatory lengthening of the 
preceding vowel. It is possible, too, however, that the original form was 
*Kés-ro- with a lengthened grade, cf. Olr. cir f. ‘comb’ < *Kés-rehz-. The word 
served as the basis for OE hzring, héring, OFri. héring, Du. haring, OHG 
haring, G Hering m. ‘herring’, a fish named after its many thin, hair-like 
bones (for the suffix, cf. E whiting, Du. wijting < *hwitinga-). 
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*herdo- f. ‘herd’ — Go. hairda f. ‘id.’, ON hjord f. ‘id.’, OE heord f. ‘id.’, E herd, 
OHG herta f. ‘herd; order, queue’, G Herd f. ‘herd’ > *kerd*-eh2- (IE) — OCS 
créda f. ‘order, herd’, Ru. ceredd f. ‘sequence, file, dial. herd of cattle’, SCr. 
créda f. ‘turn’ < *kerd-eh2-; OPru. kérdan ‘time’ < *kerd'-o-; Skt. S§drdha- m. 
‘host’, YAv. sarada- m./n. ‘species, sort (of cattle)’, Lith. keFdZius, skeFdZius m. 
‘herdsman, shepherd’ < *(s)kerd'-o-. 

A feminine whose original meaning in view of OHG herta and OCS ¢réda 
‘order, herd’ must have been ‘queue’. Also cf. Go. hairdeis, ON hirdir, OHG 
hirti m. ‘herdsman’ < *herdja- < *(Klerd-io-. 


*hermjan- w.v. ‘to rest’ — MDu. hermen w.v. ‘id.’, OHG hirmen w.v. ‘id.’, MHG 
hirmen ww. ‘id.’, G Swi. (ge-)hirmen ww. ‘id.’ = *KermH-ie-(?) (IE?) — Skt. 
Sramyati ‘to be weary’ < *KrmH-ie-. 


*her(r)an- m. ‘hinge’ — ON hjarri m. ‘id’, Icel. hjari m. (‘geographical pole, 
hinge’), Far. hjgrri f. ‘hinge’, OE heor(ra) m. ‘id.’, ME herre ‘id.’, MDu. harre, 
herre f. ‘id.’, Du. har ‘hinge, fissure’ > *kérH-on- (EUR). 

Beside the masculine word, there is a feminine formation, cf. ON, Icel. 
hjara, Far. hjgrra f. ‘hinge’ < *her(r)on-. The ON form hjara is usually taken 
to be a misspelling of *hjarra (cf. De Vries 1962: 232), but the originality of 
the single r is supported by Icel. hjara (as well as hjari). Therefore, the 
standard reconstruction *herz- cannot be maintained, and must be replaced 
by an n-stem with consonant gradation, ie. *herd, *herraz < *kér-on, 
*k(e)r-n-ds. A zero grade form *hurran- has been suggested for OSw. 
hurraka f. ‘hinge’, but the derivation of this compound is debated. 

Outside Germanic, the cluster may be related to Lith. kdrti ‘to hang’ < 
*korH- (cf. Holthausen 1934: 156; Franck 1949: 232). Equally plausible, 
however, is the connection with *hurdi- ‘door’ (q.v.), Lat. cratis f. ‘construc- 
tion of wickerwork, hurdle’ < *krh2-ti-. 


*hersan- ~ *herzan- m. ‘brain’ — ON hjarni m. ‘id.’, Nw. hjerne, dial. hjarre 
m. ‘id.’, Elfd. ienne m. ‘id.’, ME hernes ‘id.’, E obs. harn(s) ‘id.’, MDu. hersene m. 
‘id’, Du. hersenen, hersens pl. ‘id.’ > *Kérhz-s-on- (IE) — Skt. Siras-, gen. 
Sirsnds n. ‘head, top’, YAv. sarah- n. ‘head’, M/NP sar ‘id.’, Oss. szr ‘id.’ < 
*Kfh2-es-; Gr. Kapa n. ‘head’ < *Kr-h2-es-n- and Képas n. ‘horn, for blowing 
and drinking’ < *Ker-h2-s-; Lat. cerebrum n. ‘brain’ < *Kerh2-s-ro-. 

In Proto-Germanic, the word for ‘brain’ was inflected as nom. *hers6, gen. 
*herznaz from quasi-PIE *Kerh2-s-6n, *K(e)rhz-s-n-ds. The allomorphy was 
given up in the daughter languages, something that is most evident in Old 
Norse, where the nominative give rise to hjarsi, hjassi m. ‘crown of the head’ 
< *hersan-, the genitive to hjarni < *herznan-. The latter stem additionally 
gave rise to the collective formation OHG hirni, MHG hirne, MLG herne, G 
Hirn, Gehirn n. ‘brain’ < *(ga-)herzn-ja-. MDu. hersene < *hersnan- and Nw. 
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hjarre < *herzan-, on the other hand, arose as contamination forms of dif- 
ferent cases. Also note Du. hoorn-dol adj. ‘mad’, whose first element theo- 
retically can be derived from a zero-grade stem *hurzn- < *Krhz-s-n-. 


*hersja(n)- m. ‘millet’ — ON hirsi n. ‘id.’, MDu. herse, heerse f. ‘id.’, OHG hirsi 
m. ‘id.’, G Hirse m. ‘id.’ > *Kerhy-s-io(n)- (IE) — Hitt. karag- n. ‘wheat, em- 
mer-wheat’ < *Krhi-s-; Lat. Cerés f. ‘goddess of grain’ < *Kerh;-es-; Gr. 
Kopévvuult ‘to satiate, feed’ < *Korhis-; Lith. Sérti (Seriti) ‘to feed’ < *kerhy-ie-. 

A word created with the collective suffix *-io- to the original neuter 
s-stem attested as Hitt. karas-. The latter form is usually connected to 
*gersto- ‘barley’ < *g*ersd-, and has hence been reconstructed as *g*rsdb- 
(see Kloekhorst 2008: 444), but the link with *hersja(n)- ‘millet’ is more 
straightforward. 


*herton- n. ‘heart’ — Go. hairto n. ‘id.’, ON hjarta n. ‘id’, Far. hjarta n. ‘id’, 
Elfd. jarta n. ‘id.’, OE heorte n. ‘id.’, E heart, OFri. herte f. ‘id.’, OS hertan. ‘id’, 
Du. hart n. ‘id.’, OHG herza n. ‘id.’, G Herz n. ‘id.’ > *Kerd-n- (1E) — Hitt. ker~ 
kard(i)- n. ‘heart, center, core’ < *Kér, *Krd-; ToA kri m. ‘will; worry’, ToB 
kdryani pl. ‘heart’ < *ird-ion-; Skt. hfd-, OAv. zarad- n. ‘id.’, Oss. zerdz ‘id’ < 
*ghrd-; Arm. sirt ‘id.’ < *Kérd-; OPru. seyr ‘id.’ < *Kér-; Lith. Serdis f. ‘core, ker- 
nel, pith’ < *Kerd-; Lith. Sirdis f. ‘heart; anger’, Latv. sifds f. ‘id.’ < *Krd-; OCS 
srodoce, Ru. sérdce, SCr. sce n. ‘heart’ < *Krd-ik-io-; CS srédb, srédi, Ru. 
poseredi, dial. seredb, SCr. sred, dial. sredi ‘middle’ < loc. *Kerd-(e)i; SCr. std 
m. ‘anger’ < *Krd-o-; Gr. kip n. ‘heart’ < *Kér(d)-; Lat. cor, cordis n. ‘id.’ < 
*Krd-; Olr. cride n. ‘id.’, W craidd ‘center’ < *Kra-. 

An old IE word, originally inflected as nom. *kér (< *Kérd), gen. *Krd-ds. 
See also *harta-. The initial *g* of the Indo-Iranian forms is unexplained. 


*herpa- m. ‘hearth’ — OE heord m. ‘id.’, E hearth, OFri. herth m. ‘id.’, OS 
herth m. ‘id.’, Du. haard c. ‘id.’, OHG herd m. ‘id’, G Herd m. ‘id.’ > *kérh3-to- 
(NEUR). 

A to-stem created to the root *kerh;- ‘to burn’, for which see *hurja-. 


*herpra- n. ‘intestines’ — Go. hairpra n.pl. ‘intestines, bosom’, OHG 
smala-herdar ‘small intestine, gut’ (GM). 
Also cf. ON hredjar f.pl. ‘scrotum’ < *harpj6-(?). 


*heru- m. ‘sword’ — Go. hairus m. ‘id.’, ON hjgrr m. ‘id.’, OE heoru, heoro, 
hioro m. ‘id.’, OS heru-dr6érag adj. “sword-bloody” => *Ker-u- (1E) — Skt. §dru- 
m. ‘projectile, spear, arrow’. 

An Indo-European term for some kind of projectile. 
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*heruta- m. ‘stag, hart, deer’ — ON hjortr m. ‘deer’, Far. hjgrtur m. ‘id.’, Elfd. 
juort m. ‘id.’, OE heorot, heort m. ‘hart, stag, male deer’, OS hirut m. ‘stag’, Du. 
hert n. ‘deer’, OHG hiruz, hirz m. ‘id.’, G Hirsch m. ‘stag, hart, deer’ (IE/EUR) — 
Lat. cervus m. ‘stag, deer’; OW caru, MW carw ‘deer’ < *Kér-u-s, gen. *Kr-u-6s. 

A formation created to the PIE root *Kr- ‘horn’ with the Germanic animal 
suffix *-ut(a)- (cf. *albut- ‘swan’ and *hurnuta/o- ‘hornet’). There is no 
compelling reason to reconstruct a stem with a *hz, as e.g. in Gr. Kepads adj. 
‘horned’, although this has been done in view of the long vowel of the ON 
hritr ‘ram’ < *hrita-, which has been reconstructed as *kr-uhz-do- (Nuss- 
baum 1986: 17). The latter word, however, is actually derived from PGm. 
*hreutan- ~ *hritan-, cf. ON hrjdta, OE hritan ‘to snore’, as is further sup- 
ported by e.g. Nw. dial. rut, rjot m. ‘grumbler’. For the semantics, cf. E to rout 
‘bellow, low, moo’. 


*herzna- n. ‘hard snow’ — ON hjarn n. ‘id.’, Nw. hjdrn f. ‘id.’ > *Kers-no- 
(NEUR) — Close to Lith. Sefksnas m. ‘hoarfrost’, Latv. sérsna f. ‘id.’ < 
*sers-nehz- (= Nw. hjdrn) and Ru. dial. serén, séren m. ‘crust of ice’ < 
*Kers-n-o/eh2-; with a zero grade: Lith. sif?kSnas m. ‘hoarfrost’ < *Krs-no-. 

A Germanic and Balto-Slavic isogloss. Within Germanic, possible cognates 
are Nw. dial. jorr m. ‘layer of ice’ < ON *hjorr < *herz(n)u- < *Kers-(n)u-. G 
Hornung ‘February’ has also been adduced, as it could continue 
*hurznungon- (Hirt 1897: 232-3). 


*hesan- ~ *hazan- m. ‘hare’ — ON héri m. ‘id.’, Icel. héri m. ‘id’, Nw. hare, 
dial. jase m. ‘id.’, OSw. heri m. ‘id.’, Sw. hare m. ‘id.’, Elfd. eri m. ‘id.’, ODa. 
hare ‘id.’, Da. hare ‘id.’ (>> Far. hara), OE hara m. ‘id.’, E hare, OFri. hasa m. 
‘id.’, OS haso m. ‘id.’, MDu. hase m. ‘id.’, Du. haas c. ‘id.’, OHG haso m. ‘id.’, G 
Hase m. ‘id.’ => *Kes-on- (tE) — Skt. §asd- m. ‘hare’ (with assimilation of *&..s 
to *&..§), Khot. saha-, MP sahdég, Pash. sée ‘id.’ < *Kes-o-; Lat. cdnus ‘id.’, OPru. 
sasins ‘id.’ < *Kas-no-; W ceinachf. ‘hare’ < *Kas-n-ih2- (+ -ach). 

The alternation between WGm. *hasan- and Anglo-Nordic *hazan- points 
to an originally mobile paradigm *hazo, gen. *haznaz < *kds-6n, *kas-n-6s 
(cf. Schaffner 2001: 528, 544-6). The Nw. dial. form jase further implies an 
ablauting stem *hesan-, which probably was associated with the strong 
cases. If it was not introduced analogically (thus proving that the IE ablaut 
was still productive), the e-grade form can only be reconciled with the 
a-vocalism by setting up a paradigm *khiés-6n, gen. *Khis-n-ds or rather 
*Kes-on, *Ks-n-os (under the assumption of a schwa secundum in the ze- 
ro-grade forms). The ablaut of ON heri is ambiguous: it may continue 
*hazan- with z-mutiation, but the Icel. form héri points to *hezan- > *hjazi > 
hjeri (with a-breaking and r-mutation). Note that the Germanic n-stem is 
paralleled by other formations with n-suffixes, cf. Lat. cdnus ‘hare’, OPru. 
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sasins ‘id.’ < *Kas-no- and esp. by W ceinach ‘hare’ < *Kas-n-ihz- (+ -ach). Re- 
lated to *haswa- ‘grey’. 


*heuhman- m. ‘mass, heap, multitude’ — Go. hiuhma m. ‘id.’ > *kéuk-mon- 
(IE). 

An mn-stem related to *hauha- ‘high’ and *huk(k)6n- ‘to bend down’. The 
form MLG hocke f. ‘haystack’ could theoretically have split off from a para- 
digm *heuhm6o, *hukkaz < *kéuk-mon, *kuk-mn-6s (with dissimilation of the 
m in the genitive). The alternative is to reconstruct an independent for- 
mation, quasi-PIE *kuk-néhz-. 


*heuja- n. ‘visible layer, appearance’ — Go. hiwi n. ‘surface appearance, 
complexion’, ON hyn. ‘the down of plants, hair, feathers’, Far. hyggj n. ‘film 
of fungus’, Nw. hy n. ‘fungus, downy beard, young grass’, OE hiw, héow n. 
‘shape, form, hue, color, fashion’, ME hue > *Kieh;-u-io- (DRV). 

Probably an early derivation from the base *Kieh1-u- as found in *héwja- 
‘bluish’ (q.v.). The form *heuja- probably developed from *kéu-id- < 
*kiehzu-id- by Dybo’s law. Also cf. Icel. hé n. ‘dew’, Da. dial. hi(e) ‘skin on 
milk’ < *hiwa-. 


*heupa/on- m./f. ‘rose hip’ — Icel. hjupa n., hjupur m. ‘id.’, Nw. dial. hjupa f. 
‘id.’, OSw. hjupon f. ‘id.’, OE héope f. ‘id.’, E rose hip, OS hiopo m. ‘id.’, MDu. 
hiepe, iepe, niepe f. ‘cornell’, OHG hiufo m. ‘rose hip’, MHG hiefe f. ‘id’ > 
*keub-on-(?) (NEUR?) — OPru. kadubri ‘thorn’. 

Also note MHG hiefalter, -olter ‘rose hip’, which has the productive 
tree-suffix -alter as in apfalter ‘apple-tree’ (< *apaldra/6-), mazalter ‘field 
maple’, reckholter ‘juniper’, wechalter, -olter ‘id.’, etc. No certain etymology: 
the only potential extra-Germanic cognate is OPru. kadubri, but the appur- 
tenance of this word has been doubted (cf. De Vries 1971: 257). Note the 
neuter gender in Icelandic, which can be old. 


*héwja- adj. ‘dark blue(?)’ — OE hawi, hewi, héawi adj. ‘blue, purple, grey, 
discolored’, E obs. haw adj. ‘blue, azure, bluish, dull leaden blue; livid’ > 
*Kiéhj-uo- (IE) — Skt. S§yavd- adj. ‘dark-brown, black-brown, dark’, YAv. 
siiduuarsan- prop. ‘having dark steeds’, MP siyd adj. ‘black’, NP siyah adj. 
‘id’, Oss. sau adj. ‘id.’ < *iehz-uo-; Lith. Syvas, OCS sive ‘gray’ < *Kihj-uo-. 

Within Germanic, the word is formally identical to OE -hdwe ‘visible’, the 
gerundive of OE hawian ‘to observe’ < *hawén- 2. The adjective OE h#wen 
‘blue’, on the other hand, with its *-ina- suffix seems to have been derived 
from a noun, possibly *hewe as implied by E obs. haw ‘nictitating mem- 
brane, third eyelid (of a horse, dog, etc.)’ < *héwja-. The whole cluster can 
thus be related to *heuja- (q.v.), which occurs with a meaning ‘shape’ as well 
as ‘membrane’. 
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*hezdon- f. ‘flax fibers’ — OE heord f. ‘hair’, heordan pl. ‘rope’, E hards, hurds 
‘the coarser parts of flax or hemp separated in hackling’, MDu. hede f. ‘flax 
fiber’ ‘id’, EDu. herde, heerde ‘id.’ > *kes-d*hy-ehz-? (IE) — Hitt. kigzi ~ 
ki§anzi ‘to comb, card’ < *kés-ti, *ks-énti; OCS Cesati ‘to scratch, pluck’, Ru. 
cesat’ (Cesit) ‘id.’, SCr. Césati ‘to scratch’ < *kes-ehz-; Lith. kasa f. ‘braid’, Ru. 
kosd ‘braid, plait’, SCr. kosa ‘hair, wool’ < *kos-eh2-; OPru. kexti ‘braided 
hair’; Alb. korr m. ‘cut with a sickle, harvest, reap’ < *kos-ro-. 

The word is usually connected to the PIE root *kes- ‘to comb, card’, which 
is defendable. The PGm. formation *hezd6- must then have acquired a 
*dhhz-extension, like e.g. *mizd6(n)- ‘reward’ < *mis-d*h;-ehz-. For the loss of 
*Z before *d in dialectal Germanic, see the same word. ON haddr m. ‘hair of 
the head’ < *hazda- is formally close, but continues an o-grade formation 
*kos-d'h-o-. Also cf. OFr. hart ‘rope’. 


*hi- pron. ‘this, these’ — Go. his* pron. ‘id.’ > *Ki- (IE) — Hitt. kin. ‘this’ < *Ki, 
Lith. Sis pron. ‘this’ (cf. Siafi-dien ‘today’, sf-met ‘this year’, §é ‘here’), OCS sb 
pron. ‘id.’ (cf. donv-sb ‘today’), Arm. sa pron. ‘id.’ < *Ki-; also in e.g. Gr. ofjtes, 
Alb. si-vjet ‘this year’ < *Ki-uet-es; Olr. cé ‘here’, Lat. -c(e) in ecce and hi-c < 
*Ke. 

A marginally attested pronoun. Gothic preserved the dat. himma, the acc. 
hina and the neut. hita. In West Germanic, the original instrumental form 
*hid < *Ki-ohy was preserved in some fixed phrases, e.g. OE héodzg, OS 
hiudiga, OHG hiu tagu, hiutu (G heute). See also *hiar ‘here’. 


*hiar adv. ‘here’ — Go. her adv. ‘id.’, ON hér adv. ‘id.’, Elfd. jar adv. ‘id.’, OE 
hér adv. ‘id.’, E here, OF ri. hir adv. ‘id.’, OS hér, hier adv. ‘id.’, Du. hier adv. ‘id.’, 
OHG hiar, hia adv. ‘id.’, G hier adv. ‘id.’ > *Ki-or (DRV). 

The North-West Germanic languages all point to *hiar from PIE *Ki-or 
(Kortlandt 2006), which contains the root *hi- < *Ki- ‘this’, cf. Lith. Sis ‘this’ 
and the suffix -ar as in *par ‘there’ < *to-r. The surfacing of the diphthong 
*ia as Go. é, ON é, OHG ia indicates that it merged with *é2 as early as the 
PGm. period (cf. Kortlandt 2006). Also note Go. hiri, which presupposes a 
more primary form *Ki-r plus an obscure suffix -i (< *-ihz?). 


*higén- ~ *hikén- wv. ‘to pant(?)’ — Nw. hika wv. ‘to long for’, Sw. dial. 
hikja ‘to pant’, Da. hige w.v. ‘to long for, wait for’, OE higian w.v. ‘to hie, 
haste, strive’, MDu. higen w.v. ‘to pant’, Du. hijgen w.v. ‘to pant’, obs. ‘to 
yearn’ (GM). 

A verb with a semantic range between ‘to pant’ and ‘to long for’ (cf. Du. 
snakken ‘to gasp for breath; to yearn’). The alternation of *hig- and *hik- can 
be due to infection with the geminate of the iterative *hikkon-, cf. Du. 
aan-hikken tegen ‘to postpone, procrastinate’). No further etymology: the 
connection with Skt. Sighrd- ‘fast’ and Ru. sigdt’ ‘to leap’ must be abandoned 
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because the original meaning was ‘to pant’ in Germanic. Also cf. the highly 
onomatopoetic Du. hikken, Fri. hikje ‘to hiccup’. 


*hihelon- f. ‘hoarfrost’ — ON héla f. ‘id.’, Elfd. ila f. ‘id.’ = *Ki-Kelh1-eh2-(?) 
(IE) — Lith. Salnd, Latv. salnaf. ‘light frost’, OCS slana, SCr. sldna f. ‘hoarfrost’ 
< *Kolhy-nehz-; Lith. Sditi (Sglu), Latv. salt ‘to freeze’ < *Ko(-n-)lh:-. 

The Germanic word looks like a reduplicated formation to the root *Kelh1- 
‘to be cold’, cf. Skt. sisira- ‘cold’ < *Ki-KJh;-o-. The underlying proto-form, 
however, would through PGm. *hihul-dn- result in ON **hjdl-a. For this rea- 
son, I reconstruct the word as *hiheldn- < *Ki-Kelh1-. Also cf. PGm. *hagla- 
‘hail’, which usually is assumed to be another, closely related reduplicated 
formation. Certainly unreduplicated is Du. hal n. ‘frozen soil’ < *hala- < 
*Kolhy-o- (cf. Lith. pd-Salas m. ‘id.’). 


*hindo- f.‘hind’ — ON hind f. ‘id.’, Far. hind f.‘id.’, OE hind f. ‘id’, E hind, OFri. 
hinde f. ‘id.’, OS hind-beri ‘raspberry’, Du. hinde c. ‘hind’, OHG hinta f. ‘id.’, G 
Hinde f. ‘id.’ > *Kem-teh2- (IE) — Gr. kepas, -&6o¢ f. ‘young deer, pricket’ < 
*Kem-nd-o-. 

A word probably derived from the PIE root *Kem- ‘hornless’, cf. Skt. §4ma- 
adj. ‘id.’ < *Kem-o-. Related to *hamala- ‘mutilated’ (q.v.). 


*hinkan- s.v. ‘to limp, hobble’ — OE hincian w.v. ‘id’, MDu. hinken wv. ‘id’, 
Du. hinken w.v. ‘id.’, OHG hinkan s.v. ‘id’, G hinken w.v. ‘id.’ > *kéng-e- 
(WEUR) — Olr. cingid ‘to tread, step, walk’, MW ry-gyng ‘to amble’ < *kéng-e-. 

Also cf. OE helle-hinca m. ‘devil’ and the zero-grade intensive OE 
huncettan wv. ‘to limp’ < *hunk-atjan-, which is based on a further unat- 
tested iterative *hunkon- < *kng-néh2-. Apart from Olr. cingid, *hinkan- is 
often connected to Gr. oxd(w ‘to limp’ < *skng-ie- and Skt. khaiijati ‘id.’ < 
*skeng-e- (cf. Seebold 1970: 255), but these forms are rather cognate with 
*skinkan- ~ *skankan- ~ *skunkan- ‘ham, shank’ (q.v.). 


*hinno- f. ‘thin skin, membrane’ — ON hinna f. ‘id.’, Far. hinna f. ‘id.’, Elfd. 
inna f. ‘id’, OE hion f. ‘meninx(?)’, NFri. hann ‘lobe of the brain’ > 
*kent-n-eh2-(?) (WEUR?) — Close to Olr. ceinn ‘head’, cenni pl. ‘scales’, W cen 
m. ‘skin’ < *ken(t)no-. 

The connection with PCelt. *ken(t)no- could imply a form *kent-nehz-, and 
indeed PGm. *hindnd- would have regularly given *hinno-. The existence of 
a dental is further supported by Far. hind f. ‘membrane, film’ < *hindo- (as 
well as Lat. cento n. ‘blanket, patched cloth’ if related). In view of Icel. himna 
f. ‘membrane, film, layer’ < *himno-, however, it may be preferable to recon- 
struct an mn-stem *kén(t)-mon, gen. *ken(t)-mn-6s, which would probably 
give PGm. *himm6, *hinnaz. Yet another possibility is to connect Nw. hime f. 
‘thin layer’ < *himon-, which could require the reconstruction of the para- 
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digm as *kéin-mon, *kin-mn-és. The root of the latter formation is irrecon- 
cilable with the Celtic forms, however. 


*hinpan- s.v. ‘to reach for’ — Go. hinpan s.v. ‘to catch’, OSw. hinna s.v. ‘to 
obtain’ > */ént-e- (EUR). 

The strong verb gave rise to some nominal derivations, viz. Go. hunps f. 
‘captivity’ < *hunpi-, OE hud, OHG hunda ‘booty’ < *hund6- and *handu- 
‘hand’ (q.v.). For a verbal cognate, cf. the iterative *hunton- ‘to chase, hunt’. 


*hitjo- f. ‘heat’ — OFri. hete f. ‘id.’, OS hittia f. ‘id.’, Du. hitte c. ‘id.’, OHG 
hizzea, hizza f. ‘id.’, G Hitze f. ‘id.’ > *kid-ieh2- (GM). 
Related to *haita- (q.v.). Also cf. ON hiti m. ‘heat’ < *hitan-. 


*hittjan- w.v. ‘to hit (upon)’ — ON hitta w.v. ‘to hit upon; to hit, strike; to 
meet’, Far. hitta w.v. ‘to meet; to come across’, Elfd. itta w.v. ‘id.’, OE hittan 
wv. ‘to hit upon, meet with’, MDu. hitten w.v. ‘to obtain; to succeed’ > 
*khzid'h1-néhz-? (IE?) — Lat. caedo ‘to cut, hew, fell’ < ?*khzeidhy)-e-. 

The derivation of the verb is not entirely clear, but it might have been 
created to an iterative formation *hittdn-. The formation is often assumed to 
be related to Lat. caedo, which would imply a Pre-Gm. form *khzeid-néhz-, 
but it is not impossible that the Latin verb continues *khz-ei-d"h;- ‘to make 
fall’, ite. a compound of *Khz-ei- (cf. Skt. Siydte ‘to fall’ < metathesized 
*Kihz-ié-) and *dhehz- ‘to put’. Similarly, W cwyddaw ‘to fall’, Bret. coezaff ‘to 
fall, happen’ may continue *khz-oi-d'h;-ehz-ie-, an extension of W -chiawr ‘to 
fall’ < *Khzi-o-. The original Germanic meaning seems to have been ‘to 
strike’, cf. the full grade form Far. hita wv. ‘to spank, beat’ < *hit-. 


*hiwiskja- n. ‘household’ — ON hyski n. ‘id.’, Far. huski, hyski n. ‘id.’, OE 
hiwisc n. ‘id.’, OS hiwiski n. ‘id.’, OHG hiwisci n. ‘id.’, MHG hiwisch(e) n. ‘id.’ 
(DRV). 

Derived from *hiwa-, for which see *hiwon-. 


*hiwon- n. ‘married couple, household’ — ON hju(n), hjd(n) n-pl., Far. hjun 
n.pl. ‘id.’, OE hiwan n.pl. ‘married couple, household members’, OFri. hidne, 
hitine, hine n.pl. ‘id.’, OS hiwun, hiun n.pl. ‘married couple’, MDu. huwe f. ‘id.’, 
OHG hiun, hiwen, hien n.pl. ‘id.’ > *Kei-uo- (IE) — Skt. §éva- adj. ‘dear, pre- 
cious, friendly’ < *Kei-uo-; Latv. siéva f. ‘wife’ < *Kei-uehz- (with unclear ac- 
centuation); Lat. civis m./f. ‘citizen’ < *Kei-ui-. 

A neuter plural n-stem *hiwono created to *hiwa- ‘marriage’, cf. Go. hei- 
wa-frauja m. ‘master of the house’, ON hy-byli n.pl. ‘homestead’, OE hiw-cund 
adj. ‘domestic’, G Hei-rat f. ‘marriage’. The singular is continued as MHG hie 
n. ‘household member’, Cimb. haje, pl. hajar, hair n. ‘child’. Also cf. *hiwiskja- 
and - on a deeper level - *haima-. 
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*hlah(j)an- s.v. ‘to laugh’ — ON hleja s.v. ‘id’, Far. laa w.v. ‘id’, Elfd. lda s.v. 
‘id.’, OS hlahan s.v. ‘id.’, Du. lachen s./w.v., MHG lachen wv. ‘id.’, G lachen wv. 
‘id.’ > *klok-ie- (NEUR) — Ru. klekotdt’ ‘to scream (of bird of prey)’. 

The meaning of Ru. klekotdt’ ‘to scream (of birds of prey)’ is especially 
close to the one of the iterative ON hlakka ‘to scream (of birds); to rejoice’ < 
*hlak(k)on- (q.v.), which may indicate that the root originally meant ‘to 
cackle’. Regarding form of the strong verb, the suffix alternation of ON hlzja 
< *hlahjan- vs. OS hlahan < *hlahan- is reminiscent of the one displayed by 
*hanhan- ‘to hang’. Perhaps, this alternation echoes the paradigm of an an 
old i-present 3sg. *klok-éi-ti, 3p]. *klok-i-énti. See also *hlahtra- and 
*hlogjan-. 


*hlahtra- m. (n.?) ‘laughter’ — ON Aldtr m. ‘id’, Far. Idtur m. ‘id’, OE 
hleahtor, hlehter m. ‘id.’, E laughter, OHG Iahtar, hlahtar n. ‘id’, MHG lahter 
n. ‘id.’ (DRV). 

A tro-formation derived from *hlahjan- (q.v.). 


*hlaiba- n. ‘bread’ — Go. hlaifs m. ‘id.’, ON hleifr m. ‘id.’, OE hidf m. ‘id.’, E 
loaf, OHG leip m. ‘id.’, G Laib m. ‘id.’ (GM). 

Possibly related to MLG lJeve-koke, MHG lebe-kuoche, G Leb-kuchen m. 
‘gingerbread’ < *hliba-kdkan-? No further etymology. The comparison with 
Gr. AiBavos m. ‘oven, furnace’ is spurious. 


*hlainjan- w.v. ‘to cause to lean’ — OE hlznan wvv. ‘id.’, E to lean, OHG 
leinen w.v. ‘id.’ (DRV). 

A late causative to *hlinén- (q.v.). Also cf. Go. hlain ‘hill’, ON hlein f. ‘pro- 
jecting rock, slope’ < *hlaina/o-. 


*hlaiwa- n. ‘barrow, funeral mound’ — Go. hlaiw m. ‘tomb, grave’, OE hlaw 
m. ‘id.’, OS hiéo m. ‘grave’, OHG /éo, hléo m. ‘id.’, MHG /é m. ‘id.’ > *Kloi-uo- 
(IE). 


A wa-stem to the root *Klei- ‘to be inclined’, for which see *hlinén-. 


*hlak(k)On- wv. ‘to laugh’ — ON hlakka wv. ‘to cry, scream (of eagles); to 
rejoice, exult’, OFri. hlakkia, hlakia wv. ‘id.’, WFri. laitsje w.v. ‘id’ > 
*klok-néhz- (DRV). 

The iterative 3sg. *hlakkopi, 3pl. *hlagunanpi to *hlah{j)an- (q.v.). OFri. 
hlakia and WFri. laitsje continue a variant *hlakon- with a secondary 
singulate. 


*hlankjan- ww. ‘to twist, turn’ — OE ge-hlencan w.v. ‘to braid’, MHG lenken 
W.. ‘to bend’ > *klong-éie- (GM). 
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Also cf. MHG, G link adj. ‘left’ < *hlinka-, OHG lanka, hlanka, MHG lanke f. 
‘thigh’ < *hlank6- (>> OFr. flanc) and ON hlekkr m. ‘chain, fetter’ < *hlanki-, 
OE hAlence f. ‘link’ < *hlankjo-. The extra-Germanic comparison with the 
marginally attested Lat. clingd, -ere ‘to gird’ (Paul. ex Fest.) or ‘to close’ 
(Isidore) < *kléng-e- and ToA klank ‘riding animal’, ToB klenke m. ‘vehicle’ 
(Adams 1999: 227) is doubtful. 


*hlanpojan- wv. ‘to rob’ — ON hlanna wv. ‘to rob’ (GM). 

A verb only attested in ON, but further supported by OHG J/anderi, OE 
hlddere m. ‘robber’ < *hlanp-arja- (cf. with an older suffix: ON hlenni m. ‘id.’ 
< *hlanpjan-) and OE hldd, ODu. hlotha ‘booty’ < *hlanbd- (Quak 1979). No 
clear etymology: hardly an n-infixed cognate of *hlapan- (q.v.). 


*hlapan- s.v. ‘to load’ — Go. af-hlapan s.v. ‘to burden, load down’, ON hlada 
s.v. ‘to pile up; build; load’, Far./ada s./w.v. ‘id.’, OE hladan s.v. ‘to heap, pile 
up, build, load’, E to load, OFri. hleda sv. ‘id.’, OS hladan s.v. ‘id.’, Du. laden 
w./sxv. ‘id.’, OHG Jadan, hladan s.v. ‘id.’, G laden s.v. ‘id.’ (NEUR) — Lith. kloti 
(kl6ju), Latv. klat ‘to cover’ < *klehz-ie-; OCS klasti ‘to put’, Ru. klast’ (kladi), 
SCr. arch. kldsti ‘to put’ < *kleh2-dthr-. 

The Balto-Slavic forms imply a root *klehz-, which means that the -d- in 
Germanic must be suffixal. Presumably, a t was added to the root when the 
original aorist *k/ot < *kléh2-t was reanalyzed as a perfect (cf. *stdd- ‘stood’ 
< *stéh2-t). This reanalysis must have taken place after the merger of *d and 
*0, but before the great sound shifts, as is implied by e.g. the nominal deriv- 
ative ON hlass n. ‘cart-load’ <*k/at-to- or *klat-so-. 


*hlauni- f. ‘loin, buttock’ — ON hlaun n. ‘id.’, Nw. dial. laun f. ‘id.’ > *Klou-ni- 
(1E) — Skt. Sroni-, YAv. sraoni- f. ‘buttock, hip’; OPru. slaunis ‘thigh’, Lith. 
Slaunis f. ‘thigh, hip’, Latv. s/atina, slaiine f. ‘hip’ < *Klouni- (*-(i)eh2-); Lat. 
cluinis m./f. ‘buttocks, haunch’, W clun f. ‘thigh’; with irregular loss of *u: Gr. 
KAdus f. ‘haunch’ < *Klon-i-. 

An old IE term for ‘thigh’. 


*hlaupan- s.v. ‘to jump, leap’ — Go. us-hlaupan ‘to leap forth, jump up’, ON 
hlaupa s.v. ‘to leap, jump; to run’, Far. leypa s.v. ‘to jump; to fall, tumble; to 
curdle’, Elfd. Jopa s.v. ‘to leap, run; to creep’, OE hléapan s.v. ‘to leap, jump, 
dance, run’, E to leap, OFri. hlapa s.v. ‘to walk, run; to flow’, OS hldpan s.v. ‘to 
run’, Du. lopen s.v. ‘to walk, run’, OHG /oufan, hloufan s.v. ‘id.’, G laufen s.v. 
‘id.’ (DRV) — Lith. klupti (klumpuw), Latv. klupt ‘to stumble’ < *klu-m-p-. 

A strong verb back-formed to the iterative *hluppon- (q.v.) < *klup-néhz-. 
The root-final p continues a Pre-Gm. geminate, for which cf. *hluppjan-. 
OFri. hlé€pa wv. ‘to call(?), summon(?)’ appears to continue the causative 
*hlaupjan-. 
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*hlauta- m. ‘lot’ — Go. hlauts m. ‘id.’, ON hlautr m. ‘id.’, OS hldt m. ‘id.’, OHG 
loz, hldz m. ‘id.’ (DRV). 
An o-grade formation to *hleutan- (q.v.). 


*hlefan- s.v. ‘to steal’ — Go. hlifan s.v. ‘id.’ > *klép-e- (EUR) — Identical to 
Lat. clepo, -ere ‘id.’; further cf. Gr. KAémtw ‘to steal’ < *klep-ie-; Olr. cluain f. 
‘deceit’ < *klop-ni-; Cz. klopa f. ‘lapel, flap’ < *klop-ehz-; OPru. au-klipts ‘con- 
cealed’ < *-klp-to- (with secondary zero-grade -i-?). 

A strong verb derived from a European root *klep-. Also cf. Go. hliftus m. 
‘thief < *k/ep-tu- with an agentive tu-suffix (for which cf. *werdu- ‘host’). 


*hleuman- m. ‘hearing’ — Go. hliuma m. ‘id.’, ON Aljémr m. ‘sound, tone’, 
Far. [j6mur m. ‘id.’ > *Kléu-mon- (IE) — Identical Av. sraoman- n. ‘hearing’. 

A mn-stem created to the PIE root *Kleu-, for which see *hleupa- and 
*hluda-. Also cf. OHG liumunt, hliumunt m. ‘reputation’, Skt. Srémata n. ‘id.’ < 
*Kleu-mn-to-. 


*hleutan- s.v. ‘to obtain by lot’ — ON hljota s.v. ‘to get, obtain; must’, Far. 
Ijdta s.v. ‘to get as one’s share; to be obliged, compelled to’, OE hléotan s.v. 
‘to cast lots; to obtain by lot’, OS Aliotan s.v. ‘to acquire, receive’, OHG liozan, 
hliozan s.v. ‘to draw lots’, MHG liezen s.v. ‘to draw lots; to soothsay, perform 
magic’ => *kléuHd-e- (NEUR) — Lith. kliuti (kliivu) ‘to stick’, Latv. kJit ‘to 
become, succeed’ < *kleuH-; Latv. k/ditas m. ‘fate’ < *kleuH-to-. 

A strong verb apparently created to a Germanic and Baltic root *kleuH-. 
The root-final dental of the Germanic verb is probably etymologically dis- 
similar from the dental of Lith. kliudyti (kliudad) ‘to stick’, -dyti < *-d'hy-eie- 
being a productive verbal suffix. It is possible to speculate that the German- 
ic t¢ continues the root *dh3- ‘to give’. The underlying stem *kleuH-dh3- 
would then originally have meant ‘to give by lot’. 


*hleupa- n. ‘listening’ — Go. hliup* n. ‘hearing’, ON Aljdd n. ‘listening; si- 
lence; sound’, Far. /jod n. ‘id.’, Elfd. Jiuod f. ‘sound’ = *Kleu-to- (IE) — Av. 
sraota- n. ‘listening’. 

A to-stem derived from the PIE root *Kleu- ‘to listen’. See also *hluda-. 


*hleuza- n. ‘cheek’ — ON hlyr n. ‘cheek; bow of a vessel; flat of an axe’, Icel. 
hlyr n. ‘cheek; bow of a vessel; flat of an axe’, OE hléor n. ‘cheek, face’, OS 
hlior n. ‘cheek’, MDu. lier n. ‘cheek, cheekbone’ > *k/éus-6- (IE?). 

In view of the potential etymological link with *hlusén- ‘to listen’, the 
word is usually taken to have originally denoted the area around the ears. A 
typological parallel is provided by Olr. cluas f. ‘hearing; ear’ < 
*Klou-sth2-eh2-. 
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*hlewa- n. ‘shelter (from wind)’ — ON hlé n. ‘shelter, lee’, OE hléo(w) n. ‘id.’, 
ME /é ‘id.’, OFri. hii m./n.? ‘id.’, OS hléo n. ‘concealment’, EDu. lije ‘lee side’, 
Du. lij-zijde ‘id.’ > *Kleh1-u6- (IE). 

Also cf. the derived adjective ON hlyr ‘mild, warm’, OE hliwe, hléowe 
‘warm, sheltered’, E Jew ‘lukewarm’, MDu. lieu, Du. luw ‘sheltered’ < *hleuja-. 
The word is not ablauting with *hléwa- (q.v.) < *Kleh1-uo-, as the regular 
zero grade *K/h1-uo- would never have resulted in PGm. *hlewa-. It is likely, 
therefore, that the short *e of *hlewa- arose from *é due to Dybo’s law of 
pretonic shortening. 


*hléwa- adj. ‘lukewarm’ — Icel. hidr adj. ‘melted; warm’, MDu. /aeu adj. 
‘lukewarm’, Du. /auw adj. ‘id.’, OHG Ido adj. ‘id.’, MHG /d adj. ‘id.’ > *Kléhz-uo- 
(IE) — Lat. cale6, -ére ‘to be warm’ < *Klh1-eh1-; without laryngeal: W clyd 
adj. ‘warm’, Lith. Siltas, Latv. silts adj. ‘id.’ < *Kl-to-. 

Closely related to *hlewa- ‘shelter’. Also cf. ON hlzr adj. ‘warm, mild’ < 
*hléja- < *Klehz-io-. 


*hlinén- w.v. ‘to lean’ — OE hlinian, hleonian w.v. ‘id.’, OS hlinon w.v. ‘id’, 
Du. leunen w.v. ‘id.’, OHG linén, hlinén wiv. ‘id’, G lehnen wv. ‘id.’ > 
*kli-n-eh- (IE) — YAv. ni-srinaomi 1sg.pres. ‘to lean’ < *Kli-neu-; Gr. KAivw ‘to 
bend, incline, lean on, sink’ < *Kli-n-ie-; Lat. -clind, clindre ‘to bend’ < 
*Klei-nehz-; Lith. $lifiti ($linu) ‘id.’ < *Kli-n-e-. 

A stative verb created to an old nasal present *Kli-nehz- or *Kli-neu-. The 
root *Klei- is again likely to continue an i-present to the root *Kel-, for which 
see *halba-. See further *hlainjan- and *hlaiwa-. 


*hloan- s.v. ‘to low, bellow’ — OE hléwan s.v. ‘id.’, E to low, OS hldinga f. 
‘bellowing’, ODu. Juon, luogin ‘id.’, Du. loeien wv. ‘id.’, OHG luoen s.v. ‘id’, 
MHG liiejen wv. ‘id.’ > *Kl6hi-e- (iE). 

An originally strong verb that in view of its o-grade and iterative seman- 
tics must continue an intensive Kloh;-e- to the root *Kelhi- (for which see 
*halon- / *hul6n-). In spite of OLFr. Juogin and OHG luoen, there is no evi- 
dence for a j-suffix: this glide just like the w of OE hlowan arose as a hiatus 
filler in the separate Germanic daughter languages. 


*hlogjan- w.v. ‘to make laugh’ — Go. uf-hlohjan* w.v. ‘id.’, ON hlaegja wv. 
‘id.’, Icel. hlaegja w.v. ‘id.’, Nw. dial. lggja w.v. ‘id.’ (DRV). 

The causative to *hlah(j)an- (q.v.). Also cf. Far. lggin, Nw. layen (Iggjen) 
adj. ‘funny’. 


*hlida- adj. ‘loud’ — OE hlid adj. ‘id.’, E loud, OFri. hitid adj. ‘id.’, WFri. lad 
adj. ‘id.’, OS Alud adj. ‘id.’, Du. luid adj. ‘id.’, OHG Jat, hlut adj. ‘id.’, G laut adj. 
‘id.’ (DRV). 
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An adjective derived from the root *Kleu- (for which cf. *hleupa-). Since 
this root did not end in a laryngeal, the long *# must have arisen secondarj- 
ly within Germanic. Possibly, the adjective is to be analyzed as a 
vyddhi-gerundive originally meaning ‘hearable’. 


*hluni- m. ‘maple tree’ — ON hlynr m. ‘id.’, OSw. !gn m.(?) ‘id.’, Sw. lon c. ‘id’, 
OE hlyn ‘id.(?)’, MLG lonen-holt n. ‘maple wood’ => *klun-i- (EUR) — Lith. 
klévas, Latv. kJavs m. ‘maple tree’ < *kleu-o-; OCS klens, Ru. klén, SCr. klén m. 
‘id.’ < *klen-o-. 

A European word. The alternation of Gm. *klun-, Balt. *kleu- and Slav. 
*klen- is difficult to account for, but can perhaps be resolved by recon- 
structing a proterodynamic uen-stem, nom. *k/éu-un, gen. *klu-én-s that was 
remodeled into *k/lé-un, *kl-én-s in Slavic. The Germanic form *hluni- would, 
then again, point to a remodeling *k/éu-un, *klu-n-és. For another potential 
un-stem, see *belunon-. 


*hluppjan- w.v. ‘to lift’ — MHG lupfen, ltipfen w.v. ‘to lift; to rush’ (DRV). 

The meaning ‘to lift’ allows for two potential etymologies, i.e. 1) to *luftu- 
‘sky’ (whence ON lyfta, MHG liften w.v. ‘to lift’ < *luftjan-); and 2) to 
*hlaupan- ‘to jump, leap’. Since the MHG verb also has an attestation with 
the meaning ‘to rush’ (see MHW: 1, 1988), the latter possibility is probably 
more plausible. The jan-verb may then have directly been derived from the 
iterative *hluppon-. 


*hluppon- w.v. ‘to run’ — MDu. loppen w.v. ‘to run’ => *klup-néh2- (NEUR) — 
Latv. klupindat ‘to keep stumbling’ < *klup-néhz-. 

The iterative belonging to the strong verb *h/aupan-, apparently contin- 
uing a paradigm 3sg. *hluppdpi, 3pl. *hlubunanpi < *klup-néhecti, 
*klup-nh2-énti (also cf. ME l6pen w.v. ‘to jump, leap’, which does not neces- 
sarily have to be a loanword from ON hiaupa, but can also continue 
*hlup6n-). The formation is exactly parallel to Latv. klupindt, the iterative to 
klupt. Note that the suffix -ind- in this language arose as a conflation of the 
zero grade -in- < *-mh2- and the full grade -nd- < *-nehz-. 


*hlusén- w.v. ‘to listen’ — OHG losén, hlosén w.v. ‘id.’ > *Klus-ehy-ie (IE) — 
Skt. Srdsati ‘to listen; to obey’ < *K/éus-e-; Arm. Isem ‘to hear, listen; to obey’ 
< *KluK- by assimilation from *Klus- (cf. lur adj. ‘silent’ < *Klus-ro-); OCS 
slusati, SCr. sliifati ‘to hear’ < *Klous-ie- (with secondary *y also OCS slySati); 
ToA klyos-, ToB klyaus- ‘id.’ < *Kléus-; Lith. klausyti (klausai), Latv. klausft 
‘id.’ < *Klous-eie- (with depalatalization of *K before -I-). 

The root *Kleus- is an extension of *Kleu-, for which see e.g. *hleuman- and 
*hluda-, and may have arisen from the s-aorist *K/léus-t ‘notices, picks up’. It 
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is further attested in the formations *hlusti-, *hluza- and perhaps also in 
*hleuza-. 


*hlusti- f. ‘hearing, listening’ — ON Alust n. ‘ear’, Far. lust f. ‘opening of the 
auditory meatus’, OE hlyst m./f. ‘hearing’, OS Alust f. ‘ear, hearing, listening’ 
= *Klus-ti- (DRV/IE) — Skt. Srusti- ‘complaisance’. 

A ti-stem derivation to the root *Klus-, see *hlusén-. Cf. the secondary 
derivations ON hlusta w.v. ‘to listen’ < *hlustdjan- and OE hlystan w.v. ‘id.’ < 
*hlustjan-. E listen (= OE North. lysna) probably corresponds to MHG Itisenen 
‘to listen’ < *hlusinon-. 


*hluti- m. ‘share’ — ON hlutr m. ‘lot; share, part’, Far. Jutur m. ‘id.’, E Jot, 
OHG luz, hluz m. ‘id.’, MHG Juz m. ‘share of land’ (DRV). 

An i-stem derived from *hleutan- (q.v.). Also cf. OE, OFri. hlot, OHG loz, 
hloz, G Los n. ‘lot; share’ < *hluta-. 


*hluza- n. ‘listening’ — ON Algr, hler n. ‘listening, eavesdropping’, Icel. hler 
n. ‘id.’, Far. Jer n. ‘waiting’, Nw. dial. standa 4 lere ‘to stand and listen; to 
peak’ (cf. Icel. standa d hleri ‘to stand eavesdroping’) => *Klus-6- (IE) — Close 
to OCS sluxa ‘hearing’ < *Klous-o-. 

From Proto-Norse *hlora-, which gave ON hlgr by r-fronting. Also cf. ON 
hlera w.v. ‘to eavesdrop’, Far. /era w.v. ‘to stand and wait’ and ON hledi, Icel. 
hledi, obs. hleri m. ‘shutter, trapdoor’ (< ‘to stand ajar’). The correspondence 
of ON -d- with Icel.-r-in the latter word is irregular, but has a parallel in the 
dissimilation of ON ydr obl.du. ‘you’ < *idwir < *irwir, cf. Go. izwis < *izwiz. 
Note that the forms with -r- must be primary, as the vocalism of ON hledi, 
Icel. hleri points to r-fronting of PN *hlor-. The dissimilation of z to d is 
likely to have taken place after the devoicing of hi- to J-, so *hlorén > *higri > 
*|pri > *]a0i > Jedi. 


*hnaigjan- ~ *hnaiwjan- w.v. ‘to make bow (down)’ — Go. hnaiwjan w.v. 
‘to make go down; to humble’, ON hneigja w.v. ‘to make bow, incline; to 
lean’, OE hnz#gan w.v. ‘to humble’, OS gi-hnégian w.v. ‘to bend down’, Du. 
neigen w.v. ‘to incline’, OHG neigan, hneiken w.v. ‘to bow’, G neigen w.v. ‘to 
tend, to incline, to bend’ (WEUR). 

The causative of *hniwan- ~ *hnigan- (q.v.). The Pre-Gm. form 
*knoigh-éie- regularly lost the labialization after *o and before *i/j (cf. 
*sagja- 1'man, hero’ < *sokH-id-). Go. hnaiwjan has its w from hneiwan. 


*hnaskwu- adj. ‘soft’ — Go. hnasqus adj. ‘soft, delicate’, OE hnesce adj. ‘nesh, 
soft, delicate, tender, effeminate’, E nesh adj. ‘soft, tender’, WFri. nesk adj. 
‘delicate’, MDu. nesch, nisch adj. ‘soft’ (DRV). 
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A wa-stem possibly derived from the stem of OHG hnask6n wv. ‘to nibble, 
have a sweet tooth’. This may in turn be an sk-present to a root *knes- as 
retrieved from Lith. knisti (knisw) ‘to break up’ (= *kns- with secondary zero 
grade -i-). 


*hnawwu- adj. ‘stingy; tight’ — ON hngggr adj. ‘stingy’, OE hnéaw adj. ‘stin- 
gy; near’, MDu. nauwe adj. ‘tight; precise’, Du. nauw adj. ‘id’, MHG nou adj. 
‘id.’, G ge-nau adv. ‘precisely’ (DRV). 

A u-stem to the strong verb *hnewwan- (q.v.). Also cf. Sw. njugg adj. ‘stin- 
gy’ < *hnewwja- with East Norse breaking of -i- to -ju-. 


*hnefan- m. ‘fist’ — ON hnefi m. ‘id.’ (>> ME néve, E nieve), Far. nevi m. ‘id.’, 
Elfd. nevi m. ‘hand’, MHG neve-mez ‘a fistful’ > *knep-on- (GM). 

The -v- of MHG neve-mez proves that the word must be reconstruced as 
*hnefan- rather than *hneban-. This precludes the received connection with 
the predominantly Baltic root *kneb- e.g. Lith. knibti (knimbu) ‘to kink, 
snap’ < *kn-m-bh-e- and Latv. knibindt ‘to pick, collect, gather’ < *knb}-néh2- 
(with secondary zero grade in -i-) as well as the semantically more attrac- 
tive link with Lith. Znybti, gn ybti ‘to pinch’ (see *knipan-). Also cf. Elfd. ndvd 
w.v. ‘to dig; to fumble; to grab’ < *hnafojan- and perhaps also MHG nef m. 
‘begging’, G Swab. ndfen ‘to beg’. 


*hnekkan- ~ *hnakka(n)- m. ‘neck’ — ON hnakki m. ‘id’, Far. nakki m. 
‘neck; face of a hammer; top of a rock drill’, Elfd. nakke m. ‘neck’, OE hnecca 
m. ‘id.’, E neck, OFri. hnekka m. ‘id.’, ODu. nec, nac m. ‘id.’, Du. nek c. ‘id.’, OHG 
nack, hnack m. ‘id.’, G Nacken m. ‘id.’ > *knek-on- (1E) — ToA kfiuk ‘neck’ < 
*knek-on-. 

The word for ‘neck’ emerges with at least two different ablauting 
n-stems, viz. *hnekkan- in Ingvaeonic (but also cf. MHG ge-nicke, G Ge-nick n. 
‘neck’ < *ga-hnekkja-), *hnakkan- in Nordic and High German. In addition, a 
zero-grade formation *hnukkan-, apparently the source of It., Sp. nuca, Fr. 
nuque, is evidenced by EDu. nocke ‘nucha, spina dorsi, medulla spinalis’. In 
view of the close formal and semantic similarities with To. kfuk, it seems 
possible to reconstruct a PIE n-stem *knék-on, gen. *knk-n-ds, acc.pl. 
*knok-n-nis (Kroonen 2011a: 167ff.). The regular outcome of this paradigm, 
viz. *hnehd, *hunkkaz, *hnakkuns was apparently remodeled into *hnekko, 
*hnukkaz, *hnakkuns. Since both the a- and zero-grade forms also occur 
with the meaning ‘top, summit’, cf. Far. nakkur m. ‘steep rock’, OHG hnack 
m. ‘summit’ < *hnakka- and Far. nokki m. ‘top of the yard’, MDu. nocke ‘tip’ < 
*hnukkan-, it is possible that G Hunke ‘hillock’ is a vestige of the original 
genitive form. It is therefore likely that Olr. cnoc, W cnwch m. ‘hill’ was bor- 
rowed from Germanic rather than the other way around. 
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*hneudan- s.v. ‘to rivet’ — ON hnjdda s.v. ‘to beat; to rivet, clinch’, OHG 
bi-hneotan s.v. ‘to fasten, rivet’ (GM). 

A strong verb usually linked to Gr. Hsch. kv) 90g ‘small thorn’. This con- 
nection is semantically uncompelling, however. Within Germanic, there is a 
clear link with the iterative *hnutt/d6n- 1 (q.v.). The weak verbs MLG néden 
and nieden, nieten ‘to rivet’ were derived from the deverbal noun MHG niet, 
MLG néd ‘rivet’ < *neuda-. Further cf. Swi. niittel ‘penis’ < *hnudila-. 


*hneupan- s.v. ‘to pluck’ — Go. dis-hniupan s.v. s.v. ‘to break apart, tear’, 
OSw. niupa s.v. ‘to pinch’, Elfd. niyopa s.v. ‘id.’, OE d-hnéopan s.v. ‘to pluck 
off, E to nip (DRV). 

A secondary strong verb derived from the iterative *hnupp/bon- (cf. Luhr 
1988: 369-70; Kroonen 2011a: 106). The root-final *p continues a short- 
ened geminate, and does not presuppose a PIE *b (pace Lehmann 1986: 91). 


*hnewwan.- s.v. ‘to hit’ — ON hngggva, hnyggja s.v. ‘to strike, cut off, Elfd. 
negga s.v. ‘to butt’, OHG niuwan s.v. ‘to thrust; to grind’ > *knéuH-e- (EUR) — 
Gr. KvUw ‘to scratch’ < *knuH-ie-; Latv. kniit ‘to itch’. 

A strong verb *hnewwan-. The 9 of ON hnoggva (for expected *hnyggva) 
is analogical after hoggva < *hawwan- (Rasmussen 1989): the original 
e-vocalism is confirmed by Elfd. negga. The verb was created to a European 
root *kneuH-. The secondary link with Skt. ksanoti ‘to hurt’ < *t(K)n-neu- 
(Gunnarson 1971; LIV2: 645-6) is formally difficult, as the European forms 
seem to point to a root with a laryngeal. See also *hnawwu-. 


*hnipan- s.v. ‘to pinch, squeeze’ — MLG nipen s.v. ‘id.’, MDu. nipen s.v. ‘the 
squeeze; to tear off (with nails or teeth); to snap’, Du. nijpen w.v. ‘to press’ 
(DRV). 

The verb continues Pre-Gm. *hnippan- and must in view of the root-final 
geminate have been derived from the iterative *hnippon- (q.v.). 


*hnipon- w.v. ‘to be downcast’ — ON hnipa w.v. ‘to be downcast, droop’ > 
*knib'-néh2-(?) (NEUR) — Lith. knibti (knimbu, knibaii) ‘to collapse, sink 
down’ < *kni-m-b"-e-(?). 

A secondary stem variant of an iterative 3sg. *hnippopi, 3p]. *hnibunanpi 
possibly continuing *knibh-néhz-ti, *knib*-nh2-énti. Also cf. ON hnipa, Far. 
nipa w.v. ‘to be downcast, droop’ < *hnipén-. The appurtenance of Go. 
ga-nipnan w.v. ‘to be sorrowful’ hinges on the emendation to *ga-hnipnan-. 
The verb has also been connected to OE (ge-)nipan s.v. ‘to grow dark’ and 
ge-nip n. ‘cloud’, however. 
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*hnippon- wv. ‘to pinch’ — ON hnippa wv. ‘to poke’, ME nippen w.v. ‘to nip; 
to pinch; to grab’, E to nip > *knib'-néh2- (NEUR?) — Lith. kniébti (kniebiuw), 
Latv. kniébt ‘to pinch’ *kneib'-ie-. 

A marginally attested iterative. The link with Lith. kniébti is attractive, 
but both in Germanic and Baltic there is an irregular and unresolved varia- 
tion between *kneib*- and *gneib'- (see *knipan-). Within Germanic, the 
iterative served as the basis for the strong verb *hnipan- (qv.). 


*hnissa- m. ‘smell’ — Icel. hniss n. ‘smell (from cooking)’, Far. nissur m. 
‘(funny) taste, smell’, Nw. dial. niss m. ‘smell’ > *knid-so- (EUR) — Gr. Hom. 
kvioon f. ‘steam and odor of fat, smell and savor of burnt sacrifice, fat caul’ < 
*knid-s-eh2-; Lat. nidor m. ‘strong smell, fumes’ < *kneid-os-. 

The forms in the different IE languages all go back to an s-stem, nom. 
*knéid-0s, gen. *knid-s-6s. Also cf. Icel. hnissa f. ‘strong smell’ < *hnisson-. 


*hnit- f. ‘nit’ — ON gnitf. ‘id’, Icel. gnit, nit f.‘id.’, Far. nitrur pl. ‘id.’, Elfd. gnit 
f. ‘id.’, OE hnitu f. ‘id.’, E nit, MDu. nete f. ‘id.’, Du. neet c. ‘id.’, OHG niz, hniz f. 
‘id.’, G Nife f. ‘id.’ => *Kh3nid-(?) (EUR) — Gr. ovis f. ‘nit; flea; bug’, Alb. thér7 / 
théni f. ‘nit’, Arm. anic ‘id.’ < *Khznid- (with loss of K in Arm.?); Olr. snedf., W 
nedd, nedden sgl. ‘id.’ < *snid-ehz-. 

A European word with many different irregular cognates. Gr. xovis, Alb. 
théni and Arm. anic can perhaps be reconciled into a proto-form *Kh3nid-, 
assuming that the Albanian form went through a stage *Sanid- and that Arm. 
anic developed from a simplified form *onid-s. PGm. *hnit- < *Knid-, on the 
other hand, shows no trace of a laryngeal, and neither does Olr. sned < 
*snid-eh2-. Originally, the word may have been a compound, but due to all 
kinds of - apparently tabooistic distortions, its reconstruction remains 
problematic. Also cf. the formally more dissimilar Lat. /éns, -endis and Ru. 
gnida, SCr. gnjida, Lith. glinda, Latv. gnida, gnida f. ‘nit’. 


*hnitan- s.v. ‘to poke, butt’ — ON hnita w.v. ‘to poke’, OE hnitan s.v. ‘to 
bump, stick’, OS of-hnitan s.v. ‘to tear off, Du. dial. nijten w.v. ‘to butt (of 
animals)’ => *knéid-e- (EUR) — Gr. xvi@w ‘to scratch, pound, chop up, pro- 
voke’ < *knid-ie-; Olr. cned f. ‘wound’ < *knid-ehz-. 

A strong verb to a European root *Kneid-. Also cf. OE hnitol, MDu. netel 
adj. ‘given to butting’ < *hnitala- and the intensive ON hneita w.v. ‘to poke, 
insult’ < *hnaitjan-. 


*hniwan- ~ *hnigan- s.v. ‘to bow (down)’ — Go. hneiwan s.v. ‘id.’, ON hniga 
s.v. ‘to bow down, fall gently’, Far. niga s.v. ‘to bend, stoop, drop; to bow’, OE 
hnigan s.v. ‘to bend, bow down, incline’, OFri. hnigan s.v. ‘to bow down’, OS 
hnigan sv. ‘id.’, Du. nijgen s.v. ‘id’, OHG nigan, hnigan sv. ‘id’, MHG nigen sv. 
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‘id.’ => *knéig’'-e- (WEUR) — Lat. cdnived ‘to be tightly closed, close (of the 
eye)’ < *kom-knéig’'-e-(?). 

An etymologically obscure verb with Lat. coniveo as the only formally 
possible, but semantically remote cognate. The vacillation between 
*hniwan- and *hnigan- is due to influence from the causative *hnaigjan. ~ 
*hnaiwjan-, where the labialization was regularly lost (between *o and *i/j, 
cf. *sagja- 1 ‘man, hero’ < *sokH-id-). In the strong verb, on the other hand, 
the change *g¥4 > *w is expected, cf. *sniwan- ‘to snow’ < *snéig’h-e-. 


*hnojan- w.v. ‘to groove’ — OHG nden w.v. ‘id.’, MHG nuejen w.v. ‘id’ => 
*knéhz-ie- (EUR) — Gr. -Kvaiw ‘to scrape, scratch’, Olr. imm-cnd, W cnoi ‘to 
bite, chew’, Lith. kndéti (kndja) ‘to peel, tear’ < *knehz-ie-. 

In many cases, OHG verbs in -en (< *-jan-) continue older verba pura, 
which theoretically allows us to reconstruct a strong verb *hnoan- < 
*kn6h2-e-. The late OHG ginuiter marchstein ‘carved landmark’, however, 
confirm that the PGm. verb really was *hndjan-, thus agreeing to the for- 
mation *kneh2-ie- as supported by the other JE languages. Also cf. OHG 
nuo(w)il m. ‘plane’ < *hndila-, OS hnéa ‘joint, seam’, OHG nuo, hnuo f. ‘joint, 
seam’ < *hnoo- and G Nut f. ‘groove, notch’ < *hnddo-. 


*hnupp/bon- wv. ‘to tear off — Elfd. nuppa wv. ‘id.’, OE hnoppian ww. ‘id.’, 
G Alem. noppen wv. ‘to jerk, pluck’ (NEUR?) — Perhaps to Lith. knabénti ‘to 
pick (with the beak)’ < *knob*-nhz-; Latv. knabt ‘to pick; to peck’ < *knob'-; 
Gr. KvVaTITw, KVa&pTTw ‘to card, wool; to mangle, tear’ (hardly < *kn-m-b'-ie-) 
is probably a late internally Greek formation associated with -kvaiw ‘to 
scrape, scratch’ and «xvijor7 f. ‘itch’. 

An old iterative that gave rise to the strong verb *hneupan- (q.v.). In view 
of Nw. dial. nappa w.v. ‘to pluck’ < *hnappon- (also cf. E nap ‘woolly material 
removed from the surface of cloth’), | assume that the Germanic root 
*hnupp/b- has a secondary zero grade. As a consequence, the Pre-Gm. root 
must be reconstructed as *knebh- rather than *kneub‘)-, something that is 
further supported by the potential cognate ON hnafa wv. ‘to cut off < 
*knobh-e-. Also cf. OE hnoppa m. ‘nap of cloth’, MDu. noppe f. ‘wool fluff < 
*hnuppa/on-. 


*hnut- f. ‘nut’ — ON hnot, pl. hngtr, hnetr f. ‘id.’, Icel. hneta f. ‘id.’, Far. ngta f. 
‘jd’, OSw. nut, pl. nyter, ngter f. ‘id.’, OE hnutu, pl. hnyte f. ‘id.’, E nut, MDu. 
note f. ‘id.’, Du. noot c. ‘id.’, OHG nuz, pl. nuzzi f. ‘id.’, G Nuss f. ‘id.’ > *knud-(?) 
(WEUR) — Lat. nux f. ‘nut’ < *knuk-; Olr. cnu f. ‘id.’, MW cnau ‘id.’ < *knuH-. 

An old root noun *hnut-z, pl. *hnutiz. Icel. hneta does not continue an 
ablauting root *hnet-, but was back-formed from the plural hnetur, which 
regularly continues ON hngtr by unrounding of the g to e. Etymologically, 
the word for ‘nut’ is somewhat problematic, because the cognates in 
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Italo-Celtic have the same root *knu-, but not the same suffixation. This, and 
the additional fact that the Germanic word is inflected as a root noun, may 
point to a non-lE origin. 


*hnutt/don- 1 wv. ‘to beat’ — Icel. hnoda w.v. ‘to rivet’, G Hess. nussen wv. 
‘to beat’ (GM). 

The iterative to *hneudan- (q.v.). The verb originally had a paradigm 3sg. 
*hnuttopi, 3pl. *hnudunanpi < *knut-néh2-ti, *knut-nh2-énti. Further notable 
is the semantic parallelism between G Lorr. nossen w.v. ‘to knock on 
someones head with the nuckles’ and Du. okker-noot ‘knock on the top of 
the head with the knuckles’ (the origin of the first element is unknown, but 
seems to have been inspired by okker-noot ‘walnut’). 


*hnutt/don- 2 wv. ‘to shake’ — Elfd. nodd w.v. ‘to sprain, wrench’, ME 
nodden w.v. ‘to nod’, E to nod, MDu. noten wvv. ‘to mate (of animals)’, OHG 
hnoton wv. ‘to shake’, MHG notten w.v. ‘to move to and fro’, G Lorr. nottelen 
w.v. ‘to stagger, shudder’ (GM). 

The iterative to OHG bi-hneotan ‘to shake out’ < *hneudan-, which may or 
may not be identical to *hneudan- ‘to rivet’. Icel. hnjota s.v. ‘to stumble’ < 
*hneut(t)an- in turn appears to be a back-formation to the iterative. 


*hobo- f. ‘piece of land’ — MLG hove ‘id.’, MDu. hoeve ‘id.’, Du. hoeve c. ‘farm’, 
OHG huoba f. ‘piece of land’, G Hube f. ‘hide, unit of area’ > *kehzp-éh2- (EUR) 
— Gr. Ki0s, Dor. k&tos m. ‘garden, orchard, plantation, unworked piece of 
land’ < *kehzp-o-. 


*hdda- m. ‘hat, hood’ — OE hdd m. ‘hood’, E hood, MDu. hoed m. ‘hat’, Du. 
hoed c. ‘id.’, OHG huot m. ‘hood, bonnet, hat’, G Hut m. ‘hat’ > *koHt-6- 
(WEUR?). 

The formation appears to continue *koHt-d- and is closely related to 
*hattu- ‘hat’ (q.v.) < *kHt-nu-. It may have served as the basis for OHG 
huoten, OE hédan wv. ‘to guard’ < *hddjan-, although the verb could theo- 
retically also have developed from a regular causative *koHt-éie-. OE hedre 
adv. ‘anxiously’, implying an adjective *hadra- < *kHt-r6-(?), has been ad- 
duced as well, and would imply a primary meaning ‘to be cautious’. For an 
alternative explanation, see *hattu-. 


*hofa- m. ‘hoof — ON hdfr m. ‘id.’, Far. hovur m. ‘id.’, Elfd. uov f. ‘id.’, OE hdf 
m. ‘id.’, E hoof, OFri. hof m. ‘id.’, OS hdf m. ‘id.’, MDu. hoef m. ‘id.’, Du. hoefc. 
‘id.’, OHG huof m. ‘id.’, G Huf m. ‘id.’ > *KoHp-o- (IE) — Skt. Saphd- m. ‘hoof, 
YAv. safa- m. ‘hoof, horse-shoe(?)’, Oss. seftag ‘hoof < *KopH-o-. 

The difference between Gm. *KoHp-o- and Indo-Iranian *KopH-o- implies 
that laryngeal metathesis occurred in one of the two forms. Since the same 
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type of metathesis is observed in Av. kaofa- ‘mountain, hump’ < *kouHp-o- 
(see *hupan- < *kuHp-on-), it is possible that the Germanic form *koHp-o- is 
primary. Unrelated is Ru. kopyto, SCr. kopito ‘hoof, which was derived from 
the verb *kopati, cf. OCS kopati, Ru. kopat’ ‘to dig’, Pol. kopac ‘to dig; to paw 
with a hoof (with the same suffix as in CS koryto, Ru. koryto, SCr. korito n. 
‘trough’, Derksen 2008: 237). 


*hohan- m. ‘plow’ — Go. hoha m. ‘id.’ > *Kok-h2- (IE) — Skt. Sakha- f. 
‘branch, twig’, NP Sax ‘twig’ (with §- for expected s-), Arm. c‘ax ‘branch’, c‘ak‘ 
‘thorny plant; harrow’, Lith. Saka f. ‘branch’, Ru. soxd ‘(wooden) plough’, SCr. 
soha f. ‘(wooden) plow’, Alb. thak(é) m./n. ‘awn, beard, pin, peg, tassel, 
fringe’. 

The word in IE denoted a forked branch that was deployed as a primitive 
plow. The word has an interesting formal history. Skt. $akha-, with its com- 
bination of a long vowel and an aspirated k, points to a Plr. paradigm *¢akd, 
gen. *¢akhas < *Kok-ehz, gen. *K(o)k-h2-6s. A similar kind of variation is im- 
plied by the co-occurrence of Arm. c‘ak‘ < *Kok- and c‘ax < *Kok-h2-: since 
the normal outcome of PIE K is s in Armenian, it is possible to think that the 
c‘ arose by assimilation in the zero-grade genitive root *¢*k'-. The Germanic 
word seems to be a different formation, i.e. an n-stem, apparently continu- 
ing *Kdk-on-, but it is possible to assume that the long *6 arose in a form 
*Koh2k- that was metathesized from *Kok-hz- (for a potential example of the 
opposite metathesis, however, cf. *hdfa-). Also cf. OHG hAuohili n. 
‘aratiuncula’ < *hoh(i)lja-. 


*hokina- n. ‘kid, young goat’ — OE hécen n. ‘id’, MDu. hoekijn n. ‘id.’ > 
*kog) (NIE) — OCS koza, Ru. kozd, SCr. k6za f. ‘goat’ < *kog'-ehz-. 

A word that cannot be separated from OCS koza, although the irregularity 
of the sound correspondences makes it impossible to reconcile the different 
forms into a single PIE form. It is conceivable, for this reason, that the term 
was borrowed from an extinct European language by Slavic and Germanic 
independently. Also note that the proto-source *kdg/- is reminiscent of 
another phonetically irregular, and thus potentially non-IE word meaning 
‘goat’, i.e. Gr. ai& < *hzei/g)- and Skt. ajd- < *hzeg-o-. 


*hola- n. ‘flattery(?)’ — ON hdl n. ‘praise, flattery’, OE hdl n. ‘vain speech, 
calumny, slander’ > *k6HI-o- (EUR) — Gr. KyAéw ‘to charm, bewitch’ < 
*kehzzl-eie-; Lat. calvor ‘to deceive; be deceived’ (derived from an unat- 
tested adjective *calus < *kHI-u-). 

An o-stem adjective possibly derived from a sparsely attested base *kehyl- 
or *kehzl-. Also cf. Go. af-holon ‘to slander’ < *hdldjan- and ON heela w.v. ‘to 
praise’, OE hélan wvv. ‘to slander’, OHG huolan w.v. ‘to deceive’ < *hdljan-. 
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*honiz- n. ‘hen, fowl’ — OS hon n. ‘hen’, Du. hoen c. ‘id.’, OHG huon n. ‘id.’, G 
Huhn n. ‘id.’ (DRV). 

A vrddhi-derivative from *hanan- (q.v.). The WGm. languages point to 
*hdnaz, pl. *honiziz (quasi PIE *kehzn-os, pl. *kehzn-es-es). ON hoensn, Far. 
hgsn, Elfd. yons n.pl. ‘liens, poultry’ points to a diminutive *hdnis-ina-, a 
formation with stem variant in *-s that apparently was not affected by 
Verner’s law. 4 


*hdpa- n. ‘small bay(?)’ — ON hop n. ‘land-locked bay, small inlet’, Far. 
ho pur top. ‘small bay’, OE hop n. ‘pool’ > *kohzp-no- (EUR). 

A word that may continue Pre-Gm. *héppa- < *kohzp-no- and thus can be 
related to *habano- ‘harbor’ < *khzp-6n-eh2- and *haba- ‘sea, lake’ < *khzp-6-. 


*hora- 1 m. ‘adulterer’ — Go. hors m. ‘id.’, ON horr m. ‘id.’ > *kehz-ro- (IE) — 
Latv. kdrs adj. ‘lecherous, lustful’, Lat. carus adj. ‘sweet’ < *keh2-ro-; Skt. ka- 
‘to desire, like’, YAv. ka- ‘to take pleasure, desire’ < *kehz-. 

Also cf. *hora- 2 and *horon-. 


*hora- 2 n. ‘adultery’ — ON hor n. ‘id.’, OE hor n. ‘id.’, OFri. hor n. ‘id.’, OS in: 
hor-his ‘brothel’, OHG huor n. ‘id.’, MHG huor n. ‘id.’ > *kehz-ro- (EUR/IE). 

The noun seems to have given rise to the verb *hdrdjan-, cf. ON hora, OS 
horian, OHG huoron, G huren ‘to commit adultery’, which is formally parallel 
to Olr. caraid, MW caraf ‘to love’ < *kehz-r-ehz-ie-. Cf. with a different suffix 
Go. horinon ‘id.’ 


*horon- f. ‘whore’ — ON hora f.‘id.’, OE hore f. ‘id.’, E whore, OFri. hor f. ‘id.’, 
MLG hore f. ‘id.’, MDu. hoere f. ‘id.’, Du. hoer c. ‘id.’, OHG huora f. ‘id.’, G Hure f. 
‘id.’ (DRV). 

Also cf. OHG huorra < *hdrjon-. The appurtenance of MLG herge, herje 
‘whore, concubine’, possibly from *harjon-, is less certain, but it can theo- 
retically have developed from *kehzr-iéhz- by pretonic shortening. 


*hrab/ppan- m. ‘raven’ — ON hrafn m. ‘id.’, Far. ravnur m. ‘id.’, OE hrefn, 
hrem m. ‘id.’, OS naht-raban, -ram m. ‘id.’, MDu. rave m. ‘id.’, Du. raaf c. ‘id.’, 
OHG rabo, hrabo, rappo, hraban m. ‘id.’, G Rabe m. ‘id.’ > *krob-on-(?) (GM). 

An n-stem that was thematicized to *hrabna- in ON hrafn, OE hrefn and 
OHG raban (cf. Luhr 1988: 332). The original nominative *hrabo is contin- 
ued by OHG rabo, hrabo, G Rabe, MDu. rave, Du. raaf, while OHG rappo and 
MHG rappe appear to have arisen by contamination of the same case and 
the genitive *hrappaz (= MHG rapf) < *krob*-n-6s. The underlying root 
*krobh- is likely to have been onomatopoetic in origin, cf. Sw. korp, Elfd. 
kuorp. 
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*hragjan- w.v. ‘to make stand, wake up, incite’ — MDu. regen wv. ‘id.’, MHG 
regen wv. ‘id.’, G regen w.v. ‘id.’ > *krok-éie- (EUR). 
The causative of *hregan- (q.v.). 


*hrag/kkon- w.v. ‘to jut out’ — OE ofer-hragan w.v. ‘to loom over(?)’, MDu. 
ragen wv. ‘id.’, OHG hragén wv. ‘id.’, MHG ragen, racken w.v. ‘id.’, G ragen 
wv. ‘id.’ => *krok-néh2- (EUR). 

A cluster of forms that continue both the iterative *hrakk/gon- and the 
stative *hragén- pertaining to *hregan- (q.v.). The meaning of OHG bi-raget 
‘uneven’ may point to an etymological connection with *rak(k)6n- (q.v.). 


*hraifan- m. ‘wrist(?)’ — ON hreifi m. ‘wrist; the hand and fingers; seal’s fin, 
flipper’ > *kroip-on- (NEUR) — Lith. kreipti (kreipiu) ‘to turn’ < *kreip- and 
kraipyti ‘id.’ < *kroip-éie-. 

Also cf. ON hrifa s.v. ‘to scratch; to grasp’ < *kréip-e-and OE ge-hrifnian 
w.v. ‘to pull, grab’. 


*hraigran- ~ *higran- m. ‘heron’ — ON hegri m. ‘id’, Far. hegri m. ‘id.’, Nw. 
hegre, dial. higre, heigre m. ‘id.’, OSw. hegher m. ‘id.’, Elfd. @ger m. ‘id.’, Da. 
hejre ‘id.’, OE hrdgra m. ‘id.’, OS hégero m. ‘id.’, MDu. heger, reiger m. ‘id.’, Du. 
reiger m. ‘id.’, OHG reigar, hreigir, heigar, heigiro m. ‘id.’, MHG heiger m. ‘id’, 
G Reiher m. ‘id.’ > *kr(o)ikr-on- (GM). 

The derivation of the word is highly complex. Most Nordic forms point to 
a proto-form *higran-, thus contrasting with WGm. *hraigran-, but Nw. dial. 
heigre together with MDu. heger goes back to *haigran-. By assuming dis- 
similation in the forms with only one r, it is possible to reconstruct two 
ablauting reduplicated formations *kri-kr-dn- and *kroi-kr-on- (cf. *bebura- 
1 ‘beaver’ and *aikwerna(n)- ‘squirrel’). A completely different solution is to 
assume that the formal irregularities arose when the word together with 
MW crehyr ‘heron’ < *kraxar- was adopted from a European substrate lan- 
guage (Schrijver 1997). 


*hraini- adj. ‘pure, clean’ — Go. hrains adj. ‘id.’, ON hreinn adj. ‘id.’, Far. 
reinur adj. ‘id.’, Elfd. rien adj. ‘id.’, OS hréni adj. ‘id.’, Du. rein adj. ‘id.’, OHG 
reini, hreini adj. ‘id.’, G rein adj. ‘id.’ > *kroin-i- (DRV). 

A (vrddhi?) adjective to an unattested nasal present *hrinan-, cf. Lat. cernd 
‘to sift, distinguish, decide’ < *kri-n-e-; Gr. Kpivw ‘to separate, choose, decide’ 
< *kri-n-ie-. An archaic meaning ‘fine’ is preserved by the Swi. dialects. 


*hrairja- adj. ‘rear’ — OE hrére-bréd adj. ‘rear (esp. of eggs)’, ME hrere, rere 
adj. ‘id’, E rear = *Kr-oi-ri- (IE) — Skt. §rtd- adj. ‘cooked’ < *Kr-to-; Skt. 
Srayati ‘to cook’ < *krF-oi-e-. 
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An adjective usually compared to *hrdzjan- ‘to move, stir’. By recon- 
structing it as *hrairi- or *hrairja-, however, it is possible to connect it to 
Skt. Srayati. The original meaning may then have been gerundival, ie. ‘to be 
cooked’. : 


*hraiwa- n. ‘dead body, death’ — Go. hraiwa-dubo f. ‘turtle-dove, wild dark 
dove’, ON hre n. ‘corpse, remains’, OE hr#(w), hra(w) n. ‘id,’, OFri. hré- ‘id’, 
OS hréu, hréo n. ‘id.’, Du. reeuw n. ‘foam or sweat of a dying person’, OHG 
réo, hréo n. ‘id.’, MHG ré n. ‘id.’ > *krou(hz)-io- (IE) — Skt. kravis- n. ‘raw, 
bloody meat’, Gr. kpéas n. ‘meat, piece of meat’ < *kreuhz-s-; Lat. cruor, -Oris 
m. ‘blood from a wound; bloodshed’ < *kruhz-os-; Olr. cru n.(?) ‘gore, blood’, 
MW creu m./f. ‘blood < *kruhz-; OCS kry, krevo, Ru. krov’, SCr. kfv f. ‘id.’ < 
*kruh2(-i)-; Lith. kraijas m. ‘blood’, OPru. krawian ‘id.’ < *krou-io-. 

Related to *hrawa- ‘raw’ (q.v.): the word probably developed from 
*krawja- (cf. Lith. kraijas) by irregular metathesis. For a similar develop- 
ment, cf. *fraiwa- ‘seed’ < *frawja-. 


*hrakjan- w.v. ‘to torment’ — ON hrekja wv. ‘to drive away; to worry, vex; 
to damage, abuse’ > *krog-éie- (WEUR?) — Olr. crécht m.(?), MW creith f. 
‘wound’ < *kreg-t-. 

A verb that is usually compared to the aforementioned Celtic forms. The 
often connected OFri. hreka ‘to tear’ (cf. Magnusson 1989: 370) does not 
exist: the verb is hrekka* or hretza* < *hrukkjan-. 


*hraman- m. ‘frame’ — MDu. rame, raem m./f. ‘window, frame’, Du. raam 
c./n. ‘id.’, OHG rama f. ‘prop, support’, G Rahmen m. ‘frame’ (NEUR) — Ru. 
kromd f. ‘edge’ < *krom-eh2- and za-kromiti ‘to surround’ < *krom-éie-. 

In spite of the late attestation of the word, the initial *h- is ascertained by 
Fr. frame (cf. E frame), a loanword from OLFra. *hrama. The word served as 
the basis for Go. hramjan ‘to crucify’, ON hremma ‘to grab, clutch’ (cf. Icel. 
hrammur ‘claw’), OE hremman ‘to curb, hamper’, (OFri. hrem-bendar m.p). 
‘fetters’), Du. remmen ‘to curb, brake’ < *hramjan- and probably also for ON 
hrefni n. ‘board in a ship’ < *hramnja-. Da., Nw. ramme, Nw. dial. rdme 
‘frame’ and late ON ramr, Nw. dial. ram m. ‘garret’ were adopted from LG. 


*hramusan- / *hramusjon- m./f. ‘ramsons’ — OE hromsa m. ‘id’, E 
ramsons, OS hramusia f. ‘id.’, MLG ramese, remese ‘id.’ (>> Nw., Da. rams, Sw. 
rams-lok), G Swi. (Jaun) ramsa f. ‘id.’ > *Krom-us- (EUR) — Gr. Kpdppvov, 
Kpopuov, Hsch. kpépvov n. ‘onion’ < *Kre/om-us-o-; MIr. crem, crim, W craf 
coll. ‘wild garlic’ < *krm-u-; Lith. kermuéé, dial. kermuéd f. ‘tip of a drill, top of 
a flail, wild garlic’ < *kerm-us-(i)ehz-; Ru. Cerem$4d, SCr. crijemuSa, srijemusa f. 
‘ramson’ < *{Klerm-(o)us-iehz-. 
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A European word for ‘wild garlic’ or ‘ramsons’. The languages display an 
ablaut pattern *Krem-, *Kerm-, *Krom- and *krm-. The ablaut is confirmed by 
the alternation of PS]. *¢ermusa and *sermuSa, which appears to be due to 
depalatalization of initial * before *r in the full grade root *Krem-. The un- 
derlying paradigm can theoretically be reconstructed as amphidynamic 
*Krém-uds, *krm-us-6s, acc. *krom-ués-m, assuming that several different 
remodelings took place in the different daughter languages. 


*hrappa- adj. ‘fast’ — MDu. rap adj. ‘swift, fierce’, Du. rap adj. ‘fast’ > 
*krobh-n6- (WEUR) — Olr. crib adv. ‘quickly, swiftly’ < *krb“).., 
Also cf. MDu. hem reppen, Du. zich reppenw.v.‘to rush’ < *hrapjan-. 


*hratt/don- w.v. ‘to rush, tumble’ — ON hrata wv. ‘to stagger, fall, tumble’, 
OE hratian, hradian w.v. ‘to rush, hasten’, MHG razzen w.v. ‘to rush’ > 
*krot-néh2- (EUR) — Lith. kretéti (kreti) ‘to tremble (with old age)’ < 
*kret-ehy-ie-; Lith. kristi (krintu, kritai), Latv. krist ‘to fall, drop, die’ < 
*kr(-n-)t-; Lith. kratyti (kratat), Latv. kratit ‘to shake out’ < *krot-éie-; Olr. 
crothaim ‘to shake’ < *krot-ehz-ie-. 

The o-grade variant of the iterative *hurton- ~ *hruton- ‘to rush, tumble’ 
apparently continuing 3sg. *hrattopi, 3pl. *hradunanpi < *krot-néhz-. The 
received connection with Gr. kpaddaw ‘to swing, brandish’ < *krd-ehz-ie-, Olr. 
fo-ceird ‘to put, throw’, MW kerddet ‘to walk, go’ < *kerd- is erroneous, the 
Germanic root variant *hrad- pointing to *krot-. Also cf. *hraba- ~ *hrada- 
‘fast’. 


*hrapa- ~ *hrada- adj. ‘fast’ — ON hradr adj. ‘id.’, OE hred, hrzé adj. ‘id.’, E 
rather comp., OHG rad, hrad adj. ‘id.’ > *kroto- (EUR) — Lith. api-kratai adv. 
‘fast’ < *-kroto-. 

An a-stem adjective to the root *kret-, for which see *hratt/don-. It gave 
rise to the factitive OE hreddan ‘to save’, OFri. hredda ‘id.’, Du. redden ‘id.’, 
OHG rettan ‘to drive; save’, G retten ‘to save’ < *hradjan-, which probably 
had a primary meaning ‘to be quick’ (whence ‘to come quickly, save’). 


*hrauka- m. ‘pile, rick’ — ON hraukr m. ‘pile’, Far. reykur m. ‘bird’s crest’, 
OE hréac m. ‘stack, haycock, rick’, E rick, Du. rook c. ‘id.’ (GM). 

A formation closely related to the cluster of ON hro ‘hillock’, Far. rdgv n. 
‘stack’ < *hruha-, ON hruga f. ‘pile’ < *hriigd-, ON hroki, Far. roki m. ‘pile’ < 
*hrukan-, and EDu. rock ‘haystack’ < *hrukka-, which probably all split off 
from an originally ablauting n-stem *hrihd, *hrukkaz (Kroonen 2011a: 
268-70). The proto-form of *hrauka-, Pre-Gm. *kraukka-, is likely to have 
been borrowed by Celtic, cf. Olr. critiach, W crug ‘rick’ < *kroukko/a-. See 
also *hrugja-. 
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*hrauza- n. ‘artificial stone heap’ — ON hreyrr m. ‘id.’, Icel. hreyr m./n. 
‘megalithic grave, cairn, mound’, Nw. rg(y)r f. ‘edge, side’, OSw. rgr n. ‘cairn’, 
Sw. ror ‘pile of stones’, Da. rgr n. ‘cairn, pile of stones’ > *kreuH-so-? (NEUR) 
— Lith. krduti (krduju)~‘to pile up’ < *krouH-; Lith. krivad f. ‘pile’ < 
*kruH-ehz-. 

Possibly related to *hruson- (q.v.). Also cf. Nw. rays, Sw. rds(e), Da. rgs(e) 
‘pile of stones’ < *hrausi- and ON hreysi n. ‘cave, den’ < *hrausja-. 


*hrawa- adj. ‘raw’ — ON hrdr adj. ‘id.’, Far. rdur adj. ‘moist’, Elfd. rd(r) adj. 
‘raw; moist’, OE hrew, hreaw adj. ‘raw’, E raw, Du. rauw adj. ‘id.’, OHG rao, ro 
adj. ‘id.’, G roh adj. ‘id.’ => *krouh2-o- (IE) — Skt. krurd-, Av. xrura- adj. 
‘bloody, cruel’ < *kruhz-r6-; OCS krévons, Ru. krovnyj, SCr. kfvni adj. ‘bloody, 
sanguineous’, Lith. krivinas adj. ‘bloody’ < *kruhz-ino-. 

An adjective related to *hraiwa- (q.v.). 


*hrefiz- n. ‘stomach’ — OE hrifn. ‘id.’, OS in-hrif n. ‘innards, guts’, MDu. rifn. 
‘body’, OHG ref, href n. ‘body; womb’ => *krép-es- (1E} — Skt. kfp- f. ‘appear- 
ance, beauty’, OAv. kahrp- f. ‘figure, appearance, body’ < *krp-; Lat. corpus, 
-oris n. ‘body’, MIr. cri f. ‘id.’ < *krp-o/es-; Gr. mpatis ‘diaphragm’ cannot be 
related because 1) PIE *k...p- regularly dissimilates to *k..p- (see *hwalfa- 
and *hwerban-); and 2) the root did not have a labiovelar in the first place 
(cf. Olr. err). 

An old s-stem with two attested variants: OE hrif< *hrefiz- < *krep-es- and 
OHG href < *hrefaz- < *krep-os-. This alternation together with the 
co-occurrence of Lat. corpus < *krp-os- points to a PIE ablauting s-stem 
*krép-os, gen. *krp-és-(o)s. Also cf. OE mid-hrif, mid-rif (E midriff), OFri. 
mid-rof n. ‘diaphragm’, Du. midden-rif n. ‘midriff < *medja-hrefiz-. 


*hreflinga- m. ‘shoe’ — ON hriflingr m. ‘id’, OE hrifeling m. ‘id.’ (GM). 

Derived from the verbal form underlying MHG revelen w.v. ‘to sew, mend’ 
< *hreflon-. There is probably no etymological link with Gr. kpntis, -t5o¢ f. 
‘man’s high boot, half-boot’, SCr. krplja f. ‘snow-shoe’, OPru. kurpe, Lith. 
kurpé, Latv. kuf pe, f. ‘(wooden) shoe’ < *krhip-iehz- and W crydd m. ‘id.’ < 
*karafyo- < *kerhyp-io- (by Joseph’s rule). 


*hregan- s.v. ‘to jut out’ — MHG regen s.v. ‘to jut out, stand upright’ > 
*krék-e- (GM). 

A strong verb related to *hrag/kkon- and *hréhi- (q.v.). The root *hreg- 
instead of expected *hreh- may be due to influence from the causative 
*hragjan- or the iterative *hrag/kkon-. No further etymology: unrelated to 
Gr. kpdcoat f.pl. ‘stepped copings of parapets’, Lith. krdké f. ‘rod, staff < 
*krok-ieh2- and Ru. krokva f. ‘bar, club, rafters’ < *krok-uehz-. 
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*hréhi- adj. ‘protruding’ — MHG rehe adj. ‘id.’ (DRV). 
A vrddhi-gerundive to the strong verb *hregan- (q.v.). 


*hréto- f. ‘honeycomb’ — ODu. rata f. ‘id.’, MDu. rate, raet f. ‘id.’, Du. hon- 
ing-raat ‘id.’, MHG rdze f. ‘honeycomb, stake, stake’ > *krehid-ehz- (NEUR) — 
OCS krada f. ‘bonfire, stake’, Ukr. kéroda ‘pile of logs, wood-stack’ < 
*kor(h1)d-ehz-. 

The Low Franconian evidence clearly points to a proto-form *hrétd- (the 
initial *h- is not attested, but follows from MLat. frata ‘honeycomb’). MHG 
raz, G Rofs n. ‘id.’ is in support of a parallel neuter formation *hréta-. The 
MDu. variants rete and rote do not point to ablauting formations *hreton- 
and *hruton- (pace Torp 1909: 107), on the other hand, but reflect a dialec- 
tal change of @ to 6 and the pertaining umlaut products d and 6 that arose in 
the plural, cf. Saarbr. rds, pl. rés ‘honey comb’. See further *hréta- 1. 


*hrepan- s.v. ‘to sift?’ — OHG redan s.v. ‘id.’ > *krit-é- (IE) — Lat. cernd ‘to 
sift, distinguish, decide’ < *kri-n-e-; Gr. Kptvw ‘to separate, choose, decide’ < 
*kri-n-ie-; W crynaff‘to shake, tremble’ < *kri-nehz-; Lith. krija f. ‘edge of a 
sieve’ < *kri-(i)ehz-. 

A zero-grade present *hriban- that shifted to the class 5 strong verbs 
after the a-mutation to *hrepan- (cf. *stekan-). In view of the dental exten- 
sion, the verb may have been created to the 3sg. aorist form *kri-t of the 
root *krei- ‘to sieve’. See also *hridra- and *hripan- ~ *hrittan-. 


*hrepra-(?) m. ‘bat’ — lcel. ledur-blaka f. ‘id.’, Far. ledur-blgka ‘id.’, Elfd. 
leder m. ‘id.’, OE hréade-mus, hrére-mus f. ‘id.’, E obs. rear-mouse ‘id.’, Du. 
vleer-muis c. ‘id.’, OHG fledar-mus m. ‘id.’, G Fleder-maus f.‘id.’ (GM). 

The variants OHG fledar-mis < *flepra-, OE hréade-muis, hrére-mus < 
*hrepbra-(?) and Icelandic Jedr-blaka ‘bat’, Elfd. leder < *lebra- probably all 
derive from a difficult to reconstruct proto-form *brepra-, *pblepra- or 
*hrebra- that was distorted by assimilation and dissimilation in several 
different ways. OHG fledar- could be the regular outcome of *blepra- (cf. G 
fliehen < *pleuhan-) but synchronically belongs to fledardn w.v. ‘to flutter’. 
The derivation of OE hréade- < *hraupa- and hrére- < *hréra- is not trans- 
parent, but the initial cluster at any rate seems to have been *hr-. In Old 
Norse, the form ledr-blaka synchronically means ‘leather-flapper’ (cf. blaka 
veengjunum ‘to flap the wings’), but in view of the WGm. evidence, it seems 
likely that this formation partly results from folk etymology (cf. also ON 
vedr-blaka, Nw. dial. ver-bloke “sky-flapper”). Perhaps, it is possible to con- 
nect all forms to a lost noun *hrepra- ‘skin, membrane’, cf. *hreprja- (q.v.). 
This would imply a PGm. compound *hrepra-mus-. The element ‘mouse’, 
however, may have been added at many different stages, cf. typologically E 
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shrew(mouse), rattle(mouse), tit(mouse). This may indicate that the word 
rather started out as a simplex (cf. Elfd. /eder). 


*hreprja- n. ‘diaphragm’’— OE mid-hridere n. ‘id.’, OFri. mid-rith, -rhether n. 
‘id.’ (GM). 

Probably related to OE heorda, OE herdo, Swi. herde m. ‘(animal) skin’ < 
*herpban-. See also *medja-hrefiz- under *hrefiz-. - 
*hreuba- adj. ‘scabby’ — ON hrjifr adj. ‘rough, scurvy’, OE hréof adj. ‘rough, 
rugged, scabby, leprous’, OHG riob adj. ‘leprous’ > *kreup-6- (NEUR) — Cz. 
krupy adj. ‘raw, crude’ < *kroup-o-; Latv. kraupa f. ‘crust’ < *kreup-ehz-; Latv. 
krupt ‘to shrivel’ < *krup-; Latv. kraiipét ‘to dry up (of wounds)’ < 
*kreup-ehy;-ie-. 

Also cf. ON hrufa f. ‘rough surface, crust’ < *hruf/bon- < *krup-eh2- and 
OHG (h)ruf, MHG ruff. ‘scab, leprosy’ < *hrufi- < *krup-i-. 


*hreuda- n. ‘reed’ — OE hréod n. ‘id.’, E reed, OS hriod n. ‘id.’, Du. riet n. ‘id! 
(with Auslautverhdrtung lexified because of its occurrence as singulare 
tantum), OHG hriot n. ‘id.’, G Riet n. ‘id.’ (GM). 

No clear etymology. Often analyzed as ‘the trembling plant’, cf. MHG 
rutten ‘to shake’ < *hrudjan-, but this interpretation is uncertain. See also 
*rauza-. 


*hreutan- ~ *hritan- s.v. ‘to snore’ — ON hrjota s.v. ‘to snore’, Far. rjéta, 
rota sv. ‘id.’, Elfd. riuota s.v. ‘to bellow, low’, OE hritan s.v. ‘to make a noise, 
to snore’, E dial. to rout ‘to cry out, roar, bellow; to low, moo loudly’, OFri. 
hrita* ‘to rattle (in the throat)’, OS hritan s.v.(?) ‘to snore’, OHG riizzan s.v. 
‘id.’ (DRV). 

In view of the eu/u-alternation and the (shortened) root-final geminate, 
this strong verb is likely to have been derived from the iterative *hrut(t)6n- 
(q.v.). It in turn gave rise to ON hrutr m. ‘ram’ < *hruta- (for the semantics, 
cf. Elfd. riuota, E to rout ‘to low, moo’). It follows that the alleged link of the 
latter word with *heruta- ‘deer’ must be abandoned. 


*hrewan- s.v. ‘to be sad, make sad’ — Icel. hrjd w.v. ‘to afflict, vex’, OE 
hréowan s.v. ‘to make sorry, grieve’, E to rue, OS hreuwan s.v. ‘to mourn, be 
painful’, Du. rouwen w.v. ‘to mourn’, OHG riuwan s.v. ‘to make/be sad’, MHG 
riuwen, riwen s.v. ‘to sadden, to be sad’, G reuen w.v. ‘to regret’ > *kréu(H)-e- 
(GM). 

Ice]. hrjd, though a weak verb, corresponds rather neatly to the WGm. 
forms. It thus points to a non-geminated proto-form *hrewan- rather than 
*hrewwan-, as the latter form would have produced a strong verb ON 
**hryggva, Icel. **hryggja. The attested ON hryggva, hryggja ‘to distress, 
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grieve; to cause to look sad’ is a factitive *hrewwjan- to ON hryggr adj. ‘af- 
flicted, grieved, sad’ < *hrewwu-, cf. OE hréow, OS hriuwi adj. ‘sad’. Also cf. 
Nw. dial. rogg, rugg n. ‘fear’ < *hrawwa-. 


*hridra- n. ‘sieve’ — OE hridder, hriddel n. ‘id.’, E riddle, OHG ritera f. ‘id.’, 
MHG riter(e) f. ‘id.’, G Reiter f. ‘id.’ (< *hridro-) > *krei-d*ro- (IE) — Lat. 
cribrum n. ‘sieve’, Olr. criathar m. ‘id.’, OW cruitr ‘winnowing-shovel’ < 
*krei-dtro-/*-tro-. 

Derivation with the instrumental suffix *-tro- or *-d4ro- from the root 
*krei- ‘to sift’, for which see *hrepan-. 


*hriman- ~ *hripan- m. ‘hoar frost, rime’ — ON hrim n. ‘id’, Far. rim n. ‘id.’, 
OE hrim m. ‘id’, Erime, OS hripo m. ‘id.’, Du. rijp, rijm c. ‘id.’, OHG rifo, hrifo 
m. ‘id.’, G Reif m. ‘id.’ > *kréip-mon- (GM). 

The PGm. variants *hriman- and *hripan- both go back to a paradigm 
nom. *hrim6o, gen. *hripaz from *kréip-mon, *krip-(m)n-6s (Kroonen 2006). 
The m was lost in the weak cases, thus creating the right conditions for the 
operation of Kluge’s law. In the nominative, however, the m remained and 
absorbed the preceding labial. SaaN riippmo possibly preserves a trace of 
the labial stop, however, the strong grade of -mm- normally being -bm-. 


*hrinan- s.v. ‘to touch, affect’ — ON hrina w.v. ‘to take effect’, OE hrinan s.v. 
‘to touch, reach, strike’, OS hrinan s.v. ‘to touch, lay one’s hand on’, OHG 
rinan, hrinan s.v. ‘to touch, get hold of , MHG be-rinen s.v. ‘to touch’ (GM). 

No certain extra-Germanic parallels. The connection with Latv. kriet 
(kréju) ‘to skim cream off milk’ is unsatisfactory, since the original German- 
ic meaning was ‘to touch indirectly, affect’ or ‘to leave a trace’. 


*hringa- m. ‘ring, circle’ — ON hringr m. ‘id.’, Far. ringur m. ‘id.’, Elfd. ringg 
m. ‘id.’, OE Aring m. ‘id.’, E ring, OFri. hring m. ‘id.’, OS hring m. ‘id.’, Du. ring 
c. ‘id.’, OHG ring, hring m. ‘id.’, MHG rinc m. ‘ring’, G Ring m. ‘id.’ > *kring*-o- 
(NEUR/NIE) — OCS krogzt, SCr. kriig m. ‘circle’ < *krong'-o-. 

An exclusively Slavic and Germanic root that is in violation with the IE 
constraint against the co-occurrence of plain stops and voiced aspirates. 
This makes it likely that its origin is to be found in the post-lE phase. Fur- 
ther cf. *hrungo- and - with irregular onset - *kringa-. Gr. Kpikos, kipKos m. 
‘ring’ is unrelated. 


*hrinpiz- ~ *hrunpiz- n. ‘cow, bovine’ — OE hrider, hryder n. ‘id.’, OFri. 
hrither n. ‘id.’, Du. rund ‘id.’, OHG rint, hrint n. ‘id.’, G Rind n. ‘id.’ > *Kr-ént-es- 
(IE). 

The ablaut displayed by the dialects is suggestive of an ablauting s-stem 
*hrinbaz, gen. *hrundizaz continuing PIE *Krént-os, gen. *Krnt-és-s. The root 
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of this noun is likely to be an extension of the PIE root *Kr- ‘horn’ (see 
*hurna-). Hardly to Gr. kaptainoda n.pl ‘cattle, larger beast’, cf. Gr. Hsch. 
Kap acc. ‘cow’. 


*hrisa- n. ‘brushwood’ — ON hris n. ‘id.’, Far. ris n. ‘id.’, Elfd. rais n. ‘brush- 
wood; wood’, OE hris ‘branch, brush’, MDu. rijs n. ‘branch’, OHG ris, hris n. 
‘twig, branch; shrubs’, G Reis n. ‘scion, sprig’ > *kréis-o- (EUR) — Lat. crinis f. 
‘hair’ < *kris-ni-; OPru. craysi ‘stalk’, crays ‘hay’ < *krois-. 

A neuter a-stem to a European root *kreis-. Also cf. Elfd. umbel-riesn f. 
‘hop shoot’ < *raisnO(n)- < *krois-nehz-. 


*hrispon- f. ‘curl’ — MLG rispe f. ‘truss’, MHG rispe f. ‘id.’ > *krisp-eh2- 
(WEUR) — Lat. crispus adj. ‘curly, curled (of hair)’ < *krisp-o- and with me- 
tathesis W crych adj. ‘curly, wrinkled’ < *kripso-. 

Also cf. OHG hrisp-ahi n. ‘shrubbery’ < *hrisp-ahja- and MHG rispen, 
rispeln w.v. ‘to ripple, curl’. 


*hriban- ~ *hrittan- m. ‘fever, shivering’ — OS hrido m. ‘id.’, MDu. ridde, 
rede m. ‘id.’, EDu. rijde, ridde ‘id.’, OHG rido, rit(t)o m. ‘id.’, MHG rite, ritte m. 
‘id.’ => *kréit-on- (DRV) — Olr. crith, W cryd ‘fever’ < *kri-ti/u-. 

An ablauting n-stem to the tuddti-verb *hriban- (see *hrepan-), which 
originally meant ‘to shake’, then ‘to sieve’ (see *hridra-). The ablaut of 
*hripo, gen. *hrittaz, dat. *hrideni was preserved until in the OHG period, cf. 
Notker nom. rfdo, dat. riten (Schaffner 2001: 551). OHG ritto, MHG ritte and 
MDu. ridde continue a stem *hrippan- that arose by contamination of the 
nominative *hribo and the genitive *hrittaz (cf. Swab. ritze-rot adj. ‘crim- 
son’). 


*hrofa- n. ‘roof — ON hréf n. ‘shed under which ships are built’, OE hrdfm. 
‘id.’, E roof, OFri. hrof m.(?) ‘id.’, MLG rof m./n. ‘cover, lid, roof of the rear 
deck of a ship, shelter’, MDu. roef m./n. ‘lean-to’, Du. roef c. ‘id.’ > *Krdp-o- 
(EUR) — OCS strop@ m. ‘roof < *Krop-o; Olr. cré m. ‘enclosure, shed, sty’, MW 
creu m. ‘shed’ < *Krop-o-. 


*hroka(n)- m. ‘rook, jackdaw’ — ON hrokr, hraukr m. ‘rook’, Icel. hraukur m. 
‘id.’, Far. rékur m. ‘jackdaw’, OE hroc m. ‘rook, raven, jackdaw’, E rook, OS 
hrok m. ‘id.’ (also hroka f. ‘id.’ < *hrokon-), Du. roek c. ‘id.’, OHG ruoh, ruoho 
m. ‘crow’, MHG ruoch, ruoche m. ‘id.’ (GM). 

An originally onomatopoetic word with a root comparable to Gr. kpww 
‘to squawk’ and Lith. krégti (krégiu) ‘to hawk’ < *kr6(H)g-ie-. Typologically 
comparable is also OCS kruke ‘raven’ < *krouk-o-. Note that the irregular 
alternation of ON hrékr with hraukr cannot be adduced to derive the word 
with Go. hrukjan ‘to cry’. 
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*hroma- m. ‘fame’ — OS hrom m. ‘id.’, EDu. roem c. ‘id.’, OHG ruom, hruom 
m. ‘id.’, G Ruhm m. ‘id.’ > *krohz/3-mo- (DRV). 

A mo-stem to the root *kerhz/3- ~ *krehz/3-. See further under *hurjan-, 
*hropi- and *hropra-. 


*hropan- s.v. ‘to call, shout’ — OE hropan s.v. ‘id.’, OFri. (h)rdpa s.v. ‘id.’, OS 
hropan sv. ‘id.’, Du. roepen s.v. ‘id.’, OHG ruofan, hruofan s.v. ‘id.’, MHG 
ruofen s.v. ‘id.’, G rufen s./w.v. ‘id.’ (GM). 

No extra-Gm. cognates. The connection with the root *hro- ‘to report, 
rumor’ (cf. *hropi- ‘fame’) is problematic, because the origin of the suffix 
*-p- is unknown (*b did not exist in IE). Perhaps, the verb arose due to asso- 
ciation with the semantically similar OE wopan, OHG wuoffan < *wopan-, cf. 
Go. wopjan, ON cpa < *wopjan-. Also cf. Go. hrops m., ON hrép n., OHG ruof 
m. ‘shout, call’ < *hrdpa- and the derived jan-verb Go. hropjan, OE hreepa, 
OHG ruofen w.v. ‘to shout’. 


*hrota- 1 n. ‘roof — Go. hrot n. ‘id.’, ON hrot n. ‘id.’ => *krohid-o- (NEUR) — 
OCS krada f. ‘bonfire, stake’, Ukr. kdéroda ‘pile of logs, wood-stack’ < 
*kor(h1)d-ehz-. 

A masculine a-stem related to *hréto- (q.v.). Also cf. OS hrost m./n. ‘raft- 
ers’, OE hrost m. ‘wooden framework’, E roost < *hrésta- < *krohid-sth2-o-. 


*hrota- 2 m. ‘soot’ — OS hrot m. ‘id.’, MDu. roet n. ‘grease, soot’, Du. roet n. 
‘soot’, OHG ruoz m. ‘id.’, G Ruf m. ‘id.’ (GM). 

No certain etymology. The received comparison with OE hrum m. ‘soot’ < 
*hruma- would imply a formation *kroHu-d-o- (with PGm. -du- > -6-), but 
the suffixation remains unclear. 


*hropi- m. ‘glory’ — Go. in: hropeigs adj. ‘glorious’, OE hréd m. ‘id.’ > 
*kréhz/3-ti- (DRV) — Skt. kirti- f. ‘fame’ < *krhz,3-ti-. 
A ti-stem to the PIE root *kerhz,3-, for which see *hroma- and *hurjan-. 


*hropra- m. ‘praise’ — ON hrddr m. ‘id.’, OE hrddor m. ‘solace, benefit, 
pleasure’ > *kréhz,3-tro- (DRV) — Skt. carkdrti, YAv. carakara- ‘to praise’ < 
*ker-korhz;3-. 

An instrumental noun derived from the PIE root *krehz/3-. See further 
*hurjan-, *hropi- and *hroma-. 


*hroza- adj. ‘motile’ — OE hror adj. ‘stirring, active, vigorous’, OS hror adj. 
‘lively’, MDu. roer adj. ‘mobile’ > *KroH-s-6- (IE). 
An adjective related to *hrdzjan- (q.v.). 
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*hrozjan- w.v. ‘to touch, move, stire’ — ON hreera w.v. ‘id.’, Far. rgra wwv., 
MHG ruoren, ruieren w.v. ‘to move’ > *kroHs-éie- (IE) — Av. fra-xranhaiia- ‘to 
be shocked’ < *kroHs-eie-. 

An old causative formation. Related to *hrdza- (q.v). 


*hrudjan- w.v. ‘to shake’ — MHG ruitten w.v. ‘to shake’, G nitteln w.v. ‘id.’ 
(DRV). si 

A jan-verb created to a secondary iterative *hruttdn- pertaining to 
*hrepban- ‘to shake’ (q.v.). This strong verb again developed from *hripan- < 
*krit-e- by a-mutation, which apparently operated at the PGm. stage. The 
deverbal formations E rudder and ruddle ‘sieve’ < *hrudra-, *hrudla- are 
derivationally parallel to OE hridder, hriddel, E riddle < *hridra- (q.v.). 


*hrugan- m. ‘fishroe’ — ON hrogn n. ‘id.’, Far. rogn n. ‘id.’, OSw. rughn, romn 
n.(?) ‘id.’, Sw. rom c. ‘id.’, Elfd. rungen m. ‘id.’, MDu. roge ‘id.’, EDu. roghe ‘id.’, 
OHG rogo, rogan m. ‘id.’, MHG roge, rogen m. ‘id.’, G Rogen m. ‘id’ > 
*kr(hi)k-on- (NEUR) — Lith. kurkulaf m.pl. ‘frogspawn’, Latv. kufkulis m. ‘id.’ 
< *kr(H)k-ulo-; Ru. krjak (= PSI *kreka) ‘id.’, Slov. krék ‘id.’ < *krék-o-; SCr. 
krak m. ‘id.’ < *kor(h1)k-o-(?). 

An n-stem thematicized as *hrugna- in Nordic. On the basis of the 
Balto-Slavic forms, it is theoretically possible to reconstruct a root alterna- 
tion *krék- / *krehjk-, *kr(h1)k-. The Germanic stem *hrugan- should then be 
analogical for regular *hurgan- < *kr(hi)k-6n-. In this scenario, it is further 
possible to compare Icel. hArdi < *hréhan- (or *hrahan-) ‘swarm of wa- 
ter-fleas’, a formation potentially corresponding to PSlav. *krék-. It has al- 
ternatively been suggested, however, that the differences between the Bal- 
tic, Germanic and Slavic forms arose due to repeated borrowing from a 
disappeared non-lE language (Polomé 1986: 661). Within Germanic, further 
cf. Du. reugel ‘herring roe’ < *hrugila- and Icel. hrygna, Nw. rygne f. ‘female 
fish’ < *hrugnjon-. 


*hrugja- m. ‘ridge; back’ — ON hryggr m. ‘back’, Far. ryggur m. ‘id.’, Elfd. 
rygg m. ‘id.’, OE hrycg m. ‘back, spine, ridge’, E ridge, OFri. hreg m. ‘back’, 
WFri. réch, rich c. ‘id.’, OS hruggi m. ‘id.’, ODu. ruggi m. ‘id.’, Du. rug c. ‘id.’, 
OHG rucki, hrucki m. ‘id.’, G Rticken m. ‘id.’ (GM). 

No certain extra-Gm. cognates. The best comparandum so far is Ir. cruiach 
f. ‘heap, hill’, W crug ‘id. < *kroukk-ehz-, but this is probably a loanword 
from PGm. *hrauka- (q.v.). Hardly to Olr. croicenn m. ‘skin’, MW croen m. 
‘peel, hide, rind’ < *krok(k)- (cf. Matasovi¢ 2009: 226). Perhaps to Lat. crux, 
crucis f. ‘cross’ < *kruk- (De Vaan 2008: 147)? 


*hrukka- m. ‘upper garment, robe’ — ON rokkr m. ‘id.’, OE roc m. ‘id.’, OS 
hrok m. ‘id.’, Du. rok c. ‘skirt’, OHG rock m. ‘id.’, G Rock m. ‘skirt; coat’ (GM). 
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In spite of OS and OFri. hrok, the word is often erroneously reconstructed 
as PGm. *rukka- without initial h, and further mistakenly compared to Olr. 
rucht f.(?) ‘tunic’. The initial *h is also substantiated by OFr. froc (>> G Frack, 
E frock), which was adopted from Old Low Franconian with the usual sub- 
stitution of *hr- by fr- (see also *hraman-). OE roc, on the other hand, may 
just like ON rokkr be a loanword from the continent. No further etymology. 
Hardly related to *hrugja- ‘back; ridge’ (q.v.) through *hrukka- < *kruk-n6- 
‘cloak covering the back’ in view of the problematic semantics. 


*hrungo- f. ‘rung’ — Go. hrugga f. ‘staff, cane’, OE hrung f. ‘staff, rod, beam’, 
Erung, MLG runge f. ‘stanchion’, MHG runge f. ‘stake’, G Runge f. ‘id.’ (NEUR?) 
— Pol. krezel m. ‘distaff < *krong*-(e/iJli-. 

A zero-grade formation related to *hringa- ‘ring’ (q.v.). The formal and 
semantic similarities with Pol. krezel may be deceptive in view of kqdziel 
‘id.’ < *kgdélb and other irreconcilable variants (see Trubatev 1966: 96ff.). 


*hruson- f. ‘crust’ — OE hruse f. ‘earth, ground’, OHG rosa f. ‘crust, ice’ > 
*krus-eh2- (NEUR) — Lith. krusd f. ‘icefloe’ < *krus-ehz-. 
Also cf. Nw. dial. rosna w.v. ‘to come off (of skin)’ < *hrusnan-. 


*hrut(t}On- wv. ‘to snore, roar’ — Elfd. rotd w.v. ‘to babble’, G rotzen w.v. 
‘to blow the nose’ > *krut-nehz- (GM). 

An iterative 3sg. *hruttopi, 3pl. *hrudunanpi <_  *krut-néhz-ti, 
*krut-nh2-énti, the derivational base of OE hrot m. ‘slime’, OHG roz, hroz, G 
Rotz m. ‘snot’ < *hrut(t)a- as well as the strong verb *hreutan- ~ *hritan- 
(q.v.). The ungeminated consonantism is still found in e.g. ON hrodi m. ‘snot’ 
< *hrupan- and lcel. hrydja w.v. ‘to hawk, cough’ < *hrupjan-, cf. Far. rydur m. 
‘coughed up mucus’. With a single *t, cf. MDu. rotelen, reutelen, G dial. 
rosseln w.v. ‘to rattle’. No further etymology: the connection with Gr. Hsch. 
Kpobpa ‘snot’ (< *krou-mehz-?) is doubtful. 


*hrupjan- m. ‘male dog’ — OE hrydda m. ‘id.’, MLG rude m. ‘id.’, Du. reu c. 
‘id’, OHG rudo m. ‘id.’, G Riide m. ‘id.’ > *krut-ion- (GM). 

Also cf. OE hrod-hund ‘big dog, molossus’ < *hrupa-. Clearly connected to 
what Kilian gives as EDu. roden ‘catulire (to be in heat, to mate)’, which 
technically can be united with the iterative *hruttdn- ‘to roar’ and the per- 
taining strong verb *hreutan- ~ *hritan- ‘to snore, rout’, cf. E to rut. 


*hidi- f. ‘skin’ — ON hid f. ‘id’, Far. hud f. ‘id.’, Elfd. aud f. ‘id.’, OE hyd f. ‘id’, 
OFri. héd(e) f. ‘id.’, OS hid f. ‘id.’, ODu. hut f. ‘id.’, Du. huid c. ‘id.’, OHG hat f. 
‘id’, G Haut f. ‘id.’ > *kuH-ti- (EUR) — Identical to Lat. cutis f. ‘skin’; further 
cf. OPru. keuto ‘skin’, Lith. kidutas m. ‘shell, rind, peel’ < *keuH-to/ehz-; Mir. 
codal f. ‘hide, skin’ < *kuH-d'léhz- and Lith. kiduklas m. ‘shell’ < *keuH-tlo-. 
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A ti-stem to the root *kuH- (cf. *hawo-). The word represents an interest- 
ing Italic-Germanic isogloss, as both PGm. *hiudi- and Lat. cutis point to 
original oxytony, the former showing the effects of Verner’s law, the latter 
pretonic shortening of *i to *u. 


*hufa- n. ‘hillock’ — ON hofn. ‘temple’, Far. hov n. ‘id.’p OE hof n. ‘house, hall’, 
OFri. hof n. ‘court, yard’, OS hof m. ‘id.’, Du. hof n. ‘id’, OHG hof m. ‘id’, G Hof 
m. ‘id.’ > *kHup-o- (IE). 

Related to *hufra-, *haupa- and *hipan-: the original meaning was ‘hill- 
ock’, cf. OS hubil m. ‘hill’, Du. heuvel c. ‘id.’, OHG hubil, MHG hiibel, G Higel m. 
‘id.’ < *hubila-. 


*hufra- m. ‘bump, hillock’ — OE hofer m. ‘id.’, MLG hover m. ‘id.’, OHG hofar, 
hovar m. ‘id.’ > *kHup-ro- (1E) — Identical to Latv. kuprs m. ‘hump, hunch’; 
also cf. Lith. kupra f. ‘hump, hunch, back’ < *kHup-r-ehz-. 

A ro-stem related to *hufa- (q.v.). 


*hugi- m. ‘understanding, mind’ — Go. hugs m. ‘id.’, ON hugr m. ‘mind; 
mood; desire, wish’, Far. hugur m. ‘id.’, Elfd.ug m. ‘id.’, OE hyge m. ‘mind, 
heart, soul’, OFri. hei m. ‘mind’, OS hugi m. ‘thought, mind’, MDu. hoge m./f. 
‘thought, consideration, memory’, Du. heug c. ‘desire’, OHG hugu m. ‘mind, 
spirit, courage’, MHG hiige m. ‘mind, spirit, memory’ > *kK-/- (IE?). 

No certain etymology. Often compared to Skt. Sticyati ‘to glow, shine; to 
hurt’ < *Kuk-ie-, but the semantics are not compelling. Rather related to the 
i-present of the root *k’eK-, cf. Skt. dkhyat 3sg.aor. ‘to look’, with vocaliza- 
tion of the labialization like in ON kona ‘woman’ < *kundn- < *g¥n-? Within 
Germanic, also cf. Go. hugjan, ON hyggja, OE hycgan, OFri. hugia, OS huggian, 
OHG huggen w.v. ‘to think’ < *hugjan- and the late iterative ON hugga wv. 
‘to comfort’ < *huggon-. 


*hakan- s.v. ‘to squat’ — ON hika wv. ‘to squat’, Far. huika s.v. ‘id.’, OSw. 
hika w.v. ‘to peddle’, WPhal. hiiken s.v. ‘to crouch, cower, sit’, MDu. huken 
wv. ‘to squat’, Du. huiken wv. ‘id.’, MHG huchen w.v. ‘to squat, stoop over’ 
(DRv). 

A strong verb continuing *hukkan-, a back-formation to the primary iter- 
ative *huk(k)On- < *kuk-néhz- (q.v.). Further cf. *heuhman- and *hauha-. 


*huk(k)on- w.v. ‘to squat, cower’ — ON hoka wv. ‘id.’, G hocken wv. ‘id.’ > 
*kuk-néhz- (IE) — Skt. kucdti ‘to make crooked, bend or curve’ < *kuk-é-; 
Lith. katikas m. ‘lump’ < *kouk-o-. 

Also cf. the frequentative ON hokra ‘to crawl’, Icel. hokra ‘to stoop’, Far. 
hokra ‘to sit with bent knees’, Nw. dial. hokra ‘to stumble’. All forms contin- 
ue an iterative formation 3sg. *hukkdpi, 3pl. *hugunanpi from PIE 
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*kuk-néhz-ti, *kuk-nh2-énti. The underlying nasal present was presumably 
derived from a primary aorist. This is confirmed by Skt. kuficati which, like 
e.g. limpati ‘to smear’ to dlipat, points to a thematic aorist *h;é-kuk-e-t. The 
iterative served as the basis for the strong verb *hukan-. Far. hokka wwv. ‘to 
trudge, plod, clump’ and WPhal. huckeln w.v. ‘to roll’, on the other hand, 
probably continue an unrelated formation *hukkon-. 


*hula- adj. ‘hollow’ — ON holr adj. ‘id.’, OE hol adj. ‘id.’, OFri. hol adj. ‘id’, Du. 
hol adj. ‘id.’, OHG hol adj. ‘id.’, G hohl adj. ‘id.’ > *KuH-I6- (with pretonic 
shortening) (IE) — Gr. xotdos adj. ‘hollow, hollowed out, spacious, deep’, 
Alb. thellé adj. ‘deep’ < *Kouh;-ilo-; Lat. cavus ‘hollow, excavated, concave, 
deep (of water)’ < *Kouhy-o-; Mir. cua ‘hollow, cavity’, MW keu adj. ‘hollow, 
closed’ < *Kuh;-o-; OCS suéa acc.pl.n. ‘vanities’, ORu. sui ‘empty, vain’ < 
*Kouh;-io-. 

The adj. gave rise to Go. us-hulon ‘to hollow out’ < *huldjan-, Go. hulundi f. 
‘hole’ < *hulundjo- and also to OE holh, E hollow < *hulha-. Cf. with a verbal 
*k-suffix: MLG holken w.v. ‘to hollow out’. 


*hulandra- m. ‘elder’ — OHG holuntar, holantar m. ‘id.’, G Wasser-holder m. 
‘id.’ => *kul-n-tro- (GM). 

Also cf. OSw. hylle n. ‘elder’ (Nw, Sw. hyll, Da. hyld ‘id.’) < *hullja- < 
*kul-n-io-, a typically Nordic ja-stem collective. Together with *hulundra- < 
*kul-n-tro-, which like many other tree-names was formed with the suffix 
*-tro- (cf. ON apaldr m. ‘apple tree’ < *apaldra-), the Germanic evidence 
points to an n-stem *kul-n-; the n was vocalized in the derivation with *-tro-, 
but assimilated by the */ in the collective *kul-n-io-. No extra-Germanic et- 
ymology. The often compared Ru. kalina f. ‘guelder rose, snowball tree’ is 
just like Slov. kalina f. ‘puddle’ actually derived from PSI. *kdlz ‘marshy ar- 
ea’, cf. OCS kale ‘mud’, Ru. kal ‘excrement’, SCr. kdl m. ‘mud, puddle’, and 
therefore cannot be related. 


*hulisa- m. ‘holly’ — MDu. huls ‘id.’, Du. hulst ‘id.’, OHG hulis, huls m. ‘id.’, G 
Hiilse f. ‘id.’ (< *hulis(j)6n-) => *kuli- (WEUR/NIE) — Olr. cuilenn, W celyn m. 
‘holly’ < *kolino-. 

E holly appears to be shortened for OE holen, holegn, which in view of the 
lack of umlaut seems to point to *hulena- < *kuleno-. This proto-form is 
formally close to, but ultimately irreconcilable with PCelt. *kolino-. lt there- 
fore stands to reason to assume that the Celtic and Germanic words were 
adopted independently from a third, extinct European language. Also note 
the even more irregular lookalike ON hulfr, Icel. hilfur, Da. dial. hylver-torn 
n. ‘holly’ < *hulba- (= ME hulvere). 
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*hul(I)On- w.v. ‘to move, fetch(?)’ — Nw. dial. hula ‘to bend over and reach 
forward, to pull oneself, MDu. hollen w.v. ‘to run; to go out of control’, Du. 
hollen ww. ‘to run’ => *JH-néh2- (IE) — ToAB kdild- ‘to lead, bring’, Lith. 
kélti, Latv. ceft ‘to raise’ < *kelH-; Lat. -celld, -ere ‘to raise oneself < 
*Kel-nH-e-; OCS selati, Ru. slat’ (Slju), SCr. slati ‘to send’ < *KIH-ehz-. 

It is not entirely certain whether Nw. hula belongs htre, but Du. hollen 
alone allows us to reconstruct an iterative 3sg. *hullopi, 3pl. *hulunanpi, 
This formation would be identical to Latv. cilindt ‘to lift repeatedly’ < 
*klH-nehz-. 


*hulma(n)- m. ‘small island’ — ON holmr, holmi m. ‘id.’, Far. hélmur m. 
‘small island; battlefield’, Elfd. uome m. ‘islet’, OE holm m. ‘mound, hill, rising 
ground’, OS holm m. ‘hill’, MDu. holm m. ‘islet in a river; mound’ > *k/H-mon- 
(EUR) — Lat. columen n. ‘top, summit’ < *kelH-men-; Lat. culmen n. ‘summit 
(of a building), peak’ < *kolH-men-; Lith. kdinas m. ‘hill’ < *kolH-no-. 

The Latin evidence is suggestive of an ablauting mn-stem, nom. *kélH-mn, 
gen. *klH-mén-s, acc. *kolH-mén-m. This paradigm may be the direct source 
of ON form holmi, Elfd. uome. Lith. kd/nas, on the other hand, appears to bea 
no-stem, but may perhaps have developed from *kolH-mno-. Note that the 
ablaut pattern is similar to that of *halma- ‘stalk, blade of grass’ (q.v.). 


*hulta- n. ‘grove’ — ON holt n. ‘id.’, Elfd. ult n. ‘id.’, OE holt m./n. ‘id.’, OS holt 
n. ‘wood’, Du. hout n. ‘id.’, OHG holz n. ‘id.’, G Holz n. ‘id.’ > *kold-o- (EUR) — 
Gr. KAddosg m. ‘branch, twig, sprout’ < *k/d-o-; OCS klada, Ru. koléda, SCr. 
kldda ‘log’ < *kold-ehz-. 

A European word possibly continuing a neuter root noun *kdéld, gen. 
*kId-és. 


*hulba- adj. ‘propitious’ — Go. hulbs adj. ‘kind, clement’, ON hollr adj. 
‘faithful, loyal; wholesome’, Far. hollur adj. ‘faithful; good, favorable’, OE 
hold adj. ‘clement, loyal’, OFri. hold adj. ‘loyal’, OS hold adj. ‘devoted, grace- 
ful’, MDu. houd adj. ‘gracious, loyal’, OHG hold adj. ‘propitious’, G hold adj. 
‘id.’ > *KL-to- (NEUR). 

A zero-grade formation to *halpa- (q.v.). 


*humara- m. ‘lobster’ — ON humarr m. ‘id.’, Sw. hummer c. ‘id.’ > *kumar 
(NIE) — Gr. k&paBos, KaBoupos, kKapu(pL)apos m. ‘lobster’. 

The Germanic word can theoretically be reconciled with Gr. kayapos by 
reconstructing a proto-form *kmh2-er-, but the variants kapaBos, kaBoupos 
and K&ppapos show that such a reconstruction would be beside the point. It 
seems more likely that we are dealing with a non-lE word, no doubt of 
Mediterranean origin. Far. hummari and Sw. hummer were probably bor- 
rowed from Da. hummer (Stefan Jacobsson, p.c.). 
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*humela- m. ‘bumblebee’ — Elfd. myod-umbel f. ‘id.’, ME humbul-bé ‘id.’, 
MLG homele, homelte ‘id.’., MDu. homel m. ‘id.’, Du. hommel c. ‘id.’, OHG 
humbal, hummel m. ‘id.’ > *kmH-el-o- (NEUR) — Ru. Smel’, Pol. czmiel, 
stramiel, Slov. émélj, Smélj ‘bumblebee’ < *¢omels < *kmH-el-i-; Lith. kamané 
‘bee’ < *komH-on-iehz-; OPru. camus ‘bumblebee’ < *komH-u-. 

A word probably derived from the verbal root underlying MHG, G 
hummen, E to hum < *hummon-, cf. Lith. kimti (kimstu) ‘to become hoarse’ < 
*kmH-ske-. Of the aforementioned cognates, the Slavic forms are particular- 
ly close. 


*humelan- m. ‘hops’ — ON humli m. ‘id.’, Far. humli m. ‘id.’, Elfd. umbel m. 
‘id.’, OE hymele f. ‘id.’ (< *humelj6n-), MDu. hommel m. ‘id.’ (NEUR). 

A prehistoric Wanderwort. ORu. xméle < PSI. *xamele and VLat. humulus 
(cf. Fr. houblon) are loanwords from Germanic *humel(i)-, but the origin of 
the Germanic word is itself obscure. Lookalikes in the Finno-Ugric and 
Turkish languages point to an Eastern origin, cf. Hung. koml6, Mansi qumlix, 
Tat. golmaq, Chuv. xdmla, etc. 


*hana(n)- m. ‘top of a stick’ — ON hinn m. ‘knob at the top of the 
mast-head’, Icel. hunn m. ‘door knob, door handle; knob on a flagpole; bear 
cub’, Far. huni m. ‘wooden staple or handle; lug in the middle of a wooden 
tub’ (cf. hun-band ‘hole high up in the mast through which the halyard 
passes’), Nw. dial. hun(e) m. ‘upper part of the mast; bear cub’, OE hiin-pyrel 
‘hole in the mast-head for the halyard’, MDu. hune ‘crow’s nest’ > *Kuhj-no-? 
(IE?). 

Since the meaning ‘bear cub’ developed out of more primary ‘knob’ (cf. 
*dranga- and *knab/ppan-), the direct connection with Skt. siSu- m. ‘child, 
young of animal’ < *Ki-Ku- and Gr. kvéw ‘to be or become pregnant’ < 
*Kuh1-eie- can only be maintained by starting from the semantically more 
primitive Skt. Svdyati ‘to swell, become strong’ < *Kuh;-eie- etc. Another 
alleged cognate, viz. W cwn m. ‘head; top, summit’, was apparently invented 
by Pughe (Williams 1972: 10). 


*hunanga- m. ‘honey’ — ON hunang n. ‘id.’, Far. hunang n., hunangur m. 
‘id.’, OSw. hunagh m. ‘id.’, Elfd. onungg m. ‘id.’, OE hunig n. ‘id.’, E honey, OS 
honig ‘id.’, Du. honing c. ‘id.’, OHG hona(n)g n. ‘id.’, G Honig m. ‘id’ > 
*knh2-onk-o- (IE) — Gr. k«vijkos f. ‘safflower, Carthamus tinctorius’ < 
*knh2-Ko-. 

Both Gr. kvijkos and PGm. *hunanga- seem to be derived from a root or 
an adj. *knh2- with a meaning ‘brownish yellow, amber’. The n of the suffix 
was dissimilated in most Germanic languages, but not in ON hunang, OHG 
honang and Du. honing. The comparison of ToB kro(tt)kse* ‘bee’ 
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(Hilmarsson 1986: 35-7), OPru. cucan ‘brown’ (< *knhz-nko-?) and Skt. ka- 
naka- n. ‘gold’ is formally problematic. 


*hunda- 1 n. ‘hundred’ — Go. hund n. ‘id.’, OE hund num. ‘id.’, OS hund m. 
‘id.’, OHG hunt num. ‘id.’, MHG hunt num. ‘id.’ > *dkm-t6- (IE) — Skt. Sata-, 
YAv. sata- n. ‘hundred’, OP Yata-, NP sad ‘id.’, Oss. szd% ‘id.’, ToA kdnt, ToB 
kante ‘id.’, Gr. txatov ‘id.’, Lat. centum ‘id.’, Olr. cét, OW, MW cant ‘id.’, Lith. 
Simtas, Latv. simts, OCS soto, Ru. sto, SCr. sté ‘id.’. 

Also cf. the compound ON hundrad, OE hundred, OFri. hunderd, hundred, 
OS hundrod, Du. honderd, OHG hunderit, G Hundert n. ‘hundred’ < 
*hund-rada- ‘row of hundred’ (cf. *rado-). 


*hunda- 2 m. ‘dog’ — ON hundr m. ‘id.’, Far. hundur m. ‘id.’, OE hunt m. ‘id’, 
E hound, OFri. hund m. ‘id.’, OS hund m. ‘id.’, Du. hond c. ‘id.’, OHG hunt m. 
‘id.’, MHG hunt m. ‘dog’, G Hund m. ‘id.’ > *Ku-on- (iE) — Hitt. kuuan- ~ kun- c. 
‘dog-man’, ToAB ku m. ‘dog’, Skt. S§vdn-, YAv. span- m. ‘id.’, Arm. Sun, gen. San 
‘id.’, Gr. Kbwv, Kuvds m./f. ‘id.’, Lat. canés, -is m./f. ‘id.’, Olr. cu, W ci m. ‘id.’, 
Lith. Su6 m. ‘id.’, Latv. suns m. ‘id.’, OPru. sunis ‘id.’. 

The IE word for dog. In the parent languages, its paradigm is usually re- 
constructed as *Ku-6n, gen. *Ku-n-ds. The origin of the Germanic dental is 
uncertain, but it reappears in the full-grade form *hwinda- ‘greyhound’ 
(q.v.) < *Kuent-6-. This full grade is isolated, as the other languages show no 
sign of an *e in the suffix, but taken at face value, *hwinda- together with 
*hunda- is suggestive of an originally ablauting paradigm e.g. *Ku-ont, gen. 
*Ku-nt-6s, acc. *Ku-ént-m. 


*hungru- m. ‘hunger’ — Go. huhrus m. ‘id.’, ON hungr m./n. ‘id.’, OE hungor 
m. ‘id.’, E hunger, OFri. hunger m. ‘id’, OS hungar m. ‘id.’, Du. honger c. ‘id’, 
OHG hungar m. ‘id.’, G Hunger m. ‘id.’ => *knk-ru- (IE) — Close to Gr. 
(Photios) KéyKe: ‘is hungry’ < *kénk-e- and Lith. kefkras ‘emaciated’ < 
*kenk-ro-. 

An old ru-stem related to the aforementioned cognates in Baltic and 
Greek. Less straightforward is the link with Lith. kefkti (kenkiu) ‘to harm, 
injure’ < *kenk-ie- and Lith. kankd f. ‘torment’ < *konk-eh2-, which have been 
compared to ON hd ‘to tease’ < *hanhdjan- (see *hawén-, however, for a 
different explanation). It is conceivable that the original meaning of the root 
was ‘to pain’ (cf. Gr. kakds adj. ‘bad, awful, worthless’ < *knk-o-), which later 
developed into ‘to feel hunger’. Also cf. Go. huggrjan ‘to be hungry’. 


*hunsla- n. ‘sacrifice’ — Go. hunsl n. ‘id.’, ON hus n. ‘id.’, OE husel n. ‘id.’, E 
housel => *Kunt-slo- (lE) — Av. spanta-, Lith. §vefitas, OPru. swints, OCS svete, 
Ru. svjatéj, SCr. svét adj. ‘holy, sacred’ < *Kuent-o-. 
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An instrumental noun formed by adding the sla-suffix to the continuant of 
the PIE root *Kuent-. It is unclear whether this root was verbal or adjectival 
in PIE, but in Germanic, the s/a-suffix is usually added to verbal stems, cf. 
Go. swum(f)s/ n. ‘pool’ < *swum-sla- to *swimman- ‘to swim’. 


*hunt6n- w.v. ‘to chase’ — OE huntian wv. ‘to hunt’, E to hunt > *(nt-néh2- 
(EUR). 

The iterative to *hinban- (q.v.). lt gave rise to the causative OE hentian 
wv. ‘to prosecute, catch’ < *hantjan-, which apparently inherited the itera- 
tive semantics. Also cf. OE hunta m. ‘hunter’ < *huntan-. 


*hipan- m. ‘pile, heap’ — OHG hdfo m. ‘id.’, G Haufen m. ‘id.’ > *kuHp-on- 
(IE). 


An ablauting variant belonging to *haupa- (q.v.). 


*hupi- m. ‘hip’ — Go. hups m. ‘id.’, OE hype m. ‘id.’, E hip, MDu. hope, hupe f. 
‘id’, Du. heup c. ‘id.’, OHG huf f. ‘id.’, G Huifte f. ‘id.’ (with secondary t) > 
*kub-i- (WEUR) — Lat. cubd, -are ‘to lie down, recline; be lying’ < *kub-ehz-ie-; 
MW hyscu ‘to sleep’ < *kub-ske-. 

An i-stem to a European root *keub-. Unrelated to OE on-hupian w.v. ‘to 
retreat’, which belongs to the cluster of *hupp/bon- 1 ‘to move backwards’. 
Also note that Gr. KiBos ‘dice’ has erroneously been compared in view of 
the meaning ‘hollow above the hip of cattle’; this meaning is clearly sec- 
ondary. 


*hupp/bon- 1 w.v. ‘to move backwards; retreat’ — ON hopa w.v. ‘to turn 
back’, Icel. hopa w.v. ‘to fall back, retreat’, Far. hopa w.v. ‘to draw back, re- 
cede, retreat’, Nw. dial. hop(p)a, hobba w.v. ‘to retreat, drive backwards 
(esp. of horses)’, Da. dial. hoppe seg w.v. ‘to walk backwards, drive back- 
wards’ > *kp-néhz- (IE) — Gr. kapntw ‘to bend, bow, curve’ < *kmp-ie- (a 
conflation of the zero grade *kam- and the full grade *xepm-?); Sogd. p-k’np- 
‘to turn away, deflect’, Parth. n-kmb- ‘to bend’ < Pllr. *kamp-; Lith. kumpas, 
Olr. camm adj. ‘curved’ < *kmp-o-; Lith. kampas m. ‘corner, hook’ < *komp-o-. 
An iterative 3sg. *huppopi, 3pl. *hubunanpi that in view of the o-grade 
variant Nw. hapa, habba wv. ‘to retreat, drive backwards (esp. of horses)’, 
Swe. dial. happa w.v. ‘to turn back, drive backwards’ < *happopi, *habunanpi 
must have a secondary zero grade. The Scandinavian forms with -b- and 
-bb- prove that the original root cannot have been *kub- (pace Pokorny IEW: 
588-92; De Vries 1962: 248), which precludes the alleged link with Lat. 
cu(m)bo ‘to recline’. It is possible, however, to derive the verb from the PIE 
root *kemp- ‘to turn, bend’, assuming that the m is infixal. See also *hamfa-. 
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*hupp/bon- 2 wv. ‘to hop, jump’ — ON hoppa w.v. ‘to hop, jump, skip’, Elfd. 
uppa w.v. ‘id.’, OE hoppian w.v. ‘to hop, leap, dance’, E to hop, MDu. hoppen, 
hobben w.v. ‘to hop’, Du. hobbelen w.v. ‘to bounce’, MHG hopfen w.v. ‘to hop’, 
G hopfen ww. ‘id.’ > *kup-néhz- (NEUR) — OCS kepéti ‘to hop’ < *kup-ehr-. 

An iterative 3sg. *huppopi, 3pl. *hubunanpi < *kup-néh2-ti, *kup-nh2-énti, 
apparently to a marginally attested root *kup-. MDu. hobben with PGm. *bb 
at any rate proves that the formation cannot be derived from the PIE root 
*kub- (pace Pokorny IEW: 588-92). 


*hurdi- f. ‘wickerwork door’ — Go. haurds f. ‘(lattice) door’, ON hurd f. 
‘door’, Far. hurd f. ‘id’, OS hurth f. ‘hurdle, wickerwork’, MDu. horde f. ‘wat- 
tle’, Du. hor c. ‘insect screen’, OHG hurt, hurd f. ‘hurdle, grate, railing’, G 
Hiirde f. ‘wattle, hurdle’ > *krh2-ti- (WEUR) — Lat. cratis f. ‘construction of 
wickerwork, hurdle’ < *krh2-ti-; OPru. corto ‘fence’ < *korh2-to-? 

Also cf. OE hyrdel m. ‘frame of intertwined twigs or bars’, E hurdle < 
*hurdila-. 


*hurha- adj. ‘lean’ — ON horr adj. ‘id.’, Far. hor pred. ‘skinny’ > *krK-o- (IE) 
— Skt. krsd- adj. ‘lean, thin, emaciated, slim, weak’ < *kri-o-; Lith. karséti 
(karséju) ‘to reach the end of one’s life, become frail with age, die’ < 
*kork-eh;(-ie)-. 

Also cf. ON horr, lcel. hor m. ‘starvation’ < *hurha- and Icel. hora-st w.v. ‘to 
become skinny’. It is possible to speculate that *hungru- ‘hunger’ belongs 
here, too; the word must then have been dissimilated from a form 
*kr-n-K-ru- with a nasal infix. 


*hurhwa- n. ‘dirt, mucus’ — ON horr m. ‘mucus’, Icel. hor m. ‘id.’, OE horh, 
horg, horu m./n. ‘spit’, OS horu, horo n. ‘mud’, ODu. horo n. ‘mud’, MDu. hore 
n. ‘mud, dirt’, OHG horo n. ‘dirt, mud, manure’ > *kork-uo-(?) (WEUR?) — To 
Mir. corcach ‘moor’ < *kork-ako-? 

Also cf. OE ge-horwian, -horgian w.v. ‘to spit upon, defile’ < *-hurwodjan- 
and hyran w.v. ‘to spit’ < *hurhwjan-. Possibly related to Mir. corcach. Other 
connections, e.g. to Gr. Kopufa ‘mucus’, are doubtful. 


*hurja- m./n. ‘burning coal(?)’ — Go. hauri n. ‘coal, burning charcoal, em- 
ber’, ON hyrr m. ‘fire’ > *krh3-io- (NEUR) — Lat. carbo m. ‘piece of char- 
coal’(?); Lith. kurti (kuriu) ‘to light, kindle’, Latv. kuft ‘to light, kindle, heat’ < 
*krH-ie-; with secondary ablaut: OCS kuriti, Ru. kurit’ (kurji), SCr. dial. kuriti 
‘to smoke, set fire to’ < quasi-PIE *kourh3-eie-. 

A ja-stem created to a Germanic and Balto-Slavic root *kerh3- (with h3 
because of the vocalization of -r- to PBS]. *-ur-). See also *herpa-. 
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*hurjan- w.v. ‘to repeat?’ — OE hyrian, on-hyrian w.v. ‘to imitate’ > 
*krh2/3-ie- (IE). 

Semantically close to OHG and-hardn w.v. ‘to imitate’ < *hardjan- < 
*korhz/3-eh2-ie- and ON herma wv. ‘to relate, repeat, report; to imitate, 
mimic’ < *harmjan-. The latter appears to have been derived from a lost 
mo-stem *harma-, which is in Schwebeablaut with *hroma- (q.v.). 


*hurna- n. ‘horn’ — Go. haurn n. ‘id.’, ON horn n. ‘id.’, Far. horn n. ‘horn; 
corner’, Elfd. uonn n. ‘horn’, OE horn m. ‘id’, E horn, OFri. horn m. ‘id.’, Du. 
horen c. ‘id.’, OHG horn n. ‘horn; point, end’, G Horn n. ‘horn’ > *Krn-o- (IE) — 
Skt. sfnga- ‘horn’ < *Kr-n-go-; Lat. cornu n. ‘id.’ < *Kr-nu-; W carn ‘hoof < 
*kr-no- (= PGm. *hurna-); W asgwrn, Bret. askorn ‘bone’ < *hzest-Kor-n-. 

An old IE word for ‘horn’, the derivational base of *heruta- ‘deer’ < 
*Ker-ud- as well as *hersan- ~ *herznan- ‘brain’ < *Ker-h2-s-. 


*hurnuta-/0- m./f. ‘hornet’ — OS hornut m., horneta f. ‘id.’, MLG hornte ‘id’, 
MDu. hornete, hornte, hoornte f. ‘id.’, OHG hornuz, horniz m. ‘id.’, G Hornisse f. 
‘id’ => *Krh2-s-n- (IE/EUR) — Lat. crdbro m. ‘hornet’ < *Krhz-s-r-on-; OLith. 
Sir§u6 m. ‘id.’ < *Krhzs-on- and Sirgé, Sirgé f. < *Krhz-s-en-, *-er-; OPru. sirsilis 
m. ‘id.’ < *Krhzs-il-io-; Latv. sirsenis m. ‘id.’, CS s(t)resenb, Ru. Sérsen’ m. ‘id’, 
SCr. Cak. s?Sen m. ‘big wasp, hornet’ < *Krho-s-en-(i)o-. 

A formation created to the PIE root *Krhzs- by the addition of the animal 
suffix *-ut(a/6)- (cf. *albut- ‘swan’ and *heruta- ‘stag’). It gave rise to the 
feminine OE hyrnet(e/u), hyrnytte f. ‘id.’, which through *hirnuttid devel- 
oped from *hurznutj6-. Together with the Baltic and Latin forms, the word 
goes back to an r/n-stem, possibly *Krho-s-ér, *Krh2-s-n-és. Du. horzel ‘hor- 
net’ appears to be an independent formation *hurs-lo- from *krhz-s-lo-, but 
it may also continue *krhz-s-ro- with dissimilation of the second r. If so, it 
would be fully parallel to Lat. crabro. 


*hursa- n. ‘horse’ — ON hross n. ‘id.’, Far. ross, poet. hors n. ‘id.’, OE hors n. 
‘id’, E horse, OFri. hors n. ‘id.’, OS hros, hors n. ‘id.’, Du. ros n. ‘id.’, OHG ros, 
hros n. ‘id.’, G Ross n. ‘id.’ (DRV/LW). 

The word has been derived from the verb *hurzon- ‘to rush’, which is akin 
to Lat. curro ‘to run’ (cf. De Vaan 2008: 157-8). This seems attractive in view 
of the fact that Olr. carr ‘vehicle, cart’, which similarly can be derived from 
*krs-o-, contains the same root. Another possibility is that the word - like 
*papba- ‘path’ and ON refr ‘fox’ (see *fuhsa-) was borrowed from the Alans 
during the Migration Period (Brgndal 1928: 5, 15f., 2f.). It is remarkable, at 
any rate, that Ossetic wyrs/urs, the continuant of PllIr. *urSan- ‘male animal’ 
is the only Iranian language in which the word has come to mean ‘stallion’, 
cf. Skt. vfsan- m. ‘man, male animal (bull, stallion)’, YAv. arSan- m. ‘man, 
male’. 
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*hurton- ~ *hruton- wv. ‘to rush, tumble’ — Nw. rota w.v. ‘to slide down’, 
MHG hurzen wv. ‘to rush’ > *krt-néhz- (EUR). 

The zero-grade variant of the iterative *hratt/don- ‘to rush, tumble’, con- 
tinuing Pre-Gm. 3sg. *hurttdpi, 3pl. *hurdunanpi < *krt-néh2-. Nw. hrota < 
*hruton-, which received an inverted zero grade on the basis of the 
full-grade forms, gave rise to the secondary strong verb ON, Icel. hrjéta ‘to 
fall, fly, be slung’, Nw. rjota ‘to fall down’ < *hreut(t)an-. 


*hurzon- wv. ‘to rush’ — Far. hurra w.v. ‘to take off, roar’, Nw. hurre w.v. ‘to 
turn, swirl, rumble’, E to hurry, MHG hurren wv. ‘to dash’ > *krs-neh2- (EUR) 
— Lat. curro ‘to run’ < *kors-e-; Olr. carr, W car ‘vehicle’ < *krs-o-; Gr. 
émi-koupos m. ‘helper’. 

The semantics of the different forms point to an iterative 3sg. *hurzndpi, 
3pl. *hurzunanpi < *krs-néhz-. Possibly, this formation contains the same 
root *hursa- ‘horse’ (q.Vv.). 


*husa- n. ‘house’ — Go. -hus n. ‘id.’, ON Aus n. ‘id.’, Far. hus n. ‘id.’, Elfd. aus n. 
‘id.’, OE hus n. ‘id.’, E house, OFri. his n. ‘id.’, OS has n. ‘id.’, Du. huis n. ‘id’, 
OHG his n. ‘id.’, G Haus n. ‘id.’ > *kuH-so-(?) (GM). 

An etymologically obscure word. The old comparison with Gr. kev9w ‘to 
hide’ is erroneous, because the related *huzda- ‘hoard’ (q.v.) < *kud'-to- 
proves that the root was *keud'- without a laryngeal. In view of the neuter 
gender of *husa-, it is plausible that the word represents a thematicized 
s-stem to the root *kuH- ‘to cover’ (cf. *hawo- ‘hide’), which would point to 
an original meaning ‘shelter’. 


*hut(t)On- w.v. ‘to run’ — Nw. hotta, hutta w.v. ‘to quickly move up and 
down, go fast, run around’, MHG hossen, hotzen w.v. ‘to run’, G dial. hutzen 
w.v. ‘to incite’ > *kud-néh2- (IE) — Skt. cddati ‘to urge, impel, incite’ < 
*k(wéud-e-; Latv. kiidindt ‘to fly, urge, goad’ < *k'ud-néhz-. 

The High German forms point to an iterative paradigm 3sg. *huttopi, 3pl. 
*hutunanpi < *kud-néhz-ti, *kud-nhz-énti. This formation could be fully par- 
allel to Latv. kuidindt. 


*huzda- n. ‘treasure’ — Go. huzd n. ‘id.’, ON hodd m. ‘id.’, OE hord n./m. ‘id’, 
E hoard, OS hord n. ‘id.’, OHG hort n. ‘id.’, MHG hort n. ‘id.’ > *kudh-to- (IE?) 
— Gr. kev 9w ‘to hide’ < *kéud'-e-. 

In view of OSw. hydda f. ‘shelter, hut’ < *huzdj6n-, it seems plausible that 
the word is related to Gr. kev9w. If so, it can be reconstructed as *kud'-to-, 
assuming that PGm. *-zd- arose by Bartholomae’s law. 
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*huzjan- wv. ‘to hire’ — OE hyr(i)an w.v. ‘id.’, E to hire, OFri. héra w.v. ‘id.’, 
MLG huren ww. ‘id.’, MDu. huren wv. ‘id.’, Du. huren ‘id.’ > *kuHs-ié- (iE) — 
Hitt. kuSSan- n. ‘pay, salary, fee, hire’ < *kuHs-n-. 

The verb has been compared to the Hittite neuter deverbative kusSan- 
(Goetze 1954: 189), which seems plausible. 


*hwa- pron. ‘who? what?’ — Go. las, acc. Hvana, n. Hvata pron. ‘id.’, ON hverr 
(< *hwaz-ja-), n. hvat pron. ‘id.’, OE hwa, n. hwet pron. ‘id.’, E who, what, OS 
hwé, n. hwat pron. ‘id.’, Du. wie, wat pron. ‘id.’, OHG wer, hwer, n. waz, hwaz 
pron. ‘id.’, G wer, n. was pron. ‘id.’ = *kWo- (IE) — Hitt. kui- ~ kue- ~ kuua- 
pron. ‘who, what’, Skt. ki- pron. ‘which’, Gr. tis pron. ‘who, which, what’, Lat. 
quis, quae, quid pron. ‘who, what’, Olr. cia, OW pui, MW pwy pron. ‘who’, OCS 
éoto, Ru. cto, SCr. $t6 pron. ‘what’. 

The Indo-European interrogative pronoun. The Germanic evidence points 
to masculine *hwaz (Go. Was) vs. *hwiz (OS hwé, OHG wer) < *k¥e/os, femi- 
nine *hwd < *k’ehz and neuter *hwat < *kWod. See also *hwapera- 
‘who/which of two’. 


*hwaino- f. ‘red-top grass’ — ON hvein top. ‘swamp(?)’, Nw. kvein(e) f. 
‘red-top grass; hair’, Sw. dial. hven ‘red-top grass; swamp’, Da. hvene c. ‘id.’ 
(GM). 


A formation ablauting with Icel. hvin-gras ‘red-top’ (cf. the Scand. loan- 
word E whin ‘furze, gorze’) and Nw. dial. kvine f. ‘April’ (< “grass month”?) < 
*hwin-. The red-top or black bent is a high grass that grows in poorer soils 
(hence the occasional semantic shift to ‘swamp’). In view of the Norwegian 
adjective kvein ‘sharp’ < *hwaina- (< *koi-no-?), 1 assume that it was named 
after its tall stalks. No certain extra-Gm. etymology. The received links with 
Latv. svinit ‘to soil oneself and Lat. caenum, coenum n. ‘dirt’ must be aban- 
doned in view of the primary meaning ‘sharp’. 


*hwaitja- m. ‘wheat’ — Go. /vaiteis m. ‘id.’, ON hveiti n. ‘id.’, Far. hveiti f./n. 
‘id’, OE hwete m. ‘id.’, E wheat, OFri. wét m. ‘id.’, OS hwéeti m. ‘id.’, MDu. 
weit(e) m./f. ‘id.’, OHG weizi, hweizi m. ‘id.’, G Weizen m. ‘id.’ (DRV). 

A term usually taken to be derived from *hwita- ~ *hwitta- ‘white’ (q.v.). 
The suffixation with *-ja- is parallel to *hersja(n)- ‘millet’ and follows from 
the fact that the formation started out as a collective. Note that the preser- 
vation of the diphthong of MDu. weit is regular before an umlaut factor (cf. 
e.g. *aik- ‘oak’, *gait- and *hraini-). 


*hwaja- ~ *huja- m. ‘whey’ — OE hweg n. ‘id.’, E whey, OFri. wai m. ‘id.’, 
WFri. waai c./n. ‘id.’, MDu. wey, hoey f./m. ‘id.’, EDu. wei, dial. hui c. ‘id.’ > 
*tkw-oi- (IE) — Skt. ksird- n. ‘milk’, NP Sir ‘id.’ < *tkiH-ro- (cf. Rasmussen 
1990; Rasmussen 1999: 2, 385); Alb. hirréf.‘whey’ < *tk“iH-r-neh2-(?). 
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A neuter collective that, in view of the remarkable ablaut between 
*hwaj(j)a- and *huja-, may go back to a primary i-stem *tk’-di, gen. *tk’-i-o5, 
acc. *tk¥-oi-m, coll. tk¥-ihz. It is possible to connect this etymon to ON pél 
‘curdled milk’, which is usually derived from *pinhla- (q.v.). The alternative 
link with Lat. cdseus f. ‘cheese’ and OCS kvaso, Ru. kvas, SCr. kvds m. ‘type of 
beer made from bread, kvass’, which by Schijver* 1991: 252 have corre- 
spondingly been traced back to *kHu-6s- and *kueH-s-, can only be retained 
by deriving *hwaja- from *kuH-io- or *kuH-oi-o- with laryngeal metathesis, 
The variant *huja- must then continue Pre-Gm. *kuid- < *kuH-io- with 
pretonic shortening, and may actually have been *hujja- if Holtzmann’s law 
applied to it. 


*hwalfa- n. ‘vault’ — ON hvalfn. ‘concavity’, Icel., Far. hvdlv n. ‘arch, vault’, 
OE hwealf f. ‘arched covering’ > *kdlp-o- (EUR) — Gr. KdAttoc m. ‘bosom; 
womb; hollow space, pocket’ < *k’olp-o- (with dissimilation of *k“to *k as 
in kapttds m. ‘wrist’ < *k’rp-o-). 

Also cf. OE hwealf adj. ‘vaulted’ < *hwalba- < *k’olp-6-. The adjective 
probably gave rise to ON hvelfa, Far. hvgiva, OE be-hwielfan, OS be-hwelbian, 
Du. welven, MHG welben, G wolben ‘to cause to turn (over), vault’ < 
*hwalbjan-, but it is possible, too, that this formation represents a causative 
directly derived from the strong verb *hwelfan- (q.v.). 


*hwali- m. ‘whale’ — ON hvair m. ‘id’, Far. hvalur m. ‘id.’, Elfd. wal m. ‘id.’, 
OE hweel m. ‘id’, E whale, MDu. wal-visch ‘id.’, Du. wal-vis ‘id.’, OHG wal, 
wal-fisk m. ‘id.’, G Wal, Wal-fisch m. ‘id.’ > *kol-es- (IE?) — OPru. kalis ‘wels 
catfish’ < *k’ol-i-? 

The word probably contains the PIE root *kel- ‘to turn’ (see *hweula- 
wheel’), cf. Du. tuimelaar ‘bottlenose dolphin’ (lit. “tumbler”). In view of the 
closely related formations OHG walira f. ‘whale’ < *hwalizo(n)- and G Wels 
‘wels catfish, sheatfish’ < *hwalisa-, it is conceivable that the stem *hwali- 
developed from an old hysterokinetic s-stem *kvol-és, gen. *kol-s-6s, acc. 
*kwol-és-m. Schrijver 2001: 423, on the other hand, adduced Lat. squalus 
‘unidentified sea-fish’, OPru. kalis ‘catfish’ and Fi. kala ‘fish’ to substantiate a 
European substrate word. Also note Icel, hvelja, Far. hvglja f. ‘whaleskin’ < 
quasi-PGm. *hwaljon-. 


*hwanno- f. ‘(stalk of) angelica’ — ON hvognn f. ‘id.’, Far. hvonn f. ‘id.’, Nw. 
kvann f. ‘id.’ = *Kuondh-nehz- (EUR) — Lith. Svefidrai m.pl. ‘cattails’ < 
*Kuendh-ro-; Lat. combrétum ‘kind of rush’ < *Kuend?-r- (for the suffix, cf. 
corn-étum ‘plantation of cornel-cherries’); ?Ir. contran ‘water horehound’ < 
*Kund-r-? (cf. Heiermeier 1982); Ir. cuinneog ‘angelica’ is a loanword from 
ON hvonn. 
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Perhaps also Swi. wannebobbel ‘Arum maculatum’ belongs here. The form 
quander, which is called Danish-Faroese by Pokorny, was recorded during 
John Stanley’s 1789 expedition to the Faroe Islands and Iceland, and proba- 
bly goes back to the Faroese plural hvannir. Outside Germanic, potential 
cognates occur only in the European dialects, which is an argument against 
assuming a PIE origin. Given the reported use of the plant as a cure for 
dogbites, however, it is possible that we are dealing with a compound with 
PIE *Kuon- ‘dog’ (for which see *hunda- 2). 


*hwapjan- wv. ‘to choke’ — Go. af-Hvapjan w.v. 'id.’, MHG ver-wepfen w.v. 
‘to go bad’ > *k’hzp-ie- (EUR) — Close to Gr. kattvés m. ‘smoke, steam’ < 
*kwh p-no- (with dissimilation of *k..p- > *k...p-); Lat. vapor m. ‘steam’ < 
*kwh p-os-; Latv. kipét ‘to smoke, steam’ < *kuhzp-ehz-. 

The Germanic base *hwap- is clearly related to the European root *k’hzp- 
or *kuhzp- (for the formal difficulties, see Schrijver 1991: 260-263), which 
implies that its root-final *p arose in a formation affected by Kluge’s law, e.g. 
in an iterative 3sg. *hwappopi, 3p]. *hwabunanpi- < *k*hzp-néhz-. Also cf. Go. 
lwapnan wv. ‘to be choked, be quenched’. Lith. kvdpas m. ‘smoke’ looks like 
a Germanic loanword, cf. Sw. kvav n. ‘smokiness’ < *kwaba-, for which see 
*kwebjan-. 


*hwar adv. ‘where’ — Go. War adv. ‘id.’, ON Avar adv. ‘id.’, Far. hvar adv. ‘id.’, 
Elfd. war adv. ‘id.’, OE hwar, hwer adv. ‘id.’, E where, OFri. hwar adv. ‘id.’, OS 
hwar adv. ‘id.’, Du. waar adv. ‘id.’, OHG wa, war, hwar adv. ‘id.’, G wo adv. ‘id.’ 
=> *kwo-r (IE) — Lat. cur adv. ‘why’, Skt. kdr-hi adv. ‘when’, Alb. kur afv. 
‘when’ < *kor; Lith. kuf adv. ‘where’ < *k’u-r. 

An adverb created to the PIE root *ko- by the addition of the locative 
suffix *-r (cf. *bar ‘there’). The WGm. forms pointing to *hwar do not con- 
tinue PGm. *hwer, but arose by monosyllabic lengthening of the vowel, like 
e.g. Lat. cur < OLat. quor < PIE *kvor. 


*hwarbjan- w.v. ‘to make turn’ — ON hverfa w.v. ‘to turn’, OE hwierfan wiv. 
‘to turn, to revolve’, OS (gi-)hwerbian w.v. ‘to whirl, turn, reverse, change’, 
OHG werben, hwerben w.v. ‘to turn’ > *kWorp-éie-? (IE). 

The causative to *hwerban-. 


*hwarma- m. ‘eyelid’ — ON hvarmr, augna-hvarmr m. ‘id.’, Far. hvarmur, 
varmur* m. ‘id.’, Nw. augne-kvarm, -kvarv m. ‘edge of the eyelids’, Elfd. 
ogen-walm m. ‘eyelid’ (IE?). 

The oldest Nordic languages have forms pointing to *hwarma-. Far. 
eygna-barmur ‘edge of the eyelids, area around the eyes’ and Elfd. 
ogen-walm are probably distortions, especially the latter, which if it really 
continued ON *augna-hvalmr should have developed into **ogen-uom. Pos- 
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sibly, the | of ogen-walm arose from r by early dissimilation, cf. ON hvarmr. 
This word can be reconstructed as *hwarb-ma-, a mo-stem derived from 
*hwerban- (q.v.). Also cf. Nw. kvarv m. ‘corner’ < *hwarba-, which reappears 
in Nw. augne-kvarv. ; 


*hwassa- adj. ‘sharp’ — Go. Wassaba adv. ‘id.’, ON hvass adj. ‘id.’, Far. 
hvassur adj. ‘id.’, Elfd. wass adj. ‘id.’, OE hwes adj. ‘id.’, OS hwass adj. ‘rough, 
shaggy, serrated’, OHG was, hwas adj. ‘sharp, strict’, MHG was adj. ‘sharp, 
pointy’ > *khjd-to- (DRV). 

The original participle to *hwétan- (q.v.). 


*hwata- adj. ‘quick’ — ON hvatr adj. ‘active, brisk, vigorous’, OE hwet adj. 
‘fast, bold’, MDu. wat adj. ‘sharp’, OHG waz, hwaz adj. ‘fierce, sharp’ > 
*kwhjd-o- (IE). 

Adjective to *hwétan- < *k’éhid-e-. Cf. the factitive Go. ga-atjan, ON 
hvetja, OE hwettan, OHG wezzen w.v. ‘to incite, sharpen, whet’. 


*hwabera- pron. ‘who of two?’ — Go. wapbar pron. ‘id.’, ON hvadrr pron. ‘id’, 
Icel. hvor pron. ‘id.’, Far. hvgr pron. ‘id.’, OE hweder pron. ‘id.’, E whether, 
OFri. hweder, hwether, hwoder, hoder pron. ‘id.’, OS hwethar pron. ‘id.’, OHG 
wedar, hwedar pron. ‘id.’, MHG weder pron. ‘id.’ > *k¥o-t(e/o)r-o- (IE) — Skt. 
katard-, Av. katara-, Gr. métepos, Lat. uter pron. ‘which of two’, Lith. katras, 
dial. katards, Latv. katrs pron. ‘id.’, OCS kotorsi pron. ‘who, someone’, Ru. 
kot6éryj pron., rel. ‘which, who’, SCr. dial. koteri ‘which’ < *k¥o-t(e/o)ro-. 

An Indo-European pronoun derived from *k¥o- ‘who, which’ (see *hwa-) 
with the contrastive suffix *ter-o-. 


*hwapon.- f. ‘foam’ — Go. abo f. ‘foam’, Sw. kva f. ‘id.’ > *kuotH-ehz- (IE) — 
Skt. kvathati ‘to boil, seethe’ < *kuétH-e- (cf. kvathd- m. ‘decoct’). 

A formation derived from the obscure root *kuotH-, cf. Go. wapjan w.v. ‘to 
foam (at the mouth)’ and OE hwaberian, hwoperian ‘to foam’. MDu. hotten 
w.v. ‘to coagulate (of milk)’ could technically represent a related iterative 
*kutH-néhz-. The often cited connection with OCS kvase ‘sourdough’, OCS 
ve(s)-kyséti ‘to become sour’ and Latv. kdsdt ‘to boil’ is formally difficult. 


*hwehla- ~ *hweula- n. ‘wheel’ — ON hjol n. ‘id.’, OE hweohhol, hwéol, 
hweowol, hweogol n. ‘id.’, E wheel, OFri. fial, tial n. ‘id.’, MDu. wiel n. ‘id.’, Du. 
wiel n. ‘id.’, G Wiel n. ‘id.’ > *ke-kl- (IE) — Skt. cakrd-, YAv. caxra- m./n. 
‘wheel’ < *k¥ekwlo-; ToA kukdl, ToB kokale m. ‘cart, wagon, chariot’, Gr. 
KvKAOG ‘wheel’ < *kw-kl-o- (with vocalized labialization as in yuvy ‘woman’ < 
*gwn-eh2- (see *kwend-) and *-uk¥- > -uk- as in BovKddAos ‘cowherd’ < 
*gweh3-u-kvol-o-); without reduplication cf. Gr. m6Ao¢ m. ‘axle’, Lat. colus m. 
‘distaff < *kwel-o- and W pel ‘ball’, OPru. kelan ‘wheel’ < *k~el-o-. 
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In view of the OE variation of hweohhol < *hwehla- and hwéol < *hweula-, 
there is reason to believe that the original paradigm was an accentually 
mobile o-stem, viz. sg. *ké-k¥l-om, pl. *kwe-kl-éh2 (cf. Schaffner 2002: 
221ff.). Since, however, the word was a reduplicated noun with ablaut in 
the reduplication syllable, it is not certain that the thematic formations 
found all across Indo-European are primary. It may well be that the original 
paradigm was e.g. sg. *k¥é-kwl, pl. *kw-k~l-éh2 (cf. *bebura- 1 ‘beaver’ and 
*aikwernan- ~ *ikwernan- ‘squirrel’). ON hv‘é)l and Far. poet. hvz! n. ‘wheel’ 
have been adduced to reconstruct a non-reduplicated form *hwela- (cf. 
OPru. kelan) < *k~el-o-, but they are probably better unified with OE 
hweohhol < *hwehla-. 


*hwekkan- s.v.‘to be startled’ — Far. hvgkka s.v. ‘to be startled; to diminish; 
to begin slowly’ > *k¥eg*-ne- (EUR) — OCS Ceznoti ‘to vanish, perish’; 
is-Ceznoti ‘to flinch’, Lat. conquinisco, -ere ‘to crouch down’ < *k¥egh-n-e-. 

Both the Slavic and the Latin forms point to a thematic nasal present of 
the root *kegt-, cf. the Lat. perf. -quéx- < *k’égh-s-. The same nasal present 
seems to be extant in Far. hvgkka < ON *hvekka (Old Norse only has the 
preterite hvak) < PGm. *hwekkan-. Also cf. the causative Far. hvgkkja w.v. ‘to 
frighten, make start’ < *hwakkjan-. 


*hwelfan- s.v. ‘to vault, revolve’ — ON holfinn adj. ‘vaulted’, MDu. welven 
s./w. ‘to vault; to turn, revolve’, Du. welven w.v. ‘id.’, MHG walb pret. ‘id.’ > 
*kwélp-e- (EUR). 

A marginally attested strong verb from a European root *k¥elp-. See also 
*hwalfa-. 


*hwera- m. ‘kettle’ — ON hverr m. ‘id.’, OE hwer m. ‘id.’, OHG wer, hwer m. 
‘id.’ > *kwer-o- (IE) — Skt. caru- m. ‘kettle, pot’ < *k’er-u-; Ir. coire, W pair 
‘id.’ < *kwor-io-; OCS créne m. ‘frying pan’ < *ker-no-; Ru. cara f. ‘bowl’ < 
*kwér-ehz-. 

Also cf. ON hverna f. ‘pot’ < *hwernon-. The Icel. variant hvarna, which 
occurs beside hverna, was back-formed from the oblique cases of the sec- 
ondarily rounded form hvorna (Magnusson 1989: 393). Go. Wairnei f. ‘skull’ 
< *hwernin- is usually compared as well. 


*hwerban- s.v. ‘to turn, move around’ — Go. lwairban s.v. ‘to go around, 
circulate’, ON hverfa s.v. ‘to turn; to disappear’, Far. hvgrva s.v. ‘to disappear, 
vanish’, OE hweorfan sv. ‘to turn, change’, OFri. hwerva s.v. ‘to turn, move 
around, swap’, OS hwerban s.v. ‘to (re)turn’, Du. werven w.v. ‘to recruit’, 
OHG werban, hwerban s.v. ‘to return, drive’, MHG werben, werven s.v. ‘to 
turn, be concerned with’, G werben w.v. ‘to recruit’ => *k”érp-e-(?) (EUR?). 
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The received etymology connects the verb to Gr. kapmtds m. ‘wrist’, alleg- 
edly from *k’rp-o- with dissimilatory delabialization of *kw and analogical 
metathesis of -pa- to -ap- (cf. Pokorny IEW: 631). It is unclear why Go. 
Wairban and G werben generalized the Verner variant *b, but MHG werven 
may be a vestige of original *hwerfan- < *kérp-e-. a 
*hwerhwetjo- f.‘gourd(?)’ — OE hwerhwette f. ‘cucumber’, ME hwerwette, 
werwette ‘cucumber, gourd’ > *k’erket- (NIE) — Lat. cucurbita f. ‘gourd’. 

The English attestations can be reconstructed as PGm. *hwerhwetjo-, 
continuing quasi-PIE *k’erk’et-ieh2-. The word is reminiscent of, but for- 
mally irreconcilable with Lat. cucurbita. | therefore assume that a European 
word referring to one of the members of the Cucurbitaciae was adopted by 
Germanic and Italic independently when these languages had settled in 
Europe. The word no doubt belongs to the layer of agricultural terms that 
are clearly non-Indo-European, cf. *arwit- ‘pea’ and *murhon- ‘carrot’. 


*hwésan- s.v. ‘to wheeze’ — OE hwésan s.v. ‘id.’, E to wheeze > *Kués-e- (IE) 
— Skt. Svdsati ‘to hiss, breathe, sigh’ (cf. Skt. Susma- m. ‘hissing, roaring’), 
Lat. queror ‘to complain’ < *Kues-; Y Av. susi du.f. ‘the lungs’ < *Kus-ihz. 

Also cf. ON hvesa w.v. ‘to hiss’, Far. hvzsa w.v. ‘to wheeze’, Elfd. wesa w.v. 
‘to breathe’ (with secondary nasal vowel) < *hwésjan- and MDu. hissen, 
hussen w.v. ‘to whistle, hiss’, ME hissen w.v. ‘to hiss (of serpents, geese); to 
whistle’, E to hiss < *husjan-(?) < *Kus-ie-(?). 


*hwétan- s.v. ‘to stab, pierce’ — ON hvdta wv. ‘id.’ > *kwéhjd-e- (IE?). 

A marginally attested strong verb (ON hvdta is weak, but the poet. form 
hvatinn ‘pierced’ probably continues the original strong past participle) 
without any certain extra-Germanic cognates. The link with Skt. cddati ‘to 
stimulate’ < *kéud-e- (for which see *hut(t)on-) cannot be maintained (pace 
Pokorny IEW: 636), because the Germanic ablaut points to a root *k’ehjd- 
rather than *kuéd- with Schwebeablaut. This is especially clear from 
*hwassa- ‘sharp’ (q.v.), which continues the original past participle 
*khid-to- with vocalization of a laryngeal. See also *hwata- and *hwotjan-. 


*hwijon- w.v. ‘to whinny’ — Icel. hvia w.v. ‘id.’, MHG wihen wv. ‘id.’ > 
*kwi-eh2-ie- (GM). 

A verb of onomatopoetic origin. G wiehern ‘id.’ is a frequentative of MHG 
wihen. Also cf. OHG weijon, MHG weihen ‘id.’ < *hwaijon- < *koi-ehz-ie-. Re- 
lated to *hwinan-? 


*hwilo- f. ‘while’ — Go. Heila f. ‘period, while’, ON hvila f. ‘bed’, Far. hvila f. 
‘rest, repose; bed’, Elfd. waila f. ‘while’, OE hwil f. ‘id.’, E while, OFri. hwil(e) f. 
‘id.’, OS hwila f. ‘id.’, MDu. wile f. ‘id.’, OHG wila, hwila f. ‘id.’, G Weile f. ‘id’ > 
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*kwihz-l-eh2- (IE) — Av. Saiti- ‘joy’, OP Siyati- ‘comfort’ < *k¥ieh;-ti-; Av. 
S(ii)ata- adj. ‘happy’, Lat. quiétus adj. ‘quiet’ < *k’ieh;-to-; Lat. quiés, -étis f. 
‘sleep, rest, repose’ < *k’ieh;-t- (hence quiéscé ‘to rest’); OCS po-Citi ‘to rest’ 
< *kwihz-ie- (cf. OCS po-koi m. ‘rest’ < *k’oihi-o-); Arm. hang¢‘im ‘to rest’ < 
*sm-kihy-. 

Also cf. Go. weilan w.v. ‘to hesitate’, ON Avila w.v. ‘to rest, lie down’, OHG 
wilon w.v. ‘to stay, reside’, G weilen w.v. ‘to linger’ < *hwilén-. 


*hwinan- s.v. ‘to whistle, whiz’ — ON hvina s.v. ‘id.’, OE hwinan s.v. ‘id.’, ME 
to whine => *kwéi-n-e- (GM). 

Also cf. the causative OE a-hwénian w.v. ‘to vex, trouble’ < *-hwainjan- 
and - without the nasal infix - *hwijon- ‘to whinny’. It seems probable that 
the root originally was onomatopoetic. 


*hwinda- m. ‘greyhound’ — OFri. hwynd ‘id’, MDu. wint m. ‘id.’, Du. 
wind-hond ‘id.’, OHG wint m. ‘id.’, G Wind-hund ‘id.’ (IE). 

The full-grade form of *hunda- 2 ‘dog’ (Pijnenburg 1981). The old view 
that the word means ‘Wendish hound’ is obliterated by the late OFri. form 
hwynden pl. ‘greyhounds’ with initial hw- (Bremmer 1993: 31-2). 


*hwita- ~ *hwitta- adj. ‘white’ — Go. Weits adj. ‘id.’, ON Avitr adj. ‘id.’, Far. 
hvitur adj. ‘id.’, Elfd. wait adj. ‘id’, OE hwit adj. ‘id’, E white, OFri. (h)wit adj. 
‘id.’, OS hwit adj. ‘id.’, Du. wit adj. ‘id.’, OHG wiz, hwiz adj. ‘id.’, G weifs adj. ‘id.’ 
=> *Ku(e)it-no- (IE) — Skt. Svitna- adj. ‘white, whitish’ < *Kuit-no-; Skt. Svetd- 
adj. ‘white, bright’, YAv. spaéta-, MP spéd, NP sapéd adj. ‘white’ < *Kuoit-o-; 
Skt. Svitrd- adj. ‘white, whitish’ < *Kuit-ro-. 

A formally complicated word. Most dialects have *hwita-, a full-grade 
form continuing Pre-Gm. *hwitta- < *Kueit-nd- (with Kluge’s law), but OFri. 
wit and Du. wit with a short vowel point to a zero-grade variant *hwitta- < 
*Kuit-né-. The resulting ablaut alternation raises the question of whether 
the adjective originally may have been athematic, eg. a heteroclitic 
*Kuéit-or, gen. *Kuit-n-ds. For a similar type of adjectival ablaut, see *stora- 
~ *stura- ‘big’. 


*hwosan- s.v. ‘to cough’ — OE hwosan sv. ‘id.’, ME hwosen s.v. ‘id’ > 
*kwéhzs-e- (IE) — Skt. kds- f. ‘cough’ < *k”eh2s-; Lith. kdséti (kdsiu) ‘to cough’ 
< *kWehzs-ehy-; Lith. kosulys, Latv. kdsulis, Ru. kdSel’, SCr. kdSalj m. ‘cough’ < 
*kwehzs-ul-io- (the Slavic -5- points to the pre-existence of a present 
*kehzs-ie-); Mlr. casachtach f. ‘the act of coughing’; W pas m. ‘whooping 
cough’ < *k’hzs-to-; Alb. kollé f. ‘cough’ < *k’ehzs-l-ehz-. 

The primary verbal root served as the basis for *hwostan- ‘cough’ (q.v.). 
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*hwostan- m. ‘cough’ — ON hosti m. ‘id.’, OE hwosta m. ‘id.’, MDu. hoeste 
m./f. ‘id.’, Du. hoest c. ‘id.’, OHG huosto m. ‘id.’, MHG huoste m. ‘id.’, G Husten 
m. ‘id.’ (DRV). 

Derived from *hwosan- (q.v.) with a dental suffix. A denominal verb is ON 
hdsta, OE hwosta, OHG huoston, G husten, Du. hoesten < *hwostdjan-. 


*hwotjan- w.v. ‘to bore; to threaten’ — Go. wotjan w.v. ‘to reprimand, warn 
sternly, threaten’, ON haeta wv. ‘to threaten’, OSw. hgta w.v. ‘to threaten; to 
bore a hole in the ground’ > *k’ohzd-éie- (IE). 

The formation *hwotjan- probably consists of a merger of the causative to 
*hwétan- (q.v.) ‘to stab’ and a secondary jan-formation to Go. Hvota, ON hot f. 
‘threat’ < *hwoto- < *kohd-ehz-. This noun also gave rise to ON hota w.v. ‘to 
threaten’ < *hwotdjan-. Cf. *hwata- and *hwassa-. 


*i- pron. ‘he/she, that one’ — Go. is, n. ita pron. ‘id.’, Du. hij, n. het pron. ‘id.’ 
(with secondary h-), OHG er, n. iz pron. ‘id.’, G er, n. es pron. ‘id.’ = *hji- (IE) 
— Skt. aydm, f. iydm, n. iddm pron. ‘this here, he’, OAv. aiidm, f. YAv. im, n. 
OAV. it pron. ‘this, that’, Lat. is, f. ea, n. id pron. ‘this, that’, Olr. é pron. ‘he’, n. 
ed ‘it’, Lith. jis ‘he’, f. ji ‘she’, OCS ja ‘she’, n. je ‘it’ < *hzei, f. *hiihz, n. *hiid. 

The PIE demonstrative pronoun, probably originally inflected as m. *hzei, 
f. *hzi-ih2, n. *hyid. 


*ida- m. ‘chub, orfe’ — Nw. id m. ‘id.’, Sw. id c. ‘id.’, Gutn. did f. ‘id.’, G dial. 
Aitel ‘id.’ (GM). 

A fish name usually taken to be derived from the root *hzeid'- ‘to burn’ 
(see *aida-) because of its light color. This etymology is impossible, howev- 
er, as *id- cannot possibly have developed from this root in a regular way. 


*jdala- adj. ‘void, idle, futile’ — OE idel adj. ‘id.’, E idle, ODu. idil adj. ‘id.’, Du. 
ijdel adj. ‘id.’, OHG ital adj. ‘id.’, G eitel adj. ‘id.’ > *ihy-tlo- (EUR) — Latv. jéls 
adj. ‘raw, crude, unworked’, Ru. jdlyj, jdlovyj adj. ‘infertile, unused (of land)’, 
SCr. jdlov adj. ‘infertile’ < *ieh;-lo-; W ial f. ‘brightening’ < *ihz-l-eh2- 
(Matasovié 2011: 44). 

The word has been compared to *aida- ‘fire’ (q.v.) and Gr. i8apdg ‘pure, 
clear’, but the implied semantic shifts are problematic. lf the original mean- 
ing was ‘empty’, however, the word can simply be connected to the afore- 
mentioned Balto-Slavic and Celtic forms, which point to a proto-meaning 
“empty land, clearing”. 
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*iddjan- wv. ‘to move about restlessly’ — Icel. ida w.v. ‘id.’ > *hii-t-eh2-ie- 
(IE) — Identical to Gr. it&w ‘to go here and there’, Lat. itd, -dre ‘to go’, MIr. 
ethaid ‘id.’. 

The Icelandic verb has not been given a straightforward etymology, but 
probably continues the well-attested IE frequentative in -t- created to the 
root *hzei- ‘to go’ (cf. *aidja-). Also cf. Icel. id n. ‘constant moving, quivering’ 
and Icel. i6, id f. ‘profession, job’ (Far. ‘din adj. ‘eager, industrious’), the latter 
perhaps continuing an ablauting i-stem *h;éi-ti-s, *hzit-éi-s (hardly *hjéit-ihz, 
*hyit-iéh2-, Magnusson 1989: 415). 


*ilip- m.(?) ‘sole of the foot’ — ON ilf. ‘id’, Far. il f. ‘id.’, OE ile m. ‘sole of the 
foot; hard skin, callosity’, MLG éle, élde, élt n. ‘callus’, Du. eelt n. ‘id.’ > *il-it- 
GM). 

The different formations all seem to continue an old t-stem, *ili, gen. 
*ilibiz < *il-it, *il-it-es. Magnusson 1989: 418-9 connects ON ili, Ice). fli m. 
‘fishing net weight; wedge’, Nw. dial. ile m. ‘fishing net weight, anchor; turf 
wall around a hut’ < *ilan-, which point to an original meaning ‘foot’ or ‘an- 
chor’. No further cognates, except, perhaps ON ilki ‘sole of the foot’ if it de- 
rives from *il-kan- (with the same suffix as in e.g. *mankan- ‘neck of a 
horse’, q.v.). This i/ki, however, has also been explained as borrowing from a 
lost Saami word corresponding to Fi. jdlka ‘track’ (Hyllested 2008). 


*{ljan- ww. ‘to rush’ — OS ilian w.v. ‘to hurry’, MDu. ilen w.v. ‘to rush’, Du. 
ijlen w.v. ‘to hurry’, OHG illan, tlen w.v. ‘to strife, rush’, G eilen w.v. ‘to rush’ 
=> *hye(i)-hji-l-ie-? (1E?). 

Possibly an /-derivative of an intensive formation to the root *hjei- ‘to go’, 
cf. *aidja- and *iddjan-. 


*in(i) prep. ‘in’ — Go. in prep. ‘id.’, ON / prep. ‘id.’, Far. / prep. ‘id.’, Elfd. i 
prep. ‘id’, OE in prep. ‘id.’, E in, OS in prep. ‘id.’, Du. in prep. ‘id.’, OHG in prep. 
‘id.’, G in prep. ‘id.’ > *hzen(-i) (IE) — ToAB y-, yn-, ToB in-, Arm. i, Gr. év, vt, 
Lat. in, OPru. en, Latv. ie-, Lith. j, OCS va(n)j, Ru. v(o), SCr. u ‘in(to)’ < 
*hyen(-i); also cf. Skt. dnika-, YAv. ainika- m. ‘face’ < *hyzeni-h3kv-o-. 

A PIE preposition, originally an adverb. Related to the directional *innai. 


*inkan- m. ‘pain, torment’ — ON ekki m. ‘sorrow, grief, Far. ekki m. ‘pain, 
suffering; grief; anxiety’, OE inca m. ‘grudge, grievance, suspicion’ > 
*hieng-on- (EUR) — OCS jedza f. ‘disease’, SCr. jéza f. ‘shudder, horror, (obs.) 
disease, (dial.) anger’ < *hieng-iehz-; Lith. éngti (éngia) ‘to press, strangle, 
torture’ < *hzeng-. 

An n-stem created to a Germanic and Balto-Slavic root *hzeng-. Also cf. 
OFri. ink adj. ‘angry’ < *enka- and Nw. ekke n. ‘harm, damage’ < *inkja-. 
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*inkwa(n)- m. ‘lump’ — Icel. 6kkr, 6kkvi m. ‘lump; hillock’, Sw. dial. ink ‘ul- 
cer’, MDu. enke, inke m. ‘small wound’, EDu. incke ‘wound, scar’ > *eng¥-on- 
(IE) — Gr. &Srjy, -évoc f./m. ‘gland’, Lat. inguen, -inis n. ‘swelling on the groin; 
groin’ < *ng’-en-. 

Together with the Latin and Greek forms, PGm. *inkwan- points to a 
proterodynamic n-stem *éng’-n, gen. *ng’-én-s. In view of the impossible 
ablaut of this formation, it is possible that it replaced more primary *nég¥-n, 
*ng¥-én-s. 


*innai adv. ‘in(side)' — Go. inna adv. ‘id.’, ON inni adv. ‘id.’, OE inne adv. ‘id.’, 
E in, OS inne adv. ‘id.’, OHG inni adv. ‘id.’, MHG inne adv. ‘id.’ > *hzen-noi 
(DRV). 

A locative adverb created to *in(i) with the suffix *-noi, for which cf. 
*ferrai ‘far’. 


*instra- n. ‘intestinal fat’ — ON istr n., istra f. ‘paunch-fat’, Icel. istra f. 
‘paunch, pot-belly’, Far. istur n. ‘id.’, Elfd. jster n. ‘grease’, MLG inster n. ‘en- 
trails of slaughtered cattle’, MHG inster n. ‘entrails’ > *hyen-sth2-ro- (1E) — 
Lith. jscios, Latv. iekSas f.pl. ‘entrails’ < *hyn-sth2-iehz-. 

A noun derived from the preposition *hzen ‘inside’ and the locational 
suffix *-sth2-, for which see *in(i) and *inpera-. OPru. instran ‘lard’ may have 
been borrowed from MLG inster. 


*inpera- n. ‘entrails’ — ON idr, innr, indr n. ‘id.’, Far. indur n. ‘intestines for 
cooking blood sausage’, pl. ‘entrails’ > *hzen-tero- (IE) — Close to Gr. évtepa 
n.pl. ‘intestines, bowels, guts’ < *hzen-ter-hz-; also cf. Skt. dntara- adj. ‘inte- 
rior, adjacent to; intimate’, YAv. antara- adj. ‘interior’, Lat. interior adj. ‘in- 
ner, internal’ < *hzen-tero-. 

A noun derived from the comparative adjective *hjen-tero- ‘internal’. Also 
cf. ON idrar f.pl. ‘bowels’ < *inperdz. See further *instra-. 


*irha- m. ‘he-goat’ — OHG irah, ireh, irh m. ‘id.’, MHG ireh m. ‘id.’ > *irK-o- 
(EUR) — Gr. 56p&, (ope, Hsch. topxes, tupKes (pl.) ‘kind of deer, roe, gazelle’ < 
*iork-(?), Arm. ors ‘hunt, game’ < *iork-o-; W iwrch m. ‘roebuck’, Bret. yorch, 
iourc’h ‘id.’; OCo. yorch ‘caprea’ < *iork-u-; Lat. hircus, ircus m. ‘billy-goat’ < 
*irk-(?). 

Also cf. OHG ir(a)h ‘buck leather’, MLG er(e)ch, errich n. ‘tanned leather’. 
All forms point to PGm. *irha-. This form has a close match in the o-grade 
formation Arm. ors (Martirosyan 2009: 544-5) and W iwrch < *iork-o- (with 
raising before -rk-, cf. Schrijver 1995: 61). The variation of Gr. 56pé, ZdpE, 


we 


(opé and Lat. hircus, ircus is unexplained. 
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*Isa- m./n. ‘ice’ — ON iss m. ‘id.’, Far. isur m. ‘id.’, Elfd. ais m. ‘id.’, OE is n. 
‘id.’, E ice, OHG is n. ‘id.’ > *hyeiH-so-(?) (IE?) — To Av. aéxa- n. ‘cold’, Oss. ix / 
yex ‘ice’ < *HeiH-ko-? 

In view of the neuter gender in West Germanic, it is possible that the 
word represents a _ thematicized s-stem, eg. *hiéi(H)-(o)s, gen. 
*h1i(H)-és-(o)s. No certain extra-Gm. cognates. Av. aéxa- can only be related 
if it continues a form *hzeiH-ko- that developed into *HeikHo- by laryngeal 
metathesis (for which cf. *hdfa-). 


*fsarna- ~ *izarna- n. ‘iron’ — Go. eisarn n. ‘id.’, ON isarn n. ‘id.’, OE isern, 
isen, tren n. ‘iron’, OS isarn n. ‘iron’, MDu. iser, isen n. ‘id.’, Du. ijzer n. ‘id’, 
OHG isarn, isan n. ‘id.’, G Eisen n. ‘id.’ (NIE). 

A PGm. loanword from PCelt. *isarno- ‘iron’, cf. Olr. farn ‘id.’. The latter 
word was borrowed by Old Norse at a later stage, emerging there as jarn. It 
is uncertain whether *isarno- belongs to the family of *aiza- ‘ore’ (q.v.) < 
*h2ei-es-. 


*Iwa- m. ‘yew’ — ON yr m. ‘id’, Elfd. dyve n. ‘id.’ (< *iwja-), OE iw, €éow m. 
‘id’, E yew, OHG iwaf. ‘id.’, G Eibe f. ‘id.’ (< *1wo-) > *hzeiHu-o- (EUR) — Gr. 
6a, 6n f. ‘elderberry tree, mountain ash’, Lat. uva ‘branch of grapes; raisins’ 
< *hioiHu-eh2-; Olr. ed m.(?) ‘stem, shaft, yew-tree’, W ywen ‘yew-tree’ < 
*hiieHu-o-; Lith. ieva, Latv. iéva f. ‘bird-cherry’; ORu. iva, Ru. iva, SCr. Iva < 
*hyiHu-ehz-. 

A European word. Also cf. the collective Sw. ide n. ‘yew grove’ < *iwepja-. 
Elfd. dyve is a collective as well, as is common for tree-names, cf. ON o/r m. 
‘alder’ <*aluza-vs. Icel. elrin. ‘id.’ < *aluzja-. 


*jakk/gon- w.v. ‘to rush, chase’ — OS jagon wv. ‘to drive’, WPhal. jacken 
w.v. ‘to rush’, EDu. jacken ‘id.’, Du. jagen w.v. ‘to rush, hunt’; jakkeren ‘to 
speed’, OHG jagon w.v. ‘to rush, chase, hunt’, G jagen w.v. ‘id.’, Pal. jacken 
wv. ‘to rock’, jackern w.v. ‘to rush, speed’ > *Hiog*-néhz2-(?) (IE?) — To Skt. 
sam-ihate ‘to strive, desire’, OAV. iziid ‘I wish’, YAV. iziieiti ‘to wish’ < *High-e- 
and Gr. iyavdw ‘to desire’ < *Hig'-sk-? 

An iterative verb 3sg. *jakkopi, 3pl. *jagunanpi, closely related to the ze- 
ro-grade variant *jukkon-. It further seems possible that the intensive MHG 
jouchen, j6uchen ww. ‘to drive, hunt’ < *jaukjan-, belongs here, although this 
word is usually compared to YAv. yaozaiieiti ‘to incite’ < *ioug‘-eie- (cf. 
LIV: 315-6). No certain etymology; perhaps related to the root *Hig*- as 
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found in Greek and Indo-Iranian. The connection with Hitt. ekt- c. ‘(hunting) 
net(?)’, Luv. aggati- c. ‘id.’ < *iek-t- (cf. Kloekhorst 2008: 235-236) is erro- 
neous, as the meaning ‘to hunt’ is late and developed from older ‘to rush’ 
and ‘to chase’. Also cf. MHG jaget, G Jagd, MDu. jaghet, jacht, Du. jacht ‘hunt’ 
< *jagopu- and - for the suffix - the derivationally parallel Go. wratodus ‘trip’ 
< *wratddu- (see *wraton-). 


*jaukja- m. ‘draft animal’ — ON eykr m. ‘draft animal, horse’ > *ioug-io- 
(DRV/IE) — Identical to Skt. yogya- m. ‘draft animal’. 

Derived from the PIE *iug-o- ‘yoke’, for which see *juka-. Also cf. Nw. 
aykje f. ‘mare’ < *jaukjon-. 


*jazjan- w.v. ‘to make ferment’ — Nw. erja w.v. ‘to dissolve’, OHG jerien w.v. 
‘to make ferment’ > *ios-éie- (IE). 
The causative to *jesan- (q.v.). 


*jedan- s.v. ‘to weed’ — OS ut-jedan s.v. ‘to root out’, MLG geden wvv. ‘to 
weed’, OHG jeten s.v. ‘id.’, G jaten w.v. ‘id.’ (GM). 

Also cf. OHG jetto m. ‘weed’ < *jeddan- and OS jeda f. ‘weeding hoe, 
plane(?)’ < *jedon-. Perhaps also related are OE wéod, OS wiod n., OHG wiota 
f. ‘weed’ < *weuda/o-, assuming that these forms continue *wi-jada- or 
*wi-juda-, i.e. the reflex of PIE *h,ui- ‘away, apart’ and a noun *jada- / *juda- 
derived from the verb *jedan- (Torp 1909: 329). The word cannot possibly 
be reconstructed as a reduplicated noun *wiuda- < *ui-ud'-o- (pace Franck 
1949: 792; Koivulehto 1971: 170-71), the implied root *ued'- ‘to bind’ being 
semantically remote. 


*jehan- s.v. ‘to acknowledge’ — ON jd w.v. ‘to say yes; to promise’, OFri. ja, 
jan sv. ‘to confess, acknowledge’, OS jehan s.v. ‘to say, confess’, ODu. gian, 
be-gien s.v. ‘to confess’, OHG jehan, gehan s.v. ‘to confess, witness’ > *iék-e- 
(WEUR) — Lat. iocus m., also ioca, -drum pl. n. ‘joke’ < *iok-es-. 

A strong verb to a European root *iek-. ON jd can be derived from *jehan- 
(through *éa > *éd), but like the frequentative ON jdtta, OHG jazzen w.v. ‘to 
say yes’ < *jahaton- or *jahatjan-, it seems to have been in close association 
with *ja ‘yes’. See also *jehti-. 


*jehti- f.‘confession’ — Du. biecht c. ‘id.’, OHG jihtf. ‘utterance’, bi-jiht, biht f. 
‘confession’, MHG giht, begiht, biht f. ‘utterance, confession’, G Beichte f. 
‘confession, admission’ => *iek-ti- (DRV) — Ir. icht ‘people, tribe’, W ieith f. 
‘language, nation, race’, Bret. yezh f. ‘language’ < *ieK-ti-. 

A ti-stem created to the root of *jehan- (q.v.). Some have also connected 
OHG giht, gi-giht f. ‘paralysis’, G Gicht f. ‘gout, arthritis’, Du. jicht c. ‘id.’ by 
assuming an original meaning ‘curse’. 
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*jeka(n)- m. ‘ice’ — ON jaki m. ‘broken ice, ice-floe’, LG is-jack ‘icicle’, G Swi. 
jdach m. ‘hoar-frost’ => *ieg-o(n)- (IE) — Hitt. eka- n./c. ‘cold, frost, ice’ < 
*ieg-o-; Olr. aig, gen. ega f. ‘ice’; W ia m. ‘id.’ < *ieg-i-; Lith. yZia f. ‘ice-floe’ < 
*jg-ieh2-(?). 

Also cf. ON jokull m. ‘icicle; glacier’, OFri *j(i)dkul (with u-mutation, cf. 
Lofstedt 1931: 141, fn. 2), WFri. jakel c. ‘icicle, cone’, NFri. jug! m. ‘id.’ (= 
MLG jokele ‘id.’); OSw. ikil m. ‘id.’, Elfd. ais-ikkel m. ‘id.’, OFri. itsil, OE gicel m. 
‘ice-floe; icicle’ (E icicle < *ice-yickle) < *jekila-; OHG ihhilla, OS jikila f. ‘icicle’ 
< *jekiljo-. 


*jéra- n. ‘year’ — Go. jer n. ‘id.’, ON arn. ‘id.’, OFri. jér n. ‘id’, OS jar n. ‘id.’, 
Du. jaar n. ‘id.’, OHG jar n. ‘id.’, G Jahr n. ‘id.’ > *ieh;-ro- (IE) — Luv. ara/i- c. 
‘time’ < *iehi-ro-?; YAv. yara, gen. yd, yd n. ‘year’ < *ieh1-r/n-; Gr. dpa, f. 
‘season, year, hour, time’ < *ioh;-rehz-; Lat. hornus adj. ‘grown, produced in 
this year (of crops and yield)’ < *ghi-ioh;-r-no-(?); OCS jére m., jéra f. ‘spring’ 
< *ieh1-ro/eh2-; RuCS, ORu. jare m. ‘lamb’, SCr. jdre m. ‘kid, young goat’ < 
*iehzr-en-; Lith. éras, dial. jéras, Latv. jérs m. ‘lamb’ < *iehy-ro-. 

Most languages show an r-suffix, but the Avestan paradigm preserved an 
archaic heteroclitic inflection. With the additional evidence for e/o-ablaut in 
the different dialects, the paradigm is therefore to be reconstructed as stat- 
ic, nom. *idhz-r, gen. *iéhi-n-s (Schindler 1975: 5). 


*jesan- s.v.‘to ferment’ — Sw. jdsa w.v. ‘id.’, Elfd. jdsd s.v.‘id.’, OHG jesan s.v. 
‘id.’, MHG jesen s.v. ‘id.’ > *iés-e- (IE) — ToA yds- ‘to boil’, ToB yds- ‘to excite 
sexually; ravish’, Skt. ydsati ‘to boil, become hot’, YAv. yaéSiiant- ptc. ‘boil- 
ing’, Gr. féw ‘to boil, ferment’. 

A strong verb *jesan-. There also seems to have been an o-grade variant, 
cf. Icel. asa w.v. ‘to rush’, Far. asa w.v. ‘to struggle’, Nw. ase s.v. ‘to ferment’ < 
*jasan-, which probably represents an old intensive formation. It again gave 
rise to the secondary causative ON esa, Icel. 2sa, Far., Nw. @sa w.v. ‘to in- 
cite’ < *jdsjan-. 


*jestu- m. ‘yeast’ — ON jostr m. ‘id.’, Nw. jest m. ‘id.’, OSw. izster m. ‘id.’, Elfd. 
jast c. ‘id.’, E yeast, MLG gest ‘id.’, MDu. gest, gist m. ‘id.’, Du. gist c. ‘id.’, MHG 
jest m. ‘foam’, G Gischt f. ‘id.’ > *ies-tu- (DRV) — Identical to W ids f. ‘seeth- 
ing’. 

A tu-stem derived from the root of *jesan- (q.v.). 


*jewan- m. ‘creeping insect(?)’ — Nw. dial. jo(e) m. ‘maggot’ > *ieuH-on- 
(IE) — Skt. yuka- f. ‘louse’ < *iuH-k-ehz-. 

An n-stem related to Nw. y w.v. ‘to squirm’ < *jiujan- < *iuH-ie-. The word 
has not yet been etymologized, but is reconcilable with Skt. yuka-. 
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*juka- n. ‘yoke’ — Go. juk n. ‘id.’, ON ok n. ‘id.’, Far. ok n. ‘id.’, Elfd. uok n. ‘id.’, 
OE geoc n. ‘id.’, E yoke, OS juk n. ‘id.’, Du. juk n. ‘id.’, OHG joh n. ‘id’, G Joch n. 
‘jd.’ > *iug-o- (IE) — Identical to Hitt. juka- n. ‘yoke, pair’, Skt. yugd- n. ‘yoke, 
MP ywg ‘id.’, Gr. Guyov n. ‘id.’, Lat. iugum n. ‘id.’, OW iou ‘id’, MW iau, yeu ‘id.’; 
also cf. Lith. jungas, Latv. jigs m. ‘id.’, OCS igo, Ru. igo ‘yoke’, SCr. arch. igo n. 
‘cross-beam’ < *iu-n-g-o-. 

Also cf. Go. jukuzi f. ‘yoke’ < *iug-us-ihga- and MHG jiuch n. ‘acreage’ < 
*jeuka-. See further *jaukja-. 


*jukjan- w.v. ‘to itch’ — OE gyccan wv. ‘id’, E to itch, OS juk(kjian w.v. ‘id’, 
Du. jeuken w.v. ‘id.’, OHG jucken w.v. ‘id.’, G jucken w.v. ‘id.’ (GM?). 

A WGnm. jan-verb 3sg. *jukjepi, 3pl. *jukjanpi. The *j was lost before front 
vowels, which after WGm. j-gemination resulted in an allomorphic para- 
digm 3sg. *jukibi, 3pl. *jukkjanpi. This allomorphy explains the difference 
between e.g. G jucken and Du. jeuken. Also cf. OE gycda m. ‘itch’, MDu. jucte, 
joocte f. ‘id.’, OHG jukido, MHG jukede m. ‘scabies’ < *jukiban-. No certain 
etymology. It is perhaps conceivable that the verb, which appears to have 
had an oblique subject (*mike jukjepi ‘I have an itch’), is related to *jukk6n-, 
cf.G Als., Pal. jucken ‘to jerk’. 


*jukkon- w.v. ‘to hop; to run’ — G dial. jucken w.v. Swab. ‘to jump, hop’, Pal. 
‘to jerk, rock’, Als. ‘to jerk, jump up, turn away’, Swab. ‘to jump, run; to hop’, 
Cimb. ‘to throw; jump’, Swi. (Rhntl.) ‘to run fast’, (Schfh.) jakxa w.v. ‘to hop’ 
(GM?). 

Probably related to *jakk/gon- (q.v.) ‘to rush’ in view of the semantics of 
e.g. G Pal. jacken w.v. ‘to rock’. In the German dialects, the word has often 
merged with jucken ‘to itch’ < *jukjan-, but this may originally have been a 
different verb. 


*jumja- m. ‘divine twin(?)’ — ON Ymir m. ‘primordial giant in Norse my- 
thology’ => *imH-io- (IE) — Skt. yamd- m. ‘twin; name of the mythical first 
man’, OAv. yama- m. ‘twin’, Av. yima- (< *yama-) m. ‘name of a mythical pri- 
meval king’; Olr. emon m. ‘twin’ < *i(e)mH-o-; Latv. jumis ‘paired couple, 
double fruit’ < *imH-io-. 


*junga- adj. ‘young’ — Go. juggs adj. ‘id.’, ON ungr adj. ‘id.’, Far. ungur adj. 
‘id.’, Elfd. ungg adj. ‘id.’, OE geong adj. ‘id.’, E young, OFri. jung adj. ‘id.’, OS 
jung adj. ‘id’, Du. jong adj. ‘id’, OHG jung adj. ‘id’, G jung adj. ‘id’ > 
*h2iu-nkK-6- (IE) — Identical to Skt. yuvasd- adj. ‘young, youthful’, m. ‘youth’; 
Lat. iuvencus m. ‘young bull’; Olr. dac adj. ‘young’, W ieuanc ‘id.’, Bret. 
yaouank ‘id.’. 

This adjective is commonly reconstructed as *h2iu-Hn-Ko-, i.e. a formation 
derived from PIE *hzoi-u- ‘lifetime, age’ (for which see *aiwa/o- 1) with the 
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possessive Hoffmann suffix (cf. Skt. yuvan-, gen. yunah m. ‘young’ < 
*Hiu-Hon-, gen. *Hiu-Hn-os). The original meaning would then have been 
‘having lifetime (left)’. 1 am tempted, however, to derive *junga- directly 
from the hitherto isolated verbal base *Hieu- ‘to mature’, as supported by 
ToB yaw- ‘to ripen, mature’. The meaning ‘young’ would then have devel- 
oped from ‘maturing’. See also *ju(w)unpi- ‘youth’. 


*juz pron. ‘you (pl.)’ — Go. jus, obl. izwis ‘id’, ON ér, obl. ydr pron. ‘id’, OE 
ge, obl. éow, iow pron. ‘id.’, OF ri. i, gi, obl. id, id pron. ‘id.’, OS gi, obl. eu, iu 
pron. ‘id.’, Du. jij, obl. jou pron. ‘you (sg.)’, OHG ir, dat. iu, acc. iuwih pron. 
‘id.’, G ihr, obl. euch pron. ‘id.’ => *iuH-s (IE) — Skt. yiiydm, Lith. jus, Latv. jis, 
OPru. iuse, Alb. ju pron. ‘you (pl.)’. 

The pronoun of the second person plural. In the nominative, *juz is the 
primary form. It is attested in Gothic, but the NWGm. languages introduced 
*jiz on the basis of *wiz ‘we’ (q.v.). The original oblique form was *iwe < PIE 
*ju(H)-e, with an ending -e as in PIE *hzme ‘me’. In WGm., this form was 
extended by *-ike (OE éowic, OHG iuwih, G euch) on the basis of * mike in the 
accusative case. North and East Germanic point to *izwiz in both the dative 
and the accusative case; ON ydr arose from *irwir by dissimilation of the 
first palatal r. This *izwiz seems to have come about by metathesis of a form 
*iw-siz, i.e. the oblique form *iwe plus a dative suffix abstracted from *unsiz 
‘us’. It replaced the original dative *iwiz that lived on as OFri. id, id, OHG iu, 
etc. The suffix *-iz itself arose under the influence of the datives *miz and 
*biz. See also *wiz and *jut. 


*justa- m. ‘cheese’ — ON ostr m. ‘id.’, Far. ostur m. ‘id.’, OSw. oster m. ‘id.’, 
Elfd. uost m. ‘id.’ > *iuHs-to-(?) (IE?) — Skt. yus-, gen. yuisnds n. ‘soup, broth, 
stock’, Lat. itis, iuris n. ‘broth, sauce’ < *iuHs-; Gr. Ton f. ‘leaven, beer-yeast’ 
< *iuHs-mehz-; Lith. jue f. ‘broth, soup’, OPru. juse f. ‘soup’ < *iuHs-iehz-; CS 
juxa f. ‘broth’, Ru. uxd f. ‘fish-soup’, SCr. dial. juha f. ‘soup, broth’ < *iuHs-ehz-. 

A Nordic word that is usually connected to the aforementioned 
non-Germanic forms pointing to PIE *iuHs-. ON ost points to *justa- with a 
short *u, however. It is possible that this is due to secondary shortening of 
*u, not least in view of the borrowed Fi. juusto ‘cheese’. It cannot entirely be 
excluded either, however, that the long u of the Finnish word is secondary, 
in which case PGm. *justa- becomes analyzable as a petrified past participle 
to the strong verb *jesan- ‘to ferment’ (the u in that case represents a sec- 
ondary zero grade). The word existed alongside PNWGm. *kdsja- m. 
‘cheese’, cf. OE ciese, OS kasi, Du. kaas, OHG kasi, G Kdse, which was bor- 
rowed from Lat. cdseus, cdseum ‘id.’. Icel. kzsir, Nw. kjese, Elfd. kese m., Da. 
kese c. ‘rennet’, apparently continuing the same form *kasja-, is actually a 
different formation, and was derived from the secondary verb *kdsjan- 
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(with the same agentive suffix as in Icel. hleypir m. ‘rennet’ < *hlaupja-), cf. 
ON kzsa wv. ‘to allow to ferment’. 


*jut pron. ‘you (du.)’ — Go. obl. igqis pron. ‘id.’, ON it, obl. ykkr pron. ‘id’, 
Far. tit, obl. tykkum, tygum pron. ‘id.’, Elfd. id pron. ‘id.’, OE git, obl. inc pron. 
‘id.’, OS git, obl. ink pron. ‘id.’ > *iud (IE) — Lith. judu, f. judvi ‘you (du.)’ < 
*iu-du- (the absence of Winter's law points to late univerbation). 

The dual pronoun of the second person. The original nominative was 
probably *jut in view of Lith. judu. This form is not attested in Gothic, how- 
ever, and NWGm. introduced *jit under the influence of *wit ‘we two’ (q.v.). 
The oblique case is to be reconstructed as *inke. It is entirely parallel to 
*unke ‘us two’, and is likely to have arisen analogically by the substitution of 
initial u by i on the basis of *iwe, the oblique form of *juz (q.v.). Similarly, 
the dative *inkwiz, continued by Go. igqis, ON ykkr, adopted the element 
*-wiz that was abstracted from the parallel second person plural oblique 
form *izwiz. 


*ju(w)unpi- f. ‘youth’ — Go. junds* f. ‘id’, OE geogod f. ‘id.’, E youth, OS 
juguth f. ‘id.’, ODu. iugint f.‘id.’, MDu. joghet f., Du. jeugd c. ‘id.’, OHG jugund f. 
‘id.’, G Jugend f. ‘id.’ > *hziu-Hn-ti- (IE) — Close to Lat. iuventus, -tutis f. 
‘youth’, Olr. detiu, ditiu, gen. -ted ‘id.’ < *hziu-Hn-tuH-t-. 

A ti-stem usually assumed to have been created to the PIE word for 
‘young’, i.e. *hziu-Hon, gen. *hziu-Hn-os, for which see *junga-. The West 
Germanic material points to a form *juwunpi- with regular velarization of 
the *w (cf. *su- ‘sow’ and *newun ‘9’) between two high vowels (one of them 
being rounded). The w probably arose in hiatus position of a proto-form 
*juunpi-. Go. junds*, on the other hand, seems simply to have lost the hiatus. 
Note that the often cited Go. junda*, supposedly comparable to Lat. iiventa 
f. ‘youth’), is a ghost form. The only attestation is the dat. jundai, which 
could belong to either an 6-stem junda* or an i-stem junds*. The latter pos- 
sibility is more likely, however, because of the other Germanic languages 
pointing to an old ti-stem. 


K 


*kabla/on- m./f. ‘piece of wood’ — ON kafli m. ‘piece cut off, MDu. cavele 
m./f. ‘stick, lot’, Du. kavel c. ‘lot, parcel’, MHG kabel m./f. ‘lot’ > *gob'-l-on- 
(EUR) — Lith. Zabas m. ‘branch, cane’ < *gob'-o-. 
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An old word for ‘stick’. With the semantic shift to ‘lot’ according to the 
tradition of drawing marked pieces of wood. Also cf. Elfd. kevil m. ‘piece of 
wood; peg’ < *kabila-. 


*kagan- m. ‘stem of a (small) tree(?)’ — ON kagi m. ‘shrub, young tree’, Nw. 
dial. kage m. ‘small shrub’, E dial. cag ‘trunk’ > *gog*-on- (NEUR) — Lith. 
Zagaras m. ‘twig’, pl. ‘shrubs’, Latv.Zagari pl. ‘id.’ < *gog*-oro-. 

A North European word perhaps related to *k6kon- ‘skid’ (q.v.). Also cf. 
OHG kegil m. ‘cone, peg, wedge, nail’, G Kegel m. ‘cone; pin’ < *kagila-. 


*kaiba- adj. ‘sharp(?), crooked(?)’ — Nw. keiv adj. ‘wry, wrong, left’, OE caf 
adj. ‘quick, sharp, prompt’, ME cof adj. ‘quick’ > *goib'-o- (DRV). 
An adjective probably derived from *kiban- ‘to quarrel’ (q.v.). 


*kaipa- m. ‘to groove, notch’ — ON keipr m. ‘rowlock’, Du. keep c. ‘notch’ 
(DRV). 

An a-stem derived from the iterative *kippdn- 2, or perhaps rather from 
the pertaining, unattested strong verb *kipan-. 


*kaizwjan- w.v. ‘to turn, direct’ — ON keyra w.v. ‘to whip, lash; to ride, 
drive; to fling’, Far. koyra w.v. ‘to drive; to push; to pour’, OE cierran w.v. ‘to 
turn, change’, OFri. kéra, kerra w.v. ‘to turn; to hinder’, ODu. kéran w.v. ‘to 
turn’, Du. keren w.v. ‘to turn’, OHG kéren wv. ‘to turn, direct’ > *G/ois-u-éie- 
(IE) — Hitt. kiSa(ri) ~ ki§anta(ri) ‘to happen, occur; to become’ < *@eis- 
(Eichner 1973: 78). 

The material offers evidence for three different proto-forms: 1) OHG 
keren < *kaizjan-, 2) OE cierran < *kazjan- and 3) ON keyra < *kaizwjan-. 
The Old Norse form is usually derived from *kaurjan- or *kauzjan-, as the 
umlaut of *au is *ey, but it is possible, too, that ON ei was rounded by a fol- 
lowing *w. It thus appears that, if keyra is related to OHG kéren, which is 
hardly doubted by anyone, it must have developed from *kaizwjan-, a caus- 
ative to an unattested u-present. The reality of this formation is further 
backed up by Nw. dial. keis m. ‘turn, corner’ < *kaisa-, which precludes the 
reconstruction of a root *kair- or *kaur- with *r. OE cierran < *kazjan- 
probably lost the *i due to dissimilation against *j in the cluster *-izj-. 


*kalan- w.v. ‘to be cold’ — ON kala s.v. impers. ‘to freeze’, OE calan s.v. ‘to 
be or become cool or cold’ > *g6lH-e- (EUR) — Lat. gelus m. ‘cold, frost, ice’ < 
* 
‘gel-u-. 
An o-grade strong verb, whence *kalda- ‘cold’ (q.v.), the iterative *kallon- 
(q.v.) and the i-stem OE cele, ciele, cile, E chill < *kali-. See further *kula- 1 
and *kolu-. 
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*kalba(n)- m. ‘calf (of the leg)’ — ON kalfi m. ‘calf of the leg’, Far. kdlvi m. 
‘small of the leg; middle of the seine net’, OSw. kalver m. ‘extension of a 
fishing net’, Sw. kalv c. ‘calf of the legs; interior of a rope; extension of a 
fishing net’, EDu. kalf‘soft part of wood’, G dial. Kalb m. ‘muscle’ (GM?). 

A word without a certain etymology, but possibly related to *kulba(n)- 
(q.v.). E calf was adopted from Old Norse. 


*kalbiz- n. ‘calf — ON kalfr m. ‘id.’, Far. kdlvur m. ‘id.’, Elfd. kdv m. ‘id.’, OE 
cealf, calfur n. ‘id.’, E calf, OS kaif n. ‘id.’, Du. kalf n. ‘id.’, OHG kalp, pl. kalbirn. 
‘id’, G Kalb n. ‘id.’ (GM). 

An old s-stem *kalbaz, pl. *kalbiz6. Also cf. Go. kalbo, OHG kalba f. ‘female 
calf < *kalbon- and the ablauting OE cilfor-lamb, OHG kilbur n., kilburra f., 
MHG kilbere f. ‘female lamb’ < *kelbuza-, *-j6-. No certain etymology. The 
connection with Gr. SeA@us f. ‘womb’ < *g¥elbt-u- (cf. Pokorny IEW: 473) is 
problematic for two reasons. In Greek, first of all, initial labiovelars usually 
lose their labialization in words with labials (cf. xatvdés ‘smoke’ < 
*kh2p-no-). This means that the 5 of SdeA@pus probably continues PIE *d 
rather than *g’. Second, Germanic labiovelars do not lose their labialization 
in front of *o. This means that the implied proto-form *golb'-es- would give 
PGm. **kwalbiz-, which is not the case. 


*kalda- adj. ‘cold’ — Go. kalds adj. ‘id.’, ON kaldr adj. ‘id.’, Far. kaldur adj. 
‘id’, Elfd. kold adj. ‘id.’, OE ceald adj. ‘id.’, E cold, OS kald adj. ‘id.’, Du. koud 
adj. ‘id.’, OHG kalt adj. ‘id.’, G kalt adj. ‘id.’ (DRV). 

The original past participle of the strong verb *kalan- (q.v.). The German- 
ic word is unrelated yet suspiciously similar to OCS xlad@ ‘coolness, cool 
breeze’, Ru. xdlod ‘cold’. Further cf. ON, Far. kuldi, Nw., Da. kulde ‘cold’ < 
*kuldan-. 


*kallon- w.v. ‘to freeze’ — G Swi. xallen w.v. ‘to freeze, stiffen’ (DRV). 
The iterative to the strong verb *kalan- (q.v.). 


*kalwa- adj. ‘bald’ — OE calo adj. ‘id.’, E callow, MDu. calu adj. ‘id.’, Du. kaal 
adj. ‘id.’, OHG kalo adj. ‘id.’, G kahl adj. ‘id.’ > *golH-uo- (NEUR) — OCS gol®, 
Ru. golyj, SCr. g6 adj. ‘naked’ < *golH-o-; for a comparable formation, cf. OCS 
glava, Ru. golovd, SCr. gldva f. ‘head’, Lith. galva, Latv. galva, OPru. galwo f. 
‘id.’ < *golH-uehp-. 

Also cf. OFri. sin-kele f. ‘permanent baldness’. A Germanic-Balto-Slavic 
isogloss. Unrelated to Skt. kulvd- adj. ‘bald, thin-haired’, YAv. kauruua- adj. 
‘bald’, Lat. calvus adj. ‘id.’ < *klH-uo-. 


*kalzdjan- wv. ‘to call, shout’ — ON kalla w.v. ‘id.’, Far. kalla w.v. ‘id.’, Elfd. 
kolla wy. ‘id’, OE ceallian ww. ‘id.’, E to call, Du. dial. kallen wv. ‘to talk’, 
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OHG kallon w.v. ‘to chatter, talk’, MHG kallen w.v. ‘to talk loudly’ > 
*gols-eh2-ie- (NEUR) — Lith. galsas m. ‘echo’, OCS glass, Ru. gélos, SCr. glas m. 
‘voice’ < *gols-o-. 

A denominal verb derived from an unattested noun *kalza-. The under- 
lying proto-form *golso- is mirrored by the Balto-Slavic material. 


*kamba- m. ‘comb’ — ON kambr m. ‘comb; crest’, Far. kambur m. ‘comb; 
pointed mountain’, Elfd. kamb m. ‘comb’, OE camb m. ‘id.’, E comb, OS kamb 
m. ‘id’, Du. kam c. ‘id’, OHG kamb m. ‘comb, crest’, G Kamm m. ‘id.’ > 
*gombh-o- (IE) — Skt. jambha- m. ‘tooth’, du. ‘jaws’; ToA kam, ToB keme* m. 
‘tooth’, Gr. yOu@os m. ‘peg, bolt, nail’, Lith. Zammbas m. ‘sharp edge’, Latv. 
zuobs m. ‘tooth’, OCS zgbe, Ru. zub (gen. zuba), SCr. zib m. ‘tooth’, Alb. 
dhémb | dham(b) m. ‘id.’. 
See also *kimbon- and *kambjan-. 


*kambjan- w.v. ‘to comb’ — ON kemba wy. ‘to comb; to card’, Far. kemba 
wv. ‘to comb’, Elfd. kemba w.v. ‘id.’, OE cemban wvy. ‘id.’, OS kembian wiv. 
‘id.’, OHG kemben w.vy. ‘id.’, G kammen w.v. ‘id.’ (DRV). 

The factitive to *kamba- (q.v.). 


*kanhta- adj. ‘glad, happy’ — ON kdtr adj. ‘id.’, Far. kdtur adj. ‘id.’, Elfd. k@t 
adj. ‘lively’ (GM). 

This adjective has been reconstructed as *kawata- (cf. Torp 1909: 33; 
Magnusson 1989: 450), so as to compare it to e.g. Lat. gaudio, -ére ‘to glad- 
den’, but Elfd. k@t (cf. ON kzta w.v. ‘to gladden’, Elfd. keta ‘to exercise’ < 
*kanhtjan-) with its nasal vowel requires a reconstruction *kanhta- (cf. 
Heidermanns 1993: 33). The underlying root *kanha- ‘glad’ < *gonko- is in 
Verner alternation with Sw. dial. kdng n. ‘agitation’ (also cf. ON kangin-yrdi 
n.pl. ‘jeering words’) < *kanga- < *gonk6- and ME cang adj. ‘foolish, lewd’ < 
*kanga-. The latter may be an Old Norse loanword, however. 


*kanjan- wv. ‘to bring forth’ — OE cennan wv. ‘to beget, conceive, create, 
bring forth’, ME kennen w.v. ‘id.’ > *gonhz-éie- (DRV). 

A causative created to the PIE root *genhi-. ON kenna wv. ‘to father (a 
child)’ must be an OE loanword, as *kanjan- would have become **kenja in 
this language. See also *kunda-, *kuninga- ~ *kununga-, *kunja- 1 and 
*kinpa- ~ *kinda-. 


*kannjan- w.v. ‘to make known’ — Go. kannjan w.v. ‘to make known, inform 
of, ON kenna w.v. ‘to know, recognize; to assign or attribute’, Far. kenna w.v. 
‘to distinguish, recognize, know’, Elfd. kenna w.v. ‘to know’, OE cennan wv. 
‘to choose, to prove, to declare’, WFri. kenna ‘to know’, OS ant-kennian ‘to 
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perceive’, ODu. kennan w.v. ‘to know’, Du. kennen w.v. ‘id.’, OHG ar-kennan 
w.v. ‘to recognize’, MHG kennen w.v. ‘to know’ (DRV). 
The causative to *kunnan- (q.v.). 


*kannon- 1 w.v. ‘to get to know’ — ON kanna w.v. ‘to search, find out’, Far. 
kanna w.v. ‘to inspect’ (DRV). 

An inchoative, i.e. medial factitive formation to *kunnan-, quasi PGm. 
*kann-non- < IE *gonh3-nhz- + -nehz-. 


*kannon- 2 f. ‘jug’ — ON kanna f. ‘id.’, Far. kanna f. ‘id.’, Elfd. kanna f. ‘id.’, OE 
canne f. ‘can, cup’, E can, OFri. kanne f.‘id.’, MDu. canne f. ‘jug’, Du. kan c. ‘id.’, 
OHG kanna, kanta f. ‘id.’, G Kanne f. ‘id’ > *gand*-on-(?) (WEUR?) — MIr. 
gand ‘vessel, can(?)’ < *gand"-(?). 

A word that - if related to MIr. gand - must have developed from *kandn- 
(with regular assimilation of d between two nasals). Another possibility is 
to compare the word to Icel. kani m. ‘bowl; prow’, kanni m. ‘prow’, MLG 
kane, G Kahn m. ‘boat’ < *kan(nj)an- and Far. kanna f. ‘point of a boat’s bow’ 
< *kanon-. The often adduced OHG kanta, kannata is a loanword from Lat. 
(olla) cannata, and does not point to a proto-form *kand6on- (Lihr 1988: 
204). Also cf. ON kena f. ‘boat’ < *kénjon-. 


*kanta- m. ‘side’ — E Scot. cantle ‘crown of the head; fleshy part behind the 
ear in aram’s head’, MDu. cant m. ‘edge, region’, Du. kant c. ‘side; edge’, G 
Kanz m. ‘mane, upper part of the neck’ > *gond-o- (NEUR) — Lith. Zdndas m. 
‘cheek, jaw’, Latv. zudds m. ‘chin, jaw’. 

The late attestation of this word has led to the assumption that it was 
borrowed from Romance, cf. Fr. dial. cant, It., Sp. canto. In view of the se- 
mantically similar G Kanz and Scot. cantle, however, it seems plausible that 
we are dealing with a Germanic word meaning ‘side (of the head?)’ or 
‘cheek’. PGm. *kanta- can then be connected to Lith. Zdndas < *gond-o-, 
whose root looks like a variant of *gén(H)- as found in *kinnu- ‘cheek, chin’. 


*kap(p)on- w.v. ‘to stare’ — OE capian w.v. ‘to turn’, MDu. capen w.v. ‘to 
watch, stare at’, OHG kapfén w.v. ‘to stare’, MHG kaffen, kapfen w.v. ‘to stare, 
be in awe’ => *gob'-néh2- (EUR) — Ru. zabota f. ‘care, worry’ < 
*gObh-ot-eh2-(?). 

An iterative formation 3sg. *kappdpi, 3pl. *kabunanpi (secondary 
*kapunanpi) < *gob*-néh2-ti, *gobt-nh2-énti. It probably served as the basis 
for the stative ON kdpa ‘to watch’ < *kdpén- and the causative(?) OE képan 
‘to watch, keep’, WFri. kypje w.v. ‘to look’ < *képjan-. Also cf. OE ge-cép adj. 
‘fit’ < *ga-kdpa- (Heidermanns 1993: 340-1). 
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*karo- f. ‘worry, care’ — Go. kara f. ‘care, worry, concern’, ON kor f. ‘bed of 
sickness’, OE cearu f. ‘suffering, sorrow; care, caution’, E care, OS kara f. 
‘sorrow, lament’, OHG kara f. ‘sorrow, sadness, repentance’ > *ghzar-ehz- or 
*gohzr-éh2- (IE) — MP zryg, zlyk ‘sorrow, suffering’, Oss. zaryn / zarun ‘to 
sing’ < *gehar-; Gr. yfipus f. ‘voice, speech’ < *gehar-u-; Lat. garrid, -ire ‘to 
chatter’, Olr. gairid, W garddu ‘to call, cry’ < *g(e)har-ié-; Olr. gdir f. ‘cry’, W 
gawr ‘crying, battle’ < *gehar-i-. 

PGm. *kar6- can have developed from both *ghzr-ehz- with vocalization of 
the laryngeal and from *gehzr-éh2- or *gohzr-éh2- with pretonic shortening. 
Also cf. Go. karon, OE cearian, OS karon, OHG kar6n wy. ‘to worry’ < 
*kardjan- and OE cearig, OS -karag, OHG karag ‘sad’, G karg, Du. karig 
‘sparse’ < *karaga-. 


*karska- adj. ‘lively’ — ON karskr adj. ‘brisk, bold’, MLG karsch adj. ‘vivid’, 
Du. kers-vers adj. ‘fresh’, MHG karsch adj. ‘vivid’ > *hygor-sko-(?) (IE?). 

No certain etymology. Possibly related to Skt. jdrate ‘to wake up’ < 
*hyger-e-; Gr. €yeipw ‘to awaken, rouse, raise’ < *higer-ie-. 


*katazan- m. ‘tomcat’ — MDu. catere m. ‘id.’, Du. kater c. ‘id’, OHG katere m. 
‘id’, G Kater m. ‘id.’ (NIE). 

A formation that is taken to be derived from *katt6n- ‘cat’ with the mas- 
culinizing azan-suffix, for which cf. *ganazan- ‘gander’. The Gottingen dia- 
lect variant kdz, pl. kéze (Schambach 1858: 98) would then continue a 
non-Vernerized form *katasan- or *kadasan-. The single t of the implied 
root *kat- still remains remarkable, as the derivational base *kattdn- has a 
geminate. Perhaps, this alternation points to an old n-stem with a 
singulate/geminate alternation, nom. *katd, gen. *kattaz. Late OHG katere 
looks like a variant stem *kadazan-, but is in spite of Cimb. kattaro usually 
regarded as a loanword from Low German. The alternative is to conversely 
assume that Du. kater is a loanword from High German, which would imply 
a paradigm *kado, *kattaz ‘cat’. 


*katton- f. ‘cat’ — Nw. katte f. ‘cat’, OFri. katte f. ‘id’, MDu. catte f. ‘cat’, Du. 
kat c. ‘cat’, OHG kazza f. ‘cat’, G Katze f. ‘cat’ (NIE). 

No Indo-European etymology. The word is usually believed to stem from 
an Afro-Asiatic language, cf. Arab. gitta, Nub. kadis ‘cat’, penetrating the 
European languages through Lat. catta. The internally Germanic alternation 
of *katton- with Nordic *kattu-, cf. ON kottr, Far. kgttur, kattur (whence 
*kattjon- in ON, Far. ketta, Nw. kjette f. ‘cat’) nevertheless suggests that 
there must have been a root *gat- present in Germanic before the great 
sound shifts, ie. well before the Roman era. The evidence, at any rate, 
clearly points to an old n-stem *kat6, gen.sg. *kattaz, acc.pl. *kattuns < 
*gat-6n, *gat-n-ds, *gat-n-fis, the latter case being continued by Nordic 
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*kattu-. Perhaps, then, there can be a correlation with SaaN gadfe ‘female 
stoat’, Hung. hdlgy ‘stoat; lady, bride’ < PFU *kdé’wd ‘female (fur animal)’. 
For the semantics, cf. Lith. Sarmuo ‘stoat; wildcat’. See also *katazan- 
‘tomcat’. 


*kaujan- wv. ‘to call, shout’ — OE ciegan w.v. ‘id.’, OHG gi-kewen w.v. ‘id.’ > 
*gouH-eie- (IE) — Skt. joguve 3sg.med. ‘to call, announce’ < *géu-guH-e-; Gr. 
ydos ‘crying, wailing’ < *gouH-o- (cf. Gr. yo&w ‘to cry, lament’ < 
*gouH-ehz-ie-); OCS govore ‘noise, shout, rumour, murmur’, Ru. gdvor 
‘sound of voices, talk’, SCr. gévor m. ‘speech, dialect’ < *gouH-oro-. 

_The verb has the form of a causative, but its intransitivity points to an 
intensive formation. An alternative explanation would be to assume that the 
causative was created to a deponent verb corresponding to Skt. joguve. See 
also *kewan- ‘to cry’. 


*kauma-(?) m.(?) ‘folded hands’ — Icel. kaun n.pl. ‘id.’, Far. keym(i), kj6m 
‘id.’ (GM?). 

The forms occur in the contexts Icel. ad bldsa {kaun, Far. at blasa i keym, 
kjém ‘to blow into one’s folded hands (to warm them)’. It is likely that we 
are dealing with a Germanic cognate of Av. gauua- ‘hand’ < *geu-o- 
(Magnusson 1989: 451), but the original form of the word is difficult to 
reconstruct. Icel. kaun and Far. keym can perhaps be unified into an Old 
Norse proto-form *kaum(r), but Far. kjém at least superficially points to 
*kjémr. Given these difficulties, it seems futile to attempt to project the 
forms further back into Proto-Germanic. They may, for instance, be more 
recent formations to ON kjd ‘to rub(?)’, Icel. kjd ‘to caress, to rub’, Nw. kjd ‘to 
rub, toil’ < *kew6n- and ON kd w.v. ‘to root up, turn’ < *kaw6n-. 


*kauna- n.(?) ‘blister’ — ON kaun n. ‘sore’, Icel. kaun n. ‘boil, carbuncle’, Nw. 
kaun m. ‘blister’ (GM). 
Also cf. Far. koyna, Nw. kgyne f. ‘blister’ < *kaun6n-. No further etymology. 


*kauno- f. ‘jaw’ — MDu. coon f. ‘jaw (of a fish), gill’, Du. koon c. ‘cheekbone, 
jaw, gill’ > *giouH-neh2- (DRV) — Lith. Ziduna f. ‘jaw, jawbone, gill’; Latv. 
Zatinas f.pl. ‘jaw’, Bulg. Zuna f. ‘lip’ < *gieuH-nehz-. 

A formation derived from the verb *kewwan- ‘to chew’ (q.v.). Other re- 
lated Germanic formations meaning ‘jaw’ are difficult to account for due to 
severe formal incongruences, cf. OSw. kiaeke, Sw. kdke, Nw. kjake < *kekan- 
~ OE céace, E cheek < *kauk6n- ~ OFri. tziake, WFri. tjeak, EFri. sooke < 
*keukon- ~ MDu. cake, Du. kaak < *kakon- (see De Vaan 2012). OE cian f.pl. 
‘gills’, MDu. kieuwe f. ‘jaw, gill’, Du. kieuw c. ‘gill’, OHG kiuwa, MHG ki(u)we, G 
Kdu f. ‘jaw’ < *kew(w)on-, on the other hand, can be derived directly from 
the strong verb. 
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*kauton- f. ‘knuckle’ — OFri. kate f. ‘id’, MDu. cote f. ‘hoof, fetlock’, Du. 
kootje dim. ‘phalanx’, G Rhnl. kétche dim. ‘dice made of sheep’s knuckles’ 
GM). 

No certain etymology. The word has been compared to Sw. dial. kut m. 
‘hunch, hump’, which, however, belongs to the unrelated etymological clus- 
ter of Sw. dial. kuta (ryggen), Nw. dial. kuuta ryggjn ‘to bend one’s back’, Nw. 
dial. kut m. ‘stuntedness, dwarfism’ < *kuta-, Sw. dial. kot m. ‘gnarl’ etc. The 
link with MDu. cotel f. ‘animal dropping’, Du. keutel c. ‘id’ < *kutilo- (cf. 
Pokorny IEW: 393-8) is not very appealing either. 


*kawo- f. ‘jackdaw’ — OE céo f. ‘id.’, E chough, OS ka f. ‘id’, MDu. cauwe f. 
‘id.’, Du. kauw c. ‘id.’, OHG kaha, ka f. ‘id.’ (DRV). 

A West Germanic bird name, possibly related to *kewon- and *kaujan- ‘to 
cry’. The word has been compared to Ukr. gdva ‘crow’, but since PSI. g 
should have changed into h in this language, this form is likely to be a dis- 
tortion of Slav. *kava (Danylenko 2006: 184), cf. Cz. kavka ‘jackdaw’. It is 
conceivable, on the other hand, that this word together with Lith. kdvas, 
kova ‘jackdaw’ was borrowed from Germanic, although this would probably 
imply a WGm. proto-form *kawo- (< *kéwo-) rather than *kawo-. Da. kd, Nw. 
kd, kaje, Sw. kaja were borrowed from Low German. 


*kaza- n. ‘casket, vat’ — Go. kas n. ‘jar, vase, vessel’, ON ker n. ‘tub, vessel, 
goblet’, Far. kar n. ‘id.’, Elfd. kar n. ‘id.’, OS bi-kar n. ‘bee-hive’, MDu. caer n. 
‘creel, bee-hive’, Du. vis-kaar n. ‘creel’, OHG kar n. ‘vessel, vat, trough’, MHG 
kar n. ‘vessel’ (GM). 

No Indo-European etymology. The word is close to, but phonetically ir- 
reconcilable with Olr. coire, MW peir ‘cauldron’ < PCelt. *k“aryo- < *kvy-io-, 
for which see *hwera-. The often assumed link with Lat. gerd ‘to carry’, al- 
legedly continuing a root *ges-, is erroneous, because this verb continues 
*hog-es-, i.e. an s-present to ag6, -ere < *hzeg-e- (for which see *akan- 1). 


*kebra(n)- m. ‘beetle’ — OE cea/for, cefer m. ‘beetle’, E chafer, ODu. kevera f. 
‘grasshopper’, MDu. kever(e) m. ‘beetle’, Du. kever c. ‘id.’, OHG kevar(o) m. 
‘id.’, G Kafer m. ‘id.’ (EUR?). 

A West Germanic word probably leading back to a proto-form *kefran- or 
*kebran- (with -br- > *-fr- by Bahder’s law). The reconstruction of the vo- 
calism is problematic, however. Swi. (App.) xefar (with « < *e rather than *d, 
or *dz) precludes a formation *kabiza-, which would have given **xefar in 
this dialect. A form *kafra- or *kabra- must nevertheless be reconstructed 
on the basis of OE ceafor. Etymologically, the word is often derived from a 
verbal root *geb'- as supported by OCS o-zobati ‘to spoil’, Ru. zobat’ ‘to eat, 
peck’, SCr. zdbati ‘to eat’ < *gob-, cf. Ru. zob ‘bill’, Olr. gop m. ‘muzzle, snout, 
beak’ < *gobbo-. The original meaning must then have been ‘gnawer’. 
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*kégjo- f. ‘peg, key’ — OE cég f. ‘key’, OFri. kai, kéi m. ‘id.’ (< *kéga-), WFri. 
kaai c. ‘id. (GM). 

An Anglo-Frisian isogloss, perhaps with an original meaning ‘peg’, cf. 
MDnu. kegghe f. ‘wedge’ < *kagj0-. See further *kagan-. 


*kelka(n)- m. ‘jawbone’ — ON kjalki m. ‘jaw; sledge’, Far. kjdl/ki m. ‘cheek- 
bone’, Nw. kjelke m. ‘sledge’, dial. ‘Adam’s apple’, Elfd. tjdke m. ‘sledge’, OHG 
kelah m. ‘goiter’, MHG kelch m. ‘crop, double chin’ (IE). 

A formation related to *keldn- ‘throat’ (q.v.). Perhaps, the k-suffix can be 
explained from a ur/n-stem *gélhy-ur, *g™lh1-u-én-s (see *kelur6-), which 
could regularly have developed into PGm. *kelkur, *kulkenaz by the 
velarization of post-sonorantal laryngeals before *u (cf. *taikwer-). A poten- 
tial zero grade is present in Da. kulk ‘gullet’, dial. ‘Adam’s apple’. Icel. kdlkur 
m. ‘sledge, bar on a sledge’ continues an o-grade formation *kalka-. Also cf. 
OHG kelh, MHG kelch m. ‘crop, goiter’. 


*kelon- f. ‘throat’ — OE ceole f. ‘throat, jowl’, Du. keel c. ‘throat’, OHG kela, 
kel f. ‘id.’, G Kehle f. ‘id.’ > *gvelhy-ehz- (IE) — Close to Lat. gula f. ‘throat, 
gullet’ < *g¥lh1-ehz-; also cf. Skt. girdti, gildti ‘to devour’ < *g¥Jh-e-; Arm. 
ekul ‘devoured’ < *hze-g’6lhz-; Gr. 5€Aeap (gen. -atos, pl. SeiAata, SEAEvpa) 
n. ‘decoy, bait’ < *g¥elhy-ur. 

The lack of labialization in Germanic is problematic, but it may have been 
lost in the zero-grade form *gul- < *g~/h1-, for which see *kelurd-. The word 
has a WGm. distribution, but Elfd. grq-tjydlu f. ‘Eurasian siskin’, lit. 
“firtree-throat”(?), appears to point to the pre-existence of ON *kjala, obl. 
*kjglu (Noreen 1882: 66 fn. 1). See also *kelkan-. 


*keluro- f. ‘throat’ — OE ceoler f. ‘collar, throat’, OHG kelur, kelero m., kelera 
f. ‘id.’ => *g¥elhy-ur- (IE). 

The Germanic word is usually reconstructed as *keluza-, but the alterna- 
tive *kelura- is preferable because it favors the reconstruction of the word 
as a heteroclitic ur/n-stem, nom. *g¥élhi-ur, gen. *g™Ihy-én-s. In this para- 
digm the loss of the labialization would be regular in the genitive, which 
allows us to connect the word to the PIE root *gelh;- ‘to devour’. See also 
*kelon-. 


*kéma- n. ‘mold’ — Icel. kdm n. ‘filth’, E dial. coom ‘soot’, EDu. kaem, kaen 
‘layer of mold (on fluids)’, Du. kaam, kaan c. ‘id’, MHG kam, kan(e) n. ‘id.’, G 
Kahm m. ‘id.’ (GM). 

A formation that in view of the m/n alternation may continue an mn-stem 
*kéman-, obl. *kémn-. It is probably related to Far. kdmur adj. ‘vague, un- 
clear’, Nw. dial. kdm adj. ‘dark’ < *kéma-. E keam, keans ‘froth’ continues a 
closely related collective OE *céme < *kémja- to the same root. No further 
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etymology. The appurtenance of Latv. gdnit ‘to vilify’ is uncertain, and the 
sometimes compared G Kadel m. ‘soot’ (Franck 1949: 283) is a loanword 
from Slavic, cf. Cz. kadidlo ‘incense’, OCS kaditi ‘to fumigate’. 


*kerban- s.v. ‘to carve’ — OE ceorfan s.v. ‘to cut (off); slay’, MDu. kerven, 
caerven s.v. ‘to carve; slice; scrap’, Du. kerven w.v. ‘to carve’ > *gérb'-e- 
(EUR) — OCS Zrébe, Zrébij m. ‘lot’, Ru. dial. Zérebej ‘cut off piece’ < *gerbh-o- 
(for the semantic shift from ‘carve’ to ‘fate’, cf. rezat’ Zereb’ja); Gr. yptxcpw ‘to 
scratch, carve, write’ < *grb'-e-. 

A strong verb to a European root *gerbh-. Olr. cerbaid ‘to hack; lacerate’ 
looks like a Germanic loanword. 


*kerla- ~ *karla- m. ‘man, freeman’ — ON karl m. ‘man; man of the common 
people’, Far. kallur m. ‘man’, Elfd. kall m. ‘man; husband’, OE ceor! m. ‘man, 
low freeman, peasant’, E chur, OFri. tzerl, tzirl, ker] m. ‘man; servant’, MDu. 
kerle, kerel, caer! m. ‘low freeman’, Du. kerel c. ‘man, guy’, OHG karl, karal m. 
‘husband, spouse’, G Kerl m. ‘man, fellow’ > *gerhz-ol- (IE) — ToB Sray, pl. 
Sran- m. ‘adult man’ < *gerh2-n- (with nom. -y for -/?); Skt. jdrant- ‘old, in- 
firm’, Oss. zerond ‘old’, Arm. cer(un) ‘old; old man’, Gr. yépwv, -ovtos m. ‘old 
man’ < *gerhz-ont-. 

The non-Germanic cognates point to an original n- or nt-stem to the root 
*gerhz- ‘to ripen’, cf. Skt. jdrati ‘to age, grow old; to make old, decrepit’ < 
*gérhz-e-; OCS zoréti, Ru. zret’ (zréju), SCr. zréti ‘to ripen’ < *grhz-eh;-. The 
Germanic evidence, on the other hand, is best derived from a thematicized 
I-stem with root ablaut, e.g. nom. *gérhz-6l, gen. *Grhz-l-6s, acc. *gorh2-él-m. 


*kernan- m. ‘kernel, core’ — ON kjarni m. ‘kernel’, Far. kjarni m. ‘id.’, OS 
kerno m. ‘kernel, seed’, MDu. kerne, keerne ‘kernel, stone’, Du. kern c. ‘ker- 
nel’, OHG kerno m. ‘kernel, corn’, G Kern m. ‘kernel’ > *gerhz-n-on- (IE). 

An n-stem related to *kurna- (q.v.). Also cf. the archaic neuter n-stem Go. 
kaurno, Nw. dial. korna n. ‘id.’ < *kurnon-. 


*kerzan- s.v. ‘to creak, to cry (of birds)’ — OE ceorran s.v. ‘to creak’, MDu. 
kerren, carren ww. ‘to creak, squeak’ > *gérs-e- (EUR) — Lith. gafsas m. 
‘sound, rumour, glory’ < *gors-o-; Lat. garrio ‘to chatter’ < *grs-ie- (or 
*gehar-ie with the littera-rule, see *karo-). 

A strong verb *kerzan- for expected *kersan- < *gers-e-: the *z points to 
influence (back-formation?) from the iterative *kurzon- (q.v.). Note that the 
verb was strongly associated with the crying, shrieking and screeching of 
birds, especially the grouse family, cf. ON, Icel. rjuip-ker(r)i, -karri m. ‘male 
ptarmigan’, Du. kor-hoen ‘black grouse’. 
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*kespa- m.(?) ‘beam(?)’ — Du. kesp c. ‘beam lying on top of the foundation’ 
(GM). 

A Dutch and Low German word that is regarded to be without an ety- 
mology (cf. Vercoullie 1925: 161), but which can possibly be related to OE 
cosp ‘fetter’ < *kuspa- (q.v.). 


*ketwa- n. ‘meat’ — ON kKjot n. ‘id.’, Far. kjgt n. ‘id.’, Elfd. tjyot n. ‘id.’ (NEUR?). 

An exclusively Nordic word that has been compared to Icel. kvett(i) n, 
‘piece of meat’, Far. kvett n. ‘quick cut; lucky strike’ < *kwattja-, which ap- 
pears to be derived from Far. kvetta w.v. ‘to cut, break, bite quickly’ < 
*kwattjan-. This causative must in turn be related to ME cutten, kitten wv. 
‘to cut’ < *kuttjan- and MHG kotze m. ‘spud’ < *kuttan- (also cf. G Pal. Kiitz 
‘intestines’ < *kuttja-), which were created to an iterative *kut(t)on- (< 
* gud‘)-néhz-), cf. Elfd. kuotd w.v. ‘to whittle’ < *kuton-. It remains uncertain, 
however, whether *ketwa- could have developed from *kwetwa- by dissim- 
ilation of the first *w. No certain etymology. Possibly related to Lith. gudeé f. 
‘whetstone’ < *gud'-iehz-. Hardly to Hitt. kudur- n. ‘leg, shank’ (Poetto 1986; 
contra: Hamp 1990). 


*keusan- s.v. ‘to trial, select’ — Go. kiusan s.v. ‘to put to a test, prove by tri- 
al’, ON kjosa s.v. ‘to choose, select, elect’, Far. kjdsa s.v. ‘id.’, OE céosan s.v. ‘to 
choose, to elect’, OS kiosan, keosan, keosan sv. ‘to choose, recognize’, Du. 
kiezen s.v. ‘to choose’, OHG kiosan s.v. ‘to choose, examine, judge’, MHG 
kiesen s.v. ‘to choose’ > *géus-e- (IE) — Hitt. kukuSzi ‘to taste’ < *gu-g(e)us-; 
Skt. jésate ‘to enjoy, like, be pleased’, Gr. yevouat ‘to taste’ < *géus-e-; Olr. 
do-goa ‘to choose’ < PCelt. *tu-gus-o-. 

The oldest meaning, ‘to test’, is preserved by Gothic. The NWGm. lan- 
guages, on the other hand, point to a secondary meaning ‘to prefer’, for 
which cf. *kusti- and *kustu-. 


*kewan- s.v.(?) ‘to cry’ — Icel. kjd w.v. ‘to cry (of birds)’ > *géuH-e-(7) (IE) 
— Skt. joguve 3sg.med. ‘to call, announce’ < *géu-guH-e-. 

This verb is compared to the causative *kaujan- by Magnusson 1989: 465, 
and although kjd is weak in Icelandic, it may indeed continue a primary 
strong verb *kewan- < *géuH-e-. Also cf. *kuma-. 


*kewwan- s.v. ‘to chew’ — ON tyggva, tyggja s.v. ‘to chew’, Far. tyggja w.v. 
‘id.’, Elfd. tegga s.v. ‘id.’, OE céowan s.v. ‘id.’, E to chew, MDu. couwen, cuwen 
wv. ‘id’, Du. kauwen w.v. ‘id.’, OHG kiuwan s.v. ‘id.’, G kauen w.v. ‘id’ > 
*giéuH-e- (IE) — ToA Swa-, ToB Sdwa- ‘to eat’ < *giuH-; MP jw- ‘to chew; to 
devour’, NP javidan /jav- ‘to chew’ < *gieuH-; CS Zovati, Ru. Zevdt’ (Zuju) ‘to 
chew’ < *giuH-ehz-. 
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A strong verb of IE origin. The initial t of the Nordic forms (ON tyggva, 
tyggja etc.) is unexpected, but since the orthographical variation of -ggv- 
and -ggj- points to a palatalized labiovelar geminate *-ggv- (Rasmussen 
1989; 371), it probably arose due to dissimilation of the initial palatal k 
against the palatal gv further on in the word. Note that ON -yggv- regularly 
developed from PGm. *-eww- and does not imply a sequence *-ewwj- 
(Heidermanns 1986; Rasmussen l.c.). This is confirmed by Elfd. tegga, 
which preserved the original root vowel. See also *kauno-. 


*kiban- s.v. ‘to quarrel’ — ON kifa w.v. ‘id.’, MDu. kiven s./w.v. ‘id.’, MHG 
kiben s.v. ‘to quarrel, fight’ > *géib*-e- (GM). 

MDu. kipen wv. ‘to strive, struggle’ could have its p from the iterative 
*kippopi, *kibunanpi (see *kipp/bdn-). This is not the same iterative as 
*kippon- 2. 


*kila- m. ‘bulb(?)’ — MHG kil m. ‘onion’, G Kiel m. ‘bulb’ (DRV) — Close to 
Arm. cil, ci# ‘sprout, bud, piece of wood’ < *giH-l-. 

Probably a derivation from the verb *kinan- (q.v.). The alternative is to 
derive the formation from *giH-l6- with pretonic shortening. 


*kiman- m. ‘germ, sprout’ — OS kimo m. ‘id.’, Du. kiem c. ‘id’, OHG kimo m. 
‘id’, G Keim m. ‘id.’ > *giH-mon- (DRV). 
An mn-stem derived from *kinan- (q.v.). 


*kimbon- f. ‘crest, ridge’ — OE cimb-stdn m. ‘pedestal, socket’, E chimbe, 
chime ‘edge or rim of a cask or drum’, MDu. kimme f. ‘edge, chime’, Du. kim. 
‘horizon’, dial. ‘edge of acask, chime’ > *gemb'-on- (IE). 

An n-stem related to *kamba- (q.v.). 


*kinan- s.v. ‘to burst open, germinate’ — Go. us-keinan s./w.v. ‘to sprout up, 
bud forth, grow from’, OE cinan s.v. ‘to gape, break into chinks’, OHG kinan 
s.v. ‘to sprout, blossom, germinate’ => *gei-n-eH- (EUR) — Lith. Zydéti, ziédét 
‘to flower, bloom, blossom’ < *geiH-d'(-)eh1-. 

An archaic nasal present. Originally, the nasal only occurred in the pre- 
sent, but not in the preterite or the past participle, cf. Go. us-kijanata ‘ger- 
minated’. Note that OE cinan preserved the primary meaning ‘to break 
open’, cf. Sw. dial. kina w.v. ‘to yawn; to faint’, Nw. dial. kjena w.v. ‘to starve, 
dwindle’ < *gi-néh2- and MHG kil, G Keil m. ‘wedge’ < *kidla- < *geiH-dtlo-. 
This is a remarkable archaism in view of the fact that the meaning ‘to bud’ 
also occurs in Baltic and Armenian (for which cf. *kila-). See further also 
*kiman- and *kipa-. 
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*kindi- f. ‘kind’ — ON kind f. ‘kind, race’ > *genh1-ti- (IE) — Av. fra-zainti- 
‘offspring, posterity’, Gr. yéveots ‘birth’, Lat. géns, -ntis f. ‘race, nation, peo- 
ple’ < *genh:-ti-. 

A ti-stem to the IE root *genh;- ‘to be born’. This root represents a 
Schwebeablaut variant of *gneh1-, for which cf. *knddi-. See also *kanjan-. 


*kinnu- f. ‘cheek’ — Go. kinnus f. ‘cheek, jawbone’, ON kinn f. ‘cheek; slope’, 
OE cinn f. ‘chin’, OS kinni, kin, kin n. ‘jaw, chin’, Du. kin c. ‘chin’, OHG kinni n. 
‘chin, jaw-bone’ > *gen(H)-u (IE) — ToA Sanwem du-f. ‘jaws’, Skt. hdnu- f. 
‘jaw’, YAv. zanauua du. ‘both jaws’ (< *gen-eu-hze), Arm. cnawt ‘jaw, chin’ 
(with unclear t), Gr. yévus, -vos f. ‘jaw, edge of an axe’, Lat. gena f. ‘cheek’, 
Olr. gin m. ‘mouth’; W gen (pl. pl. geneu) ‘cheek’ < *gen-u-. 

An amphidynamic u-stem *gén(H)-u-s, gen. *gn(H)-u-ds. The stem variant 
*gen(H)u- regularly developed into PGm. *kinn-, which means that the 
u-ending must have been restored on the basis of the expected nom. *kenus 
< *gen(H)-u-s. In West Germanic, the word was reshaped into j6- and 
ja-stems, while ON kinn, pl. kinnr points to remodeling into a root noun. 


*kinpa- ~ *kinda- n. ‘child’ — Nw. kind n. ‘id.’, OFri. kind n. ‘id.’, OS kind n. 
‘id’, Du. kind n. ‘id’, OHG kind n. ‘id.’, G Kind n. ‘id.’ > *genhy-to- (IE) — W 
geneth, Gaul. geneta, genata, gnata f. ‘girl’ < *genh;-et-ehz-. 

A formation derived from the PIE root *genh:- ‘to be born’. In view of the 
combination of a full-grade root with a to-suffix, the word can perhaps be 
analyzed as a thematicized t-stem, e.g. *genh:-ét, acc. *genh1-et-m. If so, W 
geneth ‘girl’ < *genh1-et-eh2- would be especially close. See also *kanjan- and 
*kindi-. 


*kipp/bon- w.v. ‘to quarrel, fight’ — OFri. kebbia w.v. ‘id.’, WFri. kibje w.v. 
‘id.’, MLG kibben wv. ‘id.’, Du. kibbelen wiv. ‘id.’ > *gibh-néh2- (GM). 

The iterative 3sg. *kippopi, 3pl. *kibunanpi to *kiban- (q.v.). Lith. kibinti 
‘to tease’ was borrowed from Low German. 


*kippOn- 1 w.v. ‘to stumble’ — Icel. kippa w.v. ‘to feel tipsy; to fall into 
place’, Far. kippa w.v. ‘to go under water (of stones)’, Elfd. tjippa-s w.v. ‘to 
jump’, E chip ‘to trip up, cause to stumble’, MLG kippen w.v. ‘to stumble, 
stagger, knock over’, Du. dial. kippen w.v. ‘to tip’ > *gib’-néh2z- (NEUR) — 
Lith. geibti ‘to weaken, fall over’ < *geibh-e-; Lith. geibus adj. ‘clumsy, awk- 
ward’ < *geibh-u-. 

An iterative formation to an unattested strong verb *kiban- or *kipan-, for 
which cf. *kaipa-. Unrelated to *kippon- 2. 
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*kippOn- 2 ww. ‘to chop(?)’ — ON kippa w.v. ‘to pull, snatch’, Icel. kippa w.v. 
‘to jerk’, Far. kippa w.v. ‘to cut off, OE cippian w.v. ‘to chop, cut’, E chip ‘to 
cut away’, MDu. kippen w.v. ‘to catch’ (GM). 

No extra-Gm. cognates. Perhaps connected to MDu. kippen, E to chip ‘to 
hatch’, cf. Du. kip ‘chicken’. 


*kisila- m. ‘gravel’ — OE ciosol, ceosol, cisel m. ‘pebble’, MDu. kesel ‘id.’, Du. 
kiezel c. ‘gravel; pebble’, OHG kisel m. ‘pebble’ > *dgis-o-(?) (NIE) — Lith. 
Zizdras, dial. ZigZdras m. ‘gravel’, Ziezdra, ZiegZdra f. ‘id.’, OPru. sixdo ‘sand’ < 
*9(ejis-ro/ehz-. 

A diminutive to MHG kis m./n. ‘pebble, scrap’, G Kies m. ‘gravel, grit’ < 
*kisa-, which seems to be in ablaut relationship to LG keisel, késel < *kaisila-. 
In view of the limitation to Germanic and Baltic, the word is unlikely to be of 
Indo-European origin. Note, for instance, the following non-IE comparanda: 
Udm. (S) gi%, gigi ‘grain of sand’, Komi keZa ‘gravel’, Khanty yiS ‘fine sand’ 
and Georg. kvi§a ‘sand’. 


*kit(t}On- w.v. ‘to tickle’ — ON kitla w.v. ‘id.’, Nw. kita, kitla, kisla w.v. ‘id.’, 
Elfd. tjissla w.v. ‘id.’, OE citelian w.v. ‘id.’, E tickle (with metathesis), ODu. 
kitilon w.v. ‘id.’, Du. kietelen w.v. ‘id.’, OHG kizzilon, kuzzilon w.v. ‘id.’, MHG 
kitzen, kitzeln wv. ‘id.’, G kitzeln wv. ‘id.’ > *gid-néh2- (IE?) — Perhaps to 
Arm. két ‘point, dot’ < *goid-o- (whence kcanem ‘to bite, sting’ < *goid-ie-, 
with c <*-di-?). 

In most Germanic languages, a frequentative /-suffix was added to the 
iterative 3sg. *kittopi, 3pl. *kitunanpi, but MHG kitzen and Nw. dial. kita 
preserve this primary formation. Etymologically, it is clearly linked with the 
Armenian forms. The implied base *geid- is in violation of the PIE constraint 
on roots with two voiced (glottalized?) stops, but this may be due to its 
iconic meaning. 


*kipa- m. ‘sprout, bud’ — OE cid m. ‘young shoot, sprig’, OS kith m. ‘germ, 
sprout’, OHG kidi n. ‘shoot’, MHG kide n. ‘id.’ (< *kipja-) > *g(e)iH-ti- (DRV). 
A ti-stem to the PIE root *geiH-, for which see *kinan-. 


*kizna- m. ‘pine tree’ — OE cén m. ‘pine tree, spruce’, MLG kén ‘pine cone, 
pinewood’, OHG kien m./n. ‘pine tree, pinewood torch’, G Kien m. ‘resinous 
pinewood’ => *gis-né- (NIE/WEUR) — Olr. crand-gius ‘pine tree’, Ir. giti(i)s, 
gitsach ‘bog deal’ < *gis-usto-(?); Ir. giumhas ‘resin’, Gael. giuthas ‘fir’. 
Usually connected to Olr. gfus ‘spruce’ through a proto-Germanic recon- 
struction *kizna- (with *-iz- resulting in *€2 in West Germanic). Given the 
distribution of the word, it is not likely to have been inherited from PIE. 
Perhaps, there can be a link with Fi. kuusi ‘fir, spruce’, SaaN guossd ‘spruce’, 
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Mordv. kuz ‘id.’, Udm. kiz, kdz ‘pine’, which has been reconstructed as Pro- 
to-Uralic *kuse or *kose. 


*klago- f. ‘complaint, lament’ — OS klaga f. ‘id.’, MDu. clage, claech f. ‘id.’, 
OHG klaga f. ‘id.’, G Klage f. ‘id.’ > *gogh-ehz- (IE?) — Skt. grhe 3sg.med. ‘to 
complain’ < *g™]g*-; YAv. garazaite ‘to complain, lament’, Oss. qerzyn | 
Gerzun ‘to groan’ < *g)]gh-é-; Y Av. garaza- f. ‘complaint’ < *g)]gh-eh2-. 

A West Germanic 6-stem, whence OHG klago6n, G klagen, OS klagon, Du. 
klagen, OFri. klagia w.v. ‘to complain, lament’ < *klagdjan-. The Germanic 
word has been compared to the aforementioned Indo-Iranian forms, but the 
implied Schwebeablaut may indicate that the words are actually unrelated. 
The appurtenance of MIr. gidm f. ‘satire; outcry’, quasi PIE *glag"-smehz- 
(Pokorny IEW: 350-1), is even more doubtful. 


*klainja- adj. ‘fine’ — OE clzne adj. ‘clean’, E clean, MDu. cleine adj. ‘small, 
fine, neat’, Du. klein adj. ‘small’, OHG kleini adj. ‘small, delicate, fine, pure, 
clean’, G klein adj. ‘small’ (DRV). 

An adjective that was derived from the same root as found in ON, Far. 
klina wx. ‘to smear’ < *klinjan- and OHG klenan sv. ‘id.’ < *klinan- (cf. 
Pokorny IEW: 366-7), for which see *klajja- ‘clay’. Its original meaning must 
then have been ‘shining’, whence ‘pretty’ and ‘delicate’ (cf. Heidermanns 
1993: 332). Still problematic is the variant LG klin, Swi. xlii, which appears 
to continue an ablauting form *klin- (Mitzka 1934). Heidermanns (l.c.) as- 
sumed a verbal origin for this ablaut, but the doublet *klainja- : *klin(j)a- is 
fully parallel to e.g. MDu. droghe, Du. droog ‘dry’ < *draugja-: OE dryge ‘id.’, 
E dry < *driigja-, and thus implies nominal or derivationally dependent ab- 
laut. 


*klaipa- n. ‘cloth’ — OE cl6d n. ‘id.’, E cloth, OFri. klath, kléth n. ‘id.’, WFri. 
klaad n. ‘id.’, Du. kleed n. ‘id.’, OHG kleid n. ‘id.’, G Kleid n. ‘id.’ (GM). 

A formation that is often compared to the cluster of OE clidan s.v. ‘to ad- 
here, stick’ < *klipan-. The meaning of this verb, however, cannot easily be 
reconciled with *k/aiba-. Certainly related, on the other hand, is Icel. kifd n. 
‘piece of woven fabric’ < *klipa- (cf. Magnusson 1989: 45). ON, Far. klzdi, 
Elfd. k/ade n. ‘cloth; garment’ was borrowed from West Germanic. 


*klaiwiz- n. ‘clover’ — OE clafre, cléfre f. ‘id.’, E clover, OFri. kla(?) m.(?) ‘id.’, 
WFri. klaver c. ‘id.’, EFri. kleeuwer m. ‘id.’, OS k/é ‘id.’, MDu. clavere f. ‘id.’, Du. 
klaver c. ‘id.’, OHG klé(o) m./n. ‘id.’, G Klee m. ‘id.’ (GM). 

An exclusively Germanic word displaying many formal difficulties (see 
Liberman 2008: 26-31). The alternation of forms with and without r can 
possibly be accounted for by reconstructing an s-stem (cf. Van den Berg 
1954), e.g. *klaiwaz (OHG kléo), pl. *klaiwizo- (cf. OE cléfre < *klaiwizon- vs. 
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OE clafre, OFri. klavere < *klaiwazon-). However, even from this apparently 
fruitful perspective, the surfacing of the *w as *b still remains problematic. 
As in the case of the synonymous *smérjon-, it has therefore been proposed 
that the word was borrowed from a non-lE language (Schrijver 1997: 305). 
Although this must be accepted as a serious possibility, I do not think that a 
substrate origin can be assumed solely on the basis of the emergence of *w 
as *b alone. This (sporadic) change may have taken place before -r- (*-wr- > 
*-br-) in West Germanic, as has been claimed by Van den Berg (l.c.). Alter- 
natively, the original paradigm *klaiwaz, gen. *klaiwizaz may have given 
rise to a syncopated stem *klaiwz-, in which the sequence -wz- developed 
into *-bz-. 


*klajja- m. ‘clay’ — OE clég m. ‘id.’, E clay, OFri. klai m.(?) ‘id.’, WFri. klaai c. 
‘id.’, MDu. clei n. ‘id’, Du. kleic. ‘id.’ => *gloi-(i)o- (IE) — Formally identical to 
Gr. yAouds m. ‘any glutinous substance, gum’ < *gloi-(i)o-. 

Aja- or a-stem derived from the root *kli- < *glei-, cf. the zero-grade pre- 
sent OHG klenan, MHG klenen s.v. ‘to smear, stick’ < *klinan- < *gli-n-e-. OE 
clam m. ‘mud’, MDu. cleem m. ‘clay’ < *klaima- is a mo-stem that again gave 
rise to Far. kleima, Elfd. kliema, OE cléman, MDu. clemen, OHG kleimen w.v. 
‘to smear’ < *klaimjan-. Also cf. OHG kliwa, klia, G Kleie f. ‘bran’ < *kliwo-, 
which is close to Latv. glive ‘slime’. 


*klammjan- w.v. ‘to clamp; to jam’ — OE clemman w.yv. ‘to fetter, bind, en- 
close’, Du. klemmen w.v. ‘id.’, OHG klemmen w.v. ‘id.’, G klemmen w.v. ‘id.’ 
(DRV). 

A causative derived from *klimman- ~ *klimpan-. Also cf. OHG klamma f. 
‘narrow place; canyon’ < *klammo- and - with a root-final stop - MHG 
klampfe f. ‘clamp’ < *klampo-. 


*klangjan- ~ *klankjan- w.v. ‘to make stick’ — ON klengja-st w.v. ‘to inter- 
fere (< “to make oneself cling”)’, Elfd. klaindja w.v. ‘to clamber’, OE clengen 
wv. ‘to adhere, remain’, be-clencan wv. ‘to make cling’, E to clench, clinch, 
OHG klenken w.v. ‘to tie, bind’ (DRV). 

The causative to *klingan- (q.v.). The root-final *k of the variant 
*klankjan- presupposes a Pre-Gm. form *klankkjan-, which may have 
adopted its geminate from a further unattested iterative *klunkkon-. 


*klankwjan- w.v. ‘to make shrink’ — ON klgkkva wv. ‘to make weak, 
weaken’, Far. klgkka w.v. ‘to frighten’ (DRV). 
The causative to *kling(wjan- ~ *klinkwan-. 


*klaubjan- ww. ‘to split’ — ON kleyfa wv. ‘id.’, Far. kloyva wv. ‘id.’ > 
*gloub’-éie- (EUR). 
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The causative to *kleuban- (q.v.). 


*klawo- f.‘claw’ — OE clawu, claf. ‘id.’, E claw, Du. klauw c. ‘id.’, OHG klawa, 
kla, kl6(a) f. ‘id.’, G Klaue f. ‘id.’ (GM). 

An exclusively Germanic word. The Nordic forms ON kid, Far. klogv, Elfd. 
kluo f. ‘claw’ can together with OHG kld(a) be reconstructed as *klowo-, 
which would be an ablaut variant of OHG klawa < *klawo- (hardly *kléwo-), 
Indeed, there are traces of such ablaut in the pertaining verbal formations, 
OE clawian, OHG klawén w.v. ‘to scratch’ can simply be derived from a weak 
stative verb *klawén-, but ON kid, pret. kidda vs. kl6, Far. klda, pret. kldadi, 
klerdi, ptc. kligid and Elfd. kid, pret. kluo, ptc. klaid (the latter with the 
meaning ‘to toil’) in combination with OSw. kleya, Da. klg, MDu. clooien, 
clouwen < *klaujan- strongly support the (parallel) occurrence of an origi- 
nally strong verb *klaujan- < *glou-ie-. 


*kleuban- s.v. ‘to cleave, split’ — ON kijufa s.v. ‘id.’, Far. klugva s.v. ‘id.’, Elfd. 
kliuova s.v. ‘id.’, OE cléofan s.v. ‘id.’, E to cleave, OS klioban s.v. ‘id.’, Du. 
klieven w.v. ‘id.’, OHG klioban s.v. ‘id.’, G klieben s./w.v. ‘id.’ => *gléubh-e- 
(EUR) — Identical to Lat. glitbd, -ere ‘to strip the bark from a tree, to peel’ < 
*gleubh-e-; also cf. Gr. yAU@w ‘to carve, cut out, engrave’ < *glub'-e- and 
perhaps also OCS globoks, Ru. glubokij adj. ‘deep’ < *glu-m-b'-o-. 

A verb with a European distribution. A different formation is ON klyfja 
w.v. ‘to split’ < *klubjan- < *glubh-ie-. Also cf. *klaubjan-. 


*klewan- m. ‘lump, ball’ — ON kié, obl. kijd m. ‘stone to keep the warp 
straight in the upright loom’, Far. kliggja-steinur m. ‘id.’, Nw. kljdé m. ‘id.’ > 
*gleuhz-on- (EUR) — OCS Zoly, Zely f. ‘ulcer, sore’, Ru. Zelvdk m. ‘tumor’, Latv. 
dzelva f. ‘swelling on the skin’ < *gelu-u(e)h2-; Gr. yAoutés m. ‘buttock’ < 
*glouhz-to-. 

An n-stem potentially ablauting with OE clyne m. ‘ball, lump’ < *kluni-. 
Perhaps, both formations can be unified into a single paradigm nom. *klew6, 
gen. kluniz < PIE *gléuH-6n, gen. *gluH-n-és. Further related to Skt. gidu- m. 
‘bump, tumor’? Within Germanic, cf. OHG kliuwi n. ‘clew’ < *klewin- and OHG 
kliuwa f. ‘ball, clew’, OE cleowe f. ‘id.’ < *klewOn-. 


*kliba- n. ‘cliff — ON klif n. ‘cliff, protruding isolated rock’, Far. klivf. ‘steep 
place, cliff, rock’, Elfd. kliv n. ‘id.’, MDu. clif n. ‘cliff, steep, slope’, OHG klep 
‘id.’ (DRV). 

A zero-grade neuter directly derived from *kliban- (q.v.). Also cf. MDu. 
clippe, Du. klip c. ‘cliff < *klippdn- with *-pp- < *-b-n-. 


*kliban- s.v. ‘to stick’ — ON klifa s.v. ‘to climb’, Far. kligva (kliva) s.v. ‘id’, 
Elfd. klaiva sv. ‘to climb’, OS bi-kliban s.v. ‘to stick’, Du. be-klijven s.v. ‘id.’, 
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OHG kliban s.v. ‘id.’ > *gléibt-e- (NEUR) — Latv. gliébtiés, -juos ‘to cling’ < 
*gleib'-ie-. 

A Germanic/Balto-Slavic root. Also cf. the causative OHG kleiben w.v. ‘to 
cause to stick’ < *klaibjan-. See further *kliba- and *klibén-. 


*klibén- w.v. ‘to stick’ — OE clifian, cleofian w.v. ‘id.’, E to cleave, OS klibon 
wv. ‘id’, EDu. kleven wv. ‘id.’, OHG klebén wv. ‘id’, G kleben w.v. ‘id.’ > 
*glibt-éhi- (NEUR) — OCS u-glebéti* (gleblijg) ‘to stick’. 

A stative verb pertaining to *kliban- (q.v.). 


*klimman- ~ *klimb/pan- s.v. ‘to clamp; to climb’ — OE climban, climman 
s.v. ‘to climb’, E to climb, MDu. climmen, clemmen sv. ‘id.’, Du. klimmen s.v. 
‘id’, OHG klimban s.v. ‘id.', MHG klimmen, klimpfen s.v. ‘to squeeze; to climb’, 
G klimmen s.v. ‘to climb’ > *glémbh-e- (GM). 

A strong verb varying between *klimban- < *glémbt-, *klimman- < 
*glémbh-n- (with regular assimilation of PGm. *-mbn- to *-mm-) and 
*klimpan- < *glembh-n- (Kluge’s law). The meaning ‘to climb’, which is dom- 
inant throughout the material, is actually secondary, and developed from 
older ‘toclasp’ and ‘to clamp’ (< *klampon-). See *klammjan- and *klumpan-. 


*klingan- s.v. ‘to stick, cling’ — OE clingan s.v. ‘id.’, E to cling, MDu. clingen 
s.v. ‘id.’ (GM). 
A strong verb related to *klangjan- ~ *klankjan- (q.v.). 


*klingan- ~ *klinkan- s.v. ‘to sound, ring’ — Elfd. klingga s.v. ‘id’, E to clink 
‘id’, OFri. klinga, klinka s.v. ‘id.’, MLG klingen s.v. ‘id.’, MDu. clingen, clinken 
s.v. ‘id’, Du. klinken s.v. ‘id.’, OHG klingan sv. ‘id.’, G klingen sv. ‘id’ > 
*gléngh-e-? (GM). 

A strong verb doublet, of which the variant *klingan- is primary: the final 
k of *klinkan- was adopted from the iterative *klunk/gon- (q.v.), which 
occured alongside a causative *klankjan-, cf. ME clenchen ‘to beat; to dis- 
pute, contradict’, E obs. clench ‘to chatter’, MHG klenken ‘to ring bells’ (< 
*klangjan-?). No further etymology: probably originally an onomatopoeia, 
cf. Lat. clang6 ‘to clang’. 


*kling(w)an- ~ *klinkwan- s.v. ‘to shrink’ — Icel. klékkva s.v. ‘to be moved, 
cringe, become afraid’, Nw. klgkka s.v. ‘to be shocked, appalled’, ODa. klykke 
‘to be moved’, OE clingan sv. ‘to shrink’, Du. in-klinken s.v. ‘to settle (of 
sediment, clay)’ (NEUR?). 

The verb is usually connected to Lith. gléZti (gleztw) ‘to become flabby’ < 
*gle-n-g'-, but E clough ‘ravine’ < *klanha- implies that *klingan- is a Verner 
variant of an original strong verb *klinhan- < *glénk-e-, which precludes this 
etymological connection. Perhaps, both *kling(w)an- and *klinkwan- con- 
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tinue an original nu-present through a Pre-Gm. paradigm 3sg. *klinkkeupi, 
3pl. *klingunnenpi < *glenk-néu-ti, *glenk-nu-énti. It must be stressed, how- 
ever, that the hypothetical geminate of *klinkwan- may also have been 
adopted from the iterative 3sg. *klunkk6pi, 3pl. *klungunanpi, for which cf. 
MHG klungeln ‘glomerare’. Further cf. ON klakkr adj. ‘weak, moldable’ < 
*klinkwa- and LG klinker adj. ‘soft’ < *klinkra-. 


*klinnan- s.v. ‘to sound, resound’ — OFri. klinnan s.v. ‘id.’ > *glénu-e-? (GM). 

No certain etymology, but reminiscent of *klingan- ~ *klinkan- (q.v.). The 
double n of *klinnan- as opposed to the related *klunjan- (q.v.) could point 
to a Pre-Gm. form *glénu-e, i.e. a nu-present to a root *gel-, cf. *kall6n-. For a 
similar derivational pathway, cf. *brinnan- ‘to burn’. 


*kluban- m. ‘cleft, rift’ — ON klofi m. ‘id.’, MDu. clove m./f. ‘id.’, Du. kloof c. 
‘id.’ (DRV). 
An n-stem derived from the strong verb *kleuban- (q.v.). 


*klumpan- m. ‘lump’ — E clump, Du. klomp c. ‘id.’, G Klumpen m. ‘id.’ (DRV). 
A zero-grade n-stem derived from *klimman- ~ *klimb/pan- (q.v.). 


*klunjan- w.v. ‘to sound?’ — OE clynnan, clynian w.v. ‘to sound, resound; to 
cause to sound, knock’, MDu. clonen w.v. ‘to hit’, Du. kleunen w.v. ‘id.’ (GM). 
A ie-present related to the strong verb *klinnan- (q.v.). 


*klunk/gon- w.v. ‘to sound, ring’ — E to clunk ‘to sound; to hit’, MDu. 
clongen, clonken w.v. ‘to sound’ > *glng*-néh2-? (DRV). 

The iterative to the strong verb *klingan- ~ *klinkan-, apparently contin- 
uing Pre-Gm. 3sg. *klunkkopi, 3pl. *klungunanpi < *gling*-néh:-ti, 
*glng"-nh2-énti. 


*knabila- m. ‘(horizontal) bar’ — ON knefill m. ‘post, pole’, MLG knevel m. 
‘short thick bail, toggle’, EDu. knevel ‘sinew, strap; fetter’, Du. knevel c. ‘gag’, 
OHG knebil m. ‘cudgel’, G Knebel m. ‘handle, toggle, gag’ (DRV). 

The diminutive to *knab/ppan- (q.v.). 


*knab/ppan- m. ‘knob; boy’ — Nw. knape m. ‘guy; pin’, OE cnafa, cnapa m. 
‘boy’, E knave, OFri. knap(p)a m. ‘id.’, OS knapo m. ‘id.’, ODu. knapo m. ‘id.’, 
Du. knaap c. ‘boy; coat hanger’, OHG knabo, knappo m. ‘boy’, G Knabe, 
Knappe m. ‘boy’, dial. ‘peg’ (NEUR?). 

The root variation results from an allomorphic n-stem paradigm *knabo, 
gen. *knappaz < Pre-Gm. *gnob-on, gen. *gnob'-n-ds, that split up into 1) 
*knabo, *knabbaz and 2) *knapo, *knappaz. The original meaning of the 
word may have been ‘peg’, cf. the closely related thematic formation ON 
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knappr m. ‘knob, button’, OE cnzp m. ‘top, knob’ < *knappa-. For a similar 
semantic development, cf. ON drengr ‘young man; pole’, for which see 
*dranga-. Also cf. LG knappen w.v. ‘to shorten’ < *knappon- < *gnob-néhz-. 


*knawa- adj. ‘strong’ — ON kndr adj. ‘hardy, vigorous; having strength’, Far. 
kndur adj. ‘skilful, able; strong; persevering’ (DRV). 

Also cf. Far. kndva w.v. ‘to manage, narrowly reach something’. The adjec- 
tive has been equated with OE ge-cnéwe ‘in agreement with’ (cf. Pokorny 
IEW: 376-8), the gerundive to *knéan- (q.v.). Alternatively, it can be derived 
from ON knyja w.v. ‘to knock; to press, to push, urge on’ < *knijan- (q.v.). 
The proto-form must then be reconstructed as *knawa- < *gnouH-o-. 


*knéan- sv. ‘to know’ — ON knd, pl. knegum pret.-pres. ‘to be able’, OE 
ge-cnawan s.v. ‘to know, perceive, understand, recognise’, OS and-kndan s.v. 
‘to understand’, bi-kndan s.v., bi-knegan ‘to attain’, OHG bi-knden w.v. ‘to 
recognize’ (IE). 

A verb closely related to *kunnan- (q.v.). Its derivation is problematic. In 
view of OE ge-cnadwan and OHG knden, it must be reconstructed as PGm. 
*knéan- (with a secondary glide in OE), but the root *kné- can only be ac- 
counted for by reconstructing a PIE lengthened grade root *gnéh3- (Ras- 
mussen 1978a: 127, fn. 31; Jasanoff 1988). The alternative is to assume that 
the present was back-formed to the original aorist root *¢neh3-. This root, 
which would regularly have become PGm. *knd-, may have been reinter- 
preted as a perfect, quasi PIE *gnoh:-, after the merger of the two tenses. It 
seems certain, at any rate, that the formation *knéan- is older than the 
preterite-present ON knd, 3pl. knegu, OS inf. -knegan (< 3sg. *knage, 3pl. 
*knegunp), which was inspired by *mugan- (3sg. *mage, 3pl. *megunp / 
*mugunp). Also cf. OHG ur-knat f. ‘recognition’ < *knédi- and the gerundive 
*knéi- (q.v.). 


*knedan- ~ *knudan- s.v. ‘to knead’ — ON knoda s.v. ‘id.’, Far. knoda w.v. 
‘id’, Elfd. knodd w.v. ‘id.’, OE cnedan s.v. ‘id.’, E knead, OS knedan w.v. ‘id’, 
MLG kneden s.v. ‘id.’, MDu. cneden s.v. ‘id.’, Du. kneden w.v. ‘id.’, OHG knetan, 
knedan sv. ‘id’, G kneten > *gnet- (NEUR) — OCS gnesti ‘to oppress, press, 
constrict’, Ru. gnesti (gnetu) ‘to oppress, weigh down’, SCr. gnjeésti ‘to knead, 
beat’ < *gnet-. 

An “aorist present”, quasi PIE *gnét-mi, *gnt-mé (cf. for a similar para- 
digm *tredan- ~ *trudan- ‘to tread’). The regular zero grade *kundume was 
apparently remodeled into *knudume after the full-grade forms. It thus ap- 
Pears that OPru. gnode f. ‘trough for kneading bread’ must be a loanword 
from Germanic. Also cf. *knutt6n-. 
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*knéi- adj. ‘acknowledging’ — OE ge-cnéwe adj. ‘in agreement with, ac- 
knowledging’ (DRV). 

A vrddhi-gerundive to *knéan- ‘to know, be able’ (q.v.), with an original 
meaning ‘to be acknowledged’. The lengthened grade is productive in this 
formation and does not attest to a PIE root *gnéh3- (with Eichner’s law). It is 
further to be stressed that the w of OE ge-cn#we is secondary: it was 
adopted from the infinitive cnawan (< *knéan-), where it regularly arose in 
hiatus position. There therefore cannot be a direct link with Lat. gnavus adj. 
‘known’ < *gnh3-uo-. See also *knawa-. 


*knewa- n. ‘knee’ — Go. kniu n. ‘knee’, ON kné m. ‘knee; node’, Far. knz n. 
‘id’, Elfd. knin. ‘id.’, OE cnéo(w) n. ‘knee’, OS knio n. ‘id.’, Du. knie c. ‘id.’, OHG 
kneo n. ‘id.’, G Knie n. ‘id.’ > *gn-eu-o- (IE) — Hitt. genu- ~ ganu- n./c. ‘knee’ < 
*gén-u-, *gn-eu-; Lat. genu, gen. genus n. ‘id.’ < *genu-; ToA kanwem, ToB 
keni* m.du. ‘knees’, Gr. yOvu n. ‘knee; joint of plants’, Skt. janu- n. ‘knee’, 
Arm. cun-r ‘id.’ < *gonu-; YAv. Znum acc.sg.m. ‘knee’ < *gnu-; Alb. gju | gji m. 
‘id’ < *glun- < *gnu-no-; Olr. gltin, W pen-(g)lin ‘id.’ < *gluno- < *gnu-Hno-. 

The IE word for ‘knee’. The reconstruction of the original PIE paradigm of 
the word is not without problems, but the alternation Gr. yévu vs. Lat. genu 
could point to a static neuter *gdn-u, gen. *gén-u-s. Hitt. ganu- and Germanic 
*knewa-, on the other hand, have a proterodynamic root potentially contin- 
uing a genitive *gn-éu-s. Note that the meaning ‘node’ may be archaic in 
view of its attestation in both Greek and Old Norse. 


*knewan- m. ‘relative’ — ON poet. kniar m.pl. ‘men’, OFri. knid m. ‘relative’, 
MDu. even-cnie c. ‘of equal birth’, Du. even-knie c. ‘match’ (DRV). 

An n-stem created to *knewa- ‘knee’ (q.v.). The latter word also occurs 
with the meaning ‘degree of relationship’. It has been assumed that this 
meaning arose due to influence from Lat. genus n. ‘race, stock, descent’, but 
since the hitherto unetymologized ON kniar ‘men(?)’ must belong here, it 
proves that the meaning ‘relative’ was native to Germanic. For the form of 
the word, cf. ON kié, pl. kijdr < *klewan- (q.v.). 


*kniba(n)- m. ‘knife’ — ON knifr m. ‘knife, dirk’, Far. knivur m. ‘id.’, Elfd. 
knaiv m. ‘id’, OE cnif m. ‘knife’, G Swab. Kneip(e") ‘large knife’, Swi. (App.) 
gniippa ‘id.’ (< *knibban-) = *gneibt-o(n)- (DRV). 

A deverbal noun, possibly derived from a lost strong verb *kniban- (for 
which see *knipan-). The High German forms with double b are recent, as 
PGm. did not allow for superheavy syllables. The geminate probably ulti- 
mately goes back to the iterative *knipp/bon-. 


*knién- w.v. ‘to investigate’ — Icel. knjd w.v. ‘id.’ > *gnhz-ei- (IE). 
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Possibly an i-present to the root *gneh3- ‘to know’ (Porhallsdottir 
1994-95), for which cf. *knéan- and *kunnan-. The verb is preserved only in 
the fixed phrase knjd mal ‘to discuss matters’, and has previously been 
identified with knjad ‘to press’. 


*knikkon- w.v. ‘to snap, fold’ — Nw. knikka wv. ‘to kneel’, MDu. cnicken w.v. 
‘to snap’, Du. knikken w.v. ‘to nod, kink’, G knicken wv. ‘to snap, bend’ (GM). 

An iterative that ultimately must be related to *knewa- ‘knee’ (q.v.), even 
though the origin of the suffixation is obscure. Also cf. the causative ON 
kneikja w.v. ‘to press’, Nw. dial. kneikja w.v. ‘to bend backwards’, refl. ‘to 
sprain’, Elfd. knjetja-s w.v. ‘to succumb’ < *knaikjan-. 


*knipan- s.v. ‘to pinch’ — Du. knijpen s.v. ‘to pinch’, G dial. kneipen s.v. ‘to 
pinch’ (< *knibban-) (DRV). 

A de-iterative verb Pre-Gm. *knippan- derived from or at least influenced 
by the iterative *knipp/b6én- (q.v.). The High German dialects must at any 
rate have adopted the *bb from there. 


*knipp/bon- w.v. ‘to cut, snap’ — MLG cnippen w.v. ‘id.’, Du. knippen w.v. ‘to 
cut’, dial. ‘to pinch’, G Pal. knippen w.v. ‘to castrate; to pluck’ > 
*gni(H)b*-néh2- (NEUR) — Lith. Znybti ‘to pinch; snuff a candle’ and gnybti ‘to 
pinch’ < *gniHbb- (the alternation of initial Zn ~ gn is probably due to 
depalatalization before n). 

The root is predominantly attested with a geminate, which probably 
originated in the iterative 3sg. *knippOopi, 3pl. knibunanpi < 3sg. 
*gnibh-néh2-ti, 3pl. *gnibh-nh2-énti. From here, it spread to the strong verb 
*knipan- and related formations. The original consonantism is preserved by 
*kniba(n)- ‘knife’ (q.v.). 


*knodi- f. ‘lineage’ — Go. knops f. ‘family, clan’, OHG knuot f. ‘nature, de- 
scent’ > *gnohy-ti- (IE) — Formally identical to Skt. jfdti- m. ‘close relative’, 
Latv. znuots m. ‘son-in-law, sister's husband, wife’s brother’ < *gnohz-ti-. 

A ti-stem to the IE root *gneh1-, a Schwebeablaut variant of *genh;:- ‘to be 
born’, for which see *kindi- and *kunda-. Cf. with a different suffix: OE 
cnésal, OS knosal, OHG knuosal n. ‘descent’ < *gnohr-slo-. 


*knijan- w.v. ‘to press(?)’ — ON knyja w.v. ‘to knock; to press, to push, urge 
on’ => *gnuH-ie- (NEUR) — Close to SCr. gnjdviti ‘to press, strangle’ < 
*gneuH-eie-. 

A ie-present to a sparsely attested root *gneuH-. Also cf. OE cnu(w)ian 
w.v. ‘to crush, pestle’ < *kni(w)én- and ON knui m. ‘knuckle’ < *knu(w)an-. 
Related to *knawa-? 
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*knuk(k)an- m. ‘knuckle’ — Nw. knoke f. ‘bone, joint’ (< *knuk6n-), MDu. 
cnoke, cnoc(ke) m. ‘knuckle, joint, vertebra’, MHG knoche m. ‘bone’, G 
Knochen m. ‘id.’ > *gnu-gon- (DRV). 

An n-stem probably to be reconstructed as *knuko, gen. *knukkaz < 
*gnug-6n, *gnug-n-os. It gave rise to the diminutive *knukila-, cf. ON knykill 
m. ‘small knot, protuberance’, MDu. cnokel, Du.’kneukel, E knuckle. Outside 
Germanic, the word has been compared to Lith. gniduZti ‘to close one’s 
hand’ < *gneug- (see *knukkon-), but a connection with *knewa- ‘knee’ (q.v.) 
is more likely since its PIE predecessor apparently also meant ‘node’. The 
word must thus be analyzed as *gnu-gon- with a suffix comparable to e.g. 
*mankan- ‘mane’ (q.v.) < *mon-gon-. ON knoka ‘to knock with the knuckles’, 
OE cnocian ‘to knock’ and MHG knochen ‘to punch’ < *knukdjan- are 
denominal. 


*knukkon- f. ‘bundle’ — MLG knocke, knucke f. ‘bundle of flax’, G Knocke 
m./f. ‘id.’ (GM) — Lith. gniduZti (gniduZiu) ‘to close one’s hand’ < *gneug-ie- 
(whence Lith. gniiZis ‘bundle, handful’). 

A rather isolated formation, probably derived from a lost verbal complex, 
cf. OE (ge)cnyccan w.v. ‘to bind together, connect’ < *knukkjan- (whence OE 
gecnycce n. ‘bond’, ME knicche ‘bundle (of brush, weeds), bunch, sheaf, E 
dial. knitch ‘bundle’). The word is formally reconcilable with Lith. gniduZti, 
but the Germanic meaning was ‘to bind’, which is semantically remote from 
‘to close one’s hand’. 


*knussjan- w.v.‘to kneel’ — Go. knussjan w.v. ‘id.’ (DRV). 

A verb usually derived from a lost noun *knussu- ‘kneeling’ < *gnut-tu- or 
*knussa- ‘kneeled’ < *gnut-to- so as to explain the double s (see e.g. Smith 
1938). It is furthermore possible to compare G knotzen, knutzen ‘to squat’ 
(see DWB: 11, 1512), which points to an iterative *knutt6n- < *gnut-néhz-. 
The stem of this verb may be the original PIE instrumental case of the word 
for ‘knee’, cf. Hitt. ganut ‘with the knee’ < *gn-u-t. 


*knutton- w.v. ‘to press, crush’ — G dial. knotzen w.v. ‘to press, knead, 
squeeze’ (DRV). 
The iterative to *knedan- ~ *knudan- (q.v.), apparently continuing 


Pre-Gm. *gnut-néhz-. Further cf. G dial. kniitzen w.v. ‘to squeeze; punch’ < 
*knuttjan- and Pal. knézen ‘to knead’ < *knautjan-(?). 


*kna pan- ~ *knuttan- m. ‘knot’ — ON knutr m. ‘knot; hump, protuberance’, 
Icel. hnudi m. ‘knob, hump’, Far. knutur m. ‘knot’, OE cnotta m. ‘knot’, E knot, 
Du. knot c. ‘id.’, OHG knodo, knoto m. ‘id.’, G Knoten m. ‘id.’ (DRV). 

An ablauting n-stem nom. *knupd, gen. *knuttaz, dat. *knudeni (Kroonen 
2011a: 299-300) with many different dialectal remodelings of the original 
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root variants. The word is likely to be a ton-formation to the PIE root *gnu- 
‘knee; node’, for which cf. *knewa-. 


*ko- ~ *ki- f. ‘cow’ — ON kyrf. ‘id’, Far. kugvf. ‘id.’, Elfd. tjyr f. ‘id.’, OE cu, pl. 
cy f. ‘id.’, E cow, OFri. ku f. ‘id.’, WFri. ko c. ‘id’, EFri. kuu f. ‘id.’, OS ké f. ‘id’, 
Du. koe c. ‘id’, OHG kuo f. ‘id.’, G Kuh f. ‘id.’ > *geh3-u- (IE) — ToA ko, ToB 
key ‘cow’, Skt. gav- m./f. ‘id’, OAv. gauS ‘id.’, Gr. Bots m./f. ‘bull, cow’, Lat. bos 
m./f. ‘cow’, Olr. bd f. ‘id.’, Latv. guovs f. ‘id.’. 

A root noun continuing the common IE word for ‘cow’. Germanic has two 
different root variants, i.e. *kd- and *ku-, both of which belonged to an orig- 
inally ablauting paradigm nom. *k6z, obl. *ku-, continuing a PIE u-stem 
*gwéh3-u-s, obl. *g”h3-u-. This u-stem was itself derived from the PIE verbal 
root *g’eh3- ‘to graze, pasture’, cf. Gr. Bookw ‘id.’ < *gh3-ske- and Lith. 
guotas m. ‘group, flock, shoal’ < *g¥oh3-to-. See also *kudja-. 


*kokan- m. ‘cookie’ — MDu. coeke m./f. ‘id.’, Du. koek c. ‘id.’, OHG kuohho m. 
‘id.’, G Kuchen m. ‘id.’ (GM). 

Also cf. the diminutive OE cécel m. ‘morsel, little mouthful, cake’ and OS 
kasi-kokiltn n. ‘whole cheese’. Related to ON kaka, obl. kgku, Far. kgka, Elfd. 
kakd, obl. kakuf. ‘cake’ < *kak6n- with ablaut. 


*kokon- m. ‘skid’ — MLG koke f. ‘sledge runner’, OHG slito-kohha f. ‘skid’, G 
Kufe f. ‘runner, blade, skid’ (with -f- < -ch-?) (GM). 

Possibly related to *kagan- ‘shrub’ (q.v.). The word must then be recon- 
structed as Pre-Gm. *kokkon- with a geminate, for which cf. MLG kak m. 
‘pillory’, MDu. cake f.,caek m. ‘scaffold’ < Pre-Gm. *kékka(n)-. 


*kolu- adj. ‘cool’ — OE col adj. ‘id.’, E cool, MDu. coele adj. ‘id.’, Du. koel adj. 
‘id.’, OHG kuoli adj. ‘id.’, G kiihl adj. ‘id.’ (DRV). 

A secondary vrddhi-formation to *kalan- (q.v.). ON keela, OE célan, OHG 
kuolen ww. ‘to cool, chill’ < *kdljan- may represent a factitive derived from 
this adjective, but could also continue a causative derived directly from the 
aforementioned strong verb. 


*kOni- adj. ‘able’ — ON keenn adj. ‘wise, skilful, expert’, Far. -kgnur adj. ‘id.’, 
Elfd. tjydn adj. ‘articulate’, OE céne adj. ‘keen, fierce, bold’, E keen, MLG kdne 
adj. ‘bold’, MDu. coene adj. ‘id.’, Du. koen adj. ‘id’, OHG kuoni adj. ‘bold, 
strong, grim’, G kiihn adj. ‘bold, audacious’ (DRV). 

A vrddhi-gerundive to the root *kann-, see *knéan- and *kunnan-. 


*krabban- m. ‘crab, crayfish’ — ON krabbi m. ‘id.’, Far. krabbi m. ‘id.’, OE 
crabba m. ‘id.’, E crab, MDu. crabbe m. ‘id.’, Du. krab c. ‘id.’ (DRV). 
An n-stem derived from the iterative *krapp/bon- (q.v.). 
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*krabén- wv. ‘to urge, demand’ — ON krefja w.v. ‘to demand’, Far. krevja 
W.v. ‘to demand’, poet. ‘to urge’, Elfd. kreva wv. ‘id’, OE crafian wv. ‘to ask, 
crave, implore, demand’, E to crave (GM). 

A stative verb possibly related to *kraftu-. No certain etymology. Elfd. 
kravel n. ‘trouble, hassle, seediness, morbidity’ < *krab(a)la- may point to an 
original meaning ‘to be in need’, whence ‘to require, demand’. See also 
*krébi-. 


*krabita- m. ‘crayfish’ — OS krebit m. ‘id’, MDu. crevet, creeft m./n. ‘id.’, Du. 
kreeft c. ‘id.’, OHG krebazzo, krebiz m. ‘id.’, MHG krebez, krebz m. ‘id.’, G Krebs 
f. ‘id.’ (NIE?). 

An animal name probably related to *krabban- ‘crab’ (q.v.), which was 
itself derived from the iterative *krapp/b6n- (q.v.). It is difficult, on the oth- 
er hand, to separate the word from Mediterranean lookalikes such as Gr. 
KapaBos, KaBoupos, Kdp(p)apos ‘crab’ (see *humara-), which are evidently 
non-Indo-European. The question thus arises of whether the PGm. ita-suffix 
can be compared to the non-lE suffix -w8- ~ -i8- as found in many 
Pre-Greek words (see e.g. under *arwit- ‘pea’). Within synchronic Germanic, 
however, it functions as a variant of the animal suffix *-uta-, for which cf. 
*ganuta- ‘gander’. 


*kraftu- m. ‘strength, force’ — ON kroftr m. ‘id.’, Far. kraft f. ‘id.’, Elfd. krapt 
f. ‘id.’, OE creft m. ‘id’, E craft, OS kraft f. ‘id.’, Du. kracht c. ‘id.’, OHG kraft f. 
‘id.’, G Kraft f. ‘id.’ (DRV). 

A tu-stem possibly related to *krabén- (q.v.). 


*kragan- m. ‘throat; collar’ — ME craue ‘neck, throat; crop’, E craw, MDu. 
crage m. ‘neck, throat’, Du. kraag c. ‘collar’, MHG krage m. ‘throat; collar’, G 
Kragen m. ‘id.’ > *g’rog'-on(t)- (EUR) — Olr. brdgae, braga f. ‘neck, throat, 
gullet’ < *gvrdg'-nt-. 

A Celtic-Germanic parallel probably derived from a root *g’rog'-, cf. Gr. 
&Bpoke 3sg.aor. ‘to devour’ and Bpdyxosg m. ‘windpipe, throat’ (with nasal 
infix?). The inflection of Olr. brdgae as an nt-stem raises the question 
whether the PGm. *kragan- may be based on a similar formation 
*grog'-ont- (through loss of word-final t). Note that the connection with 
ON barki ‘throat’ is erroneous (see *barkjan- ‘to roar’). 


*kramjan- w.v. ‘to squeeze’ — ON kremja w.v. ‘to squeeze, bruise’ > 
*gromH-éie- (EUR?). 
The causative to *krimman- (q.v.). 


*krammaz- adj. ‘moist’ — ON krammr adj. ‘half thawed’, Icel. kramur adj. 
‘id’, Nw. krammr adj. ‘id.’ > *g’roms-(m)6- (NEUR) — Lith. grimzti (grimztu) 
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‘to sink’ < *g’rms-ske-; OCS po-greznoti ‘to sink, submerge’, Ru. grjdznut’ ‘to 
sink into something sticky or boggy’, SCr. gréznuti ‘to drown, sink’ < 
*gvrms-ne-; Ru. grjaz’, SCr. dial. gréz m. ‘deep mud’ < *g’rms-o-. 

With Go. qrammipba f. ‘moisture’, the Old Norse adjective krammr can be 
reconstructed as PGm. *kwramma- with a labiovelar. Its long m may have 
come about by assimilation of the following z. This change is uncertain, 
however. It is therefore not unlikely that *kwramma- rather developed from 
a mo-stem *g’roms-mo- by the well-established assimilation rule *-zm- > 
*-mm-. For a similar problem, see Go. mammo*™ f. ‘flesh’ < *moms-(m)on- 
under *mimza-. 


*krammon- w.v. ‘to squeeze’ — OE crammian w.v. ‘to stuff, E to cram, MHG 
krammen wv. ‘to grab with one’s claws’ (DRV?). 
An o-grade iterative to *krimman- (q.v.). 


*krampa- adj. ‘crooked’ — ON krappr adj. ‘sharp, crafty’, Far. krappur adj. 
‘acute-angled; bent, curved’, Elfd. kropp adj. ‘bent, crooked; sad’, MDu. 
cramp adj. ‘convulsive’, OHG krampfadj. ‘id.’ (DRV). 

An adjective derived from *krimpan- (q.v.). Also cf. ON kreppa w.v. ‘to 
squeeze’, Far. kreppa w.v. ‘to bend, bow, make curved’ < *krampjan- and 
OHG krampf, G Krampf, Du. kramp ‘convulsion’ < *krampa-. 


*krana/on- m./f. ‘crane’ — ON trani m., trana f. ‘id.’, Far. trani m. ‘id’, Elfd. 
trdnd f.‘id.’, OE cran m. ‘id.’, E crane, OS kranom. ‘id.’, Du. kraan-vogel c. ‘id.’, 
MHG krane m. ‘id.’, G Krahn m. ‘id.’ > *gr-on-(?) (IE) — Oss. zernyg, zyrnzg 
‘crane’; Gr. yépavos m./f., yépny f. ‘id.’, W garan ‘id.’ < *gerh2-(e)n-; Lat. gris, 
gen. gruis f. ‘id.’ < *g@rh2-u-; Ru. Zurdvl’, SCr. Zérav m. ‘id.’ < *gerh2-du-(ijo-; 
Lith. gérvé, Latv. dzérve f., OPru. gerwe ‘id.’ < *gerh2-u-ieh2-. 

An IE word whose derivation is problematic. The Germanic root *kran- 
corresponds to similar forms with an n-suffix in related languages, cf. Gr. 
yépavos < *gerh2-no- and yépryv < *gerhz-én, but nevertheless cannot be 
reconciled with them. It presupposes Pre-Gm. *gron- or *grehz2-n- (with 
Dybo’s law), but neither of these stems find support in the non-Germanic 
material. Its antiquity is confirmed, however, by the derived ablauting for- 
mation MG krone ‘crane’, which furthermore occurs in the compound Du. 
dial. kroene-krane ‘id.’. Alongside the n-stem, IE must have had an 
amphikinetic u-stem, nom. *gérh2-6u, gen. *grh2-u-ds (Kortlandt 1985a: 
120), cf. SCr. Zérav < *gerhz-du- vs. Lat. griis < *grh2-u-. For a similar for- 
mation, cf. *wiwan- ‘kite’. 


*kranga- ~ *kranka- adj. ‘bent, crooked, weak’ — ON krangr adj. ‘weak, 
frail’, MDu. cranc ad. ‘weak, ill, insignificant’, Du. krang adj. ‘inside-out’, MHG 
krank adj. ‘weak, thin’, G krank adj. ‘ill’ (DRV). 
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An adjective derived from the strong verb *kringan- ~ *krinkan- (q.v.). 
See also *krangjan-. 


*krangjan- wv. ‘to make bend’ — E tocringe, MDu. crenghen ‘to make turn’ 
=> *grongh-éie- (NEUR). 

The causative to *kringan- ~ *krinkan- (q.v.), derivationally identical to 
Lith. grqZyti ‘to turn one’s head, return’ < *gtrongh-eie-. Note that ON 
krenkja ‘to make sick’, Nw. krenkja ‘to sprain’, OFri. krenza, -krinza ‘to af- 
fect’, MHG krenken ‘to make ill, humiliate’, G krdnken ‘to insult’, MDu. 
crenken ‘to damage, weaken’, Du. krenken ‘to hurt one’s feelings’ is another 
formation, i.e. a factitive to *kranga- ~ *kranka- (q.v.). 


*kranho-f. ‘corner’ — ON krd,kr6of. ‘id’, Nw. krd, pl. krer f. ‘id’ (DRV?). 

A Nordic word of uncertain derivation. The root *kranh- is formally and 
semantically close to the cluster of *kringan- ~ *krinkan- (q.v.), but these 
forms clearly continue a Pre-Gm. root *greng*-, and therefore cannot be 
related. It is possible, however, that *kranho- arose as a back-formation to 
the strong verb. 


*krapp/bon- ww. ‘to scratch’ — MLG krabben w.v. ‘id.’, MDu. crabben w.v. 
‘id.’, Du. krabben, krappen dial. kraven wv. ‘id.’, G krappen, kraben w.v. ‘id.’ > 
*grobh-néh2- (EUR) — Gr. ypd&@pw ‘to scratch, carve, write’ < *grb'-e-. 

An o-grade iterative 3sg. *krappdopi, 3pl. *krabunanpi < *grobh-néh?-ti, 
*grobh-nh2-énti. See also *krabban- ‘crab’, *krabita- ‘crayfish’ and the strong 
verb *kerban- ‘to carve’ (q.v.). 


*kratt/dan- m. ‘basket, wickerwork container’ — ON kartr m. ‘cart’ (<< OE 
*cart?), OE cret n. ‘chariot’, MDu. cratte m. ‘wickerwork, hurdle’, Du. krat c. 
‘crate’, OHG kratto, kretto, kretzo m. ‘basket’, MHG kratte, kretze m. ‘id.’, G 
Kratte m. ‘id.’ => *grotH-on- (IE) — Skt. grathnati ‘to tie’ < *gr-n-tH-néhz-. 

The cross-dialectal root variation is the result of dissimilar dialectal lev- 
eling processes acting on a paradigm *krado, gen. *krattaz < *grotH-6n, 
*grotH-n-os. The original nominative root *krad- is no longer attested as an 
n-stem, but can be retrieved from OE cradol ‘cradle’ < *krad(ajla-. The High 
German forms with e-vocalism are paralleled by modern High Germanic 
dialectal forms such as Swab. krdtte, which has generalized analogical pri- 
mary or secondary umlaut of OHG *a from the plural, cf. Swi. Rhntl. kxratta, 
pl. kxretta (with e < *d1) ~ kxretta (with € < *dz), for which see Berger 1913: 
62. This apparently early spread of umlauted vowels from the plural to the 
singular removes the necessity of reconstructing both the variants 
*kraddjan- (Lihr 1988: 282) and *kreddan- (Kauffmann 1887: 533). 
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*krausja- n. ‘bowels’ — MDu. kroos n. ‘bowels (esp. of geese); gristle, carti- 
lage’, Du. obs. kroos n. ‘bowels of a calf, MHG kreese, ge-kreese n. ‘guts’, G 
Ge-krose n. ‘id.’ (GM). 

A neuter collective *(ga-)krausja- probably related to G krosen w.v. ‘to 
crunch, grate (of bones, teeth); to crush’, Swi. (App.) xrosa w.v. ‘to squeeze’ 
< *kruson- and MHG krosel, krossel m./f. ‘cartilage’ < *krusla/6-. MLG krdés 
was borrowed into Nordic, cf. Nw. krds m. ‘paunch fat’, f. ‘tangle; (part of 
the) gizzard’, Da. krds ‘intestines (of birds); gizzard’. 


*kreban- ~ *kruppan- m. ‘basket’ — EFri. krdadf, krd@we m. ‘trough, crib’, 
MLG karve f. ‘creel’, OHG korb m. ‘basket’, MHG krebe m., kreppe f., korb(e) 
m. ‘id.’, G Korb m. ‘id.’ > *grébh-on- (GM). 

The Germanic dialects reveal an alternation of formal variants that points 
to the pre-existence of an ablauting n-stem, nom. *krebd, gen. *kurpaz < 
*gréb'-6n, *grbh-n-ds (Kroonen 2011a: 179). Leveling of the Schwebeablaut 
and contamination of geminated and non-geminated case forms gave rise to 
secondary variants such as *krebb-, *krepp-, *krubb-, *krupp-. The n-stem 
further gave rise to a number of equally divergent j6-stems, cf. OE cribb, E 
crib, OFri. kribbe, OS kribbia, Du. kribbe, OHG krippa, G Krippe < *kreb(b)jo-, 
OHG kripfa, MHG kripfe < *krep(p)j6- and G Kriipfe < *krup(p)jo-. \cel. karfa f. 
‘basket, hamper’ was borrowed from Middle Low German. 


*krébi- adj. ‘to be claimed’ — ON krefr adj. ‘strong’, Icel. krefur adj. ‘tough; 
due for payment’, Nw. dial. krav adj. ‘strong, tough’ (DRV). 

A Nordic formation *krébi- (or *kréfi-). The Icelandic meaning ‘due for 
payment’ is clearly gerundival, which implies that ON krzfr arose as a 
vrddhi-gerundive to the verb ON krefja ‘to claim’ < *krabén- (q.v.) (Kroonen 
2010a). This explains both the lengthened grade and the suffix. Still, while 
gerundives are usually derived from strong verbs, krefja was originally 
weak (in spite of dial. Nw. krevja, pret. krov). This may point to a lost strong 
verb *kreban-. 


*kreudan- ~ *kridan- s.v.‘to push forward’ — Nw. dial. kryda s.v. ‘to gath- 
er, flock; to crawl slowly’, OE créodan, criidan s.v. ‘to crowd, press, drive’, 
MDu. cruden w.v. ‘to push forth/aside’, Du. kruien w.v. ‘to push a wheelbar- 
row; to pile up (of ice floes)’ (EUR?). 

A verb that in spite of the lack of a dental can perhaps be related to Gr. 
Bpvw ‘to be full to bursting, to swell’ < *gru- (cf. *kriida- ‘herb’). The origi- 
nal meaning must then have been ‘to push oneself out’, i.e. ‘to crowd’. The 
strong verb gave rise to OE croda m. ‘crowd’ < *krudan- and MHG, MDu. krot 
n. ‘hindrance, bother’ < *kruda-, whence MHG kroten, MDu. kroden w.v. ‘to 
hinder, bother’. Related to *krutt/don- (q.v.). 
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*kreukan- ~ *krukan- sv. ‘to fold(?)’ — Nw. krjuka s.v. ‘to cringe; to crawl’, 
WFri. kriike w.v. ‘to cringe’ (WEUR) — OIr. gruc f. ‘wrinkle’. 

This verb seems to have been associated with *kreupan- ~ *kriipan- ‘to 
crawl’ from an early stage, but its primary meaning must have been ‘to fold’, 
whence ‘to wrinkle’ and ‘to stoop, bend down, crawl’. This meaning is im- 
plied by e.g. MDu. crokef. ‘fold, wrinkle, rip, fissure’, Du. kreukel c. ‘fold’ and 
also by the link with Olr. gruc. The latter word is usually derived from 
*gru-n-k- with a root-final *k, and this implies that the Germanic roots 
*kreuk- and *kruk- continue a simplified geminate *kk. This geminate pre- 
sumably spread from the iterative *kruk(k)On-, cf. Nw. krukka ww. ‘to 
cringe’, G Bav. sich krucken w.v. ‘to stagger, be crooked’, MDu. croken w.v. ‘to 
wrinkle; to split, crack, break’, EDu. krokken w.v. ‘to break’ (De Jager 1844: 
40), cf. G Krock m. ‘fissure, rip’ < *krukka-. It is alternatively possible to re- 
construct gruc as PCelt. *grugga-, but the geminate of this form remains 
difficult to explain. 


*kreupan- ~ *krupan- s.v. ‘to crawl’ — ON krjupa s.v. ‘to creep, crouch; to 
kneel’, Far. kripa s.v. ‘to creep, crawl; to drag oneself forth’, Elfd. kriuopa 
s.v. ‘to kneel’, OE créopan s.v. ‘to crawl’, E to creep, OFri. kridpa w.v. ‘id’, 
MDu. crupen sv. ‘id.’, Du. kruipen s.v. ‘id.’, OHG kriofan s.v. ‘id.’, MHG krifen 
s.v. ‘id.’, G Rhnl. krufen s.v. ‘id.’ (DRV). 

In view of Cimb. kruppen < *krubbon- (see *krupp/bon-), which continues 
an iterative verb 3sg. *kruppopi, 3pl. *krubunanpi (< *grub-néh:-ti, 
*grubh-nh2-énti), the root-final *p of *kreupan- ~ *kripan- must represent a 
shortened geminate Pre-Gm. *pp. This means that the traditional recon- 
struction of a PIE root *greub- (Pokorny JEW: 385-90) can no longer be 
maintained, and is to be replaced by *greubt-. Also, the notoriously prob- 
lematic geminate of ON kryppill ‘cripple’ < *kruppila-, which contrasts with 
Wom. *krupila-, can be explained by assuming derivation from the strong 
verb prior to the shortening of the geminate (see under *krup(p)ila-). 


*kriagi- adj. ‘capable of fighting’ — MHG kriege adj. ‘reluctant, militant’ 
(DRV?). 

A gerundive closely related to *krigan- (q.v.). Since gerundives were cre- 
ated to the plural preterite root of strong verbs, the form *kriagi- (WGm. 
*kriagja-) implies that there was an otherwise lost reduplicated verb 
*kraigan-, pret. kriag- (for older *kre-kraig-). The closely related OHG krég 
‘stubbornness’, MHG kriec m. ‘effort, struggle’ < *kriaga- contains the same 
base. MHG kriegen w.v. ‘to strive, struggle, fight’, G kriegen w.v. ‘to get’ < 
*kriagOjan-, on the other hand, was created on the basis of the gerundive. 


*krigan- s.v. ‘to be stubborn’ — MDu. crigen s.v. ‘to strive, fight; to obtain’, 
Du. krijgen sv. ‘to get’ (WEUR?). 
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The oldest meaning of this verb was ‘to be stiff, stubborn’ (cf. OFri. 
hals-kriga m. ‘stiff neck’), whence ‘to strive’ (cf. WFri. kriich ‘pith, energy, 
zeal’) and ‘to fight’. No certain etymology. Pokorny IEW: 476-7 compares Ir. 
brig ‘force, strength’ and W bri ‘fame’, which can theoretically be derived 
from *g’riHg)-o-. See also *kriagi-. 


*krimman- s.v. ‘to crumble(?)’ — OE crimman s.v. ‘to crumb, crumble, min- 
gle’, OHG krimman s.v. ‘to bite, hurt; to tear up; to squeeze, stuff, MHG 
krimmen, grimmen s.v. ‘to grab, squeeze’, G Tyr. krimmen ‘to push into’ > 
*grémH-e-(?) (EUR) — Lith. grumti ‘to push, shove, cram’ < *grmH-; Lat. 
gremium n. ‘lap, bosom; armful’ < *gremH-io-. 

A strong verb derived from the root *gremH-. Its double m can be ac- 
counted for by reconstructing a nasal present *gr-én-mH-e-. Another possi- 
bility is to assume that the verb originally had as single m, like the causative 
*kramjan- (q.v.) and ON krgm f. ‘health condition’ < *kramo-, and that the 
double *m was adopted from the iterative *krammon- (q.v.). Evidence for a 
zero-grade variant *krummon- < *grmH-néhz- is provided by ON krumma f. 
‘hand’ < *krummoén- and perhaps also by MHG kriimmen ‘to squeeze’ < 
*krum(m)jan-. 


*krimpan- s.v. ‘to shrink’ — ON kreppa s.v. ‘to cringe’, MDu. crempen s.v. ‘to 
shrink’, Du. krimpen s.v. ‘id.’, OHG krimfan s.v. ‘id.’, MHG krimpfen sv. ‘id.’ > 
*grémb-e- (NEUR) — CS grobs m. ‘back, hump’, Ru. dial. gorb m. ‘id.’, SCr. 
gb m. ‘back’ < *grb4-o- (also cf. OPru. grabis ‘hill’). 

A verb influenced by or derived from the iterative variant *krumpon- < 
*grmbt-néh2-, for which cf. *krumba- ~ *krumpa-. The verb probably con- 
tinues a nasal present to the root *grebt- ‘to be crooked’. 


*kringa- m. ‘circle’ — ON kringr m. ‘id’, Far. kringur m. ‘id.’, Du. kring c. ‘id.’, 
MHG kring m. ‘id.’ (DRV). 

An a-stem derived from the strong verb *kringan- ~ *krinkan- (q.v.). Also 
cf. ON kringr adj. ‘easy’, Far. kringur adj. ‘capable, dexterous’, Elfd. kringg 
adj. ‘quick’ < *kringa-. 


*kringan- ~ *krinkan- s.v. ‘to fall’ — OE cringan, crincan s.v. ‘to yield, fall’ > 
*gréngh-e- (NEUR) — Lith. gréZti (greZziu) ‘to turn, wring; bore, perforate’ < 
*grengt-. 

The original form of the strong verb was *kringan- (cf. E cringe ‘to con- 
tract, wince’ MDu. crenghen ‘to make turn’ < *krangjan-). The variant 
*krinkan- (OE crincan) continues Pre-Gm. *krinkkan-, and arose due to in- 
terference from the iterative *krunkon- (q.v.). See also *kranga- ~ *kranka- 
and *kringa-. 
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*kriwa- adj. ‘lively, healthy’ — Nw. kry adj. ‘id.’, Sw. kry adj. ‘id.’ (GM?). 

Also cf. Sw. krya pd sig, Nw. dial. krd seg (< *krjd) w.v. ‘to get well again’ < 
*kriwojan-. No certain etymology. Perhaps a uo-stem to a stem *gr-i-, cf. Skt. 
jdrate ‘to wake up’ < *higér-e- and Gr. éyeipw ‘id.’ < *higer-ie-. 


*krubjan- w.v. ‘to disembowel’ — ON kryfja w.v. ‘id.’ (GM). 

To Icel. krjufa s.v. ‘id.’, apparently continuing *kreufan- or *kreuban- 
(Magnusson 1989: 506). Also cf. ON krof n. ‘cut-up carcass’. The no doubt 
related Nw. kropp m. ‘id.’ could point to a link with *kruppa- ‘compact ob- 


ject’ (q.v.). 


*kruda- m. ‘herb’ — OS krud n. ‘id.’, Du. kruid n. ‘id.’, OHG krut n. ‘id.’, G 
Kraut n. ‘id.’ (DRV). 

A neuter probably derived from the strong verb *kreudan- ~ *kruidan- ‘to 
push forward’ (q.v.). The original meaning must then have been ‘crowding 
plant’, i.e. ‘weed’. For a semantic parallel, cf. Du. dial. krodde ‘several small 
weeds’ (Kocks 2000), which was derived from the related iterative verb 
*krutt/don- (q.v.). 


*krudda/on- m./f. ‘curds(?)’ — Nw. krodde m. ‘dregs (of curdled milk, cof- 
fee, beer, grease etc.)’, f. ‘boiled cheese’, ME crudde, curde ‘curds’, E curds 
(DRV) — To Olr. gruth m. ‘curds, cheese’? 

A late Nordic derivative of the verbal complex of Nw. krota ‘to curdle’, for 
which see *krutt/d6dn- ‘to pack(?)’. The meaning ‘curds’ must be completely 
secondary in Norwegian in view of Nw. krodde, a word used for a variety of 
dregs (coffee, grease, cheese). As a result, the Germanic and Celtic forms can 
no longer be adduced to reconstruct a PIE root *grut- (pace Pokorny IEW: 
406). Olr. gruth in fact does not have to continue *grutu- either, but rather 
seems to have developed from PCelt. *gvritu- < *g“Yr-tu- by rounding of the 
ito u under the influence of a labiovelar (cf. Schrijver 1999a; Irslinger 2002: 
144). It can thus be compared to Lat. fermentum n. ‘ferment; yeast’ < 
*gwher-mn-to- and perhaps also OE beorma m. ‘leaven, yeast, froth’ (if from 
*gwher-mon-). 


*krud(d)on- f. ‘toad’ — MDu. crode f. ‘id.’, EDu. krodde ‘id.’, OHG krota, 
krotta f. ‘id.’, G Krote f. ‘id.’ (WEUR?). 

An n-stem that may have originated from a verbal root ‘to swell, bulge’, cf. 
G obs. krotten ‘to swell up’ < *krutt/d6n- (q.v.). Flabbiness is a common 
Benennungsmotiv for toads, cf. EDu. kwabbe ‘toad, frog’ vs. Du. kwab ‘flab’. 
The fronted vowel of G Krdte was generalized from the plural, cf. G Bav. 
(Zarz) kxroute, pl. kxrdute vs. leveled Swab. krote / krote, pl. kroten / kroten. 
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*krumba- ~ *krumpa- adj. ‘crooked, bent’ — OE crump adj. ‘id.’, OS krumb 
adj. ‘id.’, Du. krom adj. ‘id’, OHG krumpf, krumb adj. ‘id.’, MHG krumpf, krump 
adj. ‘id.’, G krumm adj. ‘id.’ (DRV). 

An adjective derived from the strong verb *krimpan- (q.v.). In view of the 
variant *krumba-, this verb must have replaced the more primary *krimban- 
< *gré-m-b'-e- under the influence of the iterative, cf. G krumpfen w.v. ‘to 
cringe’ < *krumb/pon- < *grmb*-néhz-. 


*krunkon- w.v. ‘to wind’ — EDu. kronken w.yv. ‘id.’, Du. kronkelen w.v. ‘to 
wind, squirm’ > *grng*-néhz- (DRV?). 
The iterative to *kringan- ~ *krinkan- (q.v.). 


*kruppa- m. ‘compact object’ — ON kroppr m. ‘body, trunk’, Far. kroppur m. 
‘body, build; corpse’, Sw. krupp m. ‘body’, OE crop m. ‘sprout, bunch, rock’, E 
crop, MDu. crop(pe) m. ‘gnarl, bud, rosette; body; goiter’, Du. krop m. ‘goiter; 
rosette (of lettuce)’, OHG kropfm. ‘goiter’, G Kropf m. ‘id.’ (DRV?). 

An a-stem perhaps related to *krupp/bon- (q.v.) through a meaning ‘to be 
clump-like’. 


*krupp/bon- w.v. ‘to crawl’ — MDu. cropen w.v. ‘id.’, G Rhnl. kruppen ‘to 
crouch, curl up’, Cimb. kruppen ‘to crawl’ > *grub-néhz- (NEUR) — Lith. 
grubinéti ‘to stumble’ < *grub*-nh2- plus the stative suffix *-eh:-. 

The iterative to *kreupan- ~ *krupan- (q.v.), closely related to OE cryppan 
w.v. ‘to bend’, G kriipfen, krupfen w.v. ‘to bend’, refl. ‘to cringe’ < *kruppjan-. 
Cimb. kruppen goes back to a variant *krubbon-, not *krubjan- with checking 
of the umlaut (cf. Cimb. hiffen ‘hiipfen, saltettare’ < *huppjan-), and the dou- 
ble *b reveals that the original IE consonantism was *b* instead of *b. It 
arose analogically when the original iterative paradigm 3sg. *kruppopi, 3pl. 
*krubunanpi < *grub-néh2-ti, *grub*-nh2-énti was split up into 1) *kruppopi, 
*krupunanpi (cf. MDu. cropen) and 2) *krubbdpi, *krubunanpi (= G obs. 
kroben, DWB: 11, 2347). Note that the iterative has a parallel in Lith. 
grubinéti, and therefore can be old. See also *krup(p)ila-. 


*krup(p)ila- adj. ‘cripple’ — ON kryppill adj. ‘id’, Far. krypil adj. ‘id’, OE 
cry pel adj. ‘id.’, MDu. cropel adj. ‘id.’, Du. kreupel adj. ‘id.’ (DRV). 

An adjective derived from the verb *kreupan- ~ *krtipan- (q.v.) with the 
usual *-ila- suffix. The double p of ON kryppill has always been difficult to 
account for, because it points to *kruppila- rather than the more wide- 
spread *krupila-. The issue can be resolved, however, by assuming that 
*kruppila- was derived from the strong verb *kreuppan- before the short- 
ening of the geminate. The geminate may then have been analogically re- 
moved on the basis of the singulated form *kreupan- in all languages except 
Icelandic. See also *krupp/b6n-. 
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*kruppjan- w.v. ‘to bend, stoop’ — OE cryppan wv. ‘to bend’, G krupfen, 
krupfen w.v. ‘to bend, refl. to cringe’ (DRV). 
A causative derived the iterative *krupp/b6n- ‘to crawl’ (q.v.). 


*krutt/d6n- w.v. ‘to pack(?)’ — Nw. kroda w.v. ‘to huddle (around)’, krota 
w.v. ‘to coagulate, curdle’, ME crudden wv. ‘to coagulate, congeal, solidify, 
curdle’, G obs. krotten w.v. ‘to swell’, Swi. xrotten w.v. ‘to pack, stuff (DRV?). 

An iterative 3sg. *kruttdn, 3pl. *krudunanpi related to *kreudan- ~ 
*krudan- (q.v.). In view of the meaning of G krotten ‘to swell’, it is possible 
that the etymologically obscure *krud(d)6n- ‘toad’ (q.v.) was derived from 
it. The German verb is further reminiscent of W chrothi ‘to bulge’ and the 
pertaining W crwth, croth f. ‘bulge, belly, womb, calf of the leg, violin’, Olr. 
cruit ‘hump; harp’ < *krutt-, which has previously been derived from VLat. 
crotta ‘crypt, vault’ < crypta (Meid 1970: 138, fn. 74, 76). Can the Celtic 
forms be explained by borrowing from Germanic? 


*kuban- m. ‘shed’ — ON kofi m. ‘convent cell; hut, shed’, Far. kovi m. ‘out- 
building’, Elfd. kuvi m. ‘chamber’, OE cofa m. ‘chamber, cave, den’, MDu. cove 
m. ‘hut, shed’, MHG kobe m. ‘stable’ (also kobel m. ‘shed, box’), G Koben m. 
‘shed’ > *gub'-on-(?) (GM). 

Formally close to, but irreconcilable with Gr. yoTm ‘hut’, which has a long 
upsilon from -uH- (if the word is of IE origin). The alternative comparison 
with Av. gufra adj. ‘deep, hidden’ < *gup-ro- and OCS Zupa f. ‘grave’ < 
*geup-eh2- is not attractive either, because the Germanic word must have 
originally meant “wattle shed”, cf. MDu. cubbe f. ‘weir, basket, reed roof, Du. 
kub (cf. EDu. kubbingh ‘shed of reed’) < *kubjo-. Also cf. OHG kubisi n. ‘cot- 
tage’ < *kubesja-. 


*kuddan- m. ‘bag’ — ON koddi m. ‘pillow’, Far. koddi m. ‘id.’, Nw. kodd(e) m. 
‘pillow; scrotum, testicle’, OSw. kodde m. ‘testicle’, OE codd m. ‘bag, scrotum; 
husk’, EDu. kodde ‘testicle’ (GM). 

The n-stem *kuddan- looks like a hypocorism to the full-grade formation 
OE céod m.f. ‘pouch’, OHG kiot m. ‘id.’ < *keuda-. Perhaps Swab. Kotz f. ‘pim- 
ple, blister(?)’ can be adduced to reconstruct an n-stem variant *kutton-. 
More certain is the connection with ON kodri m. ‘scrotum’ < *kudran- and 
MDu. codde, EDu. kodde ‘cudgel’, Scot. cud ‘staff, club’ < *kuddan-. 


*kudja- n. ‘herd’ — OFri. kedde m. ‘id.’, MDu. cudde n./f. ‘id’, Du. kuddec 
‘id.’, OHG kutti n. ‘id.’, G Bav. kutt n./f. ‘flock of birds’ > *gh3-u-d"hy-io- (IE). 
No existing etymology: the connection with *kuddan- ‘bag’ (Pokorny IEW: 
393-8) cannot be maintained. As the word may originally have applied to 
cow herds, | propose to reconstruct the word as PIE *g’h3-u-d*hr-io-, lit. 
meaning “set of cows”. With this reconstruction, the word would be fully 
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parallel to *awidja- ‘flock of sheep’ < *h3eui-d'h;-io-. Note that the IE word 
for ‘cow’ (see *k6- ~ *ku-), is likely to have been derived from a root *g’eh3- 
‘to keep’, cf. Gr. Booxw ‘to feed, tend, pasture’ < *g¥h3-ske-, and that this 
verb was not necessarily restricted to the grazing of cows. 


*kukjan- w.v. ‘to kiss’ — Go. kukjan w.v. ‘id.’, LG kiikken wv. ‘id.’, Du. dial. 
kukken wv. ‘id.’ (GM). 
An originally onomatopoetic formation parallel to the verb *kussjan- 


(q.v.). 


*kula- 1 n. ‘cool wind’ — ON kul, kol n. ‘id.’ > *g/H-o- (DRV). 

A zero-grade formation to the strong verb *kalan- (q.v.). The vocalization 
of the resonant may point to a root-final laryngeal. Also cf. Far. kyling f. 
‘breeze’. 


*kula- 2 n. ‘coal, charcoal’ — ON kol n.pl. ‘id.’, Far. kol n. ‘id.’, Elfd. kuol n. 
‘id’, OE col n. ‘id.’, E coal, OFri. kole f. ‘id’, MDu. cole m./f. ‘id.’, Du. kool n./c. 
‘id’, OHG ko/ n., kolo m. ‘id.’, MHG kol n. ‘id.’, G Kohle f. ‘id.’ > *gulH-o- (IE?) — 
Olr. gual m./f. ‘charcoal’ < *goul-o-, *-eh2-; also cf. Skt. jvalati ‘to burn’ < 
*guélH-e-; Lith. Zvilti (3sg. Zvyla) ‘to shine’ < *gu]H-. 

The neuter *kula- seems to be primary, while the feminine *kuld(n)- (also 
cf. ON kola f. ‘lamp’) may have been coined to refer to an individual piece of 
coal. Outside Germanic, the word has a close parallel in Celtic *goul-o-, 
*-eh2-. It is further possible to connect the PIE root *guelH-, but the semantic 
development to ‘coal’ would then have to be a common Germanic and Celtic 
innovation. Since there was no Celto-Germanic sub-node, however, it must 
be assumed that this meaning arose in a West European cultural contact 
zone. 


*kulba(n)- m. ‘round object’ — ON kolfr m. ‘bulb; bolt, arrow’, Far. poet. 
benjar-kolvur m. ‘sword’, Elfd. kuov m. ‘arrow’, OS kolbo m. ‘club, cudgel, 
thong’, Du. kolf c. ‘butt; flask, ear of corn’, OHG kolbo m. ‘cob, cudgel’, G 
Kolben m. ‘spadix; flask’ = *glh1b'-on-(?) (EUR?) — Lat. globus m. ‘round 
object’ < *glohib'-6-; Lat. gléba f. ‘lump of earth, clod’ < *gleh;b'-ehz-; Lith. 
glébti (glébiu) ‘to embrace, clasp’, Latv. glébt ‘to guard, protect’ < 
*glehib'-ie-. 

A word with a problematic etymology. Latin globus can only be recon- 
ciled with gléba by assuming pretonic shortening in a proto-form 
*gloh;b'-6-. The o-grade, however, is more likely to be found in *kalba(n)- 
‘soft tissue(?)’ (q.v.). 


*kulda- m. ‘litter (of progeny)’ — Nw. dial. kull, kuld m./f. ‘id.’, OSw. koller, 
kolder m. ‘id.’, Da. kuld c. ‘id.’ > *gwlH-t6- (EUR) — Lith. giltas m. ‘bed, lair’, 
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Latv. gulta f. ‘id.’ < * g¥lH-to/ehz- (cf. Lith. guleti ‘to lie, be ill’, Latv. gulét ‘to 
sleep, lie, be ill’ < * g¥/H-eh;-); Arm. kata? ‘den, lair’ < * g¥olH-olo-. 

A Nordic word probably connected with Go. kilbei f. ‘womb’ < *kelbin- and 
OE cild n. ‘child’ < *keldiz-. | tentatively reconstruct the root with *g¥ in view 
of the vocalization of the / as -ul- rather than -il- in Baltic. 


*kuma- adj. ‘miserable(?)’ — MHG kum adj. ‘thin, weak’ > *guH-mo- (IE) — 
Gr. yodw ‘to cry, lament’ < *gouH-ehz-ie- etc. 

An adjective derived from a root *geuH- ‘to lament’, for which see 
*kaujan-. It gave rise to the adverb MHG kuime, G kaum, MDu. cume, EDu. 
kuym ‘hardly’ < *kumoét. Also cf. OHG kiima f. ‘lamentation, complaint’ < 
*kumon-. 


*kumb/pan- m. ‘basin, bowl’ — OE cumb m. ‘hollow among hills, narrow 
valley; liquid measure’, E comb, MLG kump m. ‘basin, tub’, MDu. com(me) 
m./f. ‘bowl, box; valley’, Du. kom c. ‘bowl; valley between dunes’, MHG 
kumpf m. ‘cup, measure for corn and fruit’, G Kumpfm. ‘id.’ (NIE). 

The variation of OE cumb < *kumba-, MDu. komme < *kumba/on- and 
MHG kumpf < *kumpa- points to dialectally divergent leveling of a Pre-Gm. 
n-stem *kumb6, gen. *kumpaz < *gumb*-6n, gen. *gumb'-n-6s. There can be 
no regular relationship with Gr. KUpBos m., KOpBr f. ‘hollow vessel’ < 
*kumb-o/eh2-, W cwm, Bret. komm ‘river-bed’ < *kumb-ehz- and Skt. 
kumbha-, Av. xumba-, Pers. xumb, xum ‘pot, jar’ < Pllr. *kumbta- ~ 
*khumbha-, which, in view of the formal irregular sound correspondences, 
must be a non-lE word anyway. Apparently, we are dealing with an ancient 
Wanderwort. 


*kumbra- m. ‘sorrow; burden’ — OFri. kummer m./n. ‘sorrow, impediment, 

arrest, seizure’, MDu. commer, comber m. ‘trouble, hindrance, arrest, sei- 

zure’, Du. kommer c. ‘sorrow, misery’, MHG kumber m. ‘burden, sorrow’ > 

*gm-ro- (IE) — ToAB kama- suppl. ‘to carry, bring’ < *gom-; Gr. yépw ‘to be 

full’ (cf. yopos ‘freight’), Lat. gemo ‘to groan, moan’ < *gem-e-; Olr. gemel 

‘fetter’ < *gem-lo-; OCS Zeti (Zemg) ‘to press’, Latv. sa-gumt ‘to bend’ < *gm-. 
A ro-stem to the PIE root *gem-. 


*kunda- adj. ‘born’ — Go. -kunds adj. ‘id.’, ON -kundr adj. ‘id.’, OE -cund adj. 
‘id.’ > *gnhy-to- (IE). 

The original participle to the PIE root *genhi- ‘to be born’. See also 
*kanjan-, *kinpa- ~ *kinda-, *kindi-, *kunda- and *kunja- 1. 


*kundjan- w.v. ‘to kindle’ — ON kynda w.v. ‘id.’, Far. kynda w.v. ‘id.’, MHG 
ktinten w.v. ‘id.’ > *g’nd-ie-(7) (GM). 
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No accepted etymology. The verb looks like the outcome of a PIE 
ie-present *g’nd'-ie- to a root *g¥end*-, but no such root seems to have ex- 
isted. It is perhaps possible to think that formation was created to a partici- 
ple *gh3-nt- to the root *gh3- ‘to live’ in view of the similar semantic shift 
from ‘live’ to ‘fire’ in *kwaikwjan- (q.v.). This solution remains conjectural, 
however. Further cf. ON kyndill m. ‘torch’ and Nw. dial. kvende n. ‘tinder’ < 
*kwandja-. 


*kuninga- ~ *kununga- m. ‘king’ — ON konungr m. ‘id.’, Far. kongur m. ‘id.’, 
Elfd. kunungg m. ‘id.’, OE cyning, cyng m. ‘id.’, E king, OFri. kening, keneg, 
kining, kinig m. ‘id.’, OS kuning m. ‘id.’, Du. koning c. ‘id.’, OHG kuning, kunig 
m. ‘id.’, G Konig m. ‘id.’ > *gnhi-(e)nKo- (DRV). 

A Germanic derivation with the personifying suffix *-inga- ~ *-unga-, 
probably created to *kunja- 1 ‘clan’ (q.v.). 


*kunja- 1 n. ‘clan’ — Go. kuni n. ‘clan, tribe, generation’, ON kyn n. ‘kin; kind, 
type; gender’, Far. kyn n. ‘family, stock; gender; nature’, Elfd. tjyon n. ‘gen- 
der’, OE cynn n. ‘sort, kind’, OS kunni n. ‘lineage; generation; kind’, ODu. 
cunni n. ‘id.’, OHG kunni m. ‘id.’, MHG kine n. ‘id.’ > *gnhj-io- (IE). 

A ja-stem to the root *genh;- ‘to be born’. See also *kanjan-, *kunda-, 
*kuninga- and *kinpa- ~ *kinda-. 


*kunja- 2 n. ‘omen’ — ON kyn n. ‘miracle’ > *gmh3-io- (IE). 

A ja-stem derived from the root of *kunnan- (q.v.). Formally and seman- 
tically close to Lith. Zinia f. ‘news; knowledge; magic’ (cf. Koivulehto 2003: 
306). 


*kunnan- pret.-pres. ‘to know (how), be able’ — Go. kunnan, 3sg. kann, 3p. 
kunnun pret.-pres. ‘know, understand’, ON kunna, 3sg. kann, 3pl. kunnu 
pret.-pres. ‘id.’, Far. kunna, 3sg. kann, 3pl. kunnu, kunna pret.-pres. ‘id.’, Elfd. 
kunna pret.-pres. ‘id.’, OE cunnan, 3sg. can, 3pl. cunnon pret.-pres. ‘id.’, E can, 
OS kunnan, 3sg. kan, 3pl. kunnun pret.-pres. ‘id.’, Du. kunnen, 3sg. kan, 3pl. 
kunnen pret.-pres. ‘id.’, OHG kunnan pret.pres. ‘id.’, G k6nnen, 3sg. kann, 3pl. 
konnen pret.-pres. ‘id.’ => *gonh3-nehz- (IE) — ToA kna- ‘to know, 
understand’, ToB nana- ‘to recognise, appear’ < *gn-nh3-; Skt. jdndti ‘to 
know, recognize, understand’, Lith. Zindti (Zinaii), Latv. zindt ‘to know’, 
OPru. po-sinnat ‘to confess’ < *gnh3-nehz-; Olr. ad-gnin ‘to recognize’ (< 
*ati-gni-na-); Hitt. kane/isszi ~ kane/isSanzi ‘to recognize, acknowledge’ < 
3sg. *gnéh3-s-ti, 3pl. *gnh3-s-énti, (Kloekhorst 2008: 434ff); Gr. ytryvawoxw ‘to 
know’, Lat. (g)ndsco ‘id.’ < *(gi-)gneh3-ske-; OCS znati, Ru. znat’ (zndju), SCr. 
znati ‘to know’ < *gneh3-ie-. 

A preterite-present whose conjugation like *unnan- ‘to grant’ (q.v.) is a 
Germanic innovation, the original root being purely aoristic in Pro- 
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to-Indo-European. The verb was presumably created to the secondary 
(de-aoristic) n-present attested as eg. Skt. jdndti, Lith. zindti < 3sg. 
*gnh3-néhz-ti, 3pl. *@nh3-nh2-énti, which in Germanic would have developed 
into *kunnopi, *kununanpi. Starting from this formation, the geminate of 
*kunnan- can be explained from the singular root allomorph. See also 
*kannjan-, *kannon- 1, *k6ni-, *kunja- 1, *kunpa- and *knéan-. 


*kunpba- adj. ‘known’ — Go. kunbs ‘known, recognized’, ON kunnr adj. 
‘known, familiar’, Far. kunnur adj. ‘id.’, OE cup adj. ‘known, clear’, OHG kund 
adj. ‘known’, MHG kunt adj. ‘known’ => *grh3-to- (IE) — Skt. jfiatd-, YAv. 
-zanta-, Lat. gnotus, Olr. gndth, W gnawt ptc./adj. ‘known’ < *gnh3-t6- (with 
different restorations of the root in the individual languages). 

The original past participle of *kunnan- (q.v.). Also cf. the factitive ON 
kynna, OE cydan, OFri. kétha, kéia, OS kudian, OHG kunden wv. ‘to make 
known, announce’ < *kunpjan-. 


*kurna- n. ‘corn, wheat’ — Go. kaurn n. ‘grain, wheat’, ON korn n. ‘corn, 
grain’, Far. korn n. ‘corn; grain; seed; lump’, Elfd. kuonn n. ‘grain’, OE corn n. 
‘grain, corn’, E corn, OS korn n. ‘grain, rye’, Du. koren n. ‘grain’, OHG korn n. 
‘grain; kernel’, G Koren n. ‘id.’ > *grh2-no- (EUR) — Lat. grdnum n. ‘grain, 
seed’, Olr. grdn, W grawn n. ‘grain’; OCS zreno, Ru. zernd, SCr. zfno n. ‘id.’ < 
*grh2-no-; Lith. Zirnis, Latv. zifnis m. ‘pea’ < *grh2-n-io-; OPru. syrne ‘grain’. 

The IE word for ‘kernel’. Cf. the diminutive OE cyrnel ‘corn’, E kernel < 
*kurnila-. See further *kernan-. 


*kur pra- ~ *kurdra- n. ‘flock’ — OE cordor n. ‘troop’, OHG kortar n. ‘herd’ > 
*hagr-tro- (IE) — Gr. dysipw ‘to gather’ < *h2ger-ie. 
An instrumental formation created to a verbal root *h2ger-. 


*kuru- adj. ‘heavy’ — Go. kaurus* adj. ‘heavy’ > *g¥rh2-u- (IE) — Skt. gurii- 
adj. ‘heavy, vehement, big’, Gr. Bapus adj. ‘heavy’, Lat. gravis adj. ‘heavy, 
severe’ < *g’rh2-u-; Skt. garimdn-, ToB kramdr m. ‘weight, heaviness’ < 
*g’rh2-mr/n-. 

The traditional reconstruction of the Germanic word as *g’rh2-u- is un- 
problematic, but has been challenged by Snzdal 2002, who assumes a rela- 
tion with ON keyra ‘to drive, impel’ < *kaizwjan- (q.v.). 


*kursan- m. ‘bull calf — ON kursi, kussi m. ‘id.’ > *g’h3urs-en- (EUR) — ToA 
kayurs, ToB kaurse ‘bull’, Skt. go-vrsd- ‘id.’. 

An Indo-European compound of *g¥(e)h3-u- ‘cow’ and *ursén- ‘male (an- 
imal)’ (Kroonen apud Pronk 2010), for which see *k6- ~ *ku- and *urzan-. 
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*kurzon- w.v. ‘to creak’ — ON kurra ww. ‘to murmur, grumble’, Elfd. kurra 
w.v. ‘to coo; to purr’, MDu. corren w.v. ‘to creak’ > *grs-néh2- (EUR). 

The iterative to *kerzan-, to be reconstructed as 3pl. *kurzndpi, 3pl. 
kurzunanpi < *grs-néhz-ti, *grs-nh2-énti. Cf. with o-grade Icel. karra ‘to creak, 
shriek’, MDu. carren ‘to creak’ < *karz6n-. See also *kwurran-. 


*kuspa- m. ‘fetter’ — OE cosp, cops m. ‘rope, cord, fetter’, E cosp, cops(e) 
‘hasp for fastening a gate, head of a plough, cross piece at the top of a spade 
handle’, OS lithu-kospos* m.pl. ‘chains’ (GM). 

It has been assumed that the word was borrowed from Gr. Byz. kotota 
‘fetter’, but if Du. kesp ‘beam’ < *kespa- is related, the ablaut would point to 
a Germanic origin. Also cf. OE cospian, cyspan ‘to fetter’ < *kuspdjan-, 
*kuspjan-. 


*kussjan- w.v. ‘to kiss’ — ON kyssa wv. ‘id.’, OE cyssan w.v. ‘id.’, E to kiss, 
MDu. cussen w.v. ‘id.’, Du. kussen w.v. ‘id.’, OHG kussen w.v. ‘id.’, G ktissen w.v. 
‘id’ => *kus-ie- (IE) — Hitt. kuasszi ~ kuasSanzi ‘to kiss’ < *ku-én-s-ti, 
*ku-n-s-énti; Gr. Kuvéw ‘id.’ < *ku-n-és-e-. 

The factitive to ON koss, OE coss, OS, OHG kus m. ‘kiss’ < *kussa-. The 
Germanic form is close to the IE root *kus-, which can be reconstructed on 
the basis of the n-presents found in Hitt. kuasSzi ~ kuaS$anzi ‘to kiss’ and Gr. 
kuvéw. The unshifted *k as well as the double *s are problematic, however, 
and indicate that the word was affected by sound symbolism. Cf. *kukjan-. 


*kusti- f. ‘trial’ — Go. ga-kusts f. ‘test’, OE cyst f. ‘choice’, OFri. kest f. ‘choice, 
statute’, OS kust f. ‘choice, preference, glory’, OHG kust f. ‘choice, evaluation’ 
=> *gus-ti- (DRV) — Skt. justi- f. ‘favour, proof of love’ < *gus-ti-. 

An old ti-stem created to the verb *keusan- (q.v.). 


*kustu- m. ‘trial’ — Go. kustus m. ‘test, trial’, ON kostr m. ‘choice, alternative; 
opportunity’, Far. kostur m. ‘condition; alternative’, OE cyst f. ‘choice, elec- 
tion; excellence, virtue’, MDu. cust m. ‘choice’, OHG kust m. ‘evaluation, trial, 
choice’, MHG kust m. ‘id.’ > *gus-tu- (DRV) — Identical to Lat. gustus m. 
‘taste’, Olr. guss m. ‘excellence, force’ < *gus-tu-. 

A European tu-stem derived from the verbal root *geus-, cf. *keusan-. 


*kuta- n. ‘shed’ — ON kotn. ‘cottage, hut’, OE cot n. ‘bed-chamber’, MDu. cot 
n. ‘hut, cabin’, Du. kot n. ‘id.’ (NIE). 

Within Germanic, the word appears to be in ablaut relationship to Nw. 
kayta f. ‘wickerwork hut’, MHG kotze f. ‘basket’ < *kautjon- and G dial. Kietz 
m. ‘fisherman’s hut’, Kietze f. ‘bark container’ < *keutja/o- (Adelung 
1793-1801: 2, 1572). Outside Germanic, it is difficult to dissociate the word 
from Fi. kota ‘hut, hovel, house’, Hung. hdz ‘house’ < PFU *kota, which also 
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has a reminiscence in OHG huttea, MHG hitte f. ‘hut’ < *hudjan- (whence Fr. 
hutte, E, Du. hut). The Finnish word cannot have been borrowed from Ger- 
manic, however, in view of the Hungarian attestation. 


*kuta- n. ‘soft tissue’ — E Scot. kite ‘stomach’, MDu. cute n./f. ‘calf of the leg; 
fish roe’, Du. kuit c. ‘id.’ (GM). 

MDu. cute goes back to *kuta-, but EDu. kiete together with Bav. kiitze and 
Scot. kite continue a stem variant with an umlaut factor, possibly a collec- 
tive formation *kutja-. The original meaning was ‘soft part of the body’ (Lat. 
pulpa), which evolved into both ‘calf and ‘fish roe’ (also cf. Teuth. cuyte 
‘spleen’). No certain etymology. The received comparison with Skt. gudd- m. 
‘intestine, rectum, arse, vagina’ (cf. Pokorny IEW: 393-8) is formally prob- 
lematic because of its short *u. Within Germanic, however, the word can 
hardly be dissociated from MHG kotze f. ‘whore; vagina’ < *kutt6(n)- and Du. 
kont ‘butt’, E cunt. 


*kwabban- m. ‘swamp, bog’ — E dial. quab ‘marshy place’, MLG quabbe 
‘swamp’, Du. kwab c. ‘soft fleshy lobe, outgrowth’ > *ghibh-on- (EUR) — 
Arm. kaw ‘clay’ < *ghyb'-o-. 

A Germanic-Armenian isogloss (Olsen 1999: 24). The double b presuma- 
bly arose in an n-stem paradigm *kwabo, gen. *kwappaz < *g¥(é)hib*-6n, 
*gwhbh-n-ds. Also cf. MDu. quappe, quabbe ‘eelpout’, EDu. quabbe ‘eelpout, 
gudgeon; frog’, which is close to OCS Zaba, Ru. Zaba, SCr. Zdba f. ‘frog’ and 
OPru. gabawo ‘toad’ < *g¥eh1bh-ehz-. 


*kwadjan- w.v. ‘to greet’ — ON kvedja w.v. ‘to address; to greet’, Far. kvadja 
wv. ‘id.’, OS queddian wv. ‘id.’, OHG quetten, chwetten, cheten wv. ‘to greet’ 
=> *gwot-éie- (DRV). 

The causative to *kwepan- ‘to speak, say’ (q.v.). 


*kwaikwjan- wv. ‘to make lively’ — ON kveykva, kveikja w.v. ‘to light; 
quicken’, Far. kveikja w.v. ‘to light; to cause, bring about; to refresh’, MDu. 
queken, queiken w.v. ‘to feed, cherish, cheer up’ (DRV). 

A secondary factitive to *kwikwa- ‘alive, lively’ (q.v.), continuing qua- 
si-PIE *g¥oigvh3u-éie-. 


*kwaindjan- w.v. ‘to lament, mourn, wail’ — Go. qainon wv. ‘id.’, ON kveina 
w.v. ‘id.’, Far. kveina-st w.v. ‘to be afraid of everything’, OE cwdnian wv. ‘to 
lament, mourn’ (DRV). 

A denominative verb derived from an unattested feminine *kwaino-. This 
feminine is likely to have been derived from *kwinan- ‘to dwindle’. For the 
semantics, cf. OSw. thvina ‘to dwindle’ vs. Da. tvine ‘to lament’ < *bwinan- 
(q.v.). 
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*kwaljan- w.v. ‘to make suffer, pain’ — ON kvelja w.v. ‘to torment, torture’, 
OE cwellan wv. ‘to kill’, OS quellian w.v. ‘to torment, kill’, MDu. quellen w.v. 
‘to torture, abuse; to suffer’, Du. kwellen w.v. ‘to torment, trouble’ > 
*golH-éie- (DRV). 

The causative to *kwelan- (q.v.). 


*kwalo- f. ‘torment’ — ON kvol f. ‘torment’, OE cwalu f. ‘torment, violent 
death, destruction’, MDu. quale, quael f. ‘misery, pain; deficiency’, Du. kwaal 
f. ‘ailment’ (DRV). 

An 6-stem derived from *kwelan- ‘to suffer’ (q.v.). 


*kwébjan- w.v. ‘to suffocate, choke’ — ON kvezfa, keefa w.v. ‘id.’, Icel. kzfa 
wv. ‘id.’, Far. kva w.v. ‘to choke, put out, extinguish; to darken the sky’, Nw. 
kjova w.v. ‘to suffocate; become cloudy’, MHG er-queben w.v. ‘to suffocate’ > 
*gWh2bh-ie- (EUR) — Gr. Batttw ‘to submerge’ < *g¥hz2b'-ie-. 

Since the root in view of the Greek forms must have been *g’ehzbt-, the 
Germanic formation *kwébjan- appears to be secondary, the lengthened 
grade causative *g’éhzb'-eie- being far-fetched. Possibly, it arose on the 
basis of *kwabjan- (= ON kvefja w.v. ‘to submerge, swamp’) < *ghzbb-ie-, 
which might have been re-analyzed as continuing a regular causative 
*gvobh-eie- to a strong verb *kweban-, pret.pl. *kwéb-. Derivationally, 
*kweébjan- would then belong to the cluster of eg. *swébjan- and *hwésjan- 
(for which see *hwésan-). Also cf. ON kvefja w.v. ‘to choke’ < *kwabjan- and 
ON kvafna w.v. ‘to suffocate’ < *kwabnon-. See also *kwoba-. 


*kwedu- 1 m. ‘utterance’ — ON kvidr m. ‘verdict; inquest; saying, word’, OE 
cwide, cwyde m. ‘utterance, word, speech, discourse’, OHG quiti m./n. 
‘statement, proof => *g¥et-u- (DRV). 

A u-stem derived from the strong verb *kwepan- (q.v). The West Ger- 
manic languages seems to have replaced it with an i-stem. 


*kwedu- 2 m. ‘resin’ — OE cwidu, cweodu, c(w)udu m. ‘cud, mastix’, E cud, 
quid ‘ruminated substance; wad of tobacco’, OHG quiti, kuti m. ‘resin’, MHG 
kite, kit m. ‘id.’, G Kitt m. ‘putty, cement’ > *g¥et-u- (IE) — Skt jdtu- n. ‘var- 
nish, gum’, W bedw-en sgl. ‘birch’ < *g¥ét-u-; Olr. beithe m. ‘id.’ < *g’et-io- 
(cf. Sp. biezo ‘id.’ << Gaul. *bet-io- and perhaps also PGm. *pibman- ~ 
*pittan- ‘pith’, q.v.). 

An old u-stem that has some lengthened grade cognates in Nordic, cf. ON 
kvada, Elfd. kwdda f. ‘resin’, Nw. kvdde, kode f. ‘resin; watery fluid from a 
pregnant cow’s udder’ < *kwédon- and Nw. dial. kvz(de) n. ‘birch sap’ < 
*kwédja-. The closely related Far. kvdd n., kvdd(a) f. ‘viscous fluid from a 
cow's teat’ < *kwéda-/*-6(n)- (whence Far. kveda w.v. ‘to inspect the fluid 
from a heifer’s teats in order to find out whether it is in calf’ < *kwédjan-) 
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has been equated with Arm. kit‘ ‘dairy produce’ (Rasmussen 1999), which 
would give the *é a PIE background. 


*kwelan- s.v. ‘to suffer(?)’ — OE cwelan s.v. ‘to die’, OS quelans.v. ‘to suffer’, 
MDu. quelen w.v. ‘to languish, suffer; to pester’, OHG quelan s.v. ‘to suffer, be 
angry’ => *gvélH-e- (EUR) — Arm. ket? ‘wound, sore, ulcer’ < *g¥elH-o-; Lith. 
gélti ‘to sting, hurt’, Latv. dzelt ‘to sting’ < *g’élH-; Olr. at-baill, W aballu ‘to 
die’ < *ati-gvlH-ne-. 

An old strong verb. See also *kwaljan- and *kwélo-. 


*kwelo- f. ‘agony’ — OS qudla f. ‘pangs of death’, OHG qudla, chudia f. ‘tor- 
ment, misery’, G Qual f. ‘pain, agony’ (DRV) — Formally close to Lith. géla f. 
‘severe pain’ < *gélH-ehz- and OCS Zalb ‘pain’, Ru. Zal’ ‘pity’ < *gélH-i-. 

A derivation from the strong verb *kwelan- (q.v.). With its lengthened 
grade, the form can technically be equated with Lith. géld. The process of 
deriving lengthened grade 6-stems to strong verbs was highly productive in 
Germanic, however, cf. *bér6- ‘stretcher, barrow’ to *beran- ‘to carry’. See 
also *kwalo-. 


*kweman- ~ *kuman- s.v. ‘to come’ — Go. giman s.v. ‘id.’, ON koma s.v. ‘id.’, 
Far. koma s.v. ‘id.’, Elfd. kumd s.v. ‘id.’, OE cuman s.v. ‘id.’, E to come, OFri. 
kuma, koma s.v. ‘id.’, OS kuman s.v. ‘id.’, Du. komen s.v. ‘id.’, OHG queman, 
cuman sw. ‘id.’, G kommen s.v. ‘id.’ > *g“(€)m-e- (IE) — Skt. gdchati ‘to move, 
to go, to come’, YAv. jasaiti ‘id.’, Gr. Baoxw ‘to come’ < *g¥m-ske-; ToA kum-, 
ToB kam- ‘id.’ <*kvem-; Gr. Baivw ‘to go’, Lat.veni6, -ire ‘to come’ < *g”m-ie-. 

A strong verb with two ablauting variants, viz. *kweman- and *kuman-. 
This alternation may point to the pre-existence of an athematic present 3sg. 
*gwém-ti, 3pl. *gvm-énti. Since, however, the presentic formations in the 
other IE languages were created to primary aorists (cf. Arm. ekn < 
*hie-gvem-), it is more likely that the Germanic formation similarly contin- 
ues a root aorist. A third possibility is to assume that the zero grade was 
inherited from a tuddti-present, and that it was replaced by analogical full 
grades in Go. qiman and OHG queman (cf. Seebold 1970: 315). See also 
*kwumpi-. 


*kwéni-f. ‘wife’ — Go. gens f. ‘wife’, ON kvdn, kvzn f. ‘woman, wife’, OS qudn 
f. ‘noblewoman’ > *gén-i- (DRV?). 

The lengthened grade i-stem is an exclusively Germanic formation beside 
the ancient IE hz-stem *kwen6n- ‘woman’ (q.v.). Given the dominance of the 
meaning ‘wife’ (in contrast to ‘woman’), it is possible that the word started 
out as a nominalization of a vrddhi-gerundive *kwéni- ‘to be married’, which 
in turn may have been created to a lost strong verb *kwenan- < *gwén-e- ‘to 
marry’ (for a semantic parallel, cf. Skt. bharya- f. ‘wife’ (< “who is to be taken 
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away”) to bhdrati ‘to carry’). This hypothesis requires two missing links, 
however, and thus remains conjectural. 


*kwenon- f. ‘woman, wife’ — Go. qino f. ‘woman’, ON kona, gpl. kvinna f. 
‘woman, wife’, Far. kona f. ‘wife’, kvinna f. ‘woman’, Elfd. kund f. ‘wife’, OE 
cwene f. ‘woman’, E queen, OS quena f. ‘woman, wife, consort’, OHG quena f. 
‘woman, wife’ => *g”én-hz- (IE) — Skt. jdni- f. ‘woman, wife’, gna- f. ‘goddess’, 
OCS Zena, Lith. Zend, OPru. genno f. ‘woman’, Arm. kin ‘id.’, Gr. yuvi, gen. 
yovakds f. ‘id.’, Olr. ben, gen. mnd ‘id’, ToA §Gm, ToB Sana ‘id.’ < *g¥én-hz2, 
gen. *g’n-éh2-s; Olr. bé n./f. ‘woman; harlot’ < *g¥en- (with automatic 
lengthening of the vowel in monosyllables (Pedersen 1913: 113). 

A Germanic 6n-stem based on a PIE proterodynamic hz-stem, nom. 
*gwvén-hz, gen. *g¥n-éhz-s. The derivation of the Old Norse paradigm kona, 
gen.pl. kvenna ~ kvinna is not entirely straightforward. The nom. kona is 
often analyzed as a zero-grade *kunon continuing PIE *g¥n-eh2-, thus con- 
trasting with the evident full grade gen.pl. kvenna ~ kvinna (cf. Hardarson 
1989). It remains unclear, however, how the original IE ablaut, viz. nom. 
*gwvén-h2, gen.pl. *g’n-éh2-om, could have completely flip-flopped in Ger- 
manic. It is more likely, therefore, that the paradigm directly corresponds to 
Go. gino, gen.pl. qinono, i.e. with the change -ve- > -o- in the nom.sg. and with 
syncope in the gen.pl. 


*kweran- s.v. ‘to sigh’ — OHG queran s.v. ‘to lament, moan, sigh’ > 
*gvérH-e-(?) (IE?) — Gr. Hsch. Sepia f.pl. ‘cuss, expletive’ < *gverH-iehz-; 
Lith. gurti ‘to scream’ < *grH-. 

The verb seems most closely related to Lith. gurti, whose round vowel 
points to a root *g’erH- rather than *gerH-. The form would then be unre- 
lated to Lith. girti (girit), Latv. dzirtiés, OPru. girtwei ‘to praise’ < *g’rH-ie- 
and Skt. grndti, grnité ‘id.’ < *g“r-n(é)H-. Skt. jdrate ‘to call; crackle (of fire)’ 
continues a dissimilar root *ger(H)-. 


*kwerko- f. ‘throat’ — ON kverk f. ‘the angle below the chin; throat’, Far. 
kverkrar f.pl. ‘throat’, Nw. kverk m. ‘throat; angle below the chin’, MLG 
querke, quarke f. ‘throat’, OHG querka, querkela f. ‘id.’ (1E?). 

An 6-stem derived from the unattested strong verb *kwerran- < PIE 
*gverh3-, for which see *kwerpra- 1. The *k-suffix may have a parallel in 
*mankan- ‘mane’ < *mon-gon-. Alternatively, it is possible to assume that 
*kwerko- continues PIE *g’erh3-ueh2-, a form in which the laryngeal would 
regularly be velarized to PGm. *k (cf. *taikwer-). Also cf. ON kyrkja, OFri. 
querka, quertsa, MLG querken w.v. ‘to strangle’ < *kwerkjan- and the ze- 
ro-grade formation Icel. korka f. ‘dystrophy’ < *kwurkdn- (Magnusson 1989: 
496, 526). 
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*kwernu- f. ‘mill; millstone’ — Go. asilu-qairnus f(?) ‘donkey-mill’, ON kvern 
f. ‘millstone, quern’, Far. kvgrn f. ‘id.’, Elfd. kwenn f. ‘id.’, OE cweorn f. ‘id.’, E 
quern, OS quern, quirn f. ‘id.’, MDu. querne, queern f. ‘id.’, OHG quirn f. ‘id’, 
MHG ktirn(e) f. ‘id.’ > *g’erhz-nu- (1E) — Skt. grdvan- m. ‘pressing-stone’, 
Olr. brao, bro f. ‘quern, millstone’, MW breuan f. ‘id.’ < *g’reh2-uon-; Arm. 
erkan ‘id.’, Lith. girna f. ‘id.’, Latv. dzifnas f.pl. ‘id.’ < *g’rh2-n-eh2-; OCS Zreny 
f. ‘millstone’, Ru. Zérnov m. ‘id.’, SCr. Zrvdnj m. ‘handmill’, OPru. girnoywis 
‘handmill’, Latv. dziFnus f.pl. ‘id.’ < *g’rh2-n-uH-. 

An ancient Indo-European word for ‘millstone’. The IE daughter lan- 
guages give proof of a number of dissimilar formations. These can probably 
all be derived from a primary uon-stem nom. *g¥érh2-u6n ~ *gréh2-udn, 
gen. *g’rh2-un-os. Related to *kwerru- ‘quiet’ (q.v.)? 


*kwerru- adj. ‘quiet, still’ — Go. qairrus adj. ‘gentle, mild’, ON kvirr, kyrr adj. 
‘calm’, Icel. kyr adj. ‘id.’, Far. kvirrur, kyrrur adj. ‘calm’, Elfd. kwer(e) adj. ‘id.’, 
MLG querre adj. ‘tame’, MHG ktirre adj. ‘mild’, G kirre adj. ‘tame, compliant’ 
= *g’erH-nu- (NEUR) — Lith. gurti (gurstu, gyru, guraii) ‘to crumble; to 
weaken; to subside’, Latv. gur't ‘to become weak, slacken’ < *grH-ske-. 

A u-stem adjective possibly related to the aforementioned verbs in 
Balto-Slavic. The underlying root *gverH- can be identical to *g¥erhz- as 
found in *kwernu- ‘mill’ (q.v.). 


*kwerpra- 1 m./n. ‘bait’ — OHG querdar m./n. ‘id.., MHG querder m./n. ‘id.’, 
G Koéder m. ‘id.’ > *g’érh3-tro- (DRV) — Skt. girdti ‘to devour’ < *g’rh3-é-, 
Lith. gérti, Latv. dzeft ‘to drink’ < *g’erh3- and Gr. BiBpwoxw ‘to digest’ < 
* gi-grh3-ske-. 

An instrumental noun in *-pra- < PIE *-tro- (with dissimilation of the rin 
G Kéder and perhaps also in the semantically divergent MDu. coder m. 
‘dewlap’, EDu. coder ‘saliva’). It was created to the unattested strong verb 
*kwerran- ‘to devour’ < *gérh3-e- (cf. *kwerk6-), whose past participle is 
continued by OE d-cworren adj. ‘drunk’. The synonymous *kwerpra- 2 (qv.) 
is unrelated. 


*kwerpra- 2 m./n. ‘cut off piece, edge(?)’ — MLG querder, querdel, korder 
m./n. ‘patch (of leather, wick)’, MDu. querdel, quardel m./n. ‘strap of 
shoe-leather’, OHG querdar m./n. ‘wick’, MHG querder m./n. ‘patch’ > 
*gwér-tro- (DRV) — Hitt. kuerzi ~ kuranzi ‘to cut up, to cut out off, to ampu- 
tate’ < *gvér-ti, *gr-énti. 

A formation without an accepted etymology. I am inclined to connect it 
with Hitt. kuerzi, assuming that the original meaning was ‘cut, edge’. Far. 
kvardi m. ‘edge or border on garment’, Nw. kvarde m. ‘seam, border, chime’, 
Elfd. kward m. ‘band; callus’ were borrowed from Low German. 
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*kwepan- s.v. ‘to say’ — Go. qipan s.v. ‘to say, tell, express’, ON kveda s.v. ‘to 
say; recite’, Far. kvgda s.v. ‘to chant’, Elfd. kwedd s.v. ‘to sing’, OE cwepan s.v. 
‘to say’, OS quethan s.v. ‘id.’, OHG quedan s.v. ‘id.’, MHG queden, koden, kdden 
sv. ‘id.’ > *gét-e- (IE?) — The Germanic verb has some close but irrecon- 
cilable lookalikes, e.g. 1) OW guetid, MW dy-wedaf ‘to say’ < *uéth2-e-, (cf. 
Olr. as-pena ‘to testify’ < *eg's-uet-n-ehz-; Lat. veto ‘to forbid’ < *uethz-; Hitt. 
uttar ~ uddan- n. ‘word, speech’ < *uéth2-r, gen. *uth2-n-); 2. Skt. vddati ‘to 
speak’ < *hzuédH-e- (cf. Gr. av617 f. ‘voice’) and 3. Skt. gddati ‘to speak’ < 
*qwéd-e-. Note, however, that Arm. koc‘em ‘to call, invite’ < *g’ot-ie-(?) is 
comparable to the Germanic verb in spite of the fact that it can be recon- 
structed differently, and is conspicuously close to goc‘em ‘to shout’ < 
*uokw-ie- (cf. Olsen 1999: 811). 

The Germanic verb has some close but irreconcilable lookalikes, e.g. 1. 
OW guetid, MW dy-wedaf ‘to say’ < *uéthz-e-, cf. Olr. as-pena ‘to testify’ < 
*eghs-uet-n-eh2-; Lat. veto ‘to forbid’ < *ueth2-; Hitt. uttar ~ uddan- n. ‘word, 
speech’ < *uéthz-r, gen. *uthz-n-; 2. Skt. vdadati ‘to speak’ < *hzuédH-e- (cf. Gr. 
av61 f. ‘voice’) and 3. Skt. gddati ‘to speak’ < *gvéd-e-. Note, however, that 
Arm. koc‘em ‘to call, invite’ < *g’ot-ie-(?) is comparable to the Germanic 
verb in spite of the fact that it can be reconstructed differently, and is con- 
spicuously close to goc‘em ‘to shout’ < *uokw-ie- (cf. Olsen 1999: 811). 

Within Germanic, cf. e.g. ON kvittr m. ‘report, rumor’ < *kwepipbu-, whence 
ON, Icel. kvitta w.v. ‘to report, rumor’, Far. kvetta, kvgtta w./s.v. ‘to utter, say 
a word’. An apparently archaic formation is Go. ga-qiss* f. ‘concurring, 
agreeing’ < *kom-g’et-ti- with assibilation of the dental cluster. See further 
*kwadjan- and *kwedu- 1. 


*kwepu- m. ‘stomach; uterus’ — Go. qipus m. ‘id.’, ON kvidr m. ‘id.’, Far. 
kvidur m. ‘id.’, Elfd. kwid m. ‘id.’, OE cwid, cwida m. ‘id.’, OHG quiti m. ‘vagina’ 
(GM). 

A formation without any clear extra-Gm. cognates. The derivation from 
PIE *gwh3-i- ‘to live’ (Meid 1985; Lehmann 1986: 278) remains conjectural 
due to the required semantic shift. Note that the word emerges as a ja-stem 
in Old High German, and may additionally have given rise to EDu. kutte, Du. 
kut ‘vagina’ (with the change of -wi- to -u- as in tussen ‘between’ < *twisk-, 
Van Helten 1906). 


*kwinan- s.v. ‘to wither, dwindle’ — OE a-cwinan s.v. ‘to waste, dwindle 
away’, MDu. quinen w.v. ‘to wither’, Du. kwijnen w.v. (also strong kween?) ‘to 
wither, languish’, MHG ver-quinen s.v. ‘to dwindle’ > *géi-n-H-e- (IE) — Skt. 
jdyati ‘to overpower’, YAv. jaiidi 1sg.pres.subj. ‘id.’ < *g”éiH-e-; Skt. jindti ‘to 
overpower, oppress, deprive’ < *g¥i-n-ehz-. 

An n-present possibly derived from the root *g’eiH-. In view of the paral- 
lelism of the nehz-verb Skt. jindti with EDu. quenen wv. ‘to dwindle’ < 
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*kwinon-, it is tempting to assume that the strong verb in Germanic arose 
secondarily. Note that, within Germanic, the verbal complex is in close as- 
sociation with *dwinan-, *swinan- and *bwinan- (q.v.), which are all contin- 
uants of the PIE root *d'gwhej-: did the initial cluster next to *dw-, *sw- and 
*bw- also give rise to a variant *kw-? 


*kwisti- f. ‘damage, destruction’ — Go. gists f. ‘id.’, MDu. quist f. ‘destruction, 
demise’, OHG quist f. ‘destruction’ > *g’es-ti- (IE) — Skt. jdsate ‘to be extin- 
guished’, Lith. gésti (gestu, gest) ‘to be extinguished, go out’, Latv. dzést ‘to 
extinguish, put out’ < *g¥és-e-; Skt. jasdyati ‘to extinguish’ < *gos-éie-; Lith. 
gesinti ‘to put out’, Latv. dzesindt ‘to cool, extinguish’ < *ges-néh2-; OCS 
u-gasiti, Ru. gasit’ (gasu), SCr. gdsiti ‘to extinguish’ < *g6s-éie-. 

An IE ti-stem, whence eg. Go. qistjan, OHG fir-quisten ‘to destroy’ < 
*kwestjan-, Go. fra-qistnan ‘to perish’ < *kwest-nan-, etc. Gr. oBévvuut ‘to 
extinguish’ is aberrant, pointing to *sg’es-nu-, but may have arisen by me- 
tathesis in the aorist ZoBn < *hie-g’s-eh:- (see Jasanoff 2008). 


*kwiwa- ~ *kwikwa- adj. ‘alive’ — Go. qius adj. ‘id.’, ON kvikr, kykr adj. ‘id’, 
Far. kykur adj. ‘id.’, Elfd. kwikk adj. ‘lively, brisk; swift’, OE cwic(u), cucu adj. 
‘alive’, E quick, OFri. quik adj. ‘id.’, OS quik adj. ‘id.’, MDu. quic adj. ‘vivid’, Du. 
kwiek adj. ‘id.’, OHG queh, quec, chech adj. ‘alive, vivid’, G keck adj. ‘cheeky’ > 
*qwi-gvh3-(u)6- (IE) — Skt. jivd-, Av. juua-, OP jiva- adj. ‘alive’, OPru. gijwans 
(acc.pl.), Lith. gyvas, Latv. dzivs, OCS Zive, Ru. Zivdj, Lat. vivus, Olr. béo, MW 
byw adj. ‘alive’ < *g¥ih3uo-. 

An adjective with two different proto-forms: EGm. *kwiwa- and NWGm. 
*kwikwa-. The former can technically have dissimilated from the latter, but 
this is unlikely in view of the extra-Germanic evidence supporting a pro- 
to-form *g¥iH-uo-, cf. Skt. jivd-, Lat. vivus (the short vowel of *kwiwa- can be 
explained by assuming pretonic shortening as in MW byw). It follows that 
*kwikwa- is the form that needs to be accounted for. 

The best way of dealing with *kwikwa- is to start from an originally redu- 
plicated formation as per Gasiorowski 2007, in my view *gi-gvh3-uo-. Since 
PIE had a root constraint against two voiced (glottalized?) stops, it seems 
likely that the second g’ was dissimilated, thus yielding PIE *g’ih3-uo-, 
PGm. *kwiwa-. PGm. *kwikwa- may then somehow have escaped this pro- 
cess, or restored the reduplication at a later stage. The reduplication itself 
seems to have originated in the verb *g¥i-gwh3--, cf. Skt. jivati, YAv. juuaiti, 
Gr. Gww, Lat. vivo, OCS Ziti (Zivg) ‘to live’ < *gwihzu-e- < *g¥i-gh3-e- (again 
with dissimilation of the second velar). 

Within Germanic, further compare the inchoative Go. ga-qiunan*, ON 
kvikna ‘to become alive’ < *kwi(k)w-nan- and the factitive *kwaikwjan- 
(q.v.). In WGm., we further find a denominative *kwikw6jan-: OE cwician, OS 
quikon ‘to cause to live’, Du. kweken ‘to grow (crops)’. 
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*kwoba- n. ‘thickening (of the air)’ — Icel. kdf n. ‘blizzard’, Far. k6(g)v n. 
‘hazy sky’, Nw. kov n. ‘thickening sky; shortness of breath’ > *gvohzb'-o- 
(EUR). 

An o-grade thematic noun related to *kwébjan- (q.v.). Also cf. Nw. kjgva 
wv. ‘to choke; to thicken (of the sky); to start freezing over’, Elfd. tjvova w.v. 
‘to become covered with ice’ < *kwdbjan-. 


*kwumpi- f. ‘arrival’ — Go. ga-qumps f. ‘convention’, OHG qhumft, kumft f. 
‘id’, G -kunft f. ‘id.’ (IE). 

A PIE ti-stem created to the root of *kweman- ~ *kuman- (q.v.). ON 
sam-kund f. ‘convention’ is the same formation, but shows the effects of 
Verner’s law (*-kundi-). The fact that this and similar formations unlike 
OHG kumft do not have epenthetic f may prove that Verner’s law preceded 
Grimm’s law. The alternative is to assume that the cluster *-mp- developed 
into *-mfb- (and probably further into PGm. *-mft- in view of Go. 
anda-numts f. ‘acceptance’ < *-nm-ti-) at a late stage (Rasmussen 1983). 
Also cf. *grumpu- ~ *grundu-. 


*kwurran- m. ‘dog’ — ME curre ‘watchdog; small hunting dog; mongrel’, E 
cur ‘inferior dog’, EDu. korre ‘dog’ (GM). 

A West Germanic word. It is often reconstructed as *kurzan- in view of 
the potential link with *kurzon- ‘to creak, groan, grumble, coo’ (q.v.). I 
would like to adduce MDu. querie f. ‘bitch’ < *kwar(z)j6-(?), however, which 
with its initial *kw-, precludes the connection with this verb. 


L 


*labén- w.v. ‘to hang loosely, dangle’ — ON lafa w.v. ‘id.’, Far. lava w.v. ‘id.’, 
Elfd. lavi, obl. ldvd w.v. ‘id.’ > *hzlop-éhi- (NEUR?). 

A stative to (M)Du. laf, WFri. lef adj. ‘weak, tasteless, cowardly’ < *laba- 
(for the *b, cf. MHG lab-schize f. ‘diarrhea’). Possibly related to Lith. alpti 
(alpstit) ‘to faint, crave’ < *hzelp-ske- (cf. Franck 1949: 367). 


*lagja- m. ‘leg’ — ON leggr m. ‘leg; hollow bone; stalk’, Far. leggur m. ‘leg, 
bone, shaft’, Elfd. legg m. ‘trunk; leg’ (GM?). 

An etymologically ambiguous North Germanic word (E leg is a Norse 
loanword). The formation can be related to */awiz- and *lehizan- (q.v.). If so, 
it must continue either *lok-id- or *logv'-io- (with delabialization as in 
*sagja- 1 ‘man, hero’ < *sokwH-id-). The alternative connection with Lat. 
lacertus m. ‘upper arm’ (cf. ON arm-leggr ‘arm’) < *IHk-es-ito-(?) implies a 
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proto-form */Hk-id-. Finally, it is also possible to start from a ja-stem de- 
rived from the verb */agjan- ‘to put’ (q.v.). 


*lagjan- wv. ‘to put’ — Go. lagjan w.v. ‘id.’, ON leggja w.v. ‘id.’, Far. leggja 
wv. ‘id.’, Elfd. legga w.v. ‘id.’, OE lecgan w.v. ‘id.’, E to lay, OS leggian ww. ‘id.’, 
Du. leggen w.v. ‘id.’, OHG lecken, legen w.v. ‘id.’, G legen w.v. ‘id.’ > *log*-éie- 
(IE) — Formally identical to Hitt. Jaki ‘to knock out; to fall, be felled, be top- 
pled’, CS loZiti ‘to lay’, Ru. loZit’sja ‘lie down’, SCr. /dZiti ‘to spread out; to 
kindle’. 

The causative to *leg(j)an- (q.v.). 


*lagu- m. ‘lake’ — ON logr m. ‘sea; water, liquid’, Far. Jggur m. ‘liquid; (hot) 
water; rainfall’, Elfd. lag m. ‘decoction’, OE lagu m. ‘lake’, OS lagu m. ‘id.’ > 
*lok-u- (EUR) — Gr. Adkxkos m. ‘pond, cistern, pit, reservoir’ < */k-uo-; Lat. 
lacus, -ts m. ‘lake, pond, pit’ (with o > a), Olr. loch m. ‘lake, pond’, OCS loky f. 
‘puddle, pool, reservoir’, SCr. lokva f. ‘id.’ < *lok-u(e)H-. 

A European word. The zero grade of Gr. Adkkos (with gemination as in 
immo m. ‘horse’ < *hzek-uo-) implies an ablauting paradigm. e.g. */6k-us, 
gen. */k-u-6s. 


*lahan- s.v. ‘to blame, reproach’ — Icel. /d w.v. ‘id.’, OE léan s.v. ‘id.’, OS 
Iahan s.v. ‘to blame, prohibit’, OHG Jahan s.v. ‘id.’ > *l6k-e- (WEUR) — OlIr. 
locht m. ‘fault, shortcoming, vice; offence; (physical) blemish’ < *lok-tu-. 

A Germanic-Celtic isogloss possibly implying a shared juridical innova- 
tion in the Celto-Germanic contact zone. Unrelated to Gr. AdoxKw ‘to crack, 
shout, cry’ < *lh2k-ske- and Lat. loqui ‘to speak’, Olr. ad-tluchedar ‘to thank’ < 
*tlokw- (cf. Ru. tolk ‘meaning’ < *tlk¥-o-). See further */ahtra- and *lak(k)on-. 


*lahsa- m. ‘salmon’ — ON Jax m. ‘id.’, Far. laksur m. ‘id.’, Elfd. laks m. ‘id.’ > 
*loK-so- (NEUR?) — TOoB laks m. ‘fish’(?); Lith. lasigd f. ‘salmon’, Latv. lasis m. 
‘id.’ < *loK-i(s)-; OPru. *lasasso (for attested lalasso), Ru. losdés’, ldsos’, Cz. 
losos m. ‘id.’ < *lok-os-(i)o-. 

If ToB laks is unrelated, which is possible in view of the meaning ‘fish’, the 
word represents a Germanic-Balto-Slavic isogloss. The alternation of PGm. 
*lahsa- < *loK-so- vs. Ru. loss’ < *loK-os- points to a hysterokinetic s-stem, 
nom. */6k-ds, gen. *lok-s-ds. Unrelated is ON Jaki, Elfd. latji m. ‘burbot’ < 
*lakan-. 


*lahtra- n./m. ‘vice’ — OE leahtor n. ‘vice, fault, blemish, sin’, MDu. lachter 
m. ‘blemish, shame, abomination’ > */ok-tro- (DRV). 

Derived from the strong verb */ahan- (q.v.) with the instrumental suffix 
*-tro-. Also cf. ON lostr, Far. lgstur m. ‘damage, injury, defect, blemish’ < 
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*lahstu- and OS lastar, Du. laster, OHG lastar, G Laster m. ‘vice, defamation’ < 
*lahstra-. 


*laibjan- w.v. ‘toleave over, leave behind’ — Go. bi-laibjan w.v. ‘id.’, ON leifa 
wv. ‘id.’, Far. leiva w.v. ‘id.’, Elfd. lieva w.v. ‘id.’, OE lefan wv. ‘id.’, E to leave, 
OFri. léva, léwa, lidwa, liouwa ww. ‘id.’, OS far-lébian wv. ‘id.’, OHG leiben 
wv. ‘id.’ > *loip-éie- (IE). 

The causative to *liban- (q.v.). 


*laibo- f. ‘remains, remnant’ — Go. laiba f. ‘id.’, ON lef f. ‘inheritance’, Elfd. 
lievur f.pl. ‘id.’, OE laff. ‘id.’, OS léba f. ‘remainder; inheritance’, OHG leiba f. 
‘remains’, MHG leibe f. ‘id.’ > *loip-éh2- (DRV). 

An 6-stem derived from *liban- (q.v.). 


*laidjan- w.v. ‘to lead’ — ON leida wv. ‘id.’, Far. leida w.v. ‘id.’, Elfd. lieda 
wv. ‘id.’, OE l#dan w.v. ‘id.’, E to lead, OFri. léda w.v. ‘id.’, OS lédian w.v. ‘id’, 
Du. leiden w.v. ‘id.’, OHG leiten, leitten w.v. ‘id.’, G leiten w.v. ‘id.’ > *loit-éie- 
(IE). 

The causative to *liban- (q.v.). With the same ablaut grade, cf. ON leid, OE 
lad f. ‘road’ < *laido- < *loit-éh2-. 


*laihna- n. ‘loan, loaned property’ — ON Idn n. ‘id’, Far. /dn n. ‘id.’, OFri. lén 
n. ‘id.’, OS léhan n. ‘id.’, Du. leen n. ‘id.’, OHG léhan, léhin n. ‘id.’, G Lehn n. ‘id.’ 
=> *16ik”-no- (DRV). 

A no-stem derived from the strong verb *lihwan- (q.v.). OE /zén f. ‘loan’ 
(the source of ME /énen, lenden, E to lend) may continue *laihniz- through an 
intermediate form */aihni-, and has therefore been adduced to reconstruct 
an s-stem *laihnaz, pl. *laihnizd corresponding to Skt. réknas- n. ‘posses- 
sions’. This is uncertain, however, as the ni-suffix more often occurs along- 
side a na-suffix, cf. PNWGm. *taikna- ‘sign’ vs. Go. taikns < *taikni-. 


*laikan- s.v. ‘to jump’ — Go. laikan s.v. ‘to frolic, jump for joy, hop’, ON leika 
w.v. ‘to play; to move, swing’, Far. leika w.v. ‘to play; to jump about’, Elfd. 
lieka w.v. ‘to play’, OE /Idcan s.v. ‘to swing, flicker; to play’, ME /eiken ‘to play; 
fight; rush’, MLG /éken w.v. ‘to jump’, MHG leichen w./s.v. ‘to jump up; play’ 
= *ldig-e- (IE) — Olr. lingid ‘to jump’ < *li-n-g-e-; Lith. Idigyti ‘to run around’ 
< *loig-éie-; NP d-lixtan ‘to jump’ < *lig-e-; the connection with Skt. réjate ‘to 
shake’ < *h;leig-; Gr. €AeAiGw ‘to shake’ < *hjle-hilig-ie- is rejected by LIV2. 

An o-present closely related to the iterative MHG lecken ‘to jump’ < 
*likkOn- 2 (q.v.). 


*laiman- m. ‘clay’ — OE Iam n. ‘id.’, E loam, OS lémo m. ‘id.’, Du. leem n. ‘id.’, 
OHG leimo m. ‘id’, G Lehm m. ‘id.’ > *hzloih}-mon- (IE) — Hitt. halina- 
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‘clay(?)’ < *hzlihi-no-(?); Skt. Idyate ‘to cling, stick, nestle; to dissolve’ < 
*h2léih,-e-; Gr. Hsch. GAivetv ‘to smear’, Lat. lind, -ere ‘to smear, seal, rub’, 
Olr. lenaid ‘to glue; to stick, stay, follow’, W Ilynu ‘to besmear’ < *hzli-nh2- 
(for older *hali-n-h1-e-). 

A mn-stem to the root *hzleih;- ‘to smear’. For the color of the second 
laryngeal, see *laiza- ‘clay’ < *hzloihy-es-. Further cf. *lima- ‘mud, lime’. 


*laisizan- comp. ‘less’ — OE léssa comp. ‘id.’, E less, OFri. lessa, lessera 
comp. ‘id.’, OS /és adv. ‘id.’ > *lehz,3is-is-on- (NEUR) — Lith. lfesas, Latv. liéss 
adj. ‘thin, lean, arid’ < */ehz,3is-o-. 

The comparative to *litila- ~ *luttila- (q.v.). 


*laiso- f. ‘track, trail’ — MDu. lees f. ‘id.’, OHG leisa f. ‘id.’, MHG leise f. ‘id.’ > 
*ldis-eh2- (EUR) — Identical to CS /éxa f. ‘row’, Ru. dial. lexd, léxa f. ‘strip of 
land, furrow, bed’, SCr. lijéha ‘small patch of farmed land, ridge between 
furrows, flower bed’; also cf. Lat. lira f. ‘furrow’, OPru. lyso ‘bed (field)’ < 
*leis-eh2-. 

A European ehz-stem. See also *laisti- and *lisan-. 


*laisti- m. ‘track, trace’ — Go. laists m. ‘id.’, ON /eistr m. ‘stocking-foot, sock’, 
OE /zst m. ‘footprint, bottom of the foot’, MDu. leest m. ‘model’, Du. leest c. 
‘boot-tree; waist’, OHG Jeist m. ‘track’, MHG leist m. ‘id.’ (DRV). 

A ti-stem derived from *lisan- (q.v.). See also *laiso-. 


*laiwizakon- m. ‘lark’ — OE ldwrice, lawerce, l#werce f. ‘id.’, E lark, WFri. 
Ijurk c. ‘id.’, NFri. ldsk ‘id’, Du. leeuwerik c. ‘id.’, OHG lérahha, léricha f. ‘id.’, 
MHG lerche, lewercke f. ‘id.’, G Lerche f. ‘id.’ (NIE?). 

Usually assumed to be a diminutive in *-ikdn- to an s-stem *laiwaz, gen. 
*laiwizaz (cf. Strathmann 2008: 2, 320), which is probably supported by Fi. 
leivo. In addition, NFri. ldsk points to a stem *laiwas- (cf. Arhammar 1984), 
apparently unaffected by Verner’s law. On a deeper level, the word fails to 
classify as an inherited Indo-European word. In combination with Lat. 
alauda (cf. OFr. aloue, Fr. alouette), a Gaulish loanword, it is possible to an- 
alyze the word as a relic from a non-lE language (Schrijver 1997: 309-10). 
Pre-Gm. *laiwaz would in this language have alternated with Pre-Celt. 
*qlauz-, the latter form apparently with the a-prefix that is also found in 
other non-lE words, such as *amslon- ‘blackbird’ and *arut- ‘ore’ (q.v.). ON 
levirki, OSw. lzrikia, Elfd. leritja and Nw. lerke, Sw. larka are considered to 
be loanwords from Old English and Low German respectively. 


*laiza- n. ‘clay’ — ON leir n. ‘id.’, Far. leir n. ‘id.’, Elfd. liera f. ‘id’ => 
*h2loihz-es- (IE). 
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A thematicized s-stem *lajaz, gen. *laizaz (< “*lajizaz) < *hzloihi-os, 
*h2l(o)ih1-es-os. For the root *hzleih;-, see *laiman-. The root-final laryngeal 
can be identified as *h; in view of the Germanic stem *laiz-, which must 
have developed from *lajiz < *hzloihi-es-, cf. *aiza- ‘ore’ < *hzei-es-. 


*laizjan- w.v. ‘to teach, instruct’ — Go. laisjan w.v. ‘id.’, OE leran w.v. ‘id.’, 
OFri. /éra w.v. ‘id.’, OS lérian w.v. ‘id.’, Du. leren w.v. ‘id.’, OHG léren, lérran 
w.v. ‘id.’, G lehren wv. ‘id.’ (EUR). 

The causative to *lisan- (q.v.). 


*lajo- f. ‘rock(?)’ — OFri. laie f. ‘slate’, OS leia f. ‘rock’, MDu. leye f. ‘schist, 
slate’, Du. lei c. ‘id.’, MHG leie f. ‘rock’ (Lw). 

No Indo-European etymology. The word was probably borrowed from 
Celtic, cf. Olr Ifa, acc. liaic m. ‘stone’ and Olr. leccf. ‘stone, flat slab of rock’, 
MW llech f. ‘slate, slab of stone’ < PCelt. *plikka-, which has been compared 
to PGm. *flah6- (Matasovié 2009: 134). The origin of the geminate *-kk- is 
uncertain, however. 


*lakjan- 1 w.v. ‘to grab’ — OE lzccan, leccean wv. ‘to take, grasp, seize, 
catch’, E to latch > *Ihzg-ie- (EUR) — Gr. A&Zopat ‘seize, grasp, take, get hold 
of < *lhzg-ie-. 

Possibly a Germanic-Greek isogloss. Note, however, that A&Gopat has also 
been connected to Gr. Aap Bdavw ‘to take, grasp’, which implies an unrelated 
formation *lg¥-ie-. 


*lakjan- 2 w.v. ‘to cause to leak, moisten’ — Elfd. lekka w.v. ‘id.’, OE leccan 
w.v. ‘id.’, MDu. lecken w.v. ‘id.’, Du. lekken w.v. ‘id.’, OHG lecken wiv. ‘id.’, G 
lecken w.v. ‘id.’ => *log-éie- (EUR). 

The causative to */ekan- (q.v.). 


*lak(k)on- w.v. ‘to reproach, blame’ — MDu. lacken, laken ww. ‘id.’, Du. 
laken wv. ‘id.’ > *lok-néh2- (DRV). 

The iterative to *lahan- (q.v.). Also cf. ON lakr adj. ‘deficient’, MDu. lac adj. 
‘lascivious’ < *laka- and OFri. lek m./n. ‘shame, blemish’, MDu. lak m./n. 
‘lack, deficiency’, E lack < *laka-. 


*lambiz- n. ‘lamb’ — Go. lamb n. ‘lamb, sheep’, ON /amb n. ‘lamb’, Far. lamb 
n. ‘id.’, OE lamb n. ‘id.’, OFri. lam n. ‘id.’, OS lamb n. ‘id.’, Du. lam n. ‘id.’, OHG 
lamb n. ‘id.’, G Lamm n. ‘id.’ > *hil-on-bh-es- (IE) — Gr. €Aaqos m. ‘deer’ < 
*hyl-n-bto-. 

An s-stem to the base *hjI-n-bto-, which is supported by Gr. Aaqos. In 
both Gothic and Gutnish, the word means ‘sheep’ (cf. Fi. Jammas ‘id.’), and 
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this has been taken as an argument in favor of the hypothesis that the Goths 
emigrated from Gotland. See further *algi- and *elha(n)-. 


*lamjan- w.v. ‘to beat (up), cripple’ — ON lemja w.v. ‘to flog, beat (down), 
suppress’, Far. lemja w.v. ‘to paralyze; to beat, hit’, OE /emian w.v. ‘to lame, 
cripple; to strike’, OFri. emma, lamma w.v. ‘to cripple’, OS lemmian w.v. ‘id.’, 
MDu. Jemmen w.v. ‘to damage, mutilate’, OHG lem jan w.v. ‘to cripple, lame’, 
G Idhmen w.v. ‘id.’ > *h3lomh1-éie- (EUR) — Identical to OCS lomiti, Ru. lomit’ 
(lomiju), SCr. lomiti ‘to break’; further cf. Gr. vwAepés, -Ews adv. ‘without 
pause, unceasingly’ < *n-h3lemhz1-es; Lat. lanius m. ‘butcher’, MIr. laime ‘axe’ 
< *h3lom-io- (with unrounding of o to a as in lacus ‘lake’, for which see 
*lagu-); Lith. lémti (lemiu), Latv. lemt ‘to decide, determine, ‘predestine’ < 
*h3lem-ie-. 

A merger of 1) an old causative with direct cognates in Slavic, and 2) a 
factitive to ON lami, OE loma, OFri. lom, OS, Du. lam, OHG, G lam adj. ‘lame’ < 
*lama(n)- < *lomH-o-. See also *lumén-. 


*lamsa- n. ‘lock’ — ON Idss m. ‘id.’, Far. Ids n. ‘id.’, Elfd. /@sn. ‘id.’, MLG /ds n. 
‘padlock’ (GM). 

The nasal in the proto-form *lamsa-, which is already implied by the et- 
ymological link with ON lom (pl. lamar) f. ‘hinges (of a chest)’, Nw. lam, lom 
f. ‘(metal strap of a) hinge’, Elfd. /an n. ‘hinge’, is confirmed by Elfd. /ds. The 
noun, apparently a thematicized s-stem, in turn served as the basis for ON 
lzsa, Elfd. lesa w.v. ‘to lock’, OHG lemsen* w.v. ‘to bar, shut’ < *lamsjan-. No 
clear etymology: the often proposed link with Lat. lamina, lammina f. ‘thin 
sheet of metal’ is to be rejected. 


*landa- n. ‘land’ — Go. land n. ‘id.’, ON land n. ‘id.’, Far. land n. ‘id.’, Elfd. land 
n. ‘id.’, OE land, lond n. ‘id.’, E land, OFri. lond n. ‘id.’, OS land n. ‘id.’, Du. land 
n. ‘id.’, OHG /ant n. ‘id.’, G Land n. ‘id.’ > *lond"-o- (EUR). 

An o-grade thematic noun to a European root *lend"- ‘unused land’. It is 
accompanied by the full-grade formation Elfd. linda f. ‘overgrown field; 
meadow’ and by the zero-grade *lunda/o- ‘grove’. Possibly, the different 
ablaut variants split off from a static paradigm, nom. */dnd*, gen. *lénd'-s, 
loc. *Indh-én-i (cf. Matasovic 2009: 232). 


*landjan- ww. ‘to go slowly(?)’ — MHG lendern wv. ‘to stroll, amble’ > 
*londh-eie- (NEUR) — Lith. ljsti (lefida) ‘to crawl, creep, get (in, into), taste 
good’, Latv. list ‘crawl, creep, get (in, into), taste good, cut’ < */nd?-. 

MHG lendern can be a frequentative in r created to an iterative *landjan-, 
which would imply a root *lend- that is also found in Baltic. Note, however, 
the clear association with the semantically identical G schlendern. 
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*landjo- f. ‘lower part of the back, kidney, loin’ — ON lend f. ‘id.’, Far. lend f. 
‘id.’, OE lendenu f.pl. ‘id.’, ODu. /endin f.pl. ‘id.’, Du. lenden pl. ‘id.’, OHG lentin 
f.pl. ‘id.’, G Lende f. ‘id.’ > *lond*-ihz- (IE) — Skt. rdndhra- n. ‘part of the body 
of animals, loin’ < *lond'-ro-; Lat. lumbus m. ‘hips, loins’ < *londh-uo-; OCS 
ledvije f.pl. ‘loins’, CS ledvije n. ‘loin’, ledvija f. ‘id.’, Ru. obs. [jddveja f. ‘thigh’, 
SCr. ledvija n.pl. ‘loins’ < *Ind+-u-io/ehz-. 

The WGm. forms point to an in-stem, which probably represents a re- 
modeling of the j6-stem continued by ON lend (cf. Fi. lantio). An ablaut var- 
iant of *lund{j)o- (q.v.). 


*langa- adj. ‘long’ — Go. laggs adj. ‘id.’, ON langr adj. ‘id.’, Far. langur adj. 
‘id.’, Elfd. Jaungg adj. ‘id.’, OE lang adj. ‘id.’, E long, OF ri. long adj. ‘id.’, OS lang 
adj. ‘id.’, Du. Jang adj. ‘id.’, OHG lang adj. ‘id.’, G lang adj. ‘id.’ = *dlonhig-o- 
(1E) — Identical to Lat. longus adj. ‘long’. 

A nasalized variant of the PIE root *dihig’- ‘long’, for which see *tulgu-. 
The adjective thus implies a nasal present *d/énh;g"-e-, which, however, is 
not attested. 


*lapan- s.v. ‘to lick up, lap’ — OHG laffan s.v. ‘id.’, MHG laffen s.v. ‘id’, G Swi. 
laffen s./w.v. ‘id.’ (DRV). 

A strong verb back-formed to the iterative *lapp/bon- (q.v.). Also cf. Icel. 
lepja w.v. ‘to lap’ < *lapjan- and OHG leffil, G Loffel, MDu., Du. lepel ‘spoon’ < 
*lapila-. 


*lapp/bon- w.v. ‘to lick up, lap’ — OSw. lapa ww. ‘id.’, Elfd. ldpd w.v. ‘id.’, OE 
lapian w.v. ‘id.’, E to lap, EDu. labben, lappen w.v. ‘id.’, G Swi. labben w.v. ‘id.’ 
=> *lap-neh2- (EUR) — Identical to Lat. lambé, -ere ‘to lick’, Lith. lapénti ‘to 
drink greedily’ (of pigs); also cf. Gr. Adtttw ‘id.’ < *lap-ie-; Alb. lap ‘to lick up 
water’ < */ap-; Ru. ldpat’ ‘to gobble up’ < *lap-ehz-. 

An iterative verb 3sg. *lappdpi, 3pl. *labunanpi (< *lap-néhz-ti, 
*lap-nh2-énti) directly corresponding to Lat. Jambo, which itself developed 
from *lap-nehz- by Thurneysen’s law: *lapno > *lab6- > lambé. Lith. lapénti 
appears to continue *lap-néh2- as well, the suffix -en- being a remodeling of 
the zero-grade -in- < *-nh2-. See further */apan-. 


*lasiwa- adj. ‘weak, feeble’ — Go. lasiws adj. ‘id.’, OE lysu, lesu adj. ‘de- 
praved, corrupt, evil’ > *losi-uo- (1E) — ToB leswi pl. ‘attacks of weakness’ < 
*losi-u-; Ru. dial. ldsij, SCr. 16S adj. ‘poor, bad, evil’ < *los-io-. 

OE lysu, lesu has also been taken to continue a zero-grade variant 
*lusiwa-, but it is unclear how this zero grade could have arisen. E lazy (con- 
tinuing OE */easu?), despite its unclear derivation, also seems to point to 
*las(wa)-. A potential zero-grade root */us- can possibly be retrieved, how- 
ever, from MLG losich, lasich, EDu. leusigh adj. ‘lax, slow’ < *lusiga-. Further 
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cf. MHG er-leswen w.v. ‘to become weak’ < *lasiwjan-, ON lasinn adj. ‘ill’ < 
*lasina- and MLG lJasich adj. ‘tired’ < *lasiga-. 


*lata- adj. ‘lax, sluggish’ — Go. lats adj. ‘id.’, ON latr adj. ‘slow, lazy’, Far. 
latur adj. ‘lazy, idle’, Elfd. Jat adj. ‘id.’, OE lzt adj. ‘slow, late’, E late, OFri. let 
adj. ‘late’, OS lat adj. ‘lazy’, Du. laat adj. ‘late’, OHG laz adj. ‘lazy’ > */hd-o- 
(IE) — Olr. ladan adj. ‘dumb’ < */hid-ono-. 

Also cf. the factitive Go. latjan ‘to make slow’, ON /etja ‘to impede’, OE 
lettan ‘to delay’, OFri. letta ‘id.’, OS lettian ‘to impede’, OHG /ezzen ‘id.’ < 
*latjan-. See *létan-. 


*lapojan- w.v. ‘to invite’ — Go. labon wv. ‘id.’, OE ladian ww. ‘id.’, OFri. 
lathia ww. ‘id.’, OS lathian wv. ‘id.’, OHG ladon w.v. ‘id.’, G laden w.v. ‘id.’ > 
*h2lot-ehz-ie- (IE) — Hitt. halzai ~ halziianzi ‘to cry out, to shout, to call; to 
invoke, to recite’, CLuv. halta/i- ‘to call, appeal(?)’ < *halt-(oji-. 

A Germanic-Hittite isogloss. The Germanic verb is based on Go. labo, ON 
lodf. ‘invitation’ < *lapd- < *hzlot-ehz-. 


*lauba- m./n. ‘leaf, foliage’ — Go. /aufn. ‘id.’, ON laufn. ‘id.’, Far. lew n. ‘id.’, 
Elfd. lov n. ‘id.’, OE léafn. ‘id.’, E leaf, OFri. laf n. ‘id’, OS ldfn. ‘id.’, Du. loof'n. 
‘id.’, OHG Joub n. ‘id.’, G Laub n. ‘id.’ > *loub4-o- (EUR) — Ru. lub, SCr. lib m. 
‘bast’, Alb. Jabé ‘rind, cork’ < */oub'-o-; Lith. luba f. ‘plank’, OPru. /ubbo ‘bast, 
plank, shelf < */ub+-ehz-; Lat. liber m. ‘bark, rind’ < *lub+-ro-. 

A European word with no clear PIE etymology. Also cf. */ubja- and */uftu-. 


*lauda- n. ‘lead’ — OE /éad n. ‘id.’, E lead, OFri. Idd n. ‘id.’, Du. lood n. ‘id.’ 
(LW). 

A loanword from Celt. *ploud-io-, cf. MIr. luaide m. ‘lead’ < *ploud-, which 
is connected to Lat. plumbum (< *plumd'-) and Gr. poAuB5o¢ (LOALBos, var. 
HOAULBOs, LOALB50s, BOALBS0Os, BdALWOs, BOALBos). The same word through a 
different (Pre-Indo-European) route also served as the basis for *bliwa- 2 
‘lead’. The idea that the Greek word was borrowed from Lydian mariwda-, 
allegedly ‘the dark metal’, cf. CLuv. maruai- adj. ‘black, dark-colored(?)’ 
(Melchert 2008) is ingenious, but fails to explain how Lydian r could have 
given Greek A. 


*lauda- m. ‘man’ — Go. jugga-laups m. ‘young man’ > *h;loud"-o- (IE). 
An o-grade formation to *leudi- ‘people’ (q.v.). 


*laugnjan- w.v. ‘to keep hidden, deny’ — Go. laugnjan w.v. ‘to reject, deny, 
cover up’, ON Jeyna wv. ‘to hide, conceal’, Far. loyna w.v. ‘id.’, OE liegnian 
w.v. ‘to deny’, OFri. leina, laina w.v. ‘id.’, OS lognian w.v. ‘id.’, Du. loochenen 
wv. ‘id.’, OHG loug(a)nen wv. ‘id.’, G Idugnen w.v. ‘id.’ (DRV). 
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Probably a factitive to the adjective *laugna-, cf. Go. ana-laugns adj. ‘hid- 
den’, and thus related to */eugan- (q.v.). With the same derivational base, cf. 
ON /aun f. ‘secrecy’, OHG lougna f. ‘denial’ < *laugno-. 


*lauka- m./n. ‘onion, leek’ — ON laukr m. ‘leek, onion, garlic’, Far. leykur m. 
‘onion’, Elfd./ok m. ‘id.’, OE /éac m. ‘leek, onion, garlic’, E leek, MDu. looc n. 
‘garlic’, Du. Flem. look ‘id.’, OHG Jouh n. ‘leek’, G Lauch m. ‘id.’ (DRV). 

A word without a certain etymology. It is widely assumed that it was de- 
rived from the strong verb *leukan- ~ *Iukan- ‘to close’ (q.v.) in view of the 
leaves or scales enclosing a stem or growing-point in both leeks and onions. 


*launa- n. ‘reward, recompense’ — Go. laun n. ‘id.’, ON /aun n.pl. ‘id.’, OSw. 
Ign n.pl./f. ‘id.’, Da. lan c. ‘id.’, OE léan n. ‘id’, OFri. /an n. ‘id.’, OS Jon n. ‘id.’, 
Du. loon n. ‘id.’, OHG /6n m./n. ‘id.’, G Lohn m. ‘id.’ > *louh2-no- (IE) — Gr. 
atro-Aavw ‘to enjoy’ < *lehzu-ie-; Gr. Agia, Dor. Adia f. ‘booty’ < *lehzu-iehz- (< 
*Aag-ia); Lat. lucrum m. ‘profit’ < *lhzu-tlo- (with dissimilation of the second 
/). 
A no-stem to the PIE root */ehzu-. Since *lehzu-no- and *lohzu-no- would 
have given PGm. **/dna- by the regular loss of u after 6 in open syllables, 
PGm. */auna- can only be reconstructed as */hzeu-no- or *louh2-no- (with 
laryngeal metathesis). The word is unrelated to *leusan- ‘to lose’ and 
*lewan- ‘scythe’. 


*lausa- adj. ‘empty, idle’ — Go. laus adj. ‘empty, devoid’, ON lauss adj. ‘loose, 
free’, Far. leysur adj. ‘loose, free; idle; uncertain, vague’, Elfd. Jos adj. ‘free, 
loose’, OE /éas adj. ‘loose, free; void of; vain, false, deceitful’, OFri. las adj. 
‘free; lost; deceitful’, OS /ds adj. ‘loose, free’, Du. loos adj. ‘idle, stray’, OHG los 
adj. ‘lax, light-hearted, loose’, G los adj. ‘loose’ (DRV). 

An o-grade adjective derived from *leusan- ‘to lose’ (q.v.). Also cf. the 
factitive Go. lausjan ‘to free, recue; to collect (money)’, ON leysa ‘to free; to 
solve’, OE liesan ‘to loosen, free, deliver’, OFri. lésa ‘id.’, OS ldsian ‘id.’, Du. 
lozen ‘to ditch’, OHG ldsen ‘to free’, G losen ‘id.’ < *lausjan-. 


*laupra- n. ‘lather’ — ON laudr n. ‘lather; froth, foam of the sea’, OE /éador 
n. ‘lather’, E lather, OS léthar n. ‘detergent’ > */h3-eu-tro- (IE) — Identical to 
Gr. Aoutpév n. ‘bath’; also cf. Gr. Aovw, -opat ‘to bathe, wash’, Lat. /avo, -dre 
‘id’, Alb. laj ‘id.’, Arm. loganam ‘id.’ < *Ih3-éu-e-; also cf. Hitt. lahui ~ lahuanzi 
‘to pour, cast’ < *]6h3-u-ei, *Ih3-u-énti. 

An instrumental noun created to a thematicized u-stem verb *lh3-éu-e- ‘to 
wash’, See also *law(w)a-. 


*lawiz- n. ‘ham, thigh’ — ON ler n. ‘id.’, Far. zr n. ‘id.’, OSw. lar n. ‘id’, Elfd. 
ldr n. ‘id.’, OE léow, pl. léower(a) n. ‘id.’ > *logwt-es- (GM). 
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While OSw. lar and ON ler (with r-fronting) go back to *lawaz-, OE léow 
presupposes a proto-form *lawiz-. Both of these variants split off from a 
neuter s-stem *lawaz, pl. *lawizo. This formation may be related to *lagja- 


‘leg’ (q.v.). 


*law(w)a- n. ‘oak bark, tan’ — MDu. loo n. ‘id.’, Du. looi n. ‘id.’, OHG /6 n. ‘id.’, 
G Lohe f. ‘id.’ > *Ih3-ou-o- (IE). 

Also cf. MDu. looien, louwen, Du. looien w.v. ‘to tan’. Related to */aupra- 
(q.v.). 


*lawwo-f. ‘groove’ — ON logg f. ‘groove in the staves of a cask’, Far. lggq f. 
‘id.’, OE lim-léw f. ‘injury to the limb, mutilation’, OHG Iih-lda f. ‘scar’ > 
*louH-éhz- (IE). 

An 6-stem to the root */euH- ‘to cut off, for which cf. *lewan- ‘scythe’. The 
geminate *-ww- points to original oxytony. 


*leg(jJan- s.v. ‘to lie’ — Go. ligan s.v. ‘id.’, ON liggja s.v. ‘id.’, Far. liggja s.v. 
‘id’, Elfd. ligga s.v. ‘id.’, OE licgan s.v. ‘id.’, E to lie, OFri. lidza s.v. ‘id.’, OS 
liggian s.v. ‘id.’, Du. liggen sv. ‘id.’, OHG lickan, ligan s.v. ‘id.’, G liegen s.v. ‘id.’ 
= *leg'-ie- (IE) — Gr. Hsch. Aéxopat ‘to go to sleep’, Olr. laigid ‘to lay, lie 
down’, OCS lesti (lego), Ru. lec’ (Ijdgu), SCr. lé¢ci ‘to lie (down)’ (the nasal 
present after e.g. OCS sésti (sedo) ‘to sit’) < *légh-e-; Lat. lectus m. ‘bed, 
couch’ < *leg-to-. 
See also *légu- and *lagjan-. 


*legu- adj. ‘low’ — ON /dgr adj. ‘id.’, Far. Idgur adj. ‘id.’, Elfd. ldg adj. ‘id.’, 
OF ri. léch, leich adj. ‘id.’, WFri. leech adj. ‘id.’, MDu. lage adj. ‘id.’, Du. laag adj. 
‘id.’, MHG lzge adj. ‘id.’ (DRV). 

A lengthened grade adjective derived from *leg(j)an- (q.v.). In view of the 
ja-stem forms in West Germanic, the word must probably be reconstructed 
as a u-stem. ME /ah, E low is assumed to be a Nordic loanword. 


*lehizan- m. ‘fleshy part of the body, calf — OE lira m. ‘muscle, soft parts of 
the body’, E lire ‘flesh, muscle, brawn’, MDu. liere f. ‘fleshy part of the leg, 
calf => *lék!)-es-(?7) (GM). 

An etymologically problematic word. The reconstruction *ligizan- (thus 
Pokorny IEW: 673) must be abandoned in view of MDu. liere. The material, 
in fact, straightforwardly points to a proto-form *liran-. The alternative, 
*lehizan-, can theoretically be connected to PGm. *lawiz- ‘ham, thigh’, but 
only if this formation developed from */ok~-es- by Verner’s law, which is 
only one of many possibilities. 
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*lekan- s.v. ‘to leak, drip’ — ON leka s.v. ‘id.’, Far. leka s.v. ‘id.’, E to leak, 
MDu. leken s./w.v. ‘id.’, OHG lehhan s.v. ‘id.’, MHG lechen s./w.v. ‘id.’ => *lég-e- 
(EUR) — Arm. lié ‘lake’ < *lég-ieh2-; MW dilein ‘to destroy’ < *-leg-e-; Olr. 
legaid ‘to melt, perish’ < *leg-ehz-ie-; W llaith adj. ‘wet’ < *leg-to-. 

A strong verb to a marginally attested root *leg-. See also *lakjan- 2 and 
*16ki-. Arm. li¢ is formally and semantically close to Far. lzkja f. ‘well, pud- 
dle’ < */ékjon- (q.v.). 


*lékinon- w.v. ‘to heal’ — Go. lekinon wv. ‘id.’, ON lwkna wv. ‘id.’, OE 
lécnian ww. ‘id.’, ODu. laknon w.v. ‘id.’, OHG Iachinon w.v. ‘id.’, MHG ladchenen 
wv. ‘id.’ (DRV). 

A verb derived from *lékja- ‘doctor; leech’ (q.v.). It served as the deriva- 
tional base for ON, Icel. lzknir, Far. lekni m. ‘doctor’ < *lékinja-. 


*lékja- m. ‘doctor; leech’ — Go. lekeis m. ‘doctor’, ON lzkir m. ‘id.’, Da. lege 
c. ‘id.’, OE /&ce m. ‘doctor; leech’, E leech, OFri. /étza m. ‘doctor’, ODu. lake m. 
‘leech’, MDu. laecke ‘id.’, OHG /ahhi, Idchi m. ‘id.’ (LW?). 

A word that is usually assumed to have been borrowed from Celtic 
*légio-, cf. Olr. liaig ‘doctor’, before the great sound shifts. If the original 
meaning was ‘blood-letter’ (‘leech’), however, the word can definitely be 
linked to the cluster of *lekan- ‘to leak’ (q.v.), in particular to the formally 
close *lékjon- ‘rivulet’ (q.v.). This would rather imply a Germanic origin. 
Also cf. Nw. lzkjar, Sw. lakare m. ‘doctor’ < *lékjarjan- (= OCS lékaro m. ‘id.’), 
which was derived from a factitive *lékjan-, cf. Nw. lzkja, Elfd. latja w.v. ‘to 
heal’ (= OCS /é¢iti ‘id.’). See further *lékindn-. 


*lékjon- f. ‘rivulet(?)’ — Far. lzkja f. ‘well, waterhole, waterspout’, Nw. lzkje 
f. ‘rivulet, wooden water-pipe’ > */ég-ieh2- (DRV) — Close to Arm. li¢ ‘lake’ < 
*lég-ieh2-. 

Within Germanic, this formation seems to have been derived from *lekan- 
(q.v.). It nevertheless displays a remarkable similarity with Armenian lic. 
See also */ékja- ‘healer’. 


*lepjan- m. ‘lip’ — OE lippa m. ‘id’, E lip, OF ri. lippa m. ‘id.’, MDu. lippe f. ‘id.’, 
Du. lip c. ‘id.’ > *leb-ion- (EUR) — Close to Gr. AoBds [m.] ‘lobe, lap, slip’ < 
*lob-o- and Lat. labium n. ‘lip’ < *lob-io- (with a < *o as in lacus ‘lake’ < 
*lok-u-). 

Within Germanic, also cf. ODu. lepora pl., OHG leffur m. ‘lip’ < *lepaza-. See 
also *werila/o-. 


*lesan- s.v. ‘to pick, select’ — Go. lisan s.v. ‘to collect’, ON /esa s.v. ‘to grasp, 
pick up, to gather; to knit’, OE /esan s.v. ‘to gather, collect’, E to lease (‘to 
glean’), OS lesan s.v. ‘to gather’, Du. /ezen s.v. ‘to read; to select’, OHG lesan 
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s.v. ‘to read, examine; to collect’, G lesen s.v. ‘id.’ > */és- (IE) — Identical to 
Hitt. le§zi ~ liSSanzi ‘to pick, to gather’; Lith. lésti (lesu) ‘to pick (of birds)’, 
Latv. lest ‘to pick; to count’. 

An old athematic verb 3sg. */és-ti, 3pl. */s-énti. The original meaning ‘to 
pick, select’ developed into ‘to read’ through the intermediate sense ‘to ex- 
amine, analyze’, not through ‘to pick letters’, as is often assumed. 


*létan- s.v. ‘to let, allow’ — Go. letan s.v. ‘id.’, ON Idta s.v. ‘id.’, Far. Idta s.v. 
‘id.’, Elfd. ldta w.v. ‘id.’, OE létan sv. ‘id.’, E to let, OFri. /éta s.v. ‘id.’, OS latan 
s.v. ‘id.’, Du. laten s.v. ‘id.’, OHG lazan s.v. ‘id.’, G lassen s.v. ‘id.’ > *léhid-e- 
(EUR) — Gr. Anésiv ‘to be tired’, Alb. /odh ‘to tire, fatigue, harass’ < */éhzd-e-; 
Lat. lassus adj. ‘tired, weary’ < *lhid-to-. 

A reduplicated strongverb, cf. Go. lailot, ON lot, lét etc. See also */ata-. 


*lepra- n. ‘leather’ — ON /edr n. ‘id.’, Far. ledur n. ‘id.’, Elfd. leder n. ‘id.’, OE 
leder n. ‘id.’, E leather, OFri. lether n. ‘id.’, MDu. leder n. ‘id.’, Du. leer n. ‘id.’, 
OHG ledar n. ‘id.’, G Leder n. ‘id.’ (LW). 

A Celtic loanword, cf. MIr. lethar, MW Iledr m. ‘leather’ < PCelt. *plitro- < 
PIE *pl-tro-. See also *fella-. 


*leuba- adj. ‘dear, beloved’ — Go. liufs adj. ‘id.’, ON /jufr adj. ‘id.’, OE léof adj. 
‘id.’, OS liof adj. ‘id.’, Du. lief adj. ‘id.’, OHG liub, liob adj. ‘id’, G lieb adj. ‘id.’ > 
*leubh-o- (IE) — Formally identical to OCS Ijube adj. ‘sweet, pleasant’, Ru. 
Ijubdj ‘any, either’, SCr. Ijub adj. ‘dear, beloved’; also cf. Alb. lumé adj. 
‘blessed’ (if from */ub*-no-). 

A European adjective. Related to */uba- (q.v.). 


*leudan- s.v. ‘to grow’ — Go. liudan s.v. ‘id.’, OE léodan s.v. ‘id.’, OS liodan sv. 
‘id.’, OHG liotan sv. ‘id.’ > *hiléudh-e- (IE) — ToA Iat-, lant-, ToB lat-, Idnn- ‘to 
go out’ < *hjlu-n-d'-; Skt. rddhati ‘to grow’, YAv. raodanti 3pl.pres. ‘id.’ < 
*h;léud4-e-; Gr. jAvSov aor. ‘went, came’, Olr. luid pret. ‘went’ < *hjlud*-. 

A present created to an originally aoristic root *hlud"- ‘to come out’. Also 
cf. the iterative MDu. loden w.v. ‘to sprout’ < *ludon-. See also *leudi-, *lauda- 
and *ludja/o-. 


*leudi- m. ‘man; people’ — ON lydr m. ‘people, men’, Far. undir-lydur m. 
‘weak-willed person’, OFri. lidd n. ‘people’, OS liud m. ‘people’, OHG J/iut 
m./n. ‘people’ > *hjleud'-i- (IE) — Lith. lidudis, Latv. Jaudis pl. ‘people’ < 
*hileud'-i-; Gr. EAeVVEpOS adj. ‘free’, Lat. liber adj. ‘id.’ < *hjleud*-ero-. 

A Baltic-Germanic i-stem, likely to have been derived from the verb 
*leudan- ‘to grow’. From a social perspective, the */eudi- probably referred 
to the unbound ‘common people’ in view of the link with Gr. Aev9epos and 
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Lat. liber ‘free’. A plain a-stem *leuda- is attested as ON Jjddr m. ‘people’, OE 
léod m. ‘man’. 


*leugan- s.v. ‘to lie’ — Go. liugan s.v. ‘id.’, ON Ijuga s.v. ‘id.’, Far. liigva s.v. 
‘id.’, Elfd. liuoga s.v. ‘id.’, OE léogan s.v. ‘id.’, E to lie, OF ri. liaga s.v. ‘id.’, OS 
liogan s.v. ‘id.’, Du. liegen s.v. ‘id.’, OHG liugan, liogan s.v. ‘id.’, G liigen s.v. ‘id.’ 
=> *léugh-e- (EUR) — OCS legati (laZp) ‘to lie’, Olr. fol-lugaid ‘to hide’ < 
*lugh-eh2-. 

A strong verb to a European root *leug'-. See also *laugnjan-, *lugino-, 
*lugi- and *luk(k)6n-. 


*leugo- f. ‘marriage’ — Go. liuga f. ‘id.’ (WEUR) — Olr. luige n. ‘oath’ < 
*lug'-io-. 

Also cf. Go. liugan w.v. ‘to marry’ < *leugén- and OFri. logia, loia w.v. ‘to 
arrange, allot; to join; to vouch; to marry’ < */ugén-. In view of Olr. luige, the 
original meaning of the root */ug*- should probably be reconstructed as ‘to 
bind by oath’. It belongs to a wider range of Germanic-Celtic legal isoglosses 
(cf. *aiba- ‘oath’), which together are a reflection of a shared cultural 
sphere. 


*leuhada- n. ‘light’ — Go. liuhap f. ‘id’, OE /éoht n. ‘id’, E light, OFri. liacht n. 
‘id’, WFri. ljocht n. ‘id.’, OS lioht n. ‘id.’, Du. licht n. ‘id.’, OHG lioht n. ‘id.’, G 
Licht n. ‘id.’ > *leuk-ot- (IE) — Hitt. lukkatt- c. ‘dawn, next morning’ < 
*luk-ot-. 

An old t-stem to the root */euk- ‘to shine, be bright’, for which cf. */euhna-, 
*leuhsa-, *leuskan- and *leuskan-. The formation is semantically and deriva- 
tionally parallel to *naht- ‘night’ (q.v.), which also continues a PIE t-stem. 


*leuhman- m. ‘beam of light’ — ON /jdmi m. ‘flash of light, radiance’, Far. 
Ijomi m. ‘light, glare, brilliance’, OE léoma m. ‘(beam of) light, radiance’, OS 
liomo m. ‘shine’ > *léuk-mon- (IE) — Lat. limen n. ‘light’ < *leuk(s)-men-. 

An mn-stem related to */euhada- ‘light’ (q.v.). 


*leuhna- n. ‘lightning’ — Nw. /jon, lyn n. ‘id.’, Sw. Ijung-eld ‘id.’, Gutn. liaugn 
n. ‘id.’, Da. lyn n. ‘id.’ > */éuk-no- (IE). 

A formation closely related to Go. Jauhmuni f. ‘flash’ < *l(aJuhmunjo- and 
ME /éven ‘lightning, flash, flame’ < *I(ajuhumna-. The West Norse forms 
directly point to a proto-form *leuhna-, but Sw. ljung-eld and Gutn. liaugn 
developed from OEN */jufn by regular dissimilation of -ufn- to -ugn-, cf. Sw. 
ugn, Elfd. ungen m. ‘oven’ < PGm. *ufna-. The cluster -ufn- must itself have 
arisen from PGm. *-uhn-. Also cf. the derived j6n-stem OSw. lyghna f. ‘light- 
ning’. 


334 *leuhsa- 


*leuhsa- adj. ‘light, bright’ — ON Jjdss adj. ‘id.’, Far. Ijésur adj. ‘id.’, Elfd. liuos 
adj. ‘id.’ = *leuk-so- (IE) — Skt. rdcas-, Av. raocah- n. ‘light’ < *leuk-es-. 

An adjective close to ON /jds n. ‘light’ < *leuhsa-, which is no doubt a 
thematicization of the PIE s-stem *leuk-es-. It gave rise to the factitive ON 
lysa, OE liexan ww. ‘to shine’ < */euhsjan-. See also */euhman-, *leuhna- and 
*leuskan-. 


*leukan- ~ *liikan- sv. ‘to close; to pull’ — Go. ga-lukan s.v. ‘to close’, 
us-lukan s.v. ‘to pull (a sword)’, ON /tika, Ijtika s.v. ‘to close, finish’, Far. /uka 
s.v. ‘to close; to weed, clean out’, OE lucan s.v. ‘to plait’, OFri. Iuka s.v. ‘to 
close; to join; to pull’, MDu. luken s.v. ‘to weed; to pull; to draw a sword or 
knife; to stab(?)’, Du. luiken s.v. ‘to close’, OHG liohhan s.v. ‘to pull, pluck’, 
luhhan s.v. ‘to close’, MHG liechen, lichen s.v. ‘to close; to pull; to shirk, 
crouch; to slip’ > */éu(g)-e- (IE). 

A verb with a complex semantic field. It is likely that two entirely differ- 
ent verbs merged in view of the formal distinction between OHG liohhan ‘to 
pull’ and OHG /uhhan ‘to close’. The former can be compared to Gr. AUyos 
‘flexible branch, twig suited for twisting’ < */ug-o- and Lith. lugnas adj. ‘flex- 
ible’ < *lug-no-, by assuming that the original meaning ‘to bend’, cf. ON lykna 
w.v. ‘to bend the knees’, developed into ‘to jerk’ and ‘to pull out’ (cf. *lukka- 
‘tuft’). The verb ‘to close’, on the other hand, is semantically closer to Skt. 
rujati ‘to break’, Lith. luZti ‘id.’ < *lu@)-. 


*leusan- s.v. ‘to lose’ — Go. fra-liusan sv. ‘id.’, OE for-léosan s.v. ‘id.’, OFri. 
for-lidsa, for-liésa s.v. ‘id.’, OS far-liosan s.v. ‘id.’, Du. ver-liezen s.v. ‘id.’, G 
ver-lieren s.v. ‘id.’ => *léus-e- (IE) — Hitt. luri- c./n. ‘loss of honor, disgrace, 
humiliation; financial loss’ < */uh;-ri-; ToAB lawa- ‘to send’ < *leuh;-; Skt. 
lunati ‘to cut (off)’ < *lu-n-eh1-; Gr. AUw ‘to loosen, liberate, make loose, de- 
stroy, pay’, Lat. luo, -ere ‘to suffer, make amends for’, Olr. as-loi ‘to escape’ < 
*eks-luw-e- < *luhi-e-. 

A strong verb based on an extension of the PIE root */euh;- ‘to loosen’. See 
also *lausa-. 


*leuskan- m. ‘groin’ — Icel. Jjoski m. ‘id.’, OSw. liuske m. ‘id.’, Sw. ljumske c. 
‘id.’, Elfd. liuoska f. ‘id.’, E leske ‘flank’, NFri. Hall. jaoska pl. ‘id.’, MLG lésche, 
leische ‘genitalia’, MDu. liesche f. ‘groin; membrane’, Du. lies c. ‘groin’ (DRV). 

A word of disputed origin. Some have compared *lawiz- (cf. De Vries 
1971: 400), but in view of the formally identical Far. Ijéski m. ‘light, glim- 
mer, gleam’, it is more likely that the word was derived from */euhsa- adj. 
‘light’ (with the kan-suffix for body parts). The original meaning may then 
have been ‘transparent or light skin’. MLG liese ‘thin skin’ is probably the 
same word (Teuchert 1972: 330), cf. Brandenburg liése f. ‘layer of fat 
around the kidneys’. 
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*leuta- adj. ‘ugly, bad’ — Go. liuts adj. ‘deceitful, fraudulent’, ON /jdtr adj. 
‘ugly’, Far. [jétur adj. ‘ugly; bad’, Elfd. /iuot adj. ‘bad, mean’ (NEUR) — Cf. CS 
luds m. ‘foolish’, Ru. lud adj. ‘stupid, mad, crazy’, SCr. laid ‘stupid, crazy, im- 
mature’ < */oud-o- and Lith. litidnas m. ‘sad’ (with a secondary zero grade). 

A Germanic/Balto-Slavic isogloss. Also cf. ON /yti n. ‘fault, blemish; dis- 
grace’ < *leutja- and OE lot n. ‘deceit, fraud’ < *luta-. 


*lewan- m. ‘scythe’ — ON /é, obl. Ijd m. ‘id.’, Far. liggi m. ‘id.’, Nw. jd m. ‘id’, 
Sw. lie c. ‘id.’, Elfd. lid m. ‘id.’ > *léuhy-on- (IE) — Skt. lundti ‘to cut (off) < 
*lu-n-€H- (whence e.g. lavitra- n. ‘sickle’ < *leuH-tro-); unrelated to Gr. Aaiov 
acc. ‘ploughshare(?)’. 

An n-stem created to a root *leuh;- ‘to cut off, which is probably related 
to *leusan- ‘to lose’ (q.v.). The form is of importance to Germanic historical 
phonology, since it proves that laryngeals did not necessarily geminate 
preceding glides (Holtzmann’s law). See also *lawwo-. 


*léwjan- w.v. ‘to deliver, betray’ — Go. lewjan w.v. ‘id.’, OE l@wan wv. ‘id’, 
ME be-léwen w.v. ‘id.’, OHG gi-lden, fir-lden ww. ‘id.’ (IE) — Close to Lith. 
liduti (liduna, liduja) ‘to stop’, Latv. Jaut ‘to allow’, refl. ‘to stop, rely on’, 
OPru. au-laut ‘to die’, Cz. leviti ‘to reduce, give up, release’, SCr. léviti ‘to 
waste time, loaf’. 

A factitive verb created to Go. lew n. ‘occasion’ < *léwa- < *léhiu-o-. The 
original meaning was ‘to let (go)’, whence Germanic ‘to give away, deliver, 
betray’. See also */dma- ‘betrayal’. 


*liba- n. ‘life; body’ — ON Jif n. ‘id.’, Far. liv n. ‘id.’, Elfd. laiv n. ‘life’, OE lifn. 
‘id.’, E life, OFri. lif n. ‘body; womb’, OS lif n. ‘life’, Du. lijfn. ‘body’, OHG lib 
m./n. ‘body; life’, G Leib m. ‘body’ (DRV). 

A neuter derived from the strong verb *liban- (q.v.). 


*liban- w.v. ‘to stay’ — Go. bi-leiban s.v. ‘to stay’, OE be-lifan s.v. ‘to stay, 
remain’, OFri. bi-liva sv. ‘id.’, OS bi-liban s.v. ‘id.’, Du. blijven sv. ‘id.’, OHG 
bi-liban s.v. ‘to stay, stop’, G bleiben s.v. ‘id.’ > */éip-e- (IE) — ToAB lipa- ‘to 
be left (over)’ < */éip-e-; Gr. Aimapds adj. ‘fat, gleaming (of oil or unguent), 
fruitful’ < *lip-r-; Skt. limpati ‘to smear, adhere to, deceive’, Lith. lipti (limpu, 
lempu, limpsti), Latv. lipt ‘to stick’ < *li-n-p-é-; OCS pri-longti, Ru. (pri-)I’nut’, 
SCr. pri-dnuti ‘to stick’ < *lip-ne-. 

A strong verb to the PIE root */eip-. The origin of the Germanic root-final 
*b (for expected *f) is obscure, but it is possible that the strong verb was 
derived from a more primary stative *libén- ‘to live’ (q.v.). See also */aibjan- 
and *laibo- as well as *ainalifa- and *twalifa-. 
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*libén- w.v. ‘to be left; to live’ — Go. liban wv. ‘to live’, ON lifa w.v. ‘to live; 
to be left’, Far. liva w.v. ‘to live’, Elfd. livé w.v. ‘id’, OE libban wv. ‘id.’, E to 
live, OFri. libba w.v. ‘id.’, OS libbian wv. ‘id.’, Du. leven w.v. ‘id.’, OHG lebén 
w.v. ‘id.’, G leben wiv. ‘id.’ > *lip-éhy-ie- (IE). 

The stative to *liban- ‘to stick’ (q.v.). The meaning ‘to live’ developed from 
‘to remain’. 


*libro- f. ‘liver’ — ON lifr f. ‘id.’, Far. livur f. ‘id.’, OSw. liver, lyr f. ‘id.’, Elfd. lyr 
f. ‘id.’, OE lifer f. ‘id.’, E liver, OFri. livere f. ‘id.’, Du. lever c. ‘id.’, OHG libara, 
lebara, lebera f. ‘id.’, G Leber f. ‘id.’ > *iek-r/n- (IE) — Skt. ydkyt, gen. yaknds 
n. ‘liver’, YAv. yakara n. ‘id.’, NP jigar, Oss. igzr ‘id.’, Gr. irap, -atos n. ‘id.’, 
Lat. iecur, gen. iocinoris, iecoris n. ‘id.’, Lith. dial. jéknos f.pl. ‘id.’, Latv. aknas 
plf. ‘id’, OPru. Jagno (for *iagno?) < *iekw-r/n-; also cf. MIr. i(u)chair f. 
‘fishroe’, Lith. ikras m. ‘id.’, Latv. ikrim.pl. ‘id.’, OPru. yccroy ‘calf (of the leg)’ 
< *ikw-r-. 

Possibly an irregular continuation of PIE *iék-r/n- ‘liver’. The Germanic 
word seems to continue an intermediate form ‘“*lipr-éhz- with 
unetymological initial /- and the sporadic change of *kw to *p in the vicinity 
of resonants (cf. *fimfe ‘five’ < *pénk’e). The variant OSw. lyr, Elfd. lyr has 
umlaut, which is difficult to account for but fully parallel to that of e.g. ON 
nyra ‘kidney’ (vs. OSw. niura < *neura/on-). Perhaps, the umlaut was leveled 
from an old locative form PN *leurini < *libur-eni. 


*lihwan- s.v. ‘to loan’ — Go. leihsan s.v. ‘id.’, ON Ijd w.v. ‘to lend; to give, 
grant’, Far. liggja s.v. ‘to borrow, take out’, OE /éon s.v. ‘to lend’, OS far-lihan 
s.v. ‘id.’, MDu. lien s.v. ‘id.’, OHG Ithan s.v. ‘id.’, G leihen s.v. ‘id.’ > *léik’-e- (IE) 
— Formally identical to Gr. Agitw ‘to leave (behind)’, med. ‘to depart’, Oss. 
lizyn | lezun ‘to run away; abandon’ < *léikv-e-; also cf. Skt. rindkti ‘to leave, 
release, set free’, YAv. irinaxti ‘id.’ < *li-n-ekw-; Arm. lk‘anem ‘to leave, let go, 
abandon’; Lat. linqud, -ere ‘to leave’, Olr. léicid ‘to leave, let, allow’ < *li-n-kv-; 
Lith. likti (lieku) ‘to hold, keep’, Latv. likt ‘to leave, lay, put’, OPru. po-ldikt ‘to 
stay’ < *loik-; OCS ot-léke m. ‘remainder, rest’, Lith. dt-laikas m. ‘remainder, 
remnant’ < *-loik’-o-. 

A thematic present created to a probably originally aoristic root *likv-. 
See also *laihna- ‘loan’. 


*lika- 1 n. ‘(dead) body’ — Go. leik n. ‘id.’, ON Ifk n. ‘id’, Far. lik n. ‘id.’, Elfd. 
laik n. ‘id.’, OE lic n. ‘id.’, OFri. lik n. ‘id.’, OS vk n. ‘id.’, Du. lijk n. ‘id.’, OHG Ith 
n./f. ‘id.’, G Leiche f. ‘id.’ > *leig-o- (DRV). 

A word originally meaning ‘likeness, shape’. Derived from *lika- 2. 


*lika- 2 adj. ‘similar, equal’ — Go. ga-leiks adj. ‘id.’, ON glikr, likr adj. ‘id’, 
Far. Ifkur adj. ‘id.’, Elfd. laik adj. ‘id.’, OE ge-lic adj. ‘id.’, E like, OF ri. ge-lik adj. 
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‘id.’, OS gi-lik adj. ‘id.’, Du. ge-lijk adj. ‘id.’, OHG ga-lth adj. ‘id.’, G gleich adj. 
‘id.’ > *leig-o- (NEUR) — Lith. lygus, lygus, Latv. lidzs adj. ‘flat, even, equal’, 
OPru. po-ligu adv. ‘similarly’ < *lig-o-; Lith. lyginti, Latv. Iidzinat ‘to compare, 
even, equalize’, OPru. liginton ‘to judge’ < *lig-nehz-. 

A Baltic-Germanic isogloss. The original meaning was ‘equal, even’, cf. 
OHG lichén, EDu. lijcken w.v. ‘to smoothen’ < *likdjan- and EDu. lick adj. 
‘plane, even’ < *likka- < *lig-nd-, whence EDu. licken w.v. ‘to smoothen’, Du. 
ge-likt adj. ‘slick’ < *likkdjan-. The latter formations, unlike the other Baltic 
and Germanic attestations, prove that the underlying root was *lig- rather 
than */iHg-. Also cf. the stative verb Go. (ga-Jleikan, ON lika, OE lician, OS 
likon, OHG Iichén wv. ‘to like’ < *likén-, whose meaning developed in an 
impersonal construction, cf. ON mér Ifkar ‘1 like’ < “it suits me”. Related to 
*ltka- 1. 


*lika- 3 n. ‘leech-line, bolt-rope’ — ON lik n. ‘id’, E leech, MLG /7k n. ‘id.’, Du. 
lijk n. ‘id.’, MHG ge-leich n. ‘joint, link’ > *leig/-o- (EUR) — Lat. lig0, -dre ‘fas- 
ten, bind’ < *lig-ehz-ie-; Alb. lidh ‘to bind, tie’ < *lig-; BRu. po-lyhaty-s’a ‘to 
connect’ < *-lig-ehz-. 

A formation derived from a European base *leig- or *leig-. Albanian 
points to a palatovelar, but BRu. po-lyhaty-s’a has a plain velar. | wonder 
whether the root can be related to *lika- 1 and *lika- 2 (q.v.), e.g. through a 
semantic shift ‘to connect’ > ‘to compare’ > ‘to be (a)like’. Alb. licé f. ‘flax 
tow’, if a Slavic loanword, implies that the Germanic word was borrowed 
into Proto-Slavic as *lice. 


*likkon- 1 w.v. ‘to lick’ — OE liccian wv. ‘id.’, E to lick, OS likkon w.v. ‘id’, Du. 
likken w.v. ‘id.’, OHG leckon w.v. ‘id.’, G lecken w.v. ‘id.’ > *ligh-néh2- (IE) — 
Identical to Lat. ling6, -ere ‘id.’ < *lig*-neh2- (with Thurneysen’s law); further 
cf. Skt. rédhi ‘to lick’ < *leig'-; Olr. ligid ‘id.’, W Ilyu ‘id.’ < *ligh-e; Av. 
raérizaite 3sg.int.med. ‘id.’ < *lei-ligh-e-; Gr. Aeixw ‘id.’, Arm. lizem, lizanem 
‘id’, Ru. lizdt’ (liZui) ‘id.’, SCr. lizati ‘id.’, Lith. liéZti (lieZiu) ‘id.’ < *léig'-e-. 

An iterative verb closely related to the o-grade variant Go. bi-laigon with 
the same meaning. The formation continues an old nehz-present (cf. Lat. 
lingud) derived from a primary aorist. See also *likkra-. 


*likkOn- 2 wv. ‘to jump’ — MHG lecken wv. ‘to kick, jump’ > *lig-néhz- (IE). 

An old iterative verb. MHG lecken can be from either */ekkon- or *likk6n-, 
but the latter option is preferable in view of the evident link with leichen s.v. 
‘to jump, play’ < *laikan- (q.v.). It has been argued that MHG vro-locken, G 
froh-locken w.v. ‘to rejoice, exult’ belongs here, too, representing a distor- 
tion of *froh-lecken (e.g. Drosdowski 1989: 207). It may alternatively be 
compared to Du. obs. vrolijken ‘to become happy’ and E to frolic. 
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*likkra- w.v. ‘delicious’ — MDu. lecker adj. ‘id.’, Du. lekker adj. ‘id.’, MHG 
lecker adj. ‘id.’, G lecker adj. ‘id.’ (DRV). 

A ra-stem derived from the iterative *likkdn- 1 (q.v.): the original mean- 
ing seems to have been “lickable”. 


*lima- m./n. ‘clay, mud, lime’ — ON lim n. ‘lime’, Far. lfm n. ‘glue’, OE lim m. 
‘lime’, E lime, OS lim m. ‘glue’, Du. lijm c. ‘id.’, OHG Jim m. ‘clay; lime’, G Leim 
m. ‘glue; paste’ > *h2leihi-mo- (IE) — Lat. limus m. ‘mud, slime’ < 
*haleihi-mo-. : 

An mn-stem to the root *hzleih;- ‘to smear’, for which cf. */aiman-. 


*limu- m. ‘limb’ — ON limr m. ‘limb; joint’, Far. limur m. ‘id.’, E limb > 
*lei-mon-(?) (NEUR) — Lith. liemuo m. ‘log, trunk, body’ < */ei-mon-. 

A Nordic u-stem. In view of the closely related ON /im n. ‘twig’, OE lim n. 
‘limb; twig’ and the ablauting ON Jimi, Elfd. Iaime m. ‘broom’ < *liman-, it is 
possible that the u-stem split off from the dat.pl. *limummiz < *li-mp-mis of a 
primary mn-stem *liman- (cf. Kroonen 2011a: 62). See also *lipu-. 


*lindo- f.‘lime tree’ — ON lind f. ‘id.’, Far. lind f. ‘id.’, Elfd. lind f. ‘id.’, OE lind f. 
‘id.’, E lime, OS linda f. ‘id.’, Du. linde c ‘id.’, OHG linta f. ‘id.’, G Linde f. ‘id.’ > 
*lent-eh2- (NEUR) — Ru. dial. /ut m. ‘bark (of a limetree)’ < */ont-o-; Ru. lut’é 
n. ‘young lime trees to be stripped of their bark’, Ukr. #ut’é n. ‘bark of a lime 
tree, twigs of a willow’ < *lont-io-; Lith. lenta, Latv. lefita f. ‘board, plank’ < 
*lent-ehz-. 

A European tree name. Unrelated to */inpa- ‘mild, soft’. 


*lingwa- n. ‘heather’ — ON lyng n. ‘id.’, Far. lyngur m. ‘id.’, OSw. liung n. ‘id.’, 
Sw. Ijung n. ‘id.’, Elfd. lingg n. ‘id.’ > *lengw-o- (NEUR) — OCS loge m. 
‘meadow, underbrush’, Ru. lug m. ‘meadow’ < *long¥-o-. 

A Nordic word related to the aforementioned forms in Slavic 
(Charpentier 1906: 222). The meaning ‘heather’ probably developed from 
‘unused land, moor’ (cf. *haipi-). The alternative connection with Lith. lefikti 
‘to bend’ and OCS /oke adj. ‘bent’ (Torp 1909: 360) is semantically unattrac- 
tive. For a potential zero-grade, cf. Sw. dial. lung-blét, Nw. dial. lunge-blaut 
adj. ‘soaked’ < quasi-PGm. */ungwa-blauta-. 


*lingwan- s.v. ‘to succeed, make progress’ — OHG gi-lingan s.v. ‘id.’, MHG 
lingen, ge-lingen s.v. ‘id.’, G ge-lingen s.v. ‘id.’ > *hiléng’'-e- (IE) — Skt. 
laghu-, raghu- adj. ‘quick, light, small’, YAv. rauui- adj.(f.) ‘agile, fast, quick’, 
Gr. éAaxvs adj. ‘small’ < *hilngwt-u-; Lith. léngvas adj. ‘easy, light’ < 
*hileng'-o-; Lat. levis adj. ‘light, small, quick’, OCS lege-ke adj. ‘light’ < 
*hileg-u-; Olr. laigiu comp. ‘smaller, worse’ < *hileg’4-ios- (with -aig- < 
*-eig-). 
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A strong verb continuing an old nasal present to the root *hilegw'-. See 
also *linhta- and *lungra-. 


*linhta- adj. ‘light’ — Go. leihts adj. ‘id.’, ON Jéttr adj. ‘light, easy; nimble, 
active’, Far. lettur adj. ‘light, easy’, Elfd. /itt adj. ‘id.’, OE Itht, léoht adj. ‘id.’, E 
light, OFri. licht adj. ‘id.’, Du. licht adj. ‘id.’, OHG Iiht adj. ‘easy’, G leicht adj. 
‘id.’ (DRV). 

A to-stem adjective derived from *lingwan- (q.v.). 


*linba- adj. ‘flexible, soft’ — ON linnr adj. ‘mild, soft’, Far. linur adj. ‘soft, 
slack, limp’, Elfd. lin adj. ‘soft’, OE Id, Ifde adj. ‘id.’, E lithe, OS lithi adj. ‘id’, 
OHG lind, lindi adj. ‘mild, tender’, G ge-linde adj. ‘delicate, soft’ > */én-to- 
(EUR) — Identical to Lat. /Jentus adj. ‘pliant, flexible; tough; sticky; slow’ and 
Lith. dial. lefitas adj. ‘quiet, calm’. 

Also cf. the inchoative Go. af-linnan ‘to abate, go away’, ON linna ‘to desist 
from’, OE linnan ‘to cease’, OHG bi-linnan ‘to give away’ < *linndn- < 
*linbnon-. 


*lisan- pret.-pres. ‘to know’ — Go. lisan*, 3sg. lais ‘id.’ (EUR). 

A marginally attested preterite-present, 3sg. */aise, 3pl. *lisunp, to a root 
*leis-, cf. Go. lubja-leis adj. ‘having knowledge about drugs’ < *-lisa-. The 
meaning of the verb must in view of the obviously related *laisti- ‘track; 
model’ (q.v.) have shifted from an aspectually perfective ‘to have traced’. 
See also */aizjan-, *liznon- and *listi-. 


*listi- f. ‘skill’ — Go. list f. ‘cunning’, ON list f. ‘art, craft’, Far. list f. ‘art; cun- 
ning’, OE list f. ‘art, skill; trick’, OFri. list f. "knowledge; deceit’, OS list f. 
‘craftiness, cleverness’, Du. list c. ‘trick’, OHG list m./f. ‘knowledge’, G List f. 
‘cunning’ > *lis-ti- (DRV). 

A ti-stem to the preterite-present *lisan- (q.v.). 


*litila- adj. ‘small’ — Go. leitils adj. ‘id.’, ON litill adj. ‘id.’, Far. {ftil adj. ‘id.’, 
Elfd. litn, lisl- adj. ‘id.’, OE lytel, litel, Nrth. lyttil adj. ‘id.’, E little, OS luttil adj. 
‘id.’, Du. luttel adj. ‘few’, OHG luzil, luzzil adj. ‘id.’, MHG lutzel adj. ‘id.’ (GM). 
The default Germanic word for ‘small’. The derivation of the word is still 
problematic. The suffix *-ila- is paralleled by the antonym *mekila- ‘big, 
much’ (q.v.). Equally parallel is the lack of this suffix in the closely related 
OE Ipt, OS lut, MHG liz adj. ‘few’ < *litja- ~ *luttja- and the antonym ME 
mich(e), much(e), E much < *mekja-. The radical alternation of *lit-, */ut- and 
*lutt- remains unexplained, however. Until this alternation has been re- 
solved, it will be difficult to find a good etymology. The comparisons with 
*lutan- ‘to stoop’ and Olr. Ititu ‘little finger’ (cf. Elfd. sdr-ludd ‘finger stall’?) 
are futile, for instance, because they fail to account for the root variant *lit-. 
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*lipan- s.v. ‘to go (by), pass’ — Go. ga-leipan s.v. ‘to go, travel’, ON lida s.v, 
‘to go, pass by; to pass away, to elapse’, Far. lida s.v. ‘to move smoothly, 
stride; to pass (away), elapse, proceed’, Elfd. Iaida s.v. ‘to go by, pass’, OE 
lidan s.v. ‘to go, sail’, OFri. litha s.v. ‘to go’, OS lithan s.v. ‘to go, leave’, Du. 
lijden s.v. ‘to suffer’, OHG lidan s.v. ‘to go, pass; to tolerate, suffer’, G leiden 
s.v. ‘to suffer’ => *léit-e- (IE) — ToAB lita- ‘to pass on’ < */éit-e-; YAv. iridiieiti 
‘to die, pass away’ < *lit-ie-; Gr. Aoitn f. ‘tomb’ < *loit-ehz-; Lat. litus, -oris n. 
‘sea-shore, coast’ < */eit-es-. 
A strong verb to the PIE root */eit- ‘to go (down)’. See also *laidjan-. 


*li pu- m. ‘member, body part’ — Go. libus m. ‘id.’, ON /idr m. ‘joint’, Far. lidur 
m. ‘joint; knot’, Elfd. /id m. ‘id.’, OE lid m./n. ‘joint’, OFri. /ith n. ‘joint, articu- 
lation’, OS lith m. ‘id.’, Du. lid n. ‘id.’, OHG lid m./n. ‘id.’, G Glied n. ‘id.’ (NEUR). 

A derivation created to the same Baltic-Germanic root *lei- as found in 
*limu- (q.v.). Also cf. ON lidugr adj. ‘smooth, lithe’, OFri. lethoch adj. ‘free’, OE 
lidig adj. ‘flexible’, MHG ledic adj. ‘free’, G ledig, Du. leeg adj. ‘empty’. 


*]ipu- n. ‘strong drink, cider’ — Go. leipu n. ‘id.’, ON [id n. ‘id.’, OE lid n. ‘id’, 
OFri. lith n. ‘id’, OS lith n. ‘id’, OHG lid m./n. ‘id,’ => *I(é)h3i-tu- (IE) — Lith. 
lyti (lyju) ‘to rain’, Latv. lit ‘to flow, rain’ (also cf. Lith. dial. lytus, Latv. lits m. 
‘rain’ < */h3i-tu-), OCS -liti, Ru. lit’ (Iju), SCr. liti ‘to pour’ < *leh3i-. 

A tu-stem created to the root */eh3i-, which itself appears to have split off 
from a PIE i-present 3sg. */h3-éi-ti, 3pl. *lh3-i-énti, cf. Hitt. |ahui ~ lahuanzi ‘to 
pour, cast’ < */6h3-u-ei, *lh3-u-énti. 


*liznon- w.v. ‘to learn’ — OE leornian w.v. ‘id.’, E to learn, OFri. lirna, lerna 
wv. ‘id.’, OS linon w.v. ‘id.’, OHG lernon, lernén, lirnén w.v. ‘id.’, G lernen w.v. 
‘id.’ (EUR). 

An inchoative verb continuing a medio-passive factitive nehz-present 
*lis-nh2- ‘to make oneself know’. See also *lisan-. 


*lofan- ~ *lappan- m. ‘palm of the hand’ — Go. lofa m. ‘id.’, ON lofi m. ‘id’, 
Icel. [6 fi m. ‘id.’, Far. l6gvi m. ‘palm of the hand; small glove’, /abbi m. ‘paw’, 
Nw. labb m. ‘paw, big hand’, ME ldve ‘palm of the hand’, OHG /appo m., laffa f. 
‘palm of the hand; blade of an oar’, MHG laffe f. ‘id.’ > *léhzp-on- (NEUR) — 
Ru. Idpa, SCr. ldpa f. ‘paw’, Lith. ldpa f. ‘id.’ < *lehzp-ehz- (the initial dental of 
Cz. tlapa, dial. dlapa, Pol. d?apa ‘id.’ was adopted from Cz. dlari, Pol. dton 
‘palm of the hand’ < *dolnb). 

An ablauting n-stem nom. */ofo, gen. *lappaz, dat. *labeni < *léh2p-6n, 
*lh2p-n-6s, *lhzp-én-i (cf. Kauffmann 1887: 544; Lihr 1987: 68; Kroonen 
2011a: 309-10). The allomorphy was resolved by the different daughter 
languages in several different ways, giving rise to a number of secondary 
root variants, e.g. Far. labbi, OHG lappo < *labban- and OHG laffa < *lapon-. 
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The original genitival root is preserved by Icel. /opp f. ‘paw’ < *lappo-. Also 
cf. ON glofi, Far. gldgvi, OE glof m. ‘glove’ < *ga-lofa(n)-. 


*1O0ki- m. ‘creek’ — ON lekr m. ‘brook, rivulet’, Far. /akur m. ‘brooklet’ (DRV). 
An i-stem with a secondary lengthened grade. Cf. without umlaut: Elfd. 
luok m. ‘puddle’. Derived from the strong verb */ekan- (q.v.). 


*1Oma- m. ‘betrayal’ — Icel. /6mur m. ‘id.’ (DRV). 

A mo-stem created to the root of */éwjan- (q.v.), to be reconstructed as 
*loh,u-mo- (with the regular development *dou > *6). Further cf. Icel. luma 
w.v. ‘to conceal’ < */hyum-éh:- (through */amé- < *luh;-m-éh;- with pretonic 
shortening of the *1/). 


*lomi- adj. ‘crippled(?)’ — MDu. loem adj. ‘dull’, EDu. loom adj. ‘sluggish’, 
MHG ldieme adj. ‘dull, pliant, mild’ (DRV). 

An adjective derived from the verbal root of *lamjan- (q.v.) with a 
lengthened grade: originally a gerundive? 


*luba- n. ‘praise’ — ON lof n. ‘praise; permission’, Far. Jov n. ‘id.’, Elfd. luv n. 
‘id.’, OE lof n. ‘praise’, OFri. lof n. ‘id’, Du. lof n. ‘id.’, OHG lob n. ‘id.’, G Lob n. 
‘id.’ > *lub-o- (IE) — Skt. lobhdya- ‘to make crazy’ < *leub'-éie-; NP d-luftan 
‘to be tangled, be hit down, be in love’ < *Iub*-; CS Ijuby f. ‘love’ < *leub*-uhz-; 
OCS /jubiti, Ru. ljubit’ ‘to love’ < *leubh-eie-; Lat. lubet, -ére ‘to please’ < 
*lubh-ehy-. 

A zero-grade formation, possibly derived from a lost strong verb 
*leuban-. The same ablaut is also found in OE lufu f. ‘love’. Also cf. the 
denominal ON lofa ‘to praise; to allow’, OE lofian ‘to praise’, OFri. lovia ‘id.’, 
OS lobBon ‘id.’, OHS lobén ‘id.’ < *lubdjan-. Go. lubains f. ‘hope’, on the other 
hand, presupposes a stative verb */ubén-, which is formally parallel to Lat. 
lubére ‘to love’ < *lub*-ehy-. 


*lubja- n. ‘herb, potion’ — Go. lubja-leisei f. ‘witchcraft’, ON lyf n. ‘medicine, 
healing herb’, Elfd. lyv n. ‘remedy’, OE lyb n. ‘medicine, drug, potion’, MDu. 
lubbe n. ‘rennet’, OHG luppi n. ‘poison, witchcraft’, G Alem. Jupp n. ‘rennet’ > 
*lub4-io- (EUR) — Olr. luib f. ‘herb, plant’ < */ub'-ih2/ehz-. 

A concept associated with magic, which apparently also was thought to 
be an aspect of cheese-making in view of OHG kdsi-luppa, OE cies-lyb ‘ren- 
net’. The term represents a Celtic-Germanic isogloss, but given the obvious 
etymological link with PGm. */auba- ‘foliage’, it seems likely that the word 
spread from Germanic to Celtic (not vice versa). It has alternatively been 
suggested by Hyllested 2010: 123, however, that both the Germanic and the 
Celtic word were adopted from Uralic */uppo, cf. Fi./uppo ‘lichen’. 
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*ludén- wv. ‘to dangle’ — Icel. /oda w.v. ‘to hang down, stick to’, lodda w.v. 
‘to dangle’, Far. Joda w.v. ‘to hang down’, Nw. loda w.v. ‘to hang down, stick 
to’ (GM). 

Also cf. OHG lotar adj. ‘loose, light-hearted, lazy’ < *ludra- and MDu. loi, 
Du. lui adj. ‘lazy’ < *lupja-. 


*ludja/o- n./f. ‘face’ — Go. ludja f. ‘id.’, OHG ant-lutti n. ‘id.’, G Antlitz n. ‘id.’ 
=> *h;lud'-io- (IE) — Av. raoda- m. ‘growth, shape’ < *Hloudt-o-. 

The formally attractive connection with OS lud ‘generative power’ < 
*ludja-(?) and Go. laudi f. ‘image’ < */audja make it likely that the word was 
derived from */eudan- ‘to grow’ (q.v.). 


*luftu- m. ‘roof, air’ — Go. luftus m. ‘air’, ON loft n. ‘air, sky; loft’, Far. Joft n. 
‘air; ceiling, loft’, Elfd. /opt n. ‘id.’ (< *lufta-), OE lyft m./f./n. ‘air, sky’, OFri. 
lufte, luft f. ‘id.’, OS luft f. ‘air’, Du. lucht c. ‘air, sky’, OHG Juft m./f. ‘id.’, G Luft 
f. ‘id.’ > *lub"-tu- (EUR). 

A tu-stem derived from the same root as found in */auba- ‘foliage’. The 
original meaning was ‘roof’, which in view of the etymological link with Ru. 
lub ‘bast’, OPru. lubbo ‘bast, plank’ may have been fashioned from patches of 
bark in Proto-Germanic times. Unrelated to Hitt. alpa- c. ‘sky’ (pace Puhvel 
1984-: 1-2, 38). 


*lugi- adj. ‘deceitful, false’ — OE lygge adj. ‘id.’, OS Juggi adj. ‘deceitful’, OHG 
lucki adj. ‘id.’, MHG liige, liicke adj. ‘id.’ (DRV). 

A WGm. gerundive *lugja- (continuing older *lugi-) to the strong verb 
*leugan- ‘to lie’ (q.v.). Derivationally parallel to *flugi- ‘fledged’ to *fleugan- 
‘to fly’ (q.v.). 


*lugino- f. ‘lie, falsehood’ — Far. lygn f. ‘id.’, Elfd. lyngen f. ‘id.’, OE lygen f. 
‘id’, OF ri. leine f. ‘id.’, OS Jugina f. ‘id.’, Du. leugen c. ‘id.’, OHG lugina f. ‘id.’, G 
Liige f. ‘id.’ (DRV). 

Derived from *leugan- with the same suffix as in *bakino- ‘cover’, for 
which see *baka-. 


*luho- f.‘lynx’ — OSw. l6 f. ‘id.’, Elfd. luo f. ‘id.’ = *luk-eh2- (EUR). 

The feminine form of *luhsa- (q.v.). Technically, ON /6 can be recon- 
structed as both */unho- (cf. Gr. Avy&) and */uho-, but the first form is pre- 
cluded by the non-nasal vowel of Elfd. Juo. 


*Juhsa- m. ‘lynx’ — OE lox m. ‘id.’, Du. los c. ‘id.’, OHG Juhs m. ‘id.’, G Luchs m. 
‘id.’ > *luk-so- (EUR) — Gr. AUy§ m./f. ‘lynx’ < *lunk-; Arm. lusanun ‘lynx; 
hyena; marten’, Lith. lagis, dial. lynsis m./f. ‘lynx’, OPru. luysis ‘id.’ < *luHK-; 
Ru. rys’ m. ‘id.’ < *ruHK-i-; MIr. lug m. ‘lynx; warrior’ < */ugu-. 
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A European word for ‘lynx’. The form */uhsa- corresponds to the feminine 
*Juh0- (q.v.) as *fuhsa- ‘fox’ to *fuhdn- ‘vixen’, but in spite of this regular 
proportion, it is difficult to reconstruct a proto-form beyond Germanic. All 
potential cognates show some kind of irregular sound correspondence: the 
laryngeal of Baltic, the r of Slavic, the n of Greek, the g of Irish. Perhaps, 
these irregularities result from multiple tabooistic distortions. The alterna- 
tive is to assume repeated borrowing from a non-Indo-European language 
(or languages). 


*luka- n. ‘weed(s)’ — ON lok n. ‘id.’, Far. lok n. ‘id.’, Sw. dial. luk ‘id.’, EDa. lug 
‘id.’ (DRV). 

The etymological link with Gr. Avyos ‘twig’ (e.g. Falk/Torp 1960: 653) is 
formally apt, but since the Germanic word was derived directly from to 
strong verb *leukan- ~ *liukan- ‘to pull’ (q.v.), the formal and semantic 
match with the Greek word is likely to be coincidental. 


*lukka- m. ‘tuft’ — ON lokkr m. ‘lock of hair’, Far. lokkur m. ‘id.’, OE loc m. 
‘id.’, E lock, Du. lok c. ‘id.’, OHG loc m. ‘id.’, G Locke f. ‘id.’ (DRV). 

An a-stem that in view of Cimb. lock m. ‘tuft of wool’ must have been de- 
rived from the strong verb *leukan- ~ *likan- ‘to pull’ (cf. also *luka- 
‘weeds’). There is no direct link with Lith. lugnas adj. ‘flexible’ (pace 
Pokorny IEW: 685-6). 


*luk(k)On- w.v. ‘to caress, lure, entice’ — ON lokka wv. ‘to allure, entice’, 
Elfd. lukka w.v. ‘id.’, OE a-loccian w.v. ‘to entice’, ge-loccian w.v. ‘to caress’, 
MDu. locken w.v. ‘to entice’, Du. lokken w.v. ‘id.’, OHG lockon, lohhon w.v. ‘id.’, 
G locken wv. ‘id.’ > *lug™-néh2- (NEUR) — Lith. lu(n)ginti ‘to allure, fondle’ < 
*lug™-nh2-. 

An iterative verb of ambiguous origin. It is usually derived from *leugan- 
‘to lie’ or connected to Lith. Jug6ti ‘to ask’ (cf. Falk/Torp 1960: 653). Alter- 
natively, it has been interpreted as belonging to *leukan- ~ *Iikan- ‘to pull’ 
with a semantic shift of ‘to attract’ to ‘to entice’. The Germanic meaning ‘to 
entice’, however, clearly developed from a more primitive ‘to caress’, which 
occurs both in Old Norse and Old High German. A more suitable cognate 
therefore is Lith. /u(n)ginti, which similarly combines both meanings. In 
addition, it is formally parallel to the Pre-Germanic nehz-present, and thus 
allows us to explain the variation of OHG lockdn < *lukk6on- and lohhdn < 
*lukon- as resulting from an iterative paradigm 3sg. *lukkdpi, 3pl. 
*lukunanpi < *lug-néhz-ti, *lug-nh2-énti. 


*lumén- wv. ‘to beat’ — Icel. Juma w.v. ‘to beat, thrash’ > *h3lmh;-ehy- (EUR) 
— Lith. limti (limstu, limad) ‘to bend, stoop’, dial. ‘to break’, Latv. limt? ‘to 
slip, collapse’, OPru. limtwei ‘to break’ < *h3lmhz-. 
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A stative formation closely related to *lamjan- (q.v.). 


*lunda/o- m./f. ‘grove’ — ON lundr m. ‘id.’, Icel. lundur m. ‘id.’, Far. lund f. 
‘id’, Sw. lund c. ‘id.’ > *Ind'-o/eh2- (EUR) — Ir. land m./f. ‘land, ground, plot; 
house, building, church’, MW Ilannf. ‘church-yard’, OPru. lindan acc. ‘valley’, 
Ru. ljadd f. ‘recently overgrown land, fallow land’ < */ndh-o/ehz- (also cf. CS 
ledina, SCr. lédina, ledina f. ‘id.’). 

A zero-grade formation closely related to */anda- (q.v.). 


*lund(j)o- f. ‘fat’ — ON lund f. ‘mind, temper’, Far. lund f. ‘disposition’, pl. 
‘internal back muscles, tenderloin’, OE lynd f. ‘fat’, OHG lunda f. ‘tallow’ > 
*Indh-(i)ehz- (IE). 

A zero-grade formation related to */andjo- (q.v.). With OE lynd < *lundi-, it 
is possible to postulate an ablauting ihz-stem nom. */andi, gen. *lundjoz. 


*lungon- f. ‘lung’ — ON lungu n.pl. ‘id.’, Far. lunga n. ‘id.’, Elfd. lungga f. ‘id’, 
E lung, OS lunga f. ‘id.’, Du. long c. ‘id.’, OHG lungun f.pl. ‘id.’, G Lunge f. ‘id.’ > 
*hilng’h-on- (IE) — Arm. lanj-k‘ pl. ‘breast’ < *hzIngwh-ihi- (Beekes 2003: 
178, 190). 

A neuter n-stem derived from the stem of */lungra- ‘light’ (q.v.). For the 
semantic development, cf. Ru. /égkoe, which belongs to Ru. /égkij adj. ‘light’ 
< *hilng"-u-, Lat. leve iecur, EDu. lichte ‘lung’, E lights pl. ‘lungs (esp. of cat- 
tle)’. Also cf. OE lungen, OFri. lungen(e), OS lungannia, OHG lungunna f. ‘lung’ 
< *lungunjo-. There probably is no link with ON Jungi m. ‘core, essence’. 


*lungra- adj. ‘quick, light’ — OE lungre adv. ‘id.’, OHG lungar adj. ‘easy, 
quick’, MHG Junger adj. ‘quick, happy’ > *hilng’-ro- (IE). 

A PIE ro-stem identical to Gr. éAa@pds adj. ‘light, nimble, quick, small’. 
Related to *linhta- (q.v.). 


*Juniz- n. ‘linchpin’ — OE lynis m. ‘id.’, E linch, OS lunis m. ‘id.’, MDu. lunse, 
lense f. ‘id.’, Du. Juns c. ‘id.’, OHG lun f. ‘id.’, G Liinse f. ‘id.’ (GM). 

All dialectal variants split off from a primary s-stem *lunaz, gen. *lunizaz: 
1. OHG lun < *luni(z)-; 2. OE lynis, OS lunis < *lunisa-; 3. MDu. lunse, G Liinse 
< *luniso-. MDu. lense could theoretically be based on a full-grade root 
(Franck 1949: 404), thus implying a paradigm nom. */lenaz, gen. *lunizaz < 
*lénH-os, *InH-és-os. Extra-Gm. parallels are lacking, however, and lense may 
actually be a Frisianism, the expected outcome of PGm. */uniso- being *lense 
in Old Frisian. The traditionally compared Skt. dni- ‘axle-pin, linchpin; part 
of the leg above the knee’ as well as ToB yoriiye ‘hip’ were borrowed from a 
lost language in Central Asia (Pinault 2003). 
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*luppon- f. ‘flea’ — Far. loppa f. ‘id.’, OSw. loppa f. ‘id.’, Elfd. luppa f. ‘id.’, OE 
loppe f. ‘id.’ (GM). 

An Anglo-Norse words perhaps created to MHG lupfen, Itipfen w.v. ‘to lift 
(oneself) up, hop’ < */uppjan-. 


*lusti- f. ‘loss’ — Go. fra-lusts f. ‘id.’, OS far-lust f. ‘id.’, OHG for-lust f. ‘id.’, G 
Ver-lust m. ‘id.’ (DRV). 
A ti-stem derived from *leusan- ‘to lose’ (q.v.). 


*lustu- m. ‘desire, lust’ — Go. lustus m. ‘id.’, OE Just m. ‘id.’, E lust, OFri. lust 
m./f. ‘id.’, OS lust f. ‘id.’, Du. Just c. ‘id.’, OHG lust m./f. ‘id.’, G Lust f. ‘id.’ (DRV) 
— Gr. AtAaiopat ‘to desire, long for’ < *li-Ihzs-ie-; Lat. lascivus adj. ‘playful, 
unrestrained’ < *Ihzs-sko- (plus ivus-suffix); OIr. lainn adj. ‘avaricious’ < 
*Ihzs-ni-; Ru. Idsyj, Pol. obs. tasy adj. ‘greedy, eager’ < *lehzs-o-; Lith. lokSnus 
adj. ‘sensitive’ < *lehzs-nu- (with secondary k emerging before sibilants in 
acute syllables). 

A tu-stem to a verbal root */us- (it was replaced by an n-stem in ON losti 
m. ‘id.’ < *lustan-, just as in the case of *purstu- ‘thirst’, q.v.). The Germanic 
root *lus- has often been compared to the PIE root *lhzs- ‘to desire’ as sup- 
ported by the aforementioned non-Germanic forms, but this connection can 
only be maintained by assuming an awkward secondary zero grade. Per- 
haps then, the word was simply derived from the strong verb */eusan- ‘to 
lose, be empty’ (q.v.) through a semantic shift ‘idle’ > ‘frivolous’ > ‘lustful’. 
Further cf. the denominal OE lystan, E to list, OS lustian, Du. lusten, OHG 
lusten, G lusten < *lustjan-. 


*lutan- s.v. ‘to stoop, bend forward’ — ON lita s.v. ‘id.’, Far. luta w.v. ‘id’, 
Elfd. lauta s.v. ‘id.’, OE lutan s.v. ‘id’, E to lout (DRV). 

In view of the long *u of this strong verb, it is likely to be a 
back-formation to the iterative */uttdn- (q.v.). The root-final *t may then 
continue a Pre-Germanic geminate *tt. Also cf. Far. lotur adj. ‘curved (of a 
ship’s deck); embarrassed’ < *luta- and Elfd. utd, obl. lutu f. ‘slope’ < *luto-. 


*Jutta- n. ‘puddle(?)’ — G Rhnl. Lotz n. ‘deep spot in a creek (to scoop wa- 
ter)’ => *lut-no- (WEUR?) — Olr. Joth f. ‘mud, mire’, Lat. lutum ‘mud’ < 
*lut-o/ehz-. 

An obscure word with only a few uncertain cognates in the Italo-Celtic 
languages. 


*lutt6n- w.v. ‘to stoop, droop(?)’ — Nw. lota w.v. ‘to be askew, slanted’, G 
Rhnl. lotzen w.v. ‘to feel drowsy, sleep’ > *lud)-néhz- (GM). 

The iterative to the strong verb */utan- ‘to stoop’ (q.v.). It is identical to 
*lud(d)on- ‘to dangle’, cf. Icel. loda, lodda, Far. loda, Nw. loda w.v. ‘to hang 
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down; to stick (to)’, which would imply that the PGm. root was */up- or *lud- 
rather than */ut-. Outside Germanic, the word has been connected to Olr. 
lott m. ‘damage, destruction’, but it is unclear whether this form can be de- 
rived from *lud‘)-no-, as n-gemination (Stokes’ law) remains controversial 
in Celtic. 


M 


*madron- f. ‘madder’ — ON madédra f. ‘id.’, Nw. modre f. ‘id.’, OE mzdere, 
meddre f. ‘id.’, E madder, MHG matare, metere f. ‘id.’ (IE?). 

A herbaceous scrambling plant cultivated as early as the 14th century 
BCE in the East Mediterranean (Zohary/Hopf 2000: 210) for the red- 
dish-purple dye obtained from the root. ON madra, OE mzdre and OHG 
matara go back to a proto-form *mad(a)ron- (cf. Fi. matara, Latv. madaras). 
It has furthermore been argued that MLG, MDu. medée f. ‘id.’, Du. mee-krap 
‘id.’ and WFri. miede ‘id.’ represent an ablauting formation *médjén- (Franck 
1949: 418) or even *maidon- (Torp 1909: 306), but I assume that this is the 
Frisian outcome of a variant *madon- that spread to the surrounding Saxon 
and Franconian dialects. No certain etymology. Pokorny IEW: 747 connects 
CS modre, Cz. modry, SCr. modar adj. ‘blue’ < PSlav. *modre, which can be 
related to Hitt. antara- adj. ‘id.’ < *md'-ro- (Machek 1949: 131-2). Perhaps, 
Germanic had a related adjective *madra- that served as the derivational 
base for *madron-. Or was the Slavic adjective borrowed from Germanic? 


*magan- m. ‘stomach’ — ON magi m. ‘id.’, Far. magi m. ‘id.’, Elfd. magi m. 
‘id.’, OE maga m. ‘id.’, E maw, OFri. maga m. ‘id.’, Du. maag c. ‘id.’, OHG mago 
m. ‘id.’, G Mage m. ‘id.’ > *mok-on- (EUR/NIE) — Lith. md@kas, Latv. maks m. 
‘id.’; OPru. danti-max ‘gums’ < *mak-o-; OCS moSona f. ‘small bag, scrip’, Ru. 
mosnd f. ‘pouch, purse’, SCr. mdSnja ‘purse, scrotum’ < *mok-in-eh2-; MW 
meginf. ‘bellows’, MBret. meguin, Bret. megin f. ‘id.’ < PCelt. *mokind. 

A European word with no IE etymology. The occurrence of a plain *k 
could point to a non-lE origin. Also cf. Swi. (App.) mega ‘rennet’, EDu. meghe 
‘whey; curd’ < *magin-(?). 


*magapi- f. ‘girl, maiden’ — Go. magaps* f. ‘id.’, OE mzg(e)6d f. ‘id.’, E maid, 
OFri. megith f. ‘id.’, OS magath f. ‘id.’, Du. maagd f. ‘id.’, OHG magad f. ‘id.’, G 
Magd f. ‘id.’ > *mag?-ot-i- (DRV). 

A feminine derived from *magu- (q.v.). The feminizing suffix *-api- has 
been analyzed as an indication that the word was borrowed from a lan- 
guage related to Semitic, since this language family has a productive femi- 
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nizing t-suffix (Vennemann 2002; Boutkan 2003: 11-17). PIE did have se- 
mantically comparable t-stems as well, however, cf. PGm. *nefan- ‘cousin’ < 
*nép-ot-. It is not implausible, therefore, that PGm. *magapi- inherited a PIE 
suffix *-ot-i-. Further evidence for this derivational element comes from the 
Middle Flemish suffix -ede < *-api-, which was often added to masculine 
n-stems, cf. MDu. graefnede ‘countess’ to grafe ‘count’ < *ga-réfan- and 
swasenede ‘sister-in-law’ to an unattested *swase ‘brother-in-law’ < 
*swesan-. Also cf. *brudi- ‘bride’. 


*magra- adj. ‘lean’ — ON magr adj. ‘id.’, Elfd. mager adj. ‘id’, OE mzger adj. 
‘id.’, E meager (= Anglo-Norman megre, meigre), Du. mager adj. ‘id.’, OHG 
magar adj. ‘id.’, G mager adj. ‘id.’ > *mhzK-r6- (1E) — Identical to Gr. paxpds 
adj. ‘long’, Lat. macer adj. ‘thin, lean’; also Hitt. maklant- adj. ‘thin, meagre’ < 
*meh2k-l-ent-. 

An old ro-stem, with regular vocalization of the laryngeal between initial 
m and a consonantal element. Elfd. maungen w.v. ‘to lose weight’ < 
*magnan- is based on the suffixless form. For another word with approxi- 
mately the same meaning, see *hurha-. 


*magu- m. ‘boy, relative’ — Go. magus m. ‘boy’, ON mggr m. ‘id.’, OE magu 
m. ‘child, young man, son’, OFri. mach n. ‘child’, OS magu m. ‘son’, OHG 
maga-zoho ‘nurturer’ > *mag'-u- (WEUR) — Olr. mug ‘servant’, Corn. maw 
‘id.’ < *mag?-u-. 

A West European word of obscure origin. See also *magapi-, *mawi- and 
*mé ga-. 


*mahti- f. ‘strength’ — Go. mahtsf. ‘id.’, OE meaht, miht f. ‘id.’, E might, OFri. 
macht f. ‘id.’, OS maht f. ‘id.’, Du. macht c. ‘id.’, OHG maht f. ‘id.’, G Macht f. ‘id.’ 
(DRV). 

A ti-stem derived from the preterite-present *mugan- (q.v.). ON mdttr m. 
‘id.’ continues a tu-stem *mahtu-. 


*maida- m. ‘post’ — ON meidr m. ‘beam; log, tree’, Icel. meidur m. ‘id.’, Nw. 
mei m. ‘skid’, Sw. med c. ‘beam; skid’ > *moi-to- (IE) — Latv. miets m. ‘post, 
stick’ < *moi-to-. 

A to-stem derived from a PIE root *mei-, cf. Skt. mindti ‘to fix, build’ < 
*mi-neu- and Latv. miet (meju, mienu) ‘to set a post’ < *moi-ie-. Related to 
*mairja- ‘mooring-post’ (q.v.). 


*maidjan- w.v. ‘to damage, hurt’ — ON meida w.v. ‘to hurt; to damage, de- 
stroy’, Far. meida w.v. ‘to injure a limb’ > *moith2-éie- (IE) — Skt. méthati ‘to 
hurt’ < *mditH-e-; Gr. pitvAog adj. ‘mutilated’ < *mitH-ulo-; OLith. 
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ap-maitinti ‘to wound’ < *-moitH-neh2-; Latv. maitdt ‘to spoil, destroy’ < 
*moitH-ehz-ie-. 
A causative probably related to *maitan- and *mittdn- (q.v.). 


*maina- adj. ‘common’ — Go. ga-mains adj. ‘shared, communal, common, 
vulgar’, OE ge-mzne adj. ‘common’, E mean, OS gi-méni adj. ‘joined, com- 
mon, ordinary’, Du. ge-meen adj. ‘mean; common’, OHG gi-mein, gi-meini adj. 
‘common, public’, G ge-mein adj. ‘mean; common’ > *kom-moi-no- (IE) — 
Lat. communis adj. ‘common, general’ < *kom-moi-no-; Lith. mainas m. ‘ex- 
change’ < *moi-no-. 

An formation that in view of the parallelism with Lat. communis must 
have arisen prior to the rise of Germanic as a separate language. The adjec- 
tive is also attested without a prefix, in the PGm. word for ‘perjury’, cf. ON 
mein-eidr, OE man-ap, OFri. ména éth, OS ménéth, Du. mein-eed, OHG 
mein-eid, G Mein-eid < *maina-aiba- ‘false oath’. 


*mainjan- w.v. ‘to think’ — OE ménian w.v. ‘to mean, intend’, E to mean, 
OFri. ména w.v. ‘to mean, believe; to suspect; to intend’, OS ménian w.v. ‘to 
mean, mention’, Du. menen wv. ‘to think’, OHG meinen wv. ‘to mean; to 
believe; to say’, G meinen wv. ‘id.’ > *moin-eie- (WEUR) — OCS méniti ‘to 
suppose, think, reckon’, SCr. mijeniti ‘to think, say, remember’ < *moin-eie-; 
Olr. mian f. ‘desire; inclination’ < *mein-eh2-. 

A Germanic-Baltic causative formation. Also cf. OFri. méne f. ‘opinion’, 
OHG meina f. ‘meaning, intention, opinion’ < *main(j)o-. 


*mairja- n. ‘mooring-post’ — ON landa-meri n. ‘border post’, OE 
land-gemzre n. ‘id.’, MDu. mere, meer f. ‘post, boundary, mooring-post; pil- 
lory’, Du. meer-paal c. ‘mooring-post’ > *moi-r-io- (IE) — Lat. murus m. ‘wall’ 
< *moi-ro-; Skt. minoti ‘to fix, build’, Olr. do-dimen* ‘to fix, tie’ < mi-neu-; YAv. 
barazi-mita- adj. ‘highly built’ < *mi-to-. 

A formation related to *maida- ‘post’ (q.v.). Also cf. OE mérels-rap 
‘mooring-rope’ < *mairisla- and MDu. meren w.v. ‘to moor; to mark with 
posts; to dwell’, Du. aan-meren ‘to moor’, ME moren ‘to take root, fasten, fix’, 
E to moore < *mairdjan-, whence British NLat. moragium ‘moorage’. MDu. 
maren ‘to moor’ is an Ingvaeonism and LG ver-moren was probably bor- 
rowed from English. 


*maisa- m. ‘backpack’ — ON meiss m. ‘wooden box, basket’, Far. meis f. ‘net 
basket; net stretched on frame on which corn is dried; certain amount of 
corn; tousled hair’, Nw. meis m./f. ‘wicker basket, wicker backpack, haynet’ 
(< *maisa/o-), MDu. mese f. ‘basket, hamper’, OHG meis(s)a f. ‘carriage’ (< 
*mais-j6-), MHG meise f. ‘a frame to carry on the back’ (< *maisjo-) > 
*mois-o- (IE) — Lith. maiSas m. ‘bag, sack’, Latv. maiss m. ‘bag’, OPru. moasis 
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‘bellows’, OCS méxe m. ‘wine-skin’, Ru. mex m. ‘fur’, dial. ‘bag’, SCr. mijeh m. 
‘bellows, wine-skin’ < *mois-o-. 

If its original meaning was ‘skin-bag’, the Germanic word can be equated 
with Skt. mesd- m. ‘ram’ and Gr. petov n. ‘sacrificial sheep or lambs’. De Vries 
1962: 382 rejected this linkage in view of the supposed primary meaning 
‘net’, but this sense can no doubt be secondary. 


*maison- f. ‘titmouse’ — Icel. -meisa f. ‘id.’, Nw. meis f. ‘id.’ (< *maisd-), OE 
mase f. ‘id.’, E tit-mouse (with -mouse supplanting regular *-mose), MDu. 
mese f. ‘id.’, Du. mees c. ‘id.’, OHG meisa f. ‘id.’, G Meise f. ‘id.’ (GM). 

An exclusively Germanic bird name. It is often compared to W myalch 
‘thrush’ < *meis-alk6-, but this word is more likely to be connected with 
PGm. *amsld6n- ‘blackbird’ (q.v.). The internally Germanic derivation from 
Nw. meis adj. ‘weak’ (De Vries 1962: 382; Strathmann 2008: 2, 414) is for- 
mally possible, but the adjective is absent from the dictionaries and may be 
a ghost word. Presumably, Nw. meis m. ‘titmouse; weak person’ (cf. Elfd. 
mies m. ‘titmouse’) was mistaken for an adjective. With secondary suffixa- 
tion, cf. ON meisingr m. ‘id.’ and ODu. *mésinga as continued by MLat. 
misinga, OFr. mesinga, Fr. mésange < *maisinga/o-. 


*maitan- s.v. ‘to hew, cut’ — Go. maitan s.v. ‘id.’, ON meita w.v. ‘id.’, OHG 
meizan s.v. ‘id.’, MHG meizen s.v. ‘id.’ (DRV). 

An o-grade intensive verb. The root-final *t points to contamination with 
or derivation from the related iterative *mitton- ‘to cut’ (q.v.). In view of the 
presumably related causative *maidjan- ‘to hurt’ it seems reasonable, at any 
rate, to assume that the original form of the verb was *maipan-. As a result, 
the reconstruction of a PIE root *meid- (Pokorny IEW: 697) must be aban- 
doned. See further *amaitjo- and *mitén- ‘mite’. 


*maiwa- 1 adj. ‘slim, narrow’ — ON mjorr adv. ‘id.’, Far. mjdur adj. ‘id.’, Elfd. 
mjd adj. ‘id.’ > *moiH-uo- (iB). 

A wa-stem identical to ToB maiwe adj. ‘young’ < *moiH-uo-. Derived from 
the PIE root *meiH-, for which cf. *minniz comp. ‘smaller, less’. 


*maiwa- 2 m. ‘sea-gull’ — ON mar, mor m. ‘id.’, Icel. mdfur, mdvur m. ‘id.’, 
Far. md(v)ur m. ‘id.’, OE maw m. ‘id.’, Du. meeuw c. ‘id.’, OHG méh m. ‘id.’, G 
Méwe m. ‘id.’ (= LG) (GM?). 

An exclusively Germanic word. The traditional comparison with Skt. 
mécaka- ‘blue’ is a mere shot in the dark. Schrijver 1997: 305 more appro- 
priately compared the word to OFr. moue, Picardian mauve ‘gull’, which he 
assumed to continue a loanword from Celtic *maw-. The alternation with 
PGm. *maiw- would then point to a non-Indo-European word. It cannot be 
excluded, however, that the Old French word was borrowed from Germanic 
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*maiwa-. Further cf. OE m@w, méaw m. ‘id.’, E mew < *maiwi- as well as the 
Nordic diminutives Far. mdsi, Nw. mdse, Sw. mds < *-san- and Sw. make, Da. 
mdge < *-kan-. The latter formation was presumably adopted by Frisian and 
Dutch as mok ‘sea-gull’. 


*maizan- comp. ‘more’ — Go. maiza comp. ‘id.’, ON meiri comp. ‘id.’, OE 
mara comp. ‘id.’, E more, OFri. mara, méra comp. ‘id.’, OS méro comp. ‘id.’, 
Du. meer comp. ‘id.’, OHG méro comp. ‘id.’, G mehr comp. ‘id.’ > *méhz-is-on- 
(IE) — Olr. mor adj. ‘great’ < *mehz2-ro-; W mwy comp. ‘more’ < *mehz-ids 
(Osc. mais comp. ‘id.’ does not belong here, but is to be equated with Lat. 
magis with schwa secundum as in maior < *mg-ios- (cf. *mekila-). 

Since PIE comparatives in *-is- had root stress, the fact that Verner’s law 
operated in *maizan- proves that the word originally must have been 
trisyllabic, i.e. *mdisan- < PIE *méhzis-on-. Just like the development of PGm. 
*winda- ‘wind’ < PIE *h2uéh;-ento-, this comparative thus demonstrates that 
Verner’s law preceded Osthoff’s law. This again implies that Osthoff’s law in 
Germanic must be separated from Osthoff’s law in Greek and Latin. As for 
the etymology of the root *mehz-, it is likely, in my opinion, that it served as 
the basis for the comparative and superlative suffix PIE *-mhz2(-on)- > PGm. 
*-uman-, cf.Go. auhuma ‘higher’ < *ufuman- < *up-mhz-on-, etc. 


*maka- adj. ‘fit, comfortable’ — ON makr adj. ‘easy to deal with; suitable’, 
Far. makur adj. ‘quite, still, calm’, MDu. ge-mak adj. ‘settled, calm, pleasant’, 
Du. mak adj. ‘tame’, OHG gi-mah adj. ‘modest, suitable’, MHG ge-mach adj. 
‘appropriate, convenient, pleasant’ (IE?) — Olr. mdm ‘yoke’ < *mag-mo-(?); 
Lith. mégti (mégiu) ‘to like’, Latv. mégt ‘to be able’ < *meg-ie-. 

An adjective with an original meaning ‘fit, suitable’ (cf. *makan- ‘match’). 
It served as the derivational base for the weak verb OE macian ‘to prepare, 
make’, E to make, OFri. makia ‘id.’, OS (gi-)makon ‘to make, form, fix’, Du. 
maken ‘to make’, OHG mahhon ‘id.’, G machen ‘id.’ < *makojan-. Under the 
assumption that the original meaning was ‘to knead’, the verb is usually 
compared to Gr. p.dc0w ‘to knead, mold; to wipe’ < *mhzg-ie and OCS mazati 
‘to anoint’, SCr. mdzati ‘to smear’ < *mehzg-ehz-. The original meaning is 
more likely to have been ‘to match, put together’, however, which renders 
these connections obsolete. The etymological link with the aforementioned 
non-Germanic forms is more attractive, but the reconstruction of a PIE root 
*meg- nevertheless remains uncertain. 


*makan- m. ‘match’ — ON maki m. ‘id.’, Far. maki m. ‘equal, peer; spouse’, 
Elfd. matji m. ‘spouse; match’, OE ge-maca m. ‘mate, equal, companion’, ME 
make ‘spouse’, OS gi-mako m. ‘comrade’, OHG ga-mahho m. ‘id.’ (DRV). 
Derived from *makdjan-, for which see *maka- adj. ‘fit’. Also cf. OE 
ge-mzcca m. ‘match’ < *ga-makjan- and - for the original meaning ‘to fix up’ 
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- OFri. mekere m. ‘matchmaker’, MDu. maekelaer m. ‘matchmaker, interme- 
diary, middle-man’, Du. makelaar c. ‘broker’. 


*malan- s.v. ‘to grind’ — Go. malan s.v. ‘id.’, ON mala s.v. ‘id.’, Far. mala s.v. 
‘id’, Elfd. mal s.v. ‘id.’, OS malan s.v. ‘id.’, Du. malen s./w.v. ‘id.’, OHG malan 
s.v. ‘id.’, G mahlen s./w.v. ‘id.’ > *mélhy-e- (IE) — Hitt. mallai ~ mallanzi ‘to 
grind’ < *m6lh;-ei, *mlh;-énti; Lat. mol6, -ere ‘id.’, Arm. malem ‘to crush’, Lith. 
malti (mali), Latv. malt ‘to grind’ < *mdlhz-e-; OCS mléti ‘id.’, Ru. mol6t’ 
(melju), SCr. mljéti ‘id.’, Olr. meilid ‘id.’ < *melhy-ie-; Skt. mynati ‘to crush, 
grind’ < *ml-néhr-. 
An o-grade intensive verb. Related to *malwjan- and *melwa- (q.v.). 


*maldjo- f. ‘saltbush, orache’ — Nw. svine-melde f. ‘id.’, OSw. meld f. ‘id.’, OE 
melde f. ‘id.’, OS maldia f. ‘id.’, Du. melde c. ‘id.’, OHG melta, melda f. ‘id.’, G 
Melde f. ‘id.’ > *molt-ieh2-(?) (NIE?). 

An etymologically obscure plant name. If Gr. BAitov, BAfjtov n. ‘purple 
amaranth’ is connected (thus Pokorny IEW: 716-9), it would point to a 
non-lE word varying between *melt-, *mlit- and *mlét-. The Germanic word, 
however, is not to be reconstructed as *meldo- (pace Torp 1909: 317) in 
view of OS maldia and the more primary formation Sw. molla and G Cimb. 
malda < *maldo-. The proto-form *meldo- is also contradicted by Fi. maltsa 
‘chickweed’ < PFi. *maldca (cf. LAGLOS, II, 248-9), although this word could 
also have been borrowed from the potentially unrelated *maldja-, cf. Nw. 
melde n. ‘seeds from weeds mixed with grain’, dial. melde-stokk m. ‘goose- 
foot, Chenopodium album’. 


*malha/o- m./f. ‘bag’ — ON malr m. ‘knapsack’, MDu. male f. ‘pouch, purse, 
bag’, OHG malaha f. ‘bag, knapsack’, MHG malhe f. ‘leather bag’ > *molk- 
(LW) — To Gr. poAyds m. ‘bag made of cowhide’? 

No IE etymology. Even if the supposed link with Gr. poAyds is correct, the 
word still exhibits a formal mismatch with PGm. *malha-. It has therefore 
been suggested that we are dealing with a Thracian word (Pokorny IEW: 
747) or a prehistoric Wanderwort (Furneé 1972: 126). 


*malta- adj. ‘soft; gone bad(?)’ — ON maltr adj. ‘bitter’, OHG maiz adj. ‘mild’ 
=> *mold-o- (IE) — OCS mlad® adj. ‘young’, Ru. moloddj adj. ‘id.’, SCr. mladd 
adj. ‘id.’ < *mold-o-. 

An adjective derived from the strong verb *meltan- (q.v.). Also cf. ON 
malt, Far. malti, Elfd. molt, OE mealt, Du. mout, OHG malz, G Malz ‘malt’ < 
*malta-. 


*maltjan- w.v. ‘to make dissolve’ — Go. ga-maltjan* w.v. ‘to dissolve’, ON 
melta w.v. ‘to malt for brewing; to digest’, Far. melta w.v. ‘to break, smash, 
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crush; to digest, dissolve in the stomach’, OE mieltan w.v. ‘to (make) melt’, 
ODu. gi-meltian w.v. ‘to malt’ > *mold-éie- (IE) — Skt. mraddyati ‘to make 
soft’ < *mlod-éie-; Skt. mrdnati ‘to crush’ < *mld-neh2-; OAv. moérandat 
3sg.pres.inj. ‘to ruin, crush’ < *ml-n-d-e-. 

The causative to *meltan- (q.v.). Of all Germanic languages, only Faroese 
seems to have preserved the original meaning ‘to crush’. It thus directly 
corresponds to Skt. mrdnati. The meaning ‘to be weak’ probably developed 
from ‘to be crushed’ in medio-passive use of the verb. 


*malwjan- w.v. ‘to crush, pound’ — Go. ga-malwjan wv. ‘id.’, ON mglva wiv. 
‘id.’ (IE). 

A causative formation containing the suffix *-wjan-, for which cf. 
*kaizwjan- ‘to turn’. Related to *malan- ‘to grind’ (q.v.). 


*mampjan- w.v. ‘to mock, scorn’ — Go. bi-mampjan wv. ‘id.’ (DRV). 
A causative or intensive formation created to the iterative *mump/bon- 
(q.v.). 


*managa- adj. ‘many’ — Go. manags adj. ‘id.’, ON mangr, margr (with as- 
similation) adj. ‘id’, Far. mangur adj. ‘id.’, Elfd. maung adj. ‘id.’, OE manig, 
monig, menig adj. ‘id.’, E many, OFri. manich, monich, menich adj. ‘id.’, WFri. 
mennich adj. ‘id.’, OS manag adj. ‘id.’, Du. menig adj. ‘id’, OHG manag, manig 
adj. ‘id.’, G manch adj. ‘id.’ > *monog'-o- (NIE) — OCS menoge adj. ‘much, 
many’, Ru. mndgij adj. ‘much, many, numerous’, SCr. mndgi adj. ‘much, 
many, numerous’ < *munogto-; Olr. menic, Ir. minic ‘often’, MW mynych ‘id.’ 
< PCelt. *menekki-. 

A Northwest Indo-European word that due to the irregular formal corre- 
spondences cannot be reconciled into a single proto-form. It has therefore 
been suggested that the word was borrowed from a non-lE source (Boutkan 
1998: 124-5; Schrijver 2001: 422). This view is strengthened by the no 
doubt connected Fi. moni, which cannot have been borrowed from German- 
ic. The connection with Lith. miniad f. ‘crowd’ (Schulze 1913: 333) must at 
any rate be abandoned, as this word was derived from the unrelated Lith. 
minti ‘to tread’. 


*mandula- m. ‘handle on a grinding mill’ — ON mondull m. ‘id.’, Far. mondul 
m. ‘id.’ (IE) — Skt. mdnthati, mathnati ‘to whirl round’ < *méntH-e-, 
*mnt-néH-; Skt. mantha- m. ‘churning stick, whirl’ < *montH-eh2-; Lith. 
meitté f. ‘shoulder blade, paddle, trowel’, Latv. mefite f. ‘ladle, stirring spoon’ 
< *mentH-iehz-; Lith. mésti (mencit) ‘to mix’, OCS mesti ‘to stir, trouble’, Ru. 
mjastt ‘id.’, SCr. mésti ‘to disturb, mix, stir’ < *mentH-. 

An instrumental noun derived from the PIE root *me-n-tH- ‘to stir’. G 
Mangel, dial. Mandel f. ‘mangle’ does not belong here, but was borrowed 
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from Romance, cf. It. mangano m. ‘mangle; pressing machine; calendar’ < 
Lat. manganum n. ‘military catapult, mangonel’, which in turn was adopted 
from Greek payyavov n. ‘philtre; catapult; block of a pulley; hunting-net’. 


*mangjan- w.v. ‘to mix’ — OE mengan wv. ‘id’, OFri. mengia wv. ‘id.’, OS 
mengian wv. ‘id.’, Du. mengen wvv. ‘id.’, OHG mengen wv. ‘id.’, G mengen wv. 
‘id.’ > *monHk-éie- (NEUR) — Lith. mdnkyti ‘to knead’ < *monHk-eie-; unre- 
lated to OCS moka, Ru. mukd, SCr. mika f. ‘flour’ < *monHk-ehz-. 

Also cf. OE ge-mong ‘crowd’, OS gi-mang ‘id.’, MDu. ge-manc m./n. ‘min- 
gling, company’ (whence E among), MDu. ge-manc adj. ‘mixed’ < *ga-manga- 
and ON manga w.v. ‘to barter’, OE ge-mangian w.v. ‘to mix; to trade’, OS 
mangon w.v. ‘to trade’, MDu. mangelen w.v. ‘to mingle; to exchange; to ar- 
gue’ < *(ga-)mangdjan-. ON mengdr, mengjadr, menginn ‘mixed, blended’ is 
considered to be a Low German loanword. 


*mango- f. ‘lack’ — MHG manc f. ‘id.’ > *monk-éhz- (1E) — ToA manka- ‘to be 
guilty’, ToB mdnka- ‘to be inferior, lack’ < *m(e)nk-; Lat. mancus adj. 
‘maimed’ < *monk-o- (with unclear a); Lith. merikas adj. ‘small, weak’ < 
*menk-o-. 

Also cf. the denominal formations OHG mengen w.v. ‘to lack’ < *mangjan- 
and OHG mangolon, G mangeln wv. ‘id.’ < *manglojan-. 


*manja- n. ‘necklace’ — ON men n. ‘id.’, OE mene n. ‘id.’, OHG menni n. ‘id.’ > 
*mon-io- (IE) — Skt. mani- m. ‘amulet’ (with unexplained retroflex), Olr. 
muin f. ‘neck’ < *mon-i-; Skt. mdnya- f.du. ‘neck’ < *mon-ieh2-; Av. manaodri- 
f. ‘neck’ (of unclear derivation); Olr. muinél, W mwnwg/(l) ‘collar’ < *moniklo- 
(adopted by Latin as monile ‘necklace, collar’?). 

An inherited word for ‘necklace’. It was probably derived from the PIE 
word for ‘neck’, for which see *mano- ‘mane, neck’ and *mankan- ‘mane’. 


*mankan- m. ‘mane; upper part of a horse’s neck’ — ON makki m. ‘id.’, Nw. 
manke m. ‘id.’, Elfd. maunke m. ‘id.’, Da. manke c. ‘id.’ > *mon-gon- 
(WEUR?/LW?) — OlIr. mong f. ‘tuft of hair’, W mwng m. ‘mane’ < 
*mon-go/ehz-. 

A derivation from *mano- ‘mane, neck’ with the more common kan-suffix 
for body parts, cf. ON kjalki ‘jaw-bone’ < *kelkan- and Icel. Ijéski ‘groin’ < 
*leuskan-). The parallelism with Olr. mong nevertheless indicates that addi- 
tion of the velar happened at an early stage. Or was the Germanic word 
borrowed from Celtic? 


*mannan- m. ‘man’ — Go. manna, pl. manns m. ‘id’, ON madr, pl. meédr, 
menn m. ‘id.’, Far. madur, pl. menn m. ‘id.’, OE mann(a), pl. menn m. ‘id.’, E 
man, OFri. mon m. ‘id.’, Du. man c. ‘id.’, OHG man c. ‘id.’, G Mann c. ‘id’ > 
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*dhghm-on- (IE) — Lat. hom6, -inis m. ‘human being, man’, Lith. obs. Zmud m. 
‘man’, OPru. smoy ‘id.’ < *dighm-on-; Lith. Zmogus m. ‘man’ (for the suffix, cf. 
OCS mo-Ze ‘man’ < *mon-g'-io-). 

A word that was inflected as an n-stem in the singular and as a root noun 
in the plural. Presumably, the original paradigm *manno, pl. *mannaniz 
developed into *manno, *manniz by regular Proto-Germanic syncope of the 
unstressed vowel in the sequence *-nnan-. The n-stem endings were then 
removed from the singular in most languages except for Gothic and OE 
manna. The etymology of the word is disputed. Some connect Skt. mdnu- 
‘man’ (cf. Ringe 2006: 139), but the underlying formation *men-u- (not 
*mon-u-) would regularly give *minn- in Germanic. It is therefore more 
likely that the word split off from the PIE word for man, viz. *d*g'm-on-, 
which is the form underlying the parallel formation *guman- ‘man’ (q.v.). 
The accusative stem *d*g4m-on- regularly lost the initial stops, the initial 
cluster Cm- being impossible in Germanic, and thus gave rise to a PGm. root 
*man- (Berneker 1898: 360-1). The geminate probably arose secondarily in 
an analogical paradigm nom. *mand, gen. *mannaz < quasi-PIE *m6n-6n, 
*mon-n-6s. See further also *manniska-. 


*manniska- adj. ‘human’ — Go. mannisks adj. ‘id.’, ON men(n)skr adj. ‘id.’, 
OE mennisc adj. ‘id.’, OHG mennisk adj. ‘id.’ (DRV). 

An adjective derived from *mannan- ‘man’ with the adjectival suffix 
*-iska-. Also cf. OFri. menneska, OS menisco, Du. mens, OHG mannisco, G 
Mensch m. ‘man, mankind’ < *manniskan-. 


*mano- f. ‘mane, neck’ — ON mon f. ‘id.’, Far. mon f. ‘mane hair’, OE manu f. 
‘mane’, E mane, OFri. mona m. ‘id.’, WFri. moannen pl. ‘id.’, MDu. mane f. ‘id’, 
Du. manen pl. ‘id.’, OHG mana f. ‘mane, neck’, G Mdhne f. ‘mane, crest’ > 
*mon-ehz- (IE). 

A formation closely related to *manja- (q.v.). The feminine *mano- is the 
oldest form, but OFri. mona points to a parallel n-stem *manan-. Another 
uniquely Germanic formation is implied by Elfd. mI n. ‘id.’ < *manla- (with 
*-anl- > *-ql-). For the suffixation of /, compare *nablan- ‘navel’. 


*marha- m. ‘horse, steed’ — ON marr m. ‘id.’, OE mearh m. ‘id.’, OFri. mar m. 
‘id.’, OHG marh, marah m. ‘id, MHG march m. ‘id.’ > *mark-o- (WEUR) — 
Identical to Gaul. markan acc., MIr. marc, MW march m. ‘horse’. 

A Germanic-Celtic isogloss. Also cf. ON merr, OE mere, MDu. merie, mere, 
Du. merrie, OHG mariha, meriha, G Mahre f. ‘mare’ < *marhi-, *marhjo(n)-. 


*mari- m./n. ‘lake, sea’ — Go. mari-saiws m. ‘id.’, ON marr m. ‘id.’, Far. mar- 
‘id.’, OE mere m. ‘id.’, OFri. mar m. ‘ditch’, Du. meer n. ‘lake’, OHG meri m./n. 
‘sea, lake’, G Meer m./n. ‘id.’ > *mor-i- (EUR) — Oss. mal ‘stagnant water’, 
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Lat. mare n. ‘sea’, Olr. muir n. ‘id.’, MW mor ‘id.’ < *mor-i-; Lith. m@rios f.pl. 
‘id.’ < *mor-ieh2-; OCS morje, Ru. mére, SCr. mére, mére n. ‘id.’ < *mor-io-. 

The regular outcome of PIE *mor-i-, a neuter i-stem meaning ‘sea’. Also 
note the feminine Go. marei, OS meri, OHG meri ‘lake, sea’ < *marin-, which 
is close to Lith. mdrios. Related to *mora- ‘marsh, moor’ (q.v.). 


*marikan- m. ‘wild celery, smallage’ — ON merki n. ‘id.’, OSw. merke f. ‘id’, 
EDa. merke ‘id.’, OE mer(e)ce m. ‘id.’, E obs. march, MLG merk m. ‘id.’ (DRV). 

A plant name that in view of the plant’s preference for brackish marshes 
was probably derived from *mari- ‘sea’ (q.v.) with the diminutive suffix 
*-kan-. Since the Nordic forms are likely to have been borrowed from Old 
English or Low German, the word originally had an Ingvaeonic distribution. 
This is in accordance with the natural occurrence of the plant along the 
North Sea coast and the West Baltic. Nw. dial. eld-merkje m. ‘willowherb, 
Epilobium’ does not belong here. It developed from eld-mjglke, -mjzlke ‘id.’ 
by dissimilation, cf. Elfd. 6-mok n. ‘id.’ < ON *hey-mjolk. 


*marka- n. ‘sign’ — ON mark n. ‘mark, sign; matter of importance’, Far. 
mark n. ‘mark, characteristics’, Elfd. mark m. ‘house mark’, OE mearc f. ‘sign, 
mark’, E mark, MDu. marc n. ‘mark, trademark’, Du. merk n. ‘id.’ > *morg-o- 
(IE?). 

Also cf. ON marka, OE mearcian, OFri. merkia, OS markon, OHG markon 
w.v. ‘to mark’ < *markdjan- and ON merkja ‘to notify, denote’, OHG merken, 
G, Du. merken ww. ‘to become aware of < *markjan-. Possibly related to 
*marko- ‘boundary’ (q.Vv.). 


*marko- f. ‘boundary, region’ — Go. marka f. ‘id.’, ON mork f. ‘forest’, Far. 
mork f. ‘wood, wilderness’, OE mearc f. ‘boundary, district’, OFri. merke f. 
‘id.’, OS marka f. ‘border, region’, MDu. marke f. ‘id.’, OHG marka f. ‘border, 
region, end’, G Marke f. ‘id.’ > *morg-ehz (IE) — YAv. maraza- m. ‘border, 
district’, NP marz ‘boundary’ < *morg-o-; Lat. mar go, -inis n. ‘edge, border’ < 
*morg-on-(?); Olr. mruig m. ‘territory’, W bro f. ‘id.’ < *mrog-i-. 

An old Indo-European term for a territorial delimitation. It is possible 
that the word was derived from the verb underlying Hitt. mdrki ~ 
markiianzi ‘to divide, separate, distribute; to cut up, to butcher’ < *morg-ei, 
*mrg-i-énti (Kloekhorst 2008: 558-9). 


*mar pru- m. ‘marten’ — ON morédr m. ‘id.’, Nw. mord m. ‘id.’, Sw. mdrd c. 
‘id.’, Elfd. mard, marder m. ‘id.’, OE mearé m. ‘id.’, WFri. mird c. ‘id.’, OHG 
mardar m.‘id.’, MHG mart, marder m. ‘id.’, G Marder m. ‘id.’ (GM). 

The dialects point to at least three different proto-forms, 1. *marpu- (ON 
moréur), 2. *marpra- (OHG mardar) and 3. *marpa- (OE meard, WFri. mird, 
MHG mart). I assume that they all developed from PGm. *marpru- by 
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cross-dialectal dissimilation of the second r and transfer to the a-stems in 
West Germanic. This form was borrowed into Romance, cf. Fr. martre, and 
from there spread to West Germanic, Du. marter, E marten, obs. marter. 
Etymology unknown. The word has been compared to Lith. marti f. ‘bride’ 
in view of parallel semantic shifts from ‘bride’ to ‘marten’, cf. It. donnola, 
MoGr. vugitoa and OCS nevésta (Torp 1909: 313). 


*marzjan- w.v. ‘to impede’ — Go. marzjan w.v. ‘to hamper, impede, offend’, 
OE mierran w.v. ‘to impede; to get lost’, OS merrian w.v. ‘to disturb, annoy’, 
ODu. merren w.v. ‘to wait, linger’, OHG merren w.v. ‘to impede, tie up’ > 
*mors-éie- (IE) — Hitt. marsant- adj. ‘deceitful, dishonest; unholy’ < 
*mrs-ont-, ToA mrdsa-, ToB mdrsa- ‘to forget’ < *mers-; Skt. mrsyate ’to for- 
get’ < *mrs-ie-; Arm. moranam ‘forget’ < *mors-; Lith. mifsti (mirstu), Latv. 
-mirst ‘id.’ < *mrs-ske-. 

A causative to an unattested strong verb *mersan- continuing a root PIE 
*mers-. The Germanic meaning ‘to impede, irritate, make err’ can be under- 
stood more easily from Hittite ‘to be deceitful’ than from ‘to forget’, the 
meaning that is found in all the other IE languages. Also Far. marra w.v. ‘to 
plague’ < *marzon-. 


*masjinga-(?) m. ‘brass’ — OE mezs(t)ling, mzslen(n) n. ‘id.’, OFri. mesken 
adj. ‘made of brass’, MDu. messinc, missinc n. ‘id.’, Du. messing n. ‘id.’, MHG 
messinc, missinc, moschinc m. ‘id.’ (GM). 

Etymology unclear. It has been suggested that the word was borrowed 
from Slavic (cf. Pol. mosigdz < PSlav. *mosege), but this was rejected by 
Franck 1949: 425 on the basis of the attestation in Old English. It is further 
clear that the Germanic word is related to the derivationally more primitive 
MHG mess(e), MDu. mes n. ‘brass’ < *masja- and MHG messe f. ‘lump of met- 
al’ < *masjo-. Borrowing in the opposite direction is therefore more likely. 
Perhaps, the Germanic word ultimately goes back to Lat. massa f. ‘mass’, cf. 
ME masse ‘chunk; mass of minerals, ingot’. For the suffix *-inga-, cf. Go. 
skilliggs, OE scilling, E shilling, OFri., OS skilling, Du. schelling, OHG scilling, G 
Schilling and OE penning, pennig, E penny, OS penning, Du. penning, OHG 
pfenning, pfennic, G Pfennig. 


*maska- m. ‘mesh; stain(?)’ — OE masc, max n. ‘mesh, net, toil’, E mesh, 
WFri. mesk c. ‘id.’ > *mozg-o- (IE) — ToA masdk, ToB meske* m. ‘joint’, Lith. 
mdzgas m. ‘knot’, Latv. mazgs m. ‘id.’ < *mozg-o-; Lith. mégzti (mézga) ‘to tie 
(a knot), knit’, Latv. megzt ‘id.’ < *mézg-e-. 

A Germanic-Baltic and Tocharian isogloss *mozgo-. Several related deriv- 
atives can be found in the Germanic dialects. West Germanic has a feminine 
*mask6(n)-, cf. OS maska f. ‘snare, hole’, OHG masca f.‘mesh, loop’, G Masche 
f. ‘mesh’. This formation may have merged with the presumably related OS 
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masko m. ‘stain’ in MDu. maesce f. ‘stain; mesh’ and Du. maas. The latter two 
forms have been interpreted as containing a lengthened grade root *mésk- 
(Franck 1949: 407), but this must be due to contamination with *méson- 
‘spot, stain’ (q.v.). The same two meanings ‘stain’ and ‘mesh’ are attested for 
OE mescre, which together with the closely related ON moskvi (= Far. 
meska, meski, meskur?), Nw. moske m. ‘mesh’ < *maskwan- may go back to 
an old heteroclitic paradigm, nom. *mozg-ur, gen. *mozg-uen-s. 


*masta- 1 m. ‘mast, fruit of forest trees’ — OE mest m. ‘id.’, E mast, OHG 
mast n. ‘id.’, G Mast f. ‘fattening’ > *mosd-o- (IE) — Close to Olr. mess m. 
‘acorns, tree-fruit’, W mes pl. ‘id.’ < *mezd-tu-. 

Also cf. G mdsten, Du. vet-mesten w.v. ‘to fatten up’ < *mastjan-. It is likely 
that Olr. mess belongs here, the semantic match with mast being especially 
close: acorns and beech-nuts were used to feed pigs. On a deeper level, both 
words may be related to Skt. médas- n. ‘fat, ghee(?), marrow’ < *mezd-es- (cf. 
Skt. médyati ‘to become fat’ < *mezd-ie-; YAv. azdiia- adj. ‘well-fed, fat’ < 
*mzd-io-). Others have compared and *mazga- ‘marrow’ (q.v.), which seems 
to consists of a root *most- followed by an unknown velar element. The 
alternative derivation from the root *mod- (for which see *mati- ‘food’) plus 
an element starting in *-d-, possibly the root *dh3- ‘to give’ (Hill 2003: 
186-196), is formally problematic, as *mod-dh3-o- should have given 
*massa-. 


*masta- 2 m. ‘post, mast’ — OE mezst m. ‘mast’, E mast, OS mast m. ‘mast, 
pole’, Du. mast c. ‘id.’, OHG mast m. ‘stick, pole, mast’, G Mast m. ‘mast’ > 
*mazdo- (WEUR/NIE) — MIr. maide m. ‘stick’ < *mazd-io- (Olr. matdn m. 
‘club’ is not attested). 

A Celtic-Germanic isogloss. The connection of Lat. mdlus m. ‘pole, mast’ 
can only be maintained by reconstructing a rather far-fetched proto-form 
*mazd-slo-, which is unattractive, or assuming a dialectal development of 
Lat. *mddus to mdlus (De Vaan 2008: 361). OCS moste, Ru. most, SCr. mést 
m. ‘bridge’ was borrowed from Germanic. 


*masura- m. ‘burl, growth’ — ON mosurr m. ‘burl wood; maple’, Icel. mésur 
m. ‘maple’, Sw. masur c. ‘burl wood’, OS masur m. ‘swelling’, MDu. maser m. 
‘burl’, OHG masar m. ‘speckle; burl, vein (of wood)’, G Maser f. ‘id.’ (GM). 

The original meaning of this word was ‘growth’ or ‘tumor’, for which see 
*mésl6-. Maple wood typically has a decorative wood grain, especially in the 
so-called burls. As a result, the word came to be applied to the tree as a 
whole. The word seems to have been in association with ON mgpurr m. 
‘maple’, OE mapulder, mapuldor m./f. ‘id.’, which is of unknown origin. 
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*mati- m. ‘food’ — Go. mats m. ‘id.’, ON matr m. ‘id.’, Far. matur m. ‘id.’, Elfd. 
mat m. ‘id.’, OE mete m. ‘id.’, E meat, OFri. mete m. ‘id.’, OS meti n. ‘id.’, MLG 
met n. ‘pork’, MDu. met-worst ‘air-dryed pork sausage’, OHG maz n. ‘food’ > 
*mod-i- (IE) — Gr. peotd¢ adj. ‘full, filled, satiated’ < *med-to-. 

An old i-stem, the basis for the factitive Go. matjan ‘to eat’, ON mettr adj. 
‘satisfied, full’ (< *matida-), OE mettan w.v. ‘to feed’ < *matjan-. Also note 
the Verner alternation in the compound *mati-sahsa- ~ *mati-zahsa- ‘knife’, 
cf. OHG mezzisahs, OE meteseax, OS mezas-, Du. mes vs. OHG mezzirahs, G 
Messer (Kluge 1883: 82). The word probably continues a PIE root *med- ‘to 
satiate’ in view of Gr. peotds. The link with Skt. mdndati ‘to rejoice, get in- 
toxicated’, Gr. paddw ‘to drip, melt, be moist’ and Lat. made6 ‘to be wet’ < 
*mh2(-n-)d- is erroneous (see *matjan- ‘to lap’). Lat. mando ‘to bite, chew’ is 
also not related, as this verb continues an n-present *mt-nehz2- (see 
*minpla-) rather than *ma-n-d- (with a schwa secundum and nasal infixation 
by Thurneysen’s law). See also *masta- 1 and *mosa-. 


*matjan- w.v. ‘to lap’ — ON metja w.v. ‘id.’ > *mhzd-ie- (IE) — Skt. mdndati 
‘to rejoice, get intoxicated’, Alb. ménd ‘to suckle, nurse’ < *mhz-n-d- 
(Lubotsky 1981); Gr. adc ‘to drip, melt, be moist’ < *mhzd-hz-ie-(?7); Lat. 
madeo, -€re ‘to be wet’ < *mhzd-éh:-. 

An IE term for ‘sucking’, ‘lapping’ or ‘guzzling’. In spite of Torp 1909: 305 
and Pokorny IEW: 694-5, unrelated to *mati- ‘food’ (q.v.). 


*mapan- m. ‘maggot, moth’ — Go. mapa m. ‘worm’, OE mada m. ‘grub, 
worm, maggot’, OS matho m. ‘maggot, worm’, Du. made c. ‘maggot’, OHG 
mado m. ‘maggot, worm’, MHG matte f. ‘moth’, G Made m. ‘maggot’ (NEUR) — 
Ru. motyl’ m. ‘maggot’. 

An n-stem that together with *muppa/on- (q.v.) split off from an ablauting 
paradigm nom. *mapo, gen. *muttaz continuing *m6t-6n, *mt-n-ds (Kroonen 
2011a: 218-21). For the full grade, also cf. ON madkr, ME madek, maggot, 
maddock, MLG maddike, meddeke < *mapikan-, Nw. mare m. ‘woodworm’ < 
*mapran- and Nw. mere m. ‘mite’ < *maprjan-. 


*mapla- n. ‘meeting-place’ — Go. mapI n. ‘forum, marketplace, assembly’, 
ON mal n. ‘speech; case’, OE mzdel n. ‘assembly, council; speech, address’, 
OS mahal n. ‘court, meeting; speech’, OHG mahal n. ‘court, assembly’ (DRV). 

An instrumental noun in *-tlo-, derived from the zero-grade stem of 
*motan- (q.v.). The resulting *mad-tlo- developed into PGm. *mapla- 
through a simplified form *matio-, and further into *mahla- in NWGm. (cf. 
*stahla- and *stapla-). 
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*mauja- adj. ‘fine, pretty’ — LG moie adj. ‘pretty’, MDu. mooy adj. ‘pretty, 
elegant, proud, vain’, Du. mooi adj. ‘pretty, fine, beautiful’ > *mouH-io- 
(NEUR?). 

A purely Low German and Dutch word (= Sw. moj adj. ‘nice, fine’) with no 
certain etymology. Perhaps related to OCS myti ‘to wash’ < *muH- and Latv. 
mait ‘to submerge, swim’ < *mouH- (Van Wijk 1918: 156). EDu. ver-mooyen 
w.v. ‘to squander’ (= Sw. moja sig ‘to enjoy oneself?) could point to a more 
original meaning ‘vain’. 


*maura- m. ‘ant’ — ON maurr m. ‘id.’, Nw. maur m. ‘id.’, OSw. mé@r m. ‘id.’ > 
*mour-o- (IE) — Skt. vamrd- m. ‘ant’ < *uomr-o-; YAv. maoiri- m. ‘id.’, NP mor 
‘id’, Oss. melayg | mulzug ‘id.’ < *moru-i-; Skt. vamri-, Av. maoiri- f. ‘id.’ < 
*uomr-ih2- / *moru-ih2-; Gr. woppng, -nKos m. ‘id.’ < *morm-; Lat. formica f. 
‘id.’ < *bh(o)rm-; Olr. moirb f. ‘id.’, W myr ‘id.’ < PIE *moru-i-; CS mravii f. ‘id.’ 
< *moru-ih2-, ORu. morovej, Ru. muravé m. ‘id.’ < *moru-io-, SCr. mrdv m. ‘id.’ 
<*moru-o-; ToB warme* ‘id.’ < *urm-i-. 

Also cf. the derived feminine Far. meyra f. ‘id.’, Elfd. mera f. ‘id.’ < 
*maurjon-, which is parallel to *meurjon- (q.v.). The word is of IE origin, but 
the original form is difficult to reconstruct due to cross-dialectal tabooistic 
distortions and metatheses (cf. Van Wijk 1914). 


*mawen- w.v. ‘to scrape’ — ON md w.v. ‘to blot or rub out, efface; to wear, 
make blunt’, Icel. md w.v. ‘to blur, efface’, Nw. md w.v. ‘to scrape, grate; 
wear’ => *mHu-ehi- (NEUR?) — Lith. mduti (mduna, mduju) ‘to put on, tear, 
pull, stab, strike, dash’, Latv. madt ‘to pull up, pull off, bridle’ < *meHu-. 

] reconstruct this verb as *mHu-ehr-. The presence of a radical laryngeal 
is hypothetical, but not improbable, since statives in -eh;- usually take zero 
grade of the root. In addition, there is Baltic evidence for a root with a lar- 
yngeal. Also cf. Nw. mugg m./n. ‘sawdust; drizzle’ < *muwwa- < *muH-o- 
(with metathesis), Far. mod n. ‘speck of dust, seed’ < *mHu-to- and ON mdda 
f. ‘dust’ < *moHu-tehz- (with regular loss of *u after PGm. *6). 


*maw/t-f. ‘girl’ — Go. mawi, gen. maujos f. ‘girl, maid’, ON mzr, gen. meyjar f. 
‘girl; daughter’, Far. moygg/ f. ‘maid(en), virgin’ (WEUR). 

The feminine counterpart of *magu- (q.v.). Cf. the ancient diminutive Go. 
mawilo, ON meyla, OE méowle < *mawildn-. See also *magapi-. 


*mazga- m. ‘marrow’ — ON mergr, gen. mergjar m. ‘id.’, Far. mergur m. ‘id.’, 
Elfd. mjdrg m. ‘id.’ (< *mazgi-), OE mearh, merh n./m. ‘id.’, OFri. merch m./n. 
‘id’, OS marg n. ‘id.’, Du. merg n. ‘id.’, OHG marg n. ‘id.’, G Mark n. ‘id.’ > 
*mozg"-i/o- (IE) — Skt. majjdn- f. ‘marrow, pith’ < *mozgh-en-; YAv. mazga- 
‘marrow, brain’, NP mayz ‘brain, fat, marrow, kernel’, Oss. magz ‘brain, 


360 *méan- 


marrow’, CS mozgs ‘marrow’, Ru. mozg ‘brain, marrow’, SCr. mézak ‘brain’ < 
*mozg'-o-; MIr. medg, medc m. ‘whey’, W meidd m. ‘id.’ < *mezg'-o-. 

An ancient IE term for ‘marrow’ or ‘brain’. The proto-form *mozg'-o- 
probably continues older *most-g'-o- in view of Skt. mastrhan-, YAv. 
mastarayan- m. ‘brain’, which was dissimilated from *most-mrg'-en- 
(Lubotsky 2008a), for which see *bragna-. 


*méan- s.v. ‘to mow’ — OE mawans.v. ‘to mow’, E to mow, OFri. mid, midn 
s.v. ‘id.’, MDu. maeyen s./w.v. ‘id.’, Du. maaien w.v. ‘id.’, OHG mden w.v. ‘id.’, G 
mahen ww. ‘id’ => *hzméhj-e- (IE) — Hitt. hamesha- c. ‘spring’ < 
*h2m(e)H-shzo- (for the suffix cf. damme/isha- ‘damage’ < *demhz-sh26-); Gr. 
audaw ‘to reap corn, cut’ < *hzmhy-ehz-ie-; &pntog m. ‘harvest’ < 
*h2mhy,-eh2-to-. 

A reduplicating strong verb *méan-; the different glides of OE mdwan, 
OHG mden (< *majan) and Du. maaien arose secondarily in hiatus position. 
See also *mépa-. 


*medi prep. ‘with’ — Go. mip prep. ‘id.’, ON med prep. ‘id.’, OE mid prep. ‘id.’, 
OFri. mith prep. ‘id.’, OS mid, midi, mith prep. ‘id.’, Du. met prep. ‘id.’, OHG 
mit, miti prep. ‘id.’, G mit prep. ‘id.’ > *met-i (IE) — Gr. péta, peta adv., prep. 
‘in the midst, afterwards; between, with, after’ < *met-m (with an ending as 
in kata prep. ‘down, against’); Alb. mjet adv. ‘between’ < *met-. 

An Indo-European adverb and preposition, originally a locative in -i toa 
root noun *met- or *medh-. See *medja- 1 ‘middle’. 


*medja- 1 adj. ‘middle’ — Go. midjis adj. ‘id.’, ON midr adj. ‘id.’, Far. midur 
adj. ‘id.’, OE midde adj. ‘id.’, OFri. midde adj. ‘id.’, OS middi adj. ‘id.’, OHG mitti 
adj. ‘id.’ > *med'-io- (IE) — Skt. mddhya- adj. ‘middle’, OAv. maidiia-, YAv. 
maidiia- adj. ‘id.’, Arm. mé ‘the middle; mid, middle’, Gr. péc0s adj. ‘(in the) 
middle’, Lat. medius adj. ‘central, middle’, Olr. mide m. ‘middle’, Lith. médZias 
m. ‘forest’, Latv. meZs m. ‘wood’; OPru. median ‘id.’ < *med*-io-; Ru. mezd f. 
‘boundary’, SCr. méda f. ‘id.’. 

The Indo-European word for ‘center, middle’. The ja-stem has a formal 
variant ON, Far. midja, Elfd. mida, OHG mitti f. ‘middle’ < *medj6(n)-. See also 
*meduma-. 


*medja- 2 n. ‘aim’ — Icel. mid n. ‘id.’ > *met-io- (NEUR) — Lith. matyti ‘to 
look, watch’ < *mot-éie-. 

The word is usually equated with *medja- 1 ‘middle’ (Magnusson 1989: 
618), but it may alternatively be a Germanic-Baltic isogloss derived from a 
root *met- ‘to look’. Also cf. ON, Far. mida w.v. ‘to aim’ < *mepjojan-. 
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*medu- m. ‘mead, alcoholic liquor made of honey and water’ — ON mjodr m. 
‘id’, Far. mjgdur m. ‘mead’, Elfd. mydd m. ‘honey’, OE meodo m./n. ‘mead’, E 
mead, OFri. mede m. ‘id.’, MDu. mede m. ‘id.’, Du. mede c. ‘id.’, OHG metu, 
meto, mito m. ‘id.’, G Meth m. ‘id.’ > *med4-u- (IE) — CLuv. maddu- ‘wine’, 
HLuv. matu- ‘id.’, ToB mit ‘honey’, Skt. mddhu- n. ‘sweet drink, honey’, Gr. 
pé8v n. ‘intoxicating drink, wine’, Olr. mid n./m. ‘mead’, MW medd m. ‘id.’, 
Lith. medus m. ‘honey’, Latv. medus m. ‘id.’, OPru. meddo ‘id.’, OCS meda m. 
‘id.’, Ru. méd ‘honey, mead’, SCr. méd ‘honey’. 

The PIE word for ‘honey, mead’. In Germanic, the default word for ‘honey’ 
was *hunanga- (q.v.). 


*meduma- comp. ‘middle, midmost’ — Go. miduma f. ‘middle’, OE medume, 
medeme, meodume adj. ‘moderate, common’, OHG metemo comp. ‘mid- 
dle(most)’ > *med*-mhz-ehz- (1E) — Identical to Skt. madhyam4- (with ana- 
logical -y-), YAv. madama- adj. ‘middle, midmost’. 

The original comparative to *medja- 1 ‘middle’. Also cf. the derived Go. 
miduma f. ‘middle’, ON mjodm f. ‘waist’, Far. mjgdn, Elfd. myorm f. ‘hip’ < 
*medumo-. 


*méga- m. ‘son-in-law’ — Go. megs m. ‘id.’, ON mdgr m. ‘son-in-law; broth- 
er-in-law’, Far. mdgur m. ‘id.’, Elfd. mgg m. ‘id.’, OE még m. ‘relative’, OFri. 
méch m. ‘id.’, OS mag m. ‘id.’, Du. obs. maag c. ‘id.’, OHG mdg m. ‘id.’ (DRV?). 

A vyddhi-formation to *magu- (q.v.). It was probably created in analogy to 
the proportion of *swehra(n)- : *swégura- (q.V.). 


*mekan- s.v. ‘to hinder’ — MHG ver-mechen s.v. ‘to delay, hinder, weaken’ 
(GM). 

An obscure strong verb without any intra- or extra-Germanic 
comparanda. 


*mekila- adj. ‘large, great; much’ — Go. mikils adj. ‘id.’, ON mikill adj. ‘id.’, 
Far. mikil adj. ‘id.’, Elfd. mikkel adj. ‘id.’, OE micel adj. ‘id.’, OS mikil adj. ‘id.’, 
MDu. mekel adj. ‘id.’, OHG mihhil adj. ‘id.’, MHG michel adj. ‘id.’ > *meg-el- 
(IE) — Hitt. mékk- adj. ‘much, many, numerous’, ToA mak, ToB maka 
adv./indecl. adj. ‘much’, Gr. péyac adj. ‘great, big, large’, Arm. mec adj. ‘great, 
big, large’, adv. ‘much’, Alb. madh adj. ‘big’ < *meg-h2-; Lat. magnus adj. 
‘great, big, large’ < *mg-no- (with schwa secundum); MIr. maige adj. ‘great’ < 
*meg-io- (with the regular change of Irish -eg- to -ag-). 

Unlike the other IE languages, Germanic added a suffix *-ila- (< *-eli-?) to 
the root *meg-. It is unclear whether this happened on the basis of analogy 
with *litila- ‘small’ (q.v.) or vice versa, but the suffixation has a clear parallel 
in Gr. péyas, f. peycAn adj. ‘great, big, large’ and the'semantically compara- 
ble Lith. didelis (beside didis) adj. ‘big’. An entirely different formation is 
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represented by Skt. mahdnt- adj. ‘great, big, extensive, powerful’, YAv. 
mazant- adj. ‘big, comprehensive, spacious’ < *meg-ehz-ont- and Lat. ingéns, 
-entis adj. ‘huge’, Gr. &yav adv. ‘much, too much’ < *mg-hz2-(e)nt-. Note that 
the PNGm. adverb *meku, cf. ON mjok, Icel. mjog adv. ‘much’, Elfd. mjog adj. 
‘rather’, was created in analogy to *felu- ~ *fulu-, cf. ON fjgl- ‘many’. 


*méla- 1 n. ‘point in time’ — Go. mel n. ‘season, point in time, period of 
time’, ON mal n. ‘time; meal’, OE m#/ n. ‘moment; meal’, E meal, MDu. mael 
n. ‘point in time’, Du. maal n. ‘meal; time’, OHG mai n. ‘point (in time), spot; 
meal’, G Mal n. ‘time’, Mahl n. ‘meal’ (with unetymological orthographical 
disambiguation) (IE). 

Of disputed origin: some assume that the word is identical to *méla- 
‘measure’ (see *méla- 3), but it is also possible to start from a meaning ‘spot’ 
or ‘point’, for which see *méla- 2. 


*méla- 2 n. ‘spot, mark’ — ON md! n. ‘goal’, OE m2! n. ‘mark’, E mole, MDu. 
mael n. ‘sign, mark, stigma’, OHG mal n. ‘spot’, G Mal n. ‘mark’ > *mélh2-o- 
(IE?) — Skt. mdla- n. ‘dirt’ < *molh2-o-; Gr. péAasg adj. ‘dark, black’ < 
*melhz-n-; Lith. mélas adj. ‘blue’, Latv. mé/§ adj. ‘dark blue, violet’ < *mélhz-o-. 

Etymology uncertain. The word has been connected with Gr. péAas and 
Lith. mélas (cf. Pokorny IEW: 720-1). It is alternatively possible to equate it 
with *méla- 1 ‘point’ and *méla 3- ‘measure’; the meaning ‘mark’ may then 
be used to bridge the semantic gap between these potential cognates. Also 
cf. ON mdla wv. ‘to paint’ < *méldjan-. 


*méla- 3 n. ‘measure, amount’ — Go. mela m. ‘bushel’ (< *mélan-), ON mdi n. 
‘measure’, OE m2! n. ‘measure’, ODu. mal ‘jar, vase’ > *mehz-lo- (IE) — OCS 
méra f. ‘measure’, Ru. méra ‘id’, SCr. mjéra f. ‘measure, weight’ < 
*mehy-rehz-. 

Derived from the PIE root *meh;- ‘to measure’, cf. *mépi-. Also cf. ON 
meelir, OE méle m. ‘cup, bowl, basin’ < *mélja-, for which cf. ON mzla w.v. ‘to 
measure’ < *méijan-. 


*melda- adj. ‘pleasant, mild’ — Go. un-milds* adj. ‘unloving’, ON mildr adj. 
‘merciful, generous’, Far. mildur adj. ‘mild, gentle, pleasant’, OE milde adj. 
‘friendly, merciful’, E mild, OFri. milde adj. ‘merciful, gracious’, OS mildi adj. 
‘kind’, Du. mild adj. ‘mild, benign’, OHG milti adj. ‘merciful, meek’, G milt adj. 
‘lenient, mild’ > *melh2-t6- (IE) — Skt. mlatd- adj. ‘soft’ < *mleh2-to-; Olr. 
mldith adj. ‘tender, soft’ < *mlhz-ti-. 

A to-formation created to the PIE root *melhz-, which is also supported by 
the stative *mulwén- ‘to soften’ (q.v.). Unrelated to OCS mlads adj. ‘young’ < 
*mold-o- and Olr. mell adj. ‘pleasant’ < *meld-o- (for which see *multdjan-). 
Problematic, too, is the link with Gr. paA9aKds adj. ‘weak, tender, soft, mild’ 
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(cf. Skt. mardhati ‘to neglect, abandon’, OAv. maradaiti ‘to ignore, neglect’?), 
as the regular outcome of *mid- would be **BAad- in Greek (Beekes 2010: 
897-8). 


*melha- ~ *melga- m. ‘sand bank’ — ON melr m. ‘sand bank’, Elfd. mjdg m. 
‘steep sandy river-bank’ (GM). 

An e-grade formation closely related to Icel. mol f. ‘gravel, pebbles’, Far. 
mal f. ‘beach covered with pebbles; moraine gravel’ < *malhd-, for which 
also cf. the derived Nw. dial. mjele m. ‘fine sand’ < *melhan-. The Elfdalian 
form developed from a Verner variant *melga-, ON *mjalgr. 


*melhman- m. ‘cloud’ — Go. milhma m. ‘id.’ > *mélK-mon- (NEUR) — Lith. 
milsti, milSti-s ‘to become overcast’ < *miK-ske-; Ru. dial. molost’ ‘bad weath- 
er’ < *molK-ti-. 

An mn-stem created to a lost verbal root *melh-, continuing a German- 
ic-Balto-Slavic isogloss *melk- (Fraenkel 1965: 453). The zero grade of the 
same root is found in OSw. moln, molen, Elfd. muoln n. ‘cloud’ < *mulhna-, 
whence OSw. molna w.v. ‘to become overcast’. Possibly, both formations 
split off from an ablauting paradigm, nom. *melhm6, gen. *mulhnaz < 
*mélk-mon, *mlk-n-6s (with dissimilation of the m in the latter form). The 
genitive must then have become barytone at an early stage, as oxytone 
*mlk-no- would have developed into Pre-Gm. *mulkka- > PGm. *mulka- un- 
der Kluge’s law. 


*melip- n. ‘honey’ — Go. milip n. ‘id.’ > *meli-t- (IE) — Hitt. milit ‘honey’, Gr. 
HEAL, -ttos n. ‘id.’, Arm. mefr ‘id’, Alb. mjalté ‘id.’, Lat. mel n. ‘id’, Olr. mil < 
*meli-t-; Gr. BAittw ‘to cut out a honeycomb’ < *mlit-ie-; Alb. émbél | Gmbél 
adj. ‘sweet, mild’ < *ml-o(?). 

One of the PIE words for ‘honey’, cf. *medu- and *hunanga-. The original 
paradigm had ablaut, nom. *mélit, gen. *mlit-ds. If the derivation of Alb. 
émbél | Gmbél from *ml-o- is correct, it would prove that *mel-it has an 
it-suffix. Within Germanic, further cf. OE mildéaw, E mildew, OS milidou, Du. 
meeldauw, OHG militou, G Mehltau ‘honey-dew’ < *mili-daww6- and OE 
milisc adj. ‘sweet’ < *miliska-. 


*meltan- s.v. ‘to dissolve, be digested’ — Icel. moltinn adj. ‘soft, 
half-dissolved’, Far. moltin adj. ‘not quite fresh, slightly decomposed’, OE 
meltan s.v. ‘to melt, dissolve’, E to melt, MDu. melten s.v. ‘to malt’ > *méld-e- 
(iE) — Skt. mdrdati ‘to crush’ < *méld-e-. 

See also *malta-, *maltjan- (for the semantic gap between ‘to crush’ and 
‘to be soft’) and *multdjan-. Unrelated to *smeltan- ‘to melt, smelt’. 
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*meltja- n. ‘milt, spleen’ — ON milti n. ‘id.’, Far. milt(i) n. ‘id.’, Nw. milte n. 
‘id.’, OSw. milter m. ‘id.’, OE milte f. ‘id.’, E milt, OFri. milte f. ‘id.’, MLG milte f. 
‘id.’, MDu. milt(e), melte f. ‘id.’, Du. milt c ‘id.’, OHG milzi n. ‘id.’, MHG milze n. 
‘id.’, G Milzf. ‘id.’ (IE). 

The word is likely to be related to *meluk- ‘milk’ (q.v.), cf. Far. mjdlki m. 
‘milt, soft roe, fish semen’ < *melkan-, and has accordingly been recon- 
structed as *melhtja- (quasi PIE *hzmelg-t-io-), which may be a collective 
formation to ON molt f. ‘milking’ < *melhtu-. Apparently, the milt, i.e. the 
testes of male fish, was named after the milky substance that it produces, 
and later came into use for the spleen and other soft parts of the body, cf. 
Nw. dial. hand-milte n. ‘inside of the lower arm’ and Nw. dial. molke m. 
‘muscle’ < *mulht-kan-. Also cf. ON mjalti, Nw. mjelte m. ‘milt’ < *melhtan- 
and Elfd. mjdlta n. ‘id.’ < *melhton-. 


*meluk- f. ‘milk’ — Go. miluks f. ‘id.’, ON mjolk, gen. mjolkr f. ‘id.’, Icel. mjolk f. 
‘id.’, Far. mjolk f. ‘id.’, Elfd. mjok f. ‘id.’, OE meoloc, meolc f. ‘id.’, E milk, OFri. 
melok f. ‘id.’, OS miluk f. ‘id.’, MDu. melc, mellic, meelc f. ‘id.’, Du. melk m. ‘id.’, 
OHG miluh f.‘id.’, G Milch f. ‘id.’ > *hzmélg- (iE). 

An archaic root noun derived from the strong verb *mel(u)kan- (q.v.). 
Note that the Old Norse form was mjolk rather than the often cited mjolk: 
-jo- is the regular outcome of u-breaking of e. The confusion between o and 
9 results from the later merger of these two vowels when they were 
lengthened before -/- + velar or labial, cf. Icel. tdlg f. ‘tallow’ < *télg < ON 
*tolg < *talgo-. As for the origin of the form *meluk-, the u of the second 
syllable is unexpected and has not yet received a satisfactory explanation. 
Szemerényi 1992: 1125 proposed contamination of the full- and zero-grade 
in an ablauting paradigm *melk-z, gen. *mulk-iz, but this leaves the 
Schwebeablaut unexplained. It is not likely either that the u represents a 
schwa that arose between the / and the k in the nom. *melk-z 
(Bammesberger 1990: 196-7), as this solution fails to explain why the same 
did not happen in e.g. *alh- ‘temple’ (on the latter, see Kimmel 2004). Per- 
haps the -u- rather came about in the aforementioned strong verb 
*mel(u)kan-. 


*meluka- ‘giving milk’ — ON mjolkr adj. ‘id.’, OE meolc adj. ‘id.’, OHG melch 
adj. ‘id.’ (DRV). 
An adjective derived from *mel(u)kan- (q.v.). 


*mel(u)kan- s.v. ‘to milk’ — OE melcan s.v. ‘id.’, OFri. melka sv. ‘id.’, Du. 
melken s.v. ‘id.’, OHG melkan s.v. ‘id.’, G melken s.v. ‘id.’ > *h2mélg- (IE) — Gr. 
apwéAyw ‘to milk’, Alb. mjel ‘id.’, Lat. mulgeo ‘id.’, Olr. mligid ‘id.’, RuCS mlésti 
(mlozu) ‘to bring down, dislodge’, SCr. miusti ‘id.’, Lith. mélZti (mélZiu) ‘id.’ < 
*homelg-/*h2mlg-. 
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A strong verb related to *meluka-, *mulkna-, *mulki- and *mulkon- (q.v.). 
MHG has both melken and melchen, the latter pointing to *melVkan-. This 
may be *melukan-, a form influenced by *meluk-. Since, however, the u of 
the noun has no clear explanation, it is more likely that it arose in the verb 
itself. The PIE paradigm was athematic, 3sg. *hzmélg-ti, 3pl. *h2mlg-énti, 
which would give PGm. *melhti, *mulkinpi. Perhaps this irregular paradigm 
gave rise to a contaminated root *melulk- that later was dissimilated to 
*meluk-. Another possibility is to assume a similar dissimilation in an origi- 
nally reduplicated present *mel-mulkan- < *hzmel-hzmlg-e-. 


*melwa- n. ‘meal, flour’ — ON mjol n. ‘id.’, Far. mjgl n. ‘id.’, Elfd. myol n. ‘id.’, 
OE melo, melu n. ‘id.’, E meal, OFri. mele n. ‘id.’, OS melo n. ‘id.’, Du. meel n. 
‘id.’, OHG melo n. ‘id.’, G MehI n. ‘id.’ > *melhi-uo- (DRV). 

A wa-stem derived from the strong verb *malan- (q.v.). For the suffix, cf. 
*smerwa-. 


*ménan- m. ‘moon’ — Go. mena m. ‘id.’, ON mani m. ‘id’, Far. mani m. 
‘moon; month’, OE mona m. ‘moon’, E moon, OFri. mona m. ‘moon; month’, 
OS mano m. ‘moon’, Du. maan c. ‘id’, OHG mano m. ‘id.’, G Mond m. ‘id’ > 
*mehin-os- (IE) — ToA mafi, ToB mefie m. ‘moon, month’ < < *mehin(- én)-; Skt. 
mas- m. ‘moon, month’, OAv. ma ‘moon’, YAv. ma, gen. mayho ‘id.’ (also 
thematicized manha- m. ‘moon, month’), Gr. piv m. ‘month, moon-cycle’, 

Lat. ménsis m. ‘month’, Olr. mi m./f. ‘id’, MW mis m. ‘id.’ < *mehin-s-; Lith. 
ménuo, gen. ménesio m. ‘moon, month’, Latv. méness m. ‘moon’ < *meh,n-os-; 
OPru. menig ‘id.’; OCS mésecb ‘moon, month’, Ru. mésjac ‘month’, SCr. mjéséc 
‘month, moon’ < *mehins-nk-o-; Alb. muaj | muej m. ‘month’ < *mehin-; Arm. 
amis ‘id.’ (with analogical a- after am ‘year’, awr ‘day’, arew ‘sun’ and ast? 
‘star’, Winter 1965: 101). 

Most IE languages point to a stem *mehin-s-, but Lith. ménuo, obl. menes- 
and perhaps also PGm. *ménan- point to an amphikinetic s-stem *méhjn-6s, 
*meh1n-s-6s. The Germanic n-stem is considered to have arisen secondarily 
on the basis of the nom. *ménd, which may regularly continue *meh;n-6s or 
*mehin-ot. The latter possibility is usually preferred in view of PGm. 
*ménop- ‘month’ (q.v.), which may have split off from an original paradigm 
*mehin-0t, *mehzn-t-ds. The t-suffix is only found in Germanic, however. 
Note that the dental of G Mond ‘moon’ is late, i.e. secondary. 


*ménop- m. ‘month’ — Go. menops m. ‘id.’, ON mdnaér m. ‘id.’, Icel. mdnadur 
m. ‘id.’, Far. mdnadur m. ‘id.’, OE monad m. ‘id.’, E month, OFri. monath m. 
‘id’, Du. maand c. ‘id.’, OHG ma@nod m. ‘id.’, G Monat m. ‘id.’ > *mehin-ot- (IE). 

A uniquely Germanic t-stem corresponding to the PIE s-stem *mehjn-os- 
‘moon; month’, for which see *ménan-. 
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*meéri- adj. ‘famous’ — Go. waila-mers adj. ‘with a good reputation’, ON 
merr adj. ‘famous, excellent; bright, shining’, OE m#re adj. ‘excellent’, OS 
mari adj. ‘bright, known, famous, excellent’, OHG mari adj. ‘id.’, MHG mzre 
adj. ‘shining; famous’ > *mér-i- (EUR?). 

A vrddhi-gerundive to a further unattested strong verb *meran., cf. Icel. 
merla w.v. ‘to shine’ < *marildn- (the frequently adduced OE (a@)-merian wv. 
‘to purify’ is derived from mere ‘pure’, which itself is a loanword from Lat. 
merus ‘id.’). The meaning of the word seems to have shifted from ‘shining’ to 
‘brilliant’ and ‘illustrious’, which allows for the connection with Gr. 
Happaipw ‘to flash, sparkle’ < *mr-mr-ie- and the aforementioned Lat. 
merus. No further etymology. The adjective occurs as a second member of 
composite proper nouns, and has therefore been compared to the similar 
onomastic elements in Celtic and Slavic, cf. Gaul -marus and OCS -mére. 
PCelt. *-maro- is formally dissimilar, however, and Slav. -mére may have 
been borrowed from Germanic. 


*mérjan- w.v. ‘to make illustrious’ — Go. merjan w.v. ‘to announce’, ON 
mera ww. ‘to praise’, OE mzran w.v. ‘to make known, celebrate, declare’, 
OHG marren w.v. ‘to make known’, MHG meren w.v. ‘id.’ (DRV). 

The factitive to *méri- (q.v.). It in turn gave rise to the pan-Gm. formation 
Go. meripa f. ‘rumor’, ON merd f. ‘fame, glory’, OE mér pu f. ‘id.’, OS maritha 
f. ‘id.’, OHG marida f. ‘id.’ < *méripo-. 


*merkwu- adj. ‘dark’ — ON myrkr adj. ‘id.’, Far. myrkur adj. ‘id.’, Elfd. mork 
adj. ‘id.’, OE mierce adj. ‘id.’, OS mirki adj. ‘id.’ > *merg’-u- (IE) — Hitt. 
Markuuaia- pl. ‘deities in the depth of the earth’, CLuv. maruai- adj. ‘black, 
dark’ < *m(o)rg¥-oi-; Lith. mirgéti (mirgu), Latv. mifdzét ‘to twinkle’ < 
*mrg’-eh1-; Ru. morgat’ ‘to blink, wink’, Cz. dial. mrgat’ ‘to move, wave, 
watch gloomily’ < *mrg’-ehz-; Alb. mjergullé f. ‘nebula’ < *merg’-I-ehz-. 

A u-stem (remodeled into a WGm. ja-stem) derived from the PIE root 
*merg’-. Compare the formally and semantically similar *dinkwa-. 


*méslo- f. ‘growth’ — OE masele f. ‘rash’, E measles, MLG masele, massele f. 
‘rash, blister’, MDu. masel f. ‘stain’, EDu. maselen, maseren pl. ‘measles’, Du. 
mazelen pl. ‘id.’, OHG masala f. ‘inflammation’, MHG masel(e) f. ‘swelling, 
growth’, G Masern (DRV). 

A diminitive of *méson- (q.v.). The appurtenance of OHG masala f. ‘lin- 
en-weaver’s starch’ is uncertain: it may have been borrowed from Slavic 
*masla ‘butter’ in the sense of ‘paste’. 


*méson- f. ‘spot, scar’ — MLG mase f. ‘stain, scar’, MDu. mase f. ‘mud, dirt’, 
EDu. maese ‘stain’, OHG masa f. ‘id.’, MHG mase f. ‘spot; scar’, G Swi. (App.) 
mogsa m. ‘spot’ (< *mésan-) (GM). 
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Probably related to *masura- ‘bur]; maple’. See also *méslo-. 


*metan- s.v. ‘to measure, evaluate’ — Go. mitan s.v. ‘to measure’, ON meta 
s.v. ‘to evaluate’, Far. meta w.v. ‘to estimate; to appreciate’, OE metan s.v. ‘to 
measure’, OFri. meta s.v. ‘id.’, WFri. mijitte s.v. ‘id.’, ODu. metan s.v. ‘id.’, Du. 
meten s.v. ‘id.’, OHG mezzan s.v. ‘to measure, estimate, compare’, G messen 
sv. ‘id.’ > *méd-e- (IE) — Gr. prSopat ‘to deliberate, estimate, contrive, de- 
cide’, Lat. medeor ‘to heal, cure’ (< ‘to diagnose’?), Olr. midithir, MW meddu 
‘to possess, rule’ < *méd-e-; Arm. mit-k‘ ‘mind, intelligence’ < *méd-. 

An inherited verb that shows both the meanings ‘to measure’ and ‘to es- 
timate’ across the IE different languages. In view of the deponents Gr. 
pNdSopat, Lat. medeor and Olr. midithir, it is likely that the latter meaning 
arose in reflexive use, viz. “to measure for oneself’. On a deeper, Pre-IE lev- 
el, the root *med- probably gave rise to the synonymous *mehy-, for which 
cf. *ménan-, *méla- 3 and *mépi-. See further *metojan-. 


*méti- adj. ‘estimable’ — ON mztr adj. ‘valuable, excellent’, OE ge-mzte adj. 
‘moderate; low’, MDu. ge-mate adj. ‘moderate; mediocre’, OHG mdzi adj. 
‘moderate’, MHG ge-mezxze adj. ‘id.’ (DRV). 

A vrddhi-gerundive to the strong verb *metan- (q.v.). The original mean- 
ing was “estimable”, which can easily be retrieved from the semantics of the 
given forms. 


*metojan- w.v. ‘to evaluate’ — Go. miton w.v. ’to evaluate, think over, ar- 
gue’, OE metian w.v. ‘to assign due measure; to moderate’, OHG mezzon wv. 
‘to moderate’ (DRV). 

A verb derived from a noun *meta- ‘evaluation’, for which see *metan-. 
Also cf.the derived tu-stem ON mjotudr m. ‘fate’, OE meted m. ‘id.’, OS metod 
m. ‘god’ < *metddu-. 


*mé ba- n. ‘mowing, mown grass’ — OE méé n. ‘id.’, OF ri. -méth n. ‘id.’, OHG 
a-mdd n. ‘aftermath’, G Mahd f. ‘mown grass’ > *hzméh;-to- (DRV). 

A to-stem created to the strong verb *méan- (q.v.). Also cf. OE méd, E 
meadow, OFri. méde, ODu. mdda f. ‘pasture, meadow’ < *médwo- < 
*h2meh,-tueh2- and MHG mate, matte, G Matte f. ‘id’ < *madwo- < 
*h2mh1-tuehz-. In all likelihood, both of the latter two formations split off 
from an ablauting paradigm, nom. *hzméhy-tuhz, gen. *hzmh1-tuéhz-s. 


*mépi- f. ‘measure’ — OE med f. ‘id’ > *méhr-ti- (IE) — Skt. mimite ‘to 

measure’, OAv. fra-mimada 2pl.pres.subj. ‘to arrange, ordain’ < *-mi-mhy-; 

Skt. d-sa-mati- adj. ‘unparallelled’ < *meh;-ti-; Alb. mot m. ‘period of time, 

year, weather’ < *meh;-ti-; Gr. pétpov n. ‘measure, goal; metre’ < *mh-tro-. 
A ti-stem created to the root *meh;-, for which cf.*meéla 3-. 
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*meuka- ~ *miika- adj. ‘weak’ — Go. muka-modei f. ‘meekness’, ON mjukr 
adj. ‘weak, soft’, Far. mjukur adj. ‘soft; supple’, MDu. muyck adj. ‘soft, mel- 
low’, G Swi. mich adj. ‘timid’ (WEUR) — OIr. mocht adj. ‘soft, tender’, W 
mwy th adj. ‘soft, sleek; tender’ < *(H)mu‘k)-to-. 

The vacillation between *meuka- and *mika- points to derivation from a 
strong verb of the second class, where such alternations are typical. This 
verb is substantiated by the causative OSw. mékia, Nw. mgykja wv. ‘to make 
soft’ < *maukjan-, whence Du. moker, LG méker ‘sledge-hammer’ < 
*maukarja- (cf. Fi. moukari) and probably also EDu. moocke, moock-sack 
‘animal stomach’. The root *meuk- ~ *muk- may be secondary for *meuh- in 
view of ON méa w.v. ‘to digest’, Far. mégva-st w.v. ‘to become weak, dimin- 
ish’, Nw. dial. moa w.v. ‘to soften by kneading or pounding; to chew’ < 
*muhon-. The root-final *k must then represent a shortened geminate that 
may have spread from a lost iterative *muk(k)6n- < *(H)muk)-néh2-. 


*meurja- n. ‘chickweed’ — WFri. mier(e) c. ‘id.’, WPhal. mir m., mire f. ‘id’, 
MDu. miere, mure f. ‘id.’, EDu. muer(-kruyd) ‘id’, Du. muur c./n. ‘id’, G 
Stern-miere f. ‘id.’ (GM). 

A Germanic word. On the basis of OFr. morun, Fr. mouron ‘chickweed’, it 
is possible to reconstruct a form ODu. *mur, but the root vocalism does not 
match the expected outcome of PGm. *eu, i.e. ODu. -ie- or -iu-. No further 
etymology. For another word for ‘chickweed’, see *arfan-(?). 


*meurjon- f. ‘ant’ — Go. Crim. meura ‘id.’, OSw. myra f.‘id.’, Sw. myra c. ‘id’, 
Da. myre c. ‘id.’, ME mire ‘id.’, E pis-mire, MDu. mieref. ‘id.’, Du. mier c. ‘id.’ > 
*meur-iehz- (IE). 

An NWGnm. formation in ablaut relation to the more restricted, though 
derivationally more primitive *maura- ‘ant’ (q.v.). The e-grade is also found 
in Lith. merva f. ‘gadfly’ < *meru-ehz-. 


*meusa- n. ‘moss’ — OE méos m./n. ‘moss’, MDu. mies n.(?) ‘id.’, OHG mios 
m./n. ‘id.’, G obs. Mies m./n. ‘id.’ > *meusa- (EUR). 

A full-grade formation closely related to *musa(n)- (q.v.) with the same 
meaning. The full grade is also found in ON myrr f. ‘swamp’ < *meuzi- < 
*meus-ih2-. 


*migan- s.v. ‘to pass water (usually of animals)’ — ON miga sv. ‘id’, Far. 
miga sv. ‘id.’, Elfd. maiga s.v. ‘id.’, OE migan s.v. ‘id.’, MDu. migen s.v. ‘id.’, Du. 
dial. miegen s.v. ‘id.’ > *h3méigh-e- (IE) — Skt. méhati ‘to urinate’, YAv. 
maézanti 3pl.pres. ‘id.’, Gr. dpeixw ‘id’ < *h3méigh-e-; Arm. mizem ‘id.’; Lat. 
meio, -ere ‘id’, SCr. mizati ‘id.’ < *h3meig'-ie-; ToB miso m. ‘urine’ < 
*h3m(e)igh-iehz-. 

An inherited strong verb. See also *miggon- and *mihstu-. 
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*miggon- w.v. ‘to drizzle’ — Du. miggelen w.v. ‘id.’ > *h3mig*-néhz- (IE?) — 
Lat. ming6, -ere ‘to urinate’ < *h3mig*-néhz-. 

An iterative to the strong verb *migan- (q.v.). The attestation is late, but 
in view of Lat. mingo, which likewise can have developed from *mig*-nehz- 
(under Thurneysen’s law), it is possible to reconstruct an n-present 3sg. 
*h3mig'-néhz-ti, 3p]. *h3migh-nh2-énti. 


*mihstu- m. ‘dung, manure’ — Go. maihstus m. ‘id.’, MDu. mest m./n. ‘id’, 
Du. mest c. ‘id.’, OHG mist m. ‘id.’, G Mist m. ‘id.’ (DRV). 

A tu-stem apparently created to the more primary OE meox n., WFri. 
mjuks c., EFri. mjuks m., OS mesk n., MDu. mes m./n. ‘dung’ < *mihsa- < 
*h3mig'-so-. See *migan-. 


*mimza- n. ‘meat’ — Go. mimz, mims n. ‘meat’ > *méms-6- (IE) — ToB misa 
f.pl. ‘meat, flesh’, Skt. mamsd- n. ‘meat’, YAv. manham ‘meat, board’, Arm. mis 
‘flesh, meat’, Lat. ménsa f. ‘table’, Alb. mish m./n. ‘meat’, OCS meso, Ru. mjdso; 
SCr. méso, Lith. mésa f. ‘flesh, meat’; OPru. mensad ‘meat’, Lith. mésa f. ‘flesh, 
meat’, Latv. miesa f. ‘id.’. 

An old PIE word for ‘(sacrificial?) meat’. Related to Go. mammo f. ‘flesh’ < 
*mammon-, which continues either 1. *mamzon- with assimilation of -mz- to 
*-mm-, or 2. *ma(m)z-mon- with the well-attested change of -zm- to *-mm-. 
Fora similar issue, cf. *kramma- ‘moist’ < *g’roms-(m)6-. 


*mina- pron. ‘my’ — Go. meins pron. ‘id.’, ON minn pron. ‘id.’, Far. min pron. 
‘id.’, Elfd. maj adj. ‘id.’, OE min pron. ‘id.’, E my, OFri. min pron. ‘id.’, OS min 
pron. ‘id.’, Du. mijn pron. ‘id.’, OHG min pron. ‘id.’, G mein pron. ‘id.’ > 
*himeino-. 

The possessive pronoun pertaining to *eka ‘I’ (q.v.). See also *bina- and 
*sina-. 


*minna- adj. ‘small’ — OE minn adj. ‘small’, Du. min adj. ‘small, slight’ > 
*mi-nu-o- (IE) — Skt. minati ‘to damage, diminish, violate’ < *mi-n-ehz-; Gr. 
v0 9w ‘to lessen, fade away’, Lat. minuo, -ere ‘to diminish’ < *mi-nu-. 

An adjective derived from a nu-present created to the root *meiH-, cf. Skt. 
miyate ‘to disappear’ < *miH-ie-. 


*minniz comp. ‘less’ — Go. mins comp. ‘id.’, ON minnr, midr comp. ‘id.’, Far. 
midur adv. ‘worse’, OFri. minn comp. ‘id.’, OS min comp. ‘less’, OHG min 
comp. ‘id.’ > *mi-n-u-is (IE) — Skt. mindti ‘to damage, diminish’ < *mi-n-éH-; 
Gr. peiwv comp. ‘smaller’ < *meiH-ion-; OCS monii comp. ‘smaller, lesser, 
younger’ < *minH-ion-. 

The adverbial comparative pertaining to *litila- ~ *luttila-. Related to 
*minna- (q.v.) and - on a deeper level - to *maiwa- 1. 
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*minpla- m. ‘bit of a bridle’ — ON mél, mil n.pl. ‘id.’, Icel. mé/ n. ‘id.’, Far. meil 
f. ‘id.’ (with unexplained ei instead of 2), Nw. mel n. ‘id.’, OSw. mil f. ‘id.’, OE 
midl, midl n. ‘id.’, ME mild ‘id.’, OHG mindil n. ‘id.’ > *ment-tlo- (DRV). 

A formation created to the root *ment- ‘to chew’ (cf. *munpa- ‘mouth’), 
with the instrumental tlo-suffix. ON mél, mil arose from an intermediate 
form *minnla- with regular loss of the n before /. 


*miskan- s.v.(?) ‘to mix’ — OE miscian wv. ‘id.’, E to mix, MDu. mischen wv. 
‘id.’, OHG miscan, miscen wv. ‘id.’, G mischen wv. ‘id.’ > *mig-ske- (IE) — Gr. 
picyw ‘to mix, bring together’, Lat. misced ‘to mix, blend’ < *mig-ske-; Skt. 
meksayati ‘to mingle, stir’, OCS mésiti ‘to mix’, Ru. mesit’ (mest) ‘to knead’, 
SCr. mijéesiti ‘id’, Lith. maisyti ‘to mix’, Latv. maisft ‘id.’ < *moig-sk-éie-; Olr. 
mesc adj. ‘confused’ < *mig-sko- (whence OlIr. mescaid ‘to mix’ < 
*mig-sk-ehz-ie-). 

The continuant of an JE inchoative verb in *-ske-. The verb may originally 
have been strong, cf. *waskan- ‘to wash’ < *uod-ske-. 


*miton- f. ‘mite’ — Nw. mit m. ‘id.’, OE mite f. ‘id.’, E mite, MDu. mite f. ‘id.’, 
Du. mijt c.‘id.’, OHG miza f. ‘mosquito’ (DRV?). 

A formation that in view of Nw. meta ‘to gnaw’ and mita ‘to prick’ (see 
*mitton-) is likely to have been derived from the verbal cluster of *maitan- 
‘to cut’ (q.v.). The comparison with Gr. pida¢ m. ‘destructive insect in beans’, 
for which see *amaitjo-, is less attractive. 


*mitton- w.v. ‘to cut’ — Nw. mita w.v. ‘to perforate, prick, sting’, MHG 
metzen w.v. ‘to cut’, G Pal. metzen w.v. ‘to slaughter, butcher’ (IE). 
The iterative to *maitan- (q.v.). 


*mizdo(n)- f. ‘reward’ — Go. mizdo f. ‘id.’, OE méd, meord f. ‘id.’, E meed, 
OFri. méde f. ‘id.’, OS méda f. ‘id.’, MDu. miede f. ‘id.’, OHG miata f. ‘id.’, G Miete 
f. ‘rent’ > *misdh-eh2- (IE) — Skt. midhd- n. ‘battle, booty, prize, profit’, Av. 
mizda- n. ‘reward, prize’, NP muzd ‘reward, payment’, Oss. myzd | mizd ‘re- 
ward’, Gr. p10 96g m. ‘hire, pay, wages, reward, daily wages’, OCS mozda f. 
‘payment, salary, fee, gift’, Ru. obs. mzda f. ‘recompense, payment’, SCr. 
mazda f. ‘recompense, payment, pay, revenge, punishment’ < PIE 
*misd'-o /ehz-. 

An IE compound of the root *mi(s)- ‘to exchange (gifts)’ and *d*h;- ‘to 
put’. The PGm. form *mizdo- developed into WGm. *miado- (*mé2d6-) due to 
(sporadic) loss of z before dentals, which is the source of the r-less forms OS 
méda, mieda, OFri. méde, mide, OHG miata. The dialectal distribution of 
z-loss is rather patchy, however, cf. OS linon ‘to learn’ vs. OHG lernon < 
*liznon-, and Old English preserved a (dialectally dependent?) doublet méd : 
meord. 
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*moder- f. ‘mother’ — ON moddir f. ‘id.’, Far. mddir f. ‘id.’, OE mddor f. ‘id.’, E 
mother, OFri. mdder f. ‘id.’, OS mddar f. ‘id.’, Du. moeder c. ‘id.’, OHG muoter f. 
‘id.’, G Mutter f. ‘id.’ > *mehz2-tér- (1E) — Skt. matdr- f. ‘mother’, Av. matar- f. 
‘id.’, P madar ‘id.’, Arm. mayr ‘id.’, Gr. pytmp f. ‘id.’, Alb. motér ‘sister’, Lith. 
mote f. ‘mother’, OCS mati f. ‘id.’, ToA mdcar, ToB macer ‘id.’, Lat. mater f. 
‘id.’, Olr. mdithir f. ‘id.’ < *méhz2-ter-. 

The IE word for ‘mother’. The accent seems to have shifted to the suffix in 
Proto-Germanic already, as the dialects uniformly attest to a form *mdder- 
rather than *moper-. This accent shift, which is paralleled by Skt. matdr-, is 
almost certainly analogical to *fader- ‘father’ < *phz-tér-. See also *mopra-. 


*mohan- ~ magan- m. ‘poppy’ — Nw. vall-mo(g) m. (‘lily of the valley’), 
OSw. val-moge m. ‘id.’, Sw. vall-mo ‘id.’, ODa. val-mughe m. ‘id.’, Da. valmue c. 
‘id’, E maw-seed ‘poppy seed’, OS magon-hdbud ‘poppy head’, Du. 
maan-zaad ‘poppy seed’, OHG maho, mago m. ‘poppy’, MHG mage, mahen, 
man m. ‘id.’, G Mohn m. ‘id.’, Swab. mage, Cimb. mago ‘id.’ > *méhzk-on- 
(EUR) — Gr. pykwv m. ‘poppy’ < *mehzk-on-; OCS make, Ru. mak, gen. mdka, 
SCr. mak m. ‘id.’ < *mehzk-o-; OPru. moke ‘id.’, Alb. mokth ‘pheasant’s eye’ 
(with -th < *-Ko-) < *mehzk-. 

An ablauting n-stem *moho, dat. *mageni from PIE *méhzk-on, loc. 
*mh2k-én-i (Schaffner 2001: 561-2; Kroonen 2011a: 311-4); Nordic gener- 
alized the full-grade root from the nominative and the *g from the originally 
suffix-stressed dative; only Nw. Tel. kvit-mor ‘melancholy thistle’ < ON 
*-moér may have preserved the original nominative root *moh-. In West 
Germanic, the zero-grade vocalism was leveled, but there must have been a 
paradigmatic interchange between *mahan- and *magan- up to a fairly re- 
cent stage, cf. OHG maho vs. mago. There is no evidence for a root *méh- or 
*még- (pace Pokorny IEW: 698; Kluge/Mitzka 1963: 484). These recon- 
structions are based on the erroneous interpretation of G Mohn as continu- 
ing PGm. *méhna- (with rounding of MHG a before n) rather than the 
thematicized MHG mahen, man <*mahna-. 


*mdjan- w.v. ‘to tire’ — Go. mojan* wv. ‘id.’, MDu. moyen w.v. ‘to bother, 
annoy’, OHG muojan, muon w.v. ‘to encumber, anger’, MHG muejen, miien 
w.v. ‘to encumber, to anger, to annoy’, G sich mithen w.v. ‘to struggle, strive’ 
=> *meh3-ie- (IE) — ToA maska- ‘to be difficult’ < *mh3-ske- (Peyrot 2011); 
Ru. mdjat’ ‘to detain, tire, exhaust’ < *meh;3- (in Slavic, the verb merged with 
ORu. majati ‘to beckon’, SCr. majati ‘id.’, Lith. méti ‘id.’, Latv. mat ‘id.’ < 
*mehz-, for which see *mundo-); Gr. pao Bat ‘to strive’ < *me/oh3-; Gr. 1dA0¢ 
‘effort’; Lat. mdlés ‘burden’. 

A ie-present. Note that the Gothic verb is only attested as the participle 
af-mauidai n.pl. ‘ékAvdpevor’. See also *m6 pu-. 
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*monjan- wv. ‘to tower’ — ON meena w.v. ‘id.’ > *mon-ie- (IE) — Av. maiti-, 
Lat. mons, -tis m. ‘mountain’ < *m(o)n-ti-; OW minid, MW mynyd ‘mountain’ 
< *mon-io-; Lat. éminére ‘to stand out’ < *hzeg*s-mn-ehy-ie- (with i from un- 
stressed a (schwa secundum)?). 

A lengthened-grade causative to the root *men- ‘to jut out’, which is also 
found in e.g. *mano- ‘mane, neck’ (q.v.). Further cf. ON meenir m. ‘ridge of a 
roof < *monja- and Far. mgna f. ‘ridge of a roof; spinal marrow’, whence 
mgna wv. ‘to make the ridge of a hayrick’. 


*mora- m./n. ‘marsh, moor’ — OE mor n. ‘id.’, E moor, MDu. moer m./n. ‘bog, 
peat, mud’, OHG muor m./n. ‘id.’, G Moor n. ‘id.’ (DRV). 
An internally-Germanic derivation from *mari- ‘sea’ (q.v.). 


*mosa- n. ‘food’ — OE mos n. ‘id.’, OFri. mos n. ‘id.’, MDu. moes n. ‘id.’, OHG 
muos n. ‘id.’ (IE). 

A to-formation closely related to *mati- ‘food’ (q.v.). Also cf. G Ge-miuse n. 
‘vegetables’, Du. moes-tuin ‘vegetable garden’ < *(ga)-mos/ja-. 


*motan- pret.-pres. ‘to approach, concede to(?)’ — Go. ga-motan pret.-pres. 
‘to find opportunity, be permitted’, OFri. mdta pret.-pres. ‘to be allowed, to 
be able, to have to’, OS motan, 3sg. mot pret.-pres. ‘to be allowed, be per- 
mitted, have opportunity to’, Du. moeten, 3sg. moet pret.-pres. ‘to be obliged 
to’, OHG muozan, 3sg. muot pret.-pres. ‘to find room for, may, be able’, G 
mussen, 3sg. muf pret.-pres. ‘to be obliged to’ (IE) — Arm. matc‘im ‘to ap- 
proach, come close’ < *mod-. 

A preterite-present probably based on the root *mod- as attested in Ar- 
menian. See also *mapla- and *motjan-. 


*m6tjan- w.v. ‘to meet’ — Go. ga-motjan w.v. ‘id.’, ON meta w.v. ‘id.’, Far. 
meta w.v. ‘id.’, Elfd. myota w.v. ‘id.’, OE métan wv. ‘id.’, E to meet, OFri. méta 
wv. ‘id.’, OS motian wv. ‘id.’, Du. ont-moeten w.v. ‘id.’ (IE). 

A jan-verb closely related to *motan- (q.v.). 


*mopra- n. ‘womb, belly, bodice’ — OF ri. mother n. ‘bodice(?)’, MLG méder f. 
‘womb’, Du. baar-moeder c. ‘placenta’, OHG muodar n. ‘belly, waistcoat’, 
MHG muoder, mtieder n. ‘body, bodice, girdle’, G Mieder n. ‘id.’ > *méhz-tro- 
(EUR/IE) — Gr. prtpa f. ‘womb’ < *mehz-trehz-. 

An instrumental noun created to the same root as found in *mdder- 
‘mother’ (q.v.). The modern German form Mieder arose from an umlauted 
plural form MHG miieder whose diphthong was unrounded dialectally. The 
non-neuter gender of MLG moder and Du. moeder is probably due to influ-” 
ence from *méder- ‘mother’, but in view of Gr. p\tpa it cannot entirely be 
excluded that PGm. had a feminine variant *mopro-. 
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*mopu- adj. ‘tired, weary’ — ON moor adj. ‘id.’, Far. mddur adj. ‘id.’, OE méde 
adj. ‘id.’, OS mothi adj. ‘id.’, Du. moe adj. ‘id.’, OHG muodi adj. ‘id.’, G mide adj. 
‘id.’ > *méh3-tu- (DRV). 

A tu-adjective to *mojan-. Also cf. the derived factitive ON mada, OHG 
muoden, G er-miiden w.v. ‘to tire’ < *mopjan-. 


*mudena- adj. ‘moldy’ — Far. modin adj. ‘moldy, musty’, Nw. moden adj. 
‘mature, ripe, gone bad’, OSw. moghin, moin adj. ‘mature; ripe’, Elfd. muogen 
adj. ‘id.’, Da. moden adj. ‘id.’ > *mud*-eno- (NEUR) — Latv. mudét ‘to molder, 
decay, go bad’ < *mud'-eh;-. 

A Nordic word, apparently continuing ON *modinn. 1 propose to connect 
the word to the aforementioned stative Latv. mudét. The received connec- 
tion with ON méa-sk ‘to be digested’ and Nw. tyggja mo ‘to ruminate’ (cf. 
Falk/Torp 1960: 727) is less attractive in view of the dentals of Far. modin 
and Da. moden (the velars of OSw. moghin and Elfd. muogen are secondary). 
Note that the derivation of Sw. dial. mo sig ‘to mature’ is uncertain, as it may 
have developed from both ON méa and *moda. 


*mugan- pret.-pres. ‘to be able’ — Go. magan pret.-pres. ‘id.’, ON mega 
pret.-pres. ‘id.’, Far. mega, muga pret.-pres. ‘id.’, OE magan pret.-pres. ‘to be 
able, may’, E to may, OFri. muga, moga pret.-pres. ‘id.’, OS mugan pret.-pres. 
‘id.’, Du. mogen pret.-pres. ‘id.’, OHG magan, mugan pret.-pres. ‘id.’, G mégen 
pret.-pres. ‘to like’ > *m(o)g"- (IE) — Skt. maghd- n. ‘power, wealth, gift’ < 
*megh-o-; OCS mosti, Ru. moc’ (mogii), SCr. moci ‘to be able, be allowed’ < 
*mog'-e-. 

A preterite-present 3sg. *mage, 3pl. *mugunp < quasi PIE *még'-e, 
*mg?-rit. The verb probably originally belonged to the PIE class of primary 
unreduplicated perfectives corresponding to the Hittite hi-verbs. The dif- 
ferent Germanic dialects adopted either the a- or the u-vocalism to create 
the infinitives. The e-grade of ON mega, 3sg. md, 3pl. mega is analogical. See 
further *mahti-. 


*muhan- ~ *mukkan- m. ‘pile’ — ON mugi, mugr m. ‘pile, crowd’, Icel. mugi 
m. ‘id.’, Far. mtigvi m. ‘crowd’ (also mugva f. ‘id.’ < *muhdn-), Nw. muge m. 
‘heap’, mukke f. ‘id.’, Gutn. mdckd f. ‘id.’, OE miiha, miga, miwa m. ‘heap’, E 
mow => *muk-on- (EUR) — Gr. Hsch. pbKov ‘pile’ < *muk-on-. 

An n-stem with secondary u/u-ablaut, nom. *muhd, gen. *mukkaz, dat. 
*mugeni < *muk-6n, *muk-n-6s, *muk-én-i (cf. Schaffner 2001: 563-5; 
Kroonen 2011a: 278-9). After the change PIE *ei > PGm. *i, PGm. *# was 
introduced analogically as a secondary full-grade marker. It thus started to 
compete with PGm. *eu from PIE *eu. 
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*mukkon-(?) f. ‘sow’ — MDu. mocke f. ‘sow; prostitute’, MHG mocke f. 
‘breeding sow’ (LW) — Olr. mucc f. ‘pig’, MW moch f. ‘id.’ < *mokku-. 

A non-Proto-Germanic, Celtic loanword. It has been proposed that both 
the Celtic and Germanic word were borrowed from a lost European lan- 
guage (Matasovi¢ 2009: 274-5). The restriction of *mukk6n- to the 
Franconian dialect area makes it more likely that the word entered Ger- 
manic at a late stage, from Celtic. 


*miulan- m. ‘muzzle’ — ON mili m. ‘muzzle, snout; promontory’, Far. muli 
m. ‘muzzle, nose; promontory’, OFri. mula m. ‘muzzle, mouth’, MDu. mule 
m./f. ‘mouth (of animal)’, Du. muil c. ‘id.’, OHG mila f. ‘id.’, MHG mdi n. ‘id.’ => 
*muH-lo-(?) (GM). 

Also cf. Go. faur-muljan ww. ‘to muzzle’, ON myla w.v. ‘id.’ and - with a 
remarkably different meaning - Nw. myla wv. ‘to pout, smirk’ < *miuljan-. 
The word is usually connected to Gr. pUAAov n. ‘lip’ (cf. Pokorny IEW: 
751-2), but the origin of the double A is uncertain (*-/j-?), and the root-final / 
seems to have been added within Germanic itself in view of G Bav. mduen 
w.v. ‘to chew, rumigate’ < *maujan- < *mou(H)-eie-. A closely related 
ablauting formation is represented by Icel. maula w.v. ‘to munch’, Far. meyla 
w.v. ‘to ramble’ < *mauld(ja)n-. 


*mulki- adj. ‘milkable’ — Icel. mylkur adj. ‘giving milk’, G Swi. lind-mulch 
‘easy to milk’ (DRV). 

The gerundive to *mel(u)kan- (cf. Heidermanns 1993: 408). Cf. Far. 
mylkin f.‘woman who has sufficient milk’. 


*mulkna- n. ‘dairy’ — OE molcen n. ‘curdled milk’, MDu. molcken n. ‘dairy’, 
MHG molken, molchen n. ‘id.’, G Molken f.pl. ‘whey’ (DRV). 

A zero-grade formation closely related to *mel(u)kan- (q.v.), perhaps 
derived from the past participle thereof. 


*mulkon- w.v. ‘to milk’ — ON molka wv. ‘id.’, OSw. molka w.v. ‘id.’, OGutn. 
mulka wiv. ‘id.’ > *hzmlg-néhz- (IE). 
The iterative to *mel(u)kan- ‘to milk’ (q.v.). 


*multdjan- w.v. ‘to become soft — Nw. molta w.v. ‘to ripen (of berries)’, G 
dial. molzet adj. ‘soaked’ > *mld-u- (IE) — Skt. mrdu- adj. ‘delicate, weak, 
soft, mild’, Gr. BAadus adj. ‘weak’, Lat. mollis adj. ‘weak, soft’, Olr. mell adj. 
‘pleasant, delightful’ (< *meld-o-), W blydd adj. ‘tender, soft’ (< *mld-o-) < 
*mld-u-. 

A weak verb created to a lost adj. *multu- ‘soft’, for which cf. *meltan-. The 
shift from ‘soft’ to ‘ripe’ must have taken place at an early stage in view of 
the related MHG moiz n. ‘fruit (of an apple tree)’ < *multa- and EDu. mouter 
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adj. ‘overripe’ < *multra- / *maltra-. On the PIE level, the ablaut of Olr. mell 
vs. MW blydd may point to an ablauting paradigm, nom. *méld-u-s, gen. 
*mld-u-6s, (Matasovié 2009: 262-3). 


*mulwén- w.v. ‘to soften’ — (IE) — Gr. padaKds adj. ‘weak, soft, tender’ < 
*mlh2-Ko-. 

A stative apparently created to either the adjective *mulwa-, cf. MHG 
molwic adj. ‘soft’, or to *melwa- ‘id.’, cf. E mellow < *m(e)lh2-K-ud-. See also 
*melda-. 


*mump /b6n- w.v. ‘to stain’ — E obs. to mump ‘to cheat, get the better of, 
Du. obs. mompen w.v. ‘to cheat, deceive, hide’ > *mmbh-nehz- (IE) — Gr. 
pé“popat ‘to reproach, blame’ < *me(-)mb'-e-; Gr. popr f. ‘reproach’ < 
*momb?-ehz-. 

The iterative *mump/bon- goes back to *mmb*-néhz-, and is reconcilable 
with the aforementioned Greek verb. Go. mampjan must have been derived 
directly from the iterative, or otherwise from an unattested strong verb 
*mimpan-. 


*munan- pret.-pres. ‘to think, remember, intend’ — Go. munan pret.-pres. 
‘to reckon, believe, consider’, ON muna, munu pret.-pres. ‘to remember’, Far. 
munna pret.-pres. ‘to will, be about to’, OE munan pret.-pres. ‘to remember; 
to consider, think’, OS munan pret.-pres. ‘to judge’; far-munan pret.-pres. ‘to 
scorn, disregard, renounce’ > *m(o)n- (IE) — OCS pombnéti ‘to remember’, 
Lith. pamineti ‘to mention, recall, commemorate’ < *mn-ehz-. 

A preterite-present 3sg. *mane, 3pl. *mununp < quasi-PIE *mon-e, *mn-nt. 
The Old Norse infinitive munu (cf. ON skulu under *skulan-) has an analogi- 
cal u-ending after the 3pl. form. Related to *muni-, *mundi-, etc. 


*mundi- f. ‘memory, mind’ — Go. ga-munds f. ‘remembrance, memory’, ON 
mynd f. ‘form, image’, Far. mynd f. ‘picture’, OE ge-mynd f. ‘mind, memory, 
memorial’, E mind, OHG gi-munt f. ‘memory’ > *mn-ti- (IE) — Skt. mati- f. 
‘thought, thinking, mind, attention, intention, song of praise’, Lat. méns, 
mentis f. ‘mind’, Lith. mintis m. ‘thought’, OCS pa-meto f. ‘memory, remem- 
brance, memorial’, Ru. pd-mjat’ f. ‘memory, remembrance’, SCr. pdmét f. 
‘mind’. 
A ti-stem pertaining to *munan- (q.v.). 


*mundo- f. ‘hand’ — ON mund f. ‘id.’, OE mund f. ‘hand; protection’, OFri. 
mund, mond f. ‘protection’, OHG munt f. ‘protection’ > *mhz-nt-ehz- (EUR/IE) 
— Lat. manus f. ‘hand’ < *mhz-no-; Gr. Hsch. papn f. ‘hand’ < *mhz-r-eh2- (= 
OHG lang-mar ‘middle finger’?). 
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Also cf. Far. munda w.v. ‘to be able to grasp’ < *munddjan- and Nw. dial. 
fjor-mynda f. ‘newt’ (lit. “four-hand”) < *-mundjén-. Outside Germanic, 
*mundo- is often compared to Lat. manus (cf. De Vaan 2008: 363-4), but in 
spite of the obvious semantic match, the deeper link with the root *mehz- ‘to 
beckon’ has not yet been established. What I would like to propose here, is 
to derive the Latin and Germanic formations as well as Gr. Hsch. papy from 
this verbal root, for which cf. RuCS po-mavati ‘to give a signal with one’s 
hand or head’, SCr. mdjati ‘to beckon, keep, detain’, Lith. mdéti (mdju) ‘to 
beckon’, Latv. mat ‘id.’ < *mehz-ie- and Gr. pnvvw, Dor. pavvbw ‘to indicate’ < 
*meh2-neu-. The Germanic nd-suffix (PIE *-nt-) is parallel to e.g. ON horund 
n./f. ‘flesh; skin’ < *harunda/o- (q.v.) and OE wasend m./f. ‘windpipe’, OHG 
weisunt f. ‘id.’ < *waisunda/o- (q.v.) < *-nt-o/ehz-. 


*mundra- adj. ‘lively’ — OHG muntar adj. ‘brisk, cheerful’, G munter adj. ‘id.’ 
= *mn-dth-ro- (IE) — Skt. médhira- adj. ‘wise’, OAv. hu-mqzdra- adj. ‘very 
learned’, YAv. mqzdra- adj. ‘wise’ < *mn-s-d'h;-ro-; Lith. mafidras (also 
mandrus) adj. ‘cheerful, lively’, Latv. mudédrs adj. ‘cheerful, alert, vigorous’, 
OCS modre adj. ‘wise’, Ru. mudryj adj. ‘id’, SCr. mudar adj. ‘id’ < 
*mon-d";-ro-. 

An adjective that was derived from a PIE composite root *men-d*h;- or 
*mn-s-dth;- “to put in mind” with the adjectival ro-suffix. For the root *men-, 
see e.g. *munan- and *mundi-. 


*muni- m. ‘thought, mind’ — Go. muns m. ‘intention’, ON munr m. ‘mind; 
difference’, Far. munur m. ‘effect, amount, degree; change, difference; bal- 
ance’, Elfd. mun ‘effect’, OE myne m. ‘mind’ > *mn-i- (DRV). 

An i-stem derived from the PIE root *men- ‘to think’, for which see 
*munan-. Also cf. Elfd. mun adj. ‘frugal’. 


*muniwon- f.‘minnow’ — OE myne m. ‘small seafish, eelpout’, MDu. mone f. 
‘rockling(?)’, Du. meun c. ‘rockling’, OHG mun(e)wa f. ‘eelpout’, G Mohn f,, 
Pal. Miinne, Mimf f. ‘dace, chub’ > *mnH-i-ueh2- (EUR) — Gr. paivy f. ‘small 
fish, sprat’ < *mnH-ieh2-; Ru. men’, Cz. meri ‘burbot, eelpout’ < *mnH-i(o)-; 
Lith. ménké, Latv. mejice f. ‘cod’ < *menH-k-iehz-. 

OE myne has been analyzed as continuing an independent formation 
*muni-, but it is probably better to harmonize it with the other Germanic 
forms, which point to *muniwon-, *munwjon- or *munwin-. Kohler 1906: 
60ff showed that his proposed reconstructions *muniwin- and *muniwon- 
should indeed have developed into myne, referring to the parallel develop- 
ment of OE pyle, gen. pylwes ‘pillow’ < *pulwin- (<< Lat. pulvinus). 


*munba- m. ‘mouth’ — Go. munps m. ‘id.’, ON munnr m. ‘id.’, Far. munnur, 
mudur ma. ‘id.’, Elfd. munn m. ‘id.’, OE mip m. ‘id’, E mouth, OFri. mith m. ‘id.’, 
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OS muth m. ‘id.’, Du. mond c. ‘id.’, OHG mund m. ‘id’, G Mund m. ‘id.’ > 
*mnt-o- (EUR) — Lat. mentum n. ‘chin’, MW mant m. ‘mandible, gums’ < 
*mnt-o-. 

A Germanic and Italo-Celtic o-stem. It is further possible that the root 
*ment- continues *stment-, for which see *stimno-. The root may further be 
identified in Gr. pdoaopat ‘to chew, bite’ (< quasi PIE *mnt-i-eh2-ie-) and 
Lat. mando ‘to chew’ < *mnt-néh2- (with 1. dissimilation of the first n; 2. 
schwa secundum in the resulting form *mt-na-; and 3. prenasalization under 
Thurneysen’s law). The alternative connection with Hitt. méni n. ‘face, 
cheek’ (< *men-ih1-, Rieken 1999: 56f.) can only be maintained if the root 
was *men- rather than *ment-, which seems less likely. 


*murge/ana- m. ‘morning’ — Go. maurgins m. ‘id’, ON myrginn, morgunn, 
morginn m. ‘id.’, Icel. morgunn m. ‘id.’, Far. morgun m. ‘id.’, OSw. morghon m. 
‘id’, Elfd. morgun m. ‘id.’, OE mergen, morgen m. ‘id.’, OFri. morn m. ‘id’, 
WFri. moarn c. ‘id.’, EFri. mdiden m. ‘id.’, OS morgan, moragan m. ‘id.’, ODu. 
morgan m. ‘id.’, Du. morgen c. ‘id.’, OHG morgan m. ‘id.’, G Morgen m. ‘id.’ > 
*mr(H)k-e/on- (NEUR) — OCS mraks m. ‘darkness’, Ru. dial. mérok m. ‘dark- 
ness, cloud, fog’, SCr. mrdk m. ‘darkness’ < *mork-o-; OCS mroknoti ‘to be- 
come dark, darken’, Ru. mérknut’ ‘to become dark, become dim, fade’, SCr. 
mrknuti ‘to become dark, darken’ < *mrHk-ne-; Lith. mérkti ‘to close one’s 
eyes’ < *mérHk-e-. 

A word of uncertain derivation. The correlation between *murgen-, 
*murgan- and *murgun- is unclear. The u-vocalism is productive in Old 
Norse suffixes such as -ull and -ugr, which often replace -all, -ill and -agr, 
-igr. It is therefore likely that morgunn replaces *morgann (also cf. the 
a-mutation of *u to *o), a form corresponding to WGm. *murgana-. ON 
myrginn and Go. maurgins, on the other hand, continue *murgena- with a 
suffixal e-grade. In view of the parallelism with the suffix of ON himinn, Go. 
himins ‘heaven’ < *hemina-, a formation based on the locative *hemeni of a 
more primary mn-stem (see *hemina- ~ *hemna-), it is conceivable that 
*murgena- and *murgana- continue the oblique case of an n-stem, e.g. 
*murho, loc. murgeni, acc. *murganun < *mrHk-on, *-en-i-, *-on-m. The suf- 
fixal variation of *murgena- / *murgana-, however, is also comparable to 
the interchange of *-ena- and *-ana- in the past participles of the strong 
verbs. 


*murgu- adj. ‘short’ — OHG murg, murgi adj. ‘id.’ > *mrg'-u- (IE) — Av. 
marazu- adj. ‘short’, Sogd. murzak ‘id.’, Gr. Bpayus adj. ‘id.’ < *mrgh-u-; Lat. 
brevis adj. ‘id.’ < *mregh-u-. 

A u-stem that in PIE had an ablauting paradigm nom. *mrég'-u-s, gen. 
*mrg-u-6s (for another ablauting u-stem within Germanic, see *gelwa- ~ 
*gulu- ‘yellow’). It gave rise to the factitive Go. ga-maurgjan w.v. ‘to make 
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short, curtail’. The appurtenance of OE myrge ‘pleasant’, E merry, MDu. 
mergelijc adv. ‘pleasant’ < *murgja- and OE mergd, myrgd f. ‘joy, pleasure’, E 
mirth, MDu. merchte f. ‘id.’ < *murgipo- is less certain (especially in view of 
the vocalism of the Dutch forms), but can be maintained by assuming a se- 
mantic shift from ‘short’ to ‘swift’ to ‘enjoyable’ (cf. Heidermanns 1993: 
416). 


*murhon- f. ‘wild carrot’ — OE moru, more f. ‘id.’, OS morha f. ‘parsnip’, 
MDu. more f. ‘carrot; rutabaga’, OHG moraha f. ‘wild carrot’, G Mohr-riube 
‘id’, Mohre f. ‘id.’ (< *murhjon-) > *mrk- ~ *brk- (NIE) — Gr. Bpd&kave n.pl. 
‘wild vegetables’ < *mrk-/*brk-; Ru. borkan’ ‘wild carrot’ (>> Latv. burkdns, 
Fi. porkkana, cf. Plager 1973: 141-2) < *brk-; Ru. morkov’ f., dial. mdrkva, 
SCr. mrkva f. ‘carrot’ < *mrk-uH-. 

A European word. The connection with Gr. Bpdxava has been questioned 
in view of the irregular variant Baxavov ‘cabbage(-seed)’, which points toa 
non-lE origin (Furnée 1972: 330). Since the Germanic word is likely to be of 
non-lE derivation, too, the connection can still be maintained on a different 
level. In all likelihood, the word started out as an indigenous European term 
(*mrk- ~ *brk-) referring to a root vegetable, e.g. a carrot, parsnip or turnip, 
and was picked up by different groups of Indo-Europeans when they ar- 
rived in their new European homelands. 

In North Germanic, *murhon- may have developed into ON, Icel., Far. mu- 
ra, Nw. gdse-mure f. ‘silverweed’, cf. ON fura f. ‘fir-tree’ < *furhwon- (q.v.). 
This is all the more likely in view of the facts that the roots of this plant 
were often used to supplement the diet, and have a taste similar to carrots. 
The claim that ON mura is in ablaut relation to OE mare, allegedly meaning 
‘silverweed’ (Torp 1909: 312), is erroneous, the latter being a ghost word 
(Schlutter 1925: 189ff.). 


*murpa- n. ‘murder’ — ON moré n. ‘id.’, Far. moré n. ‘id.’, Elfd. myord n. ‘id.’, 
OE moré m. ‘id.’, OFri. morth n. ‘id.’, OS morth n. ‘id.’, Du. moord c. ‘id.’, OHG 
mord n. ‘id.’, G Mord m. ‘id.’ > *mF-to- (1E) — Hitt. merzi ~ maranzi ‘to disap- 
pear, vanish’ < *mér-ti, *mr-énti; Skt. mriydte ‘id.’, YAv. fra-miriiete ‘id.’, OP 
amriyata ‘id.’, NP mir- ‘id.’, Oss. mzlyn | mzlun ‘id.’, Lat. morior, mori ‘id.’, 
OCS mréti (more, morjo), Ru. mret’ (mru), SCr. mrijéti ‘id’, Lith. miFti (mirstu, 
miriau), Latv. mirt ‘id.’ < *mr-ie-; Arm. meranim ‘id.’ < *mer-s-. 

A to-stem to the IE root *mer- ‘to die’, whence ON, Icel., Far. myrda, OHG 
murdjan, MHG mirden wv. ‘to kill’ < *murpjan-. Go. maurpr, OE mordor n. 
‘murder’ < *murpra- continue an instrumental noun *mf-tro- to the same 
root. Note that the Hittite form may point to a more primitive (ie. In- 
do-Hittite) meaning ‘to disappear’ (Kloekhorst 2008: 577). 
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*mus- f. ‘mouse, muscle’ — ON mus f. ‘mouse; biceps’, Far. mus f. ‘mouse’, 
Elfd. maus f. ‘id.’, OE mus f. ‘mouse’, E mouse, OFri. mits f. ‘id.’, WFri. miis c. 
‘id’, OS mus f. ‘id.’, Du. muis c. ‘id.’, OHG mus f. ‘id.’, G Maus f. ‘id.’ > *muHs- 
(IE) — Skt. mis- m./f. ‘mouse; rat’, NP mus ‘mouse, rat’, Oss. myst | mistz 
‘mouse’, Arm. mukn ‘mouse, muscle’, Alb. mi ‘id.’, OCS mySs f. ‘mouse’, Gr. 
pis, Ud m. ‘mouse; muscle’, Lat. mis f. ‘mouse’ (also cf. musculus m. ‘mus- 
cle’). 

A PIE root noun. The word is often connected to Skt. musndti ‘to steal’ (cf. 
Pokorny IEW: 752-53), but this is formally impossible because of the ab- 
sence of a laryngeal. For a possible Germanic cognate of this verb, cf. OFra. 
chreo-mosido ‘despoiling of dead bodies’. 


*musa(n)- m./n. ‘moss’ — ON mosi m. ‘moss; bog’, OSw. mos n., mosi m. ‘id.’, 
Elfd. muosi m. ‘id.’, OE mos n. ‘id.’, E moss, Du. mos n. ‘moss’, OHG mos n. 
‘moss; swamp’, G Moos n. ‘moss’ > *mus-o- (EUR) — Lith. musos f.pl. ‘mold’ < 
*mus- (also cf. Lith. musai mpl. ‘id.’ with secondary long u); Ru. mox m. 
‘moss’, SCr. mGh m. ‘moss, mold, bloom’ < *mus-o-; Lat. mucus m. ‘swamp’ < 
*m(o)us-ko-. 

A European word. See also *meusa-. 


*musi- f. ‘mosquito, fly’ — MDu. meusie f. ‘mosquito; fly’, EDu. meusie, mosie 
‘mosquito’, Du. Flem. meuz(iJe ‘id.’ > *mus-(i)eh2- (EUR/IE) — Gr. via f. ‘fly’ 
< *mus-ieh2-; Lith. musé f. ‘mosquito’, Latv. musa f. ‘id.’ < *mus-ieh2-; OPru. 
muso f. ‘id.’ < *mus-ieh2-; OCS muxa, Ru. muxa; SCr. misha f. ‘fly’ < 
*mous-(i)eh2- (also Ru. dial. mdxa f. ‘mosquito’, SCr. dial. mdha ‘id.’ < 
*mus-ehz-); Lat. musca f. ‘fly’ < *mus-kehz-. 

The Dutch material, which points to *musi- < *mus-i(e)hz- (= Lith. musé) is 
often conflated with Gutn. mausa f. ‘fly’, but this form goes back to *mus6n- 
with an (unexplained) long *w. See further *muwi- ‘mosquito’. 


*muska- m. ‘haze(?)’ — Icel. musk n. ‘dust, fluff; haze’, Far. 2/-musk n. ‘light 
shower of rain’, Nw. musk n. ‘fog; drizzle from fog; dark hue’ > *mus-g/ko- 
(NEUR/WEUR) — To CS muzga f. ‘pool’, ORu. muzge m. ‘mud’, Ru. muzgd f. 
‘stagnant water’, SCr. miizga f. ‘stripe, trail’ < *mouzg-o/ehz-. 


*muppa/on- m./f. ‘moth’ — ON motti m. ‘id.’, Far. motti m., motta f. ‘mite’, 
Elfd. mdtta f. ‘moth’, OE mopbe f. ‘id’, E moth, MDu. motte f. ‘id.’, Du. mot c. 
‘id’, MHG motte, mutte f. ‘id.’, G Motte f. ‘id.’ (NEUR). 

A zero-grade formation closely related to *mapan- (q.v.). Also cf. OE 
mohée, ME mohthe, E Scot. mogthe ‘moth’ < *mupik6n-. 
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*muwi- f. ‘mosquito’ — OSw. mygga f. ‘id.’, OE mycge f. ‘id.’, E midge, WFri. 
mich c. ‘id.’, EFri. mddge f. ‘id.’, Du. mug c. ‘id.’, OHG mucka f. ‘id.’, G Micke f. 
‘id.’ > *muH-ih2- (EUR/IE). 

Also cf. ON my n. ‘mosquito’ < *muaja- and Sw. mygg n. ‘id.’ < *mujja-. The 
word, which appears to be linked to *musi- (q.v.), has a complicated prehis- 
tory. OSw. mygga developed from the form *mujjon- by regular 
Verscharfung of *-jj- to -gg(j)-. The resulting velar is unrelated to the one in 
West Germanic, which arose due to velarization of the *w in the nominative 
*muwi (cf. Du. vreugde ‘joy’ < *fruwibd-). The new root *mug- was subse- 
quently generalized throughout the paradigm, and became geminated in the 
gen. *mugjéz according to WGm. gemination. The original PGm. paradigm 
can thus be reconstructed as *muwi, *mujjéz, continuing PIE *muH-tha, 
*muH-iéh2-s. Note that the short *u in Gm. arose due to the operation of 
Dybo’s law of pretonic shortening. For a parallel development, see *bruwi- 
‘bridge’. 


N 


*nabja- n. ‘beak’ — ON nef n. ‘nose; bill’, Far. nev n. ‘bill, beak’, Elfd. nev n. 
‘nose; mouth, muzzle’, OE nebb n. ‘nose; neb; face’, MLG, MDu. nebbe m/f. 
‘beak’ (GM). 

Possibly related to OSw. nappa ‘to pinch, snap, pick’, MDu. nappen w.v. ‘to 
prick, bite’ < *nappon- < *nop/bh-néh2-. No clear extra-Germanic cognates. 
Some have compared the word to *nabo- ‘nave’ < *h3nobh-eh2- through a 
meaning ‘protuberance, knob’ (cf. Magnusson 1989: 662). Another potential 
lead is Gaul. nebba ‘bill’ as recorded by Pliny (thus already Kilian 1599: 
334), but the word is not attested in the later Celtic languages. 


*nablan- m. ‘navel’ — ON nafli m. ‘id.’, Far. nalvi m. ‘id.’, Elfd. navel m. ‘id.’, 
OE nafela m. ‘navel’, E navel, OFri. naula m. ‘id.’, Du. navel c. ‘id.’, OHG nabalo, 
nabulo m. ‘id.’, G Nabel m. ‘id.’ > *h3nob-l-on- (IE) — Gr. 6L@aAdc m. ‘navel, 
shield boss’ < *h3mb?-]-; Lat. umbilicus m. ‘navel, center’ < *h3mb'-e/ol- + 
*-tko-; Olr. imbliu ‘navel’ < *h3mb'-el-ion-. 

The JE word for ‘belly-button’. Like the mentioned cognates in the other 
European languages, the Germanic word was derived from the PIE word for 
‘nave, hub’ (see PGm. *nabo-) with an /-suffix. See also *ambna-. 


*nabo- f. ‘nave’ — ON noff. ‘id’, OE nafu f. ‘id.’, E nave, WFri. nauwe c. ‘id.’, 
MDu. nave f. ‘id’, Du. naaf c. ‘id.’, OHG naba f. ‘id’, G Nabe f. ‘id.’ > 
*h3nobh-ehz- (IE) — Latv. naba f. ‘navel’ < *h3nobh-ehz-; Skt. ndbhya- n. ‘hub 
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(of wheel)’ < *hgnob?-io-; Skt. nabhi- f. ‘hub, centre, navel (of the body or the 
world), origin, relationship, family’ < *h3nobt-i- (also cf. OPru. nabis ‘nave, 
navel’); YAv. ndfa- m. ‘navel, origin, blood relationship’, NP ndf(a) ‘navel’, 
Oss. naff ‘id.’ < *h3nob"-h2-0- (with Ir. *-f- < *-bh-h2-?). 

An inherited word. In view of the ablaut variants mentioned under the 
closely related *nablan- ‘navel’ (q.v.), it is possible that the word originally 
had an ablauting paradigm, nom. *h3ndb'-h2, gen. *h3mb-h2-6s. This para- 
digm further offers a potential explanation for the Schwebeablaut of 
*qmban- ‘belly’ (q.v.). 


*nadra- m. ‘adder, snake’ — Go. nadrs* m. ‘id.’, ON nadr m. ‘id.’ > *nhitr-6- 
(WEUR) — Lat. natrix f. ‘water snake’, Olr. nathir, gen. natrach f. ‘viper’ < 
*nhy-tr-ik-. 

Also cf. the feminine ON nadra f. ‘id.’. A West European word of uncertain 
origin. The connection with *néan- ‘to sew’ through an original meaning 
‘winder’ (cf. Pokorny IEW: 767) is uncertain. Compare, with ablaut, the se- 
mantically identical feminine *nédron- (q.v.). 


*nagl- m. ‘nail’ — ON nagl, pl. negl m. ‘id.’, Icel. ndgl, pl. neglur f. ‘id.’, Far. 
naglur, f.pl. negl m. ‘id.’, Elfd. nagel m. ‘id.’, OE nzgel, nzgl m. ‘id’, E nail, 
OFri. neil m. ‘id.’, OS nagal m. ‘id.’, Du. nagel c. ‘id.’, OHG nagal m. ‘id.’, G 
Nagel m. ‘id.’ > *h3nog'-l-o- (IE) — Gr. dvu&, -vxos m. ‘nail, claw, hoof’, Arm. 
etungn ‘nail’, OPru. nage ‘foot’, Lith. ndgas m. ‘nail, claw’, naga f. ‘hoof, OCS 
noga, Ru. noga ‘foot, leg’ < *h3nog'-; Lat. unguis f. ‘id.’, Olr. ingen f. ‘id.’, MW 
ewin ‘id.’ < *h3ng’'-. 

An /-derivative from the PIE word for ‘nail’, which originally had an 
ablauting paradigm nom. *h3ndg+-s, gen. *h3ng"-és. The Old Norse word 
nagl was inflected as a root noun, but this may be secondary: all other Ger- 
manic forms point to an original a-stem *nagla-. Also cf. Go. ga-nagljan, ON 
negla, OS neglian, OHG negilen w.v. ‘to nail’ < *nagijan-. 


*naht- f. ‘night’ — Go. nahts f. ‘id.’, ON ngtt, gen. nztr, ndttar, pl. nztr f. ‘id.’, 
Ice]. nétt, pl. nztur f. ‘id.’, Far. ndtt, pl. netur f. ‘id’, Elfd. ngt, pl. néterf. ‘id’, 
OE nzht, niht f. ‘id.’, E night, OFri. nacht f. ‘id.’, OS naht f. ‘id’, Du. nacht c. 
‘id’, OHG naht f. ‘id’, G Nacht f. ‘id’ > *nokw-t- (IE) — Hitt. nekuz adv. ‘in the 
evening’ < *nek~-t-s; Gr. v0§, vuxtos f. ‘night’, Lat. nox, noctis f. ‘id.’, Lith. 
naktis f. ‘id’, OCS noStb f. ‘id.’ < *nok-t-. 

A static t-stem nom. *n6k-t-s, gen. *nék¥-t-s. In view of the formal and 
semantic similarities with the adjective *dinkwa- ‘dark’ (q.v.) < PIE 
*dheng’-o-, | assume that the word started out as *d*nog’-t- in Pro- 
to-Indo-European, and lost its initial dental due to dissimilation against the 
t-suffix. This t-suffix is almost certainly parallel to that of *leuhada- ‘light’ 
(q.v.) < *leuky-ot-, cf. Hitt. lukkatt- c. ‘dawn, next morning’ < */(e)uk-ot-. 
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*nakwan- m. ‘dugout boat’ — ON nokkvi m. ‘ship, dugout’, Icel. ndkkvi m, 
‘jd’, Far. poet. nokki m. ‘small boat’, OE naca m. ‘id.’, MDu. ake, aec m. ‘boat, 
barge’, EDu. aecke, naecke ‘id.’, Du. aak c. ‘id.’, OHG nahho m. ‘dugout boat’, G 
Nachen m. ‘barque’ > *nog’-on- (GM/IE?). 

The word has been compared to Skt. ndga- ‘tree trunk’ (Lidén 1897: 31-7; 
Torp 1909: 288). Another possibility is to assume that the PGm. labiovelar 
developed from a laryngeal before *u, which would allow for a connection 
with *no- ‘ship’ < *nehzu- (Kortlandt 1988b: 256). 


*nakwe/ada- adj. ‘naked’ — Go. naqaps adj. ‘id.’, ON n@kkvidr adj. ‘id.’, OSw. 
nakuper adj. ‘id.(, OE nacod, nzcad adj. ‘id’, E naked, OFri. naked, nakend, 
naken adj. ‘id.’, MDu. naket, nakent adj. ‘id’, Du. naakt adj. ‘id.’, OHG nackot 
adj. ‘id.’, MHG nacket, nackent adj. ‘id.’, G nackt adj. ‘id.’ > *nog’-e/ont- (IE) 
— Close to Lat. nidus adj. ‘id.’ < *nog’-ed*-o-(?); further cf. Hitt. nekumant- 
adj. ‘id.’ < *neg¥-m-ont-(?); Skt. nagnd- adj. ‘naked’ < *nog’-no-; YAv. mayna- 
adj. ‘id.’ (from “*n’og-no-” with labial metathesis), cf. Gr. yupvdg adj. ‘id.’ < 
“*gon’-no-" < *nog¥-no-; Olr. nocht, W noeth adj. ‘id.’ < *nog’-to-; Lith, 
nuogas, Latv. nuégs adj. ‘id’, OCS nag, Ru. nagdj, SCr. obs. nag adj. ‘id.’ < 
*nog-o-. 

The JE word for ‘naked’. The origin of the Germanic element *-e/ad-, os- 
tensibly continuing *-e/od'- is obscure. It has been compared to the dental 
of Lat nudus, which accordingly has received a reconstruction *nogedh- 
(Beekes 1994: 91ff.). I rather assume that both PGm. *nakwed- (ON 
nokkvidr) and *nakwad- (Go. naqaps) as opposed to e.g. MHG nackent and 
MDu. nakent developed from *nog¥-ent- and *nog’-ont- by the dissimilation 
of the second n. The ablaut of the suffix can be accounted for by recon- 
structing an ablauting nt-stem, eg. *nég’-ont, gen. *ng’-nt-ds, acc. 
*nog-ént-m (for even older *nég¥-mont, *ng’-mnt-6s, *nog’-mént-m in view 
of Hitt. nekumant-?). The dental-less formation *nakwana-, as continued by 
ON nakinn, Far. nakin, Elfd. nakun, Da. nggen adj. ‘naked’, is probably based 
on the nominative in *-ont, where the t would regularly be lost in word-final 
position. As for Lat. ntidus, cf. Lat. udus adj. ‘wet, soaked’ < *uog’-edto- (see 
*wakwa- ‘moist’). 


*namon- n. ‘name’ — Go. namo, pl. namna n. ‘id.’, ON nafn n. ‘id.’, Far. navn 
n. ‘id.’, Elfd. nammen n. ‘id.’, OE nama m. ‘id.’, E name, OFri. noma m. ‘id.’, OS 
namo m. ‘id’, Du. naam c. ‘id.’, OHG namo m. ‘id.’, G Name m. ‘id.’ > 
*h3nh3-men- (IE) — Hitt. Ia@man- n. ‘name’, HLuv. dlaman- n. ‘id.’, Lyc. 
aldman- ‘id’, ToA fiom, ToB fem ‘id.’, Skt. nadman-, Av. nadman- n. ‘id.’, Gr. 
6voue n. ‘id.’, Phryg. onoman ‘id.’, Arm. anun ‘id.’, Alb. emér ‘id.’, OCS ime, Ru. 
imja, SCr. ime n. ‘id.’, OPru. emmens ‘id.’. 

The Indo-European word for ‘name’. In view of the ablaut displayed by 
the attested forms, the original paradigm is likely to have been 
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proterodynamic, nom. *h3néh3-mn, gen. *h3nh3-mén-s. Germanic probably 
generalized the zero grade root, in which the laryngeal was regularly vocal- 
ized. Also cf. Go. namnjan, ON nefna, OE nemnan, OFri. namna, OS nemnian, 
OHG nemnan, nemman, nennan w.v. ‘to call’ < *namnjan-. For an ablauting 
formation, see *ndmjan-. 


*nanpjan- w.v. ‘to dare’ — Go. ana-nanpjan w.v. ‘to dare, take courage’, ON 
nenna w.v. ‘to be inclined, willing’, Far. nenna w.v. ‘to have the heart to’, OE 
nédan w.v. ‘to have courage, dare’, OFri. nétha w.v. ‘to dare’, OS ndthian wv. 
‘id.’, OHG nenden w.v. ‘id.’, MHG nenden, ge-nenden w.v. ‘id.’ (DRV). 

In view of the root-final *b, this verb is probably a factitive to an unat- 
tested adjective *nanpa- ‘daring’ < *ndnt-o-; the causative to *ninban- would 
have been *nandjan- < *nont-éie-. Further cf. OE ndd, OHG nand ‘rashness’ < 
*nanba-. 


*narwa- adj. ‘narrow’ — OE nearu adj. ‘id.’, E narrow, WFri. near adj. ‘id.’, OS 
naro, naru adj. ‘id.’, MDu. nare, naer adj. ‘id.’, Du. naar adj. ‘disagreeable, 
dreary’ > *nehzr-u- (NEUR) — Latv. ndrs m. ‘clamp’ < *nohzr-o-(?). 

An “Ingvaeonic” adjective, possibly related to Latv. ndrs. If this is correct, 
the wa-stem may have developed from *nehzr-u- by pretonic shortening. 
Also cf. Nw. naur m. ‘wretch’ < *narwa-, ON nara w.v. ‘to dwindle’ < 
*nardjan- and the ablauting Nw. nor n. ‘sound, canal’ < *ndra- < *nohzr-o-. 


*naso- ~ *nuso- f. ‘nose’ — ON nos f. ‘nostril’, Far. ngs f. nasar pl. ‘nose’, 
OSw. naser f.pl. ‘id.’, OE nosu f. ‘id.’, E nose, OFri. nose f. ‘id.’, OS nasa-druppo 
m. ‘cold’, Du. neus c. ‘nose’, OHG nasa f. ‘id.’, G Nase f. ‘id.’ > *nhz-s-eh2- (IE) — 
Skt. nasda- f. ‘nose’, YAv. n@nha nom.acc.du.(?) ‘id’, OP ndham acc. ‘id.’, Lat. 
naris f. ‘nostril’, pl. ‘nose’, Lith. ndésis, Latv. ndss f. ‘id.’ < *nehz-s-; CS nos, Ru. 
nos, SCr. nés m. ‘id.’ < *nh2-es-. 

The IE word for ‘nose’. It is traditionally reconstructed as PIE *nds- with 
a-vocalism (Pokorny IEW: 755), but Kortlandt 1985a: 119 postulated an 
ablauting s-stem nom. *néhz-s, gen. *nhz-s-6s, acc. *nh2-és-m in order to ac- 
count for the ablaut of e.g. Lith. nosis (cf. Nw. dial. nos, Elfd. nuos f. ‘snout, 
muzzle’ < *nds6-) < *nehz-s- vs. Ru. nos < *nhz-es- (cf. Beekes 1995: 180). The 
origin of the exclusively Germanic ablaut of *nas6- (ON nos, OHG nasa) vs. 
*nus6- (OE nosu, OFri. nose, Du. neus) is unclear, but the root *nus- is likely 
to have arisen as a secondary zero grade following a remodeling of the 
original paradigm (cf. Griepentrog 1995: 323-49). Also cf. MLG noster(en), 
nuster(en), G Nuster ‘nostril’ < *nustri, which possibly continues an old dual 
PIE *nhos-r-ihy. 
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*nata- adj. ‘wet’ — ODu. nat adj. ‘id.’, Du. nat adj. ‘id.., OHG naz adj. ‘id.’, G 
nafs adj. ‘id.’ (IE?) — Skt. undtti, 3pl. unddnti ‘to well up, moisten’ < 
*u-n-éd-ti, *u-n-d-énti. 

Also cf. the factitive Go. natjan, OHG nazzen, nezzen, G netzen wv. ‘to 
make wet, wetten’. The origin of the word is uncertain, but it is possible that 
it continues *unod-o-, i.e. an o-stem adjective derived from the n-present 
3sg. *unéd-ti, 3p]. *und-énti (Weigand 1909-10: II, 276), as the initial se- 
quence *un- could have been simplified to *n in PGm. 


*natja- n. ‘net’ — Go. nati n. ‘id.’, ON net n. ‘id.’, Far. net n. ‘id.’, Elfd. net n. 
‘id.’, OE net n. ‘id.’, E net, OS netti n. ‘id.’, Du. net n. ‘id.’, OHG nezzi n. ‘id.’, G 
Netz n. ‘id.’ > *nHd-io- (WEUR) — Lat. nassa f. ‘wicker-work basket’, Olr. 
nassae ‘bound’ < *nHd-to/ehz-; Lat. nodus m. ‘node’ < *noHd-o-; Olr. nascaid, 
MBret. naska ‘to bind’ < *nHd-ske-. 

A collective formation to an unattested verbal root *nat- < *nHd-, which is 
also to be found in the ablauting ON not, pl. neetr f. ‘net’ < *noHd-ehz-. See 
also *natjo- ‘caul’ and *naton- ‘nettle’. 


*natjo- f. ‘caul, omentum’ — ON netja f. ‘id’, Far. netja f. ‘id’, OFri. nette, 
nitte f. ‘retina’, EDu. net ‘id.’, G Netzen f. ‘id.’ (DRV). 
Derived from *natja- or the underlying root *nat-. 


*naton- f. ‘nettle’ — ON nata f. ‘spear’, Far. nota f. ‘nettle’, Nw. nata f. ‘id’, 
Gutn. nata f. ‘id.’ > *nHd-ehz2- (DRV) — To Olr. nenaid f. ‘id.’ < *ne-nad-i; 
hardly to Gr. adixm f. ‘nettle’ < *nd-ik-eh2-(7). 

The nettle is a fibrous plant that was used for making nets, whence the 
etymological connection with *natja- ‘net’ (q.v.). The form of the word can 
safely be reconstructed as *naton-, although Far. nota appears to continue a 
zero-grade variant *nuton-. The diminutive *natilon-, cf. OSw. ndtla, ndsla, 
ndlla, Sw. ndssla, Nw. netla, nesla, Da. nelde, OE netele, netle, netel, E nettle, 
OHG nezzila, G Nessel, OS netela, MDu. netele, Du. netel is old as well. Outside 
Germanic, the word reappears in Balto-Slavic and Celtic. Since OPru. noatis 
‘nettle’, Pol. naé, Cz. nat’ ‘plant stem’, Slov. ndt ‘id.’ < *nat-i- and Lith. ndteré, 
Latv. ndtre ‘id.’ < *nat-r-ieh2- have t for expected d, however, it is likely that 
they were borrowed from Germanic. This is preferable over assuming a 
European Wanderwort or substrate word (cf. EWN s.v. netel), because the 
link with *natja- provides the word with a sound etymology. 


*naust(r)a- n. ‘boathouse, boatshed’ — ON naust n. ‘id.’, Far. neyst n. ‘id’, 
Nw. naust(r) n. ‘id’ (DRV). 

Derived from *nd- < *nehzu- ‘boat’ (q.v.) with the suffix *-sta- (variant 
*-stra-) < PIE *-sth2-o-. 
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*nauta- n. ‘cattle’ — ON naut n. ‘cattle, ox’, OE néat n. ‘ox, cow, cattle’, OFri. 
nat m. ‘animal’, OS notil n. ‘domestic animal’ (= dim. *nautila-), MDu. noot n. 
‘cattle, cow’, OHG noz n. ‘cattle’, G dial. Nof n. ‘id.’ (DRV). 

An a-stem usually derived from *neutan- ‘to make use of (q.v.), an ety- 
mology that implies a primary meaning ‘utilizable cattle’, cf. G Nutz-vieh 
‘domestic cattle’. Another possibility is to connect MDu. noten w.v. ‘to mate 
(of animals)’ < *(h)nuton-. 


*naupi- f. ‘compulsion, distress’ — Go. naups f. ‘id.’, ON naud f. ‘need, diffi- 
culty, distress’, Far. neyd f. ‘id.’, OE nied f. ‘id.’, E need, OFri. néd f. ‘id.’, OS nod 
f. ‘id.’, Du. nood c. ‘id.’, OHG not f.‘id.’, G Notf. ‘id.’ > *nehzu-ti- (IE) — Identi- 
cal to OPru. nautin acc. ‘need’; Olr. nune f. ‘famine’, W newyn m. ‘id.’ < 
*nehzu-en-; Lith. névyti ‘to oppress, torment, destroy’, Cz. poet. naviti ‘to tire’ 
< *nohzu-eie-. 

A ti-stem to the root *nehzu-, for which see *nawi- ‘corpse’. Also cf. Go. 
naupjan, ON neyéda, OE niedan, OFri. néda, OS nddian, OHG noten w.v. ‘to 
force, compel’. 


*nawi- m. ‘corpse’ — Go. naus m. ‘id.’, ON ndr m. ‘id.’ > *nhzu-i- (IE). 

An i-stem closely related to Lith. névée f. ‘oppression, agony, death’, Latv. 
nave f. ‘death’ < *nehzu-ieh2-. As opposed to its cognates, the Germanic form 
must continue a zero-grade stem *nhzu-i-, as *nehzu-i- would have resulted 
in *ndi- by the change *6u > *6. This alternation points to a PIE ablauting 
i-stem nom. *néhzu-i-s, gen. *nh2u-é/oi-s. Further cf. Go. ga-nawistron ‘to 
bury’, apparently a derivation from “*nawistr n. ‘mortuary(?)’ < 
*nhzu-i-sth2-ro-. The latter form is unrelated to *naust(r)a- ‘boathouse’ (pace 
Lamb/Mitchell 1991: 85). See also *naudi-. 


*nazjan- w.v. ‘to save, heal’ — Go. nasjan, ga-nasjan w.v. ‘id.’, OE nerian w.v. 
‘to save’, OFri. nera w.v. ‘to save; to nourish’, OS nerian w.v. ‘id.’, MDu. neren 
w.v. ‘to nourish’, OHG nerren, neren w.v. ‘to heal, nourish’, G ndhren w.v. ‘to 
nourish’ > *nos-éie- (IE). 

The causative to *nesan- (q.v.). See also *nesta- and *n6zjan-. 


*ne adv. ‘not’ — Go. ni adv. ‘id.’, ON ne adv. ‘id.’, OE ne adv. ‘id.’, OFri. ne, ni, 
en adv. ‘id.’, MDu. ne, en adv. ‘id.’, OHG ne, ni adv. ‘id.’, MHG ne, en adv. ‘id’ > 
*ne (IE) — Skt. nd adv. ‘not’, Lith., Latv. ne, OCS, Ru., SCr. ne adv. ‘id.’. 

The IE negation adverb. 


*néan- s.v. ‘to sew’ — MDu. naeyen wvy. ‘id.’, Du. naaien w.v. ‘id.’, OHG ndan, 
najan, ndwan s.v. ‘id.’, G ndhen w.v. ‘id.’ > *néh1-e- (EUR) — Gr. véw ‘to spin’, 
Lat. neo, nére ‘id.’, Olr. sniid‘to tie’, W nyddu ‘to spin’ < *snéhz-e-; Ru. nit’, SCr. 
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nit f. ‘thread’, Lith. nytis, Latv. nitis f. ‘(warp) thread’ < *nhyi-ti- (a ti-stem 
derived from an unattested i-present *nhj-éi-ti, *nh1-i-énti). 

A strong verb derived from a PIE root *(s)nehi-. The absence of the initial 
s in Germanic is unexplained (and therefore called s mobile), but is paral- 
leled by Ru. nit’ and Lith. nytis. See also *néplo- ‘needle’. 


*nebala- m. ‘fog’ — OFri. nevil, newil m. ‘fog’, OS nebal m. ‘fog, darkness’, Du. 
nevel c. ‘mist’, OHG nebul m. ‘fog, darkness’, G Nebel m. ‘id.’ => 
*dtnebh-(e/o)l-o- (IE) — CLuv. tappas-, HLuv. tipas- n. ‘heaven’, Skt. ndbhas- 
n. ‘cloud’, Gr. vé@og n. ‘cloud’, OCS nebo, gen. nebese n. ‘sky’, Lith. debesis f. 
‘sky, heaven’ < *(d')nebh-es-; Gr. ve@éAn f., Lat. nebula f. ‘id.’, Olr. nél, W niwl 
‘cloud’ < *(d*)nebt-el-eh2-; perhaps also here: Gr. 5vdq@og m. ‘darkness’ < 
PGr. *tvo@os < *d*nogt-o- (with 6v- as a dialectal reflex of PGr. *tv-). 

An /-extension to PIE *néb'-os, gen. *mb-és-os ‘cloud, sky’ (continuing 
older *d*néb'-os, *d*mbh-és-os, see *dimban- ~ *dimpan- < *d'émb'-e-). It is 
difficult to identify the vowel that preceded the / (if there was one) due to 
possible West Germanic anaptyxis and cross-dialectal vowel mergers in 
unstressed final syllables. OHG nebul continues either *nebla-, *nebela- or 
*nebala-, but not *nebula-, which would have resulted in **nibul with rais- 
ing of e to i. The usually adduced ON poet. njdl f. ‘night’ can be derived from 
both *nebald- and *nebul6- (cf. ON bjorr ‘beaver’ < *bjofurr < *bebura- 1). | 
therefore provisionally reconstruct the root as *nebal-, although it cannot 
be excluded that Proto-Germanic had two different ablauting forms, e.g. 
*nebul- vs. *nebel- (cf. Gr. vepéAn). Further cf. OE nifol, ON nifl- adj. ‘dark’ < 
*nebila-. 


*nédron- f. ‘viper’ — OE nzdre, neddre f. ‘id.’ (also Nrth. neder m. ‘id.’ < 
*nédra-), E adder, WFri. njirre c. ‘id.’, EFri. needer f. ‘id.’, OS naddra, nddara f. 
‘id.’, MDu. nadre, addre, adder f. ‘id.’, Du. adder c. ‘id.’, OHG nat(a)ra f. ‘id.’, G 
Natter f. ‘id.’ > *nehitr-éh2- (WEUR). 

A formation ablauting with *nadra- (q.v.). 


*nefan- m. ‘nephew, cousin’ — ON neff m. ‘relative’, OE nefa m. ‘nephew, 
grandson, stepson’, OFri. neva, newa, nia(u)wa, nOwa m. ‘nephew’, MDu. 
neve m. ‘relative, nephew, cousin’, Du. neef c. ‘nephew, cousin’, OHG nefo, 
nevo m. ‘grandson, descendant, cousin, nephew’, G Neffe m. ‘nephew’ > 
*nép-ot- (IE) — Skt. ndpat-, OAv. nafSu loc.pl.m. (< Pllr. *napt-su), YAv. napa, 
acc. napatam, naptaram, gen. nafaéro, OP napa ‘grandson’, Olr. nia, gen. niad 
‘cousin’, W nei, nai ‘id.’, OLith. nepuotis ‘grandson, granddaughter’, Alb. nip 
‘grandson, nephew’. 

A PIE t-stem nom. *nép-6t, gen. mp-t-ds. The dental was lost word-finally 
in the nominative. The resulting form *nef6 subsequently triggered the 
transfer to the n-stems. See also *nefti-. 
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*nefti- f. ‘niece, cousin’ — ON nift f. ‘female relative, sister’, OE nift f. ‘niece; 
grand-daughter; step-daughter’, OFri. nift(e), neft f. ‘niece, cousin’, MDu. 
nichte f. ‘relative, niece, cousin’, Du. nicht c. ‘niece, cousin’, OHG niftf. ‘niece’, 
G Nichte f. ‘id.’ > *nep-t-ihz (IE) — Skt. napti- ‘daughter, granddaughter’, 
YAv. napti- f. ‘granddaughter’, Alb. mbesé ‘niece’, Lith. nepté f. ‘granddaugh- 
ter’, RuCS nestera f. ‘niece’ < *nep-t-ihz-. 

The feminine equivalent of *nefan- (q.v.). The zero grade of the suffix is 
expected in formations with the ihz-suffix, cf. within Germanic e.g. Elfd. ynn 
f. ‘female grouse’ < *urzni- to *urzan- (q.V.). 


*néhwa- adj. ‘near’ — Go. neW adv. ‘id.’, ON nd- pref. ‘id’, OE néah 
adv./prep. ‘id.’, E nigh, OFri. nei prep. ‘to’, OS nah adv. ‘id.’, Du. na adv. ‘id.’, 
OHG nah adj. ‘id.’, G nahe adv./prep. ‘id.’ (DRV). 

A lengthened-grade adjective derived from the PIE root *hzneK- ‘to reach’, 
for which see *nugan- ‘to suffice’. 


*neman- s.v. ‘to take’ — Go. niman s.v. ‘id.’, ON nema s.v. ‘to take (posses- 
sion of); to touch; to learn’, Far. nema s.v. ‘to touch; to learn’, OE niman s.v. 
‘to take’, OFri. niman s.v. ‘id.’, OS neman, niman s.v. ‘id.’, Du. nemen s.v. ‘id.’, 
OHG neman s.v. ‘id.’, G nehmen s.v. ‘id.’ > *kom-hy3ém-e- (IE) — Lat. em6, -ere 
‘to take, buy’, Olr. ar-foim ‘to receive, allow’ < *ari-wo-em- < *hiem-; Lith. 
imti (imd) ‘to take’, Latv. jemt ‘id.’, OPru. imt ‘id.’, OCS jeti (img) ‘to take’, Ru. 
dial. jat’ ‘id.’, SCr. jéti ‘id.’ < *him-. 

A verb back-formed to the perfective form *ga-neman-, which started out 
as *gan-eman- < *kom-hjem-e- (Kortlandt 1992: 104). Unrelated to Gr. vépw 
‘to distribute’ < *ném-e- and cognates. See also *némi-. 


*némi- adj. ‘takeable, acceptable’ — Go. anda-nems adj. ‘pleasant’, ON nemr 
adj. ‘quick at learning; deprived of, Far. nemur adj. ‘apt, quick’, MDu. 
ge-name adj. ‘pleasant’, OHG ndmi adj. ‘acceptable’, G ge-nehm adj. ‘accepta- 
ble, convenient’ (DRV). 

A vrddhi-gerundive to *neman- (q.v.). 


*nesan- s.v. ‘to save, heal; to be saved’ — Go. ga-nisan s.v. ‘id.’, OE nesan, 
ge-nesan s.v. ‘to be saved, survive’, OS gi-nesan s.v. ‘to be saved’, Du. 
ge-nezen s.v. ‘to heal; to recuperate’, OHG gi-nesan s.v. ‘id.’, G ge-nesen s.v. 
‘id.’ => *nés-e- (IE) — Skt. ndsate ‘to come together (at home), join’, Gr. 
véopat ‘to return home, to arrive happily, to get off (from trouble)’ < *nés-e-; 
Gr. véotos m. ‘returning home’ < *nos-to-. 

A strong verb whose meaning ‘to be saved’ beside ‘to heal, save’ appears 
to have arisen in medio-passive use. See also *nesta-, *nazjan- and *ndzjan-. 
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*nesta- n. ‘food’ — ON nest n. ‘provisions’, OE nest n. ‘nourishment’, OHG 
wega-nest n. ‘traveling provisions’ > *nes-to- (DRV). 
Derived from *nesan- (q.v.). 


*nepan- s.v. ‘to grant safety(?)’ — Go. niban s.v. ‘to unite (in consanguinity), 
help’ = *nét-e- (IE) — Perhaps to ToA nati, ToB nete ‘might, strength’ < 
*not-o-. 

The evidence clearly implies a PIE root *net-, which finds an excellent 
parallel in PTo. *nete (Adams 1999: 342). Within Germanic, | consider 
*nepja- ‘relative’ < *net-io- to be cognate. The original meaning of the word 
must have been ‘to offer protection’, i.e. to relatives and people within the 
clan. See further *népo-. 


*nepja- m. ‘relative’ — Go. nipjis m. ‘kinsman’, ON nidr m. ‘son, kinsman, 
relative’, OE nibpas, nibas m.pl. ‘men’ => *nét-io- (IE). 

The word is often derived from PIE *nep-t-io- (for which see *nefan- 
‘nephew, cousin’), but the implied cluster reduction is ad hoc and must be 
rejected. Equally uncertain is the connection with Skt. nitya- adj. ‘innate’. In 
my view, the likeliest scenario is that the word was derived from the PIE 
root *net- as found in PGm. *nepan- ‘to offer protection’ (q.v.). Presumably, a 
PIE *net-io- was a clan-member, i.e. someone under the patron’s protective 
sphere. A possible feminine form *nepjo- can be identified in the MDu. suffix 
-nede, swasenede ‘sister-in-law’ < *swésa-nepjo- and enede ‘wife’ < 
*aiw6-nepjo- (but see *magapi- for a different explanation). 


*né plo- f. ‘needle’ — Go. nepla f. ‘id.’, ON nal f. ‘id.’, Far. nd f. ‘id.’, Elfd. ndl f. 
‘id.’, OE nzpl, nd! f. ‘id.’, E needle, OFri. nédle, nélde f. ‘id.’, OS nathla, nadia f. 
‘id’, MDu. naelde f. ‘id.’, Du. naald c. ‘id.’, OHG nadala, nalda f. ‘id.’, G Nadel f. 
‘id.’ > *neh;-tlo- (DRV). 

An instrumental noun derived from the originally strong verb *néan- 
(q.v.). The cluster *-b/- was metathesized to *-/p- in various WGm. dialects, 
cf. OHG nalda, MDu. naelde, Du. naald as well as in the NGm. formation Icel. 
snezlda f. ‘spindle’ < *snédljon- (with s mobile?). The latter form shows the 
effects of Verner’s law. 


*népbo- f. ‘mercy, safety’ — ON ndod f. ‘grace, mercy; rest, peace, quietness’, 
OFri. néthe, ndthe f. ‘mercy, protection, peace, privilege’, OS (ge-)natha f. 
‘id.’, Du. ge-nade c. ‘id.’, OHG gi-nada f. ‘id.’, G Gnade f. ‘id.’ > *nét-ehz- (IE) — 
Skt. natha- m. ‘refuge, help’ < *nét-h2-0-. 

A formation close to Skt. natha-. The word was derived from the PIE root 
*net- ‘to protect, favor’, for which see *nepan-. 


*neuhsjan- 389 


*neuhsjan- w.v. ‘to search out’ — Go. bi-niuhsjan w.v. ‘to scout out, spy out’, 
ON nysa w.v. ‘id’, OE néosan w.v. ‘to search out’, OS niusian wv. ‘to try’, OHG 
niusen w.v. ‘id.’ => *neuks-ie- (NEUR) — Ru. njuxat’ ‘to smell, sniff < 
*neu(k)s-ehz-ie-; SCr. njusiti ‘to sniff < *neu(k)s-ie- (= *neuhsjan-). 

Aroot restricted to Germanic and Slavic. Its structure is unclear. Possibly, 
PGm. *neuhs- contains the PIE roots *nu(H) ‘now’ or *neu- ‘new’, but the 
origin of the second element *-hs- is obscure. Perhaps, it can be compared to 
Lat. cared ‘to want’ < *Ks-ie-. Within Germanic, further cf. ON njosn f. ‘spying, 
scouting; news’ < *neuhsini-. 


*neuja- adj. ‘new’ — Go. niujis adj. ‘id.’, ON nyr adj. ‘id.’, Far. nyggjur adj. ‘id.’, 
Elfd. ny(r) adj. ‘id.’, OE niwe, néowe adj. ‘id.’, E new, OS niuwi adj. ‘id.’, Du. 
nieuw adj. ‘id.’, OHG niuwi adj. ‘id.’, G neu adj. ‘id.’ > *neu-io- (IE) — Gr. Ion. 
vélos adj. ‘new’ < *neu-io-; Skt. ndvya- adj. ‘new, fresh, young’, Olr. nuae, W 
newydd adj. ‘id.’ < *ne/ou-io-; Lith. natijas adj. ‘id.’, Ru. novyj, SCr. ndv adj. ‘id.’ 
< *nou-(i)o-; Hitt. néua- adj. ‘new, fresh’, ToA jiu, ToB fuwe adj. ‘new’, Skt. 
ndva-, YAv. nauua- adj. ‘new, young’, Gr. véos adj. ‘new’, Lat. novus adj. ‘id.’ < 
*neu-o-. 

An adjective of IE origin, probably derived from the adverb *nu ‘now’ 
(q.v.). See also *neuhsjan-. 


*neura/on- n./m. ‘kidney’ — ON nyra n. ‘id.’, Far. nyra n. ‘id.’, OSw. niura f. 
‘id’, Elfd. niyora n. ‘id.’, ME nére ‘id.’, MDu. niere f. ‘id.’, Du. nier c. ‘id.’, OHG 
nioro m. ‘id.’, G Niere f. ‘id.’ => *negw4-r-on- (IE) — Gr. ve@poi m.pl. ‘kidneys’ < 
*negw'-ro-; Lat. nefronés m.pl. ‘kidneys, testicles’ < *neg’+-ron-. 

An organ name with clear cognates in Greek and Latin. The umlaut of ON 
nyra (vs. unfronted OSw. niura) is difficult to explain, but may have been 
triggered by a dative ending *-er-i. The umlaut doublet is parallel, at any 
rate, to ON lifr vs. OSw. lyr ‘liver’ (see under */ibro-). 


*neutan- s.v. ‘to make use of, enjoy’ — Go. niutan s.v. ‘to acquire use of, at- 
tain, enjoy’, ON njota s.v. ‘to use; to enjoy’, Far. njota s.v. ‘to enjoy; to keep, 
retain’, Elfd. niyota s.v. ‘to enjoy’, OE néotan s.v. ‘to enjoy; to make use of’, OS 
niotan s.v. ‘id’, Du. ge-nieten s.v. ‘to enjoy’, OHG niozan s.v. ‘to use; to enjoy’, 
G ge-niefSen s.v. ‘to enjoy’ > *néud-e- (NEUR) — Lith. nauda f. ‘property’ < 
*noud-ehz-. 

A strong verb related to *nauta- and *nuti-. 


*newun- num. ‘nine’ — Go. niun num. ‘id.’, ON niu num. ‘id.’, Far. niggju num. 
‘id.’, Elfd. niu num. ‘id.’, OE nigon num. ‘id.’, E nine, OFri. niugun, niugen, 
niogen, nigun num. ‘id.’, OS nigun num. ‘id.’, Du. negen num. ‘id.’, OHG niun 
num. ‘id.’, G neun num. ‘id.’ > *hinéun (IE) — ToAB fu, Skt. ndva, YAv. nauua, 
MP né, Gr. évvéa, Lat. novem, OlIr. noi, OW nauou, MW naw, Lith. devyni, Latv. 
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devini, devini, OCS devetb, Ru. dévjat’, SCr. dévét, Alb. nénté num. ‘id.’ < 
*hineun (also *hineum after *dekm ‘ten’); Arm. inn num. ‘id.’ < *hynun (with 
zero grade from the ordinal). 

The PIE cardinal ‘nine’. The velarization of the *w in West Germanic (cf. 
e.g. *sui- ~ *suw- ‘sow’) points to a secondary form *niwun with a raised 
vowel, as velarization only occurred between two high vowels of which one 
was rounded (Kroonen 2011b). The West Germanic raising of *e was regu- 
lar before *u in the next syllable. See also *newunp/dan-. 


*newunp/dan- num. ‘ninth’ — Go. niunda num. ‘id.’, ON nfundi num. ‘id.’, 
Far. niggjundi num. ‘id.’, Elfd. niund num. ‘id.’, OE nigoda num. ‘id.’, OFri. 
niugunda, niugende, niogenda num. ‘id.’, OS nigundo, nigutho num. ‘id.’, Du. 
negende num. ‘id.’, OHG niunto num. ‘id.’, G neunte num. ‘id.’ > *hyneun-tH6- 
(IE) — ToB fiunte, Lith. devifitas, Latv. devit(ai)s, OPru. newints, OCS devete, 
Ru. devjdtyj, SCr. déveéti, Alb. nénté / ndnté num. ‘ninth’ < *hjneun-tHo-; Gr. 
évatos, Ion. etvatos < *hinun-tHo-; Lat. nonus num. ‘id.’ < *hjneun-Ho-; Olr. 
némad, W nawfed < *hineum-etHo-; Skt. navamd-, YAv. naoma-, nauma-, OP 
navama- num. ‘id.’ < *hyneun-mHo-. 

The ordinal pertaining to *newun ‘nine’. The Germanic form goes back to 
a full-grade root *h;neun, but PIE probably had a zero grade formation 
*hynun-(t) Ho-. 


*nidwo- f. ‘downfall(?)’ — Go. nidwa f. ‘corrosion, decay’, ON nid f.pl. ‘new 
moon; darkness’, Far. nida f. ‘id.’ > *ni-tueh2- (DRV). 

A tuh2-stem derived from the PIE adverb *ni ‘down’, for which see 
*nibera-. Also cf. OE nid n. ‘abyss’ < *ni-to-. 


*nikwas/za- m. ‘water monster’ — ON nykr m. ‘hippopotamus, water be- 
ing’, Far. nykur m. ‘water elf, OE nicor m. ‘hippopotamus; water-monster’, 
MDu. nicker m. ‘water-sprite’, OHG nihhus, nichus m./n. ‘water-sprite, croc- 
odile’, MHG niches, nickes m./n.‘water-sprite’, G Mix m. ‘river merman’ (IE). 

The geminate of OHG nickus points to *nikwasa- < *nig’-os-o- with a vow- 
el behind the labiovelar. In combination with the Verner variant ON nykr, 
OE nicor < *nikwaza-, it can therefore be surmised that the original inflec- 
tion was athematic, e.g. PIE nom. *nig’-ds, gen. *nig’-s-6s, acc. *nig’-ds-m > 
PGm. *nikwo6, *nikuzaz, *nikwasun. The stem *nikwas- gave rise to the femi- 
nine derivative OHG nickessa, MHG nixe, G Nixe f. ‘female water spirit’ < 
*nikwasjo-. 

Outside Germanic, the word is usually compared to Skt. nénekti ‘to wash, 
cleanse’, YAv. naéniZaiti 3sg.intens. ‘to wash down’ < *nei-noig¥- and Gr. 
viGw ‘to wash, to clean’, Olr. nigim ‘to wash’ < *nig’-ie- (the latter with -g¥i- 
> *-gi-). It is conceivable that the Germanic form continues the regular PIE 
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perfect participle *nig’-uos-, but the reconstruction of a masculine s-stem is 
more straightforward. 


*ninpan- s.v. ‘to dare’ — OHG gi-nindan s.v. ’id.’ > *nént-e- (WEUR) — Olr. 
néit m. ‘battle, combat, fighting’ < *nat-i-. 

A strong verb to a root only occurring in Germanic and Celtic. See also 
*nanpjan-. 


*nista- n. ‘nest’ — OE nest n. ‘id.’, E nest, Du. nest n. ‘id.’, OHG nest n. ’id.’, G 
Nest n. ‘id.’ => *ni-zd-o- (IE) — Skt. nidd- m./n. ’nest, lair, bird’s nest’, Arm. 
nist ‘residence, settlement’, Lat. nidus m. ’nest’, MIr. net, W nyth ‘nest, 
dwelling’, Lith. lizdas, Latv. ligzds m. ‘nest’, OCS gnézdo, Ru. gnezd6, SCr. 
gnijézdo n.’id.’. 

A formation generally analyzed as consisting of the PIE adverb *ni ‘down’ 
(see *nibera-) and the zero grade of the root *sed- ’to sit’ (cf. *set(jJan-). 


*nibera- adv. ‘down’ — ON nidr adv. ’id.’, Far. niduradv. ’id.’, Elfd. nider adv. 
‘id.’, OE niper adv. ’id.’, OFri. nither adv. ‘id.’, OS nidar adv. ‘id.’, Du. neer adv. 
‘id.’, OHG nidar adv. ’id.’, G nieder adv. ’id.’ > *ni-tero- (IE) — Skt. nitaram 
adv. ’down, downwards’ < *ni-tero-; Av. nitama- superl. ‘lowest’ < 
*ni-tmH-o-. 

An adverb created to PIE *ni- ’down(wards)’ (Skt. ni, Av. ni, Arm. n-) with 
the contrastive suffix *-tero-. See also *nista- and *nidwo-. 


*no- m. ‘ship’ — ON nor m. ‘id.’, Icel. ndr m. ‘tempering trough’, Nw. no, nu 
‘wooden bowl’ > *nehzu- (IE) — Skt. ndu- f. ’boat’, NP ndv ‘id.’, Oss. naw | 
nawe ‘id.’ (also cf. Skt. navdjd-, YAv. nauudza- m. ‘skipper’ < *nehzu-hz0g-o-), 
Gr. vat, Ion. vnc f. ‘ship’, Lat. ndvis f.‘id.’, Olr. nau f.’id.’, W noe ’large vase’. 

An ancient JE word for ‘boat’ or - more specifically - dugout boat’. The 
development of PGm. *-6u- to *-6- was regular in open syllables, but the *u 
in this particular word may also have been assimilated by the ending -m in 
the PIE accusative form *néhzu-m, cf. *g¥eh3-u-m acc. ’cow’ > Gr. Dor. Bav, 
Skt. gam. Also cf. OE néwend m. ‘skipper’ < *néand- (with w filling the hia- 
tus). 


*ndga- adv. ‘enough’ — Go. ga-nohs adj. ‘id.’, ON gnodgr, ndgr adj. ‘id.’, Far. 
négvur adj. ‘much’, OE ge-noh adj. ‘id.’, E enough, OFri. endch adv. ‘id.’, OS 
gi-noh, gi-ndég adj. ‘id.’, Du. ge-noeg adv. ‘id.’, OHG gi-nuog adj., adv. ‘id.’, G 
ge-nug adv. ‘id.’ (DRV). 

A lengthened grade adjective derived from *nugan- ‘to suffice’ (q.v.). 


*nomjan- w.v. ’to call, give a name’ — MDu. noemen wv. ‘id.’, Du. noemen 
w.v. ‘id.’, MHG be-ntiemen w.v. ‘id.’ (DRV). 


392 *notan- 


A weak verb derived from *namo6n- (q.v.). The formation preserves the 
original full grade of the root, which was otherwise lost in Germanic (cf. 
Neri 2005: 234-5). Note that OFri. ndmia cannot belong here, as *ndmjan- 
would have given **néma in this language. I therefore assume that it repre- 
sents nomia, which together with OE ge-namian, E to name continues 
*namdjan-. 


*notan- m. ‘rear (of a ship)’ — Go. nota* m. ‘afterdeck, stern, rear of a ship’ 
=> *neh3t-on- (EUR) — Cognate with Gr. vétov n. ‘back’ < *noHt-o- and Lat. 
natis f. ‘rump, buttocks’ < *nHt-i- (cf. Torp 1909: 298). 

Attested only once in Gothic as the dat. notin. The correspondence of PIE 
*t with root final PGm. *t points to a geminate that was shortened in super- 
heavy syllables. This geminate probably arose in the PIE n-stem paradigm 
nom. *ndHt-dn, gen. *noHt-n-ds > PGm. *ndpo, *ndtaz. For alternative inter- 
pretations, see Lehmann 1986: 269. There is no etymological relation with 
PGm. *no- ‘ship’ (q.v.). 


*ndzjan- w.v. ‘to refresh, nourish’ — ON neera w.v. ‘id.’, Far. n@ra w.v. ‘to 
bring up, rear; to increase’ (DRV). 

A causative created to an unattested o-grade intensive verb *nasan- < 
*n6s-e-, cognate of *nesan- ‘to be saved, cured’ and *nazjan- ‘to save, cure, 
feed’ (q.v.). The ablaut proportion was productive, cf. the creation of 
*forjan- ‘to lead’ to *faran- ‘to go’ and *goljan- ‘to greet’ to *galan- ‘to shout’ 
(q.v.). Unrelated to ON nara wv. ‘to dwindle’ *nard{ja)n- (pace De Vries 
1962: 405) as the required *nazdjan- would have given ON **nera by 
R-mutation. 


*nu adv. ‘now’ — Go. nu adv. ‘id.’, ON nu adv. ‘id.’, Far. nu, obs. nugv adv. ‘id’, 
Elfd. ny adv. ‘id.’, OE nu adv. ‘id.’, E now, OFri. nu adv. ‘id.’, MDu. nu adv. ‘id’, 
Du. nu, nou adv. ‘id’, OHG nu, nun adv. ‘id.’, G nun adv. ‘id.’ > *nu (IE) — Hitt. 
nu conj. ‘now, and’, Skt. nu, nu adv./conj. ‘now, just, but’, Av. nu adv. ‘now’. 
An IE adverb, to be reconstructed as *nu. The vowel often became 
lengthened in the individual daughter languages due to the frequent occur- 
rence of the word in stressed position. Note that OHG nun may correspond 
directly to Gr. viiv, Skt. nindm, NP nin adv. ‘now’. Also cf. *neuja- ‘new’. 


*nugan- pret.-pres. ‘to suffice’ — Go. ga-nauhan, 3sg. ga-nah pret.-pres. ‘id.’, 
OE ge-nugan, 3sg. ge-neah pret.-pres. ‘id.’, OHG gi-nugan*, 3sg. ge-nah 
pret.-pres. ‘id.’ > *hznok- (IE) — ToA ents-, ToB enk- ‘id.’ *h2(0)nK(-ske)-; Skt. 
aSnoti ‘to reach, attain’, YAv. -aSnaoiti ‘id.’ < *hznK-neu-; Lat. nanciscor, -i ‘to 
acquire, get’ < *hzne-hznk-; Olr. -ic ‘to come’; Arm. hasanem ‘to arrive’ < 
*hank-. 
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A preterite-present 3sg. *ga-nahe, 3pl. *ga-nugunp < PIE *-hz2nok-e, 
*-honk-nt (with remodeling of the zero grade). The 3sg. form was borrowed 
into Balto-Slavic, cf. Lith. gand, gafi adv. ‘enough’, where it gave rise to a 
number of secondary formations, e.g. Lith. ganéti, OCS gonéti ‘to suffice’. See 
also *néhwa- and *ndga-. 


*nurpera- adv. ‘north, northwards’ — ON nor@dr adv. ‘id.’, Far. nordur adv. 
‘id.’, Elfd. norter adv. ‘id.’, OFri. norther adv. ’id.’, MDu. norder adv. ’id.’, MHG 
norder adv. ‘id.’ > *hinf-tero- (IE) — ToB fior ‘below’ < *hinéru-(?); Gr. 
Evepot ‘those below, those below the earth’ < *hiner-o- (also cf. Gr. 
EVEPTEPOG, vEptEpos ‘below (the earth)’, Umb. nertru ‘left’, Osc. nertra-k ‘id.’ 
< *hiner-tero-); unrelated to Lith. nérti (nerit) ’to dive, sink’ < *nerH-ie-. 

An adverb derived from a root *hyner- with the contrastive *tero-suffix. In 
Germanic, the meaning ‘north’ seems to have developed from below’ or 
‘left’, which reveals a geographical orientation towards the rising sun. See 
also *sunpera- ’south’. 


*nuti- adj. ‘useful’ — Go. un-nuts adj. ‘useless, unavailing’, OE nyt adj. ‘use- 
ful’, OFri. nette adj. ‘id.’, OS nutti adj. ’id.’, MDu. nutte adj. ‘id.’, OHG nuzzi adj. 
‘id.’, MHG niitze adj. ’id.’ (DRV). 

An i-stem adjective (gerundive?) to the strong verb *neutan- (q.v.). In 
WGnm.., it was remodeled into a ja-stem, which again gave rise to OE nyttian, 
OFri. bi-netta, OHG nuzzen w.v. ‘to make use of < *nutjdjan-. Also cf. OHG 
nuz, G Nutzen m. ‘use’ < *nutja- and ON nyt, OE nytt f.’id.’ < *nutjo-. 


*nut(t}6n- w.v. ‘to drive’ — Nw. not(t)a w.v. ‘to drive (a horse)’ > 
*nud-néhz- (IE) — Skt. nudati to push, thrust, impel’ < *nud-é-; OCS nuditi ‘to 
force’, Ru. dial. ntidit’ ‘to compel, force’, SCr. niiditi ‘to offer, incite, invite’ < 
*noud-eie-. 

An iterative 3sg. *nuttdpi, 3pl. *nutunanpi continuing PIE *nud-néhz-ti, 
*nud-nh2-énti. See also *hnutt/don- 2. 


O 


*objan- w.v.'to perform’ — OS obian w.v. ‘to celebrate’, MDu. oeven w.v. ‘to 
practice’, OHG uoben, uoppen w.v. ‘to practice, exercise; to celebrate’, G tiben 
w.v. ‘to practice’ (DRV). 

A causative with a secondary long *6, derived from the PIE root *h3ep- ‘to 
labor, work’. With the same vocalism, cf. OHG uoba f. ‘festivity’ < *Obd- and 
OHG uobo m. ‘farmer’ < *6ban-. See also *afla-. 
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*Of(e)ra- m./n. ‘edge; shore’ — OE Ofer, dfor m. ‘edge, border, margin’, MDu. 
oever n./m./f. ‘shore’, Du. oever c. ‘shore’, MHG uover n. ‘shore’, G Ufer n. 
‘bank, shore’ > *hzeh1zper-o- (EUR) — Gr. fmeipos, Dor. t&mtetpos, Aeol. 
ameppos f. ‘landmass, coast’ < *hzeh1/zper-io-. 

A potential Germanic-Greek isogloss. The appurtenance of Arm. ap‘n 
‘shore, coast’ (Benveniste 1935: 13) is less certain, as PIE *p should have 
disappeared word-internally. It is possible, however, that p‘ developed from 
the cluster -Hp- by metathesis to *-pH-. The underlying form *h2pH-n- would 
then support the reconstruction of an ablauting heteroclitic, nom. 
*h2éh12p-r, gen. *h2h12p-en-s. 


*Ogjan- w.v. ‘to scare’ — Go. ogjan wv. ‘id.’, ON cegja w.v. ‘id.’, OE on-cegan 
w.v. ‘to fear’ (IE). 
The causative to *agan- (q.v.). 


*6hs(t)no- f. ‘armpit’ — OE oxn f. ‘id.’, OHG uohsana f. ‘id.’ (IE). 

The dialects contain a variety of different formations. In my view, the no 
doubt closely related ON ost f., dstr m. ‘armpit’ and especially OE o6xta, 
Ocusta m. ‘id.’ < *ohsta(n)- show that OHG uohsana and OE oxn developed 
from *dhstnd-, a feminine formation derived from a primary n-stem 
*Ohstan-; the heavy cluster *-hst(n)- must then have become simplified to 
*-hsn- in West Germanic, while Nordic *ohsta-, on the other hand, lost the h. 
The additional variants OHG uohisa, MHG uochse, uechse f. ‘armpit’ < 
*Ohsjon- and MHG uohsn(e), uehsen n. ‘id.’ < *6hs(t)nja- are secondary. 

The formations mentioned here all have long *6, which probably arose 
secondarily due to the process of deriving the primary n-stem *dhstan- from 
*ahso- ‘axle’ (q.v.). They also contain the PIE suffix *-sth2-, for which cf. 
*aistOn- ‘testicle’. OE 6xta can accordingly be derived from a quasi-PIE pro- 
to-form *h20Ks-sth2-on-. 


*Osa(n)- m.(?) ‘mouth of a river, estuary’ — ON oss m. ‘id.’, Far. 6si m. ‘id.’, 
Nw. os m./n. ‘estuary, hole in the ice’ (cf. dial. gse n. ‘id.’ < *6dsja-) > 
*h13¢h1/3-es- (IE) — Hitt ai§ ~ i§§- n. ‘mouth’, CLuv. das- n. ‘id.’, Skt. ds- n. 
‘mouth, face’, Lat. ds, dris n. ‘mouth’, Olr. poet. d ‘id.’, Lith. voksas m. ‘open- 
ing, cavity’. 

An Indo-European term for ‘mouth’. If OE or n. and OE 6ra m. ‘edge’ < 
*oza(n)- belong here, the Verner alternation *ds- ~ *dz- would be a clear 
indication of an originally mobile s-stem, e.g. *h1/3éh1/3-s, *h1/3h1/3-es-6s. 
Such a paradigm is directly supported by Hitt. aii§, ai§, gen. iSSaS < *h;éh3-es 
(secondary for *hieh3-s), gen. *h3h1-es-0s. Note that the lack of an initial h in 
the nominative points to *h;éh3-(e)s, while the vocalism of the genitive at 
least superficially seems to reflect *h3h1-es-6s (cf. Rieken 1999: 186) with 
the reversed order of the laryngeals. Kloekhorst 2008: 166, on the other 
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hand, reconstructs the word as an amphidynamic neuter *h;éh3-es, gen. 
*hyh3-s-6s. 


*opala- n. ‘patrimony’ — ON 6ddal n. ‘ancestral property, patrimony, inher- 
itance’, OE ddel m. ‘home, native country’, OS 6thil n. ‘home’, OHG uodal n. 
‘ancestral property’ (DRV). 

A vyrddhi-formation to *apala- (q.v.). 


Pp 


*pad(d)on- f. ‘toad’ — ON padda f. ‘id.’, Far. padda f. ‘id.’, Elfd. padda f. ‘id.’, 
ME pade, padde ‘toad; toadstool, mushroom’, E paddock, MDu. padde f. 
‘toad’, Du. pad c. ‘id.’ (GM). 

The variation of ME pade with padde (continuing OE *pade, *padde) may 
point to an n-stem with a consonantal alternation, nom. *pad6, gen. 
*pnaddaz. It gave rise to the feminine formation *pad(d)j6n-, cf. MDu., WPhal. 
pedde f. ‘toad’ < *pad(d)j6n- and probably also to the verb Du. dial. padden 
w.v. ‘to crawl’, if not the other way around. The word cannot be related to 
Lat. buf6é ‘toad’ as if continuing *bod*-on-. In agreement with known folklor- 
istic notions concerning the animal, the latter word was actually derived 
ffom *g’h3-u-d'h;-on- “cow-sucker”, cf. Skt. godhd- f. ‘big lizard’ < 
*gwh3-eu-dhehy-. 


*pagila- m. ‘measuring stick(?)’ — OE pzxgel ‘wine-vessel’, E pail, MDu. 
pegel, peil m./f. ‘knob in vessel for liquid goods to measure their contents’, 
Du. pegel c. ‘peg, pin, icicle’ > *bak- (EUR/NIE) — Gr. Baktpov ‘id.’ < 
*bak-tro-; Lat. baculum n. ‘stick’ < *bak-(t)lo-; Olr. bacc m. ‘crook, hook’; MW 
bach m./f. ‘hook, peg’ < *bakko-. 

The diminutive to MDu. pegge f. ‘pin, cone, peg’ (= ME pegge, E peg) < 
*pagjo-. In view of the European distribution of the word and the phono- 
logically abberrant alternation between *bak- and *bakk.-, it is unlikely that 
we are dealing with an Indo-European word. 


*paido- f. ‘coat, shirt’ — Go. paida f. ‘tunic, vest, shirt’, OE pdd f. ‘coat, cloak’, 
OS péda f. ‘garment’, OHG pfeit f. ‘coat’, MHG pfeit f. ‘shirt’ > *bait- (Lw) — 
Thrac. Baitn f. ‘coat made of pelt’. 

An ancient loanword (cf. Pokorny IEW: 92-3). As PIE did not have a *b, 
the initial *p of the Germanic word is a confirmation of its non-inherited 
status. 
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*pakka- n. ‘bundle, pack’ — ME packe ‘id.’, E pack, MLG pack n. ‘id.’, MDu. 
pac n. ‘id.’, Du. pak n. ‘id.’ (EUR/NIE) — Gr. paxedos ‘bundle’ < *b*ak-elo-; Lat. 
bdiulus m. ‘porter, carrier’ (cf. Prov. baga ‘bundle’, Span. baga ‘capsule of 
flaxseed’) < *bagi-elo-(?); ?W beich m. ‘load, weight, burden’ < PCelt *bakki- 
/ *baski-. 

A “Middle Germanic” word with an obscure prehistory. The restriction of 
the word to the westernmost Indo-European languages speaks against a PIE 
origin. This is confirmed by the irregular correlation between PGm. 
*pakkan- < *bakk-, Gr. paKedos < *btak- and Lat. *baga < *bag-. Even within 
Germanic itself, the word corresponds irregularly to ON baggi m. ‘pack, 
bundle’, which points to PGm. *bagg- next to *pakk-. Did the word enter 
Germanic twice, i.e. both before and after Grimm’s law? The source of the 
word still remains unknown. W beich can be derived from *bakki-, and may 
theoretically have served as the source of the Germanic word. The alterna- 
tive reconstruction as *baski- is reconcilable with Lat. fascis ‘bundle’ < 
*bhask-i-, however, and speaks against this hypothesis. 


*paba- m./n. ‘path’ — OE pzd, pad m. ‘id’, E path, OFri. path, pad n. ‘id’, 
MDu. pat m./n. ‘id.’, Du. pad n. ‘id.’, OHG pfad m./n. ‘id.’, G Pfad m. ‘id.’ > 
*pap- (LW). 

Also cf. OHG pfad6én w.v. ‘to go’, Du. obs. na-paden w.v. ‘to track’ < 
*pabdjan- and OE pxeddan wv. ‘to traverse’, LG pedden w.v. ‘to step on’ < 
*papjan-. AWGm. word without a clear etymology. Possibly, it was adopted 
from an Iranian source *pad-, cf. Av. panta, gen. pa96 < *pont-éhy-s, 
*pnt-hy-6s, perhaps from Migration Age Alanic or Sarmatian (Bailey/Ross 
1961; Green 1999: 28). Ossetic faendag ‘path, road’ does not preserve the 
form *pavJ-, and builds on Pir. *pantaka- with the full grade root, but fetzeg 
‘leader’ < *paYaka- does contain the required root. An alternative possibil- 
ity is to assume borrowing from PCelt. *bato- < *g“hz-to-, a formation to the 
PIE root *g’ehz- ‘to tread’. In the modern Celtic languages, however, the 
meaning of this word has clearly shifted to ‘pass away’, cf. Olr. bath n. 
‘death’, MW bad ‘pest, plague’. 


*pibman- ~ *pittan- m. ‘root, pith’ — OE pipa m. ‘pith’, WFri. piid ‘pith, 
stone (of a fruit)’ (< *pidan-?), EDu. pee ‘skirwort, skirret, (edible) root’, 
peén ‘bent grass, tall oat grass’, Du. peen c. ‘carrot’ (LW?). 

A West Germanic word with an indirect attestation in Far. pida w.v. ‘to 
pick the meat from the bone’ < *pibdjan-. The alternation of the stem vari- 
ants *piban- and *pittan- (*pibpan-?) points to an n-stem nom. *pipd, gen. 
*pittaz < *bit-6n, *bit-n-ds. In view of the suffixation of Du. peem ‘root (of 
grasses)’, dial. pessem, pettem ‘root, field horsetail’ (*-bb- > -ss-/-tt- in the 
Du. dialects), it is further conceivable that this n-stem continues an older 
mn-stem *pibmon, *pittaz from *bit-mon, *bit-mn-6s with dissimilation of 
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the m in the genitive (Kroonen 2011a: 67-8). The etymology of the word is 
obscure. However, it is formally and semantically close to Ir. bi(o)th ‘resin, 
gum’, Gael. bith ‘gum, pith, tar’, W bywed ‘pith’. | wonder whether the root 
*pib- was borrowed from PCelt. *bitu- ‘pitch’ < PIE *get-u- (for which see 
*kwedu- 2). Also cf. Scot. pich ‘pith’ (< OE North. *pihp), EFri. piedek m. ‘id.’, 
WFri. piik, pyk, pich ‘id.’, MLG, MLG ped(d)ik m. ‘id.’ < *pipika-. 


*plag/kkon- f. ‘rag, sod’ — ON plagg n. ‘cloth’, MDu. placke, plagge f. ‘rag; 
sod, turf, Du. plag c. ‘sod’, plak c. ‘slice, patch’, MHG pflacke m. ‘rag, patch, 
stain’ (GM). 

A number of nominal formations probably belonging to an iterative verb 
*plakk/gon-, cf. MDu. placken w.v. ‘to slap’, Sw. plagg ‘beating’, LG plegel, G 
Swab. Pflegel m. ‘flail’ < *plagila-. If the meaning ‘sod’ as attested in MDu. is 
old enough, the root may have served as the basis for *pléga- ‘plow’ (q.v.), 
whose etymology is usually considered to be obscure. 


*plehan- ~ *plegan- s.v. ‘to take responsibility’ — OS plegan s.v. ‘id.’, MDu. 
plien, plegen s.v.‘to guarantee, take care of, be accustomed to’, OHG pflegan 
s.v.‘to take care of, maintain, nurse’, G pflegen w.v. ‘id.’ > *pslék-e-(?) (GM). 

The primary meaning of the verb seems to have been ‘to take responsi- 
bility’, whence the more secondary ‘to run a risk’ (cf. OE pleoh, OFri. plé, pli 
n. ‘danger’ < *pleha- and OHG pfligida f. ‘id.’ < *plegibd-) and ‘to maintain, 
care’. This is close to the semantic primitive ‘to stake’ (“einsetzen") that was 
proposed by Seebold 1970: 364 to account for the potentially related OE 
plega m. ‘play’, plegian w.v. ‘to play, dash’ < *plegdjan-. No certain etymolo- 
gy. The connection with OlIr. dligid, MW dyly ‘to owe’ < *dlg*-e- (see *dulga- 
‘debt’) is spurious in view of the formal irreconcilability with PGm. *pleh-. If, 
however, MHG spulgen ‘to be used to’ < *spulgén- is related, it is possible to 
conjecture a root *pslek-/*ps]k- > PGm. *pleh-/*spulh- (with loss of the s in 
the cluster psl-). See also *plehti-. 


*plehti- m./f. ‘responsibility’ — OE pliht m./f. ‘danger, damage’, E plight, 
OFri. plicht f. ‘caution, responsibility’, MDu. plicht f. ‘obligation’, Du. plicht c. 
‘id’, OHG pfliht f. ‘fervor, caution, practice, manner’, G Pflicht f. ‘obligation, 
responsibility’ (DRV). 

A ti-stem to the root of the strong verb *plegan- (q.v.). The sometimes 
compared OS pletta, MLG plicht, MDu., Du. plecht, OHG pflihta f.‘small (cabin 
on a) fore-deck’ (also cf. OE plihtere ‘look-out man in the prow’) is unrelat- 
ed. I would instead like to compare this word to the obscure MLG pligen ‘to 
steer carefully(?)’ and E obs. ply ‘to beat up against the wind; to tack, work 
to windward; to direct one’s course (in a ship), steer’, which ultimately go 
back to Lat. applicdre ‘to attach, place close to; to steer’ via borrowing from 
Romance. 
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*ploga- m. ‘plow’ — ON plégr m. ‘id.’, Icel. plégur m. ‘id.’, Far. plégv n. ’joint- 
er plane; groove in a board; plow’; pldgv f. ‘plow’, OE ploh m. ‘id.’, E plow, 
OFri. ploch m. ‘id.’, MDu. ploech f./m. ‘plow; team, group’, Du. ploeg c. ’id.’, 
OHG pfluog m. ‘plow; livelihood’, G Pflug m.’plow’ (DRV). 

The etymology of ‘plow’, first attested in the enigmatic plaumorati men- 
tioned by Pliny, is disputed (see e.g. Puhvel 1964). It is believed by many to 
be derived from the verb PGm. *plehan- ~ *plegan- (q.v.), in which case 
there must have been a shift of meaning from ‘to be used to’ to ‘live’ to ’to 
plow’ (cf. OHG pfluog ‘livelihood’). However, the opposite semantic evolu- 
tion from ‘plow’ to ‘livelihood’ cannot be excluded in view of e.g. Icel. plo gur 
m., plég n. ‘profit’. Alternatively, it is possible to assume a relation with 
*plag/kkon- ‘sod’. PGm. *pléga- must then be a vrddhi-derivation from this 
or a related formation. The word was borrowed into Vulgar Latin as *p/ldvu- 
(= plovum in the Edictum Rothart), cf. Lomb. pio(vo), and also became the 
source of Lith. plitigas and OCS plugs. 


*plukkjan- w.v. ‘to pluck’ — OE plyccean w.v. ‘to pluck’, ME plicchen w.v. 'to 
pull, snatch, pluck’, E obs. to plitch ’id.’, MDu. plocken, plucken ww. ‘to pluck’, 
Du. plukken w.v. ‘to pick, pluck’ (GM). 

A jan-verb derived from the iterative *pluk(k)6n- (q.v.). 


*pluk(k)On- w.v. ‘to pluck’ — OE ploccian w.v. ’to pull off, cull’, E to pluck, 
OFri. hér-plokkia wv. ‘to pluck out hair’, WFri. ploats(j)e, plék{jje w.v. ‘to 
pluck’, LG ploken ‘to pluck’ (Diefenbach 1867: 77) (Gm). 

An iterative verb whose paradigm in view of the derived MLG plugge, 
plucke m. ‘wooden nail, peg’, EDu. plugge 'wooden nail, plug, bung, stopper’, 
Du. plug c. ‘id.’, MHG pfloc m. ‘stake, peg’, G Pflock m. ’id.’ < *plugg/kkan- is 
to be reconstructed as 3sg. *plukkopi, 3pl. *plugunanpi. OSw. tre-plggger 
‘peg’ and Nw. pligg m. ‘peg, pin’ have been adduced in support of an 
ablauting formation *plegja- / *plegwa-, but these forms are more likely to 
have been adopted from Low German. See also *plukkjan-. 


*pola- m. ‘pool’ — OE pol m. ‘id.’, E pool, OFri. po! m. ‘id.’, MDu. poel m. ‘id.’, 
Du. poel c. ‘id.’, OHG pfuol m. ‘id.’, G Pfuhl m. ‘id.’ > *bal-(?) (NIE) — Lith. bala 
f. ‘marsh’ < *b(JolH-eh2-; with a dental element: OCS blato, Ru. boldto n. 
‘swamp’, SCr. bldto n. ‘mud, swampy terrain’ < *b(olH-to-; Alb. baltéf. ‘mud, 
swamp’; MoGr. BdAtos f. ‘swamp’; Rom. baltd f. ‘mud, swamp’, Lomb. palta, 
Piem. pauta. 

A non-lE word in close association with Lith. bala. The similar, but ap- 
parently suffixed form *b'alH-t- has a broader geographic distribution, but 
also seems to be of post-PIE date in view of the irregular correspondence 
with It. palta (Derksen 2008: 53). Perhaps, then, Lat. palus, paludis f. ‘fen, 
swamp’ must be included in this cluster of European regionalisms, too. 
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*prakkon- wv. ‘to press(?)’ — LG prakken wv. ‘to squeeze’, Du. prakken 
w.v. ‘to mash’ (NEUR). 

An iterative verb that can hardly be separated from the strong verb 
*prangan- (q.v.) with the same meaning. I therefore reconstruct the for- 
mation as *brog*-néh2- without the n, which was apparently an infix. Also cf. 
LG pranke ‘claw’ < *prankan- < *brong?-n-. 


*prangan- s.v. ‘to press’ — Go. ana-praggan s.v. ‘to press upon, oppress, 
trouble’, MLG prangen w.v. ‘to press, clamp’, MDu. prangen w.v. ‘to press, 
squeeze; to wrestle, fight’, Du. prangend ptc. ‘urgent’ > *brong?-e- (NEUR). 

A strong verb with an uncertain etymology. The link with Lith. braviktas 
m. ‘swingletree (part of the harness of a horse)’ < *brongh-to-(?) and Latv. 
brankti adv. ‘adjacent’ (Pokorny IEW: 103) is acceptable. The connection 
with Scot. Gae. brang(as) ‘slip of wood in the head-stall of a horse’s halter; 
horse’s collar’ (Fowkes 1949: 4-5) is probably erroneous as this word may 
have been borrowed from Scottish branks. 


*preuna(n)- m. ‘needle, pin’ — Icel. prjénn m. ‘knitting needle’, Far. pronur 
m. ‘large pin, fixing pin’, Nw. prjdna f. ‘fixing pin’, Da. pryne c. ‘needle for 
stringing fish; ring for pigs; eel prong’, OE préon m. ‘pin, brooch, fastening’, 
E preen ‘decorative pin, brooch, clasp’, MLG prén(e), préme m. ‘awl’, MDu. 
priem(e) m. ‘needle, awl, pin’, Du. priem c. ‘awl’, MHG pfrieme m. ‘id.’, G 
Pfriem m. ‘id.’ > *breuk-no-(?) (NEUR) — Lith. brukti ‘to prod’ < *bruk-; OCS 
brut m. ‘nail’ < *brouk-to-. 

The dialectal distribution of the two closely related formations 
*preuhman- and *preuhna(n)- is complementary, and thus may point to 
dissimilar leveling of a PGm. paradigm, possibly *preuhm6, gen. *preuhnaz < 
*bréuk-mon, *bréuk-(m)n-os (with dissimilation of the m in the genitive, for 
which cf. *budman- ~ *buttaz ‘bottom’). It is not inconceivable either, how- 
ever, that *preuman- conversely developed from *preunan- by labialization 
of the nasal. This is perhaps in support of the view that the word was bor- 
rowed from Slavic, cf. OCS prions, which itself is a loanword from Gr. tpiwv 
‘saw’ (Falk 1909: 82). There are no additional instances of Slavic loanwords 
in PNWGm., however, and in view of Teuth. pryel ‘dagger’, Sw. pryl ‘pin, 
needle, dagger, spear’ < *preu(hjla-, it seems more likely that the word was 
inherited. Also cf. MLG prunen w.v. ‘to seam together badly; to ring a pig’ < 
*preu(h)njan-. 


*prik(k)On- ww. ‘to prick’ — OE prician w.v. ‘id.’, E to prick, MLG pricken 
wv. ‘id.’, Du. prikken w.v. ‘id.’, MHG pfrecken w.v. ‘id.’ (GM). 

A NWGm. word, perhaps ultimately an onomatopoeia. The variation of 
*prik6n- vs. *prikk6n- points to an original iterative 3sg. *prikk6pi, 3pl. 
*prikunanpi < *brig-néhz-, but the root of this formation cannot possibly be 


400 *puh/kkan- 


of PIE origin with its forbidden combination of two voiced (glottalized?) 
stops. Note that the potential connection with Lith. brdiZyti ‘to scratch’ (< 
*b()roig-eie-?) is doubtful, because this formation is assumed to be a confla- 
tion of brézti ‘to scrabble’ < *b™reg- and grdizyti ‘to cut, carve’ (Fraenkel 
1965: 56-7). 


*puh/kkan- m. ‘bag’ — ON poki m. ‘id.’, OE pocca, pohha m. ‘purse’, E pough, 
MDu. poke ‘bag (for wool)’, EDu. poke ‘hairshirt, crop’, Du. obs. pook ‘bag’, G 
Pfoch m. ‘id.’ (GM?). 

An exclusively Germanic word that surfaces with many different shapes 
in the different dialects. The variation of the stems *puhhan-, *pukkan- and 
*pukan- can nevertheless be resolved by reconstructing a paradigm nom. 
*puhd, gen. *pukkaz < *buk-6n, *buk-n-ds. No further etymology. The link 
with Pol. buczyé sie ‘to puff oneself up’ < *bouk-eie- is technically possible, 
but remains uncertain in view of the restriction of this form to Slavic. In 
addition, the possibly related Nw. poka f. ‘pigskin, sward’ < *puk6n- could 
point to a primary meaning ‘animal skin’ rather than ‘inflate’. See also 
*punga- ‘pouch’. 


*puka- ~ *piiga- n.(?) ‘sheeting(?)’ — MLG puche, pughe f. ‘blanket, cover- 
ing’, LG puch ‘bed’, MDu. puuc n. ‘(high quality) sheeting’ (GM). 

An apparently WGm. word with no clear etymology. The origin of the 
variation between *puk- and *pig- is unknown; it is theoretically possible 
that the former continues Pre-Gm. *pukk- with a geminate, but it is unclear 
where this geminate would have come from. As for the semantics of the 
cluster, MDu. puuc n. ‘high quality textile’ and Du. puik adj. ‘fine’ have been 
adduced in order to start from a meaning ‘handpicked’, cf. Du. dial. puiken 
‘to pick’ (Kluge/Seebold 2002: 702). However, this leaves the variant *pig- 
unaccounted for. Related to *puh/kkan- ‘bag’ (q.v.)? 


*punga- m. ‘purse, pouch’ — Go. puggs m. ‘id.’, ON pungr m. ‘id.’, OE pung m. 
‘id.’, ODu. pung, pong m. ‘id.’, OHG scaz-pfung m. ‘id.’ (GM). 

An etymologically obscure word restricted to Germanic. It is tempting to 
connect it to the semantically similar *puh/kkan- ‘bag’ (q.v.), but this com- 
parison requires the assumption of a proto-form *pu-n-k-o- with a nasal 
infix, which is far-fetched. 


*pursa- m. ‘bog myrtle’ — MLG pors m. ‘id.’, MDu. pors(e) m. ‘id.’ (NIE). 
Aresinous shrub that was used as an insect repellent and abortifacient. It 
is native to northern and western Europe and typically grows in acidic peat 
bogs. The geographic distribution is in keeping with the linguistic spread of 
the word; like MHG borse and G Porst, ON pors (cf. Nw., Sw., Da. pors) was 
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probably borrowed from Low German. This means that the word was lim- 
ited to the Low German and Dutch area. No further etymology. 


*put(t)On- w.v. ‘to poke, prod’ — Icel. pota w.v. ‘to prod/tuck into’, Far. pota 
w.v. ‘to thrust, stick; to prod, poke’, Elfd. puotd w.v. ‘to poke’, OE potian ww. 
‘to push, strike, butt’, MLG poten, potten w.v. ‘to plant in the ground, im- 
plant’, MDu. poten w.v. ‘id.’, Du. poten w.v. ‘id.’ (GM). 

A weak verb closely related to OE pytan w.v. ‘to push, poke, thrust, put’, E 
to put < *putjan- and Nw. dial. pauta w.v. ‘to stick’ < *paut6n-. The second- 
ary nature of the root-final t is revealed by the frequentative MLG podderen 
‘to bicker’, MDu. poderen, puederen ‘to root; to bother’, Du. peuren ‘to blend’ 
(vs. Du. peuteren ‘to poke’). Together, all these forms point to an iterative 
verb 3sg. *puttopi, 3pl. *pudunanpi < *but/d'-néh2-. This iterative has no 
further etymology, and I assume that it was originally onomatopoetic. 


R 


*rada- adj. ‘fast(?)’ — Go. raps adj. ‘effortless, facile, easy’, OE red adj. ‘fast’, 
Du. rad adj. ‘fast’ > *Hrot-6- (IE) — Olr. reithid ‘to run, flow’ < *Hrét-e-. 

Possibly related to *rapa- ‘wheel’ (q.v.). The adjective became conflated 
with *hrapa- ~ *hrada- ‘fast’, cf. OE hred, OHG hrad, probably already in 
Proto-Germanic. 


*rado- f. ‘row’ — ON rod f. ‘id.’, Elfd. rad f. ‘row, line’, MLG rat f. ‘line, or- 
der(?)’ > *Hrhid'-ehz- (IE). 

Probably related to the strong verb *rédan- ‘to decide’ (q.v.), thus point- 
ing to a primary meaning ‘to order’, whence ‘to analyze’, etc. Also cf. 
*hund-rada- ‘hundred’ (s.v. *hunda- 1), which contains a neuter variant 
*rada- as continued by e.g. Far. rad n. ‘row, line, rank’. 


*ragina- n. ‘decision’ — Go. ragin n. ‘opinion, law, decree, task, responsibil- 
ity’, ON regin n.pl. ‘the ruling powers, the gods’, OS regino-giskapu ‘fate’ > 
*Hrok-én-o- (NEUR) — OCS roke m. ‘time’, Ru. rok m. ‘fate’, SCr. rk m. ‘peri- 
od, time’ < *Hrok-o-. 

In view of the internally Germanic cognates Go. ga-rehsns f. ‘decision’ and 
Go. rahnjan* w.v. ‘to reckon, consider’ (for which see *rahna-), the meaning 
of the word may have been ‘(divine) decision’. The cluster can further be 
connected to the PIE root *Hrek- ‘to speak’, cf. OCS resti, Ru. dial. reef (reku), 
SCr. réci ‘id.’, but this is less certain. 
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*rahna- n. ‘booty’ — ON ran n. ‘robbery, plundering; booty’, OHG rahan 
‘booty’ => *Hr6ék-no- (IE). 

The obviously derived verbs ON rena wv. ‘to rob’ and OHG bi-rahanen 
w.v. ‘to loot’ < *rahnjan- are formally and probably also etymologically 
identical to Go. rahnjan wv. ‘to reckon’ (for which see *ragina-). The origi- 
nal meaning may have shifted from ‘to decide’ to ‘to lead’ and then further 
to ‘to perform a raid’, cf. Go. faura-rahnjan* ‘to lead the way’. 


*raho- f. ‘pole, ray’ — ON rd f. ‘berth in a ship’, Far. rd f. ‘yard; stick, cudgel’, 
MDu. raf. ‘stick; yard’, Du. rac. ‘yard’, MHG rahe f. ‘stick; yard’ (WEUR). 

A word included in nautical terminology, the original meaning being ‘up- 
right stick’; together with Nw. dial. rage m. ‘thin post’, Sw. dial. raga m. ‘thin 
tree’ < *ragan- related to the iterative *rakk/gOn- ‘to jut out’. 


*raibo- f. ‘swaddling cloth, wrap’ — ON reifar f. pl. ‘swaddling bands’ > 
*Hroip-éh2- (GM). 

Also cf. ON reifa, OE a-rdafian w.v. ‘to wrap’ < *raibdjan- and ON rifa wv. 
‘to sew’ < *ribdn-. Another potential cognate is *raipa- ‘rope’ (q.v.). 


*raid(j)a- adj. ‘arranged, prepared’ — Go. ga-raips adj. ‘determined, ar- 
ranged, commanded’, ON greidr adj. ‘cleared, ready, settled’, Far. greidur adj. 
‘straightforward; gentle’, OE réde, ge-rede adj. ‘ready, easy’, E ready, OFri. 
réde, réd, reid adj. ‘ready; available; payable’, MDu. ge-rede adj. ‘ready; con- 
siderable’, Du. ge-reed adj. ‘id.’, OHG gi-reiti adj. ‘ready’, MHG reite, ge-reite 
adj. ‘id.’ > *hzrei-d'h;- (EUR) — Latv. raids adj. ‘ready’ < *hzroidh-o-; Latv. rist 
(riedu) ‘to put in order’ < *Hreid+-; Olr. réid adj. ‘simple, easy, flat’, OW ruid, 
W rhwydd adj. ‘easy, quick’ < *Hreidh-i-. 

A deverbal noun with gerundival semantics, perhaps a merger of a usual 
o-grade adjective *(ga)-raida- and a gerundive *(ga)-raidi-. Created to a 
European extension of the root *hzrei- ‘to arrange’ (see *rima- ‘number’), 
viz. *harei-d'h,- “to put in order”. Note that Latv. raids adj. ‘ready, prepared’ 
could be a Germanic loanword, but the ablaut of rist (riedu) ‘to prepare’ < 
*Hreid'- and ridi m.pl. ‘tools’ < *Hrid*-o- would then have to be secondary. 
Also cf. Go. ga-raidjan ‘to arrange, command’, ON greida ‘to settle, help’, OE 
(ge-)rzdan ‘to arrange’ < *(ga-)raidjan-. 


*raiha(n)- m. ‘roe deer’ — ON rd f. ‘id.’, Far. rd-djor n. ‘id.’, Elfd. rd-diuor n. 
‘id.’, OE ra, raha m. ‘id.’, E roe, ODu. rého m. ‘id.’, Du. ree c. ‘id.’, OHG réh n,, 
rého m. ‘id.’, G Reh n. ‘id.’ > *Hroik-on- (WEUR) — Ir. riach adj. ‘grey’ < 
*Hreik-o-. 

Also cf. the derived feminine OE rége, OHG reia f. ‘id.’ < *raihjon- (hardly 
*raigj6n-) and the more primary *rikki- with the same meaning. The word 
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may have ultimately been derived from an adjective *Hroik-o-, cf. Ir. riach 
adj. ‘gray’. 


*raiho- f. ‘row’ — Nw. rdf. ‘border between fields’, OE rdwe f.‘row’ (NEUR?). 

A formation possibly ablauting with *riho-. It is usually assumed that the 
-w- in OE rdwe (for which also cf. OE réw f. ‘row’ < *raiwi-) points to PGm. 
*raiw6- < *Hroik-uéhz-. The alternative is to connect Lith. reivé f. ‘stripe’ < 
*Hrei-u-ieh2-(?). 


*raina/o- m./n./f. ‘hill, border(?)’ — ON rein f./n. ‘marge, strip of land’, Far. 
rein f. ‘edge of a field, piece of land’, Elfd. rien f. ‘id., MHG rein m. ‘marge, 
elevation’, G Rain m. ‘id.’ > *Hroi-no- (WEUR) — Bret. run ‘hill’ < *Hroi-no-. 

A Germanic-Celtic isogloss. 


*raipa- m./n. ‘strap’ — Go. skauda-raip n. ‘shoelace’, ON reip n. ‘rope’, OE 
rap m. ‘id.’, E rope, OFri. rap n. ‘id.’, OHG reif m. ‘strap’, G Reif m. ‘id.’ > 
*Hroip-no- (GM). 

Related to *raibd-; the root-final p continues a shortened geminate that 
arose by Kluge’s law. 


*raizjan- ww. ‘to cause to rise, raise’ — Go. ur-raisjan ww. ‘id.’, ON reisa wv. 
‘id.', Far. reisa w.v. ‘id.’, OE r@ran wv. ‘id.’, E to rear, MDu. reren w.v. ‘to 
make fall, make shed’, OHG réren w.v. ‘to cause to fall’, MHG réren w.v. ‘to 
cause to fall; to make shed’ => *h3rois-éie- (IE). 

The causative to *risan- (q.v.). It is unclear why the Nordic forms do not 
show the effects of Verner’s law. Also cf. the derived feminine OHG reisa f. 
‘departure, journey’, G Reise f. ‘journey’ < *rais6-. 


*raka- adj. ‘straight’ — ON rakr adj. ‘id’, LG rak adj. ‘straight, correct’ > 
*h3rog-o- (IE) — Skt. yju- adj. ‘straight’ < *h3rg-u-. 

An o-grade adjective to the root *rek- < PIE *h3reg-, for which see 
*rakjan-. 


*rakjan- w.v. ‘to stretch’ — Go. uf-rakjan w.v. ‘to stretch out, extend, reach 
out’, ON rekja w.v. ‘to wrap’, OE reccan w.v. ‘to stretch, extend’, OFri. rekka, 
retsa ww. ‘to reach’, EFri. rdkke ww. ‘id.’, OS rekkian w.v. ‘to tell, explain‘, Du. 
rekken w.v. ‘to stretch’, OHG recken w.v. ‘to stretch, reach, explain’, G recken 
ww. ‘id.’ => *h3rog-eie- (IE) — YAv. rdzaiieiti ‘to draw a line; to lead’. 

Formally, the verb looks like an old causative *h3rog-eie- to the root 
*h3reg-. It is less probable that it continues a factitive to the adjective *raka- 
‘straight’ (q.v.). The latter may in fact be a back-formation. 
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*rak(k)an- m. ‘(sleuth) dog’ — ON rakki m. ‘id.’, Far. rakki m. ‘(young) dog’, 
Elfd. rakke m. ‘dog’, OE rec, racca m. ‘sleuth dog’, E dial. rake ‘sheepdog’, G 
Alem. rache ‘sleuth dog (Canis Brittanicus)' (GM). 

The dictionaries usually reconstruct *rakkan-, but E dial. rake and G 
Alem. rache point to a variant *rakan- that is further substantiated by the 
diminutive MDu. rekel m. ‘bad dog, male dog’, Du. rekel c. ‘villain’ < *rakila-. 
Both variants split off from an n-stem nom. *rako, gen. *rakkaz (cf. 
thematicized OE rec < *rakka-). This n-stem has no certain etymology, but 
may be related to *rakjan- ‘to reach out’, cf. OE racian ‘to direct; to take a 
course’. Also cf. the conspicuously close *brakkan- ‘sleuth dog’. 


*rakkan- m. ‘parrel’ — ON rakki m. ‘id.’, Far. rakki m. ‘parrel; jaw rope, gaffe 
parrel’, OE racca m. ‘parrel’, Du. rak n. ‘id.’ (< Scand.?) > *Hrok-on- (IE) — 
Skt. rasana- f. ‘rope, cord’, NP rasan ‘rope’ < *Hrek-en-ehz-; Skt. raSmi- m, 
‘rein’ < *Hre/ok-mi-. 

A nautical term, cf. British MLat. racka and MFr. raque. The geminate of 
the word probably results from leveling in an original paradigm nom. *rahd, 
gen. *rakkaz < *Hrok-6n, *Hrok-n-6s. The analogically formed root variant 
*rak- (as in ON rak n. ‘wick’?) seems to have served as the basis for ON 
rekendi n. ‘chain’ < *rakindja-. OE race(n)te f. ‘fetter’ and OHG rahhinza f. ‘id.’ 
belong here, too, but the suffix of this formation is obscure. 


*rakk/gon- w.v. ‘to move to and fro’ — Icel. raga wv. ‘to stroll’, Far. ragga 
w.v. ‘to walk slowly’, Nw. rakka w.v. ‘to swerve, roam’, MDu. raggen w.v. ‘to 
run, be wild’, G Pal. racken w.v. ‘to rock, swing’ (IE?). 

An o-grade iterative related to *rukk/gon- 1 (q.v.). 


*rak(k)on- w.v. ‘to incline’ — E to rake ‘id.’, EDu. racken ww. ‘to turn, be 
bent, incline’ (GM). 

Also cf. EDu. racke ‘twist’. No certain etymology. Perhaps rather to be 
reconstructed as *hrak(k)6n- in view of the potential link with *hrag/kkon- 
‘to jut out’ (< ‘to be uneven’?). 


*ramma- m. ‘ram’ — OE ram m. ‘id.’, E ram, MDu. ram m. ‘id.’, Du. ram c, 
‘id.’, OHG ram, rammo m. ‘id.’, G Ramm m. ‘id.’ (DRV?). 

The original meaning of this word may have been ‘to batter’, cf. (M)Du., 
MHG rammen ‘to batter; be in heat’, E to ram < *rammon-. It may secondari- 
ly have come in use for the male sheep in view of its characteristic butting. 
The primary nature of the verb is further supported by the iterative variant 
*ramon- attested as G Rhnl. ramen ‘to batter, have sex’. 


*ranka- adj. ‘erect’ — ON rakkr adj. ‘id.’ (also hug-rakkr ‘bold’), OE ranc adj. 
‘proud, arrogant’, E rank, MDu. ranc adj. ‘slim’, Du. rank adj. ‘tall’ > 
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*h3r-on-g-o- (IE) — Lith. r@Zyti ‘to stretch’ < *h3r-on-g-eie-; Skt. rrijdti ‘to 
stretch, direct (oneself)’ < *hgr-n-g-é-. 

An adjective derived from the nasal present *rinkan- ‘to be straight’ < 
*h3r-én-g-e-, which is possibly attested as Far. rgkka s.v. ‘to reach’. 


*rannjan- w.v. ‘to cause to run’ — Go. ur-rannjan w.v. ‘to cause to rise’, ON 
renna wv. ‘tomake run’, OS rennian w.v. ‘id.’, Du. rennen w.v. ‘to run’, OHG 
rennen w.v. ‘id.’, G rennen ww. ‘id.’ (DRV). 

The causative to *rinnan- (q.v.). 


*rasto- f. ‘interval’ — Go. rasta f. ‘mile’, ON rostf.‘id.’, OE rest f. ‘rest, peace, 
grave’, E rest, OS rasta f. ‘rest, resting place, grave’, OHG rasta f. ‘rest, length 
(of three hours)’ (DRV). 

A tehz-stem to the root of ON rasa w.v. ‘to rush’ (Bjorvand 2011: 11-2), cf. 
ON rds f. ‘running; course’ < *réso-. Unrelated to *rd6- ‘rest’. 


*raba- n. ‘wheel’ — OFri. reth n. ‘id’, ODu. rath n. ‘id.’, Du. rad n. ‘id.’, OHG 
rad, hrad n. ‘id.’, G Rad n. ‘id.’ > *Hr6t-h2-o- (IE) — Skt. rdtha-, YAv. raa- m. 
‘chariot’, Lith. rdtas m. ‘wheel, circle, ring’, pl. ‘cart’ < *Hrot-h2-o-; Lat. rota f. 
‘wheel’ < *Hrot-ehz-. 

An IE word for ‘wheel’. Possibly, the different attestations are continua- 
tions of an ablauting h2-stem, e.g. *Hr6ét-(e)hz, gen. *Hr(o)t-h2-0s. 


*raban- ~ *ratta(n)- m. ‘rat’ — OE ret m. ‘id.’, E rat, WFri. rét c. ‘id.’, OS 
ratta f. ‘id.’, MDu. ratte, rotte f. ‘id.’, Du. rat c. ‘id.’, OHG rato, ratto m. ‘id’, 
MHG ratze m. ‘id.’, G Ratte f. ‘id.’ > *Hrodt-on- (GM). 

A word restricted to Germanic. The original (ablauting) paradigm was 
nom. *rapo, gen. *ruttaz, dat. *rudeni < *Hrot-6n, *Hrt-n-6s, *Hrt-én-i (with 
-ru- replacing -ur- on the basis of analogy with the full grade). The *p of this 
paradigm precludes the standard etymological links with MHG rezze adj. 
‘sharp’ < *réti- ‘sharp’ (cf. Pokorny IEW: 854) and Lat. rdd6, -ere, MW rathu 
‘to scrape, scratch’ < *razd- (cf. Matasovi¢é 2011: 32). The other 
consonantisms arose by Kluge’s law and subsequent paradigmatic contam- 
ination (Kroonen 2011a: 221-3). G Ratte < *rappon-, for instance, is an ob- 
vious contamination of the nominative with the genitive case. The zero 
grade *rutt- was preserved in MDu. rot (also cf. Du. /Jand-rot ‘landlubber’) 
and MLG rotte, whence Icel., Far. rotta, Da., Nw. rotte. 


*rapjon- f. ‘account(?)' — Go. rapjo f. ‘counting, account, explanation, num- 
ber’, OF ri. rethia f. ‘talk, acount’, OS rethia f. ‘id’, OHG red(e)a f. ‘account, 
reasoning, speech’, G Rede f. ‘speech’ => *harh1-t-ieh2- (IE?) — Lat. ratio f. 
‘reason’, 
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The Germanic word appears to be formally parallel to Lat. ratio, but while 
the Latin formation clearly belongs to the verb Lat. reor ‘to think, believe’ < 
*hareh-ie- and must have been derived from it with a dental suffix (cf. ratus 
ptc. < *hzrh;-to-), no such derivational pathway is available for PGm. *rap-, 
This *rap- rather functioned as a primary verbal root in synchronic Ger- 
manic, cf. Go. ga-rapans* ptc. ‘counted’, which implies a strong verb rapan* 
or rapjan* < *harhr-t-. 


*rauba- m./n. ‘loot’ — OE réaf n. ‘spoil, booty; garment, robe’, OFri. raf n. 
‘booty’, OS ndd-réfm. ‘violent robbery’, Du. roof c. ‘theft, robbery’, OHG roub 
m. ‘robbery, booty’, G Raub m. ‘id.’ > *Hroup-6- (DRV). 

Derived from *reufan- (q.v.). 


*raubjan- w.v. ‘to break (off), tear off, rob’ — ON reyfa w.v. ‘to break, tear; 
to rob’, OE be-riefan w.v. ‘to rob’, E to bereave > *Hroup-éie- (IE). 

A merger of an intensive formation to the strong verb *reufan- (q.v.) and 
a denominal formation derived from *rauba- (q.v.). 


*raubo- f. ‘rift’ — ON rauff. ‘rift, hole’, Far. rey f. ‘seat; behind, rump’, Elfd. 
rov f. ‘tail; behind’, Da. rgv c. ‘behind’ > *Hroup-éhz- (DRV). 

A feminine 6-stem derived from *reufan- (q.v.). It is formally parallel to 
SCr. rupa f. ‘hole’ < *Hroup-ehz-. 


*rauda- adj. ‘red’ — Go. raups adj. ‘id.’, ON raudr adj. ‘id.’, Far. reydur adj. 
‘id’, Elfd. rod adj. ‘id.’, OE réad adj. ‘id.’, E red, OFri. rad adj. ‘red, yellow’, OS 
rod adj. ‘red’, Du. rood adj. ‘id.’, OHG rot adj. ‘id.’, G rot adj. ‘id.’ > *h1roud'-o- 
(IE) — Lith. raddas adj. ‘reddish brown, bay, reddish’, Ru. dial. ruidyj adj. 
‘blood-red’, SCr. riid adj. ‘reddish’, Lat. rufus adj. ‘red, tawny, red-haired’, 
Olr. rad, MW rhudd adj. ‘red’ < *hyroud'-o-. 

An o-grade adjective related to *reudan- 1 (q.v.). 


*rauki- m. ‘smoke’ — ON reykr m. ‘smoke, steam’, Far. roykur m. ‘smoke; 
dust; smell’, Elfd. rdk m. ‘smoke’, OE réc m. ‘id.’, OFri. rék m. ‘id.’, OS rok m. 
‘id.’, Du. rook c. ‘id.’, OHG rouh m. ‘id.’, G Rauch m. ‘id.’ (DRV). 

An i-stem derived from the strong verb *reukan- ~ *rukan- (q.v.). Also cf. 
ON ryk n. ‘dust’ < *rukja-. 


*raupjan- wv. ‘to tear (off)’ — Go. raupjan w.v. ‘to rip’, OE riepan wv. ‘to 
loot’, E to reap, EDu. ropen w.v. ‘to pluck, tear off, OHG roufen wv. ‘to rip, 
tear’ (DRV). 

A causative (or intensive) formation that in view of the root-final p must 
have been derived directly from the iterative *rupp/bon- (q.v.), which syn- 
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chronically belonged to the strong verb *reufan- (q.v.). The original causa- 
tive is preserved as *raubjan- (q.v.). Also cf. ME ryppen, E to rip < *ruppjan-. 


*rautdjan- w.v. ‘to roar(?)’ — ON rauta wv. ‘id.’ > *Hroud-ehz-ie- (IE) — 
Lith. raudoti (rauddju), Latv. ratidat ‘to lament’ < *Hroud-ehz-ie-. 

A denominal formation implying PGm. *rauta-, cf. Nw. dial. raut n. ‘bel- 
lowing’. Related to *reutan- (q.v.). 


*rauza- n. ‘reed’ — Go. raus n. ‘id.’, ON reyrr m., reyr f. ‘id.’, Icel. reyr n. ‘id’, 
Far. royggj n. ‘reed canary grass’ (with analogical removal of the -r), OFri. 
rér m. ‘reed (stalk)’, MDu. roer n. ‘id.’, OHG ror n. ‘id.’, G Rohr n. ‘reed; pipe, 
tube’ (GM). 

An etymologically obscure word. The formal and semantic similarities 
with OCS rogoze m. ‘papyrus’, Ru. rogdz m. ‘bulrush; cattail’, SCr. rogoz 
‘sedge’ < PSlav. *rogoze are striking (Hirt 1897: 234-5), but Slavic *z does 
not regularly correspond to PGm. *z. In addition, the Slavic formation may 
very well have metathesized from *rozog- in view of OCS rozga f. ‘twig’ and 
Lith. régzti ‘to plait’ < PIE *resg-. Also cf. OHG roria, G Rohre f. ‘tube’ < 
*rauzjo-. 


*rawwo- f. (plucked) wool’ — ON roggr m., rogg f. ‘shaggy hair or wool’, 
Icel. régg f.‘id.’, Nw. ragg n. ‘coarse hair of animals (esp. goats)’ > *HrouH-6- 
(IE). 

A nominal formation that given the operation of Holtzmann’s law must be 
of considerable antiquity; the related verbs *rewan- and *rujan- in contrast 
do not have it, at any rate. 


*razdo- f. ‘voice’ — Go. razda f. ‘language, speech’, ON rodd f. ‘voice’, Far. 
redd f.‘id.’, OE reord f. ‘speech, language, voice’, OHG rarta f. ‘sound, voice’ > 
*Hros-dth1-eh2-(?) (IE) — To Skt. rdsati ‘to roar’ < *Hrés-e-? 

A formation traditionally analyzed as a compound consisting of the roots 
*Hros- ‘to sound’ and *d'h;- ‘to put’ (Pokorny IEW: 852). The alternative, to 
reconstruct a formation *Hrhidt-to- related to *rédan- q.v. (Hill 2003: 
218-20), is formally difficult. 


*rebja- n. ‘rib’ — ON rif n. ‘id.’, Far. rivn. ‘rib; reef, OE rib n. ‘rib’, E rib, OFri. 
rib m. ‘id.’, MDu. ribbe n./f. ‘id.’, Du. rib c. ‘id.’, OHG rippi n. ‘id.’, G Rippe f. ‘id.’ 
=> *hirebh-io- (IE) — Gr. Epépw ‘to roof < *hiréb-e-; Gr. 6poos m. ‘roof < 
*h,robh-o-; OCS rebro n. ‘rib’, Ru. rebro n. ‘id.’, SCr. rébro n. ‘id.’ < *hzreb4-ro-. 

A collective formation cognate with OHG hirni-reba f. ‘skull’ < *rebdn-. 
Unrelated to *réfiz- ‘roof beam’ (q.v.). 
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*rédan- s.v. ‘to decide’ — Go. ga-redan s.v. ‘to plan, intend’, ON rdda s.v. ‘to 
advise, counsel; to consult about; to devise, plan’, Far. rdda s.v. ‘id.’, Elfd. 
rdda sv. ‘id.’, OE rédan s.v. ‘to counsel, decide, interpret’, E to read, OFri. 
réda sv. ‘to advice, protect, help, cause, decide’, OS rddan s.v. ‘to counsel, 
plan, realize, help’, Du. raden s./w.v. ‘to advise, guess’, OHG ratan sv. ‘to 
counsel, decide, help’, G raten w.v. ‘to advise’ > *Hréhjdh-e- (IE) — Skt. 
rddhnoti ‘to succeed, to be successful’, OAv. rddat 3sg.aor.subj. ‘to do right, 
to fit’ < *Hrehjd'-neu-. 
An inherited strong verb. See also *rddjan-. 


*réfiz- n. ‘roof beam’ — ON rdfr, refr n. ‘roof, Far. rdva f. ‘roof ridge of a 
house’, OS rabo m. ‘roof beam’, MDu. rave m. ‘id.’, OHG rdafo, ravo m. ‘board’ 
=> *hrép-es- (IE). 

A cluster of different formations that are all based on a primary s-stem 
*rébaz, gen. *rébizaz, cf. the Old Norse doublet rdfr < *rébaza- vs. refr < 
*rébiza-. The Old Norse variant rjdfr, for which cf. Icel. rjdfur, is secondary: 
it may have arisen by the analogical intrusion of palatal r from refr to rdafr. 
Unrelated to *rebja- (q.v.). 


*regna- n. ‘rain’ — Go. rign n. ‘id.’, ON regn n. ‘id.’, Far. regn n. ‘id.’, Elfd. 
raingen n. ‘id.’, E rain, OFri. rein m. ‘id.’, WFri. rein c. ‘id.’, EFri. rien m. ‘id.’, OS 
regan, regin m. ‘id.’, ODu. regan m. ‘id.’, Du. regen c. ‘id.’, OHG regan m. ‘id.’, G 
Regen m. ‘id.’ > *Hrég'-no-(?) (EUR?) — Lat. irrigdre ‘to irrigate’ and Alb. 
rrjedh ‘to flow’ < *Hreg?-. 

A convincing extra-Gm. etymology is yet to be found. The connection with 
Lat. ir-rigdre and Alb. rjedh is possible, but uncertain. The derivation from a 
PIE root *rek- related to ON raki m. ‘dampness, moisture’ < *rakan- < 
*Hrok-on, gen. *Hrok-n-6s(?) is even more doubtful. Within Germanic, cf. the 
denominal Go. rignjan, ON rigna wv. ‘to rain’ < *regnjan- and ON regna, OE 
regnian, E to rain, OFri. reina, OHG reganon, G regnen, Du. regenen wv. ‘id.’ < 
*regnojan-. 


*rehta- adj. ‘straight’ — Go. raihts adj. ‘id.’, ON réttr adj. ‘straight; correct’, 
Far. rettur adj. ‘id.’, Elfd. rett adj. ‘id.’, OE riht adj. ‘id.’, E right, OFri. riucht 
adj. ‘id.’, WFri. rjocht adj. ‘id.’, EFri. gjucht adj. ‘id’, OS reht adj. ‘id.’, Du. recht 
adj. ‘straight’, OHG reht adj. ‘straight, good, right’, G recht adj. ‘id.’ > 
*h3reg-to- (IE) — Av. rasta- adj. ‘straight’, Gr. épextds adj. ‘id.’, Lat. rectus adj. 
‘id.’ 

A to-stem adj. created to the root of e.g. *raka- and *rakjan-. Also cf. the 
denominative verb Go. ga-raihtjan w.v. ‘to direct’, ON rétta w.v. ‘to 
straighten; to pass’, OE rihtan ww. ‘to erect’, OHG rihten ‘to direct, aim, 
straighten, compensate’, G richten ‘id.’ < *rehtjan-. 
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*rekan- s.v. ‘to rake up, pile up’ — Go. rikan s.v. ‘id.’, MHG rechen s.v. ‘id.’ > 
*h3rég-e- (IE) — Gr. dpéyw ‘to reach out, stretch out’, Olr. a-t-raig ‘to stand 
up’, W re ‘to get up’ < *h3reg-e-; Lat. rogus m. ‘funeral pyre’ < *h3rog-o-. 

In spite of the unexpected meaning, the Germanic verb continues the PIE 
root *h3reg- ‘to make straight’, probably through an intermediate semantic 
step ‘to erect (a pile)’, cf. Lat. rogus ‘pyre’. Within Germanic, *rekan- give 
rise to e.g. ON reka f. ‘rake’, OS reka f. ‘id.’, OHG rehho m. ‘id.’, G Rechen m. 
‘id.’ < *reka/on- and OSw. raka, OE racu, OS raka f. ‘id.’ < *rak6-, whence ON 
raka, OE racian ww. ‘to rake’ < *rakdjan-. See further *raka-, *rakjan- and 
*ranka-. 


*rekwiz- n. ‘darkness’ — Go. riqis n. ‘id.’, ON rakkr n. ‘id.’ > *hireg’-es- (IE) 
— Skt. rdjas- n. ‘dust, mist, vapour, gloom’, OAv. raj nom. ‘darkness’, Arm. 
erek ‘evening’, Gr. peBos n. ‘dark of the underworld’; also cf. ToA arkant.-, 
ToB obl. erkent adj. ‘black’ < *hyrg’-(ujont-; ToA orkdm ‘darkness’, ToB 
orkamo, orkmo adj. ‘dark’ < *hyrg¥-men-. 

An IE word for ‘darkness’. Also cf. Go. riqizjan w.v. ‘to grow dark’ and the 
derivationally more primary ON rgkkva w.v. ‘id.’ < *rakwjan- < *hyrog’-eie-. 


*réma- adj. ‘hoarse’ — ON rdmr adj. ‘id.’, Nw. rdm adj. ‘id’ => *hiréhi-mo- 
(1E) — Lat. ravus adj. ‘hoarse’ < *Hrhy-uo-; Skt. rayati ‘to bark’, Ru. dial. rdjat’ 
‘to make a noise, sound’ < *Hrehy-ie-. 

An adjective *réma- ablauting with Elfd. ram adj. ‘id.’ < *rama- (< 
*Hrh1-mo-), cf. ON remja, Elfd. rema wv. ‘to bellow, bray’ < *ramjan-. Witha 
different vocalization of the zero-grade form, cf. ON rymja wv. ‘to roar’, Far. 
rymja w.v. ‘to be hoarse’ < *rumjan- < *Hrh1-m-ie-. 


*remiz- n. ‘quiet, tranquility’ — Go. rimis n. ‘id’ > *hizrem-es- (IE) — Skt. 
rdmate ‘to become appeased’ < *hyrém-e-; Skt. ramdyati, YAv. rdmaiieiti ‘to 
bring to rest’, Olr. fo-ruimi ‘to place, put’ < *Hrom-éie-; Lith. rimti (rimstu) ‘to 
calm down’ < *hirm-ske- (with acute from the st-suffix); Gr. 1pépa adv. ‘qui- 
etly, gently, slowly’ (with unexplained n). 

An s-stem to the root *hirem- ‘to be quiet, calm’. 


*réti- adj. ‘fierce’ — OHG rdzi adj. ‘id.’, MHG reze adj. ‘id.’ (DRV) — Skt. 
rddati ‘to dig, furrow; to open, prepare the way’ (with loss of the laryngeal 
as per Lubotsky 1981: 134?), YAv. radaiti ‘to prepare (the way)’, Lat. rddo, 
-ere ‘to gnaw (at)’ < *Hreh3d-e-. 

A vrddhi-gerundive *Hréh3d-i- to a lost strong verb *rdtan- ‘to bite’. 


*reuda- adj. ‘red’ — Go. ga-riuds adj. ‘honorable’, ON rjddr adj. ‘red (in the 
face), ruddy’, OE réod adj. ‘red’ = *hyreud'-o- (IE). 
An e-grade adjective parallel to *rauda- (q.v.) See also *reudan 1. 
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*reudan- 1 s.v. ‘to make red’ — ON rjdda s.v. ‘id.’, OE réodan s.v. ‘to redden, 
stain with blood’ > *hiréud-e- (IE) — Identical to Gr. £pev9w ‘to make red’. 

An old IE thematic verb with many different derivations, cf. *reuda-, 
*rquda- and *rudén-. 


*reudan- 2 s.v. ‘to clear, remove, eradicate’ — ON rjdda s.v. ‘to clear’, OE 
réodan sv. ‘to kill’, MHG rieten s.v. ‘to exterminate, wipe out’ > *Hreud'-e- 
(G). 

A purely Germanic strong verb. The meaning of the often linked Av. 
raoidiia- (cf. Pokorny IEW: 868-71), i.e. ‘to be made arable’, is highly uncer- 
tain, which makes the connection doubtful. Within Germanic, cf. ON rud n. 
‘clearing in a wood’ < *ruda- and rjodr n. ‘id.’ < *reudra- and the iterative 
*rud(d)on- (q.v.). 


*reufan- s.v. ‘to break (off)’ — ON rjufa s.v. ‘to break (open)’, Far. poet. 
rjuva s.v. ‘to tear apart’, OE réofan s.v. ‘to break, tear’ > *Hréup-e- (IE) — Skt. 
lumpati ‘to tear, break, harm, plunder’, Lat. rumpo, -ere ‘to burst, break 
open’ < *Hru-m-p-e-. 

An IE strong verb. See also *rauba-, *raubjan-, *rupp/b6n- and *raupjan-. 


*reukan- ~ *rukan- s.v. ‘to smoke; to drift, fly’ — ON rjuka s.v. ‘to smoke, 
steam; to be driven, be flung, fly’, Far. ruika s.v. ‘to smoke; to fly off; to run, 
dash’, OE réocan s.v. ‘to reek, send forth smoke or steam’, OFri. riaka s.v. ‘to 
smoke’, MDu. rieken, ruken sv. ‘to smell’, Du. ruiken s.v. ‘id.’, OHG riohhan 
s.v. ‘to smoke, steam’, G riechen s.v. ‘to smoke’ (GM). 

A word without a generally accepted etymology. The connection with e.g. 
Lith. ruikas m. ‘haze’ and Lith. roké ‘cloud of dust’ (Fraenkel 1965: 705-6) is 
highly unlikely as these may have been borrowed from Low German. The 
alternative link with Alb. re ‘cloud’ (Torp 1909: 349) is even more doubtful, 
as the alleged proto-form *rougi- is only one of many possible reconstruc- 
tions. In view of the semantic parallelism with the strong verb *feukan- ~ 
*fukan- ‘to steam; to dash’ (q.v.), I assume that the original meaning was ‘to 
drift, be flung’ rather than ‘to smoke’. The presence of an iterative 
*rukk/gon- 2, (Cimbr. rucken ‘to smoke’) indicates that the root-final k of 
*reukan- ~ *ritkan- may represent a shortened geminate (Kroonen 201 1a: 
109). If so, it is possible that the strong verb arose as a back-formation to 
the formally identical iterative *rukk/gon- 1 ‘to move to and fro’ (q.v.). 


*reuman- m. ‘strap, belt’ — OE réoma m. ‘belt; ligament’, OS riomo m. 
‘thong’, Du. riemc. ‘belt’, OHG riomo m. ‘id.’, G Riemen m. ‘id.’ (GM). 

No certain etymology. The word is usually mechanically reconstructed as 
*reuman-, but this formation has no links outside Germanic. Related to 
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*rewan- ‘to jerk’ (q.v.)? ON reim f. ‘lash, thong’ was borrowed from Low 
German (with the substitution of -é- by -ei-). 


*reuman- ~ *rauma(n)- m. ‘cream’ — ON rjémi m. ‘id’, Far. romi m. ‘id.’, OE 
réoma, réama m. ‘membrane’, WFri. rjemme c. ‘id.’, MDu. rome, room m/f. 
‘id’, Du. room c. ‘id.’, OHG roum m. ‘id.’, G Rahm m. ‘id.’ > *Hre/oug")-mon- 
(IE) — Av. raoyna- ‘butter’ < *Hroug)-mno- (for the PIE loss of the m-, cf. 
see *budman- ~ *buttman- ‘bottom’). 

An ablauting mn-stem (cf. Kroonen 2011a: 186-7). At least two ablaut 
grades can be discerned, but as in the word for ‘udder’ (see PGm. *eudra- ~ 
*udra-) the original paradigmatic distribution of the e- and o-grades re- 
mains unclear. Perhaps, the PIE paradigm was static, nom. *Hrdug*-mn, gen. 
*Hréug'-mn-s. A possible zero grade is represented by Swi. ruumme f. ‘crust; 
butter’ (Pokorny IEW: 873), but it is also not entirely certain whether this 
form really could have developed from PIE *Hrug')-m-, e.g. through PGm. 
*rugmon-. 


*reupon- f. ‘grouse’ — ON rjupa f. ‘id.’, Far. rypa f. ‘id.’ (<< Da. rype?), Nw. 
rjupe, rypef. ‘id.’, Elfd. rjoppa f. ‘id.’ (DRV). 

A North Germanic word often connected to *erpa- ‘light brown’ and - 
outside Germanic - to Lith. jérubé f. ‘hazel grouse’, Latv. rubenis ‘black 
grouse’, RuCS rébs ‘partridge’ (cf. Derksen 2000; Kroonen 2010b: 257-258). 
Within the parameters of Germanic derivational history, however, it is clear 
that *reupon- was derived from the verb *rup(p)6n- attested as e.g. ON ropa 
wv. ‘to belch; to shout (esp. of grouse)’ and MDu. roppen wv. ‘to belch’. The 
connection between the verb, an onomatopoetic iterative related to OSw. 
rapa, Nw. dial. rapa w.v. ‘to belch’, and the bird name further follows from 
the compounds Icel. rop-karri, -keri and rjup-karri, -keri ‘male grouse’, for 
which see *kurron-. Also cf. ON, Icel. raupa, Far. reypa w.v. ‘to boast’. 


*reutan- s.v. ‘to cry’ — OE réotan s.v. ‘to make a noise; to cry’ > *Hréud-e- 
(iE) — Skt. réditi, 3p]. ruddnti ‘to lament’, Lat. rud6, -ere ‘to roar’ < *Hr(e)ud-. 

Formally close to *hreutan- ~ *hritan- (q.v.). See also *rut(t)6n- and 
*rqutojan-. 


*rewan- s.v.(?) ‘to tear, jerk, fight’ — Icel. rjd w.v. ‘to wrestle, fight; to move, 
tear’ > *HréuH-e-(?) (IE) — ToAB rdwa- ‘to tear out’ < *HreuH-; Skt. rdvati 
‘to break, hurt’ (also cf. Skt. r6éman- n. ‘hair, body hair’, NP rum(a), rém(a) 
‘pubic hair’ < *HreuH-men-); Lat. ru, -ere ‘to churn; to plow up, dig out’ < 
*Hré/ouH-e-; Lith, rduti ‘to tear out, pull’, Latv. radt ‘tear, pull, take’ < 
*Hr6uH-e-; Lith. raveti (raviu), Latv. ravét ‘to weed’ < *HrouH-eh:-; CS revati 
‘to tear’, Ru. rvat’ ‘id.’, SCr. Fvati ‘to tense, strain’ < *HruH-eh>-. 
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In spite of the weak conjugation of Icel. rjd (< *rewOjan- as per 
Magnusson 1989: 7677), we may be dealing with an originally strong verb. 
See also *rujan- and *rawwo-. 


*ridan- s.v. ‘to ride; to move, swing, rock’ — ON rida s.v. ‘to ride’, OE ridan 
s.v. ‘to ride; to move, rock’, E to ride, OFri. ridan s.v. ‘to ride, drive’, OS ridan 
sv. ‘id.’, Du. rijden sv. ‘id.’, OHG ritan s.v. ‘id.’, G reiten s.v. ‘id.’ > *Hréid'-e- 
(EUR) — Olr rédid ‘to ride’, W rhwydd-hau ‘to hurry’, Lith. riedéti (riedw) ‘to 
roll’ < *Hréid*-e-. 

A European verb. See also *ridra-. 


*ridra- n. ‘penis’ — ON reédr, erdr n. ‘id.’, Icel. redur m. ‘id.’, Far. redur n. ‘id.’ 
(GM). 

Magnusson 1989: 746 connects Gr. pé9o¢ n. ‘face, body, limb’, but the 
initial rho in Greek can only be derived from *ur- or *sr-, which precludes 
the link with ON redr. I therefore propose to link the word to Icel. rid 
‘spawning spot’, Nw. rid ‘spawning’ and the primary strong verb Icel. rida 
s.v. ‘to fuck’, Nw. rida s.v. ‘to wobble; to mate (of male animals)’, which may 
be identical to *ridan- ‘to ride; to move, rock’ (q.v.). PGm. *ridra- may then 
be reconstructed with an instrumental suffix: *ridra- < *Hrid'-dtro-. 


*rifan- ~ *ripan- s.v. ‘to tear’ — ON rifa s.v. ‘to tear; to be rent, give way’, OE 
ripan s.v. ‘to reap; to harvest’, ME riven s.v. ‘to tear’, OFri. riva s.v. ‘id.’ > 
*Hréip-e- (EUR) — Gr. épeinw ‘to throw down, dash down, fall down’ < 
*h,réip-e-; Mir. répaid ‘to tear, rend, break’ < *h,rei-m-p-ehz-ie-(?); Ru. dial. 
répnut’ ‘to burst’ < *hyrip-ne-. 

Closely related to OE ripan ‘to harvest’ < *ripan-, which received its p (< 
*pp) from the iterative *ripp/b0n- (q.v.). Also cf. OE rifter m. ‘scythe’ < 
*Hrip-tro-. See further *ripi-. 


*riho- f. ‘bar, line’ — OGutn. rif. ‘pole’, Gutn. raj f. ‘bar’, MDu. rie f. ‘slat, line’, 
Du. rij c. ‘row’, MHG rihef. ‘line’, G Reihe f. ‘line, row’ (GM). 

A word with many closely-related variants, e.g. OHG riga f. ‘line’ < 
*rigO(n)-, MLG rege, G Riege f. ‘id.’ < *rig6(n)-, MDu. ree f. ‘(marcation) line’ < 
*rihd(n)-, MDu. reke f. ‘row, line’ < *rikd(n)-, and G Recke f. ‘series’ < 
*rikko(n)-, which may all go back to an ablauting n-stem nom. *rih6, gen. 
*rikkaz, dat. *rigeni < *Hréik-6n, *Hrik-n-6s, *Hrik-én-i (Kroonen 2011a: 
239ff). Also cf. Nw. rjd, Sw. rie m. ‘pole on which grain is placed to dry’ < 
*rthan-. 


*rik- m. ‘ruler, king’ — Go. reiks m. ‘id.’ (LW). 
A PGm. loanword from Celtic *rég-, cf. Olr. r{, OW ri, MW rim. ‘king’ < PIE 
*h3reg-, cf. Skt. rdj-, Lat. réx m. ‘id.’. Also cf. Go. reiks, ON rikr, OE rice, OFri. 
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rike, rik, OS riki, OHG rihhi adj. ‘rich; powerful’ < *rik(j)a- and the collective 
Go. reiki, ON riki, OE rice, OFri. rike, OS riki, OHG rihhi n. ‘reign, realm’ < 
*rikja-. 


*rikki- f. ‘female roe deer’ — Du. rekke c. ‘id.’, G Ricke f. ‘id.’ > *Hrik-n-th2- 
(WEUR). 

A zero-grade feminine derivation to the n-stem *raiha(n)- < *Hroik-on-. 
The geminate *kk arose by the operation of Kluge’s law. 


*rima- n. ‘number, calculation’ — ON rim n. ‘computation’, OE rim n. ‘num- 
ber’, OHG rim m. ‘number, calculation’ (IE) — Gr. vijpttos adj. ‘countless’ (< 
*n-hari-to-; Gr. &pt86¢ m. ‘number, payment’ < *hari-t-smo- (for the suffix 
-Sp0-, see Milani 1987); Lat. ritus ‘use, rite’ < *hzrei-tu-; Olr. rim f. ‘number, 
count’, W rhifm. ‘number’ < *hzrei(d*)-mo-. 

The root *hzrei- has an extension *hzreid'- (for which see *raida-) and it is 
possible that this extended root also gave rise to PGm. *rima- and W rhif < 
*horei(d*)-mo-, a clear Germanic-Celtic isogloss (cf. Hyllested 2010). The 
root *hzrei- may in turn have arisen from *harhrei-, i.e. an i-present to the 
root *hzreh:- ‘to count’, for which see *rapjon-. 


*rimi- f. ‘beam’ — ON rim f. ‘rail; rung’, Far. rim f. ‘slat, narrow, board’, E rim 
‘rung; edge’, Du. dial. rim ‘edge, rim’ (GM). 

Cf. ON rimi m. ‘bar; strip of land, ridge’, OE rima m. ‘edge, verge; strip of 
land’, MDu. reme m. ‘frame’, MHG reme m/f. ‘frame, support’ < *riman-. Not 
to be reconstructed with *e in the root (as if related to *remiz-, q.v) in view 
of Sw. dial. rdimu f. ‘thin bar’ < *rimén (Magnusson 1989: 762). The latter 
connection furthermore precludes the link with Lith. rémé f. ‘frame’ < 
*hyrehi-m-iehz-. 


*rinnan- s.v. ‘to run’ — Go. rinnan s.v. ‘to run, rush’, ON renna s.v. ‘to run, 
flow’, Far. renna s.v. ‘id.’, Elfd. rinna (pres. rid < ON *ridr < *rinnr) s.v. ‘id’, 
OE rinnan s.v. ‘to run’, OS rinnan s.v. ‘to run, flow’, OHG rinnan s.v. ‘id.’, G 
rinnen s.v. ‘id.’ > *hgri-nu-e- (IE) — Skt. rinati, rinvati ‘to make flow, set off < 
*hgri-neu-, *h3ri-néh2-; OCS ringti ‘to push, shove’, Ru. rinut’sja ‘to rush, 
dash’, SCr. rinuti ‘to push’ < *hsrei-n-H-e-; Skt. riyate ‘to flow’ < *h3riH-ié-. 
The Germanic verb together with the aforementioned forms in the other 
languages points to a PIE transitive nasal present 3sg. *hsri-néH-ti, 3pl. 
*hgri-nH-énti or 3sg. *h3ri-néu-ti, 3pl. *h3ri-nu-énti. The Germanic root *rinn- 
may then have developed from the plural form by either laryngeal 
gemination (Lihr 1976) or regular assimilation of -nu- to *-nn-. Given the 
intransitive meaning of the Germanic verb it is also possible, however, to 
start from a medio-passive formation *h3ri-nH-é- or *h3ri-nu-é-. After the 
PGm. raising of *e to *i before *-nn-, the verb was reanalyzed as deriving 
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from *renn- and subsequently incorporated into the third class of the strong 
verbs. See also *runnon- and *risan-. 


*ripi- adj. ‘ripe’ — OE ripe adj. ‘id.’, E ripe, OFri. rip adj. ‘id.’, OS ripi adj. ‘id.’, 
Du. rijp adj. ‘id.’, OHG riffi adj. ‘id’, G reif adj. ‘id.’ (DRV). 
A vrddhi-gerundive to *ripan- ‘to harvest’, for which see *rifan- ~ *ripan-. 


*ripp/bon- w.v. ‘to tear’ — Far. ripa w.v. ‘to tear off; to hurl, fling’, Nw. ripa 
wv. ‘to tear off, MDu. repen w.v. ‘to tear’, EDu. reppen wv. ‘to pluck’, Du. 
rippen w.v. ‘to tear off (violently)’, G Pal. reffen w.v. ‘to reap’ => *Hrip-néh2- 
(EUR). 

The iterative to *rifan- ~ *ripan- (q.v.). The underlying formation 
*Hrip-neh2- has also been reconstructed for Mlr. répaid (< *hireip-nehz-), 
but it is uncertain whether Stokes’ law (i.e. Kluge’s law in Celtic) can be 
maintained. The alternative is to start from *Hri-m-p- with a nasal infix. 


*rirén- ww. ‘to tremble’ — Go. reiran w.v. ‘id.’ (IE) — Skt. leldydti ‘to move to 
and fro, tremble’ < *Hrei-Hr(o)iH-. 

Also cf. Go. reiro f. ‘earthquake, trembling’. A stative verb continuing an IE 
reduplicated perfect (Jasanoff 1978a: 71-2, fn. 27), cf. Skt. lelaya < 
*Hrei-HroiH-e (the aforementioned presentic formation is secondary). Sim- 
ilar remodelings are represented by *bibén- and *gigén- (q.v.). Unrelated to 
OE rarian wv. ‘to roar’ < *raird(ja)n- (pace e.g. Lehmann 1986: 283-4). 


*risan- s.v.‘to rise, get up’ — Go. ur-reisan s.v. ‘id.’, ON risa s.v. ‘id.’, Far. risa 
sv. ‘id.’, OE risan s.v. ‘id.’, E to rise, OFri. risa s.v. ‘id.’, Du. rijzen s.v. ‘id.’, OHG 
risan s.v. ‘to fall’, MHG risen s.v. ‘id.’ > *h3réis-e- (IE) — Hitt. arai ~ ariianzi 
‘to (a)rise, lift; raise’, CLuv. ari(ia)- ‘to raise’ < *h3r-di-ei, *h3r-i-énti; Gr. 
dpivw, -opat ‘to excite, stir’ < *h3r-i-n-ie-; Lat. orior, -iri ‘to come up, rise’, 
Alb. rri ‘to sit down, stand, stay’, Arm. ari imp. ‘rise!’ < *hgr-ei-. 

An s-extension (desiderative?) of the root *hgr-ei- ‘to start moving’. In 
Germanic, this meaning of this root paradoxically split into 1) ‘to move up’ 
and 2) ‘to move down’. The latter is also apparent from OHG alt-riso m. 
‘someone who is about to die of old age’ < *-risan-. See also *raizjan-. 


*réan- s.v. ‘to row’ — ON réa s.v. ‘id.’, Far. régva irr.v. ‘id.’, Elfd. ruo w.v. ‘id.’, 
OE rowan sv. ‘id.’, Eto row, MDu. roen, roeyen w.v. ‘id.’, Du. roeien wv. ‘id’, 
MHG ruejen w.v. ‘id.’ > *hir6hj-e- (IE) — Identical to Olr. rdid ‘to row’; also 
cf. Lith. irti (iri), Latv. ift ‘id.’ < *hyrhy-ie-. 

An o-grade intensive verb to the PIE root *h;reh;-. The ON preterite rera 
developed from a reduplicated form *rero- < *hire-hirohy-. See also *rdpra-. 
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*robjon- f. ‘turnip’ — MDu. rove f. ‘id.’, Du. dial. reuf‘id.’, OHG ruoba, ruoppa 
f. ‘id.’, G Ritbe f. ‘id.’ > *rap“)- (NIE) — Gr. p&ttus, paqus f. ‘id.’ <*rdp-; Lith. 
rope f. ‘turnip’, Lat. rdpa f., -um n. ‘id.’ < *rdp- (hardly *rehzp-); RuCS répa, 
Ru. répa, SCr. répa f. ‘id.’ < *rép- (hardly *rehyp-); W erfin pl. ‘id.’ < *arp-(?). 

A post-lE word, possibly a Wanderwort or a relic from the agricultural 
cultures that covered Europe before the arrival of the Indo-Europeans. This 
non-lE origin is betrayed by the many formal irregularities displayed by the 
different IE languages, which makes it impossible to reconstruct a single 
proto-form. It is to be noted that the alternation of *rap- vs. arp- is reminis- 
cent of the one found in the etymological cluster of e.g. *arut- ‘ore’, and 
supports the hypothesis of an a-prefix in a Pre-Indo-European language 
(Schrijver 1997). 


*robon- f. ‘tail’ — ON rofa f. ‘id.’, Far. top. rdgva f. ‘narrow projection’, Nw. 
rove f. ‘tail; corner of a field’, G Alem. rueb(en) f. ‘(base of the) tail’ (GM). 

Clearly in ablaut relation to Icel. rafi m. ‘strip (of land)’, Far. ravi m. ‘strip 
of halibut; side of a ray’, Nw. rave m. ‘rag; strip of land’ < *hyrop-on- or 
*hyrhyp-on-. Unrelated to *rdbjon- ‘turnip’. 


*rddjan- w.v. ‘to speak’ — Go. rodjan w.v. ‘id.’, ON raeda w.v. ‘to speak; to 
converse’ > *hzrohid4-éie- (IE) — Olr. rddid ‘to talk’, imm-rddi ‘to think’, Lith. 
rédyti (rddo), Latv. rddft ‘to show, indicate, demonstrate’, OCS ne-raditi ‘to 
not care (about), not heed’, ORu. raditi ‘to care (about)’, SCr. rdditi ‘to strive, 
work’ < *hzrohid?-éie-. 

In view of the meaning of Olr. rddid, it seems evident that Gm. *rddjan- 
represents the causative to the strong verb *rédan- < *hzrehjd"-, i.e. an ex- 
tension of the root *hzreh;- with the root *-d*h:-. 


*rokjan- w.v. ‘to heed’ — ON reekja w.v. ‘to heed, take care of’, OE récan, 
reccan (pret. rohte) ‘id.’, OS rdkian wv. ‘to be careful’, OHG ruochen w.v. ‘to 
heed’ (1E/DRV) — Gr. &prjyw ‘to help, assist’ < *hzréhig?-e-. 

Probably derived from *r6k6- as continued by OHG ruohha, MHG ruoche f. 
‘heed, care’, which is parallel to Gr. dpwyy f. ‘help, assistence’ < 
*h2roh7g)-eh2-. The verb takes an oblique subject in e.g. MDu. mi roect ‘I 
care’. Also cf. OE réce-léas, E reck-less, MHG ruoch-los, G ruch-los, Du. 
roeke-loos ‘careless’. 


*roo- f. ‘calm, rest’ — ON ro f. ‘id.’, Far. rogv f. ‘id.’, Elfd. ruo f. ‘id.’, OE row f. 
‘id.’, OHG ruowa f. ‘id.’, G Ruhe f. ‘id.’ > *hzroh1-ueh2- (EUR) — Identical to Gr. 
town f. ‘withdrawal, rest’; also cf. Av. rdman- n. ‘rest’ < *hyreh1-men-; Skt. 
irma adv. ‘quiet, still’ < *hyrhy-mo; Gr. éptjpos adj. ‘lonely, uninhabited, de- 
serted’ < *hyreh;-mo-; MW araf adj. ‘quiet, leasurely, calm’ < *hjerh)-mo-. 
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Also cf. ON ror, Far. régvur, OE réw adj. ‘quite, calm’ < PGm. *rda- < PIE 
*hiroh1-uo- (with *-6u- > *-6- in open syllables). 


*rota- adj. ‘glad’ — OE rot adj. ‘glad, cheerful; excellent’ > *HroHd-o- (NEUR) 
— Identical to OCS rads, SCr. rdd m. ‘willing’ < *HroHd-o-. 

A Slavic-Germanic isogloss (Lith. rédas ‘glad’ was borrowed from Slavic), 
Also cf. the factitives raeta, OE d-rétan w.v. ‘to gladden’ < *rétjan-. 


*ropra- n. ‘rudder’ — Far. rddur n. ‘id.’, Elfd. ruoder n. ‘id.’, OE rddor n. ‘id.’, E 
rudder, OFri. rdder m. ‘id.’, Du. roer n. ‘id.’, OHG ruodar n. ‘oar, rudder’, G 
Ruder n. ‘id.’ > *hir6hy-tro- (DRV) — Cf. Skt. dritra- n. ‘id.’, Lith. irklas m. ‘id.’ 
< *h;(e)rh7-tlo-. 

An instrumental noun derived from *rdéan- (q.v.). Also cf. ON rddr, gen. 
rodrar m. ‘rowing’ < *rdpru-. 


*rud(d)on- w.v. ‘to clear’ — MDu. roden wv. ‘to clear’, Du. rooien w.v. ‘to 
pull out, clear (of land)’, MHG roten wv. ‘to clear’, G aus-rotten w.v. ‘to ex- 
terminate’ (GM). 

The iterative to *reudan- 2 (q.v.). 


*rudén- w.v. ‘to redden’ — ON roda w.v. ‘to emit a red gleam’, Far. roda wv. 
‘to redden’, Elfd. rodd w.v. ‘to turn red (e.g. of the sky)’, OHG rotén w.v. ‘to 
redden, shine red’ > *hirud+-eh;- (IE) — Identical to OCS redéti ‘id.’, Lat. 
rubeo, -é€re ‘id.’. 

A stative related to the strong verb *reudan- 1 (q.v.). 


*rugi- m. ‘rye’ — ON rugr m. ‘id.’, Far. rugur m. ‘id.’, Elfd. rug m. ‘id.’, OE ryge 
m. ‘id.’, E rye, WPhal. ri-stré ‘rye straw’ > *rug'-i- (NEUR) — Identical to Lith. 
rugiai m.pl. ‘id.’, Latv. rudzi pl. ‘id.’, OCS rezo f. ‘id’. 

An i-stem existing beside the more secondary n-stem *rukk/gan- (q.v.). 
The primary formation is not only attested in ON and OE, but probably also 
as WPhal. rii-stré ‘rye straw’ and indirectly as the diminutive Du. dial. reugel 
‘rye’ (WBD I, 8: 1403) < *rugila-. With Balto-Slavic pointing to a proto-form 
*rugh-i- as well, the geographic distribution of this etymon is suggestive of a 
post-Indo-European origin, cf. Thrac. Bpifa ‘emmer-wheat, rye’ < 
*urughi-(?), the source of Bulg. brica ‘summer wheat’. Gr. 6puGa ‘rice’ seems 
to be an unconnected loanword from Eastern Iranian, cf. Pash. vrizé f.pl. 
‘rice’. 


*rijan- w.v. ‘to tear’ — ON ryja w.v. ‘to pluck the wool off sheep’, Icel. ryja 
w.v. ‘to shear’ > *HruH-ie- (DRV?) — ToB rdwé- ‘to tear out’, Lat. rud, -ere ‘to 
plough up, dig out’ < *HreuH-e-; OCS revati ‘to tear out’ < *HruH-ehz-; Lith. 
rduti (rduju) ‘to tear out, weed’ < *HrouH-eie-. 
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The possibility exists that the verb continues an old zero-grade ie-present 
*HruH-ie- related to *rewan- and *rawwo- (q.v.), but it seems more probable 
that it was derived more recently from a nominal base to be identified as 
Icel. ru f. ‘coarse wool’, Nw. ru f. ‘old winter wool’ < *HruH-ehz-, cf. Nw. rua 
wv. ‘to pluck off wool’ < *riudjan-. 


*rukjan- w.v. ‘to chew the cud, ruminate’ — MDu. ed-ricken ww. ‘id.’, MHG 
ita-riicken w.v. ‘id.’ > *Hrug-ie- (IE). 

A compound verb from PGm. *edi ‘again’ (< PIE *hjeti) and *rukjan- ‘to 
chew’. Also cf. OE ed-roc ‘cud’ < *edi-ruka- and the derivationally unclear 
Nw. jort f. ‘id.’ (< *ehurti- < *eruhti- < *edi-ruhti-?). Old English also has a 
frequentative rocettan w.v. ‘to belch’ < *ruk-atjan-. 


*rukk/gan- m. ‘rye’ — OFri. rogga m. ‘id.’, OS roggo, rokko m. ‘id.’, Du. rogge 
c. ‘id’, OHG rocko m. ‘id.’, G Roggen m. ‘id.’ (DRV). 

An n-stem derived from the more primary formation *rugi- (q.v.). The 
dominant form is *ruggan-, but OS rokko and Du. obs. roge may point to two 
additional variants *rukkan- and *rugan-. If these reconstructions are valid, 
the word must be derived from an n-stem *rug6, gen. *rukkaz < *rug'-on, 
*rugh-n-6s, assuming that this regular allomorphy gave rise to the analogical 
variant *ruggan-. 


*rukk/gon- 1 wv. ‘to move to and fro, to rock’ — ON rugga w.v. ‘id.’, Icel. 
rugga, rogga, rokka w.v. ‘id.’, roga w.v. ‘to slave, work hard; to jerk’, Far. 
rugga w.v. ‘to rock’, OE roccian w.v. ‘id.’, E to rock, WFri. rokke, rukke w.v. ‘to 
rock, jerk’, EFri. rukje w.v. ‘id.’, EDu. rocken w.v. ‘to incite’ > *h3ruk-néh2-(?) 
(IE?) — Pali luficati ‘to pluck’, Lat. runco, -ere ‘to grub up plants, weed’ < 
*h3ru-n-k-e-; Gr. dpvoow ‘to dig, grub’ < *h3ruk-ie-. 

An old iterative possibly corresponding to the aforementioned nasal 
presents in Sanskrit and Latin. Within Germanic, however, the presence of 
the o-grade variant *rakk/g6n- could indicate that the u of *rukk/g6én- rep- 
resents a secondary zero grade. If so, it is tempting to derive the iterative 
from an unknown strong verb *rehan- or *regan- (cf. Lith. rdZyti ‘to touch, 
hit’ < *Hrog!-eie-?). Within Germanic, further cf. ON rykkja w.v. ‘to jerk’, ME 
richen w.v. ‘to pull’, OHG rucken wv. ‘id.’, G riicken ww. ‘id.’, Du. rukken w.v. 
‘id.’ < *rukkjan-. 


*rukk/gon- 2 w.v. ‘to smoke; to rush’ — Nw. rogga w.v. ‘to speed up, make 
move’, G Cimb. rucken w.v. ‘to smoke’ (GM). 

The iterative to *reukan- ~ *rikan- (q.v.). The meanings of this strong 
verb, i.e. 1) ‘to smoke’ and 2) ‘to drift, fly’ reappear in Cimbrian and Norwe- 
gian respectively. 
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*ruma- adj. ‘roomy, spacious’ — Go. rums adj. ‘id.’, ON rumr adj. ‘id.’, Far. 
rumur adj. ‘id.’, OE rum adj. ‘id.’, OFri. rim adj. ‘id.’, Du. ruim adj. ‘id.’, OHG 
rumi adj. ‘id.’, MHG rum, rume adj. ‘id.’ > *HruH-mo- (1E) — ToAB rdw- ‘to 
open’ < *Hreu-; Av. rauuah- n. ‘open space’, Latin rus, ruris n. ‘countryside’, 
Olr. rdée f. ‘field, open land’ < *HreuH-es-; OCS ravens adj. ‘open’ < 
*HoruH-ino-. 

A mo-stem to a PIE root *HreuH-. Also cf. Go. rum*, ON rum, OE rum m., 
Du. ruim n., OHG rim, G Raum m. ‘space’ < *riima- and the factitive ON ryma 
‘to clear; to escape’, OS ruémian, Du. ruimen, MHG rumen, G rdumen w.v. ‘to 
clear’ < *rimjan-. 


*runi- m. ‘run, stream’ — Go. runs m. ‘run, course’, ur-runs m. ‘rising (of the 
sun), exit, latrine’, OE ryne m. ‘course, running’, OHG runs m/f. ‘flood, cur- 
rent’ (DRV). 

An i-stem to the non-geminated root of *rinnan-. Also cf. MHG runne f. 
‘wave’ < *runnjo(n)-. 


*runnon- w.v. ‘to run, flow’ — MDu. ronnen wv. ‘id.’ (DRV). 
The iterative to *rinnan- (q.v.). 


*rupp/bon- w.v. ‘to tear off — ON ruppa w.v. ‘to tear loose’, LG rubben wv. 
‘to scratch, rip’, MDu. roppen w.v. ‘to jerk, tear off, MHG ropfen, rupfen w.v. 
‘to rip’, G rupfen wv. ‘to pluck’ > *Hrup-néhz- (IE). 

The iterative to *reufan- (q.v.), to be reconstructed with a paradigm 3sg. 
*ruppopi, 3pl. *rubunanpi < *Hrup-néh2-ti, *Hrup-nh2-énti. The iterative 
served as the basis for the intensive *raupjan- (q.v.). 


*rup(p)6n- w.v. ‘to belch’ — ON ropa w.v. ‘to belch; to shout (esp. of 
grouse)’, Far. ropa w.v. ‘to belch’, MDu. roppen w.v. ‘id.’, Du. roppen w.v. ‘to 
devour’ (GM). 

An iterative formation, probably of sound-symbolic origin, cf. E to burp. It 
formed the derivational base for the Nordic word *reupon- ‘grouse’ (q.v.). 
Also cf. OHG roffezzen, MHG rofzen ‘to belch’ < *rupatjan-. 


*rusila- m. ‘fat’ — OE rysel m. ‘fat’, OS ruslos m.pl. ‘piece of bacon’, Du. reuzel 
c. ‘tallow’ (GM). 

Cf. the derivationally more primitive ON hold-rosa, Nw. kjgt-rose f. ‘fleshy 
side of a hide’ < *rus6n- as well as Sw. rdsen ‘paunch-fat’ < *rusina-(?) and 
OE ré&ge-réose f. ‘spinal muscles’ < *-reus6n-. Presumably related to Nw. 
rysja wv. ‘to flay’ < *rusjan-. 


*rut(tJOn- w.v. ‘to lament’ — Far. ruta w.v. ‘to grumble, complain’, G Pal. 
rotzen w.v. ‘to cry’ > *Hrud-néhz- (IE). 
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The iterative to either *reutan- or *hreutan- ~ *hrutan-. The Faroese form 
can alternatively be lumped under *hrut(t)6n- (q.v.). 


*ruzlja- adj. ‘loose (of sand)’ — Du. rul adj. ‘id.’ > *Hrus-lo- (NEUR) — Lith. 
rausti (rausit) ‘to scrabble’ < *Hrous-ie-; OCS razdruSiti ‘to destroy’ < 
*Hrous-eie-; Ru. ryxlyj adj. ‘loose, rough, course’. 

Also cf. Du. dial. rul c. ‘june bug’ (lit. “scrabbler”?). 


S 


*sada- adj. ‘satiated, sated, full’ — Go. saps, sads adj. ‘id.’, ON sadr adj. ‘id.’, 
OE szd adj. ‘id.’, E sad, OS sad adj. ‘id.’, Du. zat adj. ‘id.’, OHG sat adj. ‘id.’, G 
satt adj. ‘id.’ > *sh2-t6- (IE) — Close to Lat. satis, sat adv. ‘enough, sufficient’ 
< *sh2-to- and Arm. haé adj. ‘satisfied’ < *sh2-t-io-. 

The past participle to the verbal root *sehz- ‘to fill’, for which cf. Hitt. $ahi 
~ §ahanzi ‘to stuff full, clog up’ < *sdh2-ei, *sh2-énti and Skt. asinvd- adj. ‘insa- 
tiable’ < *n-sh2-n-uo- (from a nasal present *shz-néu-). There is potential 
evidence for an i-present to the same root, cf. To. soy- ‘to satisfy oneself, be 
satisfied, satisfy’ < *sehz-i-(?). Within Germanic, cf. the factitive ON sedja, 
MHG seten, setten w.v. ‘to satiate’ < *sadjan-. An 6n-verb is supported by OE 
sadian ww. ‘to become satiated’, OHG satdn w.v. ‘to sate’ < *saddjan-. See 
also *sdda-. 


*sadula- m. ‘saddle’ — ON sgéull m. ‘id.’, Far. sadil m. ‘id.’, Elfd. sadel m. ‘id.’, 
OE sadel, sadol m. ‘id.’, E saddle, Du. zadel n. ‘id.’, OHG satal, satil, satul m. 
‘id.’, G Sattel m. ‘id.’ > *sod-tl6- (IE). 

An instrumental noun in *-tlo- derived from *set({j)an-, cf. OS sethal, OHG 
sedal m. ‘seat’ < *sepla- < *sed-tlo-. The ON suffix -ul- is secondary. 


*safjan- sv. ‘to perceive’ — OS an-seffian, bi-seffian sv. ‘to notice’, MDu. 
be-seffen s.v. ‘to perceive, notice. taste’, ont-seffen s.v. ‘to become aware of, 
Du. be-seffen w.v. ‘to realize’, OHG int-seffen s.v. ‘to realize, notice’, MHG 
ent-seben s.v. ‘to perceive, taste’ => *sop-ie- (IE) — Skt. sdpati ‘to mind, care, 
honor’, Gr. tw ‘to care for, occupy onself < *sép-e-; Av. hafti 3sg.pres. ‘to 
hold, support’ < *sép-; Lat. sapid ‘to taste, be intelligent, know’ < *sp-ie- 
(with schwa secundum as in careé ‘to lack’ < *ks-ehy-ie-). 

The Germanic form straightforwardly points to *sop-ie- (cf. Seebold 1970: 
383), but] wonder whether the *a cannot have arisen as a schwa secundum 
as in Lat. sapi6 (cf. *hesan- ~ *hazan- ‘hare’ < *Ks-no- ~ Lat. cdnus adj. ‘grey’ 
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< *Ks-no-). The default reconstruction would be a strong o-graded jan-verb, 
however, cf. *hlahjan- ‘to laugh’. See also *sefan-. 


*saf/ppan- m. ‘sap; juice’ — ON safi m. ‘id.’, Far. sj6-savi m. ‘smell of the sea’, 
OSw. sava f. ‘id.’, OE szp m. ‘sap’, E sap, MDu. sap m. ‘sap; juice’, Du. sap n., 
‘id.’ (with secondary neuter gender due to collective semantics), OHG saf, 
sapf m. ‘id.’, G Saft m. ‘id.’ > *sHp-on- (EUR) — Arm. ham ‘juice’ < *sHp-mo-; 
Lat. sapa f. ‘must, new wine boiled thick’ < *sHp-ehz-. 

Within Germanic, the co-occurrence of the three stems *saf/ban-, *sappa- 
and *sapa- clearly points to dialectal dissolution of a primary n-stem *safo, 
gen. *sappaz < *sHp-on, *sHp-n-ds. This n-stem can be related to EDu. 
sabberen ‘to soil’, Du. sabbelen ‘to suck’, WFri. sabje ‘id.’ < *sapp/bon- (Nw. 
sabba wb. ‘to trudge through mud’, however, seems more closely related to 
the zero-grade iterative *supp/bodn- ‘to soak’, q.v.). Also cf. Nw. dial. seven 
adj. ‘wet, moist’ < *safina- and Far. sevja, Nw. sevje f. ‘sap’ < *safjon-. 


*sagja- 1 m. ‘man, hero’ — ON seggr m. ‘id.’, Far. poet. seggur m. ‘id.’, OE 
secg m. ‘id.’ > *sokwH-id- (IE) — Lat. socius m. ‘companion, comrade’ < 
*sokwH-io-, Skt. sakhay- (nom. sakha, dat. sdkhye) m. ‘friend, companion’, Av. 
haxi- ‘friend, companion’ < *sokwH-oi-. 

The word continues an original ablauting i-stem nom. *sokH-di, gen. 
*sokwH-i-os to the root *sek~- ‘to follow’ (see *sehwan- ‘to see’). In Germanic, 
the labial element of the labiovelar was lost before the operation of Verner’s 
law. 


*sagja- 2 m. ‘sedge’ — OE secg m. ‘id.’, E sedge, EDu. segghe ‘id.’, Du. zegge c. 
‘id.’ (IE?). 

Possibly related to *sag6- ‘saw’ (assuming that the original meaning was 
‘sharp grass’, cf. OE secg f. ‘sword’). For a different interpretation, see 
*sqhaza-. 


*sagjan- w.v. ‘to say, recount’ — ON segja w.v. ‘id.’, Far. siga w.v. ‘id.’, Elfd. 
saja w.v. ‘id.’, OE secgan wv. ‘id.’, E to say, OFri. sedza, sidza wv. ‘id.’, WFri. 
sizze wv. ‘id.’, OS seggian wv. ‘id.’, Du. zeggen w.v. ‘id.’, OHG sagén w.v. ‘id.’, 
G sagen wv. ‘id.’ (< *sagén-) > *sokw-éie- (EUR) — Identical to Lith. sakyti, 
Latv. sacit ‘to say’; SCS so¢iti ‘to indicate’, Ru. socit’ (soct) ‘to look for, track 
down, summon’, SCr. sdciti ‘to establish the guilt of, reveal, find’ < *sokv-éie-; 
also cf. Gr. év(v)éttw ‘to say, recount, announce’, Lat. insece ‘to tell’ (also cf. 
inquam < *hj;en-sk¥-eh2-m), Olr. seichid ‘to say’, OW, MW hebu ‘to say’, Lith. 
dial. sékti (sekiz) ‘to tell’ < *sekw-e-; ie-. 

A Germanic/Balto-Slavic intensive formation derived from the PIE root 
*sekw- ‘to recount’. The labialization of *k was lost in front of */ when there 
was an 0 in the root (cf. *hnaigjan- and *sagja- 1). See also *sagOn-. 
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*sago- f. ‘saw’ — ON sog f. ‘id.’, Far. sag f. ‘id.’, Elfd. sdgd f. ‘id.’ (< *sagén-), 
OE sagu f. ‘id.’, E saw, OS saga f. ‘id.’, MDu. sage f. ‘id.’, Du. zaag c. ‘id.’, OHG 
saga, sega f. ‘id’, G Sage f. ‘id.’ (< *segd-) = *sok-éhz- (IE) — MIr. eiscid ‘to cut 
off < *hien-sek-; Lat. seco, -are ‘to cut, sever’ < *sek-ehz-ie-; OCS séSti ‘to cut’, 
Ru. sec’ (seki) ‘to cut to pieces, beat’; Alb. shat(é) m./f. ‘hoe, mattock’ < 
*seék-tehz-(?). 

Derived from the root PIE *sek- ‘to cut’. See also *sahsa-. 


*sago(n)- f. ‘recount’ — ON saga f. ‘story, account, history’, Far. saga f. ‘id.’, 
OE saguf. ‘statement, story’, OFri. sege f. ‘statement, testimony’, OHG saga f. 
‘story, statement’ (DRV). 

A formation related to *sagjan- (q.v.). The resemblance to Lith. sakd, Latv. 
saka f. ‘tale, legend’ is likely to be coincidental, as the underlying proto-form 
*sokw-éh2- would have given PGm. **sawo-. 


*sahaza- m. ‘sedge’ — OS saher-ahi n. ‘sedgy place’, OHG sahar m. ‘id.’, MHG 
saher m. ‘id.’ > *sdkas-o-(?) (NEUR/NIE) — Ir. seisc f. ‘sedge, rushes’, W hesg 
pl. ‘id.’ < *sek(-)s(k)-i-(?); BRu. osoka f. ‘sedge’ < *asak-ehz-(?). 

Also cf. OS in séon ‘in algis’ (< *seha-?) and *sagja- 2 ‘sedge’. The word is 
often connected to *sago- ‘saw’ through a meaning ‘sharp grass’. The Slavic 
and Celtic comparanda imply that the oldest meaning was simply ‘sedge’, 
however. Technically, the variation of Pre-Gm. *sdkas- (*sdkos-?), Pre-Celt. 
*sesk- (metathesized from *sek-s-) and Pre-Sl. *asak- is highly reminiscent of 
alternations exhibited by other potentially non-IE words, such as *amsl/6n- 
‘blackbird’ and *sturja/on- ‘sturgeon’ (q.v.), especially in view of the occur- 
rence of an a-prefix in osoka. 


*sahsa- n. ‘knife’ — ON sax n. ‘short sword; scissors’, Elfd. saks m. ‘scissors’, 
OE seax n. ‘knife’, OFri. sax n. ‘knife; short sword, dagger’, OS sahs n. ‘knife’, 
OHG sahs n. ‘id.’ > *sok-so- (IE). 

A thematicized s-stem to the PIE root *sek- ‘to cut’. It also occurs as the 
second element of the compound *mati-sahsa- ~ *mati-zahsa- ‘knife’, for 
which see *mati- ‘food’. Further cf. *sago-, *sagja- 2 and *sahaza-. 


*saida- m. ‘magic, charm’ — ON seidr m. ‘charm, spell’ > *soit-o- (EUR) — 
Identical to Lith. saitas, seftas m. ‘magic’ and MW hud ‘id.’; also cf. OCo. hudol 
‘magus’, W hudol ‘charming, illusory’. 

A European o-stem derived from the root found in ON sida s.v. ‘to work 
charms’ < *siban-. With a different ablaut, cf. OE -sidenf. ‘magic’ < *sidn6-. 


*saikjan- w.v. ‘to make drip’ — MDu. seiken w.v. ‘to piss; to filter’, Du. zeiken 
wv. ‘to piss’, OHG seihhen wv. ‘id.’, G seichen wwv. ‘id.’ (IE). 
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Apparently the causative to *sihwan-; the root-final k reveals that the 
expected causative **saihjan- < PIE *soik’-éie- was influenced by the itera- 
tive *sikkon- (q.v.). With the same consonantism, but a different ablaut 
grade, cf. ON sik(i) n. ‘ditch, trench’, OE sic n. ‘small stream’ < *sik(j)a-. 


*saila/o- n./f. ‘rope’ — ON seil f. ‘id’, Far. seil f. ‘band, cow harness, scarf, 
OE sal m./f. ‘rope, tether’, OFri. wind-sél n. ‘rope’, OS sé/ n. ‘id.’, Du. zeel n. 
‘id.’, G Seil n. ‘rope, noose’ > *shzoi-lo- (IE) — Skt. sydti ‘to bind’ < *shzi-é-; 
Lith. siéti (sieju), Latv. sfeti ‘to bind, link’ < *shzoi-. 

PGm. *saila-, whence Go. in-sailjan w.v. ‘to rope up’, continues an 
l-derivation to the PIE root *shzei- ‘to bind’, cf. ON seli, sili, Elfd. sili, OHG silo, 
G Siele m. ‘strap; harness’ < *silan-. This root developed from an archaic 
i-present, cf. Hitt. iShai ~ iShiianzi ‘to bind, to wrap; to obligate with, to im- 
pose upon’ < 3sg. *shz-di-ti, 3pl. *sh2-i-énti (Kloekhorst 2008: 391). For the 
semantic shift from ‘tie’ to ‘obligation’, cf. *sidu- ‘custom’. 


*saima- m. ‘virgin honey’ — ON seimr m. ‘honeycomb’, OS sém m. ‘(fresh) 
honey’, ODu. seym m. ‘id.’, Du. zeem c. ‘id.’, OHG seim m. ‘id’, G Honig-seim m. 
‘id.’ => *soikv-mo-(?) (IE?) — W hufen m. ‘top of any liquid; cream’ < 
*soi(k”)-meno-. 

A word without a certain etymology. There are no objections against de- 
riving it from the JE root *seiky- ‘to drip’, however, for which see *sihwan-. 
This link would imply a Pre-Gm. formation *soikv-mdé- that through 
*saigma- may have given *saima-. 


*saipwon- f. ‘soap’ — OE sape f. ‘id.’, E soap, OFri. sépe f. ‘id.’, Du. zeep c. ‘id’, 
OHG seiffa, seipfa f. ‘id.’, G Seife, Swab., Alem. seipfe f. ‘id.’ (GM). 

An etymologically debated word with an exclusively West Germanic at- 
testation (ON sdpa is an Old English loanword). Two formations have been 
reconstructed for Proto-Germanic: 1) a form *saipjon- with a j-suffix so as to 
explain the gemination OHG seipfa, Swi. seipfe; and 2) a form *saipon- in 
order to explain the absence of umlaut in OE sdpe. Superficially, the form 
*saipjon- is corroborated by Fi. saippio, but I would prefer to unify both OHG 
seipfa and OE sdpe into a single proto-form *saipwon-. This form can explain 
both the lack of umlaut in Old English and the gemination in High German, 
and even has a reminiscence in Fi. saippua (note that the io-suffix of saippio 
can be of Finnish origin, Koivulehto 1995: 99). The derivation of the word is 
unknown, but the parallel occurrence of the semantically more primitive OE 
sdp(e) ‘amber, resin’ (also cf. OE stor-sép n. ‘resin’ < *saipja-) implies a 
Germanic origin. The suggested link with e.g. Sw. dial. sipa w.v. ‘to flow 
slowly’ (cf. Pokorny IEW: 894) is uncertain, however. Lat. sa@po m. ‘soap’ 
was borrowed from Germanic. 
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*saiwalo- f. ‘soul’ — Go. saiwala f. ‘id.’, OE sawol, sawl m. ‘id.’, E soul, OFri. 
séle f. ‘id.’, OS seola, siolaf. ‘id.’, OHG séula, séla f. ‘id.’, G Seele f. ‘id.’ (GM). 

A West Germanic word considered to be without etymology. According to 
Schrijver 1997, it is of non-Indo-European origin. The word is formally and 
semantically close to Lith. sfela f. ‘soul, heart‘, OCS sila f. ‘strength, force, 
miracle’, Ru. sila f. ‘strength, force’, SCr. sila f. ‘id.’ < *sehzi-l-ehz-, but even if 
related, Germanic still has a different suffix. Note that ON sd/ and OSw. sizl 
were borrowed from OE saw! and OS seola respectively. 


*saiwi- m. ‘sea’ — Go. saiws m. ‘lake, swamp’, ON ser, gen. sjdar m. ‘sea’, 
Icel. sjor m. ‘id.’, Far. sjégvur m. ‘id.’, Elfd. sju m. ‘id.’, OE s@ m. ‘id.’, E sea, 
OFri. sé m. ‘id.’, OS séu, séo m. ‘id.’, Du. zee c. ‘id’, OHG sé(o/u), gen. sewes m. 
‘id.’, G See m. ‘lake’, f. ‘sea’ > *soik~-i- (DRV). 

An i-stem (NWGm. a-stem) probably derived from the root of *sihwan- 
(q.v.). Semantically parallel is the derivation of OHG gi-sig m./n. ‘swamp, 
pool’ < *ga-siga- from *sigan-, for which again see *sthwan-. 


*sakan- s.v. ‘to charge’ — Go. sakan s.v. ‘to dispute, reprimand’, OS sakan 
s.v. ‘to rebuke’, MDu. mis-saken w./s.v. ‘to deny, reject’, OHG sahhan s.v. ‘to 
argue, reprimand’ > *shzg-e- (IE) — Olr. saigid ‘to try to reach; to claim’ < 
*sh2g-ie-; MW haeddu ‘to attempt’ < *sag-i-ehz-ie-; Hitt. Sagai- c. ‘omen’ < 
*sehzg-oi- (whence Sakiie/azi ‘to give a sign, reveal’; Lat. sagus adj. ‘pro- 
phetic, prescient’ < *sehzg-o-. 

A strong verb related to *sako- and *sdkjan- (q.v.). Its original meaning 
was probably ‘to charge’, cf. Go. gasahts f. ‘rebuke’ < *ga-sahti- and Go. 
un-sahtaba adv. ‘without controversy’ < *sahta-). This meaning later 
changed into ‘to make a case’, cf. the semantically parallel Ru. so¢ft’ (soci) 
‘to look for, track down, summon’, SCr. sociti ‘to establish the guilt of, reveal, 
find’ under *sagjan-. On a deeper level, the etymological links with Lat. 
sagire ‘to perceive’ and Hitt. Sagai- ‘omen’ imply a primary sense ‘to read a 
sign or track’, which through ‘to follow, pursue’ may have given the Ger- 
manic meaning. 


*sakk/gon- w.v. ‘to drop, sag’ — ME saggen ‘id.’, E to sag, Du. zakken wv. 
‘id.’, G sacken wv. ‘id.’ > *sok-néh2- (GM). 

An o-grade iterative, 3sg. *sakkdpi, 3pl. *sagunanpi < *sok-néhz-ti, 
*sok-nhz-énti, possibly related to *sinkwan- (q.v.). A zero-grade variant 
*sukkon- is supported by OHG suckon (probably not sucken < *sukkjan-, pace 
Riecke 1996: 190). No further etymology. The potentially related Nw. sagga 
w.v. ‘to walk slowly’ together with the dialectal variants saga and sugga is 
formally close, but the semantics as well as the probable connection with 
Du. sukkelen ‘to go slowly or clumsily’ < *sukk6n- imply that this verb has a 
different origin. 
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*sako- f. ‘case, lawsuit’ — ON sok f. ‘lawsuit, accusation, trial’, OE sacu f. 
‘strife, contention, dispute’, E sake, OFri. seke f. ‘case’, OS saka f. ‘affair, law- 
suit’, Du. zaak c. ‘affair, lawsuit’, OHG sahha f. ‘case, guilt’, G Sache f. ‘affair, 
matter’ (DRV). 

Also cf. ON saka w.v. ‘to fight, do harm’, Far. saka w.v. ‘to hurt; to accuse’ < 
*sakojan-. Derived from the strong verb *sakan- (q.v.). 


*salbo- f. ‘ointment’ — Go. salba f. ‘id.’, OE sealf(e) f. ‘id.’, E salve, OS salba f. 
‘id.’, Du. zalf c. ‘id.’, OHG salba f. ‘id.’, G Salbe f. ‘id.’ > *solp-éh2- (IE) — ToA 
sdlyp, ToB salype m. ‘(sesame) oil; salve, ointment’, Gr. Hsch. £A1t0< ‘oil, fat’, 
Alb. gjalpé n./m. ‘butter’ < *selp-o(s)-; also cf. Skt. sarpis- n. ‘melted butter, 
melting-butter, lard’ (with secondary is-suffix); Skt. srprd- adj. ‘greasy, 
smooth, sleek’ < *slp-ro-. 

Also cf. Go. salbon, OE sealfian, OS salbBon, Du. zalven, OHG salb6n, G salben 
w.v. ‘to anoint’ < *salbdjan-. 


*salihon- f. ‘sallow, willow’ — ON selja f. ‘id.’, Sw. sdlg c. ‘id.’, OE sealh f. ‘id.’, 
E sallow, OHG salaha f. ‘id.’, G Sal-weide ‘id.’ > *salik- (EUR) — Lat. salix f. 
‘willow’, Olr. sail, gen. sailech f. ‘id.’ < *salik-; Myc. e-ri-ka, Gr. Arc. éAiKn ‘id.’ 
< *selik-(7). 

A European word. If the Mycenaean word belongs here, it would imply a 
non-lE interchange of *salik- vs. *selik-. 


*saliz- n. ‘hall, house’ — ON salr m. ‘id.’, OE szl, salor n. ‘hall’, OS seli m. ‘hall, 
building’, Du. zaal c. ‘hall’, OHG sai n. ‘hall, room’, G Saal m. ‘id.’ => *sol(H)-es- 
(NEUR) — Identical to OCS selo n. ‘field, abode, tabernacle, village’, Ru. sel6 n. 
‘village’, SCr. sélo n. ‘village, country’. 

ON salr, acc.pl. salir and OS seli imply an i-stem *sali-, OE salor a for- 
mation *salaza-, but both of these variants developed secondarily from the 
neuter s-stem *salaz, gen. *salizaz < *sol(H)-os, *sol(H)-es-os. Also cf. Go. 
salibwos f.pl. ‘dwelling’, OE selb, OS selitha, OHG salida, selida f. ‘dwelling’ < 
*salibwo- and the conspicuously similar OCS selitva f. ‘dwelling’. 


*saljan- w.v. ‘to offer, sell’ — Go. saljan w.v. ‘to lodge’, ON selja w.v. ‘to hand 
over; to sell’, Far. selja w.v. ‘to sell; to let go of; to surrender’, Elfd. sela w.v. 
‘to sell’, OE sellan s.v. ‘to give’, E to sell, OF ri. sella w.v. ‘to hand over; to pay; 
to sell’, OS gi-sellian w.v. ‘give, sell’, OHG sellan w.v. ‘id.’ => *solh;-éie- (EUR) 
— Gr. éAeiv aor. ‘to take, seize’, med. ‘to take for oneself, pick out, choose’ < 
*selh1- (also cf. Gr. EAwp n. ‘booty’ < *selhi-dr); OCS selati ‘to send’ < 
*slhy-ehz-; Olr. selb f. ‘possession’, W helw, elw m. < *selhy-uehz-; Olr. ad-roilli 
‘to earn’, MW dyrllid ‘id.’ < *tu-ari-sliye- < *-slhy-ie-. 

A causative to the PIE root *selhi- ‘to take’. The primary meaning of the 
verb was ‘to let take’, whence ‘to hand over’. Also note ON sala, OE salu f. 
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‘sale’, OHG sala f. ‘delivery of possession’ < *sald(n)-. Go. saljan wv. ‘to 
lodge, stay as a guest’ is derived from *saliz- (q.v.). 


*salta- n. ‘salt’ — Go. salt n. ‘id.’, ON salt n. ‘id.’, Far. salt n. ‘id.’, Elfd. solt n. 
‘id.’, OE sealt n. ‘id.’, E salt, OFri. salt n. ‘id.’, OS salt n. ‘id.’, Du. zout n. ‘id.’, 
OHG salz n. ‘id.’, G Salz n. ‘id.’ (DRV) — Lith. saldus adj. ‘sweet’, OCS sladoke, 
Ru. dial. solddkij adj. ‘id.’ < *shzel-d-u-; ToA sale, ToB salyiye f. ‘salt’, Arm. at 
‘salt’, Gr. GAs m. ‘id.’, Lat. sa/ m. ‘id.’, Olr. salann n. ‘id.’, W halen m. ‘id.’, Latv. 
sals f. ‘id.’, OPru. sal ‘id.’, OCS sol, Ru. sol’ f. ‘id.’; Skt. sarird- n. ‘sea, ocean’. 

A neuter collective noun derived from the strong verb *saltan- (q.v.). The 
IE word for ‘salt’ was inflected as an ablauting /-stem nom. *séhz-l, gen. 
*sh2-l-0s. The dental suffix *d, which is found in Germanic, Balto-Slavic and 
Italic, is parallel to that of PIE *suehzd-u- (see *swotu-). 


*saltan- s.v. ‘to salt (down), pickle’ — Go. saltan s.v. ‘id.’, ON salta w.v. ‘id’, 
Elfd. solta w.v. ‘id.’, OE sealten ptc. ‘id.’, MDu. souten s./w.v. ‘id.’, Du. 
ge-zouten adj. ‘pickled’, OHG salzan s.v.‘to pickle’, G salzen s./w.v. ‘id.’ (IE) — 
Lat. sallere (ptc. salsum < *shgld-to-) ‘to salt’ < *shald-e-; Olr. saillid ‘id.’ < 
*shzld-ie-; an extension to the stem *shzel-, cf. Skt. sarird- n. ‘sea, ocean’ < 
*shzel-; ToA sale, ToB salyiye f. ‘salt’ < *shzel-hien-; Arm. sat ‘id.’ < *sh2(e)l-i-; 
Gr. GAs, Ads m. ‘id.’, Lat. sal m. ‘id.’, OCS sole f. ‘id.’ < *shzel-; Olr. salann ‘id.’ 
< *sh2(e)l-on-; OCS slan ‘salted’ < *shzel-no-. 

A strong verb directly akin to Lat. sallere. See also *salta- and *sultjo- 
(q.v.). 


*salwa- adj. ‘yellowish brown’ — ON solr adj. ‘yellow, pale’, OE salo adj. 
‘dusky, dark’, E sallow, MDu. salu, saluwe adj. ‘pale yellow, dirty’, OHG salo 
adj. ‘dark, black, dirty’ > *solH-uo- (NEUR) — Ru. soldvyj adj. ‘light bay’ (also 
cf. CS slavo-o¢ije n. ‘state of having green eyes, glaucitas’) < *solH-uo-. 

A Germanic-Slavic isogloss. 


*sama(n)- adj. ‘the same’ — Go. sama adj. ‘id.’, ON samr, sami adj. ‘id.’, Far. 
samur, sami adj. ‘id.’, OHG samo adj. ‘id.’ > *somH-o- (1E) — Identical to Skt. 
saméa- adj. ‘equal, same’, Av. hama- adj. ‘same’, OP hama- adj. ‘one and the 
same’, NP ham adj. ‘same’, Gr. Ou6c adj. ‘common, same’. 

See also *suma-. 


*samda- m. ‘sand’ — ON sandr m. ‘id.’, Far. sandur m. ‘id.’, Elfd. sand m. ‘id.’, 
OE sand m. ‘id.’, E sand, OFri. san(d), saun(d) m. ‘id.’, OS sand m. ‘id.’, Du. 
zand n. ‘id.’, OHG sant m./n. ‘id.’, G Sand m. ‘id.’ > *sam-nd- (NIE) — Gr. 
Waupos f., apa8os, dyads f. ‘sand’ < *sam-nd'-o-; Lat. sabulum n. ‘coarse 
sand, gravel’ < *sad'-lo-. 
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Most forms point to *sanda-, but MHG sampt can only be explained from 
*samda- < *samd'-o-, which is close to Gr. dao < *sam-nd'-o- ( without 
the nd*-suffix, cf. E dial. samel adj. ‘gritty, sandy’ < *samala-). Given the for- 
mal irreconcilabilities between Gm. *samda-, Lat. sabulum < *sad*-lo- and 
Gr. &pa8osg < *sam-ndt- (the Ws of Wapados was used to substitute s after the 
Greek shift to h) the conclusion must be that the word is of non-lE origin 
(Kuiper 1995: 67): it was probably adopted from a set of linguistically affil- 
iated languages when Germanic, Italic and Greek arrived in West-Europe. In 
view of the meaning ‘sand’, it is extremely unlikely, at any rate, that the 
word spread across Europe as a Wanderwort. Importantly, this scenario 
implies that other NIE words with the same nd‘/-suffix (e.g. *arwit ‘pea’) 
probably cannot be regarded as relatively late Wanderworter either, but are 
likely to have been present in Europe already before the arrival of the In- 
do-Europeans. 


*sampu- adj. ‘soft’ — OE séfte adj., sdfte adv. ‘id.’, E soft, OS safto adv. ‘id’, 
Du. zacht adj. ‘id.’, OHG samfti, semfti adj., samfto adv. ‘id.’, G sanft adj. ‘id.’ > 
*sém-tu- (IE) — Skt. santya- adj. ‘belonging together’ < *som-tio-. 

An adjective possibly derived from the PIE root sem- ‘together’. In view of 
the umlaut alternation of OE séfte versus adverbial sdfte, the apparent 
ja-stem adjective must have developed from an older u-stem at a relatively 
late stage, ie. somewhere in West Germanic. This disfavors the direct 
equasion of OHG samfti and OE séfte with Skt. santya-, as proposed by 
Hoffmann 1968). See also *sama- < *somH-o-. 


*sandjan- w.v. ‘to cause to go, send’ — Go. sandjan wv. ‘id.’, ON senda w.v. 
‘id’, Far. senda w.v. ‘id.’, OE sendan w.v. ‘id.’, E tosend, OFri. senda w.v. ‘id.’, 
OS sendian w.yv. ‘id.’, Du. zenden w.v. ‘id.’, OHG sentan w.v. ‘id.’, G senden w.v. 
‘id.’ > *sont-éie- (EUR). 

The causative to *sinnan- ‘to go, travel’ (q.v.). 


*sangwa- m. ‘singing; song’ — Go. saggws m. ‘id.’, ON songr m. ‘id.’, Far. 
songur m. ‘id.’, Elfd. saungg m. ‘id.’, OE sang m. ‘id.’, E song, OFri. song m. ‘id’, 
OS sang m. ‘id’, Du. zang c. ‘id.’, OHG sang m./n. ‘id.’, G Sang m. ‘id.’ > 
*songh-o- (DRV). 

An o-grade thematic noun derived from the strong verb *singwan- (q.v.). 


*sankwjan- wv. ‘to cause to sink’ — Go. sagqjan wv. ‘id.’, ON sokkva wv. 
‘id’, Far. sakkja wv. ‘id.’, Elfd. saintja w.v. ‘id.’, OE sencan wv. ‘to sink, 
plunge, immerse’, E to sink, OS bi-senkian w.v. ‘to cause to sink’, OHG senkan 
w.v. ‘id.’, G senken wv. ‘id.’ (IE). 

The causative to *sinkwan- (q.v.). 
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*sanpa- adj. ‘true’ — ON sadr, sannr adj. ‘true; meet and proper; guilty’, Far. 
sannur adj. ‘true; right’, Elfd. sann adj. ‘id.’, OE s66 adj. ‘id.’, OS sdth adj. ‘id.’, 
OHG sand adj. ‘id.’ > *h1s-6nt-o- (IE) — Hitt. aSant- ‘true, real’, Skt. sant- ‘be- 
ing, real, good’, Lat. sons, sontis adj. ‘guilty’. 

An adjective continuing the participle of the IE verb ‘to be’, viz. *h1s-ont-. 
If we accept Lat. iéns, gen. euntis ‘going’ < *hzi-(e)nt-s, *hii-ont-es as a model, 
we may reconstruct the original paradigm of this participle as *hs-(e)nt-s, 
gen. *h;s-ont-(e/o)s. Germanic generalized the o-grade at an early stage, 
however (cf. Go. -ands). The original meaning ‘being’ developed into ‘true’ in 
Germanic, probably through an intermediate sense ‘actual’. The meaning 
‘guilty’ as found in Old Norse sannr at sgk is secondary, too, but in view of 
Lat. sons must have developed at an early stage, possibly in a shared IE legal 
context. Cf. ON sanna w.v. ‘to affirm, prove’, OE sddian w.v. ‘to prove’, OFri. 
sanna, senna w.v. ‘to dispute’ < *sanpdjan-. See also *sunja-. 


*sarwa- m. ‘armor, equipment’ — Go. sarwa n. ‘id.’, OE searu, searo n. ‘de- 
vice, design, art’, OHG saro n. ‘armor’ (GM?). 

No certain etymology. The word has been compared to Gr. eipw ‘to join’ 
(cf. Gppos ‘necklace’) and Lat. sero ‘to arrange, join’ < *ser- (Pokorny IEW: 
911), but it seems unsatisfactory to disconnect it from Lith. Sdrvas, OPru. 
sarwis m. ‘armor’. The correspondence of PGm. *s with Lith. $ is irregular, 
however, and may point to independent borrowing from an unknown third 
language. Cf. also ON s@rvi, gi-sarawi, MHG ge-serwe n. ‘equipment’ < 
*(ga-)sarwja- and OE sierwan, OFri. sera, sara, MHG serwen wv. ‘to arm, 
equip’ < *sarwjan-. 


*satjan- w.v. ‘to put’ — Go. satjan w.v. ‘id.’, ON setja wiv. ‘id’, Far. seta wv. 
‘id.’, Elfd. settja s.v. ‘id.’, OE settan w.v. ‘id.’, E to set, OFri. setta w.v. ‘id.’, OS 
settian w.v. ‘id.’, Du. zetten w.v. ‘id.’, OHG sezzen w.v. ‘id.’, G setzen w.v. ‘id.’ > 
*sod-éie- (IE) — YAv. ni-Sddaiiat 3sg.inj.caus. ‘to remove’, OP niya-Sddayam 
1sg.impf.caus. ‘to set down; to establish’, OCS saditi, Ru. sadit’ (saZu), SCr. 
sdditi ‘to plant, seat’ < *sod-eie-. 

The causative to *set(j)an- (q.v.). 


*sauma- m. ‘seam’ — ON saumr m. ‘id.’, Far. seymur m. ‘id.’, Elfd. som m. ‘id.’, 
OE séam m. ‘id.’, E seam, OFri. sam m. ‘id.’, MDu. soom m. ‘id.’, Du. zoom c. 
‘id’, OHG soum m. ‘id.’, G Saum m. ‘id.’ > *siouH-mo- (DRV) — Close to Skt. 
syuman- n. ‘band, thong, bridle’, Gr. bury, -Evos m. ‘film, membrane, sinew’ < 
*siuH-men-. 

A mo-stem created to the root of *siujan- (q.v.): apparently, the Pre-Gm. 
form *siouH-mo- lost its i, for which see *seuda-. Also cf. ON seyma, Far. 
soyma, Elfd. s6ma, G sdumen ‘to sow, seam’ < *squmjan-. 
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*saupa- m. ‘broth’ — Nw. saud m. ’cooking’, OE séad m. ‘well’, OFri. sath m. 
‘id’, MDu. soot m. ‘well; boiling water’, MHG sot m. ‘boiling, seething; well; 
heartburn’ > *sdut-o- (DRV). 

Derived from *seupan-. Cf. with the same vowel Go. saups m. ‘sacrifice’ < 
*squpi- and ON saudr, Far. seydur, Elfd. sod m. ‘sheep’ < *saupa-. 


*sauza- adj. ‘dry’ — Nw. sgyr adj. ‘id.’, OE séar adj. ‘id.’, E sear, MDu. soor adj. 
‘id’, Du. zoor adj. ‘id.’ > * hzsous-6- (IE) — Gr. avos adj. ‘dry’, Lith. satisas, 
Latv. sduss, OPru. sausan adj. (acc.) ‘dry’, OCS sux, Ru. suxdj, SCr. sith adj. 
‘id.’ < *hzsous-o- (Lubotsky 1985); Skt. suisyati ‘to be dry’ < *hzsus-ie-. 

Also cf. OHG soren w.v. ‘to be dry’ < *sauzén-. 


*sawwa- n. ‘juice’ — Icel. soggur m. ‘moisture’, OE séaw m. ‘juice, moisture’, 
ME seu ‘sap, juice, broth’, OHG sou n. ‘juice’ > *sou-6- (IE) — Skt. savd- m. 
‘juice’; Skt. sunoti ‘to press (Soma)’, YAv. hunita 3sg.pres.inj.med. ‘to press, 
braise’ < *su-neu-; Lith. sula f. ‘birch sap’ < *su-l-eh2-; MIr. suth ‘milk’ < 
*su-to-. 

An old o-grade thematicization to the PIE root *seu-. The form is of im- 
portance to the debate on the conditioning of Holtzmann’s law. It is often 
assumed that intervocalic*i and *u were lengthened by the assimilation of a 
following laryngeal (Lehmann 1965). PIE *sou-d- never had a laryngeal, 
however, and thus implies that we must revert to the older formulation of 
Holtzmann’s law as purely pretonic gemination. Note that Icel., Far. saggi m. 
‘moisture’, apparently continuing *saggan-, is a secondary formation creat- 
ed on the basis of ON *sgggr. Also cf. Icel. soggur, Nw. sagg adj. ‘wet, damp’ < 
*sou-6-. 


*séan- s.v. ‘to sow’ — Go. saian s.v. ‘id.’, ON sd pret. sera ‘id.’, Far. sda wv. 
‘id.’, OE sawan sv. ‘id.’, E to sow, OFri. e-sén ptc. ‘id.’, OS sdian w.v. ‘id.’, Du. 
zaaien w.v. ‘id.’, OHG sden w.v. ‘id.’, G sden wiv. ‘id.’ > *séhi-e- (IE) — Lat. 
sero, -ere ‘to plant, sow seed’ < *si-shi-e-; Lith. séti (séju), Latv. sét ‘to sow’, 
OCS séti (séjo) ‘id.’ < *seh:(-ie-); Hitt. Sai ~ Siianzi ‘to prick, sting; to shoot, 
throw’, med. ‘to squirt, spurt, flow’ < *sh-6i-ei, *sh-i-énti (Kloekhorst 2008: 
694-5). 

A verb with an originally reduplicated preterite (i.e. PIE perfect), cf. Go. 
saiso, ON sera, from PGm. 3sg. *se-sde, 3pl. *se-sunp < PIE *se-sohy-e, 
*se-sh;-nt. Regarding the form of the verb, there is no trace whatsoever of a 
suffix *-ie- in Germanic: the hiatus in *séan- was simply filled up by either j 
(cf. G sden with umlaut) or w (E to sow) in the different daughter languages. 
Also note that the Go. digraph <ai> stands for [€], which arose from *é by 
regular lowering before hiatus, and not for [ai], as is often assumed. See also 
*séda-, *sédi-, *séman- and *siled-. 
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*sebjo- f. ‘kinship’ — Go. sibja f. ‘id.’, ON sif f. ‘id.’, OE sib f. ‘id.’, OFri. sibbe f. 
‘id.’, OS sibbia f. ‘id.’, OHG sippa f. ‘id.’, G Sippef. ‘id.’ > *sebh-iehz- (IE). 

A formation likely to have arisen from a reflexive pronominal form, cf. 
OCS sebé, Lat. sibi dat. ‘to oneself < *se-bte/oi. Less attractive are the com- 
parisons with Ru. osdba, SCr. dsoba f. ‘person’ < *-sob'-ehz-(?) and the al- 
most certainly unrelated Skt. sabhd- f. ‘community’ < *sm-bheh2- or SCS 
sebrb m. ‘yeoman’, Ru. sjabrm. ‘neighbor’ < *sm-bhz-ro- (cf. Pokorny IEW: 
882-4). Within Germanic, further cf. ON sifi, OS sibbio, OFri. sibba m. ‘rela- 
tive’ < *sebjan-, Go. un-sibjis adj. ‘lawless’, OE sib, OFri. sib(be), OHG sippi adj. 
‘related’ < *sebja- and Go. ga-sibjon, OE ge-sibbian w.v. ‘to conciliate’ < 
*ga-sibjojan-. 


*sebun- num. ‘seven’ — Go. sibun num. ‘id.’, ON sjau num. ‘id.’, Far. sfey num. 
‘id’, Elfd. sju num. ‘id.’, OE seofon, syfon num. ‘id.’, E seven, OFri. sigun num. 
‘id.’, OS sibun, sibon num. ‘id.’, Du. zeven num. ‘id.’, OHG sibun num. ‘id.’, G 
sieben num. ‘id.’ > *septm (IE) — Hitt Siptamiia- n. ‘liquid from seven sub- 
stances’ < *s(e)ptm-io-; Skt. saptd ‘seven’, Av. hapta- ‘id.’, Gr. été ‘id.’; Lat. 
septem ‘id.’, Olr. secht, W saith ‘id.’, Lith. septyni ‘id.’, OCS sedmo ‘id.’ < 
*sept-m. 

As opposed to the other IE languages, which have *sept-m, the Germanic 
form points to *sep-m without a t. It has been argued that the word there- 
fore must be a late loanword from a para-Semitic language (Vennemann 
1995: 112ff), cf. Akk. sebu(m), f. sebettum ‘7’, but it is more likely that the 
dental was lost in the ordinal *sebunb/dan- < *septm-tH6-, where it may 
have been dissimilated against the t of the suffix. This is even more likely in 
view of the fact that the ordinals in IE had a zero grade of the root, which 
would make the expected form *sptm-tH6- especially liable to dissimilation. 
Also note that the final *-n of *sebun must be due to influence from the or- 
dinal as well, as it would normally have been dropped in this position. 


*sebunp/dan- num. ‘seventh’ — Go. sibunda num. ‘id.’, ON sj(a)undi num. 
‘jd’, Far. sjeyndi num. ‘id.’, Elfd. sjuund num. ‘id.’, OE seofoda num. ‘id.’, E 
seventh, OFri. sigunda num. ‘id.’ (with g after nigunda ‘ninth’), OS sibondo, 
sibotho num. ‘id.’, Du. zevende num. ‘id.’, OHG sibunto, sibanto num. ‘id.’, G 
siebente num. ‘id.’ > *septm-tH6- (IE) — Skt. saptdtha-, Av. haptada-, Lith. 
septifitas ‘seventh’ < *septm-tHo-. 

The ordinal numeral to *sebun ‘seven’ (q.v.). 


*séda- n. ‘seed’ — ON sdo n. ‘id.’, Far. sdd n. ‘id.’, Elfd. sdéder m.pl. ‘bran’, OE 
sed n. ‘id.’, E seed, OFri. séd n. ‘id.’, OS sdd n. ‘id.’, Du. zaad n. ‘id.’ > *seh;-t6- 
(DRV). 

A to-derivative from the root of *séan- (q.v.). 
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*sédi-f. ‘seed’ — Go. mana-seps f. ‘mankind’, OHG sat f. ‘seed; field’, G Saat f. 
‘seed; sowing’ => *seh;-ti- (DRV) — Lat. satus m. ‘sowing, planting’ < *shj-tu-. 
A ti-stem derived from the root of *séan- (q.v.). 


*sédla- n. ‘sieve, riddle’ — ON sdld n. ‘id.’, Elfd. sdld(er) m. ‘id.’ > *seh;-tlo- 
(IE) — Formally close to Olr. sithal f. ‘vase’, MW hid/f. ‘filter, strainer, sieve’ 
< *sh,-i-tleh2-; also cf. Lith. sfetas, Latv. siéts m. ‘sieve’, Ru. sito, SCr. sito n. 
‘id.’ < *sehy-i-to-; Lith. sijoti (sijdja), Latv. sijdt ‘to sift’ < *shy-i-ehz-ie-; OCS 
séti, (séjo); séjati, SCr. sijati ‘id.’ < *seh1-i-eh2-; Alb. shosh ‘to sift, riddle’ < 
*sehy-i- / *sh1-ei-. 

An instrumental noun to the PIE root *seh;- ‘to sift’. This verbal base is 
otherwise exclusively found with an i-suffix, which points to the 
pre-existence of an PIE i-present 3sg. *shy-éi-ti, 3pl. *shy-i-énti. 


*sefan- m. ‘mind’ — ON sefi m. ‘mind, affection’, OE sefa m. ‘understanding, 
mind, heart’, OS mdd-sebo m. ‘spirit, soul, heart’ > *sép-on- (DRV). 
An n-stem presumably derived from the strong verb *safjan- (q.v.). 


*segiz- n. ‘victory’ — Go. sigis n. ‘id.’, ON sigr m. ‘id.’, Far. sigur m. ‘id.’, OSw. 
sigher m. ‘id.’, Sw. seger c. ‘id.’, OE sigor m. ‘id.’, OFri. sige, sige m. ‘id.’, OS 
sigi-drohtin ‘God’, Du. zege c. ‘id.’, OHG sigi, sigu m. ‘id’, G Sieg m. ‘id.’ > 
*segh-es- (IE) — Identical to Skt. sdhas-, Av. hazah- n. ‘violence, power’, Olr. 
sed, seg m. ‘strength, vigor’. 

All attested forms directly or indirectly continue the old JE neuter s- stem 
*segh-es-. This formation was derived from the verb *seg*-e- ‘to overpower, 
possess’, cf. Skt. sdhate ‘to overpower’, Gr. €xw ‘to have, hold’ (also cf. the 
reduplicated Gr. {oxw ‘to hold’ < *si-sg4-e- and the intensive dyéw ‘id.’ < 
*sog'-eie-). Within Germanic itself, the noun gave rise to ON sigra, OE 
sigorian, OHG ubar-sigirdn w.v. ‘to be victorious’ < *segizdjan-. 


*segja- n. ‘hard skin’ — ON sigg n. ‘hard skin’, Far. sigg n. ‘hard, cartilagi- 
nous whale blubber’ => *sek-id- (WEUR) — Mlr. seiche f. ‘skin, hide’ < 
*sek-iehz-. 

A Germanic-Celtic isogloss possibly derived from the PIE root *sek- ‘to 
cut’, for which see *sago-. 


*segla- n. ‘sail, canvas’ — ON seg] n. ‘id.’, Far. seg/ n. ‘id.’, Elfd. sigel n. ‘id.’, OE 
seg(e)l m. ‘id.’, E sail, OS segal n. ‘id.’ (also cf. segela f. ‘curtain’ < *segl6-), Du. 
zeil n. ‘id.’, OHG segal, segil m. ‘id.’, G Segel n. ‘id.’ (WEUR) — Ir. séol m. ‘sail, 
piece of cloth, (bed-)covering, tent’, W hwyl f. ‘sail’ < *se/ig-lo-. 

If Olr. séol was not adopted from Germanic, as is often assumed, the ety- 
mon represents a Germanic-Celtic isogloss (cf. Schrijver 1995: 357; Thier 
2011: 189-190). No certain etymology. By starting from a meaning ‘cut 
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piece of cloth’, it is possible to connect the word to ON sagi, segi, sigi m. 
‘piece of meat’ and the underlying PIE root *sek- (see *sagd-). I prefer the 
alternative connection with Lith. obs. sage f. ‘shawl, warp’ < *sog'-iehz- (Lat. 
sagum n. ‘coarse woollen cloak’ may be a Gaulish loanword, 
Walde/Hoffmann: II, 464). A third possibility would be to assume a connec- 
tion with Icel. seg] n. ‘piece of wood in the eye of a grinding mill’ < *segla-, 
Far. sigli n. ‘id.’ < *seglja- (= G dial. Segel, Sigel m. ‘lump’?). This would imply 
a primary meaning ‘mast’. 


*sehs num. ‘six’ — Go. saihs num. ‘id.’, ON sex num. ‘id.’, Far. seks num. ‘id.’, 
Elfd. sja@ks num. ‘id.’, OE siex, six num. ‘id.’, E six, OFri. sex num. ‘id.’, OS sehs 
num. ‘id.’, Du. zes num. ‘id.’, OHG sehs num. ‘id.’, G sechs num. ‘id.’ > *seK-s 
(IE) — Skt. sds-, YAv. xSuuas, NP Sa$, Oss. ®xsaz | e@xsxez num. ‘six’ < *sueKs; 
Arm. vec‘ num. ‘id.’ < *ueks; Gr. €, Dor. ré—, MW chwech num. ‘id.’ < *sueks, 
Lat. sex num. ‘id.’ < *seKs. 

The PIE numeral ‘six’. The oldest form must have been *uek-s in view of 
the OPru. ordinal uschts < *uK-to- (see *sehtan-). The initial s was probably 
adopted from PIE *septm ‘seven’, for which see *sebun. 


*sehtan- num. ‘sixth’ — Go. saihsta num. ‘id.’, ON sétti num. ‘id’, Far. saetti 
num. ‘id.’, Elfd. sj@kst num. ‘id.’, OE siexta num. ‘id.’, E sixth, OFri. sexta num. 
‘id.’, OS sehsto num. ‘id.’, Du. zesde num. ‘id.’, OHG sehto, sehsto num. ‘id.’, G 
sechste num. ‘id.’ > *seK-tHo- (IE) — Skt. sasthd- num. ‘sixth’, YAv. xStuua- 
adj. ‘id.’ < *su(e)K-tH-uo-; OPru. uschts, wuschts num. ‘id.’ < *uk-tHo-; Lat. 
sextus num. ‘id.’ < *seKs-tHo-. 

Most Germanic languages, including Gothic, have a form continuing a 
proto-form *sehstan-. This form replaced the more archaic *sehtan-, as 
evinced by ON sétti and OHG sehto, under the influence of the cardinal nu- 
meral *sehs. In PIE, the oldest form was *uk-to- (without both initial and 
root-final s), cf. OPru. uschts. It follows that *s(uJeK-tHo- arose due to inter- 
ference with *sept-m ‘seven’ (see PGm. *sebun). 


*sehwan- s.v. ‘to see’ — Go. sailvan s.v. ‘id.’, ON sjd s.v. ‘id.’, Far. siggja s.v. 
‘id.’, Elfd. sjq s.v. ‘id.’, OE séon s.v. ‘id.’, E to see, OFri. sia, sian, sién s.v. ‘id.’, 
WFri. sjen s.v. ‘id.’, OS sehan s.v. ‘id.’, Du. zien s.v. ‘id.’, OHG sehan s.v. ‘id.’, G 
sehen s.v. ‘id.’ > *sékw-e- (IE) — Skt. sdcate ‘to follow’, Gr. éropat ‘id.’, Lat. 
sequor, sequi ‘id.’, Olr. sechid ‘id.’ < *sék-e-. 

The Germanic verb corresponds to the PIE root *sek¥- ‘to follow’; appar- 
ently, the meaning shifted from ‘to follow’ to ‘to keep an eye on’. As to the 
Nordic forms, note Elfd. sj¢, which preserves the nasalisation of the infini- 
tive suffix due to the late West Norse developement *sid > *sja (nasal vow- 
els in unstressed syllables were otherwise lost). Far. siggja developed from 
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the unaffected form *si(j)a by regular Verschdrfung. See also *seuni- and 
*sagja- 1. 


*séhwi- adj. ‘visible’ — ON -szr adj. ‘id.’ (DRV). 
The regular vrddhi-gerundive to *sehwan- ‘to see’ (q.v.). 


*selba(n)- pron. ‘self’ — Go. silba pron. ‘id.’, ON sjalfr pron. ‘id.’, Far. sjdlvur 
pron. ‘id’, Elfd. siuov pron. ‘id.’, OE self, seolf pron. ‘id’, E self, OFri. self pron. 
‘id.’, OS self pron. ‘id.’, Du. ze/f pron. ‘id.’, OHG selb pron. ‘id.’, G selber, selbst 
pron. ‘id.’ (EUR). 

A pronoun apparently identical to the Venetic sselboi-sselboi ‘to oneself < 
*selbh-o- (for the reduplication, cf. Lat. ipsipse). Its further derivation is un- 
clear. The often mentioned connection with PIE *s(u)e- ‘self remains con- 
jectural. 


*selha- m. ‘seal’ — ON selr m. ‘id.’, Far. selur m. ‘id.’, OSw. sizl m. ‘id.’, Sw. 
sjal c. ‘id’, OE seolh m. ‘id.’, E seal, OS selah m. ‘id.’, EDu. seel, seel-hont m. ‘id.’, 
Du. zee-hond c. ‘id.’, OHG selah m. ‘id.’, MHG sele m. ‘id.’ (GM). 

A Germanic word with no certain IE etymology. The link with Lith. seléti 
‘to crawl’ (Torp 1909: 436) is erroneous, as this verb corresponds to PGm. 
*stelan- (q.v.). The *h may nevertheless correspond to the PIE animal suffix 
*-Ko-, for which see *elha(n)- ‘elk’ and *baruga- ‘boar’. 


*séman- m. ‘seed’ — OHG samo m. ‘seed, offspring’, G Samen m. ‘seed’ > 
*séhj-men- (IE) — Lat. sémen n. ‘seed, semen, offspring’, Lith. sémud m. 
‘flaxseed, seed, sowing’, OPru. sernen ‘seed’, OCS séme, Ru. sémja, SCr. sjéme 
n. ‘id.’ < *seh7-m(e/o)n-. 

A PIE neuter mn-stem created to the root of *séan- (q.v.). The masculine 
gender of the Baltic and Germanic forms is secondary. 


*semepa/o- n./f. ‘rush’ — OS semith n. ‘id’, MLG sem(e)de f. ‘id.’, OHG 
semida f. ‘id.’, MHG semede, sende, semt, sebede n./f. ‘id.’ = *sem- (WEUR/NIE?) 
— Olr. simin, sibin(n), sibhean(d) f.‘rush, reed; corn-stalk’ < *sem-ino-(?). 

A formation containing the *ep-suffix for groups of trees and plants, cf. 
Sw. ide n. ‘ivy’ < *twepja- under *iwa-. The underlying root *sem- is likely to 
be connected with Olr. simin(n), sibin(n), sibhean (the forms with -b(h)- 
arose by nasal dissimilation of [siva‘n} to [Siva‘t]). Its relation to ON sef, 
Far. sev, Sw. sav n. ‘reed’ is unclear, however: if this Nordic word is not a 
loan from Old Irish, it implies a proto-form *seba- that together with the 
element *sem- would result in an irregular, un-Indo-European root alterna- 
tion *seb- ~ *sem- as in e.g. *samda- ‘sand’ (q.v.). Also cf. the secondary col- 
lective OS semithahi, OHG semidahi, MHG semedehe n. ‘reed bank’ < 
*semep-ahja-. 
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*seniga- adj. ‘senior’ — Go. sineigs, superl. sinista adj. ‘id.’ > *sen-o- (IE) — 
Skt. sdna-, YAv. hana-, Gr. évoc, Arm. hin, Lat. senior comp., Olr. sen adj. ‘old’, 
Latv. sens adj. ‘earlier, previous’. 

The PIE adjective was *sen-o-. Go. sineigs (var. seneigs) has a secondary 
suffix *-iga- which is not entirely identical, but nevertheless close to that of 
Lat. senex m. ‘old man, aged person’. 


*senuwo- f. ‘sinew’ — ON sin f. ‘id’, Far. sina f. ‘sinew, tendon; penis’, Elfd. 
sina f. ‘tendon’, OE seonu, sionu, sinu f. ‘id.’, E sinew, OFri. sine, sini f. ‘id.’, OS 
senewa, sinewa f. ‘id.’, Du. zenuw c. ‘nerve’, OHG senawa, sena f. ‘tendon’, G 
Sehne f. ‘id.’ > *senh-uehz- (IE) — ToB sfaura pl. ‘sinew’, Skt. snavan- n. ‘id’, 
YAv. snduuara.bazura- adj. ‘with straps(?) made of sinews’, Oss. nwar | 
naweer ‘sinew’, Arm. neard ‘id.’, Gr. veupa f. ‘string, sinew’, Lat. nervus m. 
‘sinew, muscle, nerve’ < *snéhy-ur, *snh1-uén-s. 

Whereas the other IE languages point to a heteroclitic *snehz-ur, PGm. 
*senuwo- can only be derived from *sénhi-uehz- with the full-grade before 
the n. This is likely to be an innovation that arose after the loss of the lar- 
yngeal in the original zero-grade genitive *snhi-uéhz-s. 


*serpan- ~ *serdan- s.v. ‘to hit; to violate sexually’ — ON serda, streda s.v. 
‘id.’, OE seordan s.v. ‘id.’, MLG serden s.v. ‘id.’, OHG sertan s.v. ‘id.’, MHG 
serten S.v. ‘to have sex; to bother, vex; to hit; to entice’ > *sért-e- (IE) — Hitt. 
Sartai ~ Sartanzi* ‘to wipe, rub’ < *sort-ei, *srt-énti. 

A verb that referred to sexual violation, including rape (cf. MHG du 
kimpst mir nit in meinen schlitz - lasz mich ungesorten), adultery (OE ne serd 
pa Odres monnes wif ‘non moechaberis’), male-to-male sex (ON ef madr 
kallar mann ragan eda strodinn eda sordinn...) and sex with animals. The 
Germanic verb was linked to the Hitt. hi-conjugated root Sart- by Melchert 
2002, who reconstructed a root *serd*- with an original meaning ‘to beat’ or 
‘to rub’. This meaning is indeed close to the archaic MHG meaning ‘to hit’, cf. 
mit swerten von einander serten, but a problem with the reconstruction 
*serd'- is that OE seordan with its 6 pointing to PGm. *b must be explained 
away as a Norse loanword. I therefore propose to reconstruct the root as 
*sert- rather than *serd*-, not least in view of the otherwise problematic 
connection of W serth adj. ‘obscene’ < *sert-o-. Within Germanic, also cf. G 
Rhnl. surzen w.v. ‘to beat up’ < *surton- < *srt-néhz-. 


*sessa- m. ‘seat, bench’ — ON sess m. ‘seat (in a row boat)’, Far. sessur m. 
‘jd.’, OE sess m. ‘seat, bench’ > *sed-to- (IE). 
A PIE derivation from the root *sed- ‘to sit’, for which cf. *set()an-. 


*séti- adj. ‘possible to sit on’ — Go. anda-sets adj. ‘odious’, ON sztr adj. 
‘suitable for sitting on’, OE and-szte adj. ‘odious’ > *séd-i- (DRV). 
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The gerundive to *set(j)an- (q.v.). 


*set(j)an- s.v. ‘to sit’ — Go. sitan s.v. ‘id.’, ON sitja s.v. ‘id.’, Far. sita s.v. ‘id’, 
Elfd. sittja s.v. ‘id.’, OE sittan s.v. ‘id.’, E to sit, OFri. sitta s.v. ‘id.’, OS sittian s.v. 
‘id.’, Du. zitten s.v. ‘id.’, OHG sizzen s.v. ‘id.’, G sitzen s.v. ‘id.’ > *sed-ie- (IE) — 
Formally identical to Gr. €opat ‘to sit (down)’, Arm. nstim ‘to sit’ < 
*(ni-)sed-ie-; further cf. Gr. {w, Skt. sidati, OAv. hiSasat 3sg.des. ‘to sit’ < 
*si-sd-e-; Lat. sedeo, -ere ‘to sit, be seated’, Olr. saidid ‘to sit’, MCo. hedhi, 
MBret. hezaff ‘to stop’ < *séd-e-; Lith. sédéti, Latv. sédét, OCS sédéti < 
*sed-ehy-. 

The original IE verb meaning ‘to sit’, for which also cf. *satjan-, *sadula-, 
*sessa-, *setla-, *séti- and *nista-. The dialectal difference between *setan- 
(Go. sitan) and *setjan- (ON sitja, OE sittan, OHG sizzen) is debated, but may 
point to an original i-present 3sg. *sed-éi-ti, 3p]. *sed-i-énti. 


*setla- m. ‘seat’ — Go. sit/s m. ‘id.’, OE set! m./n. ‘id.’, ME setel ‘id.’, Du. zetel c. 
‘id.’, OHG sezzal m. ‘id.’, G Sessel m. ‘id.’ > *sed-tlo- (IE) — Olr. séol m. ‘den’ < 
*sed-lo-. 

A word derived from *set(j)an- ‘to sit’ with an /-suffix. A much older for- 
mation is continued by OE sed/, OS sethal, OHG sedal n. ‘seat’ < *sepla-, which 
through Pre-Gm. *setlo- is to be derived from PGm. *sed-tlo- (an instrumen- 
tal noun in *-t/o-). Also cf. *sadula-. 


*seuda- m. ‘purse, money-bag’ — ON sjddr m. ‘id’, OE séod m. ‘id.’ > 
*sieuH-t6- (DRV). 

A to-formation derived from the root of *siujan- ‘to sew’ (q.v.). It is diffi- 
cult to determine whether the word continues *seuda- < *seuH-to- or *sitida- 
< *siuH-to- / *siHu-to-, but in view of the related MHG sute f. ‘seam’ < *sud6- 
< *siuH-t-éhz-, it is likely that Pre-Gm. *siuto- would have lost its i (cf. e.g. 
*kewwan- < *gieuH-e-). This makes *sieuH-to- the preferred proto-form. 


*seukan- s.v. ‘to be ill’ — Go. siukan s.v. ‘id.’ (DRV?). 

A strong verb that given its final *k (< *kk) is likely to have been created 
to the iterative *suk(k)On- (q.v.). Cf. the derived Go. siuks, ON sjttkr, OE séoc, 
OFri. siak, OS siok, Du. ziek, OHG sioh, G siech adj. ‘unwell, ill’ < *seuka-. 


*seuni-f. ‘appearance, face’ — Go. siuns f. ‘sight, appearance, face’, ON sjon f. 
‘sight, eyesight; look’, Far. sjon f. ‘id.’, OE sien f. ‘sight, vision’, OFri. siune f. 
‘face, sight, appearance’, NFri. F sjiin ‘apparition’, OS siun f. ‘sight’, MDu. sune 
f. ‘face, vision’ > *sek-ni- (DRV). 

A ni-formation created to the root of *sehwan- ‘to see’ (q.v.). The form 
plays an important role in the establishment of the relative chronology of 
the historical Germanic sound changes, as it proves that Verner’s law pre- 
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ceded Kluge’s law. Also cf. the gerundive Go. ana-siuns, ON synn, OE ge-siene 
‘visible’, MDu. sune ‘clear, probable’ < *seuni-. 


*seupan- s.v. ‘to boil, seethe’ — ON sjdda s.v. ‘id.’, Far. sjdda s./w.v. ‘id.’, Elfd. 
siuoda s.v. ‘id.’, OE séodan s.v. ‘id.’, E to seethe, OFri. sidtha s.v. ‘id.’, MDu. 
sieden s.v. ‘id.’, Du. zieden w.v.(?) ‘id.’, OHG siodan s.v. ‘id.’, G sieden sv. ‘id.’ > 
*séut-e- (NEUR) — Lith. siatisti (siauciu ) ‘to play, rage’, Ru. Sutit’ ‘to play, joke 
around’ < *seut-ie-; Lith. siusti (siuntw) ‘to go crazy; to beat’. 

A Germanic/Balto-Slavic isogloss, possibly an extension of the PIE root 
*(H)seu- ‘to burn’, for which see *swipban-. Related to *saupa- ‘broth’ (q.v.) 
and MHG suddern, Du. sudderen w.v. ‘to simmer’, the frequentative to an 
otherwise lost formation *supjan- < *sut-ie-. 


*sida- adj. ‘long’ — ON sidr adj. ‘long (e.g. of hair), hanging down’, OE sid adj. 
‘wide, broad, ample’, OFri. side adj. ‘low’, MDu. side, sijt adj. ‘broad, wide’, Du. 
zijd adj. ‘id.’, OHG sito adv. ‘loose’ > *shyi-t6- (WEUR) — Olr. sith-, OW hit 
‘length’, MW hyt m./f., OBret. hit ‘length’ < *shyi-ti-. 

Possibly related to *sipu- ‘late’, which appears to be formed to an 
i-present to the root *sehz- ‘long, lasting’; *sida- may then continue the orig- 
inal ptc. of this verb. The formation ON sida, OE, OFri. side, OS sida, Du. 
zij(de), OHG sita, G Seite f. ‘side’ < *siddn- was derived from the adjective 
through a meaning ‘broad surface’. 


*sidu- m. ‘custom’ — Go. sidus m. ‘id.’, ON sidr m. ‘id.’, Far. sidur m. ‘id.’, Elfd. 
sid m. ‘id.’, OE sidu, seodu m. ‘id.’, OFri. side m./f. ‘id.’, OS sidu m. ‘id’, Du. zede 
c. ‘id.’, OHG situ m. ‘id.’, G Sitte m. ‘id.’ (IE). 

No existing etymology. The word has been compared to Gr. &8o¢ n. ‘cus- 
tom, usage’ < *sued'-es- and Skt. svadha- f. ‘id.’ < *sued*-eh2- (cf. Pokorny 
IEW: 882-4), but even if the first u was somehow lost (e.g. by dissimilation), 
the resulting *sedu- would still have developed into ON **sjodr with regular 
breaking of -e- to -j9- (Bjorvand/Lindeman 2000: 765-6). If Bjorvand and 
Lindeman are right, and the meaning ‘custom’ indeed developed from 
‘band, bond’ (l.c.), it is possible to compare Hitt. ishai ~ iShiianzi ‘to bind, to 
wrap; to obligate with, to impose upon’, for which see *saila/6-. | thus ten- 
tatively reconstruct PGm. *sidu- as *sh2i-tu- ‘bond, rule, tradition’. 


*sihwan- s.v. ‘to percolate’ — ON sia w.v. ‘to filter, strain; to sip through the 
beard’, OE séon s.v. ‘to strain, filter; to ooze, trickle’, MDu. sien s.v. ‘to filter; 
to pour’, OHG sihan s.v. ‘to filter, strain’, G seihen w.v. ‘id.’ > *séik’-e- (IE) — 
Skt. sificdti ‘to pour, pour out/upon, besprinkle’, YAv. hincaiti ‘to pour’ < 
*si-n-kw-é-; Gr. ixpas f. ‘wetness, moisture, secretion’ < *sik¥-mehz- (but cf. 
Oppa n. ‘eye’ < *hzek’-mn); SCS socati, Ru. scat’ (scu) ‘to piss’ < *sikv-ehz-. 
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A strong verb related to *saikjan- and *sikkdn- (q.v.). The original para- 
digm was *sihwan-, pret.3sg. *saihwe, 3pl. *siwume. The parallel *sigan- 
(Far. siga s.v. ‘to drop slowly, sink’, OFri. siga s.v. ‘to sink, go down’, OS sigan 
s.v. ‘to sink, travel’, Du. zijgen s.v. ‘to sink; to percolate’, OHG sigan s.v. ‘to 
sink, tumble, decline’) is therefore difficult to explain as a Verner variant of 
the same verb. It rather seems to have been back-formed to the causative 
*saigjan-, cf. MHG seigen w.v. ‘to make sink, lower; to filter’, MDu. seigen w.v. 
‘to filter’, where the loss of the labialization is regular (cf. *hnaigjan- ~ 
*hnaiwjan-). 


*sikkon- wiv. ‘to trickle’ — Nw. sikka w.v. ‘to lower oneself, OE sicerian ww. 
‘id.’, G Pal. sickern wv. ‘id.’, Rhnl. sicken wv. ‘to piss’ => *sik¥-néhz- (IE). 
The iterative to *sihwan- (q.v.). 


*siled- f. ‘herring’ — ON sild, pl. sildrf. ‘id.’, Far. sild f. ‘id.’, Elfd. sild f. ‘id.’, Du. 
zeelt c. ‘tench, doctor fish’ > *sh:-(e)i-I-(?) (IE?) — MlIr. silid ‘to drop, flows, 
drip’ < *sil-e-. 

A fish name of unknown origin. The potential ablaut between ON sild and 
Du. zeelt (if related!) as well as the occasional inflection of sild as a conso- 
nant stem could theoretically point to an old t-stem, e.g. *sild, gen. *sildaz, 
loc. *silepi < *séil-6t, *sil-t-6s, *sil-ét-i. It is uncertain, however, whether such 
an archaic paradigm can really be substantiated by the extant material. 
Magnusson 1989: 815 rather starts from an original meaning ‘fry, young 
fish’ in view of ON sil, Icel. sili n. ‘fry’, Far. sil n. ‘trout, small sea trout’ < 
*sil(jJa-, and it seems likely, from this perspective, to connect also Far. sila 
wv. ‘to ejaculate the milt or soft roe’ < *sil6n-. This verb can technically be 
related to Mir. silid, whose root may be an extension of an i-present *sh1-ei-, 
cf. Hitt. Sai ~ Siianzi ‘to prick, sting; to shoot, throw; (med.) to squirt, spurt, 
flow’ < *sh;-0i, *shz-i-énti (see *séan-). Ru. sel’d’, selédka as well as Lith. siike 
and Fi. silli are Gm. loanwords. 


*silubra- n. ‘silver’ — Go. silubr n. ‘id.’, ON silfr n. ‘id.’, Far. silvur n. ‘id.’, OE 
seolfor, siolufr, sylfor n. ‘id.’, E silver, OFri. sel(o)ver, silver, sulver n. ‘id.’, OS 
silubar n. ‘id.’, Du. zilver n. ‘id.’, OHG silabar n. ‘id’, G Silber n. ‘id.’ > *silub*r- 
(NIE) — Celtib. silabur ‘id.’ (cf. Basq. zilhar ‘id.’?), OCS sorebro n. ‘id.’, Lith. 
siddbras m. ‘id.’. 

A non-IE Wanderwort whose distribution appears to be “circum-Celtic”. 


*sina- pron. ‘own’ — Go. seins pron. ‘id.’, ON sinn pron. ‘id.’, Far. sin pron. 
‘id’, Elfd. saj pron. ‘id.’, OE sin pron. ‘id.’, OFri. stn pron. ‘id.’, OS sin pron. ‘id’, 
Du. zijn pron. ‘id.’, OHG sin pron. ‘id.’, G sein pron. ‘id.’ > *seino- (DRV) — Ven. 
veina- ‘one’s own’ < *sueino-. 


*singwan- 437 


A possessive pronoun derived from the PIE reflexive base *se-, cf. Go. dat. 
sis, acc. sik, ON sér, sik, OS sik, OHG sih < *siz, *sike ‘himself, herself. See also 
*mina- and *pina-. 


*singwan.- s.v. ‘to sing’ — Go. siggwan s.v. ‘id.’, ON syngva, syngja s.v. ‘id.’, 
Far. syngja s.v. ‘id.’, OSw. siunga s.v. ‘id.’, Elfd. singga s.v. ‘id.’, OE singan sv. 
‘id.’, E to sing, OFri. siunga, sionga s.v. ‘id.’, WFri. sjonge s.v. ‘id.’, OS singan 
s.v. ‘id’, ODu. singon s.v. ‘id’, Du. zingen s.v. ‘id.’, OHG singan sv. ‘id.’, G 
singen sv. ‘id.’ > *séngw-e- (IE) — Gr. dq? f. ‘divine voice or revelation, 
oracle, emblem’ < *song”'-ehz-. 

A Germanic-Greek isogloss pointing to a PIE root *sengw+-. As to the NGm. 
forms, note ON syngva with West Norse w-mutation and OSw. siunga with 
East Norse w-breaking. See also *sangwa-. 


*sinkwan- s.v. ‘to sink’ — Go. sigqan s.v. ‘id.’, ON s@kkva s.v. ‘id.’, Far. sokka 
sv. ‘id.’, OSw. siunka s.v. ‘id.’, Elfd. sikka s.v. ‘id.’, OE sincan s.v. ‘id.’, E to sink, 
OS sinkan sv. ‘id.’, Du. zinken suv. ‘id.’, OHG sincan sv. ‘id.’, G sinken sv. ‘id.’ > 
*si-n-k-nu- (GM). 

A strong verb of uncertain origin. In view of the iterative *sakk/gon- 
(q.v.), it is likely that the n of the root is infixal. Did the root-final labiovelar 
arise from *-k-nu- under Kluge’s law? See also *sihwan-. 


*sinnan- s.v. ‘to head for; to long for’ — MDu. sinnen w.v. ‘to think, contem- 
plate’, Du. zinnen s.v. ‘to consider’, OHG sinnan s.v. ‘id.’, G sinnen s.v. ‘to con- 
template’ > *sént-ne- (EUR) — Lat. senti6, -Ire ‘to sense, feel’ < *snt-ie-; Olr. 
sét m. ‘path’, MW hint, hynt f. ‘id.’ < *sent-u-; Lith. sintéti ‘to think’ < 
*snt-ehy-ie-; CS sestt adj. ‘sensible, wise’ < *snt-io-. 

A nasal present to the root *sent- ‘to feel’. Cf. Go. sinbs m./n. ‘time’, ON 
sinn n. ‘id.’, OS sith m. ‘way, direction’, OE sid m. ‘journey, road, turn’, OHG 
sint m. ‘road, journey’ < *sinba-. See also *sandjan-. 


*sipu- adj. ‘late’ — Go. seipus adj. ‘id.’, ON sidr comp. ‘id’, Far. sidur comp. 
‘id.’, MDu. side adj. ‘id.’, OHG sid comp. ‘id.’ (< *sip-iz) > *shi-éi-tu- (WEUR) — 
Lat. sérus adj. ‘belated, slow’, Olr. sir adj. ‘lasting, eternal’, W hir adj. ‘long’ < 
*sehi-ro-. 

Also cf. Go. bana seibs, ON sidan, OE sippan ‘from that time’ < *stb(iz) band. 
The word may be related to *sida- ‘long’ (q.v.). 


*siujan- w.v. ‘to sew’ — Go. siujan w.v. ‘id.’, ON syja w.v. ‘id.’, OE seowian, 
siwian ww. ‘id.’, E to sew, OFri. sid w.v. ‘id.’, MLG suwen wvv. ‘id.’, OHG siuwen 
wv. ‘id.’ > *siHu-ie- (IE) — Skt. sivyati, ptc. syutd- (cf. Oss. (D) xud ‘sewn up’) 
‘to sew’, Lat. suere, ptc. sutum ‘id.’, Lith. siuti, Latv. §dt, SCr. Siti ‘id’ < 
*siHu-ie-, ptc. *siuH-t6-. 
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An old ie-present. See also *sauma- and *seuda-. 


*skaban- s.v. ‘to shave, scrape’ — Go. skaban s.v. ‘id.’, ON skafa s.v. ‘id’, Far. 
skava ww. ‘id.’, Elfd. skdvd s.v. ‘id.’, OE scafan s.v. ‘to shave’, E to shave, MDu. 
schaven s./w.v. ‘id.’, Du. schaven w.v. ‘to scrape’, OHG scaban s.v. ‘id.’, G 
schaben ww. ‘id.’ > *skhzb'-e- (EUR) — Gr. oxdmttw ‘to dig (out), work the 
earth’ < *skhgb'-ie-; Lat. scabo, -ere ‘to scratch’ < *skhzb'-e-; Lith. skdbti ‘to 
hollow out’ < *skehzbh-e-; OCS skoblv, Ru. skdbele ‘plane’ < *skhzeb?-I-io-. 

A strong verb related to the iterative *skapp/bon-. See also *sképa- 
‘sheep’. 


*skadu- m. ‘shadow’ — Go. skadus m. ‘id.’, OE sceadu f. ‘id.’, E shadow, shade, 
OS skado m. ‘id.’, Du. schaduw c. ‘id.’, OHG scato m. ‘id.’, G Schatten m. ‘id.’ > 
*skh3-tu- (EUR) — Gr. oxdtos m. ‘darkness, dark’ < *skh3-to-; Olr. scdth n. 
‘shadow’, MW ysgawd m. ‘shade, darkness’ < *skoh3-to-. 

Also cf. Far. skadda, skgdda, Nw. skodde f. ‘mist’ < ON *skadda, obl. 
*skoddu (with an unclear geminate). 


*skaiwaro- f. ‘magpie’ — ON skjor f. ‘id.’, Icel. skjor m. ‘id.’, Far. skjora f. ‘id.’, 
Nw. skjor, skjzre f. ‘id.’, Elfd. stjier f. ‘id.’ (GM). 

An exclusively Nordic bird name (WGm. has *ag/kkon-, q.v.). The word 
has been compared to OE higora m., higore f. ‘magpie’ < *hig(V)ra/6n- and 
OHG hehara f. ‘jay’ < *hih(V)ron- under the assumption of an s mobile, but 
the underlying form *hig(V)ro- is incompatible with the Nordic word: the 
alternation between West Nordic skjér and East Nordic *skzra points to a 
proto-form *skaiwar6- rather than **skehuro-. No generally accepted ety- 
mology. In view of the weak iridescence of the bird’s darker feathers there 
could be a connection with Nw. skjoma wv. ‘to variegate’, cf. Icel. skjémi, 
skjér m. ‘layer of mold’. 


*skakan- s.v. ‘to shake; to leave’ — ON skaka s.v. ‘to shake’, Nw. skaka sv. 
‘id.’, OE scacan s.v. ‘to shake, shiver; to run, leave, flee’, E to shake, OFri. 
skeka sv. ‘to run away from home’, OS skakan s.v. ‘to leave’, MDu. schaken 
s./w.v. ‘to leave, escape, run away with someone (a woman)’, OHG 
unt-scahhon w.v. ‘to be driven’ (DRV). 

An o-grade intensive verb back-formed to the iterative *skakk/gon- (q.v.), 
an o-grade variant of *skukk/gon- (q.v.). The original meaning was ‘to 
shake’, whence ‘to shake off and ‘to leave, rob’, as attested for OFri. skeka. 
In both Dutch and Frisian, *skakan- became conflated with the originally 
weak *skékojan-, which was derived from *skéka-, cf. OHG scah, MHG schach 
m. ‘robbery’ (cf. OE scéacere, OHG scachari, G Schacher m. ‘robber’ < 
*skékarja-). Or do we have to posit a second strong verb *skékan- that was 
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back-formed to *skakk/gon- in the same way that *s/épan- was created to 
*slapp/b6n- (q.v.)? 


*skakk/gon- w.v. ‘to shake’ — Far. skaka w.v. ‘to shake’, Elfd. skdkd w.v. ‘to 
shake, shiver’, ME shaggen w.v. ‘to shake, cast off, tremble’, E to shag w.v. ‘to 
toss, shake, waggle’, LG skaken w.v. ‘to bump, shake’, MHG schacken w.v. ‘id.’ 
(EUR) — Olr. scuichid ‘to move, start, go’, MW ysgogi ‘to move, stir, tremble’, 
OCS sko¢iti, SCr. skociti ‘to jump, leap’ < *skok-eie-. 

An o-grade iterative to *skakan- (q.v.). Etymologically, the iterative seems 
to replace the PIE intensive *skok-eie-, as attested in Baltic and Slavic. 
Within synchronic Germanic, it functions as the iterative to *skehan- ‘to 
move fast’ (q.v.), however, which implies that both *skakan- - with 
unetymological *k - and the zero-grade iterative *skukk/gon- (q.v.) - with 
unetymological *u - were created secondarily. 


*skalda- n. ‘skald, poet’ — ON skdid n. ‘id.’ (DRV?). 

An a-stem probably derived from *skeldan- (q.v.), cf. OHG skelto, MHG 
schelte m. ‘blamer, criticizer, satirist’ < *skaldjan-. The long d of Icel. skdld is 
problematic and cannot be explained by lengthening before -/d- in view of 
the -x- of e.g. skzldinn adj. ‘skilled in poetry’. This is not enough reason, 
however, to reconstruct the word as *sképla-, thus assuming a link with Olr. 
scél, MW chwedl ‘story’ < *sketlo- (pace Lidén 1891: 507). 


*skalka- m. ‘servant’ — Go. skalks m. ‘id.’, OE scealc m. ‘id.’, OFri. skalk m. 
‘servant; villain’, OS skalk m. ‘servant; disciple’, Du. schalk c. ‘mischief, OHG 
scalc m. ‘servant, slave’, G Schalk m. ‘rogue, mischief (GM). 

Also cf. MLG schalk, MDu. schalc adj. ‘evil’ < *skalka- and ON skelkr, Far. 
skelkur, skjglkur m. ‘fear, shock’ < *skalki-. No certain etymology. The adjec- 
tive *skalka- is suggestive of a strong verb *skelkan-, for which cf. the possi- 
bly related iterative ON skulka w.v. ‘to mock’ < *skulkon- < *skik/g‘)-néhz-. 
Can all these formations be reconciled by assuming a primary meaning 
‘wry, wrong’ (cf. *skelha- ~ *skelga-)? This would be preferable, at least, 
over the link with e.g. Far. skd/kur m. ‘piece of wood’ as claimed by Friesen 
1897: 59-60 in view of the semantically parallel ON drengr m. ‘stick; boy’ 
(see *dranga-); this skdlkur was clearly borrowed from MLG schalk meaning 
‘servant; villain’, and metaphorically also ‘wooden peg’. For other, even 
more unlikely proposals, see Lehmann 19839: 308-9. 


*skamo- f. ‘shame’ — OE scamu f. ‘id.’, E shame, OFri. skome f. ‘shame; geni- 
tals’, OS skama f. ‘id.’, MDu. schame f. ‘id.’, OHG scama f. ‘id.’, G Scham f. ‘id.’ > 
*skoh3-méh2- (IE). 

No established etymology: the links with ON skammr adj. ‘short’ (De Vries 
1962: 512), *hamala- ‘maimed’ (Pokorny IEW: 929) and Gr. oxapBds adj. 
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‘crooked’ are phonetically problematic. Perhaps rather related to *skadu- 
‘shade’ (q.v.), ie. from *skh3-m-eh2- or *skoh3-m-éh2- ‘darkness’. Also cf. Go. 
skaman, OE scamian, OFri. skamia, Du. schamen, OHG scamén, G schamen 
w.v. ‘to be ashamed’ < *skamén-. Note that ON skgmm f. ‘shame; disgrace’ 
(whence skamma w.v. ‘to disgrace’, refl. ‘to be ashamed’) has an unex- 
plained geminate. 


*skap(jjan- s.v. ‘to form, create’ — Go. ga-skapjan* s.v. ‘id’, ON skapa swv., 
skepja w.v. ‘to shape, form, mould’, Far. skapa w./s.v. ‘to shape, mould; to 
cause, bring about’, OE scieppan, sceppan sv. ‘to form, create’, OFri. skeppa 
sv. ‘to form, make’, OS skeppian* sv. ‘id.’, Du. scheppen sv. ‘id.’, OHG scepfen 
s./w.v. ‘id.’, G schopfen w.v. ‘id.’ (GM). 

A strong verb of uncertain origin. One possibility is to assume that the 
verb was derived from the iterative *skapp/bon- ‘to scrape’: the required 
semantic shift from ‘to hollow out’ to ‘to form’ (cf. Lehmann 1986: 149) is 
not evident, but finds support in OS skap, OHG scaf n. ‘container’ and OS 
skapo m. ‘pan’. Also cf. Go. ufar-skafts f. ‘first fruits’ < *skafti-. 


*skapp/bon- w.v. ‘to shave, scrape’ — Nw. skabba ww. ‘id.’, MDu. schabben 
w.v. ‘to scratch’, G Rhnl. schappen wv. ‘id.’ > *skhzb*-néh2- (DRV). 

The iterative to *skaban- and the derivational the base of ON skabb, OE 
sceab m. ‘scabies’ < *skabba-. MDu. schobben wv. ‘to scratch’ points to an 
additional zero-grade iterative *skubbon-. Related to *skapjan- ‘to form’? 


*skarda- adj. ‘cut up’ — ON skardr adj. ‘damaged’, OS skard adj. ‘cut; hurt’, 
OHG scart adj. ‘id.’, MHG schart adj. ‘id.’ > *skord*-o- (EUR) — Olr. scerdaid 
‘to peel, scrape off < *skerd'-eh2-ie-; Lith. skefsti (skerdZit) ‘to butcher’ < 
*skerd'-ie-. 

An adjective to a European root *skerd'-, for which see *skertan-. Also cf. 
the factitive MHG scherten w.v. ‘to cut, chop’ < *skardjan-. 


*skarna- n. ‘dung, muck’ — ON skarn n. ‘id.’, Far. skarn n. ‘id.’, OE scearn n. 
‘id.’, E sharn, OFri. skern m./n. ‘id.’, WFri. skern c. ‘id.’, MDu. scharn n. ‘id.’ > 
*sK-or-no- (IE) — Hitt. Sakkar ~ Sakn- n. ‘excrement, dung, faeces’ < *sok-r, 
gen. *sk-n-ds; Gr. ox@p, gen. ckatds n. ‘muck, excrement’ < *sk-6r, *-nt-6s; 
Latv. sarni m.pl. ‘excrement’, Ru. sor m. ‘id.’ < *sk-or-. 

A continuation of an old PIE heteroclitic noun nom. *s6dK-r, gen. *sk-n-6s. 
The Germanic formation combines both suffix variants. 


*skarpa- adj. ‘sharp’ — ON skarpr adj. ‘sharp, bitter, desiccated’, Far. 
skarpur adj. ‘id.’, Elfd. skarp adj. ‘hard’, OE scearp adj. ‘sharp’, E sharp, OFri. 
skerp adj. ‘id.’, OS skarp adj. ‘id.’, Du. scherp adj. ‘id.’, OHG scarp adj. ‘id.’, G 
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scharf adj. ‘id.’ (DRV) — Derivationally comparable to Latv. skafbs adj. 
‘sharp’ < *skorb}-o-. 

An o-grade adjective derived from *skerban- ~ *skerpan- ~ *skrepan- 
(q.v.). 


*skatta- m. ‘wealth, property, cattle’ — Go. skatts m. ‘coin’, ON skattr m. 
‘tribute, tax; treasure’, OE sceat m. ‘property, goods, wealth’, OFri. sket m./n. 
‘goods, property, cattle’, OS skat m. ‘treasure, money, possession’, Du. schat 
c. ‘treasure, wealth’, OHG skaz m. ‘treasure, money, wealth, tax’, G Schatz m. 
‘treasure’ (GM). 

A formation probably related to the strong verb WPhal. schden, pret. 
schaid ‘to yield’ < *skédan- (cf. WPhal. brden, pret. braid ‘to roast’ < 
*brédan-) < *skéhid'-e-(?). It follows that PGm. *skatta- must continue 
*skhid"-n6- (with Kluge’s law). No further etymology. Hardly related to Lat. 
scat6, -ere ‘to gush forth, swarm’ (thus Pokorny IEW: 950), which in spite of 
WPhal. schdd ‘frogspawn’ may rather be related to *skeutan-. OCS skot® m. 
‘cattle’ is a Germanic loanword. 


*skapjan- s.v. ‘to harm, do wrong’ — Go. skapjan sv. ‘id.’, ON skedja w.v. 
‘id.’, OE sceppan s./ww. ‘id.’ > *skhit(H)-ie- (EUR) — Arm. c‘aw ‘pain, disease’ 
< *skh;tH-o- (Olsen 1999: 180); Gr. &oxn9ij¢ adj. ‘unhurt, unscathed’ < 
*n-skehit(H)-es-; Olr. scith adj. ‘weary, tired’ < *skehit(H)-o-. 

A strong verb to a European root *skehjtH- (cf. LIV2: 551). Also cf. ON 
skadi, OE sceada, OS skatho, Du. schade, OHG scado, G Schaden m. ‘damage’ < 
*skaban-, whence ON skada, OE sceadian, OFri. skathia, OS skathon, Du. 
schaden, OHG scadeén, scadon, G schaden ww. ‘to harm, damage’ < *skapdjan-. 
See also *skopi-. 


*skauni- adj. ‘beautiful’ — Go. skauns, skauneis adj. ‘id.’, OE sciene adj. ‘id.’, E 
sheen, OFri. skéne adj. ‘id.’, OS sk6ni adj. ‘id.’, Du. schoon adj. ‘beautiful; clean’, 
OHG sconi adj. ‘beautiful’, G schon adj. ‘id.’ > *skou-ni- (DRV). 

In view of the fully parallel derivation of Go. siuns, ON synn adj. ‘visible’ < 
*seuni- from *sehwan-, PGm. *skauni- must be a semantically gerundival 
ni-stem to a lost strong verb *skawan- < *skdu-e- (for which cf. *skawa- ‘ob- 
servant’). It follows that the original meaning was ‘watchable’, whence 
‘beautiful’. 


*skauta- m. ‘seam’ — Go. skaut(s) m./n. ‘projection, edge, fringe’, ON skaut 
n. ‘corner; flap; sheet’, Far. skeyt n. ‘sheet; lap, bosom’, OE scéat m. ‘corner, 
angle; projection, promontory’, OFri. skat m. ‘lap; coat-tail’, Du. schoot c. 
‘lap’, OHG scoéz m. ‘tip, corner, shirt-tail’, G Schoss m. ‘lap; shirt-tail’ (DRV). 
Derived from *skeutan- in the sense of “to shoot out”, i.e. ‘to jut out’. 
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*skawa- adj. ‘observant(?)’ — Go. us-skaws adj. ‘sober’ => *skou-6- (IE) — Gr. 
SvooKdos m./f. ‘name of a sacrificial priest’ < *-skou-o-; NP Sik6h, Sukoh 
‘splendor’ < *skeu-etH-o-(?). 

An adjective to the PIE root *skeu-. Also cf. OE scéawian, OFri. skowia, OS 
skawon, Du. schouwen, OHG scouw6n, G schauen w.v. ‘to see, inspect’ < 
*skawojan-. See also *skauni- and *skuwwan-. 


*skehan- s.v. ‘to move quickly; to happen’ — OE scéon w.v. ‘to go quickly, 
fly’, OF ri. skid(n) s.v. ‘to happen’, MDu. scien, ge-scien s./w.v. ‘to happen’, Du. 
ge-schieden ww. ‘id.’, OHG gi-scehan, scehan s.v. ‘id.’, MHG schehen s.v. ‘to 
move quickly; to happen’, G ge-schehen sv. ‘to happen’ > *skék-e- (EUR) — 
Olr. scuichid ‘to move, start, go’, MW ysgogi ‘to move, stir, tremble’, OCS 
skociti, SCr. skociti ‘to jump, leap’ < *skok-eie-. 

A strong verb whose original meaning ‘to move quickly’ developed into 
‘to happen’ at an early stage. Probably related to *skakk/gdn- and 
*skukk/gon- (q.v.). 


*skekkjan- w.v. ‘to make move’ — MDu. schicken w.v. ‘to cause to happen, 
order’, Du. schikken w.v. ‘to order’, MHG schicken w.v. ‘to start, prepare, or- 
der, send’, G schicken w.v. ‘to send’ (DRV?). 

The causative to *skehan- (q.v.). The origin of the geminate as well as the 
e-grade is unclear, the expected form being **skahjan-. Perhaps we are 
dealing with a causative inchoative, quasi-PIE *skek-nhz-eie- “to make start 
move”. See also *skakk/gon- and *skukk/gon-. 


*skeldan- s.v. ‘to announce; to reproach’ — ME scolden wv. ‘id.’, E to scold, 
OFri. skelda sv. ‘id.’, ODu. sceldan sv. ‘id.’, Du. schelden sv. ‘id.’, OHG sceltan 
sv. ‘id.’, G schelten sw. ‘id.’ (GM). 

Astrongverb apparently created to a root *skeld"-. See also *skalda-. 


*skeldu- m. ‘shield’ — Go. skildus m. ‘id.’, ON skjgld m. ‘id.’, Far. skjgldur m. 
‘id.’, Elfd. stjold m. ‘id.’, OE scield m. ‘id.’, E shield, OFri. skeld, skiold, skiuld m. 
‘id’, OS skeld, skild m. ‘id.’, Du. schild n. ‘id.’, OHG scilt m. ‘id.’, G Schild m. ‘id.’ 
=> *skelH-tu- (GM) — Lith. skiltis m. ‘slice’ < *sklH-ti-. 

A tu-stem probably created to the root *skelH- ‘to split’ (Pokorny IEW: 
923-27), for which see *skeljan-. The Old Frisian word also denoted a coin, 
which allows for the explanation of Go. skilliggs m. ‘solidus’, ON skillingr, OE 
scilling, OHG scilling ‘aureus (a gold coin)’ as continuing *skeld-linga- 
(Schréder 1918: 254ff). 


*skelha- ~ *skelga- adj. ‘wry, oblique’ — ON skjdlgr adj. ‘wry, oblique; 
squinting’, Icel. skjdigur adj. ‘cross-eyed’, Far. skjdlgur adj. ‘wry, askewed, 
warped’, Elfd. stjd/ adj. ‘wry, warped; exhausted’, OE sceolh, sceol adj. 
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‘oblique, wry’, OFri. skilich adj. ‘cross-eyed’, MDu. scheel adj. ‘looking 
askance’, Du. scheel adj. ‘cross-eyed’, OHG scelah adj. ‘wry, bent’, G scheel adj. 
‘askew’ (GM). 

A pan-Germanic adjective with a remarkable Verner alternation that even 
seems to have persisted into Nordic, cf. Elfd. stjdl < *skelha- vs. ON skjalgur 
< *skelga-. See also *skalka-. 


*skeljan- w.v. ‘to separate, distinguish’ — ON skilja w.v. ‘to divide, separate; 
to distinguish; to understand’, Far. skilja w.v. ‘to separate, remove; to dis- 
tinguish; to grasp, understand’, Elfd. stjila w.v. ‘to separate’ => *skelH-ie- (IE) 
— Hitt. iSkallai ~ iskallanzi ‘to slit, split, tear’ < *sklH-di, *sklH-énti; Gr. 
oxdAAw ‘to stir up, hoe’ < *sklH-ie-; Arm. c‘elum ‘to split, tear’, Lith. skélti 
(skeliu), Latv. Skelt ‘to split’ < *skelH-ie-; Lith. skilti (skyli) ‘to split, cleave’, 
Latv. Skilt ‘id.’ < *sk(-n-)IH-; MIr. scoilt, scolt f. ‘splitting’ < *skolH-ti-. 

A European verb identical to Lith. skélti. Also cf. Go. skilja m. ‘butcher’ < 
*skeljan-, whose meaning is reminiscent of Far. skilja ‘to remove bones 
(from boiled fish)’. Also cf. ON skil n. ‘difference’ < *skelja- and MDu. schele, 
schele m. ‘id.’ < *skelan-, whence OE scelian w.v. ‘to remove’, MDu. schelen 
wv. ‘to deviate, differ’ < *skeldjan-. Possibly related to *skeldu- ‘shield’ (q.v.). 


*skélo- f. ‘bowl’ — ON skal f. ‘bowl, cup’, Far. skal f. ‘id.’, Elfd. skdlf. ‘id.’, OS 
skala f. ‘bowl; shell’, Du. schaal c. ‘id.’, OHG scala f. ‘bowl’, MHG schale f. ‘id.’ 
(DRV). 

An 6-stem probably derived from *skeljan- (q.v.). 


*sképa- n. ‘sheep’ — OE scép, scip n. ‘id.’, E sheep, OFri. skép n. ‘id.’, OS skap 
n. ‘id.’, Du. schaap n. ‘id.’, OHG scdf n. ‘id.’, G Schaf n. ‘id.’ (DRV). 

A Germanic word, probably derived from *skaban- ‘to shave, shear’ (cf. 
Wood 1919: 207; Knobloch 1987: 476; and slightly differently Davis 1991). 
OHG scapari, scappari, MHG schdpzre, scheper m. ‘sheepskin’ points to a 
form with PGm. *b < PIE *b’ (Krogmann 1937). 


*skéra- n. ‘pair of scissors’ — ON skezri n.pl. ‘id.’, Far. poet. skerur m. ‘id.’, 
OE scéar(r)a f.pl. ‘id.’, OFri. skére f. ‘id.’, Du. schaar c. ‘id.’, OHG scara, pl. scari 
f.‘id.’, G Schere f. ‘id.’ > *skérH-ihz (DRV). 

A word derived from the strong verb *skeran- 1 (q.v.). The i-endings of 
the Old Norse plurale tantum and the Old High German plural scari point to 
an old neuter dual form *skar-i < PIE *-ihz. 


*skeran- 1 s.v. ‘to cut’ — ON skera s.v. ‘to cut; to slaughter’, Far. skera s.v. 
‘id.’, Elfd. stjdrd s.v. ‘to cut’, OE scieran s.v. ‘to cut, shave’, E to shear, OFri. 
skera s.v. ‘id.’, Du. scheren w.v. ‘to shave; to skim’, OHG sceran s.v. ‘to shave, 
shear, cut’, G scheren s.v. ‘id.’ => *skérH-e- (EUR) — Arm. k‘erem ‘to scratch’ < 
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*sker(H)-; Lith. skirti (skirit) ‘to cut’, Latv. skift ‘to separate, sever’ < 
*skrH-ie-; Olr. scaraid ‘to divide, separate’, W yscar, ysgar ‘id’ < 
*skrH-ehz-ie-. 

A strong verb with a European distribution. See also *skéra- and *skurdi-. 


*skeran- 2 m. ‘shrew(?), vole(?)’ — Nw. vand-skjer ‘Norway lemming; 
shrew’, Elfd. stjdri m. ‘shrew’, OHG scero m. ‘mouse, mole’, G Scher-maus 
‘water vole’, Swi. (Jaun) Szre m. ‘mole’ (GM). 

Aword for an animal that is difficult to identify. Most languages pointtoa 
type of mouse, especially the shrew or the vole. OHG scero as well as some 
Swiss forms refer to the mole, but with the addition of Elfd. stjdri, which like 
the latter continues an n-stem, the meaning ‘shrew’ is likely to have at least 
some antiquity (also cf. Far. skersa f. ‘shrew; vixen’). No further etymology. 
The connection with *skeran- 1 ‘to cut’ is formally possible in view of the 
semantically parallel OE scyrfe-mus (derived from OE sceorfan s.v. ‘to gnaw, 
bite’), but semantically uncompelling. There seems to be no link either with 
OE scréawa, scrz#wa, E shrew < *skrawan- or *skréwan-. 


*skerban- ~ *skerpan- ~ *skrepan- s.v. ‘to scrape, scratch’ — OE sceorfan, 
sceorpan, screpan ‘to scratch, bite, vex’, MHG schreffen, schreven sv. ‘to 
scratch’ => *skrébh-e- (EUR) — Ru. skresti (skrebu) ‘to scratch’ < *skréb'-e-; 
Latv. Skifba f. ‘fissure’ < *skrbh-eh2-; Lith. skifbti ‘to become sour’ < *skrb'-; 
Lat. scrobis m./f. ‘hole in the ground, pit’ < *skrob?-i-. 

A strong verb created to the root *skreb-: the primary form *skreban- is 
not attested, but can be postulated on the basis of the clearly secondary 
variants *skerban-, *skerpan- and *skrepan-, which were influenced by the 
iterative *skrapp/bon- ~ *skarb6n- (q.v.). 


*skertan- s.v. ‘to cut off — Du. dial. scharten w.v. ‘to scratch’, MHG scherzen 
s.v. ‘to cut off, shorten(?)’ (EUR). 

A strong verb to the root *skerdt-, for which see *skarda-. The root-final t 
points to influence from an iterative *skurtOn- < *skrd'-néhz-, cf. OHG, MHG 
schurz, OE scort, sceort adj. ‘cut off; short’ < *skurta-. There is no compelling 
reason to assume that the latter adjective was borrowed from an unattested 
Lat. *excurtus (thus Kluge 1897: 338). 


*skeuban- ~ *skiban- s.v. ‘to shove’ — Go. af-skiuban s.v. ‘to push away, 
reject’, OE scéofan, scufan s.v. ‘to shove’, OFri. skiva s.v. ‘to push, shove’, Du. 
schuiven s.v. ‘to shove, slide’, OHG scioban s.v. ‘id.’, G schieben s.v. ‘id’ > 
*kséub'-e- (IE) — Skt. ksdbhate ‘to shake, tremble’, YAv. xsufsgn 
3pl.pres.subj. ‘to tremble’ < *kséubh-e-; Pol. dial. chybaé ‘to sway, rock; to 
run, rush’ < *ksub'-eh2- (with secondary *y); Lith. skubus, Latv. skubrs adj. 
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‘hasty’ < *ksub-(r)o-; unrelated to OCS skubati (skubg) ‘to tear’ < 
*skqubh-eh2-. 

A strong verb related to *skupp/bon- 1. The PIE sequence *ks- was regu- 
larly metathesized into *sk- (cf. PGm. *stelan- < *tsél-e- and *steuban- ~ 
*stuban- < *tséub-e-). Also cf. OS wind-skufla f. ‘wind vane’, OHG scifla, 
scubla, G Schaufel f. ‘shovel, vane’ < *skublo-. 


*skeutan- s.v. ‘to shoot, dash’ — ON skjéta s.v. ‘id.’, Far. skjéta s.v. ‘id.’, Elfd. 
stjuota s.v. ‘to shoot; to jump’, OE scéotan s.v. ‘id’, E to shoot, OFri. skidta s.v. 
‘id.’, OS sciotan s.v. ‘id.’, Du. schieten s.v. ‘id.’, OHG skiozan s.v. ‘id.’, G schiefSen 
sv. ‘id.’ (DRV). 

A strong verb usually connected to Skt. skundate ‘to jump’, which, how- 
ever, is unattested. It is more likely that the verb was back-formed to the 
iterative *skut(t)On-, which in turn may have been formed to a Pre-Gm. root 
*sket-, cf. Lith. skdsti ‘to jump’ under *skut(t)6n-. This would be parallel to 
the creation of e.g. *dreupan- ~ *driipan- to *drupp/bon- ‘to drip/droop’. 
The secondary nature of the zero-grade *u also follows from MHG schatten 
w.v. ‘to swing, shake’ < *skadddn- and Nw. skata w.v. ‘to push, drive’ < 
*skaton-. As a result, all older etymological connections based on the 
Pre-Gm. reconstruction *skeu-(d)-, e.g. Lith. Siduti ‘to shoot’ < *KeuH-, Skt. 
cédati ‘to push’ < *k™eud- or Alb. hedh, hjedh ‘to throw’ < *ske(ujd-, can be 
dropped. See also ON skjotr, OE scéot adj. ‘fast’ < *skeuta-, *skauta- and 
*skuti- (q.v.). 


*skéwjan- w.v. ‘to go, walk’ — Go. skewjan w.v. ‘to proceed, walk on’, ON 
skeva ww. ‘to stride, stride on’ (GM). 

Probably related to MDu. schoyen, scooyen wv. ‘to go, rush, leave, roam’, 
Du. schooien w.v. ‘to hang around, go around begging’ < *skaujan-. Also cf. 
*skehan- (< *skékw-e-7). 


*skiman- m. ‘shine’ — Go. skeima m. ‘lantern, torch’, OE scima m. ‘splendor, 
brightness’, OS skimo m. ‘shine’, OHG scimo m. ‘shine, beam’ (DRV). 
An mn-stem derived from *skinan- (q.v.). 


*skinan- s.v. ‘to shine’ — Go. skeinan s.v. ‘id.’, ON skina s.v. ‘id.’, Far. skina 
sv. ‘id.’, Elfd. skaina s.v. ‘id.’, OE scinan s.v. ‘id.’, E to shine, OFri. skina s.v. ‘to 
shine; to appear’, OS skinan sv. ‘to shine’, Du. schijnen s.v. ‘id.’, OHG scinan 
sv. ‘id.’, G scheinen s.v. ‘id.’ (IE) — ToB skiyo n./f. ‘shade, shadow’, Skt. cha ya- 
f. ‘shadow, reflection’, Gr. oxi f. ‘shade’, Alb. hie f. ‘shade, shadow’ < 
*skéhy-ih2, gen. *skhy-iéhz-s; OCS sijati (sijajo), Ru. sijdt’ (sijdju), SCr. sjati ‘to 
shine’ < *skh1-i-eh2-ie-; OCS sénb, SCr. sjén m. ‘shadow’ < *skohyi-ni/o-. 


446 *skinkan- ~ *skankan- ~ *skunkan- 


A strong verb derived from an older nasal present *skindn-, cf. Nw. dial. 
skina, skjena w.v. ‘to shimmer’ < *skhy-i-néhz-. Without the n, cf.e.g. ON skjdr 
m., skjd f. ‘membrane’ < *skia/6- and *skiman- ‘shine’ (q.v.). 


*skinkan- ~ *skankan- ~ *skunkan- m. ‘shank, ham’ — OE sceanca, sconca 
m. ‘id.’, E shank, OFri. skunka m. ‘id.’, WFri. skonk c. ‘id.’, OHG scinco m. ‘id.’, G 
G Schinken, Car., Swab. Schunke m. ‘id.’ > *skéng-on- (IE) — Gr. oxda%w ‘to 
limp’ < *skng-ie- and Skt. khanjati ‘id.’ < *skeng-e- (cf. Seebold 1970: 255). 

An ablauting n-stem derived from a PIE verbal root *skeng-, in Germanic 
continued by the iterative Sw. dial. skunka w.v. ‘to hop on one leg; to 
scamper off < *skunkon- < *skng-nehz-. The paradigm can be reconstructed 
as nom. *skinkd, gen. *skunkaz < *skéng-on, *skng-n-6s. The o-grade of the 
variant *skankan- may just like in the case of *belkan- ~ *balkan- ~ *bulkan- 
‘beam’ (q.v.) have spread from the accusative sg. *skong-én-m, pl. 
*skong-n-ns (Kroonen 2011a: 187-9). 


*skipa- n. ‘ship’ — Go. skip n. ‘id.’, ON skip n. ‘id.’, OE scip n. ‘id.’, E ship, OFri. 
skip n. ‘id.’, OS skip n. ‘id.’, Du. schip n. ‘id’, OHG scif, scefn. ‘id.’, G Schiff n. ‘id.’ 
(LW). 

An early loanword from Lat. scyphus m. ‘drinking cup’ = Gr. oxdq@os m. 
‘cup, can’. Cf. OHG scif ‘vessel’ and sciffi n. ‘id.’ < *skip-ina-. 


*skitan- s.v. ‘to shit’ — ON skita s.v. ‘id.’, OE scitan s.v. ‘id.’, E to shit, MDu. 
schiten s.v. ‘id.’, Du. schijten s.v. ‘id.’, OHG scizan s.v. ‘id.’, G scheifen s.v. ‘id.’ 
(GM). 

A strong verb with no certain etymology: possibly related to Gr. axi@w ‘to 
split’ < *skid-ie-, but at any rate associated with *dritan- (q.v.). See also 
*skitton-. 


*skitton- w.v. ‘to shit’ — Far. skitta w.v. ‘id.’ (GM). 
The iterative to *skitan- (q.v.). 


*skoha- m. ‘shoe’ — Go. skohs m. ‘id.’, ON skor m. ‘id.’, OE scoh, scd n./m. ‘id’, 
E shoe, OFri. sko m. ‘id.’, OS skoh m. ‘id.’, Du. schoen c. ‘id.’, OHG scuoh m. ‘id’, 
G Schuh m. ‘id.’ (GM). 

No certain etymology. Perhaps derived from *skehan- ‘to move quickly’ 
(q.v.). 


*skopi- adj. ‘harmful’ — ON skeedr adj. ‘id.’ (DRV). 
A vrddhi-gerundive to *skapjan- (q.v.). With the same root vowel, cf. ON 
sk66n. ‘something harmful’ < *skdda-. 


*skrad/ttan- 447 


*skrad/ttan- m. ‘demon’ — ON skratti, skrati m. ‘wizard, troll’, Icel. skratti 
m. ‘devil’, OE scrztte f. ‘adulteress’, ME skratte ‘hermaphrodite; goblin’ (< 
*skratton-), OHG scrato, scratto, scraz m. ‘demon, faun’, MHG schrat(e) m. 
‘goblin’, G Schrat m. ‘id.’ (GM). 

An n-stem originally inflected as nom. *skradd, gen. *skrattaz < 
*skrod-on, *skrod4-n-ds (Luhr 1988: 252-4; Kroonen 2011a: 344-6). Per- 
haps with a zero grade from the genitive: OHG scrota and Sw. dial. skrutt 
‘devil’ < *skrut(t)an-. OHG screzzo ‘larva’ and G Schretz m. ‘demon’ have 
analogical umlaut from the plural. 


*skrankwjan- w.v. ‘to make fall(?)’ — OE ge-screncan w.v. ‘to cause to 
shrink, destroy, supplant’, screncan w.v. ‘to lay a stumbling-block in a per- 
son’s way, trip up, ensnare’, MDu. schrencken w.v. ‘to ensnare, hinder, de- 
ceive’, OHG screncken w.v. ‘to lay crosswise, make fall, deceive’, MHG 
schrenken w.v. ‘to place crosswise’ (GM). 

A verbal merger of the causative to *skrinkwan- (q.v.) and a factitive to 
*skranka-, cf. WFri. skrank adj. ‘oblique, diagonal’. Also cf. OHG scranc, MHG 
schrank m. ‘bar’, G Schrank m. ‘cupboard’ < *skranka-. 


*skrapp/bon- ~ *skarbon- w.v. ‘to scrape, scratch’ — ON skrapa w.v. ‘to 
scrape, clatter’, MDu. schraven, schrabben, schrappen, schrapen ww. ‘id.’, Du. 
schrappen, schrapen w.v. ‘to scratch’, MHG schraffen w.v. ‘id.’ > *skrob*-néh2- 
(EUR). 

The iterative to *skerban- ~ *skerpan- ~ *skrepan- (q.v.). The o-grade 
implies the pre-existence of an o-grade intensive strong verb *skraban- < 
PIE *skrobt-, cf. Latv. skrabt ‘to scratch’. Also cf. MDu. scarf, scerf m., Du. 
scherf ‘shard’ < *skarba-, whence OE scearfian, MDu. scharven, scherven, 
OHG scarbén, scarp6n, MHG scharben w.v. ‘to cut into small pieces’ < 
*skarbojan-. A zero grade iterative is attested as Nw. skrubba w.v. ‘to rub’ < 
*skrubbon-. 


*skraudan- s.v. ‘to cut, shred’ — OE scréadian wv. ‘to shred, cut off, prune’, 
E to shred, Du. obs. schroden, schrooien w.v. ‘to peel’, OHG scrotan s.v. ‘to cut, 
shred’, G schroten ww. ‘to crack, crush’ > *skréud+-e- (NEUR?) — To Lith. 
skriaudus adj. ‘blunt, insulting; torrential; brittle’ < *skreud*-u-? 

Also cf. OE scréad f. ‘shred’, OFri. skréd n. ‘cut, crack’, OHG scrot m. ‘cut; 
piece’ < *skrauda/6- and OE skrid n. ‘garment’, ON skrud n. ‘tackle, gear; 
ornament, apparel; costly stuff < *skrida- (with secondary *w). Lat. scrita 
n.pl. ‘discarded goods’ can perhaps be a Germanic loanword. 


*skrikkon- w.v. ‘to jump, skip’ — MLG schrecken, schricken w.v. ‘to dance’, 
MDu. schricken w.v. ‘to stride; to be startled’, EDu. schricken w.v. ‘to jump’, 
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Du. schrikken s.v. ‘to be startled’, OHG screckon w.v. ‘to jump’, MHG schricken 
w.v. ‘id.’ (GM). 

The oldest attestations all point to a weak verb *skrikkon-, which in MHG 
and MDu. seems to have become strong in intransitive use, cf. MHG 
schrecken, pret.3sg. schrak, 3pl. schraken, ptc. ge-schrocken and Du. 
schrikken, pret. schrok, ptc. ge-schrokken. It in turn gave rise to the transi- 
tive verb MHG schrecken w.yv. ‘to startle’, Swi. (Visp.) Srekxu ‘to tear’ (< ‘to 
make burst’, cf. G sprengen), apparently from PGm. *skrakkjan-. The original 
meaning of the verb was ‘to jump’, cf. OHG hewi-skrecko, G Heu-schrecke m. 
‘grasshopper’ < *hauja-skrikkan-, lit. “hay-hopper”. No certain etymology. 
The connection with Olr. scréoin ‘startling’, which has been derived from 
*skreg-ni-, must be abandoned because this meaning is secondary in Ger- 
manic. 


*skrimman- ~ *skrimpan- s.v. ‘to contract’ — OE scrimman s.v. ‘to shrink, 
contract’, MDu. schrimpen s.v. ‘id.’, MHG schrimpfen s.v. ‘to shrivel’ > 
*skrémbh-e- (NEUR) — Close to Lith. skrébti (skrembu) ‘to shrink’ < 
*skre-m-bh-e-. 

A strong verb based on a nasalized root *skre-m-bt-, which gave *skrimm- 
through a form *skrémb+-ne-. The variant *skrimpan- arose due to influence 
from the iterative *skrumpon- (q.v.). See also *skrinkwan-. 


*skrinkwan- s.v. ‘to shrivel’ — Nw. skrpkka s.v.‘to shrivel’, OE scrincan s.v. 
‘to shrink up, dry up, dwindle’, E to shrink, EDu. schrincken ‘to cringe, re- 
treat’ (GM). 

A strong verb (cf. OSw. skrunkin, Elfd. skrukken, Nw. skrokken ptc. ‘shriv- 
eled’), not to be confused with the weak Far. skrykkja w.v. ‘to wrinkle; to 
pull, tug’, Elfd. skryttja w.v. ‘to shrivel; to cringe’ < *skrunkjan- (derived 
from *skrunkwa-, cf. Nw. skrukk m. ‘wrinkle’). G schrincken is assumed to be 
an adaptation of E to shrink (DWB: 15, 1754) by the poet Georg Rudolf 
Weckherlin (1584-1653), who worked in England for a couple of years, but 
EDu. schrincken appears to be native. No clear etymology. Perhaps there is a 
link with ME shruggen ‘to shiver, shudder; to move about’, E to shrug, which 
is also attested with the meaning ‘to cringe’, and Sw. dial. skrukka, skruga 
w.v. ‘to stoop’ < *skrukk/gon-, which is suggestive of a root *skrek- or 
*skreg'-. See also *skrankwjan-. 


*skripan- ~ *skridan- s.v. ‘to stride’ — ON skrida ‘to creep, crawl’, Far. 
skrida s.v. ‘id.’, Elfd. skraida s.v. ‘to pace’, OE scridan s.v. ‘to go, take one’s 
way’, OFri. skrida s.v. ‘to pass by’, OS skrithan, skridan s.v. ‘to pace’, Du. 
schrijden s.v. ‘id.’, OHG scritan s.v. ‘id.’, G schreiten s.v. ‘id.’ (NEUR) — Lith. 
skristi (skrindu, skridau) ‘to rush, run’ < *skrid+-; Lith. skraidus adj. ‘fast’ < 
*skroidh-u-; Latv. skriedindat ‘to drive’ < *skrid*-nehz-. 


*skripi- 449 


The Germanic verb points to a root *skreit-, which is in conflict with Bal- 
tic *skreid'-. It is possible, however, that both roots are extensions of a more 
primitive *skrei-, cf. Lith. skriéti ‘to circle, fly in circles’, Latv. skriet ‘to run, 
fly’ (Pokorny IEW: 935-8). 


*skripi- m. ‘pace’ — ON skridr m. ‘creeping’, OE scride m. ‘course’, Du. 
schrede c. ‘footstep’, OHG scrit m. ‘id.’, G Schritt m. ‘id.’ (DRV). 
An i-stem created to the strong verb *skripan- ~ *skridan- (q.v.). 


*skrumpon- w.v. ‘to shrink, shrivel’ — MDu. schrompen wv. ‘id.’, Du. 
ver-schrompelen ww. ‘id.’ > *skrmb*-néh2- (NEUR). 
The iterative to *skrimman- ~ *skrimpan- (q.V.). 


*skudjan- w.v. ‘to shiver, shake’ — OS skuddian wv. ‘id.’, Du. schudden ww. 
‘id.’, OHG scutten w.v. ‘to shake, pour, break’, G schiitten w.v. ‘to pour’, 
schtitteln w.v. ‘to shake’ (GM). 

Also cf. the r-frequentative ME shod(d)re, E to shudder, MLG schoderen, 
schaderen, MDu. schuderen < *skudron-. OE scudende ptc. ‘shaking’ could 
point to a strong verb *sktidan- (cf. G schaudern ‘to shudder’?), but the 
length of the root vowel is uncertain (Seebold 1970: 417). No clear etymol- 
ogy. The connection with Lith. kutéti ‘to shake up’ < *kut-eh;- and Lat. 
quatio, -ere ‘to shake, toss, hurry along’ < *k“t-ie- is formally problematic 
because of the alternation of *kut- vs. *kt- and the required assumption of 
the poorly understood s-mobile. 


*skufta- 1 n. ‘hair of the head’ — Go. skuft n. ‘id.’, ON skopt n. ‘id.’, Nw. skoft 
n. ‘tail; stump’, OHG skuft f. ‘id.’ > *skup-to- (GM). 

Related to e.g. ON skufr m. ‘tassel’ < *sktiba-, G Pal. Schaupe f. ‘forelock’ < 
*sktbb6on- and G Schuppen m. ‘tuft; shelter, barn’, Swi. (Visp.) Suppo m. 
‘punch’ < *skubban-. The connection with Ru. cube, cups m. ‘shock’ is un- 
clear. 


*skufta- 2 m. ‘shoulder blade of cows or horses’ — MLG schuft m. ‘id.’, EDu. 
schoft, schocht ‘id.’, Du. schoft c. ‘id.’ > *(s)Kupt-o- (IE) — Skt. Supti-, YAv. 
supti- f. ‘shoulder’, NP suft ‘id.’, Alb. cup, sup m. ‘id.’ < *Kup-ti-. 

Usually connected to Skt. Supti- etc. The initial s, which only occurs in 
Germanic, may have been adopted from *skuldra- ‘shoulder’. | assume that 
the original form of the word, ie. *Kupt-i-, contains the element also found 
in Lith. petis, gen. petiés f. ‘shoulder’ < *pet-i-. In view of the Germanic 
meaning ‘withers’, it is further tempting to reconstruct the first element as 
*h;Ku- ‘horse’, for which see *ehwa-. 


450 *skukk/gon- 


*skukk/gon- w.v. ‘to shake’ — ME shoggen wv. ‘to shake, cast off, tremble’, 
E to shog ww. ‘to shake, roll’, obs. shock w.v. ‘to go swiftly, dash’, MDu. 
schocken w.v. ‘to shake, clash’, MHG schocken wv. ‘id.’ (DRV). 

A zero-grade iterative to *skakan-. The MHG word served as the source 
for Fr. choquer ‘to shock’, which was later borrowed back into German, 
Dutch and English. See also *skakk/gon-. 


*skulan- pret.-pres. ‘shall, to be obliged to’ — Go. skulan pret.-pres. ‘to owe, 
be indebted, be obliged to’, ON skulu pret.-pres. ‘to be obliged to, shall’, Far. 
skula pret.-pres. ‘id.’, Elfd. u/a pret.-pres. ‘id.’, OE sculon pret.-pres. ‘id.’, E to 
shall, OFri. skela pret.-pres. ‘id.’, OS sculan pret.-pres. ‘id.’, Du. zullen 
pret.-pres. ‘id.’, OHG scolan pret.-pres. ‘id.’, G sollen pret.-pres. ‘id.’ > *sk6l-e- 
(NEUR) — Lith. skeléti (skeliu) ‘to owe’ < *skel-ehy-ie-; OPru. skellants adj. 
‘guilty’ < *skel-ont-. 

A preterite-present 3sg. *skale, 3pl. *skulunp < *skol-e, *ski-nt. Note that 
the ending -u of ON skulu is analogical after the 3pl. skulu, the infinitive usu- 
ally being identical to this form. See also *skuldi-. 


*skuldi- f. ‘debt, guilt’ — ON skuld f. ‘debt’, Far. skuld f. ‘debt; guilt; cause’, 

Elfd. skuld f. ‘id.’, OE scyld f. ‘guilt, fault’, OF ri. skielde, skiolde f. ‘guilt; tax’, OS 

skuld f.‘id.’, Du. schuld c. ‘debt, guilt’, OHG skuld f.‘id.’, G Schuld f. ‘id.’ (DRV). 
A ti-stem to the root of *skulan-. 


*skuldra- m. ‘shoulder’ — OE sculdor m. ‘id.’, E shoulder, OFri. skolder, 
skulder m. ‘id.’, Du. schouder c. ‘id.’, OHG scultirra, scultera f. ‘id.’, G Schulter f. 
‘id.’ (< *skuldrjon-) (GM?). 

A West Germanic word: OSw., Sw. skuldra was adopted from Middle Low 
Germanic. No certain etymology. Perhaps to Gr. oxéAog n. ‘thigh, leg, hip, 
shank’ < *skel-es-, but the implied assumption of an instrumental suffix 
-dtro- is semantically problematic. 


*skupp/bon- 1 w.v. ‘to shove’ — Icel. skopa w.v. ‘to swing, rock, roll’, Far. 
skopa ww. ‘to shoot (of a star); to hurry up; to push, shove’, Nw. skubba, 
skuppa, skopa w.v. ‘to bump, shove’, EDu. schobben, schoppen w.v. ‘to stuff; 
to swing’, Du. schoppen w.v. ‘to kick’, MHG schopfen, schoppen w.v. ‘to stuff 
=> *ksubh-néh2- (IE) — Formally parallel to Skt. ksubhnoti ‘to shake, tremble’ 
< *ksubh-neu-, which may continue older *ksubhnati (-néhz-), and Lith. 
skubinti ‘to rush’ < *ksub'-nhz-. 
The iterative to *skeuban- ~ *skuban- (q.v.). 


*skupp/bon- 2 w.v. ‘to mock’ — ON skopa w.v. ‘id.’, MLG schoven w.v. ‘id.’, 
EDu. schobben, schoppen w.v. ‘id.’, MHG schopfen wv. ‘to versify’ > 
*skp-nehz-(?) (EUR) — Gr. oxwmtTw ‘to mock, jest’ < *skdp-ie. 


*skira/o- 451 


No clear etymology. The verb has been equated with *skupp/b6én- 2 ‘to 
shove’ (q.v.) through an intermediate meaning ‘to jump, frolic’, but this se- 
mantic shift is not supported by the attested forms. I rather assume that 
*skupp/bon- was formed to the root *skep- ‘to mock’. However, since the 
implied proto-form *skp-nehz- would not regularly yield PGm. *skupp/bon-, 
it must be assumed that the *u represents a secondary zero-grade. Also cf. 
ON skaup n. ‘mocking’ < *skaupa-, ON skop n. ‘id.’, OS skop-liko adv. ‘poeti- 
cally’, MDu. schop n. ‘jest’, OFri. schof n. ‘mocking’ < *skup(pja- / *skuffa- and 
OE scop, OHG scof, scopf m. ‘poet’ < *skuppa-. Note that OFri. skof together 
with E to scoff < *skuff- proves that the original root-final consonant must 
have been an *fcontinuing Pre-Gm. *p. 


*skura/o- m./f. ‘short shower (of rain/hail)’ — Go. skura f. ‘id.’, ON skur f. 
‘id.’, Far. skurur m. ‘id’, Elfd. skaur f. ‘id.’, OE sctir m. ‘id.’, E shower, MDu. 
schuur m./f. ‘id.’, OHG skur m. ‘id.’, G Schauer m. ‘id.’ (GM). 

Also cf. Nw. skgyre, skjgre f. ‘gust of wind’ < *skaurjon- and skyra w.v. ‘to 
take off quickly’ < *skurjan-. De Vaan 1999 compared the word to PGm. 
*skur- ‘to cut, tear’, but in view of OS skion m. ‘cloud’, I propose to recon- 
struct a PGm. heteroclitic *skewur, gen. sktinaz continuing a PIE ur/n-stem 
*skéhy-ur, gen. *skhz-un-6s (in view of the absence of Dybo’s law, the accent 
must have shifted to the stem at an early stage). It was derived from the 
root *skeh;- ‘shade, shadow’ as found in e.g. ToB skiyo n./f. ‘shade, shadow’, 
Skt. chaya- f. ‘shadow, reflection’, Gr. oxt& f. ‘shade’, Alb. hie f. ‘shade, shad- 
ow’ < *skéhy-ihz, gen. *skhi-iéh2-s. OHG scugin(nja and G Scheune, which 
have a meaning similar to the evidently related OHG scur n. ‘lean-to’, G 
Schauer m./n. ‘barn, shelter’, Du. schuur c. ‘barn’, continue *sku(w)enjo-, and 
thus imply a third stem variant *sku(w)en- that may originate from the da- 
tive form *sku(w)eni. Unrelated to Lat. caurus m. ‘north wind; north-west 
wind’ < *Kh,uer-o-, Lith. Siduré ‘North’ < *Kehjur-io- and OCS sévers ‘North; 
north wind’, Ru. séver ‘North’, SCr. sjévér m. ‘id.’ < *Kehzuer-o-. 


*skurdi- m. ‘cutting’ — ON skurdr m. ‘id.’, OFri. skerd m. ‘cut, piece’ > 
*skrH-ti- (DRV). 
A ti-stem to the root of *skeran- 1 (q.v.). 


*skuti- m. ‘shooting’ — OE scyte m. ‘id.’, MDu. scote m. ‘shoot; shot’, Du. 
scheut c. ‘shoot; gulp; pang’, OHG scuz m. ‘shot, speed’, G Schuss m. ‘shot’ 
(DRV). 

An i-stem to the strong verb *skeutan- (q.v.). 


*skut(t)On- w.v. ‘to shoot’ — ON _ skotra w.v. ‘to shove, push’ 
(r-frequentative), Icel. skota w.v. ‘id.’, Nw. skota, skotta w.v. ‘to shoot; to 
shove, push, drive’ (EUR) — Lith. skdsti (skantu, skatai) w.v. ‘to jump, hop’ < 
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*skot-ske-; Lat. scato, -ere ‘to gush forth, swarm’ < “*skt- (with 
schwa-secundum, De Vaan 2008: 543-4). 

The iterative to *skeutan- (q.v.). In view of the o-grade variants MHG 
schatten w.v. ‘to swing, shake’ and Nw. skata w.v. ‘to push, drive’ < 
*skat(t)On- < *skot-nehz-, the *u of *skut(t)6n- must be analyzed as a sec- 
ondary zero grade. This proves that *skeutan- arose as a (tertiary) 
back-formation to the iterative, something that is also implied by Swi. Sutz 
m. ‘shot’ (Stickelberger 1889: 439) < *skutta-, which unlike ON skot, OE scot, 
OHG scoz n. ‘shot’ preserves the same geminate that in the strong verb gave 
root-final *t. As a result, the root underlying the whole etymological cluster 
can no longer be reconstructed as *skeud- (Pokorny IEW: 955-6), and must 
be corrected to *sket-. This root is reconcilable with Lith. skdsti ‘to jump’ < 
*skot-. 


*skuwwan- m. ‘mirror’ — Go. skuggwa m. ‘id’, ON skuggi m. ‘shadow, 
shade’, OE scuwa m. ‘id.’, OHG scuwo, scu m. ‘id.’ > *sku-6n- (IE). 

An n-stem derived from the PIE root *skeu- ‘to see’, for which see. 
*skawa-. Also cf. ON skyggva, skyggja, OHG scuan, scujan w.v. ‘to give shade’ 
< *skuwwjan-. 


*slagi- m. ‘blow’ — Go. slahs m. ‘id.’, OE slege m. ‘id.’, OFri. slei m. ‘id.’, OS 
slegi m. ‘id.’, Du. slag c. ‘id.’, OHG slag m. ‘id.’, G Schlag m. ‘id.’ (DRV). 
An i-stem derived from *slahan- (q.v.). 


*slahan- s.v. ‘to beat, strike, slay’ — Go. slahan sv. ‘id.’, ON sid s.v. ‘id.’, Far. 
slda s.v. ‘id.’, OE sléan s.v. ‘id.’, E to slay, OFri. sla, slan s.v. ‘id.’, OS slahan s.v. 
‘id’, Du. slaan s.v. ‘id.’, OHG slahan s.v. ‘id.’, G schlagen s.v. ‘id.’ > *slak-e- 
(WEUR) — MIr. slachta ‘hit’ < *slak-to- (also cf. Mr. slacc ‘sword’) < *slak(k)-. 

A Germanic-Celtic isogloss. The root may originally have been onomato- 
poetic. See also *slagi-. 


*slaiwa- adj. ‘lethargic’ — ON slzr, sljor adj. ‘blunt’, Elfd. sliuog adj. ‘id.’, OE 
sldw adj. ‘sluggish, inert’, E slow, OS sléu adj. ‘slack’, Du. sleeuw adj. ‘blunt’, 
OHG sléo adj. ‘dull, faded’ => *sloiH-uo-(?) (IE?). 

Unclear etymology. Perhaps to Skt. srivyati ‘to fail, turn out bad’ < 
*sliHu-ie-. Unrelated to Gr. Aiapos adj. ‘mild’ and Lat. Jaevus adj. ‘left’. 


*slaka- adj. ‘slack’ — ON slakr adj. ‘id.’, Far. slakur adj. ‘miserable, wretched; 
short’, OE slxc adj. ‘id.’, E slack, OS slak adj. ‘slack, cowardly’, MDu. slac adj. 
‘slack, loose, slow’, OHG slach adj. ‘id.’ > *slog-o- (EUR) — Gr. Aayapds < 
*slg-ro-; Olr. lacc adj. ‘slack’ < *slg-no-(?); unrelated: ToB slakkare* adj. 
‘darting, quick-moving, tremulous’ and the pertaining ToA slakkdr adj. 
‘sad(?)’ (Adams 1999: 723). 
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An o-grade adjective to a marginally attested root *sle‘@?-. 


*slangan- m. ‘snake’ — OS slango m. ‘id.’, Du. slang m. ‘id.’, OHG slango m. 
‘id.’, MHG slange m. ‘id.’, G Schlange f. ‘id.’ (DRV). 

An agentive an-formation to the root PIE *slenk- ‘to creep’, for which see 
*slingan- ~ *slinkan- and *slunkon-. 


*slanka- adj. ‘flexible, thin’ — MLG slank adj. ‘flexible, limp’, MDu. slanc adj. 
‘weak; loose; skinny’, Du. s/ank adj. ‘slim’, MHG slanc adj. ‘slim, skinny’ (DRV) 
— OCS slok@ adj. ‘crooked’ < *slonk-o-. 

An o-grade adjective derived from *slingan- ~ *slinkan- (q.v.). Note that 
the root-final *k spread from the iterative *slunkdn-. 


*slapp/bon- w.v. ‘to be slack’ — ON slafa-st refl.w.v. ‘to slacken’, Icel. slapa 
w.v. ‘to be slack’, slabba w.v. ‘to dangle’, Far. slabba w.v. ‘to toil’, Nw. slapa 
wv. ‘to dangle’ > *slob'-néh2- (NEUR) — Lith. s/dbnas, slébnas, Latv. slabs adj. 
‘weak’; OCS slab, Ru. sldbyj, SCr. slab adj. ‘weak’. 

An iterative formation related to *s/épan- ‘to sleep’ (q.v.). The Balto-Slavic 
forms show an alternation of PBSI. *(@ (< *o?), *4, and *a (< *ehz?) which is 
difficult to account for. Germanic unambiguously points to *slob*-, however. 
Also cf. Icel. slappur adj. ‘slack’, slapur adj. ‘weak’, Du. slap adj. ‘id.’, G schla ff 
adj. ‘id.’ < *slap(p)a-. 


*slaubjan- ~ *slaupjan- w.v. ‘to roll up’ — Go. af-slaupjan w.v. ‘to put off, 
lay aside’, OE sliepan w.v. ‘id.’, OFri. slépa w.v. ‘to fasten, drape around’, OS 
sldpian w.v. ‘to loosen’, MDu. sloven w.v. ‘to roll up, slip’, OHG s/oufen w.v. ‘to 
slip’ > *sloup-éie- (NEUR). 

The causative to *sleupan- ~ *slupan- (q.v.). 


*slawén- wv. ‘to be silent’ — Go. slawan ww. ‘id.’ (GM). 

No certain etymology. The comparison with OE sluma m. ‘slumber’ (cf. 
Pokorny IEW: 962-3) is possible, but uncertain. In all likelihood, the verb 
was derived from a lost adj. *slawa- ‘silent’. This form remains conjectural, 
however, in the absence of any known extra-Gm. cognates. 


*slépan- s.v. ‘to sleep’ — Go. slepan s.v. ‘id.’, OE slepan s.v. ‘id.’, E to sleep, 
OFri. slépa s.v. ‘id.’, OS sldpan sv. ‘id.’, Du. slapen s.v. ‘id.’, OHG slafan sv. ‘id.’, 
G schlafen s.v. ‘id.’ (DRV?). 

Since its root-final *p continues a (shortened) geminate, this strong verb 
is likely to have been back-formed to the iterative *slapp/bOn- (q.v.). It is 
tempting to think, from this perspective, that the long *é arose analogically 
on the basis of *a in the iterative, just as *U in many cases was created to *u 
(see e.g. *stigan- ~ *stikan- ‘to suck’). This would imply, however, that PGm. 


454 *sleupan- ~ *slipan- 


*é ([2]) was pronounced as *d@ at an early stage, thus representing the 
lengthened counterpart of PGm. *a. Also cf. G sleps, OE slép, OFri. slép, Du. 
slaap, OHG slaf, G Schlaf m. ‘sleep’ < *slépa/i-, and the causative Swi. (Visp.) 
ant-sleepfu w.v. ‘to put to sleep’ < *slépjan-. The strong verb is not attested 
in Nordic, but we do find ON slepa w.v. ‘to laze’ < *slépjan- and ON sildpr m. 
‘good-for-nothing’ < *slépa-. 


*sleupan- ~ *slupan- s.v. ‘to sneak’ — Go. sliupan s.v. ‘to slip, slide’, OE 
slapan s.v. ‘id.’, OF ri. sliapa s.v. ‘id.’, MDu. slupen s.v. ‘to sneak’, OHG sliofan 
s.v. ‘to slip, sneak’, MHG sliefen s.v. ‘to slip’ > *sléup-e-(?) (DRV) — Lith. 
j-slupti ‘to slip into’ < *slup-; Latv. S/upt ‘to slip’ < *sleup-. 

A strong verb back-formed to the iterative *slupp/bon-, which can be 
reconstructed on the basis of OHG slopfari ‘itinerant monk’ < *slup-néhz- 
(Lihr 1988: 352) and the jan-verb G schliipfen wv. ‘to sneak; to slip in- 
to/out of; to hatch’ < *s/uppjan-. Both the alternation between *eu and *u as 
a full-grade marker and the presence of a (shortened) geminate indicate 
that the strong verb is secondary. The original consonantism can still be 
observed, however, in the causative *slaubjan- ~ *slaupjan- (q.v.), which 
thus confirms the connection with the Baltic forms pointing to a root *sleup- 
ending in *p. 


*sleutan- ~ *slutan- s.v. ‘to close’ — OFri. sluta s.v. ‘id.’, OS ut-bi-slutan s.v. 
‘to exclude’, MDu. sluten, Limb. slieten s.v. ‘id.’, Du. sluiten s.v. ‘to close’, OHG 
sliozzan s.v. ‘id.’, G schliefsen s.v. ‘id.’ (GM). 

A WGm. word parallel to */eukan- ~ *lukan- (q.v.). The meaning ‘to lock’ 
must have developed from ‘to bar’ in view of ME sliot ‘bar for a door, gate, 
window; bolt on a lock; iron rod’, ME slot(e), E slot, obs. sloat, OFri. slot n. 
‘lock’, (M)Du. slot n. ‘id.’, OHG sloz, G Schloss n. ‘id.’ < *sluta- and MDu. sliet 
n./f. ‘long rod’ < *sleuta-. OFri. slet(te) n. ‘lock’ (whence OFri. sletta w.v. ‘to 
lock in’) continues a formation *s/utja-. See also *slutila- and *slut6n-. 


*slidan- m. ‘sled’ — ON sledi m. ‘id.’, Du. slee c. ‘id.’, OHG slito m. ‘id’, G 
Schlitten m. ‘id.’ (DRV). 
An n-stem derived from the strong verb *slidan- (q.v.). 


*slidan- s.v. ‘to slide, slip’ — OE slidan s.v. ‘id.’, E to slide, MDu. sliden s.v. 
‘id’, MHG slitan s.v. ‘id.’ (NEUR) — Lith. slidus, Latv. slids adj. ‘slippery’ < 
*slidh-u-; Lith. slysti (slystau, slydau), Latv. slist ‘to slip, slide’ < *slidh-ske-; 
Latv. slidét ‘id.’ < *slid4-eh;-; OCS slédre m. ‘track’ < *sloid-ro-. 

A strong verb created to a Germanic-Balto-Slavic root *sleid"-. See also 
*slidan-. 
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*slima- n. ‘slime’ — ON slim n. ‘id’, Far. slim n. ‘smoke, haze; slime; mucus’, 
OE slim m./n. ‘slime, mud’, E slime, Du. slijm n. ‘slime’, MHG slim m. ‘id.’, G 
Schleim m. ‘id.’ > *slehii-mo- (EUR) — OCS sliny f.pl., Ru. dial. slina, slind f., 
SCr. slina f. ‘saliva’; Latv. sliénas m.pl. ‘id.’ *slehji-no/ehz-; Gr. Agipag m. ‘slug’, 
Lat. [imax m. ‘snail, slug’, Ru. dial. slimdak m. ‘id.’ < *slehyi-m-ehzko-. 

A European root. See also *sliwa/on-. 


*slindan- s.v. ‘to devour’ — Go. fra-slindan s.v. ‘id.’, OS far-slindan s.v. ‘id.’, 
Du. ver-slinden s.v. ‘id.’, OHG slintan, slindan s.v. ‘id.’, MHG slinden s.v. ‘to 
devour’, G ver-schlingen s.v. ‘id.’ (with dialectal -ng- < -nd-) (GM). 

Related to OS slund, OHG slunt, G Schlund m. ‘gullet’ < *slunda-. No ex- 
tra-Gm. etymology. The connection with Lith. Jjsti (lendu) ‘to creep, sneak 
(into)’ through a hypothetical meaning ‘to make slide down the throat’ is 
uncompelling. See also *landjan-. 


*slingan- ~ *slinkan- s.v. ‘to slink’ — OSw. slinka s.v. ‘to sneak, crawl, slip’, 
Elfd. slinka s.v. ‘id.’, OE slingan, slincan s.v. ‘to creep’, E to slink, MDu. slinken 
wv. ‘to diminish; to slump, collapse’; slingen w.v. ‘to creep, crawl’, Du. 
slinken s.v. ‘to decrease’, OHG slingan s.v.‘to swing, wind’, G schlingen s.v. ‘to 
loop’ > *slénk-e- (NEUR) — Lith. slifikti (slenkw) ‘to creep, sneak’ < *slé-n-k-e-. 

The two meanings ‘to diminish’ and ‘to crawl, slink’ can be reconciled by 
assuming an original sense ‘to be low, lower (oneself)’. As the Pre-Gm. root 
was *slenk-, both the variants *slinkan- and *slingan- point to interference 
from the iterative 3sg. *slunkdpi, 3pl. *slungunanpi (see *slunkon-). There is 
no evidence for a root variant *sleng- (pace Pokorny IEW: 961-2). See also 
*slangan-. 


*sliwa/on- m./f. ‘tench’ — OE sliw, slow m. ‘tench/mullet’, MDu. slie f. ‘id’, 
OHG slio m. ‘id.’, G Schleie f. ‘id.’ > *slehi-uo- (EUR). 

An ichthyonym derived from Icel. sly n. ‘slimy plants, seaweed’, Far. slyggj 
n. ‘slime, mucous membrane; seaweed’, ODu. sii top. ‘mud’ < *sliwa-. Proba- 
bly related to *slima- ‘slime’ (q.v.). 


*slunkon- w.v. ‘to slink(?)’ — Nw. slunka w.v. ‘to stumble’, G schlunken wv. 
‘to slouch’ > *sInk-néhz- (NEUR). 
The iterative pertaining to *slingan- ~ *slinkan- (q.v.). 


*slutila- m. ‘key’ — OFri. sletel m. ‘id.’, OS slutil m. ‘id.’, Du. sleutel c. ‘id’, 
OHG sluzzil m. ‘id.’, G Schliissel m. ‘id.’ (DRV). 

An instrumental noun derived from the strong verb *sleutan- ~ *slutan- 
(q.v.). 
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*sluton- w.v. ‘to come to an end’ — Nw. slota w.v. ‘to diminish, subside, 
stop’ (DRV). 
The iterative to *sleutan- ~ *slutan- (q.v.). 


*smahrja- m. ‘lip’ — OE sméras m.pl. ‘lips’ > *smok-ru- (IE) — Hitt. za- 
ma(n)kur n. ‘beard’ < *smok-ur; Skt. §md§ru- n. ‘id.’; Arm. mawru-k‘ ‘id.’, Lith. 
smakras m. ‘chin’, smakra f. ‘id.’, Alb. mjekér ‘chin, beard’ < *smokru-; Olr. 
smech n. ‘chin’ < *smeK-o-. 

The OE hapax sméras ‘labra’ points to a ja-stem *smahrja-. Since ja-stems 
often replace u-stems in WGm., the evidence is theoretically reconcilable 
with Skt. smdsru- < *smoKru- etc. The ru-suffix of this form may have been 
metathesized from the heteroclitic ending *-ur (obl. *-un-) as preserved by 
Hitttite. 


*smala- adj. ‘small’ — Go. smals adj. ‘id.’, ON smalr adj. ‘id.’, Far. smalur adj. 
‘narrow’, OE smz2! adj. ‘small, narrow’, E small, OFri. smel adj. ‘id.’, OS smal 
adj. ‘id.’, Du. smal adj. ‘id.’, OHG smal adj. ‘id.’ > *smol(H)-o- (GM). 

Probably an o-grade adjective related to Nw. smula wy. ‘to grind’ < 
*smulén- (< *smlH-eh;-?). In spite of ON smali m. ‘cattle’, the adjective can- 
not be related to Gr. pfjAov n. ‘small cattle, sheep and goats’ and Olr. mil n. 
‘small animal’ < *mehjl-o-, which rather belong to OLFra. mdla, Du. maalc. 
‘young cow’ < *mél6-. 


*smalta- ~ *smulta- n. ‘(molten) fat, lard’ — Icel. smolt n. ‘id.’, Nw. smolt n. 
‘id.’, OE smolt n. ‘id.’, MDu. smout n. ‘id.’, OHG smalz n. ‘id.’, G Schmalz n. ‘id.’ 
(DRV). 

A adjective derived from *smeltan- (q.v.). 


*sméha- adj. ‘small’ — ON smar adj. ‘id.’, Far. smdur adj. ‘id.’, Elfd. smder, 
sm4q- adj. ‘id.’, OHG sma@hi adj. ‘id.’, MHG smzhe adj. ‘id.’ (GM). 

An exclusively Germanic word. The old comparison with Gr. opixpds, 
pLixpds adj. ‘small’, allegedly from *smhy-i-k-ro-, is untenable for formal rea- 
sons. 


*smelhwo- ~ *smelwo- f. ‘hair-grass’ — Nw. smyle, dial. smile, smele n. ‘id.’, 
OHG smelha f. ‘id.’, MHG smelehe, smilehe, smelwe f. ‘id.’, G Schmiele f. ‘id.’ > 
*smelk’- (NEUR/NIE) — Lith. smilga, dial. smilga f. ‘hair-grass’, Latv. smilga, 
smilga f. ‘bentgrass’ < *smlg-ehz-; OPol. smlz, Slvk. smlz m. ‘smallreed’, smiza 
f. ‘hairgrass’ < *smlg-o/ehz-. 

A PGm. word for a type of grass. As the Norwegian neuter forms continue 
a secondary collective *smelhwja-, OHG smelha < *smelhwo- must be pri- 
mary. In addition, there is evidence for a Verner variant *smelwo-, cf. MHG 
smelwe, G Pal. Schmelw, Schmelb, Schmelm and a second collective Nw. dial. 
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smelve, smylve < *smelwja-. No Indo-European etymology. The connection 
with Lith. smilga seems evident (cf. Falk/Torp 1960: 1079), but the irregu- 
lar correspondence of Pre-Gm. *k¥, Pre-Baltic *g and Pre-Slavic *g is highly 
problematic. Possibly, the word was adopted from a lost European language 
by the three different branches independently. 


*smeltan- s.v. ‘to melt, smelt’ — Nw. smelta s.v. ‘id.’, Elfd. smelta s.v. ‘id.’, OS 
smeltan s.v. ‘id.’, Du. smelten s.v. ‘id.’, OHG smelzan s.v. ‘id.’, G schmelzen s.v. 
‘jd.’ > *sméld-e- (EUR) — Gr. péASopan, péASw ‘to cause to melt’ < *sméld-e-. 

In Germanic, the verb was associated with *meltan- ‘to become soft’ (q.v.), 
but in PIE it must still have been etymologically distinct. See also *smalta- ~ 
*smulta-. 


*smérjon- f. ‘clover’ — Icel. smzra f. ‘id.’, Far. smzra f. ‘id.’, Nw. smere m./f. 
‘id.’, Sw. dial. smdre m. ‘id.’, Da. smzre c. ‘id.’ > *smér-(?) (WEUR/NIE) — Olr. 
seamar f. ‘clover, shamrock’. 

Closely related to the derivationally more primitive *sméran- (or 
*smairan-) as implied by Icel. smdri m. ‘id.’. The word has been connected to 
OE smér(e) m. ‘lip’ (for which see *smahrja-), but the implied 
Benennungsmotiv makes no sense (cf. Lockwood 1989-90: 117). In view of 
the semantic field, and the local distribution, it is better to take the old 
comparison with Olr. seamar ‘clover’ as the point of departure (Bugge 1889: 
455-6). The irregular correspondence of PCelt. *se/immar- with PGm. 
*smeér-/*smair- can then be reinterpreted as resulting from borrowing from 
anon-lE language (Schrijver 1997: 304). I assume that the different “ablaut” 
forms reflect a shift of stress in the source language, e.g. *sémmr vs. 
*s(V)mmer. The non-lE origin is further supported by the even more irreg- 
ular Gaul. uisumarus, which is given by Marcellus Burdigalensis (c. 4th/5th 
centuries) as a name for Lat. trifolium ‘clover’. This form has been analyzed 
as a compound of *uisu- ‘poison’ and *mehzro- ‘big’ (André 1985: 197), but 
it seems more reasonable to maintain Bugge’s analysis as *ui-sumar-, the 
latter element being comparable to seamar. Perhaps we are dealing with a 
wi-prefix here, for which compare the first element of *wisund- ‘wisent’ 


(q.v.). 


*smertan- s.v. ‘to hurt’ — OE smeortan s.v. ‘id.’, E to smart, MDu. smarten 
s./w.v. ‘id.’, OHG smerzen s.v. ‘id.’, G schmerzen wv. ‘id.’ > *smérd-e- (EUR) — 
Gr. opepdvdc adj. ‘terrible, dreadful’ < *smerd-no-; Arm. mart ‘fight, battle’ < 
*smrd-o-; Lat. mordé, -ére ‘to bite’ < *smord-e-; Lith. smirdéti, OCS smredeéti 
‘to smell’ < *smrd-ehy-. 

An old strong verb. Also cf. OHG smerza f., smerzo m., G Schmerz m., MDu. 
smarte f. Du. smart c. ‘pain’ < *smerta/on- and OE smeart adj. ‘painful, 
sharp’, E smart < *smarta-. 
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*smerwaz- n. ‘butter, grease’ — ON smjor, smgr n. ‘id.’, Far. smgr n. ‘butter’, 
Elfd. smyor n. ‘id.’, OE smeoru n. ‘fat, grease, tallow’, OFri. smere m. ‘pus’, OS 
smeru n. ‘fat’, Du. smeer n. ‘grease’, OHG smero m. ‘fat’, G Schmer m./n. ‘kid- 
ney fat’ > *smer-u- (WEUR) — Olr. smiur m. ‘marrow’, MW mer m. ‘id.’ < 
*smeru-; cf. Olr. smeraid ‘to anoint’ < *smer-ehz-ie-. 

A wa-stem to the root *smer-. Cf. also ON smyrva, smyrja, OE smierwan, 
Du. smeren, OHG smirwen, G Schmieren w.v. ‘to smear, anoint’ < *smerwjan-. 


*smeugan- ~ *smugan- s.v. ‘to sneak, creep’ — ON smijliga s.v. ‘to creep 
through’, Far. smugva s.v. ‘to slip through; to gnaw at, nibble away’, OE 
smugan s.v. ‘to creep, crawl’, MDu. smugen, smuken w.v. ‘to crawl’, MHG 
smiegen s.v. ‘to snuggle up; to crouch’ (DRV) — Lith. smadkti (smaukiu) ‘to 
pull, to don, to roll up’ < *smouk-ie-; Slov. smukati ‘to scurry, slip’ < 
*smouk-ehz-. 

A strong verb influenced by or back-formed to the iterative *smukk6n- 
(q.v.). 


*smeuho- f. ‘widgeon, pochard, smew(?)’ — WFri. smjunt, NFri. smiin ‘id.’, 
EDu. smiente, Du. smient, MHG smiehe f. ‘id.’, G Schmei(ch)-ente, Schmu-ente, 
Als. Schmiche f. ‘id.’ (GM). 

A word whose origin like many other duck names, e.g. teal and radge / 
rodge is obscure because of late attestation and considerable formal varia- 
tion (see e.g. Strathmann 2008: 88-90), cf. E smee, smew, smeath, Scot. 
smeuth. The reconstruction of the word is further complicated by the fact 
that most of the continental forms derive from a compound with *anad- 
‘duck’, cf. G dial. Schmei(ch)-ente, Schmi-ente, Du. smient, Flem. smij-aande, 
WFri. smjunt. Spenter 1968: 304, fn. 238 and Eigenhuis 2004: 472 rightly 
point to the problematic t in Frisian and Dutch, but these forms together 
with Far. ont no doubt continue *anap with voiceless *p in word-final posi- 
tion. From this perspective, it is not inconceivable that E smeath and Scot. 
smeuth, too, contain a Verner variant *anap-. The traditional identification 
of the first member as *sméha- ‘small’ (cf. Sjolin 2006: 202) is erroneous. | 
reconstruct the word as *smeuho- in view of the evidence for a diphthong 
*eu in Dutch, Frisian and MHG schmiehe. G Schmeich-ente, Pal. Schmiche (= 
*smeuhjo-?) further point to the presence of a *h. Indeed, E smee and smew 
may well continue OE *sméo(h) < *smeuho-, cf. OE hléo(w) > E lee, dial. lew. 
G Schmil-ente is a late variant most probably influenced by Schmiele ‘hair- 
grass’ < *smelhwo- ~ *smelwo- (see Lockwood 1974: 77). 


*smeukan- ~ *smukan- s.v. ‘to smoke’ — OE sméocan s.v. ‘id.’, MDu. 
smieken, smuken wv. ‘id.’ > *smeug*-e-(?) (EUR) — Gr. opvxw ‘to burn up, 
smolder away’ < *smuHg?-e-; Lith. smdugti (smdugiu) ‘to choke’ < 
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*smouHg'-ie-; Arm. mux, gen. mxoy ‘smoke’ < *smoukH-o-; OlIr. muchf. ‘fire’ < 
*smuHk-; MW mvwg m. ‘fire’ < *smukH-. 

Given the alternation of *eu and *u, this strong verb is likely to be sec- 
ondary, ie. a back-formation to the iterative *smuk(k)On- (q.v.). This is con- 
firmed by Du. smuigen w.v. ‘to smoke, smolder’, WFri. smtigje w.v. ‘to 
breathe heavily’ < *smtigén-, which with its root-final *g shows that the 
roots *smeuk- and *smuk- were created on the basis of the iterative. The 
underlying PIE root is difficult to reconstruct, as the extra-Germanic 
comparanda point to at least three different roots *smeuHg?-, *smeuHk- and 
*smeukH-. 


*smitan- s.v. ‘to stroke; to strike’ — Go. ga-smeitan s.v. ‘to daub’, Nw. smita 
s.v. ‘to smear over; to sneak away’, OE smitan s.v. ‘to daub, smear, smudge’, 
E to smite, OFri. smita s.v. ‘to throw, strike, destroy’, MDu. smiten s.v. ‘to 
throw, hit, smack’, Du. smijten s.v. ‘to throw’, OHG smizan s.v. ‘to smear’, G 
schmeiffen s.v. ‘id.’ > *sméid-e- (EUR) — Latv. smaidit ‘to laugh, make fun of; 
to flatter’ < *smoid-eie-; OCS sméd® adj. ‘brown, dirty’ < *smoid-o-; less cer- 
tain: Arm. mic ‘dirt’ < *smid-io-(7). 

Also cf. the iterative *smi(t)On- and the causative *smaitjan- as in Far. 
smeita-st ‘to creep, steal’, Nw. smeita ‘to hit’, OHG be-smeizen ‘to soil’. The 
original meaning seems to have been ‘to stroke’, whence ‘to smear’, ‘to flat- 
ter’ (see Nw. smita under the iterative) and ‘to sneak’ (cf. Du. hem smeren ‘to 
escape’ (lit. “to smear oneself”). Some of these apparently secondary mean- 
ings are found in the potential extra-Gm. cognates mentioned above, which 
could imply that the semantic range assumed here is old. 


*smit(t)6n- w.v. ‘to strike; to smudge’ — Nw. smita w.v. ‘to stroke, smear; to 
spur; to flatter’, OSw. smita w.v. ‘to daub, smear; to hit’, Elfd. smitd w.v. ‘to 
smack; to smear, daub’, OE smittian w.v. ‘to befile’, MDu. smetten, smitten 
wv. ‘to stain, befoul’, MHG smitzen w.v. ‘to jerk; to hit, beat; to smear, daub’, 
G Pal. schmitzen w.v. ‘to insult’ (EUR). 

Although some of the aforementioned verbs may be denominal for- 
mations to *smitton- (cf. OE smitte, MHG smitze, MDu. smitte, smette f. ‘stain, 
blemish’), there is sufficient material for postulating a truly verbal iterative 
formation pertaining to *smitan- (q.v.) ‘to strike’, cf. Elfd. smitd ‘to smack’ 
and MHG smitzen ‘to hit’. 


*smipo- f. ‘craftsmanship’ — ON smi6d f. ‘(handi)craft, smith’s work’, Far. 
smid f. ‘forging, making; (handi)craft; trade’, OHG smida f. ‘jewelry, metal’ 
(GM). 

Also cf. the collective formation ON smidi, Elfd. smaide, MHG ge-smide, G 
Ge-schmeide n. ‘jewelry’ < *smipja-. 
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*smipu- m. ‘smith’ — Go. aiza-smipa m. ‘id.’ (< *smiban-), ON smidr m. ‘id.’, 
Far. smidur m. ‘id.’, Elfd. smid m. ‘id.’, OE smip m. ‘id.’, E smith, OFri. smeth m. 
‘id.’, Du. smid c. ‘id.’, OHG smid m. ‘id.’, G Schmied m. ‘id.’ > *smit-u- (GM). 

A u-stem related to *smipo-. Since the latter simply means ‘(handi)craft’ 
in Old Norse, it seems likely that the original meaning of the root was 
broader than just ‘smith’, perhaps closer to ‘craftsman’ (also cf. OHG 
smeidar m. ‘artefact’ < *smaipra-). Regarding the etymology of the word, itis 
difficult to say whether the original root was *smei- or *smeit-. In analogy to 
Go. hliftus m. ‘thief (for which see *hlefan-), it is possible to reconstruct an 
agentive tu-stem. No further etymology. The connection with Gr. opiAn f. 
‘knife, wood-carving knife, scalpel, chisel’ (Pokorny IEW: 968) is formally 
problematic. Within Germanic, further cf. ON smidja, OE smippe, OFri. 
smithe, MDu. smisse, Du. smidse, OHG smidda, smitta, G Schmiede f. ‘smithy’ < 
*smipjon-. 


*smukk/gon- wv. ‘to creep’ — Far. smokka w.v. ‘to sink, slide down’, Nw. 
smugga w.v. ‘to do something secretly’, Du. smokkelen w.v. ‘to steal, sneak, 
smuggle’ => *smuk-néh2- (NEUR) — Lith. smukti (smunku) ‘to slide, slip’ < 
*smu-n-k-; Cz. smeknouti ‘to strip’ < *smoik-neu-. 

The iterative to *smeugan- ~ *smugan- (q.v.). Also cf. ON smokkr, OE smoc 
m. ‘smock’ < *smukka- and OHG smocko m. ‘underdress’ < *smukkan-. 


*smuk(k)on- w.v. ‘to smoke’ — OE smocian wv. ‘id.’, MDu. smoken wv. ‘id.’, 
G Lux. schmocken w.v. ‘id.’ (EUR). 
The iterative to *smeukan- ~ *smukan- (q.v.). 


*snaido- f. ‘(cut off) chunk’ — ON sneid f. ‘id.’, Far. sneid f. ‘id.’, Elfd. snjed n. 
‘id.’, OF ri. snéthe f. ‘id.’, Du. snee, snede c. ‘id.’, MHG sneite f. ‘road through a 
forest’ (DRV). 

Derived from *sniban- (q.v.). 


*snaiwa- m. ‘snow’ — Go. snaiws m. ‘id.’, ON snzr, gen. snjoar m. ‘id.’, Far. 
snjogvur m. ‘id.’, Elfd. sniyo m. ‘id.’, OE sndw m. ‘id.’, E snow, OS snéo m. ‘id.’, 
Du. sneeuw c. ‘id.’, OHG sné(o) m. ‘id.’, G Schnee m. ‘id.’ > *snoigv'-o- (IE) — 
OCS snégz, Lith. sniégas, Latv. sniegs m. ‘snow’ < *snoig’-o-; Lat. nix, nivis f. 
‘id.’ < *snigw'-. 

An o-grade thematic noun derived from the strong verb *sniwan- (q.v.). 


*snakan.- s.v. ‘to crouch(?)’ — ON snaka w.v. ‘to rummage, snuff about’, Nw. 
snaka s./w.v. ‘to snuff, look for food; to snatch’, OHG snahhan s.v. ‘to crouch’ 
=> *sndég'-e- (GM). 

The often compared Ir. snaighid ‘to creep’ could continue *snag)-e-, but 
runs the risk of being borrowed from e.g. Scot. snaiken, *snaigen = ME 
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sniken, snigen (see *sniggan- ‘snail’). The Germanic material at any rate 
points to a Pre-Gm. root *snegt- (Kroonen 2011a: 333), cf. ON sndkr, Far. 
sndkur, Nw. sndk m. ‘snake, viper’ < *snékan- vs. MHG sndacke m. ‘midge’, G 
Schnake m. ‘midge, snake’ < *snéggan-. The formation *snakan-, cf. OE snaca 
m. ‘snake’, MLG snake m/f. ‘id.’ (= Lith. sndké) is recent. 


*snawwaz- adj. ‘bald’ — ON sngggr adj. ‘short; short-haired; sudden’, Far. 
snéggur adj. ‘with short hair, smooth; bald’ > *ksnou-6- (IE) — Skt. ksnduti 
‘to whet, to sharpen’ < *ksnéu-; YAv. hu-xSnuta- adj. ‘well-sharpened’ < 
*ksnu-to-; Lat. novacula f. ‘knife, razor, dagger’ < *ksneu-ehz-tleh2- (from a 
verb *novare). 

The original meaning ‘shaved’ is supported by ON snodinn adj. ‘bald, 
shaved’, MHG be-snoten adj. ‘poor’, the original participle of a strong verb 
*sneupan-, as well as OE be-snyppan wv. ‘to rob’ < *snupjan- and ON snaudr 
adj. ‘naked, poor’, MHG sneede adj. ‘poor, weak’, G schndde, Du. sneu adj. 
‘miserable, sad’ < *snaupu-. Also cf. the secondary iterative Elfd. snugga w.v. 
‘to pull somebody’s hair; to pluck’ < *snuwwon-. 


*snerkan- ~ *snerpan- s.v. ‘to shrivel’ — Icel. snorkinn adj. ‘shrivelled, 
shrunken, wizened’, Far. snorkin adj. ‘lean (esp. of meat); scanty, scarce’, 
Nw. snerka, snerpa s.v. ‘to shrivel; to form a layer of ice’, OE ge-sneorcan s.v. 
‘id.’, MDu. snerpen w.v. ‘to hurt, singe’, OHG snerfan s.v. ‘to shrivel’, MHG 
snerfen s.v. ‘id.’ (GM). 

Although the material points to two different proto-forms, i.e. *snerkan- 
and *snerpan-, the practically identical meanings of these two verbs suggest 
a common origin. Perhaps the original root was *snerg¥-. It is conceivable, 
for instance, that the labiovelar developed into both *p and *kw 
dependending on the phonetic context. For a similar interchange, cf. 
*werpan- ‘to be bent’ and *werkan- ‘id.’. Also cf. ON snarpr adj. ‘coarse; 
sharp’ < *snarpa- and the iterative Nw. snurpa, G Bav. schnurfen w.v. ‘to 
shrivel’ < *snurpon-. 


*snewan- ~ *snian- s.v. ‘to rush’ — Go. sniwan sv. ‘id.’, ON snua s.v. ‘to 
turn’, Far. snuigva s.v. ‘to twist; to turn; to change’, OE snéowan sv. ‘to rush’ 
=> *snéuH-, *snuH- (NEUR) — RuCS snuti ‘to warp’, Ru. snovdt’ (snuju) ‘to 
warp, dash about’, SCr. sndvati ‘to warp’ < *snouH-ehz-; Latv. snaujis m. 
‘noose’ < *snouH-io-. 

A strong verb that in view of the ablaut of Go. sniwan and ON snua (pret. 
snera) may go back to a root present: 3sg. *snéuH-ti, 3pl. *snuH-énti. Also cf. 
ON snemma, snimma, OS sniumo, OE snéome adv. ‘fast’ < *snew-mot (the 
cluster -wm- gave ON -mm-), the adverb to e.g. ON snemmr, OHG sniumi adj. 
‘fast’. This adjective, in turn, served as the basis for Go. sniumjan w.v. ‘to 
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rush’. Further cf. ON snidr m. ‘twist, twirl; profit, gain’, OE snud m. ‘rush’ < 
*snuH-ti/o-. 


*sniggan- m. ‘snail’ — Du. dial. snigge c. ‘id.’, OHG snecko m. ‘id.’, G Schnecke 
m. ‘id.’ (GM). 

An n-stem derived from a strong verb *snigan-, cf. ME snigen, variant of 
sniken (= OE snican s.v. ‘to crawl, creep’, E to sneak) or from the pertaining 
iterative G schnecken wv. ‘to crawl, creep’, Rhnl. schnicken w.v. ‘to sneak’ < 
*snikkOn- or *sniggon-. The root vowel of OHG snecko, G Schnecke must then 
have arisen by a-mutation, the unmutated form being continued by Du. dial. 
snigge. Swi. Visp. Snekko with 2 < OHG *é or *dz at any rate precludes a 
formation *snagjan-, which would have given **Snekko. The diminutives ON 
snigill, OE snzgl, snegl, OS snegal, snegil m. ‘id.’ point to some unrelated 
formations *snegila-, snegala- and *snagila- (cf. Lith. sndké), and were pos- 
sibly derived from a different strong verb *snakan- (q.v.). 


*snipOn- ~ *snippon- f. ‘snipe’ — ON snipaf. ‘id.’, Elfd. snaipa f. ‘id.’, OE snipe 
f. ‘id.’, E snipe, OS snippa f. ‘id.’, MDu. snippe, sneppe f. ‘id.’, Du. snip c. ‘id’, 
OHG snepfo m., snepfa f.‘id.’, G Schnepfe f. ‘id.’ (GM). 

A potentially ablauting n-stem nom. *snipo, gen. *snippaz (cf. Kroonen 
2011a: 247-250). It was derived from a word meaning ‘beak, bill’ (cf. Fr. 
bécasse ‘snipe’ from bec ‘bill’), viz. MLG snebbe, snibbe f. ‘id.’ < *snibbon-, Far. 
snippur m. ‘tip of the nose’, G Schnepf m. ‘tip, edge’ < *snippa-. 


*snitton- w.v. ‘to cut’ — MHG snitzen w.v. ‘id.’, G schnitzen wv. ‘id.’ (GM). 
The iterative to *snipan- (q.v.). 


*snipan- s.v. ‘to cut’ — Go. sneipan s.v. ‘id.’, ON snida s.v. ‘id.’, Far. poet. snida 
s.v.(?) ‘id.’, OE snidan s.v. ‘id.’, OFri. snitha s.v. ‘id.’, OS snithan sv. ‘id.’, Du. 
snijdens.v. ‘id.’, OHG snidan s.v. ‘id.’, G schneiden s.v. ‘id.’ (GM). 

A strong verb related to *snaid6- and *snitt6n- (q.v.). Hardly related to Cz. 
snét m. ‘branch’ < *snoit-o- (Pokorny IEW: 974). 


*sniwan.- s.v.‘to snow’ — ON poet. snyr 3sg.pres. ‘id.’, Elfd. snaja s./w.v. ‘id.’, 
OE sniwan sv. ‘id.’, MDu. snuwen w.yv. ‘id.’, OHG sniwan, snian s.v. ‘id.’, G 
schneien ww. ‘id.’ > *snéig’'-e- (IE) — YAv. snaéZaiti ‘to snow’, Gr. veiqet 
3sg. ‘id.’ < *snéig’'-e-; Lat. ninguit, -ere ‘id.’ < *sni-n-g¥'-e-. 

A strong verb of IE origin. See also *snaiwa-. 


*snobri- adj. ‘narrow’ — ON sneefr adj. ‘quick’, Nw. dial. sngvar adj. ‘short’ > 
*snob-ri- (EUR) — Arm. nurb adj. ‘thin, fine, delicate’. 

A Germanic-Armenian isogloss (Olsen 1999: 80). Also cf. ON snzfr adj. 
‘narrow; quick’, Far. snevur adj. ‘narrow; steep’ < *snéb'r-i-. 
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*snOka- m. ‘animal(?)’ — Icel. snékur m. ‘trunk, snout, snake’, Nw. snok m. 
‘snout, snail’, Sw. snok c. ‘viper’, MDu. snoek m. ‘pike’, Du. snoek c. ‘id.’ (DRV). 
Derived from the strong verb *snakan- (q.v.). 


*snoto- f.‘bride(?)’ — ON sndétf.‘woman’ (GM). 

Formally, the word looks like a derivation of Icel., Nw. snatta ‘to steal’ < 
*snatton-. Perhaps the original meaning was ‘a stolen woman or bride’, cf. 
the kenning snétar vargr ‘the woman's wolf), said of Pjazi, the abductor of 
the goddess Jéunn. 


*snutra- adj. ‘clever, wise’ — Go. snutrs* adj. ‘id.’, ON snotr adj. ‘id.’, OE 
snotor, snottor adj. ‘id.’, OHG snottar adj. ‘id.’ (GM). 

A ra-stem created to a marginal strong verb *snutan-, cf. MDu. snuten s.v. 
‘to sniff; to deceive’. Also cf. ON snyta wv. ‘to blow the nose; to destroy’, Da. 
snyde w.v. ‘to cheat’, OE snytan w.v. ‘to blow the nose’, OHG snuzen, G 
schneuzen w.v. ‘id.’ < *snitjan-, which was derived from *snutd-, cf. MDu. 
snute, G Schnauze, E snout. The root-final t must be secondary in view of e.g. 
MHG snide f. ‘snot’ < *snipd- and Far. snodda ww. ‘to sniff, nose, scent’ < 
*snuddon-. 


*snuzo- f. ‘daughter-in-law’ — Go. Crim. schnos ‘id.’, ON sn@gr f. ‘id.’, Icel. sndr 
f. ‘id.’, OE snoru f. ‘id.’, OFri. snore f. ‘id.’, MDu. snore f. ‘id.’, OHG snur, snura f. 
‘id.’, G Schnur f. ‘id.’ > *snus-€hz- (IE) — Formally identical to Skt. snusd- f. 
‘daughter-in-law’, NP suna ‘id.’, Arm. nu, gen. nuoy ‘id.’, CS snexa, Ru. snoxd, 
SCr. snaha f. ‘id.’ < *snus-eh2-; also cf. the more archaic feminine o-stem Gr. 
vudsg f. ‘id.’ < *snus-o- and the remodeled Lat. nurus, gen. -us f. ‘id.’ < 
*snus-uhz-. 

An Indo-European kinship term. Note that ON sngr, Icel. sndr developed 
from *snuzo- by regular r-mutation of 0; it is unlikely that the manuscript 
form snor, which often features in the dictionaries (cf. Pokorny IEW: 978), 
points to non-umlauted **snor. 


*sOda- n. ‘satiation’ — Go. sop m./n. ‘id.’ > *sehz-t6- (IE) — Lith. sotus adj. 
‘satiated’ < *sehz-tu- (also cf. OCS syta, Ru. sytyj, SCr. sit adj. ‘id.’ with unclear 
*y.< *uH); Lith. sdtis f. ‘satiation’, Olr. sdith, sdth f. ‘sufficiency’ < *sehz-ti- 
(-tehz-). 

An ablauting formation to *sada- (q.v.). Also cf. Go. ga-sopjan, OE ge-sédan 
W.V. ‘to satiate’ < *sddjan-. 


*sodel- ~ *sunnon- n. ‘sun’ — Go. sauil, dat. sunnin n., sunno f. ‘id.’, ON sol f,, 
sunna f. ‘id.’, Far. sol f. ‘sun; moon’, Elfd. suol f. ‘sun’, OE sunne f. ‘id.’, E sun, 
OFri. sunne f. ‘id.’, OS sunna f. ‘id.’, Du. zon c. ‘id.’, OHG sunna f. ‘id.’, G Sonne f. 
‘id.’ > *séhzu-l/n- (IE) — Skt. svdr-, gen. suiras n. ‘sun’, OAv. huuars, gen. 
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xvang n. ‘id.’, YAv. huuara, gen. hu, hiro n. ‘id.’, NP xwr ‘id.’, Oss. xur / xor ‘id’, 
Gr. Atos, Dor. déAtosg m. ‘id.’, Lat. sol, sdlis m. ‘id.’, Olr. suil f. ‘eye’, W haul 
m./f. ‘sun’, Lith. sdulé f. ‘id.’, OCS s/enoce, Ru. sdlnce, SCr. siince n. ‘id.’. 

The JE word for ‘sun’, i.e. an old heteroclitic noun originally inflected as 
nom. *séhzu-el, gen. *sh2-én-s / *shzu-n-os. The heteroclisy was preserved by 
Germanic, and probably even remained intact in Gothic, cf. nom. sauil, dat. 
sunnin. The oblique cases are based on the genitive *shzu-n-ds, which 
through *suinds would have given PGm. *sunaz under Dybo’s law. The re- 
sulting root *sun- was replaced by *sunn- probably on the basis of other 
n-stem paradigms, which had morphological gemination in the genitive. 
Note that the PGm. nominative *sdel developed from *sdwel by regular loss 
of the labial glide after *o in open syllables. See also *sunpera-. 


*sokjan- w.v. ‘to seek, find, demand’ — Go. sokjan w.v. ‘to quest, search, 
request’, ON scekja w.v. ‘to fetch; to seek’, Far. sa@kja w.v. ‘to look, search for, 
fetch; to visit, ravage; to seek, obtain; poet. to accuse, charge; to sue, sum- 
mon’, Elfd. syotja w.v. ‘to look’, OE sécan w.v. ‘to try to find, look for’, OFri. 
séka w.v. ‘to try to find, visit; to charge, attack’, OS sdkian w.v. ‘to try to find; 
to claim’, Du. zoeken w.v. ‘to try to find’, OHG suohhen w.v. ‘to try to find, 
request’, G suchen wv. ‘id.’ > *sehzg-ie- (IE) — Gr. tyyéopat ‘to direct, lead’, 
Lat. sdgire ‘to perceive’ < *sehzg-(e)ie-. 

A verb related to *sakan- (q.v.). It synchronically resembles a causative, 
but the e-grades of the Greek and Latin cognates as well as the 
non-causative meaning make such a formation unlikely. 


*spadan- m. ‘spade’ — ON spadi m. ‘id.’, Far. spadi, spaki m. ‘id.’, Elfd. spadi 
m. ‘id.’, OE spadu f. ‘id.’ (< *spad6-), E spade, OFri. spada m. ‘id.’, OS spado m. 
‘id.’, Du. spade c. ‘spade’, G Spaten m. ‘id.’ > *sph2-d'-on- (IE) — Gr. omar f. 
‘tool of a weaver for striking home the threads of the woof, blade (of a 
sword, oar), spatula, flat rib (shoulder blade?)’; Skt. sphyd- m. ‘shoul- 
der-blade’ < *sphz-i-o-. 

A Germanic-Greek formation. The word seems to have come about as a 
compound of the roots *spehz- (cf. Gr. omé&w ‘to draw, (e.g. a sword), to pull; 
to suck in, slurp down’) and *d"h;- ‘to put’. 


*spaikuldra/o- n./f. ‘saliva’ — Go. spaiskuldr n. ‘id.’ (miswritten for 
*spaikuldr?), OS spékaldra f. ‘id.’, MDu. speikeltre f. spekelter m. ‘id.’, OHG 
speihhaltra f. ‘id.’, MHG speicholter f. ‘id.’ (DRV). 

A derivative of an obscure verb *spaik(w)an-, cf. Du. dial. speken ‘to spit’ 
(whence Du. speek-sel n. ‘saliva’ and MLG spéke f. ‘id.’), which developed 
from *spoiHu-e- by regular velarization of the laryngeal (cf. *taikwer-). The 
derivation of the suffix *-uldra/o- is uncertain, but the formation 
*spaikuldra may have been derived from a verb *spaikuljan- (cf. MDu. 
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spekelen ‘to spit’) with the instrumental dra-suffix. OHG spaihhilla, G 
Speichel f. ‘saliva’ and EDu. speeckel can similarly be derived from 
*spaikulja-. See also *spaitan-. 


*spaitan- s.v. ‘to spit’ — OE Nrth. spdtan s.v. (pret. speoft) ‘id.’ (IE). 

An o-grade strong verb closely related to Nw. dial. spita s.v. ‘to spurt, 
gush’ < *spitan-. The formation is only attested in Old English, but must be 
old in view of the reduplicated preterite speoft. It gave rise to OE spddl, 
spadl, spatl n. ‘saliva’, ME spotel ‘id.’, OFri. spédla, spédel m. ‘id.’, MLG spédel 
< *spaibla- < *spait-bla-. An iterative formation is possibly continued by G 
dial. spetzen (DWB: 16, 2196) and probably also indirectly by OE spittan 
wv. ‘to spit’ < *spittjan-. Formally and semantically close to *spiwan- (q.v.). 


*spaldan- s.v. ‘to split’ — MDu. spouden s./w.v. ‘id.’, OHG spaltan s.v. ‘id.’, G 
spalten s./w.v. ‘id.’ => *spdldh-e- (GM). 

An o-grade intensive verb related to *spelda/o-. No further etymology: 
unrelated to Skt. pdtati ‘to burst’. 


*spannan- s.v. ‘to stretch’ — OE spannan s.v. ‘to attach, fasten, clasp’, E to 
span, OFri. spanna w.v. ‘to fasten’, OS und-spannan ptc. ‘unstrung’, Du. 
spannen s./w.v. ‘to stretch, strain’, OHG spannan s.v. ‘to tighten’, G spannen 
s.v. ‘to strain, stretch’ > *spond-ne- (NEUR) — Lith. spésti (spéndZiu) ‘to 
snare’ < *spend-ie-; Latv. spanda f. ‘strap’ < *spond-eh2-; OCS spgde m. 
‘corn-measure, measure, peck’ < *spond-o-. 

An o-grade intensive verb derived from a thematic nasal present: the 
Pre-Gm. stem *spond-n- gave *spann- through regular loss of the dental 
between two nasals. There is no compelling reason to assume laryngeal 
gemination in a root *sponhy;-, cf. Luhr 1976: 80, who linked the verb to 
*spinnan- (q.v.). 


*spara- adj. ‘sparing, frugal’ — ON sparr adj. ‘id.’, OE sper adj. ‘id.’, E spare, 
MDu. spaer adj. ‘id.’, OHG spar adj. ‘sparse’ => *sphy-ro- (IE) — Etymologically 
identical to Skt. sphird- adj. ‘fat’, Lat. pro-sperus adj. ‘favorable, lucky’. 

A PIE adjective. In view of the extra-Germanic cognates, the meaning 
seems to have shifted from ‘rich’ to ‘frugal’ in Germanic. PS]. *spore, cf. CS 
spore adj. ‘abundant’, Ru. spdryj coll. ‘successful, profitable’, Cz. spory ‘sub- 
stantial; weak, sparse’, SCr. spdr ‘sluggish, slow’, must have been borrowed 
from Germanic when this shift was not yet complete. Also cf. ON spara, OE 
sparian, OFri. spara, OS sparon, Du. sparen, OHG sparén, sparon, G sparen 
W.V. ‘to spare, save’ < *sparén.-. 
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*spar(r)an- m. ‘bar, beam, rafter’ — ON spari, sparri m. ‘rafter, bar’, OS 
sparro m. ‘beam’, Du. dak-spar c. ‘rafter’, OHG sparro m. ‘bar’, G Sparren m. 
‘rafter’ > *sporH-on- (EUR). 

Also cf. ON, Far. sperra f. ‘rafter’ < *sparrjon- and ON sparr n. ‘spear’. The 
variation between *sparan- and *sparran- probably results from the inflec- 
tion of the noun as an n-stem: nom. *spar6, gen. *sparraz < *spérH-6n, 
*sporH-n-6s. Related to *speru- (q.v.). 


*sparwa(n)- m. ‘sparrow’ — Go. sparwa m. ‘id.’, ON sporr, pl. sporvar m. ‘id.’, 
Icel. spor m. ‘id.’, OSw. sparver m. ‘id.’, Da. spurv m. ‘id.’, OE spearwa m. ‘id.’, E 
sparrow, OHG sparo m. ‘id.’, MHG spar(e), sparwe m. ‘id.’ > *psor-uo(n)- 
(EUR) — Gr. Wap m. ‘starling’ < *psr-. 

A bird name possibly related to Gr. wap. This nominative (with long a) 
presumably replaced the variant Wp (< *psér) on the basis of the original 
gen. *a&pds < *psr-os (Beekes 2010: 1661). The metathesis of PIE *ps- to 
PGm. *sp- is regular (cf. *stelan- < *tsél-e-). Also cf. the diminutives MDu., 
MHG sperlinc, G Sperling m. ‘id.’ < *spar-linga- and MHG sperc, sperche m./f. 
‘id.’ < *sparika/on-. 


*spédi- adj. ‘late’ — Go. spediza comp. ‘id.’, MDu. spade adj. ‘id.’, OHG spati 
adj. ‘id’, G spat adj. ‘id.’ > *spehz-ti- (DRV) — Lith. spéti (speéju) ‘to be fast 
enough; to be able’ < *spehz-ie-. 

An adjective derived from *spdan- (q.v.). 


*spelda/o- n./f. ‘piece of wood’ — Go. spilda f. ‘tablet’, ON spjald n. ‘tablet, 
square’, OE speld n. ‘splinter, piece of wood’, MHG spelte f. ‘id.’ (DRV). 
An e-grade formation derived from *spaldan- ‘to split’ (q.v.). 


*spella- n. ‘story, tale, legend’ — Go. spill n. ‘id.’, ON spjall n. ‘id.’, OE spell n. 
‘id.’, OS spel n. ‘id.’, ODu. spel n. ‘id.’, OHG spel n. ‘id.’ > *spel(H)-o- (EUR) — 
Arm. ara-spel ‘legend, proverb, riddle’, Alb. ffalé f. ‘word’ < PIE *spel(H)-. 

Also cf. Go. spillon w.v. ‘to recount, tell’, ON spjalla w.v. ‘to talk, mention’, 
OE spellian w.v. ‘to talk, tell’, OHG got-spellon w.v. ‘to evangelize’ < 
*spellojan-. 


*spenan- m. ‘nipple’ — ON speni m. ‘id.’, Far. spini m. ‘teat; penis’ > 
*psten-on- (IE) — Skt. stdna- m. ‘breast of a woman, nipple’, YAv. fstana- m. 
‘breast of a woman’ < *pst-en-o-; Arm. stin ‘id.’, Gr. Hsch. omjviov n. ‘breast’ < 
*pst-én-; Olr. sine m. ‘teat, nipple’, Lith. spenys m. ‘id.’ < *pst-en-io-. 

A formation continuing a hysterokinetic n-stem nom. *pst-én, gen. 
*pst-n-Os, acc. *pst-én-m. The initial cluster was simplified to *sp- in Ger- 
manic and Baltic. 
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*speru- m. ‘spear’ — ON spjor n. ‘id.’, OE spere n. ‘id.’, E spear, OFri. spere, 
spiri m. ‘id.’, OS sper n. ‘id.’, Du. speer c. ‘id.’, OHG sper n. ‘id.’, G Speer m. ‘id.’ 
=> *sperH-u- (EUR) — Lat. sparus m. ‘hunting-spear, javelin’ < *sprH-o-; ?Alb. 
shpardh(é) m./f. ‘kind of oak’ < *sporH- (plus a suffix -dhé). 

A European word. The vocalization of the r in Latin points to a root-final 
laryngeal. See also *spar(r)an-. 


*speuta- n. ‘spear’ — ON spjot n. ‘id.’, Far. spjot n. ‘id.’, Elfd. spiuot n. ‘id.’, OS 
spiot n. ‘id.’, MDu. spiet n. ‘id.’, OHG spioz m. ‘id.’, G Spief m. ‘id.’ > *speud-o- 
(EUR) — Gr. omtevdw ‘to hurry, strive, exert oneself, trans. ‘to drive, aspire 
after’ < *spéud-e-; Lith. spdusti (spduZiu) ‘to press’ < *spoud-ie-. 

If the original meaning of *speuta- was something driven into something, 
little objection can be found to the connection with Gr. onevdw and Lith. 
spdusti. 


*spika- m. ‘bacon’ — ON spik n. ‘blubber’, OE spic n. ‘bacon, lard’, OS spek n. 
‘id.’, Du. spek n. ‘id.’, OHG spec m. ‘id.’, G Speck m. ‘id.’ > *spig-o- (IE) — Skt. 
sphij- f. ‘hip, buttock’, Oss. sy3 / sizz ‘backside, bottom’ < *spig-. 

A word with cognates only in Indo-Iranian. 


*spila- n. ‘play; game’ — OFri. spil, spel n. ‘id.’, OS spil n. ‘play; movement’, 
Du. spel n. ‘id.’, OHG spil n. ‘id.’, G Spiel n. ‘id.’ (GM). 

Also cf. the apparently denominal OE spilian, OS spilon, Du. spelen, OHG 
spildn, G spielen w.v. ‘to play’ < *spilojan-. MHG spilen in the meaning of ‘to 
move vividly’ (der wurm spilte gegen im als ein hunt) and ‘to shine’ (miner 
ougen spilndez lieht) rather points to a primary iterative. No certain ety- 
mology: the sometimes compared Latv. spilét ‘to clamp, pinch’ is semanti- 
cally remote. 


*spinka(n)- m. ‘finch’ — ON spiki m. ‘tit’, Nw. spikke ‘sparrow, small bird’, 
Sw. spink(e) ‘small bird, sparrow, finch’ (> E dial. spink ‘finch’) > *spi(n)g-o- 
(EUR?) — Gr. Hsch. omtiyyos ‘small bird, finch’, ?Skt. phingaka- m. ‘shrike’ < 
*sping-o-; Gr. omti@w ‘to twitter’ < *spig-ie-. 

Possibly related to *finkja(n)- ‘finch’. 


*spinnan- s.v. ‘to spin’ — Go. spinnan s.v. ‘id.’, ON spinna s.v. ‘id.’, OE spinnan 
s.v. ‘id.’, E to spin, Du. spinnen s.v. ‘id.‘, OHG spinnan s.v. ‘id.’, G spinnen s.v. 
‘id.’ > *(s)pénhi-ne- (EUR) — Lith. pinti (pinu), Latv. pit ‘to braid’, Arm. 
hanum ‘to weave, sow together‘ < *pnhz-. 

An n-present to the PIE root *(s)penH-. Also cf. ON, Far. spuni m. ‘spin- 
ning’, Elfd. spuni m. ‘yarn’ < *spunan- < *spnH-on-. 
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*spiwan- s.v. ‘to spit’ — Go. speiwan s.v. ‘id.’, ON spyja s.v. ‘to spew, vomit’, 
Far. spyggja w.v. ‘to belch forth, vomit’, Elfd. spaja w.v. ‘id.’ (without 
w-mutation), OE spiwan s.v. ‘to spew, vomit’, E to spew, OFri. spia s.v. ‘to 
spit’, OS spiwan sv. ‘id.’, MDu. spien, spuwen sv. ‘id.’, Du. spuwen, spugen s.v. 
‘id.’, OHG spiwan, spian sv. ‘to spit, vomit’, G speien s.v. ‘id.’ > *spéiHu-e- (IE) 
— Skt. sthivati ‘to spit, spit out’, Gr. Tw ‘to spew, spit’, Lat. spud, -ere ‘to 
spit’, Lith. spjduti (spjduna) ‘to spit’, Latv. spJaut ‘id.’, OCS plovati (pljujo), 
‘id.’, Ru. plevdt’ (pljujit) ‘id.’, SCr. pljivati ‘id.’ < *stpuH-ie-; Arm. t‘uk‘ ‘saliva’ < 
*ptuH-o-. 

The Germanic forms almost unanimously point to a PGm. form *spiwan-; 
only stewwu in the Swiss dialect of Visperterminen points to *stiwan-. Alt- 
hough this variant is late and peripheral, the intra-Germanic variation is 
nevertheless strikingly parallel to the alternation of e.g. Skt. sthivati (but see 
Lubotsky 2011: 117, who explains the form from *skiHu-). It is difficult to 
establish the original order of the initial cluster, but Gr. trbw suggests that 
the IE root must be reconstructed as either *sptiHu- or *stpiHu-. Note that 
the position of the laryngeal can be determined on the basis of MLG speke f. 
‘saliva’ < *spaiko-, which has regular velarization of *H between a resonant 
and *u. See further under *spaikuldra/o-. 


*splitan- s.v. ‘to split’ — MDu. spliten s.v. ‘id.’, Du. splijten s.v. ‘id.’, MHG 
splizen s.v. ‘id.’, G Bav., Pal. spleifSen w.v. ‘id.’ > *spléid-e- (WEUR) — MIr. slis f. 
‘shaving(s), splinter(s)’ < *splid-ti-. 

A nasalized root is found in Nw. splint m. ‘nail, peg’, MDu. splinte f. ‘chip of 
wood or metal’, E splint < *splinta/o- and Du., E splinter < *splintra-. 


*splitton- w.v. ‘to split’ — E to split, splet, Scot. spleet ‘id.’, WFri. splitte w.v. 
‘id.’, MDu. spletten, splitten w.v. ‘id.’ > *splid-néhz- (WEUR). 

The iterative to *splitan- (q.v.). A frequentative in r is attested as MLG 
splitteren wv. ‘to crack’, whence MHG splitter, G Splitter ‘splinter, chippings’ 
and G zer-splittern ‘to crack, shatter’. 


*spoan- s.v. ‘to succeed’ — OE spowan s.v. ‘id.’, MDu. spoen w.v. ‘to strive 
for, look after’, OHG spuon w.v. ‘to succeed’ => *spohy-e- (IE) — Lat. spés f. 
‘hope, expectation’ < *spehy-; Hitt. iSpai ~ iSpiianzi ‘to eat to satiation’ < 
*sphy-6i-ei, *sph;-i-énti (the basis of Skt. sphaydtai 3sg.subj.med. ‘to become 
fat, increase’ < *sphy-oi-e-). 

An o-grade strong verb to be reconstructed as *spdan- (the -w- of OE 
spowan is a hiatus filler). The color of the laryngeal is revealed by the relat- 
ed adjective *spédi- < *speh;-ti-. Also cf. MDu. spoet adj. ‘useful; soon’ < 
*spdda-(?) and *spoddi- ‘success, progress’. 
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*spOdi- f. ‘success; speed’ — OE spéd f.‘id.’, E speed, MDu. spoed f. ‘progress; 
success’, Du. spoed f. ‘rush’, OHG spuot f. ‘quality, velocity’ (DRV). 
A ti-stem created to the root of *spoan- (q.v.). 


*spraidjan- ~ *spraitjan- w.v. ‘to spread, disperse’ — Far. spreida w.v. ‘id.’, 
OE spredan w.v. ‘id.’, E to spread, MDu. spreden, spreiden w.v. ‘id.’, Du. 
spreiden ww. ‘id.’, OHG spreiten ww. ‘id.’, G spreiten, spreizen wiv. ‘id’ > 
*sproit-éie- (GM). 

The causative to *spriban- (q.v.). The *t of G spreizen was adopted from 
the iterative spritzen, for which see *sprit(t)On-. 


*sprangjan- w.v. ‘to make jump, to make burst’ — ON sprengja w.b. ‘to 
make burst’, Far. spreingja w.v. ‘to blow up; to overwork someone’, Elfd. 
spraindja w.v. ‘to blast; to crack, break open’, OE sprengan w.v. ‘to spring’, 
OFri. sprenza w.v. ‘to sprinkle’, OHG sprengan w.v. ‘to make jump; to sprin- 
kle’, G sprengen w.v. ‘to blast; to break; to gallop’ (DRV). 

A causative derived from *spring/kan- (q.v.). 


*sprekan- s.v. ‘to speak’ — OE sprecan, specan s.v. ‘id.’, E to speak, OFri. 
spreka s.v. ‘id.’, OS sprekan s.v. ‘id.’, Du. spreken s.v. ‘id.’, OHG sprehhan s.v. 
‘id’, G sprechen s.v. ‘id.’ > *sprégt-e- (NEUR) — Lith. spragéti (spragw) ‘to 
crackle, sputter’, Latv. sprdgt ‘id.’ < *sprog'-ehi-; unrelated to Skt. 
sphuirjdyati ‘to crackle, roar’, Gr. ocpapayéopat ‘to crackle, sizzle’ < 
*sb'rh2g-eie-. 

A strong verb whose root-final *k was adopted from the pertaining itera- 
tive *spurk6n- (q.v.). The remarkable variation between OE sprecan and 
specan may have resulted from an Anlaut alternation in the original 
preterite conjugation 3sg. *sprake, 3pl. *spurkun < *sprog-e, *sprg-nt, which 
was later replaced by a class V strong verb, cf. OE sp(r)ecan, pret. sp(r)xc, 
sp(r)écon, ptc. sp(rjecen). Alternatively, the variant *spekan- may have 
come about under the influence of the aforementioned iterative. It in turn 
gave rise to other forms without initial r, cf. OE spzc (beside sprzc) m. 
‘slender twig’, OHG spahho m., spahha, MHG spache, MDu. spake f. ‘chip, dry 
twig’ < *spaka(n)-, *spakon-. Note that the old verbal Schwebeablaut is fur- 
ther substantiated by the alternation of ON spraka wv. ‘to crackle’ (also 
note spraki m. ‘rumor’), MDu. spraken w.v. ‘to sparkle’ < *sprak6n-, E dial. 
sprag ‘twig’ < *spraggan-(?) vs. OE spearca m. ‘spark’, MDu. sparke f. ‘id.’ < 
*sparka/on-. Icel. and Far. spreka are Low German loanwords. See also 
*spreéko- ‘speech’ (q.v.). 


*spreko- f. ‘speech’ — OE spr&c, sp#c f. ‘id.’, E speech, OFri. spréka, sprétze f. 
‘id.’, OS spraka f. ‘id.’, Du. spraak c. ‘id.’, OHG spahha f. ‘id.’, G Sprache f. ‘id.’ 
(DRV). 
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Derived from *sprekan- (q.v.). 


*spreutan- ~ *spritan- s.v. ‘to bud, sprout’ — OE a-spritan s.v. ‘id.’, E to 
sprout, OFri. sprita s.v. ‘id.’, MLG spréten, spriiten s.v. ‘id.’, MDu. spruten s.v. 
‘id.’, Du. spruiten s.v. ‘id.’, MHG spriezen s.v. ‘id.’, G spriefsen s.v. ‘id.’ (DRV). 

A strong verb back-formed to the iterative *sprut(t)On- (q.v.). Also cf. Go. 
sprauto adv. ‘fast’. 


*spring/kan- s.v. ‘to break out, leap’ — ON springa s.v. ‘to spring; to spurt 
out; to burst, break’, Icel. springa, sprinka s.v. ‘id.’, Far. springa s.v. ‘to leap, 
jump; to burst, explode’, Elfd. springga s.v. ‘to grow’, OE springan, sprincan 
w.v. ‘to spring, burst out; to grow’, E to spring, OFri. springa s.v. ‘to spring; to 
jump, leap, run’, OS springan s.v. ‘id.’, Du. springen s.v. ‘id.’, OHG springan sv. 
‘to jump, gush, flow’, G springen sv. ‘id.’ > *spré-n-g"-e- (IE) — Skt. sprhayati 
‘to be eager, strive after, desire’ < *sprg'-eie-; OAv. asparazata 3sg.(?) ‘to 
strive after’ < *sp(e)rg"-; Gr. omépxw, omépxopat ‘to come rushing in, huddle, 
be upset, be impassioned’ < *spérg'-e-. 

A nasal present *springan- to an IE root *spreg"-, which is to be separated 
from *spreg'- as continued by *spurk6n- ‘to roast’ and MDu. sprink f. ‘spark’ 
< *springo-. The root-final k of OE sprincan as well as Icel. sprinka is likely to 
have arisen under the influence of an iterative *sprunkon- < *sprng'-néhz-. 
Without the nasal, cf. LG sprick n. ‘dead wood’, E sprig ‘twig’ < *sprikka- / 
*sprigga-. See also *sprangjan-. 


*sprit(t}On- w.v. ‘to disperse’ — Nw. sprita w.v. ‘id.’, G spritzen w.v. ‘to 
squirt; to become dispersed’ => *sprit-néhz- (GM). 
The iterative to *spriban- ~ *spritan- (q.v.). 


*spripan- ~ *spritan- s.v. ‘to break up, become scattered’ — OHG sprizan 
sv. ‘id.’, MHG spriden, spriten sv. ‘to spread’ => *spréit-e- (GM). 

A strong verb apparently continuing a Pre-Gm. root *spreit-. The form 
*spritan- was influenced by the iterative. See also *spraidjan- ~ *spraitjan-. 


*sprut(t)on- w.v. ‘to sprout’ — EDu. sprotten w.v. ‘id.’, G sprossen w.v. ‘to 
germinate’ > *sprud-néh2- (EUR) — Lith. sprdusti (sprdudZiu) ‘to force in’ < 
*sproud-ie-; W ffrwst m. ‘rush’ < *sprud-tu-(?). 

The iterative belonging to the strong verb *spreutan- ~ *sprutan- (q.v.). 
Also cf. ON sproti, OE sprota, OHG sprozzo m. ‘shoot’ < *sprutan-. 


*spurdi- f. ‘track, course’ — Go. spaurds f. ‘id.’, OE spyrd m. ‘id.’, OHG spurt 
m. ‘id.’ => *sprd-i- (IE) — Hitt. iSparzizi ‘to escape, get away’, Skt. spdrdhate 
‘to contend’, Arm. sprdem ‘to escape’ < *spérd'-; Skt. spfdh- f. ‘contest, fight’, 
OAv. sparad- f. ‘zeal, alacrity’ < *sprd?-. 
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An i-stem created to the PIE root present 3sg. *spérd?-ti, 3p]. *sprdh-énti. 


*spurjan- w.v. ‘to follow a track’ — ON spyrja w.v. ‘to track, trace; to inves- 
tigate; to ask’, OE spyrian w.v. ‘to track; to enquire, investigate’, OFri. spera 
w.v. ‘to investigate; to probe’, Du. speuren w.v. ‘to investigate’, OHG spurren 
w.. ‘to trace; to sense’, G sptiren w.v. ‘id.’ (DRV). 

A factitive derived from ON spor, OE spor, OHG spor n. ‘track, trace’ < 
*spura-, which in turn was derived from the strong verb *spurnan- (q.v.). 


*spurkon- wv. ‘to crackle, frizzle, roast(?)’ — Du. Flem. spokken ~ sporken 
w.v. ‘to roast’ => *sprgh-néhz- (NEUR) — Identical to Lith. spirginti ‘to fry, friz- 
zle’ < *sprgt-nehz-. 

An iterative that in view of the Pre-Gm. root being *spreg*- must have 
affected the root-final consonantism of the pertaining strong verb *sprekan- 
(q.v.). Flem. sporken ‘to roast’ directly continues *sprg'-néh2-, the pro- 
to-form that also underlies Lith. spirginti. The variant spokken (‘to roast, 
crackle, break open’) was probably influenced by the strong verb alternant 
*spekan- (cf. E to speak), which itself lost its *r under the influence of the 
same iterative. Also cf. G sprock, MDu. sproc adj. ‘brittle (esp. of twigs)’ < 
*sprukka- and MHG spach adj. ‘dry’ < *spaka-. 


*spurnan.- s.v. ‘to kick, spurn’ — ON sperna, sporna s.v. ‘id.’, Elfd. spienna s.v. 
‘id.’, OE spornan s.v. ‘id.’, E to spurn, OFri. spurna wv. ‘id.’, OS spurnan s.v.(?) 
‘id’, OHG spurnan wv. ‘id.’ > *spr-nH-e- (IE) — Lat. spernd, -ere ‘to kick’ < 
*spér-nH-e-; Hitt. iSparrai ~ iSparranzi ‘to trample’ < *sprH-oi-; Skt. sphurdti 
‘to push away with the foot’ < *sprH-é-; YAv. spardit 3sg.opt.pres. ‘to tread’, 
NP sipurdan ‘to tread, step, trample down’, Oss. #fszryn | zfszrun ‘to kick 
down; to step with the foot’ < *spérH-e-; Gr. omaipw ‘to twitch, flaunce’, Lith. 
spirti (spirits) ‘to kick, push’ < *sprH-ie-; Mir. seir f. ‘heel’, MW ffer m./f. ‘an- 
kle’ < *sperH-ehz-. 

A strong zero-grade nasal present to the PIE root *sperH-: the form 
*spurnan- was replaced by the full-grade *spernan- in Nordic. Like Skt. 
sphurati, this formation was probably derived from a root aorist 3sg. 
*spérH-t, 3p]. *sprH-ént. See also *spurjan-. 


*staba- m. ‘staff; letter’ — Go. stabos m.pl. ‘letters’, ON stafr m. ‘staff; stave’, 
Far. stavur m. ‘post, stick; letter’, Elfd. stav m. ‘staff, OE stzf m. ‘staff, stick; 
letter’, E staf, stave, OFri. stef m. ‘staff, Du. staf c. ‘id.’, OHG stap m. ‘id.’, G 
Stab m. ‘id.’ > *stab'-o- (EUR) — Possibly identical to Olr. sab m. ‘shaft, pole’, 
Lith. stabas m. ‘post’. 

The correspondence of Celtic a with Baltic a points to original *a rather 
than *o. Also cf. Nw. stavar m. ‘tree-stump’, Sw. staver ‘fencepost’, ODa. 
staver ‘id.’ and OCS stobore m. ‘pillar’ < *stab’-oro-. 
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*stadi- m./f. ‘place, town’ — Go. staps m. ‘id.’, ON stadr m. ‘id.’, Far. stadur m, 
‘id’, Elfd. stad, pl. stader m. ‘id.’, OE stede f. ‘id.’, E stead, OFri. sted f. ‘id.’, OS 
stad f. ‘id.’, Du. stad f. ‘city’, OHG stat f. ‘place’, G Stadt f. ‘city’ > *sth2-ti- (IE) 
— Skt. sthiti- f. ‘standing’, Av. stati- f. ‘id.’, Gr. otdots f. ‘id.’ < *st(e)hz-ti-. 

A ti-stem derived from the root of *stén- (q.v.). 


*stahla- n. ‘steel’ — ON stdin. ‘id.’, Far. stdin. ‘id.’, Elfd. stgl n. ‘id’, ODu. stal 
‘id.’, Du. staal n. ‘id.’, OHG stahal m. ‘id.’, G Stahl m. ‘id.’ (NEUR) — OPru. 
pannu-staclan ‘fire striker’. 

Also cf. the Saxonic collective OS stehli, OE stiele, E steel < *stahlja-. The 
only extra-Germanic comparandum, OPru. -staclan < *stoklo-, is usually ad- 
duced to support the PGm. reconstruction *stahla-. The cluster -c/- can also 
have developed from -t/-, however, and thus allows for the alternative re- 
construction of the Germanic form as *stapbla-. For the change of PGm. *-Dla- 
to PNWGm. *-hla-, cf. *mapla-. No further etymology. Hardly related to Av. 
staxra- adj. ‘strong’ < *stok-ro-. 


*staina- m. ‘stone’ — Go. stains m. ‘id.’, ON steinn m. ‘id.’, Far. steinur m. ‘id.’, 
Elfd. stie m. ‘id.’, OE stan m. ‘id.’, E stone, OFri. stén m. ‘id.’, OS stén m. ‘id.’, Du. 
steen c. ‘id’, OHG stein m. ‘id’, G Stein m. ‘id.’ > *stoiH-no- (EUR/IE?) — OCS 
sténa, Ru. stend f. ‘wall’ < *stoihz-nehz-; Gr. otia f., otiov n. ‘small stone, peb- 
ble’ < *stihz-io/ehz-. 

A no-stem created to the PIE root *steihz- ‘to stiffen’, cf. Skt. stydyate ‘to 
coagulate’ < *sthz-i-oi-e, which seems to be derived from an i-present to 
*stehz2- ‘to stand’. 


*stakan- m. ‘pole, post’ — OE staca m. ‘id’, E stake, MDu. stake m. ‘id.’, Du. 
staak c. ‘id.’ => *stogh-on- (EUR) — Gr. otdxog m. ‘brick pillar’ < *stog*-o-; Lith. 
stdgaras m. ‘(dry) stalk, switch’ < *stog’-oro-? 

An n-stem possibly derived from *stekan- ‘to stick’ (q.v.). Alternatively, it 
is possible to reconstruct a purely nominal formation inflected as nom. 
*stago, gen. *stakkaz < *stogh-On, *stogh-n-ds (with generalization of the 
oblique consonantism). Also cf. *stakka-. 


*stakka- m. ‘haystack’ — ON stakkr m. ‘stack of hay; cape’, Far. stakkur m. 
‘high rock with flat top; pile (of dried cod)’, Elfd. stakk m. ‘pile, bunch’ > 
*stog'-no- (EUR) — OCS stogs, Ru. stog, SCr. st6g m. ‘haystack, pile’ < 
*stogh-o-. 

A word with close cognates in Slavic. See also *stakan-. 


*stalla- m. ‘standing, stand, stall, stable’ — ON stallr m. ‘pedestal, support; 
crib, manger’, Far. stallur m. ‘rock; foundation; manger’, Elfd. stoll n. ‘stable’, 
OE steall m. ‘position, place’, E stall, OFri. stal m. ‘stall in a stable; standing’, 
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Du. stal m. ‘stable; stand; stall’, OHG stal m. ‘id.’, G Stall m. ‘id.’ > *sth2-d'lo- 
(IE) — Formally identical to Lat. stabulum n. ‘stable, shed’, MW stadl,ystadl 
‘position’. 

An instrumental noun created to the root *steh2- ‘to stand’, for which see 
*stén-. Closely related to also *stapla- (q.v.). Also cf. OE stellan, OS stellian, 
(OH)G, Du. stellen ‘to put’ < *stalljan-. 


*stamma- adj. ‘stammering’ — Go. stamms adj. ‘id.’, ON stammr adj. ‘id.’, OE 
stamm adj. ‘id.’, OHG stam adj. ‘id.’ > *stomH-n6- (NEUR) — Lith. stumti 
(stumiu) ‘to shove, push’ < *stmH-ie-. 

An o-grade adjective to an unattested strong verb *stimman-, cf. the 
*stammjan-: ON stemma, MHG stemmen ‘to stem, stop, dam up’. See also 
*stumma-. 


*stamp/b6n- w.v. ‘to compress’ — ON stappa w.v. ‘to mash, stamp’, Far. 
stappa w.V. ‘to stuff, compress, squeeze’, Elfd. stampa w.v. ‘to stamp’, MDu. 
stampen wv. ‘to stamp, trample’, Du. stampen w.v. ‘to trample’, OHG 
stampfon ww. ‘to stamp, press, beat’, G stampfen w.v. ‘to stamp, stump, ram’ 
=> *stomp-néhz- (NEUR) — Close to the iterative-intensive verb OCS stopiti ‘to 
tread’, SCr. stupiti ‘to step’ < *stomp-eie-. 

The formations continue both an iterative verb in ablaut with Du. 
stompen w.v. ‘to punch’ < *stumpon- and a denominative verb *stampdjan- 
derived from OS stamp, OHG stampf m. ‘bray’ < *stampa-. Cf. also OE 
stempan ‘to bray in a mortar’, WFri. stimpe, stimpje w.v. ‘to staunch; stamp’, 
MDu. stempen w.v. ‘to stop, staunch; to stamp’, MHG stempfen w.v. ‘to stamp, 
punch’ < *stampjan-. No extra-Gm. cognates. The verb cannot be related to 
Gr. otépBw ‘to shake about, agitate; to misuse, handle roughly’ in view of G 
Lorr. stampen w.v. ‘to stamp; to tread’ and Swab. stampern w.v. ‘to go back 
and forth’ < *stambon-. Perhaps it simply represents a nasalized variant of 


*stapp/bon- (q.v.). 


*standan- s.v. ‘to stand’ — Go. standan s.v. ‘id.’, ON standa s.v. ‘id.’, Far. 
standa s.v. ‘id.’, Elfd. standa s.v. ‘id.’, OE standan s.v. ‘id.’, E to stand, OFri. 
stonda s.v. ‘id.’, OS standan s.v. ‘id.’, OHGstantan s.v. ‘id.’ (IE). 

A verb in suppletion with *stén- (q.v.). The present root *stand- was cre- 
ated on the basis of the 3pl. pres. *stanpi < *sthz-énti and the 3pl. pret. 
*stunp, the latter continuing the PIE 3pl. aor. *sth2-nt. The 3sg. aor. *stéhe-t 
developed into *stop, and gave rise to the secondary plural *stddun by 
Verner’s law after the merger of the aorist with the perfect tense (Kortlandt 
1989; 102). It follows that the verb largely arose by internally Germanic 
analogies, and did not start out as the nasal present it synchronically ap- 
pears to be, cf. Go. standan, pret. stop, ptc. standans; ON standa, pret. st6d, 
ptc. stadit, Elfd. standa, pret. stuod, ptc. stended. See also *stadi-. 
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*stango- f. ‘rod, bar’ — ON stong f. ‘id.’, Far. stong f. ‘id’, Elfd. staungg f. ‘id’, 
MDu. stange f. ‘id.’, Du. stang f. ‘id.’, OHG stanga f. ‘id.’, G Stange f. ‘id.’ > 
*stong'-ehz- (DRV). 

Derived from *stingan- (q.v.). 


*stap(p)an- ~ *stapjan- s.v. ‘to step, pace’ — OE stzppan, steppan s.v. ‘id.’, 
E to step, OFri. stapa, steppa s.v. ‘id.’, OS pret. stdp s.v. ‘id’, MDu. stappen, 
steppen s./w.v. ‘id.’, Du. stappen w.v. ‘id.’, OHG stepfen w.v. ‘id.’ (DRV). 

A strong verb alternating between *stapan- (OFri. stapa), *stappan- (OE 
steppan, MDu. stappen) and *stapjan- (OE steppan, OFri. steppen, OHG 
stepfen). In view of the root-final consonant alternation, it is likely to have 
been back-formed to the iterative *stapp/bdn- (q.v.). Also cf. OE stzppa, 
OHG stapf(o) m., Du. stap c. ‘step’ < *stappa(n)- and *stopan-. 


*stapp/bon- wv. ‘to walk’ — Nw. stabba w.v. ‘to stumble’, Du. stappen wv. 
‘to step’, OHG stapfon w.v. ‘id.’, MHG stapfen, stappen, staben ww. ‘id.’, G 
stapfen, Rhnl. staben w.v. ‘id.’ > *stop-néh2- (NEUR?) — OCS stopa f. ‘footstep’ 
< *stop-eh2-; OCS stepenb ‘level’ < *step-en-i-; Lith. stapytis ‘to stay put’ < 
*stop-eie-. 

An iterative verb, probably the derivational source of the strong verb 
*stap(p)an- ~ *stapjan- (q.v.). If the Balto-Slavic forms were not borrowed 
from Germanic, they point to a local European root *stop-. The reconstruc- 
tion of a formation 3sg. *stop-néhz-ti, 3pl. *stop-nh2-énti > PGm. *stappopi, 
*stabunanpi at any rate accounts for all the attested forms. The positing of a 
root *stob- (thus Pokorny IEW: 1011-3) is in disagreement with e.g. Nw. 
stabba and G dial. staben, however, and cannot be maintained. 


*stara- adj. ‘stiff — MDu. star adj. ‘id.’, Du. star adj. ‘id.’, MHG star, sterre 
adj. ‘id.’ > *storhz-o- (DRV) — ToA stare ‘effort’ < *storh;-o-. 
An adjective to the root *sterh:- ‘to be stiff. See also *sturnén-. 


*starfa- n. ‘labor’ — ON starf n. ‘id.’, Far. starv n. ‘work, employment; pains, 
trouble, effor’ > *storbh-o- (DRV). 

Also cf. ON starfa, Far. starva ‘to work’, Nw. starva ‘to toil’ < *starbdjan-. 
Derived from *sterban- ‘to be stiff through a meaning ‘to withstand, en- 
dure’. 


*starka- adj. ‘strong’ — Icel. obs. starkur adj. ‘healthy’, OSw. starker adj. 
‘stiff, firm, solid, strong’, Elfd. stark adj. ‘strong’, OE stearc adj. ‘stiff, rigid, 
strong’, E stark, OFri. sterk adj. ‘strong’, OS stark adj. ‘strong, hostile’, Du. 
sterk adj. ‘strong’, OHG starah adj. ‘strong, big’, G stark adj. ‘strong, vigorous, 
severe’ => *storg-o- (NEUR) — Lith. strégti (strégiu) ‘to harden, congeal, 
freeze’ < *streg-ie-. 


*star(r)a(n)- 475 


An o-grade adjective to a verbal root *sterg-. ON sterkr with the same 
meaning probably cannot substantiate an ablauting form *sterka-, because 
this would have become *stjarkr with breaking. Magnusson 1989: 951 
therefore reconstructs a u-stem *storkr, pl. *sterkir. The attested form Icel. 
stjarkur adj. ‘stiff has its j from stjarfur adj. ‘stiff; stubborn’ < *sterba- (for 
which cf. *sterban-). 


*star(r)a(n)- m. ‘starling’ — ON stari m. ‘id.’, Icel. star(r)i m. ‘id.’, OE ster m. 
‘id.’, E starling, OS stara f. ‘id.’ (< *stardn-), MDu. sterre f. ‘id.’, OHG star(o) m. 
‘id’, G Star m. ‘id.’ > *hzstor-on- (EUR) — Lat. sturnus m. ‘starling’ < 
*hastor-no-; Gr. Hsch. &otpadds ‘id.’ < *hzstr-lo-; Cz. sternad ‘bunting’ < 
*hoster-n-. 

With the alternation of OHG staro and Icel. starri, the paradigm must 
probably be reconstructed as *starod, gen. *starraz < ‘*hzstor-6n, 
*hast(o)r-n-6s. The zero-grade is found in the compound *aga-str-jon- ‘mag- 
pie’, for which see *ag/kkon-. 


*stapla- m. ‘standing, shed’ — OE stadol m. ‘place, foundation’, MDu. stadel, 
stael m. ‘foundation of a dam’, OHG stadal m. ‘standing, shed’ => *stt2-tlo- 
(IE) — Lat. ob-staculum n. ‘obstacle’ < *stehz-tlo-. 

An instrumental noun created to the root *steh2- ‘to stand’ (see *stén-). 
ON std n. ‘inside of a haystack’, OE stz/ n. ‘place, foundation’ appears to 
continue *stahla-, which may be a PNWGm. variant of *stapla- (cf. *mapla-). 
See also *stalla-. 


*staubjan- w.v. ‘to make steam(?)’ — MDu. stoven w.v. ‘to steam, stew’ 
(NEUR). 

The causative to *steuban- ~ *stitban- (q.v.). OHG stouben, G stduben wv. 
‘to sprinkle, dust’ is a factitive derived from OHG stoup, G Staub m. ‘dust’ < 
*stauba-. 


*stauma- m. ‘steam’ — OE stéam m. ‘id.’, E steam, Du. stoom c. ‘id.’ > 
*stoubh-mo- (DRV). 

A mo-stem created to the root of *steuban- ~ *stuban- (q.v.). In heavy 
syllables, PGm. *b was lost before *m, cf. *hwalma- and *hriman- ~ *hripan-. 


*staupa- adj. ‘steep’ — OE stéap adj. ‘id.’, E steep, OFri. stap adj. ‘id.’ (EUR). 

An adjective derived from *stupén- (q.v.). Cf. also ON steypa w.v. ‘to throw 
down; to overthrow; to pour out, cast’, OE stiepan w.v. ‘to raise, elevate’ < 
*staupjan-. 
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*staurjan- w.v. ‘to disturb, destroy’ — OFri. to-stéra w.v. ‘id.’, ODu. storen 
w.v. ‘id.’, EDu. storen w.v. ‘to disturb’, OHG storen, storren w.v. ‘to destroy’, G 
storen w.v. ‘to disturb, destroy’ (NEUR?). 

A factitive to PGm. *staura-, cf. MDu. stoor m. ‘destruction’. Also cf. OS 
far-sturian wv. ‘to subvert’, OE styrian w.v. ‘to be/put in motion, stir’ < 
*sturjan- and ON styrr m. ‘stir, tumult, brawl’, OE ge-styr n. ‘motion, stir’ < 
*(ga-)sturja-. No certain etymology. The link with Latv. stirs adj. ‘stubborn, 
unruly’ < *stuH-ro-(?) is uncertain because this may be a Low German 
loanword. See also *sturma- ‘storm’. 


*stautan- s.v. ‘to hit, jab, thrust’ — Go. stautan s.v. ‘id.’, ON stauta w.v. ‘id’, 
Far. steyta wv. ‘id.’, OFri. stéta s.v. ‘id.’, MDu. stoten s.v. ‘id.’, Du. stoten 
s./w.v. ‘id.’, OHG stdzan sv. ‘id.’, G stofsen sv. ‘id.’ > *stdud-e- (IE) — Alb. 
shtyn ‘to shove, push’ < *stud-n-ie-. 

An o-grade intensive verb. Usually, the formation is connected to Skt. 
tudati ‘to beat’, Olr. do-tuit ‘to crumble, fall’ < *tud-é- and Lat. tundo, -ere ‘to 
strike, beat’, Skt. tundate ‘to push, stab’ < *tu-n-d-e-, but the connection with 
the Albanian form is more straightforward. See also *stut(t)6n-. 


*stekan- s.v. ‘to stick’ — OFri. steka s.v. ‘id.’, OS stekan* s.v. ‘id.’, Du. steken 
sv. ‘id.’, OHG stechan sv. ‘id.’, G stechen sv. ‘id.’ > *stig-e- (IE) — Lat. instigo, 
-ere ‘to stimulate, set on, incite, rouse or urge’ < *-steig-e-. 

A strong verb that appears to have developed from a zero-grade present 
*stikan- < *stig-e- after it was affected by a-mutation (cf. *hreban- and 
*swepan-). It received a secondary iterative *stukkon-, while the original 
was preserved as *stikkon-. Also cf. Go. staks m. ‘scar’ < *staka- and *stakan-. 


*stéki- adj. ‘stinking’ — Icel. stkur adj. ‘id.’, Nw. stzk adj. ‘rancid’ (DRV). 
A vrddhi-gerundive to *stinkwan- ‘to stink’. Apparently, the nasal of this 
verb was infixal. 


*stelan- s.v. ‘to steal; to go stealthily’ — Go. stilan s.v. ‘to steal’, ON stela s.v. 
‘to steal; steal upon’, Far. stjala s.v. ‘to steal’, Elfd. stjdld s.v. ‘to steal; to 
sneak’, OE stelan sv. ‘to steal, go stealthily’, E to steal, OFri. stela sv. ‘to 
steal’, OS stelan sv. ‘id.’, Du. stelen s.v. ‘id.’, OHG stelan s.v. ‘id.’, G stehlen s.v. 
‘id.’ > *tsél-e- (IE) — Skt. tsdrati ‘to approach stealthily, creep up on, sneak’ 
< *tsél-e-; Arm. sotim ‘to crawl, creep; to steal, glide’ < *tsol-; Olr. intled f. 
‘snare, ambush; act of lying in wait, ambushing’ < *-tsl-teh2-; Lith. seléti 
(seli) ‘to lurk, sneak, prowl’ < *tsel-ehz-ie-. 

Existing etymologies all start from the meaning ‘to steal’ (cf. Pokorny 
IEW: 1028, who assumes a cross of the root *ster- as in Gr. otepéw ‘to rob’ 
with *Kel- as in G hehlen ‘to fence’ < *helan-). Within Germanic, it is clear, 
however, that the meaning ‘to steal’ developed from an older ‘to sneak, go 
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stealthily’, which is especially prominent in reflexive uses of the verb, cf. 
Icel. stela-st, Far. stjala seg, stjala-st, Elfd. stjald-s, MDu. hem stelen, G sich 
stehlen and in the k-extension OE be-stealcian, E to stalk, OFri. stolkens ‘hid- 
den’. For this reason, PGm. *stelan- is better linked to Skt. tsdrati 
(Kroonen/Lubotsky 2009) < *tsel- and Arm. sotim < *tsol- (with s- < *ts-). As 
in *steuban- ~ *stuban- ‘to blow’ (q.v.), the PIE initial cluster *ts- was regu- 
larly metathesized to PGm. *st-. See also *stulldn-. 


*stén- s.v. ‘to stand’ — Far. poet. std suppl.v. ‘id.’, Nw. std supplv. ‘id.’, OSw. 
sta suppl.v. ‘id.’, Sw. std suppl.v. ‘id’, Da. std suppl.v. ‘id.’, OFri. stan suppl.v. 
‘id.’, ODu. stdn suppl.v. ‘id’, Du. staan suppl.v. ‘id.’, MHG stdn, stén suppl.v. 
‘id.’, G stehen suppl.v. ‘id.’ (IE). 

A verb in suppletion with *standan- (q.v.). The verb is not attested in the 
oldest Germanic languages, but its occurrence in both North and West Ger- 
manic suggests that it was present already in the proto-language (for the 
old age of the NGm. verb, cf. Nw. dial. (Selbu) sta with Proto-Norse nasaliza- 
tion). The reconstruction of the original form of the word poses several 
difficulties, however. Many of the forms can be derived from PGm. *stén-, i.e. 
a verbum purum or root present. This reconstruction can only be reconciled 
with the PIE root *steh2-, however, by positing a Narten-present 3sg. 
*stéh2-ti, 3pl. *stéh2-nti (PGm. *stépi, *stanpi), which has no extra-Gm. coun- 
terpart. Another possibility would be to reconstruct *staja-, i.e. an i-present 
3sg. *sth2-6/6i-ti, 3pl. *sth2-i-énti. This paradigm would regularly give PGm. 
*staibi (= MHG stét, G steht?), 3pl. *stajanpi, but nevertheless fails to explain 
the rise of PNWGm. *stda-, unless one is willing to accept a PGm. change 
*-qja- > *-a- (Pérhallsdottir 1993: 35-6). Inspecting the modern dialects 
does not help much. Swi. Appenzell 3sg. Stéd, 3pl. Stént, Sténd probably 
points to *stépi, *sténdi, but the lack of umlaut in the singular and its pres- 
ence in the plural is the opposite of what is expected. In Dutch, Stellingwerf 
staon (with ao < PGm. *é) points to *sté-, but Sliedrecht staon (with ao from 
lengthened *a) to *sta-. Anyhow, Seebold 1970: 464-5 probably correctly 
starts from *stén- adopting the view that it arose due to analogy to *gén- ‘to 


, 


go’. 


*sterban- s.v. ‘to become stiff, die’ — OE steorfan s.v. ‘to die’, E to starve, 
OFri. sterva sv. ‘id.’, OS sterban sv. ‘id.’, Du. sterven s.v. ‘id.’, OHG sterban s.v. 
‘id.’, G sterben s.v. ‘id.’ > *stérb'-e- (EUR) — Gr. Hsch. otépcpwios adj. ‘hard, 
firm’ < *sterb'-nio-; Ru. stérbnut’ ‘to become solid or hard, to die’ < 
*strbh-neu-; Lith. dial. strabnus adj. ‘diligent’ < *strob"-nu-. 

A strong verb to a European root *sterbh- ‘to be(come) stiff, whence ‘to 
die’. See also *starka-. 
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*steron- f. ‘sterile woman’ — Go. stairo f. ‘id.’ > *ster-iehz- (IE) — Skt. stari- 
f. ‘heifer’, Arm. sterj ‘infertile’, Gr. otetpaf. ‘infertile cow’, Alb. shtjerré f. ‘kid, 
lamb’; also cf. Lat. sterilis adj. ‘infertile’ < *ster-elo-. 

An IE word for ‘infertile one’. Also cf. MHG sterke, G Starke f. ‘young cow’ 
< *sterkon-. Also cf. the ablauting n-stem OHG stero, MHG stere, sterre m. 
‘ram’, G Storre m. ‘gelded stallion’ < *ster6, *sturraz < *ster-6n, *str-n-6s 
(Kroonen 2011a: 189-90). 


*ster(r)a/on- m./f. ‘star’ — Go. stairno f. ‘id.’, ON stjarna f. ‘id.’, Far. stjgrna f. 
‘id.’, Elfd. stienna f. ‘id.’, OE steorra m. ‘id.’, E star, OFri. stera m. ‘id.’, WFri. 
stjer c. ‘id’, OS sterro m. ‘id.’, Du. ster c. ‘id’, OHG sterro, sterno m. ‘id.’, G 
Stern m. ‘id.’ > *hzstér-on- (IE) — Hitt. haSter- c. ‘star’, ToA sre, ToB Scirye 
‘id.’, Skt. stdr-, nom.pl. tarah, inst.pl. st/bhih ‘id.’, OAv., YAv. star- m. ‘id.’, NP 
sitara ‘id.’, Oss. st’aly | (z)st’alu ‘id.’, Gr. dowp, -Epos m. ‘id.’, Olr. ser, W 
seren ‘id.’ < *h2ster-; Arm. astt‘id.’, Lat. stélla f. ‘id.’ < *hzster-l-eh2-. 

The PIE hysterokinetic r-stem *hzstér, gen. *hzst-r-ds gave rise to an 
n-stem *hzstér-on, gen. *hzster-n-6s in Germanic. This paradigm developed 
into *steron, *sterraz with a stem alternation of *ster- (OFri. stera) and 
*sterr- (OS, OHG sterro). Gothic and Nordic have a secondary variant 
*sternon- which like OHG sterno < *sternan- reintroduced the n-suffix from 
the cases where it was not assimilated by Kluge’s law. The IE etymology of 
the word is disputed. Some have derived it from the root *hzh;s- ‘to burn’ 
with a ter-suffix (cf. Mallory/Adams 2006: 129; Pinault 2007), but it is not 
implausible either that the word was borrowed from Semitic *“attar- ‘(star) 
goddess, Venus’, cf. Akk. istar, Hebr. ‘aStoret, SArab. ‘ttr, as has been as- 
sumed in older scholarship. 


*steuban- ~ *stuban- s.v. ‘to blow; to fly about’ — MDu. stuven, stieven sv. 
‘id.’, Du. stuiven s.v. ‘id.’, OHG stioban s.v. ‘id.’, G stieben s.v. ‘id.’ > *tséub4-e- 
(NEUR) — Close to Lith. siaibti (siaubiu, -iai) ‘to dash about’ < *tséub’-ie-. 

A verb that is usually derived from a PIE root *steubh-, and which accord- 
ingly has been linked to e.g. Gr. otu@edifw ‘to strike, dash, beat, drive away’ 
(Franck 1946: 681). Since, however, PIE *ts- was regularly metathesized to 
*st- in Germanic, cf. *stelan- ‘to steal’ < *tsél-e-, it is much more likely that 
*steuban- together with Lith. siadbti ‘to dash about’ developed from PIE 
*tseubh-. See also *stauma- and *stubju-. 


*steura- m. ‘bull’ — Go. stiur m. ‘id.’, OE stéor m. ‘id.’, E steer, ODu. stier m. 
‘id.’, Du. stier c. ‘id.’, OHG stior m. ‘id.’, G Stier m. ‘id.’ (NIE). 

A word of uncertain origin. It is usually connected to Av. staora-, but this 
term may have been derived from *stehzuro- ‘big’ (cf. *stdra- ~ *stura-). 
Another possibility is to link the word to *beura- (q.v.) with the same 
meaning, but the required assumption of both ablaut with extra-Gm. *tauro- 


*steurjan- 479 


and s-mobile makes this connection problematic. Starting from the idea that 
the word was absorbed from a pre-Indo-European language, the different 
onsets of *steura- and *beura- can be accounted for by assuming irregular 
sound substitution of e.g. *p. A non-lE origin is further supported by the 
meaning of the word, which falls into the semantic field of agriculture and 
cattle breeding. 


*steurjan- w.v. ‘to direct’ — Go. stiurjan w.v. ‘to establish’, ON styra w.v. ‘to 
steer; to manage, rule’, Far. styra w.v. ‘id.’, OE stieran w.v. ‘id.’, OFri. stiura 
w.v. ‘to steer; to detain’, OS gi-stiurian w.v. ‘to show the way’, Du. sturen w.v. 
‘to steer; to direct, send’, OHG stiurren w.v. ‘to support; to steer, direct; to 
regulate’, G steuern w.v. ‘to steer; to govern’ (GM). 

Probably a factitive to a noun, e.g. *steur0- as retrieved from OE stéor f. 
‘direction, guidance; rule, regulation; correction, punishment’, OHG stiura f. 
‘steering-oar; post, support’. Also cf. ON styri n. ‘helm, rudder’ < *steurja-. 
No clear etymology. The received connection with Skt. sthdvard- adj. 
‘standing, firm, thick’ (cf. Lehmann 1986: 326) is impossible, as this adjec- 
tive belongs to *stora- ~ *stura- < *st(e)hz2u-ro-. 


*stigan- s.v. ‘to ascend’ — Go. steigan s.v. ‘id.’, ON stiga s.v. ‘to step, tread’, 
Far. stiga s.v. ‘id.’, Sw. staiga s.v. ‘id.’, OE stigan s.v. ‘to go; to ascend, mount’, 
OFri. stiga s.v. ‘to ascend’, OS stigan s.v. ‘id.’, Du. stijgen s.v. ‘id.’, OHG stigan 
s.v. ‘id.’, G steigen s.v. ‘id.’ > *stéig'-e- (EUR) — Gr. oteixw ‘to march, rise, 
draw, go’, Lith. steigti ‘to organize’, dial. ‘to hurry’ < *stéig*-e-; OCS 
po-stignoti ‘to attain, catch up with, grasp’, Ru. po-stignut’ ‘to grasp, over- 
take’, SCr. stignuti ‘to catch up with, reach, arrive’ < *steig'-ne-; Gr. otoixos 
m. ‘line, row’, Alb. shteg m. ‘foot-way, path’ < *stoig*-o-. 
A strongverb to a European root *steig'-. See also *stihti-. 


*stihti-f. ‘track’ — ON stéttf. ‘pavement; degree, rank’, Nw. stztt f. ‘position, 
standing’, Du. dial. sticht f. ‘road; stile’ (DRV). 

A ti-stem to the strong verb *stigan- (q.v.). Also cf. ON stéttr m. ‘base’ < 
*stihta-. ; 


*stija- n. ‘sty’ — ON sti n., stiaf. ‘sty, kennel’, Icel. sta f. ‘id.’, Far. stiggj n. ‘sty, 
paddock’, OE stig, sti n. ‘sty’, E sty, MDu. stije f. ‘id.’, OHG stiga f. ‘id.’, MHG 
stije, stige f. ‘id.’ (NEUR?) — Lith. stdiné f. ‘stable’ < *steh2-in-iehz-. 

No certain etymology. Perhaps related to the aforementioned Lithuanian 
word and thus derived from *stén- ‘to stand’ (q.v.). 


*stik()On- wv. ‘to stick’ — OE stician w.v. ‘to stick’, E to stick, MDu. sticken 
w.v. ‘to stick, fix’ > *stig-néh2- (IE) — Skt. stignoti ‘to assail’ (Lubotsky 
2008b) < *stig-néu- (for older *stignati < *stig-néhz-?). 
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The iterative to *stekan- (q.v.), which developed from older *stikan- by 
a-mutation. The original paradigm 3sg. *stig-néhz-ti, 3pl. *stig-nh2-énti reg- 
ularly gave PGm. *stikkopi, *stikunanpi, which explains the root variation 
found throughout the West Germanic dialects. Also cf. OHG steckén w.v. ‘to 
stick’ < *stikkén- and OE sticca m. ‘stick, peg’, E stick < *stikkan-. 


*stimbiza- n. ‘firmness’ — Far. stimbur n. ‘strength, firmness, solidity’ > 
*stémb'-es- (IE) — Skt. stabhnati ‘to prop up’ < *stmb'-néhz-; YAv. staBra- 
adj. ‘strong, firm’, MP stabr adj. ‘strong, big’ < *stmb'-ro-. 

A thematicized s-stem created to the PIE root *stemb?- ‘firm’, cf. Skt. 
stabhnati, etc. There probably cannot be a link with Gr. dotepers ‘unshak- 
en, firm, calm’, which in view of Hsch. dotepPtjs ‘id.’ seems to belong to 
otépBw ‘to shake; to abuse’. 


*stimno- f. ‘voice’ — Go. stibna f. ‘id.’, OFri. stemme f. ‘id.’, OS stemna f. ‘id.’, 
Du. stem c. ‘id.’, OHG stimma, stimna f. ‘id.’, G Stimme f. ‘id.’ > *stem-n-eh2- 
(IE) — Hitt. iStaman- ~ istamin- c./n. ‘ear’, Gr. otdpa n. ‘mouth’ < *stom-n-; 
Av. staman- m. ‘snout’ < *stem-n-; MW safyn f./m. ‘jawbone, mouth’ < 
*stm-n-. 

An 6-stem created to a PIE neuter n- or mn-stem PIE *stém-(m)n, gen. 
*stém-(m)n-s. Go. stibna and OHG stimna point to *stem-n-, but OE stemn, 
stefn, OFri. stemme, OS stemna, stemnia, Du. stem f. ‘id.’ are usually derived 
from *stamnjo- < *stom-n-. Apparently, Germanic preserved remnants of the 
PIE ablaut. A zero grade is possibly continued by *munpa- ‘mouth’, Lat. 
mentum na. ‘chin’ < *mn(-)t-o-, which may have developed from *stmn(-)t-o- 
(Hirt 1897: 228). If so, we may assume differentation of a paradigm 
*stom-mn, gen. *stém-mn-s-, loc. *stm-mén-i that gave *stém-n, *stém-n-s, 
*méni in those languages that did not tolerate an inlaut cluster *stm-. Note 
that the reconstruction *steh3-mn-, *sth3-mn- (thus Kloekhorst 2008: 411) is 
impossible in view of the Germanic evidence for e-vocalism. 


*stingan- s.v. ‘to stick’ — Go. us-stiggan s.v. ‘to pluck out’, ON stinga s.v. ‘to 
sting, stick, stab’, Far. stinga s.v. ‘to stick, stab, thrust’, Elfd. stingga s.v. ‘id.’, 
OE stingan suv. ‘id.’, E to sting, OHG stingan s.v. ‘to let bleed, venesect’ > 
*sténg'-e- (GM) — To Gr. otaxus ‘ear’ < *stng'-u-? 

No extra-Gm. etymology. The verb is usually compared to Gr. ot&yug m. 
‘ear of corn’, quasi PIE *stng'-u-, but the variant cotaxus rather points to a 
non-lE origin for the Greek forms (Beekes 2010: 1392). OHG stungen wv. 
‘to prick’ appears to continue a ie-present *stng'-ie-, while G Rhnl. stonken 
w.v. ‘to stuff represents the iterative *stunkOon-. See also *stango-. 


*stinkwan- s.v. ‘to thrust, clash; to stink’ — Go. stigqan w.v. ‘to hit’, ON 
stokkva s.v. ‘to leap, jump, flee’, Far. stg@kka w.v. ‘to rush, run; to burst, snap; 
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to drop, splash’, Elfd. stekka s.v. ‘to sprinkle, splash’, OE stincan s.v. ‘to smell, 
stink; to leap, spring’, E to stink, OS stinkan s.v. ‘id.’, Du. stinken s.v. ‘id.’, OHG 
stinkan sw. ‘id.’, G stinken s.v. ‘id.’ > *sténg’-e- (EUR) — Lat. re-stingud, -ere 
‘to push back, suppress’ < *-sténg’-e-; Lith. sténgti (sténgiu) ‘to exert one- 
self < *steng’-ie-. 

A strong verb. In view of the pertaining gerundive *stéki- (q.v.), it must 
probably be reconstructed as *sté-n-g¥-e- with a nasal infix. See also 
*stunkwi-. 


*stdda- n. ‘flock’ — ON st6d n. ‘stud’, Far. stdd n. ‘lazy horse’, Elfd. stuod f. 
‘litter; flock’, OE stdd n. ‘stud, herd of horses’, E stud, Du. stoet c. ‘guidance, 
procession’, OHG stuot f. ‘herd of horses’, G Stute f. ‘mare’ > *steh2-d*h1-o- 
(DRV) — Close to OCS stado n. ‘herd, flock’ and Lith. stdédas m. ‘flock of hors- 
es’; also cf. Lith. stone f. ‘stable’ < *steh2-no-. 

A word probably derived from the root *stehz- ‘to stand’ with the suffix 
*-dhhj-o-, for which cf. *kudja- ‘flock’ and *awidja- ‘flock of sheep’. OCS stado 
and Lith. stédas may theoretically have been borrowed from Germanic, but 
there is no direct reason to think so. 


*stola- m. ‘chair, seat’ — Go. stols m. ‘id.’, ON stoll m. ‘id.’, Far. stdlur m. ‘id’, 
Elfd. stuol m. ‘id.’, OE stol m. ‘id.’, E stool, OFri. sto/ m. ‘id.’, OS st o/ m. ‘id.’, Du. 
stoel c. ‘id.’, OHG stuol m. ‘id’, G Stuhl m. ‘id’ => *stéh2-lo- (JE) — Lith. 
pa-stolai m.pl. ‘rack, frame’ < *stehz-lo-. 

In spite of the meaning ‘chair’, this word is usually taken to be a deriva- 
tion from the root *steh2- ‘to stand’, for which see *stén-. The alternative is 
to reconstruct *sd-dl-o-, a possible thematicization of an /-stem to the root 
*sed- ‘to sit’ (Peter Kerkhof, p.c.). There is probably no connection with OGS 
stolé m. ‘throne’, Lith. stalas m. ‘table’ < *stol-o-, which can be related to 
*stalla- (q.v.). 


*sto0- f. ‘place; judgement’ — Go. staua f. ‘judgement, verdict’, ON eld-sto f. 
‘fire-place’, OE stow f. ‘place’, OFri. std f. ‘site; place’, OHG stuo-tago m. 
‘Judgement Day’ > *stehz-ueh2- (NEUR) — Lith. stovd f. ‘place’ (whence Lith. 
stoveti, Latv. stavét ‘to stand’); OCS staviti, Ru. stdvit’ (stdviju) ‘to place’ < 
*steh2-u-eie-; Lat. stavs adj. ‘upright’ < *stehz-uo-. 

Identical to Lith. stovd < *steh2-ueh2-. Pre-Gm. *st6w6d- developed into 
*stod- by the loss of *w after *6. Go. staua [st5a] has regular lowering of 6 in 
hiatus position. OE stow (whence OE stowian ‘to direct’, E stow), on the oth- 
er hand, received a secondary w to fill the same hiatus. The whole cluster 
probably goes back to a root extension of *stehz2- ‘to stand’ (see *stén-), 
which ultimately may be based on an adjective *stehz-uo-, cf. Latv. staws. 
Also cf. Go. stojan w.v. ‘to judge’ < *stdjan-, OHG stouwen wv. ‘to accuse, 
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command’ < *staujan- < *stouhz-eie- (with laryngeal metathesis) and OHG 
stuen ‘to repent’ < *stu(w)én- < *sth2u-éhy- or *stuh2-éhi-. 


*stopan- m. ‘footstep’ — OE stdpel m. ‘footstep, trail’, OS stdpo m. ‘track’ 
(DRV). 

Derived from the strong verb *stap(p)an- ~ *stapjan- (q.v.). Also cf. OHG 
stuoffa, G Stufe f. ‘level’, MDu. stoepe f. ‘bench; stairs’, Du. stoep c. ‘sidewalk’ 
< *stdpon-. 


*stora- ~ *stura- adj. ‘big’ — ON storr adj. ‘id.’, Far. storur adj. ‘id.’, OSw. 
stor, stur adj. ‘id.’, Sw. stor adj. ‘id.’, Elfd. stur adj. ‘id’, OE stoér adj. ‘giant’, 
OFri. stor adj. ‘big’, OS stdri adj. ‘renowned’, MDu. stuur adj. ‘strong, bold, 
tough, harsh’, Du. stoer adj. ‘tough’, OHG stwri adj. ‘id.’, MHG stiure adj. ‘big; 
excellent’ > *stéhzuro- ~ *sthzur6- (IE) — Skt. sthurd- adj. ‘big, strong, thick, 
massy’, YAv. stura- prop. ‘strong’, Oss. styr / (i)stur adj. ‘big, great’ < 
*sthgu-ro-; Skt. sthdvira- adj. ‘broad, thick’ < *steuhzr-o- (with laryngeal me- 
tathesis); Skt. sthdvard- adj. ‘standing firm, immovable, lasting’ < 
*steh2-uer-; Arm. stuar adj. ‘fat’ < *sth2-ur-o-(?). 

An adjective showing a remarkable alternation between at least two dif- 
ferent proto-forms: 1) *stér(j)a-, which is evinced by ON stoérr, OE stor and 
OS stéri; and 2) *stura- as implied by OSw. stur, Elfd. stur. The latter forms 
are etymologically identical to Skt. sthurd- < *sthzu-r6-, as Pre-Gm. *sttr6- 
would have become ‘*stiro- by Dybo’s law of pretonic shortening. The 
ablauting PGm. *stdra- developed from the full-grade form *stéhzu-ro- by 
the regular Germanic development of *-du- to *-d-. The position of OHG 
sturi, MHG stiure and MDu. stuur (Du. stoer is claimed to be a dialectal sur- 
facing of the same form) is more unclear. They continue either *sturja- or 
*steurja-, and may originally have belonged to *steurjan- (q.v.). This leaves 
Pre-Gm. *stehzuro- vs. *sthzuro- as the two remaining variants. In combina- 
tion with Skt. sthdvard- < *stehzuero-, it becomes possible to reconstruct a 
heteroclitic adjective to the root *stehz- ‘to stand’, e.g. nom. *stéhz-u(6)r, gen. 
*sth2-un-0s (later replaced by *stéhz-u(6)r, *sth2-ur-6s). For another possible 
heteroclitic adjective with Germanic root ablaut, cf. *hwita- ~ *hwitta- 
‘white’. 


*strando- f. ‘edge; shore, beach’ — ON strgnd f. ‘border, edge; coast, shore’, 
Far. strond f. ‘beach, shore’, Elfd. strand f. ‘id.’, OE strand n. ‘id.’, E strand, 
MDu. strande f. ‘beach, shore’, strand m. ‘inlet’, Du. strand n. ‘beach’, G Strand 
m. ‘id.’ (= LG) (GM). 

The word originally meant ‘edge’, cf. ON strgnd ‘border’ and Nw. strenda 
w.v. ‘to graze, skim, touch’ < *strandjan-. The apparently ablauting ME 
strynde, E strind ‘stream, rivulet’ (< *strumdja-?) probably belongs to 
*strauma- and related forms, and not to ON strind f. ‘side’ < *strindo-. 
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*strangi- m. ‘string, cord, rope’ — ON strengr m. ‘id.’, Far. strongur, gen. 
streingjar m. ‘id.’, Elfd. straingg m. ‘id.’, OE streng m. ‘id.’, E string, Du. streng 
c. ‘id.’, OHG stranc m. ‘id.’, G Strang m. ‘id.’ > *strong'-i- (EUR). 

Related to *strang({j)a- (q.v.). Also cf. the factitive ON strengja w.v. ‘to 
fasten, bind tight’ < *strangjan-. 


*strang(j)a- adj. ‘strong’ — ON strangr adj. ‘strong, severe, hard’, Far. 
strangur adj. ‘severe, harsh’, OE strong adj. ‘powerful, hard’, E strong, WFri. 
strang adj. ‘strict’, OS strang adj. ‘strong’, Du. streng adj. ‘severe, strict’, OHG 
strengi adj. ‘strong, rigorous’, G streng adj. ‘id.’ > *strong’-o- (EUR) — Latv. 
strangs adj. ‘brave’ < *strong'-o-; Lat. string6, -ere ‘to bind fast, tighten; to 
strip off < *str-en-g'-e-; Pol. za-strzgc ‘to come to a halt’, Lith. strigti 
(stringu) ‘to stick’, Latv. stringt ‘to stiffen; to wither’ < *str(-n-)g'-. 

An o-grade adjective created to the strong verb *stringan- as implied by 
Nw. dial. strungen adj. ‘having a hardened stomach’. The original meaning 
appears to have been ‘to be stiff, tighten’, cf. *strangi-. OSw. strunker, Da. 
strunk adj. ‘erect’ < *strunka- could continue an old participle *strng"-no-. 


*straujan- w.v. ‘to strew’ — Go. straujan wv. ‘id.’, ON strd w.v. ‘id.’, Far. 
stroya ww. ‘id.’, Nw. straya w.v. ‘id.’, Elfd. strda w.v. ‘id.’, OE stréowian w.v. 
‘id.’, E to strew, WFri. streauwe w.v. ‘id.’, OS stroian w.v. ‘id.’, Du. strooien w.v. 
‘id.’, OHG strewen w.v. ‘id.’, G streuen w.v. ‘id.’ > *strou-eie- (EUR) — Formally 
identical to Olr. sruid ‘to throw’, OBret. strouis ‘to strew’, OCS o-strujiti 
(-strujo) ‘to destroy’ < PIE *strou-eie-; also cf. Lat. strud, -ere ‘to arrange, 
construct, compose, build’ < *stréu-e-. 

A European causative or intensive formation for which cf. *strawa- 
‘straw’. The root *streu- no doubt arose as a back-formation to *str-neu-, the 
n-present to the PIE root *strh3- ‘to strew’, cf. Gr. otdpvbut ‘to spread, 
strew’, Skt. strnati, strnoti ‘to spread’, Lat. sternd, -ere ‘to lay out, spread’ etc. 
< *str-neu-, *str-neh3-. In Sanskrit, nu-presents synchronically substituted 
na-verbs, but the etymology of the Germanic verb under discussion implies 
that this replacement process started off in PIE already. 


*strauma- m. ‘stream’ — ON straumr m. ‘id’, Far. streymur m. ‘id.’, OE 
stréam m. ‘id.’, E stream, OFri. stram m. ‘id.’, OS strom m. ‘id.’, Du. stroom c. 
‘id.’, OHG stroum m. ‘id.’, G Strom m. ‘id.’ > *srou-mo- (IE) — Latv. straume f. 
‘stream’ < *srou-m-iehz-; Gr. pedpa ‘flow’ < *sreu-men-. 

Amo-stem to the IE root *sreu- ‘to flow’, cf. *strudu-. 


*straupjan- w.v. ‘to strip’ — Nw. straypa w.v. ‘to squeeze, strangle’, OE 
be-striepan w.v. ‘to strip’, E to strip, MDu. stropen w.v. ‘to strip, streak, 
brush’, OHG stroufen w.v. ‘to pluck’, MHG stroufen wv. ‘to strip, wipe, pull’ 
(DRV). 
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The causative to *streupan- ~ *stripan- (q.v.). 


*strawa- n. ‘straw’ — ON strd n. ‘id.’, OE stréa(w) n. ‘id.’, E straw, OFri. stré 
n. ‘id.’, WFri. strie n. ‘id.’, ODu. stro n. ‘id.’, Du. stro n. ‘id.’, OHG stro n. ‘id.’, G 
Stroh n. ‘id.’ > *strou-o- (DRV). 

A collective derived from *straujan- ‘to strew’ (q.v.). 


*strélo-f. ‘ray, beam, stick, arrow’ — Nw. strdle f. ‘long stick, slender tree’ (< 
*strélon-), OE strzl m./f. ‘id.’, OS strala f. ‘id.’, MDu. strael m./n., strale f. ‘id’, 
Du. straal c. ‘beam; water jet’, OHG stral m., strdla f. ‘arrow’, G Strahl m. 
‘beam’ > *strehz-lo/ehz- (GM). 

Also cf. OS stral, MHG strzl m. ‘comb’ < *strélja-, whence OS stralian, G 
stradhlen w.v. ‘to comb’, Du. strelen w.v. ‘to stroke’. Related to MHG stram m. 
‘jet, stream’ < *stréma-. No further cognates. OCS stréla f. ‘arrow’ is a Ger- 
manic loanword. 


*strepan- s.v. ‘to seethe, swirl’ — OHG stredan s.v. ‘id.’, MHG streden s.v. ‘id.’ 
= *srét-e- (WEUR) — OCo. stret ‘latex’, MCo. streyth ‘river’ < *srt-o-; Mir. 
srithit f. ‘stream of milk or blood’ < *srt-nt-ih-. 

Cf. MGH stradem m. ‘swirl’ < *strabma-, G Strudel m. ‘whirl, vortex’ < 
*strubla- and MHG strulle f. ‘water tube’ (whence MHG strullen w.v. ‘to gush’, 
G WPhal. strullen w.v. ‘to piss’) < *strudl6(n)-. The root *sret- appears to be a 
Germanic-Celtic isogloss, as the other comparandum Gr. pd8o¢ m. ‘roar’ < 
*srod'-o- cannot be related. See also *strutton- 1. 


*streukan- s.v. ‘to stroke’ — ON strjuka s.v. ‘to stroke, rub, wipe’, Far. striika 
s.v. ‘to stroke; to erase; to run, rush, dash’, Elfd. striuoka sv. ‘to stroke, wipe 
(out)’ (NEUR) — OCS stregati (struzg) ‘to scrape, shave’ < *strug}-ehz-; Lith. 
strugas adj. ‘short, cropped’ < *strug'-o-. 

A strong verb derived from the Germanic and Slavic root *streug*-. The 
received link with Gr. otpevyopat ‘to be squeezed out in drops’ < *streug-e- 
(cf. Pokorny IEW: 1028-9), is erroneous because the root-final *k arose 
under the influence of the iterative *struk(k)6n- (q.v.). 


*streupan- ~ *striuipan- s.v. ‘to squeeze, strip’ — Nw. str({jjupa s.v. ‘to 
squeeze, compress; to strangle’, MHG striefen s.v. ‘to graze, brush’ (DRV). 

A strong verb derived from the iterative *struppdn- (q.v.), which was 
probably formed to the PIE root *streb?- ‘to twist’, cf. Gr. otpécpw ‘to twist, 
turn’. It gave rise to a range of nominal formations, eg. ON str(j)upi m., 
strjupa n. ‘throat’ and Nw. strop n. ‘mouth of a river’. See also the causative 
*straupjan-. 
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*stridan- s.v. ‘to stand upright, resist’ — OE stridan s.v. ‘to stride; to pillage’, 
E to stride, OFri. strida s.v. ‘to fight’, MLG striden s.v. ‘to straddle the legs 
apart, stride’, MDu. striden s.v. ‘to resist, struggle’, Du. strijden s.v. ‘to fight’, 
OHG stritan s.v. ‘to fight’, MHG striten s.v. ‘to battle, endeavour; to stride(?)’, 
G streiten s.v. ‘id.’ (GM) — Latv. striétiés ‘to resist, be unruly’; Lith. strainus 
adj. ‘unruly’ < *stroi-nu-. 

A strong verb possibly continuing a compound root *strei-d*h;- ‘to stand 
upright’. Also cf. *strit(t)On- and ON streita f. ‘difficulty, trouble’ < *straiton-. 
MHG strit m. ‘pace, step’ points to a formation *stridi-. 


*strikan- s.v. ‘to stroke’ — OE strican s.v. ‘id.’, E to strike, OFri. strika s.v. 
‘id’, Du. strijken s.v. ‘id’, OHG strihhan s.v. ‘id’, G streichen sv. ‘id’ > 
*stréig-e- (EUR) — OCS stristi, Ru. stric’ (strigu), SCr. stridi ‘to cut, slip’; Lat. 
stringo, -ere ‘to skim, scratch’. 

Also cf. Go. striks m. ‘streak’, ON strik n. ‘strip’, OHG strih, G Strich m. 
‘stroke’ < *striki- and MHG streich, G Streich m. ‘stroke, prank’ < *straika-. 
The variation between OS strikko m. ‘stripe’ and OE strica m. ‘stripe, region’ 
< *strik(k)an- could point to an n-stem *striko, gen. *strikkaz < *strig-6n, 
*-n-os. 


*stripa/on- f. ‘stripe’ — Far. stripa f. ‘id.’, Nw. stripe f. ‘id.’, MDu. stripe f. ‘id.’, 
MHG strife m. ‘id.’, G Streifen m. ‘id.’ > *streib-on-(?) (WEUR) — Olr. sriab f. 
‘stripe; line’ < *streib-o-. 

The Germanic n-stem may have been derived from a lost strong verb 
*stripan-. Such a formation is further implied by the i-stem MDu. strepe m. 
‘stripe, strip’, Du. streep c. ‘id.’ < *stripi-. No further cognates except Olr. 
sriab. 


*strit(t)On- w.v. ‘to stand upright, resist’ — ON strita w.v. ‘to drag with dif- 
ficulty; to strive hard’, Far. strita w.v. ‘id.’, Nw. stritta w.v. ‘to resist, walk 
slowly’, Da. stritte w.v. ‘to resist; to stick out; to straddle the legs’ (DRV). 

The iterative to *stridan- (q.v.), 3sg. *strittopi, 3pl. *stridunanpi < 
*strid-néh2-ti, *strid’-nh2-éenti. 


*strudu- f. ‘river’ — G obs. Strut f. ‘id.’ > *sru-tu- (IE) — Potentially identical 
to Olr. sruth m. ‘stream, river, current’, W ffrwd m./f. ‘id.’ < *sru-tu-; also cf. 
Skt. srdvati, Gr. péw ‘to flow, stream’ < *sréu-e-. 

A marginally attested tu-stem to the PIE root *sreu- ‘to flow’, for which cf. 
*strauma-. MHG struot, G Strut f. ‘thicket, bush, marsh’ looks like a different 
word, but if not, it would point to a proto-form *strddu- < *srdu-tu- (Andre- 
as Opfermann, p.c.). In view of the parallel *flddu- ‘river’, which was derived 
from *fldan- ‘to flow’ (q.v.), this formation may have been derived from a 
lost strong verb *stroan- < *sréu-e-. 
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*struk(k)On- w.v. ‘to stroke’ — Icel. stroka w.v. ‘to rage, sweep, dash, blow’, 
Nw. strokka w.v. ‘to beat, thresh’, Elfd. strukd w.v. ‘to wander’, OE stroccian 
w.v. ‘to stroke’, E to stroke, MLG straken w.v. ‘id.’, EDu. stroocken w.v. ‘to 
stroke, pat’ > *strug*-néh2- (NEUR). 

The iterative to *streukan- (q.v.). The original meaning was ‘to stroke’, 
but in view of ON strjuka ‘to rush’, Icel. stroka ‘to dash’ and E obs. to stroke 
‘to go quickly, travel’ (if not a Norse loanword) the meaning ‘to move 
quickly’ must have some antiquity. The verb goes back to an n-present 3sg. 
*strukk6épi, 3pl. *strugunanpi < *strugh-néhz-ti, *strugh-nhz-énti. Also cf. Du. 
strook c. ‘strip’ < *struka- and ON stryk n. ‘stroke’ < *strukja-. 


*struppon- w.v. ‘to writhe’ — MDu. strop(p)en w.v. ‘to strip, skin’, MHG 
strupfen wv. ‘to writhe; to strip’ > *strb'-néh2- (EUR) — Gr. otpépw, -opat 
‘to twist, turn’ < *stréb'-e-. 

The iterative to *streupan- ~ *stripan- (q.v.). The PGm. root is usually 
projected back into PIE as *streub- (Pokorny IEW: 1028-9), but the iterative 
*struppon- may very well continue an nehz-present related to Gr. otpépw 
‘to twist, turn’ < *stréb'-e-. 


*strut(t)6n- f. ‘throat’ — OFri. strot-bolla m. ‘Adam's apple’, OS strota f. ‘id.’, 
MDu. strote, strotte f. ‘throat, windpipe, gullet’, Du. strot c. ‘id.’, MHG strozze 
f.‘windpipe, throat’ (DRV). 

A word of disputed origin, but often assumed to be related to *struttdn- 2 
‘to jut out’ (q.v.). 


*strutton- 1 w.v. ‘to well (up)’ — MHG strotzen w.v. ‘id.’ (DRV). 
The iterative to *streban- (q.v.). Also cf. G dial. Strotze f. ‘manure, diar- 
rhea’ < *struttd(n)-. 


*struttOn- 2 w.v. ‘to jut out’ — MHG strotzen w.v. ‘to bristle up’ > 
*strd'-néh2-(?) (EUR?) — Gr. Hsch. otdp9r f. ‘point, tip’ < *stord*-ehz-. 

An iterative formation ablauting with Pal. stratzen w.v. ‘to swank around’ 
< *stratt6n- and Nw. strate m. ‘jag, fence post’ < *straton-. The ablaut proves 
that the u-vocalism represents a secondary zero grade to a Pre-Gm. root 
*stret-, *stred- or *stredh-. This further implies that the vocalism of e.g. ON 
strutr m. ‘a kind of hood’, ME strat ‘bulging, swelling’ (whence OE strutian 
wv. ‘to protrude stiffly, to strut’) and MHG straz m. ‘resistance; bunch’ < 
*struta- is secondary, too. The original meaning of the verbal root was ‘to 
stand out, jut out’, cf. Nw. strunta w.v. ‘to walk stiffly, be arrogant’, E dial. to 
strunt ‘to move with a self-important air’ with a nasal infix. 


*stubju- m. ‘dust’ — Go. stubjus m. ‘id.’, MDu. stubbe n. ‘id.’, OHG stuppi n. 
‘id.’, G Ge-sttipp n. ‘id.’ (DRV). 
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A collective formation to the root of *steuban- ~ *stuban- (q.v.). Also cf. 
the singulative n-stem G Stoben m. ‘piece of dust’ < *stuban-. 


*stukka- m. ‘stick’ — ON stokkr m. ‘stock, trunk, block, log of wood’, Far. 
stokkur m. ‘log, beam, cane’, Elfd. stukk m. ‘stick’, OE stocc m. ‘stick, log, 
trunk’, OFri. stok m. ‘stick’, Du. stok c. ‘id.’, OHG stoc m. ‘stick, trunk’, G Stock 
m. ‘id.’ (DRV). 

Derived from the strong verb *stekan- (the formation looks like a Pre-Gm. 
ptc. *stug-n6d-). Note that the zero-grade *u like in the iterative *stukkon- 
arose secondarily. 


*stukkja- n. ‘piece’ — ON stykki n. ‘id.’, Far. stykki n. ‘id’, Elfd. styttje n. ‘id’, 
OE stycce n. ‘id.’, OS stukkin. ‘id.’, MDu. stuk n. ‘id.’, OHG stucki n. ‘id.’, G Sttick 
n. ‘id.’ (DRV). 

A ja-stem derived from the strong verb *stekan- or from the pertaining 
iterative *stuk(k)On- (q.v.). 


*stuk(k)On- w.v. ‘to stick’ — Du. stokken w.v. ‘to come to a halt’, G stocken 
w.v. ‘to coagulate; to stop’ (DRV). 

An iterative derived from the secondary strong verb *stekan- (q.v.). With 
the same secondary zero grade, cf. *stukka- and *stukkja-. 


*stulldn- w.v. ‘to steal’ — G Rhnl. stollen w.v. ‘id.’ = *tsl-néhz- (IE). 
The iterative to *stelan- (q.v.). 


*stumma- adj. ‘mute’ — OFri. stum adj. ‘id.’, OS stum adj. ‘id.’, Du. stom adj. 
‘mute, dull, stupid’, OHG stum(b) adj. ‘silent’, G stumm adj. ‘id.’ > *stmH-n6- 
(NEUR). 

A zero-grade formation related to *stamma- (q.v.). 


*stunkwi- m. ‘hit; smell’ — Go. bi-stugqs m. ‘thrust’, OE stenc m. ‘smell’, E 
stench, OS stunc m. ‘id.’ > *stng’-i- (DRV). 
An i-stem created to the strong verb *stinkwan- (q.v.). 


*stunta- adj. ‘short’ — ON stuttr adj. ‘id.’, Far. stuttur adj. ‘id.’, Elfd. stutt adj. 
‘id’, OE stunt adj. ‘foolish’, MHG stunz adj. ‘dull; cropped, short’ (GM). 

Also cf. ON stytta, OE styntian w.v. ‘to shorten, trim’ < *stunjan-. No fur- 
ther etymology. The link with the PIE root *steud- (Pokorny IEW: 1032-4) 
cannot be maintained in view the ablauting formations G stanzen wv. ‘to 
press, cut out, punch’ < *stantdn- and G stenzen wv. ‘to hit, beat’ < 
*stantjan-. 
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*stupén- w.v. ‘to stoop’ — ON stupa wv. ‘id.’, Nw. stupa s./w.v. ‘to drop, fall 
down’, OE stipian w.v.‘to stoop, bend the back’, E to stoop, MDu. stupen wv. 
‘to bend’ (EUR) — W ystum f. ‘bend, turn’, Bret. stumm ‘id.’ < *stoup-mehz-. 

A stative related to *staupa- (q.v.). The long *u probably arose secondari- 
ly, and does not have to point to a root **steuHb'- with a laryngeal. In view 
of the remarkable similarity of Latv. statipe ‘horse track’ and Nw. staup n. 
‘puddle; deep track; sharp turn’, the original root must in all likelihood be 
reconstructed as *steup- rather than *steub‘- (pace Pokorny IEW: 1032-4). 
The root-final p presumably spread from the iterative *stupp/bon-, cf. Nw. 
stopa w.v. ‘to make a track in the snow’, whence Nw. stoppe f. ‘deep track (in 
the snow); hare trace’. 


*sturja/on- m./f. ‘sturgeon’ — ON styrja f. ‘id.’, OE styria, styriga m. ‘id.’, 
ODu. sturio m. ‘id.’, Du. steur c. ‘id.’, OHG sturio, sturo m. ‘id.’, MHG sture m. 
‘id.’, G St6r m. ‘id.’ (= LG) > *str- (NEUR/NIE) — OLith. eSketras ‘whale’, Lith. 
erskétas, dial. erSkétras m. ‘sturgeon’, OPru. esketres ‘id.’, ORu. esetre, Ru. 
osétr, gen. osetrd m. ‘id.’, SCr. jésetra f. ‘id.’ < PBSI. *asetra-. 

A Germanic/Balto-Slavic isogloss. The alternation of PSI. *osetre and Gm. 
*sturja/on- points to a non-lE doublet *asetr ~ *str containing the a-prefix 
discovered by Schrijver 1997. As the prefix usually causes the root vocalism 
to be reduced, the expected formal proportion should admittedly have been 
*astr ~ *setr, but it is conceivable that the original “ablaut” was reshuffled. 
Note that the Baltic forms were distorted due to interference with erskétis 
‘thorn’ (Toporov 1975-: II, 89). 


*sturki- m. ‘strength’ — ON styrkr m. ‘id’, Far. styrkur m. ‘help, aid, assis- 
tance’ => *strg-i- (NEUR). 

An i-stem created to a lost strong verb *sterkan-. The reality of this verb 
is confirmed by the pertaining inchoative *sturknan-, cf. Go. ga-staurknan ‘to 
freeze’, ON storkna ‘to coagulate’, OHG gi-storkanén ‘id.’. Apparently, the 
original meaning was ‘stiff, for which cf. *starka-. 


*sturma- m. ‘storm’ — ON stormr m. ‘id.’, OE storm m. ‘id.’, E storm, OS 
storm m. ‘id.’, Du. storm c. ‘id.’, OHG sturm m. ‘id’, G Sturm m. ‘id.’ > 
*stur-mo- (DRV). 

A mo-stem possibly created to the root of *staurjan- ‘to disturb, destroy’ 
(q.v.). Also cf. ON styrma, OE styrman, G sttirmen wv. ‘to storm’ < *sturmjan-. 


*sturnén- w.v. ‘to stand out’ — Go. and-staurran w.v. ‘to stare at’, OHG 
storrén w.v. ‘to stand out’ > *str-néhz- (IE) — Lith. stérti ‘to be stiff, stand 
erect’ < *stérhz-e-; ToB Scire adj. ‘hard, harsh’ < *sterh1-o-; Gr. otepeds adj. 
‘stiff, hard, firm, tenacious’ < *sterh;-uo-. Olr. seirt f. ‘strength’ < *sterh;-ti-; 
W serth adj. ‘steif, starr’ < *sterh;-to-. 
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A stative belonging to an unattested strong verb *steran-, for which cf. 
*stara-. In view of the nasal-less OHG storrén, it is possible that the stative 
continues an older nasal present 3sg. *sturrébi, 3p). *sturunanpi < 
*str-néhy-ti, *str-nh1-énti. 


*stut(t)On- w.v. ‘to shove, bump’ — ME stoten wv. ‘to stop, halt; to stagger; 
to falter’, G obs. stotzen w.v. ‘to stick’, Swi. stotzen w.v. ‘to stuff, Rhnl. stotzen 
w.. ‘to stumble, stagger’ (DRV). 

The iterative to *stautan- (q.v.). MDu. stoddinge f. ‘gale’ implies a variant 
*stodden < *studdon-, but the evidence probably is not strong enough to 
prove that the Pre-Gm. root was *stud'- rather than *stud-. 


*stup/d- f. ‘prop, support, post’ — ON stod, stud, pl. stgdr, stedr f. ‘id.’, Elfd. 
stuod f. ‘id.’, OE studu, studu, pl. styde, styde f. ‘id.’, MHG stud f. ‘id.’ > *stu-t- 
(NEUR) — Latv. stute f. ‘support, pole’ < *stut-iehz-. 

An old root noun (or t-stem?) that given the Verner alternation between 
*stub- and *stud- probably is to be reconstructed as nom. *stup-s, gen. 
*stud-iz < Pre-Gm. *stut-s, *stut-és. Also cf. the denominal ON stydja w.v. ‘to 
support’, OHG stud(d)en, MHG sttiden ‘to fix’ < *stubjan- and ON stoda wv. 
‘to support, aid’ < *stubdjan-. On a deeper level, the noun served as the basis 
for OHG stuzzen, G sttitzen, (M)Du. stutten w.v. ‘to support’ < *stuttjan-, 
which probably implies a lost factitive 3sg. *stuttopi, 3pl. *studunanpi < 
*stut-néh2-ti, *stut-nh2-énti. Without the t-suffix, cf. MDu. stonen, Du. steunen 
wv. ‘to support’ < *stunén-. 


*sufan- s.v.‘to sleep’ — ON sofa s.v. ‘id.’, Far. sova s.v. ‘id.’, Elfd. sdvd s.v. ‘id.’, 
OGutn. sufa s.v. ‘id.’, OE swefan s.v. ‘id.’ > *sup-e- (IE) — Hitt. Supp(t)ari ‘to 
sleep’ < *sup-e-; Skt. svdpiti ‘to sleep’, YAv. x”ap- ~ xvaf- ‘id.’ < *suep-. 

A zero-grade present *sufan- (ON sofa, OGut. sufa) replaced by a second- 
ary full-grade form *swefan- in English. The original zero grade continues 
an intransitive medio-passive verb 3sg. *sup-o, 3pl. *sup-ro, as also follows 
from Hitt. Suppari. See also *swefna-, *swabjan-, *swébjan- and *sufja-. 


*sufja- adj. ‘sleepy’ — Du. sufadj. ‘id.’ (DRV). 

An adjective derived from *sufan- ‘to sleep’. Also cf. ON syfjadr adj. with 
the same meaning, a participle to the oblique subject verb ON syfja w.v. ‘to 
be sleepy’, cf. mik syfjar ‘I am sleepy’ < *su ffojan-. 


*sugan- ~ *sukan- s.v. ‘to suck’ — ON suga s.v. ‘id.’, Icel. sjuiga s.v. ‘id.’, Far. 
suigva s.v. ‘id.’, Elfd. sauga s.v. ‘id.’, OE sigan, stican sw. ‘id.’, E to suck, MDu. 
sugen, sucen s.v. ‘id.’, Du. zuigen s.v. ‘id.’, OHG stigan s.v. ‘id.’, G saugen sv. 
‘id.’ (DRV). 
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A strong verb that in view of the *u and the alternation between 
root-final *g and *k must have been derived from the iterative *sukk/gon- 


(q.v.). 


*sa- ~ *suw-f.‘sow’ — ON syr f. ‘id.’, Far. sugvf. ‘id.’, Elfd. sugga f. ‘id.’, OE su, 
sugu f. ‘id.’, E sow, OFri. stig(e)-lubber m. ‘sow-gelder’, WFri. stich c. ‘sow’, OS 
su f. ‘id’, MDu. soge f. ‘id.’, Du. zeug c. ‘id.’, OHG su f. ‘id.’, G Sau f. ‘id.’ > *suH- 
(IE) — ToB suwo, obl. suwa ‘pig’, YAv. ha- m. ‘id.’, Oss. xy | xu ‘id.’, Gr. Bs, vO¢C 
m./f. ‘swine, sow, boar’, Lat. sus, siiis m./f. ‘pig, sow’, Alb. thi m. ‘pig’ (< *gus). 

An old JE root noun. The original paradigm was nom. *sw-z, acc. *suwun < 
*suH-s, *suH-m (cf. Kroonen 2011b). Due to the sporadic shift of *w to *g 
between high vowels (one of them being *u), the WGm. material pointing to 
a root *sug- (cf. OE sugu, OFri. sig(e), MDu. soge, Du. zeug) can be explained 
by assuming leveling from the accusative case. In Nordic, the same root 
*suw- gave rise to ON *suggva (cf. Nw. sugge, Elfd. sugga) through 
Holtzmann’s law. 


* suhti- f. ‘sickness, disease’ — Go. sauhts f. ‘id.’, ON sétt f. ‘id.’, Far. sott f. ‘id.’, 
Elfd. suo’tt f. ‘id.’, OFri. secht f. ‘id.’, OS suht f. ‘id.’, OHG suht f. ‘id.’, G Sucht f. 
‘addiction’ (DRV). 

A ti-stem created to the root of *seukan- and *suk(k)on- (q.v.). 


*suhturwjan- m. ‘brother's son’ — OE suhtri(g)a m. ‘brother’s son, nephew, 
cousin’ > *suk-tr-u-io- (IE) — Arm. ustr ‘son’ < *suk-ter-. 

Derived from *suhter-, cf. OE suhtor-gefederan m.pl. ‘uncle and son’, 
which in turn was created to the root *suek- as in *swehra(n)- (q.v.). Less 
attractive is the comparison with Av. huptar- adj. ‘noble’ < *h;su-phzter- 
‘with a good father’ (Schmidt 1973: 80-2) under the assumption of a spo- 
radic sound change *-ptr- > *-ktr-. For the suffix *-wjan-, cf. *fadurwjan-. 


*sukk/gon- w.v. ‘to suck’ — OE socian wv. ‘id.’, G Rhnl. sucken w.v. ‘id.’, Swi. 
(App.) suga w.v. ‘id.’ > *suk-néh2- (EUR) — Lat. stigo, -ere ‘to suck’ < 
*souk-nehz- (also cf. sticus m. ‘juice’ < *souKk-o-); Latv. sukt ‘id.’ < *suk- (with 
depalatalization); OCS sesati (stse), Ru. sosdt’ (sosu), SCr. sdati ‘id.’ < 
*suk-eh2-. 

An iterative formation corresponding to Lat. sig6d, which in view of sticus 
must have developed from *souk-nehz-. | assume that the k was voiced due 
to nasalization under Thurneysen’s law. Usually, this nasalization results in 
voicing of the preceding stop and a nasal infix, cf. pando, -ere < *pt-nehz-, but 
it appears from sugo that the root-final consonant was merely voiced in 
verbs with heavy root syllables. In Germanic, the iterative gave rise to the 
secondary strong verb *suigan- ~ *stikan- (q.v.). 
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*suk(k)On- w.v. ‘to be ill’ — MHG sochen wy. ‘id.’, G Swab. sochen, socken 
wv. ‘id.’ => *sk-néhz- (WEUR) — Gr. fka adv. ‘slightly, softly’ < *sék-; Lat. 
ségnis adj. ‘slothful, inactive’ < *sék-ni-; Olr. socht m. ‘silence; gloom, dejec- 
tion; stupor; quiet, rest, peace’ < PCelt. *sok-to-(?). 

The iterative to *seukan- (q.v.). It can be etymologically identical to Nw. 
sokka w.v. ‘to drag, go slowly (esp. of horses)’, MDu. suckelen, Du. sukkelen 
w.v. ‘to drag, stumble; to languish’. If Du. dial. suchelen ‘id.’ furthermore 
belongs here, it proves that the original PGm. root was *seuh- rather than 
*seuk-. In fact, if the o-grade iterative Nw. sagga w.v. ‘to go slowly, to drag, 
be tired’ is included in the material, the u of *sukk/gon- must represent a 
secondary zero grade. I am therefore inclined to reconstruct the original 
Pre-Gm. root as *sek- rather than *seuk-. It thus appears that the Germanic 
etymon can no longer be compared to Arm. hiwcanim ‘to be ill’ < *séug-. 
Instead, I tentatively link the word to Gr. 1)xa, Lat. ségnis and Olr. socht (as- 
suming that the latter continues *sok-to- rather than *suk-to-). 


*sulha- f. ‘plow’ — OE sulh, pl. sylh f. ‘id.’ > *slk- (IE) — ToA salka-, ToB salk- 
‘to pull out’, Gr. ZAkw ‘to draw, drag’ < *sélk-e-; Lat. sulcus m. ‘furrow’ < 
*solk-o-; Arm. hetg adj. ‘lazy’ < *selk-o-(?). 

An old root noun to the PIE root *selk-. 


*suli- f. ‘pillar, column’ — ON sul f. ‘id.’, OE syl f. ‘id.’, OF ri. séle f. ‘id.’, ODu. sul 
f. ‘id.’, Du. zuil c. ‘id.’, OHG sul f. ‘id.’, G Saule f. ‘id.’ > *suH-I- (IE). 

An i-stem of unknown origin. Cf. Far. syla w.v. ‘to cut a hole in a piece of 
wood (for a bung); to insert a wedge-shaped piece into a corresponding 
incision’ < *suljan-, which implies an etymological link with *swalwon- 
‘swallow’ (q.v.). Go. sauls f. ‘pillar’ points to an ablauting form *sauli-. 


*sultjo- f. ‘brine(?)’ — Nw. sylt f. ‘brackish swamp’, ODu. sulta f. ‘brackish 
terrain’, MDu. sult f. ‘head cheese’, Du. zult n. ‘id.’, OHG sulza f. ‘brine’, G 
Sulze f.‘aspic’ (DRV). 

A zero-grade formation to *saltan- (q.v.). Also cf. Du. zilt, dial. zult adj. 
‘salty’ < *sultja-. 


*suma- pron. ‘some(one)’ — Go. sums pron. ‘id.’, ON sumr pron. ‘id.’, Far. 
summur pron. ‘id.’, OE sum pron. ‘id.’, E some, OFri. sum adv. ‘partly’, OS sum 
pron. ‘(some)one’, OHG sum pron. ‘id.’ > *smH-o- (IE) — Skt. samd- ‘some- 
one’, Gr. cpo- ‘any’, o05-ay16¢ ‘none’ < *smH-o-. 

An indefinite pronoun. Related to the ablauting *sama(n)- (q.v.). 


*sumara- n. ‘summer’ — ON sumar n. ‘id.’, Far. summar n. ‘id.’, Elfd. sémdr 
m. ‘id.’, OE sumer, sumor m. ‘id.’, E summer, OFri. sumer, sumur, simer m. ‘id.’, 
WF ri. simmer c. ‘id.’, OS sumar m. ‘id’, Du. zomer c. ‘id.’, OHG sumar m. ‘id.’, G 
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Sommer m. ‘id.’ > *smH-oro- (IE) — Close to Arm. amarn ‘summer’; also cf. 
Skt. sdma- f. ‘year, half-year, season’, YAv. ham- ‘summer’, Arm. am ‘year’, 
MIr. sam, OW ham, MW haf m. ‘id.’ < *s(e)mH-. 

PGm. *sumar- continues an IE word for ‘half year, season’, which is relat- 
ed to OE sam-, OS sam-, OHG sami- pref. ‘half < *sémi (= Skt. sami, Lat. 
sémi-). The suffix is comparable to the one of *wasra- ~ *wazra- ‘spring’ 
(q.v.). 


*sunda- n. ‘sound’ — ON sund n. ‘swimming; sound, strait’, Far. sund n. ‘id.’, 
OE sund n. ‘swimming’, E sound, MLG sund na. ‘strait’, G Sund m. ‘id.’ > 
*sum-to- (DRV). 

Derived from the strong verb *swimman- (q.v.). With the same ablaut, 
also cf. Go. swum(f)sI n. ‘pool’ < *swumsla-. 


*sundjo- f. ‘transgression, sin’ — OS sundea f. ‘id.’, Du. zonde c. ‘id’, OHG 
suntea, sunta f. ‘id.’, G Suinde f. ‘id.’ > *h1s-nt-iehz- (IE). 

A ieh2-stem to the same derivational base as found in *sanpa- and *sunja- 
(q.v.). 


*sunja- adj. ‘true’ — Go. sunjis adj. ‘id.’ > *h1s-nt-io- (IE) — Skt. satyd- adj. 
‘true, real’, Av. haiGiia- ‘id.’ < *h;s-nt-io-. 

A derivation from the PIE participle *h:s-dnt-o- ‘being, actual’ as contin- 
ued by *sanpa- (q.v.). The adjective developed from the zero-grade stem 
*hs-nt- to which a io-suffix was added. It is generally assumed that the 
dental was regularly lost between *n and *j. Also cf. Go. sunja f. ‘truth’, ON 
syn f. ‘denial, rejection’, OS sunnea f. ‘plight’, OHG sunna f. ‘lawful excuse’ < 
*sunjon- and the derived verb Go. sunjon sik w.v. ‘to excuse oneself, ON 
synja ww. ‘to deny (a charge)’ < *sunjdjan-. 


*sunpera- adv. ‘south, southwards’ — ON sudr adv. ‘id.’, Far. sudur adv. ‘id.’, 
Elfd. su’tter adv. ‘id.’, OE sup adv. ‘id.’, E south, OFri. suth, suither n. ‘id.’, OS 
suthar adv. ‘id.’, MDu. suder adv. ‘id.’, OHG sundar adv. ‘id.’ (DRV). 

An adverb, quasi PIE *shzun-tero-, derived from *sdel- ~ *sunndn- ‘sun’ 
(q.v.) with the Indo-European contrastive *tero-suffix. 


*sunu- m. ‘son’ — Go. sunus m. ‘id.’, ON sunr, sonr m. ‘id.’, Far. sonur m. ‘id’, 
Elfd. sun m. ‘id.’, OE sunu m. ‘id.’, E son, OFri. suno m. ‘id.’, OS sunu m. ‘id.’, Du. 
zoon c. ‘id.’, OHG sun(u) m. ‘id.’, G Sohn m. ‘id.’ > *suH-nu- (IE) — Identical to 
Skt. sunu- m. ‘son, offspring’, Av. hunu- m. ‘offspring’, Lith. stints m. ‘son’, 
OPru. souns m. ‘id.’, OCS syns, Ru. syn, SCr. sin m. ‘id.’. 

Like its Indo-European cognates, PGm. *sunu- points to end stress, the 
short *u in the first syllable being the result of Dybo’s law of pretonic 
shortening. The word was derived from the PIE root *suH- ‘to give birth to’, 
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cf. Skt. stite ‘id’ < *suH-(t)o-, Olr. suth m. ‘fruit, offspring’ < *suH-tu- and ToA 
se, gen. seyo, ToB soy ‘son’, Gr. vids, vids m. ‘id.’ < *suH-iu-. 


*supan- s.v. ‘to guzzle, soak’ — ON supa s.v. ‘to sip, drink’, Far. supa s.v. ‘to 
eat with a spoon’, Elfd. saupa s.v. ‘to drink; to sniff, OE supan s.v. ‘to sup, to 
drink’, MDu. supen s.v. ‘to guzzle’, Du. zuipen s.v. ‘id.’, OHG stifan s.v. ‘id.’, G 
saufen w.v. ‘to drink’, intr. ‘to sink’ (DRV). 

In view of the secondary full grade *w (for expected *ew) and the 
root-final shortened geminate, the strong verb is best analyzed as a 
back-formation to the iterative *supp/bdn- ‘to soak’ (q.v.). Also cf. OF ri. sipa 
m. ‘buttermilk’, MDu. supe f. ‘soup, porridge’. 


*supp/bon- ww. ‘to soak’ — Go. supon w.v. ‘to season (< *‘to dip’?)’, Icel. 
subba w.v. ‘to soil’, Nw. subba w.v. ‘to dabble’, OE soppian w.v. ‘to dip, dunk’, 
E tosop ~ sob ‘to soak, dip’, MDu. sopp(er)en w.v. ‘to soak’, Du. soppen w.v. 
‘to soak; be wet’, OHG sof6n, soff6n w.v. ‘to dunk’ (IE?) — Skt. sipa- m. 
‘sauce, soup, broth’ < *suH-ph3-o-. 

The iterative to the strong verb *supan- (< Pre-Gm. *suppan-). It is proba- 
bly related to Skt. supa-, which I analyze as a compound of the PIE roots 
*seuH- ‘to pour’ (cf. Hitt. Suhhai ~ Suhhanzi ‘to pour’) and *peh3- ‘to drink’ 
(cf. Ved. pibati ‘id.’ < *pi-ph3-e-). The lack of aspiration in Sanskrit may be 
due to dissimilation of the second laryngeal, while the short *u of PGm. 
*supp/bon- can be due to similar loss of the first. 


*sura- adj. ‘sour’ — ON surr adj. ‘sour, bitter’, Far. surur adj. ‘acid, sourish’, 
Elfd. saur adj. ‘id.’, OE sur adj. ‘id.’, E sour, OFri. sdre adj. ‘id.’, Du. zuur adj. 
‘id.’, OHG sur adj. ‘id.’, G sauer adj. ‘id.’ > *stiH-ro- (NEUR) — Lith. sifras, Latv. 
surs adj. ‘salt, salty, bitter’, OCS syr adj. ‘damp, fresh’; Ru. syrdj adj. ‘damp, 
raw’, SCr. sirov adj. ‘raw, crude, damp’ < *suH-ro-; Lith. suris m. ‘cheese’, 
OPru. suris ‘id.’, OCS syre, Ru. syr, SCr. str m. ‘id.’ < *suH-r-(io-. 

Also cf. ON surr m. ‘leaven’ and - with ablaut - ON saurr, Far. seyrur m. 
‘mud, dirt, slush’ < *saura- < *souH-ro-. The lack of pretonic shortening in 
*sura- points to root stress. 


*surgo- f. ‘grief, sorrow, worry’ — Go. saurga f. ‘id.’, ON sorg f. ‘id.’, Far. sorg 
f. ‘id.’, Elfd. sorg f. ‘id.’, OE sorg, sorh f. ‘id.’, E sorrow, OS sorga f. ‘id’, Du. zorg 
c. ‘id.’, OHG sorga, sworga f. ‘id.’, G Sorg f. ‘id.’ > *surg-ehz2- (IE) — ToA sdrk 
‘illness, pain’ < *surg'-; Olr. serg m. ‘illness’ < *suerg'-o-; Lith. sifgti (sergu) 
‘to be ill’ < *sergt-e-; OCS sraga f. ‘illness’ < *sorgt-eh2-; perhaps also here 
Skt. surksati ‘to heed, care about’ < *stirg'-s-e-(?). 

A verb created to a root varying between *serg*- and *suerg'- (cf. LIV2, s.v. 
?*suergh-). OHG sworga may have analogical *sw- after an unattested 
full-grade form *swerg-. 


494 *swabjan- 


*swabjan- w.v. ‘to cause to sleep’ — ON svefja w.v. ‘to lull to sleep, soothe’, 
OE swebban w.v. ‘to put to sleep’, poet. ‘to kill’, OHG swebben w.v. ‘to put to 
sleep’ => *suop-éie- (IE). 

The causative to *sufan- (q.v.). 


*swaipan- s.v. ‘to sweep’ — ON sveipa s.v. ‘to cast; to wrap, swaddle’, OE 
swapan s.v. ‘to sweep’, E to swope, OHG sweifan s.v. ‘to sway, swing, sling’ 
(DRV). 

An o-grade intensive verb derived from the iterative *swipp/bdn- (q.v.). 
The verb is closely related to OS far-swipan s.v. ‘to expel’, EDu. swijpen s.v. 
‘to drag’ < *swipan-, a variant of *swiban- (q.v.). With the same vocalism, cf. 
Go. midja-sweipains f. ‘Deluge’. See further *swaipjan-. 


*swaipjan- w.v. ‘to sweep, cast’ — ON sveipa w.v. ‘to sweep, drive; to wrap, 
swaddle’, ME swépen ‘to sweep; to destroy; to rush’, E to sweep, MHG 
sweifen w.v. ‘to roam, wander’, G schweifen w.v. ‘id.’ (DRV). 

The causative to *swaipan- (q.v.). 


*swaita- m./n. ‘sweat’ — ON sveiti m. ‘sweat; blood’, Far. sveiti m. ‘blood’ (< 
*swaitan-), OE swat n. ‘sweat’, OFri. swét m. ‘id.’, WFri. swit n. ‘id.’, Du. zweet 
n. ‘id.’, OHG sweiz m. ‘id.’, G Schweifs m. ‘sweat; blood (in hunters’ jargon)’ > 
*suoid-o- (IE) — Skt. svéda- m. ‘sweat’, YAv. xvaéda- m. ‘id.’, Oss. xid | xed ‘id.’. 

Also cf. the factitive ON sveita-st refl.w.v. ‘to sweat’, OE swétan w.v. ‘to 
sweat, bleed’, OHG sweizzen wv. ‘id.’ < *swaitjan-. Not directly related to Skt. 
sveddyati ‘to make sweat’, which is a causative. See also *switjan-. 


*swajuta- n. ‘host’ — ON sveit, sjét n. ‘company, host’, OE swéot n. ‘troop, 
band’ (GM). 

Etymology unclear. It is possible to reconcile ON sveit < *swait-, sjot < 
*s(wjeuta- and OE swéot < *sweut- into a proto-form *swaiuta- (cf. 
Magnusson 1989: 823, 997), a formation possibly containing the suffix *-ut- 
as in e.g. OE fréot m. ‘freedom’ < *fri-uta-. The origin of the element *swai- is 
uncertain, but it may be related to *swe- ‘self, one’s own’ (q.v.). 


*swaljan- w.v. ‘to burn’ — OHG swellen w.v. ‘id.’ > *suolH-éie- (EUR). 

The causative to *swelan- (q.v.). With the same root vowel, cf. ON svalr, 
Far. svalur adj. ‘cool, fresh’ (< *‘burning cold’) and Elfd. suold w.v. ‘to cool’ < 
*swalojan-. West Germanic has a lengthened grade, cf. MHG swuol, G Schwiil, 
Du. zwoel, obs. zoel adj. ‘warm’ < *swolu-. 


*swalljan- w.v. ‘to cause to swell’ — OHG swellen w.v. ‘id.’, MHG swellen wv. 
‘id.’ (DRV). 
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The causative to *swellan- (q.v.). Also cf. Go. uf-swalleins f. ‘pride, arro- 
gance’. 


*swalwon- f.‘swallow’ — ON svala f. ‘id.’, Far. svala f. ‘id.’, Elfd. sald, obl. salu 
f. ‘id’, OE swealwe, swealewe f. ‘id.’, E swallow, WFri. swel c. ‘id.’, EFri. 
swoalke f. ‘id.’, OS swala f. ‘id.’, Du. zwaluw f. ‘id.’, OHG swalawa f. ‘id.’, G 
Schwalbe f. ‘id.’ > *suoH!-uéh2- (DRV). 

Related to Icel. suila f. ‘gannet’ < *sulon- and Icel. syla w.v. ‘to nick, chip’, 
Far. syla w.v. ‘to cut a hole in a piece of wood (for a bung); to insert a 
wedge-shaped piece into a corresponding incision’ < *suljan-. Apparently, 
both the gannet and the swallow were named after their characteristically 
wedge-shaped tails (see further under “*suli-). The underlying form, 
*suoHl-uehz- developed into *swalwon- by pretonic shortening (Dybo’s law). 
In Old Norse, the labial of the suffix was removed on the basis of the obl. 
*svolu, cf. ON gata f. ‘street’ < *gatwon- and tjara f. ‘tar’ < *terwon-. 


*swamb/ppan- m. ‘sponge, mushroom’ — Go. swamms m. ‘sponge’, ON 
svoppr m. ‘mushroom’ (< *swampu-), Far. soppur m. ‘wisp of straw; mush- 
room; fungus’, Elfd. sopp m. ‘mushroom; fungus’, OE swam, swom m. ‘id.’, 
MDu. swam(me) m. ‘id.’, Du. zwamc. ‘mushroom’, OHG swamp/swam m. ‘id.’, 
G Schwamm m. ‘sponge; mushroom’ (NIE). 

The Germanic root variation between *swamba(n)- and *swampu- points 
to a primary n-stem *swambo, gen. *swamp(p)az, acc.pl. *swamp(pjuns < 
*sudmb'-on, *suomb'-n-6s, *suomb'-n-iis. The alternant *swamma(n)- arose 
from *swamb-na-, which like e.g. Go. stairna, ON stjarna f. ‘star’ < *hzster-n- 
generalized the zero-grade suffix at a late stage. On a deeper level, the word 
displays insurmountable differences with the other PIE languages, cf. OCS 
goba f. ‘mushroom’ < *g“umb)., Lat. fungus ‘id.’ < *gvhong'-, Gr. omdyyos, 
opdyyos ‘sponge’ < *sk¥ong-, Arm. sunk < *suong'-. This implies that we 
are dealing with a non-IE word that spread across Europe before the arrival 
of the Indo-Europeans. Note that it is unlikely, for that reason, that Georg. 
dial. cumpva- ‘to saturate with water’, Mingr. do-cumpua ‘to bespatter with 
mud’ and Laz o-cumpu ‘to soak’ were borrowed from a PIE source (pace 
Klimov 1991). 


*swammjan- w.v. ‘to make swim’ — OE be-swemman wv. ‘id.’, MHG 
swemmen wv. ‘id.’, G schwemmen wv. ‘to float, wash’ (GM?). 
The causative to *swimman- (q.v.). 


*swamon- w.v. ‘to swim’ — Far. svam(bjla w.v. ‘to splash around water, 
bathe’, Nw. svamla w.v. ‘id.’, MHG swamen w.v. ‘to swim’ (GM?). 
An o-grade iterative to *swimman- (q.v.). 
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*swana- m. ‘swan’ — ON svanr adj. ‘id.’, Far. svanur m. ‘id.’, Elfd. swan m., 
‘id.’, OE swan, swon m. ‘id.’, E swan, OS swan m. ‘id.’, Du. zwaan c. ‘id.’, OHG 
swan m. ‘id.’, G Schwan m. ‘id.’ > *suonhz-o- (IE?) — Skt. svdnati ‘to sound, 
hum’ < *suénh2-e-; Lat. sonus m. ‘sound, noise; speech’ < *suonhz-o- (whence 
Lat. sondre ‘to sound’); Olr. seinnid ‘to play (a musical instrument)’ < 
*sun-n-éh2-; MW honni ‘to announce’ < *suonhz-eie-(?). 

Usually interpreted as “the singing bird”. The belief that swans, or at least 
Mute Swans, sing before they die (“swan song”) is erroneous, but the 
Whooper Swan (cf. G Sing-schwan) does have a distinctive honk. 


*swanhan.- v. ‘to swing’ — E to sway, OFri. swaaie w.v. ‘id.’, Du. zwaaien wv. 
‘id.’ > *suo-n-k- (NEUR) — Lith. sukti (suku) ‘to twist’ < *suk-; OCS sekati, Ru. 
skat’ (sku) ‘to wind, twine’ < *suk-eh2-; Ru. sucit’ (sucu) ‘to twine’ < 
*souk-éie-. 

A word attested only in the languages surrounding the North Sea. It may 
have spread from MDu. *swaeyen, which I reconstruct as *swanhan- (hardly 
*swé(jJan- in view of Du. (Stellingwerf) zwaaien vs. drijen ‘to turn’ < *bréan- 
(q.v.)). The implied base *swanh- can be derived from a nasalized variant of 
the root *suek- that is attested in Balto-Slavic. 


*swar(jjan- s.v. ‘to swear’ — Go. swaran s.v. ‘id.’, ON sverja s.v. ‘id.’, Far. 
svgrja sv. ‘id.’, Elfd. swera s.v. ‘id.’, OE swerian s.v. ‘id.’, E to swear, OFri. 
swera, swara, swora suv. ‘id.’, OS swerian s.v. ‘id.’, Du. zweren s.v. ‘id.’, OHG 
swerren s.v. ‘id.’, G schworen s.v. ‘id.’ > *sudr-(i)e- (NEUR?) — OCS svare m. 
‘fight, struggle’ < *sudr-ehz-, whence OCS svariti ‘to vilify, scold, fight, strug- 
gle’. 

No certain IE etymology. The aforementioned Slavic forms may rather 
belong to *swurr6n- (q.v.). With a slightly different meaning, cf. ON svor n.pl. 
‘answer’, OE and-swaru f. ‘id.’ < *sward- and the derived ON svara w.v. ‘to 
answer’ < *swardjan-. See also *swora-. 


*swe- pref. ‘self-- — Go. swi-kunps, swe-kunps adj. ‘manifest, evident’, ON 
své-daudr adj. ‘suddenly-dead’ > *sue- (IE) — Skt. sva- pron. ‘his, his own’, 
Av. x’a- pron. ‘own’ Gr. Hom. é pron. ‘himself < *sue-; Gr. 6g pron. ‘his, his 
own’ < *suo-; OLat. souos, lat. Lat. suus, Lith. savas, Latv. savs pron. ‘his own’ 
< *souo-. 

An IE reflexive prefix. The PGm. proto-form *swe- was probably second- 
arily lengthened in Go. swe- as well as ON své-. See also *swé. 


*swé adv. ‘as, like; so’ — Go. swe adv. ‘id.’, ON svd adv. ‘id.’, Far. so adv. ‘id.’, 
Elfd. sd adv. ‘id.’, OE swd, sw, swé adj. ‘id.’, E so adv. ‘id.’, OFri. sa adv. ‘id.’, 
OS so adv. ‘id.’, Du. zo adv. ‘id.’, OHG s6 adv. ‘id.’, G so adv. ‘id.’ (IE). 
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An adverb (and conjuction) derived from the PIE root *sue- ‘his, his own, 
self, for which see *swe-. 


*swébjan- w.v. ‘to cause to sleep’ — ON svefa, scefa w.v. ‘to lull to sleep; to 
calm down’ (DRV). 

A late causative formation to *sufan- (q.v.). The formation is not directly 
comparable to Lat. sdpire ‘to cause to sleep’ < *sudp-ie-: Klingenschmitt 
1978 postulated a PIE Narten causative on the basis of the comparison with 
ON seefa, which he reconstructed as *swobjan-. In reality, the form scefa only 
arose secondarily from svefa < *swébjan-, cf. ON scenskr ‘Swedish’ < 
svenskr. This *swébjan- has its long é from the pret.pl. stem *swéb-, where it 
in synchronic Proto-Germanic functioned as a secondary zero grade. This 
derivational pathway is parallel to e.g. the creation of ON kvzema w.v. ‘to 
fulfil, bring about’ < *kwémjan- to ON koma ‘to come’. The original causative 
is represented by *swabjan-. 


*swebla- m. ‘sulfur’ — Go. swibls m. ‘id.’, OE swefl m. ‘id.’, MDu. swavel, 
swevel, Limb. swegel m. ‘id.’, Du. zwavel c. ‘id.’, OHG swebal, swefal m. ‘id.’, G 
Schwefel m. ‘id.’ > *sue(l)plo- (NIE) — Lat. sulpur, -uris n. ‘sulfur’; SCr. 
sumpor ‘id.’; Arm. ccumb ‘id.’, Sp. azufre ‘id.’, Port. enxofre ‘id.’, Hebr. gofrit 
‘id.’, Tur. kdikuirt ‘id.’, Mong. xyxap ‘id.’, etc. 

A pre-IE Wanderwort with clear connections to the East Mediterranean. 
Given the formal similarities between the Germanic and the Latin word, it is 
possible to think that PGm. *swebla- and Lat. sulpur was adopted from a 
similar source. The word gave rise to several different Germanic formal 
variants: 1) Go. swibls < *swebla- (for the vowel, also cf. Swi. Rhntl. Sweafil); 
2) MDu. swavel, Du. zwavel < *swébla-; and 3) Bav. Schwelfel < *swelflo-. The 
latter has been regarded as an original, undissimilated form continuing 
Pre-Gm. *suelplo-. Note that the variation between OHG swebal and swefal 
(cf. Swi. Visp. Swebol vs. G Schwefel) can be due to the operation of Bahder’s 
law (*-bl- > *-fl-) within the WGm. paradigm nom. *swebl, gen. *swebles. The 
form MDu., WPhal. swegel arose from swevel by late dissimilation. 


*swefna- m. ‘sleep’ — ON svefn m. ‘sleep; dream’, Far. svgvnur m. ‘sleep; 
numbness in limbs’, Elfd. swemmen m. ‘id.’, OE swefn n. ‘sleep; dream’, OS 
sweban m. ‘sleep’ > *suép-no- (IE) — ToA spdm, ToB spane m. ‘sleep’, Skt. 
svapna- m. ‘sleep, dream’, YAv. xvafna- m. ‘id.’, Oss. fyn | fun ‘id.’; Lat. somnus 
m. ‘sleep’, Olr. sian, W hun ‘id.’ < *sue/op-no-; Arm. k‘un ‘id.’, Lith. sapnas m. 
‘dream’ < *suop-no-; Gr. bmvosg m. ‘sleep’, OCS sans, Ru. son, SCr. sdn m. 
‘sleep, dream’, Alb. gjumé ‘sleep’ < *sup-no-. 

The IE word for ‘sleep’. The absence of Kluge’s law points to original root 
stress, like in Skt. svdpna-. In PIE, the word was probably inflected as an 
ablauting r/n-stem, nom./acc. *sudp-r, gen. *suép-n-s in view of Gr. bnap n. 
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‘real appearance, state of wakening’ < *sup-r (also cf. Hit. Suppariie/azi ‘to 
sleep’) and Lat. sopor m. ‘deep sleep’ < *suep-r-. 


*swégura- m. ‘brother-in-law’ — MDu. swager m. ‘id.’, Du. zwager c. ‘id.’, 
MHG swager m. ‘id.’, G Schwager m. ‘id.’ > *suéKur6- (1E) — Formally close to 
Skt. Svasurda- adj. ‘belonging to the father-in-law’ < *suéKuro-. 

A vrddhi-derivation to *swehra(n)- (q.v.). 


*swegru- f. ‘mother-in-law’ — OE sweger f. ‘id.’, OHG swigur f. ‘id.’, G 
Schwieger f. ‘id.’ > *suekr-u- (IE) — Skt. §vasru- f. ‘id.’, Arm. skesur ‘id.’, OCS 
svekry, Ru. svekro6v’, SCr. svékrva f. ‘id.’, Lat. socrus f. ‘id.’, MW chwegr f. ‘id.’ < 
*sueKr-uh2-. 

The feminine to *swehra(n)-. 


*swehra(n)- m. ‘father-in-law’ — Go. swaihra m. ‘id.’, OSw. svér m. ‘id.’, Elfd. 
sware m. ‘id.’, OE swehor, swéor m. ‘id.’, MDu. swere, sweer, swaer m. ‘id.’, 
OHG swehur, sweher m. ‘id.’, G Schwaher m. ‘id.’ > *suéKur-o(n)- (IE) — Skt. 
Svasura- m. ‘father-in-law’, YAv. x’asura- m. ‘id.’, NP xusur ‘id.’, Gr. Exupds m. 
‘id.’, Lat. socer m. ‘id.’, Lith. Sé§uras m. ‘id.’, CS svekre, Ru. svékor, SCr. svékar 
m. ‘id.’, Alb. vjehérr m. ‘id.’ < *suéKuro-. 

Also cf. the derived Go. swaihro f. ‘mother-in-law’ < *swehr6én- and ON 
svera, Elfd. swdra f. ‘mother-in-law’ < *swehrjon-. Related to *swégura-, 
*swegru- and *suhturwjan- (q.v.). 


*swelan- s.v. ‘to burn’ — OE swelan s.v. ‘to burn, perish with heat’ > 
*suélH-e- (EUR) — Gr. etAn f. ‘warmth, heat of the sun’ < *suel-ieh2-; Arm. 
nk‘otim ‘to be dried, parched, tired, unwell (eg. from hunger)’ < 
*ni-suolH-eie- (Martirosyan 2009: 513); Lith. svilti (svjlu) ‘to scorch, singe’ < 
*su(-n)-IH-; Latv. svals m. ‘vapor, smoke’ < *suolH-o-. 

A strong verb to a European root *suelH- (not *suel-, pace LIV: 609). It is 
possible that the root developed from *sue/d-, and thus represents *suelhy- 
(with *h; < *d). See also *swaljan-. 


*sweljan-(?) m. ‘sister’s husband’ — ON svili m. ‘id.’ => *suel-ion- (1E) — Gr. 
a&éA.ot m.pl. ‘brothers-in-law’ < *sm-suel-io-. 

ON sviliis unexpected, as the outcome of *swelan- should have been *sveli 
(thus Magnusson 1989: 1002): perhaps the word was originally inflected as 
a jan-stem: svili, pl. *sviljar < *suel-ion-. The j-suffix must then have been 
removed from the paradigm on the basis of the nominative singular. Origi- 
nally *ga-swel-jan-? 
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*swellan- s.v. ‘to swell’ — ON svella s.b. ‘id.’, Far. svglla s.v. ‘id.’, Elfd. swella 
sv. ‘id.’, OE swellan sv. ‘id.’, E to swell, OFri. swella sv. ‘id.’, OS swellan suv. 
‘id.’, Du. zwellen sw. ‘id.’, OHG swellan sw. ‘id.’, G schwellen sv. ‘id.’ (GM). 

An exclusively Germanicverb. See also *swul(Ii-. 


*sweltan- s.v. ‘to dwindle, starve, perish’ — Go. swiltan s.v. ‘to die, lie dying’, 
ON svelta s.v. ‘to die; to starve, suffer hunger’, Far. svgita s.v. ‘to starve’, Elfd. 
swelta s.v. ‘id.’, OE sweltan, swiltan, swyltan s.v. ‘to perish’, OS sweltan s.v. ‘to 
die’, MDu. swelten sv. ‘to languish, pine, crave’, OHG swelzan sv. ‘to burn’, 
MHG swelzen s.v. ‘id.’ > *suéld-e-(?) (IE). 

Often connected to Arm. K‘alc‘ ‘hunger’ < *su/d-sko-(?), but in view of the 
semantic field of OHG swelzan ‘to burn(?), pine(?)’ (Seebold 1970: 491), the 
original meaning in Germanic may have been ‘to smart’, whence ‘to burn’ 
and ‘to feel hungry, starve’. Further related to *swelan-? If so, PIE may have 
had two formal variants of a single root, ie. *sueld- and *suelh;-. For the 
surfacing of *d as *hy, cf. e.g. *wida- ‘wide’. 


*sweéra- adj. ‘heavy’ — Go. swers adj. ‘dignified’, ON svdrr adj. ‘heavy, grave’, 
Far. svdrur adj. ‘hard, distressing, painful’, OE swér adj. ‘difficult’, OFri. swér 
adj. ‘hard, difficult; pregnant’, OS swar adj. ‘heavy, glorious’, Du. zwaar adj. 
‘heavy’, OHG swar, swari adj. ‘id.’, G schwer adj. ‘id.’ (NEUR) — Lith. sveFti 
(sverits) ‘to weigh, to balance’ < *suer-e-; Lith. svarus adj. ‘heavy’ < *suor-u-. 

A vyrddhi-adjective to an unattested strong verb *sweran-. Derivationally 
parallel to *wéta- ‘wet’ (q.v.). 


*sweran- s.v. ‘to ulcerate, gather’ — MDu. sweren w.v. ‘id.’, Du. zweren s.v. 
‘id.’, OHG sweran w.yv. ‘id.’, G schwaren s.v. ‘id.’ > *suér-e- (IE) — YAv. xvara- 
m. ‘wound, sore’ (cf. Oss. xzryn | xwerun ‘to itch, scratch’), Arm. k‘or ‘itch’; 
W chwarren f. ‘(swollen) gland, swelling’ < *suy-s-in-ehz- (with unexpected 
vocalization of the r); Olr. serb, W chwerw adj. ‘bitter’ < *suer-uo-. 

Also cf. OHG swero m. ‘ache, ulcer’, G Schware, MDu. swere, Du. zweer c. 
‘boil, ulcer’ < *sweran- and OHG swer(ajdo m. ‘ache’ < *swerapan-. A zero 
grade is found in EDu. sueren, so(o)ren w.v. ‘to ache’, Du. zeuren ‘to nag, 
ache’ < *sur-ie-. 


*swerda- n. ‘sword’ — ON sverd n. ‘id.’, OE sweord, swurd n. ‘id.’, E sword, 
OFri. swerd n. ‘id.’, ODu. swert n. ‘id.’, Du. zwaard n. ‘id.’, OHG swert n. ‘id.’, G 
Schwert n. ‘id.’ > *suer-d'ro- (DRV). 

No certain etymology, but possibly derived from *sweran- (q.v.). It is at- 
tractive to assume that *swerda- was dissimilated from *swerdra-, ie. a 
formation created with the instrumental suffix *-dra- < *-dtro-. The deriva- 
tion from a *sHu-er-to-, allegedly related to CLuv. Sihual ‘dagger’ (Nikolaev 
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2009), is impossible, as the suggested proto-form would have yielded 
**sawerda- in Germanic. 


*swerkan- s.v. ‘to darken, become gloomy/sad’ — OE sweorcan s.v. ‘id.’, OS 
swerkan s.v. ‘id.’, MDu. swerken s./w.v. ‘id.’ > *suérg-e- (NEUR) — Ru. Svar6ég 
m. ‘god of celestial fire and blacksmithing(?)’ < *suorg-o-. 

A strong verb probably containing the PIE root *suerg-, whence OE 
ge-sweorc n. ‘cloud’, Du. zwerk n. ‘sky’, OHG gi-swerc n. ‘dark overcast’ < 
*(ga-)swerka- and - with ablaut - OE swarcian w.v. ‘to become dark’ < 
*swark6jan-. Olr. sorb ‘fault’ < *suorg’-(?) does not seem to be related. Skt. 
svargd- m. ‘sky’ < *shzu-el-go- was derived from the PIE word for ‘sun’, for 
which see *sdel- ~ *sunnon-. 


*swester- f. ‘sister’ — Go. swistar f. ‘id.’, ON systir f. ‘id.’, Far. systir f. ‘id’, 
Elfd. syster f. ‘id.’, OE sweostor, suster f. ‘id.’, E sister, OFri. swester f. ‘id.’, OS 
swestar, sustar f. ‘id.’, Du. zuster f. ‘id.’, OHG swestar, soster f. ‘id.’, G Schwester 
f. ‘id.’ => *sués-or- (IE) — ToA sar, ToB ser ‘sister’, Skt. svdsar- f. ‘id.’, YAv. 
xvanhar- f. ‘id.’, NP xwahar, xwahar ‘id.’, Oss. xo | x”zrz ‘id.’, Arm. k‘oyr ‘id’, 
Gr. Hsch. gop f. ‘daughter, cousin’, Lat. soror, -oris f. ‘sister’, Olr. siur f. ‘id.’, 
MW chwaer f. ‘id.’, Lith. sesud f. ‘sister’, OPru. swestro ‘id.’, OCS sestra, Ru. 
sestrd, SCr. séstra f. ‘id.’. 

The IE word for ‘sister’, nom. *sués-Or, gen. *sus-r-6s. Germanic appears to 
have a suffix *-ter- in this word, which can be analogical after *broper- 
‘brother’ (q.v.) < PIE *b*rehz-ter-. Alternatively, the t may have spread from 
the original genitive case *sus-r-ds, where it would be epenthetic. 


*swepan- s.v. ‘to burn (with smoke)’ — OHG swedan s.v. ‘id.’ (GM). 

No certain etymology. There is a possibility that the verb developed from 
a zero-grade present *swiban- by a-mutation (Pokorny IEW: 1042). If so, it 
may be related (or even etymologically identical) to *swipan- ‘to burn, ache’. 
Also cf. OHG sweda f. ‘vapor’ < *swepd(n)-, MHG swadem, swaden m. ‘haze’ < 
*swapma- and OE swapul m. ‘smoke’ < *swap(V)la-. 


*swiban- s.v. ‘to sway, swerve’ — ON svifa s.v. ‘to ramble; to swerve, drift; 
to bustle’, Far. sviva s.v. ‘to float, hang, swing’, OE swifan s.v. ‘to move, wend, 
sweep’, OFri. swiva s.v. ‘to deviate’, MDu. swiven w.v. ‘to move, remove’, 
MHG swifen s.v. ‘to move, swing’ => *k’séibh-e- (IE?) — Skt. ksipdti ‘to throw’ 
< *k’sip-e-; Av. xSuuaéBaliat.astra- ‘swinging the whip’ < *ks“oib'-eie- (with 
metathesis?); OCS Sibati ‘to whip’, Ru. Sibdt’ (Sibdju) ‘to throw, hit’, SCr. 
Sibati ‘to flog, whip’ < *kseib'-eh2-ie-; MIr. scibid ‘to move, recede’, MW 
chwyfu, chwifio ‘id.’ < *skwibh-ie- or *k“sib-ie-. 

By reconstructing the Germanic form as *swifan-, the verb can together 
with Skt. ksipdti be derived from a PIE root *k’séip- (> Pre-Gm. *ks’eip- like 
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in Av. xSuuaéB- < *kswoib"?). The reconstruction of PGm. medial -f- is not 
certain, however, as MHG swifen in view of EDu. swijpen alternatively may 
continue *swipan- < *swipp-, a form that just like the o-grade reduplicated 
verb *swaipan- adopted its p from the iterative *swipp/bon- (q.v.). It there- 
fore seems better to reconstruct the root as *kseib*-, a form that is further 
confirmed by OCS Sibati, MIr. scibid and MW chwyfu (PCelt. *sk- gave PBrit. 
*hu- in front of front vowels, Jorgensen 2012: 212). Latv. svaipft ‘to whip’ 
can be a loanword from PGm. *swaipjan-. 


*swigén- w.v. ‘to be silent’ — OE swigian, sugian wv. ‘id.’, OFri. swigia w.v. 
‘id’, OS swigon ww. ‘id.’, Du. zwijgen s.v. ‘id, OHG swigén w.v. ‘id.’, G 
schweigen s.v. ‘id.’ (GM). 

An originally weak stative verb that in German and Dutch became strong, 
for which cf. the appurtenant causative OHG sweigen, Swi. Visp. Sweiggu w.v. 
‘to (make) shut up’ < *swaigjan-. No further etymology. The connections 
with Gr. otydw ‘to be silent’ an Gr. o1wttdw ‘id.’ are formally impossible. 


*swigldjan- w.v. ‘to play the flute’ — Go. swiglon wv. ‘id.’, EDu. sweghelen 
ww. ‘id.’, OHG swegalon wv. ‘id.’, MHG swegeln w.v. ‘id.’ (GM). 

A denominative verb derived from OHG swegala, EDu. sweghel f. ‘flute’ < 
*swiglo- (also cf. OE swegel-horn ‘some kind of musical instrument’). No 
further etymology, probably originally an onomatopoeia. 


*swimman- s.v. ‘to swim, float’ — ON swimma s.v.3 svima, symja s.v.4 ‘id’, 
Far. svimja s.v. ‘id.’, Elfd. simma s.v. ‘id.’, OE swimman s.v. ‘id.’, E to swim, 
MDu. swemmen s.v. ‘to swim, float’, Du. zwemmen s.v. ‘to swim’, OHG 
swimman s.v. ‘id.’, G schwimmen s.v. ‘id.’ (GM?). 

The WGm. forms all point to a verb *swimman-, which developed from a 
nasal present, ie. either *suem-ne- or *sue-n-m-e-. In Old Norse, the varia- 
tion between svimma (svam, summu) vs. svima (svam, svému) implies that 
the alternation between the presentic root *swVmm- and the preterite root 
*swVm- was preserved up to a relatively late stage: svima was probably 
created on the basis of the preterite, otherwise the i, which in *swemm- 
regularly arose before the covered nasal, remains unexplained. In a similar 
way, the variant symja may have been created by adding the presentic 
j-suf fix: *swemjan- > ON symja. There is no need to reconstruct a zero-grade 
formation *s(w)umjan- (pace e.g. Magnusson 1989: 1010). The verb has no 
good extra-Gm. etymology. The connection with Olr. seinnid ‘to reach, bring’ 
is extremely doubtful, both on the formal and semantic side. See also 
*swammjan-, *swamon- and *sunda-. 
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*swina- n. ‘pig’ — Go. swein n. ‘id.’, ON svin n. ‘id’, Far. svin n. ‘id.’, Elfd. 
swain n. ‘id.’, OE swin n. ‘id.’, E swine, OFri. swin n. ‘id.’, OS swin n. ‘id.’, Du. 
zwijn n. ‘id.’, OHG swin n. ‘id.’, G Schwein n. ‘id.’ (DRV). 

A derivative of *su- ~ *suw- ‘sow’ with the neuter diminutive suffix *-ina-, 
cf. Go. gaitein n. ‘little goat, kid’. Only indirectly related to Lat. suinus adj. 
‘consisting of pork’. 


*swinan- s.v. ‘to dwindle, decrease’ — ON svina s.v. ‘to go down, subside’, 
OHG swinan sv. ‘id.’, MHG swinen sv. ‘id.’ (IE). 

An n-present to the root *d'gwhei-, cf. Nw. dial. svd w.v. ‘to abate’ < 
*swian-. A slightly different (iterative?) formation is Icel. svina w.v. ‘to sub- 
side, disappear’, Nw. svina, svena wv. ‘id.’ < *swindn- < *d4gwhi-nehz-. For- 
mally, it is notable that the Germanic verbs with this root show a remarka- 
ble set of variants, viz. *dwinan-, *swinan- and *bwinan-. Apparently, the 
outcome of the initial cluster *d4g+- was unstable in Germanic. 


*swipp/bon- wv. ‘to sway, swerve’ — ON svipa w.v. ‘to move swiftly, shift; 
to whip’, OE swipian w.v. ‘to strike, scourge, lash’, G schwippen w.v. ‘to sway’ 
=> *kwsib'-néhz- (1E?). 

The iterative to *swiban- (q.v.). The root *swibb- (cf. G schwippen) arose 
as a secondary variant from the original paradigm 3sg. *swippopi, 3pl. 
*swibunanpi < *skwibh-néhz-ti, *skwib'-nhz-énti. The iterative OHG sweibon 
w.v. ‘to float, turn’ probably adopted its ablaut from *swaipan- (q.v.). 


*switjan- w.v. ‘to sweat’ — OHG swizzen w.v. ‘id.’, G schwitzen w.v. ‘id.’ > 
*suid-ie- (IE) — Identical to ToB saya- ‘to sweat’, Skt. svidyati ‘id.’; also cf. Gr. 
e150¢ n. ‘sweat’ (cf. Gr. Siw, Hom. eidiw), Lat. sidor m. ‘id.’, MW chuis m. ‘id.’ 
< *suéid-0s, *suid-s-6s; Arm. K‘irt-n ‘id.’, Alb. djersé f. ‘id.’ < *suid-ro-; Latv. 
sviédri pl. ‘id.’ < *suoid-ro-. 

An ie-present related to *swaita- (q.v.). 


*swipan- s.v. ‘to burn, ache’ — ON svida s.v. ‘to singe, burn’, Far. svida s.v. 
‘id’, Elfd. swaida sv. ‘id.’ > *(H)suéit-e- (IE) — Av. x’aéna- ‘glowing, blazing’ 
< *(H)su-oi-no-; Av. hauuaiieiti ‘to braise’ < *(H)sou-éie-. 

Possibly, this verb represents a full-grade variant of *swepan- (q.v.), 
which may have developed from a zero-grade present *swiban- by 
a-mutation. The attested OHG swedan would then be parallel to the strong 
verb OHG redan ‘to shiver’ < *hrepan- (q.v.), which similarly evolved from 
PGm. *hripan- < PIE *kri-t-e-. In both of these formations, the root-final 
dental may have been suffixal in origin. This leaves us with a root *suei-, 


which in turn may have come about as an i-present to the root *seu- ‘to 
braise’ (cf. Seebold 1970: 487). 
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*swora- m. ‘oath’ — MHG swuor m. ‘id.’, G Schwur m. ‘id.’ (DRV). 
Derived from the strong verb *swar(j)an- (q.v.). Also cf. the collective ON 
serin.pl. ‘id.’ < *sworja-. 


*swotu- adj. ‘sweet’ — ON seetr adj. ‘id’, Far. s@tur adj. ‘id.’, Elfd. syot adj. 
‘id.’, OE swot, swéte adj. ‘id.’, E sweet, OF ri. swéte adj. ‘id.’, OS swoti adj. ‘id.’, 
Du. zoet adj. ‘id.’, OHG swuozi, suozi adj. ‘id.’, G sw adj. ‘id.’ > *suehzd-u- (IE) 
— Skt. svadu- adj. ‘sweet, tasting good, pleasant’, Gr. )6uUs adj. ‘sweet, taste- 
ful, pleasant, pleasing’, Lat. sudvis adj. ‘sweet, pleasant’; also cf. ToA swar, 
ToB sware adj. ‘sweet’ < *suhzd-ro- and OAv. hudama- ‘sweetness’ < 
*suhzd-mo-. 

The PIE word for ‘sweet’. Most NWGm. languages point to a ja-stem 
*swotja- which replaced the u-stem *swotu- at a relatively late stage. OE 
swot, for instance, shows no sign of umlaut. Go. sutis adj. ‘mild’ < *suti-, -ja- 
has been compared as well, but its appurtenance is less certain because of 
the different meaning. If it belongs to *swdtu-, however, it contains a ze- 
ro-grade root *sut- < PIE *suhzd-. Did Germanic preserve an ablauting 
u-stem, viz. *suéhzd-u-s, gen. *suhzd-u-ds? 


*swul(Vi- m. 'boil’ — ON sullr m. ‘id.’, Far. sullur, svullur m. ‘id.’, OE swyle m. 
‘id.’ (DRV). 

An i-stem to the strong verb *swellan- (q.v.). In view of the short / of OE 
swyle, this verb is likely to have developed from an n-present *suel-ne-. 


*swulti- m. ‘starvation’ — ON sultr m. ‘hunger’, Far. svultur m. ‘id.’, OE swylt 
m. ‘death’ (DRV). 
An i-stem to *sweltan- (q.v.). 


*swurron- w.v. ‘to buzz, crackle(?)’ — Icel. surra w.v. ‘to creak’, MLG surren 
wv. ‘to buzz’ > *sur-néhz- (IE) — Skt. svdrati ‘to sound, make a sound, snort’, 
OAv. x’aramna- ptc.pres.med. ‘swearing’ < *suér-e-; Gr. pov n. ‘beehive, bee 
swarm’ < *suro-; MW chwyrnaf‘to snore’ < *suer-nehz-. 

An iterative verb closely related to Icel. svarra w.v. ‘to murmur, crack’ < 
*swarron- < *suor-néh2-. Also cf. MHG surm m. ‘buzz’ < *surma- and Icel. 
svarmr m. ‘tumult’, OE swearm m. ‘swarm, crowd’, MDu. swarm n./m. 
‘swarm’, Du. zwerm c. ‘id.’, OHG swarm, G Schwarm m. ‘id.’ < *swarma-. Re- 
lated to *swar{j)an-(?). 
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*tabjan- wv. ‘to delay, hinder’ — ON tefja w.v. ‘to hinder, delay’ = 
*dob'-éie- (IE) — Identical to OAv. dabaiieiti ‘to deceive’, YAv. dauuaiieinti- 
ptcf. ‘damaging’ < *dob-éie-; also cf. Skt. dipsati des. ‘to deceive’ < 
*di-db'-s-e-. 

ON tefja formally and semantically classifies as a causative, which allows 
us to reconstruct the verb as Pre-Gm. *dob'-éie-. | connect this formation to 
the aforementioned Indo-Iranian forms, which in spite of the older litera- 
ture cannot be based on a root *dtebh- with aspirated dental (LIV2: 132-3). 
Cf. *toba- ‘hesitation’ and perhaps also Far. tava w.v. ‘to endeavor, exert 
oneself. 


*tafna- n. ‘sacrificial meat’ — ON tafn n. ‘id.’ > *dhzp-no- (IE/NIE) — For- 
mally identical to Lat. damnum n. ‘loss, expense’, Arm. tawn ‘feast’; also cf. 
Lat. daps f. ‘sacrificial meal, feast’ < *dhzp-; Gr. dattdvn f. ‘cost’ < *dhzp-nhz-; 
Hitt. tappala- ‘person responsible for court cooking’(?). 

A formation possibly derived from a verbal root, cf. Gr. 5&1 tw ‘to tear to 
pieces, slaughter’ < *dhzp-ie- and ToA tapa- suppl. ‘to eat’ < *dhzp- (Adams 
1999: 286). The word also has some conspicuously close lookalikes in Se- 
mitic, however, cf. Akk. zibu, Ugar. dbh, Hebr. zebah ‘sacrifice, sacrificial 
animal’ (cf. Moller 1911: 44-5). See also *tapp/bon- ‘to lose’. 


*tagla- n. ‘hair’ — Go. tag] n. ‘id.’, ON tag/ n. ‘horse's hair, tail’, OE tag/ m. 
‘id.’, E tail, MLG tagel ‘end of a rope’, OHG zagal m. ‘tail, sting, penis’, MHG 
zagel m. ‘id.’ = *do‘K)-16- / *dH'K)-I6- (1E?). 

The word has been compared to Skt. dasa- f. ‘fringe’ < *deK-ehz-, Olr. dual 
m. ‘tuft, plait’ < *doK-lo-(?) and SCr. dlaka f. ‘single hair’ < *dok-lehz2- (with 
depalatalization and metathesis, Matasovié 2009: 102). Within Germanic, 
however, *tagla- can just as well be a diminutive *dHk-l6- to the root of 
*tahjan- ‘to tear, unravel’ or to *tégan- ~ *takkan- ‘prickle, branch’. 


*tagra- ~ *trahna- n. ‘tear’ — Go. tagr n. ‘id.’, ON tdr n. ‘id.’, Far. tdr n. ‘id’, 
Elfd. tar n. ‘id.’, OE te2hher, téar, teagor m. ‘id.’, E tear, OFri. tar m./n. ‘id.’, OS 
trahan m. ‘id.’, Du. traan c. ‘id.’, OHG trahan, zahar m. ‘id.’, MHG traher, zaher 
m. ‘id.’, G Trahne, obs. Zahre f. ‘id.’ > *drK-hzeK-ur/n- (IE) — Gr. daxpu n. ‘id.’ 
< *dh2k-ru-; Arm. artawsr, pl. artasu-k‘ ‘id.’ < *drhzk-ru-/-un-; Lat. dacrima, 
lacrima ‘id.’ < *dh2k-ru-mehz-; Olr. dér n. ‘id.’, W deigr ‘id.’ < *dh2K-ro-; also cf. 
Hitt. iShahru- n. ‘tear(s), weeping’. 

An old PIE heteroclitic that can only be reconstructed with great difficul- 
ties due to the many formal problems in both Germanic and the other IE 
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languages. The Germanic dialects provide evidence for four different stem 
variants: 1) Go. tagr, OE teagor < *tagra-; 2) OE tzhher, OFri. tar, OHG zahar 
<*tahra-; 3) MHG traher < *trahra-; and 4) OS, OHG trahan < *trahna-. Pre- 
sumably, these variants all split off from a heteroclitic paradigm, e.g. nom. 
*tragru (> *tagru by dissimilation), gen. *trahnaz. According to Kortlandt 
1985b, the original PIE word developed from a compound *drkK-hzeK-ur, 
*drK-hzeK-un-hz, identifying the first member as the PIE root *derK- ‘to see’ 
(cf. *turhta- ‘clear’). The second element *hzek-ru- ‘tear’ can be retrieved 
from ToA dakar, ToB akruna pl. ‘tear’, Skt. dSru- n. ‘id’, YAv.asru n. pl. ‘id.’, NP 
ars, ask ‘id.’ and - in modified form - from Lith. @Sara, Latv. asara f. ‘id.’ < 
*hzeK-or-ehz-. 


*tahjan- wv. ‘to tear’ — Go. tahjan w.v. ‘lacerate, tear’, Icel. te2ja w.v. ‘to 
card’, Far. t2(g)a w.v. ‘to pluck loose; to unravel; to tear into bits and piec- 
es’, Nw. tzja w.v. ‘to unravel, pluck’ => *dhik-ié- (GM). 

Cf. Nw. td w.v. ‘to unravel’ < *tahd{ja)n-; ON tdg (pl. tdgar, tzgr), Far. tag 
f. ‘fibre, sinew’ < *tég-6- < *dehik-éhz-; MHG zache, G Bav. Zahen, Zachen m. 
‘wick; tousle’ < *téhan- < *dehik-on- and perhaps also *tagla- ‘hair’ < 
*dhik-lo-. 


*taihw0(n)- ~ *taiwo(n)- f. ‘toe’ — ON td, pl. ter f. ‘id’, Far. td, pl. tzr, dat. 
tom f. ‘id.’, Elfd. ton, pl. toner f. ‘id.’, OE ta(he) f. ‘id.’, E toe, MLG té(n), téwe f. 
‘id.’, Du. teen c ‘id.’, OHG zéha f. ‘id.’, G Zehe f. ‘id.’ > *doik-uehz- (IE). 

An old derivation, apparently from the root of *tihan- ‘to show, indicate’ < 
*déik-e-, cf. Lat. digitus m. ‘finger; toe’. The originally oxytone MLG téwe < 
*taiwo(n)- points to an athematic paradigm, possibly *ddik-uhz, gen. 
*dik-uéhz-s. The zero grade has a possible vestige in OGutn. tia, Gutn. (Far6) 
taid f. ‘toe’ < *ti(h)won (hardly *tihwon-, Pipping 1904: 11-2) < *dik-uehz-. 
For the use of the suffix *-won-, cf. *tehswo(n)- ‘right (hand)’. 


*taik/gon- w.v. ‘to show’ — OHG zeigon w.v. ‘id.’, G zeigen w.v. ‘id.’, Swi. 
Visp. zeixxu w.v. ‘id.’ => *doik-néhz- (IE). 

An a-grade iterative Pre-Gm. 3sg. *taikkopi, 3pl. *taigunanpi to the root of 
*tihan- (q.v.). The Swiss form seems to point to *taikon- with the geminated 
root generalized from the singular, but it may alternatively have been dis- 
similated from *taikndjan-, cf. OHG zeihhonon, MHG zeichenen, zeichen w.v. 
‘to show’. See also *taikna-. 


*taikjan- wv. ‘to show’ — OE t#can wv. ‘to show’, E to teach (DRV). 

A formation *taikjan- created to the geminated root *taikk- as found in 
*taikna- and the iterative *taik/gon-. Perhaps, the formation can be ana- 
lyzed as continuing a medial causative, quasi-PIE *doik-nH-éie- “to make 
oneself point out”. 
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*taikna- n. ‘sign’ — ON teikn n. ‘id.’, OE tacn n. ‘id.’, OS tékan n. ‘id.’, Du. 
teken n. ‘id.’, MHG zeichan n. ‘id.’, G Zeichen n. ‘id.’ (DRV). 

A nominal derivative from the geminated root *taik(k)- (for which see 
*taikjan-), and the ON teikna, OE tdacnian, OFri. tekna, OHG zeihhon6n wv. ‘to 
point out, indicate’ < *taikndjan-. Also cf. Go. taikns f. ‘omen, miracle’ < 
*taik-ni-, which similarly gave rise to the verb taiknjan w.v. ‘to show’. 


*taikwer- n. ‘brother-in-law’ — OE tdcor, tdcur m. ‘husband’s brother, 
brother-in-law’, OFri. taker m. ‘id.’, OHG zeihhur, zeichur, zeihhor m. ‘broth- 
er-in-law’, MHG zeicher m. ‘id.’ > *dehzi-uer- (IE) — Skt. devdr- m. ‘husband's 
brother’, NP dial. war, héwar ‘id.’, Oss. tiw | tew ‘id.’, Gr. 5anp m. ‘id.’, Lat. 
lévir m. ‘id.’, Arm. taygr ‘id.’, Lith. dieveris, dieveris, Latv. diéveris, Ru. déver’, 
SCr. djévér ma. ‘id.’. 

An old IE kinship term. As to the form of the word, there is reason to as- 
sume that PGm. *kw arose in the sequence laryngeal plus labial glide, cf. 
*aikwernan- ~ *ikwernan- ‘squirrel’. The implied proto-form *daiHuer- 
probably developed from PIE *dehzi-uer- by laryngeal metathesis (Kortlandt 
1988b: 356). 


*tailja- m. ‘teal’ — ME tél ‘id.’, E teal, MLG télink ‘id.’, MDu. teling, teiling ‘id’, 
EDu. teelingh ‘id.’, Du. taling c. ‘id.’ (GM). 

According to the OED, ME tél can be derived from OE *tzl < *téla- or *téle 
< *tailja-. The latter reconstruction is corroborated by the é vocalism of the 
MLG and MDu. forms. Modern Dutch taling with its a < *ai classifies as a 
Frisianism. 


*taina- m. ‘sprig’ — Go. tains m. ‘branch, shoot, twig’, ON teinn m. ‘twig; 
spit; stake’, OE tan m. ‘twig, sprout, shoot’, MLG tén m. ‘thin metal rod; shaft 
of an arrow’, MDu. teen m. ‘willow twig’, Du. teen c. ‘id.’, OHG zein m. ‘twig, 
stick, ruler, shaft, pipe, bar (of metal)’, MHG zein m. ‘stick, twig, staff > 
*doin-o- (GM). 

OE td f. ‘twig’, E mistle-toe is the same word: it lost its final -n due to con- 
flation with *taihwo(n)- ‘toe’. I assume that *taina- is related to *tina- ‘tin’ 
(q.v.) in view of the meaning ‘metal rod’ in Middle Low German and Middle 
High German. Also cf. the diminutive OE ténel < *tainila- and the derivation 
Go. tainjo, ON teina, OHG zeinna f. ‘basket’ < *tainjon-. 


*tairi- adj. ‘clear’ — ON terr adj. ‘clear (of water)’, Nw. ter adj. ‘clean’ (DRV). 

The Nordic forms point to a gerundive *tairi- ‘visible’ or ‘shining’ 
(whence Far. tzri n. ‘quality’ < *tairja-) to the root of *tirén- (q.v.). It corre- 
sponds to WGm. *tiari- (OHG ziari, MHG ziere adj. ‘neat, beautiful, splendid’, 
MLG un-tére adj. ‘ugly’), which I derive from *diH-or-i- with a different suffix 
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(the resulting diphthong *ia merged with *éz). Also cf. MLG tér, MDu. tier n. 
‘splendor, thriving’. 


*taisan- S.v. ‘to tousle’ — ME tdsen w.v. ‘to tease (wool, flax, etc.), card; to 
pull apart, to pluck’, OHG zeisan s.v. ‘to pull, tousle, pluck’, MHG Zeisen s.v. 
‘id’ => *dois-e- (GM). 

In view of MDu. tesen ‘to point with a sharp object’ < *taisjan- (q.v.), the 
original meaning is likely to have been ‘to prick’, whence ‘to untangle’. In 
this way, the word became associated with wool carding, cf. OHG zeisala, OE 
tés(e)l f. ‘teasle’ < *taisild-. The root *tais- has no Indo-European etymology, 
but within Germanic, there is a clear associative link with the cluster of 
*tuisan- (q.v.). Also cf. Nw., Sw., Elfd. test m. ‘strand of hair’ < *tista- and Du. 
dial. tist c. ‘tangle’ < *tisti-. 


*taisjan- w.v. ‘to pluck, card, prick’ — Sw. tesa w.v. ‘pull, to pluck (of wool)’, 
OE t#san w.v. ‘to pluck, card’, E to tease, MLG tésen w.v. ‘to pluck, scratch’, 
MDu. tesen w.v. ‘to pluck, jerk; to point something sharp at someone’ > 
*dois-éie- (GM). 

The causative to *taisan-. 


*takan- ~ *tékan- s.v. ‘to touch’ — Go. tekan s.v. ‘id.’, ON taka s.v. ‘to take; to 
reach, touch’, Far. taka s.v. ‘id.’, Elfd. tdgd s.v. ‘to take; to hit’, MDu. taken 
wv. ‘to take, seize’ => *th2g-e- (IE/DRV?) — ToB tak- ‘to touch’ < *thzg- (with 
secondary a after the full grade cek- < *tég- < *te-th2g-?); Gr. Tetorywv ‘tak- 
ing’ < *te-th2g-ont-. 

The Germanic strong verb is clearly derived from PIE *tehzg-, but the 
development of this root into *takan- and *tékan- is not straightforward. An 
important problem is the ablaut difference between Go. tekan and ON taka. 
The later form seems to continue a tuddti-formation with zero grade of the 
root, viz. *thzg-é-, but Go. tekan cannot regularly be derived from the 
full-grade *téh2g-e-, as this would give **tdkan-. The greatest difficulty, 
however, consists of the irregular correspondence of PGm. *t- with PIE *t-. 
It has been suggested that the t arose in reduplicated root *te-thag-, cf. Gr. 
tetaywv. As laryngeals do not vocalize in unstressed syllables, this stem 
would yield a PGm. form *tedg- in which the reduplication may have been 
restored (Mottausch 1993). The long *é can subsequently be explained as 
from a form *dehj;g- that developed out of *dedg- by dissimilation of the 
second (glottalized) *d (Kortlandt 2000). An alternative explanation would 
be to assume that *tékan- was back-formed to the iterative *bak(k)on- < 
*th2g-néhz-, as a-grade iteratives give rise to secondary reduplicated verbs 
more often, cf.*slépan- ‘to sleep’ from *slapp/b6n- (q.v.). 
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*tala- n. ‘number; speech’ — ON tal n. ‘talk; speech’, Far. tal n. ‘number; 
speech, conversation’, Elfd. ta/ n. ‘number; talk(ing)’, OE tel, ge-tel n, 
‘number; reckoning’, OS gi-ta/ n. ‘number, row’, Du. ge-tal n. ‘number’ » 
*dolH-o- (IE) — Hitt. talliie/azi ‘to pray to, evoke (a deity)’ < *d/H-ie-; Gr. 
50Aos m. ‘bait, trick’, Arm. tot ‘row’ < *dolH-o-. 

An a-stem close to Arm. to?. Also cf. ON telja, OE tellan, OFri. tella, Du. 
tellen, OHG zellen, G zdhlen w.v. ‘to count; to talk’ < *taljan-. The oldest 
meaning seems to have been ‘to aline’, whence ‘to (re)count’. See also 
*talon-. 


*talga/o- m./n./f. ‘tallow’ — Icel. tdlg f. ‘id.’, Far. talg f. ‘id.’, Nw. talg, tolg f. 
‘id.’, Elfd. tég m. ’id.’, OE telg m. ‘dye’, E tallow, MLG talch n. ‘tallow’, MDu. 
talch n. ‘id.’, Du. talg n. ‘id.’ > *dolgt-o/ehz- (IE) — Hitt. talga- c. ‘fat, 
grease(?)’ < *dolg'-o-. 

A possible Anatolian-Germanic isogloss (Rosenkranz 1964: 254). All 
Germanic attestations point to a root *talg-. Icel. t6lg does not represent a 
zero-grade formation *tulgd- (pace Pokorny IEW: 196); its vowel 6 devel- 
oped from ON *9, which like other back vowels was regularly lengthened 
before -/- plus velar or labial, so as to merge with ON 6. Also cf. OE telgan 
w.v. ‘to dye’ < *talgjan-. 


*tald(n)- f. ‘speech, recount’ — ON tala f. ‘speech; number’, OE talu f. ‘re- 
count, story’, E tale, OFri. tele f. ‘number; story’, MDu. tale f. ‘conversation; 
speech’, Du. taal c. ‘language’, OHG zala f. ‘number; calculation’, G Zahl f. 
‘number, amount (IE). 

Related to *tala- (q.v.). Also cf. ON tala ‘to speak’, OE talian, OFri. talia, OS 
talon, OHG zalon ‘to count’ < *taldjan-. 


*tamjan- w.v. ‘to tame’ — Go. ga-tamjan w.v. ‘tame, subdue’, ON temja wv. 
‘to tame; train’, OE temian wv. ‘to tame’, MLG temen, temmen wy. ‘id.’, Du. 
temmen wv. ‘id.’, OHG zemman wv. ‘id.’, MHG zemen w.v. ‘id.’, G za@hmen wv. 
‘id.’ > *domhz-éie- (1E) — Skt. damdyati ‘to subdue’ < *domhz-éie-; Lat. dom, 
-dre ‘to tame’ < *domhz2-ehz-ie-; Gr. 5&vnut ‘to tame’, Olr. damnaim ‘to bind’ 
< *dm-n-éh2-. 

A verb continuing either a purely verbal causative to the root *demhz- (as 
known from the other IE languages) or a denominal factitive to ON tamr, 
OE, OFri. tam, OHG zam, G zahm adj. ‘tame’ < *tama- < *domhz-o-. The simi- 
larly denominal OHG zamon, G zahmen w.v. ‘to tame’ < *tamdjan- is paral- 
leled by Lat. domare. 


*tandjan- w.v. ‘to kindle’ — Go. tandjan w.v. ‘id.’, ON tenda wv. ‘id.’, OE 
on-tendan w.v.‘id.’, ME on-tenden wv. ‘id.’ > *dond'-éie- (GM). 
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The causative to *tinnan- ‘to burn’ (q.v.), which has *tinn- < *tindn-, cf. 
Far. tenna w.v. ‘to provoke, irritate’ continues *tannjan-. Also cf. the inchoa- 
tive Go. tundnan w.v. ‘to start burning’, the stative OHG zundén w.v. ‘to be 
burning’ < *tundén- and the secondary (zero-grade) causative OHG zunten 
wv. ‘to kindle, burn’ < *tundjan-. The verbal complex gave rise to many dif- 
ferent nominal formations, for which see *tandra(n)- and *tundra-. 


*tandra(n)- m. ‘ember’ — ON tandri m. ‘fire, spark’, Far. tandur n. ‘weakly 
burning light’, OHG zantaro m. ‘ember’, MHG zanter, zander m. ‘id.’ > 
*dond'-ro- (DRV). 

See *tandjan- and *tundra-. 


*tangan- m. ‘tip, blade(?)’ — ON tangi m. ‘point projecting into the sea, spit 
of land; pointed end by which the blade is driven into the handle’, Far. tangi 
m. ‘id.’, Nw. tange m. ‘id.’ > *dong'-on- (IE). 

Closely related to MLG tange f. ‘sandbank’ < *tang6- and *tungon- ‘tongue’ 
(q.v.). 


*tangja- adj. ‘approximate’ — OE ge-tenge adj. ‘close to, pressing upon’, OS 
bi-tengi adj. ‘sticking, linked’, OHG gi-zengi adj. ‘near, close’ > *donk-io- 
(DRV). 

Aja-stem derived from the strong verb *tingan- (q.v.). 


*tango- f. ‘tongs’ — ON tong, pl. tangir, tengr f. ‘id.’, Far. tong, pl. tengur f. 
‘id.’, OE tang(e) f. ‘id.’, E tongs, OFri. tange f. ‘id.’, MDu. tange f. ‘id.’, Du. tang 
c. ‘id.’, OHG zanga f. ‘id.’, G Zange f. ‘id.’ > *donK-éhz- (1E) — Alb. daré | ddné f. 
‘tongs’ < *dnk-nehz-. 

An old derivation from the root of *tingan-. 


*tangra- adj. ‘sharp, acute’ — MDu. tanger adj. ‘id.’, OHG zangar adj. ‘id.’, 
MHG zanger adj. ‘id.’ > *donK-r6- (IE). 

A ro-stem created to the strong verb *tingan- (q.v.). Also cf. Elfd. taungg 
adj. ‘brisk, alert’ < *tanga-. 


*tanhu- adj. ‘tough’ — OE toh adj. ‘id.’, E tough, MLG ta adj. ‘id.’, MDu. taey 
adj. ‘id.’, Du. taai adj. ‘id.’, OHG zahi adj. ‘id.’, MHG zexhe, zzxh, zech adj. ‘id.’, G 
zGhe adj. ‘id.’ > *d6nk-u- (IE). 

A u-stem derived from *tingan- (q.v.). The continental WGm. languages 
remodeled the adjective into a ja-stem. 


*tanp- ~ *tunp- m./f. ‘tooth’ — Go. tunpus* m. ‘id.’, ON tgnn, pl. tedr f. ‘id.’, 
Far. tonn, pl. tenn f. ‘id.’, Elfd. tann, pl. tenner f. ‘id.’, OE tod m. ‘id.’, E tooth, 
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OFri. toth m. ‘id.’, OS tand m. ‘id.’, MDu. tan, tant m. ‘id.’, Du. tand c. ‘id.’, OHG 
zan, zant m. ‘id.’, G Zahn m. ‘id.’ > *h3dont- (IE). 

The ablaut of NWGm. *tanp- and EGm. *tunp- points to an original para- 
digm *tanp, gen. *tundiz < *h3d-6nt, *h3d-nt-és, ie. an archaic participle to 
the root *h3ed- ‘to bite, be sharp’ (for which see *atjan- 1). Word-final *b 
was deleted in PGm., as a result of which the nom. became *tan, cf. OHG zan, 
pl. zendi. For an elaborate discussion, see cf. Schaffner 2001: 625-631. See 
also *tinda- and *tuska-. 


*tapp/bon- wv. ‘to lose’ — ON tapa w.v. ‘id.’, OSw. tappa, tapa w.v. ‘id.’, 
Elfd. tappa wv. ‘id.’ > *dhzp-néhz- (EUR). 

The alternation of OSw. tapa with tappa points to an iterative formation 
3sg. *dappopi, 3p]. *dabunanpi < *dhzp-néhz-. A trace of the *b is still found 
in the denominal Nw., Sw. tabbe m. ‘blunder’ < *tabban-. Related to *tafna- 
‘sacrifice’ through an original meaning ‘to suffer, spend’? 


*tarbjan- ww. ‘to roll’ — OHG zerben w.v. ‘to turn, roll’, MHG zirben w.v. ‘to 
circle, whirl’ > *dorbh-éie- (IE) — Skt. drbhdti ‘to tie together, join, tie in a 
bundle’ < *drbt-é-. 

Also cf. OE tearflian, OHG zarbal6on wv. ‘to roll’ < *tarbl6on-; OE torfian wv. 
‘to throw’ < *turbon- and OE ge-turfan wv. ‘to sling’ < *turbjan- < *drbh-ié-. 


*targjan- w.v. ‘to vex’ — Elfd. tjdrga w.v. ‘to nag, carp’, OE tiergan w.v. ‘to 
irritate’, MDu. tergen, torgen w.v. ‘to tease, provoke’, Du. tergen w.v. ‘id.’, G 
zergen w.v. ‘to pester, provoke’ > *dorg'-éie- (GM). 

Also cf. Elfd. torga w.v. ‘to abuse; to badger; to kill’ and perhaps also Icel. 
torga w.v. ‘to eat up’ < *turgO(ja)n-. No further etymology: unrelated to Lith. 
dirginti ‘to move’ and OCS dregati ‘to pull’, for which see *trek(k)an- and 
*trukkon-. 


*targon- f. ‘edge’ — ON targa f. ‘target, small round shield’, OE targe f., tar- 
ga m. ‘small shield’, OHG zarga f. ‘edge, rim’, MHG zarge f. ‘id.’ > *dorg'-ehz- 
(NEUR) — OCS po-dragz m. ‘edge, seam’ < *d*org'-o-(?). 

Also cf. G Als. Kds-zorg m. ‘tub for curdling milk’ < *turga-. 


*tarhjan- wv. ‘to mark’ — Go. ga-tarhjan w.v. ‘to expose, make public, 
reveal’ => *dork-éie- (1E) — Skt. darSdyati ‘to make see’ < *dork-eie-; Gr. 
dépkopat ‘to look, see (clearly)’; Olr. at-chon-darc 1sg.pres. ‘to see’ < 
*dérk-e-; Olr. drech f. ‘face, countenance’; W drych m. ‘side, aspect, form’ < 
*drk-o/ehz-; Alb. dritéf. ‘light, brightness; beam, ray’ < *drkK-ti-. 

The causative to the IE verb *dérk-e- ‘to see’, for which cf. *turhta-. 
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*tauhon- f. bitch’ — Icel. tdfa f. ‘vixen’, MLG to f. ‘bitch’, OHG zo(h)a f. ‘id’, 
MHG zohe f. ‘id.’ (GM). 

The -f- of Icel. tdfa is an unetymological rendering of the labial off-glide of 
the diphthong [ou] (< ON 6), as is shown by the derivation Icel. tza f. ‘vixen, 
bitch’ < *tauhjon-. Also cf. the ablauting G Swab. zauche < *tuth(h)6n-. 


*taujan- w.v. ‘to do, make’ — Go. taujan w.v. ‘id.’, OE tawian wv. ‘to pre- 
pare, make ready’, E to taw, MLG touwen w.v. ‘to dress (furniture etc.), tan’, 
MDu. touwen wv. ‘to make, prepare (esp. leather)’, Du. vol-tooien w.v. ‘to 
complete’, OHG zawen, zowen w.v. ‘to succeed’, MHG zouwen, zduwen wv. 
‘to make, treat, produce’ (IE). 

A factitive to an adjective *ga-tawa- which is only indirectly attested 
through the Proto-Slavic loanword as continued by OCS gotova, Ru. gotov, 
SCr. gotov adj. ‘ready, finished’. The verb has been connected to ToB tsuwa 
3sg.pret. ‘to join, adjust’ and Gr. dvvapat ‘to be able’ < *du-nehz- (cf. LIV?: 
123), which allows us reconstruct the adjective as *douhz-o-. See also *tdja-. 


*tauma- m. ‘rein, bridle, rope’ — ON taumr m. ‘id.’, Far. teymur m. ‘id.’, Elfd. 
tom m. ‘id.’, OE téam m. ‘id.’, OFri. tam m. ‘id.’, ODu. tom m. ‘id.’, Du. toomc. 
‘id.’, OHG zoum m. ‘id.’, G Zaum m. ‘id.’ (DRV). 

A mo-stem created to the root of *teuhan- (q.v.). The original form was 
*taugma-, which like *drauma- < *draugma- lost its *g. With a slightly dif- 
ferent meaning, cf. OFri. tam ‘offspring’. 


*taunon- w.v. ‘to show’ — MDu. tonen w.yv. ‘id.’, Du. tonen w.v. ‘id.’, MHG 
zounen w.v. ‘id.’ (DRV). 

In view of Go. at-augjan w.v. ‘to show’, it is possible to reconstruct this 
verb as *hzd-h3ek-néhz-, i.e. with a zero grade of the preposition *at (q.v.) 
and the PIE word for ‘eye’. Another possibility that I would like to propose 
here is to connect Hitt. tekkuSSiie/azi ‘to show’, which according to 
Kloekhorst 2008: 864-5 can be derived from *dek¥-s-ie-. The Germanic for- 
mation may then represent a factitive to a lost adjective *tawa- ‘visible’ < 
*dokw-6-. 


*tawo- f. ‘pair’ — ON td f. ‘two people together, pair, couple’ > *d6u-ehz- 
(IE). 

Not connected with Go. tewa ‘arrangement’ (cf. De Vries 1962: 579), but 
rather an archaic derivation from the PIE root *deu- ‘two’, for which see 
*twa-. 


*tawwa- n. ‘rope’ — OS tou n. ‘id’, MDu. tou n. ‘id’, Du. touw n. ‘id.’ > 
*dhy-u6- (1E) — Gr. SiSnut ‘to bind’ < *di-déhy-; Hitt. tiie/azi* ‘to bind(?)’, Skt. 
dyati, Gr. 5€w ‘id.’ < *dhy-ié-. 
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A possible wa-stem to the PIE root *deh;-. The pre-form *ddw6- could 
have developed into *tawwa- by an interplay of Dybo’s law of pretonic 
shortening and Holtzmann’s law (Verschdrfung). Since Pre-Gm. *-du- in 
open syllables regularly gave *-0-, however, I rather reconstruct a ze- 
ro-grade formation *dhi-u6-. 


*tegu- m. ‘a number of ten’ — Go. tigus m. ‘id.’, ON tigr m. ‘id.’, Elfd. tjdg m. 
‘id.’ (DRV). 

A u-stem probably created on the basis of *tehun ‘ten’ < *deK-m. It occurs 
in bound form in the decade numbers, cf. OE -tig, E -ty, OS, Du. -tig, OHG -zig, 
-zug, G -zig. 


*tehswo(n)- f. ‘right hand’ — Go. taihswa, -o f. ‘id.’, OS tesewa f. ‘id.’, OHG 
zesawa f. ‘id.’, MHG zesewe, zeswe f. ‘id.’ > *deK-s-ueh2- (DRV) — Skt. ddksina- 
adj. ‘right, southern’, OCS desone ‘right’, Lith. deginé ‘right hand’ < *deKs-ino-; 
Lat. dexter ‘id.’ < *deks-tro-; Olr. dess ‘id.’ < *deks-o-. 

Derived from Go. taihswa, OHG zeso, MHG zese adj. ‘right, dexter’ < 
*tehswan- or perhaps elliptic for *s0 handuz sé tehswon ‘the right hand’. 


*tehun- num. ‘ten’ — Go. taihun num. ‘id.’, ON tiu num. ‘id.’, Far. tiggju num. 
‘id.’, Elfd. tiu num. ‘id.’, OE tien num. ‘id.’, E ten, OFri. tidn, tién num. ‘id.’, OS 
tehun num. ‘id.’, Du. tien num. ‘id.’, OHG zehan num. ‘id.’, G zehn num. ‘id.’ > 
*deK-m (IE) — ToA Sak, ToB Sak, Skt. ddga, OAv. dasa, YAv. dasa, NP dah, Oss. 
des, Arm. tasn, Gr. 5&ka, Lat. decem, Olr. deich, W deg num. ‘ten’. 

The cardinal number ‘ten’. It was ultimately derived from the root *deK- 
‘to fit (in a row)’, cf. MLG tachen ‘to arrange’ < *tahjan- < *doK-eie- and MHG 
zesem m. ‘row’ < *tehsma- < *deK-smo- (whence zisemen w.v. ‘to follow’ < 
*tehsmjan-). See also *tehunp/dan-. 


*tehunp/dan- num. ‘tenth’ — Go. taihunda num. ‘id.’, ON tiundi num. ‘id’, 
Far. tiggjundi num. ‘id.’, Elfd. tiund num. ‘id.’, OE téoda, teogeda num. ‘id.’, E 
tenth, OFri. tiadnda, tiénda num. ‘id.’, OS tehando num. ‘id.’, Du. tiende num. 
‘id.’, OHG zehanto num. ‘id.’, G zehnte num. ‘id.’ > *dekm-tHo- (IE). 

The ordinal belonging to *tehun (q.v.). 


*telda- n. ‘drape, tent’ — ON f¢jald n. ‘tent; hangings, tapestry’, OE teld, 
ge-teld n. ‘tent, pavilion’, MDu. ge-telt, te/t n. ‘id.’, OHG gi-zelt, zelt n. ‘id.’, G 
Zelt n. ‘id.’ (GM). 

Unrelated to Gr. 6€A tos, Cypr. 5cA tos f. ‘writing tablet’, which in view of 
e.g. Hebr. delet ‘gate’, pl. ‘columns of writing, tablet’ is likely to be of Semitic 
origin (Beekes 2010: 313). Rather directly derived from the strong verb 
*teldan-, cf. OE teldan ‘to cover’, be-teldan ‘to cover, surround, overwhelm’. 
This clear cognate, which has somehow been omitted from the etymological 
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dictionaries, further invalidates the idea that the original meaning of the 
word was ‘tent pole’ (pace Pokorny IEW: 194-6). No further etymology. 
Perhaps to a marginal root *de/H- ‘to spread out(?)’, cf. Lith. délna f. ‘palm of 
the hand’ < *delH-nehz- and OCS dlanpbf. ‘id.’ < *dolH-ni-. 


*teman- s.v. ‘to suit, befit’ — Go. ga-timan s.v. ‘to be congruent with, match’, 
OFri. timia w.v. ‘to befit’, OS gi-teman s.v. ‘id’, OHG zeman sv. ‘id.’, MHG 
zemen sv. ‘id.’, G ziemen ww. ‘id.’ > *dém(H)-e- (IE) — Pllr. *dam-: Khot. 
*dim- ‘to create’, Gr. 5€pw ‘to build’ < *dém(H)-e-. 

The original meaning seems to have been ‘to put together, to join’, 
whence ‘to befit’ in Gm., and ‘to build’ in the more central dialects. Also cf. 
*tumpi-. 


*témi- adj. ‘suitable, agreeable’ — Go. ga-temiba adv. ‘congruently, appo- 
sitely’, MLG be-tame adj. ‘appropriate’, MDu. be-tame, be-taem adj. ‘appro- 
priate, agreeable’, OHG gi-zdami adj. ‘decent, pleasant’, MHG ge-zzme adj. 
‘befitting, appropriate’ (DRV). 

A vyddhi-gerundive to the strong verb *teman- (q.v.). 


*teran- s.v. ‘to tear’ — Go. tairan s.v. ‘id.’, OE teran s.v. ‘id.’, E to tear, OHG 
zeran, fir-zeran s.v. ‘to cut off, finish, fight’, MHG zer-zeren s.v. ‘to destroy’ > 
*dér(H)-e- (1E) — ToAB tsar- ‘to separate’, Gr. 5épw ‘to skin, flay’, Arm. terem 
‘to flay’, Alb. djerr ‘to destroy’, OCS dorati (derg) ‘to flay’ < *dér(H)-e-, Lith. 
dérti (derw) ‘id.’; Skt. dirydte ‘to crack, shatter’, Lith. dirti/difti ‘to tear, peel’, 
OCS dorati (dorg) ‘to flay’, Ru. drat’ (deru) ‘to tear’, SCr. drdti ‘to flay’ < 
*dr(H)-ie-. 

A strong verb related to *turnan- (q.v.) and Go. ga-tarnjan w.v. ‘to rob’. 
See also *tur i-. 


*terno- f. ‘pond’ — ON tjorn f. ‘id’, Far. tjgrn f. ‘id.’ > *dér-n-ehz- (IE?) — 
Perhaps to Skt. dara-, dari- ‘hole in the ground, cave’ < *der-o/ihz- (for 
which see *teran-). 


*tersa- m. ‘peg; penis’ — OE teors m. ‘id.’, E tarse, MLG ters m. ‘id.’, MDu. 
teers m. ‘id.’, Du. taas c. ‘id.’, OHG zers m. ‘twig; penis’, MHG zers m. ‘penis’ > 
*ders-on-(?) (GM). 

It is tempting to connect the word to Lith. dirsé f. ‘back, rump’, Latv. difsa 
f. ‘podex’ < *drs-(iJehz-, but this word was clearly derived from the verb 
Latv. dirst ‘to shit’ (see *turzda-), and therefore cannot be compared. The 
standard etymology connects the word to ON tjasna f. ‘kind of peg marking 
off the lists for battle’, which possibly continues older *tjarsna < *tersnon-. 
The original meaning would then be ‘bolt’ or ‘peg’. Further potential cog- 
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nates are Nw. tersa w.v. ‘to drive, push, hit’ < *tarsjan- and MDu. teers adj. 
‘cilindrical’ < *tersiska-(7). 


*terwa/on- n./f. ‘tar’ — ON tara f. ‘id.’, OE teoro, teru n. ‘id.’, E tar, MDu. 
ter(re), tar n. ‘id.’, Du. teer n./c. ‘id.’ > *der-uo/ehz- (1E) — Lith. derva, darva 
f. ‘chip of kindling wood, log from which tar is produced, resin, tar’, Latv. 
dafva f. ‘tar, pitch’ < *der-u-eh2-; OCS drévo, Ru. dérevo, SCr. drijevo n. ‘tree, 
wood’ < *der-uo-. 

An apparently (Northeast) European derivation from the IE word for 
‘wood’, for which see *trewa-. The gender varies between neuter and femi- 
nine, which could point to an old neuter collective paradigm. ON tjara su- 
perficially appears to have developed from *ter6n- without the labial glide, 
but in this language the original nominative *tjgrva was replaced by tjara,a 
back-formation to the oblique tjgru (cf. ON gata f. ‘lane’ < *gatwon-). For the 
original suffix, cf. tjgrr m. ‘spear’ < *terwa-. Secondary derivations are rep- 
resented by ON tyrvi n. ‘pinewood’ < *terwja-, OE tierwe f. ‘tar’ < *terwjon- 
and MHG zirben, zirm m. ‘pine’ < *terwjan-. 


*terwon- f. ‘tare(s)’ — ME tare ‘wild or cultivated vetch, tare; vetch seed’, 
pl. ‘weeds growing in grain fields, darnel’, E tare, NFri. (Wiedingharde) tare 
m./n. ‘buckwheat’, MDu. tarwe, terwe ‘wheat’, Du. tarwe c. ‘id.’ > *der-ueh2- 
(IE?) — Close to Skt. durvd- ‘dirva grass, Panicum dactylon’, Lith. dirva f. 
‘field’ < *dr-uehz- (Lubotsky 1997: 10, fn. 29). 

The Germanic and Sanskrit forms can formally be unified into a paradigm 
*dér-uh2, gen. *dr-uéh2-s. The semantic variation between the three IE 
branches as well as within Germanic are difficult to account for, but possi- 
bly, the original meaning was simply ‘corn pest’, as in Middle English. 


*tetru- m. ‘tetter’ — OE teter, tetr m. ‘id.’, E tetter, OHG zitaroh m. ‘id.’, MHG 
ziteroch m. ‘id.’ (< *tetruka-), G Zitter-mal ‘id.’ > *de-dr-u- (IE) — Skt. dadri-, 
dardru- f. ‘cutaneous eruption, kind of leprosy’ < *de(r)-dr-uH-; Lat. derbita 
‘scabies’, W tarwyd-en ‘tetter’ < *derd-uit-. 

An ancient JE word for ‘rash’ or ‘eczema’. The Germanic word is formally 
close to Skt. dadru-, and may similarly represent a reduplicated formation 
*de(r)-dr-u-. For a comparable formation, cf. *bebura- 1 ‘beaver’ < 
*bhe-bhr-u-. 


*teudra- ~ *tidra- n. ‘tether’ — ON tjddr n. ‘id.’, Far. t}6dur n. ‘id.’, ME teder, 
tether ‘id.’ (<< ON?), E tether, OFri. tidder, tzdder, tzar n. ‘id.’, MDu. tuder, 
tudder m. ‘id.’, EDu. tuyer ‘id.’, OHG zeotar n./m. ‘id.’, MHG zieter n./m. ‘front 
shaft of a carriage’ (GM). 

The word is usually derived from *teu-dra- with the PIE instrumental 
suffix *-tro- ~ *-d4ro- so as to establish a link with e.g. *tawwa- ‘rope’. | al- 
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ternatively propose to connect the word to the iterative *tutt/don- ‘to pull’ 
(q.v.). The alternation between *teudra- and *tudra- can then be explained 
as being imported from a lost strong verb *teudan- ~ *titdan-. Also cf. MDu. 
toyen, Du. tuien ‘totie’ < *tubjan-, apparently a je-present < *dut-ie-. 


*teuhan- s.v. ‘to pull’ — Go. tiuhan s.v. ‘to lead, guide’, ON toginn ptc. 
‘drawn’, OE téon s.v. ‘to pull’, OS tiohan s.v. ‘to pull, educate’, MDu. tien s.v. 
‘to pull, draw; to proceed’, Du. tijgen s.v. ‘to proceed’, OHG ziohan s.v. ‘to 
lead, bring (up), educate’, MHG ziehen s.v. ‘lead, bring, retreat’, G ziehen s.v. 
‘jd.’ > *déuk-e- (WEUR) — Formally identical to Lat. duco, -ere ‘to lead, con- 
duct’; also cf. W dwyn ‘to lead, carry’ < *duk-e-; Alb. nduk ‘to draw (out), pull’ 
< *duk- (with n-prefix). 

A strong verb to the European root *deuk-. See also *tauma-, *tuhti- and 
*tukk/gon-. 


*teuna- n. ‘damage’ — ON tjonn./f. ‘damage, loss’, OE téon n. ‘hurt, damage; 
insult, abuse’ > *h3deu-no- (EUR) — Either to Gr. 650vr f. ‘pain, smart, harm’, 
Alb. dhuré | dhuné f. ‘injury, blemish, violence’ < *h3du-nehz- or to Gr. 5€w ‘to 
miss, want, need’ < *déu-e-. 

Also cf. OE téona m., téone f. ‘wrongdoing, insult’, OS tiono m. ‘evil, enmity’ 
< *teuna/on- and ON tyna wv. ‘to lose; to destroy’, OE tienan ‘to vex’, OFri. 
tidna, tidina w.v. ‘to damage’, OS gi-tiunian ‘to do harm’ < *teunjan-. 


*téwo- f. ‘order’ — Go. tewa f. ‘order, arrangement’, OHG zawa f. ‘coloration’ 
= *déK-uéh>- (IE). 

Also cf. OE zl-téwe adj. ‘complete, whole, sound’ < *-téwi- and - with a 
different ablaut - MLG teche f. ‘order’, MHG zeche, zech f. ‘arrangement, se- 
quence, guild’ < *tehwo- and the derived OE (ge-)teohhian, OHG (gi-)zehén 
w.v. ‘to arrange’ < *tehwojan-. See also *tehun and *tawo-. 


*tib(b)on- f. ‘bitch’ — Icel. tebba f. ‘vixen’, OE tife f. ‘id.’, MDu. tevef. ‘id.’, Du. 
teef c. ‘id.’, G dial. Zippe f. ‘bitch; ewe’ (GM). 

Also cf. E tib ‘woman of lower social status’ and tib-cat ‘female cat’. In the 
scholarly literature, this form is often analyzed as an hypocoristic formation 
to the proper name /sabel, but in view of G dial Zippe and Icel. tebba, it is 
more likely that it continues unattested OE *tibbe < *tibbon-. Together with 
*tibon-, as continued by e.g. OE tife and Du. teef, this form could point to an 
n-stem paradigm nom. *tibd, gen. *tippaz. The oblique root *tipp- must then 
have been replaced by *tibb- under the influence of the nominative root 
*tib-. 
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*tibra- n. ‘sacrifice’ — Go. aibr n. ‘sacrificial animal’, OE tiber, tifer n. ‘sacri- 
fice’, OHG zebar n. ‘offering’ > *dip-ré- (EUR) — Gr. deitvov n. ‘meal’ < 
*deip-no-. 

A word whose reconstruction poses many problems: 1. the attested Go. 
form aibr does not match the anlaut of OHG zebar and OE tifer; and 2. the 
vowel length of OE tfer is ambiguous. To my mind, these difficulties are 
best resolved by starting from OHG zebar, emending Go. aibr to tibr (cf. 
Lehmann 1986: 13), and assuming that OE tfer has a short vowel. (Note 
that the appurtenance of the sometimes connected hapax ON tivurr (= 
tifurr?), meaning either ‘sacrifice’ or ‘god’, remains uncertain.) The resulting 
*tibra- < PIE *dip-r6- may together with Gr. Seitvov have split off from a PIE 
heteroclitic *déip-r, gen. *dip-n-6s. 


*tidi- f. ‘time’ — ON tid f. ‘time; hour; divine service’, Far. tid f. ‘time; mo- 
ment; period’, OE tid f. ‘time, season, hour’, E tide, OFri. tid m./f. ‘time, hour’, 
OS tidf. ‘time’, Du. tijd c. ‘id.’, OHG zit n./f. ‘age, time; time of prayer’, G Zeitf. 
‘time’ => *dhz2i-ti- (IE) — Arm. ti, tioy ‘age, time’ < *dhzi-to-; Skt. ddyate ‘to 
divide, distribute’, OAv. d(a)ii- ‘to allot(?)’, Gr. Saiopat ‘to divide’ < *dhz-ei-. 

Also cf. ON tidr adj. ‘frequent’ < *tidja- and ON tida w.v. ‘to strive’, OE 
tidan w.v. ‘to betide, happen’, OFri. tidia w.v. ‘to strive; to appeal’ < *tiddjan-. 
The latter verb seems to preserve the oldest meaning, i.e. ‘to strive’, which 
is compatible with *tila- ‘goal, occasion’ (q.v.). See also *ti/6- and *timan-. 


*tigan- ~ *tikkan- m. ‘tick’ — Nw. tikk m., tikke f. ‘id.’, OE ticia ‘ricinus’, E 
tick, MLG teke ‘id.’, MDu. teke f. ‘id.’, Du. teek, dial. tijk, tijg ‘id.’, MHG zecke 
m./f. ‘id.’, G Zecke, dial. Zeche f. ‘id.’ > *déigt-on- (EUR) — Arm. tiz ‘tick’ < 
*deig'-o-; Olr. dega ‘black insect’ < *dig'-ont-. 

One usually reconstructs the IE root as *d(e)ig- on the basis of PGm. 
*tikan-, but this is impossible, because roots with two voiced unaspirated 
stops were prohibited in the proto-language. Arm. tiz and Du. dial. tijg ra- 
ther point to *deig'-. This means that the stems *tikan- (Du. teek, G. dial. 
zeche) and *tikan- (Du. tijk) must have arisen analogically in a paradigm 
*tigo, gen. *tikkaz < *déig'-on, *digt-n-ds (Kroonen 2011a: 254-6). Note that 
the OE gloss ticia is ambiguous; it has been emended to both *tiica and 
*ticca. 


*tigOn- f. ‘goat’ — OHG ziga f. ‘id.’, G Ziege f. ‘id.’ => *dig!)-eh2- (EUR) — Arm. 
tik ‘skin bottle’ (Lidén 1906: 10-14) < *dig-ehz-; Gr. Lac. 5iGa f. ‘goat’, Alb. dhi 
‘id.’ < *dig)-iehz-. 

A European word. Probably not of IE origin in view of the formal incon- 
gruences of “Balkan IE” *dig- and Pre-Gm. *dig*-. Also cf. OE ticcen, OHG 
zickin n. ‘young goat’ < *tikkina-. 
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*tihan- s.v. ‘to point out’ — Go. ga-teihan s.v. ‘to announce, tell, report’, ON 
téa, tid pret. téda, tjdda, ptc. tiginn ‘to show, proclaim’, OE téon s.v. ‘to ac- 
cuse’, OS af-tihan ‘to fail’, MDu. tien s.v. ‘to accuse’, OHG zihan s.v. ‘id.’, MHG 
zihen s.v. ‘id.’ > *déik-e- (IE). 

A strong verb to the PIE root *deik-. See also *taik/gon-, *taikjan-, 
*taikna-. 


*tila- n. ‘planned point intime’ — Go. til n./m. ‘opportunity’, ON til prep. ‘to’, 
Far. til prep. ‘id.’, OE til n. ‘fitness, station, standing-place’, OFri. til prep. ‘to’, 
MLG til n. ‘border, goal’, MDu. til m./n. ‘circumstance, case’, OHG zil n. ‘bor- 
der, aim’, G Ziel n. ‘id.’ (1E?). 

Also cf. ON. aldr-tili m. ‘end of life, death’ < *tilan- and the denominal verb 
Go. ga-tilon w.v. ‘to achieve’, Nw. tilast w.v. refl. ‘to recuperate’, OE tilian 
wv. ‘to strive, obtain, till’, OFri. tilia w.v. ‘to breed, till’, MDu. telen w.v. ‘to 
till, yield’, OHG zilon w.v. ‘to rush, arrange’, MHG zilen wv. ‘id.’ < *tilojan-. An 
older formation is Go. ga-tils adj. ‘fit’, OE til adj. ‘fit, apt’ < *tila-. The root *di- 
is also found in *tidi- and *timan-. 


*tild- f.‘row’ — WPhal. tile f. ‘id.’, Du. dial. tijl c. ‘row’, OHG zila f. ‘id.’, G Zeile 
f. ‘id.’ > *dhz2-i-l-ehz-(?) (IE?). 
A West Germanic word. Related to *tidi- and *timan-? 


*timan- m. ‘time’ — ON timi m. ‘time; fit time; good luck’, Far. timi m. ‘hour’, 
Elfd. taime m. ‘id.’, OE tima m. ‘time, hour’, E time, G Swi. zZimmen m. ‘occa- 
sion’ > *dhz2i-mon- (IE). 

For the etymology, see *tidi-. Also cf. ON tima, OE ge-timian w.v. ‘to hap- 
pen’ < *timdjan-. 


*timbra- n. ‘timber, lumber’ — ON timbr n. ‘id.’, Elfd. timber n. ‘id.’, OE tim- 
ber n. ‘timber; building, structure’, OS timbar n. ‘carpenter’s work’, OHG 
zimbar n. ‘timber’, MHG zimber, zimmer n. ‘timber, building’, G Zimmer n. 
‘room’ > *dem(H)-ro- (IE) — Gr. 5€1w ‘to build’ < *dém(H)-e-. 

Also cf. the denominal Go. timrjan w.v. ‘to build’ < *temrjan-, and - witha 
zero grade - *tumfeti- ‘foundation’. 


*tina- n. ‘tin’ — OE tinn. ‘id.’ E tin, OS tin n. ‘id’, MLG tin, gen. tenes, tinnes 
n. ‘id.’, MDu. tin, ten, teen n. ‘id.’, Du. tin n. ‘id.’, OHG zin n. ‘id.’, G Zinn n. ‘id.’ 
=> *din-o- (GM). 

An etymologically obscure WGm. word (ON tin is a loanword). The fre- 
quently featured comparison to Lat. stannum (stagnum), It. stagno, Sp. 
estano, Fr. étain ‘tin’, which has been analyzed as a Celtic loan, is highly 
problematic on the formal side. The only certain extra-Gm. correspondence 
seems to be Olr. tinne m. ‘ingot’. This word is only attested as a name for the 
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letter t in the Briatharogaim (“word oghams”), and is described with ken- 
nings pointing to a meaning ‘metal bar, molten metal’. According to 
McManus 1991: 37, the word is related to Olr. tend ‘strong’ or tind ‘brilliant’. 
However, the potential link with PGm. *tina- speaks against an intra-Celtic 
origin, as the unshifted t of the Germanic word would be unexpected if it 
was borrowed from Celtic. The Germanic origin of the word is furthermore 
supported by the plausible correlation with *taina- ‘twig’ (q.v.), which in 
MLG and MHG also bears the meaning ‘rod, bar (of metal)’. 


*tinda- m. ‘jag, tip’ — ON tindr m. ‘spike, tooth; mountain-peak’, Far. tindur 
m. ‘id.’, OE tind m. ‘prong, tooth’, MHG zint m. ‘prong; a wind instrument’ > 
*h3dent-6- (IE) — Cf. Olr. dind n. ‘spike, point; height; town’ < *h3dent-u-. 

A full-grade formation to *tanpb- ~ *tunp- ‘tooth’. Also cf. OHG zinna, G 
Zinne f. ‘pinnacle, merlon’ < *tindnd(n)- and OHG zinko, G Zinke m. ‘tine, 
prong, cornet’ < *tind-kan-. 


*tingan- s.v. ‘to press upon, throng’ — OE ge-tingan s.v. ‘to press upon, 
throng’ > *dénk-e- (IE) — ToB tsdka- ‘to bite, pierce’, Gr. Sdxvw ‘to bite, 
sting’ < *dnk-ne-; Skt. ddsati ‘id.’ < *dnk-e-. 

A strong verb only attested in Old English, but further ascertained by OE 
sam-tinges adv. ‘immediately’ and the causative OE tengan w.v. ‘to press, 
hasten, hurry’ < *donk-éie- (also cf. ON tengja ‘to connect’ and OE ge-tengan 
w.v. ‘to join’). The fact that the verb emerges as *tingan- rather than 
*tinhan- could be the result of the removal of the expected nasal-less form 
*tihan- (cf. OE pingan ‘to thrive’ similarly continuing *binhan- < *ténk-e-). 
The verbal complex gave rise to a number of nominal formations, e.g. 
*tanhu-, *tango-, *tangja- and *tangra- (q.v.). 


*tinnan- s.v. ‘to burn’ — MHG zinnen s.v. ‘to burn, glow’ > *dénd'-n-e- (GM). 

A nasal present to a Germanic root *dend?-: the -d- was assimilated be- 
tween two nasals, but can be retrieved from the causative *tandjan- (q.v.). 
Also cf. ON tinna f. ‘tinder’ < *tindndn- and the zero-grade instrumental 
noun OHG zuntil, MHG ztindel m. ‘id.’ < *tundila- (beside Du. tondel ‘id.’ < 
*tund-la-). 


*tirén- w.v. ‘to shimmer, shine’ — Nw. tira w.v. ‘id’, Sw. dial. tira w.v. ‘id.’ > 
*diH-r-éh1- (NEUR) — Apparently identical to Lith. dyréti ‘to look’. 

Also Nw. tira w.v. ‘to shimmer’ < *tirén- and ON tirr, OS tir, OE tir m. ‘glo- 
ry’ < *tira-. Related to *tairi-? 


*titron- w.v. ‘to tremble’ — ON titra w.v.2 ‘to twinkle’, Icel. titra w.v. ‘to 
quake, shiver, vibrate’, OHG zittardn w.v. ‘to stagger’, G zittern w.v. ‘to trem- 
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ble’ => *di-dr-ehz- (IE) — Gr. 6t8paoKw ‘to run’ < *di-drhz-ske-; Skt. ddri-drat- 
ptc. ‘to wander’ < *der-drehz-. 


*titton- f. ‘tit, breast’ — OE tit m. ‘id.’, E tit, WFri. tit, titte c. ‘id.’, MLG titte 
m./f. ‘id.’, MHG zitze f. ‘id.’, G Zitze f. ‘id.’ (GM). 

A word comparable to e.g. Gr. ttt9dc¢ and tity ‘tit’. The sound corre- 
spondences are irregular, however, and this implies that the Greek and 
Germanic words are probably unrelated, both originating in the baby-talk 
register. 


*tiwa- m. ‘Tyr’ — ON Tyr m. ‘id.’, OE Tiw, Tig m. ‘id.’ > *dei-uo- (IE) — Skt. 
devd- m. ‘god’, OAv. daéuua- m. ‘pre-Zoroastrian god’, YAv. daéuua- m. ‘de- 
mon, monster, idol’, OP daiva- m. ‘false god, idol’, NP déw ‘demon’, Lith. 
diévas, Latv. dievs m. ‘god’, OPru. deiw(a)s ‘id.’, Lat. deus m. ‘id.’, Olr. dia m., 
OW duiu, MW duw ‘id.’ < *dei-uo-. 

The general meaning of PGm. *tiwa- was simply ‘god’, cf. ON tivar pl. 
‘gods’ < *tiwdz, but the word was clearly associated with the specific deity 
Tyr-Tiw-Ziu, the Germanic sky and war god, cf. Skt. Dydus, gen. Divds, Dyos, 
Gr. Zeus, gen. Atds, Lat. /d-piter, Juppiter, gen. lovis < *diéu-s, *diu-6s. With 
this meaning, it was preserved in ON Tys-dagr, OE Tiwes-dzg, OHG Zies-tag, 
MHG Zis-tac ‘Tuesday’, a calque of Lat. dies Martis. Beekes 1985: 83-5 re- 
constructed the original paradigm as *déi-u-s, gen. *di-u-ds, acc. *di-éu-m. 
The accusative case regularly developed into *diém in PIE, and the long *é of 
this form spread to the nominative of the word in the sense of ‘Sky God’ at 
least in the central Indo-European dialects that developed into Sanskrit and 
Greek. 


*toba- m./n. ‘waiting(?)’ — Icel. tof n. ‘hesitation’, MDu. toef n. ‘reception, 
treat, nursing’ (DRV). 

A nominal formation derived from the root underlying *tabjan- ‘to delay’ 
(q.v.). Also cf. MLG tdéven w.v. ‘to wait, hesitate, halt’, MDu. toeven w.v. ‘to 
wait, linger, dwell’, Du. toeven w.v. ‘to abide’ < *tdbdjan-. 


*togan- ~ *takkan- m. ‘branch’ — Nw. tagg(e) m. ‘tip, jag’, OSw. tagger m. 
‘spike’, Sw. tagg c. ‘spine, spike’, ODa. tagge ‘prickle’, Da. tak, tag ‘jag, tip’, 
ME tak(ke) ‘clasp, nail’, E tack, tag, OS t6go m. ‘branch’, MLG takke, tagge m. 
‘id’, LG take ‘prickle’, MDu. tac(ke), tooch m. ‘branch’, Du. tak, dial. toeg, toek 
c. ‘id.’, OHG zuogo m. ‘id.’, MHG zacken pl. ‘jags’, G Zacke(n) m. ‘jag, prong’ > 
*deh3g'-on- (EUR) — Alb. degé ‘branch’ < *deh3g’-. 

An ablauting n-stem *togo, gen. *takkaz < *déh2/3g"-6n, *dh2/3g-n-6s (cf. 
Kroonen 2011a: 317ff.). In the different dialects, the original paradigm be- 
came leveled in many different ways. As a result, secondary root variants, 
such as *tok- and *tagg-, could arise. 
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*toja- n. ‘deed, act’ — Go. taui, gen. tojis n. ‘id.’ (DRV). 

An noun derived from *taujan- (q.v.). The underlying proto-form, Pre-Gm. 
*dodu-io- developed into *tdja- by regular loss of *u after *0. It in turn gave 
Go. taui [t5i] by 1) apocope of the ending; 2) vocalization of the *j; and 3) 
lowering of -d- to -5- before a hiatus. 


*tdla- n. ‘tool’ — ON to/n. ‘id.’, Far. tol n. ‘id.’, OE tol n. ‘id.’, E tool (DRV). 

An instrumental noun to *taujan- ‘to do, make’ (q.v.). The attested forms 
did not develop from PGm. *tdwula- (pace Pokorny IEW: 218-9), but rather 
straightforwardly from *td/a-. This formation, in turn, was created to the 
full-grade root *to- (for which see *tdja- ‘deed’) by the addition of the in- 
strumental suffix *-dla- < PIE *-d*lo- (or *-tld- by Verner’s law). The result- 
ing *tddla- regularly developed into *tdla- by 1. the assimilation of d to / as 
in *stalla- ‘stand, stall, stable’ < *sthz-d*lo- and 2. the simplification of gemi- 
nates in heavy syllables. 


*tOma- adj. ‘empty’ — ON tomr adj. ‘id.’, Far. tomur adj. ‘id.’, Elfd. tuom adj. 
‘id.’ = *doH-mo- (IE?) — To Skt. ava-dydti ‘to separate’, Gr. Saiopat ‘to split 
up’ < *dh2-ie-? 

A mo-stem adjective to a root *deH-. No certain etymology. The potential 
link with the PIE root *dehz2- is possible, but semantically uncompelling. 
Also cf. the factitive ON toema wv. ‘to empty’, ME témen wv. ‘to drain; to 
pour (out), spill’, E teem, OFri. téma wv. ‘to drain; to pay’, OS tomjan wv. ‘to 
free of < *témjan-. 


*trabo- f. ‘fringe’ — ON troff. ‘id.’, MHG trabe f. ‘id.’ > *drop-éh2- (NEUR?). 

Closely resembled by Lith. drobé f. ‘linen (cloth)’, Latv. drébe f. ‘cloth, 
laundry’ < *d/rob-iehz- and OSorb. draby, Cz. zdraby m.pl. ‘clothes’ < 
*d(h/rob-, but the Baltic and Slavic forms with their final *b rather than *p or 
*bh cannot be unified with the Germanic root *trab- < *drop- or *drobt-. Lith. 
drdpanos f.pl ‘clothes, linen’ and Latv. drdna ‘cloth’ < *drop(o)nehz2- can be 
reconciled with the Germanic material, but must then be disconnected from 
the other forms with *b. Also cf. ON trefja w.v. ‘to fuzz’ < *trabjan- and ON 
trefill m. ‘tatter, rag’ < *trabila-. 


*trannjan- wv. ‘to split’ — Du. tornen w.v. ‘to pull, jerk’, MHG trennen s.v. 
‘to separate, to cut’, G trennen wv. ‘id.’ (DRV). 
The causative to *trinnan-, quasi PIE *dronu-éie-. 


*trappOon- w.v. ‘to trample’ — MLG trappen wv. ‘to stamp’ => *drob-nehz- 
(NEUR) — Pol. drabina f. ‘ladder’ < *drob-in-ehz-. 

The geminated forms have arisen in the iterative 3sg. *trappopi, 3p. 
*trapunanpi < *drob-néhz-ti, *drob-nh2-énti. Also cf. OE treppan w.v. ‘to 
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tread’ < *trappjan- and OE trezppe f. ‘trap’, OFri. treppe f. ‘stairs’, Du. trap ‘id.’ 
< *trappon-. 


*trausta- adj. ‘reliable’ — ON traustr adj. ‘id.’, Far. treystur adj. ‘strong, sol- 
id, lasting’ = *drou(H)-sd-o- (EUR). 

The root is clearly akin to PGm. *truén- ‘to trust’ (q.v.). For the suffixation, 
compare Olr. druit adj. ‘close, firm, trustworthy’ < *drou-sd-, the latter ele- 
ment of which may be the zero grade of the root *sed- ‘to sit’, cf. *nista- 
‘nest’. Also cf. ON treysta w.v. ‘to fasten; to trust’, OS trdstian, Du. troosten, 
OHG trosten, G trdsten ‘to comfort’ < *traustjan-. The ablauting formation 
MHG trut, G traut adj. ‘intimate’ could point to a root *druH- with a larynge- 
al. 


*tredan- ~ *trudan- s.v. ‘to tread, trample’ — Go. trudan s.v. ‘id.’, ON troda 
sv. ‘to tread; to cram, pack, stuff, Far. troda s.v. ‘to tread, step’, OE tredan 
s.v. ‘to tread, trample’, E to tread, OFri. treda s.v. ‘id.’, MDu. treden, terden, 
tarden, torden s.v. ‘id.’, Du. treden s.v. ‘id.’, OHG tretan s.v. ‘to tread, trample’, 
Gtreten s.v. ‘id.’ > *dr(e)t-e- (1E?). 

The alternation *tredan- ~ *trudan- points to an original root aorist, 
which is the reason why this class of verbs is often referred to as the aorist 
presents. In this case, that would point to a paradigm 3sg. *hje-drét-t, 3pl. 
*h,é-drt-nt. The formation *knedan- ~ *knudan- ‘to knead’ (q.v.) is fully par- 
allel, and since Ru. gnesti (gneti) points to a root *gnet-, it seems likely that 
*tredan- ~ *trudan- must, too, be derived from a root ending in *t, viz. *dret- 
~ *drt-. Theoretically, this root could be an extension of the primary ele- 
ment *dr- ‘to run’, which occurs in PIE with both an h2- and an m-suffix, cf. 
Skt. drd- vs. drém-. Possibly, this t-extension could continue the 3sg. aor. 
ending as in e.g. PGm. stop ‘stood’ < *stéhz-t. Also cf. OHG trata f.‘step, track’, 
OS trada f. ‘id.’, OE trodu f. ‘id.’ < *trad6-, OHG trota, truta f. ‘winepress’ < 
*trudo(n)-, the iterative *trett/don- ~ *trutt/don- (q.v.) and MHG trollen wiv. 
‘to move with small steps’ < *trudlon-. 


*tregan- s.v. ‘to be downcast’ — OS tregans.v. ‘to grieve’ = *drég'-e- (NEUR) 
— Lith. drezéti ‘to give reluctantly, be stingy’ < *dreg'-ehz-ie-; Lith. driZti ‘to 
become weak, fear, be shy’ < *drg'- (with remodeling of the regular zero 
grade *dirZ-). 

The verb had an oblique subject in Old Saxon, e.g. ni tharf iu uuiht tregan 
‘you don’t need to feel sad’, which is likely to reflect the Proto-Germanic 
situation. The original meaning was ‘to become slow’, whence ‘sluggish’ and 
‘listless’, cf. Go. trigo f. ‘reluctance’ and ON tregr adj. ‘hesitant’, Nw. treg adj. 
‘reluctant, tough’ < *trega-. The semantics of ON tregi m. ‘grief, OE trega m. 
‘id.’, OS trego m. ‘pain’ < *tregan- as well as OS tregan logically follow from 
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the impersonal construction: ‘it is tough for me’ = ‘I am grieving’. See also 
*trégi-. 


*trégi- adj. ‘slow, down’ — OS trdg(i) adj. ‘lazy’, MDu. traghe, traech adj. 
‘lazy, slow’, Du. traag adj. ‘slow’, OHG trdgi adj. ‘lazy, slow’, G trdge adj. ‘id.’ 
(DRV). 

An adjective continuing a vrddhi-gerundive to the strong verb *tregan- 
(q.v.). 


*trek(k)an- sv. ‘to pull’ — MLG treken wv. ‘to shudder’, MDu. tre(c)ken s.v. 
‘to pull’, OHG trehhan s.v. ‘id.’, MHG trechen s.v. ‘to shove, thrust, jerk’ > 
*drég(t)-e- (NEUR) — Lith. dirginti ‘to pull (the trigger)’ < *drg-nehz-; OCS 
dregati ‘to shudder’, Ru. dérgat’ ‘to jerk’ < *drg‘)-eh2- and Ru. droZzat’, OCz. 
drzéti ‘to shiver’ < *drg')-ehy-. 

A strong verb with two variants: *trekan- and *trekkan-. At least the latter 
variant must have adopted its root-final consonantism from the iterative 
*trukkon- (q.v.). It is unclear, on the other hand, whether the single k of 
*trekan- is secondary or not. This depends on the analysis of the root-final 
consonant of the Balto-Slavic cognates, which is problematic: the accentua- 
tion of Ru. dérgat’ and Lith. dirginti points to *drg-, while Ru. droZat’ rather 
implies *dorg*-. Note that the related formation Ru. dial. drygat’, drygat’ ‘to 
tremble’ is ambiguous, both in its accent and in its potentially secondary 
root vocalism. 


*treman- s.v. ‘to waver’ — MHG tremen suv. ‘id.’ > *drém-e- (IE) — Skt. 
drdmati ‘to run (about)’, Gr. Spapeiv ‘to run’ < *drm- (cf. Spdpocg m. ‘run, 
race, course’ < *drom-o-); SCr. drmati ‘to tremble’ < *drm-ehz-ie-. 

A verb derived from a PIE root *drem-, possibly a variant of *trem-, cf. Lat. 
trem6, -ere ‘to tremble’. Also cf. OE trem ‘footstep’. 


*trett/don- ~ *trutt/ddn- ww. ‘to trample’ — Elfd. trodd w.v. ‘id.’, MDu. 
tredden, tretten w.v. ‘to tread, trample’, MHG trot(t)en ww. ‘to trot’ > 
*dr(e)t-néhz- (IE?). 

The iterative to *tredan- ~ *trudan-. 


*trewa- n. ‘tree’ — Go. triu n. ‘stick; vine’, ON tré n. ‘tree; mast; rafter, beam’, 
Far. tre n. ‘tree; piece of wood’, Elfd. trai n. ‘id.’, OE tréo, tréow n. ‘tree’, E 
tree, OFri. tré n. ‘id.’, OS trio, treo n. ‘id.’ > *dréu-o- (IE) — Hitt. tdru- n. 
‘wood’, ToAB or ‘id.’, Skt. ddru-, gen. drds, druinah n. ‘id.’, YAv. dduru, gen. 
draoS n. ‘wood; tree-trunk’, OP ddruv n. ‘wood’, NP dar ‘wood; tree’, Gr. 
Sdpu, gen. Soupds, Sovpatos n. ‘wood, tree(stem), spear’, Olr. daur, dair f. 
‘oak’; W dar ‘id.’ < *dor-u-; OCS dreva n.pl. ‘wood’, Ru. drovd n.pl. ‘id.’, SCr. 
divo n. ‘tree’, Alb. dru / dri m. ‘wood; tree; stem, trunk’ < *dru-. 
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The Indo-European word for ‘wood’ and ‘tree’. See also *terwa/on- and 
*truga-. 


*trewwu- adj. ‘loyal, trustworthy’ — Go. triggws adj. ‘id.’, ON tryggr adj. ‘id.’, 
Far. tryggur adj. ‘safe, calm’, OE triewe, ge-triewe adj. ‘id.’, OFri. tridwe, 
tridwe adj. ‘id.’, OS triuwi adj. ‘id.’, MDu. trouwe, ge-trouwe adj. ‘id.’, Du. 
trouw, ge-trouw adj. ‘loyal’, OHG triuwi, gi-triuwi adj. ‘id.’, G treu, ge-treu adj. 
‘id.’ > *dreuH-u- (EUR) — OPru. druwit ‘to believe’; Olr. derb adj. ‘certain’ < 
*der-uo-. 

An u-stem related to *truén- (q.v.). Etymologically, there may be a con- 
nection to the PIE word for ‘wood’ (see *trewa-). For the shift of meaning, cf. 
Lat. rdbustus adj. ‘made of oak; strong’, which was derived from rdébur n. 
‘oak; strength’. Also cf. *truén-. 


*trinnan- s.v. ‘to separate oneself — OHG intrinnan s.v. ‘to separate oneself, 
to elope’, MHG trinnen sv. ‘id.’ > *drénu-e (IE). 

Probably a secondary present *drénu-e- to a nasal present related to 
*teran- ‘to tear’ < *dér-e, cf. Skt. drnati ‘to split’ (only dyniyat 3sg.opt.) < 
*dr-neh2-. Presumably, the nasal present was conjugated 3sg. *dr-néu-ti, 
*dr-nu-énti. The latter form may have served as the basis for the strong 
verb, which appears to continue *drénu-e- with *-nu- becoming -nn-. For a 
similar remodeling, cf. *rinnan- < *h3r-néu-. The strong verb gave rise to the 
causative *trannjan- and the zero-grade formation OHG abe-trunne, 
abe-trunnig, G ab-triinnig adj. ‘disloyal, separatist’ < *-trunnja-. 


*truén- wv. ‘to trust’ — Go. trauan wv. ‘id.’, ON trua w.v. ‘to believe; to be- 
lieve in, trust’, Far. truigva w.v. ‘id.’, OE triwian w.v. ‘to trust, confide’, OFri. 
tritwa, trowa w.v. ‘to trust; to marry’, OS trauwian w.yv. ‘to trust’, Du. 
trouwen w.v. ‘to marry’, OHG tru(w)én w.v. ‘to trust, believe’, G trauen w.v. 
‘id.’ > *druH-eh1-ie- (NEUR) — OPru. druwit ‘to believe’; Olr. derb adj. ‘cer- 
tain’ < *der-uo-. 

A stative verb created to the adjective *trua-, cf. ON trur, Far. trigvur adj. 
‘faithful’. See also *trewwu- and *trausta-. 


*truga- n. ‘trough’ — ON trog n. ‘id.’, OE trog, troh m. ‘id.’, E trough, MDu. 
troch m. ‘trough; boat’, Du. trog c. ‘trough’, OHG troc m. ‘id.’, G Trog m. ‘id.’ > 
*dru-ko- (IE) — Olr. drochta, gen. drochtai ‘tub, vessel’ < *druk-to-; Olr. 
drochat m. ‘bridge’ < *druko-ponth;-o-. 

Also cf. the OSw. trg@ n. ‘corn-measure’, OE trig n. ‘tray’ < *trauhja- < 
*drouk-io- and ON sgdul-treyja f. tryju-sodull m. ‘saddletree’ < 
*trauhjon-/*truhjon-. Probably a derivative of the IE word for ‘wood’, see 
*trewa-. 
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*trukkon- w.v. ‘to pull’ — MDu. trocken wv. ‘to pull, jerk’ > *drg‘!-néh2- 
(NEUR) — Lith. dirginti ‘to pull (the trigger)’ < *drg-neh2-; OCS dregati ‘to 
shudder’, Ru. dérgat’ ‘to jerk’ < *drg‘)-ehz-ie-; Ru. drozdt’ ‘to shiver’ < 
*drg")-ehz-ie-. 

The iterative belonging to *trek(k)an-. Given its root-final consonantism, 
this strong verb must have been influenced by the iterative 3sg. *trukkopi, 
3pl. *trugunanpi < *drg‘)-néhz-. This iterative, in turn, probably adopted its 
vowel slot from the strong verb, as *drg'")-néhz- regularly should have be- 
come **turk6n-. 


*truma- 1 m. ‘root(?)’ — OE wyrt-trum m. ‘root-stock’ > *dru-mo- (IE) — 
Skt. druma- m. ‘tree, plant’, Ru. drom m. ‘forest, thicket’, Gr. Spupd n.pl. 
‘wood, forest’ < *dru-mo-. 

From a PIE masculine *dru-mo- (Gr. 6pupa is a neuter collective to the 
same word). The word was derived from the IE word for wood, for which 
see *trewa-. OE also has the secondary n-stems wyrt-truma m. and -trume f. 
‘id’. 


*truma- 2 adj. ‘reliable’ — OE trum adj. ‘firm, strong’ (IE). 

Closely related to *truma- 1 ‘root(?)’. The adj. once again displays a se- 
mantic shift from ‘wood’ to ‘strong’ (cf. *trausta- and *trewwu-). OE 
trymman wv. ‘to strengthen, trim’ < *trumjan- was derived from the adjec- 
tive. 


*trumpon- wv. ‘to step(?)’ — MDu. trompen w.v. ‘to step, trample’, MHG 
trumpfen ww. ‘to walk, toddle off > *drmb‘")-néhz- (NEUR?). 

An iterative to which the strong verb Go. trimpan s.v. ‘to step up close, 
crowd’ is a back-formation. The verbal base can be a nasalized variant of a 
root *dreb')., cf. *trap(p)on-. 


*trusson- ww. ‘to roll, turn’ — WPhal. trossen ‘to roll’ (GM). 

Also cf. MDu. trosse ‘pack, cluster; hawser’, Du. tros c. ‘raceme, hawser’ < 
*trussan-, WPhal. truaseln w.v. ‘to roll slowly’ < *truslon-. No extra-Gm. ety- 
mology. Perhaps connected with MDu. trisen wv. ‘to turn, spin’, MLG triseln 
wv. ‘to roll, dash’, WPhal. triaseln ‘to spin’. 


*tripa- m. ‘joker’ — ON trudr m. ‘juggler, fool’, OE trad m. ‘trumpeter, actor, 
buffoon’ > *druH-to- (WEUR/LW?) — MIr. druth m. ‘professional jester, fool’, 
MW drut ‘dear, foolish, foolhardy’ < *d'ruH-to-. 

A Germanic-Celtic isogloss. ON trudr can be explained as a loanword from 
Old English, but the correspondence of trud with MIr. druth is regular, and 
seems to imply a common Indo-European source. Since, however, there 
never was a specifically Celto-Germanic proto-language (the two branches 
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only came into contact with each other after their arrival in West Europe), 
the word is more likely to be a vestige of Germanic-Celtic contact prior to 
the great sound shifts. 


*tuhti- f. ‘pulling’ — Go. us-tauhts f. ‘completion’, OE tyht m. ‘conduct, prac- 
tice’, MDu. tucht f. ‘discipline’, Du. tucht c. ‘id.’, OHG zuht f. ‘pulling, tug, cor- 
rection’, G Zucht f. ‘breeding, rearing; discipline’ (DRV). 

A ti-stem to *teuhan- (q.v.). 


*tukk/gon- wv. ‘to pull, jerk’ — ON toga w.v. ‘to drag’, Elfd. tugd w.v. ‘id’, 
OE togian w.v. ‘to tug’, ME toggen w.v. ‘id.’, E to tug, MDu. tocken, token w.v. 
‘to push, jerk, strike’, togen w.v. ‘to pull, drag’, OHG zogon, zockon, zohhon 
wv. ‘to pull, jerk’, MHG zogen w.v. ‘to acquire, tear’ > *duk-néh2- (WEUR). 

The iterative to *teuhan- (q.v.). Also cf. MHG zucken, zucken, G zucken wv. 
‘to pull quickly, jerk’ < *tukkjan-. 


*tulga- m. ‘tongue(?)’ — G dial. Zungen-zolch ‘id.’ > *dlg'-o- (EUR) — Gr. 
yAdooa, Att. yAdooa f. ‘tongue, language’ < *dl(6)g'-iehz-. 

G Zungen-zolch was recorded by Hofler 1899: 857 in his Deutsches 
Krankheitsnamen-buch, and in view of the word-final fricative appears to be 
the Middle German outcome of *tungona-tulga-. Héfler pointed to the ap- 
parent correspondence with OE tungan tulge attested in Bald’s Leechbook 
(‘under tungan tulge swearte dre’), but here, tulge may be the adverbial 
form of *tulgu- ‘firm’ (q.v.). The element Zolch, however, can still be related 
to Gr. yA@ooa and yAdooa if these ihz-stems were derived from an 
ablauting root noun *dlég’-s, gen. *dig'-és, cf. Hsch. yA@xes f.pl. ‘beard of 
corn’. On a deeper level, the word may be related to Lith. dilgus ‘stinging, 
burning’ < *dig'-u-, OPru. doalgis, Lith. dalgis ‘scythe’ < *dolg’-i- and Olr. 
delg n. ‘thorn’ < *delg'-, possibly through an intermediate meaning ‘blade’. 
The Irish word has alternatively been compared to ON dalkr m. ‘brooch, 
clasp’, OE dalc, dolc m. ‘clasp, bracelet’ < *dalka-, however. 


*tulgu- adj. ‘firm’ — Go. tulgus adj. ‘firm’, OE tylg comp. ‘rather’ (< *tulg-iz), 
OS tulgo adv. ‘very’ = *dlhzgh-u- (IE) — Skt. dirghd- adj. ‘long, far, lasting’, Gr. 
SoAtxds adj. ‘long’ (with t < €?), Lith. ilgas, Latv. ilgs adj. ‘id’, OCS diege, 
dlags, Ru. dolgij, SCr. diig adj. ‘id.’ < *dlhzg"-o-. 

An Indo-European word. The meaning ‘firm’ developed from 
‘long-lasting’. Also cf. Go. tulgjan w.v. ‘to make firm’. 


*tumfeti- f. ‘foundation’ — ON toft, tuft f. ‘id’, Icel. toft f. ‘id’, Far. toft f. ‘id.’, 

OSw. tomt, tompt f. ‘id.’ > *dm-ped-i- / *dr-ti- (IE) — Gr. 6a-Tte60v ‘floor’. 
Usually analyzed as a PIE compound of the root *dem- ‘building; house’ 

and *ped- ‘foot’, like Gr. 5&-me60v. The attested forms, however, can also 
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have developed from *tumpi-, ie. a ti-stem straightforwardly derived from 
the root *dem-, cf. OHG zumft ‘agreement’, for which see *teman- and 
*timbra-. 


*tumpi- f. ‘guild’ — OHG zumft f. ‘agreement, community’, MHG zumft, zunft 
f. ‘appropriateness, rule, association, guild’, G Zunft f. ‘craft, guild’ > *dm-t- 
(DRV). 

A ti-stem to the root of the strong verb *teman- ‘to befit’ (w.v.). The f is 
epenthetic between *m and *p. 


*tuina- n. ‘fenced area’ — ON tun n. ‘enclosure, courtyard, homestead; home 
field; town’, OE tun m. ‘enclosed piece of ground, yard; town’, E town, OFri. 
tun m. ‘fence, enclosure, yard’, MLG tun m. ‘fence’, Du. tuin c. ‘garden’, OHG 
zun m. ‘fence, enclosure’, G Zaun m. ‘id.’ (LW). 

A Pre-Gm. loanword from Celtic *duno-, cf. Olr. dun n. ‘fort, rampart’, MW 
din m. ‘id.’. OE dun f. ‘hill, down’, MLG dune f., MDu. dunen f.pl., Du. duin c./n. 
‘dune’ can be a later adoption, but has also been interpreted as belonging to 
the root *du- ‘to blow’, cf. *diina- ‘down’. 


*tundra- n. ‘tinder’ — ON tundr n. ‘tinder’, OE tynder, tyndre f. ‘tinder, fuel’ 
(< *tundrjo-), MLG tunder ‘id.’, MHG zunder m./n. ‘id.’, G Zunder m. ‘id.’ > 
*dnd'-ro- (DRV). 

See *tandjan- and *tandra(n)-. 


*tungla- n. ‘star, celestial body(?)’ — Go. tugg/ n. ‘celestial body, star’, ON 
tung! n. ‘moon’ (also himin-tungl ‘heavenly body’), Elfd. tunggel n. ‘moon’, 
OE tungol n./m. ‘celestial body’, OS tungal n. ‘star’, OHG himil-zungal n. ‘ce- 
lestial body’ (DRV). 

This word has an uncertain etymology. Some derive it from *tungon- 
‘tongue’, assuming that the word initially only applied to the waxing or 
waning moon. Others have connected Lith. dangus, OPru. dangus ‘heaven’, 
but these words contain the root *d'engh- (see *dungdn-) and therefore 
cannot be related. Akin to Nw. tanga w.v. ‘to run around, dash about’ and 
Du. tongelen w.v. ‘to drag; to dangle; to move about’? 


*tungon- f. ‘tongue’ — Go. tuggo f. ‘id.’, ON tunga f. ‘id’, Far. tunga f. ‘id.’, 
Elfd. tungga f. ‘id.’, OE tunge f. ‘id.’, E tongue, OFri. tunge f. ‘id.’, OS tunga f. 
‘id.’, Du. tong c. ‘id.’, OHG zunga f. ‘id.’, G Zunge f. ‘id.’ > *dngh-uehz- (1E) — 
ToA kdntu m./f., ToB kantwo m. ‘tongue’ < *g4nd“)-ueh2- (with metathesis); 
Skt. jihvd- f.‘id.’, Av. hizuua-/hizu- m. ‘id.’ < *d(i)ngh-uehz-; Lat. lingua f. ‘id.’ < 
*Ingh-ieh2-; Olr. tengae m/f. ‘id’, OW tauawt, W tafod ‘id.’ < *tngh-ot-; Lith. 
lieZuvis m. ‘id.’, OPru. insuwis ‘id.’ < *ngh-ueh2-; OCS jezyks, Ru. jazyk, SCr. 
jézik m. ‘id.’ < *ngh-u-(ko-); Arm. lezu, gen. lezvi ‘id.’. 
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Although the word in many other IE languages appears to have been dis- 
torted (often under the influence of a verb ‘to lick’, cf. Lat. Jingo, Lith. lié2ti, 
Arm. lizanem < PIE *leig*-), the original form is probably to be reconstruct- 
ed as *dngh-u(e)hz-, ie. a masculine (cf. Av. hizuud-) h2-stem inflected as 
*q(é)ngh-uhz, gen. *dngh-uéhz-s. For another possible word for ‘tongue’, see 
*tulga-. 


*turba- m./n. ‘turf, peat’ — ON torf n. ‘id.’, MLG torf m. ‘id.’, MDu. torf, turf 
m. ‘id’, Du. turf c. ‘id.’ = *drb-o- (IE) — Skt darbhd- m. ‘tuft of grass, bunch 
of grass’ < *derbh-o-; Ru. derbd f. ‘clearing, cleared woodland’ < *derb'-ehz-; 
YAv. daraBéa- n. ‘bundle of muscles’ < *drb'-to-. 

An old, possibly Pre-Gm. derivation from the root *derb'- ‘to wind’, see 
*tarbjan-. Also cf. OFri. téra, MDu. torve m. ‘turf < *turban-, OE edel-tyrf f. 
‘noble soil’ < *turbi-, and the root noun OE turf, pl. tyrf f. ‘id.’, E turf, OFri. 
turff. ‘id.’, OS turf. ‘id.’ < *turb-. 


*turhta- adj. ‘bright’ — OE torht adj. ‘bright, splendid’, OS toroht adj. 
‘bright’, OHG zoraht adj. ‘bright, clear’ => *drk-to- (IE) — OAv. -daraSta- adj. 
‘seen, visible’ < *drK-to-. 

An adjective continuing the original past ptc. of the PIE verb *dérk-e-, for 
which see *tarhjan-. Also cf. OHG ougo-zorht6n w.v. ‘to reveal’ < *turhtojan-. 


*turna- n./m. ‘anger, rage’ — OE torn n. ‘id.’, OS torn n. ‘id.’, Du. toorn c. ‘id’, 
OHG zorn n. ‘id.’, G Zorn m. ‘id.’ (DRV). 

Related to *teran- and *turnan- (q.v.). Also cf. MHG zorn adj. ‘angry’ < 
*turna-. 


*turnan- s.v. ‘to separate oneself, tear oneself away’ — Go. af-taurnan s.v. 
‘to tear off, dis-taurnan s.v. ‘to tear apart’, Du. obs. tornen w.v. ‘to run off > 
*dr-nhz-e- (IE) — Skt. drndti ‘to rend, tear, split’ < *dr-néH-. 

An old medial factitive to the strong verb *teran- (q.v.). 


*tur pi- f. ‘destruction’ — Go. ga-taurps f. ‘id.’ => *df-ti- (IE) — Skt. dfti- f. 
‘sack’, Gr. dapots f. ‘skinned leather’. 
Ati-stem derived from the stem of *teran- (q.v.). 


*turzda- m. ‘excrement’ — OE tord n. ‘id.’, E turd, MDu. to(o)rt n./m. ‘dung’ 
=> *drs-dhhj-o- (NEUR) — Latv. dirst (dirsu, dirsnu) ‘to shit’ < *drs-. 
Also cf. G zorten ‘to shit’ < *turzddjan-. 


*tiisan- s.v. ‘to pull’ — ME -tousen w.v. ‘to pull, tear at; to dishevel’, E to 
touse, LG tusen w.v. ‘to pull apart’, OHG zir-zits6n w.v. ‘to tear to pieces, clear 
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of undergrowth’, MHG zer-zusen w.v. ‘to tousle’, G zer-zausen w.v. ‘id.’ 
(WEUR?) — To OIr. dos m. ‘bushy tree’, Gael. dos ‘thicket; tuft’ < *dus-o-(?). 

A formation only attested as a class 2 weak verb, but potentially continu- 
ing a strong verb, cf. the inchoative Icel. tusna w.v. ‘to fray, ravel up’. The 
etymology of the word is unclear, but in view of the iterative *tus(s)6n- 
(q.v.) alternating with Nw. tasa < *tason-, it is probable that it goes back to a 
Pre-Gm. root *des-. The long *u of *tusan- must then be secondary, i.e. based 
on the analogical zero-grade root *tus-. This would mean that the link with 
Olr. dos cannot be maintained, however. 


*tuska- m. ‘tusk, fang’ — OE tusc, tux(a) m. ‘id.’, E tusk, OFri. tusk m. ‘id.’, 
WFri. tosk c. ‘tooth’ > *h3dnt-sko- (DRV). 

An old derivation from the PIE word for ‘tooth’, see *tanb ~ *tunp-. A 
remarkable variant is represented by WFri. twisk ‘cutting tooth’, E dial. 
twisk ‘fang’, which has been claimed to represent a secondary full-grade 
root *twisk- (cf. Spenter 1968: 94, fn. 557). 


*tuska(n)- m. ‘toad(?), frog(?)’ — Elfd. tuosk m. ‘toad’, OE tosca m. ‘frog’ 
(GM). 

In spite of the uncertainty of the correspondence between Old English 
and Elfdalian (Bugge apud Noreen 1882: 196, fn. 4), both words can be 
reconciled as PGm. *tuska(n)-, which may continue a formation *tud-ska-. 
For the suffix, cf. *fruska- ‘frog’ < *fru(g)-ska-(?). 


*tuskjan- w.v. ‘to be burning’ — OHG zuscen w.v. ‘to burn’ > *dhzu-ske- (IE) 
— Gr. daiw ‘to burn’, W deifyaw ‘to kindle’ < *dhzu-ie-; Gr. 507 f. ‘misery, 
anguish’ < “*duho2(-eh2)-; MIr. doud, MW _ kynneu- ‘to kindle’ < 
*(kom-)dohzu-eie-. 

An inchoative sk-present to the PIE base *dh2-u- ‘to burn’. 


*tus(s)On- w.v. ‘to fray’ — Icel. tos(s)a w.v. ‘to pull, tug’, Nw. tos(s)a w.v. ‘to 
jerk, pull, pluck’, ME tosen, E obs. to toze ‘to pull asunder’, MLG tosen w.v. ‘to 
tear, tug’, MDu. tosen wv. ‘to pick out’ > *d(u)s-néh2- (WEUR?). 

A zero-grade iterative akin to *tusan- (q.v.) and e.g. Nw. tos n. ‘fiber’ < 
*tusa-. The o-grade variant *tasdn-, as supported by Nw. tasa w.v. ‘to fray’, 
Sw. dial. tasa wv. ‘to pluck wool’, LG tasen w.v. ‘to pull’ < *dos-néh2- appar- 
ently points to a root *des- rather than *dus-. The alternative is to assume 
that the a-vocalism is secondary. 


*tutt/dOn- wv. ‘to pull, drag’ — Nw. tot(t)a w.v. ‘to jerk, drag; to toil; to 
squeeze’, Sw. dial. tdtta w.v. ‘to squeeze’, ODa. tutte, tyttz w.v. ‘to pull’, Du. 
dial. todden, tooien w.v. ‘to drag’, MHG zoten wvv. ‘to go slowly’ => *dt-néha- 
(GM). 
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No extra-Germanic etymology; the Pre-Gm. root *dut- could be a formal 
variant of the more widespread *duk- ‘to pull’ (see *teuhan- and 
*tukk/gon-), but the full-grade forms (see below) rather point to a root 
*det-. The meaning ‘to pull’ must have developed into ‘to pluck’ at an early 
stage in view of e.g. ON, Icel. toddi, m. ‘tuft’, MHG zotte, G Zotte ‘id’, Du. todde 
c. ‘rag’ < *tudda/oén- OHG zota, G Zote f. ‘hair; rag’ < *tuddn- and G Swab. 
Zotze f. ‘tuft, brush’ < *tuttan-. The origin of the ablauting forms OHG zato 
m. ‘shaggy hair’ < *tadan-; OHG zatta f. ‘flax’, G Zatte f. ‘windrow, sheaf < 
*taddon- and OE tzttec m. ‘rag’ < *tattaka- is not entirely clear, but may 
point either to an ablauting n-stem *tado, gen. *tuttaz (cf. *mapan- ~ 
*muttan- ‘moth’) or to an otherwise unattested o-grade iterative *tatt/don-. 
Note that the related OHG zaturra f. ‘harlot’ < *tadur-j6(n)- and ON toturr m. 
‘jd.’ < *tatura- could theoretically even point to an old r/n-stem nom. *dot-r, 
gen. *dt-n-ds, yielding PGm. *dapur, *duttaz. See also *teudra- ~ *tudra-. 


*tuz- pref. ‘apart, asunder’ — Go. tuz- pref. ‘id.’, ON tor- pref. ‘id’, OE tor- 
pref. ‘id.’, OHG zur- pref. ‘id.’, G zer- pref. ‘id.’ > *dus- (IE) — Skt. dus-, Gr. 
Svo-, Olr. du-, do-, Arm. t- < *du-s- pref. “ill-, mis-, un-”. 

Possibly an originally genitival form of the root *du- ‘two’ (for which see 
*twa-), cf. the locatival *du-i ~ *hyu-i ‘in two’ (see *widu(w)6n- ‘widow’ and 
*wida- ‘wide’). Further cf. the derivation Skt. ddsa- m. ‘lack’ < *dous-o-. 


*twa- num. ‘two’ — Go. twai m., twos f. twa n. ‘id.’, ON tveir, acc. tvd, f. tver, 
n. tvau, gen. tveggja, dat. tveim(r) num. ‘id.’, Far. tveir, f. tver, n. tvey, gen. 
tveggja, dat. tveimum num. ‘id.’, Elfd. twer, acc. tyo, f. twdr, n. tau, dat. twem 
num. ‘id.’, OE twégen, f. twa, n. tu num. ‘id.’, E two, OFri. twéne, twé, twér(e), 
f./n. twa num. ‘id.’, OS twéne, twéna, f. twa, two, n. twé num. ‘id.’, Du. twee 
num. ‘id.’, OHG zwéne, f. zwa@, zwo, n. zwei num. ‘id.’, G zwei num. ‘id.’ > *duo- 
(IE). 

The original PGm. paradigm was *twai, acc. *twans (cf. Go. twans vs. ON 
tvd, Far. poet. togva, Elfd. tyo < ON *tda), f. *twoz, n. *tu (OE tu, Elfd. tau), 
gen. *twajjan, dat. *twaimiz (not *twaimuz in view of the umlaut of OE 
twem) from Pre-Gm. *du-oi, *du-ons, *du-eh2-es, *du-h2, *du-oi-6m, 
*du-oi-mis. Note that the original neuter *ti < *tuhz (OE tt) was replaced by 
*two in OHG zwo and by *twa in Go. twa. See also *tawo- ‘pair’ and *tuz- 
‘atwo’. 


*twalifa- num. ‘twelve’ — Go. twalif num. ‘id.’, ON tolf num. ‘id’, Far. tdlv 
num. ‘id.’, Elfd. tolv num. ‘id.’, OE twe/f num. ‘id.’, E twelve, OFri. twelif, toulif, 
toleve, tolewe, tolve num. ‘id.’, OS twelif num. ‘id.’, Du. twaalf num. ‘id.’, OHG 
zwelif num. ‘id.’, G zwolf num. ‘id.’ (NEUR) — Close to Lith. dvy-lika num. 
‘twelve’. 


A compound with an original meaning ‘two past ten’. Also cf. *ainalifa-. 
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*twifla- m. ‘doubt’ — Go. tweifls* m. ‘id.’, OF ri. twifel, twiwil m./n. ‘id.’, MDu. 
twivel m. ‘id.’, Du. twijfel c. ‘id’, OHG zwival m. ‘id.’, G Zweifel m. ‘id’ > 
*duei-plo- (IE). 

A nominalization of a PIE adjective *dui-plo- ‘two-fold’, cf. Gr. 5imAdoc. 
Presumably, the causative OE ge-twfan w.v. ‘to split’ < *twaibjan- < qua- 
si-PIE *duoip-éie-, arose as a back-formation. Also cf. OS twifli adj. ‘doubtful’ 
< *twiflja- and OHG zwivo m. ‘doubt’ < *twifan-. 


*twig/kkan- m. ‘twig’ — EDa. tvege ‘id.’, Da. tveje, tvege, tvegge ‘id.’, OE Nhb. 
twigge f. ‘id’, E twig, LG twig ‘id.’, WPhal. twick m., twiak f. ‘id’, OHG 
zweck(o) m. ‘nail, peg’, MHG zwec m. ‘nail, bolt, twig’, G Zweck m. ‘id.’, Zwick 
m. ‘peg, sprout’ > *duig'-on- (GM). 

An old n-stem *twig6, gen. *twikkaz < *duigt-on, *duig'-n-ds. The regular 
root allomorphs *twig- and *twikk- are attested as Da. tvege and WPhal. 
twick. The variants *twigg- (OE twigge, Da. tvegge) and *twik- (WPhal. 
twiak) are secondary contamination forms. With a full grade, cf. OE twi(g) n. 
‘twig’, OHG zwig n./m., G Zweig m., MDu. twijch, Du. twijg c. < *twiga-. 


*twis adv. ‘twice’ — MLG twis adv. ‘id.’ > *dui-s (1E) — Identical to Skt. dvis, 
YAv. bis, Gr. Sic, Lat. bis (1x duis), Olr. fo-di adv. ‘twice’. 

Also cf. ON tvisvar, tysvar, OHG zwiror, MHG zwire, zwir adv. ‘twice’ < 
*twiswar ~ *twizwar < *duis- plus an unknown suffix. 


*twisk(j)a- adj. ‘twofold’ — OS twisk adj. ‘id.’, OHG zwisk, zwiski adj. ‘id.’, 
MHG zwisc(h) adj. ‘id.’ > *dui-sko- (DRV) — Arm. kic‘‘associate’ < *dui-sk-o-. 

An adjective in *-(i)ska- derived either from the numeral *twa- ‘two’ (q.v.) 
or from the adverb *twis ‘twice’ (q.v.). It has a close parallel in Arm. kic‘. 


p 


*pa- pron. ‘that, those’ — Go. sa, acc. bana, f. so, acc. bo, n. pata pron. ‘id.’, ON 
sd, acc. pann, f. su, acc. bd, n. pat pron. ‘id.’, Far. tann, n. tad pron. ‘id.’, OE se, 
acc. pone, f. séo, sio, acc. bd, n. pzt pron. ‘id.’, E that, OS se, thé, thie, acc. 
thena, thana, f. thiu, thia, acc. thia, thea, n. that pron. ‘id.’, Du. die, n. dat pron. 
‘id’, OHG der, acc. den, f. diu, acc. dea, dia, n. daz pron. ‘id.’, G der, acc. den, f. 
die, n. das pron. ‘id.’ => *to- (IE). 

A pronominal element continuing PIE *so, f. *seh2, n. *tod, acc. *tom, 
*teham, *tod. See also *par ‘there’. 
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*bageén- w.v. ‘to be silent’ — Go. bahan wv. ‘id.’, ON begja ww. ‘id.’, Far. tiga 
wv. ‘id.’, Elfd. taja w.v. ‘id.’, OS thagian, thagon wv. ‘id.’, OHG dagén w.v. ‘id.’, 
MHG dagen w.v. ‘id.’ > *tHk-éhi- (WEUR) — Lat. tacio, -ére ‘to be silent’ < 
*tHk-ehr-. 

An old stative formation identical to Lat. tacére. In Go. bahan the effects of 
Verner’s law have been removed, but it is unclear on the basis of what form 
that could have happened; duratives always had zero grade of the root and 
a stressed -eh;- suffix. Fact is, however, that Gothic has a strong tendency to 
remove the voicing products of Verner’s law. See also *baggon-. 
*baggon- w.v. ‘to silence’ — ON pagga w.v. ‘id.’, Nw. tagga w.v. ‘id.’ > 
*tHk-néh2- (WEUR). 

An interesting formation. Formally, the verb looks like the iterative (3sg. 
*bakkopi, 3pl. *bagunanpi < *tHk-néhz-ti, *tHk-nh2-énti) to *bagén-, but se- 
mantically it functions as a causative-factitive (‘to put to silence’). As such, it 
is comparable to nasal presents such as Skt. rindti ‘to make flow’, the causa- 
tive to riyate ‘to flow’. Also compare the inchoative ON bagna, Nw. tagna, 
Elfd. taungen w.v. ‘to become silent’ < *bagnan-, which started out as the 
medio-passive of the same nehz-present. 


*pahsu- m. ‘badger’ — MDu. das m. ‘id.’, Du. das c. ‘id.’, MHG dahs m. ‘id’, G 
Dachs m. ‘id.’ > *taks- (WEUR/NIE). 

Most WGm. forms can straightforwardly be derived from *dahsa-, but 
dial. Nw. toks implies ON *box < *bahsu-. This u-stem may have split off from 
a dat.pl. of an n-stem *pbahsan- (cf. *uhsan- ‘ox’) that can be postulated on 
the basis of the late Latin loanword taxo (beside taxus), the source of Fr. 
dial. taisson, It. tasso, Sp. tejon ‘badger’ (EWAhd: II, 498-501) and possibly 
also Basque dial. azkoin ‘id.’ (with loss of initial t, cf. Trask 2008: 122). Out- 
side Germanic, one compares MIr. Tadg, the name of a king whose totem 
was a badger. The underlying proto-form *tazgo- is further retrieved from 
the Gaulish proper names Tascos and Tasco-uanus. In view of the irregular 
alternation of Pre-Gm. *taks- and PCelt. *tazg-, the word may be of non-lE 
provenance (Watkins 1985: 69). Unrelated to Hitt. taSku-, an unspecified 
subcaudal bodypart (pace Katz 1998). 


*baismjan- m. ‘sourdough’ — OE p&sma m. ‘id.’, MLG désem m. ‘id.’, MDu. 
desem m. ‘id.’, Du. zuur-desem c. ‘id.’, OHG deismo m. ‘id.’, MHG deisme m. ‘id.’ 
=> *tehzis-mon- (EUR) — Ru. tésto, SCr. tijesto n. ‘dough’; Olr. tdis, W toes m. 
‘id.’ < *tehzis-to-; CS tiskati, Ru. tiskat’, SCr. tiskati ‘to press, squeeze’ < 
*tihzs-sk-eh2-. 


*baka- n. ‘roof — ON pak n. ‘id’, Far. tak n. ‘id.’, Elfd. tak n. ‘id.’, OE pec n. 
‘id’, Du. dak n. ‘id.’, OHG dach n. ‘id.’, G Dach n. ‘id.’ > *tog-o- (IE) — Gr. 
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(o)téyos n. ‘roof, house’, Olr. tech n., OW tig, W ty m. ‘id.’ < *(s)teg-os-; W to 
‘roof < *togo-; Olr. tuige ‘deck’ < *tog-io-; OPru. stogis, Lith. stogas m. ‘roof < 
*stog-o-. 

A noun derived from a thematic verb *(s)tég-e-, cf. Lat. tegd ‘to cover’ and 
- with s-mobile - Gr. otéyw ‘id.’. Also cf. ON bekja, OE peccan, OFri. thekka, 
OS bi-thekkia, ODu. thecoda pret., Du. dekken, (OH)G decken w.v. ‘to cover, 
thatch’ < *bakjan- and OS thekina f. ‘roof, OE becen f. ‘id.’, (M)Du. deken c. 
‘blanket’ < *pakino-. 


*bakjan- w.v.‘to burn’ — OE peccan w.v. ‘to burn’ > *th2@)-ie- (EUR?). 

Also cf. OHG dahhazen w.v. ‘to blaze, flare’ < *bakatjan-. No further ety- 
mology, but possibly related to Gr. thyavov n. ‘frying pan’; since Greek had a 
suffix -avov for tools, the variant taynvov is likely to have come about by 
metathesis. 


*bakkja- / *pekka- adj. ‘mild(?), sweet(?)’ — ON bekkr adj. ‘pleasant’, OHG 
decki adj. ‘dear’ > *tok-ni- / *tek-nd- (WEUR) — OlIr. étig adj. ‘unnatural, un- 
seemly’, W annheg adj. ‘unfair, unelegant’ < *n-tek-i-. 

The etymon has been reconstructed as *bakkja- on the basis of the recon- 
struction of the OHG adj. as decki* (EWAhd: II, 555). The adjective is attest- 
ed only once as the superlative dechisto, and can alternatively also be traced 
back to *dec. With ON pekkr, this form could then be derived from PGm. 
*bekka-. Both *bakkja- and *bekka- can be reconciled with PCel. *-tek-i- by 
assuming n-gemination (cf. Luhr 1988: 232). 


*pak(k)6n- w.v. ‘to touch’ — OE paccian w.v. ‘to pat, clap, strike gently’, 
MDu. tacken w.v. ‘to touch’ > *thzg-néhz- (IE) — Lat. tango, -ere ‘to touch’ < 
*th2g-néhz-. 

An old PIE iterative formation to the strong verb *takan- ~ *tékan-. The 
dental fricative of OE baccian is regular: MDu. tacken has its t from the 
strong verb, where it arose as the result of restored reduplication. 


*bambo- f. ‘string’ — ON bomb f. ‘guts, womb; bow-string’ > *tomp-éh2- 
(NEUR) — Lith. tempti ( tempi) ‘to stretch’ < *temp-ie-; Lith. timpa f. ‘sinew, 
string’ < *tmp-ehz-. 

Cf. Nw. dial. temba f. ‘bloatedness’ < *bambj6én- and OFri. thempene, 
thampene f. ‘cloggedness’ < *bampin- (with *bamp- < *tomp-n-). For the shift 
of meaning from ‘stretch’ to ‘swell’, see *pinsan-. 


*panga- n. ‘seaweed’ — ON pang n. ‘id.’, MLG dank ‘id.’ (GM). 

ON pang is formally reconcilable with OE bung, a word used for several 
poisonous plants, e.g. aconite, hellebore and LG woden-dung ‘hemlock’ < 
*bunga- (cf. Pokorny IEW: 1068; Magnusson 1989: 1171), but the semantic 
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difference is problematic. Weijnen 1996: 207 further connects Du. dial. 
tongel ‘cleavers’ (cf. ON bongull ‘seaweed’ < *bangula-), but this is formally 
difficult in view of the initial t. Can there be a correlation with *béka- ‘sea- 
weed’? 


*panhon- f. ‘clay’ — Go. pbaho f. ‘clay’, OE pohe, bohe, po f. ‘id.’, OHG daha f. 
‘id’, MHG dahe, tahe f. ‘id.’, G Ton f. ‘id.’ > *tonk-ehz- (IE). 

A formation derived from the PIE root *tenk- ‘to thicken’. Cf. *binhla- and 
*binhtu-. 


*banhtu- m. ‘thread’ — ON pdttr m. ‘strand, thread; section, part; story’, 
Far. tdttur m. ‘strand of a rope; part; song’, Elfd. tgt m. ‘id.’, OHG taht m./n. 
‘wick’, G Docht m. ‘id.’ > *tonk-tu- (IE) — Wkh. tan3- | tangd-, tanz- | tanzd- 
‘to fortify the warp (of textiles); to draw a web (of spiders)’. 

A tu-stem usually reconstructed as *béhta-. Elfd. tGt m. ‘id.’, however, 
proves that the original form must have been *banhtu-. 


*banjan- w.v. ‘to stretch, extend’ — Go. uf-banjan wv. ‘to stretch, extend; to 
strive for’, ON benja w.v. ‘to stretch, extend’, Far. tenja w.v. ‘id.’, OE bennan, 
benian w.v. ‘to stretch, spread out, extend, bend (a bow)’, OS thenian w.v. ‘to 
stretch’, MDu. denen w.yv. ‘to stretch; to torture’, Du. deinen w.v. ‘to wave’, 
OHG dennan wy. ‘to stretch, extend’, MHG den(njen s./ww. ‘id.’, G dehnen 
wv. ‘to extend’ > *ton(hz2)-éie- (IE) — Skt. -tanayati ‘to stretch’ < *ton-eie-; 
Gr. titaivw ‘id.’ < *ti-tn-ie-; Skt. tandti ‘to stretch, extend’, Gr. tavupat, 
tavvw ‘to stretch, tense, extend, expand’ < *tn-neu-; OAv. us-tdna- adj. 
‘stretched out’ < *-tnhz-n6-; Lat. tened ‘to hold, grasp’ < *tnhz-eie-; Lith. tinti 
(tinsta) ‘to swell, bloat’, Latv. tit ‘to wrap, wind’ < *tnhz-ske-. 

A causative to the root *ten(hz)- ‘to extend’. See also *buna-, *bunnu- and 
*binnd- ~ * bunno-. 


*panka- m. ‘thanks’ — Go. bagks m. ‘id.’, ON pokk f. ‘id.’, Far. tokk f. ‘id.’, Elfd. 
tokk ‘id.’ (< *banko-), OE banc m. ‘thanks, satisfaction’, E thanks, OFri. thonk 
m. ‘thanks; satisfaction; intention’, OS thank m. ‘thanks; grace’, Du. dank c. 
‘thanks’, OHG dank m. ‘thanks; mercy, gratification’, G Dank m. ‘thanks’ > 
*tong-o- (IE). 

An a-stem related to *bankjan- (q.v.). Also cf. ON pakka, Far. takka, Elfd. 
tokka, OE pancian, OFri. thonkia, OS thankon, Du. danken, OHG dankon, G 
danken ‘to thank’ < *bankdjan-. 


*pankjan- wv. ‘to think’ — Go. bagkjan w.v. ‘to think, plan’, ON bekkja w.v. 
‘to perceive, notice; to comprehend; to know, recognize’, OE bencan wv. ‘to 
think’, E to think, OS thenkian w.v. ‘to think, consider, watch’, Du. denken 
wv. ‘id.’, OHG denkan wv. ‘id.’, G denken ww. ‘id.’ > *tong-éie- (EUR) — Iden- 
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tical to Lat. tongo, -ére ‘to know’; also cf. ToA turk, ToB tankw m. ‘love’ < 
PTo. *tankw < *tng-u-. 

The verb formally resembles a causative formation, but in view of the 
meaning, which is stative rather than iterative, it seems likely that PGm. 
*bankjan- as well as Lat. tongére continue a PIE i-present with o-grade of 
the root (De Vaan 2008: 623). See also *banka- and * bunkjan-. 


*pansjan- w.v. ‘to move back’ — MLG deisen w.v. ‘to sneak away’, MDu. 
dei(n)sen ww. ‘to draw back, stand back’, Du. deinzen w.v. ‘id.’ > *tons-éie- 
(IE) — Close to Skt. tamsdyati ‘to shake’, Lith. tqsyti ‘to jerk’ < *tons-éie-. 

MDu. dei(n)sen can have developed out of *bansjan-, a regular causative 
(intensive?) to *binsan- (q.v.), by diphthongization of e before n plus dental 
(cf. MDu. ende, einde ‘end’ < *andja-), but the corresponding MLG form 
should then have been **densen (Franck 1949: 110), which is not the case. 
Perhaps, the original causative *bansjan- was remodeled into quasi-PGm. 
*baisjan- in the Ingvaeonic area after the regular change of PGm. *binsan- 
into *bisan-. The nasal that can be found in (Middle) Dutch must then have 
been restored under the influence of the non-Ingvaeonic dialects. In fact, 
the Ingvaeonic form *pisan- is not attested in any of the old North Sea Ger- 
manic languages, and may have had a marginal distribution right from the 
beginning. 


*banson- w.v. ‘to stretch’ — OHG danson w.v. ‘to pull, stretch’, MHG dansen 
w.v. ‘id.’ (DRV). 

The verb looks like an o-grade iterative to the strong verb *pinsan- (q.v.), 
quasi-PIE *tons-néh2-. It was borrowed into Romance, cf. It. danzare, Fr. 
dancer, from where it again spread to the Gm. languages, e.g. E to dance, G 
tanzen, Du. dansen. 


*par adv. ‘there’ — Go. bar adv. ‘id.’, ON par adv. ‘id.’, Far. har, poet. tar adv. 
‘id.’, Elfd. dar adv. ‘id.’, OE par, pezr adv. ‘id.’, E there, OFri. ther adv. ‘id.’, OS 
thar adv. ‘id.’, Du. daar adv. ‘id.’, OHG dar(a) adv. ‘id.’, MHG dar, da adv. ‘id.’, 
G da adv. ‘id.’ > *to-r (DRV). 

An adverb created to the root *to- ‘that, those’ with the locative suffix *-r. 
Cf. *hwar. 


*barbo- f. ‘need, want, lack’ — Go. barba f. ‘want, need, necessity’, ON borf f. 
‘id’, OFri. therve, thére f. ‘need, want’, OS tharf f. ‘need, lack’ > *torp-éh2- 
(IE). 

Also cf. Go. ala-barba adj. ’thoroughly destitute’ < *ala-barban- and the 
stative Go. ga-barban w.v. ‘to abstain’, ON parfa ‘to be needed’, Far. poet. 
tarva ‘to need, want’, OE pearfian ‘to be in need’, OS tharbon ‘to lack’, OHG 
darbén ‘id.’ < *parbén-. 
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*barha(n)- m. ‘seaweed, driftwood’ — ON pari m. ‘id.’, Far. tari m. ‘id.’, Nw. 
tar(rje m. ‘seaweed; washed-up wood’, MDu. dary, darich m. ‘peat sod; 
muck’, Du. derrie c. ‘muck’ > *tork-on-(?) (NEUR?). 

Du. derrie has been compared to Go. parihs(?) adj. ‘unfulled, unprocessed’ 
by Franck 1949: 112, but the connection with ON bariseems more likely in 
view of Du. (Zaan) derg ‘floating island of reed or peat’. No received ex- 
tra-Germanic etymology. I suspect the word to be related to Lith. teFsti 
(terSiu, terSiait) ‘to make dirty; to become muddy (of pastures); to spread 
out hay or grass’ < *terk-ie-. 


*barma- m. ‘bowel, intestine’ — ON parmr m. ‘id.’, OE bearm m. ‘id.’, OFri. 
therm m. ‘id.’, OS tharm m. ‘id.’, MLG darm m. ‘intestine’, MDu. dar(e)m m. 
‘id.’, Du. darm c. ‘id.’, OHG daram, darm m. ‘id.’, G Darm m. ‘id.’ > *torm-o- 
(EUR) — Gr. tpdtg f. ‘space between the anus and the genitals, perineum’ < 
*trm-i-. 

An o-stem potentially related to the aforementioned Greek word. No fur- 
ther etymology. 


*parzjan- w.v. ‘to make dry’ — ON perra w.v. ‘to dry, make dry; to dry, 
wipe’, MLG derren wv. ‘to dry’, MHG derren wv. ‘to wither, dry up’ > 
*tors-éie- (IE) — Cf. Skt. tarsdyati ‘to make thirsty’ < *tors-éie-. 

The causative to *bersan-. Cf. with the same vowel grade Nw. tarre m., 
OHG darra, G Darre f. ‘kiln, oast’ < *barza/on-. 


*paula(n)- m. ‘reciter, mumbler(?)’ — Icel. bauli m. ‘speaker, orator’, Nw. 
dial. tau! m. ‘fool, half-wit’ (Gm). 
An ablauting form to *puli- ‘reciter’. Also cf. Nw. dial. tul and ty/l m. ‘fool’ < 
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*pbawa- m. ‘custom’ — OE béaw m. ‘custom, usage’, ME thew ‘habit, practice, 
virtue’, OFri. thaw m. ‘custom’, OS thau m. ‘id.’, MLG duw ‘conduct’, OHG dou 
m. ‘instruction’ (GM). 

The primary meaning of PGm. *bawa- (< *tou(H)o-, *tok-6-?) could have 
been ‘to be observant’, which is semantically close to e.g. Lat. tu(e)or ‘to 
look at, watch over, safeguard’ < *tuhz-eh;-ie- (see *beudja-). Within Ger- 
manic, it could further be related to OE ge-béon w.v. ‘to do, commit, per- 
form’ < *bewdjan-. Also cf. OE pbéawlic ‘usual’, OHG daulih ‘decent’ < 
*bawa-lika-. 


*bedura- m.‘wood grouse, capercaillie’ — ON pidurr m. ‘id.’, OSw. bizdur m. 
‘id.’, Elfd. tydder m. ‘id.’, Da. tjur c. ‘id.’ > *tetr(-uo)- (IE) — Skt. tittird- m. 
‘partridge’; Gr. tétpa§ m. ‘black grouse(?)’; Lith. teterva f. ‘black grouse’; Ru. 
téterev m. ‘id.’. 


536 *begjan- 


The Indo-European word for a type of grouse. The word for ‘female 
capercaille’, Nw. dial. ray, Elfd. rd f. < *raujo-, has no etymology. 


*begjan- sv. ‘to request’ — ON piggja sv. ‘to obtain, accept’, OE picgan s.v. 
‘id.’, OS thiggian w.v. ‘to ask, request; to endure’, OHG dicken, digen wv. ‘to 
beg for, request’, MHG digen wv. ‘id.’ > *tek-ié- (EUR) — OlIr. ad-teich ‘to 
ask’, Bret. tizaff ‘to receive’ < -ték-e-; Lith. tékti (tenku) ‘to reach (for); to 
suffice; to be granted’ < *té-n-k-e-. 

Both in Germanic and the other IE branches, the original meaning seems 
to have been ‘to reach out the hand’ (cf. LIV2: 618-9), whence both ‘to re- 
quest’ and ‘to accept’. Also cf. *begna- ‘retainer’. 


*begna- m. ‘retainer’ — ON begn m. ‘thane, franklin, freeman, man; liege- 
man, subject’, OE begn m. ‘thane, servant, retainer’, OS thegan m. ‘youth, 
man, warrior, disciple’, MDu. degen m. ‘boy, prince, hero’, OHG degan m. 
‘warrior, valet, companion, hero, soldier’, MHG degen m. ‘lad, servant, war- 
rior’ (DRV). 

A derivation from the verb *begjan- ‘to request, beg’. The original mean- 
ing was ‘retainer’, i.e. an aristocratic dependant of a king or nobleman who 
gives service in return for patronage. The word is traditionally compared to 
Gr. téxvov n. ‘child’, a formation belonging to tixtw ‘to give birth’ < *ti-tk-e- 
(cf. Torp 1909: 177; Pokorny IEW: 1057; Shields 2006). The implied pro- 
to-form *tek-no-, however, would depending on the place of the accent have 
yielded either **behna- or **bekka- (the latter with Kluge’s law). This not 
being the case, the etymology must be rejected. 


*béka- m. ‘drifting seaweed’ — WFri. obs. teek ‘id.’, NFri. (F) tiak, (Hlg., Mo., 
Wi., Ka.) teek, (Go., Ha.) tdik n. ‘id.’, LG deek, teek, Brem. feek ‘id.’, Du. dial., 
arch. daak, deek, vaak, veek c. ‘id.’ (GM). 

An etymologically obscure word (cf. Sjélin 2006: 231) found only dialec- 
tally along the North Sea coast (cf. Opprel 1937). The distribution of the 
coastal deek vs. the more inland daak in the Dutch dialects points to a vowel 
*é (rather than *ai or *a). In combination with WFri., NFri. teek, which im- 
plies an initial fricative, the word can confidently be reconstructed as PGm. 
*béka-. It seems probable, given the geographic distribution, that the word 
was spread by the Frisians. This is corroborated by the unexpected attesta- 
tions with initial *f on both sides of the Frisian dialectal continuum, cf. LG 
feek, Du. vaak, veek. Frisian is known to display a similar vacillation of f and 
*b in fial, tial n. ‘wheel’ < *hwehla- ~ *hweula- (q.v.), and is therefore a likely 
source of the forms with *f Alternatively, it is possible that the adoption of 
the word by the non-Frisian population took place before the change of *b 
to d in the Frankish and Saxon dialects, thus resulting in daak or deek. The 
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forms with initial *f, on the other hand, may point to mere substitution of 
Fri. *P by non-Fri. *f 


*peku- adj. ‘fat’ — ON pbykkr, bjokkr, pjukkr adj. ‘id.’, Far. tjukkur, tiukkur adj. 
‘id’, Elfd. tiokk adj. ‘id.’, OE picce adj. ‘id.’, E thick, OF ri. thikke adj. ‘manifold, 
multiple’, OS thikki adj. ‘id.’, Du. dik adj. ‘fat; thick’, OHG dicki adj. ‘dense, 
thick; frequent’, G dick adj. ‘fat, thick’ > *tegu- (WEUR) — OIr. tiug adj. ‘fat’ < 
*tegu- (with u-raising and u-infection). 

An old u-stem that was remodeled into the PNWGm. ja-stem *bekwja-. 
The labial element caused breaking of -y- (< i with w-mutation) to -ju- or -jo- 
in ON pjukkr, Nw. tjukk, Sw. tjock (for which cf. Nw. tjurr ‘dry’ < *pburzu-), 
and of -i- to -iu- in Frisian, cf. OFri. thiukke f. ‘breadth’ < *bekwin-. Etymo- 
logically, we are probably dealing with a Celtic-Germanic isogloss. The ad- 
jective has additionally been connected to Hitt. uitenas tagauaS ‘flood’ < 
“thick water” (Neu 1995), but this is more uncertain. The connection with 
the root of *paka- ‘cover, roof’ (q.v.) is highly doubtful in spite of the seman- 
tic parallel offered by Gr. otéyvos adj. ‘dense’ < *steg-no-. 


*bemestra- adj. ‘dark, dusky’ — OE piestre adj. ‘id.’, OFri. thidstere adj. ‘id.’, 
OS thiustri adj. ‘id.’ (< *biustrja-), MLG démster adj. ‘id.’, MDu. dee(m)ster, 
duuster, vinster adj. ‘id.’, Du. duister, obs. deemster adj. ‘id.’, OHG dinstar, 
finstar adj. ‘id.’, MHG dinster, dimster, finster adj. ‘id.’, G finster adj. ‘id.’ > 
*temh-es-ro- (IE) — Skt. tdmas- n. ‘darkness’ < *temhi-es- and the derived 
Skt. tdmisra- < *temhy-s-ro-; Lith. tamsd f. ‘id.’ < *temh1-s-eh2- (whence 
tamsus adj. ‘dark’ < *tombhy-s-u-); Lat. tenebrae f.pl. ‘darkness’ < 
*temhy-es-reh2-; Olr. temel m. ‘shadow, darkness’, OW timuil, W tywyll ‘dark, 
darkness’ < *temhy-es-lo-. 

An old IE word that despite the dialectal irregularities can straightfor- 
wardly be derived from *temh;-es-ro- (with t-epenthesis between s and r), a 
ro-stem created to the neuter s-stem *témhy-es-. In Germanic, the most pri- 
mary form *bemestra- is represented by OHG dinstar, MLG démster, MDu. 
dee(m)ster. The variant *biustr(j)a-, which is often considered to be unre- 
lated (cf. Pokorny IEW: 1080-5) developed from (apparently syncopated) 
*bemstra- by “a perfectly natural development of *-ems- > *-ims- > *-iWs- > 
*jus-” (Gasiorowski 2012). The third variant is represented by OHG 
fin(i)star, G finster, which arose due to assimilation of *p to the labial artic- 
ulation of the *m (Polomé 1967: 810). Further cf. OS/OLFra. thiustarnussi f. 
‘darkness’, Du. duisternis c. ‘id.’ and the more primary OS thimm adj. ‘dark’ < 
*bimza- < *temh1s-6 and *bemra- ‘darkness’. 


*bemra- m. ‘darkness’ — OHG demar n. ‘dusk’ > *témhr-ro- (IE) — Skt. 
tamrd- adj. ‘darkening’ < *te/om(h1)-r6-; Olr. tem adj. ‘dark’ < *temhy-6-; OCS 
toma f. ‘darkness’ < *tmhy-ehz-. 
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Also cf. OHG demerunga, G Dammerung f. ‘dusk’ and *bemestra-. 


*benura- m. ‘reaction wood’ — ON pinurr m. ‘resinous fir-tree (of which 
bows and hoops were made); bow’, Nw. tinur, tinar m. ‘hard (piece of) 
wood’, Elfd. tiyor m. ‘reaction wood’ (GM). 

The Nordic word referred to parts of trees consisting of wood that was 
particularly strong (socalled ‘reaction wood’), e.g. the downward side of an 
overhanging tree. In view of the additional Old Norse meaning ‘bow’, this 
wood was apparently used to make this particular weapon. Formally, there 
is a complex discrepancy between ON pinurr and Elfd. tiyor, Sw. tjur-, the 
former continuing *binura-, the latter ON *bjérr < *benura- (with 
u-breaking, syncope and loss of -nr- as in *b6rr ‘Thor’ (cf. Elfd. tugs-dag 
‘Thursday’) < *bunra- < *bunara-). Both forms split off from a PN paradigm 
*benurar, dat. *benuré that evolved from PGm. *benuraz, dat. *benurai. No 
clear etymology. ON pinurr is formally close to ON pinull, Icel. pinull, obs. 
pinill m. ‘edge-rope of a net’, Nw. tenel m. ‘id.’, which is usually connected to 
benja w.v. ‘to stretch’ < *panjan- (with replacement of Pinill < *benila- by 
pinull?), but the semantics are not entirely clear (something stretched?). 
There cannot be a connection with PGm. *terwa/on- ‘tar’ either, as Elfd. 
tiyor points to a nasal root. 


*berba- adj. ‘tough(?)’ — ON pjarfr adj. ‘unleavened (of bread); fresh (of 
water); insipid, flat’, OE beorf adj. ‘unleavened’, OFri. therve adj. ‘rough, 
fierce’, OHG derb adj. ‘unleavened’, MHG derp adj. ‘id’, G dial. derb adj. ‘un- 
leavened’, Bav. ‘dry’ => *terp-6- (EUR) — Lith. tifpti (tirpstu) ‘to stiffen’ < 
*trp-ske-; Lat. torpére ‘to be stiff, OCS u-trepéti ‘id.’ < *trp-ehz-. 

An adjective to the root *terp-. See also *burfan- ‘to need’. 


*perhwe ~ *burhwe prep., adv. ‘through’ — Go. pairh prep., adv. ‘id.’, OE 
ber(i)h, pur(u)h, borh prep., adv. ‘id.’, E through, OFri. thriuch, thruch prep., 
adv. ‘id.’, NFri. troch prep., adv. ‘id.’, OS thurh, thoro, thuru prep., adv. ‘id.’, 
ODu. thuro prep., adv. ‘id.’, MDu. dore, dure, do(o)rch prep., adv. ‘id.’, Du. 
door prep., adv. ‘id.’, OHG durh, durah, duruh prep., adv. ‘id.’, G durch prep., 
adv. ‘id.’ > *térh2-h3k-e (IE) — Hitt. tarahzi ‘to overcome’, Skt. tdrati, -tirdti 
‘to pass, cross over’ < *térhz-e-, *trh2-é-; YAv. titarat 3sg.inj. ‘to overcome’ < 
*ti-trh2-e-; Hitt. tarna-i ‘to let in’ < JE *tr-né-h2-; Skt. tirds prep. ‘through, 
across, beyond’, Lat. trans prep., adv. ‘across, through’, Olr. tar prep. ‘across’ 
< *trhz-ns; MW tarddu ‘to emerge, issue, sprout, appear’ < *trhz-ié-; Hitt. 
tarhuzi ‘to prevail, be able’, Skt. turvati ‘to excell, overpower’ < *trhz-u-e-. 
The Germanic preposition and adverb may have been formed with an 
element *-ke, cf. Skt. -ca in e.g. ucca ‘from above, up’ < *ud-keh1, nica 
‘downwards’ < *ni-h3k’ehi, which ultimately goes back to the PIE word 
*h3ekw- ‘eye’. The ablaut of e.g. OE ber(iJh and pur(u)h results from an ar- 
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chaic ablauting directional paradigm e.g. acc. *térh2-m, gen. *trhz-és (cf. Skt. 
tiraséa ‘through’ < *trh2-es-k’eh), for which cf. *aba ‘from, off < *hzep-6 vs. 
*fané ‘from’ < *h2p-o-nehy. Further cf. OE byrel, OHG durihhil, durchil, MHG 
durchel ‘perforated’ < *purhila- and *pberkon- ‘hole’ (q.v.). OHG derh adj. 
‘perforated’ is a back-formation from the adverb (EWAhd: II, 881). 


*berkon- f. ‘hole’ — Go. bairko f. ‘hole’ > *terh2-uehz- (DRV). 

An n-stem derived from *berhwe ~ *burhwe. The formation is likely to 
continue Pre-Gm. *berkkdn-, which possibly received its geminate in a 
Pre-Gm. paradigm *térk-on, gen. *t(e)rk-n-ds (Luhr 1988: 269). Alternative- 
ly, the *k may have arisen from a laryngeal occurring after a liquid and be- 
fore a *u, e.g. in a uehz-stem *terhz-uehz- (cf. *taikwer-). 


*bersan- s.v. ‘to be dry’ — Go. ga-bairsan s.v. ‘to dry up, wither’ > *térs-e- 
(IE) — Hitt. tarszi* ~ tarSanzi ‘to become dry’, Gr. tépoopat ‘id.’ < *térs-e-. 
An old strong verb. See also *barzjan-, *burzu- and * burzjan-. 


*peuba- m. ‘thief — Go. piubs m. ‘id.’, ON pjdfr m. ‘id.’, OE péof m. ‘id’, E 
thief, OFri. thiafm. ‘id.’, OS thiof m. ‘id.’, Du. dief c. ‘id.’, OHG diob, diub m. ‘id.’, 
G Dieb m. ‘id.’ > *teup-6- (GM?) — Lith. tupéti (tupii) ‘to cower’ < 
*tup-ehr-ie-. 

Etymology unclear. The formation OHG diuva, diuba f. ‘id.’, MHG diuve, 
diube f. ‘id.’, G obs. Deufe, Deube f. ‘id.’ points to a Verner alternation *pbeufjo- 
~ *beubjo- < *teup-ieh2-, and the underlying root *teup- has by some been 
compared to Lith. tupéti ‘to cower’ (cf. *stelan- ‘to sneak; to steal’). Within 
Germanic, there may be a connection with Icel. bufla w.v. ‘to roam, wander; 
to stagger; to grope, fumble’, Nw. tuvia w.v. ‘to loiter’ and G dial. dupp(el)n 
wv. ‘id.’ (cf. Magnusson 1989: 1200), which tagether point to an iterative 
*bupp/bon- < *tup-néhz-. 


*peudja- adj. ‘favorable’ — ON pydr adj. ‘kind, affectionate, affable’, OE 
ge-biede adj. ‘good, decent’ > *teuh2-tid- (IE?) — Lat. tutus adj. ‘safe’ < 
*tuh2-t6- (derived from Lat. tueor, tuor ‘to look at, watch over, safeguard’ < 
*tuh2-éh1-ie-); Gr. o@s, 00s adj. ‘safe, healthy, intact’ (a thematicization of 
*oaus < *tuehz-u- Beekes 2010: 1440-1). 

The word is usually connected to the PIE root *teuhz- ‘strong’, cf. Skt. ut 
taviti ‘to be strong’. The appurtenance of OBret. tut ‘good, favorable’(?) is 
more uncertain in view of the meanings of Olr. tuath adj. ‘northern, left; 
perverse, wicked, evil’ and OBret. tuthe ‘demon’. Within Germanic, cf. the 
factitive Go. biubjan w.v. ‘to bless’, ON byda w.v. ‘to win over, make friends 
with’, OE ge-piedan ‘to join, connect, associate’ < *beudjan- and Go. piup n. 
‘good’. 
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*peudo- f. ‘nation, people’ — Go. piuda f.‘id.’, ON pjod f. ‘id.’, Far. tj6d f. ‘id.’, 
OE péod f. ‘id.’, OFri. thiade, thiéde f. ‘id.’, OS thiod, thioda f. ‘id.’, OHG diota f. 
‘id.’, MHG diet f. ‘id.’ > *teut-éh2- (EUR) — Osc. touto ‘community’, Olr. tuiath 
f. ‘people, tribe’, W tud m. ‘people, nation; region, district’ < *te/out-ehz-; 
OPru. tauto, Lith. tauta f. ‘land’, Latv. tauta f. ‘people’ < *tout-ehz-. 

A European word: the alleged cognates Hitt. tuzzi- ‘army’ (Feist 1924: 
130) and Sogd. twé’k ‘crowd’, NP téda ‘heap, pile’ (Schmid 1968: 10) are 
uncertain. PGm. *beudo- possibly continues an old neuter collective to OHG 
diot, MHG diet, MDu. diet m. ‘(free) man’ < *beuda-. The word was associat- 
ed with cultural and especially linguistic identity, and gave rise to deriva- 
tions such as OS thiudisk, MDu. duutsc, dietsc, Du. duits, OHG diutisk adj. ‘the 
people’s language’ < *beudiska- and ON pyda ‘to interpret, mean’, OE 
ge-bieden ‘to translate’, OFri. bi-thitida ‘to explain’, MDu. dieden, duden, Du. 
duiden ‘to interpret, indicate’; OHG diuten, G deuten ‘to interpret, explain’ < 
*beudjan-. The latter word originally meant ‘to vernacularize’, whence the 
derived meaning ‘to interpret, mean’. OCS (5)tuZdo, Ru. cuz6j, SCr. tid adj. 
‘alien’ < *tjudjp was adopted from Germanic. 


* peuha- n. ‘thigh’ — ON pjo n. ‘id.’, Far. tj6gv n. ‘id.’, OE béoh n. ‘id.’, E thigh, 
OFri. thidch n. ‘id.’, MDu. die n./f. ‘id.’, Du. dij c. ‘id.’, OHG dioh n. ‘id.’ > 
*téuHk-o- (EUR) — Lith. taukai, Latv. tauki m.pl. ‘lard’ OPru. taukis ‘id.’, OCS 
tuks, Ru. tuk m. ‘fat’ < *touHk-o-; Olr. ton f. ‘behind, bottom’, MW tin f./m. 
‘bottom, arse, rear’ < *tuHk-nehz-. 

A European word for ‘thigh, hip’. 


*beura- m. ‘bull’ — ON pjorr m. ‘id.’, Far. tj6rur m. ‘castrated bull’, OSw. piur 
m. ‘bull’, Du. dial. duur m. ‘id.’ (NIE) — Gr. tatipos m. ‘bull’, Lat. taurus m. ‘id’, 
Lith. tauras m. ‘id.’, OCS ture m. ‘id.’, Alb. ter ‘id.’; Akk. Suru, Arab. tawr, Hebr. 
S6r ‘steer’ < PSem. *tawr; Etr. thevru-mines ‘Minotaur’. 

A word with an etymological trajectory leading back to the Middle East 
rather than the JE homeland on the Pontic-Caspian steppes. I assume that a 
pre-Indo-European form *paur just as in Etruscan thevr- was raised to *beur 
before it was adopted by the speakers of Proto-Germanic, and gave rise to 
both *beura- and *steura- (q.v.). Note that Limburgian duur, which techni- 
cally looks like the regular correspondence of ON pjorr, has been explained 
as a Norse loanword, as its geographic distribution coincides with the his- 
torical Viking settlement at Beek-Elsoo (Van Ginneken 1941: 313). 


*peutan- ~ *putan- s.v. ‘to howl, roar’ — Go. put-haurn n. ‘trumpet’, ON 
pjota s.v.‘to howl, whistle, roar’, Nw. tjota, tyta s.v. ‘id.’, OE béotan, putan s.v. 
‘to howl’, OHG diozan s.v. ‘to roar’, MHG diezen s.v. ‘to roar, woosh’ (DRY). 

A strong verb back-formed to the iterative *tutt/don- (q.v.). No further 
etymology. The link with Lith. tutuoti ‘to blow’ (cf. Fraenkel 1965: 1070) is 
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formally and semantically possible, but the verb is likely to have been bor- 
rowed from Low German, cf. G tuten, Du. toet(erjen ‘to toot’. The alleged link 
with Skt. tuddti ‘to hit’ < *tud-é- (see *stautan-) is erroneous, because the 
aforementioned iterative points to a Pre-Gm. root *tud*- rather than *tud-. 
This root may be onomatopoetic in origin (EWAhd: II, 690), cf. Lat. tuba f. 
‘trumpet’ (< *tud'-eh2-?). 


*bewa- m. ‘servant’ — Go. pius m. ‘thrall, bondsman, servant’, ON -bér prop. 
‘id.’, OE béow, béowa m. ‘servant’, ME theow ‘id.’, OS theo-lico adv. ‘humble’, 
Du. dee-moedig adj. ‘id.’, MHG deo m. ‘servant’ > *teu-o- (GM). 

Also cf. Go. biwi, ON py, bir, OS thiwi, OE béowu, -e, OHG diu f. ‘female 
servant’ < *bewi-, gen. -j6z < *teu-i(e)h2- as well as *bewén- ‘to subdue’. 


*bewén- w.v. ‘to subdue’ — Go. ga-biwan w.v. ‘to subdue, subjugate’, ON pjd 
w.v. ‘to constrain; to enslave’ (GM). 

The common opinion on the derivation of the verb is that it was derived 
from *bewa- ‘servant’ (q.v.), and the verb indeed means ‘to enslave’ in both 
Gothic and Old English. However, the Old Norse verb pja has an additional, 
more primary meaning ‘to force’ (e.g. hann var pjar til vinnu ‘he was forced 
to work’), which implies that the meaning ‘to enslave’ is secondary. This is 
further supported by OE ge-béon ‘to tame, oppress’ < *bewdjan- and the 
marginally attested adjective OE béow adj. ‘subservient’, OS thio-liko adv. 
‘humble’, OHG diu adj. ‘unfree’ < *bewa- (Heidermanns 1993: 615-16), to 
which *bewa- ‘slave’ may be a nominalization. It thus seems conceivable 
that at least ON bjd and OE ge-béon were derived from the adjective in the 
primary sense ‘bound, unfree, tamed’. This is a serious complication re- 
garding the standard etymology of the word, which consists of a connection 
with the PIE root *tek- ‘to run’, cf. Skt. tdkti ‘to rush, fly’, Av. tacaiti ‘id.’, 
Lith. tekéti (tekw) ‘to run, flow’, OCS testi (tekg) ‘id.’, Olr. techid ‘to flee’ < 
*tékw(-e)- (Pokorny IEW: 1059-60). 


*pina- pron. ‘your’ — Go. peins pron. ‘id.’, ON pinn pron. ‘id.’, Far. tin pron. 
‘id.’, Elfd. denn pron. ‘id.’, OE bin pron. ‘id.’, OFri. thin pron. ‘id.’, OS thin pron. 
‘id.’, MDu. dijn pron. ‘id.’, OHG din pron. ‘id.’, G dein pron. ‘id.’ > *t-iHno- (IE). 

The possessive pronoun pertaining to *bu ‘you’ (q.v.). The suffix is likely 
to be identical to *-ina- used in e.g. *aizina- ‘iron’ to *aiza- (q.v.). 


*binan- s.v. ‘to become moist’ — OE pinan s.v. ‘id.’ > *téi-nh1-e- (IE) — Hitt. 
zéja(ri) ~ zéianta(ri) ‘to cook, be cooked’ < *tiéhz-o, *tihi-dnto; Hitt. zanu-zi 
‘to (make) cook’ < *tihy-neu-; Olr. tinaid ‘to disappear; to melt’ < *tih;-néhz-. 
A nasal present to the root *teih;-. The original, nasal-less past participle 
is preserved as ON pidr adj. ‘thawed’ < *bih1-té-, whence ON bidna w.v. ‘to 
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thaw’ < *pbidnan-. Also cf. the secondary causative OE p&nian w.v. ‘to make 
wet’ < *bainjan-. 


*pinga- n. ‘meeting, case, thing’ — ON ping n. ‘id.’, OE ping n. ‘id.’, E thing, 
OFri. thing n. ‘id.’, OS thing n. ‘thing, court, meeting’, Du. ding n. ‘thing’, OHG 
ding n. ‘meeting, court, thing, affair’, G Ding n. ‘thing’ > *tenk-6- (DRV). 

Related to Got. peihs n. ‘time’, Lomb. thinx ‘legal procedure, assembly’ < 
*binhsa-. The original meaning may have been ‘scheduled time’, whence 
‘assembly’, ‘(legal) case’ and ‘object’. As such, the word can be derived from 
the strong verb *pinhan- ‘to be suitable’ (q.v.). 


*bingjan- w.v. ‘to believe’ — OHG dingan w.v. ‘id.’, MHG dingen wv. ‘id.’ > 
*ti-n-k-ié- (NEUR) — Lith. tikéti (tiki) ‘to believe’. 
A Germanic-Baltic isogloss. 


* binhan- s.v. ‘to thrive, prosper’ — Go. pbeihan s.v. ‘id.’, OE béon, (ge-)pingan 
sv. ‘id’, OS thihan s.v. ‘id’, Du. gedijen w.v. ‘id.’, OHG dihan s.v. ‘id.’, G 
gedeihen sv. ‘id.’ > *ténk-e- (EUR) — Lith. tikti (tink) ‘to be good (for), to be 
suitable’ < *tnk-e- (also cf. tikras adj. ‘right’ and - with Ablautentgleisung - 
Lith. taikyti ‘to arrange, fit’); Ukr. t‘aknuty ‘to be helpful’ < *tnk-neu-; Olr. 
tocad m. ‘fortune, chance, good luck’, MW tynghet f./m. ‘destiny, fate’ < 
*tonk-eto-; OW tagc, MW tang, tanc m. ‘peace’ < *tnk-o-. 

The original verb *binhan-, pret. 3sg. *panhe, 3p]. bungun gave rise to 
secondary *pbihan-, *baihe, bigun after the loss of the nasal before h. In Old 
English, the verbal paradigm was split into *bihan- s.v.1 and *pingan- s.v.3, 
the latter being accompanied by the lexicalized past participle OE 
ge-bungen ‘mature’ (cf. OS gi-thungan ‘respected’, ér-thungan ‘dignified’). 
Also cf. OHG gi-dig n. ‘progress’ < *dig-a-; MDu. dege m. ‘growth, thrift’ < 
*digan-. 


* binhla- n. ‘curds(?)’ — ON pé/ n. ‘fresh-curded milk’ > *ténk-lo- (IE) — Skt. 
takra- n. ‘buttermilk mixed with water’ < *tnk-lo-. 

A Nordic word directly corresponding to Skt. takra-. The formation is 
usually compared to the etymological cluster of *binhtu- ‘thick’ (q.v.), and 
accordingly reconstructed as *tenk-lo-. It can alternatively be linked to 
*hwaja- ~ *huja- ‘whey’ < *tk’-oi-o-, *tk’-i-o-, so as to arrive at a proto-form 
PIE *tek-lo-, PGm. *pehla-. 


*pinhslo- f. ‘drawbar, cart-pole’ — ON Dis! f. ‘cart-pole’, OE pixl, pis! f. ‘beam 
or pole of a wagon’, MLG disel, dissel f. ‘shaft, drawbar’, Du. dissel c. ‘id.’, OHG 
dihsila f. ‘id.’, MHG dihsel f. ‘id.’, G Deichsel f. ‘id.’ > *tenk-s-l-ehz- (EUR) — Lat. 
témd m. ‘pole, yoke-beam’ < *tenk-s-mon-; OPru. teansis ‘drawbar’ < 
*tenk-s-i-. 
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A European word of unclear derivation. The connection with CS ras-testi 
(ras-tegg) ‘to tear apart’, SCr. -tégnuti ‘to pull’ < *tng*- is improbable, as this 
root's original meaning was ‘to be burdened’, cf. *bungu- ‘heavy’. 


*pinhtu- adj. ‘dense, tight, close’ — ON péttr adj. ‘id.’, Far. tettur adj. ‘id.’, 
Elfd. ti’tt adj. ‘id.’, OE -biht adj. ‘strong’, ME thiht, tiht (influenced by MScand. 
téttr?) adj. ‘dense, tight’, E tight, WFri. ticht adj. ‘id.’, MDu. dichte adj. ‘id.’, Du. 
dicht adj. ‘id.’, G dicht, dial. deicht adj. ‘tight, close, dense’ > *tenk-tu- (IE) — 
Close to Olr. técht adj. ‘solidified’ < *tnk-to- (whence téchtaid ‘to freeze, 
congeal, coagulate’ < *tnk-t-ehz-ie-); also cf. Skt. tandkti ‘to draw together’ < 
*tn-n-ek-; Olr. técht adj. ‘frozen’ < *tnk-to-; Lith. tankus adj. ‘dense’ < 
*tonk-u-. 

Also cf. the adverb MHG gedichte, MDu. dicht(e), gedichte, bedichte ‘close, 
continuous, often’. The co-occurence of a Nordic a-stem with a WGm. 
ja-stem probably points to an original u-stem. Related to *pinhla- and 
*banhon-. 


*pinhwon- f. ‘thunder’ — Go. peilwo f. ‘id.’ > *tenk-ueh2- (NEUR) — OCS toca 
f. ‘snowstorm’ < *tonk-iehz-. 


*pinkila- m. ‘spelt’ — OS thinkil m. ‘id.’, OHG dinkil m. ‘spelt, wheat’, G Dinkel 
m. ‘spelt’ (GM). 

No clear etymology. It has been suggested that the original meaning was 
‘prickle’, thus allowing for a connection with Arm. t‘akn ‘club’ (EWAhd: II, 
657-8): uncertain. 


*binno- ~ *punno- f. ‘forehead, temple’ — MHG tinne, tunne f. ‘forehead, 
temple’ > *ténhz-uhz- (IE). 

A word also occuring as the first member of some compounds with the 
meaning ‘temple’, cf. OHG tinna-bacho m., dun-wangi n., MHG tune-wenge n., 
OE pun-wang(e) f., ON bun-vangi m., Sw. tinning. The alternation of MHG 
tinna and tunna is remarkable; since both forms have the exact same 
meaning, it is unlikely that they represent two different formations. | 
therefore assume that they continue two ablauting stem variants of one 
single paradigm, e.g. nom. *tinna, gen. *tunndz < PIE *tén(hz)-uhz, 
*tn( h2)-uéhz-s. 


*binsan- s.v. ‘to stretch’ — Go. at-pinsan s.v. ‘to draw towards, pull up to’, 
OS thinsan s.v. ‘to pull, tear’, MDu. (E) dinsen w.v. ‘to drag’, OHG dinsan s.v. 
‘to pull, trail’, MHG dinsen s.v. ‘to pull, yank, trail’, G gedunsen adj. ‘bloated’ 
=> *téns-e- (IE) — Skt. tatasré perf.3pl. ‘they moved’ < *te-tns-; Lith. tésti 
(tesit) ‘to stretch’ < *tens-ie-; Lith. tgsus adj. ‘tensile’ < *tons-u-. 
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A formation containing the verbal base *tens-, which can be an extension 
of a more primary PIE base *ten- (cf. *banjan- ‘to stretch’). The strong verb 
probably gave rise to the iterative *banson- and the possibly ancient inten- 
sive formation *bansjan- (q.v.). 


*bleuhan- s.v. ‘to flee’ — Go. pliuhan s.v. ‘id.’, OE fléon s.v. ‘id.’, E to flee, OFri, 
flia s.v. ‘to reconcile’, OS fliohan s.v. ‘to flee’, MDu. viien s./w.v. ‘id.’, OHG 
fliohan s.v. ‘id.’, G fliehen s.v. ‘id.’ > *tléuk-e- (GM). 

A Germanic word. Go. pbliuhan is often assumed to have developed from 
*fliuhan, but since not all initial clusters fl- are affected (cf. Go. flodus < 
*flodu-), the reality of this change is doubtful. Probably unrelated to 
*fleugan- ‘to fly’. 


*bragjan- w.v. ‘to run’ — Go. pragjan w.v. ‘id’, OE bregan ww. ‘id’ > 
*trogh-éie- (EUR) — To Gr. tpéxw ‘to run’ < *trég'-e-; Gr. Dor. tpaxw ‘id.’, Olr. 
tethraig* pret. ‘ran away, receded’ < PCI. *te-trg'-; less attractive is the link 
with OCS treks n. ‘course, flight’ < *trk)-o-; Slov. tréati ‘to run’ < 
*trk)_j-ehz-. 

An intensive formation to a European root *treg'- that with its combina- 
tion of a plain and an aspirated stop violates the PIE root structure. Also cf. 
OHG drigil m. ‘servant’ < *dregila-. 


*praibjan- w.v. ‘to seize’ — ON preifa w.v. ‘to feel with the hand, touch’, Icel. 
breifa w.v.‘to touch, feel, finger’ > *troip-éie- (GM). 
An intensive-iterative formation to *prifan- (q.v.). 


*brangwjan- w.v. ‘to press’ — ON prgngva w.v. ‘to press, force’, Far. treingja 
w.v. ‘to push, press, urge; to need; to make narrow(er)’, Elfd. traindja w.v. 
‘to push’, MDu. drengen w.v. ‘to make penetrate’, MHG drengen w.vv. ‘to urge’ 
= *tronk’-éie- (NEUR). 

The causative to *prinhan- (q.v.). Far. treingja in the sense of ‘to make 
narrow(er)’ is a factitive to ON brongr adj. ‘narrow’, MDu. drang adj. ‘press- 
ing’ < *brangwa-. 


*pranha- adj. ‘dirty’ — Icel. prdr adj. ‘rancid’, Far. trdur adj. ‘id.’, Nw. tra adj. 
‘id’, OE pbroh adj. ‘id.’ > *tronk-o- (IE) — Lith. trésti (tréstu) ‘to wither’ < 
*tre(n)k-; Lith. trqsd f. ‘dung’ < *tronk-ehz-; W trwnc m. ‘urine’, Bret. stro(Wk 
m. ‘excrement’ < *(s)tronk-o-. 

A European word, no doubt of JE origin in view of the root structure and 
the occurrence of a palatovelar. Also cf. OE broh ‘rancor’. 


*brapp/bon- w.v. ‘to trot’ — Elfd. trdvd w.v. ‘id.’, OE brafian w.v. ‘to urge, 
press’, OS thrabon ww. ‘to trot’, EDu. draven, drabben ‘id.’, Du. draven, dial. 
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drabben ‘id.’, MHG draben wv. ‘id.’ > *trop-néh2- (EUR) — Formally identical 
to Lith. trapinéti ‘to kick’ < *trop-n(é)hz-; also cf. OPru. trapt ‘to trample’; Ru. 
dial. tropdt’ ‘to trample, stamp’ < *trop-ehz-ie-; Ru. tropa f. ‘path’ < *trop-ehz- 
and Gr. tpartéw ‘to press (grapes)’ < *trp-eie-. 

An old iterative formation *trop-néhz-. Also cf. E thrave ‘herd’ < *pbrabo-, 
which is formally identical to Ru. tropd < *trop-éh2-. The original meaning of 
the root was ‘to trample’. 


*brastu- m. ‘thrush’ — ON prostr m. ‘id.’, Far. tr@stur m. ‘id.’, Elfd. trast m. 
‘id.’, OE prysce, presce f.‘id.’, E thrush, OHG drosca f. ‘id.’, G Droschel f. ‘id.’ > 
*trozd-u- (EUR) — Arm. tordik ‘thrush’ < *dorzd+-; Lat. turdus m. ‘id.’ < 
*torzd-o-, Mr. truit, truid f. ‘id.’ < *trozd-i-; Lith. strazdas m. ‘id.’ < *strozd-o-; 
Ru. drozd, SCr. drézd m. ‘id.’ < *drozd-o-. 

The Nordic form *pbrastu- straightforwardly goes back to the widespread 
o-grade root *trozd-, but the derivation of the corresponding forms in West 
Germanic is highly problematic. OHG drésca together with OE présce is 
taken to represent a form *prauskén-, whereas OE prysce, E thrush is de- 
rived from *pbruskjon-. However, since the vocalisms of these forms cannot 
possibly be explained from the European base *trozd-, it is tempting to al- 
ternatively reconstruct *braskon- on the basis of OE prezsce, and 
*brusk(j)6n- on the basis of OHG drosca and OE prysce. The form *brask6n- 
is corroborated by Far. traska f. ‘thrush (candidiasis)’, and straightforward- 
ly continues Pre-Gm. *trozd-k-ehz- (with *-zdk- > *-zg- > *-sk-), apparently a 
diminutive to the original word. The form *pbruskon-, since it is restricted to 
Germanic, is likely to represent some kind of secondary zero-grade for- 
mation, quasi-PIE *trzd-k-ehz-. 


*brautjan- w.v. ‘to exhaust’ — ON preyta w.v. ‘to strive, struggle’, Far. troyta 
ww. ‘to complete; to drag on, exert one’s strength; to exhaust’ > *troud-éie- 
(NEUR). 

The causative to *breutan- (q.v.). 


*brawjan- w.v. ‘to grow’ — OHG trowwen s./w.v. ‘to grow (up)’, MHG 
ge-drouwen past ptc. ‘grown’ > *trduH-ie- (IE). 

An o-grade ie-verb closely related to *brewan- ‘to grow, thrive’ (q.v.). OHG 
trowwen cannot possibly continue a causative *brawjan- from PIE 
*troHu-éie- (thus Miller 2007: 311-2), as the development *-du- > *-0- pre- 
ceded pretonic shortening, cf. *ajja- ‘egg’ < *hz6u-id-. MHG druof. ‘fruit’ goes 
back to *drdd-, and may continue a root noun *tréuH-s, *truH-és. 


*brawo- f. ‘longing, suffering’ — ON prd f. ‘longing, yearning’, OE préa f. 
‘rebuke, threat; punishment; infliction’, OS thrd-werk n. ‘pain’, OHG drawa, 
drowa, droa f. ‘threat, blame, burden’, MHG dro(u)we, dro f. ‘threat’ > 
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*trouH-ehz- (NEUR) — Lith. trivoti (trivdju) ‘to endure’ < *truH-ehz-ie- (with a 
secondary zero-grade -i-?). 

In ablaut relation to *brdén- (q.v.). Also cf. the denominal ON pra wv. ‘to 
long’, OS gi-thrdon ww. ‘to threaten’ < *prawdjan- and ON preyja wv. ‘to 
long’, OHG drewen, drouwen, G drohen wv. ‘to threaten’ < *braujan-. ON brdr 
adj. ‘stubborn, obstinate’ < *brawa- < *trouH-o- seems to be more primary. 


*bréan- s.v. ‘to turn’ — OE prawan sv. ‘to twist, turn; to throw’, E to throw, 
OFri. draia ww. ‘to turn’, Du. draaien wv. ‘id.’, OHG drden sv. ‘id.’, G drehen 
wy. ‘id.’ > *tréhy-e (EUR) — Gr. tetpaivw ‘to pierce, perforate’ (also cf. 
TEpETpOV n. ‘auger, borer’ < *terh;-tro-); Lat. ter6 ‘to rub’ < *térhy-e-; Lith. 
trinti (trinw) ‘to rub, file’ < *tr-n-h;-e-. 

A strong verb derived from a root *trehi-, apparently a variant of the 
more wide-spread *terhy-. See also *brédu-. 


*brédu- m. ‘thread’ — ON prddr m. ‘id.’, OE bred m. ‘id.’, E thread, OFri. 
thréd m. ‘id.’, MDu. draet m. ‘id.’, Du. draad c. ‘id.’, OHG drat m. ‘id.’, G Draht 
m. ‘id.’ (DRV). 

A tu-stem derived from the strong verb *bréan- (q.v.). 


*preutan- sv. ‘to bother’ — Go. us-priutan s.v. ‘to harass, bother, persecute’, 
ON prjota s.v. (imp.) ‘to fail, come to an end, become exhausted’, Far. tréta 
sv. ‘id.’, OE bréotan sv. ‘to weary’, MLG dréten, vor-dréten s.v. ‘to annoy’, Du. 
ver-drieten ‘to make sad’, OHG bi-driozan s.v. (imp.) ‘to weary, trouble’, G 
ver-drieffen s.v. ‘to annoy’ > *tréud-e- (NEUR) — OCS truZditi (truZdo) ‘to toil, 
harass’ < *troud-éie-; OCS trud® ‘travail’ < *troud-o-. 

A strong verb to a Germanic-Slavic root *treud-. See also *brautjan- and 
*brutton-. 


*prewan- s.v. ‘to grow, thrive’ — OHG driuwan s.v. ‘to thrive’ > *tréuH-e- 
(IE) — OAv. Sraosta 2pl.aor. and YAv. tudruiié 3sg.perf.med. ‘to nourish’ < 
*treu(H)-. 

A strong verb postulated on the basis of the OHG gl. triuuit ‘excellet, pollet, 
floret’. Related to *brawjan-, *bruwén- and *brupi- (q.v.). Also cf. OHG driuwi 
adj. ‘energetic, strong’ < *brewja-. 


*pri- num. ‘three’ — Go. preis*, acc. prins, n. prija, gen. prije, dat. brim num. 
‘id.’, ON prir, acc. brjd, f. prjdr, n. brju, gen. briggja, dat. brim(r), brem(r) num. 
‘id.’, Far. triggir, acc. triggjar, f. triggjar, n. try, gen. triggja, dat. trimum n. 
‘id’, Elfd. trair, acc. triyo, f. trjar, n. trdy, dat. trim num. ‘id.’, OE pri, f./n. prio, 
bréo num. ‘id.’, E three, OFri. thré num. ‘id.’, OS thria, threa, n. thriu num. ‘id.’, 
Du. drie num. ‘id.’, OHG dri, drie f. drio, n. driu num. ‘id.’, G drei num. ‘id.’ > 
*trei- (IE) — ToA tre, f. tri, ToB trai, trey, f. tarya num. ‘id.’, Skt. trdyas, f. 
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tisrds, n. tri num. ‘id.’, YAv. 9rdii6, f. tigrd, n. Yri num. ‘id’, Gr. TpEeis, n. Tpia 
num. ‘id.’, Lat. trés, n. tria num. ‘id.’, Olr. tri, tri, f. teoir, n. tre num. ‘id.’., MW 
tri, f.teir num. ‘id.’, Lith. trys, OCS troje, f. tri num. ‘id.’. 

The IE numeral ‘three’. The inflected forms are to be reconstructed as 
nom. *priz, acc. prins, f. *bridz, n. *prid, gen. *prijjan, dat. primiz < Pre-Gm. 
nom. *trei-es, *trei-ehz-es, *trei-ehz, gen. *trei-om, dat. *tri-mis, acc. *tri-ns. 


*pridjan- num. ‘third’ — Go. pridja num. ‘id.’, ON pridi num. ‘id.’, Far. tridi 
num. ‘id.’, Elfd. trid num. ‘id.’, OE pridda num. ‘id.’, E third, OFri. thredda 
num. ‘id.’, OS thriddio num. ‘id.’, Du. derde num. ‘id.’, OHG dritto num. ‘id.’, G 
dritte num. ‘id.’ > *tri-tiHo- (IE) — Skt. trtiya-, Av. Oritiia-, Lat. tertius, W 
trydydd num. ‘id.’ < *tr(i)-tiHo-; Lith. trécias, Latv. tress, OCS tretii, Ru. trétij, 
SCr. trééi num. ‘id.’ < *tre-ti(H)o-; OPru. tirts num. ‘id.’ < *tr-to-(?). 

The ordinal number pertaining to *pri- ‘three’ (q.v.). The Germanic attes- 
tations point to *tri-tiHo-, but the oldest PIE form probably did not have an i 
in the root, cf. Skt. trtiya- < *tr-tiH-o-. 


*brifan- s.v. ‘to seize’ — ON prifa s.v. ‘to catch, grasp’, refl. ‘to thrive, grow’, 
Far. triva s.v. ‘to seize, grip, grasp’, Nw. triva s.v. ‘to snatch’ => *tréip-e- (GM). 

An exclusively Nordic word; ME thrifen, E to thrive was probably bor- 
rowed from ON prifa-st ‘to thrive, grow’ (for the meaning, cf. ON taka-st refl. 
‘to succeed’). See also *braibjan- and *bripp/bon-. 


*pbrinhan- s.v.‘to press’ — Go. preihan s.v. ‘to press, crowd’, ON pryngva s.v. 
‘to press, thrust; to rush’, Nw. trenga, trgnga s.v. ‘to need’, OE pringan s.v. ‘to 
press, crowd throng’, OS thringan s.v. ‘to press, urge’, Du. dringen s.v. ‘id’, 
OHG dringan s.v. ‘id.’, G dringen s.v. ‘id.’ > *trénk-e- (NEUR) — Lith. trenkti 
(trenkiu) ‘to bump, hit’ < *trenk-ie-. 

The original verb *pbrinhan- was replaced by *bringan- in West Germanic. 
ON pryngva < *bringwan- points to a root *trenk¥- with a labiovelar. See 
also *brangwjan-. 


*bripp/bOn- w.v. ‘to seize’ — ON prifa w.v. ‘to seize’, Icel. brifla w.v. ‘to 
touch, feel, finger’, Nw. tripla w.v. ‘to finger, touch upon’, trivia w.v. ‘to 
grope, feel tentatively’, ODa. threve ‘to seize’, Da. treve, treve, trave ‘to fum- 
ble, grope’ > *trip-néh2- (GM). 

The iterative to *pbrifan- (q.v.). The appurtenance of G Pal. trippen w.v. ‘to 
gulp’ and Rhnl. ver-drippen w.v. ‘to devour’ is uncertain. 


* brddjan- w.v. ‘to train(?)’ — Go. bropjan w.v. ‘to exercise, train, drill’ (EUR?) 
— MW trawd adj. ‘weak’ < *troH-to-; Lith. trétinti ‘to irritate’ < *troHt-nehz-. 

Formation unclear. If MW trawd belongs here, the verb could be a facti- 
tive to a lost adjective *prdda- ‘exhausted’. 
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*broén- wv. ‘to endure’ — OE prowian wv. ‘to endure’, OHG druoén w.v. ‘to 
suffer’ (NEUR) — Lith. trivoti (trivdju) ‘to endure’ < *truH-ehz-ie- (with a 
secondary zero-grade -i-). 

A stative probably derived from a lost adjective *broa-, cf. OHG druoa f. 
‘burden’ < *broo-. Related to *braw6- (q.v.). 


*bruban- m. ‘cluster’ — MDu. drubbel m. ‘cluster (of plants)’ > *trup-on- 
(IE) — Hitt. tarupzi ~ taruppanzi ‘to collect; to unite’. 

MDu. drubbel continues a form *prubla-, a diminutive created to an 
n-stem *brubd, gen. *bruppaz < *trup-on-, *-n-6s. The attestation is limited, 
but VLat. troppus ‘flock’ (cf. Fr. trop ‘too much’) is likely to have been bor- 
rowed from Franconian, and thus confirms the reality of the Germanic 
n-stem. In addition, there is OHG trubo, G Traube, Du. druif ‘grape’ < 
*bruban-, which no doubt belongs here, too, especially in view of the second 
meaning of MDu. druve m. ‘grape; grape cluster’. The two formations have 
not yet received a convincing etymology, but I would like to connect Hitt. 
tarupzi ~ taruppanzi ‘to collect’, which by Kloekhorst 2008: 850-2 is derived 
from a root present *tréup-ti, *trup-énti. The long *u of *briban- must then 
be secondary, probably an analogical full-grade. OHG drappo, MHG drappe, 
trappe m. ‘cluster, bunch’ was remodeled after OHG krappo ‘racemus’, a 
Romance loan, cf. It. grappo ‘grape’ (EWAhd: Il, 756). 


*brunhta- m. ‘hardship(?)’ — ON prottr m. ‘stamina, strength’, OE broht m. 
‘oppression, hardship’ (GM). 

A tu-stem probably related to OE ge-bryn wv. ‘to contrain, restrain, re- 
press’ < *pruhjan-. Also cf. OE proht adj. ‘oppressive, grievous’ and ON 
i-brott f. ‘skill, accomplishment’. 


*bruttOn- w.v. ‘to exhaust’ — G dial. trotzen w.v. ‘to over-exploit’ (DWB: 22, 
1115) => *trud-néhz- (NEUR). 
The iterative to *breutan- (q.v.). 


*prupi- f. ‘strength’ — ON prud- ‘id.’, OE pryd f. ‘id’ > *truH-ti- (DRV). 
Usually assumed to be a ti-stem to the verbs *brewan- and *brawjan- 
(q.v.). Also cf. ON pbridigr, -ugr adj. ‘strong, powerful’. 


*bruweén- w.v. ‘to thrive, mature’ — ON proa-st w.v. ‘to increase, grow’ > 
*truH-eh2-ie- (DRV). 

A denominal formation to an unattested zero-grade adjective *bru(w)a- < 
*truH-o-, cf. ON proskr ‘vigorous, mature, full-grown’ < *pbru(w)iska- and 
broski m. ‘maturity, manhood; promotion, advancement’ < *pbru(w)iskan-. 
The reconstructions *brdiska- (Torp 1909: 193; Miiller 2007: 312) and 
*bruska- (Pokorny IEW: 1095) would point to proto-forms *troHu-isk-o- 
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and *tru-sk-o-, which cannot be reconciled with the PIE root *truH-, as sup- 
ported by the related *brawjan-, *prewan- and *brapi- (q.v.). Also cf. early G 
druhen, Swi. trti(e)hen, triijen ‘to thrive’ < *drdjan-. 


* bii pron. ‘you’ — Go. pu, dat. bus, acc. puk ‘id.’, ON pu, dat. bér, acc. bik pron. 
‘id’, Far. tu, obl. teg pron. ‘id.’, Elfd. du, obl. dig pron. ‘id.’, OE pu, obl. pé, acc. 
bec, bé pron. ‘id.’, OFri. thu, obl. thi pron. ‘id.’, OS thu, obl. thi, acc. thik pron. 
‘id.’, MDu. du, obl. dij pron. ‘id.’, OHG du, dat. dir, acc. dih pron. ‘id.’, G du, dat. 
dir, acc. dich pron. ‘id.’ > *tuH (IE) — Hitt. zik, acc. tuk < *ti-gé, *tu-ge; ToA 
tu, ToB tuwe, Skt. tvdm, acc. tvam, OAv. tuudm, acc. 9Bqm < *tuH-(H)om, 
*tue-(H)om; Gr. ov, acc. o€ < *tuH, *tue; Arm. du, Alb. ti, Lat. tu, Olr. ti, OW ti, 
MW ti, OCS ty, Ru. ty, SCr. ti, OPru. tu, tou, tou, Lith. tz pron. ‘id.’ < *tuH. 

The IE pronoun of the second person. In the nominative, the form was 
*tuH, which in view of the similarity with the plural *iuH (see *jaz) may 
have arisen due to analogy: Hitt. zik taken at face value at any rate rather 
points to *tiH (Kloekhorst 2008). The accusative is usually reconstructed as 
*bike < *te-ge (with the emphatic suffix *ge), but Go. buk together with Hitt. 
tuk may represent more a primitive form *tu-ge. The dative can be recon- 
structed as *biz < *tes(i). 


*pufton- f. ‘thwart, rowing bench’ — ON bofta f. ‘id.’, OE boft, bofte f. ‘id.’, 
MLG ducht f. ‘thwart’, MDu. dochte f. ‘id.’, Du. doft c. ‘id.’, OHG dofta f. ‘id.’ => 
*tup-t-eh2- (GM?) — Lith. tupti (tupiu), Latv. tupt ‘to squat down’ < *tup-ie-; 
Lith. tupéti ‘to cower’ < *tup-ehz-. 

No certain etymology; the connection with the Baltic forms is possible, 
but semantically uncompelling. Also cf. ON bofti, OE ge-bofta, OHG gi-dufto 
m. ‘(rowing) mate’ < *ga-puftan-. 


*puka/on- m./f. ‘fog, mist’ — ON poka f. ‘id.’, Far. toka f. ‘id.’, MLG dake m. 
‘id.’, Du. dial. dook m. ‘id.’ (GM). 

An exclusively Germanic word: the only serious extra-Germanic 
comparandum, Latv. tuce ‘cloud’, looks like a loanword from Slav. *tgéa 
‘cloud, rain’ (for which see *binhwon- ‘thunder’). Within Germanic, further 
cf. OE puxian w.v. ‘to make misty’ < *buskdjan-, apparently derived from an 
unattested noun *pbuk-ska-, and OSw. thukna, thekn, Sw. téckna f., tocken 
n./f. ‘mist’ < *bukina/o- or *baukina/6- (Hellquist 1922: 1051). The unre- 
lated Far. tjukn f. ‘darkening of the sky; thicket’, brodda-tjukn f. ‘heavy 
shower’, Nw. dial. tjukkn f. ‘fog’ < *bekwind- was derived from ON pykkr, 
bjukkr adj. ‘thick’ < *beku- (q.v.). 


* buk(k)On- w.v. ‘to shove’ — ON pbokka w.v. ‘to move’, Icel. bok(k)a w.v. ‘to 
move slowly/slightly; to fall back, make room for’, Far. toka w.v. ‘to force, 
press, push, advance’, Nw. tok(k)a w.v. ‘to move, shove’, OE bocerian w.v. ‘to 
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run to and fro, run about’ > *tuk-néh2- (IE) — Gr. toKos m. ‘hammer’ < 
*tuk-o-; RuCS is-toknoti ‘to dig out’, SCr. taknuti ‘to push’ < *tuk-ne-. 

An iterative 3sg. *pukkopi, 3pl. *bugunanpi that I connect to the PIE root 
*teuk- ‘to shove’. It gave rise to the secondary strong verb *teukan- as con- 
tinued by Nw. tjuka w.v. ‘to grope (in the dark); to push forth’. 


*puli- m. ‘reciter’ — ON pulr m. ‘sage’, OE pyle m. ‘orator, spokesman)’ (IE?) 
— To Hitt. tuliia- (c.) ‘gathering, assembly’ < *tul-io-? 

Related to ON pylja w.v. ‘to speak, recite, murmur’ < *puljan- and OE 
ge-byll ‘breeze’ < *pulja-. The etymological cluster exhibits meanings such 
as ‘to talk’, ‘to rattle off but also ‘to sing’. It has therefore been connected 
with Hitt. talliia-zi ‘to pray to, to evoke (a deity)’ (Polomé 1975: 661-2), 
thus pointing to a root *tl/H- possibly connected with IE oral tradition (Brink 
2005: 88). The Hittite verb is usually compared to PGm. *taljan- (for which 
see *tala-), however, and is incompatible with the ablauting *pbaula(n)- < 
*toul-o(n)-. | therefore tentatively connect Hitt. tuliia- (c.) ‘gathering, as- 
sembly’. PGm. *pbuljan- would then have developed from PIE *tuHI-ie- by 
pretonic shortening. 


*bulla- m. ‘thole, peg in the side of a boat to keep the oar in place’ — Icel. 
bollur m. ‘peg; thole’, Far. tollur m. ‘tholepin’, Nw. toll(e) m. ‘thole, tholepin’, 
Da. tol c. ‘id.’, OE poll m. ‘id.’, MLG dolle, dulle f. ‘id.’, MDu. dolle f. ‘id.’, Du. dol 
c. ‘id.’ => *tul-nd- (EUR) — Gr. TOAOG m. ‘bulge, callosity, hunch, nail, peg’; Lith. 
tulis f. ‘nail on a car, plug, nail of an axle’. 

Also cf. ON pollr m. ‘fir, tree’ < *pbulla- and the related ON poll, Elfd. toll f. 
‘fir-tree’ < *ballo-. 


* buman- m. ‘thumb’ — Icel. bumi m. ‘id.’, Far. tummi m. ‘inch’, Nw. tomme 
m. ‘id.’, OSw. bumi m. ‘thumb; inch’, Sw. tumme c. ‘id’, ODa. thumz m. ‘id’, 
Da. tomme c. ‘id.’, OE puma m. ‘id.’, E thumb, OFri. thima m. ‘id.’, MLG dum(e) 
m. ‘id.’, MDu. dume m. ‘id.’, Du. duim c. ‘id.’, OHG dumo m. ‘id.’, G Daumen m. 
‘id.’ > *tum-on- (IE?) — Skt. tumra- adj. ‘strong, big’ < *tum-r6-; Lat. tume6, 
-ére ‘to be swollen’, Lith. tuméti ‘to coagulate’ < *tum-ehy;-ie-; W twf 
‘strength’ < *tumo-. 

The standard etymology of this word links it with the PIE root *teum- ‘to 
swell’, which is inspired by the alleged Benennungsmotiv of the thumb as 
“the big finger”. More straightforward is the connection with the obviously 
related MHG doum m. ‘peg, chock’ < *bauma-. Note that the variation of 
NGm. *buman- vs. WGm. *buiman- must be a Germanic innovation; the *u 
probably arose secondarily as an analogical full grade. Also cf. OSw. thum n. 
‘inch’, EDu. dom ‘thumb’ < *buma- and ON, Icel. bumall, Far. tummil, Nw., Da. 
tommel ‘thumb (of a glove’) < *bumala-. 
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*pbuna- adj. ‘stretched’ — MDu. done, duene adj. ‘tight, close’, MHG don adj. 
‘stretched out’ > *tnh2-(n)o- (IE). 

Closely related to * bunnu- (q.v). The adjective gave rise to the stative verb 
OE punian w.v. ‘to stretch, swell up’, OHG donén, MHG donen w.vy. ‘to stretch 
oneself < *bunén-. 


*pungu- adj. ‘heavy’ — ON pbungr adj. ‘id.’, Far. tungur adj. ‘id.’, Elfd. tungg 
adj. ‘id.’ > *tngh-u- (NEUR) — Identical to Lith. tingus adj. ‘lazy’ < *tngh-u-; 
also cf. Lith. tingti (tingstu) ‘to become slow’ < *tng'-ske-; CS ras-teSti ‘to tear 
apart’ < *tng-ie- (cf. OCS tegota f. ‘burden’ < *tng"-ot-ehz-); Ru. tjdga f. ‘trac- 
tion’, SCr. tég m. ‘weight, traction’ < *tngt-o/ehz-. 

A Germanic-Baltic isogloss. Also cf. ON byngja w.v. ‘to weigh down, make 
heavy; to grow worse’ < *bungjan-. 


*punhjan- w.v. ‘to press’ — Far. t¥ggja w.v. ‘to be hard on’, OE ge-bywan 
w.v. ‘to press, impel, urge’, MDu. duwen, douwen w.v. ‘to push, press’, Du. 
duwen, reg. douwen w.v. ‘to push’, MHG diuhen, dithen s.v. ‘to push, press 
down’ > *tunk-ie- (IE) — Gr. odttw, lon. caoow ‘to stuff, compress, pack, 
load, equip’ < *turk-ie-. 

Avery old ie-present related to *bwinhan- (q.v.). Also cf. Icel. bua w.v. ‘to 
press (down) on’ < *bunhon-. 


*punkjan- w.v. ‘to think’ — Go. bugkjan w.v. ‘to have the impression, sup- 
pose, appear’, ON pykkja w.v. ‘to deem, think’, Far. tykja w.v. ‘to seem, ap- 
pear; to think, believe’, Elfd. tyttja w.v. ‘to think; to like’, OE byncan w.v. ‘to 
seem, appear’, E to think, OFri. thinka, thinza wv. ‘to seem, think’, OS 
thunkian w.v. ‘consider’, Du. dunken w.v. ‘to think, deem’, OHG dunken w.v. 
‘to deem, think, mean’, G diinken w.v. ‘id.’ > *tng-ié- (IE). 

A zero-grade formation related to *bankjan-. The verb could occur with a 
dative subject, cf. Go. Hua izwis bugkeib? ‘What think ye?’ (Mk 14:64). This 
construction indicated the lack of control or agentivity as compared to 
*bankjan- ‘to think’ (q.v.), which was more active. 


*punkon- w.v. ‘to make wet’ — OHG dunkon w.y. ‘to dip’, MHG dunken, 
tunken w.v. ‘id.’, G tunken w.v. ‘id.’ > *tng-néh2z- (EUR) — Gr. téyyw ‘to make 
wet’, Lat. ting6, -ere ‘to wet, imbue, dye’ < *téng-e-. 

An iterative to a lost strong verb *pinkan- ‘to make wet’ (cf. 
Mikeleitis-Winter 2001: 196). Also cf. Swi. tink ‘moist’ < *binka- < *teng-o-. 


* bunnu- adj. ‘thin’ — ON punnr adj. ‘id.’, Far, tunnur adj. ‘id.’, Elfd. tunn adj. 
‘id.’, OE bynne adj. ‘id.’, E thin, MDu. dunne adj. ‘id.’, Du. dun adj. ‘id.’, OHG 
dunni adj. ‘id.’, G diinn adj. ‘id.’ > *tnh2-u- (IE) — Skt. tanti(ka)- adj. ‘thin, 
slender, small, fine’, NP tanuk adj. ‘thin, flat’, OCS teneke, Ru. tonkij, SCr. 
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tdnak adj. ‘thin, slender, fine’; Lith. (Zem.) tévas, Latv. tiévs adj. ‘thin, slen- 
der’, Gr. tavads, tavv- adj. ‘thin, slender, elongated, expanding far’, Lat. 
tenuis adj. ‘thin, fine, delicate’, Olr. tanae adj. ‘delicate, thin’ < *tnh2-u- 
(*tnh2-u-ko-). 

An IE u-stem replaced by a ja-stem in WGm. The stem *bunnu- was gen- 
eralized from a paradigm *b(e)nuz, gen. *bunnaz < *t(é)nhz-u-s, *tnhz-u-os. 
Also cf. *buna-. 


*purfan- pret.-pres. ‘to need’ — Go. baurban pret.-pres. ‘id.’, ON pburfa 
pret.-pres. ‘id.’, Far. poet. turva pret.-pres. ‘id.’, OE burfan pret.-pres. ‘to be 
wanton’, OFri. thurva pret.-pres. ‘id.’, OS thurban pret.-pres. ‘id.’, MDu. 
dorven pret.-pres. ‘to need; to dare’, Du. durven w.v. ‘to dare’, OHG durfan 
pret.-pres. ‘id.’, G diirfen pret.-pres. ‘to be allowed to’ > *trp- (IE) — Skt. 
tfpyati ‘to delight, satisfy’ < *trp-ie-; Gr. Tépmw ‘to satisfy, to refresh’ < 
*térp-e-; OCS trepéti ‘to suffer, endure’ < *trp-ehz-; Lith. tafpti (tarpstu) ‘to 
thrive, to increase’ < *torp-ske-; OPru. en-terpo ‘is useful’. 

Most IE languages point to a meaning ‘to be satisfied’, but PGm. *pburfan- 
may have preserved a more primitive meaning ‘to use’. OCS trébe adj. ‘nec- 
essary’ must in view of the root-final b have been adopted from PGm. 
*berba-. This adjective primarily meant ‘unleavened’ in the NWGm. lan- 
guages, but ON Dbjarfr is also attested with the meaning ‘destitute’ (cf. 
Grondal 1864: 145). 


* purfti- f. ‘need’ — Go. baurfts f. ‘id.’, ON burft f. ‘id.’, OS thurft, thuruft f. ‘id’, 
OHG durft f. ‘id’, MHG durft f. ‘need, want, necessity’ => *trp-ti- (IE/DRV) — 
Skt. tfpti- f. ‘satisfaction’. 

A ti-stem derivation to *burfan- (q.v.). 


*purisa- m. ‘giant’ — ON purs m. ‘id.’, Far. poet. tussur m. ‘id.’, Nw. tuss m. 
‘id.’, OE byrs m. ‘id.’, OHG durs, duris m. ‘id.’, MHG diirse, turse, tuirse, tuirsch 
m. ‘id.’ (GM). 

One of the Proto-Germanic words for ‘giant’, cf. Fi. turisas ‘god of war; sea 
monster’. It gave rise to Icel. bursi, Far. tussi, Nw. tusse, EDa. tusse, tosse ‘gi- 
ant’ < *pburisan-. No clear etymology. The standard connection with ON pyrja 
‘to rush’ < *purjan- (q.v.) is formally possible, but semantically 
uncompelling. Perhaps rather related to Icel. bursi m. ‘quarrel, anger, rage’. 


*burjan- w.v. ‘to sweep’ — ON pyrja w.v. ‘to sweep, rush’ > *turH-ie- (IE) — 
Gr. oaipw ‘to sweep’ < *turH-ie-. 
An apparently PIE ie-present closely related to *bweran- (q.v.). 


*pburna- m. ‘thorn, briar’ — Go. baurnus m. ‘id.’ (< *burnu-), ON born m. ‘id.’, 
OE porn m. ‘id.’, E thorn, OFri. thorn m. ‘id.’, ODu. thorn m. ‘id.’, Du. doorn c. 
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‘id.’, OHG dorn m. ‘id.’, G Dorn m. ‘id.’ > *tr-no- (IE) — Skt. tfna- n. ‘grass, 
blade of grass, herb’, OCS tren m. ‘thorn’, Ru. térn m. ‘blackthorn, sloe’, SCr. 
tfn m. ‘id.’. 

An old no-stem to a PIE root *ter-. In view of the extra-Germanic forms, it 
is likely that the Go. u-stem is secondary. Also cf. OE byrne f. ‘briar’ < 
*burnjo- and pyrnet n. ‘thorn-bush thicket’ < *burnatja-. 


*bur pa- n. ‘crowd(?)’ — Go. baurp n. ‘farmland’, ON porp n. ‘isolated settle- 
ment’, Nw. torp n. ‘group; small settlement’, OE borp, brop m. ‘crowd’, OFri. 
therp, thorp n. ‘village; (fallow) land’, OS thorp n. ‘id.’, Du. dorp n. ‘id.’, OHG 
dorf n. ‘id.’, G Dorf n. ‘id.’ > *trb-o- (EUR) — Lith. troba f. ‘cottage, farmhouse’, 
Latv. traba f. ‘hut, hovel’ < *trob-ehz-; Olr. treb f. ‘hamlet, village’, MW treff. 
‘town’ < *treb-ehz-. 

The received connection of *burpa- with the aforementioned forms 
meaning ‘hamlet’ is straightforward. Within Germanic, the word cannot be 
dissociated from ON pyrpast ‘to crowd, throng’, Far. tyrpa seg ‘to crowd, 
flock’ < *burpjan-, however, which implies that Germanic preserved the 
original meaning ‘to gather’. The link with Hitt. tarupzi ~ taruppanzi ‘to col- 
lect, to unite’ (Holma 1916: 36) cannot be maintained, however, as this verb 
goes back to a root *trup- rather than *turb- (Kloekhorst 2008: 850-2). Gr. 
twwpBy f. ‘confusion, noise, tumult’ and Lat. turba f. ‘commotion’ < *turb-eh2- 
are not related either. 


*purska- m. ‘cod’ — ON porskr m. ‘id.’, Far. toskur m. ‘id.’, Elfd. tuosk m. ‘id.’, 
MDu. dorsch m. ‘id.’, G Dorsch m. ‘id.’ > *trsk-o- (NEUR) — Ru. treskd, Slov. 
trska f. ‘cod’ < *trsk-ehz-. 

If Ru. treskad is not a Scandanavian loanword (thus Magnusson 1989: 
1188), we are probably dealing with a Germanic-Slavic isogloss. 


*purstu- m. ‘thirst’ — Elfd. tuost f. ‘id.’, OE burst, byrst m. ‘id.’, E thirst, OS 
thurst m. ‘id.’, Du. dorst c. ‘id.’, OHG durst m. ‘id’, G Durst m. ‘id.’ > *trs-tu- 
(IE) — Olr. tart m. ‘dryness, drought’ < *trs-tu-. 

A tu-stem derived from the verb *bersan- (q.v.). It was replaced by a 
ti-stem in Old English, and by an n-stem in ON porsti, Far. tosti m. ‘thirst’ < 
*burstan- (for a similar transfer, see */ustu-). Further cf. the denominal im- 
personal verb ON pyrsta, OE pyrstan, OS thurstian, OHG dursten, G dtirsten 
w.v. ‘to be thirsty’ < *burstjan-. 


*purzén- w.v. ‘to be dry’ — Sw. dial. torra w.v. ‘id.’, OS thorron w.v. ‘to waste 
away’, Du. ver-dorren w.v. ‘to wither’, OHG dorrén, dorren w.v. ‘to dry, with- 
er, stiffen’, G ver-dorren w.v. ‘to wither’ > *trs-eh1- (IE) — Formally identical 
to Lat. torreo, -ére ‘to scorch, roast’. 

A stative formation to *bersan- or * purzu- (q.v.). 
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* burzjan- w.v. ‘to be thirsty’ — Go. baursjan wv. ‘id.’, OE pyrred p.ptc. ‘dried 
out’ > *trs-ié- (IE) — Identical to Skt. tfsyati ‘to be thirsty’. 

An old ie-present. ON pyrstr adj. ‘thirsty’ has been interpreted as the 
original past participle *bursiba- of this verb, but it is more likely in view of 
its *s that it represents the past participle to *burstjan- (for which cf. 
* burstu-). See also *burzu- and *purzén-. 


*purzu- adj. ‘dry’ — Go. paursus adj. ‘id.’, ON purr, pyrr adj. ‘id.’, Far. turrur 
adj. ‘id.’, Nw. torr, turr, dial. tjurr adj. ‘id.’, Elfd. tuorr adj. ‘id.’, OE byrre adj. 
‘id.’, OFri. thurre adj. ‘id.(?)’, OS thurri adj. ‘id.’, Du. dor adj. ‘id.’, OHG durri 
adj. ‘id.’, G dtirr adj. ‘id.’ > *trs-u- (IE) — Identical to Skt. trsu- adj. ‘avari- 
cious’, YAv. tarsu- ‘dry, not fluid’ < *trs-u-; also cf. Olr. tir adj. ‘dry’ < *térs-o-. 

An old u-stem continuing PIE *trs-u-. Nw. dial. tjurr developed from an 
Old Norse stem *pbyrrv- by labial breaking of y (cf. Nw. tjukk ‘fat’ < *bekwja- 
< *beku-). The variant byrr itself continues a secondary ja-stem *burzwja-. 
Also note *burzjan- and the inchoative Go. ga-baursnan, ON porna wv. ‘to 
dry up’ < *burznan- < *trs-néhz-. 


* pishundi- f. ‘thousand’ — Go. busundi f. ‘id.’, ON busund f. ‘id.’, Far. tusundi 
num. ‘id.’, Elfd. tusn num. ‘id.’, OE basend num. ‘id.’, E thousand, OF ri. thisend 
num. ‘id.’, OS thisundig num. ‘id.’, Du. duizend num. ‘id.’, OHG duésunt num. 
‘id’, G Tausend f. ‘id.’ > *tuHs-dKmt-o- (NEUR) — OCS tysosSti, Ru. tysjaca, SCr. 
dial. tisuéa f. ‘thousand’; OPru. tisimtons acc.pl., Lith, tukstantis, tiikstudtis 
m. ‘id.’ < *tuHs-e/ont-io/ih2-. 

A numeral usually reconstructed as *bus-hund-i-, a collective meaning 
“Grofs-gehunderte”, which was derived from *hunda- 1 ‘hundred’ (q.v.) < 
*(d)Kmt-t6- with a prefix *bus- (cf. Far. tuisna w.v. ‘to swell up’) < *tuH-s, This 
etymology is not undisputed due to some formal problems (cf. Pijnenburg 
1989). The Slavic evidence, for instance, straightforwardly points to 
*tuHs-e /ont-ih2-, a formation that looks like a participle to a root *tuHs-. in 
addition, there are hardly any traces of the initial h- of *hunda- in Germanic. 
Still, the presence of the element *dkm-t- seems to be confirmed by the m in 
OPru. tuisimtons, the Salian Fra. attestation thuschunde and not least by Far. 
poet. tuis-hundrad ‘thousand’. 


*busipa- adj. ‘silent’ — Nw. tyst adj. ‘id.’, OSw. thyster, taster adj. ‘id.’, Elfd. 
tyst adj. ‘id.’, ODa. t(h)yst(zer) adj. ‘id.’, Da. tyst adj. ‘id.’ > *tus-i-to- (IE) — Skt. 
tusyati ‘to be calmed, be satisfied’ < *tus-ie-; OPru. tusnan ‘silent’ < *tus-no-; 
Lith. tausytis (taiisos) ‘to subside’, Ru. tusit’ ‘to extinguish’ < *tous-eie-; Ru. 
tuxnut’ ‘to go out’ < *tous-ne-; Olr. tde f. ‘silence’, MW taw m. ‘id’ < 
*tous-o/ehz-; Olr. tde adj. ‘deaf < *tous-io-. 

The past participle of a verb *busjan-, which directly corresponds to Skt. 
tusyati. 
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* puti- m. ‘roaring’ — ON pytr m. ‘howling’, MHG duz m. ‘sound, noise’ (DRV). 
An i-stem to the strong verb *beutan- ~ *putan- (q.v.). 


*putt/don- w.v. ‘to bump’ — Far. tota w.v. ‘to dash’, OE bodettan w.v. ‘to hit, 
bump’, Du. dial dodderen ‘to bump’, G dotzen, dutzen w.v. ‘to bounce, bump’ 
=> *tudh-néhz- (GM). 

Presumably the iterative to *beutan- ~ *butitan- (q.v.). Also cf. OE byddan 
w.v. ‘to beat, bump, throw’, ME thudden w.v. ‘to push; thrust; throw; force’, E 
to thud < *budjan- and OE podor m. ‘ball’ < *budra- (< *tud*-d'r6-?). 


*bwahan- s.v. ‘to wash’ — Go. bwahan sv. ‘id.’, ON pvd s.v. ‘id’, Far. tvda 
s./w.v. ‘id.’, Elfd. twd irr.v. ‘id.’, OE bwéan s.v. ‘id’, OS thwahan sv. ‘id.’, MDu. 
dwaen sv. ‘id.’, OHG dwahan s.v. ‘id.’, MHG dwahen, twahen, zwahen sv. ‘id.’ 
= *tudk-e (GM) — OPru. twaxtan ‘brushwoodfor bathing’ < *tuok-sto-(?). 

An o-grade intensive formation. Cf. *bwahla- as well as ON pvdttr, OSw. 
thvetter m. ‘washing’ < *bwahtu- (whence e.g. Icel. bvztta, Sw. tvdtta w.v. 
‘to wash’ < *bwahtjan-). 


*pwahla- n. ‘washing, bathing’ — Go. bwahl n. ‘id.’, ON pvadil m. ‘soap’, OE 
pwéal, bwehl m./n. ‘washing’, OHG dwahal n. ‘bath, baptism’ (DRV). 

Derived from *bwahan- with the suffix *-la-, possibly the outcome of sec- 
ondarily added *-pla- (< *-tlo-) after *h. Also cf. the instrumental noun OE 
pwéle f. ‘band, fillet’, Du. dweil c. ‘mob’, OHG dwahila, dwehila, G Zwehle f. 
‘towel’ < *bwahildn-. Far. dveylur m ‘swab’ was borrowed from Low Ger- 
man. 


*pwangi- m. ‘latchet’ — ON pbvengr m. ‘thong, latchet’, Far. tvongur m. 
‘shoelace’, OE bwang m.f. ‘thong, strip of leather’, E thong => *tuonK-i- (DRV). 
Ani-stem to the strong verb *bwinhan- (q.v.). 


*pwaron- f. ‘stirrer’ — ON pvara f. ‘pot-stick, stirrer’, Far. tvgra f. ‘stirrer 
with four scoops’ (DRV). 
An o-grade formation to the strong verb *bweran- ‘to swirl, stir’ (q.v.). 


*bweran- s.v. ‘to swirl’ — OE pbweran s.v. ‘to twirl, stir’, OHG dweran s.v. ‘to 
stir up’, MHG twern s.v. ‘to turn quickly, stir up’ > *tuérH-e- (IE) — Skt. 
tvdrate, turdti ‘to rush’ < *tuérH-e-/*turH-é-. 

Also cf. the instrumental noun ON pyrill, OE pwirel, OHG thwiril, G Quirl m. 
‘beater, whisk’ < *bwerila- and OE ge-pweor n. ‘curds’ < *bwera-, which is 
semanticaly close to OCS tvarogs ‘curds’ < *tudr-. The oldest meaning of the 
root, i.e. ‘to sweep’, is preserved by the zero-grade je-present *burjan- (q.v.). 
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*bwerha- adj. ‘cross’ — Go. pwairhs adj. ‘angry, irate, quicktempered’, ON 
bverr adj. ‘transverse; adverse, contrary; cross, obstinate’, Icel. bver adj. 
‘transverse, lying-across; headstrong, unyielding’, Far. tvgrur adj. ‘trans- 
verse; difficult; obstinate; strange’, OE bweorh, bwerh adj. ‘crooked, cross; 
adverse, opposed’, OFri. thweres adv. ‘cross’, OS thwerh adj. ‘stupid’, MLG 
dwer adj. ‘cross, lateral’, OHG dwerah adj. ‘cross, lateral’, MHG dwerch, 
twerch adj. ‘id.’, G quer, obs. zwerch adj. ‘id.’ > *térk’-o-(?) (IE) — Hitt. 
tarkuzi, taru(k)zi ~ tarkuuanzi ‘to dance’ < *térkv-ti, *trk-énti; ToB tark- ‘to 
turn’; Skt. tarku- ‘spindle’ < *terk~-u-; Lat. torqued ‘to twist, wind’ < 
*tork-éie-. 

In view of the non-Germanic evidence pointing to a root *terkv-, ] assume 
that PGm. *bwerh- came about by metathesis of *terkv- to “*twerk-”. Also cf. 
MHG twirhen w.v. ‘to put across’ and ON pvers, OE pweores, MHG twerhes, 
MLG dwers, MDu. dwe(e)rs, dwars, Du. dwars adv. ‘crosswise, athwart’. The 
etymologically disputed ON pverra, Far. tvgrra, Nw. tverra w.v. ‘to diminish; 
come to an end’ is likely to belong here, too, cf. Far. mangt fer fyri tvert 
‘much goes to waste’. 


*bwinan- s.v. ‘to abate, disappear’ — OSw. bvina w.v. ‘to dwindle, pine’, Sw. 
tvina w.v. ‘id.’, Da. tvine s./w.v. ‘to disappear’, OE bwinan s.v. ‘to go down, 
lessen, abate’ (IE). 

An n-present to the root *d'gwtei-, probably back-formed to the inchoa- 
tive OSw. bvzna w.v. ‘to dwindle’ < *bwindn- < *dhgwhi-neh2-. Note that the 
Germanic reflexes of this verbal cluster show a remarkable alternation be- 
tween *dwinan- and *swinan-; the outcome of the initial cluster *d"gwh- was 
apparently unstable in Germanic. 


*bwinhan- s.v. ‘to force’ — OFri. thwinga s.v. ‘to force’, OS thwingan s.v. ‘to 
force, urge’, Du. dwingen sv. ‘id.’, OHG dwingan s.v. ‘to force, subdue, op- 
press’, G zwingen s.v. ‘to force’ > *tuénk-e- (IE) — ToAB twanka- ‘to wear’ < 
*tuonk-ehz-; Lith. tvenikti (tvenkiu) ‘to dam up’ < *tuenk-ie-. 

A strong verb to the PIE base *tuenk- ‘to push, stuff, pack, equip, wear’, 
for which see *bunhjan-. Note that the expected PGm. form *bwinhan- was 
replaced by the Verner variant *bwingan-. Also cf. *bwangi-. 


U 


*uba prep. ‘under; above’ — Go. uf prep. ‘under’, ON of prep. ‘over; about’, 
OHG ob{a) prep. ‘above, on, over’, G obs. ob prep. ‘above; due to’ > *hiup-6 
(IE) — Skt. tipa adv., prev., prep. ‘towards, together with, under’, OAv. upd, 
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YAV. upa prev., prep. ‘towards, with, on, in’, Gr. U10, b16 adv., prep. ‘under; 
by’, Olr. fo prev., prep. ‘under’. 
A petrified allative in *-o. See also *eup ~ *upp and *ufuman-. 


*uber- adv., prep. ‘above, over’ — Go. ufar prep. ‘over’, ON yfir prep. ‘over, 
above, beyond, across’, Far. yvir prep. ‘id.’, Elfd. yvyr prep. ‘id.’, OE ofer, ofor 
prep. ‘above, over’, E over, OS obar prep. ‘over, across’, Du. over prep. ‘id.’, 
OHG ubar prep. ‘id.’, G uber prep. ‘id.’ > *hiuperi (1E) — Identical to Skt. 
upari adv. ‘above, over, upwards’, YAv. upairi adv. ‘above, over’, OP upariy 
adv. ‘above’, prep ‘over, upon’, NP bar prep. ‘on’, Gr. Umep, bmép adv. ‘over, 
above; in excess’, prep. ‘over’, Lat. super adv., prep. ‘over, above, beyond’, 
Olr. for, MW gor prep. ‘over, on’. 


*ubila- adj. ‘evil, bad’ — Go. ubils adj. ‘evil, bad’, OE yfel adj. ‘evil, ill’, OS ubil 
adj. ‘evil’, OHG ubil adj. ‘evil, bad, wrong’ (NEUR?) — Close to OlIr. fel adj. ‘bad’ 
<*up-elo-. 

An etymologically debated word, possibly derived from *uba (cf. ON of 
adv. ‘excessively; too’) with the suffix *-i/a- (not *-ela-, pace Orel 2003: 433). 
The original meaning may then have been ‘overstepping a boundary’. Fora 
similar derivation, cf. OHG uppi adj. ‘vain, evil’ < *ubja-. Outside Germanic, 
there can be a link with Olr. fel. The connection with Hitt. huuappi ~ 
huppanzi ‘to be hostile towards, to do evil against; to throw (down), to hurl’ 
< *h2udphr-ei, *h2uph;-i-énti must be rejected, on the other hand, because 
the meaning ‘to do evil’ developed from ‘to overthrow’ in this language 
(Kloekhorst 2008: 369-372). 


*ufna- m. ‘oven’ — Go. auhns m. ‘id.’, ON ofn m. ‘oven, furnace’, Icel. ofn m. 
‘oven, stove, furnace, kiln’, dnn m. ‘furnace, ash-hole under a kiln’, Far. ovnur 
m. ‘oven, stove’, OSw. ughn, oghn, ofn, omn m. ‘id.’, Elfd. ungen m. ‘id.’, OE 
ofen, ofn m. ‘oven, furnace’, E oven, OFri. oven m. ‘id.’, MDu. oven m. ‘id.’, Du. 
oven c. ‘id.’, OHG ofan, ovan m. ‘id.’, G Ofen m. ‘id.’ > *upno- (NIE) — Hitt. 
happen-, hapn- ‘baking kiln, fire-pit, broiler (oven)’ < *hzep-n-(?); Gr. ittvds 
m. ‘furnace; kitchen; lantern’, Myc. i-po-no < *ip-no-(?); OPru. wumpnis ‘ov- 
en’ < *u(m)p-no-(?). 

The Germanic word for ‘oven’ in view of OE ofnet ‘vessel’ probably des- 
ignated a small ceramic oven. The word displays some formal problems. Go. 
auhns and Icel. 6nn straightforwardly continue *uhna-, which by some is 
taken to be the oldest form. Others have argued that it developed out of 
*ufna-, and this is more probable in view PGm. *ufuman- yielding Go. 
auhuma*. OSw. ughn does not represent a third form **ugna-, but devel- 
oped out of *ufn (by dissimilation after -u-), cf. ON gaupn, Sw. dial. gdcken 
‘palm of the hand’ < *gaupno-. 
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Considering the etymology, the irregularities between the IE languages 
suggest that the word entered Germanic as a prehistoric Wanderwort 
adopted from an indigenous European language that was spoken before the 
arrival of the Indo-Europeans. 


*ufto adv. ‘often’ — Go. ufta adv. ‘id.’, ON oft adv. ‘id.’, Far. ofta adv. ‘id.’, OE 
oft adv. ‘id.’, E often, OS ofto adv. ‘id.’, OHG ofto adv. ‘id’, G oft adv. ‘id.’ = 
*h,up-to- (DRV). 

An adverb derived from *uba (q.v.). 


*ufuman- comp. ‘upmost, highest’ — Go. auhuma* comp. ‘higher’, auhumists 
superl. ‘highest’, OE ufemest superl. ‘highest’ > *h;up-mHo- (JE) — Skt. 
upamda- ‘upmost, highest, next from below’, YAv. upama-, upama- ‘upmost, 
highest, closest’. 

An old adverbial comparative to *uba ‘above’. In Gothic, the f was dissim- 
ilated to h, for which cf. Go. auhns ‘oven’ < *ufna-. The dissimilation was 
triggered by the labial environment. 


*uhjon- w.v. ‘to sound’ — Icel. yja w.v. ‘to remind, drop a hint’ > *uk-ie- 
(NEUR). 

A ie-present possibly related to *wahan- and *wdgjan- (Magnusson 1989: 
1164). Go. auhjon w.v. ‘to sound’ rather belongs to Latv. aika f. ‘gale’, SCr. 
uka f. ‘shouting’ < *Houk-ehz-. 


*uhsan- m. ‘ox’ — Go. auhsa, dat./acc. auhsau, gen.pl. auhsne, acc.pl. 
auhsnuns m. ‘id.’, ON uxi m. ‘id.’, Far. oksi m. ‘ox; castrated bull’, Elfd. ukse m. 
‘id.’, OE oxa m. ‘id.’, E ox, OFri. oxa m. ‘id.’, OS ohso m. ‘id.’, Du. os c. ‘id.’, OHG 
ohso m. ‘id.’, G Ochse m. ‘id.’ > *Huks-en- (iE) — ToB okso m. ‘ox’, Skt. uksdn-, 
Av. uxSan- m. ‘young bull’, MIr. oss ‘deer’, MW ych ‘ox’. 

The Indo-European word for ‘ox’. It was inflected as an n-stem in Pro- 
to-Germanic, but in Gothic, it partly surfaces as a u-stem, probably due to 
leveling from the dat.pl. *uhsummiz < *uks-n-mis. Within PIE, the derivation 
of the word is unclear. It is usually compared to Skt. uksdti ‘to moisten, 
sprinkle’, Av. uxSiieiti ‘to sprinkle, spray’ through an original meaning “in- 
seminator” (cf. Pokorny IEW: 1118), but this is in contradiction with the 
fact that the word refers to a calf that has not yet procreated in Sanskrit, 
and to a castrated bull (i.e. ‘ox’) in Tocharian, Germanic and Middle Welsh. 
Kiehnle 1979 alternatively derived the word from the IE base *hzueks- ‘to 
grow’, for which see *wahs(j)an-. 


*umbi- prep. ‘around, about’ — ON umb, um prep. ‘id.’, Far. um prep. ‘id.’, 
Elfd. um prep. ‘id.’, OE ymbe,ymb prep. ‘id.’, OS umbi prep. ‘id.’, Du. om prep. 
‘id.’, OHG umbi prep. ‘id.’, G um prep. ‘id.’ > *hgnt-bhi (IE) — Skt. abhi adv., 
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prev. ‘to, towards, against, upon’, OAv. aibi adv., prev. ‘towards, against, 
upon’, YAv. auui adv., prev., aifi- pref. ‘towards’, OP abiy adv., prev. ‘to- 
wards, against, upon’, Gr. gui adv., prep. ‘around, on both sides’, Lat. 
amb(i)-, am(b)-, an- pref. ‘around’, Olr. imb, imm, MW am, Bret. am, em prep. 
‘around’, 

A petrified instrumental to the root noun *hzént-s ‘face, front’, for which 
see *anpja- ‘forehead’. 


*unda prep. ‘until’ — Go. und prep. ‘unto, up to, until’, ON unz prep. ‘until’ (< 
*und es conj.), Icel. uns prep. ‘until’, OFri. und prep. ‘id.’ => *hant-o (IE). 
The original allative in -o of theroot noun *hzént-s ‘front, face’, see *andi. 


*under- adv., prep. ‘under; among’ — Go. undar prep. ‘under, underneath’, 
ON undir adv., prep. ‘under’, OFri. under adv., prep. ‘under, underneath’, OS 
undar adv., prep. ‘under, between’, Du. onder prep. ‘id.’, OHG untar adv., 
prep. ‘below, between’, G unter prep. ‘id.’ > *(H)ndter- / *hin-tér- (IE) — Skt. 
ddhara- comp. ‘lower’, YAv. adara- comp. ‘lower, more to the West’ < 
*(H)nd'-ero-; Skt. antdr, OAv. antara, YAv. antara prep. ‘between, within’, 
Lat. inter prep. ‘among, between’, Olr. eter, OW ithr prep. ‘between’ < 
*hyn-ter. 

PIE *(H)ndt-er- and *hin-tér- merged into *under- in Germanic. This re- 
sulted in a preposition that means both ‘under’ and ‘among’. 


*undi- f. ‘affection’ — ON ofund f. ‘grudge, envy, ill-will’, OHG abunt, abunst 
m. ‘envy’ > *h3nhz-ti- (DRV). 

The oldest form is *undi-, a PIE ti-stem created to the root of *unnan- 
(q.v.). It was replaced by a sti-stem in West Germanic: the sti-suffix became 
productive after roots ending in a nasal. : 


*unhta- adj. ‘accustomed’ — Go. bi-uhts adj. ‘id.’ > *hiu-n-k-to- (IE) — Close 
to Lith. junkti (junkstu), Latv. jakt ‘to get used to’ (with j- from the full grade, 
cf. the factitive Lith. jaukinti ‘to tame, domesticate’, Latv. jaticét ‘to accus- 
tom’, OPru. iaukint ‘to exercize’ < *hjeuk-nhz-), Olr. do-ucai ‘to understand’ < 
*tu-u-n-k- < *hyzu-n-k-; also cf. Skt. -ucyati ‘to be used to; to take pleasure in’ 
< *hiuk-ie-; OCS uciti, Ru. ucit’ (uc), SCr. wéiti ‘to teach’ < *hiouk-eie-; OCS 
vyknoti, Ru. privyknut’, SCr. viknuti ‘to get accustomed’ < *hyzuk-né-. 

An old participle to a nasal present *hiunk-e-, cf. Lith. junkti. Also cf. Go. 
bi-uhti n. ‘custom’ < *unhtja-. 


*unhtwon- f. ‘last part of the night’ — Go. uhtwo f. ‘foredawn, dawn, day- 
break’, ON 6tta f. ‘last part of the night’, Far. otta f. ‘id.’, OE wht(a) m. ‘the 
time just before daybreak’ (< *unht(w)a(n)-), Du. ochtend c. ‘morning’ (with 
-d from avond ‘evening’ < *ébanp- ~ *ébund-), OHG uhta f. ‘morning, dawn’ 


560 *unka(n)- 


=> *nkw-tu- (IE) — Skt. aktu- m. ‘dark, night’ < *nk-t-u- (cf. akta ‘night’ < 
*nk~-t-ehz-); perhaps also Lith. ankstus adj. ‘early’ (whence OPru. angstainai, 
angsteina adv. ‘early in the morning’) with secondary o-grade(?). 

A PIE derivation from the word *nok--t- ‘night’ (see *naht-). In Germanic, 
the word referred to the last part of the night. PGm. *murge/ana- ‘morning’ 
(q.v.) was associated with daybreak, cf. the secondary meaning ‘tomorrow’. 


*unka(n)- m. ‘snake’ — OHG unk m. ‘snake, lizard’, MHG unc, unke m. 
‘snake’, G Rhnl. unke m. ‘snake; newt’ > *hzng’h-on- (IE) — Arm. awj ‘snake’ 
(< *anwg'i- with *gh > j after *u), Lith. angis f. ‘snake’, Latv. uodzs f. ‘adder’, 
Ru. uZ, gen. uZd m. ‘grass-snake’ (< *hzng'-io-), Lat. anguis m. ‘snake’, OIr. 
escong ‘eel’ (lit. “fish-snake”), W Ilys-yw-en ‘id.’ (with -yw- < *-angwi-) < 
*h2(e)ng"-i-. 

The Balto-Slavic accent as well as the Baltic and Armenian forms point to 
a root *hzeng’'- with a voiced aspirate *gv' rather than *gv. The expected 
Germanic outcome of this reconstruction would be *ungwi-, but High Ger- 
man only provides evidence for *unka- (= MHG unk?) and an n-stem 
*unkan-. Presumably, these formations split off from an n-stem *ungwé, 
*unkaz < *hzng¥4-on, *hzng”'-n-os. See also *angra- 2. 


*unnan- pret.-pres. ‘to grant’ — ON unna pret.-pres. ‘to grant; to love’, Far. 
poet. unna w.v. ‘to love, like’, Elfd. unna w.v. ‘to grant’, OE unnan pret.-pres. 
‘id.’, OS gi-unnan pret.-pres. ‘id.’, Du. gunnen w.v. ‘id.’, OHG unnan pret.-pres. 
‘id.’, G gonnen w.v. ‘id.’ (IE) — Gr. dvivnt ‘to be of use, help’. 

The preterite-present conjugation of the verb, ie. 3sg. *anne, 3pl. 
*unnunp, quasi-PIE *h3on-n-h2-e, *h3n-n-h2-nt, is secondary and fully parallel 
to *kunnan- ‘can’ (q.v.), cf. *kanne, *kunnunp < quasi-PIE *gon-n-hyr-e, 
*gn-n-h1-nt. In view of the primary 3sg. med. aorist Gr. dtt-6vnto ‘to have joy 
of something’, the verb originally must have been aoristic. Possibly, the 
creation of the verb went through an intermediate n-present, *unndpi < 
*h3n-néhz-ti. See also *ansti- and *undi-. 


*unsti- m./f. ‘storm’ — OE yst m. ‘id.’, OHG unstf. ‘id.’ > *hznhz-sti- (IE). 
Possibly a sti-stem created to the zero-grade root of *anan- ‘to breathe’ 
(q.v.). 


*unbi- ~ *unpjo- f.‘wave’ — ON unnr, udr f. ‘id.’, OE yd f. ‘id.’, OS uthia f. ‘id.’, 
OHG undeaf. ‘flood, wave’, MHG iinde f. ‘id.’ > *han-tih2- (IE) — Cf. Hitt. hani 
~ hananzi ‘to draw (liquids)’ < *hz6n-ei, *hzn-énti; Gr. &@vtAos m. ‘hold of a 
ship; bilge-water, flood’ < *hzn-tlo- (also cf. Gr. Umép-avtAos adj. ‘full of wa- 
ter, water-logged; overflowing’). 

The word is often linked to the PIE root *ued- ‘water’ (Pokorny IEW: 
78-81), but the PIE *d is irreconcilable with the PGm. *p. I therefore propose 
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to reconstruct a tih2-stem to the PIE root *hzen- ‘to scoop(?)’ as evinced by 
the aforementioned forms in Hittite and Greek (cf. LIV2: 266). The appurte- 
nance of Arm. hanem ‘to take out, draw out’ (see Martirosyan 2008: 389) is 
less certain. 


*ura- n. ‘(ferriferous) sand’ — Du. oer n. ‘ferriferous sand, bog iron’ 
(WEUR?). 

Usually compared to Olr. u(i)r ‘earth; clay’, but the variant fur seems to 
point to *(s)wur-. See also *aura-. 


*urba- n. ‘inheritance’ — OSw. orf, urf n. ‘piece of cattle, property, inher- 
itance’, OE orf n. ‘cattle’ > *hgrb'-o- (IE). 

A sparsely attested, uniquely Germanic zero-grade formation to the PIE 
root *h3erb?-. See also *arba-. 


*gru- m. ‘aurochs’ — ON urr m. ‘id.’, OE ur m. ‘kind of ox, bison’, OHG uro m. 
‘aurochs’, MHG ure, ur m. ‘id.’, G Auer-ochs m. ‘id.’ (GM). 

A u-stem of disputed origin. It is formally and semantically close to the IE 
word for ‘male animal’, *(u)rs-én- (for which see *kursan- and *urzan-), but 
it is impossible to explain the Germanic long u from this form. It has there- 
fore been suggested that the word was adopted from a lost European lan- 
guage (Schrijver 2003a: 223). It seems likely, however, that the u-stem split 
off from a regular n-stem, just as ON orn ‘eagle’ < *arnu- split off from PGm. 
*aran- 1, If so, it must be assumed that the n-stems OHG uro and MHG ure < 
*uran- are primary, which would bring the word closer to the allegedly In- 
do-European *(u)rs-én-. Gasiorowski 2012: 120 rather derived the word 
from *uzran-, comparing it to Skt. usrd- m. ‘(red) bull’ under the assumption 
of z-loss and compensatory lengthening of the preceding vowel. This usrd- 
is probably a late derivation from Skt. usdr- ‘dawn’, however, for which see 
*qustron-. 


*urzan- m. ‘black grouse, capercaillie’ — ON orri m. ‘black grouse’, Far. orri 
m. ‘id.’, Elfd. uorre m. ‘id.’, OE wor-hana m. ‘pheasant’, Du. woer-haan ‘male 
pheasant’, OHG orre-huon m. ‘capercaillie’, MHG or-han, ur-han m. ‘id.’, G 
Auer-huhn n. ‘id.’ > *rs-én- (IE). 

The word originally denoted only the male bird, the feminine form being 
represented by Elfd. ynn < *urzni-, Nw. dial. yrkne < *urznjo- < *rs-n-ihz-. It 
continues a formal variant of PIE *urs-én- ‘male animal’ (for which see 
*kursan- ‘calf) plus another unknown element. In view of the seemingly 
ablauting variants OE wor-hana, Du. dial. woer-haan < *worzan- < 
*ueHursen- and MHG ur-hane, G Auer-huhn < *u(w)urzan- < *uHrsen-(?), it is 
tempting the reconstruct this element as *ueH-, but I cannot find any possi- 
ble cognates in the non-Germanic languages. Note that the occasionally 
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compared ON runi, Nw. rone, OSw., Sw., Da. orne ‘boar’ does not belong here, 
but was derived from ON *runa, cf. Icel., Nw. runa w.v. ‘to burn, to be in 
heat’. 


*ustr(jja- adj. ‘energetic’ — Sw. yster adj. ‘lively’, OHG ustar adj. ‘stingy’ 
(GM). 

No clear etymology. The comparison with Skt. osdm adv. ‘with flames, 
burning; quickly’ (e.g. Torp 1909: 33) is weak from the semantic perspec- 
tive. Lat. industrius ‘active’ does not belong here either, since it must be 
derived from *hiendo-stru-io- “input”. 


*at adv. ‘out’ — Go. ut adv. ‘id.’, ON ut adv. ‘id.’, Far. ut adv. ‘id.’, Elfd. aut adv. 
‘id.’, OE wt adv. ‘id.’, E out, OFri. ut adv. ‘id.’, OS ut adv. ‘id.’, Du. uit prep./adv. 
‘id.’, OHG uz prep./adv. ‘out, outside, but’, G aus prep./adv. ‘id.’ > *ud (IE) — 
Skt. ud prev. ‘up, upwards, away, out of, Av. us-, uz- prev. ‘up, out’, Oss. ()s- 
prev. ‘id.’, OCS, Ru. vy- pref. ‘out’. 

An adverb directly continuing PIE *ud. The vowel was lengthened as a 
result of the monosyllabicity of the word. See also *uz. 


*utra- m. ‘otter’ — ON otr m. ‘id.’, Far. otur m. ‘id.’, Elfd. uotter m. ‘id.’, OE 
oter, otter m. ‘id.’, E otter, Du. otter m. ‘id.’, OHG otter m. ‘id.’, G Otter m. ‘id.’ 
= *ud-r-o- (IE) — Identical to Skt. udrd-, YAv. udra- m. ‘(fish) otter’. 

The feminine formation, cf. G Otter < *udr6- is more wide-spread, cf. Gr. 
bS5pa f. ‘water-serpent’, Lat. Jutra (with secondary J), Lith. ddra, OPru. 
wudro, Ru. vydra, SCr. vidra f. ‘otter’ < *ud-r-ehz-. The word is a direct deri- 
vation from the IE word for ‘water’, for which see *watar- ~ *watan-. 


*u(w)ur- n. ‘drizzle’ — ON ur n. ‘drizzling rain’, Elfd. aur-weder n. ‘snow- 
storm’ > *uhy-r (IE) — Lith. jura, Latv. jara f. ‘sea’, OPru. wurs ‘pond’ < 
*uh1-r-o-, -eh2-. 

The word can directly be compared to Lith. jira < *uH-rehz- and possibly 
also to CLuv. uar ‘water’, Skt. var- n. ‘id.’, YAv. vara- m. ‘rain’ < *ueH-r(o)-. 
The root *ueH- developed from *ued- ‘water’ as PIE *-dr regularly became 
*-hir in early Proto-Indo-European (Lubotsky 2012). Note that the Ger- 
manic form must be reconstructed as continuing a heteroclitic nominative 
*u(w)ur < *uh;-r, as thematic *uhiro- would have developed into **wara- 
(cf. *wana- 1 ‘lacking’ < PIE *uh2-no-). 


*uwwilon- f. ‘owl’ — ON ugia f. ‘id.’, Far. ugli m., ugla f. ‘id’, Elfd. ugel f. ‘id.’, 
OE ule f. ‘id.’, E owl, MDu. ule m./f. ‘id.’, Du. uil c. ‘id.’, OHG dwila, ula f. ‘id.’, G 
Eule f. ‘id.’ (GM). 

Etymology obscure, probably an onomatopoeia, cf. ON ufr ‘horned owl’, 
OHG uvo, MHG ufe m. ‘eagle owl’, Cimb. auvo m. ‘owl’ < *ufa(n)-. 
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*uz prep. ‘out (of)’ — Go. us prep. ‘id.’, ON 6r, ur prep. ‘id.’, Far. ur prep. ‘id.’, 
Nw. or prep. ‘id.’, Elfd. yr prep. ‘id.’ > *ud-s (IE). 

Apparently from *ud-s, i.e. the adverb *ud (see *ut) plus a genitival end- 
ing. 


*uzda- m. ‘tip, prickle’ — ON oddr m. ‘point of a weapon; spear; spur’, Far. 
oddur m. ‘point, tip, end’, Elfd. udd m. ‘point, edge, cusp’, OE ord m. ‘point (of 
a weapon); line of battle; beginning’, OS ord m. ‘point’, Du. oord n. ‘location’, 
OHG ort m./n. ‘point, end, prickle’, G Ort m. ‘place, spot’ > *uz-dh1-o-(?) 
(DRV?). 

Possibly an old compound of the preposition *uz ‘out’ < PIE *ud-s and the 
verb *dheh;- ‘to put’, cf. Lith. ifidas ‘vessel’ < *hyen-d*h-o-, lit. “in-put”. 


*uz-étan- m. ‘manger; feed’ — Go. uz-eta m. ‘crib, manger’, ME orte ‘(refuse 
of) animal feed’, E orts, MLG ort(e) ‘remainder of animal feed; undigested 
food’, MDu. or(aj)ete ‘leftovers from animal feed’, Du. obs. oort n. ‘leftovers’ 
(DRV). 

A formation consisting of the adv. *uz ‘out’ and the strong verb *etan- ‘to 
eat’. Also cf OFri. erta w.v. ‘to browse’, WFri. eertje w.v. ‘to browse, eat 
away’: according to Brandsma 1936: 69, the Frisian forms belong to OE 
eard, ierd f. ‘plowing’, but the development of *p to *t only takes place 
word-initially. 


*uznan- w.v. ‘to become warm’ — Far. orna wv. ‘id.’, OSw. orna w.v. ‘id.’, 
Elfd. uonna wv. ‘id.’ > *Hus-néhz- (IE) — Either to Skt. dsati ‘to burn, scorch’, 
Gr. etw ‘to singe’, Lat. urd, -ere ‘to burn, scorch’ < PIE *h;éus-e- or to Gr. adw 
‘to light a fire’ < *h2(e)us-ie- (cf. *austr6n- ‘dawn’). 

A medial factitive nehz-verb to a PIE root *h,eus- or *hzeus- ‘to burn’. Re- 
lated to *usj6n-, for which see *aima-uzjon-. 


W 


*wabja- n. ‘web’ — ON vefr m. ‘web; woven cloth’, Far. vevur m. ‘web; tex- 
ture, tissue’, Elfd. wev m. ‘web’, OE webb n. ‘id.’, E web, OFri. web, wob, wub 
n. ‘id.’, OS webbi n. ‘id.’, Du. web n. ‘id’, OHG weppi n. ‘id’, MHG weppe n. ‘id.’ 
(DRV). 

A (collective) ja-stem related to the strong verb *weban- (q.v.). A ze- 
ro-grade variant is attested as OHG wuppi, MHG wiippe n. ‘web’ < *wubja-. 
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*wabjan- w.v. ‘to wrap’ — ON vefja w.v. ‘to wrap, fold; to entangle’, Far, 
vevja w.v. ‘to twist, twin; to wrap, swaddle’, Elfd. weva w.v. ‘to wrap’ => 
*h,uobh-éie- (IE). 

The causative to *weban- (q.v.). 


*wada- m. ‘(fishing-)line’ — ON vadr m. ‘fishing-line; line for measuring’, 
Far. vad n. ‘fishing-line’ > *uod-o- (NEUR) — Lith. vddas, Latv. vads m. ‘seine, 
sweep-net’; OCS nevode, Ru. névod m. ‘id.’ < *(ne-Juod*-o-; with (analogica]?) 
zero grade: Lith. udas m. ‘eel line’ < *ud-o-. 

A Germanic/Balto-Slavic root also found in MHG wate f. ‘seine’ < *wado-. 
For the formation ON vaztir f.pl. ‘fishing-bank’ < *wadist6-, compare 
*awista- ‘sheep pen’ < *hzoui-sth2-o-. 


*wadan- s.v. ‘to wade’ — ON vada s.v. ‘id.’, Far. vada s.v. ‘to wade; to wash 
up to’, OE wadan sv. ‘to go, wade’, E to wade, OFri. wada s.v. ‘to wade’, MDu. 
waden s.v. ‘to go, proceed, wade; to flow, melt; to sink into’, Du. waden wv. 
‘to wade’, OHG watan s.v. ‘id.’, G waten s.v. ‘id.’ > *uhzd4-e- (WEUR) — Lat. 
vado, -ere ‘to advance, proceed’ < *uehzd-e-. 

The verb is usually connected to Lat. vad6 (esp. cf. Lat. vadum n. ‘ford’ to 
ON vaé n. ‘id.’, OHG wat n. ‘id.’, OE wed n. ‘sea’ < *uhzd+-o-), but PGm. 
*wadan- has a zero grade of the root, and would then classify as a 
tudati-verb or aorist present. Or should we reconstruct a root present 3sg. 
*uéh2d'-ti, 3pl. *uhzdh-énti (De Vaan 2008: 650)? It is further attractive to 
assume that the meaning ‘to flow, to wash’ as attested in Faroese is old, and 
that ‘to wade’ arose secondarily, e.g. in an oblique subject construction. 


*wadja- n. ‘pledge, surety’ — Go. wadi n. ‘id.’, ON ved n. ‘id.’, Far. ved n. ‘id.’, 
OE wed n. ‘id.’, OFri. wed n. ‘id’, MLG wedde n. ‘pledge, pledge agreement, 
fine, agreement, law’, MDu. wedde m./n. ‘pledge; surety; dowry; stake(s)’, 
Du. wedde c. ‘salary’, OHG weti, wetti n. ‘pledge; agreement; penance’, G 
Wette f. ‘bet’ > *Huod?-io- (1E) — OCS voditi, Ru. vodit’ (voz), SCr. voditi ‘to 
lead’ < *Huod?-eie-. 

The root of this word is associated with the institution of marriage (cf. 
ORu. voditi ‘to get married’, MDu. wedde ‘dowry’ and the denominal Go. 
ga-wadjon w.v. ‘to engage by a pledge’, ON vedja w.v. ‘to stake in a wager’, 
OE weddian w.v. ‘to engage; to marry’, OFri. weddia w.v. ‘to pledge, promise’ 
< *wadjéjan-). This is a secondary association that evolved from the original 
meaning ‘to lead’. The Indo-Europeans were culturally exogamous (on the 
female side), which implied that the bride was led away from her father’s to 
her new husband’s family. For the same semantic field, cf. the related 
*wedan-. 
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*wagja- m. ‘wedge’ — ON veggr m. ‘id.’, Elfd. wegg m. ‘id.’, OE wecg m. ‘id.’, E 
wedge, OS weggi m. ‘id.’, EDu. wig c. ‘id.’, OHG wecki m. ‘id.’, G Weck m. ‘bread 
roll’ => *uog™h-io- (NEUR) — Lith. vagis, Latv. vadzis m. ‘wedge’. 

The word is formally identical to the Baltic forms, but the close formal 
and semantic match may point to borrowing from Germanic. The IE form 
can be reconstructed as *uok)-i6- or *uog™-io- (for the loss of the labiali- 
zation, cf. *sagja- 2). The latter option is etymologically reconcilable with 
OHG waggo ‘silex’, MHG wacke m. ‘rock’ < *waggan- and *wagnisan- ‘plow- 
share’ (q.v.). The comparison with Olr. fec f. ‘spade; tusk’ < PCelt. *we/ikka- 
is more doubtful. 


*wagjan- w.v. ‘to shake, move’ — Go. wagjan wv. ‘id.’, OE wecgan w.v. ‘id.’, 
OHG weggen, wegen w.v. ‘to shake, provoke’ > *uog'-éie- (IE) — Gr. dxéw ‘to 
carry, bear; to let mount or ride; to anchor’ < *uog"-eie-. 

An iterative-intensive formation derived from *wegan- (q.v.). 


*wagna- m. ‘wagon’ — ON vagn m. ‘id.’, Far. vognur m. ‘id.’, Elfd. waungen 
m. ‘id’, OE weegn, wegen m. ‘id.’, E wain, OFri. wein m. ‘id.’, Du. wagen c. ‘id.’, 
OHG wagan m. ‘id.’, G Wagen m. ‘id.’ > *uogh-no- (IE) — Olr. fén m. ‘wagon’, 
W gwain ‘id.’ < *uegh-no-. 

A no-stem derived from the root *ueg"- as found in e.g. *wegan- (q.v.). 


*wagnisan- m. ‘plowshare’ — ON vangsni m. ‘id.’, Nw. vagnse, vangsne m. 
‘id’, OHG waganso m. ‘id.’, G Swi. wdge(n)se m. ‘id.’ > *uog’h-ni- (EUR) — Gr. 
ovis ‘plowshare’, OPru. wagnis ‘coulter’ < *uog’h-ni-; Lat. vomer m. ‘id.’ < 
*uogwh-mi- (with assimilation of n to m?). 

A European word. Gr. ovis, OPru. wagnis and probably also Lat. vomer 
point to *uog’'-ni-, and it is possible that the Germanic form is an extension 
of it. The exact suffixation is difficult to recover. OHG waganso is usually 
assumed to point to a proto-form *wagansan-, but the umlaut of Swi. 
wdge(n)se rather seems to imply *wagnisan-, apparently an extension of 
*uog”h-ni-. This *wagnisan- is also reconcilable with ON vangsni, which con- 
tinues *vagnsi, cf. Nw. vagnse. See also the possibly related *wagja- ‘wedge’ 
(q.v.). 


*wahan- sv. ‘to remark’ — OS gi-wegi ‘suggerat’, MLG ge-wagen ‘to notice’, 
MDu. ge-waghen s.v. ‘to make notice of, tell’, Du. ge-wagen ‘to make mention 
of, OHG gi-wahan s.v. (pret. gi-wuog) ‘to memorate, mention’ > *udk¥-e- 
(1E) — Skt. vivakti ‘to speak, tell, say, call’ < *ui-ue/okw-; Gr. elttov ‘said’ < 
*ue-u(e)k-; Olr. focal, focul n. ‘word’ < *uokv-tlo-. 

An o-grade present to the root *uekv- ‘to say’. Cf. ON vdttr m. ‘witness’ < 
*wahta-, MHG gi-waht f. ‘mention, fame’ < *ga-wahti- and Du. ge-wag 
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(maken) n. ‘(to make) mention’ < *ga-waga-. See further *wdgjan- and 
*uhjon-. 


*wahsa- n. ‘wax’ — ON vax n. ‘id.’, Far. vaks n. ‘id.’, Elfd. waks n. ‘id.’, OE 
weax n. ‘id.’, E wax, OFri. wax n. ‘id.’, Du. was c. ‘id.’, OHG wahs n. ‘id.’, G 
Wachs n. ‘id.’ > *uoks-o- (IE) — Lith. vaskas, Latv. vasks m. ‘id.’; OCS voske, 
Ru. vosk, gen. voska, SCr. vosak, gen. voska m. ‘id.’. 

The Balto-Slavic forms are suggestive of a formation *uosk-o-. However, 
the neuter gender of the Germanic word could point to an s-stem nom. 
*uok-os, gen. *uok-s-os, in which metathesis could have affected the genitive 
case. The alternative is to reconstruct *uok-sko- and assume dissimilar dis- 
similation in Germanic and Balto-Slavic (Kortlandt 1979: 59). 


*wahs(j)an- s.v. ‘to grow’ — Go. wahsjan s.v. ‘id.’, ON vaxa, vexa s.v. ‘id.’, Far. 
vaksa sv. ‘id.’, Elfd. weksa w.v. ‘id.’, OE weahsan s.v. ‘id.’, E to wax, OFri. waxa, 
wexa s.v. ‘id.’, OS wahsan s.v. ‘id.’, OHG wahsan s.v. ‘id.’, G wachsen s.v. ‘id.’ > 
*h2uég-s- (IE) — Gr. &é&w ‘to increase’ < *hzuég-s-e-; Skt. uksati ‘to grow’, Gr. 
atiEw ‘id.’ < *hzug-s-é-. 

An s-extension to the more common IE base *hzeug- ‘to grow’, for which 
see *qukan-. The Germanic dialects vary between the pure o-grade present 
*wahsan- and the apparently secondary ie-present *wahsjan-. See also 
*wahstu-. 


*wahstu- m. ‘growth; stature’ — Go. wahstus m. ‘id.’, ON voxtr m. ‘growth; 
stature; yield’, Far. vakstur m. ‘id.’ (DRV). 

A tu-stem derived from *wahs(j)an- (q.v.). With a similar meaning, also cf. 
ODu. wa(h)smo, OHG wahsamo m. ‘growth, fruit’ < *wahsman-. 


*wai interj. ‘woe’ — Go. wai interj. ‘id.’, ON vei interj. ‘id.’, OE wa interj. ‘id’, 
E woe, OS wé interj. ‘id.’, Du. wee interj. ‘id.’, OHG wé interj. ‘id.’, G Weh interj. 
‘id.’ => *uai (IE) — Av. vaii-di, Arm. vay, Lat. vae, Olr. fade, W gwae, Latv. vai 
interj. ‘id.’. 

An JE interjection. See also *wainaga-. 


*waigo- f. ‘strength’ — ON veig f. ‘pith, strength’ => *uoik-éhz- (EUR) — Lith. 
dial. viékas m. (also viekd f.) ‘physical strength, century, age, lifetime’, OCS 
vék, Ru. vék m. < *uoik-o-. 

Also cf. Icel. vo f.'id.’ < *waihd-. Related to *wihan- (q.v.). 


*waigra- adj. ‘resistant’ — MDu. we(i)ger adj. ‘id.’, OHG weigar adj. ‘id.’ > 
*uoik-r6- (DRV). 

A ra-stem derived from *wihan- (q.v). Also cf. OFri. weigeria, MDu. 
we(i)geren, OHG weigeron, G weigern w.v. ‘to refuse, reject’ < *waigrOdjan-. 
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*waika- adj. ‘weak’ — ON veikr adj. ‘weak, sick’, Far. veikur adj. ‘weak’, OE 
wac adj. ‘weak, miserable’, OS wék adj. ‘id.’, Du. week adj. ‘soft, weak’, OHG 
weich adj. ‘id.’, G weich adj. ‘id.’ > *hz3uoig-o- (DRV) — Formally identical to 
Av. fra-uuaéya- adj. ‘swinging forward’ and Slov. vég adj. ‘uneven, bent’. 

An o-stem adj. created to the strong verb *wikwan- (q.v.): the original 
meaning was ‘giving way’. 


*wainaga- adj. ‘miserable, poor’ — Go. wainags adj. ‘id.’, Du. weinig adj. 
‘few, little’, OHG wénag adj. ‘id.’, G wenig adj. ‘few, little’ (DRV). 

Derived from *wainon- w.v. ‘to whine’, cf. ON veina, OE wanian, OFri. 
wénia, OHG weindn, G weinen, which agains appears to be an n-present 
*uai-néh2- to the interjection *wai (q.v.). 


*waisunda/o- m./f. ‘windpipe; gullet’ — OE wdsend m. ‘windpipe; gullet’, 
OFri. wasanda, wasenda m. ‘wind-pipe’, OHG weisunt, weisant f. ‘wind-pipe; 
vein’ (DRV). 

Usually assumed to be related to Skt. vésati ‘to flow’ < PIE *ueis- (Pokorny 
IEW 1134) through an intermediate meaning ‘the flowing one’ (cf. the OHG 
meaning ‘vein’). This etymology seems to be strengthened by Nw. veise f. 
‘rivulet; horsetail’ < *wais6n-, especially since the noded stalk of the horse- 
tail is reminiscent of the windpipe. PGm. *waisunda- contains the suffix 
*-und- < PIE *-nt-, for which cf. ON horund n./f. ‘flesh’, vitund f. ‘conscious- 
ness, skill’ (cf. also OGutn. hugund f. ‘need, nature’s call’). Note that, in Eng- 
lish, dial. wozzen (= OE wdsend) is accompanied by the umlauted form wea- 
sand < OE *weésend. 


*waiza- n. ‘seaweed(?)’ — OE war n. ‘seaweed; sand’, ME wor ‘seashore, 
beach; seaweed’, MDu. wier n. ‘id.’, woer f. ‘seaweed’, EDu. Zeal. woer ‘id.’, 
Du. wier n. ‘id.’ (IE). 

The correspondence of OE war with Du. wier (with é < *ai becoming ie in 
dialectal Dutch) points to *waira- or *waiza-. The coastal variant woer is an 
Ingvaeonic form. The usually assumed link with ON virr, OE wir m. ‘wire’ < 
*wira- is possible, but semantically improbable in view of the OE and ME 
meanings ‘beach’ and ‘sand’. ] therefore assume a connection with Icel. veisa 
f. ‘moist, swamp, mud; filth; gutter’ < *wais6n-, derived from the PIE root 
*ueis- ‘to flow’ (for which cf. *waisunda/o-). 


*waizda- n. ‘woad’ — OE wad n. ‘id.’, E woad, OFri. wéde f.(?) ‘id.’, OS wéd 
m.(?) ‘id.’, ODu. wéd(e) m.(?) ‘id.’, Du. wede c. ‘id.’, OHG weit m. ‘id.’, G Weit m. 
‘id.’ => *uaisd- (NIE) — Gr. toatic f. ‘id.’ < *uisat-(?); Lat. vitrum n. ‘glass; 
woad’ < *uit-ro-(?). 

Also cf. OE wéden ‘purple, blue’, OFri. wéden ‘blue’ < *waizdina-. A word 
with several formal problems. The *z is reconstructed on the basis of MLat. 


568 *wajju- 


uuaisdus (> Fr. guéde) and the ablauting formations OE weard m. ‘vermil- 
lion’ and Go. *wisdila f. ‘id’, although the latter is only attested indirectly 
through Lat. uuisdil(e), gisdil (cf. Schwenter 1957-8: 37-38). The origin of 
the etymon is unclear. Given the fact that dying with woad is a technique 
that spread from Southwest Asia and the Mediterranian basin 
(Zohary/Hopf 2000: 208-9), it is extremely unlikely that the word be of 
Indo-European stock. I therefore assume that Gr. toatig and PGm. *waizd- 
were adopted from a pre-Indo-European Wanderwort, i.e. from a source 
form varying between *uisat- and *uaisd-. 


*wajju- m. ‘wall’ — Go. waddjus m. ‘id.’, ON veggr m. ‘id.’, Far. veggur m. ‘id.’, 
Elfd. wegg m. ‘id.’ > *uhzi-w- (IE). 

A u-stem derived from the verbal root *uehzji- ‘to twist’. The exact Pre-Gm. 
form was *uhji-u-: it resulted in PGm. *wajju- by 1) vocalization of the lar- 
yngeal between consonantic resonants; and 2) Holtzmann’s law. A closely 
related formation is OE wag, OFri. wach, MDu. weeg m. ‘wall’, which is usu- 
ally derived from *uohzi-ko-. 


*wakan- s.v. ‘to awaken’ — Go. wakan s.v. ‘id.’, ON vakinn ptc. ‘awake’, OE 
wacan s.v. ‘to be born’ > *uh2g-e- (IE) — Lat. vigil adj. ‘alert’ < *ueg-el-o-. 

A verb sometimes compared to Lat. vagire ‘to cry (of new-born children)’ 
and Lith. vdégrauti ‘to babble’ < *uehzg-. This link is semantically 
uncompelling, however: the original meaning of the Germanic root was ‘to 
be incited’, as is demonstrated by the striking similarity of the causative 
*wakjan- ‘to wake up’ (q.v.) with Skt. vajdyati ‘to incite’. See also *wakra-. 


*wakjan- w.v. ‘to awaken’ — Go. us-wakjan w.v. ‘id’, ON vekja w.v. ‘id.’, Far. 
vekja w.v. ‘id.’, Elfd. wettja w.v. ‘id.’, OE weccan w.v. ‘id.’, OS wekkian w.v. ‘id.’, 
Du. wekken w.v. ‘id.’, OHG wecken w.v. ‘id.’, G wecken w.v. ‘id.’ > *uog-eie- 
(IE) — Skt. vajdyati ‘to incite, spur’, Lat. vegeo ‘to enliven’ < *uog-eie-. 

The causative to *wakan- (q.v.). 


*wakk/gon- w.v. ‘to move, shake’ — ON vaga w.v. ‘to move’, Far. vagga w.v. 
‘to rock; to stagger’, Nw. vakka s.v. ‘to travel’, OE wagian w.v. ‘to oscillate, 
shake’, ME wag(g)en ‘id.’, E to wag, MDu. waggen s.v. ‘to shake, waver’, Du. 
waggelen w.v. ‘to stagger’, OHG wagdn w.v. ‘to move, shake; to dare’, G 
wagen w.v. ‘to dare’ > *uogh-néhz- (IE). 

An a-grade iterative to the strong verb *wegan- (q.v.). 


*wakra- adj. ‘alert, awake’ — ON vakr adj. ‘id., OE wacor adj. ‘id.’, Du. 
wakker adj. ‘id.’, OHG wackar adj. ‘id.’, G wacker adj. ‘id.’ > *uog-ro- (DRV). 

A ro-stem derived from *wakan- (q.v.). With a different suffix, cf. OHG 
wachal adj. ‘awake’ < *wakala-. 
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*wakwa- adj. ‘moist’ — ON vokr adj. ‘id.’, MDu. wac adj. ‘id.’ > *uog-o- 
(EUR) — Gr. bypdc adj. ‘moist, fluid’ < *ug™-ro-; Lat. uvidus, udus adj. ‘wet, 
soaked’ < Plt. *uog’-ed"o-; MIr. fial ‘urine’ < *uog’-lo-. 

Also cf. ON vokva f. ‘moist’, Far. eyr-veka, -vika, -vaka f. ‘moist soil’ < 
*wakwon- and ON vgkva, vekkja w.v. ‘to pour’ < *wakwjan-. ON vok f. ‘hole in 
the ice’ corresponds to MLG wake f. ‘id.’ < *wakwo-. The latter formations 
have alternatively been derived from PIE *uehzg- ‘to break’, cf. Hitt. uaki ~ 
uakkanzi ‘to bite’ < *uéh2@)-ei, *uh2(g)-énti, ToA waka- ‘to burst’, ToB waka- 
‘to split; to flourish’ < *ueh2“g)- and Gr. cyvuut ‘to break’ < *uh2(G?-néu-, but 
the connection with *wakwa- is preferable. 


*wala- n.‘the slain’ — ON valr m. ‘id.’, OE we n. ‘id.; battle field’, OHG wal n. 
‘id.’ > *uolh3-o- (1E) — To Hitt. ualhzi ~ ualhanzi ‘to hit, to strike’, ToA wal- 
‘to die’, Gr. €éAwv ‘was captured’ < *uélh3-ti, *ulh3-énti; Gr. ovAn f. ‘scarred 
wound, scar’ < *uolh3-n-eh2-; Lat. vulnus/volnus n. ‘wound’ < *uelh3-n-es-; 
Olr. fuil f. ‘blood’, W gweli ‘blood, wound’ < *uelh3-i-; Lith. vélés f.pl. ‘ghost’ < 
*uelh3-ieh2- (with metatony). 

A formation based on the ancient IE root *uelh3- meaning ‘to wound’ or 
‘to kill. The element is also present in the mythical figure known as ON 
valkyrja f. ‘valkurie’, OE walcyrie f. ‘witch’ < *wala-kuzj6n-. See also *wola-. 


*waldan- s.v. ‘to rule, have authority over’ — Go. waldan s.v. ‘id.’, ON valda 
s.v. ‘to rule over; to cause’, OE wealdan s.v. ‘to have power over’, E to wield, 
OFri. walda s.v. ‘id.’, OHG waltan sv. ‘id.’ > *h2ulhr-t- (1E) — Hitt. hullezi ~ 
hullanzi ‘to smash, quash, defeat’ < *hj,ul-n-éh7-ti, *hiul-nh1-énti; ToA wal, 
ToB walo m. ‘king’ < *hzulh;-ont-; Lat. vale6, -ére ‘to be strong’ < *hzulhz-ehr-; 
Olr. flaith f. (m.) ‘sovereignty, ruler’, OW gulat, MW gwlad ‘country’ < 
*h2ulhy-ti-; Olr. fal ‘rule’ < *hzulhz-o-; Lith. valdyti, Latv. valdit ‘to rule, gov- 
ern, wield’ < *h2uolhi-dth1-eie-; OCS viasti (vladg) ‘to rule’; CS viadéti, Ru. 
viadét’ ‘to own, control, wield’, SCr. viddati ‘to reign’ < *hzuolhi-d*h1-eh:-. 

An o-grade present probably back-formed to the preterite *wulbon-, cf. 
the Old Norse preterite olla, which continues a PIE primary aorist form 
*ulh2-t. Instead of linking the Germanic verb directly to e.g. Lith. valdyti, 
which has a secondary *d*h:-suffix itself, it is better to assume that the den- 
tal suffix *b ~ *d became attached to the root within Germanic itself. Note 
that the Balto-Slavic forms can actually also be regarded as Germanic loan- 
words. 


*waldo- f. ‘dyer’s rocket’ — ME wélde, wolde ‘id.’, E weld, MDu. wolde, woude 
f. ‘id.’, Du. wouw c. ‘id.’, G Wau m. ‘id.’ > *uolt-éh2-(?) (WEUR/NIE) — Lat. 
lutum n. ‘dyer’s rocket; yellow dye’ < *ulout-o-(?). 

A plant native to Europe, known to have been cultivated for its yellow 
pigment at least in the Mediterranean from the first millennium BCE 
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(Zohary and Hopf 2000: 209). Geographically, the word is limited to the 
Dutch and English language area, cf. E weld, Du. wouw (G Wau was bor- 
rowed from Dutch, as the dye used to be imported from the Low Countries), 
An Old Dutch form *walda has been reconstructed on the basis of Fr. gaude, 
Sp. gualda (cf. Sp. gualdo ‘yellow’). 

No certain extra-Gm. etymology: the OED mentions the connection with 
*walpu- ‘wood, forest’, but there is no compelling semantic motivation for 
this suggestion. More attractive is the linkage with Lat. Jutum (Wood 1898: 
220-221). It was dismissed by Polomé 1948 in view of the formal incon- 
gruence (Gm. *uolt- vs. Lat. *(u)/out-), but this may be exactly the point, of 
course, the formal irreconcilability potentially being the result of post-PIE 
borrowing into both Latin and Germanic. For other old dye plants, cf. 
*madron-, *waizda- and *wratjon-. 


*waljan- w.v. ‘to choose’ — Go. waljan w.v. ‘id.’, ON velja w.v. ‘id.’, Far. velja 
wv. ‘id.’, Elfd. wela w.v. ‘id.’, OS wellian w.v. ‘id.’, OHG wellan w.v. ‘id.’, G 
wahlen wv. ‘id.’ > *uolhz-éie- (1E) — Skt. vardyati ‘to choose’, OCS voliti 
(voljo) ‘to want, wish’ (also cf. OCS volja, Ru. volja, SCr. vdlja f. ‘will’ < 
*uolhy-iehz2-) < *uolh1-éie-. 

A causative or factitive to the root *uelh1-, cf. *weljan- 1 and *weljan- 2. 


*walkan- s.v. ‘to roll’ — OE wealcan s.v. ‘to roll, toss; to wind’, ME walken 
s./w.v. ‘to roll, toss; to wander, proceed’, E to walk, OHG walkan s.v. ‘to full, 
felt’ (1E?). 

A root with an original Gm. meaning ‘to roll (over), to toss’. The word was 
often used in the context of rolling waves cf. ON valk, Far. vdlk n. ‘swell (at 
sea)’, OE wealca m. ‘wave’ < *walka(n)-. On the IE level, the usual etymolog- 
ical connection with Skt. vdlgati ‘to move up and down, boil up, spring’ < 
*uélg-e-(?) and Latv. valgs m. ‘rope’ < *uolg-o- (cf. LIV2), is improbable in 
view of the obvious intra-Gm. link with *walk/gon- ‘to roll’, impers. ‘to be 
nauseated’. It follows from this link that the k of *walkan- must have arisen 
due to influence from the pertaining iterative verb *wulk/gon- (q.v.). The 
underlying root *uelk- or *uelg'- can be an extension of *uelhz- ‘to roll’, for 
which see *wal(1)6n-. 


*walk/gOn- w.v. ‘to roll’ — ON valka w.v. ‘toss to and fro’, Far. vdlka w.v. ‘to 
make a mess’, MLG walgen wy. ‘to struggle, wrestle; imp. to be disgusted’, 
MDu. walgen w.v.(imp.) ‘to be nauseated’, Du. walgen w.v. ‘to be disgusted’, 
OHG walgon w.v. ‘to roll’ > *uolg"-néhz- (1E?). 

An o-grade iterative parallel to *wulk/gon- (q.v.). The original meaning 
was ‘to roll’, but in impersonal use, the verb came to mean ‘to be disgusted’, 
cf. MDu. mi walget ‘I am nauseated’. 
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*wallan- s.v. ‘to well up, boil, seethe’ — OE weallan s.v. ‘to well, bubble 
forth, spring out, flow’, OFri. walla s.v. ‘id.’, OS wallan s.v. ‘id.’, OHG wallan 
sv. ‘id.’, G wallen wiv. ‘id.’ (IE) — Skt. urmi- m. ‘wave’ < *ulH-mi-; Lith. vilnis f. 
‘id.’ < *ulH-ni-; OCS viona, Ru. volnd f. ‘id.’ < *ulH-nehz-. 

An o-grade intensive verb probably continuing an n-present *uolH-ne-. It 
is accompanied by the e-grade verb *wellan-, attested as ON vella s.v. ‘to 
seethe’ (< *uelH-n-). Both of these strong verbs may have been created to 
the archaic zero-grade present Go. wulan < *wulan- (q.v.). 


*wal(I)6n- w.v. ‘to roll’ — OE weallian w.v. ‘to wander, roam’, MDu. wal(lJen 
‘to turn, roll, wander’, EDu. wallen ‘to turn’, OHG wal(1)dn w.v. ‘to wander, 
roam’ (IE) — ToA wal-, ToB wala- ‘to cover’ < *ulh1-; Gr. eiAéw ‘to roll, turn, 
wind, revolve’ < *uel-n-hj-e-; Olr. fillid ‘to bend’ < *uel-ne-; Lith. vélti ‘to felt, 
full, tousle’, Latv. velt ‘to roll, felt’ < *uelhy-ie-. 

The different dialectal forms appear to continue an iterative 3sg. *walldpi, 
3pl. *walunanpi < *uolh-n(é)hz-. See also *walwjan-. 


*walo- f. ‘golden oriole’ — ME wdde-wale ‘golden oriole, green woodpeck- 
er’, E wood-wall, hick-wall, WFri. giele-gou c. ‘golden oriole’ (= “yellow-wall”, 
ie. with restored reduplication), MDu. wede-wale f. ‘id’, Du. wiele-waal c. 
‘id.’, MHG wite-wal f. ‘id.’ > *ui-uhz/-(7) (NEUR) — Lith. volungé, dial. vélungé 
f. ‘golden oriole’, Latv. valuddze ‘(golden) oriole’ < *uehzl-; CS viega f. ‘oriole’, 
Ru. fvolga f. ‘id.’, Pol. wilga, wywielga f. ‘id.’, SCr. vitga f. ‘titmouse’ < 
*(ui-JulH-. 

A Germanic-Balto-Slavic isogloss. In view of the possible reduplicated 
form in e.g. Pol. wywielga (for the loss of PSlav. v- in Ru. fvolga, cf. Ru. dial. 
iz(jJubr ‘Manchurian red deer’ vs. OPru. wissambs’ ‘wisent’ under *wisund-), 
it is conceivable that the PGm. form *widu-wal6- ‘wood-wall’ arose due to 
folk etymology, replacing older *wiwald-. Or does the Ru. form continue 
*jovolga < *jovo-velga “willow-wall” (Bulaxovskij 1968: 104)? Anyhow, the 
root of this formation can only be reconstructed with great difficulty: PGm. 
*wal- can go back to *uol-, *uHI- or *ueHI- (with pretonic shortening); the 
Baltic forms, which point to *uehzl- with *hz2, can be reconciled with both 
Pre-Gm. *uhzl-eh2- and *uehzl-éh2-, but CS viega seems to go back to 
*ul(H)-gh-eh2- (with laryngeal metathesis?). Alternatively, the formal diffi- 
culties have been interpreted as an indication that the word was absorbed 
from a lost European language (Derksen 2008: 216-7). We may then recon- 
struct something like *wal- or *wal-. 


*walbu- m. ‘field, uncultivated area, wood’ — ON vollir m. ‘field’, Far. vellur 
m. ‘greensward’, Elfd. wall m. ‘field’, OE weald m. ‘wood’, OFri. wald m./n. 
‘id.’, OS wald m. ‘id.’, Du. woud n. ‘id.’, OHG wald m. ‘id.’, G Wald m. ‘id’ > 
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*u6lH-tu- (EUR) — To OlIr. folt m. ‘hair’, W gwallt ‘id.’ < *uolH-to-; Lith. vdltis 
‘panicle’, OPru. wolti ‘id.’, Ukr. volote ‘id.’, SCr. vidt m. ‘id.’ < *uolH-tio-. 
A tu-stem created to a European root *uelH-. 


*walu- m. ‘lump; staff — Go. walus m. ‘id.’, ON voir m. ‘stick’, Far. vglur m. 
‘lump, tumor, growth; steering pole’, OFri. walu-bera m. ‘pilgrim’ > *uolhy-u- 
(IE) — Lith. ap-valus adj. ‘round’ < *uolh;-u-; OPru. walis ‘whippletree, 
drawbar’ < *uol-io-. 

The word has sometimes been connected to Lat. vallum n. ‘palisade’ < 
*uehzl-so- (with Osthoffs law), Gr. fos m. ‘nail’ < *uhgl-so-. The Faroese 
form, however, proves that the original meaning was ‘something round’, cf. 
ON valr adj. ‘round’ < *uolh;-o-. It thus seems to belong to the verb 
*wal(l)On- (q.v.) and cognates. 


*walwjan- w.v. ‘to roll’ — Go. -walwjan wv. ‘id.’, OE wielwan w.v. ‘id’ > 
*uolhy-u-eie- (IE) — Arm. gelum ‘to turn, wind’, Lat. volv6, -ere ‘to (cause to) 
go round, roll’ < *uelh;-u-e-. 

A causative closely related to *wal(!)6n-, but the origin of the w-suffix 
(which has an echo in Lat. volvere) is not entirely clear. One possibility is 
that the verbal root was derived from a u-stem adjective *walu-, cf. Lith. 
ap-valus adj. ‘round’, like OE wielwan ‘to roll, wallow’ < *walwojan-. Or was 
it back-formed from the nu-present 3sg. *ulh-néu-ti, 3p]. *ulhi-nu-énti? The 
non-Gm. languages (see under *wal(1)6n-) rather point to an n-present 3sg. 
*ul-néhy-ti, 3p). *ul-nh1-énti, however. 


*wambo- f. ‘womb, belly’ — Go. wamba f. ‘id.’, ON vomb f. ‘id.’, Far. vomb f. 
‘id.’, Elfd. uomb f. ‘id.’, OE wamb f. ‘id.’, E womb, OFri. wamme f. ‘id.’, ODu. 
wamba f. ‘id.’, MDu. wamme f. ‘id.’, OHG wamba f. ‘id’, G Wamme, coll. 
Wampe f. ‘id.’ (1E?). 

A Germanic word. It has been compared to OE umbor n. ‘child’ 
(Holthausen 1934: 376), but the implied PIE reconstruction *umb+-ro- 
(*umb'-os-o-?) would have given *wumbra-. More attractive is the connec- 
tion with Skt. gabhd- m. ‘vagina’ < *g¥hmbh-o-. Note, however, that the latter 
word may belong to Skt. gabhird- adj. ‘deep’, which in turn must have been 
dissimilated from *grabhird- in view of Gr. yAa@up6s adj. ‘hollow’ (Burrow 
1954: 6). Also cf. OHG wambo m. ‘paunch, tripe’ < *wamban-. 


*wana- 1 adj. ‘lacking, missing, void’ — Go. wans adj. ‘id.’, ON vanr adj. ‘id.’, 
OE wan adj. ‘id.’, OHG wan adj. ‘id.’ > *uh2-no-/*ueh2-no- (IE) — Skt. tind- adj, 
‘wanting, deficient, not sufficient, less, too small’, YAv. uina- adj. ‘deficient’ < 
*uh2-no- (perhaps also here: Arm. unayn ‘empty’ < *uhgn- plus the adj. suffix 
-ayn?); Lat. vanus m. ‘idle’ < *uehz-no-. 
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Also cf. the noun, Go. wan, MDu. wan n. ‘lack’ < *wana- and the stative 
verb ON vana, OE wanian, OHG wanon w.v. ‘to wane’ < *wanén- (whence Go. 
wanains f. ‘lack’). The primary adjective can continue both *uhz-no- (with 
vocalization of the laryngeal) and *uehz2-n6d- (with Dybo’s law of pretonic 
shortening): both reconstructions have counterparts in the non-Germanic 
languages (see above). 


*wana- 2 adj. ‘accustomed’ — ON vanr adj. ‘id.’, Far. vanur adj. ‘id.’, Elfd. 
wan adj. ‘id.’ = *Huonhz-o- (1E) — Skt. vdnate ‘to love, desire’ < *Huénhr-e-. 

An o-stem created to the PIE root *Huenh;-. ON venja, OE wenian, wennan, 
OS gi-wennian, Du. ge-wennen, OHG wenjan, wennan, G ge-wohnen w.v. ‘to 
get accustomed’ < *wanjan- is a factitive derived from the adjective. See also 
*weni- and *wuna(n)-. 


*wanda- adj. ‘turned, twisted’ — ON vandr adj. ‘difficult, bad’, Elfd. uond adj. 
‘bad’, OS wand adj. ‘changeable’ (DRV). 
An o-grade adjective derived from *windan- (q.v.). 


*wandjan- w.v. ‘to cause to turn’ — Go. ga-wandjan w.v. ‘to turn, convert’, 
ON venda w.v. ‘to turn; to change, convert’, Far. venda w.v. ‘id.’, Elfd. wenda 
wv. ‘to turn (around)’, OE wendan w.v. ‘to turn, cause to move, change di- 
rection’, OFri. wenda w.v. ‘id.’, OS wendian w.v. ‘to turn’, Du. wenden w.v. ‘id.’, 
OHG wenten w.v. ‘id.’, Gwenden w.v. ‘id.’ > *uond?-éie- (EUR). 

The causative of *windan- (q.v.). 


*wandu- m. ‘rod, cane’ — Go. wandus m. ‘id.’, ON vondr m. ‘switch, twig; 
stripe (in cloth)’, Far. vond f. ‘mast; thin strip of wood nailed over a split in a 
boat; structure; weave of cloth’, Elfd. uond m. ‘stick put on top of a hayrack’ 
(DRV?). 

A u-stem perhaps derived from *windan- (q.v.). Unrelated to Lith. vdnta f. 
‘besom’. 


*wanga- m. ‘meadow’ — Go. waggs m. ‘meadow, park, paradise’, ON vangr 
m. ‘field’, OE wang m. ‘field; land’, OS wang m. ‘grove’, OHG holz-wanga f. 
‘wooded area’ > *uong'-o- (NEUR) — OPru. wangus ‘oak forest’ < *uong'-u-. 

Also cf. vangi m., OE wange n., OS wanga f., Du. wang c., OHG wanga f., G 
Wange f. ‘cheek’ < *wanga/on-. 


*wantu- m. ‘mitten’ — ON vottr m. ‘id.’, Far. vgttur m. ‘id.’, Sw. vante c. ‘id.’, 
Elfd. uott m. ‘id.’, MDu. want, wante m. ‘id.’, Du. want c. ‘id.’ (DRV). 

A formation probably derived from *windan- ‘to wind’ (q.v.). The 
root-final *t continues a geminate: *wantu- < *wanttu- < *uond"-nu-. 
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*wara- adj. ‘aware’ — Go. war* adj. ‘cautious’, ON varr adj. ‘aware’, Far. 
varur adj. ‘id.’, Elfd. war adj. ‘id.’, OE wer adj. ‘id.’, E aware, OS war adj. 
‘aware, careful’, Du. ge-waar adj. ‘id.’, OHG gi-war adj. ‘id.’, G ge-wahr adj. 
‘id.’ > *uor-o- (IE) — ToB war- ‘to smell’, Lat. vereor ‘to show respect, fear’, 
Latv. vért (véru) ‘to watch, notice’ < *uér-e-; Olr. cdir, coair adj. ‘proper, fit- 
ting’, OW couer ‘complete’, W cyweir adj. ‘ready, equipped’ < *kom-ur-io-. 

An o-stem to the root *uer-, for which cf. *werdu- ‘host’. 


*wardjan- w.v. ‘to cause to degenerate’ — Go. fra-wardjan w.v. ‘to corrupt, 
destroy’, OE a-wierdan w.v. ‘to damage’, OHG far-werten w.v. ‘to damage, 
corrupt’ > *uort-éie- (IE) — Lith. vartyti, Latv. vartit ‘to turn, turn over’, 
OPru. wartint ‘to turn’, OCS vratiti se ‘to return, turn’, Ru. vorotit’ (vorocu) 
‘to bring back, turn aside’, SCr. vrdtiti ‘to return, bring back’ < *uort-éie-. 

The causative to *werpan- (q.v.). Cf. with the same prefix OS far-werthan 
s.v. ‘to perish, ruin’. 


*warha- n. ‘rheum’ — ON var n. ‘rheum’, Nw. var n. ‘id.’, OSw. var n. ‘mucus, 
rheum, pus’, Elfd. war n. ‘id.’, OHG warah n. ‘pus, liquid manure’ > *udrk-o- 
(NEUR) — Lith. verkti (verkiu) ‘to cry’ < *uerk-ie-. 

A word with an original meaning ‘rheum’ or ‘serum’. I assume that it was 
derived from a root *uerk- ‘to cry’ as found in Baltic. 


*warjan- w.v. ‘to hinder, prevent’ — Go. warjan w.v. ‘id.’, ON verja w.v. ‘to 
defend, guard’, Far. verja w.v. ‘to defent, protect, cover’, Elfd. wera-s w.v. ‘to 
watch, guard’, OE werian w.v. ‘to hinder, check, restrain’, OFri. wera w.v. ‘to 
defend, resist’, OS werian w.v. ‘to prevent, hinder, protect’, Du. weren w.v. ‘to 
keep out’, OHG werren, weren w.v. ‘to defend, protect, hinder’, G wehren w.v. 
‘to defend, fight’ > *hzuor-éie- (IE) — Skt. vynoti ‘to cover, stop’, YAv. 
varanaoti ‘id.’ < *hzur-néu-; Gr. c&eipw ‘to raise (up)’, Lat. aperio, -ire ‘to 
open’, Lith. vérti (veri) ‘to pierce, string’, Latv. vért ‘to open, close’ < 
*h2uer-ie-. 

A causative to the PIE root *hzuer- (on which see Lubotsky 2000), cf. 
*wera- and *wurpi-. Also cf. MHG were m. ‘guarantor’ < *weran- and Far. veri 
m. ‘possession’, which is semantically close to MHG were f. ‘investiture, right 
of ownership’ < *warin-. ON, Far. ver n. ‘cover, case’ may also belong to 
*wazjan- ‘to cover, dress’ (q.v.) < PIE *uos-éie-. 


*warki- m. ‘pain, ache’ — ON verkr, gen. -jar m. ‘id.’, Far. verkur m. ‘pain, 
hurt; swelling, blister’, Elfd. werk m. ‘id.’ > *uorg-i- (NEUR) — Lith. vargas m. 
‘hardship, misery’, Latv. dial. vargs m. ‘misery’, OPru. wargan acc.sg. ‘misery, 
suffering, danger’ < *uorg-o-; Lith. vargti (vargstw) ‘to live in poverty, to take 
pains’, Latv. vargt ‘to be ailing, pine away’ < *uorg-ske-; Lith. vargus adj. 
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‘hard, difficult, tiresome’, Latv. vargs adj. ‘pining, miserable’, OPru. wargs 
adj. ‘evil’ < *uorg-u-/-o-. 

Within Germanic, it is possible to explain *warki- as a cognate of *werka- 
‘work’, as the meaning of this word may have developed into ‘pain’ through 
‘labor’, cf. OE weorc m. ‘work, pain’. However, the Germanic homonymy 
must be secondary, as PIE had two different roots, viz. *uerg- ‘to work’ and 
*uerg- ‘to suffer’. 


*warma- adj. ‘warm’ — ON varmr adj. ‘id.’, OE wearm adj. ‘id.’, E warm, OFri. 
warm adj. ‘id.’, OS warm adj. ‘id.’, Du. warm adj. ‘id.’, OHG warm adj. ‘id.’, G 
warm adj. ‘id.’ > *gvtor-mo- (EUR) — Identical to Lat. formus adj. ‘warm’ < 
*ghor-mo-; also cf. Gr. Seppds adj. ‘warm’ < *gvher-mo-. 


*warza- m. ‘callus’ — OE wearr m. ‘id.’, MDu. war, weer m. ‘gnarl; callus’, 
EDu. weer ‘id.’ > *uors-6- (EUR) — Lat. verrtica f. ‘wart; hillock’ < *u(e/o)rs- 
(plus a suffix -tica). 

Usually connected to Skt. vdrsman- n. ‘height, top’ < *uers-mn-; Lith. 
virsus, Latv. virsus, OCS vrexe, Ru. verx m. ‘top, upper part’ < *urs-u-, but the 
semantics are not compelling. See also *werila/o- ‘lip’. 


*wasra- ~ *wazra- n. ‘spring’ — ON var n. ‘id.’, Far. vdr n. ‘id.’, Elfd. wdr n. 
‘id.’, OFri. wars, wérs m. ‘id.’ > *uos-r/n- (IE) — Skt. vasantd- m. ‘spring’, YAv. 
vanri loc.sg. ‘in the spring’, OP 9ura-vahara- m. ‘name of a spring month’, NP 
bahar ‘spring’, Gr. ap, apog n. ‘id.’, Lat. vér, véris n. ‘id.’, OW guiannuin, W 
gwanwyn ‘id.’ (< PCelt. *wesant-), Lith. vasara, Latv. vasara f. ‘summer’, OCS 
vesna, Ru. vesnd f. ‘spring’, Arm. garun (< *gehar-), gen. garnan ‘id’. 

An old heteroclitic noun, probably to be reconstructed as PIE *ués-r, 
*ués-n-s. The Germanic material contains at least two different forms. OFri. 
wars, wérs appears to be metathesized from *wasra- or *wesra- (cf. Hof- 
mann 1969), a form in Verner opposition to ON vdr, which usually is as- 
sumed to have developed from *wézra-. Gasiorowski 2012, however, ar- 
gued for a PGm. development *-Vzr- > *-Vr-, according to which we can re- 
construct both *wezra- and *wazra- for the Nordic form. 


*waskan- s.v. ‘to wash’ — OE wescan s.v. ‘id.’, E to wash, OFri. waska s.v. 
‘id’, OS waskan s.v. ‘id.’, Du. wassen s./w.v. ‘id.’, OHG wascan s.v. ‘id.’, G 
waschen s.v. ‘id.’ > *uod-ske- (DRV). 

A ske-present derived from *watar- ~ *watan- ‘water’ (q.v.). 


*watar- ~ *watan- n. ‘water’ — Go. wato, gen. watins n. ‘id.’, ON vatn n. ‘id’, 
Far. vatn n. ‘id.’, Elfd. watten n. ‘id.’, OE weeter n. ‘id.’, E water, OFri. weter n. 
‘id.’, OS watar n. ‘id.’, Du. water n. ‘id.’, OHG wazzar n. ‘id.’, G Wasser n. ‘id.’ > 
*uod-r/n- (IE). 
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The IE word for ‘water’. The original paradigm may have been static 
*udd-r, gen. *uéd-n-s, but the Proto-Germanic material straightforwardly 
points to *wator, *watenaz < *udd-6r, *uod-én-(o)s. A trace of an e-grade is 
nevertheless to be found in OSw. Vetur, Sw. Vdttern (= OSw. *wetr-in 
n.pl.def.), the name of several lakes in Sweden (cf. Hellquist 1903-06: 1, 
748ff.; Schalin 2010) as well as in Nw. dial. vete f. ‘wetland’ < *weton-. Also 
note that the default Nordic forms continue thematicized *watna-, but Far. 
poet. vetur preserved the r-ending that is also found in WGm. *watra-. See 
also *wéta- ‘wet’ and *nata- ‘id.’. 


*wapwan- m. ‘calf of the leg(?)’ — ON vodvi m. ‘muscle’, kvikva-vodvi m. 
‘calf, Far. vaddi m. ‘muscle; the thick of the thigh, buttock’, OS watho m. 
‘calf, MDu. waede, waey m. ‘id.’, OHG wado m., wada f. ‘id.’, G Wade f. ‘id.’ > 
*uH-tuo- (IE?) — To Skt. dru- m. ‘thigh, shank’ < *uH-ru-? 

Not related to Lat. vatdx, -dcis adj. ‘having a deformity of the feet’ (cf. 
Pokorny IEW: 1113), which belongs to vatius adj. ‘bent outwards’. I rather 
assume that the word contains a tu(o)-suffix (cf. *skadu- ‘shadow’ < 
*skh3-tu-), which reduces the root to *ueH-. This root may be identical to the 
derivational base of Skt. aru-. 


*wazjan- w.v. ‘to dress’ — Go. wasjan w.v. ‘id.’, ON verja w.v. ‘id.’, OE werian 
wv. ‘id.’, E to wear, OHG werian w.v. ‘id.’ > *uos-éie- (IE) — Identical to Skt. 
vasdyati ‘to clothe’; further cf. Hitt. uésta ~ uesSanda ‘to be dressed, wear’, 
ToAB was- ‘id’, Skt. vaste, OAv. vasté ‘id.’ Gr. ELpat ‘id.’ < *ués-to, *us-dnto. 

A causative of Indo-European origin, derived from the root *ues- ‘to be 
clothed, dress’. 


*wéan- s.v. ‘to blow’ — Go. waian s.v. ‘id.’, OE wawan s.v. ‘id.’, OFri. wdia s.v. 
‘id.’, Du. waaien s./w.v. ‘id.’, OHG wden s.v. ‘id.’, G wehen s.v. ‘id.’ > *hzuéhr-e- 
(iE) — Skt. vati, YAv. vditi ‘to blow (of wind)’, Gr. &npt ‘id’, OCS véjati ‘id’, 
Ru. véjat’ (véju) ‘to blow; to winnow’, SCr. vijati ‘to winnow; to snow’ < 
*h2uéhz-; Hitt. huudi ~ hujanzi ‘to run, hurry’ < *h2uh;-di-ei, *h2uh;-i-énti. 

A strong verb to the IE root *hzueh;-. See also *wepra- ~ *wedra- and 
*winda- ‘wind’. 


*weban- s.v. ‘to weave’ — ON vefa s.v. ‘id.’, Far. veva s.v. ‘id.’, Elfd. wevd s.v. 
‘id.’, OE wefan s.v. ‘id’, E to weave, Du. weven s./w.v. ‘id.’, OHG weban s.v. ‘id.’, 
G weben s./wv. ‘id.’ => *hiuéb'-e- (IE) — ToAB wapa- ‘to weave’ < 
*h,uobh-eh2-; Skt. ubhnati, umbhati, undbdhi ‘to bind, fetter’ < *h;ub*-nehz-, 
*hyu-m-bh-e-, *hyu-n-eb'-; NP bdftan, Oss. wafyn | wafun ‘id.’ < *hjuob-; Gr. 
v@aivw ‘id.’ < *hzubh-n-ie-; Alb. venj ‘id.’ < *hjueb'-n-ie-. 

A strong verb with clear IE roots. See also *wabja- and *wabjan-. 
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*wébna- ~ *wépna- n. ‘weapon’ — Go. wepn* n. ‘id.’, ON vdpn, vakn, vamn n. 
‘id.’, Icel. vopn, obs. vokn n. ‘id.’, Far. vapn, vakn n. ‘weapon; whaling lance’, 
OSw. vapn, vakn n. ‘id’, Elfd. wapen n. ‘id.’, OE wepn, wemn n. ‘id.’, E weap- 
on, OF ri. wépen n. ‘id.’, OS wapan n. ‘id.’, Du. wapen n. ‘id.’, OHG wafan n. ‘id.’, 
G Waffe f ‘id.’ (DRV). 

A Germanic word displaying two different stems, viz. *wébna- (cf. ON 
vamn, OE wemn) and *wépna- (cf. ON vdpn, OE wepn, OFri. wépen, OS 
wapan, OHG wafan): the Nordic forms with k, cf. Icel. vokn, Far. vakn (with 
semantic specialization), OSw. vakn (= Fi. vaakuna) developed from vdapn 
(with -pn- > -kn- as in ON gaupn vs. Gutn. gaukn ‘handful’). The alternation 
between *wébna- and *wépna- points to the pre-existence of an n-stem 
nom. *wébo, gen. *wép(p)az that was thematicized (Liihr 1980: 253-54). 
The thematicization happened at a surprisingly early stage, however, as 
other n-stem thematicizations usually appear only in the North and West 
Germanic dialects, whereas in this case Go. wepn proves that the form 
*wépna- existed already at the PGm. level. Anyhow, the word was no doubt 
derived from the iterative *wab/ppon-, cf. OE wafian w.v. ‘to wave’, MHG 
waben, wappen wv. ‘to waver, shake’, Du. wapperen w.v. ‘to wave’ (Lihr 
l.c.), probably through a meaning ‘to brandish’. This is especially attractive 
in view of Du. obs. wappen w.v. ‘to strike, knock, cuff, G Rhnl. wappen w.v. 
‘to cuff. For other explanations, see Blazek 2008. 


*wedan- s.v. ‘to conjoin’ — Go. ga-widan s.v. ‘id.’, OHG wetan s.v. ‘to join, 
yoke’, MHG weten s.v. ‘id.’ > *(H)ued'-e- (IE) — Skt. vi-vadhd- m. ‘yoke’ < 
*hyui-(H)ued-o-(?); Av. vad- ‘to lead’, Olr. feidid ‘to lead, bring together’, W 
gweddu ‘to subject oneself to’; Lith. vésti (vedt) ‘to lead’, OPru. westwei ‘id.’, 
OCS vesti, Ru. vesti (vedi) ‘to lead, conduct’. 

An old strong verb. Also cf. Go. ga-wiss f. ‘joint’ < *wessi- < *(H)ued'-ti-. 


*wega- m. ‘way, road’ — Go. wigs m. ‘id.’, ON vegr m. ‘id.’, OE weg m. ‘id.’, E 
way, OFri. wei m. ‘id.’, OS weg m. ‘id.’, Du. weg c. ‘id.’, OHG weg m. ‘id.’, G Weg 
m. ‘id.’ (DRV). 

Derived from the strong verb *wegan- (q.v.). 


*wegan- s.v. ‘to move, carry’ — Go. ga-wigan s.v. ‘to shake, move’, ON vega 
sv. ‘to move, carry, lift, weigh’, Far. vega s.v. ‘to lift, raise; to weigh’, OE 
wegan s.v. ‘to move, carry, bring’, E to weigh, OFri. wega s.v. ‘to bring’, OS 
gi-wegan s.v. ‘to bring up’, wegan s.v. ‘to weigh’, Du. wegen s.v. ‘to weigh’, 
OHG wegan s.v. ‘to move; to weigh; to consider’, G wegen s.v. ‘to weigh’ > 
*uégh-e- (IE) — Skt. vdhati ‘to carry, convey, drive’, YAv. vazaiti ‘to pull, drive 
(a chariot)’, Lat. vehd, -ere ‘to convey, carry’, Lith. véZti (vez) ‘to lead, con- 
vey’, OCS vesti ‘to cart, lead, convey’, Ru. vezti (vezu) ‘cart, convey’, SCr. vésti 
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‘to cart, convey’, Alb. vjedh ‘to rob, steal, purloin’ < *ueg'-e-; ToA waska-, 
ToB wask- ‘to move’ < *uegh-ske-. 

A PIE verb associated with transport by carts. The meaning ‘to weigh’ 
presumably arose from ‘to lift’. See also *wega-, *wehti- 2, *wdgi-, *wagjan-, 
*wagna- and *wakk/gon-. 


*wehti- 1 f. ‘thing’ — Go. waihts f. ‘thing, entity, matter’, ON véttr f. ‘being, 
thing’, Far. vzttur f. ‘spirit’, OE wiht f. ‘being, demon, thing’, OS wiht n. 
‘something’, m.pl. ‘being, demon’, Du. wicht n. ‘girl’, OHG wiht n. ‘being, de- 
mon, thing’, G Wicht m. ‘midget’ > *ueg"-ti-(?) (NEUR) — OCS veSto f. ‘thing’ < 
*uek-ti-(7). 

A Germanic-Slavic isogloss. Or can we compare Olr. fecht, MW gweith f. 
‘time, course; work, act’ < *uegh-ti-? If so, see *wegan-. Also cf. Far. -vztti n. 
‘miserable creature’ < *wehtja-. 


*wehti- 2 f. ‘weight’ — ON véett f. ‘id’, OE wiht f. ‘id.’, E weight, OFri. wicht f. 
‘id.’ > *ueg'-ti- (DRV). 

A ti-stem derived from *wegan- in the sense of ‘to weigh’. Also cf. OE 
ge-wihte, OE, MHG ge-wihte, G Ge-wicht, Du. ge-wicht n. ‘id.’ < *ga-weht-ja-. 


*weljan- 1 s.v. ‘to want’ — Go. wiljan w.v. ‘id.’, ON vilja w.v. ‘id.’, Far. vilja 
wy. ‘id.’, Elfd. wila wv. ‘id.’, OE willan wv. ‘id.’, OFri. willa w.v. ‘id.’, Du. 
willen w.v. ‘id.’, OHG wellan w.v. ‘id.’, G wollen w.v. ‘id.’ > *uelhz- (1E) — Skt. 
vrnité 3sg.pres.med. ‘to choose, opt for’, OAv. varanté 3sg.pres.med. ‘to 
choose’, Lat. vold, velle ‘to want’ < *uelH-e-; OLith. velti (velmi) ‘to allow’, 
Lith. pa-vélti ‘to want’, OCS veléti, Ru. velét’ (velju) ‘to wish’ < *uelhz-; Gr. 
Dor. Agéw, AG ‘to want, wish’ < *ulh;- (cf. Afjpa n. ‘will, spirit, courage, 
insolence’). 

In Germanic, the infinitive in *-jan- is based on the subjunctive conjuga- 
tion of the verb, cf. Go. wiljau, wileis, wili, ON vilja, vili, vil < *weljéu, *-is, *-ip, 
which continues a PIE optative paradigm *uelh,-iehi-m, *-ihz-s, *-ih;-t. In IE, 
the present was probably athematic: 3sg. *uélhj-ti, 3pl. *ulhz-énti 
(medio-passive *ulh;-toi, *ulh;-ntoi). The Germanic preterite, i.e. Go. wilda 
vs. OE wolde, E would, OS wolda, Du. wou, OHG wolta, G wollte appears to 
continue a primary aorist 3sg. *uelh;-t, 3pl. *ulhz-nt that also formed the 
basis for Gr. Dor. Aéw < *ulhy-e-. See also *weljan- 2 and *waljan-. 


*weljan- 2 m. ‘will, wish’ — Go. wilja m. ‘id’, ON vili m. ‘id.’, Far. vilji m. ‘id.’, 
Elfd. wile m. ‘id.’, OE willa m. ‘id.’, E will, OFri. willa m. ‘id.’, OS willio m. ‘id.’, 
Du. wilc. ‘id.’, OHG willo, willio m. ‘id.’, G Wille m. ‘id.’ > *uelhj-ion- (DRV/IE). 
A jan-stem to *weljan- 1 (q.v.). Sw. vilja f. ‘id.’ is close to the equally femi- 
nine OCS volja f. ‘will’. According to Kortlandt 1997b: 162, this volja may 
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continue a proterodynamic ihi-stem. The Germanic word is best recon- 
structed as a jan-stem, however. 


*welpja- adj. ‘wild, uncultivated, untamed’ — Go. wilbeis adj. ‘id.’, ON villr 
adj. ‘id.’, OE wild adj. ‘id’, E wild, OFri. wilde adj. ‘id.’, OS wild adj. ‘id’, Du. 
wild adj. ‘id.’, OHG wildi adj. ‘id.’, G wild adj. ‘id.’ > *uelt-io- (WEUR) — MW 
gwyllt adj. ‘wild’ < *uelt-io-; Mir. geilt adj. ‘lunatic, panic-stricken fugitive 
from battle’ < *uelt-i-. 

A Germanic-Celtic isogloss, possibly related to *walpu- (q.v.). Also cf. OE 
wildor n. ‘wild animal’. 


*weman- s.v. ‘to drill(?)’ — MDu. wemen s.v.(?) ‘to drill(?)’ (GM). 

The meaning of the Middle Dutch verb is not entirely certain, but in view 
of the instrumental noun OS wimil m. ‘drill’ < *wemila-, it is plausible to 
assume that it meant ‘to perforate, bore’. 


*weni- m. ‘friend’ — ON vinr adj. ‘id.’, Far. vinur adj. ‘id.’, Elfd. wenn m. ‘id.’, 
OE wine m. ‘id.’, OFri. wine m. ‘id.’, OS wini m. ‘id.’, OHG wini m. ‘friend, be- 
loved’, MHG wine m. ‘id.’ > *Huenhy-i- (IE) — Close to Olr. fine f. ‘family’ < 
*Huen-iehz-; also TOA wani, ToB wina ‘pleasure’ and Lat. venus, -eris n. ‘love, 
charm’ < *Huenhy-es-. 

An i-stem to the root also found in *wana- 2 (q.v.). 


*weni- f. ‘expectation’ — Go. wens f. ‘hope, expectation’, ON van f. ‘hope, 
expectation, prospect’, Far. von f. ‘id’, Elfd. uon indecl. ‘id.’, OE wén f. ‘suppo- 
sition, opinion, thought’, OFri. wén m. f. ‘suspition’, OS wdn m. ‘expectation’, 
Du. waan c. ‘delusion’, OHG wan m. ‘opinion, hope, fancy’, MHG wan m. ‘as- 
sumption, illusion, expectation’, G Wahn m. ‘illusion, delusion’ > *Huénh;-i- 
(IE). 


Ani-stem to the root also found in *wunskjan- (q.v.). 


*wera- n. ‘fishing weir’ — Icel. ver n. ‘fishing station’, OE wer m. ‘weir’, E 
weir, Du. weer n. ‘fishing weir; strip of land between two canals’, MHG wer n. 
‘dam’ > *hzuer-o- (IE). 

A noun derived from the verbal root *hzuer- ‘to defend’, for which see 
*warjan-. 


*werdu- m. ‘host’ — Go. wairdus m. ‘id.’, OFri. hus-werda m. ‘landlord’, OS 
werd, wird m. ‘host, landlord’, Du. waard c. ‘host’, OHG wirt m. ‘landlord, 
husband, host’, G Wirt m. ‘host’ (DRV). 

A formation that can be analyzed as an agentive tu-stem (cf. Go. Aliftus 
‘thief under *hlefan- ‘to steal’) derived from an unknown root *(HJuer-, 
which may or may not be connected with *wara- ‘aware’. If correct, this 
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etymology implies a proto-meaning ‘attender’, while the related ON verdr 
m. ‘meal’ < *werdu- could have started off meaning ‘attendance’. An alterna- 
tive is to derive *werdu- from *werpan- ‘to turn, become’ (q.v.) under the 
assumption of an intermediate meaning ‘turn’ (Seebold 1980) or ‘participa- 
tion’ (Liihr 2000: 76). Related to OFri. warst ‘banquet’ < *wersta-. 


*wergan- s.v. ‘to strangle’ — MHG er-wergen s.v. ‘id.’ > *uérg"-e- (NEUR) — 
Lith. veFZti (verZiu) ‘to tighten, restrict, tie, press’ < *uerg'-ie-; OCS -vrésti ‘to 
tie’ < *uerg*-e-; Pol. po-wrdz m. ‘noose’ < *uorg-o-. 

A strong verb related to *wurgjan- and possibly also to *werka- 2 (q.v.). 
Also cf. ON virgill m. ‘strap’ < *wergila-. 


*werila/o- m./f. ‘lip’ — Go. wairila* f. ‘id, OE weleras m.pl. ‘id.’ (EUR/IE) — 
OPru. warsus ‘lip’ < *uors-u-. 

A diminutive of *wero-, cf. OFri. were f. ‘lip’. OE weleras was metathesized 
from *werelas, possibly under the influence of PGm. */epaza- ‘lip’, cf. OHG 
leffur, ODu. lepora (pl.). The word is further related to ON vorr f. ‘id.’ < 
*warzo-, and has sometimes been connected to *warza- ‘callus’ (q.v.). 


*werka- 1 n. ‘labor, work, act’ — ON verk n. ‘id.’, Far. verk n. ‘id.’, Elfd. werk 
n. ‘id.’, OE weorc n. ‘id.’, E work, OFri. werk n. ‘id.’, WFri. wurk n. ‘id.’, OS werk 
n. ‘id.’, Du. werk n. ‘id.’, OHG werah, werh, werc n. ‘id.’, G Werk n. ‘id.’ > 


*uerg-o- (IE) — Identical to Gr. épyov n. ‘work, labour, work of art’ < 
*uerg-o-; further cf. W gwery adj. ‘active’ < *uerg-o-; Arm. gorc ‘work’ < 
*uorg-o-. 


A neutero-stem to *wurkjan- (q.v.). 


*werka- 2 n. ‘rope’ — WFri. wurk n. ‘string of hemp, rope’, MDu. werc n. ‘id.’, 
OHG werh, werih n. ‘id’, G Werg n. ‘id.’ > *uergh-no- (IE? /WEUR?). 

Probably related to *wergan- and *wurgjan-, the final *k being the result 
of Kluge’s law (*werka- < Pre-Gm. *werkka- < *uerg"-no-). Alternatively, the 
word can be linked to W cywarch ‘hemp, rope’ < *kom-uork)o-. The Ger- 
manic form would then have to go back to *uer‘K)-no-. 


*werkan- s.v. ‘to bend, warp’ — Sw. vurken adj. ‘pulled crooked’, Du. werken 
w.v. ‘to warp (of e.g. wood)’ > *h2uérg-e- (IE) — Hitt. hurki- c. ‘wheel’ < 
*hourg-i-; Skt. vrndkti ‘to turn (around), lay around, avert’ < *hzur-n-eg-; Lat. 
verg6, -ere ‘to incline’ < *h2uerg-e-. 

A marginally attested strong verb to the PIE root *h2uerg-. 


*weron- f. ‘stye, pustule’ — Nw. vere f. ‘larva of the gad-fly, hole in the skin 
resulting from gad-fly infestation’, Sw. dial. verna f. ‘id.’, Da. verne c. ‘warble; 
warble fly larva’, Du. weern c. ‘stye’, G Werre f. ‘mole cricket’ > *uerH-ehz- 
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(IE) — Lat. varus m. ‘pimple, inflamed spot on the skin’, Lith. viras m. ‘tape- 
worm, larva, pimple’ < *urH-o-; ToB yoro* ‘pustule, boil(?)’, ToB weru ‘blis- 
ter(?)'(?). 

An ancient IE word for ‘pustule’ or ‘warble (a swelling under the skin of 
cattle caused by the warble fly larva)’ in view of the Lithuanian meanings 
‘tapeworm’ and ‘larva’, which correspond quite well to G Werre f. ‘mole 
cricket’ and Sw. dial. verna, Nw. vere f. ‘larva of the gad-fly’ < *wer(r)on-, 
*wernon-. The latter forms, n-stems, are all derived from Pre-Gm. *uérH-on, 
gen. *uerH-n-os (for the formal variation, cf. *ster(r)a/6n- ‘star’), as are OHG 
werra and werna f. ‘varicose’. Swi. (App.) wéra f. ‘stye’, on the other hand, 
can only continue *warjo-, the é continuing *a with primary umlaut. 


*werpan- s.v. ‘to warp, sling, throw’ — Go. wairpan s.v. ‘to throw’, ON verpa 
sv. ‘to throw; to pile up; to lay eggs’, Far. verpa s.v. ‘to lay eggs’, OE weorpan 
s.v. ‘to cast, throw, fling’, E to warp, OFri. werpa s.v. ‘id.’, OS werpan s.v. ‘id’, 
Du. werpen s.v. ‘id.’, OHG werfan s.v. ‘id.’, G werfen s.v. ‘id.’ > *uérg’-e- (IE) — 
Gr. péuPBopat ‘to roam, go around’ < *uré-m-g’-e-; Gr. pOuBos m. ‘top, wheel, 
spinning motion’ < *uro-m-g’-o-. 

LIV2: 689 connects OCS vréSti (vrb go) ‘to throw’ (for which see *wrekan-), 
but the original meaning of the Germanic verb was ‘to bend’, cf. E warped 
wood and ON aldri orpinn ‘bent by age’. This allows for a link with Gr. 
péuBopat ‘to roam, go around’ and popfos ‘circular movement’, assuming 
that this is an n-present of a root *uerg’-. The Gm. p may very well be a re- 
flex of PIE *g¥, this development being expected after resonants in words 
starting with a labial (cf. *fimfe, *wulfa- and perhaps also *snerkan- ~ 
*snerpan-). Note that OHG worpfozen ‘iactare’ < *wurpatjan- implies an it- 
erative *wur pon-. 


*wer ba- adj. ‘worth’ — Go. wairps adj. ‘id.‘, ON verdr adj. ‘id.’, Far. verdur adj. 
‘id.’, Elfd. werd adj. ‘id.’, OE weorb, worp adj. ‘id.’, E worth, OFri. werth, werd, 
wird adj. ‘id.’ (GM). 

An adjective of unknown origin: W gwerth m. ‘price’ is a loanword from 
OE weorp n. ‘id.’ < *wer ba-, cf. Go. wairp, ON verd, OFri., OS werth, OHG werd 
n. ‘id.’. Also cf. Go. wairbon, OE weorpian, OS gi-werthon wv. ‘to estimate’ < 
*werpojan- and ON virda, OE ge-wierban, MHG wirden wv. ‘to estimate’ < 
*wer pjan-. 


*wer ban- s.v. ‘to come about, happen, become’ — Go. wairpan s.v. ‘id.’, ON 
verda s.v. ‘id.’, Far. verda s.v. ‘id.’, Nw. verta s.v. ‘id.’, Elfd. werda s.v. ‘id.’, OE 
weordan s.v. ‘id.’, OFri. wertha s.v. ‘id.’, OS werthan s.v. ‘id.’, Du. worden irr.v. 
‘id’, OHG werdan sv. ‘id.’, G werden s.v. ‘id.’ > *uért-e- (IE) — ToA wart- ‘to 
throw’, Skt. vartate ‘to turn (around), roll’, Lat. verto, -ere ‘to turn’ < *uért-e-; 
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Lith. vifsti (virstw) ‘to fall, collapse, turn into’, OPru. wirst ‘to become’ < 
*urt-ske-. 

A strong verb of IE origin. The original meaning ‘to turn’ developed into 
‘to become’ in Germanic, as e.g. in English, but OHG wurst, G Wurst f. ‘sau- 
sage’ < *wursti- may have preserved the older ‘to twist’. Note that the West 
Norse forms with t¢, e.g. Far. verda, pret. vard, vart, ptc. vordin, Nw. verta, 
pret. vart, ptc. vorte, Elfd. werda, pret. wart, ptc. worted, developed from ON 
varp (< PGm. *warpe) with t from word-final p. See also *wardjan- and 
*wurdi-. 


*wesan- 1 s.v. ‘to be’ — Go. wisan s.v. ‘id.’, ON vesa, vera s.v. ‘id.’, Far. vera 
sv. ‘id.’, Elfd. ward s.v. ‘id.’, OE wesan s.v. ‘id.’, OFri. wesa s.v. ‘id.’, OS wesan 
sv. ‘id.’, Du. wezen sv. ‘id.’, OHG wesan s.v. ‘id.’ > *h2ués-e- (IE) — Hitt. huiszi 
~ huSanzi* ‘to live; to survive’ < *hzués-ti, *h2us-énti; Skt. vdsati, YAv. 
vanhaiti ‘to dwell’ < *hzués-e-; Gr. iavw ‘to sleep, rest; pass the night’ < 
*h2i-hzues-e-; ToB was- ‘to dwell, stay’; Olr. foaid ‘to spend the night, sleep 
with someone’, MW kyuarhos < *kom-ari-wos-o- ‘to wait, expect’ < *hzuos-. 

The verb, which in IE meant ‘to stay’, became part of a suppletive para- 
digm with the presentic forms of the IE root *hyes- ‘to be’, cf. Go. im, is, ist, 
ON em, est, es, OE eom, eart, is < PGm. *immi, *esi, *esti corresponding to e.g. 
Skt. dsmi, dsi, dsti and Gr. eipi, els, el < PIE *hiés-mi, *hzési, *hrés-ti etc. As a 
result, only the preterite forms are attested, cf. Go. 3sg. was, 3pl. wesun, ON 
vas, voru, OE wes, weron, OS, OHG was, warun < *wase, *wézunp. See also 
*westi-. 


*wesan- 2 sv. ‘to consume, feast’ — Go. waila wisan s.v. ‘to feast, enjoy’, 
fra-wisan s.v. ‘to consume’, OE wesan s.v. ‘to feast’, ME wes ‘tended livestock, 
pastured’, OHG fir-wesan wv. ‘id.’, > *ués-e- (IE) — To Hitt. uesi-, ueSai- c. 
‘pasture’ (whence ueSiie/a- ‘to pasture’ < *ues-oi-; ToA wasri ‘pasture’ < 
*wes-ri-; Av. vastra- n. ‘pasture’ < *ués-tro-; OI fess f. ‘food’ < *ues-teh2- (LIV2: 
693-4). 

The link with PIE *ues- ‘to pasture’ is corroborated by ME wes pret. 
‘tended livestock, grazed’ (Stiles 1985). See also *westi-. 


*westera- adv. ‘west, westwards’ — ON vestr adv. ‘id.’, Far. vestur adv. ‘id.’, 
Elfd. wester adv. ‘id.’, OFri. wester adv. ‘id.’, OS westar adv. ‘id.’, OHG westar 
adv. ‘id.’, MHG wester adv. ‘id.’ > *uek’sp-tero-(?) (IE?) — Hitt. iSpant- c. 
‘night’ < *(k”)sp-ent-; Skt. ksdp-, YAv. xSap- f. ‘id’, NP Sab ‘id.’, Oss. exszv | 
zxseve ‘id.’ < *k’sep-; Arm. giger ‘id.’ < *uesk’-ero-(?); Gr. fomEpog m. 
‘evening’, Lat. vesper m. ‘id.’ < *ue(k”)sp-ero-; MW ucher m./f. ‘id.’ < 
*eusk-ero-; Lith. vakaras, Latv. vakars m. ‘id.’ < *uok’-oro-; OCS veéers, Ru. 
vééer, SCr. vécé m. ‘id.’ < *uek’-ero-. 
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An adverb without a certain IE etymology. It was created with the con- 
trastive *tero-suffix, which leaves a base *wes-. This element has been com- 
pared to Skt. avds adv. ‘down’, but the -ds of this form is a productive adver- 
bial suffix in Sanskrit, and is therefore not likely to be old. The alternative 
connection with the PIE word for ‘evening’ (see above) is semantically more 
attractive in view of *sunpera- ‘south’ (= ‘towards the (rising) sun’), but it is 
not entirely certain whether the implied reconstruction *ueksp-tero- 
would give PGm. *westera-. For a recent discussion of the Indo-European 
word, see Beekes 2004. 


*westi- f. ‘being; staying’ — Go. wists f. ‘essence, nature’, ON vist f. ‘stay, 
abode; subsistence, food’, OE wist f. ‘being, subsistence, food’, OS wist m. 
‘food’ (DRV). 

A merger of two different ti-stems: one created to *wesan- 1 ‘to stay; to 
be’, another to *wesan- 2 ‘to consume, feast’. 


*wéta- adj. ‘wet’ — ON vdtr adj. ‘id.’, Far. vdtur adj. ‘id.’, Elfd. wdt adj. ‘id.’, OE 
wet adj. ‘id.’, E wet, OF ri. wét adj. ‘id.’, WFri. wiet adj. ‘id.’ > *uéd-o- (DRV). 

A vrddhi-adjective related to *watar- ~ *watan- ‘water’ (q.v.). Also cf. Icel., 
Far. veta, Far. veti f. ‘moisture, liquid’ < *wéti-, *weétjo(n)- and Icel. vaeska f. 
‘moist’ < *wétiskon-. 


*wetman- m. ‘dowry’ — OE weotuma, wetma-, wituma m. ‘id.’, OFri. wetma 
m. ‘id.’, ODu. withemo m. ‘id.’, OHG widomo, widemo m. ‘id.’, G Wittum m. ‘id.’ 
=> *h,uéd-mon- (IE) — Gr. €5vov n. ‘dowry’, Hom. éedva pl. ‘id.’, ORu. véno, 
Ru. véno, SCr. dial. vijéno n. ‘id.’ < *hyued-no-. 

Germanic preserves the original mn-stem nom. *h;uéd-mn, gen. 
*h,ud-mn-6s that developed into the no-stems found in Slavic and Greek due 
to dissimilation of the m in the weak cases. The d in OHG widomo may have 
arisen due to secondary voicing of PGm. *t before m, cf. OHG gi-smagmo m. 
‘taste’ < *smakman.-. In view of the parallelism with ODu. withemo, it is more 
likely, however, that WGm. had a variant *webman-. This form can techni- 
cally have developed out of *wedman- by Bahder’s law (-dm- > *-bm-), for 
which cf. *budman- ~ *buttman-. The origin of a possible form *wedman- 
(cf. G Wittum), is unclear as well, as the PIE root was *h,ued- rather than 
*hued-. Perhaps, the formation was influenced by *wedan- ‘to conjoin’. 


*wepra- ~ *wedra- n. ‘weather’ — ON vedr n. ‘id.’, Far. vedur n. ‘id.’, Elfd. 
weéer n. ‘id.’, OE weder n. ‘id.’, E weather, OFri. weder n. ‘id.’, OS wedar n. ‘id.’, 
Du. weer n. ‘id.’, OHG wetar n. ‘id.’, G Wetter n. ‘id.’ > *hzuh;-etr-o-(?) (IE?). 
The Walser German form wedar as in ’s wedar dr fenstro ‘windowpane’ 
(Schott 1842: 340) points to a variant *wepra- beside *wedra-. This means 
that the word may have been a mobile neuter in Pre-Gm., viz. *uétr-om, pl. 
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*uetr-éh2. This proto-form further implies that the received etymological 
link with OCS vedro n. ‘clear sky’ < *ued*ro- cannot be maintained. The con- 
nection with OCS vétre ‘air, wind’ < *ueh;-tro-, Lith. vétra < *hzueh;-treh2- 
(see *wéan-) is formally problematic as well, because the underlying form 
would give PGm. *wépra- (laryngeals are not lost before *CR-, pace 
Schindler apud Peters 1999). Olr. feth f. ‘wind(?)’ can theoretically be de- 
rived from *ueto- without a laryngeal, but is more likely to have developed 
out of *hzueh;-td- by pretonic shortening (Dybo’s law). The only way to 
retain the connection of the Germanic word with the PIE root *hzueh:- ‘to 
blow’ is to reconstruct it as *hzuh1-etr-o- (or *hzuhz-ed4r-o- in view of OCS 
vedro) with the same suffix as found in e.g. Gr. Hom. Aoetpév ‘bath, bathing 
site’ (derived from Aovw ‘to bathe’). 


*wepru- adv. ‘(male) lamb; yearling’ — Go. wibrus m. ‘lamb, young ram’, ON 
vedr m. ‘ram’, OE weder m. ‘id.’, E wether, OS withar m. ‘id.’, EDu. weer c. ‘id.’, 
OHG widar m. ‘id.’, G Widder m. ‘id.’ > *uét-ru- (IE) — Skt. vatsd- m. ‘calf, 
Oss. wees ‘id.’ < *uet-so-; Gr. EtaxAOv n. ‘young animal, yearling’, Lat. vitulus m. 
‘calf < *uet-elo-; Olr. feis f. ‘(young) sow’, W gwys ‘id.’ < *uet-s-ih2-(?); Alb. vi¢ 
m. ‘one-year-old calf’. 

If the etymological connection with PIE *uet- ‘year’ (see *ferudi) is cor- 
rect, the original meaning of the word must have been ‘yearling, 
one-year-old animal’ (see further Rau 2007). 


*wia- n.‘egg(?), brood(?)’ — Icel. vin. ‘fly egg’, Far. viggj n. ‘id.’, Sw. dial. vin. 
‘mating of birds; brood of birds’ => *hzuei-(i)o- (IE). 

An exclusively Norse word. In view of the semantic scope of Finland Sw. 
vi, it is not inconceivable that PGm. *wia- (*wija-) represents a closely re- 
lated, ablauting formation to PGm. *ajja- ‘egg’ (q.v.) < *h26u-io-. The latter is 
generally derived from the IE word for ‘bird’, *hzéu-i-s, gen. *hzu-éi-s (cf. Skt. 
vis, gen. vés), and the oblique stem of this paradigm would be an attractive 
derivational base for *wia-. Also cf. Icel. vina-st, Nw. vina w.v. ‘to mate (of 
birds and insects)’. 


*wiba- n. ‘woman, wife’ — ON vifn. ‘id.’, Far. poet. viv n. ‘id.’, OE wif n. ‘id.’, E 
wife, OS wifn. ‘id.’, Du. wijfn. ‘id.’, OHG wib n. ‘id.’, G Weib n. ‘id.’ (GM?). 

No clear etymology. Some have connected the word to Go. bi-waibjan, OE 
wefan w.v. ‘to cover, wrap’, assuming that the primary meaning was a 
‘veiled woman’. The connection with ToA kip, ToB kwipe ‘shame; modesty’ 
(Schmidt/Strunk 1989) is possible, too, but requires a considerable seman- 
tic shift. 


*wida- adj. ‘wide, distant’ — ON vidr adj. ‘wide, large, extensive’, OE wid adj. 
‘wide’, E wide, OFri. wid adj. ‘wide, broad’, Du. wijd adj. ‘wide’, OHG wit adj. 
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‘wide, spacious’, G weit adj. ‘wide, distant’ > *hjuei-d'hj-o- (IE) — ToAB 
watk- ‘to separate, distinguish’ < *hjui-d"h1-sk-e-; Lat. divido, -ere ‘to sepa- 
rate, divide’ *-h,ui-d*hy-. 

A full-grade adj. created to a verbal formation *h;ui-d'eh;- ‘to set apart’, 
with *h;ui- being dissimilated from *dui- ‘in two’ due to the following dental 
(Lubotsky 1994). The same univerbation is found in *widu(w)d6n- ‘widow’ 
(q.v.) and perhaps also in *widu- ‘wood’. 


*widu- m. (n.?) ‘tree; wood’ — ON vidr, gen. vidar m. ‘id.’, Far. vidur m. ‘id’, 
Elfd. wid m. ‘id.’, OE widu, wiodu, wudu m. ‘id.’, E wood, OHG witu m./n. ‘id’, 
MHG wite, wit m. ‘id.’ > *(h1)uid'-u- (EUR/IE?) — Olr. fid m. ‘tree; wood; for- 
est’, OW guid, MW gwyd coll. ‘trees’ < *uidh-u-. 

The formation *uid*-u- could constitute a Celto-Germanic isogloss, but it 
is likely that also Lith. vidus m. ‘middle’ (< “forested area between two cen- 
ters of habitation”) belongs here. If so, the connection further allows for a 
PIE reconstruction *h;ui-d'h;-o- with an original meaning ‘set apart, aban- 
doned’ (cf. *wida- ‘wide’ and *widu(w)6n- ‘widow’). Note that the word is 
embedded in a wider etymological cluster in Celtic, cf. W gwyd adj. ‘wild, 
untilled, overgrown’ < *ueid'-o- and Olr. fiad m. ‘1) wild animal; 2) unculti- 
vated land, a waste spot’ < *ueid"-u- (for the full grade, see Malzahn 2011). 


*widu(w)on- f. ‘widow’ — Go. widuwo f. ‘id.’, OE widewe, wudewe f. ‘id.’, E 
widow, OFri. widwe f. ‘id.’, OS widowa f. ‘id.’, Du. weduwe c. ‘id.’, OHG wituwa 
f. ‘id.’, G Witwe f. ‘id.’ > *hiui-d'hy-uh2- (IE) — Gr. ni8eog m. ‘unmarried 
youth; unmarried young woman’, Lat. vidua f. ‘widow’, Olr. fedb f. ‘id.’, OPru. 
widdewu ‘widow’, OCS vedova, Ru. vdovd, SCr. udov-ica f. ‘widow’ < 
*h,ui-dhhj-(e)u-o/ehz-. 

An On-stem created on the basis of PIE *h,ui-d'h;-uh2-. Also cf. 
*widu(w)ernan-: Go. widuwairna m. ‘orphan’ (with a suffix *-ern- as in ON 
berna, OHG diorna f. ‘maid; girl’ < *bew-ern-6n-) and OE widuwa, OHG 
wituwo m. ‘widower’ < PGm. *widu(w)an-. 


*wiggan- f. ‘weevil(?)’ — OE wicga, éar-wicga m. ‘beetle, earwig’, E earwig 
=> *uegh-on- (IE) — Hitt. uagai- ‘grain weevil’ < *uo'G/h-oi-? 

The OE form points to a Pre-Gm. root *uig'- rather than *ueg*-, but nev- 
ertheless seems conceivable that the word is connected to Hitt. uagai- < 
*uog'"-oi-; perhaps the OE word is some kind of expressive distortion. 


*wiha- 1 adj. ‘holy’ — Go. weihs adj. ‘id.’, OHG wth adj. ‘id.’ > *uéik-o- (WEUR) 
— Lat. victima f. ‘sacrificial animal’ < *uik-tm-ehz-. 

Also cf. Go. weihan w.v. ‘to bless, consecrate’ < *wihén- and ON vigja, OFri. 
wi(g)a, OS wihian, Du. wijden, OHG wihen, G weihen w.v. ‘id.’ < *wih/gjan-. 
Related to *wiha- 2 and *wikk6én- (q.v.). 


586 *wiha- 2 


*wiha- 2 m./n. ‘sanctuary’ — ON vé n. ‘mansion; sanctuary’, OE wéoh, wig 
m. ‘idol’, OS wih m. ‘temple’ (WEUR). 
Closely related to *wiha- 1 ‘holy’ (q.v.). 


*wthan- s.v. ‘to fight’ — Go. weihan s.v. ‘id.’, ON vega s.v. ‘id.’, Far. vega sv. 
‘to fight, struggle; to fence; to chop’, OE wigan s.v. ‘to fight, do battle’, MDu. 
wijgen w.v. ‘id.’, OHG wigan s.v. ‘id.’, MHG wigen s.v. ‘id.’ > *uik-e- (EUR) — 
Lat. vinc6, -ere ‘to conquer, overcome’ < *ui-n-k-e-; Olr. fichid ‘to fight’, W 
amwyn ‘id.’ (< *ambi-wik-) < *uik-e-. 

A strong verb. The original zero-grade present *wihan- ~ *wigan- is con- 
tinued as Go. and-waihando ptc. ‘warring’, ON vega s.v. ‘to fight’ and MHG 
wehen s.v. ‘to brandish’, the latter two forms displaying Ablautentgleisung 
due to a-mutation. The zero-grade formations were usually replaced by 
full-grade forms in the different Germanic dialects. 


*wikkon- w.v. ‘to practice sorcery’ — OE wiccian wvv. ‘id.’, WFri. wikje wiv. 
‘to tell the future, warn’, MDu. wicken w.v. ‘to practice sorcery’, MHG wicken 
w.v. ‘id.’ => *uik-néh2- (WEUR). 

Derived from the same root as found in *wiha- 1 and *wiha- 2 (q.v.). The 
verb served as the derivational base for OE wicca m. ‘witch’, wicce f. ‘id.’ < 
*wikka/on- and MHG wicker m. ‘soothsayer’. Also cf. OE wigol adj. ‘prophet- 
ic’ < *wigala- and OE wiglian, (M) Du. wichelen ‘to practice divination’. 


*wikon- f. ‘sequence, week’ — Go. wiko f. ‘order, sequence’, ON vika f. ‘week; 
sea-mile’, Far. vika f. ‘week’, Elfd. wikd f. ‘id.’, OE wice, wucu f. ‘id.’, E week, 
OF ri. wike f. ‘id.’, Du. week c. ‘id.’, OHG wecha f. ‘id.’, G Woche f. ‘id.’ (IE). 

The NWGm. meaning ‘week’ is generally assumed to have developed from 
‘to give way’ (see *wikwan-). The clearly connected Far. vika w.v. ‘to shift, 
move’ < *wikd(ja)n- is semantically closer, however, to the Gothic meaning 
‘sequence’ as well as to ON vixl, OS, OHG wehsal, Du. wissel, G Wechsel m. 
‘shift’ < *wih-sla-, and thus presupposes an original meaning ‘shift’. 


*wikwan- s.v. ‘to give way; to turn (away)’ — ON vikva, ykva, vikja s.v. ‘id.’, 
Far. vikja s.v. ‘id.’, Elfd. waika s.v. ‘id.’, OE wican s.v. ‘id.’, OFri. wika s.v. ‘id’, 
OS wikan s.v. ‘id.’, Du. wijken s.v. ‘id.’, OHG wihhan s.v. ‘id.’, G weichen s.v. ‘id.’ 
=> *h3uéig-u-e- (IE) — Skt. vijate ‘to tremble, wince, move up (of a wave); 
shrink, start back’, Av. vaéjant- ptc. ‘swinging’, NP béxtan ‘to shake’, Oss. 
wigyn | wegun ‘to shake, wave’ < *h3u(e)ig-e-; TOAB wika- ‘to dwindle’; Gr. 
otyvupt, Aeol. ofyw ‘to open’; Lith. vigrus adj. ‘fast’ < *h3uig-ru-. 

A w-present to the PIE root *h3ueig-. The origin of the w-suffix is unclear: 
perhaps it arose in a back-formation to a nu-present *h3uig-néu-. See also 
*wikon- and *waika-. 
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*wiman- m. ‘osier, wattle’ — MLG wim(e) m. ‘id.’, MDu. wime f. ‘id’ > 
*uehzi-mon-(?) (IE) — Lat. vimen, -inis n. ‘flexible branch, used for wicker- 
work’, MIr. fiam f. ‘chain’ < *uehii-mon-. 

Derived from the verbal root *uehyi- ‘to twist’, for which see *wajju-. 


*winda- m. ‘wind’ — Go. winds m. ‘id.’, ON vindr m. ‘id.’, OE wind m. ‘id.’, E 
wind, OFri. wind m. ‘id.’, WFri. wyn c. ‘id.’, OS wind m. ‘id.’, Du. wind c. ‘id.’, 
OHG wint m. ‘id.’, G Wind m. ‘id.’ > *hzuéhi-ent-o- (IE) — Hitt. huyant- c 
‘wind’ < *hzuh;-ent-; ToA want, want, ToB yente f. ‘wind’, Lat. ventus m. ‘id.’, 
W gwynt ‘id.’ < *h2ueh-(e)nt-o-; Skt. vata-, OAv. vata-, YAv. vata- m. ‘id.’, NP 
bad ‘id.’, Oss. wad | wad(e) ‘storm’ < *hzueh-nt-o-. 

The word is usually reconstructed as *hzueh1-nt-6-: the PGm. *i would 
then be due to Osthoff’s law and the PGm. *d to Verner’s law. It is unlikely, 
however, that this proto-form can be maintained, as it in all probability 
would yield PGm. **wé(w)unda- with vocalization of the n after the larynge- 
al (cf. *ju(w)unpi- ‘youth’) < *hziu-Hn-ti-. | therefore reconstruct a trisyllabic 
proto-form *hzuéh;-ent-o-, which through *wénda- would regularly yield 
PGm. *winda- assuming that the *d arose from *t in post-post-tonic position 
(note that Verner’s law apparently preceded Osthoff's law). The presence of 
two full grades is not problematic, because the original paradigm must have 
had two stem variants anyway in view of Hitt. huuant- < *h2uh;-ent- and Skt. 
vata- < *h2ueh;-nt-. It is therefore not unlikely that Germanic generalized 
the full grade of both the root and the suffix. 


*windan- s.v. ‘to wind’ — Go. bi-windan s.v. ‘to wind, wrap’, ON vindas.v. ‘to 
wring, twist’, Far. vinda s.v. ‘to turn; to twist, wring’, Elfd. winda w.v. ‘to hurl, 
sling’, OS windan s.v. ‘turn, move’, Du. winden w.v. ‘to wind’, OHG wintan s.v. 
‘id.’, G winden s.v. ‘id.’ => *uéndh-e- (EUR) — Umb. vetu, aha-uendu, pre-uendu 
3sg.ipv. ‘must turn’ < *uend-etdd; Arm. gind ‘ring’ < *uendh-eh2-; perhaps 
also Skt. vandhur- m. ‘chariot-seat, frame-work of a chariot’ (RV); vandhura- 
n. ‘chariot-seat’. 

A strong verb to a marginally attested root *uend*-. See also *wandjan- 
*wandu-,and *wantu-. 


*winnan- s.v. ‘to suffer’ — Go. winnan s.v. ‘to suffer’, ON vinna s.v. ‘to work, 
labor’, Far. vinna s.v. ‘to carry out, perform; to gain, win’, Elfd. winna s.v. ‘to 
reach; to win’, OE winnan sv. ‘id.’, E to win, OFri. winna s.v. ‘to achieve, win’, 
OS winnan s.v. ‘to suffer; to gain’, Du. winnen s.v. ‘to gain; to win’, OHG 
winnan s.v. ‘to labor; to win’, G winnen s.v. ‘to win’ > *uénu-e- (IE) — Skt. 
vanoti ‘to win, defeat, procure’ < *un-néu-; Skt. vdnate oseaned: ‘to win’, YAv. 
vanaiti ‘to defeat’ < *uén-. 

Astrong verb derived from the PIE root *uen-, probably back-formed to a 
nu-present like Skt. vanoti: PIE *uen-nue- would regularly give *winnan- 
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through assimilation of the labial glide. Cf. Go. winna, winno f. ‘suffering’, 
OHG winna f. ‘battle’ < *winnd(n)- as well as *wunni-. 


*wintru- m. ‘winter; year’ — Go. wintrus adj. ‘id.’, ON vetr m. ‘id.’, Far. vetur 
m. ‘id.’, Elfd. witter m. ‘id.’, OE winter m. ‘id.’, E winter, OFri. winter m. ‘id.’, OS 
wintar m. ‘id.’, Du. winter c. ‘id.’, OHG wintar m. ‘id.’, G Winter m. ‘id.’ (GM). 

A word with no certain etymology. The traditional derivation from a na- 
salized variant of the root *wed- ‘to be wet’ (see *wéta-) is unconvincing: it 
is based on the wrong analysis of Lat. unda f. ‘wave’ as continuing 
*y-n-d-eh2- rather than correct *ud-nehz- (with Thurneysen’s law). The 
connection with OlIr. find adj. ‘white’ < *windo- is semantically weak. 


*wira- m. ‘man’ — Go. wair m. ‘id.’, ON verr m. ‘id.’, OE wer m. ‘id.’, OS wer m. 
‘id.’, OHG wer m. ‘id.’ > *uiH-r6- (IE) — Identical to Skt. vird- m. ‘man, hero, 
son’, Av. vira- m. ‘man, human’, MP wir ‘man, hero’, Lith. vyras, Latv. virs, 
OPru. wijrs m. ‘man’, Lat. vir m. ‘id.’, Olr. fer m. ‘id.’, OW gur, MW gwr ‘id.’; 
ToA wir adj. ‘young; fresh’(?). 

One of the IE words for ‘man’. The Gm. form developed from *uird- by 
Dybo’s law (pretonic shortening). 


*wissa- adj. ‘certain’ — Go. un-wiss adj. ‘uncertain’, ON viss adj. ‘id.’, OE wiss 
adj. ‘id’, OFri. wis adj. ‘id.’, Du. wis adj. ‘id.’, on-gewis adj. ‘uncertain’, OHG 
gi-wis adj. ‘certain’, G ge-wifs adj. ‘id.’ > *uid-to- (IE) — Cf. Skt. vittd- adj. ‘id’, 
Gr. &tatos adj. ‘unseen’. 

An adjective continuing the original past ptc. to *witan- ‘to know’. 


*wisund- m. ‘wisent’ — ON visundr, gen. visundar m. ‘id.’ (<< WGm.?), OE 
wesend, weosend m. ‘id.’, MLG wisent, wesent m. ‘id.’, MDu. wesent m. ‘id.’, 
OHG wisunt, wisant, pl. wisunti m. ‘id.’, G Wisund m. ‘id.’ > *uisond(t- 
(NEUR/NIE) — Lith. stumbras m. ‘wisent, aurochs’, Latv. sumbrs, stumbr(i)s, 
slibrs m. ‘aurochs’, OPru. wissambs’ ‘id.’; Ru. zubr m. ‘wisent’, dial. iz(jJubr 
‘red deer’, Oss. dombaj ‘aurochs’, Abkh. a-dawp-ey ‘id.’. 

The word has been derived from several IE bases, e.g. *uis- ‘to smell’ 
(VLat. vissié ‘smell, fart’), *uis- ‘horned’ (Skt. visanda- f. ‘horn’) and *ues- ‘to 
consume’ (Stiles 2004), but none of these IE-oriented explanations seem 
convincing. The various Balto-Slavic forms combined with the Germanic 
word result in a remarkable cluster of formally irreconcilable proto-forms. 
This, as well as the occurrence of some correspondences in the Caucasian 
languages, is highly suggestive of a non-IE word that passed into the differ- 
ent daughter languages independently: 1) Lith. stumbras and Ru. zubr point 
to *tsomb)- and *dzomb‘)- correspondingly; 2) Ru. iz(jJubr and OPru. 
wissambs’ appear to continue *uidzomb‘/-; and 3) Gm. *wisund- seems to 
have developed from *uisond™-, 1 therefore start from a non-IE element 
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*dzomb) or *dzond) that could be prefixed by an element *wi-. Note that 
the Germanic word in view of the OHG i-stem inflection is likely to have 
been a root noun, a morphological category that demonstrably incorpo- 
rated several other ancient loanwords, cf. e.g. *arwit- ‘pea’ and *gait- ‘goat’ 


(q.v.). 


*wit- pron. ‘we (du.)’ — Go. wit, obl. ugkis pron. ‘id.’, ON vit, obl. okkr pron. 
‘id’, Far. vit, obl. okkum pron. ‘id.’, Elfd. wid, obl. uoss pron. ‘id.’, OE wit, obl. 
unc pron. ‘id.’, OS wit, obl. unk pron. ‘id.’ > *uid (IE) — Lith. védu ‘we (du.)’, 
OCS vé ‘id.’ < *ued-. 

The first person dual pronoun. The nominative *wit was accompanied by 
an oblique form *unke. This form may be composed of the PIE first person 
dual base *nh;- (Skt. nau, YAv. nd, Gr. vo ‘us (du.)’, OCS na ‘we (pl.)’ < 
*nohy-) plus the emphatic particle *ge. It is not unlikely either, however, 
that it regularly continues PIE *nhyue, cf. Skt. dvdm pron. ‘we (du.)’ (< *nhyu- 
+ *-(H)om), with oralization of the laryngeal between a resonant and a labi- 
al glide (cf. *taikwer-). Note that the salient dative form *unkiz as repre- 
sented by Go. ugkis and ON okkr (with o after oss ‘us (pl.)’) was created by 
the addition of the dative element *-iz. See also *wiz and *jut. 


*witan- pret.-pres. ‘to know’ — Go. witan pret.-pres. ‘id.’, ON vita pret.-pres., 
Elfd. witd pret.-pres. ‘id.’, OE witan pret.-pres. ‘id.’, OFri. wita pret.-pres. ‘id.’, 
OS witan pret.-pres. ‘id.’, EDu. weten pret.-pres. ‘id.’, OHG wizzan pret.-pres. 
‘id’, G wissen pret.-pres. ‘id.’ > *uoid- (IE). 

A verb continuing a PIE primary perfect: PGm. 3sg. *waite, 3pl. *witun 
from *uoid-e, *uid-nt. The verbal root *ueid- had the primary meaning ‘to 
see’ (cf. *witan-), but in perfective use came to mean ‘to know’ through ‘to 
have seen’. 


*witan- s.v. ‘to see; to blame’ — Go. fra-weitan s.v. ‘to avenge’, OE ge-witan 
s.v. ‘to see, look; to go’, Du. wijten s.v. ‘to blame’, OHG (far-)wizan s.v. ‘to 
rebuke’, G ver-weisen sv. ‘id.’ = *uéid-e- (IE) — Gr. eiSopat‘to seem, appear, 
give the appearance, resemble’ < *uéid-e-; Skt. vinddti ‘to find, acquire, get’, 
Olr. ro-finnadar ‘to find, experience’ < *ui-n-d-é-. 

A strong verb related to the preterite-present *witan- (q.v.). The meaning 
‘to blame’ appears to have developed from ‘to witness’, a meaning that was 
already in the parent language in a legal or ritual contexts, cf. Go. weitwops 
m. ‘witness’, OPru. waidewut ‘priest’, ToB uwe adj. ‘learned’ < * uid-uon-. 


*witén- w.v. ‘to watch, heed’ — Go. witan w.v. ‘id.’, ON vitadr ptc. ‘known’, 
OE witian wv. ‘id.’, OHG wizzén wv. ‘id.’ > *uid-éh1- (IE) — Identical to OCS 
vidéti, Ru. videt’ (vizu), SCr. vidjeti ‘to see’, Lat. video, -ére ‘id.’. 

A stative formation to *witan- (q.v.). 
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*witopa- n. ‘law’ — Go. witop n. ‘id.’, Du. wet c. ‘law’, OHG wizzdd m./n. ‘law, 
order, divine will’ > *uid-ot- (DRV). 

A PIE t-stem created to the root of *witan- (q.v.). The formation is deriva- 
tionally close to ON vitadr adj. ‘known, proved; marked out’, OS witod adj. 
‘destined’. 


*witt/don- w.v. ‘to tremble’ — Go. wibon w.v. ‘id.’, Icel. vida w.v. ‘to waver, 
swing’, Nw. vitta w.v. ‘to wave, beckon’ => *uit(h2)-néh2- (IE) — Skt. vydthate 
‘to tremble’ < *uiethz-e-; Skt. d-vithura- adj. ‘not weakened, not trembling’, 
YAv. aiBidura- (for *auui9ura-) adj. ‘strong’ < *n-uith2-ur-o-. 

If Go. wibon is secondary for *widon, it can together with ON vida and Nw. 
vitta probably be identified as an iterative 3sg. *wittopi, 3p]. *widunanpi < 
*uit(h2)-néh2-ti, *uit(h2)-nh2-énti. The appurtenance of G wedeln w.v. ‘to wag; 
to wave; whirl’ is more uncertain, on the other hand, because of the poten- 
tial link with OHG wadalon ‘to waver’ < *wab-. 


*wibra prep. ‘toward, against’ — Go. wibra prep. ‘id.’, ON vid, vidr prep. 
‘against; along with; with, by’, Far. vid prep. ‘with, at, by’, OE wider prep. ‘id’, 
OFri. wither prep. ‘against’, OS withar prep. ‘against, in return’, MDu. weder 
prep. ‘against, toward’, OHG widar prep. ‘id.’ > *hyui-tro- (IE) — Skt. vitardm 
adv. ‘further’ < *h,ui-tero-. 

A formation with the PIE root *hui- ‘apart’ and the contrastive suffix 
*-tero-. See also *wida- ‘wide’. 


*wiwan- m. ‘kite’ — MDu. wouwe m. ‘id.’, Du. wouw c. ‘id.’, OHG wi(w)o m. 
‘id.’, MHG wi(w)e, wewe m. ‘id.’, G Weihe, Cimb. bibo m. ‘id.’ > *uéi-ou- (IE). 

The cross-dialectal variation of OHG wiwo, MDu. wouw < *wiwan- vs. 
MHG wewe, Cimb. bibo < *wiwan- points to an originally ablauting para- 
digm, possibly an amphidynamic u-stem nom. *uéi-6u, gen. *ui-u-6s compa- 
rable to the inflection of PIE *gérh2-du, gen. *grhz-u-ds ‘crane’ (cf. Kroonen 
2011a: 258-60), cf. SCr. Zérdv < *gerh2-6u, Lith. gérvé < *gerhz-u- and Lat. 
grtis < *grh2-u- (see under *krana/6n-). Within Germanic, a likely cognate of 
this formation is Icel. via w.v. ‘to guard, spy’ (cf. drninn viar yfir hrzinu ‘the 
eagle is preying on the carcass’), which is related to Skt. véti ‘to strive’, Lat. 
vénor, -ari ‘to hunt, pursue’, Lith. vyti ‘to chase, hunt’ < *ueih;-. Outside Ger- 
manic, it is further possible to compare Gr. aietds m. ‘eagle’, which is usual- 
ly derived from PIE *hzeu-i- ‘bird’. The semantic shift to ‘eagle’ (through “big 
bird”, cf. Vine 1998: 11-12) is remarkable, however. I therefore assume that 
aietos continues *hzuih;-eto-, i.e. some kind of haplology for *hzui-uih:-eto- 
“bird-hunter”. 


*wiz pron. ‘we’ — Go. weis, obl. uns, unsis pron. ‘id.’, ON vér, obl. 6s, oss, ass 
pron. ‘id.’, OE wé, obl. us, acc. usic pron. ‘id.’, E we, obl. us pron. ‘id.’, OS wi, 
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we, obl. us pron. ‘id.’, Du. wij, we, obl. ons pron. ‘id.’, OHG wir, obl. uns, acc. 
unsih pron. ‘id.’, G wir, obl. uns pron. ‘id.’ > *ueies (IE). 

The plural pronoun of the first person. The nominative *wiz was accom- 
panied by the oblique form *uns (or *unse) < PIE *ns (cf. Hitt. anz- ‘we, us’ < 
*ns, Lat. nos ‘we’, OCS nas@, Ru. nas, SCr. nas ‘us’ < *nés). In West Germanic, 
the accusative could be marked by adding the suffix *-ike, cf. OE usic, OHG 
unsih, while in North- and East Germanic, a salient dative appears to have 
been created by the addition of the element *-iz, cf. Go. unsiz, ON gss < 
*unsiz. This element was abstracted from the singular dative forms *miz 
and *piz, probably also under the influence of the nominal dative plural 
ending *-miz. See also *wit and *juz. 


*wlaiton- w.v. ‘to look’ — Go. wiaiton w.v. ‘to look around’, ON leita w.v. ‘to 
search, look for’, Far. leita w.v. ‘id.’, Elfd. lieta w.v. ‘to look for, search; to 
inspect’, OE widtian w.v. ‘to gaze, look’ (GM). 

An o-grade iterative to the strong verb *wlitan- (q.v.). Note that the 
meaning ‘to search’ in ON is typically frequentative (‘to look repeatedly’). 


*wlakwa- adj. ‘lukewarm, tepid’ — OE wlacu, wlzc adj. ‘id.’, ME wlak adj. 
‘id.’, MLG wiak adj. ‘id.’, MHG viac adj. ‘id.’ (GM). 

An etymologically obscure adjective. The original paradigm, *wlakwaz, 
gen. *wlakwesa, developed into *wlaku, gen. *wlakkwes in West Germanic, 
with gemination in the genitive. Dialectal leveling can account for the dif- 
ference between OE wlacu < *wlak- and MHG vlac(k) < *wlakk-. 


*wlanka- adj. ‘bold’ — OE wlanc, wlonc adj. ‘proud, bold’, ME wlonk adj. 
‘excellent, fine; haughty, arrogant’, OS wlank adj. ‘proud, arrogant’ (GM). 

An adjective derived from an unattested strong verb *wlinkan-. Also cf. 
the factitive OE wlencan, OS wlenkian w.v. ‘to make arrogant’ < *wlankjan-. 


*wlitan- s.v. ‘to see’ — ON lita s.v. ‘id’, Far. lita s.v. ‘to cast a glance (in a 
certain direction)’, OE wlitan s.v. ‘to look, gaze’ > *uléid-e-(?) (GM). 

No clear etymology. Pokorny IEW: 1136-7 analyzes the Gm. root *wiit- as 
a root extension of PIE *uel- ‘to see’ (cf. *wulbu-), but the origins of the al- 
leged elements -i- and *-d- remain obscure. It is furthermore far from cer- 
tain that the Gm. root-final *t continues PIE *d, as it may also have devel- 
oped from a geminate *tt. This would imply influence from the iterative 
*wlitton- (q.v.). See also *wlait6n-. 


*wlitton- w.v. ‘to strive’ — MHG litzen wv. ‘to strive for, desire’ (GM). 

The iterative of *wlitan- ‘to see’ (q.v.). The meaning ‘to strive for’ devel- 
oped from ‘to look repeatedly’, which is in agreement with the iterative 
formation. 
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*wloma- adj. ‘turbulent(?)’ — MLG wldm, wloum adj. ‘turbulent’, MDu. 
wloemich adj. ‘confused, anxious’ (GM). 

Perhaps from *wlotma-, cf. OE wiatian w.v. ‘to be nauseated’, MLG wlaten 
w.v. ‘to be disgusted’. The primary meaning would then be ‘to turn’. 


*woda- adj. ‘delirious’ — Go. wods adj. ‘possessed’, ON ddr adj. ‘frantic, fu- 
rious’, OE wod adj. ‘insane’, Du. obs. woed adj. ‘frantic, wild, crazy’ =» 
*uoh2-t6- (WEUR) — OlIr. faith m. ‘sooth-sayer, prophet’; Olr. fdth m. ‘proph- 
esy’, W gwawd ‘poem, satire’ < *ueh2-tu- (Lat. vatés, -is m. ‘prophet, seer’ is 
probably a Celtic loanword, cf. Gaul. Oudteis pl. ‘prophet’). 

A Germanic-Celtic isogloss. Also cf. OHG wuot, G Wut m. ‘rage, frenzy’, 
MDu. woet m./f. ‘id.’, Du. woede c. ‘id.’ < *woddi- < *ueh2-ti- and ON 66r m. 
‘mind, feeling; song, poetry’, OE w0d f. ‘sound, noise; voice, song’ < 
*wopa/o-. 


*wogi- adj. ‘moving a lot’ — MDu. woeg adj. ‘fidgety, restive’ (DRV). 
A vrddhi-gerundive to *wegan- (q.v.), or perhaps rather to a related, but 
unattested intensive verb *wagan- < *udg'-e-, for which see *wakk/gon-. 


*wodgjan- w.v. ‘to (make) remember’ — MHG wiiegen w.v. ‘id.’ (DRV). 
A secondary causative to *wahan- (q.v.). 


*wokra- m. ‘growth’ — Go. wokrs m. ‘interest, additional increment’, ON okr 
n. ‘usury’, OE wocor f. ‘offspring, interest’, OFri. woker m./n. ‘interest; usury’, 
Du. woeker c. ‘rampant growth; usury’, OHG wuohhar m.,n. ‘fruit, harvest, 
gain’, G Wucher m. ‘usury’ > *h2u6g-ro- (IE). 

A formation to the PIE root *hzeug- ‘to grow’, for which see *aukan-. Since 
the ablaut slot is in front of the *u in the other PIE languages, the root *wok- 
must have arisen under the influence of the suffixed variant PIE *hzueg-s-, 
for which see *wahs(j)an-. It reappears in G Cimb. btige adj. ‘fat’ < *wokja- 
(Matzel 1989: 81) and WPhal. wauken w.v. ‘to yield; to practice usury’. The 
latter can be a back-formation to *wokra-, however. 


*w6la- m. ‘doom(?)’ — OE wol m./f. ‘pest, plague’, OS wo/ m. ‘pest, ruin’, 
OHG wuol m. ‘ruin, disaster’ (DRV). 

A lengthened grade form, quasi PIE *udlh3-o-, closely related to *wala- 
‘the slain’ (q.v.). 


*wono- f. ‘hole in the ice’ — MDu. woene f. ‘id.’, MHG wuone f. ‘id.’, G Wuhne 
f. ‘id.’ (DRV). 
A vrddhi-formation derived from *wana- 1 (q.v.). 
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*worja- adj. ‘intoxicated’ — ON err adj. ‘raging, furious’, OE weérig adj. 
‘tired’, E weary, OFri. wirch adj. ‘id.’, WFri. wurch adj. ‘id.’, OS worig adj. 
‘worn out’ > *hzuoH-r-io- (IE) — Gr. pos, Aeol. &wpos m. ‘sleep’ < 


*h2uoH-ro- (cf. wpaxidw ‘to faint’ from an unattested *@pag). 
Also cf. ON orar f.pl. ‘fits of madness’ < *wdrd- and ON ora wv. ‘to rave, 
wrangle’, OE worian w.v. ‘to wander about, ramble’ < *wordjan-. 


*wostu- adj. ‘desert, waste’ — OE wéste adj. ‘id.’, OS wosti adj. ‘id.’, Du. woest 
adj. ‘id.’, OHG wuosti adj. ‘id.’, G witist adj. ‘id.’ > *uehzs-tu- (EUR) — Lat. 
vastus adj. ‘empty, desolate’ < *uehzs-tu-; Olr. fds adj. ‘empty, uninhabited, 
waste’ < *uehzs-to-. 

A West Germanic adjective that in all likelihood continues the same 
u-stem as found in Latin. In spite of the cited attestations, it therefore seems 
best to reconstruct the PGm. form as *wostu- rather than *wostja-. Further 
cf. OE wésten, OFri. wéstene, OS wostin(nia), OHG wuostinna f. ‘desert’ < 
*wostenjo-. 


*wOpja- adj. ‘sweet, pleasant’ — Go. wopeis adj. ‘id.’, OE wéde adj. ‘id.’, OS 
wothi adj. ‘id.’, OHG wuodi adj. ‘id.’ (GM). 

Also cf. ON cedri comp. ‘preferably, better’ < *wdpizan-. No further ety- 
mology. 


*wraiha- adj. ‘crooked’ — Sw. dial. vrd adj. ‘obstinate’, ME wrau adj. ‘con- 
trary, angered, cross’ > *urdik-o- (IE) — Identical to Gr. potkds adj. ‘bent’; 
also cf. Av. uruuisia- ‘to turn’ < *urik-ie- and OPru. per-réist ‘to link’ < 
*ureik-. 

An old o-stem adjective to the PIE root *ureiK- ‘to twist’. Related to 
*wrihan- (qv.). 


*wraikwa- adj. ‘crooked’ — Go. wraiqus* adj. ‘id.’, OFri. wrdk adj. ‘id.’ > 
*uroiH-uo-(?) (IE). 

An adjective usually compared to Gr. patBdcg adj. ‘crooked, bent’ (cf. 
Beekes 2010: 1272). This etymology can theoretically be upheld by recon- 
structing an adjective *urehzig-o-, but the root structure of this form is 
rather intricate. It is more attractive to assume that *wraikwa- is related to 
*wraiha- ‘crooked’ (q.v.), assuming that it continues a nu-stem adjective 
*uroik-nu- that under Kluge’s law became Pre-Gm. *wraikku-, thematicized 
*wraikkwa-. A third possibility is to assume that the velar of *wraikwa- 
arose by velarization of a laryngeal between -i- and -u-: *uroiH-uo- > 
*wraikwa-, a development paralleled by e.g. *taikwer- and *kwi(k)wa-. The 
word may then be compared to Skt. viindati ‘to crush, fell’, YAv. uruuinaiti§ 
apl.f. ‘pressing together’) < *uriH-neh2-. 
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*wraitjan- w.v. ‘to vex, excite’ — ON reita w.v. ‘id.’, OHG reizen w.v. ‘to vex, 
tease, tempt’, G reizen wv. ‘id.’ (GM). 
A cauSsative-iterative formation to *writan- (q.v.). 


*wraiba- adj. ‘twisted; angry’ — ON reidr adj. ‘angry’, Far. reidur adj. ‘id.’, 
OE wrzé adj. ‘id.’, OS wréth adj. ‘wretched, hostile’, OHG reid, reidi adj. 
‘curly, wavy’ (DRV). 

An adjective derived from the strong verb *wriban- ~ *writan- (q.v.). Also 
cf. ON, Icel., Far. reidi, OSw. vrébe, Elfd. rwiede m. ‘anger’ < *wraiban-. 


*wrakjan- m. ‘persecutor’ — OE wrecca m. ‘exile, stranger’, OS wrekkio m. 
‘foreign warrior, stranger, exile’, OHG reck(e)o m. ‘fugitive, hero’, G Recke m. 
‘champion’ (DRV). 

A jan-stem directly derived from *wrekan- (q.v.). The word probably 
originally meant ‘avenger’, ie. one who ventures into unknown territory, 
whence both ‘champion’ and ‘exile’. Also note OFr. garcun, Fr. garcon ‘boy, 
servant’, which is assumed to continue OLFra. *wrakkio. 


*wrandan-(?) m. ‘wren’ — ON rindil-pvari m. ‘id.’, Icel. rindill m. ‘id.’, Nw. 
dial. rennil m. ‘wagtail’, OE wrenna, werna m. ‘wren’, E wren, OS wrendo, 
wrendilo m. ‘id.’, OHG wrentilo m. ‘id.’ (GM). 

A word that is difficult to reconstruct because of the derivational irrecon- 
cilability of the attested forms: 1) ON rindill < *wrendila-; 2) OS wrendilo, 
OHG wrentilo < *wrandilan-; 3) OE wrenna < *wrandjan-. No certain ety- 
mology. Unrelated to MDu. wranten w.v. ‘to mope’, but possibly connected 
to Icel. rindill m. ‘tail’. Elfd. rwain-fugel m. ‘brambling’ does not belong here, 
but was derived from rwaina s.v. ‘to wail’ < *wrinan- (q.v.). 


*wranga- adj. ‘twisted, wrong’ — ON rangr adj. ‘wry, crooked; wrong’, Far. 
rangur adj. ‘slanted, inside out, wrong’, Elfd. rwaungg adj. ‘contrary, obsti- 
nate’, OE wrang n. ‘wrong’, E wrong, MDu. wranc adj. ‘bitter, sharp, un- 
friendly, brave’, Du. wrang adj. ‘bitter’ (DRV). 

An o-grade adjective derived from *wringan- (q.v.). 


*wrankjan- w.v. ‘to twist, wring’ — OE wrencan w.v. ‘id.’, MHG renken wv. 
‘id.’, G renken w.v. ‘id.’ (DRV). 

One way of arriving at an etymology is to assume a causative formation 
related to an unattested verb *wrinkan-, which in turn could be a nasal pre- 
sent to *werkan- (q.v.). The verb is more likely to have been derived from 
the iterative *wrunkon- < *urng*-néh2-, however, for which cf. MDu. 
wronckelen ‘to twist, squirm, wrap’. This iterative clearly belongs to the 
strong verb *wringan- (q.v.). 
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*wratjon- f. ‘madder’ — OE wrette f. ‘id.’, OHG rezza f. ‘id.’ > *urod-iehz- 
(IE). 
A formation closely related to *wr6ot- ‘root’ (q.v.); the madder’s roots 
were used to obtain a red textile dye. See also *madron-. 


*wrat6n- w.v. ‘to roam’ — Go. wraton wv. ‘to travel’, ON rata w.v. ‘to travel; 
to meet with, find (the way)’, MHG razzeln w.v. ‘to turn’ > *urod-ehz- (NEUR) 
— Lith. rédyti (rédau), Latv. rddft ‘to show’ < *urod-eie-. 

A Balto-Germanic isogloss. The link with Lith. rdsti (randai) ‘to find’ 
(Trautmann 1905: 308ff.) cannot be maintained, as the accentuation of this 
verb points to PIE *urod+- rather than *urod-. Also cf. Go. wratodus m. ‘trip’ 
< *wratddu- and Icel. rati m. ‘companion’ < *ga-wratan-. 


*wrekan- s.v. ‘to pursue’ — Go. wrikan s.v. ‘to persecute’, ON reka s.v. ‘to 
hunt, pursue’, OE wrecan s.v. ‘to drive; to punish’, E to wreak, OFri. wreka 
s.v. ‘to revenge’, OS wrekan s.v. ‘id.’, Du. wreken s.v. ‘id.’, OHG rehhan s.v. ‘id.’, 
Grdchen w.v. ‘id.’ > *(H)urég-e- (1E) — Hitt. urki- c. ‘trace’ < *(H)urg-i-; Skt. 
vrdjati ‘to walk, stride’, OCS vrésti (vrbgg) ‘to throw’, SCr. vii ‘to put, throw’ 
< *(H)urég-e-. 

A verb that probably had some kind of legal connotation in PIE already, 
cf. Skt. pard-vyj- ‘outlaw’. Also cf. *wrakjan- and *wréko- (q.v.). 


*wreéko- f. ‘persecution, revenge’ — ON rdak f. ‘id.’, OFri. wréke f. ‘revenge’, 
OS wrakaf. ‘id.’, Du. wraak c. ‘id.’, OHG rahha f. ‘id.’, G Rache f. ‘id.’ (DRV). 

A lengthened-grade formation derived from *wrekan- (q.v.). Also cf. the 
vyddhi-gerundive ON rekr adj. ‘abominable’ < *wréki- and Go. wrekei f. 
‘persecution’. 


*wreskwan- s.v. ‘to mature’ — Go. ga-wrisqan s.v. ‘id.’, ON roskinn adj. ‘ma- 
ture’, Icel. roskinn adj. ‘middle-aged’ > *urésg’-e- (GM). 

Also cf. ON roskr adj. ‘vigorous’ < *wraskwa- (whence ON roskvast w.v. ‘to 
grow, mature’ < *wraskwodjan-) and Nw. rusk m. ‘tall man’ < *wruskwa-. All 
formations were derived from the strong verb which, however, has no cer- 
tain etymology. The connection with W gwrysg f. ‘branch’ < PCelt. *wre/isk- 
is flawed, as this word is more likely to be related to gwreid ‘roots’ (see 
under *wurti-). The derivation from *ured’-ske- (cf. Magnusson 1989: 790), 
where *ured+- is taken to be a Schwebeablaut form of *uerd'- ‘to grow’, is 
even more unlikely. 


*wrépu- m. ‘herd (of swine)’ — Go. wribus (for expected *wrepus) m. ‘id.’, 
ODa. vrath ‘swineherd’, Da. vrdd c. ‘id.’, OE wr#é m. ‘herd; host’ > *uréhy-tu- 
(1E) — Skt. vrata- m. ‘troop, herd’ < *urehr-to-. 
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Also cf. ON rddi m. ‘boar’ < *wrépan-, ON rdda ‘to have sex with’ < 
*wrébdjan-(?) and Nw. reda, vreda w.v. ‘to be in heat’ < *wrépjan-. 


*writhan- m. ‘instep’ — MDu. wrijghe, wrijch, wrijf m. ‘id.’, Du. wreef c. ‘id’, 
OHG riho m. ‘id’, G Reihen m. ‘id.’ > *uréik-on- (IE) — Lith. rfegas m., rfesa f. 
‘instep, wrist, knuckle’ < *ureik-o- (with métatonie rude). 

An ablauting n-stem nom. *wrihd, gen. *wrikkaz, dat. *wriheni < *uréik-On, 
*urik-n-6s, *urik-én-i (Kroonen 2011a: 261-2). The zero grade forms are 
attested in late and dialectal Germanic only, cf. Du. dial. wree, Swi. (Rhtl.) 
reaha < *wrihan- and Du. obs. wreeg < *wrigan-. Related to *wraiha- (q.v.). 


*wrinan- s.v. ‘to howl’ — Nw. vrina s.v. ‘to howl; to bare one’s teeth’, Elfd., 
rwaina s.v. ‘to howl, wail’ > *uréiH-ne- (1E?). 

A strong verb, in association with *hrinan-, cf. ON hrina, Far. rina s.v. ‘to 
cry, wail’. Related to OE wrzéne adj. ‘lascivious’ < *wrainja- and ODu. wrénisk 
adj. ‘id.’ < *wrainiska-. Also cf. OHG reinnio, OS wrénio, MDu. wrene m, ‘stal- 
lion’ < *wrainjan-. 


*wringan- s.v. ‘to wring, squeeze’ — OE wringan s.v. ‘to wring, twist’, E to 
wring, OS ut-wringan s.v. ‘to squeeze out’, Du. wringen s.v. ‘to wring’, OHG 
ringan sv. ‘to wring; to wrestle’, G ringen s.v. ‘id.’ > *uréng*-e- (NEUR) — 
Lith. rangyti ‘to wind, bend’ < *urong?-eie-; Lith. rafigas m. ‘wrap, clew, ring’ 
< *urong?-o-. 

On the basis of the WGm. forms, the verb is traditionally reconstructed as 
*wringan-, which could be related to Lith. rangyti. There is a possibility, 
however, that *wringan- replaced older *wrinhan-, a formation that perhaps 
can be retrieved from Icel. rjd w.v. ‘to wrestle, fight; to move, tear’ (related 
to Far. riggin adj. ‘fickle; resentful’?). This would imply a PIE root *urenk- 
rather than *ureng'-. However, Icel. rjd can alternatively be reconstructed 
as *rewan- (q.v.). See also *wranga-, *wrankjan- and *wrungon-. 


*wrinpla-(?) m. ‘a certain plant’ — Gutn. rind ‘clubmoss’, ME writhel ‘wild 
lettuce(?)’ (GM). 

Etymology uncertain. It is possible that both the formations Gutn. rind (< 
*wrinda-) and ME writhel (< *wrinpla-) were derived from a root *wrinp- ‘to 
wind’. This could technically be a nasal infixed root belonging to the strong 
verb *wripban- ~ *writan- ‘to twist’ (q.v.). 


*writan- s.v. ‘to carve’ — OE writan s.v. ‘to write; to carve’, OFri. writa sv. 
‘to write’, WFri. write s.v. ‘to tear; to ache, hurt’, OS writan s.v. ‘to tear; to 
write’ > *uréid-e- (GM). 

A strong verb derived from a further unknown root *ureid-. It merged 
with *ritan- ‘to tear’ (cf. Du. rijten s.v. ‘id.’) in Old Norse and Old High Ger- 
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man, where initial *w was lost in front of r. Also cf. *writi-, *wraitjan- and 
*writton-. 


*writi- m. ‘stroke’ — Go. writs m. ‘id.’, MDu. ret m. ‘crack, fissure, lacuna’, 
OHG riz m. ‘scratching, line, letter’, G Rif m. ‘crack, scratch’ (DRV). 
An i-stem to the strong verb *writan- (q.v.). 


*writtOn- w.v. ‘to carve, write’ — OHG rizzon, rezz6n w.v. ‘id.’, G ritzen w.v. 
‘id.’ > *urid-néhz- (GM). 

The iterative to *writan- (q.v.). It is possible that the *t of the strong verb 
continues *-tt-, thus pointing to influence from this iterative. 


*wripan- ~ *writan- s.v. ‘to twist’ — ON rida s.v. ‘to turn, ring, tie’, OSw. 
vriba s.v. ‘to ring’, Elfd. rwaida s.v. ‘to turn, twist, ring’, OE wriden s.v. ‘to 
twist, ring’, E writhe s.v. ‘id’, MDu. writen s.v. ‘to twist, ring, wrap’, OHG 
ridan s.v. ‘to wind, turn’, MHG riden s.v. ‘to wind, wrap’ > *uréit-e- (NEUR) — 
Lith. riésti (riecit) ‘to bend, curve, warp’, Latv. riest ‘to fall off, shed, shoot, 
sprout’ < *ureit-ie-; Lith. rietéti ‘to hatch’ < *ureit-ehz-; Lith. risti ‘to roll’, 
Latv. rist ‘id.’ < *urit-. 

The original meaning was ‘to twist’, which remarkably enough in both 
Baltic and Germanic developed into ‘to squirm’ (cf. WPhal. vrissen ‘worm’ < 
*wrib-man- and Lith. rietéti ‘to hatch’) as well as ‘to sprout’ (cf. OE wridian 
‘to bud’, Latv. riest ‘to sprout’). MDu. writen continues *writan- from 
Pre-Gm. *writtan-, a variant whose geminate implies that it was influenced 
by an iterative *writton-, cf. Nw. ritla w.v.‘to swerve’. See also *wraipa-. 


*wrot- f. ‘root’ — ON rot, p. reetr f. ‘id’, Far. rét, pl. rgtur f. ‘id.’, OSw. rot f. 
‘id.’, Elfd. ruot, pl. ryoter f. ‘id.’ (EUR?). 

A root noun usually reconstructed as PGm. *wrot-. The loss of the initial 
*w is unexpected in East Norse, however. This means that the standard 
etymological connection with *wurti- ‘root’ can only be maintained by as- 
suming ad hoc deletion of *w. 


*wrungon- f. ‘snare’ — Go. wruggo f. ‘snare, noose’ (DRV). 
Also cf. MDu. wronc m. ‘noose, wreath; twisting; anger’, Du. wrong c. 
‘braid’ < *wrunga-. Derived from *wringan- (q.v.). 


*wulan- s.v. ‘to well up, boil, seethe’ — Go. wulan s.v. ‘to boil, be hot’ > 
*ulH-e- (IE). 

A zero-grade present closely related to *wallan- (q.v.). With the same 
vocalism, cf. ON olmr adj. ‘raging’ < *wulma- and Nw. olle f. ‘wave’ < 
*wulldn-, which is fully parallel to OCS viena ‘id.’ < *ulH-nehz-. 
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*wulfa- m. ‘wolf — Go. wulfs m. ‘id.’, ON ulfr m. ‘id.’, Far. dlvur m. ‘id.’, Elfd. 
ulv m. ‘id.’, OE wulfm. ‘id.’, E wolf, OS wulf, wolf m. ‘id.’, Du. wolf c. ‘id.’, OHG 
wolfm. ‘id.’, G Wolf m. ‘id.’ => *ulkw-o- (IE) — Skt. vfka-, YAv. vahrka- m. ‘wolf, 
NP gurg ‘id.’; Gr. AbKog m. ‘id.’, Lat. Jupus m. ‘id.’, Lith. vilkas, Latv. vilks m. 
‘id.’, OPru. wilkis ‘id.’ OCS vibks, Ru. volk, SCr. vik m. ‘id.’, Alb. ujk m. ‘id.’. 

The IE word for ‘wolf. In Germanic, the expected form would be 
**wulhwaz, but the *k¥ was changed into *p as in *fimfe ‘5’ < *penkwe and 
*werpan- ‘to throw’ < *uérg¥-e-. This change seems to have taken place after 
resonants in words with initial labials. See also *wulgi- ~ *wulbjo-. 


*wulgi- ~ *wulbjo- f. ‘she-wolf — ON ylgr, ylgja f. ‘id.’, Elfd. ylva f. ‘id.’, OHG 
wulpa f. ‘id.’, MHG wiilpe f. ‘id.’ = *ulk’-ih2- (IE) — Skt. vrki- f. ‘she-wolf, Lith. 
vilké f. ‘id.’, Ru. volcica; SCr. vucica f. ‘id.’ < *ulk’-ih2-. 

The feminine counterpart of *wulfa- ‘wolf (q.v.). ON ylgr continues the 
most archaic form, viz. *wulgiz. (According to Kortlandt 1997a, it proves 
that the unrounding of *kw was prior to Verner’s law, but see the introduc- 
tion §2.2.4.) The form *wulbj6(n)-, as supported by OHG wulpa and Elfd. 
ylva, is more secondary, but still must have adopted the p (< *k”) from the 
masculine form before the operation of Verner’s law. 


*wulhja- m. ‘haze’ — ON ylr m. ‘warmth’, Nw. g/ m. ‘(mild) warmth; steam’ 
=> *ulk-i- (IE) — To Arm. gat adj. ‘lukewarm’ < *ul(H)-i-? 

To be derived either from *wulja- (Magnusson 1989: 1165; Olsen 1999: 
204) or from *wulhja-. The latter option is supported by the potential link 
with Icel. volgur adj. ‘lukewarm’ < *walga-. Also cf. Icel. yija w.v. ‘to heat up’, 
Nw. glja w.v. ‘to radiate heat’ < *wul(h)jojan-. 


*wulk/gon- w.v. ‘to be nauseated’ — Icel. 6lga ‘to foam, swell, seethe’ (also 
cf. dlgra w.v. ‘to ferment, boil’), Far. ulka w.v. ‘to vomit, be sick’, Nw. ulka 
w.v. ‘to be nauseated, feel sick’, G wulgern w.v. ‘to be nauseated’ > 
*ulg'-néhz- (1E?). 

The iterative to *walkan- (q.v.), originally conjugated as 3sg. *wulkopi, 
3pl. *wulgunanpi < *ulg'-néhz-ti, *ulgh-nh2-énti. The geminate of the singular 
was apparently adopted by the strong verb. 


*wullo- f. ‘wool’ — Go. wulla f. ‘id.’, ON ull f. ‘id.’, Far. ull f., OE wuill f. ‘id.’, E 
wool, OFri. wolle f. ‘id.’, Du. wol c. ‘id.’, OHG wolla f. ‘id.’, G Wolle f. ‘id.’ > 
*Hulhy-néh2- (iE) — Hitt. hulana- c. ‘wool’ < *Hulhz-(e)no-(?); Skt. urnd-, YAV. 
varana- f. ‘id.’; Lith. vilna, Latv. viina f. ‘id.’, OPru. wilna ‘skirt’, OCS viena, Ru. 
dial. vdlna, volnd, SCr. viina f. ‘wool’, Lat. /dna f. ‘id.’, Olr. olann f. ‘id.’, MW 
gwlan ‘id.’ < *Hulhj-néh2-; Gr. Afjvog n. ‘id.’ < *Hulhi-no- (with secondary 
transfer to the s-stems); Lat. vellus ‘fleece’ < *Huelhi-no-; Gr. ovAos adj. 
‘fleecy’ < *Houlhy-o-. 
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Unlike e.g. Skt. urna- and Lat. lana, the Germanic word with its double / 
points to a suffix-stressed form *Hulhi-néh2-. This accentual mobility is an 
additional argument for reconstructing a consonant stem, which is already 
implied by the potential suffix ablaut of Hitt. hulana- < *Hulhy-en-. The al- 
ternative is to reconstruct a mobile neuter o-stem *Hulh;-n-om, pl. 
*Hulhz-n-ého. 


*wulpu- m. ‘glory’ — Go. wulbus m. ‘id.’ > *ul-tu- (EUR) — Lat. vultus m. ‘fa- 
cial expression, face’ < *u(e)I-tu-; MW gwelet ‘to see’ < *uél-e-; Olr. fili, filed 
m. ‘seer’ < *uel-ét-. 

A tu-stem to the PIE root *uel- ‘to see’. Also cf. OE wuldor n. ‘glory’ < 
*wuldra- < *ul-tro- / *ul-dtro-. 


*wuna(n)- adj. ‘accustomed’ — OE ge-wun adj. ‘id.’, OS gi-wono, gi-wuno adj. 
‘id.’, Du. ge-woon adj. ‘id.’, OHG gi-won adj. ‘id.’, MHG ge-won, ge-wone adj. 
‘id.’ > *Hunhy-on- (1E) — OCS unii comp. ‘better’ < *Hunhy-iHo-. 

A zero-grade formation closely related to *wana- 2 (q.v.). 


*wunda- adj. ‘wounded’ — Go. wunds adj. ‘id.’, OE wund adj. ‘id.’, OS wund 
adj. ‘id’, MDu. wont adj. ‘id.’, OHG wunt adj. ‘id’, MHG wunde adj. ‘id.’ > 
*un-t0- (DRV). 

An adjective continuing the past participle of *winnan- ‘to suffer’ (q.v.). 
Also cf. ON und, OE wund, OFri. wunde, OS wunda, Du. wond, OHG wunta, G 
Wunde f. ‘wound’ < *wundo-. 


*wuneén- w.v. ‘to be used to’ — Go. un-wunands adj. ‘discontent, unhappy’, 
ON una w.v. ‘to be content, to enjoy; to dwell, abide’, Elfd. uond w.v. ‘to rest, 
stay’, OE wunian w.v. ‘to dwell, remain’, OFri. wona, wuna w.v. ‘id.’, OS 
wonon, wunon w.v. ‘id.’, Du. wonen w.v. ‘id.’, OHG wonén w.v. ‘to dwell, be 
used to’, G wohnen w.v. ‘to dwell, live’ > *Hunhy-ehr- (DRV). 

A stative to the adjective *wuna(n)- (q.v.). 


*wunni-f. ‘suffering’ — Go. wunnsf. ‘id.’ (DRV). 
An i-stem derived from the strong verb *winnan- (q.v.). 


*wunskjan- w.v. ‘to wish’ — ON eeskja w.v. ‘id.’, OE wyscan w.v. ‘id.’, E to 
wish, MDu. wunscen, wenscen w.v. ‘id.’, Du. wensen w.v. ‘id.’, OHG wunscan 
wv. ‘id.’, G wiinschen wv. ‘id.’ > *Hunh-sk- (DRV) — Skt. vafichantu 3pl.imp. 
‘to love, desire’ < *Hunhy-sk- (with a restored nasal). 

A jan-verb derived from *wunska- ‘wish’, cf. OHG wunsc, G Wunsch m. 
‘wish, desire’, which in turn was created to a PIE sk-present *Hnh1-ske- ‘to 
desire’. Similarly, ON 6ska w.v. ‘to wish’ < *wunskdjan- was derived from ON 
Oska f. ‘id.’ < *wunsk6-. See also *wana- 2, *weni- and *wunén-. 
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*wurda- n. ‘word’ — Go. waurd n. ‘id.’, ON ord n. ‘id.’, OE word n. ‘id’, E 
word, OFri. word n. ‘id.’, OS word n. ‘id.’, Du. woord n. ‘id.’, OHG wort n. ‘id.’, G 
Wort n. ‘id.’ > *(h2)urd'-o- (1E?) — (?)Hitt. huuartai ~ hurtanzi* ‘to curse’ < 
*h2uord'-ei, *hgurd'-énti; Lat. verbum n. ‘word’ < *h2u(e/o)rdt-o-; Lith. 
vaFdas, Latv. vards m. ‘id.’ < *hzuord*-o-; OPru. wirds ‘id.’ < *hzurd?-. 

The forms in the European languages straightforwardly point to *urdh., 
but if the Hittite verb belongs here, it proves that the root had an initia] 
laryngeal. 


*wurdi- f. ‘fate, chance’ — OE wyrd f. ‘id.’, OS wurd f. ‘id.’, OHG wurt f. ‘id.’ > 
*urt-I- (DRV). 
An i-stem to the root of *werpan- (q.v.). 


*wurgjan- w.v. ‘to strangle’ — OE wyrigan, wirgan w.v. ‘id.’, OFri. wergia 
wv. ‘id.’, WFri. wjirgje w.v. ‘id.’, Du. wurgen w.v. ‘id.’, OHG wurgen w.v. ‘id.’, G 
wuirgen w.v. ‘id.’ => *urgh-ie- (NEUR). 

A zero-grade jan-present related to *wergan-. Also cf. ON urga f. ‘strap’ < 
*wurgon-. 


*wurkjan- w.v. ‘to work, produce, effect’ — Go. waurkjan w.v. ‘id.’, ON yrkja 
wv. ‘to work; to write verses’, Far. yrkja w.v. ‘to compose, write’, OE wyrcan 
w.v. ‘to work’, OHG wurchen w.v. ‘id.’, MHG wurken, wurken ww. ‘id.’ > 
*urg-ie- (IE) — Identical to YAv. varaziieiti ‘to do, act’ < *urg-ie-; also cf. Gr. 
&p5w, pew ‘to act, perform; to sacrifice’ (with secondary full grades?). 

A zero-grade ie-present related to *werka- 1. It occurs beside the mixed 
strong and weak verb *werkjan-, pret. *warht-, cf. OFri. werkia, wertzia, 
wirtza, pret. wrocht, OS wirka, pret. warhta, OHG wirchen, pret. warahta ‘to 
work, produce; to perform’ < *uerg-ie-. Also cf. Go. waurstw n. ‘deed’ < 
*wurhstwa-. 


*wurmi- m. ‘worm’ — Go. waurms m. ‘snake’, ON ormr m. ‘id.’, Far. ormur m. 
‘id.’, Elfd. uorm m. ‘id.’, OE wyrm m. ‘snake, worm’, OFri. wirm m. ‘worm’, 
WFri. wjirm c. ‘id.’, OS wurm m. ‘id.’, Du. worm, wurm c. ‘id.’, OHG wurm m. 
‘worm, snake’, G Wurm m. ‘id.’ > *urm-i- (IE) — Identical to Lat. vermis m. 
‘worm, maggot’ < *urmi-; further cf. Gr. pd40¢ m. ‘wood-worm’ < *urm-o- 
(with dialectal vocalization of *r?); Lith. vafmas m. ‘insect, mosquito’ < 
*uorm-o-; OCS vormpje n. ‘insects’ < *urm-io-; OPru. wormyan adj. ‘red’ < 
*urm-io-. 

Also note Nw. dial. yrme f. ‘female snake’ < *wurmjo- (quasi PIE 
*urm-ieh2-) and ON yrmin. ‘vermin’ < *ga-wurmja-, which is formally iden- 
tical to OCS vermbje. OHG wormo m. ‘purple’, OFri. worma m. ‘id.’, OE wurma 
m. ‘purple snail, woad’ is a derivation referring to the color of the earth- 
worm. 
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*wurti- f. (medicinal) root; herb’ — Go. waurts f. ‘root’, ON urt f. ‘id.’, OE 
wyrt f. ‘plant, herb’, OS wurt f. ‘id’, MDu. wort f. ‘id.’, OHG wurz f. ‘root, herb, 
spice’ => *urd-i- (EUR) — Gr. pita ‘root’ *urd-iehz-(?); Lat. rddix f. ‘id’ < 
*urH-d-ik-; Olr. frén f. ‘id.’ < *urd-neh2-; MW gwreid m. ‘id.’ < *ur(e)h2d-io-. 

A word whose PIE root can hardly be reconstructed. The presumably 
related PGm. *wrot- together with Lat. rddix presupposes *urehzd-, but OlIr. 
frén < PCelt. *wrid-na- < *urd-neh2- as well as *wratjon- ‘madder’ < *urod-io- 
imply variants without a laryngeal. Equally problematic are Gr. pija (< 
*urd-ieh2- with schwa secundum as per Vine 1999: 5-30?) and W gwreidd 
which points to PCelt. *wradi- (< *urehzd-i- with pretonic shortening or with 
*CRHC- > *CRaC-). The appurtenance of Gr. pa6tE, -ikog m. ‘branch, twig; 
palm leaf is uncertain. Within Germanic, also cf. the compound OE 
wyrt-wala m. ‘id.’, MDu. wortel(e) m./f. ‘id.’, Du. wortel c. ‘id.’, OHG wurzala f. 
‘id.’, G Wurzel f. ‘id.’ < *wurti-wala/6n- “root-stick” (cf. *walu-). 


*wur pi- f. ‘mound, elevation’ — ON urd f. ‘heap of stones fallen from a hill’, 
Far. urd f. ‘scree; collection of stones or boulders’, Elfd. urd f. ‘stony slope’, 
OFri. wurth f. ‘raised homestead’, OS wurth f. ‘mound, elevated homestead’ 
=> *hzur-ti- (DRV). 

A ti-stem to the root of *warjan- (q.v.). Related to Elfd. ward m. ‘long or 
high mountain’ < *warpa-? 
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The order of the languages is as follows: Germanic (Gothic; Old Norse; 
Icelandic; Faroese; Norwegian; Elfdalian; Old & Modern Swedish (including 
Gutnish); Old, Early & Modern Danish; Old, Middle & Modern English; Old 
Frisian as well as Modern West, East & North Frisian; Old Saxon; Middle & 
New Low German; Old Low Franconian & Old Dutch followed by Middle, 
Early & Modern Dutch; Old, Middle & New High German plus Swiss German 
and Lombardic); Other Indo-European languages: Anatolian (Hittite; 
Luvian; Lycian); Tocharian (A & B); Italic (Oscan & Umbrian; Old, Classical, 
Vulgar, Middle and Neo-Latin; Italian; Lombard; Spanish; Portuguese; Old, 
Middle & Modern French); Venetic; Celtic (Celtiberian; Gaulish; Old, Middle 
& Modern Irish (including Scottish Gaelic); Old, Middle & Modern Welsh; 
Old, Middle & Modern Breton; Old, Middle & Modern Cornish); 
Balkan-Indo-European (Mycenaean; Ancient & Modern Greek; Phrygian 
Albanian; Armenian); Thracian; Iranian (Old & Young Avestan, Old, Middle 
& New Persian; Sogdian; Khotanese; Pashto; Wakhi; Kurdish; Ossetic); 
Indic (Sanskrit); Slavic (all variants of Church Slavonic plus Old Church 
Slavonic; Serbian & Croatian; Slovene; Old and Modern Russian; Ukrainian; 
Byelorussian; Old & Modern Czech; Slovak; Old & Modern Polish); Baltic 
(Old Prussian; Old & Modern Lithuanian; Latvian); Non-Indo-European 
languages (in alphabetical order). 

With minor variations, the alphabetical order of the cited forms is 
everywhere (except for Greek) the one of the Roman alphabet, and 
whenever possible, I have brought it in agreement with the official (Roman) 
orthographies of the modern standard languages. 


Germanic af-linnan, 339 ahjan, 6 ain-falbs, 126 
af-skiuban, 444 ahma, 6 ainlif, 11 
Gothic af-slaupjan,453 —ahs,5,6 ains, 11 
aba, 1 af-taurnan,527 —ahtau, xxv, 6 airinon, 12, 13 
ada, xxi, xl, 17 agei, 3 ahtuda, 7 airis, 12, 13 
af, xvii, 1 aggwus, 28 alua, xxxiii, 7 air pba, 118 
af-aikan, 10 agis, 4 aibr, 516 airus, 13 
afar, 2 aglaiti, 3 aigan, 8 airzeis, 119 
af-dauidai, xxv agljan, 5 aigin, 8 ais, 16 
af-dauibs, 97 aglo, 5 aihtron, 9 aistan, 14 
af-dobnan, 97 agls, 4 aihts, 9 aipei,15 
af-hlapan, 229 aglus, 5 ailva-tundi,115 — ais, 15 
af-holon, 239 aha, 6 aikan, 10 aiwiski, xxviii, 16 


af-tvapjan, 263 ahana,5 ainaha, 11 aiwiskon, 16 


640 


aiws, 16 

aiza-smipa, 460 

ajuk-dups, xxxix, 
17 

akran, 18 

akrs, 18 

ala-, 23 

ala-brunst, 23 

alan, 19 

ala-barba, 534 

aleina,xx, 22 

alhs, 22 

aljan, 23 

aljis, 23 

alls, xxxv, 23 

albeis, 20 

albiza, xxx 

albs, 20 

ams, 25 

ana, 26 

ana-laugns, 329 

ana-nanpjan, 383 

ana-praggan, 
399 

ana-siuns, 435 

anda-nems, 387 

anda-numts, xxxi, 
321 

anda-sets, 433 

and bahts, 24 

andeis, 27 

and-staurran, 
488 

and-waihando, 
586 

ans, 30 

ansts, 30 

anpar, 30 

apel, 31 

aqizi, 19 

ara, 32 

arbaips, 33 

arbja, 33 


ardrs, 36 
artvazna, 20, 34 
arjan, 34 
arms, 35 
arniba, 35 
arwjo, 37 
asans, 46 
asilu-qairnus, 
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at, 39 
at-augjan, 41, 


atta, 39 

at-binsan, 543 

apn(s), 40 

audags, 40 

auda-hafts, 40 

auga-dauro, 110 

augo, 41 

auhjon, 558 

auhns, 557,558 

auhsa, 558 

auhuma, xx, 350, 
557, 558 

auk, xxiii, 42 

aukan, 42 

auso, 44 

aups, 43 

awepi, 45 

awi-liup, 43 

awistr, 45 

awo, 44 

azgo, 38 

badi, 46 

bagms, 47 

bai, 46 

baidjan, 47 

bairan, xix, 59 

bairgahei, 60 

bairgan, 60 

bairhtjan, 61 

bairhts, 60 


baitrs, 66 
balgs, 49 
bal pjan, 50 
balps, 50 
balwa-wesei, 50 
balwjan, 50 
bandi, 51 
bandwjan, 51 
bandwo, 51 
banja, xxviii, 51 
bansts, 52 
barizeins, 52 
barn, 53 
basi, 54 
batis,55 
bauan, xxv, 71 
baur, 85 
baurgs, 85 
beidan, 63 
beitan, 65 
bi, xxix 
bi-abrjan, 2 
bidjan, xxviii, 57 
bi-gitan, 176 
bi-laibjan, 323 
bi-laigon, 337 
bi-leiban, 335 
bi-mampjan, 352 
bindan, xix, 64 
bi-niuhsjan, 389 
bi-stugqs, 487 
biudan, 61 
biugan, 61 
bi-uhti, 559 
bi-uhts, 559 
bi-waibjan, 584 
bi-windan, 587 
blandan, 66 
blaupjan, 67 
bleibs, 69 
bliggwan, xxxviii, 
69 
blinds, 69 
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bloma, x|, 70 
-blostreis, 71 
blotan, 70 
blop, 70 
boga, 82 
boka, 71 
bota, 72 
botjan, 72 
braibs, 73 
brannjan, 74 
briggan,77 
brikan,75 
brinnan,77 
bropar,79 
brunjo, 80 
brunna, 80 
brusts, 80 
brup-fabs, xvii, 
121 
brups, 79 
bugjan, 82 
daddjan, xxxix, 


dailjan, 87 
dails, 87 
dal(s), 87 
daubs, 89 
daug, 106, 107 
dauhtar, 107 
dauns, 91 
daupjan, 91 
daur, 110 
daups, 90 
daupus, 91 
digan, 95 
digands, 95 
dis-hniupan, 235 
diups, xl, 94 
dius, 94 
diwans, 90 
domjan, 98 
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doms, xxii, 98 
dragkjan, 100 
drauhti-witop, 
104 
dreiban, 103 
drigkan, 103 
driugan, 102 
driusan, 102 
drobjan, 104 
drobnan, 104 
drugkanei, 103 
du-ginnan, 178 
dulgs, 108 
dulbs, 108 
dumbs, 108 
dwals, 112 
eisarn, 271 
fadar, xvii, xxix, 
121 
faginon, 133 
fagrs, 122 
fahan, 128 
faheps, 122 
faian, 132 
faihu, 134 
faihu-friks, 154 
fairguni, 136 
fairhus, 137 
fairra, 137 
fairzna, xxv, 137 
falban, 126 
fana, 127 
fani, 128 
faran, 128 
farjan, 129 
fastan, 131 
fastubni, 131 
fapa, 132 
fauho, 157 
faur, 161 
faura, xx 
faura-rahnjan, 
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faurhtjan, 161 
faurhts, 161 
faur-muljan, 374 
faus, 132 
fidur-dogs, 87 
fidur-falps, 133 
fidwor, 133 
figgrs, 141 
fijan, 140 
fijands, 140 
filhan, 135 

filu, 136 

fimf, 140 
fimfta, 140 
finban, xix, 142 
fiskon, 142 
fisks, xix, 142 
flaiza, xxx, 143 
flodus, 147,544 
flokan, 148 
fodjan, 150 
fodr, 150 

for, xxv, 151 
fotu-baurd, 86 
fotus, xxii, 152 
fra-gildan, 173 
fraihnan, 154 
fraisan, 152 
fraistubni, 152 
fra-itan, 119 
fraiw, 152 
fra-liusan, 334 
fra-lusts, 345 
fram-aldrs, 21 
fram-gahts, 167 
fra-qistnan, 320 
fra-slindan, 455 
frapi, 153 
frapjan, 153 
frauja, 153 
fra-wardjan, 574 
fra-weitan, 589 
frei-hals, 155 


freis,155 
frijon, 155 
frijonds, 155 
frius, 155 
frodei, 156 
frops, 156 
fruma, 157 
fugls, 157 
fula, 158 
fulla-fahjan, 122 
fulls, xx, 159 
fuls, 158 
ga-, XXix 
ga-aggwjan, 
xxxii, 29 
ga-aiginon, 8 
ga-baurps, 84 
ga-daban, 86 
ga-daursan, 111 
ga-deps, 92 
ga-dobs, 97 
ga-draban, 98 
ga-drauhts, 104 
ga-fahrjan, 122 
ga-fahs, 127 
ga-faihon, 123 
ga-fehaba, 133 
ga-geigan, 177 
gaggan, 166 
ga-lvatjan, 264 
ga-iddja, 175 
gaidw, 163 
gairda, 175 
-gairdan, 175 
gairnjan, 175 
-gairns, 175 
gaitein, xxii, 163, 
502 
gaits, xix, 163 
ga-kusts, 313 
ga-leikan, 337 
ga-leiks, 336 
ga-leipan, 340 
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galga, 165 
ga-lukan, 334 
ga-mains, 348 
ga-maltjan, 351 
ga-malwjan, 352 
ga-maurgjan, 
377 
ga-motan, 372 
ga-motjan, 372 
ga-munds, 375 
ga-nagljan, 381 
ga-nauhan, 392 
ga-nawistron, 
385 
ga-nipnan, 235 
ga-nisan, 387 
ga-nohs, xxii, 391 
ga-qiss, xxxiii, 
319 
ga-qiunan, 320 
ga-qum(f)ps, xx 
ga-qumps, xxxi, 
321 
ga-raidjan, 402 
ga-raihtjan, 408 
ga-raips, 402 
ga-rapans, 406 
gards, 169 
ga-redan, 408 
ga-rehsns, 401 
ga-riuds, 409 
gasahts, 423 
ga-sibjon, 429 
ga-skapjan, 440 
ga-smeitan, 459 
ga-sopjan, 463 
ga-staurknan, 
488 
gasts, 170 
ga-tarhjan, 510 
ga-tarnjan, 513 
ga-taurps, 527 
ga-teihan, 517 
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ga-temiba, 513 
ga-tilon, 517 
ga-tils, 517 
ga-timan, 513 
gatwo, 170 
ga-pairsan, 539 
ga-parban, 534 
ga-baursnan, 554 
ga-piwan, 541 
gaumjan, 172 
gauripa, 172 
gaurs, 172 
ga-wadjon, 564 
ga-wandjan, 573 
gawi, 171 
ga-widan, xxxiii, 
577 
ga-wigan, 577 
ga-wiss, Xxxiii, 
577 
ga-wrisqan, 595 
gazds,172 
giba, 173 
giban, 172 
gibla, 173 
gild, 174 
gilba, 164 
gistra-, 176 
gistra-dagis, 175 
giutan, 177 
glaggws, 180 
glitmunjan-, 181 
goljan, 185 
gops, 184 
graba, 186 
graban, 185 
gramjan, 186 
gras, 187 
gredags, 187 
gredus, 187 
greipan, 190 
gretan, 187 
grips, 189 


groba, 191 
grundus*, xxxii 
grundu-waddjus, 
192 
gudja, 194 
gulp, 194 
guma,195 
gund, 195 
gub, xxviii, 193 
haban, 197 
hafjan, 198 
hahan, 208 
haifsts, 200 
haihs, 200 
hails, 200 
haims, 201 
hairda, 221 
hairdeis, 221 
hairto, 222 
hairpra, 222 
hairus, 222 
hais, 202 
haitan, 202 
haipi, 202 
hakuls, 203 
halbs, 204 
halja, 204 
hals, 205 
halts, 205 
hamfs, xxvii, 207 
hana, 207 
handugs, 207 
handus, 207 
hansa, 209 
hardus, 211 
harjis, 211 
hatis, 214 
hatjan, 214 
haubip, 215 
hauhs, 215 
hauns, 216, 217 
haurds, 258 
hauri, 258 


haurn, xxxvi, 259 
hausjan, 217 
hawi, 215 
hazjan, 218 
heito, 202 
heiwa-frauja, 227 
her, 225 
hilms, 219 
hilpan, 219 
himins, 220, 377 
hinban, 227 
hiri, 225 
his, 225 
hiuhma, 224 
hiwi, 224 
hlaifs, 228 
hlain, 228 
hlaiw, 228 
hlauts, 230 
hlifan, 230 
hliftus, 230, 460, 
579 
hliuma, 230 
hliup, 230 
hnaiwjan, xxxiii, 
233 
hnasqus, 233 
hneiwan, xxxiii, 
236 
hoha, 239 
horinon, 240 
hors, 240 
hrains, 241 
hraiwa-dubo, 
106, 242 
hramjan, 242 
hropjan, 249 
hrops, 249 
hrot, 249 
hropeigs, 249 
hrugga, 251 
hrukjan, 248 
huggrjan, 256 
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hugjan, 252 
hugs, 252 
huhrus, 256 
hulps, 254 
hulundi, 253 
hund, xxxi, 256 
hunsl, 256 
hunbs, 227 
hups, 257 
-hus, 260 
huzd, 260 
hairban, 265, 
266 
hairnei, 265 
Waiteis, 261 
lvapnan, 263 
war, 263 
fuas, 261 
assaba, 264 
fwapar, xxvii, 264 
Wwapjan, 264 
habo, 264 
fveila, 266 
Weilan, 267 
fveits, xli, 267 
ota, 268 
lvotjan, 268 
ibns, 113 
iddja, xxxix 
igqis, 276 
ik, 116 
im, xxxvi, 582 
in, 269 
inna, 270 
in-sailjan, 422 
inu, 118 
is, 268 
itan, xix, 119 
ip, 114 
izwis, 13, 233 
jer, 273 
jugga-laubs, 328 
Juggs, xxx, 274 
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juhiza, XXX 
juk, 274 
jukuzi, 274 
junda, 276 
junds, xxx, 276 
jus, 275 
kalbo, 278 
kalds, 278 
kannjan, 279 
kara, 281 
karon, 281 
kas, 283 
kaurn, xxxvi, 312 
kaurno, 285 
kaurus, xx, 312 
kilpei, 310 
kinnus, 288 
kiusan, xxiii, 286 
kniu, xxvii, xxxix, 
296 
knops, 297 
knussjan, 298 
Kreks, xxiii 
kukjan, 309 
-kunds, 310 
kuni, 311 
kunnan, 311 
kunps, 312 
kustus, xx, 313 
laggs, 327 
lagjan, 322 
laiba, 323 
laikan, 323 
lailot, 332 
laisjan, 325 
laists, 324 
lamb, 325 
land, 326 
lasiws, 327 
latjan, 328 
lats, xvii, 328 
labo, 328 
labon, 328 


laudi, 342 
lauf, 328 
laugnjan, 328 
lauhmuni, 333 
laun, 329 
laus, 329 
lausjan, 329 
leihts, 339 
leivan, 336 
leik, 336 
leitils, 339 
leibu, 340 
lekeis, 331 
lekinon, 331 
letan, 332 
lew, xxv, 335 
lewjan, xxv, 335 
liban, 336 
ligan, 330 
lisan, 331, 339 
list, 339 
lipus, 340 
liudan, 332 
liufs, 332 
liuga, 333 
liugan, 333 
liuhap, 333 
liuts, 335 
lofa, 340 
lubains, 341 
lubja-leis, 339 
lubja-leisei, 341 
ludja, 342 
luftus, 342 
lustus, 345 
magan, 373 
magaps, 346 
magus, xxxiii, 
347 
mahts, 347 
maihstus, 369 
maitan, 349 
maiza, xxx, 350 


malan, 351 
mammo, 301, 
369 
mampjan, 375 
manags, 352 
mana-seps, 430 
manna, 353 
mannisks, 354 
marei, 355 
mari-saiws, 354 
marka, 355 
marzjan, 356 
matjan, 358 
mats, 358 
mapa, 358 
mapl, 358 
maurgins, 377 
maurpr, 378 
mawi, xxxiii, 359 
mawilo, 359 
megs, 361 
meins, 369 
mel, 362 
mela, 362 
mena, 365 
menops, 365 
meripa, 366 
merjan, 366 
mes, Xxiii 
meura, 368 
midja-sweipains, 
494 
midjis, 360 
miduma, 361 
mikils, 361 
milhma, 363 
milip, 363 
miluks, 364 
mims, xxxvii 
mimz, xxv, 369 
mins, 369 
mitan, 367 
miton, 367 
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mip, 360 
mizdo, xxiv, 370 
mo jan, 371 
muka-modei, 368 
munan, 375 
muns, 376 
munps, 376 
nadrs, 381 
nahts, 381 
namnjan, 383 
namo, xviii, 382 
naqaps, 382 
nasjan, 385 
nati, xviii, 384 
natjan, 384 
naus, xviii, 385 
naupjan, 385 
naups, 385 
neh, 387 
nepla, xxi, 388 
ni, 385 
nidwa, 390 
niman, 387 
ni pan, 388 
nibjis, 388 
niujis, 389 
niun, 389 
niunda, 390 
niutan, 389 
nota, 392 
nu, 392 
ogan, 3 
ogjan, 394 
paida, xix, xxvii, 
395 
puggs, 400 
qainon, 314 
qairrus, 318 
gens, xxi, 316 
qiman, xxxi, 316 
qino, 317 
qistjan, 320 
qists, 320 
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qiban, xxxiii, 319 
qibus, 319 
qius, 320 
qrammiba, 301 
ragin, 401 
rahnjan, 401, 
402 
raihts, 408 
rasta, 405 
rapjo, 405 
raps, 401 
raupjan, 406 
raus, 407 
raups, xxiii, 406 
razda, 407 
reiki, 413 
reiks, 412 
reiran, 414 
reiro, 414 
rign, 408 
rignjan, 408 
rikan, 409 
rimis, 409 
rinnan, 413 
rigis, 409 
rigizjan, 409 
rodjan, 415 
rum, 418 
rums, 418 
runs, 418 
sa, xxvi, 530 
SAGQWS, XXviil, 
426 
sagqjan, 426 
saian, xxi, 428 
saihs, 431 
saihsta, 431 
saifvan, 431 
saiso, 428 
saiwala, 423 
saiws, 423 
sakan, 423 
salba, 424 


salbon, 424 
salibwos, 424 
saljan, 424,425 
salt, 425 
saltan, 425 
sama, 425 
sandjan, 426 
sarwa, 427 
satjan, 427 
saps, 419 
sauhts, 490 
sauil, xxvi, 147, 
185, 463 
sauls, 491 
saurga, 493 
saups, 428 
schnos, 463 
seins, 436 
sei pus, 437 
seps, xxi 
sibja, 429 
sibun, 429 
sibunda, 429 
sidus, 435 
siggwan, 437 
sigis, 430 
sigqan, 437 
silba, 432 
silubr, 436 
sineigs, 433 
sinps, 437 
sitan, 434 
sitls, 434 
siujan, 437 
siukan, 434 
siuks, 434 
siuns, 434, 441 
skaban, 438 
skadus, 438 
skalks, 439 
skaman, xxxi, 
440 
skaman sik, xxxi 


skanda, xxxi 
skatts, 441 
skapjan, 441 
skauda-raip, 403 
skauns, 441 
skaut(s), 441 
skeima, 445 


skeinan, xxiv, 445 


skewjan, 445 
skildus, 442 
skilja, 443 
skilliggs, 356, 
442 
skip, 446 
skohs, 446 
skuft, 449 
skuggwa, 452 
skulan, 450 
skura, 451 
slahan, 452 
slahs, 452 
slawan, 453 
slepan, 453 
sliupan, 454 
smals, 456 
snaiws, xxiii, 
xxviii, 460 
snei pan, 462 
sniumjan, 461 
sniwan, XXxix, 
461 
snutrs, 463 
sokjan, xxii, 464 
sop, 463 
spaiskuldr, 464 
sparwa, 466 
spaurds, 470 
spediza, 466 
speiwan, 468 
spilda, 466 
spill, 466 
spillon, 466 
spinnan, 467 
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sprauto, 470 
stabos, 471 
stains, 472 
stairna, 495 
stairno, 478 
stairo, 478 
staks, 476 
stamms, 473 
standan, 473 
stabs, 472 
staua, 481 
stautan, 476 
steigan, xxii, 479 
stibna, xxxvi, 480 
stigqan, 480 
stilan, 476 
stiur, 478 
stiurjan, 479 
stojan, 481 
stols, xli, 481 
straujan, 483 
striks, 485 
stub jus, 486 
sums, xx, 491 
sunja, 492 
sunjis, 492 
sunjon, 492 
sunus, xxi, 492 
supon, 493 
sutis, 503 
swaihra, 498 
swaihro, 498 
swamms, 495 
swaran, 496 
swe, 496 
swein, xxii, 502 
swers, 499 
swibls, 497 
swiglon, 501 
swi-kunps, 496 
swiltan, 499 
swistar, 500 
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swum(f)sl, xxxi, 
257, 492 
tagl, 504 
tagr, 504,505 
tahjan, 505 
taihswa, 512 
taihun, 512 
taihunda, 512 
taikns, 323,506 
tainjo, 506 
tains, 506 
tairan, 513 
tandjan, 508 
taui, 520 
taujan, xli, 511 
tekan, 507 
tewa, 511, 515 
tigus, 512 
til, 517 
timrjan, 517 
tiuhan, 515 
trauan, 523 
triggws, 523 
trigo, 521 
trimpan, 524 
triu, 522 
trudan, xxxvii, 


tuggo, 526 
tulgjan, 525 
tulgus, 525 
tundnan, 509 
tunpus, 509 
tuz-, 529 
twa, 529 
twaddje, xxxix 
twai, 529 
twalif, 529 
twans, 529 
tweifls, 530 
bagkjan, 533 
bagks, 533 


pbahan, 531 
baho, 533 
bairh, 538 
bairko, 539 
pbamma, xxxvii 
pana, 437 
par, 534 
barba, 534 
parihs, 535 
baurban, 552 
baurfts, 552 
paurnus, 552 
baurp, 553 
paursjan, 554 
paursus, 554 
beihan, 542 
beilvo, 543 
peins, 541 
piubs, 539 
piuda, 540 
pius, 541 
piup, 539 
piupjan, 539 
biwi, 541 
pliuhan, 544 
bragjan, 544 
breihan, 547 
breis, 546 
bridja, 547 
bropjan, 547 
pbruts-fill, xxxv, 
135 
pu, 549 
pugkjan, 551 
puk, 549 
pusundi, 554 
put-haurn, 540 
pbwahan, 555 
pbwahl, 555 
bwairhs, 556 
ubils, 557 
uf, 556 
uf-aipeis, 15 


ufar, 557 
ufar-ska fts, 440 
uf-blesan, 68 
uf-hlohjan, 231 
uf-rakjan, 403 
uf-swalleins, 495 
ufta, 558 
uf-banjan, 533 
ugkis, 589 
uhtwo, 559 
und, 559 
undar, 559 
un-milds, 362 
un-nuts, 393 
uns, XX 
un-sahtaba, 423 
un-sibjis, 429 
unsiz, 591 
un-weis, xli 
un-wiss, XXxiii, 
588 
un-wunands, 599 
ur-raisjan, 403 
ur-rannjan, 405 
ur-reisan, 414 
us, 563 
us-anan, 27 
us-flaugjan, 145 
us-gaisjan, 163 
us-geisnan, 163 
us-hlaupan, 229 
us-hulon, 253 
us-keinan, 287 


-us-kijanata, 287 


us-skaws, 442 
us-stiggan, 480 
us-tauhts, 525 
us-priutan, 546 
us-wakjan, 568 
ut, 562 
uz-eta, 563 
waddjus, xxxix, 
568 
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wadi, 564 
waggs, 573 
wagjan, 565 
wahsjan, 566 
wahstus, 566 
wai, 566 
waian, 576 
waihts, 578 
waila, 582 
waila-mers, 366 
wainags, 567 
wair, xxi, 588 
wairdus, 579 
wairila, 580 
wairpan, 581 
wairp, 581 
wairpan, 581 
wair bon, 581 
wairps, 581 
wakan, 568 
waldan, 569 
waljan, 570 
walus, 572 
-walwjan, 572 
wamba, xxviii, 
572 
wan, 573 
wanains, 573 
wandus, 573 
wans, xviii, 572 
war, 574 
warjan, 574 
wasjan, 576 
wato, 575 
waurd, 600 
waurkjan, 600 
waurms, 600 
waurstw, 600 
waurts, 601 
weihan, 585, 586 
weihs, 585 
weis, 590 
weitwops, 589 


646 


wens, 579 
wepn, 577 
widuwairna, 585 
widuwo, 585 
wigs, 577 
wiko, 586 
wilda, 578 
wilja, 578 
wilja-halpei, 205 
wiljan, 578 
wiljau, 578 
wilbeis, 579 
winds, XXV, XXX, 
587 
winna, Xxxviii, 
588 
winnan, xXxxviii, 
587 
wintrus, 588 
wisan, 582 
wists, 583 
wit, 589 
witan, 589 
witop, 590 
wibon, 590 
wibra, 590 
wibrus, 584 
wlaiton, 591 
wods, 592 
wokrs, 592 
wopjan, 249 
wobeis, 593 
wraiqus, 593 
wratodus, 272, 
595 
wraton, 595 
wrekei, 595 
wrikan, 595 
writs, 597 
wripbus, 595 
wruggo, 997 
wulan, 571,597 
wulfs, 598 


wulla, xxxv, 598 
wul bus, 599 
wunds, 599 
wunns, 599 


Old Norse 
d, xxxiii, 7, 26 
adal, 40 
ddr, 12 

af, xvii, 1 
afar-, 2 

afi, 1 

afl, 2,3 
afla, 2 
aftann, 113 
agn, 3 

ai, 44 

aka, 18 
akarn, 18 
akr, 18 

al-, 23 

ala, 19 
alda, 21 
aldin, 19 
aldr, 21 
aldri, 581 
alka, 23 
all, 116 
allr, 23 

alr, 19 
dma, 117 
ama, 24 
ambéatt, 24 
dn, 118 
anda, 26 
andi, 26 
andri, 27 
angi, 28 
angr, 28 
annarr, 30 
apaldr, 31, 253 
apal-grdr, 32 
api, 31 


apr, 25 

dr, 12, 13, 273 
arér, 36 
arfi, 34 
arfr, 32, 33 
argr, 34 
ari, 32 
arm-leggr, 321 
armr, 35 
drna, 12, 13 
arr, 13 

ars, 35 
arta, 36 
aska, 38 
askr, 38 
dss, 25,30 
ast, 30 

at, 39 

atall, 39 
atta, 6 

atti, 39 

atti, 7 

aud-, 43 
audigr, 40 
audinn, 41 
audr, 40,43 
auga, 41 
auk, xxiii, 42 
auka, 42 
aumr, 35 
aurr, 42 
ausa, 43 
austr, 43 
ax, 5,6 

bad, 55 
bddir, 46 
badmr, 47 
baggi, 396 
bak, 48 
baka, xvii, 49 
bakki, 51 
bal, 57 
ballr, 50 
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band, xxvii, 51 
bani, 51 
banna, 52 
bard, 54 
barki, 300 
barn, 53 
barr, 52,53 
bdss, 52 
bassi, 60 
bast, 55 
bati,55 

bdtr, 48 
baun, xviii, 55 
bauta, 56 
bedr, 46 
beida, 47 
bein, 48 
beinn, 48 
beit, 48 
-beitr, 66 
bekkr, 48,51 
belgja, 49 
belgr, 49 
belti, 50 

ben, xxviii, 51 
benda, 51 
ber, 54 

bera, xix, 59, 60 
berja, 53 
berr, 56 
bersi, 60 

betr, 55 
beygja, 55 
bida, 63 

bid ja, xxviii, 57 
bifa, 63 

bila, 64 

bildr, 66 
Billingr, 64 
binda, xix, 64 
birna, 60 
birta, 61 

bita, 65 
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biti, 65 
bitr, 66 
bjalki, 58 
bjarg, xxvii, 60 
bjarga, 60 
bjartr, 60 
bj6da, 61 
bjorr, 56,57, 62, 
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bjuga, 61 
bjork, 61 
bjorn, 59 
blad, 66 
blakkr, 67 
blanda, 66 
blar, 68 
blasa, 68 
bldastr, 68 
blaudr, 67 
blautr, 67 
bleikr, 66 
blekkja, 67 
blidr, 69 
blikja, 69 
blindr, 69 
bl6d, 70 
blémi, x1, 70 
blota, 70 
blotna, 67 
bly, 69 
blzja, 66 
bod, 81 
bodi, 81 
bogi, 82 
bogr, xxxvii, 71 
bok, 71 
bokkr, 82 
bolginn, 58 
bolgna, 59 
boli, 83 
bolli, 83 
bolstr, 84 
bolti, 84 


bora, 85 
bord, 86 
borg, 85 

bot, 72 

botn, xxxiv, 82 
brattr, 74 
braud, 74 
bréf, xxiii 
breidr, 73 
brekka, 77 
brenna, 74 
bresta, 62,75 
bretta, 74 
brinna, 77 
brjést, 76 
brjota, 76 
broddr, 74, 81, 86 
brodir,79 
brok, 78 
bru, 79 
bruda, 79 
brud-gumi, 195 
brudér, 79 
brugginn, 76 
brunnr, 80 
bryggja, 81 
brynja, 80 
br6, 76 

bua, 71 

bur, 84 
burér, 84 
burr, 85 

by, 64, 65 
bygg, 63 
byggja, 82 
byggva, 86 
bylgja, 83 
byrgja, 85 
byrja, 85 
berr, 61 
bglva, 50 
beegsl, 71 
been, 72 


beeta, 72 
bod, 47 

bol, 50 
bolkr, 58 
bollr, 50, 84 
borgr, 54 
borkr, 53 
borr, 54 
dd,91 

ddd, 92 
dagr, 86 
dalkr, 525 
dalr, 87 
dapr, 89 
dasa-sk, 92 
daudr, 90, 91 
daufr, 89 
daunn, 90 
deigr, 87 
deila, 87 
deng ja, xxxii, 88 
deyja, 90 
deypa, 91 
digr,95 
dimmr, 96 
dirfd, 93 
dis, 96, 114,115 
djarfr, 93 
djupr, xl, 94 
d6,90 
dofna, 105 
dokr, 98 
dolg, 108 


.domr, xxii, 98 


dorg, 110 
dottir, 107 
draf, 98 
drafli,99 
draga,99 
drdk, 101 
drangr, 99 
drattr, 99 
draugr, 100 
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draumr, 100 
dregg, 99 
dreif,99 
dreifa, 99 
drekka, 103 
drekkja, 100 
drengja, 100 
drengr, 100, 295, 
439 
drepa, 101 
dreyma, 101 
dreypa, 101 
drifa, 103 
drift, 103 
drit, 103 
drita, 104 
drjugr, 102 
drjupa, 102 
dropi, 105 
drott, 104 
drottinn, 104 
drukkinn, 103 
drukkni, 103 
drygja, 102 
drykkr, 105 
du fa, 105, 106 
duga, 106 
dumba, 108 
dumbr, 108 
dunn, 109 
dvelja,111 
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drykkur, 105 
drggg, 99 
dumbur, 108 
dunga, 109 
dugva, 106 
dun, 109 
dveylur,555 
dvina, 112 
dvglja, 111 
dvgrgur, 112 
dyr, 110 
dyggj, 107 
dykja, 98 
dyrur, 94 
dggg,91 
dgkkur, 96 
eftir, 3 

eg, 116 

egg, 17 

egi, 9, 52 
egin, 8 

eidi, 8 

eidur, 15 
eiga, 8 

eik, 9 

eimur, 11 
ein, 11 

eini, 12 

eira, 17 
eista, 14 
eita, 202 
eitil, 14 
eitur, 14 
ekki, 269 
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eldur,11 
elgja, 21 
elgur, 21 
ellivu, 11 
enn, 27 
enni, 31 
erma, 35 
ertur, 37 
eta, 119 
evna, 1 
eyd-, 43 
eydur, 43 
eyga, 41 
eygna-barmur, 
263 
eyka, 42 
eymur, 35 
eyrur, 42 
eyr-veka, 569 
eystur, 43 
fadir,121 
fagur,122 
falda, 126 
falla, 125 
farmur, 129 
fastur, 131 
fatta, 131 
favnur, 132 
faa, 128 
fdalkur, 125 
faur, 132 
feitur, 124 
fella, 126 
ferd, 128 
fergja, 128 
feta, 138 
fimti, 140 
firvaldur, 140 
fiskur, 142 
fita, 142 
fiti, 142 
fitna, 142 
figgindi, 140 


figgja, 140 
fisa, 142 
fjall, 134 
fjordi, 139 
fjgdur, 138 
fjal, 135 
fjal-, 136 
fjetur, 138 
flaga, 144 
flakka, 144 
flakna, 144 
fleiri, 143 
flokkur, 148 
floy, 145 
flod, 147 
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flugva, 146 
fold, 159 
fossa, 162 
fossur, 161 
fotur, 152 
frata, 153 
frekur, 154 
freta, 137 
fridur, 156 
friggja, 155 
froda, 155 
fros, 149 
froydur, 155 
frour, 153 
frendi, 155 
frokna, 154 
fuglur, 157 
fullr, 159 
fuigvi, 157 
fuka, 139 
fylgja, 159 
fyra, 133 
fyrur,151 
fe, 134 
gala, 164 
gall, 165 
gardur, 169 


gaa, 167 


ga(a)-leysur, 167 


gana, 166 
gas, 168 
gatt, 167 
gava, 173 
geit, 163 
gera, 170 
gestur, 170 
geva,172 
geymur, 171 
geypa, 172 
gina, 178 
giggja, 177 
gjalda, 173 
gjalla, 174 
gjarda,175 
-gjarnur, 175 
gidr, 176 
gladur, 179 
glas, 180 
gleppa, 180 
gletta, 180 


gliggja, 182, 188 
gloppa, 182, 183 


glotta, 182 
gl6d, 182 
glogvi, 341 
gluggi, 180 
gorpa, 169 
godur, 184 
golv, 194 
gomi, 185 
gona, 166 
grannur, 186 
grava,185 
greidur, 402 
grind, 190 
grina, 190 
gripur, 191 
grisa, 191 
grisur,191 
gron, 186 
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grodur, 192 
grogv, 191 
grudur, 192 
grugg, 193 
grugga, 193 
grenur,191 
gulur, 174 
guva, 177,193 
gevur, 173 
g@, 184,185 
hagi, 198 
hagl, 199 
haki, 203 
hakil, 203 
hali, 203 
hallur, 205 
hamar, 206 
hampur, 209 
hamur, 206 
hanga, 208 
har, 534 
hara, 223 
hardur, 211 
harmur, 212 
hattur, 214 
havri, 197 
havur, 197,198 
halsur, 205 
hdlur, 218 
hdlvur, 204 
har, 220 
hdsur, 201 
hdur, 215 
hegri, 241 
heidi, 202 
heili, 201 
heimur, 201 
heitur, 202 
herdar, 211 
herur, 211 
hestur, 209 
heykur, 197 
heyst, 210 
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himin, 220 
hind, 226 
hinna, 226 
hitta, 227 
hita, 227 
hjarta, 222 
hjalmi, 219 
hjdlmur, 219 
hjdlpa, 219 
hjuin, 227 
hjerra, 221 
hjgrri, 221 
hjertur, 223 
hokka, 253 
hokra, 252 
hollur, 254 
hond, 207 
hopa, 257 
hor, 258 
horn, 259 
hov, 252 
hoyggj, 215 
hoykja, 216 
hoyra, 217 
hdllur, 216 
hélmur, 254 
hdpur, 240 
hovur, 238 
hugur, 252 
humli, 255 
hummari, 254 
hunang, 255 
hundur, 256 
hurd, 258 
hurra, 260 
hud, 251 
huka, 252 
huni, 255 
hus, 260 
hiski, 227 
hvalur, 262 
hvar, 263 
hvarmur, 263 


hvassur, 264 
hvalv, 262 
hveiti, 261 
hvila, 266 
hvitur, 267 
hvonn, 262 
hvel, 265 
hvesa, 266 
hvpkka, 265 
hvgkkja, 265 
hvalja, 262 
hvgelva, 262 
hvgor, 264 
hverva, 265 
hyggj, 224 
helur, 209 
hera, 201 
hggga, 218 
hgmilia, 42 
hgna, 207 
hgrur, 213 
hgsn, 240 
hgvd, 215 
il, 269 
ill-duskutur, 111 
illur,117 
indur, 270 
i, 269 

(din, 269 

i fjer, 137 
fgjar,175 
igda, 121 
tkorni, 10 
im, 11 

f morgin ari, 12 
istur, 270 
isur, 271 
jadari, 114 
jadur, 114 
jar pur, 118 
javnur, 113 
jolur, 42 
jugur, 120 


jord, 118 
kaldur, 278 
kalla, 278 
kallur, 285 
kambur, 279 
kanna, 280 
kar, 176, 283 
kdlvi, 278 
kalvur, 278 
kamur, 284 
kdtur, 279 
kemba, 279 
kenna, 279 
ketta, 281 
keym(i), 282 
keym, 282 
kippa, 288, 289 
kjarni, 285 
kjalki, 284 
kjom, 282 
kjosa, 286 
kjot, 286 
klda, 292 
kleima, 291 
kliv, 292 
kliggja-steinur, 
292 
klina, 290 
kloyva, 291 
klogv, 292 
klugva, 292 
kledi, 290 
klokka, 291 
knaur, 295 
knava, 295 
knivur, 296 
knoda, 295 
knutur, 298 
knx, 296 
koddi, 308 
kol, 309 
koma, 316 
kona, 317 
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kongur, 311 
korn, 312 
kostur, 313 
kovi, 308 
koyna, 282 
koyra, 277 
k6(g)v, 321 
krabbi, 299 
kraft, 300 
krappur, 301 
kreppa, 301 
krevja, 300 
kringur, 305 
kroppur, 307 
kraépa, 304 
krypil, 307 
kuldi, 278 
kunna, 311 
kunnur, 312 
kugv, 299 
kvardi, 318 
kvdd, 315 
kveikja, 314 
kveina-st, 314 
kvett, 286 
kvetta, 286, 319 
kvidur, 319 
kvirrur, 318 
kvexeda, 315 
kvgda, 319 
kvpdja, 314 
kverkrar, 317 
kvorm, 318 
kykur, 320 
kyling, 309 
kyn, 311 
kynda, 310 
kgka, 299 
-kgnur, 299 
kettur, 281 
kgva, 315 
labbi, 340 
lada, 229 


664 


laksur, 322 
lamb, 325 
land, 326 
langur, 327 
latur, 328 
lava, 321 
lagur, 330 
lan, 323 
las, 326 
ldta, 332 
Idtur, 228 
ledur, 332 
ledur-blgka, 245 
leggja, 322 
leggur, 321 
leida, 323 
leika, 323 
leir, 324 
leita, 591 
leiva, 323 
leka, 331 
lemja, 326 
lend, 327 
ler, 233 
lera, 233 
leykur, 329 
leypa, 229 
leysur, 329 
leyv, 328 
lidur, 340 
liggja, 330 
limur, 338 
lind, 338 
linur, 339 
list, 339 
liva, 336 
livur, 336 
lida, 340 
liggi, 335 
liggja, 336 
lik, 336 
Itkur, 336 
lim, 338 


lita, 591 
litil, 339 
liv, 335 
Ijod, 230 
Ijomi, 333 
Ijomur, 230 
Ijéski, 334 
Ijésur, 334 
Ijéta, 230 
Ijétur, 335 
loda, 342, 345 
loft, 342 
lok, 343 
lokkur, 343 
loppa, 345 
lotur, 345 
lov, 341 
loyna, 328 
légvi, 340 
lund, 344 
lunga, 344 
lust, 233 
lutur, 233 
lugva, 333 
luka, 334 
lita, 345 
lygn, 342 
lyngur, 338 
lza, 228 
lekja, 331 
lekni, 331 
ler, 329 
lettur, 339 
lggg, 330 
lggin, 231 
lggur, 322 
lokur, 341 
Igstur, 322 
madur, 353 
magi, 346 
maki, 350 
makur, 350 
mala, 351 


malti, 351 
mangt, 556 
mangur, 352 
mar-, 354 
mark, 355 
marra, 356 
matur, 358 
mda(v)ur, 349 
mdgur, 361 
madnadur, 365 
mani, 365 
mdsi, 350 
mega, 373 
meida, 347 
meil, 370 
meis, 348 
melta, 351 
mergur, 359 
meska, 357 
meta, 367 
meyla, 374 
meyra, 359 
mida, 360 
midja, 360 
midur, 360, 369 
mikil, 361 
mildur, 362 
milt(i), 364 
miga, 368 
min, 369 
mjalki, 364 
mjdur, 349 
mjélk, 364 
mjukur, 368 
mjgdn, 361 
mjaédur, 361 
mjal, 365 
mod, 359 
modin, 373 
moltin, 363 
mon, 354 
mondul, 352 
mord, 378 
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morgun, 377 
motti, 379 
moyggj, 359 
modir, 371 
modur, 373 
mégva-st, 368 
munda, 376 
munna, 375 
munnur, 376 
munur, 376 
mura, 378 
mugvi, 373 
muli, 374 
mus, 379 
mylkin, 374 
mynd, 375 
myrda, 378 
myrkur, 366 
mal, 363 
mgna, 372 
mork, 355 
mgta, 372 
naglur, 381 
nakin, 382 
nakki, 234 
nakkur, 234 
nalvi, 380 
navn, 382 
nal, 9,388 
natt, 381 
nema, 387 
nenna, 383 
net, 384 
netja, 384 
nev, 380 
nevi, 234 

ne yd, 385 
neyst, 384 
nida, 390 
nidur, 391 
nissur, 236 
nitrur, 236 
niga, 236 


Index 


niggju, 389 
niggjundi, 390 
nipa, 235 
njosa, 149 
njota, 389 
nokki, 234, 382 
nordur, 393 
nota, 384 
nogvur, 391 
nu, 392 
nykur, 390 
nyggjur, 389 
nyra, 389 
nzmur, 387 
ngra, 392 
ngs, 383 
ngta, 237 
oddur, 563 
ofta, 558 
ok, 274 
oksi, 558 
ond, 26 

ont, 26, 458 
ormur, 600 
orna, 563 
orri, 561 
ostur, 275 
otur, 562 
ovnur, 557 
oyggj, 41 
oyra, 44 
oysa, 43 
6gv-ella, 23 
on, 118 

osi, 394 
otta, 559 
padda, 395 
pida, 396 
plogv, 398 
pota, 401 
pronur, 399 
rad, 401 
ragga, 404 


rakki, 404 
rangur, 594 
ravi, 415 
ravnur, 240 
ra, 402 
ra-djor, 402 
rada, 408 
rava, 408 
redur, 412 
regn, 408 
reidi, 594 
reidur, 594 
rein, 403 
reinur, 241 
reisa, 403 
renna, 413 
revur, 158 
reydur, 406 
reykur, 243 
reypa, 411 
reyv, 406 
rim, 413 
ringur, 247 
ripa, 414 
riv, 407 
riggin, 596 
rim, 247 
rina, 596 
ris, 248 
risa, 414 
rjota, 246 
rjuva, 410 
roda, 416 
rogn, 250 
roki, 243 
ropa, 418 
ross, 259 
rotta, 405 
royggj, 407 
roykur, 406 
rddur, 416 


rogv, 243,415 
régva, 414, 415 


rogvur, 416 
rokur, 248 
romi, 411 
rot, 597 
rugga, 417 
rugur, 416 
ruta, 418 
ruka, 410 
rumur, 418 
rydur, 251 
ryggur, 250 
rymja, 409 
rypa, 411 
rettur, 408 
rgdd, 407 
rgkka, 405 
rgra, 250 
sadil, 419 
sag, 421 
saggi, 428 
saka, 424 
salt, 425 
samur, 425 
sandur, 425 
sannur, 427 
sda, 428 
sad, 429 
seggur, 420 
segl, 430 
seil, 422 
seks, 431 
selja, 424 
selur, 432 
senda, 426 
sessur, 433 
seta, 427 
sev, 432 
sevja, 420 
seydur, 428 
seymur, 427 
seyrur, 493 
sidur, 435 
siga, 420 
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sigg, 430 
sigli, 431 
sigur, 430 
sila, 436 
silvur, 436 
sina, 433 
sita, 434 
st6ur, 437 
siga, 436 
siggja, 431 
sil, 436 

sild, 436 
sin, 436 
sjdlvur, 432 
sjey, 429 
sjeyndi, 429 
sj6da, 435 
sjogvur, 423 
sjon, 434 
sj6-savi, 420 
skadda, 438 
skaka, 439 
skapa, 440 
skarn, 440 
skarpur, 440 
skava, 438 
skal, 443 
skalkur, 439 
skelkur, 439 
skera, 443 
skersa, 444 
skeyt, 441 
skilja, 443 
skitta, 446 
skina, 445 
skjdlgur, 442 
skjora, 438 
skjéta, 445 
skjgldur, 442 
skopa, 450 
skrida, 448 
skrykkja, 448 
skula, 450 
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skuld, 450 
skurur, 451 
skeerur, 443 
slabba, 453 
slakur, 452 
slda, 452 
slim, 455 
slyggj,455 
smalur, 456 
smaur, 456 
smeita-st, 459 
smidur, 460 
smi6, 459 
smokka, 460 
smugva, 458 
smera, 457 
smgr, 458 
sndkur, 461 
sneid, 460 
snippur, 462 
snida, 462 
snjogvur, 460 
snodda, 463 
snorkin, 461 
snugva, 461 
snezvur, 462 
sngggur, 461 
so, 496 
songur, 426 
sonur, 492 
soppur, 495 
sorg, 493 
sova, 489 
soyma, 427 
sol, 463 

sott, 490 
spadi, 464 
sperra, 466 
spini, 466 
spjot, 467 
spreida, 469 
spreingja, 469 
spreka, 469 


springa, 470 
spuni, 467 
spyggia, 468 
stadur, 472 
stakkur, 472 
stallur, 472 
standa, 473 
stappa, 473 
starv, 474 
starva, 474 
stavur, 471 
std, 477 
stal, 472 
steinur, 472 
steyta, 476 
stimbur, 480 
stinga, 480 
stiga, 479 
stiggj, 479 


stjala, 476,477 


stjgrna, 478 
stokkur, 487 
stong, 474 
st6d, 481 
stolur, 481 
stoérur, 482 
strangur, 483 
streymur, 483 
strita, 485 
stripa, 485 
strond, 482 
strongur, 483 
stroya, 483 
struka, 484 
stuttur, 487 
stykki, 487 
styrkur, 488 
styra, 479 
stgkka, 480 
sudur, 492 
sullur, 503 
summar, 491 
summur, 491 


sund, 492 
sugv, 490 
sugva, 489 
supa, 493 
surur, 493 
svala, 495 
svalur, 494 
svam(b)la, 495 
svanur, 496 
svarur, 499 
sveiti, 494 
svimja,501 
svida, 502 
svin, 502 
sviva, 500 
svultur, 503 
svglla, 499 
svglta, 499 
sverja, 496 
svevnur, 497 
syngja, 437 
systir, 500 
syla, 491,495 
sztti, 431 
sgga, 421 
spkja, 464 
sokka, 437 
spkkja, 426 
sgtur, 503 
tad, 190 
tak, 531 
taka, 507 
takka, 533 
tal, 508 
talg, 508 
tandur, 509 
tangi, 509 
tann, 530 
tari, 535 
tarva, 534 
tava, 504 
td, 505 
tdg,505 
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tar, 504 
tdttur, 533 
tenja, 533 
tenna, 509 
tettur, 543 
teymur, 511 
tiga, 531 

til, 517 
tindur, 518 
tit, 276 

tid, 516 
tiggju, 512 
tiggjundi, 512 
timi, 517 
tin, 541 
tj6d, 540 
tj6dur, 514 
tjdgv, 540 
tjdrur, 540 
tjukkur, 537 
tjukn, 549 
tjern, 513 
toft,525 
toka, 549 
tollur, 550 
tong, 509 
tonn, 509 
toskur, 553 
tosti, 553 
tota, 555 
togva, 529 
tol, 520 
tdlv, 529 
tomur, 520 
trani, 301 
trdur, 544 
treing ja, 544 
treystur, 521 
tridi, 547 
triggir, 546 
triva, 547 
troda, 521 
troyta, 545 
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trota, 546 
trugva, 523 
trugvur, 523 
tryggur, 523 
tre, 522 
traska, 545 
trgstur, 545 
tummi, 550 
tummil, 550 
tunga,526 
tungur, 551 
tunnur, 551 
turrur, 554 
turva, 552 
tussi, 552 
tussur, 552 
tu, 549 
tusna, 554 
tusundi, 554 
tvda, 555 
tveir, 529 
tvongur, 555 
tvgra,555 
tvarra, 556 
tvgrur, 556 
tyggja, 286 
tykja, 551 
tyrpa, 553 
tyggja, 551 
te(gja, 505 
teri, 506 
takk, 533 
ugli, 562 
ulka, 598 
ull, 598 

um, 558 
undir-lydur, 332 
ungur, 274 
unna, 560 
upp, 120 
urd, 601 
ulvur, 598 
ur, 563 


ut, 562 
vad, 564 
vada, 564 
vagga, 568 
vaks, 566 
vaksa, 566 
vanur, 573 
vart, 26 
varur, 574 
vatn, 575 
vakn, 577 
valk, 570 
valka, 570 
vapn, 577 
var, 575 
vatur, 583 
ved, 564 
vedur, 583 
vega, 577, 586 
veggur, 568 
veikur, 567 
vekja, 568 
velja, 570 
venda, 573 
ver, 574 
vera, 582 
veréa, 581, 582 
verdur, 581 
veri, 574 
verja, 574 
verk, 580 
verkur, 574 
verpa, 581 
vestur, 582 
vetur, 588 
veva, 576 
vevja, 564 
vevur, 563 
vid, 590 
vidur, 585 
vika, 586 
vilja, 578 
vilji, 578 


vinda, 587 
vinna, 587 
vinur, 579 
vit, 589 
viggj, 584 
vikja, 586 
vognur, 565 
vomb, 572 
vond, 573 
von, 579 
veta, 583 
veti, 583 
-vetti, 578 
vettur, 578 
vetur, 576 
vaddi, 576 
vekstur, 566 
vollur, 571 
vgalur, 572 
vettur, 573 
yrkja, 600 
yvir, 557 
zédur, 44 
egir,115 
zl-musk, 379 
ezr,45 

2s, 30 
ztla, 7 
zxtt,9 

ga, 40 
ggn,5 

gkil, 29 
gks, 19 
gksl, 6 
grdugur, 33 
grindi, 36 
grn, 32 

grv, 34 
gvigur, 2 


Norwegian 
aka, 18 
al, 40 
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alde, 21 
ale, 19 
ama, 24 
amma, 25 
amper, 25 
ang-boge, 28 
arde, 36 
arve, 34 
ase, 273 
augne-kvarm, 
263 
aul, 42 
bad, 47 
bada, 47 
bard, 54 
bark, 53 
bas, 54 
bauka, 82 
baus, 56 
bed, 46 
bella, 50 
bie, 64,65 
bila, 64 ° 
bina, 48, 72 
bjerk, 61 
bjor(e), 57 
bjd, 63 
boga, 83 
bolk, 58 
bolt, 84 
borka, 85 
bradd, 74 
bredd,77 
bringe,77 
brok, 78 
broka, 79 
bru, 79 
brugde, 79 
brund, 77 
brusk, 80 
budde, 62 
buna, 48 
bunga, 51 
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bunka, 51 
bunt, 59 
butta, 86 
dabba, 88 
dakka, 88 
damb, 88 
daper, 89 
darre, 89, 110 
dase, 92 
davre, 88 
demba, 96 
dika, 95 
dirna, 93 
dirva-st, 93 
dis, 96, 114 
dobbe, 106 
dokk, 96, 109 
drabba, 100, 105 
dragga, 104 
drange, 99 
dribba, 103 
drjosa, 102 
dronk, 100 
drubba, 105 
drugga, 104 
drak, 101 
dum, 108 
dunka, 88 
duppa, 109 
dusk, 111 
duva, 105,111 
dvd, 113 
dyke, 98 
dzl,92 
dager, 97 
egde, 121 
egle,5 

eide, 8 
eiend(e), 9 
eikja, 10 
eikjen, 10 
eim, 11 
eine, 12 


eise, 14 
ekke, 269 
eld-merkje, 355 
elgja, 21 
elja, 23 
enna, 31 
enne, 31 
erja,272 
erv, 118 
esje, 38 
farga, 129 
farka, 129 
farm, 129 
feime, 123, 124 
fere, 160 
fergja, 128 
fim, 124 
fisa, 142 
fivrelde, 140 
ffor-mynda, 376 
flaga, 144 
flein, 143 
fljuge, 146 
flokka, 149 
fla, 144 
fota, 162 
frau(d), 156 
frekne, 154 
frode, 155 
froe,155 
frokne, 154 
fud, 162 

fal, 158 
galder, 165 
ganske, 168 
gapa, 169 
garpa, 169 
gaupe, 172 
gauv,177 
geir, 164 
gil, 178 
gimpa, 178 
gjell, xxxvii, 179 


gjuv, 177 
gjuva, 177 

gj@, 184,185 
gleppa, 180 
gletta, 180 
glima, 181 
gljup, 181 
gljupa, 180 
glia, 182 
glopa, 182, 183 
glove, 180 
glutta, 182 
glyma, 182 
glz, 182 
glaypa, 181 
golla, 194 
gop, 177 

gota, 196 
gova, 193 
gove, 177 
grine, 190 
gripe, 190 
grisa, 190,191 
grjupa, 188 
gropa, 188, 192 
grugga, 193 
grugg(e), 193 
gumbe, 195 
gund,195 
guve, 193 
gyte,177 
ge@yr, 185 
gayve, 177 

ga, 174 
gdse-mure, 378 
gdtta, 196 
haga, 199 
hagr, 199 
hagre, 199 
hand-milte, 364 
hapa, 257 
hara, 212 
hare, 223 


Index 


harv, 210 
hegre, 241 
heigre, 241 
heile, 201 
herva, 210 
hika, 225 
hime, 226 
hjal, 205 
hjarre, 222 
hjerne, 221 
hjupa, 224 
hjdrn, 223 
hokra, 252 
hole, 216 
homul, 206 
hop(p)a, 257 
hort, 212 
horung, 213 
hotta, 260 
hrota, 260 
hula, 254 
hulsa, 205 
hune, 255 
hurre, 260 
hy, 224 
hgg, 215 
hgymole, 42 
hd, 217, 218 
id, 268 
igde, 121 
ile, 269 
im,11 
jare, 114 
jarra, 212 
jarv,118 
jarva, 118 
jerv, 118 
jest, 273 
jo(e), 273 
jorr,223 
jort, 417 
kage, 277 
katte, 281 
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kaun, 282 
keis, 277 
keiv, 277 
kind, 288 
kita, 289 
kjake, 282 
kjelke, 284 
kjena, 287 
kjese, 275 
kjette, 281 
kjgt-rose, 418 
kjava, 315, 321 
kjd, 282 

kljd, 292 
klgkka, 293 
knape, 294 
kneikja, 297 
knikka, 297 
knoke, 298 
kodd(e), 308 
korna, 285 
kov, 321 
krammr, 300 
krenkja, 302 
krevja, 303 
krjuka, 304 
kroda, 308 
krodde, 306 
kropp, 306 
krota, 306 
krukka, 304 
kry, 306 
kryda, 303 
krev, 303 
krd, 302, 306 
krds, 303 
kull, 309 

kut, 283 
kuuta, 283 
kvann, 262 
kvarde, 318 
kvarv, 264 
kvein(e), 261 


kvende, 311 
kverk, 317 
kvine, 261 
kvexe(de), 315 
kvdde, 315 
kgyne, 282 
kgyta, 313 
kd, 283 
kdm, 284 
labb, 340 
lam, 326 
laun, 229 
lerke, 324 
Ijon, 333 
ijé, 335 
loda, 342, 345 
lota, 345 
lunge-blaut, 338 
lekja, 331 
lekjar, 331 
lekje, 331 
lggja, 231 
Igyen, 231 
manke, 353 
maur, 359 
mei, 347 
meis, 348, 349 
mel, 370 
melde, 351 
meta, 370 
milte, 364 
mit, 370 
mita, 370 
miele, 363 
mielte, 364 
moa, 368 
moden, 373 
modre, 346 
molke, 364 
molta, 374 
mora, 355 
moske, 357 
muge, 373 


mugg, 359 
musk, 379 
myla, 374 
mere, 358 
moe ykja, 368 
md, 359 
mare, 358 
mase, 350 
nappa, 237 
nata, 384 
naur, 383 
naust, 384 
netla, 384 
niss, 236 
njosa, 149 
no, 391 
nor, 383 
nos, 383 
notta, 393 
oks, 6 

olle, 597 
onder, 27 
or, 22, 563 
os, 394 
pauta, 401 
pligg, 398 
poka, 400 
prjona, 399 
rage, 402 
ragg, 407 
rakka, 404 
ram, 242 
ramme, 242 
rapa, 411 
raut, 407 
rave, 415 
rennil, 594 
rev, 158 
rid, 412 
rida, 412 
ripa, 414 
ritla,597 
rjota, 260 


669 


rjupe, 411 
rjd, 412 
rogg, 247 
rogga, 417 
rone, 562 
rosna, 251 
rota, 260 
rotte, 405 
rove, 415 

ru, 417 

rua, 417 
rusk, 595 
rut, 223 
rygne, 250 
rysja, 418 
reda, 596 
my, 536 
rayr, 244 
roys, 244 

rd, 403 

ram, 409 
rdme, 242 
sabba, 420 
sagga, 423,491 
saud, 428 
seven, 420 
sevje, 420 
sikka, 436 
skabba, 440 
skaka, 438 
skata, 445, 452 
skina, 446 
skjoma, 438 
skjor, 438 
skodde, 438 
skoft, 449 
skota, 451 
skrokken, 448 
skrubba, 447 
skrukk, 448 
skrgkka, 448 
skubba, 450 
skgyre, 451 
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slapa, 453 
slota, 456 
slunka, 455 
smeita, 459 
smelta, 457 
smelve, 457 
smita, 459 
smolt, 456 
smugga, 460 
smula, 456 
smyle, 456 
smere, 457 
snaka, 460 
snatta, 463 
snerka, 461 
snok, 463 
snurpa, 461 
sngvar, 462 
sndk, 461 
sokka, 491 
spikke, 467 
spita, 465 
splint, 468 
sprita, 470 
stabba, 474 
standa, 233 
starva, 474 
staup, 488 
stavar, 471 
sten-har(e), 211 
stopa, 488 
stoppe, 488 
strate, 486 
strenda, 482 
stripe, 485 
stritta, 485 
strjupa, 484 
strokka, 486 
strop, 484 
strungen, 483 
strunta, 486 
straya, 483 
str@ypa, 483 


strdle, 484 
stupa, 488 
stzek, 476 
stztt, 479 
std, 477 
subba, 493 
sugge, 490 
svamla, 495 
svina, 502 
svine-melde, 351 
svd, 502 
sylt, 491 
s8gg, 428 
s@yr, 428 
tagg(e), 519 
tagga, 531 
tagna, 531 
talg, 508 
tanga, 526 
tange, 509 
tar(rje, 535 
tarre, 535 
tasa, 528 
taul, 535 
temba, 532 
tenel, 538 
tersa, 514 
test, 507 
tikk, 516 
tilast, 517 
tinur, 538 
tira, 518 
tjota, 540 
tjuka, 550 
tjukk, 537, 554 
tjukkn, 549 
tjurr, 537,554 
tokka, 549 
toks, 531 
tolle, 550 
tomme, 550 
torp, 553 
tos, 528 


tossa, 528 
totta, 528 
treg, 521 
trenga, 547 
tripla, 547 
triva, 547 
tra, 544 
tul, 535 
tuss, 552 
tusse, 552 
tuvla, 539 
tverra, 556 
tyggja, 373 
tyst, 554 
teja, 505 
ter, 506 
torr, 554 
td, 505 
ulka, 598 
vagnse, 565 
vakka, 568 
vall-mo(g), 371 
var,574 
vart, 26 
veise, 567 
ver-bloke, 245 
vere, 580, 581 
verta, 581, 582 
vete, 576 
vina, 584 
vitta, 590 
vrina, 596 
Vi 273, 
yrkne, 561 
yrme, 600 
zr-fugl, 44 
g1,598 
glja, 598 
gsa, 273 
Bygje, 41 
@ygne, 41 
Dykje, 272 
dle, 40 
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dme, 117 
dre, 120 
ds, 25, 30 


Elfdalian 
ad, 39 

ager, 199 
agi, 198 
aikuonn, 10 
aindja, 208 
ais, 271 
ais-ikkel, 273 
aksel, 6 

ali, 203 

aln, 22 
ampa, 209 
and, 26 
ande, 26 
andur, 27 
ann-tid, 46 
ar, 211 
arda, 36 
arm, 35 
arta, 36 
ask, 38 
assel-buosk, 213 
atji, 203 
att, 214 
aud, 251 
aungen, 5 
aungger, 28 
aur-weder, 562 
aus, 260 
aut, 562 
avun, 2 
bad, 55 
baida, 63 
baink, 51 
baita, 65 
band, 51 
beda, 55 
begg, 63 
begg-, 63 
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bella, 50 
ber, 54,56 
berra-s, 53 
bia, 64 
bida, 57 
bila, 64 
bilingg, 64 
bitter, 66 
biuoda, 61 
biuor, 56 
bjard, 59 
blad, 66 
bliomme, 70 
blokk, 67 
blot, 67 
blottn, 67 
bluod, 70 
bla, 68 
bldsa, 68 
blast, 68 
bokke, 51 
bradd, 74 
brakka, 74 
braude, 79 
bried, 73 
brinde, 77 
brinna, 77 
briuota, 76 
brudd, 81 
brugga, 76 
brunda, 77 
bruoder, 79 
bruok, 78 
brussn,75 
bryddja, 76, 81 
bugi, 82 
bukk, 82 
buog, 71 
buok, 71 
buot, 72 
buottn, 82 
byddja, 86 
byon, 72 


byonn, 59 
bdder, 46 
baka, 49 
bs, 52 
bég, 49 
dag, 86 
dagg, 91 
daindja, 88 
daitje, 95 
dal, 87 

dar, 534 
daungen, 109 
dauva, 106 
dena, 91 
denn, 541 
dieg, 87 
diger,95 
dimba, 96 
disa, 97 
dise, 95 
diuop, 94 
diuor, 94 
djienna, 175 
djiet, 163 
djieta, 176 
djard, 170 
djdst, 170 
djavd, 172 
dov, 89 
draita, 104 
draiva, 103 
drettja, 100 
drikka, 103 
driuog, 102 
drykk, 105 
drdgd, 99 
du, 549 
dumba, 108 
dumm, 108 
duotter, 107 
duppa, 109 
duvd, 111 
dyndja, 109 


dydngen, 97 
dyorg, 112 
ddd, 92 
dda, 90 

dal, 92 

doe, 107 
dorer, 110 
egg, 17 
elldv, 11 
enne, 31 

er, 37 

erde, 211 
eri, 223 

ert, 37 

est, 209 
fader, 121 
faingen, 133 
faisa, 142 
farm, 132 
fast, 131 
fella, 126 
femt, 140 
ferd, 128 
fiet, 124 
fisk, 142 
fiuord, 139 
fiuorer, 133 
fjader, 138 
flierer, 143 
flind, 143 
fliuoga, 146 
fld, 143,144 
folda, 126 
folla, 125 
frek, 154 
frid, 156 
frie, 152 
friuosa, 154 
fratd, 153 
fugel, 157 
full, 159 
fuoli, 158 
fuoss, 161 
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fuossa, 162 
fuot, 152 
fya,159 
fyol, 135 
fyorolder, 140 
fd, 128 
fder, 132 
fard, 128 
gamme, 166 
geta, 167 
glad, 179 
glas, 180 
glaupa, 181 
glupd, 182 
glyod, 182 
gnit, 236 
go, 174 
golle, 165 
grais, 191 
grann, 186 
griuopa, 188, 189 
grq-tjyolu, 284 
grunn, 192 
gryon, 191 
grata, 187 
gravd, 185 
gud, 193 
guod, 184 
guol,174 
guom, 185 
guov, 194 
guov-qs, 30 
guppa, 195 
94, 167 
g4-los, 167 
gala, 164 
gqs, 168 
gqtt, 167 
gava, 173 
id, 276 

ied, 202 
iega, 8 
legen, 8 
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iek, 9 

iem, 201, 206 
iemmen, 113 
ien, 11, 12 
iene, 12 
ienne, 221 
jes, 201, 202 
iet, 202 
ietjin, 10 
ietta, 202 
letter, 14 

i ffuord, 269 
ig, 116 

ila, 226 
inna, 226 
ister, 270 
itta, 227 
juor, 120 
juord, 118 
juort, 223 
jdpa, 219 
jald,11 

jar, 225 
jarta, 222 
jast, 273 
jdasd, 273 
jatd,119 
kall, 285 
kamb, 279 
kanna, 280 
kar, 283 
kemba, 279 
kenna, 279 
kese, 275 
keta, 279 
kevil, 277 
klaindja, 291 
klaiva, 292 
kliema, 291 
klingga, 293 
kliuova, 292 
kliv, 292 
kluo, 292 


kld, 292 
kldde, 290 
knaiv, 296 
kni, 296 
knjetja-s, 297 
knodd, 295 
kold, 278 
kolla, 278 
krapt, 300 
kravel, 300 
kreva, 300 
kringg, 305 
kriuopa, 304 
kropp, 301 
kumad, 316 
kunna, 311 
kunungg, 311 
kund, 317 
kuol, 309 
kuonn, 312 
kuorp, 240 
kuotd, 286 
kuov, 309 
kurra, 313 
kward, 318 
kwedd, 319 
kwenn, 318 
kwer(e), 318 
kwid, 319 
kwikk, 320 
kwdéa, 315 
kaka, 299 
kqt, 279 
kdv, 278 
lag, 322 
laida, 340 
laik, 336 
laime, 338 
laiv, 335 
laks, 322 
lan, 326 
land, 326 
lat, 328 


latji, 322 
laungg, 327 
lauta, 345 
lavi, 321 
leder, 245, 332 
legg, 321 
legga, 322 
lekka, 325 
leritja, 324 
lesa, 326 
lid, 340 
lieda, 323 
lieka, 323 
liera, 324 
lieta,591 
lieva, 323 
lievur, 323 
ligga, 330 
lin, 339 
lind, 338 
linda, 326 
lingg, 338 
litn, 339 
litt, 339 
liuod, 230 
liuoga, 333 
liuos, 334 
liuoska, 334 
liuot, 335 
livd, 336 
ij4,335 
lok, 329 
lopa, 229 
lopt, 342 
los, 329 
lov, 328 
lukka, 343 
lungga, 344 
luo, 342 
luok, 341 
luppa, 345 
lutdé, 345 
luv, 341 
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lyngen, 342 
lyr, 336 

lyv, 341 

lag, 330 
ldpd, 327 
ldr, 329 

IGs, 326 

lata, 332 
Ida, 228 
Idtja, 331 
mager, 347 
magi, 346 
maj, 369 
maiga, 368 
mard, 355 
mark, 355 
mat, 358 
matji, 350 
maung, 352 
maungen, 347 
maunke, 353 
maus, 379 
mera, 359 
mida, 360 
mies, 349 
mikkel, 361 
mjq, 349 
mjog, 362 
mjok, 364 
mjdg, 363 
mjalta, 364 
mjarg, 359 
molt, 351 
morgun, 377 
mun, 376 
munn, 376 
muogen, 373 
muoln, 363 
myord, 378 
muosi, 379 
myod, 361 
my66-umbel, 255 
myol, 365 
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myorm, 361 
myota, 372 
mgg, 361 
m@l, 354 
mdld, 351 
matta, 379 
mork, 366 
nagel, 381 
nakke, 234 
nakun, 382 
nammen, 382 
navel, 380 
negga, 235 
net, 384 
nev, 380 
nevi, 234 
nider, 391 
niu, 389 
niund, 390 
niyopa, 235 
niyora, 389 
niyota, 389 
nodd, 238 
norter, 393 
ny, 392 
nuos, 383 
nuppa, 237 
ny(r), 389 
ngl, 388 
ngt, 381 
ndvd, 234 
0g, 215 
oga, 41 
ogen-walm, 263 
ogga, 218 
ok, 197 
oka, 42 
okkel, 29 
oma, 117 
onungg, 255 
ost, 210 
oster, 43 
otn, 113 


ovud, 215 
padda, 395 
puotd, 401 
rad, 401 
raingen, 408 
rais, 248 
rakke, 404 
ram, 409 
rema, 409 
rett, 408 
rien, 241, 403 
ringg, 247 
rinna, 413 
riuota, 246 
rjoppa, 411 
rod, 406 
rodd, 416 
rotd, 251 
rov, 406 
rug, 416 
rungen, 250 
ruo, 414, 415 
ruoder, 416 
ruot, 597 
rwaida, 597 
rwaina, 596 


rwain-fugel, 594 


rwaungg, 594 
rwiede, 594 
rygg, 250 
rdda, 408 
rd-diuor, 402 
ra, 536 

rak, 406 
sadel, 419 
saj, 436 
saintja, 426 
saja, 420 
saks, 421 
sand,425 
sann, 427 
sauga, 489 
saungg, 426 


saupa, 493 
saur, 493 
sela, 424 
settja, 427 
sid, 435 
sigel, 430 
sikka, 437 
sild, 436 
sili, 422 
simma, 501 
sina, 433 
singga, 437 
sittja, 434 
siuoda, 435 
siuov, 432 
sju, 423, 429 
sjuund, 429 
sj, 431 
sjaks, 431 
sjakst, 431 
skaina, 445 
skarp, 440 
skaur, 451 
skraida, 448 
skrukken, 448 
skryttja, 448 
skuld, 450 
skakd, 439 
skal, 443 
skdvd, 438 
slinka, 455 
sliuog, 452 
smaide, 459 
smelta, 457 
smid, 460 
smitd, 459 
smyor, 458 
smder, 456 
snaipa, 462 
snaja, 462 
snjed, 460 
sniyo, 460 
snugga, 461 
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sod, 428 

solt, 425 
solta, 425 
sopp, 495 
sorg, 493 
spadi, 464 
spaja, 468 
spienna, 471 
spiuot, 467 
spraindja, 469 
springga, 470 
spuni, 467 
stad, 472 
stakk, 472 
stampa, 473 
standa, 473 
stark, 474 
staungg, 474 
stav, 471 
stekka, 481 
stie, 472 
stienna, 478 
stingga, 480 
stjier, 438 
stjila, 443 
stjuota, 445 
stjdl, 442,443 
stjald, 476,477 
stjari, 444 
stjard, 443 
stjold, 442 
stoll, 472 
straingg, 483 
strand, 482 
striuoka, 484 
strukd, 486 
straa, 483 
stukk, 487 
stuod, 481, 489 
stuol, 481 
stur, xxi, 482 
stutt, 487 
styttje, 487 
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stql, 472 
su'tter, 492 
sugga, 490 
sun, 492 
suo'tt, 490 
suol, 463 
suold, 494 
swaida, 502 
swain, 502 
swan, 496 
swella, 499 
swelta, 499 
swemmen, 497 
swera, 496 
swara, 498 
sware, 498 
syster, 500 
sydt, 503 
sy6tja, 464 
sd, 496 
sdder, 429 
sdgd, 421 
sdld(er ), 430 
sald, 495 
sdmar, 491 
sdr-ludd, 339 
savd, 489 
som, 427 
soma, 427 
taime, 517 
taja, 531 
tak, 531 

tal, 508 
tann, 509 
tappa, 510 
tau, 529 
taungen, 531 
taungg, 509 
tegga, 286, 287 
test, 507 
ti'tt, 543 
timber, 517 
tiu, 512 


tiund, 512 
tiyor, 538 
tjippa-s, 288 
tjissla, 289 
tjokk, 537 
tjyr, 299 
tiyon, 299,311 
tjyot, 286 
tjyova, 321 
tjdke, 284 
tjag, 512 
tjarga,510 
tokk, 533 
tokka, 533 
toll, 550 
tolv, 529 
tom, 511 
ton, 505 
torga, 510 
trai, 522 
traindja, 544 
trair, 546 
trast, 545 
trid, 547 
trodd, 522 
trdnd, 301 
trdvd, 544 
tugdé, 525 
tungg, 551 
tungga, 526 
tunggel, 526 
tunn, 551 
tyo, 529 
tuom, 520 
tuorr, 554 
tugs-dag, 538 
tuosk, 528, 553 
tuost, 553 
tusn, 554 
twer, 529 
twd, 555 
tyst, 554 
tyttja, 551 


tydder, 535 
tdg, 508 
tdgd, 507 
tar, 504 
tgt, 533 
udd, 563 
ug, 252 
ugel, 562 
ukse, 558 
ula, 450 
ult, 254 
ulv, 598 
um, 558 
umbel, 255 
umbel-riesn, 248 
ungen, 333, 557 
ungg, 274 
unna, 560 
uok, 274 
uomb, 572 
uome, 254 
uon, 579 
uond, 573 
uonn, 259 
uonna, 563 
uond, 599 
uorm, 600 
uorre, 561 
uost, 275 
uott, 573 
uotter, 562 
uov, 238 
upp, 120, 258 
uppa, 258 
urd, 601 
waika, 586 
waila, 266 
wait, 267 
waks, 566 
wal, 262 
wall, 571 
wan, 573 
wapen, 577 
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war, 263, 574 
ward, 601 
wart, 26 
wass, 264 
watten, 575 
waungen, 565 
weder, 583 
wegg, 565, 568 
weksa, 566 
wela, 570 
wenda, 573 
wenn, 579 
wera-s, 574 
werd, 581 
werda, 581, 582 
werk, 574, 580 
wesa, 266 
wester, 582 
wettja, 568 
wev, 563 
weva, 564 
wevd, 576 
wid, 585 

wjd, 589 
wikd, 586 
wila, 578 
wile, 578 
winda, 587 
winna, 587 
witter, 588 
witd, 589 
war, 575 
ward, 582 
wat, 583 
ylva, 598 
ynn, 387, 561 
yr, 563 

yvyr, 557 
yona, 207 
yons, 240 
d,7,25 

g, 26 

dka, 18 
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dker, 18 

dl, 116 
amar, 206 
dr, 220 
dra, 13 
drd, 211 
ds, 205 
atta, 6 
dttund, 7 
dv, 1, 204 
ayve, 271 
a,41 

ager, 241 
al, 209 

dra, 44,217 
dsa, 43 
okse, 19 
6-mok, 355 
ove, 20 


Old Swedish 

agh-borre, 53 

akarn, 18 

aldon, 19 

ann, 46 

are, 32 

arpa, 36 

arber, 36 

baghn, 47 

balker, 58 

basse, 48 

Biari, 59 

bisa, 65 

brokoter, 78 

bryggia, xxxviii, 
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breedder, 77 
brenta, 74 
bulma, 59 

dia, 95 

dionker, 96 
diunga, xxxii, 96 
diunker, 96 


drabba, 100 
dun, 109 
dura-gzte, 167 
duva, 105 
dvergher, 112 
dyi,107 
deggia, xxxix, 87 
dgn, 90 
fala, 126 
falke, 125 
far, 122 
fidlder, 135 
fina, 141 
fizdhal, 140 
fizl, 135 
fizrta, 137 
fiztur, 138 
fizper-tiugher, 
133 
flén, 143 
fors, 161 
fra@dher, 156 
fyl, 158 
feet, 123 
ga, 174 
galder, 164 
gizl-skaper, 173 
glar, 180 
gry, 188 
gal, 194 
hagri, 199 
hanna,210 
hannar, 210 
harund, 213 
heri, 223 
hés, 201, 202 
hinna, 227 
hiupon, 19,224 
hugund, 567 
huka, 252 
hunagh, 255 
hurraka, 221 
hydda, 260 


hylle, 253 
hegher, 241 
hengia, 208 
hggher, 215 
hgta, 268 
Igar,176 
iak, 116 
iamn, 113 
ikil, 273 
izster, 273 
kalver, 278 
kizke, 282 
kleya, 292 
kodde, 308 
koller, 309 
lapa, xxxiv, 327 
lar, 329, 330 
liung, xxviii, 338 
liuske, 334 
liver, 336 

16, 342 
loppa, 345 
lyghna, 333 
lyr, 336, 389 
lerikia, 324 
lgn, 232 

mil, 370 
milter, 364 
moghin, 373 
molka, 374 
moln, 363 
molna, 363 
morghon, 377 
mos, 379 
mygga, 380 
myra, 368 
meld, 351 
merke, 355 
nakuper, 382 
nappa, 380 
nasezr, 383 
ndtla, 384 
niupa, 235 
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niura, 336, 389 
nut, 237 

orf, 561 

orna, 563 
oster, 275 
raka, 409 
rapa, 411 

ri, 412 

rot, 597 
rughn, 250 
ror, 244 
sava, 420 
sigher, 430 
siunga, 437 
siunka, 437 
sizl, 423,432 
skrunkin, 448 
slinka, 455 
smita, 459 
sparver, 466 
sta, 477 
starker, 474 
stor, 482 
strunker, 483 
stur, xxi, 482 
sufa, 489 
sver, 498 
tagger, 519 
tapa, 510 
tappa, 510 
tia, 505 

tomt, 525 
tre-plagger, 398 
trg, 523 

piur, 540 
bizdur, 535 
pbukna, 549 
bum, 550 
pumi, xxi, 550 
pvina, 314 
bvina, 556 
bvena, 556 
bvetter, 555 
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byster, 554 
ughn, 557 
vakn, 577 
val-moge, 371 
vapn, 577 
var, 574 
vrébe, 594 
vripa, 597 
Veetur, 576 
znne, 31 
ezsia, 38 


Swedish 
al-fdgel, 23 
apa, 31 
arla, 12 
bagne, 47 
besa, 65 
bila, 64 
bjaur, 57 
bjur-ds, 57 
boll, 50 
bolma, 59 
brok, 78 
brokig, 78 
buska, 62 
danka, 88 
del, 93 
dikka, 96 
dunga, 109 
dusk, 111 
dddra, 106 
ed-gdng, 15 
egel,9 
ejder, 44 
elgja, 21 
en(e), 12 
fala, 126 
fena, 141 
fall, 135 
ffaril, 140 
fjarta, 137 
fota-bjalle, 58 


frakne, 154 
far, 122 

fol, 158 
ganska, 168 
gaukn, 577 
glapa, 180 
gliopa, 180 
glijopa, 181 
glo, 182 
gluna, 182 
gldnta, 180 
grjopa, 188 
gry, 188 
gumpa, 195 
gaua sig, 193 
gocken, 557 
gol, 194 
golja, 194 
hagre, 199 
hampa, 210 
happa, 210 
hare, 223 
hikja, 225 
hummer, 254 
hven, 261 
hyll, 253 
hag, 215 

id, 268 

ide, 271, 432 
ink, 270 
jag, 116 
jasa,273 
kaja, 283 
kalv, 278 
kina, 287 
korp, 240 
kot, 283 
krupp, 307 
kry, 306 
krya, 306 
kut, 283 
kuta, 283 
kva, 264 


kvav, 263 
kdng, 279 
kake, 282 
liaugn, 333 
lie, 335 
ljumske, 334 
Ijung, 338 
Ijung-eld, 333 
luk, 343 
lund, 344 
lung-blot, 338 
ldkare, 331 
larka, 324 
lon, 232 
masur, 357 
mausa, 379 
med, 347 
mo,373 
moj, 359 
moja, 359 
molla, 351 
mygg, 380 
myra, 368 
mdckd, 373 
make, 350 
mard, 355 
mds, 350 
nata, 384 
njugg, 234 
nassla, 384 
plagg, 397 
pryl, 399 
raga, 402 
rie, 412 
rind, 596 
rom, 250 
rdimu, 413 
raj,412 
rav, 158 
ros(e), 244 
rosen, 418 
seger, 430 
sipa, 422 
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sjal, 432 
skrukka, 448 
skrutt, 447 
skuldra, 450 
skunka, 446 
smare, 457 
snok, 463 
spink(e), 467 
staiga, 479 
staver, 471 
stor, 482 
std, 477 
salg, 424 
sdv, 432 
tabbe, 510 
tagg, 519 
tasa, 528 
tesa, 507 
test, 507 
tinning, 543 
tira,518 
tjock, 537 
tjur-, 538 
torra,553 
tumme, 550 
tvina, 556 
tvatta, 555 
tdtta, 528 
taid, 505 
tockna, 549 
ugn, 333 
vall-mo, 371 
vante, 573 
verna, 580, 581 
vi, 584 

vilja, 578 
vrd, 593 
vurken, 580 
Vattern, 576 
yster, 562 
dd, 44 

dda, 44 

dlla, 21 


Index 


drder, 36 
drta, 36 
did, 268 
djen(ne), 9 
djenne, 9 
dra, 7 
dssje, 38 


Old Danish 
ag-borre, 53 
bulnz, 59 
byline, 59 
drabe, 100 
hare, 223 
jewel, 115 
klykke, 293 
staver, 471 
tagge, 519 
tuttz,528 
threve, 547 
thume, 550 
thyst(zr), 554 
val-mughe, 371 
vrath, 595 


Early Danish 
bad, 47 

bla, 66 
brakker, 74 
bglme, 59 
ga, 174 
harend, 213 
lug, 343 
merke, 355 
tusse, 552 
tvege, 530 


Danish 
aborre, 53 
anke, 29 
bille, 65 
bldr, 66 
broget, 78 


bulme-urt, 59 
bulne, 59 
bgge, 82 
dggn, 97 
edder-fugl, 44 
ene-ber, 12 
esse, 38 
fjzrte, 137 
fold, 126 
fregne, 154 
fra, 156 
frdde, 155 
fol, 158 
gamme, 166 
glubbe i sig, 181 
grine, 190 
gd, 174 
hammel, 206 
hare, 223 
hejre, 199, 241 
hi(e), 224 
hige, 225 
hjzlme, 204 
hoppe seg, 257 
hummer, 254 
hvene, 261 
hyld, 253 
hylver-torn, 253 
jeg, 116 

kig, 292 

krds, 303 
kuld, 309 
kulde, 278 
kulk, 284 
kese, 275 

kd, 283 

lyn, 333 

lege, 331 
lgn, 329 
manke, 353 
moden, 373 
myre, 368 
mdge, 350 


nelde, 384 
nggen, 382 
op-elske, 22 
orne, 562 
pors, 400 
pryne, 399 
rams, 242 
rype, 411 
rev, 158 
rer, 244 
rgs(e), 244 
rgv, 406 
smere, 457 
snyde, 463 
spurv, 466 
stritte, 485 
strunk, 483 
std, 477 
tak, 519 
tjur,535 
tol, 550 
tomme, 550 
tommel, 550 
treve, 547 
tvege, 530 
tvegge, 530 
tveje, 530 
tvine, 314, 556 
tyst, 554 
valmue, 371 
verne, 580 
vrad, 595 
ere-tre, 7 
grn, 32 
drle, 12 


Old English 
a-belgan, 49 
ac,9 

acan, 18 

acol, 10 
acweorn(a), 10 
a-cwinan, 319 
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a-cworren, 318 
ad, xxiii, 8 
adel(a), 40 
adesa, 2 

adum, 15 

afol, 2 

afor, 7 
a-fréodan, 155 
a-fyran, 161 
agan,8 

age, 4 

agen, 8 

agl&c, 3 
a-hnéopan, 235 
a-hweénian, 267 
al, xl, 11 
aldaht, 21 
aldor, 21 
a-loccian, 343 
alor, 22 
a-merian, 366 
ampre, 25 

an, 11 

anda, 26 
and-sezte, 433 
and-swaru, 496 
an-feald, 126 
anga, 11 

apa, 31 
apuldre, 31 

ar, 12, 13, 16,17 
a-rafian, 402 
a-rétan, 416 
arian, 17 
ascian, 13 
a-sprutan, 470 
ast, 14 

atol, 39 

attor, 14 

ap, 15 
a-wierdan, 574 
awul, 44 

2,16 
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#ce, 17 

zcer, 18 
z2cern, 18 
de, 15 
xdele, 40 
zdre, 115, 120 
zfen, 113 
efter, 3 

2g, xxi, 17 
z&ger-felma, 135 
zgnan, 5 
ezhher, xxix 
eht,9 

zl, 116, 117 
zl-,23 

@lan, 11 
e@led, 11 
@l-tz#we, 515 
zmette, 24 
zmyrie, 11 
znid, 26 

ezpl, 31 

@ren, 17 
@rende, 36 
@s,119 

xsc, 38 

@sce, 13 
@2sce, 38 

esp, 39 

xt, 39 

pm, 119 
wisc, xxviii, 16 
2x, 19 

bacan, xvii, 49 
balca, 58 
ban, 48 

bana, 51 
bannan, 52 
bar, 48, 61 
basu, 54 

bat, 48 

bec, 48 
bzdan, 47 


bel, 57 

ber, 56 
bernan, 74 
best,55 
bep,55 

beado, 47 
bealcan, 83 
beald, 50 
bealloc, 84 
bealo, 50 
béam, 47 

béan, xviii, 55 
beand, xxvii, 51 
beard, 54 
bearg, 54 
bearn, 53 
bears, 53 
bearu, 54 
béatan, 56 
bece, 48 

bed, 46 

bégen, 46 
be-ginnan, 178 
be-hwielfan, 262 
belgan, 58 
be-lifan, 335 
belig, 49 
bellan, 58 

belt, 50 

benc, 51 

bend, 51 
bendan, 51 
benu, xxviii, 51 
béo, 64, 65 
béodan, 61 
beofian, 63 
beofor, 56 
beolone, 59 
beonet, 59 
béor, 62 

beorc, 61 
beorcan, 61 
beorg, xxvii, 60 


beor gan, 60 
beorht, 60 
beorma, 306 
beornan, 77 
béost, 62 
béow, 63 
bera, xxix, 59 
beran, xix, 59 
bere, 52 
bered, 53 
be-riefan, 406 
berige, 54 
berstan, 75 
be-snyppan, 461 
be-stealcian, 477 
be-striepan, 483 
be-swemman, 
495 
bet, 55 
bétan, 72 
béte, xxiii 
bi, xxix 
bidan, 63 
biddan, xxviii, 57 
biegan, 55 
bieldan, 50 
bi-gietan, 176 
bindan, xix, 64 
birce, 61 
bi-stealcian, 29 
bita, 65 
bitan, 65 
bitela, 65, 66 
bitor, 66 
blac, 66 
blanca, 67 
blandan, 66 
blat, 66 
blaw, 68 
blawan, 67 
bléd, 70 
bled, 66 
blégettan, 68 


Index 


blést, 68 
bl&tan, 68 
bléat, 67 
bléap, 67 
bléd, 70 

bléo, 69 
blican, 69 
blide, 69 
blidsea, 69 
blind, 69 
blips, 69 

bléd, 70 
blos(t)ma, xi, 70 
blotan, 70 
blowan, 69 
boc, 71 

bod, 81 

boda, 81 

bog, 47,71 
boga, 82 
bogian, 82, 86 
bolca, 58 
bolla, 83 
bolster, 84 
bolt, 84 

bon, 72 
bonian, 72 
borcian, 85 
bord, 86 
borian, 85 
bosig, 52 
bosm, xxxvii, 72 
bot, 72 

botm, xxxiv, 82 
bracan, 75,78 
braccas, 74 
brad, 73 
brant, 74 
bregen, 73 
brep,75 
brew, 76 
bréad, 74 
breard, 74 


Index 


bréatan, 76 
bréaw, 76 
brecan, 75 
bréosa, 75 
bréost, 76 
bréotan, 76 
bréowan, xxxviii, 
76 
briesan, 80 
bringan, 77 
broc,78 
bréd,78 
brddor, 79 
brord,81 
bru, 79 
brunna, 80 
bryce, 79 
brycg, 81 
bryd, 79 
bryd-guma, 195 
buan,71 
bucc, 82 
bugan, 61 
bula, 83 
bur, 84 
burg, 85 
bycgan, 82 
bylgian, 83 
byre, 85 
byrga, 85 
byrian, 85 
byris, 85 
byrne, 80 
caf, 277 
calan, 277 
calo, 278 
camb, 279 
canne, 280 
capian, 280 
c#g, 284 
céace, 282 
ceafor, 283 
ceald, 278 


cealf, 278 
ceallian, 278 
cearian, 281 
cearig, 281 
cearu, 281 
célan, 299 
cele,277 
cemban, 279 
cén, 289 

céne, 299 
cennan, 279 
céo, 283 

céod, 308 
ceole, 284 
ceoler, 284 
ceorfan, 285 
ceorl, 285 
ceorran, 285 
céosan, xxiii, 286 
céowan, 286 
cian, 282 

cid, 289 
ciegan, 282 
cierran, 277 
ciese, 275 
cies-lyb, 341 
cild, 310 
cilfor-lamb, 278 
cimb-stan, 287 
cinan, 287 
cinn, 288 
ciosol, 289 
cippian, 289 
citelian, 289 
cla fre, 290,291 
clam, 291 
clawian, 292 
clawu, 292 
clefre, 290 
clég, 291 
cleman, 291 
cl&ne, 290 
clemman, 291 


clengen, 291 
cléofan, 292 
cleowe, 292 
clidan, 290 
clifian, 293 
climban, 293 
clingan, 293 
clod, 290 
clyne, 292 
clynnan, 294 
cnafa, 294 
cnep, 295 
cnedan, 295 
cnéo(w), xxvii, 
XXxix, 296 
cnif, 296 
cnocian, 298 
cnoda, xxxvii 
cnoll, xxxvii 
cnosal, 297 
cnotta, 298 
cnu(w)ian, 297 
codd, 308 
cofa, 308 
col, xx, 309 
col, 299 
cordor, 312 
corn, 312 
cosp, 286, 313 
cospian, 313 
coss, 313 
cot, 313 
crabba, 299 
cradol, 302 
crafian, 300 
crammian, 301 
cran, 301 
creft, 300 
cret, 302 
créodan, 303 
créopan, 304 
cribb, 303 
crimman, 305 
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crincan, 305 
cringan, 305 
croda, 303 
crop, 307 
crump, 307 
crypel, 307 
cryppan, 307, 
308 
cu, 299 
cuman, 316 
cumb, 310 
-cund, 310 
cunnan, 311 
cup, 312 
cwalu, 315 
cwanian, 314 
cwelan, 316 
cwellan, 315 
cwene, 317 
cweorn, 318 
cwepan, 319 
cwician, 320 
cwic(u), 320 
cwid, 319 
cwide, 315 
cwidu, 315 
cydan, 312 
cyning, 311 
cynn, 311 
cyrnel, 312 
cyssan, 313 
cyst, 313 
dah, 87 
dal, 87 
dalc, 525 
darian, 91 
daru, 89 
dzd, 92 
dzg, 86 
dzl, 87 
dzl, 87 
délan, 87 
déad, 90 
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déaf, 89 
déah, 107 
déap, 91 
déaw, 91 
delfan, 92 
delu, xx, 93 
déman, 98 
dencgan, xxxii, 
88 
déop, xl, 94 
déor, 94,95 
deorc, 93 
deorf, 93 
deorfan, 93 
derian, 89 
dic, x1, 95 
diegan, 90 
diere, 94 
dile, 92 
dimm, 96 
dofian, 105 
doger,97 
dogor, 97 
dohtor, 107 
dolg, 108 
dom, xxii, 98 
don, 98 
dor, 110 
dora, 101 
dosen, 111 
dox, 111 
doxian, 111 
drabbe, 99 
draf,99 
dragan, 99 
dréam, 100 
drencan, 100 
dréogan, 102 
dréopan, 102 
dréosan, 102 
drepan, 101 
drieman, 101 
driepan, 101 


drifan, 103 
drincan, 103 
drit, 103 
drof, 104 
dropa, 105 
drigian, 100 
driigod, 100 
druncan, 103 
drusian, 105 
dryge, 100, 290 
dryht, 104 
dryhten, 104 
drync, 105 
duce, 107 
dufan, 105 
dugan, 106 
dugud, 107 
dumb, 108 
dun, 526 
dung, 109 
durran, 111 
duru, 110 
dust, 109 
dwes, 112 
dwelian, 111 
dweorg, 112 
dwinan, 112 
dydring, 106 
dyle, 92 
dyppan, 110 
dyrst, 110 

é, XXxXiii 
éa,7 

éac, xxiii, 42 
éacian, 42 
éad, 40 
éaden, 41 
éadig, 40 
éage, 41 
éagor,5,115 
eaht, xxv, 7 
eahta, xxv, 6 
eahtian, 7 


eahtoda, 7 
ealce, 23 
eald, xxx, 20 
ealgian, 21 
eall, 23 
ealop, 23 
éar, xxix, 5,42 
eard, 563 
éare, 44 
earfan, 34 
earfede, 33 
earfod, 33 
earg, 34 
earh, 34 
earm, 35 
earn, 32 
ears, 35 
earte, 36 
earu, 37 
éast, 43 
éastre, 43 
éawan, 46 
éawis, 45 
eax, 6 

eaxl, 6 

ece, 18 

éce, XXXix 
edel-tyrf, 527 
édian, 27 
ed-roc, 417 
efen, 113 
efnan, 1 
ege, 4 
egede, 4 
egesa, 4 
egl, 5 
eglan,5 
egle, 5 
ellen, 23 
eln, xx, 22 
émel, 117 
end, 27 
ende, 27 


Index 


endlufon, 11 
enge, 28 
éode, xxxix, 167 
eodor, 114 
eofor, 114 
eoh, 115 
eolh, 116 
eom, 582 
eornest, 35 
eorp, 118 
eorp, 118 
éow, 45 
eowde, 45 
éowestre, 45 
éowic, 275 
erian, 34 
ést, 30 
etan, xix, 119 
fah, xxvii, 123 
fala, 125,126 
fald, 126 
fallan, 125 
fana, 127 
fandian, 127 
faran, 128 
fastian, 131 
fatian, 131 
fec, 124 
feeder, xvii, xxix, 
121 
federa,122 
fedm, 132 
fedmian, 132 
fége, 123 
fegen, 133 
fegenian, 133 
feger,122 
fehd, 123 
fer,129 
fes, 130 
fest, 131 
fet, 131 
fett, 124 


Index 


fea, 132 
fealdan, 126 
fealg, 134 
fealh, 125 
fealo, 126 
fearh, 129 
fearm, 129 
fearn, 129 
fearr, 130 
feax, 122 
féda, 128 
fédan, 150 
feder, 138 
feégan, 150 
feht, 123 
fela, 136 
felan, 135 
féelan, 150 
feld, 135 
fell, 135 
fen, 128 
feng, 127 
feoh, 134 
feohtan, 134 
fe(ojlan, 159 
féon, 140 
féond, 140 
féorda, 139 
feorh, 137 
feorr, 137 
feortan, 137 
feower, 133 
feran, 151 
fere, 151 
ferian, 129 
fetan, 138 
feter, 138 
fidan, xix 
fidere, 139 
fiellan, 126 
fierd, 128 
fiersn, 137 


fif, 140 


fifealde, 140 
fifta, 140 
filmen, 135 
finc, 141 
findan, 142 
finger, 141 
ftor, 151 
firgen, 136 
firsian, 119, 137 
fisc, xix, 142 
fiscian, 142 
flacor, 144 
fléah, 145 
fléan, 143 
fleax, 143 
fléogan, 146 
fléoge, 146 
fleohtan, 146 
fléon, 544 
fléos, 146 
fléot, 146 
fléotan, 147 
flett,145 
flies, 146 
fli(e)te, 145 
flitan, 147 
floc, 144 
fldcan, 148 
flocc, 148 
fldd, 147 
floh, 148 
flor, 148 
flot, 149 
floterian, 149 
flotian, 149 
flowan, 147 
fnéosan, 149 
fnora, 150 
fodor, 150 
fodor, 152 
fola, xx, 158 
folde, 159 
fon, 128 


for, 161 
for,151 
ford, 160 
fore, xx 
for-léosan, 334 
forma, 157 
forn(e), 160 
forsc, 157 
forst, 157 
fot, xxii, 152 
fox, 157 
frasian, 152 
freec, 154 
fréa, 153 
frec, 154 
fréo, 155 
freodo, 156 
fréogan, 155 
fréols, 155 
fréond, 155 
fréosan, 154 
fréot, 494 
fretan, 119 
frignan, 154 
frod, 156 
frogga, 156 
fugol, 157 
fuht, 160 

fal, 158 

full, xx, 159 
fundian, 159 
furh, 160, 161 
fyder-fete, 133 
fylgan, 159 
fylg(ejan, 159 
fyne, 128 
fyr,151 
fyrh, 160 
fyrhtan, 161 
fyst, 160 
gabbian, 169 
gad, 163 
galan, 164 
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gamelian, 166 
gamol, 166 
gan, 174,175 
gandra, 166 
gangan, 166 
ganian, 178 
ganot, 169 
gapian, 169 
gar, 164 
gast, 163 
gat, xix, 163 
gezdrian, 163 
gers, 187 
gestan, 163 
gzten, 163 
ge-, Xxix 
gé, 275 
géac,171 
gealdor, 164 
gealga, 165 
gealla, 165 
géap, 172 
geard, 169 
gearn, 169 
gearo, 170 
geat, 170 
ge-bierhtan, 61 
ge-bod, 81 
ge-bringan, 77 
ge-byrd, 84 
ge-byrian, 85 
ge-cnawan, 295 
ge-cnéwe, 295, 
296 
ge-cnyccan, 298 
gecnycce, 298 
ge-cop, 280 
ge-défe, 97 
ge-delf, 92 
ge-diegan, 90 
ge-dréag, 102 
ge-dréfan, 104 
ge-dritan, 104 
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ge-dwolen, 112 
ge-féon, 133 
ge-frege, 153 
ge-frignan, 154 
ge-hzp, 210 
géhdu, 168 
ge-hierwan, 213 
ge-hlencan, 228 
ge-holian, 205 
ge-horwian, 258 
ge-hrifnian, 241 
ge-lic, 336 
ge-maca, 350 
ge-mangian, 353 
ge-mezcca, 350 
ge-méne, 348 
ge-méte, 367 
ge-mong, 353 
ge-mynd, 375 
ge-namian, 392 
genge, 167 
ge-nipan, 235 
ge-noh, xxii, 391 
ge-nugan, 392 
geoc, 274 
geogod, 276 
geolo, 174 
geong, 274 
géopan, 172,177 
georn, 175 
geostran-dzg, 
175 
géotan, 177 
ge-réde, 402 
ge-screncan, 447 
ge-sédan, 463 
ge-sibbian, 429 
ge-siene, 435 
ge-sneorcan, 461 
ge-styr, 476 
ge-sweorc, 500 
ge-tengan, 518 
ge-tenge, 509 


ge-teohhian, 515 
ge-timian, 517 
ge-tingan, 518 
ge-turfan, 510 
ge-péon, 535, 
541 
ge-piedan, 539 
ge-biede, 539 
ge-pieden, 540 
ge-bofta, 549 
ge-pbryn, 548 
ge-pungen, 542 
ge-bweor, 555 
ge-pyll, 550 
ge-pywan, 551 
ge-wierpan, 581 
ge-wihte, 578 
ge-witan, 589 
ge-wun, 599 
gicel, 273 
giefan, 172 
giefu, 173 
gield, 174 
gieldan, 174 
gielde, 164 
giellan, 174 
gieman, 172 
gierd, 172 
giernian, 175 
gierwan, 170 
giest, 170 
gisel, 179 
git, 276 
gitsian, 177 
giw, 179 
giwian, 179 
glzd,179 
glzm, 181 
glér, 180 
glzs, 180 
gléam, 180 
gléaw, 180 
gléd, 182 


glidan, 181 
glitenian, 181 
glitorian, 181 
gliw, 182 
glof, 180 
glof, 341 
glom, 182 
glowan, xxi 
gnagan, 183 
gnast, 183 
gnidan, 183 
gnornan, 184 
gnyran, 184 
god, xxviii, 193 
god, 184 
gold, 194 
goma, xxv, 185 
gos, 168 
grafan, 185 
granian, 190 
granu, 186 
grapian, 186 
gréd, 187,191 
grzdan, 188 
grédig, 187 
gref, 185 
gretan, 187 
grew, 189 
gréat, 187 
gremian, 186 
gréne, 191 
gréosan, 184 
gréot, 189 
grétan, 192 
grima, 189 
grimman, 190 
grindan, xxviii, 
190 
grindel, 190 
gripa, 190 
gripa, 191 
gripan, 190 
gripe, 190 
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gris, 191 
grorn, 184 
growan, 191 
grund, xxxii, 192 
grut, 189 
gryre, 184 
grytt, 193 
gud, xxviii, 196 
guma, 195 
gund, 195 
guttas, 196 
gyccan, 274 
gycda, 274 
gyrdan, 196 
gyrdel, 175 
habban, 197 
haca, 203 
hador, 200 
hafoc, 197 
hafola, 201, 215 
haga, 198 
hagol, 199 
hal, 200 
halettan, 200 
halsian, 200 
ham, 207 
ham, 201 
hama, 206 
hamelian, 206 
hamor, 206 
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weallan, 571 
weallian, 571 
weard, 568 
wearm, xxviii, 
575 
wearr, 575 
weax, 566 
webb, 563 
weccan, 568 
wecg, 565 
wecgan, 565 
wed, 564 
weddian, 564 
wede, 593 
weder, 583 
weder, 584 
wefan, 576 
weg, 577 
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wegan, 577 
weleras, 580 
wen, 579 
wendan, 573 
wenian, 573 
weod, 272 
wéoh, 586 
weorc, 575, 580 
weordan, 581 
weorpan, 581 
weorp, 581 
weorpian, 581 
weotuma, 583 


wer, xxi, 579, 588 


werian, 574,576 
werig, 593 
wesan, 582 
wesend, 588 
weste, 593 
westen, 593 
wican, 586 
wicca, 586 
wiccian, 586 
wice, 586 
wicga, 585 
wid, 584 
wider, 590 
widewe, 585 
widu, 585 
widuwa, 585 
wielwan, 572 
wif, 584 
wigan, 586 
wiglian, 586 
wigol, 586 
wiht, 578 
wild, 579 
wildor, 579 
willa, 578 
willan, 578 
wind, XXV, XXX, 
587 
wine, 579 


winnan, xxxviii, 
587 
winter, 588 
wir, 567 
wis, xli 
wiss, xxxiii, 588 
wist, 583 
wit, 589 
witan, 589 
witian, 589 
wlacu, 591 
wlanc, 591 
wlatian, 591 
wlatian, 592 
wlencan, 591 
wlitan, 591 
wocor, 592 
wod, 592 
wod, 592 
wol, 592 
wolde, 578 
wopan, 249 
word, 600 
wor-hana, 561 
worian, 593 
wrang, 594 
wre, 594,595 
wrene, 596 
wrette, 595 
wrecan, 595 
wrecca, 594 
wrencan, 594 
wrenna, 594 
wriden, 597 
wridian, 597 
wringan, 596 
writan, 596 
wuldor, 599 
wulf, 598 
wull, 598 
wund, 599 
wunian, 599 
wurma, 600 


wyrcan, 600 
wyrd, 600 
wyrigan, 600 
wyrm, 600 
wyrt, 601 
wyrt-trum, 524 
wyrt-wala, 601 
wyscan, 599 


Middle English 
a(u)l, 44 
be-léwen, 335 
blé, 69 
blenchen, 67 
bred, 77 
brése, 75 
brinke, 77 
brusche, 80 
bulge, 83 
cang, 279 
clenchen, 293 
cof, 277 
craue, 300 
crudde, 306 
crudden, 308 
curre, 321 
cutten, 286 
dabben, 88 
damp, 88 
daren, 91 
dingen, 96 
doder, 106 
douken, 107 
doune, 109 
douren, 94 
draht, 99 
drien, 102 
drift, 103 
druggen, 104 
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dwinen, 112 
eile, 5 

eilen, 5 

ek, 42 

él, 117 

elk, 116 
falge, 125 
fixen(e), 157 
flakken, 144 
flathe, 145 
fnésen, 149 
folm, 159 
fou, 123 
frekne, 154 
frighten, 161 
frogge, 156 
frid, 156 
funke, 160 
gnasten, 183 
gréten, 187 
grubben, 192 
herien, 218 
hernes, 221 
herre, 221 
hete, 214 
hissen, 266 
hos, 201 
hrere, 241 
hue, 224 
hulvere, 253 
humbul-bé, 255 
hwerwette, 266 
hwosen, 267 
kennen, 279 
knicche, 298 
lah, 330 

lé, 231 
leiken, 323 
lénen, 323 
léven, 333 
ldpen, 232 
love, 340 
maéek, 358 


Index 


make, 350 
masse, 356 
mich(e), 339 
mild, 370 
mire, 368 
mohthe, 379 
moren, 348 
nére, 389 
néve, 234 
nippen, 236 
nodden, 238 
onde, 26 
on-tenden, 508 
orte, 563 
packe, 396 
pade, 395 
pegge, 395 
plicchen, 398 
richen, 417 
riven, 412 
ryppen, 407 
saggen, 423 
scolden, 442 
setel, 434 
seu, 428 
shaggen, 439 
shod(d)re, 449 
shoggen, 450 
shruggen, 448 
skratte, 447 
slot, 454 
slot(e), 454 
snigen, 462 
sniken, 461 
spotel, 465 
stoten, 489 
strut, 486 
strynde, 482 
sweépen, 494 
tak(ke), 519 
tare,514 
teder, 514 
tel, 506 


témen, 520 
theow, 541 
thew, 535 
thiht, 543 
thrifen, 547 
thudden, 555 
to, 267 
toggen, 525 
tosen, 528 
tosen, 507 
-tousen, 527 
wag(gjen, 568 
walken, 570 
wélde, 569 
wes, 582 
wlak, 591 
wlonk, 591 
wode-wale, 571 
wor, 567 
wrau, 593 
writhel, 596 


English 
ache, 18 
acker, 5 
acorn, 18 
adder, 386 
adze, 2 
after, 3 
ail, 5 
alder, 22 
among, 353 
angle, 28 
ant, 24 
ape, 31 
apple, 31 
arm, 35 
arrow, 34 
ash, 38 
ask, 13 
aspen, 39 
at, 39 
auk, 23 


aware, 574 
awl, 44 
awns, 5 
axe, 19 
back, 48 
bad, 47 
bake, 49 
bale, 50 
balk, 58 
ball, 50 
band, 51 
bare, 56 
bark, 61 
barley, 52 
barrow, 54, 60 
bass, 53 
bast, 55 
bath, 55 
beam, 47 
bean, xviii, 55 
bear, 59 
beard, 54 
beat, 56 
beaver, 56 
bed, 46 
bee, 64 
beech, 71 
beer, 62 
beestings, 62 
begin, 178 
belch, 83 
bellow, 83 
belly, 49 
belt, 50 
bench, 51 
bent, 59 
bereave, 406 
berry, 54 
bid, 57, 61 
bide, 63 
bier, 61 
billow, 83 
bind, 64 


691 


birch, 61 
birth, 84 

bit, 65 

bite, 65 
bitter, 66 
blae, 68 
blast, 68 
blea, 68 
blench, 67 
bliss, 69 
blithe, 69 
blood, 70 
blow, 67,69 
boar, 48 
boat, 48 
bold, 50 
bone, 48 
book, 71 
boosy, 52 
bore, 85 
borough, 85 
bosom, 72 
both, 46 
bottom, 82 
bough, 47 
bow, 61, 71, 82 
bower, 84 
brack, 73 
breach, 79 
bread, 74 
break,75 
breast, 76 
breech(es), 78 
brew, xxxviii, 76 
bride, 79 
bride-groom, 195 
bridge, 81 
bright, 60 
bring, 77 
brink, 77 
broad, 73 
brook, 78 
brother, 79 
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brow, 79 
brush, 80 
buck, 82 
bulge, 83 
bull, 83 

burn, 77 
burp, 418 
burst, 75 
bury, 85 

buy, 82 

cag, 277 

calf, 278 

call, 278 
callow, 278 
can, 280, 311 
cantle, 280 
care, 281 
chafer, 283 
cheek, 282 
chew, 286 
chill, 277 
chimbe, 287 
chip, 288, 289 
chough, 283 
churl, 285 
claw, 292 
clay, 291 
clean, 290 
cleave, 292, 293 
clench, 291, 293 
climb, 293 
cling, 293 
clink, 293 
cloth, 290 
clough, 293 
clover, 290 
clump, 294 
clunk, 294 
coal, 309 
cold, 278 
comb, 279, 310 
come, 316 
cool, 299 


coom, 284 
corn, 312 
cosp, 313 
cow, 299 
crab, 299 
craft, 300 
cram, 301 
crane, 301 
crave, 300 
craw, 300 
creep, 304 
crib, 303 
cringe, 302, 305 
crop, 307 
cud, 308, 315 
cunt, 314 
cur, 321 
curds, 306 
dab, 88 
dale, 87 
damp, 88 
dance, 534 
dark, 93 
daughter, 107 
day, 86 
daze, 92 
dead, 90 
deaf, 89 
deal, 87 
dear, 94 
death, 91 
deed, 92 
deep, 94 
deer, 94 
dew, 91 
die, 90 
dike, 95 
dill, 92 
dim, 96 
dirt, 103 
do, 98 
dodder, 106 
dole, 87 


doom, 98 
door, 110 
dough, 87 
dove, 106 
down, 109 
doze, 111 
draught, 99 
draw, 99 
dream, 100 
drench, 100 
drib, 103 
drink, 103, 105 
drip, 102 
drive, 103 
drone,101 
drove, 99 
drowse, 105 
drub, 105 
drug, 104 
dry, 100, 290 
duck, 107 
dumb, 108 
dung, 109 
dusk, 111 
dust, 109 
dwarf, 112 
dwell, 111 
eagre,5 
ear, 5, 44 
earnest, 35 
earth, 118 
earwig, 585 
east, 43 

eat, 119 
eel, 116 
eider, 44 
eight, 6 
eighth, 7 
eleven, 11 
elk, 20, 23,116 
ell, 22 
embers, 11 
end, 27 


Index 


enough, 391 
errand, 36 
eve, 113 
even, 113 
ewe, 45 

eye, 41 

fag, 124 
faik, 124 
fair, 122 
fall, 125 
fallow, 125, 126 
far, 137 
fare, 128 
farrow, 129, 130 
fart, 137 
fast, 131 
fat, 124 
father, xvii, 121 
fathom, 132 
fay, 150 
feather, 138 
fee, 134 
feed, 150 
feel, 150 
fell, 126, 135 
felly, 134 
fen, 128 
fern, 129 
fetter, 138 
few, 132 
fey, 123 
field, 135 
fiend, 140 
fifth, 140 
fight, 134 
film, 135 
finch, 141 
find, 142 
finger, 141 
fire,151 
fish, 142 
fist, 160 
five, 140 


Index 


flack, 144 
flake, 149 
flat, 145 
flax, 143 
flea, 145 
fledge, 148 
flee, 544 
fleece, 146 
fleet, 146 
flock, 148 
flog, 144 
flood, 147 
floor, 148 
flow, 147 
fly, 146 
fodder, 150 
foe, 123 
fold, 126 
fole, 158 
follow, 159 
foot, 152 
for, 161 
former, 157 
foul, 158 
four, 133 
fourth, 139 
fowl, 157 
fox, 157 
frame, 242 
frayed, 125 
frecken, 154 
freckle, 154 
free, 155 
freeze, 154,155 
fret, 119 
friend, 155 
frock, 251 
frog, 156 
frolic, 337 
frost, 157 
froud, 156 
full, 159 
furrow, 160 


fuzz, 130 
gall, 165 
gallows, 165 
gander, 166 
gate, 170 
gear, 170 
get, 176 
ghost, 163 
give, 172 
glad, 179 
glass, 180 
glee, 182 
gleed, 182 
glide, 181 
gloat, 183 
globbe, 181 
gloup, 181 
gnaw, 183 
go, 174 
goat, 163 
gobble, 177 
god, 193 
good, 184 
goose, 168 
grab, 187 
grass, 187 
great, 187 
greed, 187 
greet, 187 
grey, 189 
grime, 189 
grin, 190 
grind, 190 
grits, 193 
groan, 190 
grope, 186 
ground, 192 
grow, 191 
grub, 192 
gum, 185 
hag, 199 
hail, 199 
hair, 220 


half, 204 
ham, 207 
hame, 206 
hammer, 206 
hand, 207 
hanker, 208 
hard, 211 
hards, 225 
hare, 223 
harl, 213 
harm, 212 
harrow, 210 
harvest, 210 
hat, 214 
haulm, 204 
have, 197 
haven, 196 
haw, 224 
hawk, 197 
hay, 215 
hazel, 213 
head, 215 
heap, 216 
hear, 217 
heart, 222 
hearth, 222 
heath, 202 
heave, 198 
heaven, 220 
heel, 209 
helm, 219 
help, 219 
hemp, 209 
herd, 221 
here, 225 
hew, 218 
high, 215 
hind, 226 
hip, 257 
hire, 261 
hiss, 202, 266 
hoard, 260 
hoarse, 201, 202 


hoary, 201 
hoath, 202 
hollow, 253 
holly, 253 
home, 201 
hone, 201 
honey, 255 
hood, 238 
hoof, 238 
hook, 203 
hop, 258 
horn, 259 
horse, 259 
hot, 202 
hound, 256 
house, 260 
housel, 256 
hum, 255 
hunger, 256 
hunt, 257 
hurdle, 258 
hurry, 260 
1,116 

ice, 271 
icicle, 273 
idle, 268 

in, 269, 270 
itch, 274 
keam, 284 
keen, 299 
kernel, 312 
king, 311 
kiss, 313 
kite, 314 
knave, 294 
knead, 295 
knitch, 298 
knot, 298 
knuckle, 298 
lack, 325 
land, 326 
lap, 327 
lark, 324 
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latch, 325 
late, 328 
lather, 329 
laughter, 228 
lay, 322 
lazy, 327 
lead, 323, 328 
leaf, 328 
leak, 331 
lean, 228 
leap, 229 
learn, 340 
lease, 331 
leather, 332 
leave, 323 
lee, 458 
leech, 331, 337 
leek, 329 
leg, 321 
lend, 323 
leske, 334 
less, 324 

let, 332 

lew, 231 
lick, 337 

lie, 330, 333 
life, 335 
light, 333, 339 
lights, 344 
like, 336 
limb, 338 
lime, 338 
linch, 344 
lip, 331 

lire, 330 

list, 345 
listen, 233 
lithe, 339 
little, 339 
live, 336 
liver, 336 
load, 229 
loaf, 228 


loam, 323 
lock, 343 
long, 327 
lot, 233 

loud, 231 
lout, 345 
low, 231, 330 
lung, 344 
lust, 345 
madder, 346 
maid, 346 
make, 350 
man, 353 
mane, 354 
many, 352 
march, 355 
mark, 355 
marten, 356 
mast, 357 
maw, 346 
maw-seed, 371 
may, 373 
mead, 361 
meadow, 367 
meager, 347 
meal, 362, 365 
mean, 348 
measles, 366 
meat, 358 
meed, 370 
meet, 372 
mellow, 375 
melt, 363 
merry, 378 
mesh, 356 
mew, 350 
midge, 380 
midriff, 244 
might, 347 
mild, 362 
mildew, 363 
milk, 364 
milt, 364 


mind, 375 
mirth, 378 
mistle-toe, 506 
mite, 370 
mix, 370 
mogthe, 379 
mole, 362 
month, 365 
moon, 365 
moor, 372 
moore, 348 
more, 350 
moss, 379 
moth, 379 
mother, 371 
mouse, 379 
mouth, 376 
mow, 360, 373 
much, 339 
mump, 375 
my, 369 
nail, 381 
naked, 382 
name, 382,392 
nap, 237 
narrow, 383 
nave, 380 
navel, 380 
neck, 234 
need, 385 
needle, 388 
nesh, 233 
nest, 391 
net, 384 
nettle, 384 
new, 389 
nieve, 234 
nigh, 387 
night, 381 
nine, 389 
nip, 235, 236 
nit, 236 

nod, 238 


Index 


nose, 383 
now, 392 
nut, 237 
oak,9 

oar, 13 
oast, 14 
oath, 15 
of, 1 

often, 558 
old, 20 

on, 26 

one, 11 
ore, 16 
orts, 563 
other, 30 
otter, 562 
ousle, 25 
out, 562 
oven, 557 
over, 557 
owe, 8 

owl, 562 
own, 8 

ox, 558 
pack, 396 
paddock, 395 
pail, 395 
path, 396 
peg, 395 
penny, 356 
pich, 397 
pis-mire, 368 
plight, 397 
plitch, 398 
plow, 398 
pluck, 398 
ply, 397 
pool, 398 
pough, 400 
preen, 399 
prick, 399 
put, 401 
quab, 314 


Index 


queen, 317 
quern, 318 
quick, 320 
rain, 408 
rake, 404 
ram, 404 
ramsons, 242 
rank, 404 
rat,405 
rather, 243 
raw, 244 
read, 408 
ready, 402 
reap, 406 
rear, 241, 403 
rear-mouse, 245 
reck-less, 415 
red, 406 

reed, 246 
rest, 405 

rib, 407 

rick, 243 
riddle, 247, 250 
ride, 412 
ridge, 250 
right, 408 
rim, 413 

rime, 247 
ring, 247 

rip, 407 

ripe, 414 

rise, 414 
rock, 417 

roe, 402 

roof, 248 
rook, 248 
roost, 249 
rope, 403 
rose, 224 
rout, 223, 246 
row, 414 
rudder, 250, 416 
rue, 246 


rung, 251 
rut, 251 
rye, 416 
sad, 419 
saddle, 419 
sag, 423 
sail, 430 
sake, 424 
sallow, 424,425 
salt, 425 
salve, 424 
samel, 426 
sand, 425 
sap, 420 
saw, 421 
say, 420 
scoff, 451 
scold, 442 
sea, 423 
seal, 432 
seam, 427 
sear, 428 
sedge, 420 
see, 431 
seed, 429 
seethe, 435 
self, 432 
sell, 424 
send, 426 
set, 427 
seven, 429 
seventh, 429 
sew, 437 
shadow, 438 
shag, 439 
shake, 438 
shall, 450 
shame, 439 
shank, 446 
sharn, 440 
sharp, 440 
shave, 438 
shear, 443 


sheen, 441 
sheep, 443 
shield, 442 
shilling, 356 
shine, 445 
ship, 446 
shit, 446 
shoe, 446 
shog, 450 
shoot, 445 
shoulder, 450 
shower, 451 
shred, 447 
shrew(mouse), 
444, 246 
shrink, 448 
shrug, 448 
shudder, 449 
silver, 436 
sinew, 433 
sing, 437 
sink, 426, 437 
sister, 500 
sit, 434 
six, 431 
sixth, 431 
slack, 452 
slay, 452 
sleep, 453 
slide, 454 
slime, 455 
slink, 455 
slot, 454 
slow, 452 
small, 456 
smart, 457 
smeath, 458 
smee, 458 
smeuth, 458 
smite, 459 
smith, 460 
snaiken, 460 
sneak, 462 
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sneeze, 149 
snipe, 462 
snout, 463 
snow, 460 
50, 496 
soap, 422 
soft, 426 
some, 491 
son, xxi, 492 
song, 426 
sop, 493 
sorrow, 493 
soul, 423 
sound, 492 
sour, 493 
south, 492 
sow, 428, 490 
spade, 464 
span, 465 
spare, 465 
sparrow, 466 
speak, 469,471 
spear, 467 
speech, 469 
speed, 469 
spew, 468 
spin, 467 
spink, 467 
spleet, 468 
splint, 468 
splinter, 468 
split, 468 
sprag, 469 
spread, 469 
sprig, 470 
spring, 470 
sprout, 470 
spurn, 471 
staf, 471 
stake, 472 
stalk, 477 
stall, 472 
stand, 473 
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star, 478 
stark, 474 
starling, 475 
starve, 477 
stead, 472 
steal, 476 
steam, 475 
steel, 472 
steep, 475 
steer, 478 
stench, 487 
step, 474 
stick, 479, 480 
sting, 480 
stink, 481 
stone, 472 
stool, 481 
stoop, 488 
storm, 488 
stow, 481 
strand, 482 
straw, 484 
stream, 483 
strew, 483 
stride, 485 
strike, 485 
strind, 482 
string, 483 
strip, 483 
stroke, 486 
strong, 483 
stud, 481 
sty, 479 
suck, 489 
summer, 491 
sun, 463 
swallow, 495 
swan, 496 
sway, 496 
swear, 496 
sweep, 494 
sweet, 503 
swell, 499 


swim, 501 
swine, 502 
swope, 494 
sword, 499 
tack, 519 
tail, 504 
tale, 508 
tallow, 508 
tar,514 
tare, 514 
tarse, 513 
taw, 511 
teach, 505 
teal, 506 
tear, 504,513 
tease, 507 
teem, 520 
ten, 512 
tenth, 512 
tether, 514 
tetter,514 
thanks, 533 
that, 530 
there, 534 
thick, 537 
thief, 539 
thigh, 540 
thin, 551 
thing, 542 
think, 533,551 
third, 547 
thirst, 553 
thong, 555 
thorn, 552 
thousand, 554 
thrave, 545 
thread, 546 
three, 546 
thrive, 547 
through, 538 
throw, 546 
thrush, 545 
thumb, 550 


tib,515 
tick, 516 
tickle, 289 
tide, 516 
tight, 543 
time, 517 
tin, 517 

tit, 519 
tit-mouse, 349 
toe, 505 
tongs, 509 
tongue, 526 
tool, 520 
tooth, 509 
tough, 509 
touse, 527 
town, 526 
toze, 528 
tread, 521 
tree, 522 
trough, 523 
tug, 525 
turd, 527 
turf, 527 
tusk, 528 
twelve, 529 
twig, 530 
twisk, 528 
two, 529 
-ty,512 
udder, 120 
up, 120 
vane, 127 
vat, 131 
vixen, 157 
wade, 564 
wag, 568 
wain, 565 
walk, 570 
warm, 575 
warp, 581 
war ped, 581 
wash, 575 


Index 


water, 575 
wax, 566 
way, 577 
we, 590 
weapon, 577 
wear, 576 
weary, 593 
weather, 583 
weave, 576 
web, 563 
wedge, 565 
week, 586 
weigh, 577 
weight, 578 
weir, 579 
weld, 569,570 
wet, 583 
wether, 584 
whale, 262 
wheat, 261 
wheel, 264 
wheeze, 266 
where, 263 
whether, 264 
whey, 261 
while, 266 
whin, 261 
white, 267 
whiting, 220 
who, 261 
whole, 200 
whore, 240 
wide, 584 
widow, 585 
wield, 569 
wife, 584 
wild, 579 
will, 578 
win, xxxviii, 587 
wind, 587 
winter, 588 
wish, 599 
woad, 567 
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woe, 566 
wolf, 598 
womb, 572 
wood, 585 
wooad-wall,571 
wool, 598 
word, 600 
work, 580 
worth, 581 
would, 578 
wreak, 595 
wren, 594 
wring, 596 
writhe, 597 
wrong, 594 
yard, 172 
yeast, 273 
yell, 174 
yellow, 174 
yellow-hammer, 
24 
yesterday, 176 
yew, 271 
yield, 174 
yoke, 274 
young, 274 
youth, 276 


Old Frisian 
ach-bré, 76 
achta, xxv, 6 
achtenda, 7 
aga, 8 

age, 41 

ain, 8 

ak, 42 

al, 23 

an, 11 
andern, 110 
andlova, 11 
ankel, 29 
are, 44 
dria, 17 


aske, 13 
askia, 13 
aster, 43 
athum, 15 
awia, 46 
bagia, 82 
balde, 50 
balka, 58 
bam, 47 

bank, 51 

bas, 56 

bat, 48 

bata, 55 
be(i)nde, 51 
bek, 48 

bén, 48 

bend, xxvii, 51 
benet, 59 

ber, 56 

bera, xix, 59,85 
berch, xxvii, 60 
berd, 54 
berde, 84 
bére, 61 

bern, 53 
berna,77 
bersta, 75 
béta, 72 

beth, 55 
béthe, 46 
beva, 63 

bi, xxix 

bidda, xxviii, 57 
bidia, 63 
bi-liva, 335 
binda, 64 
bi-netta, 393 
bita, 65 
bi-thiuda, 540 
blat, 67 

blaw, 68 
blés-balch, 49 
-bleth, 66 


bli, 69 
blid(n), 67 
bitka, 69 
blind, 69 
bléd, 70 
bloia, 69 
bod, 81 
boda, 81 
boga, 82 
bogian, 86 
bok, 71 
bolla, 83 
bona, 51 
bonna, 52 
bord, 86 
bos, 52 
bosem, xxxvii, 72 
bost, 52 
bote, 72 
brad, 74 
bréd, 73 
bregge, 81 
breid, 79 
brein, 73 
brék, 78 
breka, 75 
breke, 79 
briast, 76 
bringa,77 
briouwa, xxxviii, 
76 
brother, 79 
brust, 80 
bukkia, 83 
burch, 85 
daf, 89 
dath, 90, 91 
daw, 91 
déch, 98 
déde, 92 
dei, 86 
dél, 87 
déla, 87 
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del-boddia, 86 
déma, 98 
denga, 109 
dépa,91 
dera, 89 
derve, 89 
diap, x1, 94 
diar, 94 
dik, 95 

dim, 96 
diunk, 96 
diure, 94 
dochter, 107 
dok, 97 
dolg, 108 
dom, 98 
dore, 110 
draia, 546 
dram, 100 
drecht, 104 
drega,99 
drenza, 100 
driapa, 102 
drinka, 103 
driva, 103 
drochten, 104 
druch, 100 
duga, 106 
duged, 107 
dumb, 108 
dung, 109 
dwa, 98 
dwés, 112 
eddere, 120 
éder, 115 
efter, 3 
eide, 4 
e(i)nda, 27 
él, 116 
enge, 28 
enoch, 391 
era, 34 
erch, 34 
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ére, 17 
erm, 35 
erta, 563 
erthe, 118 
e-sén, 428 
et, 39 
éthma, 119 
éwe, 16 
éwend, 113 
fa, 128 
fach, 123 
fach, 123 
faithe, 123 
falla, 125 
fallach, 125 
fan, 127 
fand(eljia, 127 
fara, 128 
fatia, 131 
fax, 122 
fecht, 123 
féda, 150 
feder, xvii, xxix, 
121 
federia, 122 
fek, 124 
féla, 150 
feld, 135 
fella, 126 
felo, 136 
feng, 127 
fenne, 128 
fera, 151 
ferd, 128 
ferech, 137 
ferwen, 130 
fest, 131 
festia, 131 
fethm, 132 
fial, 264 
fidnd, 140 
fif, 140 
fifta, 140 


filmene, 135 
finda, 142 
finger, 141 
fidrda, 139 
firia, 137 
fisk, 142 
fiskia, 142 
fiuchta, 134 
fitr, 151 
fitwer, 133 
flax, 143 
flet, 145 
flia, 544 
flidga, 146 
flidta, 147 
fona, 127 
for-bolgen, 58 
for-lidsa, 334 
forma, 157 
forst, 157 
fot, 152 
fregia, 153 
frés, 152 
fretho, 156 
fri, 155 
fri-hals, 155 
fritind, 155 
frod, 156 
fruchta, 161 
fugel, 157 
ful, 158 
furch, 160 
ga, 171 
gabbia, 169 
gader, 163 
gadia, 162 
gaduria, 163 
galga, 165 
gan, 174 
gans, 168 
garda, 169 
gast, 163 
ge-, Xxix 


géla, 185 
ge-lik, 336 
genze, 167 
geér-, 164 
gerdel,175 
gerne, 175 
gers, 187 
gled,179 
glida, 181 
glod, 182 
gluipa, 181 
god, 193 
god, 184 
gold, 194 
grat, 187 
gréde, 192 
gref, 185 
gréne, 191 
gréta, 187 
greva, 185 
gripa, 190 
growa, 191 
grund, xxxii, 192 
gunga, 166 
gungan, 167 
ha,215 
hald, 205 
half, 204 
halia, 205 
hals, 205 
hals-kriga, 305 
halt, 205 
hanitha, 217 
hap, 216 
hasa, 223 
hast, 200 
hat, 214 
hatha, 217 
hatia, 214 
hauk, 197 
haved, 215 
hawa, 218 
hebba, 197 
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héd(e), 251 
hef, 196 
hei, 252 
heia, 215 
heil, 199 
hél, 200 
hela, 218 
héla, 209 
héila, 201 
helle, 204 
helm, 219 
helpa, 219 
hém, 201 
hemma, 206 
héna, 217 
hengst, 209 
her, 213 
hér, 220 
héra, 201, 217, 
261 
herd, 211 
here, 211 
héring, 220 
herm, 212 
hér-plokkia, 398 
herte, 222 
herth, 222 
hét, 202 
héta, 202 
hete, 227 
heva, 198 
hezil, 203 
himel, 220 
hinde, 226 
hidne, 227 
hir,225 
hlakia, 228 
hlakkia, 228 
hlapa, 229 
hleda, 229 
hlépa, 229 
Ali, 231 
hlot, 233 


Index 


hlid, 231 
hnekka, 234 
hnigan, 236 
hof, 252 
hof, 238 
hol, xxi, 253 
hold, 254 
homelian, 206 
homer, 206 
hona, 207 
hond, 207 
hongia, 208 
hor, 240 
horn, 259 
hors, 259 
hotha, 217 
hré-, 242 
hredda, 243 
hreg, 250 
hreka, 242 
hrem-bendar, 
242 
hring, 247 
hrither, 247 
hrof, 248 
hrok, 251 
hropa, 249 
hruta, 246 
hua, 208 
hugia, 252 
hund, 256 
hunderd, 256 
hunger, 256 
his, 260 
hus-werda, 579 
hwar, 263 
hweder, 264 
hwerva, 265 
hwil(e), 266 
hwit, 267 
hwynd, 267 
R275 
ik, 116 


ink, 269 

id, 275 

itsil, 273 
ja, 272 
jader, xxiii 
jeld, 174 
jér, 273 
jerde,172 
Jeria, 175 
jest, 170 
jet, 170 
jeva,172 
jeve, 173 
jJéve, 173 
jung, 274 
kai, 284 
kanne, 280 
kate, 283 
katte, 281 
kebbia, 288 
kedde, 308 
kening, 311 
kéra, 277 
kest, 313 
kétha, 312 
kind, 288 
kla, 290 
klagia, 290 
klai, 291 
klath, 290 
klavere, 291 
klinga, 293 
klinnan, 294 
knap(p)a, 294 
knia, 296 
kole, 309 
krenza, 302 
kriapa, 304 
kribbe, 303 
ku, 299 
kuma, 316 
kummer, 310 
lad, 328 


laf, 328 
laie, 325 
lam, 325 
lan, 329 
las, 329 
lathia, 328 
léch, 330 
léda, 323 
leina, 328 
leine, 342 
lek, 325 
lemma, 326 
lén, 323 
léra, 325 
lésa, 329 
lessa, 324 
let, 328 
léta, 332 
lether, 332 
lethoch, 340 
letta, 328 
létza, 331 
léva, 323 
liacht, 333 
liaga, 333 
libba, 336 
licht, 339 
lidza, 330 
lif, 335 

lik, 336 
lippa, 331 
lirna, xxiv, 340 
list, 339 
lith, 340 
lith, 340 
litha, 340 
lidd, 332 
livere, 336 
lof, 341 
logia, 333 
lom, 326 
lond, 326 
long, 327 
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lovia, 341 
lufte, 342 
luka, 334 
lungen(e), 344 
lust, 345 
mach, 347 
macht, 347 
maga, 346 
makia, 350 
manich, 352 
mar, 354 
mara, xxx, 350 
méch, 361 
mede, 361 
méde, xxiv, 367, 
370 
megith, 346 
mekere, 351 
mele, 365 
melka, 364 
melok, 364 
ména, 348 
méne, 348 
mengia, 353 
menneska, 354 
merch, 359 
merke, 355 
merkia, 355 
mesken, 356 
meta, 367 
méta, 372 
mete, 358 
méth, 367 
mia, 360 
midde, 360 
mid-rith, 246 
mid-rof, 244 
milde, 362 
milte, 364 
min, 369 
minn, 369 
mith, 360 
moder, xxii, 371 
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mon, 353 
mona, 354 
mona, 365 
monath, 365 
morn, 377 
morth, 378 
mos, 372 
mota, 372 
mother, 372 
muga, 373 
mula, 374 
mund, 375 
mundman, 27 
mus, 379 
muth, 376 
nacht, 381 
naked, 382 
namna, 383 
nat, 385 
naula, 380 
ne, 385 

néd, 385 
néda, 385 
nédle, 388 
nei, 387 
neil, 381 
nera, 385 
nétha, 383 
néthe, 388 
nette, 384, 393 
neva, 386 
nevil, 386 
nift(e), 387 
niman, 387 
nither, 391 
niugun, 389 
niugunda, 390 
noma, 382 
nomia, 392 
norther, 393 
nose, 383 
nu, 392 

on, 26 


ondema, 27 
ondul, 27 
oven, 557 
oxa, 558 
path, 396 
plé, 397 
plicht, 397 
ploch, 398 
pol, 398 
pot, 131 
querka, 317 
quik, 320 
rad, 406 
raf, 406 
rap, 403 
réda, 408 
réde, 402 
rein, 408 
reina, 408 
rek, 406 
rekka, 403 
rer, 407 
reth, 405 
rethia, 405 
riaka, 410 
rib, 407 
ridan, 412 
rike, 413 
rip, 414 
risa, 414 
riucht, 408 
riva, 412 
roder, 416 
rogga, 417 
rum, 418 
sa, 496 
salt, 425 
sam, 427 
san(d), 425 
sanna, 427 
sath, 428 
sax, 421 
schof, 451 


sé, 423 
secht, 490 
séd, 429 
sedza, xxxii, 420 
sege, 421 
séka, 464 
seke, 424 
séle, 423, 491 
self, 432 
sella, 424 
sel(o)ver, 436 
senda, 426 
sépe, 422 
sera, 427 
setta, 427 
sex, 431 
sexta, 431 
sid, 431, 437 
siak, 434 
siatha, 435 
sibba, 429 
sibbe, 429 
side, 435 
side, 435 
siga, 436 
sige, 430 
sigun, 429 
sigunda, 429 
sin, 436 
sine, 433 
sin-kele, 278 
sitta, 434 
siune, 434 
siunga, 437 
skalk, 439 
skamia, 440 
skat, 441 
skathia, 441 
skeka, 438 
skela, 450 
skeld, 442 
skelda, 442 
skéne, 441 
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skép, 443 
skeppa, 440 
skera, 443 
skerd, 451 
skére, 443 


skern, xxxvi, 440 


skerp, 440 
sket, 441 
skia(n), 442 
skiata, 445 
skielde, 450 
skilich, 443 
skina, 445 
skip, 446 
sko, 446 
skof, 451 
skolder, 450 
skome, 439 
skonde, xxxi 
skowia, 442 
skréd, 447 
skrida, 448 
skunka, 446 
skuva, 444 
sla, 452 
slei, 452 
slék, 101 
slép, 454 
slépa, 453 
slet(te), 454 
sletel, 455 
sletta, 454 
sliapa, 454 
slot, 454 
sluta, 454 
smel, 456 
smere, 458 
smeth, 460 
smita, 459 
smithe, 460 
snéthe, 460 
snitha, 462 
snore, 463 
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song, xxviii, 426 
spada, 464 
spanna, 465 
spara, 465 
spédla, 465 
spera, 471 
spere, 467 
spia, 468 
spil, 467 
spreka, 469 
spréka, 469 
sprenza, 469 
springa, 470 
spruta, 470 
spurna, 471 
stal, 472 
stan, 477 
stap, 475 
stapa, 474 
sted, 472 
stef, 471 
steka, 476 
stela, 476 
stemme, Xxxvi, 
480 
stén, 472 
steppen, 474 
stera, xxxv, 478 
sterk, 474 
sterva, 477 
stéta, 476 
stiga, 479 
stiura, 479 
sto, 481 
stok, 487 
stol, xli, 481 
stolkens, 477 
stonda, 473 
stor, xxvi, 482 
stram, 483 
stré, 484 
strida, 485 
strika, 485 


strot-bolla, 486 
stum, 487 
stig(e), 490 
suig(e)-lubber, 
490 
sum, 491 
sumer, 491 
sunne, 463 
suno, 492 
supa, 493 
sure, 493 
suth, 492 
swaaie, 496 
swella, 499 
swer, 499 
swera, 496 
swerd, 499 
swester, 500 
swet, 494 
swete, 503 
swigia, 501 
swin, 502 
swiva, 500 
taker, 506 
talia, 508 
tam, 508 
tam, 511 
tange, 509 
tar, 504,505 
tekna, 506 
tele, 508 
tella, 508 
téma, 520 
thaw, 535 
thekka, 532 
thempene, 532 
ther, 534 
therm, 535 
therp, 553 
therve, 534, 538 
thiach, 540 
thiade, 540 
thiaf, 539 


thikke, 537 
thin, 541 
thing, 542 
thinka, 551 
thiukke, 537 
thiustere, 537 
thonk, 533 
thonkia, 533 
thorn, xxxvi, 552 
thré, 546 
thréd, 546 
thredda, 547 
thriuch, 538 
thu, 549 
thuma, 550 
thurre, 554 
thurva, 552 
thusend, 554 
thweres, 556 
thwinga, 556 
tiader, 514 
tian, 512 
tianda, 512 
tid, 516 
tidia, 516 
til,517 

tilia, 517 
timia, 513 
tidna, 515 
to-stéra, 476 
toth, 510 
tré, 522 
treda, 521 
treppe, 521 
triuwa, 523 
triiwe, 523 
tun, 526 
tunge, 526 
turf, 527 
tusk, 528 
twelif, 529 
twéne, 529 
twifel, 530 
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tzerl, 285 
tziake, 282 
uder, 120 
und, 559 
under, 559 
up, 120 
ur-ieta, 176 
ut, 562 
ut-etta, 39 
wach, 568 
wada, 564 
wai, 261 
waia, 576 
wald, 571 
walda, 569 
walla, 571 
walu-bera, 572 
wamme, xxviii, 
572 
warm, xxviii, 575 
wars, 575 
warst, 580 
wasanda, 567 
waska, 575 
wax, 566 
waxa, 566 
web, 563 
wed, 564 
weddia, 564 
wéde, xxiv, 567 
wéden, 567 
weder, 583 
wega, 577 
wei, 577 
weigeria, 566 
wein, 565 
wen, 579 
wenda, 573 
weénia, 567 
wépen, 577 
wera, 574 
were, 580 
wergia, 600 
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werk, 580 
werkia, 600 
werpa, 581 
werth, 581 
wertha, 581 
wesa, 582 
westene, 593 
wester, 582 
wet, 261, 583 
weter, 575 
wetma, 583 
wi(g)a, 585 
wicht, 578 
wid, 584 
widwe, 585 
wika, 586 
wike, 586 
wilde, 579 
willa, 578 
wind, XXV, XXX, 
587 
wind-sél, 422 
wine, 579 
winna, xXxxviii, 
587 
winter, 588 
wirch, 593 
wirm, 600 
wis, xxxiii, 588 
wit, 267 
wita, 589 
wither, 590 
woker, 592 
wolle, 598 
wona, 599 
word, 600 
worma, 600 
wrak, 593 
wreka, 595 
wréke, 595 
writa, 596 
wunde, 599 
wurth, 601 


West Frisian 
aai, 17 
akke, 4 
algje, 21 
ask(e), 38 
atter, 14 
bealch, 49 
bears, 53 
bern, 53 
bjist, 62 
died, 92 
djerre, 106 
déle, 108 
dreech, 102 
drittelje, 104 
droech, 100 
dust, 109 
dwaan, 98 
eang, 28 
eazje, 43 
eernje, 36 
eertje, 563 
ein, 26 
faldzje, 126 
fear, 130 
felgje, 125 
fjoer, 151 
flear, 147 
flie, 145 
foks, 157 
furg, 160 
goes, 168 
harch, 213 
herm, 212 
jaer, 120 
jakel, 273 
jan, 113 
kaai, 284 
kenna, 279 
kibje, 288 
kypje, 280 
klaad, 290 
klaai, 291 


klaver, 290 
ko, 299 
kriich, 305 
kriake, 304 
laitsje, 228 
leech, 330 
lef, 321 
Ijocht, 333 
Ijurk, 324 
lid, 231 
mennich, 352 
mesk, 356 
mich, 380 
miede, 346 
mier(e), 368 
mird, 355 
mjitte, 367 
mjuks, 369 
moannen, 354 
moarn, 377 
mis, 379 
nauwe, 380 
near, 383 
nesk, 233 
njirre, 386 
oes, 30 

piid, 396 
piik, 397 
ploats(jJe, 398 
réch, 250 
rein, 408 
rjemme, 411 
rjocht, 408 
rokke, 417 
rét, 405 
sabje, 420 
simmer, 491 
sizze, 420 
sjen, 431 
sjonge, 437 
skern, 440 
skonk, 446 
skrank, 447 
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smjunt, 458 
smugje, 459 
splitte, 468 
stimpe, 473 
stjer,478 
strang, 483 
streauwe, 483 
strie, 484 
stich, 490 
swel, 495 
swit, 494 
teek, 536 
ticht, 543 
tit, 519 
tjeak, 282 
tosk, 528 
twisk, 528 
waai, 261 
wiet, 583 
wikje, 586 
wyn, 587 
wjirgje, 600 
wjirm, 600 
write, 596 
wurch, 593 
wurk, 580 


East Frisian 
aiwend, 113 
bjunt, 59 
bjuure, 57 
druuch, 100 
dwylje, 112 
foaks, 157 
gjucht, 408 
gousXX, 168 
kleeuwer, 290 
kraaf, 303 
kuu, 299 
maage, 380 
maiden, 377 
mjuks, 369 
needer, 386 
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ong, 28 
piedek, 397 
rakke, 403 
rien, 408 
rukje, 417 
sooke, 282 
swoalke, 495 


North Frisian 
berre, 52 
biaost, 62 
drech, 102 
droch, 104 
druuge, 100 
eesk, 38 
ethel, 40 
fer-heere, 213 
hann, 226 
harem, 212 
las, 43 
jaodar, 120 
jaoska, 334 
jugl, 273 
krék, xxii 
lask, 324 
sjtin, 434 
smun, 458 
tare, 514 
teek, 536 
tiak, 536 
troch, 538 


Old Saxon 
adband, 113 
abuh, 2 
a-dogian, 90 
a-domian, 98 
ddro, 115 
af,1 
a-fehian, 123 
af-heldian, 206 
af-tihan, 517 
agaleéto, 3 


agastria, 4 
aha, xxxiii, 7 
ahsla, 6 

ahto, 6 
ahtodo, 7 
ahton, 7 
akkar, 18 
akus, 19 

ald, xxx, 20 
aldar, 21 
alo-fat, 23 
ambon, xvii, 24 
an, 26 
and-knaan, 295 
ando, 26 

dno, 118 
an-seffian, 419 
anst, 30 
ant-kennian, 279 
apo, 31 

appul, 31 
apul-gré, 32 
arbéd, 33 
arbédi, 33 
ar-belgan, 58 
arm, 35 

ars, 35 

aru, 37 
drundi, 36 

as, 30 

asna, 46 

at, 39 

athal, 40 
athali, 40 
athum, 119 
bak, 48 

balo, 50 

band, xxvii, 51 
bank, 51 

bar, 56 

bara, 61 

barn, 53 

bat, 55 


bath, 55 

bebon, 63 
be-ginnan, 178 
be-hwelbian, 262 
beki, 48 
belgian, 49 
beliko, 50 

bén, 48 
beni-wunda, 51 
bér, 48 

beran, xix, 59 
berg, xxvii, 60 
berht, 60 

beri, 54 
bé-thia, 46 
beu, 63 

bibar, 56 
bidan, 63 
biddian, xxviii, 57 
bi-delban, 92 
bi-dwellian, 111 
bi-felhan, 135 
bi-getan, 176 
bi-kar, 283 
bi-kliban, 292 
bile-wit, 64 
bi-liban, 335 
bilina, 59 
bilithi, 64 
bindan, 64 
biodan, 61 
bi-senkian, 426 
bitan, 65 
bi-tengi, 509 
bi-thekkia, 532 
bittar, 66 

blad, 66 

blék, 66 

bli, 69 

blikan, 69 
blind, 69 

blithi, 69 
bldian, 69 
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blémo, xl, 70 
bodo, 81 
bodom, xxxiv, 82 
bodgian, 55 
bogo, 82 
bok, 71 
boka,71 
bom, 47 
bona, xviii, 55 
boron, 85 
bota, 72 
botian, 72 
brawa, 76 
bréd, 73 
brekan, 75 
brestan, 75 
brimissa, 75 
bringan, 77 
brinnan, 77 
briost, 76 
bréd, 74 
brothar, 79 
brud, 79 
bridi-gumo, 195 
bruggia, 81 
brunnia, 80 
brunno, 80 
brust, 80 
brustian, 81 
buan, 71 
buggian, 82 
bur, 84 
burg, 85 
burgio, 85 
dad, 92 

dag, 86 

dal, 87 
délian, 87 
derbi, 89, 93 
derian, 89 
dik, xl, 95 
dilli, 92 
diop, x], 94 
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dior, 94 
diuri, 94 
ddd, 90 
déd,91 
dodro, 106 
dog, 107 
dohtar, 107 
doian, 90 
dom, 98 
don, 98 
dopian, 91 
dor, 110 
dragan, 99 
dreno, 101 
driban, 103 
drinkan, 103 
driopan, 102 
driosan, 102 
drobi, 104 
drocno, 100 
drohtin, 104 
drom, 100 
dropo, 105 
druht-folk, 104 
drukno, 100 
duba, 106 
dugan, 106 
dumb, 108 
dung, 109 
dunkar, 109 
duri, 110 
edar, 114 
égan, 8 
eggia, 4 
egiso, 4 
egitha, 4 
ehu-skalk, 115 
ei, xxi, xl, 17 
ék, 9 

eldi, 20 
ellean, 23 
élleban, 12 
én, 11 


endi, 27 

én-fald, 126 

éo0, 16 

ér, 12,16 

erbi, 33 

erit, 37 

ertha, 118 

éru, 13 

etan, xix, 119 

éth, 15 

éttar, 14 

éwa, 16 

fa, 132 

fadar, xvii, xxix, 
121 

fagar, 122 

fahan, 128 

fahs, 122 

faled, 126 

fallan, 125 

falu, 126 

fan, 127 

fano, 127 

fard, 128 

far-gumon, 195 

far-lébian, 323 

far-lihan, 336 

far-liosan, 334 

far-lust, 345 

farm, 129 

farn, 129 

far-slindan, 455 

far-sturian, 476 

far-swipan, 494 

far-werthan, 574 

fast, 131 

fastunnia, 131 

fat, 131 

fathmos, 132 

feég, 123 

feh, xxvii, 123 

fehu, 134 

feld, 135 


felis, 134 
fell, 135 
fellian, 126 
feni, 128 
ferah, 137 
ferian, 129 
ferro, 137 
fesa, 138 
feterds, 138 
fethera, 138 
fidan, 142 
fif, 140 
fifoldara, 140 
fifto, 140 
filu, 136 
fingar,141 
fiortho, 139 
fisk, 142 
fiur, 151 
fiuwar, 133 
flat, 144 
flet, 145 
fliohan, 544 
fliotan, 147 
flod, 147 
fodian, 150 
fégian, 150 
folda, 159 
folgon, 159 
folmos, 159 
for, 161 
for, 151 
for(a)ht, 161 
ford, 160 
for-dwelan, 112 
forhna, 160 
forhta, 161 
forian, 151 
formo, 157 
fot, xxii, 152 
fra, 153 
fragon, 153 
fregnan, 154 
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frésa, 152 
fréson, 152 
fri, 155 
frion, 155 
frithu, 156 
fro, 153 
frod, 156 
frost, 157 
fugal,157 
fuht, 160 
fulitha, 158 
full, 159 
fundon, 159 
galla, 165 
gan, 174 
gangan, 166 
gard, 169, 172 
gardo, 169 
garu, 170 
garwian, 170 
gast,170 
gat, 170 
geba, 173 
geban, 172 
geld, 174 
geldan, 174 
gelo, 174 
ge-natha, 388 
ger, 164 
gerda, 172 
gern, 175 
geron,175 
gersta,175 
gést, 163 
gét, xix, 163 
gi-, Xxix 
gi, 275 
gi-bod, 81 
gi-bosi, 56 
gi-breuwan, 
XXxxviii, 76 
gi-bringan, 77 
gi-bund, 84 


Index 


gi-burd, 84 
gi-burian, 85 
gi-drobian, 104 
gi-drog, 104 
gi-durran, 111 
gi-eggian, 4 
gi-folian, 150 
gi-fragi, 153 
gi-fregna, 154 
gi-gamalod, 166 
gi-garwi, 170 
gi-hnégian, xxxiii, 
233 
gi-honian, 217 
gi-hwerbian, 263 
gi-lik, 337 
gi-mako, 350 
gi-makon, 350 
gi-mang, 353 
gi-méni, 348 
gi-nesan, 387 
gi-noh, 391 
giotan, 177 
girnean, 175 
gisal, 179 
gi-sellian, 424 
gi-stiurian, 479 
git, 276 
gi-tal, 508 
gi-teman, 513 
gi-throon, 546 
gi-thungan, 542 
gi-tiunian, 515 
gi-unnan, 560 
gi-wegan, 577 
gi-wegi, 565 
gi-wennian, 573 
gi-werthon, 581 
gi-wono, 599 
glau, 180 
glidan, 181 
glitan, 181 
gloian, xxi 


gnornon, 184 
god, xxviii, 193 
god, 184 
gold, 194 
gomian, 172 
gornon, 172, 184 
graban, 185 
gradag, 187 
graf, 185 
gras, 187 
gratan, 187 
grau, 189 
grimman, 190 
grimo, 189 
griot, 189 
gripan, 190 
gris, 191 
groni, 191 
grot, 187 
grotian, 192 
grund, xxxii, 192 
gruri, 184 
gudea, xxviii, 196 
gumiski, 195 
gumo, 195 
gurdian, 196 
haban-, 197 
haboro, 197 
habuk, 197 
haf, xxvii, 207 
hagal, 199 
hago, 198 
hako, 203 
half, 204 
halm, 204 
halon, 205 
halt, 205 
hamar, 206 
hamo, 206 
hand, 207 
hano, 207 
har, 220 

hard, 211 


harm, 212 
harmo, 212 
hart, 212 
haso, 223 
hathu-, 214 
haton, 214 
hauwan, 218 
heban, 220 
hebbian, 197, 
198 
hédar, 200 
hégero, 241 
hél, 200 
helan, 218 
helith, 204 
hellia, 204 
helm, 219 
hém, 201 
hér, 201, 225 
heri, 211 
hérro, 201 
herta, 222 
herth, 222 
heru-drorag, 222 
hét, 202 
hétan, 202 
heti, 214 
hettiand, 214 
himil, 220 
hind-beri, 226 
hiopo, 224 
hirut, 223 
hittia, 227 
hiudiga, 225 
hiwiski, 227 
hiwun, 227 
hladan, 229 
hlahan, 228 
hléo, 228, 231 
hlinon, 231 
hlior, 230 
hliotan, 230 
hldinga, 231 
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hldpan, 229 
hl6ét, 230 
hlid, 231 
hlust, 233 
hnigan, 236 
hnoa, 237 
hdbid, 215 
hof, 252 

hdf, 238 

hoh, 215 

hdi, 215 

hold, 254 
holm, 254 
holt, 254 

hon, 240 
honig, 255 
hén(i)tha, 217 
hop, 216 
hord, 260 
horian, 217, 240 
hornut, 259 
horu, 258 
hramusia, 242 
hréni, 241 
hréu, 242 
hreuwan, 246 
hrido, xxxiv, 248 
hrinan, 247 
hring, 247 
hriod, 246 
hripo, 247 
hriuwi, 247 
hrok, 250 
hrok, 248 
hrom, 249 
hropan, 249 
hror, 249 
hros, 259 
hrost, 249 
hrot, 249 
hruggi, 250 
hritan, 246 
hubil, 252 
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hud, 251 
huggian, 252 
hugi, 252 
hund, xxxi, 256 
hundrod, 256 
hungar, 256 
hurth, 258 
hus, 260 
hwar, 263 
hwass, 264 
hwé, 261 
hwerban, 265 
hwethar, xxvii, 
264 
hwéeti, 261 
hwila, 266 
hwit, xli, 267 
idis, 96, 114 
ik, 116 
tlian, 269 
in, 269 
in-hrif, 244 
inne, 270 
irri, 119 
isarn, 271 
jagon, 271 
jar, 273 
jeda, 272 
jehan, 272 
jikila, 273 
juguth, 276 
juk, 274 
juk(kjian, 274 
jung, 274 
ka, 283 
kald, 278 
kalf, 278 
kamb, 279 
kara, 281 
-karag, 281 
karon, 281 
kasi, 275 
kasi-kokilin, 299 


kembian, 279 
kerno, 285 
kimo, 287 
kind, 288 
kinni, 288 
kiosan, 286 
kith, 289 
klaga, 290 
klagon, 290 
klé, 290 
klibon, 293 
klioban, 292 
knagan, 183 
knapo, 294 
knedan, 295 
kneo-beda, 57 
knio, xxvii, xxxix, 
296 
knosal, 297 
ko, 299 
kolbo, 309 
korn, 312 
kra ft, 300 
krano, 301 
krebit, 300 
kribbia, 303 
krud, 306 
krumb, 307 
kudian, 312 
kuman, 316 
kuning, 311 
kunnan, 311 
kunni, 311 
kust, 313 
lagu, 322 
lahan, 322 
lamb, 325 
land, 326 
lang, 327 
lastar, 323 
lat, xvii, 328 
latan, 332 
lathian, 328 


léba, 323 
lédian, 323 
leggian, 322 
léhan, 323 
leia, 325 
lemmian, 326 
lémo, 323 
lérian, 325 
lés, 324 
lesan, 331 
lettian, 328 
libbian, 336 
lif, 335 
liggian, 330 
Itk, 336 
likkon, xix, 337 
ltk6n, 337 
lim, 338 
linda, 338 
linon, xxiv, 340, 
370 
liodan, 332 
liof, 332 
liogan, 333 
lioht, 333 
liomo, 333 
list, 339 
lith, 340 
lith, 340 
lithan, 340 
lithi, 339 
lithu-kospos, 313 
liud, 332 
lobon, 341 
lof, 328 
lognian, 328 
lon, 329 
los, 329 
losian, 329 
lothar, 329 
lud, 342 
luft, 342 
luggi, 342 


Index 


lugina, 342 
lunga, 344 
lungannia, 344 
lunis, 344 
lust, 345 
lustian, 345 
lut, 339 
luttil, 339 
mag, 361 
magath, 346 
magon-hobud, 
371 
magu, 347 
mahal, 358 
maht, 347 
malan, 351 
maldia, 351 
manag, 352 
mangon, 353 
mano, 365 
marg, 359 
mari, 366 
maritha, 366 
marka, 355 
markon, 355 
maska, 356 
masko, 357 
mast, 357 
masur, 357 
matho, 358 
méda, xxiv, 370 
melo, 365 
ménéth, 348 
mengian, 353 
ménian, 348 
menisco, 354 
meri, 355 
méro, xxx, 350 
merrian, 356 
mesk, 369 
meti, 358 
metod, 367 
mezas-, 358 


Index 


mid, 360 
middi, 360 
mid-garni, 169 
mikil, 361 
mildi, 362 
milidou, 363 
miluk, 364 
min, 369 

min, 369 
mirki, 366 
modar, xxii, 371 
mod-sebo, 430 
morgan, 377 
morha, 378 
morth, 378 
motan, 372 
mothi, 373 
motian, 372 
mugan, 373 
munan, 375 
mus, 379 
muth, 377 
nadra, 386 
nagal, 381 
nah, 387 

naht, 381 
naht-raban, 240 
namo, 382 
naro, 383 
nasa-druppo, 383 
nathian, 383 
nathla, 388 
nebal, 386 
neglian, 381 
neman, 387 
nemnian, 383 
nerian, 385 
netela, 384 
netti, xviii, 384 
nidar, 391 

ni gun, 389 
nigundo, 390 
niotan, 389 


niusian, 389 
niuwi, 389 
nod, 385 
nddian, 385 
ndd-rof, 406 
notil, 385 
nutti, 393 
obar, 557 
obian, 393 
od, 40 
ddag, 40 
ddan, 41 
of-hnitan, 236 
ofto, 558 
oga, 41 
ogan, 41 
ohso, 558 
ok, 42 
okian, 42 
ora, 44 
ord, 563 
ostar, 43 
othar, 30 
othi, 43 
othil, 395 
péda, xix, xxvii, 
395 
penning, 356 
plegan, 397 
pletta, 397 
quala, 316 
quan, 316 
queddian, 314 
quelan, 316 
quellian, 315 
quena, 317 
quern, 318 
quethan, 319 
quik, 320 
quikon, 320 
rabo, 408 
rddan, 408 
raka, 409 


rakud, 126 
rasta, 405 
ratta, 405 
regan, 408 
regino-giskapu, 
401 
reht, 408 
reka, 409 
rekkian, 403 
rennian, 405 
rethia, 405 
ridan, 412 
riki, 413 
rinnan, 413 
riomo, 410 
ripi, 414 
rod, 406 
roggo, 417 
rok, 406 
rokian, 415 
rokko, 417 
rumian, 418 
ruslos, 418 
sad, 419 
sad, 429 
safto, 426 
saga, 421 
saher-ahi, 421 
sahs, 421 
saian, 428 
saka, 424 
sakan, 423 
salba, 424 
salbon, 424 
salt, 425 
sam-, 492 
sand, 425 
sang, xxviii, 426 
sciotan, 445 
sculan, 450 
se, 530 
segal, 430 
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seggian, xxxii, 
420 
sehan, 431 
sehs, 431 
sehsto, 431 
sel, 422 
selah, 432 
self, 432 
seli, 424 
selitha, 424 
sém, 422 
semith, 432 
semithahi, 432 
sendian, 426 
senewa, 433 
seola, 423 
sethal, 419, 434 
settian, 427 
séu, 423 
sibbia, 429 
sibbio, 429 
sibondo, 429 
sibun, 429 
sida, 435 
sidu, 435 
sigan, 436 
sigi-drohtin, 430 
sik, 437 
silubar, 436 
sin, 436 
singan, 437 
sinkan, 437 
siok, 434 
sith, 437 
sittian, 434 
siun, 434 
skado, 438 
skakan, 438 
skala, 443 
skalk, 439 
skama, 439 
skap, 440 
skdp, 443 
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skapo, 440 
skard, 440 
skarp, 440 
skat, 441 
skatho, 441 
skathon, 441 
skawon, 442 
skeld, 442 
skeppian, 440 
skilling, 356 
skimo, 445 
skinan, 445 
skion, 451 
skip, 446 
skoh, 446 
skoni, 441 
skop-liko, 451 
skrithan, 448 
skuddian, 449 
skuld, 450 
slahan, 452 
slak, 452 
slango, 453 
slapan, 453 
slegi, 452 
sléu, 452 
sldpian, 453 
slund, 455 
slutil, 455 
smal, 456 
smeltan, 457 
smeru, 458 
snegal, 462 
snéo, xxviii, 460 
snippa, 462 
snithan, 462 
Sniumo, XXxxix, 
461 
50, 496 
sokian, 464 
sorga, 493 
soth, 427 
spado, 464 


sparon, 465 
sparro, 466 
spek, 467 
spékaldra, 464 
spel, 466 
sper, 467 
spil, 467 
spilon, 467 
spiot, 467 
spiwan, 468 
spraka, 469 
sprekan, 469 
springan, 470 
spurnan, 471 
stad,472 
stamp, 473 
standan, 473 
stara, 475 
stark, 474 
stehli, 472 
stekan, 476 
stelan, 476 
stellian, 473 
stemna, xxxvi, 
480 
stén, 472 
sterban, 477 


sterro, Xxxv, 478 


stigan, 479 
stinkan, 481 
stol, xli, 481 
stOpo, 482 
stori, 482 
storm, 488 
stral, 484 
strala, 484 
stralian, 484 
strang, 483 
strikko, 485 
stroian, 483 
strom, 483 
strota, 486 
stukki, 487 


stum, 487 
stunc, 487 
su,490 

suht, 490 
sumar, 491 
sundea, 492 
sunna, 463 
sunnea, 492 
sunu, xxi, 492 
suthar, 492 
swala, 495 
swan, 496 
swar, 499 
sweban, 497 
swellan, 499 
sweltan, 499 
swerian, 496 
swerkan, 500 
swestar, 500 
swigon, 501 
swin, 502 
swoti, 503 
talon, 508 
tand, 510 
tehando, 512 
tehun, 512 
tékan, 506 
tesewa, 512 
thagian, 531 
thank, 533 
thankon, 533 
thar, 534 
tharbon, 534 
tharf, 534 
tharm, 535 
thau, 535 
thegan, 536 
thekina, 532 
thenian, 533 
thenkian, 533 
theo-lico, 541 
thiggian, 536 
thihan, 542 


Index 


thikki, 537 
thimm, 537 
thin, 541 
thing, 542 
thinkil, 543 
thinsan, 543 
thiod, 540 
thiof, 539 
thio-liko, 541 
thiudisk, 540 
thiustri, 537 
thiwi, 541 
thorp, 553 
thorron, 553 
thrabon, 544 
thra-werk, 545 
thria, 546 
thriddio, 547 
thringan, 547 
thu, 549 
thunkian, 551 
thurban, 552 
thurft, 552 
thurh, 538 
thurri, 554 
thurst, 553 
thurstian, 553 
thisundig, 554 
thwahan, 555 
thwerh, 556 
thwingan, 556 
tid, 516 
timbar, 517 
tin, 517 
tiohan, 515 
tiono, 515 
tir,518 

togo, 519 
tomjan, 520 
torn, 527 
toroht, xxvii, 527 
tou, 511 
trada, 521 


Index 


trag(i), 522 
trahan, 504 
trauwian, 523 
tregan, 521 
trego,521 
trio, 522 
triuwi, 523 
trostian, 521 
tulgo,525 
tunga, 526 
tungal, 526 
twelif, 529 
twéne, 529 
twifli, 530 
twisk, 530 
ubil, 557 
umbi, 558 
undar, 559 
undar-badon, 47 
und-spannan, 
465 
up, 120 
ut, 562 
ut-bi-slitan, 454 
uthia, 560 
ut-jedan, 272 
ut-wringan, 596 
wahsan, 566 
wald, 571 
wallan, 571 
wan, 579 
wand, 573 
wang, 573 
wanga, 573 
wapan, 577 
war, 574 
warm, xxviii, 575 
waskan, 575 
watar, 575 
watho, 576 
we, 566 
webbi, 563 
wed, xxiv, 567 


wedar, 583 
weg, 577 
weggi, 565 
wek, 567 
wekkian, 568 
wellian, 570 
wendian, 573 
wer, xxi, 588 
werd, 579 
werian, 574 
werk, 580 
werpan, 581 
werth, 581 
werthan, 581 
wesan, 582 
westar, 582 
wi, 590 
widowa, 585 
wif, 584 
wih, 586 
wihian, 585 
wiht, 578 
wikan, 586 
wild, 579 
willio, 578 
wimil, 579 
wind, xXV, XXX, 
587 
windan, 587 
wind-skufla, 445 
wini, 579 
winnan, xxxviii, 
587 
wintar, 588 
wint-brawa, 76 
wiod, 272 
wirka, 600 
wis, xli 
wist, 583 
wit, 589 
witan, 589 
withar, 584, 590 
witod, 590 


wlank, 591 
wlenkian, 591 
wol, 592 
wolda, 578 
wonon, 599 
word, 600 
worig, 593 
wosti, 593 
wostin(nia), 593 
wothi, 593 
wraka, 595 
wrekan, 595 
wrekkio, 594 
wrendilo, 594 
wrendo, 594 
wrénio, 596 
wreth, 594 
writan, 596 
wulf, 598 
wund, 599 
wunda, 599 
wurd, 600 
wurm, 600 
wurt, 601 
wurth, 601 


Middle Low 
German 
ader(e), 114 
alse, 20 
ane-belte, 84 
angel, 28 
anken, 29 
arch, 34 

are, nare, 37 
balke, 58 
be-diiven, 105 
bése, 59 
be-tame, 513 
billen-saat, 59 
blaten, 68 
bléen, 68 
bl6sem, 70 
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bolte(n), 84 
bor, 85 
borke, 53 
borst, 80 
brack, 73 
bragen, 73 
bregen, 73 
brink, 77 
brok, 78 
bromese, 75 
bromete, 75 
bulge, 83 
bulle, 83 
cnippen, 297 
dake, 549 
dank, 532 
dapper, 89 
darm, 535 
deisen, 534 
delf, 92 
démster, 537 
derren, 535 
derve, 89 
derven, 89 
désem, 531 
diken, 95 
disel, 542 
dod(d)er, 106 
doder, 106 
déder, 106 
dolle,550 
dore, 91 
dével, 106 
dovicke, 106 
drepen, 101 
dréten, 546 
drége, 100 
drone, 101 
ducht, 549 
dum(e), 550 
dune, 109, 526 
dungen, 109 
dust, 109 
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duw, 535 
dwas, 112 
dwer, 556 
dwers, 556 
eiste, 14 

éle, 269 
elve, 20 
emel, 117 
emelte, 117 
er(e)ch, 270 
ése, 14 

flét, 146 

ful, 158 
gabben, 169 
galle, 165 
gamelen, 166 
ganre, 166 
gans, 168 
gate, 170 
geden, 272 
gest, 273 
géve, 173 


ge-wagen, 565 


gise, 179 
glar, 180 
glumen, 182 
gniden, 183 
g0,171 

gole, 194 
grabben, 187 
gréme, 189 


gremmen, 186 


grén, 188 
groien, 191 
gropen, 192 
grose, 187 
grutte, 193 
haf, 196 
hal, 218 
hank, 208 
hanse, 209 
haren, 212 
harl(e), 213 


hart, 212 
havene, 196 
he(g)ister, 4 
héde, 202 
heist, 200 
hemelte, 220 
herge, 240 
herne, 221 
hocke, 224 
holken, 253 


homele, 117, 255 


hore, 240 


hornte, 118, 259 


hove, 238 
hover, 252 
huren, 261 
inster, 270 
jeder, 120 
jokele, 273 
kak, 299 
kane, 280 
karsch, 281 
karve, 303 
kén, 289 
kibben, 288 
kippen, 288 
klingen, 293 
kneden, 295 
knevel, 294 
knocke, 298 
koke, 299 
kone, 299 
krabben, 302 
kros, 303 
kump, 310 
lasich, 328 
léken, 323 
lésche, 334 


leve-koke, 228 


liese, 334 
lik, 337 


lonen-holt, 232 


los, 326 


losich, 327 
maddike, 358 
mase, 366 
masele, 366 
merk, 355 
met, 358 
milte, 364 
moder, 372 
néd, 235 
néden, 235 
nipen, 235 
noster(en), 383 
ort(e), 563 
ose, 30 

pack, 396 
ped(d)ik, 397 
plicht, 397 
pligen, 397 
plugge, 398 
podderen, 401 
pors, 400 
poten, 401 
prangen, 399 
prén(e), 399 
pricken, 399 
prunen, 399 
puche, 400 
quabbe, 314 
querder, 318 
querke, 317 
querken, 317 
querre, 318 
ramese, 242 
rat, 401 

rege, 412 
rispe, 248 
rof, 248 
rotte, 405 
rude, 251 
runge, 251 
schalk, 439 
schoderen, 449 
schoven, 450 
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schrecken, 447 
schuft, 449 
sem(e)de, 432 
serden, 433 
slank, 453 
snake, 461 
snebbe, 462 
spédel, 465 
speke, 468 
spéke, 464 
splitteren, 468 
spréten, 470 
straken, 486 
striden, 485 
sund, 492 
surren, 503 
suwen, 437 
ta, 509 
tachen, 512 
tagel, 504 
takke, 519 
talch, 508 
tange, 509 
té(n), 505 
teche, 515 
teke,516 
télink, 506 
temen, 508 
tén, 506 

ter, 507 

ters, 513 
tésen, 507 
téwe, 505 

til, 517 

tin, 517 
titte, 519 

to, 511 

torf, 527 
tosen, 528 
touwen, 511 
toven, 519 
trappen, 520 
treken, 522 
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triseln, 524 
tun, 526 
tunder, 526 
twis, 530 
un-tére, 506 
vak, 125 
vake, 124 
varwe, 130 
vaten, 131 
vedeme, 122 
vere, 129 
verse, 130 
vet, 124 
vias, 143 
viechten, 146 
viéder, 147 
vlége, 146 
viocke, 148 
vidien, 147 
viot, 145 

vo, 157 
voder, 150, 152 
voge, 150 
vole, 158 
vor, 151 
vor-derven, 93 
vos(se), 157 
vossen, 130 
vrésen, 154 
vroé, 156 
vucken, 158 
vunke, 160 
wake, 569 
walgen, 570 
wedde, 564 
wim(e), 587 
wisent, 588 
wlak, 591 
wlaten, 592 
wlom, 592 


Low German 
andel, 27 


arf, 34 

bark, 53 
base, 54 
brden, 441 
deek, 536 
driat, 104 
dtippen, 110 
elk, 116 
én(e)ke, 12 
éren, 36 
fakk, 125 
feek, 536 
grand, 190 
helm, 204 
huckeln, 253 
hitken, 252 
hunds-fott, 162 
is-jack, 273 
jJacken, 271 
keisel, 289 
klin, 290 
klinker, 294 
knappen, 295 
ktikken, 309 
mir(e), 368 
moie, 359 
moker, 368 
pedde, 395 
pedden, 396 
plegel, 397 
ploken, 398 
prakken, 399 
pranke, 399 
puch, 400 
pusten, 158 
rak, 403 
rubben, 418 
ru-str6, 416 
schdd, 441 
schden, 441 
skaken, 439 
sprick, 470 
strullen, 484 


swegel, 497 
take, 519 

tasen, 528 
tile,517 
triaseln, 524 
trossen, 524 
truaseln, 524 
tusen, 527 
twick, 530 
twiak, 530 
twig, 530 
ver-moren, 348 
vrissen, 597 
wauken, 592 
woden-dung, 532 


Old Franconian 

and Old Dutch 

alk-,21 

arut, 37 

arvit, 33 

aska, 38 

avont, 113 

beddi, 46 

bilithe, 64 

bosi, 56 

bremmia, 75 

chamian, 206 

cunni, 311 

cuyte, 314 

dier, 94 

dou, 91 

draf, 98 

dugeth, 107 

duri, 110 

durran, 111 

dwelon, 112 

facon, 125 

findan, 142 

fitter-thuschunde, 
133 

fiunt, 140 

fliethar, 147 
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friunt, 155 
fuir, 151 
gian, 272 
gi-meltian, 352 
gruova, 191 
himil, 220 
hingest, 209 
hlotha, 229 
horo, 258 
hovit, 215 
hut, 251 

idil, 268 

-ie-, 368 
in-gimus, 184 
inn-éthron, 120 
iugint, 276 
kennan, 280 
kéran, 277 
kevera, 283 
kitilon, 289 
knapo, 294 
lake, 331 
laknon, 331 
lendin, 327 
lepora, 331, 580 
luogin, 231 
luon, 231 
mada, 367 
mal, 362 
mala, 456 
merren, 356 
metan, 367 
morgan, 377 
nat, 384 

nec, 234 
osen, 43 
pryel, 399 
pung, 400 
rata, 245 
rath, 405 
regan, 408 
rého, 402 
ruggi, 250 
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sceldan, 442 
seym, 422 
singon, 437 
sli, 455 
spel, 466 
stal, 472 
stan, 477 
stier, 478 
storen, 476 
stro, 484 
sturio, 488 
sul, 491 
sulta, 491 
swert, 499 
thecoda, 532 
thiustarnussi, 
537 
thorn, 552 
thuro, 538 
tom, 511 
wa(h)smo, 566 
wamba, 572 
wéd(e), 567 
withemo, 583 
wrénisk, 596 


Middle Dutch 
acht, 7 
addel, 40 
adere, 120 
ael, 116 
aent, 26 
ake, 382 
aker, 18 

ale, 23 
alsene, 20 
ambacht, 24 
amere, 11 
amete, 24 
amper, 25 
ane-belt, 84 
anger, 28 
ankel, 29 


arch, 34 
asch, 38 
asse, 6 
backen, 49 
bake, 48 

bal, 50 
balch, 49 
balken, 83 
bannen, 52 
banst, 52 
barse, 53 
be-daren, 91 
be-derven, 93 
be-duven, 105 
beitel, 48 
belken, 83 
bellen, 58 
belne, 59 
bende, 51 
bere, 59 

bes, 54 
be-seffen, 419 
bet, 55 
be-tame, 513 
bete, 65 
biden, 63 
bier, 62 
bies(e), 59 
biest, 62 

bijl, 66 
bil-lijc, 64 
bla, 168 
blad, 66 
blaeyen, 67 
blasen, 68 
blaten, 68 
blenken, 67 
blie, 69 
bloesem, 70 
bloet, 70 
blouwen, 69 
boc, 82 
boen, 72 


boenen, 72 
boesem, 72 
bogen, 82 
bolken, 83 
bolle, 83 
boten, 56 
botten, 86 
boude, 50 
bracke, 73 
bragen, 73 
brauwe, 76 
breemse,75 
brem, 75 
brinc, 77 
brocken, 79 
broec, 78 
broeyen, 78 
broke, 79 
bugen, 61 
bul(le), 83 
bulgen, 83 
bullen, 84 
caer, 283 
cake, 282,299 
calu, 278 
canne, 280 
cant, 280 
capen, 280 
carren, 313 
catere, 281 
catte, 281 
cauwe, 283 
cavele, 276 
clage, 290 
clavere, 290 
cleem, 291 
clei, 291 
cleine, 290 
clemen, 291 
clif, 292 
climmen, 293 
clingen, 293 
clippe, 292 


Index 


clonen, 294 
clongen, 294 
clooien, 292 
clove, 294 
cneden, 295 
cnicken, 297 
cnoke, 298 
cnokel, 298 
codde, 308 
coder, 318 
coeke, 299 
coele, 299 
coene, 299 
cole, 309 
com(me), 310 
commer, 310 
coon, 282 
corren, 313 
cot, 313 
cote, 283 
cotel, 283 
couwen, 286 
cove, 308 
crabbe, 299 
crabben, 302 
crage, 300 
cramp, 301 
cranc, 301 
cratte, 302 
crempen, 305 
crenghen, 302, 
305 
crenken, 302 
crevet, 300 
crigen, 304 
crode, 306 
croke, 304 
croken, 304 
crop(pe), 307 
cropel, 307 
cropen, 307 
cruden, 303 
crul, xxxvii 


Index 


crupen, 304 
cubbe, 308 
cudde, 308 
cume, 310 
cussen, 313 
cust, 313 
cute, 314 
daes, 91 
damp, 88 
dapper, 89 
dar(e)m, 535 
darne, 101 
dary, 535 
das, 531 
dee(m)ster, 537 
deech, 87 
dege, 542 
degen, 536 
deger,95 
dei(n)sen, 534 
delve, 92 
denen, 533 
desem, 531 
dicht(e), 543 
dichte, 543 
die, 540 
dieden, 540 
diet, 540 
dijn, 541 
diken, 95 
dinsen, 543 
dochte, 549 
doder, 106 
doec, 97 
doele, 98 
dolle, 550 
done, 551 
donst, 109 
doom, 90 
doppen, 109 
dore, 110, 538 
dorsch, 553 
dorven, 552 


dracht, 99 
draet, 546 
drang, 544 
dreet, 104 
drengen, 544 
drenken, 100 
drepen, 101 
drift, 103 
driten, 104 
droeghe, 100 
droge, 100 
droghe, 290 
dronc,105 
drubbel, 548 
druppen, 105 
druve, 548 
du, 549 
dubben, 110 
ducken, 107 
duken, 107 
dume, 550 
dunen, 526 
dunne, 551 
duutsc, 540 
duver, 106 
duwen, 551 
dwaen, 555 
dwaes, 112 
dwe(e)rs, 556 
dwellen, 111 
dwerch, 112 
dwinen, 112 
ed-ricken, 417 
eecoren, 10 
eer, 16 

eest, 14 
eeusel, 16 
egede, 4 
egel, 115 
eiscen, 13 
eisen, 4 

elne, 22 

else, 22 


ende, 534 
engen, 29 
enghe, 28 
enke, xxvii, 270 
ers, 35 

erve, 33 

esc, 39 

etten, 39 
even-cnie, 296 
ever, 114 
exter, 4 

fuke, 139 

ga, 167 
gabben, 169 
gadem, 171 
gaden, 162 
gaderen, 163 
gaen, 174 
galen, 164, 173 
gamel, 166 
gansch, 168 
gave, 173 
ge-droch, 104 
ge-dwaes, 112 
geer, 164 
gelde, 164 
gellen, 174 
gelte, 166 
ge-mak, 350 
ge-manc, 353 
ge-mate, 367 
ge-name, 387 
genge, 167 
gent, 169 
ge-rede, 402 
gest, 273 
ge-telt, 512 
gevel, 173 
ge-waghen, 565 
gewen, 179 
gist(e)ren, 176 
glitten, 181 
gloem, 182 
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gloet, 182 
glumende, 182 
glupen, 181 
gole, 194 
gooc, 171 
goom, 171 
gorte, 193 
gou(w), 171 
goyen, 171 
graefnede, 347 
grane, 186 
grapen, 187 
grepe, 191 
grieken, 188 
griend, 188 
grinen, 190 
grippen, 191 
grobben, 192 
groede, 192 
groese, 187 
groeyen, 191 
grof, 192 
grute, 189 
hachte, 208 
hael, 209 
haessene, 200 
haghen, 198 
hals, 205 
hame, 206 
hamme, 207 
hanep, 209 
hare, 213 
haren, xviii, 212 
harre, 221 
hase, 223 
hasel, 213 
haven, 196 
hec(ke), 198 
hede, 225 
heem, 201 
heerle, 213 
heesc, 201, 202 
heger, 241 
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hei, 203 
heien, 203 
helen, 218 
helm, 219 
hem, 243,477 
hengen, 208 
herfst, 210 
hermen, 221 
herse, 222 
hersene, 221 
hiepe, 224 
higen, 225 
hinken, 226 
hissen, 266 
hitten, 227 
hobben, 258 
hode, 217 
hoed, 238 
hoef, 238 
hoekijn, 239 
hoere, 240 
hoeste, 268 
hoeve, 238 
hoge, 252 
hollen, 254 
holm, 254 
homel, 255 
hommel, 255 
hoon, 216 
hoonde, 217 
hope, 257 
hoppen, 258 
horde, 258 
hore, 258 
hornete, 118, 259 
hotten, 264 
houd, 254 
huken, 252 
huls, 253 
hune, 255 
huren, 261 
huwe, 227 
ilen, 269 


imme, 117 
Iser, 271 
jaghet, 272 
joghet, 276 
jucte, 274 
kegghe, 284 
kerle, 285 
kerne, 285 
kerren, 285 
kerven, 285 
kesel, 289 
kever(e), 283 
kieuwe, 282 
kimme, 287 
kipen, 287 
kippen, 289 
kiven, 287 
komme, 310 
kroden, 303 
kroos, 303 
krot, 303 
lac, 325 
lachter, 322 
lacken, 325 
laecke, 331 
laeu, 231 
lage, 330 
lak, 325 
lecken, 325 
lecker, 338 
leder, 332 
lees, 324 
leest, 324 
leken, 331 
lemmen, 326 
lense, 344 
leye, 325 
lien, 336 
lier, 230 
liere, 330 
liesche, 334 
lieu, 231 
lippe, 331 


locken, 343 
loden, 332 
loem, 341 

loi, 342 

loo, 330 

looc, 329 
looien, 330 
loppen, 232 
lubbe, 341 
luken, 334 
lunse, 344 
maekelaer, 351 
mael, 362 
maesce, 357 
maeyen, 360 
male, 351 
mane, 354 
mangelen, 353 
marc, 355 
maren, 348 
marke, 355 
mase, 366 
masel, 366 
maser, 357 
mede, 346, 361 
mekel, 361 
melc, 364 
melten, 363 
merchte, 378 
mere, 348 
meren, 348 
mergelijc, 378 
merie, 354 
mes, 356, 369 
mese, 348, 349 
messinc, 356 
mest, 369 
met-worst, 358 
meusie, 379 
mi, 415,570 
miede, 370 
miere, 368 
mies, 368 


Index 


migen, 368 
milt(e), 364 
mischen, 370 
mis-saken, 423 
mite, 370 
mocke, 374 
moer, 372 
moes, 372 
molcken, 374 
mone, 376 
mooy, 359 
more, 378 
motte, 379 
moyen, 371 
mule, 374 
muyck, 368 
nadre, 386 
naelde, 388 
naeyen, 385 
nakent, 382 
naket, 382 
nappen, 380 
nare, 383 
nauwe, 234 
nave, 380 
ne, 385 
nebbe, 380 
neren, 385 
nerwe, 37 
nesch, 233 
nete, 236 
netel, 236 
netele, 384 
neve, 386 
nichte, 387 
nicker, 390 
niere, 389 
niesen, 149 
nipen, 235 
nocke, 234 
noemen, 391 
noot, 385 
noppe, 237 


Index 


norder, 393 
note, 237 


noten, 238, 385 


nu, 392 
nutte, 393 
ode, 43 
oeven, 393 
oever, 394 


ont-fengen, 127 
ont-fenken, 127 


ooi, 41 

ooie, 45 
ooster, 43 
or(ajete, 563 
ouder, 21 
ouwe, 45 
oven, 557 
pac, 396 
padde, 395 
pat, 396 
pegel, 395 
pegge, 395 
placke, 397 
placken, 397 
plicht, 397 
plien, 397 
plocken, 398 
ploech, 398 
poderen, 401 
poel, 398 
poke, 400 
pors(e), 400 
poten, 401 
prangen, 399 
priem(e), 399 
puuc, 400 
quale, 315 
quappe, 314 
queken, 314 
quelen, 316 
quellen, 315 
querdel, 318 
querie, 321 


querne, 318 
quic, 320 
quinen, 319 
quist, 320 
ra, 402 
ragen, 241 
raggen, 404 
ram, 404 
rame, 242 
ranc, 404 
rap, 243 
rate, 245 
ratte, 405 
rave, 240,408 
ree, 412 
regen, 241 
reke, 412 
rekel, 404 
reme, 413 
repen, 414 
reren, 403 
ret, 597 
ribbe, 407 
ridde, 248 
rie, 412 
rieken, 410 
rif, 244 

rijs, 248 
roden, 416 
roef, 248 
roen, 414 
roer, 249, 407 
roet, 249 
roge, 250 
rome, 411 
ronnen, 418 
roppen, 411, 418 
rot, 405 
rotelen, 251 
rove, 415 
sage, 421 
salu, 425 
sap, 420 


scarf, 447 
schabben, 440 
schaken, 438 
schalc, 439 
schame, 439 
scharn, 440 
scharven, 447 
schaven, 438 
scheel, 443 
schele, 443 
schelen, 443 
schicken, 442 
schiten, 446 
schobben, 440 
schocken, 450 
schop, 451 
schoyen, 445 
schraven, 447 


schrencken, 447 


schricken, 447 
schrimpen, 448 


schrompen, 449 


schuderen, 449 
schuur, 451 
scien, 442 
scote, 451 
seigen, 436 
seiken, 421 
side, 435, 437 
sieden, 435 
sien, 435 
sinnen, 437 
slac, 452 
slanc, 453 
sliden, 454 
slie, 455 
sliet, 454 
slinken, 455 
sloven, 453 
slupen, 454 
sluten, 454 
smarte, 457 
smarten, 457 
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smetten, 459 
smieken, 458 
smisse, 460 
smiten, 459 
smitte, 459 
smoken, 460 
smout, 456 
smugen, 458 
snerpen, 461 
snippe, 462 
snoek, 463 
snore, 463 
snute, 463 
snuten, 463 
snuwen, 462 
soge, 490 
soom, 427 
soor, 428 
soot, 428 
sopp(erjen, 493 
souten, 425 
spade, 466 
spaer, 465 
spake, 469 
sparke, 469 
speikeltre, 464 
spekelen, 465 
spien, 468 
spiet, 467 
spletten, 468 
splinte, 468 
spliten, 468 
spoed, 469 
spoen, 468 
spoet, 468 
spouden, 465 
spraken, 469 
spreden, 469 
sprink, 470 
sprink-hane, 207 
sproc, 471 
spruten, 470 
stadel, 475 
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stake, 472 
stampen, 473 
stange, 474 
stappen, 474 
star, 474 
stempen, 473 
sterre, xxxv, 475 
sticken, 479 
stije, 479 
stoddinge, 489 
stoepe, 482 
stonen, 489 
stoor, 476 
stoten, 476 
stoven, 475 
strael, 484 
strande, 482 
strepe, 485 
striden, 485 
stripe, 485 
strop(p)en, 486 
stropen, 483 
strote, 486 
stubbe, 486 
stuk, 487 
stupen, 488 
stuur, 482 
stuven, 478 
suckelen, 491 
suder, 492 
sugen, xxxv, 489 
sult, 491 

sune, 434, 435 
supe, 493 
supen, 493 
swager, 498 
swam(me), 495 
swarm, 503 
swavel, 497 
swelten, 499 
swemmen, 501 
swere, 498, 499 
sweren, 499 


swerken, 500 
swiven, 500 
tac(ke), 519 
tacken, 532 
taey, 509 
taken, 507 
talch, 508 
tale, 508 
tan, 510 
tange, 509 
tanger, 509 
tarwe, 514 
teen, 506 
teers, 513,514 
teke,516 
telen, 517 
teling, 506 
ter(re), 514 
tergen, 510 
tesen, 507 
teve, 515 
tien, 515, 517 
tier, 507 

til, 517 

tin, 517 
to(o)rt, 527 
tocken, 525 
toef, 519 
toeven, 519 
tonen, 511 
tosen, 528 
tou, 511 
touwen, 511 
toyen, 515 
traghe, 522 
tre(c)ken, 522 
tredden, 522 
treden, 521 
trisen, 524 
troch, 523 
trocken, 524 
trompen, 524 
trosse, 524 


trouwe, 523 
tucht, 525 
tuder, 514 
twijch, 530 
twivel, 530 
ule, 562 

vac, 124 
vacht, 123 
vaelde, 126 
vaerse, 130 
vake, 124, 125 
vaken, 125 
valce, 125 
valge, 125 
vanden, 127 
var(r)e, 130 
varen, 129 
varuwe, 130 
vase, 130 
vaten, 131 
vedder, 122 
vede, 138 
vedemen, 132 
vee, 123 
veel, 136 
veen, 128 
velge, 134 
velm, 135 
ver-dompen, 109 
vere, 129 
verkijn, 129 
versene, 137 
verten, 137 
vese, 138 
vesen, 142 
vilke, 158 
vine, 141 
vink(e), 141 
vinken, 141 
vinne, 141 
vivalter, 140 
viac, 143 
viacken, 144 
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viade, 145 
vlaen, 143 
viat, 144 
vilechten, 146 
vlieder, 147 
vliege, 146 
vliegen, 146 
vlieke, 146 
vlieken, 146 
vlien, 544 
viies, 146 
vliet, 146, 147 
vlieten, 147 
vliten, 147 
vilocke, 149 
vloeyen, 147 
vlogen, 149 
vioo, 145 
vlot(t)en, 149 
vlugghe, 148 
viuus, 146 
viuycken, 146 
vocht(e), 160 
vocken, 158 


voeder, 150, 152 


voege, 150 
volde, 126 
volden, 126 
volen, 158 
vonke, 160 
vonken, 160 
voorne, 160 
vore, 160 
vort, 160, 162 
vos, 157 
vrac, 154 
vrec, 154 
vriesen, 154 
vroech, 156 
vroon, 153 
vuust, 160 
wac, 569 
waden, 564 


Index 


waede, 576 
waggen, 568 
wal(en, 571 
walgen, 570 
wal-visch, 262 
wamme, 572 
wan, 573 
want, 573 
war, 575 

wat, 264 
we(i)ger, 566 
we(i)geren, 566 
wedde, 564 
weder, 590 
wede-wale, 571 
weeg, 568 
weit(e), 261 
weit, 261 
welven, 265 
wemen, 579 
werc, 580 
wesent, 588 
wey, 261 
wicken, 586 
wiel, xxix, 264 
wier, 567 
wijgen, 586 
wile, 266 
wime, 587 
wint, 267 
wint-brauwe, 76 
wloemich, 592 
woeg, 592 
woene, 592 
woet, 592 
wolde, 569 
wont, 599 
wort, 601 
wortel(e), 601 
wouw, 590 
wouwe, 590 
wranc, 594 
wranten, 594 


wrene, 596 
wrijghe, 596 
writen, 597 
wronc, 597 
wronckelen, 594 
wunscen, 599 


Early Dutch 
aecke, 382 
aecker, 18 
bers, 60 
buer, 57 
coder, 318 
docken, 107 
dom, 550 
draven, 544 
drift, 103 
driven, 103 
dungen, 109 
elgh, 116 
fijcken, 139 
hagghen, 199 
happen, 210 
herde, 225 
hijse, 200 
hisschen, 202 
incke, 270 
jJacken, 271 
kaem, 284 
kalf, 278 
kiete, 314 
kleven, 293 
knevel, 294 
kodde, 308 
korre, 321 
krodde, 306 
krokken, 304 
kronken, 307 
kubbingh, 308 
kutte, 319 
kuym, 310 
kwabbe, 306 


labben, xxxiv, 
327 
leusigh, 327 
lichte, 344 
lick, 337 
licken, 337 
liicken, 337 
lije, 231 
loom, 341 
maese, 366 
maselen, 366 
meghe, 346 
meusie, 379 
moocke, 368 
mouter, 374 
muer(-kruyd), 
368 
net, 384 
nocke, 234 
pee, 396 
plugge, 398 
poke, 400 
quabbe, 314 
quenen, 319 
racke, 404 
racken, 404 
reppen, 414 
rijde, 248 
rock, 243 
rocken, 417 
roden, 251 
roem, 249 
roghe, 250 
ropen, 406 
sabberen, 420 
schobben, 450 
schoft, 449 
schricken, 447 
schrincken, 448 
seel, 432 
segghe, 420 
smiente, 458 
speeckel, 465 
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sprotten, 470 
storen, 476 
stroocken, 486 
sueren, 499 
sweghel, 501 
sweghelen, 501 
swijpen, 494,501 
teelingh, 506 
tuyer, 514 
ver-bolgen, 58 
ver-mooyen, 359 
vimme, 141 
wallen, 571 
weer, 575,584 
wei, 261 

weten, 589 

wig, 565 

woer, 567 


Dutch 

aak, 382 

aal, 116 
aal(t), 40 
aambeeld, 84 
aan, 26 
aan-hikken, 225 
aan-meren, 348 
aap, 31 

aar, 5,6 
aarde, 118 
aars, 35 

aas, 119 
acht, 6 
achten, 7 
achter, 3 
achtste, 7 
adder, 386 
adem, 119 
ader,120 

af, 1 

agger, 5,115 
akker, 18 
aks, 19 
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amper, 25 
ander, 30 
appel, 31 
arend, 32 
arm, 35 
as, 6, 38 
asem, 119 
avond, 113 
baar, 61 
baard, 54 
baar-moeder, 
372 
baars, 53 
baat, 55 
bad, 55 
bagger, 49 
bakken, 49 
bal, 50 
balk, 58 
balken, 83 
band, 51 
bank, 51 
baren, 59 
barg, 54 
barre-voets, 56 
barsten, 75 
bast, 55 
bed, 46 
be-daren, 91 
be-derven, 93 
beek, 48 
beeld, 64 
been, 48 
beer, 48,59 
beet, 65 
be-ginnen, 178 
beide, 46 
be-klijven, 292 
belen, 64 
berd, 77 
berg, 60 
bergen, 60 
berk, 61 


bes, 54 
be-seffen, 419 
betten, 55 
beuk, 71, 72 
beuren, 85 
beven, 63 
bever, 56 
bidden, 57 
biecht, 272 
bieden, 61 
bier, 62 
bies, 59 
biest, 62 
biezen, 65 
bijl, 66 

bijs, 65 
bijten, 65 
bil-lijk, 64 
binden, 64 
bitter, 66 
blaas-balg, 49 
blad, 66 
blank, 67 
blaten, 68 
blauw, 68 
blazen, 68 
bleek, 66 
blij, 69 
blijken, 69 
blijven, 335 
blind, 69 
blinken, 67 
bloed, 70 
bloeien, 69 
bloem, 70 
bloesem, 70 
bloot, 67 
blut, 67 
bod, 81 
bode, 81 
bodem, 82 
boeg, 71 
boek, 71 


boenen, 72 
boete, 72 
boezem, 72 
bogen, 82 
bok, 82 

bol, 83 
bolster, 84 
bond, 84 
bonk, 51 
boog, 82 
boom, 47 
boon, 55 
boos, 56 
boot, 48 
bord, 86 
boren, 85 
borst, 80 
boud, 50 
bout, 84 
bouwen, 71 
brak, 73 
breed, 73 
brein, 73 
breken, 75 
brems,75 
brengen, 77 
breuk, 79 
brink, 77 
broeien, 78 
broek, 78 
broer, 79 
brommen, 80 
bron, 80 
brood, 74 
brouwen, 76 
brug, 81 
bruid, 79 
bruidegom, 195 
buigen, 61 
bul, 83 
bulken, 83 
daad, 92 
daak, 536 
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daar, 534 
daas, 91 
dag, 86 

dak, 531 
dak-spar, 466 
dal, 87 
damp, 88 
dank, 533 
danken, 533 
dansen, 534 
dapper, 89 
dar, 101 
darm, 535 
das, 531 
dauw, 91 
deeg, 87 
deel, 87 
dee-moedig, 541 
deinen, 533 
deinzen, 534 
deken, 532 
dekken, 532 
delen, 87 
delven, 92 
denken, 533 
derde, 547 
deren, 89 
derrie, 535 
deugd, 107 
deugen, 106 
deur, 110 
deuvel, 106 
deuvik, 106 
dicht, 543 
die, 530 
dief, 539 
diep, 94 
dier, 94 

dij, 540 

dijk, 95 

dik, 537 
dille, 92 
ding, 542 
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dissel, 542 
dochter, 107 
dodder, 106 
doek, 97 
doem, 98 
doen, 98 

dof, 105 

do ffer, 106 
do ft, 549 
dol, 550 
dom, 108 
donker, 109 
dood, 90, 91 
doof, 90 
dooier, 106 
dook, 549 
door, 538 
doorn, 552 
dopen, 91 
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naba, 380 
nabalo, 380 
nack, 234 
nackot, 382 
nadala, xxi, 388 
nagal, 381 
nah, 387 
nahho, 382 
naht, 381 
nalda, 388 
nami, 387 
namo, xviii, 382 
nand, 383 
narwo, 37 
nasa, 383 
naskon, 234 
natara, 386 
naz, 384 


nazzen, 384 
ne, 385 
nebul, 386 
nefo, 386 
negilen, 381 
neigan, xxxiii, 
233 
neman, 387 
nemnan, 383 
nenden, 383 
nerren, 385 
nest, 391 
nezzi, xviii, 384 
nezzila, 384 
nickessa, 390 
nickus, 390 
nidar, 391 
nift, 387 
nigan, xxxiii, 236 
nihhus, 390 
nioro, xxviii, 389 
niozan, 389 
niun, 389 
niunto, 390 
niusen, 389 
niuwan, 235 
niuwi, 389 
niz, 236 
noen, 237 
not, 385 
noten, 385 
noz, 385 
nu, 392 
numft, xxxi 
nun, 392 
nuo, 237 
nuo(w)il, 237 
nuz, 237, 393 
nuzzen, 393 
nuzzi, 393 
ob(a), 556 
ocken, 41 
Oden, 43 


ddi, 43 
ofan, 557 
ofto, 558 
ohso, 558 
ora, 44 
orre-huon, 561 
ort, 563 
ostar, 43 
ostara, 43 
otag, 40 
otter, 562 
ouga, 41 
ougo-zorhton, 
527 
ouh, 42 
ouhhon, 42 
ouwa, xxxiii, 41 
ouwi, 45 
ouwist, 52 
ouwiti, 45 
palta, 398 
pfad, 396 
pfadon, 396 
pfeit, xix, xxvii, 
395 
pfenning, 356 
pflegan, 397 
pDfligida, 397 
pfliht, 397 
pflihta, 397 
pfluog, 398 
pfuol, 398 
pio(vo), 398 
qhumft, xx, xxxi, 
321 
quala, 316 
quedan, 319 
queh, 320 
quelan, 316 
queman, 316 
quena, 317 
queran, 317 
querdar, 318 
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querka, 317 
quetten, 314 
quirn, 318 
quist, 320 
quiti, 315, 319 
raban, 240 
rabo, 240 
rad, 243, 405 
rafo, 408 
rahan, 402 
rahha, 595 
rahhinza, 404 
ram, 404 
rama, 242 
rao, Xxxix, 244 
rappo, 240 
rarta, 407 
rasta, 405 
ratan, 408 
rato, 405 
razi, 409 
recken, 403 
reck(e)o, 594 
redan, 245,502 
red(e)a,405 
ref, 244 
regan, 408 
reganon, 408 
réh, 402 
rehhan, 595 
rehho, 409 
reht, 408 
reia, 402 
reid, 594 

reif, 403 
reigar, 241 
reini, 241 
reinnio, 596 
reisa, 403 
reizen, 594 
rennen, 405 
ré€o, 242 
réren, 403 


734 


rettan, 243 
rezza, 595 
ridan, 597 
rido, xxii, xxxiv, 
248 
riemo, xxiii 
riffi, 414 
rifo, 247 
riga, 412 
rihhi, 413 
riho, 596 
rihten, 408 
rim, 413 
rinan, 247 
ring, 247 
ringan, 596 
rinnan, 413 
rint, 247 
riob, 246 
riohhan, 410 
riomo, 410 
rippi, 407 
ris, 248 
risan, 414 
ritan, 412 
ritera, 247 
ritto, 248 
riuwan, 246 
riz, 597 
rizzon, 597 
rock, 250 
rocko, 417 
roffezzen, 418 
rogo, 250 
ror, 407 
roria, 407 
ros, 259 
rosa, 251 
rosmo, XXXvii 
rot, xxiii, 406 
rotén, 416 
roub, 406 
roufen, 406 


rouh, 406 
roum, 411 
roz,251 
rucken, 417 
rucki, 250 
rudo, 251 
ruf, 246 
rum, 418 
rumi, 418 
runs, 418 
ruoba, 415 
ruochen, 415 
ruodar, 416 
ruof, 249 
ruofan, 249 
ruofen, 249 
ruoh, 248 
ruohha, 415 
ruom, 249 
ruowa, 415 
ruoz, 249 
ruzzan, 246 
saen, 428 
saf, 420 
saga, 421 
sagén, 420 
sahar, 421 
sahha, 424 
sahhan, 423 
sahs, 421 
sal, 424 
sala, 425 
salaha, 424 
salba, 424 
salbon, 424 
salida, 424 
salo, 425 
salz,425 
salzan, 425 
samfti, xxxi, 426 
sami-, 492 
samo, 425, 432 
sand, 427 


sang, 426 
sant, 425 
saro, 427 
sat, 419 

sat, xxi, 430 
satal, 419 
saton, 419 
scaban, 438 
scadén, 441 
scado, 441 
scaf, 440 
scaf, 443 
scah, 438 
scala, 443 
scalc, 439 
scama, 439 
scamén, 440 
scanta, xxxi 
scapari, 443 
scara, 443 
scarbon, 447 
scarp, 440 
scart, 440 
scato, 438 
scaz,441 
scaz-p fung, 400 
scelah, 443 
sceltan, 442 
scelto, 439 
scepfen, 440 
sceran, 443 
scero, 444 
scachari, 438 
sciari, Xxiv 
scif, 446 
scilling, 356, 442 
scilt, 442 
scimo, 445 
scinan, 445 
scinco, 446 
scioban, 444 
sciozan, 445 
scizan, 446 
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scof, 451 
scolan, 450 
sconi, 441 
scouwon, 442 
scoz, 452 
SC0Z, 441 
scranc, 447 
scrato, 447 
screckon, 448 
screncken, 447 
screzzo, 447 
scrit, 449 
scritan, 448 
scrot, 447 
scrota, 447 
scrotan, 447 
scuan, 452 
scufla, 445 
scuft, 449 
scugin(n)a, 451 
sculd, 450 
scultirra, 450 
scuoh, 446 
scur, 451 
scutten, 449 
scuwo, 452 
scuz, 451 
sedal, 419, 434 
segal, 430 
sehan, 431 
sehs, 431 
sehto, 431 
seiffa, 422 
seihhen, 421 
seim, 422 
seipfa, 422 
selah, 432 
selb, 432 
sellan, 424 
semida, 432 
semidahi, 432 
senawa, 433 
senkan, 426 
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sentan, 426 
sertan, 433 
séula, 423 
sezzal, 434 
sezzen, 427 
sibun, 429 
sibunto, 429 
sid, 437 
sigan, 436 
sigi, 430 
sih, 437 
sthan, 435 
silabar, 436 
silo, 422 
sin, 436 
sincan, 437 
singan, 437 
sinnan, 437 
sint, 437 
siodan, 435 
sioh, 434 
sippa, 429 
sippi, 429 
sita, 435 
sito, 435 
situ, 435 
siuwen, 437 
sizzen, 434 
slach, 452 
slaf, 454 
slafan, 453 
slag, 452 
slahan, 452 
slango, 453 
sléo, 452 
slingan, 455 
slintan, 455 
slio, 455 
sliofan, 454 
sliozzan, 454 
slito, 454 
slito-kohha, 299 
slopfari, 454 


sloufen, 453 
sloz, 454 
slunt, 455 
sluzzil, 455 
smahi, 456 
smal, 456 
smala-herdar, 
222 
smalz, 456 
smeidar, 460 
smelha, 456 
smelzan, 457 
smero, 458 
smerza, 457 
smerzen, 457 
smid, 460 
smida, 459 
smidda, 460 
smirwen, 458 
smizan, 459 
smocko, 460 
snahhan, 460 
snecko, 462 
sné(o), xxviii, 460 
snepfo, 462 
snerfan, 461 
snidan, 462 
sniumi, 461 
sniwan, 462 
snottar, 463 
snur, 463 
snuzen, 463 
50, 496 
sofon, 493 
soren, 428 
sorga, 493 
SOU, XxxViii, 428 
soum, 427 
spahha, 469 
spahho, 469 
spaihhilla, 465 
spaltan, 465 
spannan, 465 


spar, 465 
sparén, 465 
sparo, 466 
sparro, 466 
spati, 466 
spec, 467 
speihhaltra, 464 
spel, 466 

sper, 467 

spil, 467 
spilon, 467 
spinnan, 467 
spioz, 467 
spiwan, 468 
spor, 471 
sprehhan, 469 
spreiten, 469 
sprengan, 469 
springan, 470 
sprizan, 470 
sprozzo, 470 
spuon, 468 
spuot, 469 
spurnan, 471 
spurren, 471 
spurt, 470 
stadal, 475 
stahal, 472 
stal, xxxvii, 473 
stam, 473 
stampf, 473 
stampfon, 473 
stanga, 474 
stantan, 473 
stap, 471 
stapf(o), 474 
stapfon, 474 
starah, 474 
star(o), xxxv, 475 
stat, 472 
stechan, 476 
steckén, 480 
stein, 472 
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stelan, 476 
stepfen, 474 
sterban, 477 
sterno, ster(r)o, 
Xxxv, 478 
stiga, 479 
stigan, xxii, 479 
stimma, Xxxvi, 
480 
stimna, xXxxvi, 
480 
stingan, 480 
stinkan, 481 
stioban, 478 
stior, 478 
stiura, 479 
stiurren, 479 
stoc, 487 
storen, 476 
storrén, 488, 489 
stouben, 475 
stoup, 475 
stouwen, 481 
stozan, 476 
stral, 484 
stranc, 483 
stredan, xxxvii, 
484 
strengi, 483 
strewen, 483 
strih, 485 
strihhan, 485 
stritan, 485 
stro, 484 
stroufen, 483 
stroum, 483 
stucki, 487 
stud(d)en, 489 
stuien, 482 
stum(b), 487 
stungen, 480 
stuoffa, 482 
stuol, xli, 481 
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stuot, 481 
stuo-tago, 481 
stuppi, 486 
sturi, 482 
sturio, 488 
sturm, 488 
stuzzen, 489 
su, Xxii, xxxv, 490 
suckon, 423 
sufan, 493 
sugan, xxxv, 489 
suht, 490 
sul, 491 
sulza, 491 
sum, Xx, 491 
sumar, 491 
sundar, 492 
sunft, xxxi 
sunna, 463, 492 
suntea, 492 
sun(u), xxi, 492 
suohhen, xxii, 
464 
sur, 493 
swalawa, 495 
swamp, 495 
swan, 496 
swar, 499 
swarm, 503 
swebal, 497 
swebben, 494 
sweda, 500 
swedan, 500, 502 
swegala, 501 
swegalon, 501 
swehur, 498 
sweibon, 502 
sweifan, 494 
sweigen, 501 
sweiz, 494 
sweizzen, 494 
swellan, 499 
swellen, 494 


sweilzan, 499 
swer(a)do, 499 
sweran, 499 
swero, 499 
swerren, 496 
swert, 499 
swestar, 500 
swigén, 501 
swigur, 498 
swimman, xxxi, 
501 
swin, xxii, 502 
swinan, 502 
swizzen, 502 
sworga, 493 
swuozi, 503 
taan, 87, 92 
tabi, 88 
tac, 86 
tacka, 98 
taen, 87 
taht, 533 
tal, 87 
tangal, 88 
tara, 89 
teig, 87 
teil, 87 
tenar, 93 
terchinen, 1, 93 
terjen, 89 
thwiril, 555 
tila, xx 
tilli, 92 
timber, 96 
tinna-bacho, 543 
tior, 94 
tiuf, x1, 94 
tiuri, 94 
tohter, 107 
tola, 108 
tolg, 108 
topén, 105 
tor, 110 


tot, 90,91 
totoro, 106 
tou, 91 

toub, 90 
toufen,91 
toug, 107 
touwen, 90 
tragan,99 
tragi, 522 
trahan, 504,505 
trata, 521 
trebir, 98 
treffan, 101 
trehhan, 522 
trenken, 100 
treno, 101 
tretan, 521 
triban, 103 
tribon, 103 
trinkan, 103 
triufan, 102 
triuwi, 523 
troc, 523 
trockan, 100 
tropfo, 105 
trosten, 521 
trota, 521 
troufen, 101 
troum, 100 
trowwen, 545 
trubo, 548 
truhtin, 104 
trunk, 105 
trunkan, 103 
trunkeni, 103 
truoben, 104 
truobi, 104 
trurén, 94 
tru(w)én, 523 
tuba, 106 
tugan, 106 
tugund, 107 
tuld, 108 
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tumb, 108 
tungen, 109 
tunkal, 109 
tuoh, 97 
tuolla, 98 
tuom, xxii, 90, 98 
tuommen, 98 
tuon, 98 
tura, 110 
turi, 110 
turran, 111 
tusin, 111 
twaljen, 112 
twerc, 112 
ubar, xxix, 557 
ubar-sigiron, 430 
ubil, 557 

uf, 120 

uhta, 559 
umbi, 558 
undea, 560 
unk, 560 
unnan, 560 
uns, XX 

unsih, 591 
unst, 560 
untar, 559 
unt-scahhon, 438 
uoba, 393 
uoben, 393 
uobo, 393 
uodal, 395 
uohisa, 394 
uohsana, 394 
uppi, 957 
ur-eiche, 10 
ur-fur, 161 
ur-knat, 295 
uro, 561 
ustar, 562 
utar(o), 120 
uvo, 562 
uwila, 562 
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uz, 562 
var, 129 
vezzera, 138 
voha, 157 
volo, xx 
voraha, 7,161 
vuli, 158 
wa, 263 
wachal, 568 
wackar, 568 
wadalon, 590 
wado, 576 
waen, 576 
wafan, 577 
wagan, 565 
waganso, 565 
waggo, 565 
wagon, 568 
wahs, 566 
wahsamo, 566 
wahsan, 566 
wal, 262, 569 
wald, 571 
walgon, 570 
walira, 262 
walkan, 570 
wallan, 571 
wal(l)on, 571 
waltan, 569 
wamba, xxviii, 
572 
wambo, 572 
wan, 572 
wan, 579 
wanga, 573 
wanon, 573 
warah, 574 
warm, xxviii, 575 
was, 264, 582 
wascan, 575 
wat, 564 
watan, 564 
waz, 264 


wazzar, 575 
we, 566 
weban, 576 
wecha, 586 
wecken, 568 
wecki, 565 
wedar, xxvii, 264 
weg, 977 
wegan, 577 
wega-nest, 388 
weggen, 565 
wehsal, 586 
weich, 567 
weigar, 566 
weigeron, 566 
weijon, 266 
weinon, 567 
weisunt, 376, 567 
weit, xxiv, 567 
weizi, 261 
wella, Xxxv 
wellan, 570,578 
wénag, 567 
wenjan, 573 
wenten, 573 
weppi, 563 
wer, xxi, 261, 
265, 588 
werah, 580 
werban, 265 
werben, 263 
werd, 581 
werdan, 581 
werfan, 581 
werh, 580 
werian, 576 
werra, 581 
werren, 574 
wesan, 582 
westar, 582 
wetan, 577 
wetar, 583 
weti, 564 


wezzen, 264 
wib, 584 
widar, 584, 590 
widomo, 583 
wigan, 586 
wih, 585 
wihen, 585 
wihhan, 586 
wiht, 578 
wila, 266 
wildi, 579 
willo, 578 
wilon, 267 
wini, 579 
winna, Xxxviii, 
588 
winnan, xXxxviii, 
587 
wint, XXV, XXX, 
267, 587 
wintan, 587 
wintar, 588 
wint-brawa, 76 
wiota, 272 
wir, 591 
wirchen, 600 
wirt, 579 
wis, xli 
wisunt, 588 
wit, 584 
witu, 585 
wituwa, 585 
wituwo, 585 
wi(w)o, 590 
wiz, xli, 267 
wizzan, 589 
wizzeén, 589 
wizzod, 590 
wolf, 598 
wolla, 598 
wolta, 578 
woneén, 599 
wormo, 600 
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worpfozen, 581 
wort, 600 
wrentilo, 594 
wulpa, xxxii, 598 
wunsc, 599 
wunscan, 599 
wunt, 599 
wunta, 599 
wuodi, 593 
wuoffan, 249 
wuohhar, 592 
wuol, 592 
wuosti, 593 
wuostinna, 593 
wuot, 592 
wuppi, 563 
wurchen, 600 
wurgen, 600 
wurm, 600 
wurst, 582 
wurt, 600 
wurz, 601 
wurzala, 601 
zagal, 504 
zahar, 505 
zahi, 509 
zala, 508 
zalon, 508 
zam, 508 
zamon, 508 
zan, 510 
zanga, 509 
zangar, 509 
zantaro, 509 
zarbalon, 510 
zarga, 510 
zato, 529 
zatta, 529 
zaturra, 529 
zawa, 515 
zawen, 511 
zebar, 516 
zéha,505 
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zehan, 512 
zehanto, 512 
zeigon, 505 
zeihhonon, 505, 
506 
zeihhur, 506 
zein, 506 
zeinna, 506 
zeisala, 507 
zeisan, 507 
zellen, 508 
zeman, 513 
zemman, 508 
zeotar, 514 
zeran, 513 
zerben, 510 
zers, 513 
zesawa, 512 
zeso, 512 
ziagal, xxiii 
ziari, XXiV 
zickin, 516 
Zies-tag, 519 
-zig, 912 
ziga, 516 
zihan, 517 
zil, 517 
zila, 517 
zilon, 517 
zimbar, 517 
zin, 517 
zinko, 518 
zinna, 518 
ziohan, 515 
zir-zuson, 527 
zit, 516 
zitaroh, 514 
zittaron, 518 
zogon, 525 
zo(h)a, 511 
zoraht, xxvii, 527 
zorn, 527 
zota, 529 


zoum, 511 
zuht, 525 
zumft, xxxi, 526 
zun, 526 
zundén, 509 
zunga, 526 
zunten, 509 
zuntil, 518 
zuogo, 519 
zur-,529 
zuscen, 528 
zweck(o), 530 
zwelif, 529 
zwene, 529 
zwig, 530 
zwiror, 530 
zwisk, 530 
zwival, 530 
zwivo, 530 
zwo, 529 
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ackeran, 18 
after, 3 
age, 4 
ahe,7 

ahte, 7 
albiz, 20 
al-schaf, 23 
ambet, 24 
amer, 24 
ande, 26 
anden, 26 
anger, 28 
anke, 29 
ans-boum, 30 
are, 32 

arl, 36 
atem, 119 
atte, 39 
aver, 2 
bache, 48 


bachen, 49 
banse, 52 
barc, 54 
barn, 53 
beiten, 47 
belche, 50 
belgen, 58 
bellen, 58 
be-niiemen, 391 
berht, 60 
be-rinen, 247 
berjen, 53 
be-snoten, 461 
be-turen, 94 
bie, 64 
biezen, 56 
bin, 65 

binez, 59 

bini, 65 

bise, 65 

bisen, 65 
biten, 63 
blzjen, 67, 68 
blast, 68 
blazen, 68 
blichen, 69 
bluome, 70 
bocken, 83 
borse, 400 
bdzen, 56 
brezhen, 73, 74 
brart, 74 
bremen, 75 
briezen, 76 
briustern, 62, 80 
briuwen, 76 
brozzen, 81 
briejen, 78 
brummen, 80 
brunft, 77 
bruoch, 78 
bruot, 78 
brust, 80 
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btienen, 72 
bulge, 83 
bullen, 84 
bunt, 84 
buost, 55 
burc, 85 
buirn, 85 
btis, 56 
dagen, 531 
dahe, 533 
dahs, 531 
dansen, 534 
dar, 534 
degen, 536 
deisme, 531 
den(njen, 533 
deo, 541 
derp, 538 
derren, 535 
diehter, 93 
diet, 540 
diezen, 540 
digen, 536 
dihsel, 542 
dimpfen, 96 
dingen, 542 
dinsen, 543 
dinster, 537 
diuhen, 551 
diuve, 539 
don, 551 
donen, 551 
dosen, 111 
doum, 550 
draben, 545 
drappe, 548 
drengen, 544 
dro(u)we, 545 
druo, 545 
du, 433 
dunken, 551 
durchel, 539 
durft, 552 
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durse, 552 
duz,555 
dwahen, 555 
dwerch, 556 
e(i)nde, 31 
e(r),12 

ebich, 2 

egede, 4 
eichen, 10 
eichenen, 10 
eide, 15 
eidem, 15 
eigen, 8 

eisch, 16 

eit, 8 

eiten, 8 

eiter, 15 

eiz, 14 

ellen, 23 

ente, 27 
ent-seben, 419 
er, 16 
er-brochen, 79 
eriz(e), 37 
erize, 37 
er-leswen, 328 
ern, 34 

erne, 46 
er-queben, 315 
er-vlougen, 145 
er-wergen, 580 
eter, 114 

ewe, 16 
flarre, 148 
fliuga, 146 
fochen, 158 
forhen, 160 
gabe, 173 
gadem, 171 
gezbe, 173 
galle, 165 
galster, 164 
galt, 164 


galze, 166 
gampen, 195 
gangen, 167 
ganze, 169 
gart, 172 
gebe, 173 
gebel, 173 
gedichte, 543 
ge-drouwen, 545 
ge-gaten, 162 
gel, 174 
ge-leich, 337 
gellen, 174 
ge-mach, 350 
ge-mezze, 367 
genge, 167 
ge-nicke, 234 
ger, 164 
ge-serwe, 427 
ge-smide, 459 
ge-troc, 104 
ge-twas, 112 
ge-véch, 123 
ge-videre, 139 
ge-wihte, 578 
ge-won, 599 
ge-zeme, 513 
giel, 194 
giht, 167,272 
gimpen, 178 
ginen, 178 
git, 177 
gitsen, 177 
gi-waht, 565 
giwen, 179 
glanz, 181 
glimen, 181 
glinzen, 181 
gliten, 181 
glitzenen, 181 
glotzen, 183 
gnagen, 183 
gnist, 183 


gniten, 183 
golt, 194 
gome, 195 
gou, 171 
gouch, 171 
goufe, 172 
grazen, 187 
grien, 188 
grif, 191 
grimmen, 190 
grinen, 190 
grit, 189 
griten, 189 
grop, 192 
gruen, 191 
gruene, 192 
gruose, 187 
gruot, 192 
gruozen, 192 
gruz, 189 
gulle, 194 
gumpen, 195 
guome, 185 
gutz, 196 
hader, 214 
hel(e), 218 
hagen, 198 
hager, 199 
hahsa, 199 
ham(e), 206 
hamel, 206 
hamme, 207 
hanse, 209 
hap, 196 
har, 213 
hare, 213 
harm(e), 212 
harm, 212 
harren, 212 
hatele, 214 
haven, 197 
heifte, 200 
heiger, 241 
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heilsen, 200 
heis(er), 201 
heis, 202 
hemere, 219 
henkel, 208 
herte, 211 
herwen, 213 
heswe, 213 
hie, 227 
hiefalter, 224 
hiefe, 224 
himelz(e), 220 
hirmen, 221 
hirne, 221 
hiwisch(e), 227 
hdde, 217 
hopfen, 258 
hort, 260 
hossen, 260 
htibel, 252 
htichen, 252 
hiige, 252 
hunt, 256 
huor, 240 
huoste, 268 
hurren, 260 
hurzen, 260 
hitte, 314 
iche, 116 
ifer, 8 

ilgern, 116 
imbe, 117 
in-zeder(e), 120 
inne, 270 
inster, 270 
ireh, 270 
irre, 119 
is-gruipe, 188 
ita-ruicken, 417 
jaget, 272 
Jesen, 273 
Jest, 273 
Jiuch, 274 
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jouchen, 271 
jukede, 274 
kabel, 276 
kaffen, 280 
kallen, 279 
kam, 284 
kar, 283 
karsch, 281 
kelch, 284 
kennen, 280 
ki(u)we, 282 
kiben, 287 
kide, 289 
kiesen, 286 
kil, 287 

kil, 287 
kilbere, 278 
kis, 289 
kitzen, 289 
klampfe, 291 
klein-ot, 40 
klenen, 291 
klenken, 293 
klimmen, 293 
klungeln, 294 
knoche, 298 
knochen, 298 
kobe, 308 
kol, 309 
kotze, 286, 314 
kotze, 313 
krage, 300 
krammen, 301 
krane, 301 
krank, 301 
kratte, 302 
krebe, 303 
krebez, 300 
krenken, 302 
kriec, 304 
kriege, 304 
kriegen, 304 
krimmen, 305 


krimpfen, 305 
kring, 305 
kripfe, 303 
kreese, 303 
krol, xxxvii 
krosel, 303 
kroten, 303 
krifen, 304 
kriimmen, 305 
krumpf, 307 
krtis, xxxvii 
ktim, 310 
kumber, 310 
kume, 310 
kumpf, 310 
ktinne, 311 
kunt, 312 
ktinten, 310 
kuirn(e), 318 
kurre, 318 
kust, 313 
ktite, 315 

la, 231 
lab-schize, 321 
lachen, 228 
lachenen, 331 
lege, 330 
laffe, 340 
laffen, 327 
lahter, 228 
lanke, 229 

lé, 228 
lebe-kuoche, 228 
lechen, 331 
lecken, 323, 337 
lecker, 338 
ledic, 340 
leibe, 323 
leichen, 323 
leie, 325 

leise, 324 
leist, 324 
lendern, 326 


lenken, 228 
lerche, 324 
liechen, 334 
liezen, 230 
lingen, 338 
litzen, 591 
ltiejen, 231 
ltiieme, 341 
liiften, 232 
lige, 342 
lunger, 344 
lupfen, 232, 345 
ltisenen, 233 
lutzel, 339 
luz, 233 

ltiz, 339 
mere, 366 
meren, 366 
mage, 371 
mahen, 371 
malhe, 351 
manc, 353 
march, 354 
mart, 355 
mase, 366 
masel(e), 366 
matare, 346 
mate, 367 
matte, 358 
meise, 348 
meizen, 349 
messe, 356 
messinc, 356 
metzen, 370 
michel, 361 
milze, 364 
mocke, 374 
molken, 374 
molwic, 375 
molz, 374 
motte, 379 
mueder, 372 
muejen, 371 
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mul, 374 
muoder, 372 
murden, 378 
nackent, nacket, 
382 
ne, 385 
nef, 234 
nenden, 383 
neve-mez, 234 
niches, 390 
niet, 235 
nigen, 236 
nixe, 390 
norder, 393 
notten, 238 
nou, 234 
ntiejen, 237 
nutze, 393 
cede, 43 
ceden, 43 
cesen, 43 
or-han, 561 
osen, 43 
Oster(n), 43 
pfeit, 395 
pflacke, 397 
pfloc, 398 
pfnurren, 150 
pfnisen, 149 
pfrecken, 399 
pfrieme, 399 
queden, 319 
querder, 318 
rehe, 245 
reeze,405,409 
ragen, 241 
rahe, 402 
rammen, 404 
rapf, 240 
rappe, 240 
ratze, 405 
raz, 245 
raze, 245 
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razzeln, 595 
razzen, 243 
ré, 242 

rechen, 409 


regen, 241, 244 


rein, 403 
reite, 402 
reme, 413 
renken, 594 
réren, 403 
revelen, 244 
riden, 597 
rieten, 410 
rihe, 412 
rinc, 247 
risen, 414 
rispe, 248 
rispen, 248 
rite, 248 
riter(e), 247 
ritte, 248 
riuwen, 246 
rofzen, 418 
roge, 250 
ropfen, 418 
roten, 416 
ruejen, 414 
ruf, 246 
rum, 418 
rumen, 418 
runge, 251 
rtinne, 418 
ruoch, 248 
ruoche, 415 
ruoch-los, 415 
ruofen, 249 
ruoren, 250 


rutten, 246, 250 


saher, 421 
sampt, 426 
schach, 438 
schacken, 439 
schale, 443 


schapere, 443 
scharben, 447 
schart, 440 
schatten, 445, 
452 
schehen, 442 
schelte, 439 
scherten, 440 
scherzen, 444 
schicken, 442 
schmiehe, 458 
schocken, 450 
schopfen, 450 
schraffen, 447 
schrank, 447 
schrat(e), 447 
schrecken, 448 
schreffen, 444 
schrenken, 447 
schricken, 448 


schrimpfen, 448 


schurz, 444 
seigen, 436 
sele, 432 
semede, 432 
semedehe, 432 
serten, 433 
serwen, 427 
seten, 419 
slanc, 453 
slange, 453 
sliefen, 454 
slim, 455 
slinden, 455 
slitan, 454 
smehe, 456 
smelehe, 456 
smelwe, 456 
smiegen, 458 
smiehe, 458 
smitze, 459 
smitzen, 459 
snacke, 461 


sneite, 460 
snerfen, 461 
snitzen, 462 
snoede, 461 
snide, 463 
sochen, 491 
sot, 428 
spach, 471 
spache, 469 
spar(e), 466 


speicholter, 464 


spelte, 466 
sperc, 466 
sperlinc, 466 
spilen, 467 
splitter, 468 
splizen, 468 
spriden, 470 
spriezen, 470 
spulgen, 397 
stan, 477 
stapfen, 474 
star, 474 
stemmen, 473 
stempfen, 473 
stere, 478 
sterke, 478 
stét, 477 
stije,479 
stiure, 482 
strel, 484 
stram, 484 
streden, 484 
streich, 485 
striefen, 484 
strife, 485 
strit, 485 
striten, 485 
strotzen, 486 
stroufen, 483 
strozze, 486 
strulle, 484 
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strullen, xxxvii, 
484 
struot, 485 
strupfen, 486 
struz, 486 
stud, 489 
studen, 489 
stunz, 487 
sture, 488 
suddern, 435 
surm, 503 
suite, 434 
swadem, 500 
swager, 498 
swamen, 495 
swegeln, 501 
sweifen, 494 
swellen, 494 
swelzen, 499 
swemmen, 495 
swifen, 500, 501 
swinen, 502 
swuol, 494 
swuor, 503 
tampf, 88 
tape, 88 
tat, 92 
teic, 87 
telben, 92 
tener, 93 
tengen, 88 
teren, 89 
terken, 93 
tich, 95 
tichen, 95 
tien, 95 
tigere, 95 
tille, 92 
tingelen, 96 
tinna, 543 
tinne, 543 
tocken, 107 
tol, 108 
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tole, 108 
top, 105 
tore, 91 
toter, 106 
touwen, 90 
trabe, 520 
tracht,99 
traher, 504,505 
trechen, 522 
tremen, 522 
trene, 101 
trennen, 520 
triegen, 102 
trift, 103 
trinnen, 523 
trollen, xxxvii, 
521 
troren, 101 
trot(t)en, 522 
troufen, 101 
truiebe, 104 
truht, 104 
trumpfen, 524 
triiren, 94 
trut, 521 
tubel, 106 
tuber, 106 
tucken, 107 
tulle, 92 
tult, 108 
tunc, 109 
tune-wenge, 543 
tuom, 90 
turren, 111 
turst, 110 
tuster, 112 
twas, 112 
twellen, 112 
twerhes, 556 
twern, 555 
twirhen, 556 
ife, 562 
un-bil, 64 


unc, 560 
unde, 560 
unk, 560 
uochse, 394 
uohsn(e), 394 
uover, 394 
ure, 561 
ur-hane, 561 
vade, 132 
vager, 122 
vahs, 122 
valgen, 125 
valte, 126 
vanden, 127 
vanke, 141 
varch, 129 
varchelin, 129 
vare, 130 
varm, 129 
varzen, 153 
vase, 130 
vatte, 132 
vaz,131 
véch, 123 
véhen, 123 
veim, 123 
veiz, 124 
vels(e), 134 
vende, 128 
vengen, 127 
venken, 127 
venne, 128 
verch, 137 
ver-derben, 89, 
93 
vere, 129 
ver-griezen, 189 
ver-mechen, 361 
vern, 129 
ver-quinen, 319 
verre, 137 
verse, 130 
vert, 137 


ver-wepfen, 263 
verzen, 137 
vese, 138 
vetere, 122 
vewen, 132 
vezzer, 138 
viehte, 139 
vince, 141 
virren, 137 
visen, 142 
vlac(k), 591 
vilac, 591 
vlage, 144 
vletz(e), 145 
viies, 146 
viius, 146 
viticke, 148 
vluo, 148 
vohe, 157 
vorhe, 161 
vorhte, 161 
vorsche, 162 
votze, 162 
vrech, 154 
vreisen, 152 
vro, 153 
vro-locken, 337 
vruo, 156 
vruot, 156 
vruote, 156 
vueten, 150 
vuhsinne, 157 
vulche, 158 
vile, 158 
vunken, 160 
vuoder, 152 
vuoge, 150 
vuoter, 150 
vut, 162 
waben, 577 
wacke, 565 
walb, 265 
wan, 579 
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was, 264 
wate, 564 
weder, 264 
wehen, 586 
weihen, 266 
welben, 262 
weppe, 563 
wer, 579 
werben, 265 
were, 574 
werven, 266 
wester, 582 
weten, 577 
wewe, 590 
wi(w)e, 590 
wicken, 586 
wicker, 586 
wigen, 586 
wihen, 266 
wine, 579 
wirden, 581 
wite, 585 
wite-wal, 571 
wuegen, 592 
wulpe, 598 
wunde, 599 
wuone, 592 
wuppe, 563 
wurken, 600 
zache, 505 
zacken, 519 
zehe, 509 
zagel, 504 
zanger, 509 
zanter, 509 
zarge, 510 
zeche, 515 
zecke, 516 
zeichan, 506 
zeichenen, 505 
zeicher, 506 
zein, 506 
zeisen, 507 
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zemen, 508, 513 
zers, 513 
zer-zeren, 513 
zer-zusen, 528 
zese, 512 
zesem, 512 
zesewe, 512 
ziehen, 515 
ziere, 506 
zieter, 514 
zihen, 517 
zilen, 517 
zimber, 517 
zinnen, 518 
zint, 518 
zirben, 510, 514 
Zis-tac, 519 
ziteroch, 514 
zitze,519 
zogen, 525 
zohe, 511 
zorn, 527 
zoten, 528 
zotte, 529 
zounen, 511 
zouwen, 511 
zucken, 525 
zumft, 526 
zundel, 518 
zunder, 526 
zwec, 530 
zwergen, 112 
zwire, 530 
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Aal, 116 

Aar, 32 

Aas, 119 

ab, 1 

Abend, 113 
aber, 2 
ab-triinnig, 523 
Achel, 5 


Achse, 6 

acht, 6 

achte, 7 
achten, 7 
Acker, 18 
adel, 40 

Ader, 120 
@ren, 36 

Affe, 31 

Ahle, 117 
ahnden, 26 
Ahne,5 
Ahorn, 7 
Ahre, 6 

Aitel, 268 
alden, 21 

alt, 20 

Alter, 21 
Ameise, 24 
Ampfer, 25 
Amsel, 25 

an, 26 
andere, 30 
Angst, 29 
Antlitz, 342 
apfalter, 31 
Apfel, 31 

Ap fel, 32 
apfel-grau, 32 
Arbeit, 33 
arm, 35 

Arm, 35 
Arsch, 35 
Atem, 119 
auch, 42 

Aue, 41 
Auer-huhn, 561 
Auer-ochs, 561 
auf, 120 
Auge, 41 
Augen-braue, 76 
aus, 562 
aus-rotten, 416 


auvo, 562 
Axt, 19 
Bach, 48 
backen, 49 
Bad, 55 
bdahen, 55 
Bahre, 61 
bald, 50 
Balg, 49 
Balken, 58 
Ball, 50 
balzen, 84 
Bank, 51 
Banse, 52 
bar, 56 
Bar, 59 
Barsch, 53 
Bart, 54 
Bast, 55 
bauen, 71 
Bauer, 84 
Baum, 47 
beben, 63 
be-dauern, 94 
Beere, 54 
be-ginnen, 178 
Beichte, 272 
beide, 46 
Beil, 66 
Bein, 48 
beiffen, 65 
bellen, 58 
Berg, 60 
bergen, 60 
bersten, 75 
Bett, 46 
beugen, 55 
Biber, 56 
bibo, 590 
biegen, 61 
Biene, 64, 65 
Bier, 62 
biesen, 65 
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Biest, 62 
bieten, 61 
Bild, 64 
Bilsen-kraut, 59 
binden, 64 
Binse, 59 
Birke, 61 
Bissen, 65 
bitten, 57 
bitter, 66 
Blache, 66 
Blahe, 66 
blahen, 67 
blank, 67 
blasen, 68 
Bldss-huhn, 50 
Blatt, 66 
blau, 68 
Blei, 69 
bleiben, 335 
bleich, 66 
blind, 69 
blinken, 67 
blode, 67 
blofs, 67 
bliihen, 69 
Blume, 70 
Blut, 70 
Bltite, 70 
Blutz, 67 
Bock, 82 
Boden, 82 
Bogen, 82 
Bohne, 55 
bohren, 85 
Bolch, 50 
Bolz(en), 84 
bolzen, 84 
Boot, 48 
bése, 56 
Bote, 81 
Bracke, 73 
brauen, 76 


744 


Braut, 79 
Brauti-gam, 195 
brechen, 75 
breit, 73 
brennen, 74 
Brett, 77 
Briester, 62 
bringen, 77 
Brocken, 80 
Brodem,75 
brossen, 81 
Brot, 74 
Bruch, 79 
Brticke, 81 
Bruder, 79 
brihen, 78 
brummen, 80 
Briuinne, 80 
Brunnen, 80 
Brunst, 77 
Brust, 80 
Buche, 71 
Bug, 71 
buge, 592 
Bund, 84 
Burge, 85 
Busen, 72 
Bu fee, 72 
bufsen, 72 
Bust, 55 
butzen, 86 
da, 534 
Dach, 531 
Dachs, 531 
Dacke, 98 
Dammerung, 538 
Dampf, 88 
Dank, 533 
danken, 533 
Darm, 535 
Darre, 535 
Daumen, 550 
Daune, 109 


decken, 532 
dehnen, 533 
Deichsel, 542 
dein, 541 
denken, 533 
der, 530 
derb, 538 
Deufe, 539 
deuten, 540 
dicht, 543 
dick, 537 
Dieb, 539 
Ding, 542 
Dinkel, 543 
Docht, 533 
Dorf, 553 
Dorn, 553 
Dorsch, 553 
Dotter, 106 
dotzen, 555 
Draht, 546 
drehen, 546 
drei, 546 
dringen, 547 
dritte,547 
drohen, 546 
Droschel, 545 
druhen, 549 
du, 549 
Dubel, 106 
ducken, 107 
dumm, 108 
Dung, 109 
dungen, 109 
dunkel, 109 
dunken, 551 
dunn, 551 
dupp(el)n, 539 
durch, 538 
durfen, 552 
durr,554 
Durst, 553 
dursten, 553 


eben, 113 
Eber, 114 
Ecke, 4 
Eckern, 18 
edel, 40 
ehern, 17 
Ehre, 17 
ehren, 17 

Ei, 17 

Eibe, 271 
Eiche,9 
Eichel, 9 
Eichhornchen, 10 
Eid, 15 

Eider, 44 
Eifer, 8 
eigen, 8 
eilen, 269 
ein, 11 
Einbeerbaum, 12 
Eisen, 271 
eitel, 268 

elf, 12 

elger, 116 
Elle, 22 
Elster, 4 
Ende, 27 

eng, 28 
Engerling, 28 
Enkel, 29 
Ente, 26 

er, 268 

Erbe, 33 
Erbse, 37 
Erde, 118 
er-ganzen, 168 
Erle, 22 
er-muden, 373 
Ernst, 35 

Erz, 37 

Esch, 39 
Esche, 38 
Espe, 39 
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essen, 119 
euch, 275 
Eule, 562 
Euter, 120 
Fach, 124 
Faden, 132 
fahnden, 127 
Fahne, 127 
Fdhre, 129 
fahren, 128 
falb, 126 
falch, 125 
Falke, 125 
fallen, 125 
fallen, 126 
Falte, 126 
falten, 126 
Fang, 127 
fangen, 128 
Farbe, 130 
Farn, 129 
Farre, 130 
Farse, 130 
Fart, 128 
farzen, 153 
Faser, 130 
Fafg, 131 
fassen, 131 
fauchen, 139 
faul, 158 
Faust, 160 
fechten, 134 
Feder, 139 
Fehde, 123 
Fehme, 122 
Feifalter, 140 
feige, 123 
Feind, 140 
feist, 124 
Felbe, 136 
Feld, 135 
Felge, 134 
Fell, 135 
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Felsen, 134 
Fenn, 128 
Ferch, 136 
Ferkel, 129 
Fersne, 137 
fest, 131 
feucht, 160 
Feuer, 151 
Fichte, 139 
finden, 142 
Finger, 141 
Fink, 141 
finkeln, 141 
finster, 537 
Fisch, 142 
fischen, 142 
flach, 143 
Flachs, 143 
flacken, 144 
Fladen, 145 
Flamme, 114 
Flatzen, 145 
flechten, 146 


Fleder-maus, 245 


Fliege, 146 
fliegen, 146 


fliehen, 245,544 


fliefen, 147 
Flocke, 149 
flocken, 149 
Floh, 145 
Fluh, 148 
Flur, 148 
Flut, 147 
Fohlen, 158 
folgen, 159 
Forhe, 161 
forschen, 162 
Frack, 251 
Frage, 153 
fragen, 153 
frei, 155 
fressen, 119 


Freude, 153 
Freund, 155 
Friede, 156 


frieren, 154, 155 


froh, 153 


froh-locken, 337 


Frosch, 157 
Frost, 157 
frih, 156 
frihe, 156 
Fuchs, 158 
Fuchsin, 157 
Fuder, 152 
Fuge, 150 
fiigen, 150 
fiihlen, 150 
fiihren, 151 
Fallen, 158 
funf, 140 
fiinfte, 140 
Funke(n), 160 
fiir, 161 
Furche, 160 
fiirchten, 161 
Furz, 162 
fus(s)en, 130 
fusel, 130 
Fufg, 152 
Futter, 150 
gahnen, 178 
Galgen, 165 
Galle, 165 
gangig, 167 
Gans, 168 
ganz, 168 
gar, 170 
Garn, 169 
Garten, 169 
Gasse, 170 
Gast, 170 
Gau, 171 
Gaumen, 185 
ge-bahren, 59 


geben, 172 
Ge-bot, 81 
ge-buhren, 85 
Ge-burt, 84 
ge-deihen, 542 
ge-dunsen, 543 
Ge-fieder, 139 
gehen, 174 
Geisel, 179 
Geist, 163 
geizen, 177 
Ge-krose, 303 
gelb, 174 
ge-linde, 339 
ge-lingen, 338 
gellen, 174 
gelt, 164 
gelten, 174 
Ge-mach, 171 
ge-mein, 348 
Ge-muse, 372 
ge-nau, 234 
ge-nehm, 387 
ge-nesen, 387 
Ge-nick, 234 
ge-niefsen, 389 
ge-nug, 391 
gerben, 170 
gern(e), 175 
Gerste, 175 
Gerte, 172 


ge-schehen, 442 
Ge-schmeide, 459 


gestern, 176 
Ge-sttipp, 486 
ge-wahr, 574 
Ge-wicht, 578 
ge-wifs, 588 


ge-wohnen, 573 


Gicht, 272 

Giebel, 173 
giefen, 177 
Gischt, 273 
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Glanz, 181 
Glas, 180 
glatt, 179 
gleich, 337 
gleifsen, 181 
gleiten, 181 
Glied, 340 
glitzen, 181 
glitzern, 181 
gliihen, 182 
Glut, 182 
Gnade, 388 
Gold, 194 
gonnen, 560 
Gott, 193 
Gotze, 194 
Grab, 185 
graben, 185 
grdmen, 186 
Granne, 186 
Gras, 187 
grau, 189 
Graupe, 188 
Graus, 189 
greifen, 190 
greinen, 190 
greis, 191 
Griff, 191 
Grind, 190 


grippen, 190,191 


groppen, 192 
Grofs, 187 


grotzen, 187, 193 


Grube, 191 


grumf, xxxii, 192 


grun, 192 
Grund, 192 
grufsen, 192 
Grutze, 193 
Gunz, 168, 169 
gunzen, 168 
gupfen, 195 
Gurtel, 175 
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gut, 184 
Haar, 220 
habaro, 197 
haben, 197 
Habicht, 197 
Hadchse, 199, 200 
Hader, 214 
Hafen, 196 
Hafer, 197 
Hagel, 199 
hager, 199 
Hahne, 207 
haje, 227 
Haken, 203 
halb, 204 
Halm, 204 
Hals, 205 
hals-anke, 28 
Hammel, 206 
Hammer, 206 
Hand, 207 
Hanf, 209 
hangen, 208 
hdngen, 208 
Harm, 212 
harren, 212 
hart, 211 
Harz, 212 
Hase, 223 
Hasel, 213 
Haf, 214 
hassen, 214 
hauen, 218 
Haufen, 257 
Haupt, 215 
Haus, 260 
Haut, 251 
heben, 198 
Heer, 211 
hehlen, 218, 476 
Heide, 202 
heil, 200 
Heim, 201 


Hei-rat, 227 
heiser, 201 
heifs, 202 
heiffen, 202 
heiter, 200 
Held, 204 
helfen, 219 
Helm, 219 
hemern, 219 
hemmen, 206 
Henkel, 208 
herb, 213 
Herbst, 210 
Herd, 221, 222 
Hering, 220 
Hermelin, 212 
Herz, 222 
hés, 200 
hetzen, 214 
Heu, 215 
Heu-schrecke, 
448 
heute, 225 
hier,225 
Himmel, 220 
Hinde, 226 
hinken, 226 
Hirn, 221 
Hirsch, 223 
Hirse, 222 
Hitze, 227 
hoch, 215 
hocken, 252 
Hode, 217 
Hof, 252 
hohl, 253 
hohlen, 205 
Hohn, 216 
hold, 254 
Holle, 204 
Holz, 254 
Honig, 255 
Honig-seim, 422 


hopfen, 258 
horen, 217 
Horn, 259 
Hornisse, 259 
Hornung, 223 
Hube, 238 
Huf, 238 
haffen, 307 
Hu fte, 257 
Hugel, 252 
Huhn, 240 
Hulse, 253 
hummen, 255 
Hund, 256 
Hundert, 256 
Hunger, 256 
Hunke, 234 
Hurde, 258 
Hure, 240 
huren, 240 
husten, 268 
Husten, 268 
Hut, 238 
hutzen, 260 
ich, 116 
Igel,115 

ihr, 275 

in, 269 
jacken, 274 
Jagd, 272 
jagen, 271 
jah,167 
Jahr, 273 
jdaten, 272 
Joch, 274 
jucken, 274 
Jugend, 276 
jung, 274 
Kadel, 285 
Kafer, 283 
kahl, 278 
Kahm, 284 
Kahn, 280 
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Kalb, 278 
kalt, 278 
Kamm, 279 
kadmmen, 279 
Kanne, 280 
Kanz, 280 
karg, 281 
Kase, 275 
Kds-zorg, 510 
Kater, 281 
kattaro, 281 
Katze, 281 
Kau, 282 
kauen, 286 
kaum, 310 
keck, 320 
Kegel, 277 
Kehle, 284 
Keil, 287 
Keim, 287 
Kerl, 285 
Kern, 285 
Kiel, 287 
Kien, 289 
Kies, 289 
Kietz, 313 
Kind, 288 
kirre, 318 
Kitt, 315 
kitzeln, 289 
Klage, 290 
klagen, 290 
Klaue, 292 
kleben, 293 
Klee, 290 
Kleid, 290 
Kleie, 291 
klein, 290 
Kleinod, 40 
klemmen, 291 
klieben, 292 
klimmen, 293 
klingen, 293 
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Klumpen, 294 
Knabe, 294 
Knebel, 294 
Kneip(e"), 296 
kneipen, 297 
kneten, 295 
knicken, 297 
Knie, 296 
knippen, 297 
knistern, 183 
Knochen, 298 
Knocke, 298 
Knoten, 298 
knotzen, 298 
knozen, 298 
kntitzen, 298 
Koben, 308 
Kéder, 318 
Kohle, 309 
Kolben, 309 
kommen, 316 
Konig, 311 
konnen, 311 
Korb, 303 
Koren, 312 
kotche, 283 
Kraft, 300 
Kragen, 300 
Krahn, 301 
Krampf, 301 
krank, 301 
krdnken, 302 
krappen, 302 
Kratte, 302 
Kraut, 306 
Krebs, 300 
kriegen, 304 
Krippe, 303 
kroben, 307 
Krock, 304 
krone, 301 
Kropf, 307 
krosen, 303 


Krote, 306 
krotten, 306, 308 
krufen, 304 
krumm, 307 
krumpfen, 307 
Kriipfe, 303 


kriipfen, 307, 308 


kruppen, 304, 
307 
Kuchen, 299 
kucko, 171 
Kufe, 299 
Kuh, 299 
ktihl, 299 
ktihn, 299 
Kumpf, 310 
-kunft, 321 
ktissen, 313 
kiitt, 308 
Kitz, 286 
kiitze, 314 
kxroute, 306 
lachen, 228 
laden, 229, 328 
ladhmen, 326 
Laib, 228 
lam, 326 
Lamm, 325 
Land, 326 
lang, 327 
lassen, 332 
Laster, 323 
Laub, 328 
Lauch, 329 
laufen, 229 
Idugnen, 328 
laut, 231 
leben, 336 
Leber, 336 
Leb-kuchen, 228 
lecken, 325, 337 
lecker, 338 
Leder, 332 


ledig, 340 
legen, 322 
Lehm, 323 
Lehn, 323 
lehnen, 231 
lehren, 325 
Leib, 335 
Leiche, 336 
leicht, 339 
leiden, 340 
leihen, 336 
Leim, 338 
leiten, 323 
leizig, 3 
Lende, 327 
Lerche, 324 
lernen, 340 
lesen, 332 
Licht, 333 
lieb, 332 
liegen, 330 
Linde, 338 
link, 229 
List, 339 
Lob, 341 
lock, 343 
Locke, 343 
locken, 343 
Loffel, 327 
Lohe, 330 
Lohn, 329 
Los, 233 
los, 329 
losen, 329 
Lotz, 345 
lotzen, 345 
Luchs, 342 
Luft, 342 
Liige, 342 
higen, 333 
Lunge, 344 
Ltinse, 344 
Lust, 345 
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ltisten, 345 
machen, 350 
Macht, 347 
Made, 358 
Magd, 346 
Mage, 346 
mager, 347 
mago, 371 
Mahd, 367 
mahen, 360 
mahlen, 351 
Mahne, 354 
Mahre, 354 
Mal, 362 
malda, 351 
Malz, 351 
manch, 352 
Mangel, 352 
mangeln, 353 
Mann, 353 
Marder, 355 
Mark, 359 
Marke, 355 
Masche, 356 
Maser, 357 
Masern, 366 
Mast, 357 
masten, 357 
Matte, 367 
mduen, 374 
Maus, 379 
Meer, 354 
Mehl, 365 
Mehltau, 363 
mehr, 350 
mein, 369 
Mein-eid, 348 
meinen, 348 
Meise, 349 
Melde, 351 
melken, 364 
mengen, 353 
Mensch, 354 
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messen, 367 
Messer, 358 
Meth, 361 
metzen, 370 
Mieder, 372 
Mies, 368 
Miete, 370 
Milch, 364 
milt, 362 
Milz, 364 
mischen, 370 
Mist, 369 
mit, 360 
mogen, 373 
Mohn, 371 
Mohn, 376 
Mohr-rube, 378 
Molken, 374 
molzet, 374 
Monat, 365 
Mond, 365 
Moor, 372 
Moos, 379 
Mord, 378 
Morgen, 377 
Motte, 379 
Mowe, 349 
Mucke, 380 
mide, 373 
muhen, 371 
Mund, 377 
Mtinne, 376 
munter, 376 
miussen, 372 
Mutter, 371 
Nabe, 380 
Nabel, 380 
Nachen, 382 
Nacht, 381 
Nacken, 234 
nackt, 382 
Nadel, 388 
Nagel, 381 


nagen, 183 
nahe, 387 
ndhen, 385 
ndhren, 385 
Name, 382 
Narbe, 37 
Nase, 383 
nafs, 384 
Natter, 386 
Nebel, 386 
Neffe, 386 
nehmen, 387 
neigen, 233 
Nessel, 384 
Nest, 391 
Netz, 384 
netzen, 384 
Netzen, 384 
neu, 389 
neun, 389 
neunte, 390 
Nichte, 387 
nieder, 391 
Niere, 389 
Nif, 236 
Nix, 390 
Nixe, 390 
Nofs, 385 
nossen, 238 
Not, 385 
nottelen, 238 
nun, 392 
Nuss, 237 
Nuster, 383 
Nut, 237 
Nutzen, 393 
Nutz-vieh, 385 
ob, 556 
Ochse, 558 
ode, 43 
Ofen, 557 
oft, 558 
Ohm, 117 


ohne, 118 
Ohr, 44 

Ort, 563 
Ostern, 43 
Otter, 562 
Pfad, 396 
Pfennig, 356 
Pflegel, 397 
pflegen, 397 
Pflicht, 397 
Pflock, 398 
Pflug, 398 
Pfoch, 400 
Pfriem, 399 
Pfuhl, 398 
Polster, 84 
Porst, 400 
Qual, 316 
quer, 556 
Quirl, 555 
Rabe, 240 
Rache, 595 
rdchen, 595 
racken, 404 
Rad, 405 
ragen, 241 
Rahm, 411 
Rahmen, 242 
Rain, 403 
ramen, 404 
Ramm, 404 
raten, 408 
Ratte, 405 
Raub, 406 
Rauch, 406 
Raum, 418 
rdumen, 418 
Rechen, 409 
recht, 408 
Recke, 412, 594 
recken, 403 
Rede, 405 
reffen, 414 


Index 


regen, 241 
Regen, 408 
regnen, 408 
Reh, 402 
Reif, 247, 403 
reif, 414 
Reihe, 412 
Reihen, 596 
Reiher, 241 
rein, 241 
Reis, 248 
Reise, 403 
reiten, 412 
Reiter, 247 
reizen, 594 
renken, 594 
rennen, 405 
retten, 243 
reuen, 246 
richten, 408 
Ricke, 413 
riechen, 410 
Riege, 412 
Riemen, 410 
Riet, 246 
Rind, 247 
Ring, 247 
ringen, 596 
rinnen, 413 
Rippe, 407 
Rig, 597 
ritzen, 597 
Rock, 250 
Rogen, 250 
Roggen, 417 
roh, 244 
Rohr, 407 
Rohre, 407 
Rofs, 245, 259 
rosseln, 251 
rot, 406 
Rotz, 251 
rotzen, 251, 418 


Index 


Rube, 415 
ruch-los, 415 
Rticken, 250 
rucken, 417 
rticken, 417 
Rtide, 251 
Ruder, 416 
rufen, 249 
Ruhe, 415 
Ruhm, 249 
Runge, 251 
rupfen, 418 
Rufs, 249 
rutteln, 250 
Saal, 424 
Saat, 430 
Sache, 424 
sacken, 423 
sden, 428 
Saft, 420 
Sdge, 421 
sagen, 420 
Salbe, 424 
salben, 424 
Sal-weide, 424 
Salz, 425 
salzen, 425 
Samen, 432 
Sand, 425 
sanft, 426 
Sang, 426 
satt, 419 
Sattel, 419 
Sau, 490 
sauer, 493 
saufen, 493 
saugen, 489 
Sdule, 491 
Saum, 427 
sdumen, 427 
schaben, 438 
Schacher, 438 
schaden, 441 


Schaden, 441 
Schaf, 443 
Schalk, 439 
Scham, 439 
schamen, 440 
schappen, 440 
scharf, 441 
Schatten, 438 
Schatz, 441 
schaudern, 449 
schauen, 442 
Schauer, 451 
Schaufel, 445 
Schaupe, 449 
scheel, 443 
scheinen, 445 
scheiffen, 446 
schelten, 442 
Schere, 443 
scheren, 443 


Scher-maus, 444 


Scheune, 451 
schicken, 442 
schieben, 444 
schiefen, 445 
Schiff, 446 
Schild, 442 
Schilling, 356 
Schlaf, 454 
schlafen, 453 
schla ff, 453 
Schlag, 452 
schlagen, 452 
Schlange, 453 
Schleie, 455 
Schleim, 455 
schlendern, 326 
schliefen, 454 
schlingen, 455 
Schlitten, 454 
Schloss, 454 
Schlund, 455 
schlunken, 455 


schliipfen, 454 
Schlussel, 455 
Schmalz, 456 


Schmei(ch)-ente, 


458 
Schmeich-ente, 

458 
schmeifgen, 459 
Schmelw, 456 
schmelzen, 457 
Schmer, 458 
Schmerz, 457 
schmerzen, 457 
Schmiche, 458 
Schmied, 460 
Schmiede, 460 
Schmiele, 456 
Schmieren, 458 


Schmil-ente, 458 


schmitzen, 459 
schmocken, 460 
Schnake, 461 
Schnauze, 463 
Schnecke, 462 
schnecken, 462 
Schnee, 460 
schneiden, 462 
schneien, 462 
Schnepf, 462 
Schnepfe, 462 
schneuzen, 463 
schnicken, 462 
schnitzen, 462 
schnéde, 461 
Schnur, 463 
schnurfen, 461 
schon, 441 
schdpfen, 440 
Schoss, 441 
Schrank, 447 
Schrat, 447 
schreiten, 448 
Schretz, 447 
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schrincken, 448 
Schritt, 449 
schroten, 447 
Schuh, 446 
Schuld, 450 
Schulter, 450 
Schuppen, 449 
Schuss, 451 
schiitten, 449 
Schwager, 498 
Schwaher, 498 
Schwalbe, 495 
Schwamm, 495 
Schwan, 496 
Schware, 499 
schwaren, 499 
Schwarm, 503 
Schwefel, 497 
schweifen, 494 
schweigen, 501 
Schwein, 502 
Schweifs, 494 
Schwelfel, 497 
schwellen, 499 
schwemmen, 495 
schwer, 499 
Schwert, 499 
Schwester, 500 
Schwieger, 498 
schwimmen, 501 
schwippen, 502 
schwitzen, 502 
schworen, 496 
Schwitil, 494 
Schwur, 503 
sechs, 431 
sechste, 431 
See, 423 

Seele, 423 
Segel, 430, 431 
sehen, 431 
Sehne, 433 
seichen, 421 
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Seife, 422 
seihen, 435 
Seil, 422 
sein, 436 
Seite, 435 
selber, 432 
senden, 426 
senken, 426 
Sessel, 434 
setzen, 427 
sicken, 436 
sickern, 436 
sieben, 429 
siebente, 429 
siech, 434 
sieden, 435 
Sieg, 430 
Siele, 422 
Silber, 436 
singen, 437 
Sing-schwan, 496 
sinken, 437 
sinnen, 437 
Sippe, 429 
Sitte, 435 
sitzen, 434 
sleps, 454 
so, 496 
sochen, 491 
Sohn, 492 
sollen, 450 
Sommer, 492 
Sonne, 463 
Sorg, 493 
spalten, 465 
spannen, 465 
sparen, 465 
Sparren, 466 
spat, 466 
Spaten, 464 
Speck, 467 
Speer, 467 
Speichel, 465 


speien, 468 
Sperling, 466 
spetzen, 465 
Spiel, 467 
spielen, 467 
Spies, 467 
spinnen, 467 
spleiffen, 468 
Splitter, 468 
Sprache, 469 
sprechen, 469 
spreiten, 469 
spreizen, 469 
sprengen, 448, 
469 
spriefsen, 470 
springen, 470 
spritzen, 470 
sprock, 471 
sprossen, 470 
spuren, 471 
Stab, 471 
staben, 474 
Stadt, 472 
Stahl, 472 
Stall, 473 
stampen, 473 
stampfen, 473 
Stange, 474 
stanzen, 487 
stapfen, 474 
Star, 475 
stark, 474 
Starke, 478 
Staub, 475 
stduben, 475 
stechen, 476 
stehen, 477 
stehlen, 476 
steht, 477 
steigen, 479 
Stein, 472 
stenzen, 487 


sterben, 477 
Stern, 478 
Stern-miere, 368 
steuern, 479 
stieben, 478 
Stier, 478 
Stimme, 480 
stinken, 481 
Stoben, 487 
Stock, 487 
stocken, 487 
stollen, 487 
stonken, 480 
Stor, 488 
storen, 476 
Storre, 478 
stofen, 476 
stotzen, 489 
Strahl, 484 
strahlen, 484 
Strand, 482 
Strang, 483 
stratzen, 486 
Streich, 485 
streichen, 485 
Streifen, 485 
streiten, 485 
streng, 483 
streuen, 483 
Strich, 485 
Stroh, 484 
Strom, 483 
Strotze, 486 
Strudel, 484 
Strut, 485 
Sttick, 487 
Stufe, 482 
Stuhl, 481 
stumm, 487 
Sturm, 488 
stuirmen, 488 
Stute, 481 
stuitzen, 489 


Index 


suchen, 464 
Sucht, 490 
sucken, xxxv, 490 
Stilze, 491 
Sund, 492 
Sunde, 492 
surzen, 433 
suis, 503 
Tag, 86 
taien, 92 
Tal, 87 
tanzen, 534 
tapfen, 88 
tapfer, 89 
Tau, 91 
taub, 90 
Taube, 106 
Tauber, 106 
tauchen, 107 
taufen, 91 
taugen, 106 
Tausend, 554 
Teich, 95 
Teig, 87 

Teil, 87 
teuer, 94 
Tichter, 93 
tief, 94 

Tier, 94 
Tochter, 107 
Tod, 91 

Ton, 533 
Tor, 110 

tot, 90 
Tracht, 99 
trdge, 522 
tragen, 99 
Trahne, 504 
trdnken, 100 
Traube, 548 
trauen, 523 
trauern, 94 
Traum, 100 


Index 


trdumen, 101 
traut, 521 
Treber, 98 
treffen, 101 
treiben, 103 
trennen, 520 
treten, 521 
treu, 523 
triefen, 102 
Trift, 103 
trinken, 103 
trippen, 547 
trocken, 100 
Trog, 523 
Tropfen, 105 
trosten, 521 
trotzen, 548 
truben, 104 
truht, 104 
Trunk, 105 
Tuch, 97 
Tugend, 107 
tun, 98 
tunken, 551 
Tur, 110 
Tusche, 111 
tuten, 541 
uben, 393 
uber, xxix, 557 
Ufer, 394 
um, 558 
unke, 560 
unter, 559 
Vater, 121 
ver-dorren, 553 
ver-drieffen, 546 
ver-drippen, 547 
vergessen, 176 
ver-lieren, 334 
Ver-lust, 345 
ver-schlingen, 
455 
ver-weisen, 589 


Vetter, 122 
Vieh, 134 
viel, 136 
vier, 133 
vierte, 139 
voaz, 124 
Vogel, 157 
voll, 159 
von, 127 
Wachs, 566 
wachsen, 566 
wacker, 568 
Wade, 576 
Waffe, 577 
Wagen, 565 
wagen, 568 
wahlen, 570 
Wahn, 579 
Wal, 262 
Wald, 571 
wallen, 571 
Wamme, 572 
Wampe, 572 
Wange, 573 
wappen, 577 
warm, 575 
waschen, 575 
Wasser, 575 
Wasser-holder, 
253 
waten, 564 
Wau, 569, 570 
weben, 576 
Wechsel, 586 
Weck, 565 
wecken, 568 
wedeln, 590 
Weg, 577 
wegen, 577 
Weh, 566 
wehen, 576 
wehren, 574 
Weib, 584 


weich, 567 
weichen, 586 
weigern, 566 
Weihe, 590 
weihen, 585 
Weile, 266 
weilen, 267 
weinen, 567 
weifs, 267 
Weit, 567 
weit, 585 
Weizen, 261 
Wels, 262 
wenden, 573 
wenig, 567 
wer, 261 
werben, 265, 266 
werden, 581 
werfen, 581 
Werg, 580 
Werk, 580 
Werre, 580,581 
Wette, 564 
Wetter, 583 
Wicht, 578 
Widder, 584 
wiehern, 266 
Wiel, 264 
wild, 579 
Wille, 578 
Wind, 587 
winden, 587 
Wind-hund, 267 
winnen, 587 
Winter, 588 
wir, 591 
Wirt, 579 
wissen, 589 
Wisund, 588 
Wittum, 583 
Witwe, 585 
wo, 263 
Woche, 586 
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wohnen, 599 
wolben, 262 
Wolf, 598 
Wolle, 598 
wollen, 578 
wollte, 578 
Wort, 600 
Wucher, 592 
Wuhne, 592 
wulgern, 598 
Wunde, 599 
Wunsch, 599 
wunschen, 599 
wurgen, 600 
Wurm, 600 
Wurst, 582 
Wurzel, 601 
wust, 593 
Wut, 592 
Zacke(n), 519 
zdGhe, 509 
Zahen, 505 
Zahl, 508 
zahlen, 508 
zahm, 508 
zahmen, 508 
zahmen, 508 
Zahn, 510 
Zange, 509 
Zatte, 529 
zauche, 511 
Zaum, 511 
Zaun, 526 
Zecke, 516 
Zehe, 505 
zehn, 512 
zehnte, 512 
Zeichen, 506 
zeigen, 505 
Zeile, 517 
Zeit, 516 
Zelt, 512 
zer-, 529 
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zergen, 510 
zer-splittern, 468 
zer-zausen, 528 
Ziege, 516 
ziehen, 515 
Ziel, 517 
ziemen, 513 
-zig, 512 
Zimmer, 517 
Zinke, 518 
Zinn, 517 
Zinne, 518 
Zippe, 515 
Zitter-mal, 514 
zittern, 518 
Zitze, 519 
Zorn, 527 
zorten, 527 
Zote, 529 
Zotte, 529 
Zotze, 529 
Zucht, 525 
zticken, 525 
Zu-fall, 107 
Zunder, 526 
Zunft, 526 
Zunge, 526 
Zungen-zolch, 
525 
Zweck, 530 
Zwehle, 555 
zwei, 529 
Zweifel, 530 
Zweig, 530 
Zwerg, 112 
zwingen, 556 
zwolf, 529 


Swiss German 
an-gdnzen, 168 
ant-sleepfu, 454 
arwen, 170 
atto, 39 


bikku, 83 
briest, 62 
daappo, 88 
er-ginzen, 168, 
178 
feasa, 138 
feig, 123 
flacken, 144 
ge-hei, 203 
ge-hirmen, 221 
gniippa, 296 
goppa, 172 
groappa, 187 
griitz, 193 
gtimmi, 195 
gutz, 196 
haakko, 203 
heeli, 209 
heenkxa, 208 
heimele, 42 
herde, 246 
jach, 273 
kxratta, 302 
labben, 327 
laffen, 327 
lind-mulch, 374 
lupp, 341 
mo3sa, 366 
mega, 346 
much, 368 
noppen, 237 
nuttel, 235 
rache, 404 
ramsa, 242 
reaha, 596 
rueb(en), 415 
ruumme, 411 
seipfe, 422 
suga, xxxv, 490 
Seere, 444 
Sutz, 452 
Snzkko, 462 
Srekxu, 448 


Suppo, 449 
Swebol, 497 
Swea fil, 497 
Sweiggu, 501 
tooppa, 88 
tink, 551 
trena, 101 
trui(e)hen, 549 
wdge(n)se, 565 
wannebobbel, 
263 
wera, 581 
xallen, 278 
xéfar, 283 
xlii, 290 
xrosa, 303 
xrotten, 308 
zeixxu, 505 
zimmen, 517 


Lombardic 
fereha, 137 
gisil, 178 
thinx, 542 
treno, 93 


Other In- 
do-European 
Languages 


Hittite 

ais, 394 
alpa-, 342 
alwanza-, 24 
antara-, 346 
anz-, 591 
appa, 1 

arai, 414 
arkari, 34 
arra-, 35 
arsanézi, 119 
ar§zi, 119 
aSant-, 427 


Index 


ateS(Sa)-, 2 
atta-, 39 

auli-, 42 

auszi, 44 

dai, 87 

eka-, 273 

ekt-, 272 
erman-, 35 
ez(za)zi, xix 
ganu-, 296 
ganut, 298 
genu-, Xxxix 
gimm-, 184 
halai, 23 
hallannai, 126 
halzai, 328 
hamanki, 28 
hameSha-, 360 
hani, 560 
hannai, 29 
hanza, 31 
hapa-,7 
happar-, 1,2 
happen-, 557 
happena§, 3 
haran-, 32 
harp-, 33 
harrai, 34 
hartakka-, 21, 54 
harzi, 128 
hasi, 30 
hassu-, 30 
haSter-, xxxv, 478 
hatar, 39 

hati, 38 

hisSa-, 13 
huhha-, 44 
huiszi, 582 
hulana-, 598, 599 
hullezi, 569 
hurki-, 580 
huudi, 576 
huuant-, xxv, Xxx 


Index 


iShahru-, 504 
iShai, 210, 422, 
435 
iSkallai, 443 
ispai, 468 
iSpant-, 113, 582 
iSparrai, 471 
iSparzizi, 470 
iStaman-, xxxvi 
kallar-, 165 
kalligzi, 205 
kanki, 208 
karapi, 169,186 
karas-, 175, 222 
karu, 188 
kattu-, 214 
ker, 222 
ki, 225 
kinuzi, 178 
ki§zi, 220, 225 
kitta(r1), 201 
kudur-, 286 
kukuSzi, 286 
ku§S§an-, 261 
kutt-, 196 
kuenzi, xxviii 
lahui, 329, 340 
laki, 322 
laman-, 382 
le§zi, 332 
lukkatt-, 333, 
381 
luri-, 334 
maklant-, 347 
mallai, 351 
marki, 355 
marsant-, 356 
mékk-, 361 
méni, 377 
merzi, 378 
milit, 363 
nekumant-, 382 
nekuz, 381 


nu, 392 

paddai, 46 
pahhur, xxv, 151 
panza-, 140 
papparszi, 161 
parku-, xxvii, 60 
parsna-, 137 
paski, 150 

-pat, 121 

pat-, 152 
pattar, 132, 139 
Sagai-, 423 
Sahi, 419 

Sai, 428 

Sai, 436 

Sakkar, 440 
Sartai, 433 
Suhhai, 493 
Supp(t)ari, 489 
talga-, 508 
tapesni, 86 
tappala-, 504 
tarahzi, 538 
tarhuzi, 538 
tarkuzi, 556 
tarna-i, 538 
tar§zi, 539 
taru-, 522 
tarupzi, 548,553 
tasku-, 531 
tékan, 195 
tuhhuszi, 90 
tuk, 549 

tuzzi-, 540 

uk, 116 

urki, 595 

uttar, 319 

uaki, 569 
zama(n)kur, 456 
zanu-zi, 541 
zik, 549 


Luvian 

das-, 394 
aggati-, 272 
dlaman-, 382 
ara/i-, 273 
dsu-, 115 
halta/i-, 328 
hamsa/i-, 30 
huha-, 44 
maddu-, 361 
matu-, 361 
tappas-, 386 
tipas-, 386 
uar, 562 


Lycian 
aldman-, 382 
esb-, 115 
kbatra-, 94 
yxyawa-, 45 


Tocharian 
aik-, 8 

ak, 41 
akruna, 505 
antapi, 46 
arkant-, 409 
ak, 6 

akar, 505 
ake, 6 
ampi, 46 
anask-, 27 
antse, 25 
arwar, 37 
arwer, 37 
atal, 40 
ayw, 45 
ckacar, 107 
ek, 41 

enk-, 392 
ents-, 392 
es, 25 

kam, 279 


753 


kante, 256 
kantwo, 526 
kanwem, 296 
kaurse, 312 
kayurs, 312 
kalgke, 204 
kama-, 310 
kasinifi-, 218 
kaw-, 218 
kaya-, 179 
kdla-, 254 
kam-, 316 
kant, 256 
kdntu, 526 
kdryani, 222 
keme, 279 
keni, 296 
key, 299 
kip, 584 
klank, 229 
klenke, 229 
klyos-, 232 
kna-, 311 
kfiuk, 234 
ko, 299 
kokale, 264 
kri, 222 
kro(njkse, 255 
ku, 256 

ku-, 177 
kukal, 264 
kum-, 316 
kwipe, 584 
laks, 322 
lat-, 332 
lawa-, 334 
leswi, 327 
maiwe, 349 
man, 365 
masak, 356 
macar, 371 
macer, 371 
mak, 361 
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maka, 361 
maska-, 371 
manka-, 353 
manka-, 353 
marsa-, 356 
mene, 365 
meske, 356 
miSo, 368 
mit, 361 
misa, 369 
mrasa-, 356 
nana-, 311 
nati, 388 
nete, 388 
ras, 116 
fiem, 382 
fiom, 382 
for, 393 

fu, 389 
fuk, 116 
nunte, 390 
nuwe, 389 
okat, 6 

oko, 19 
okso, 558 
oktante, 7 
oktant, 7 
or, 522 
orkamo, 409 
orkam, 409 
pats, 121 
pacar,121 
pacer, 121 
pas-, 150 
patar, 46 
pant, 140 
pan, 140 
par-,59 
parsa-, 161 
parwane, xv, 79 
pik-, 123 
pinkte, 140 
pis, 140 


plewe, 145 
poke, 71 
poko, 71 
pracar,79 
prank, 77 
prasa-, 161 
prdska-, 161 
prenke, 77 
procer, 79 
raw-, 418 
rdwa-, 411, 416 
salyiye, 425 
sale, 425 
salk-, 491 
salka-, 491 
sark, 493 
saya-, 502 
se, 493 
slakkare, 452 
slakkar, 452 
soy, 493 
suwo, 490 
swar, 503 
sware, 503 
Sak, 512 
Sana, 317 
Sanwem, 288 
$ak,512 
sam, 317 
Sdwa-, 286 
Scirye, 478 
Scire, 488 
Sewinn-, 179 
Spal, 173 
Sray, 285 
$Sre, 478 
Starte, 139 
Start, 139 
Stwar, 133 
Stwer, 133 
Swa-, 286 
salype, 424 
sar, 500 


sdlyp, 424 
ser, 500 
snaura, 433 
spane, 497 
spam, 497 
stare, 474 
tankw, 534 
tapre, 94 
tarkar, 93 
tapa-, 504 
tark-, 556 
tarkar, 93 
tkacer, 107 
tpar, 94 
trai, 546 
tre, 546 
tsaka-, 518 
tsak-, 38 
tseka-, 95 
tsik-, 95 
tsuwa, 511 
tu, 549 
tunk, 534 
tute, 106 
tuwe, 549 
twanka-, 556 
twere, 110 
uwe, 589 
wal-,571 
walo, 569 
want, 587 
wani, 579 
warme, 359 
waka-, 569 
wala-,571 
wapa-, 576 
waska-, 578 
wal, 569 
wal-, 569 
war-, 574 
wart-, 581 
was-, 576, 582 
wask-, 578 
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wasri, 582 
weru, 581 
wika-, 586 
wina, 579 
wir, 588 
yakwe, 115 
yare, 119 
yds-, 273 
yaw-, 16, 275 
yente, 587 
yetse, 119 
yoniye, 344 
yoro, 581 
yuk, 115 


Venetic 
sselboisselboi, 
432 


veina-, 436 


Oscan and 
Umbrian 
abrons, 114 
acnu, 40 
ad-,39 

allo, xxxv, 23 
an-,26 

ar-, 39 
cadeis, 214 
mais, 350 
nertra-k, 393 
nertru, 393 
touto, 540 
vetu, 587 


Old Latin 
hemo, 195 
souos, 496 


Latin 

ab,1 
aboleo, 125 
acer, 7 


Index 


acuS, Xxix, 6 
ad, 39 

ador, 39 
aequus, 16 
aes, 17 
aesculus, 9,10 
aevus, 16 
ager, 18 
agna,5 

ago, 18 

ala, 6 

alacer, 23 
alauda, 324 
albus, 20 
alere, 19 
algor, 21 
alius, 23 
alnus, 22 
altus, 20 
alumen, 24 
amarus, 25 
amb(i)-, 559 
amb6o, 46 
amnis, 7 
anas, 26 
ancrae, 28 
ango, 28 
angor, 28 
anguis, 560 
anhélus, 213 
annus, 40 
ansa, 30 
anser, 168 
antae, 31 
antiae, 31 
aper, 114 
aperié, 574 
apiscor,173 
applicare, 397 
aqua, xxxiii, 7 
aquarium, 18 
aratrum, 36 
arceo, 128 


arcus, 34 
ardea, 36 
arduus, 33 
argentum, 18 
armus, 35 
aro, 34 
ascia, 19 
asser, 30 
atta, 39 
audire, 46 
augere, 42 
auris, 44 
aurora, 43 
auster, 43 
aut, 42 
aveére, 43 
avis, 17 
avus, 44 
axis, 6 
bacula, 55 
baculum, 395 
bdiulus, 396 
balteus, 50 
barba, 54 
biber, 62 
bimus, 184 
bis, 530 

bos, 299 
braca, 74 
bracca, 74 
brevis, xxiii, 377 
buf6, 395 
bulga, 83 
caecus, 200 
caedo, 227 
caelum, 200 
caenum, 261 
caleo, 231 
cald, 205 
calvor, 239 
calvus, 278 
canés, 256 
cano, 207 


canus, 214, 223, 
419 
caper, xix, 198 
capere, 197 
capio, 198 
capus, 197 
caput, 215 
carbo, 258 
careo, 389 
caro, 213 
car po, 210 
carro, 213 
carus, 240 
caseus, 262,275 
catta, 281 
catulus, 214 
catus, 212 
caulae, 198 
caurus, 451 
caveo, 215, 218 
cavus, xxi, 253 
-celld, 254 
cento, 226 
centum, 256 
cerebrum, 221 
Cerés, 222 
cerno, 241, 245 
cervus, 223 
civis, 227 
cladés, 205 
clang6, 293 
clepd, 230 
clingo, 229 
-clind, 231 
clunis, 229 
coépi, 173 
collis, xxxv 
collum, 205 
columen, 254 
colus, 264 
combrétum, 262 
communis, 348 
coniveod, 237 
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conquinisco, 265 
conventio, xx 
cor, 222 
corium, 213 
cornu, 259 
corona, 109 
corpus, 244 
corulus, 213 
cos, 201 

coxa, 199 
crabro, 259 
cratis,221, 258 
cribrum, 247 
crinis, 248 
crispus, 248 
cruor, 242 
crux, 250 
cucurbita, 266 
culmen, 254 
culmus, 204 
cu(m)b6, 257 
cunctor, 208 
cunnus, 217 
cur, 263 

curro, 259, 260 
cutis, 251, 252 
dacrima, 504 
damnum, 504 
daps, 504 
decem, 512 
de-friitum, xxxviii 
déns, xx 
derbita, 514 
deus, 519 
dexter, 512 
dies,519 
digitus,505 
divido, 585 
domare, 508 
domo, 508 
duco, 515 
duplus, 126 
dirus, 94 
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édo, xix 

ego, 116 
éminére, 372 
emo, 387 
equa, 115 
equus, 115 
errare, 119 
ervum, 34, 37 
et, 114 

faba, xviii, 55 
faber, 86 
fagus, 72 
falco, 125 
far, 52 

fari, 52 


fascis, 54,55, 396 


faveo, 167 
fel, 165 
félo, 93 
ferio, 53 


fermentum, 306 


fero, xix, 59 
ferveo, 78 
fiber, 56 
fibra, 57 
fido, 47,63 
fimbriae, 57 
find6, 65 
fing6, 95 
flamen, 70 
flare, 68 
flavus, 68 
fled, 68,84 
fl6, 67 


floccus, 66,149 


flés, 70 
fodio, 46 
follis, 50, 83 
forés, 110 
formica, 359 
formus, 575 
foro, 53,85 
fors, 85 


fracés, 99 
fragr6, 73 
frang6, 75,79, 
80,99 
frater,79 
frem6,75 
frendo, xxiii, 
190 
frons, 81 
framen, 53 
fiicus, 64 
fui, 71 
fulica, 50 
fumus, 90 
fundo, 177 
fundus, xxxiv, 82 
fungus, 495 
fanus, 90 
furo, 111 
furvus, 111 
fuscus, 111 
-futo, 56 
garrio, 285 
garrio, 281 
gaudi6, 279 
gelus, 277 
gemo, 310 
gena, 288 
géns, 288 
genu, 296 
genus, 296 
gerd, 283 
glaber,179 
gléba, 309 
glésum, 180 
globus, 309 
gltibo, 292 
gnavus, 296 
gnosco, 311 
gnotus, 312 
Graecus, xxiii 
gramen, 187,191 


granum, Xxxvi, 


312 
gravis, 312 


gremium, 305 
grus, 301,590 


gula, 284 


gustus, xx, 313 


haedinus, 163 


haedus, xix, 163 


hasta, 172 
haurio, 43 
helvus, 174 
Hercynia, 136 
heri, 176 
hernia, 169 
hiems, 184 
hid, 178 
hircus, 270 


homo, 195, 354 


hordeum, 175 


horior, 175, 187 


hornus, 273 
hos-pes, 121 
hostis, 170 
iecur, 336 
iéns, 427 

in, 269 


industrius, 562 


ingéns, 362 


inguen, xxvii, 270 


Insece, 420 
Instigo, 476 
inter, 559 
interior, 270 
iocus, 272 
ipsipse, 432 
ira, 14 
irrigare, 408 
is, 268 

itd, Xxxix, 269 
iugis, 17 
iugum, 274 
la-piter, 519 
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ids, 16, 275 
iuvencus, 274 
iuni-perus, 12 
iuventa, 276 
iuventus, 276 
labium, 331 
lacertus, 321 
lacus, 322 
laevus, 452 
lambo, xxxiv, 327 
lamina, 326 
lana, 598,599 
lanius, 326 
lascivus, 345 
lassus, 332 
lavé6, 329 
lectus, 330 
léns, 236 
lentus, 339 
leve, 344 
lévir, 506 
levis, 338 
liber, 328 
Itber, 332, 333 
ligo, 337 
ltmax, 455 
limus, 338 
lingo, xix, 337, 
527 
lingua, 526 
lingué, 337 
lind, 324 
linqu6, 336 
lira, 324 
litus, 340 
longus, 327 
loqui, 322 
lubére, 341 
lubet, 341 
lucrum, 329 
lumbus, 327 
lumen, 333 
lud, 334 


Index 


lupus, 598 
lutra, 562 
lutum, 345 
lutum, 569, 570 
macer, xxix, 347 
madeo, 358 
magis, 350 
magnus, 361 
malum, 32 
malus, 357 
mancus, 353 
mando, 358, 377 
manganum, 353 
manus, 375, 376 
mare, 355 
margo, 355 
massa, 356 
mater, xxii, 371 
medeor, 367 
medius, 360 
meio, 368 
mel, 363 
méns, 375 
ménsa, xxiii, 369 
ménsis, 365 
mentum, 377, 
480 
merula, 25 
merus, 366 
ming6, 369 
minuO, xxxviii, 
369 
misceo, 370 
moles, 371 
mollis, 374 
molo, 351 
mons, 372 
mordo, 457 
morior, 378 
mucus, 379 
mulgeo, 364 
murus, 348 
mus, 379 


musca, 379 
nanciscor, 392 
naris, 383 
nassa, 384 
natis, 392 
natrix, 381 
navis, xxv, 391 
nebula, 386 
nefronés, xxviii, 
389 
neo, 385 
nervus, 433 
nidor, 236 
nidus, 391 
ninguit, 462 
nix, 460 
nodus, xviii, 384 
nonus, 390 
nos, xx, 591 
nosco, 311 
novacula, 461 
novem, 389 
novus, 389 
nox, 381 
nudus, 382 
nurus, 463 
nux, 237 
ob-staculum, xii, 
475 
occa, 4 
occuld, 218 
octavus, 7 
octo, xxv, 6 
oculus, 41 
odi, 39 
olla cannata, 280 
olor, 20, 23 
onus, 30 
opus, 2 
orior, 414 
ornus, 38 
os, 394 
ovis, 45 


ovum, xxi, xl, 17 
pabulum, 150 
pagus, 124 
palma, 159 
palpo, 151 
palus, 398 
pandus, 131 
pango, 124, 150 
pannus, 127 
papilid, 140 
parere, 152 
pario, 130 
parvus, 132 
pasco, 150 
pater, xvii, xxix, 
121 
patruus, 122 
paucus, 132 
pax, 122 
pect6, 134 
pecu, 134 
pecus, 122 
pedica, 138 
pellis, xxxv, 135 
pénis, 138 
penna, 40, 139 
perna, 137 
pés, xxii, 152 
peto, 139 
pingere, 123 
pinsere, 138 
piscis, xix, 142 
piscor, 142 
plaga, 144 
plangé, 148 
planus, 148 
plecto, 146 
pluit, 145 
plumbum, 69, 
328 
plus, xxx, 143 
pluteus, 146 
pone, 121 
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pons, 142 
porca, 160 
porcére, 128, 129 
porcus, 129 
portus, 160 
posco, 162 
potis, 121 
prae, 161 
praegnans, 152 
prae-hendo, 176 
prex, 153 
pro-sperus, 465 
pubés, 162 
pulex, 145 
pullus, 126 
pulpa, 314 
pulvinus, 376 
purus, 132 
quartus, 139 
quatio, 449 
quattuor, 133 
quercus, 136 
queror, 266 
quiés, 267 
quiétus, 267 
quinque, 140 
quintus, 140 
quis, 261 

quor, 263 
radix, 601 
rado, 405 
ramus, 35, 47 
rapa, 415 
ratio, 405, 406 
raudus, 37 
ravus, 409 
rectus, 408 
rémus, xxiii 
reor, 406 
re-stingud, 481 
réx, 412 

ritus, 413 
rdbustus, 523 
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rddo, 409 
rogus, 409 
rota, 405 
rubeo, 416 
rudo, 411 
rufus, 406 
rumpo, 410 
runco, 417 
rud, 411, 416 
sabulum, 425, 
426 
sagire, xxii, 423, 
464 
sagum, 431 
sagus, 423 
sal, 425 
salix, 424 
sallere, 425 
sapa, 420 
sapio, 419 
sapo, 422 
satis, 419 
satus, 430 
scabo, 438 
scato, 441, 452 
scrobis, 444 
scruta, 447 
scyphus, 446 
seco, 421 
sedeo, 434 
ségnis, 491 
sémen, 432 
sémi-, 492 
senex, 433 
senior, 201, 433 
sentiO, 437 
septem, 429 
sequor, 431 
sero, 427, 428 
sérus, 437 
SeSSUS, XXXiii 
sex, 431 
sextus, 431 


sibi, 429 
situs, 113 
socer, 498 
socius, xxxii, 420 
socrus, 498 
sol, xxvi, 464 
somnus, 497 
sonare, 496 
sons, 427 
sonus, 496 
sopire, 497 
sopor, 498 
soror, 500 
sparus, 467 
sperno, 471 
spés, 468 
spina, 141 
spirare, 142 
spiro, 142 
spuma, 123 
spud, 468 
squalus, 262 
stabulum, xxxvii, 
473 
stannum, 517 
stavs, 481 
stélla, 478 
sterilis, 478 
sterno, 483 
string, 483,485 
struod, 483 
sturnus, XXXV, 
475 
suavis, 503 
SUCUS, XXXV 
sudor, 502 
suere, 437 
suffrag6, 78 
sugo, 490 
suinus, 502 
sulcus, 491 
sulpur, 497 
super, 557 


sus, xxii, 490 
suus, 496 
tacére, 531 
tacio, 531 
tango, xxxiv, 532 
taurus, 540 
tego, 532 
tégula, xxiii 
témo, 542 
tenebrae, 537 
tened, 533 
tenuis, Xxxvilii, 
552 
terd, 546 
tertius, 547 
tilia, 136 
tingd, 551 
tongére, 534 
tongo, 534 
torpére, 538 
torqued, 556 
torred, 553 
trahd, 99 
trans, 538 
tremo, 522 
trés, 547 
trifolium, 457 
tu, 549 
tuba, 541 
tueor, 535, 539 
tumeod, 550 
tundo, 476 
turba, 553 
turdus, 545 
tutus, 539 
uber, 37, 41, 120 
udus, 382 
ulna, 22 
umbilicus, 380 
umbo, xvii, 24 
umerus, 25 
unda, 588 
unguen, 29 
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unguis, 381 
unicus, 11 
unus, 11 
urd, 563 
ursus, 21, 54 
uter, 264 
uuisdil(e), 568 
uva, 271 
uvidus, 569 
vado, 564 
vadum, 564 
vae, 566 
vagire, 568 
valeo, 569 
vallum, 572 
vanus, xviii, 572 
vapor, 263 
varus, 581 
vastus, 593 
vatax, 576 
vatés, 592 
vegeo, 568 
veho, 577 
vellus, 598 
venio, 316 
vénor, 590 
ventus, XXV, XXX, 
587 
venus, 579 
ver, 575 
verbum, 600 
vereor, 574 
vergo, 580 
vermis, 600 
verruca, 575 
verto, 581 
vesper, 582 
veto, 319 
victima, 585 
video, 589 
vidua, 585 
vigil, 568 
vimen, 587 


Index 


vinco, 586 
vir, xxi, 588 
vitrum, 567 
vitulus, 584 
viverra, 10 
vivo, 320 
vivus, 320 
vol6é, 578 
volvo, 572 
vomer, 565 
vulnus, 569 
vultus, 599 


Vulgar Latin 
blancus, 67 
burra, 57 
crotta, 308 
humulus, 255 
pottus, 131 
troppus, 548 
vissid, 588 


Middle Latin 
misinga, 349 
racka, 404 
uuaisdus, 568 


Neo-Latin 
moragium, 348 


Italian 

bieta, xxiii 
danzare, 534 
donnola, 356 
ermellino, 212 
grappo, 548 
mangano, 353 
palta, 398 
stagno, 517 
tasso, 531 


Lombard 
piovo, 398 


palta, 398 


Spanish 
azufre, 497 
belesa, 59 
biezo, 315 
canto, 280 
estano, 517 
gualda, 570 
gualdo, 570 
nuca, 234 
tejon, 531 


Portuguese 
enxofre, 497 


Old French 
aloue, 324 
boulge, 83 
brosse, 80 
falise, 134 
flanc, 229 
fleche, 146 
froc, 251 
garcun, 594 
hart, 225 
morun, 368 
moue, 349 


Middle French 
raque, 404 


French 
alouette, 324 
bécasse, 462 
blanc, 67 
bure, 57 
cant, 280 
choquer, 450 
dancer, 534 
étain, 517 
falaise, 134 
fléche, 146 


frame, 242 
garcon, 594 
gaude, 570 
guéde, 568 
houblon, 255 
hutte, 314 
martre, 356 
mésange, 349 
mouron, 368 
nuque, 234 
ouche, 125 
pot, 131 

sire, 201 
taisson, 531 
trop, 548 


Celtiberian 
silabur, 436 


Gaulish 
anam, 128 
eti, 114 
geneta, 288 
markan, 354 
nebba, 380 
olca, 125 
Oudteis, 592 
ponpetos, 140 
ratis, 130 
uisumarus, 457 


Old Irish 

d, 394 

ab,7 

ad-, 39 
ad-gnin, 311 
ad-roilli, 424 
ad-teich, 536 
ad-tluchedar, 322 
-dgadar, 3 
aig, 273 
aigid, 18 

ail, 134 
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aile, 23 

airid, 34 

dirne, 18 

ais,6 

aite, 39 

alid, 19 

alt, 20 

dn, 114 

an-, 26 

anaid, 27 

arathar, 36 

arcaid, 162 

ard, 33 

ar-foim, 387 

argat, 18 

art, 21,54 

as-gleinn, 181 

as-loi, 334 

as-pena, 319 

at-baill, 316 

at-chon-darc, 
510 

athir, xvii, 121 

a-t-raig, 409 

du, 44 

aue, 44 

bacc, 395 

ball, 50, 83 

ban, 72 

barae, 53 

basc, 54 

bath, 396 

bé, 317 

bech, 65 

beirid, xix, 59 

beithe, 315 

ben, 317 

benaid, 48, 64 

béo, 320 

béoir, 62 

biid, 71 

bil, 64 

bld, 68 
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blath, 70 

b6, 299 

boc, 82 
bocaid, 82 
bolgaid, 58 
brdgae, 300 
brao, 318 
brathair, 79 
brén, 73 

bri, 60 
brissid, 75 
brith, 85 
brocc, 73 
brot, 54,74 
bru, 76 
bruasach, 76 
bruinne, 76,80 
bual, 49 
cdech, 200 
cdeldn, 201 
cais, 214 
camm, 257 
canaid, 207 
caraid, 240 
carn, 211 
carr, 259, 260 
carrac, 211 
cath, 212, 214 
caur, 204 

cé, 225 
ceilid, 218 
ceinn, 226 
ceirt, 136 
cel, 204 
cerbaid, 285 
cét, 178, 256 
ceth(a)ir, 133 
cia, 261 

ciar, 201 
cingid, 226 
cir, 220 
cluain, 230 
cluas, 230 


cned, 236 
cnoc, 234 

cnu, 237 

cob, 210 

coéic, 140 
coiced, 140 
céim, 201 

coir, 574 
coirce, 199 
coire, 283 

coll, 205, 213 
com-altar, 21 
commairge, 60 
con-6i, 43 
corc, 199 
corca, 197,199 
cos, 199 
crand-gius, 289 
crécht, 242 

cri, 244 
criathar, 247 
crib, 243 

cride, 222 
crith, xxxiv, 248 
cro, 248 
croicenn, 250 
crothaim, 243 
cru, 242 
cruach, 243 
cruit, 308 

cu, 256 

cuiach, 215 
cuan, 196, 216 
cuar, 215 
cuilenn, 253 
cuire, 211, 212 
cumung, 28 
dal, 87 

dall, 108 
damnaim, 508 
daur, 522 
dega, 516 
deich, 512 


del, 93 

delg, 525 
denaid, 95 
dér, 504 
derb, 523 
derg, 93 
dess,512 
dia, 519 
dind, 518 
dingid, 95 
dliged, 108 
dligid, 108, 397 
do-bruinn, 78 
do-dimen, 348 
do-eprinn, 74 
do-goa, 286 
domain, xl, 94 
donn, 111 
dorus, 110 
dos, 528 
do-tuit, 476 
do-ucai, 559 
drech, 510 
drochat, 523 
drochta, 523 
drucht, 102 
druit, 521 
du-, 529 
dual, 504 
dub, 90 

dun, 526 

é, 268 

ech, 115 

ed, 152 

éigid, 10 
éis(s)i, 30 
elc, 117 

elu, 20, 23 
emon, 274 
én, 139 

e6, 271 
erbaid, 33 
erc, 160 
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err, 35 
escong, 560 
eter, 559 
étig, 532 
fae, 566 
faith, 592 
fal, 569 

fas, 593 
fath, 592 
fec, 565 
fecht, 578 
fedb, 585 
feidid, xxxiii, 577 
feis, 584 

fel, 557 

fén, 565 

fer, 588 
feth, 584 
fiad, 585 
fichid, 586 
fid, 585 
fili,599 
fillid, 571 
find, 588 
fine, 579 
flaith, 569 
fo, 557 
foaid, 582 
focal, 565 
fo-ceird, 243 
fo-di, 530 
fol-lugaid, 333 
folt,572 

for, 557 
fo-ruimi, 409 
frén, 601 
fuil, 569 
gabor, xix, 198 
gae, 164 
gaibid, 173 
gaim, 184 
gair, 281 
gairid, 281 
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galar, 165 
gas,172 

gat, 172 

géis, 168 

gell, 174,179 
gemel, 310 
giall, 179 

gin, 288 

gius, 289 

glé, 182 
gluair, 180 
glun, 296 
gnath, 312 
gop, 283 
gran, xxxvi, 312 
grend, 186 
grian, 190 
grind, 186 
grinniguth, 190 
gruc, 304 
gruth, 306 
gual, xx, 309 
guidid, xxviii, 57 
gure, 172 
guss, 313 
farn, 271 
faru, 10 

fasc, xix, 142 
-ic, 392 

il, 136 

imb, 29,559 
imbliu, 380 
imm-cnd, 237 
inathar, 120 
ind, 141 
ingen, 381 
inn-uraid, 137 
intled,476 
irar, 32 

lacc, 452 
ladan, 328 
laigid, 330 
laigiu, 338 


lainn, 345 
lam, 159 
lan, 159 
lar, 148 
lecc, 325 
legaid, 331 
léicid, 336 
lenaid, 324 
liaig, 331 
ligid, 337 
lingid, 323 
16,145 
loch, 322 
locht, 322 
loth, 345 
lott, 346 
luaidid, 147 
luib, 341 
luid, 332 
luige, 333 
lutu, 339 
maithir, 371 
mam, 350 
matan, 357 
meilid, 351 
mell, 362, 374, 
375 
menic, 352 
mesc, 370 
mescaid, 370 
mess, 357 
mi, 365 
mian, 348 
mid, 361 
mide, 360 
midithir, 367 
mil, 363 
mil, 456 
mldith, 362 
mligid, 364 
mocht, 368 
moirb, 359 
mong, 353 


mor, xxx, 350 
mruig, 355 
mucc, 374 
much, 459 
mug, xxxiii, 347 
muin, 353 
muinél, 353 
muir, 355 
nascaid, xviii, 
384 
nassae, 384 
nathir, 381 
nau, 391 
néit, 391 
nél, 386 
nenaid, 384 
nia, 386 
nigim, 390 
nocht, 382 
not, 389 
nomad, 390 
nuae, 389 
nune, 385 
6ac, 274 
ocht, 6 
oech, 123 
den, 11 
oeth, 15 
detiu, 276 
ot, 45 
olann, 598 
om,117 
orb, 33 
orbe, 33 
orc, 129 
rdadid, 415 
rdid, 414 
réid, 402 
reithid, 401 
ri, 412 
rim, 413 
rde,418 
ro-finnadar, 589 
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ro-geinn, 176 
ro-ic, 77 
ruad, 406 
rucht, 251 
sab, 471 
saidid, 434 
saigid, 423 
sail, 424 
saillid, 425 
saith, 463 
salann, 425 
scaraid, 444 
scath, 438 
scél, 439 
scerdaid, 440 
scith, 441 
scréoin, 448 
scuichid, 439, 
442 
seamar, 457 
sebocc, 197 
sechid, 431 
secht, 429 
sed, 430 
seichid, 420 
seinnid, 496, 501 
seirt, 488 
selb, 424 
sen, 433 
séol, 430, 434 
ser, 478 
serb, 499 
serg, 493 
sét, 437 
simin(n), 432 
sine, 466 
sir, 437 
sith-, 435 
sithal, 430 
siur, 500 
smech, 456 
smeraid, 458 
smiur, 458 
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sned, 236 
sniid, 385 
socht, 491 
sorb, 500 
sriab, 485 
sruid, 483 
sruth, 485 
suan, 497 
suil, 464 
suth, 493 
tdis, xxxvii, 531 
tanae, 552 
tar, 538 

tart, 553 
tech, 532 
techid, 541 
técht, 543 
tem, 537 
temel, 537 
tend, 518 
tengae, 526 
tethraig, 544 
tinaid, 541 
tinne, 517 
tir, 554 

tiug, 537 
tocad, 542 
tde, 554 

toén, 540 
treb, 553 

tri, 547 

tu, 549 
tuath, 539,540 
tuige, 532 
u(r, 42,561 
ubull, 31 
uile, 23 
uilen, 22 
uinnius, 38 
ur, 42,132 


Middle Irish 
abor-, 2 


an, 128 
aur-ddrach, 100 
bodb, 47 
bond, 82 
brén, 73, 74 
bruinnid, 74 
buailid, 56 
cail, 203 
casachtach, 267 
codal, 251 
corcach, 258 
crem, 242 
cri, 244 

cua, 253 
deime, 96 
dobur, 90 
doud, 528 
dringid, 100 
druth, 524 
eiscid, 421 
en, 128 

erc, 130 
ercaid, 129 
etarche, 160 
ethaid, 269 
fiam, 587 
fual, 569 
gand, 280 
geilt, 579 
glam, 290 
i(u)chair, 336 
laime, 326 
lethar, 332 
luaide, 328 
lug, 342 
maide, 357 
maige, 361 
marc, 354 
medg, 360 
net, 391 
onn, 38 

oss, 558 
raith, 130 


répaid, 412, 414 
sam, 492 
scibid, 500, 501 
scoilt, 443 
seiche, 430 
seir,471 

silid, 436 

slacc, 452 
slachta, 452 
slis, 468 

srithit, 484 
suth, 428 

Tadg, 531 

truit, 545 

uan, 124 


Irish 
aitheamh, 132 
bi(o)th, 397 
bith, 397 
brang(as), 399 
brig, 305 
coire, 265 
cruach, 250 
cuinneog, 262 
domain, xl 
dos, 528 
draoib, 99 
drip, 103 
feorag, 10 
giti(i)s, 289 
giumhas, 289 
giuthas, 289 
icht,9, 272 
iora, 10 

land, 344 
minic, 352 
riach, 402, 403 
seisc, 421 

séol, 430 
snaighid, 460 
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Old Welsh 
argant, 18 
atar, 139 
beryt, 59 

bez, 71 
canam, 207 
carrecc, 211 
caru, 223 
cas, 214 

cat, 214 
coil(ijou, 200 
coit, 202 

coll, 213 
couer, 574 
creic, 211 
cruitr, 247 
daul, 87 

dub, 90 

duiu, 519 
etem, 132 
gaem, 184 
guetid, 319 
guiannuin, 575 
guid, 585 
gulat, 569 
gur, 588 
gylym, 164, 165 
ham, 492 

hit, 435 

jou, 274 
ithr,559 
minid, 372 
nauou, 389 
petguar, 133 
petuerid, 139 
pimphet, 140 
pui, 261 

ri, 412 

rit, 160 

ruid, 402 
tagc, 542 
tauawt, 526 
ti, 549 


Index 


tig, 532 
timuil, 537 
ui, 17 


Middle Welsh 
adar, 139 
am,559 
araf, 415 
ariant, 18 
bach, 395 
bad, 396 
baed, 48 
blawd, 70 
blydd, 375 
braen, 73,74 
breuan, 318 
bron, 76 
bru, 76 
bryd, 85 
byw, 320 
cad, 214 
cant, 256 
canu, 207 
caraf, 240 
carw, 223 
cas, 214 
chuis, 502 
chwaer, 500 
chwech, 431 
chweal, 439 
chwegr, 498 


chwyfu, 500, 501 


chwyrnaf, 503 
cnau, 237 
coel, 200 

coll, 205 
coll(en), 213 
crehyr, 241 
creith, 242 
creu, 242, 248 
croen, 250 
deillyau, 108 
dilein, 331 


din, 526 
dol, 87 

drut, 524 
duw, 519 
dyly, 397 
dyrllid, 424 
dy-wedaf, 319 
egin,9 
eh-ed-, 139 
eirin, 18 
erch, 130 
ewin, 381 
ewyn, 124 
ewythr, 44 
ffer,471 
gaeaf, 184 
galar,165 
geleu, 164 
genni, 176 
glo, 182 
gor, 557 
grann, 186 
gwaew, 164 
gweith, 578 
gwelet, 599 
gwlad, 569 
gwlan, 598 
gwr, 588 
gwreid, 601 
gwyd, 585 
gwyllt, 579 
gwystyl, 179 
haedadu, 423 
haf, 492 
hebawc, 197 
he-bryngaf, 77 
hebu, 420 
hidl, 430 
hint, 437 
honni, 496 
hud, 421 
hyt, 435 

iau, 274 


ieith, 9 

kelu, 218 
kerddet, 243 
keu, 253 
kymynu, 64 
kynneu-, 528 
kyscu, 257 
kyuarhos, 582 
llann, 344 
llech, 325 
lledr, 332 
llwydaw, 147 
mant, 377 
march, 354 
medd, 361 
meddu, 367 
megin, 346 
mer, 458 
mis, 365 
moch, 374 
mor, 355 
mwg, 459 
mynych, 352 
mynyd, 372 
naw, 389 
onn, 38 
pedwar, 133 
peir, 283 
pwy, 261 
pymp, 140 
rathu, 405 
rhudd, 406 
rhych, 160 
ri, 412 
ry-gyng, 226 
safyn, xxxvi, 480 
stadl, 473 
tang, 542 
tarddu, 538 
taw, 554 

ti, 549 

tin, 540 
trawd, 547 
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tref, 553 

tri, 547 
tynghet, 542 
ucher, 582 
wy, 17 

ych, 558 
ymenyn, 29 
ysgawd, 438 


ysgogi, 439, 442 


Welsh 
aballu, 316 
ad-, 39 
aelwyd, 11 
aeron, 18, 19 
afal, 31 

afon, 7 

afr-, 2 
alarch, 20, 23 
allt, 20 

alu, 19 
amaeth, 24 
amwyn, 586 
anadyl, 27 
annheg, 532 
aradr, 36 
archaf, 162 
arth, 21,54 
asgwrn, 259 
-awc, 198 
baedd, 48 
balleg, 50, 83 
bedw-en, 315 
begegyr, 65 
beich, 54, 396 
bela, 59 
berth, 60 
blaw, 68 
blydd, 374 
brefu, 75 
brawd, 79 
bri, 305 

bro, 355 
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brynn, 74 
bwch, 82 
bywed, 397 
cae, 198 

car, 260 

carn, 211, 259 
carreg, 211 
cawg, 215 
ceinach, 223, 224 
ceirch, 199 
celyn, 253 
cen, 226 
-chiawr, 227 
chrothi, 308 
chwarren, 499 
chwerw, 499 
ci, 256 

clun, 229 

clyd, 231 

cnoi, 237 
cnwch, 234 
coed, 202 
coeg, 200 
cordd, 211 
craf, 242 
craidd, 222 
craig, 211 
crug, 243, 250 
crwth, 308 
crych, 248 
cryd, xxxiv, 248 
crydd, 244 
crynaff, 245 
cu, 201 

cwd, 217 
cwm, 310 
cwn, 255 
cwyddaw, 227 
cyfyng, 28 
cywarch, 580 
cyweir, 574 
dall, 108 

dar, 522 


deg, 512 
deifyaw, 528 
deigr, 504 
dor, 110 
drych, 510 
du, 90 

dwfn, xl, 94 
dwyn, 515 
dynu,95 
ebawl, 115, 158 
ebill, 44 
echel, 6 
edau, 132 
edn, 139 

eil, 23 

elin, 22 

erfin, 415 
eryr, 32 
ffrwd, 485 
ffrwst, 470 
ffain, 142 
gafr, xix, 198 
garan, 301 
garddu, 281 
gawr, 281 
gen, 288 
geneth, 288 
gnawt, 312 
grawn, 312 
griddfan, 188 
gro, xxxviii, 193 
gwae, 566 
gwain, 565 
gwallt, 572 
gwanwyn, 575 
gwawd,592 
gweddu, 577 
gweli, 569 
gwerth, 581 
gwery, 580 
gwreidd, 601 
gwrysg, 595 
gwydd, 585 


gwynt, 587 
gwys, 5984 
gwywer, 10 
halen, 425 
haul, 464 
helw, 424 
hesg, 421 
hir, 437 
hudol, 421 
hufen, 422 
hun, 497 
hwyl, 430 
ia, 273 

ial, 268 

ids, 273 
iawn, 114 
ieith, 272 
ieuanc, 274 
ir, 132 
iwrch, 270 
llaith, 331 
Ilynu, 324 
llys-yw-en, 560 
Ilyu, 337 
meidd, 360 
mes, 357 
mwng, 353 
mwnwg (I), 353 
mwy, 350 
mwyalch, 25 
mwyth, 368 
myalch, 349 
myr, 359 
nawfed, 390 
nedd, 236 
nei, 386 
newydd, 389 
newyn, 385 
niwl, 386 
noe, 391 
noeth, 382 
nyddu, 385 
nyth, 391 


Index 


of, 117 

oged, 4 

pair, 265 

pas, 267 

pel, 264 
pen-(g)lin, 296 
perth, 136 
pimp, 140 

re, 409 

rhedyn, 130 
rheg, 153 
rhew, 155 
rhewydd, 154 
rhif, 413 
rhwydd, 402, 412 
rhwydd-hau, 412 
rhyd, 160 
rynghu, 77 
saith, 429 
seren, 478 
serth, 433, 488 
tafod, 526 
tarwyd-en, 514 
to, 532 

toes, xxxvii, 531 
trwnc, 544 
trydydd, 547 
tud, 540 

twf, 550 

ty, 532 

oywyll, 537 

un, 11 

wyth, 6 

yscar, 444 
ystum, 488 
ywen, 271 


Old Breton 
bodou, 47 
cai, 198 
coel, 200 
eb, 115 

hit, 435 


Index 


ion, 114 
rogedou, 154 
strouis, 483 
tut, 539 
tuthe, 539 


Middle Breton 
benaff, 64 
beraff, 59 

cas, 214 

effn, 114 
grann, 186 
hezaff, 434 
meguin, 346 
naska, 384 


Breton 
am, 559 
askorn, 259 
bec’h, 54 
beuer, 56 
brein, 74 
coeza ff, 227 
eiz, 6 

groa, 193 
halaff, 19 
heul, 159 
ilin, 22 

kae, 198 
kas, 214 
kerc’h, 199 
koat, 202 
komm, 310 
megin, 346 
moualc’h, 25 
oelad, 11 
pemp, 140 
run, 403 
stumm, 488 
tizaff, 536 
yaouank, 274 
yezh, 272 
yorch, 270 


Old Cornish 
cuit, 202 
hudol, 421 
moelh, 25 
stret, 484 
yorch, 270 


Middle Cornish 
hedhi, 434 
streyth, 484 


Cornish 
brys, 85 
ewn, 114 
grow, 193 
maw, Xxxxili 


Mycenaean 
a-qi-ja, 19 
e-ri-ka, 424 
i-po-no, 557 
mo-ri-wo-do-, 69 


Ancient Greek 
ayav, 362 
ayeipw, 312 
ayKos, 28 
ayKvAn, 29 
ayKvAos, 29 
ayKov, 28 
ayvut, 569 
aypos, 18 
ayxw, 28 

yw, 18 

adj, xxvii, 270 
adikn, 384 
aeipw, 574 
aéAtot, 498 
aéALOs, xxvi, 464 
aéiw, 566 

aw, 38 

ant, 576 
aiyAwy, 9 


atyis, 10 
atdopa, 14 
aietos, 590 
aids, 8 
aldoc, xxiii, x1, 8 
alKAot, 9 
até, 239 
aio ddvopat, 45 
GLO TOS, xxxiii, 
588 
aloxos, 16 
aixpn, 9 
diw, 44 
aiwv, 16 
aK, 5 
akpwv, 220 
aKovw, 217 
a&kwv, 5 
aAgEw, 21 
GAivetv, 324 
aAAos, 23 
GAs, 425 
apados, 426 
apdw, 360 
apBAuvs, xxxviii, 
67,69 
apéAyw, 364 
ctpo-, xx, 491 
apt, xv, xvi, 559 
apo, 46 
ava, 26 
avakas, 218 
d&vev, 118 
av8osc, 27 
avtios, 27 
avtAos, 560 
agivy, 19 
GEwv, 6 
amactos, 150 
atteipos, 394 
atteppos, 394 
aTt-EMPUGEV, 
XXXVili 
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, 


a0, xvii, 1,125 


apropos, 413 
apKéw, 128 

ap tos, 21, 54 
a&potpov, 36 
apow, 34 
apwyn, 415 
aoKnvore, 441 
aotepBrs, 480 
cotepeprs, 480 
domnp, xxxv, 478 
aotpadds, 475 
atta, 39 

ad, xxiii, 42 
avd}, 319 
avads, 42 
avéw, 566 
avos, 428 
atiotos, 43 
avw, 563 
aaxos, 55 
ayvu pat, 4 
axopat, 3 
axOG, 4 

awpos, 593 
Baivw, 316 
Baktpov, 395 
Batttw, 315 
Bapus, 312 
Baokw, 316 
BiBpwoKkw, 318 
BAadus, 374 
BAitov, 351 
BAittw, 363 
Bdoxw, 299, 309 
Botis, 299 
Bpayds, 73 
Bpakava, 378 


766 


Bpaxus, 377 
Bpexndc, 73 
Bpititos, 62 
Bovw, 303 
Bav, 391 
yépw, 310 
yéveois, 288 
yévus, 288 
yépavos, 301 
yépwv, 285 
yevopat, xxiii, 
286 
yijpus, 281 
ylyvmoKw, 311 
yAdooa, 525 
yAagupos, 572 
yAde@w, 194 
yAouds, 291 
yAoutés, 292 
yAv@w, 292 
yAdooa, 525 
yA®yxeEs, 525 
yodw, 282, 310 
you@os, 279 
yovu, xxvii, 296 
y6os, 282 
ypapw, 285, 302 
yupvos, 382 


Saiopat, 516, 
520 
Saiw, 528 
SaKvw, 518 
dSaxpv, 504 
S5aAtos, 512 
Scpvy pt, 508 
dattavn, 504 
5a-ttES5o0v, 525 
Samtw, 504 
Sapois, 527 
deimvov, 516 


d6éxa, 512 
6éAeap, 284 
S€A TOs, 512 
SeA@us, 278 
S6épw, 513,517 
Sepiat, 317 
dépxopat, 510 
6épw, 513 
6éw, 511, 515 
Sidy py 511 
d6padoKw, 519 
6ifa, 516 
dit Ad0s, 126, 
530 
Sis, 530 
d5vdq@os, 386 
S0Atx0s, 525 
60A0¢, 508 
60p& 270 
6dpv, 522 
Spapetv, 522 
Spupa, 524 
60n, 528 
S0vapor, 511 
6vu0-, 529 
é,496 
edAwv, 569 
€ap,575 
&Bpoke, 300 
éyeipw, 281, 306 
éyw, 116 
E6vov, 583 
€5w, xix 
éedva, 583 
EGopat, 434 
€90s, 435 
El, Xxxiii 
eldiw, 502 
etdopat, 589 
eldoc, 502 
elAéw, 571 
en, 498 
elpat, 576 


eit, xxxvi, 582 
eivatos, 390 
eitov, 565 
elpw, 427 
exatov, 256 
Exupds, 498 
€Aa@os, 21, 325 
Edappos, 344 
éraxvc, 338 
eAEiv, 424 
EEA Jw, 323 
£Aev9EpOG, 332 
éAln, 424 
FAKw, 491 
&\t10G, 424 
tAwp, 424 
épmtic, 117 
év, 269 
évatos, 390 
Evepot, 393 
évéptepos, 393 
évms, 43 
évVetv, 27 
évvéa, 389 
Ev(v)éttw, xxxii, 
420 
Evosc, 433 
évtepa, 270 
&, pee, 431 
Zop, 500 
Em, xxix 
étti-koupos, 260 
émvevoe, 149 
Eropat, 431 
émta, 429 
ettw, 419 
épa, 118 
Epyov, 580 
ép5w, 600 
EpéBiv9oe, 24, 37 
EpeBos, 409 
Epeitw, 412 
Epev9w, 410 


Index 


Epéqw, 407 
Epijpos, 415 
Epi@os, 118 
Epw6ids, 36 
Epwn, 415 
Eottepos, 582 
éoti, XXxvi 
EtoAov, 584 
étt, 114 
€tos, 138 
ebw, 563 
éxivos, 115 
éxyw, 430 
Ews, 43 
Zeus, xxiv, 519 
Féw, 273 
Guyov, 274 
Zoun, 275 
Faw, 320 
Tyéopat, 464 
n5vs, 503 
ViEptos, 12 
HiGeos, 585 
T-kavos, xviii, 
207 
Ka, 491 
TAtos, xxvi, 464 
Tos, 572 
HAvovov, 332 
Hvia, 30 
i\rap, 336 
HmEtpos, 394 
Npépa, 409 
Hpt, 12 
ttop, 120 
ws, 43 
Satpds, 89,110 
SaAcun, 87 
Saria, 108 
8cAAw, 108 
Sapoos, 111 
Satya, 91 
S8évap, 93 


Index 


Sepys, xxviii, 
575 
VEotG, 92 
9éw, 90 
SAN, xx, 93 
Sip, xxix, 60 
SAo8at, 95 
Styyavw, 95, 96 
Suyatnp, 107 
SvooKdos, 442 
Supa, 110 
Svoavos, 106 
9bw, 107 
Bw}, xxii 
idAAw, 23 
iavw, 582 
Ww, 434 
i8apdc, 268 
ikpdac, 435 
iov8os, 76 
topKes, 270 
imtvés, 557 
(mmos, 115, 116 
toatic, 567, 568 
{oxw, 430 
itd&w, Xxxix, 269 
ixavaw, 271 
KaxK0os, 256 
KdAapos, 204 
KaAEw, 205 
Kayak, 206 
kapapa, 207 
Kdpapos, 219, 
254 
Kapvw, 93 
KauTITw, 207, 
257 
KavdvAos, 196 
KavvaBic, xix, 
209 
Kattvds, 263 
KaTt0G, 238 
Kampos, xix, 198 


KaTITWw, 198 
Kapa, 221 
KapaBos, 254, 
300 
KapTtds, 210, 266 
Kkaptainoda, 248 
Kaptyy, 248 
KGXANE, 199 
Kéyket, 256 
Ketpat, 201 
Keipw, 213 
Kena, 226 
KEevtéw, 210 
Kepads, 223 
Kev9w, 260 
KE@QaAN, 173 
Kij5oc, 214 
KnAEw, 239 
KAN, 216 
Kitts, 31, 238 
Kip, 222 
Kixnpt, 174 
KAd60s, 254 
KAETITW, 230 
KAiBavos, 228 
Kiivw, 231 
KAdvic, 229 
-Kvaiw, 237 
KVaTITW, 237 
KvijKkos, 255 
KviJw, 236 
Kvioon, 236 
KvU90c, 235 
KWw, 235 
Koéw, 215, 217 
Kothos, 253 
Kon, 200 
Koutdw, 201 
Koipavos, 212 
KOATIOG, 262 
Kovis, 236 
KOpévvupL 222 
Kdputa, 258 


KOTOG, 214 
KovoTa, 313 
Kpadaw, 243 
Kpatos, 211 
Kpatus, 211 
Kpéas, 242 
Kpépvov, 242 
Kpétos, 211 
Kornis, 244 
KpLor, 175 
Kpikos, 247 
Kptvw, 241, 245 
Kpdppvov, 242 
Kpdooat, 244 
Kpovpa, 251 
Kpwlw, 248 
KUBos, 257 
Kuéw, 255 
KUKAoG, 264 
KUpBos, 310 
Kuvéw, 313 
KWwv, 256 
Aayapés, xvii, 
452 


Adopat, xvii, 325 


Aaia, 329 
Aaiov, 335 
AdKxKos, 322 
AapBavw, 325 
Aantw, 327 
AdoKw, 322 
Asia, 329 
Acipaé, 455 
Acinw, 336 
Aeixw, 337 
Aéxopat, 330 
Aéw, 578 
Andety, xvii, 332 
Afjvos, 598 
Aiapos, 452 
Alaiopat 345 
Atrapés, 335 
AoBds, 331 
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AoETpOv, 584 
Aoitn, 340 
Aovutpov, 329 
Aovw, 329 
by FE, 342 
Avbyos, 334, 343 
AvKos, 598 
Avw, 334 
paddw, 358 
paivy, 376 
paxpds, xviii, 
xxix, 347 
padrakds, 375 
pardakds, 362 
Laviw, 376 
papr, 375, 376 
pLappaipw, 366 
pdoaopat, 377 
pdoow, 350 
péyas, 361 
pédvu, 361 
pteTov, 349 
peiwv, 369 
péAas, 362 
péeASouat, 457 
peat, 363 
HEn@onat, 375 
LEoos, 360 
pEotOs, 358 
péta, 360 
pEtpOV, 367 
pndopat, 367 
LYKwv, xviii, 371 
LifAov, 32, 456 
pny, 365 
Lnviw, 376 
pry, xxii, 371 
untpa, 372 
pidac, 24, 370 
pivbd9w, 369 
picyw, 370 
ptaddc, 370 
pitvdAos, 347 
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Motpat, 41 
poAyds, 351 
pLOAUB Sos, 69, 

328 
Hopen, 375 
puta, 379 
puKwv, 373 
pvAAov, 374 
pUppng, 359 
pos, xxii 
pGdAos, 371 
p@o8at, 371 
vats, xxv, 391 
veios, 389 
veicpet, 462 
véww, 387 
véopat, 387 
véos, 389 
veupa, 433 
vepéAn, 386 
vé(pos, 386 
veppol, 389 
véw, 385 
vijpttos, 413 
vijooa, 26 
vnis, xxv, 391 
vigw, 390 
voo0T0s, 387 
viv, 392 
vvé, 381 
vudc, 463 
vw, 589 
vwAEpés, 326 
v@tov, 392 
6a, 271 
6y6o0s, 7 
6ykos, 28 
66bvn, 515 
olaé, 13 
otyvupt, 586 
olyw, 586 
oidéw, 14 
on, 171 


oiktpds, 9 
oivy, 11 
Oxvos, 6 
OKTO, XXV, 6 
OAAUL 126 
opetyw, 368 
Opvupt, 25 
O65, 425 
dL@ards, 380 
Oucph, xxviii, 437 
évivn pt, 560 
6vona, xviii, 29, 
382 
6vopat, 29 
6vve, 381 
ofiva, 4 
ommwpa, 46 
épéyw, 409 
dpextos, 408 
dp96c, 33 
Opivw, 414 
6pvic, 32 
6poBos, 37 
6po@os, 407 
6ppos, 35 
6pula, 416 
dpvoow, 417 
dop~avoes, 32 
dppvos, 118 
6s, 496 
doo, 41 
ovd8ap, xxiii, 120 
ovAn, 569 
ovAos, 598 
ovs, 44 
de@vics, 565 
d<ppis, xv, 79 
oxéw, 565 
Tardy, 159 
Tap, 161 
TAPOG, XX 
Tratéopat, 150 


TATHP, XVii, xxix, 
121 
MATOS, 142 
TAaTPWS, 122 
tiatpos, 132 
TESy, 138 
treiGopat, 47, 63 
teipw, 128 
TIElopa, 64 
méKOG, 122 
TEKTW, 134 
TéEKWw, 123 
TéAAG, 159 
TeAAis, 159 


tTeAAopaq@os, 135 


TréApa, 135 
TEUWTITOG, 140 
Tévte, 140 
TE0G, 138 
T1ép6w, 137 
TEpK vos, 130 
mépvot, 137 
TETAVVUL, 132 
TétoOpaL, 139 
tTev9w, 61 
TevKN, 139 
Tyyvupy 124, 
131 
THpa, 132 
Tmvn, 127 
Ta\o0w, 150 
TUXUG, Xxxvii, 71 
TtAdyia, 144 
TAdy.os, 144 
TAdCw, 144 
TAGE, 143 
TAatus, 144 
ttrAeiwv, 143 
TAEKW, 146 
TrAéw, 145 
TANHyh, 148 
TANHoow, 148 
ttAotov, 145, 147 


Index 


TtAdosG, 145 
TAWW, 147 
TIvew, 149 
TO VEW, XXViii, 57 
troixiAos, 123 
TOKoG, 122 
m16AoG, 264 
TOAUs, 136 
Topic, 151 
TOopKos, 129 
Tdpos, 129 
Toots, xvii, 121 
Totdopat, 139 
TLOTEPOG, XXvii, 
264 
TLOUG, Xxii 
Tpapos, 157 
mpamic, 244 
Tipiwv, 399 
Trpwi, 156 
TIpwtos, 156 
mtEAEa, 136 
TttEpic, 130 
TTEpVN, xxv, 137 
TtEpov, 139 
Ttisavn, 138 
TItioow, 130, 138 
TITUW, 468 
TUOPTV, xxxiv, 82 
Tuvddvopat, 61 
mp, 151 
T1G)A0G, xx, 158 
PasiE, 601 
patBds, 593 
pattus, 415 
pé9oc, 412 
pépBopat, 581 
pedua, 483 
péw, 485 
piva, 601 
pb90c, 484 
potkos, 593 
popBos, 581 
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popos, 600 
oaipw, 552 
oaoow, 551 
oattw, 551 
oBévvunt, 320 
OnTES, 225 
otyaw, 501 
otwitdaw, 501 
oKdZw, 226, 446 
oKdAw, 443 
oxapBdc, 439 
oKattw, 438 
oKéAos, 450 
oxida, 445, 451 
oOKOTOS, 438 
oxv@os, 446 
oKwomtw, 450 
ox amp, xxxvi, 440 
opepdvoc, 457 
opkpds, 456 
opiAn, 460 
opbxw, 458 
oTta9n, 464 
omaipw, 471 
omaw, 464 
omépxw, 470 
omTev6w, 467 
omiyyos, 467 
omiGw, 467 
omoyyos, 495 
otaots, 472 
otaxus, 480 
otéyvos, 537 
OTEYOG, 532 
otéyw, 532 
otetpa, 478 
OTELXW, xxii, 479 
otépBw, 473 
otEpeds, 488 
otEptw, 476 
OTEp(pvLos, 477 
otrvov, 466 
otia, 472 


oTOlxos, 479 


otopa, xxxvi, 480 


otdop9n, 486 
otopvupL 483 
otOxos, 472 
OTpEVYOLAL, 484 
OTpé~w, 484, 
486 
otupenrifw, 478 
ob, 549 
opapayéouat, 
469 
oxiZw, 446 
ads, 539 
TAVAOG, XXXViii, 
552 
tTavupat, 533 
tatipos, 540 
téyyw, 551 
teKvov, 536 
tEAVOG, 174 
tevdprvn, 101 
tépTIW, 552 
tépoopat, 539 
tetaywv, 507 
TETAPTOS, 139 
Tetpaivw, 546 
tétpaé, 535 
tHyavov, 532 
TtOH pL, 98 
tic, 261 
titaivw, 533 
tT 06s, 519 
TOLxOs, xl, 95 
Tpauts, 535 
Tpattéw, 545 
TPAXW, 544 
TpEts, 547 
TpEPw, 98, 99 
TpEXW, 99, 544 
TPOPAAis, 99 
TpOPic, 99 
Tpowas, 99 


TuyxXavw, 107 
tUKOG, 550 
tUAOs, 550 
tUppn, 553 
TUPAAS, 90 
vypos, 569 
dpa, 562 
vids, 493 
vpn, 427 
bnap, 497 
Umep, 557 
UTEP-avTAOS, 
560 
Umvos, 497 
bro, 557 
bpov, 503 
Us, xxii, 490 
veaivw, 576 
@aivw, 72 
(paKedos, 396 
wads, 55 
aAnpis, 50 
@aaddAds, 50, 83 
papuyé, 53 
weidopnat, 65 
pépw, xix, 59, 77 
~pnyos, 72 
pnt, 52 
pvivw, 112 
widos, 64 
@Avdapos, 67 
@AvbaW, 67 
ppéap, 80 
pvopat, xxv, 71 
wyw, xvii, 49 
xaivw, 166 
xatos, 164 
xaipw, 175, 187 
xavdavw, 176 
xav6ov, 168 
xcs, 166 
xaokw, 166 
xéGw, 170 
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xéw, 177 
xNWVv, 168 
x9Es, 176 
Xiwv, 184 
xAevn, 180 
xXAwpos, 174 
xviet, 183 
xoAépa, 165 
x0A0s, 165 
-xpavw, 188 
XpPtw, 189 
xuth, 194 
XWAds, 185 
Weppos, 425 
Wap, 466 
woAda, 145 
WAEvVN, Xx, 22 
WATy, 22 
dos, 25 
wdc, 25, 117 
Wov, xxi, xl, 17 
wpa, 273 
pos, 593 


Modern Greek 
BaAtOs, 398 
vuqgitoa, 356 


Phrygian 
a6, 39 

ett, 114 
onoman, 382 


Albanian 
ah, 38 
admbeél, 363 
at, 39 
balté, 398 
bar, 52 
bardhé, 60 
barmé, 53 
bathé, 55 
bie, 59 
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bij, 71 
bindem, 63 
buté, 56 
cup, 449 
dal, 108 
dané, 509 
daré, 509 
degé, 519 
deré, 110 
dje, 176 
djersé, 502 
djerr, 513 
dra, 99 
drité, 510 
drithé, 175 
dru, 522 
dri, 522 
dham(b), 279 
dhémb, 279 
ahi, 516 
dhuné, 515 
dhuré, 515 
emér, 382 
eshke, 14 
émbél, 363 
fyalé, 466 
gardh, 169 
gjalpé, 424 
gjéndem, 176 
gju, 296 
gjt, 296 
gjumé, 497 
hedh, 445 
hie, 445, 451 
hirré, 261 
jap, 173 

ju, 275 
kirrem, 201 
kollé, 267 
korr, 225 
kur, 263 
labé, 328 
laj, 329 


lap, 327 
licé, 337 
lidh, 337 
lodh, 332 
lumé, 332 
madh, 361 
mbesé, 387 
ménd, 358 
mi, 379 
mish, 369 
mjalté, 363 
mjekér, 456 
mijel, 364 
mjergullé, 366 
mjet, 360 
mokth, 371 
mot, 367 
motér, 371 
muaj, 365 
muej, 365 
nanté, 390 
nduk, 515 
nénté, 390 
nip, 386 
pa, 1,127 
pelé, 158 
pesé, 140 
pésté, 140 
pjell, 158 
pjerdh, 137 
plesht, 145 
re, 410 
rjedh, 408 
rri, 414 
rrjedh, 408 
si-vjet, 225 
sy, 41 
shat(é), 421 
shosh, 430 
shpardh(é), 467 
shteg, 479 
shtjerré, 478 
shtyn, 476 


ter, 540 
teté, xxv, 6 
ti, 549 
thak(é), 239 
thellé, 253 
théni, 236 
théri, 236 
thi, 490 

ujk, 598 
venj,576 
vesh, 44 

vic, 584 
vjedh, 578 
vjehérr, 498 
vjet, 138 
ze,178 


Armenian 
acem, 18 
aciwn, 38 
akn, 41 
at,425 
atbewr, 80 
am, 492 
amarn, 492 
amis, 365 
anic, 236 
anj-uk, 28 
anun, 382 
ap‘n, 394 
arawr, 36 
arcat‘, 18 
argel, 129 
armukn, 35 
art, 18 
artawsr, 504, 
616 
ara-spel, 466 
asr, 122 
astt, 478 
ateam, 39 
awdi-k‘, 45 
awj, 560 
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ayc,, 13 
ayg, 43 

ayl, 23 
aytnum, 14 
azazim, 38 
bam, 52 
ban,72 
barjr, xxvii, 60 
berem, 59 
bok, 56 
ccumb, 497 
cer(un), 285 
cil, 287 
cnawt, 288 
cun-r, 296 
c‘ak‘, 239 
caw, 441 
c‘ax, 239 
c‘elum, 443 
Cor-ir, 139 
Cor-k* 133 
dadarem, 91 
dalar, 108 
déz, xl,95 
dizanem, 95 
dr-and, 31 
du, 549 
dur-k‘, 110 
dustr, 107 
ekn, 316 
ekul, 284 
etbayr,79 
etungn, 381 
erek, 409 
erkan, 318 
erkn, 161 
eram, 119 
es, 116 
gatj, 598 
gari,175 
garun, 575 
gawar, 171 
gelum, 572 
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getgetem, 164 
gind, 587 
giser, 582 
gom, xxxvi, 166 
gorc, 580 
hac‘, 38 

haé, 419 

hat, 126 

ham, 420 
hanem, 561 
hang¢‘im, 267 
hanum, 467 
hasanem, 392 
hask, 5 

hast, 131 

hat, 39 

haw, 44 

hetg, 491 
heru, 137 

hin, 433 

hing, 140 
hiwcanim, 491 
hoviw, 45 
hum, 117 
hun, 142 

hur, 151 

i, 269 

inn, 390 

jatk, 165 
jiun, 184 

ju, 17 

katat, 310 
kaw, 314 

ket, 316 

két, 289 

kic, 530 

kin, 317 

kit’, 316 
koé‘em, 319 
kK‘alc’, 499 


k‘erem, 213, 443 


k‘irt-n, 502 
k‘or, 499 


k‘oyr, 500 
k‘un, 497 
lanj-k‘, 344 
lezu, 526 

lié, 331 
lizanem, 527 
lizem, 337 
lk‘anem, 336 
loganam, 329 
lsem, 232 

lu, 145 
lusanun, 342 
malem, 351 
mart, 457 
matécim, 372 
mawru-k‘, 456 
mayr, 371 
mec, 361 
méj, 360 
meranim, 378 
metr, 363 
mic, 459 

mis, 369 
mit-k‘, 367 
mizem, 368 
moranam, 356 
mukn, 379 
mux, 459 

n-, 391 
neard, 433 
nist, 391 
nk‘otim, 498 
nstim, 434 
nu, 463 
nurb, 462 
orb, 32 

ors, 129,270 
or, 35 

otn, 152 
ozni, 115 
p‘lanim, 125 
sa, 225 

sat, 425 


sami-k‘, 206 
sirt, 222 
skesur, 498 
sotim, 476, 477 
sprdem, 470 
sterj,478 
stin, 466 
stuar, 482 
sunk, 495 
sur, XViii 
Sun, 256 
t-,529 

tasn, 512 
tawn, 504 
taygr,506 
terem, 513 
ti, 516 

tik, 516 

tiz, 516 

tot, 508 
tordik, 545 
t‘akn, 543 
t‘eti, 139 
t‘uks 468 
unayn, 572 
us, 25 

ustr, 490 
ut’, 6 

vay, 566 
vec, 431 
xayt‘em, 203 


Thracian 

Battn, xix, xxvii, 
395 

BpliZa, 416 


Avestan 
aduuan-, 27 
adara-, 559 
adBan-, 27 
aém, 17 
aéxa-, 271 
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aya-, 4 

ahu-, 30 
ahura-, 30 
aibi, 559 
aiBi-ynixta-, 183 
aiBidura-, 590 
aiiah-, 17 
aliara, 12 
ainika-, 269 
antara-, 30, 270 
antara, 559 
anhu-, 30 
ap-,7 

apara-, 2 
aparam, 2 
aramo-, 35 
arsan-, 259 
asman-, 220 
asnqm, 97 
asni, 97 
asparazata, 470 
asru, 505 
asto.bid-,65 
asi, 41 
-aSnaoiti, 392 
asta, 6 
aStama-, 7 
ada-huua, 31 
aurusa-, 24 
auruua-, 37 
auruuant-, 37 
auuaiti, 43 
auui, 559 
auui.badé(a)-, 47 
azaiti, 18 
azdiia-, 357 
azam, 116 
aiiu, 16 

auuis, 44,45 
azi-,18 
gidiia-, 31 
qzah-, 28 
baBra-, 56 
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banda-, xxvii, 51 
bandaiieiti, 51 
baoéaiti, 61 
baraiti, 59 
barazi§s-, 49 
basta-, 64 
bauuaiti, 71 
bazu-,71 
bgnaiian, xxviii, 
51 
barati-, 85 
baraz(ant)-, 60 
barazi-mita-, 348 
bis, 530 
brazaiti, 78 
biiza-, 82 
carakara-, 249 
caraman-, 213 
cad Baro, 133 
caxra-, 264 
cidra-, 200 
daéuua-, 519 
d(a)ii-,516 
danara, 93 
dasa, dasa, 512 
dauuaiieinti-, 504 
dabaiieiti, 504 
dauru, 522 
daraBda-, 527 
-daraSta-, Xxvi, 
527 
draoya-, 100 
dranjaiti, 100 
druZzaiti, 102 
dugadar-, 107 
araé Ba-, 33 
arazata-, 18 
arazato.frasna-, 
146 
f(arasa-, 153 
fra-fra, 128 
fra-miriiete, 378 


fra-mimada, 367 
fra-pixsta-, 123 
fra-uuaéya-, 567 
fra-uuaiti, 72 
fra-zainti-, 288 
fSarama-, 212 
fstana-, 466 
gayhanti, 166 
gauua-, 282 
gaus, 299 
garazaite, 290 
garaza-, 290 
gufra, 308 
gunda-, 196 
guzaeéta, 171 
-ynixta-, 183 
hafti, 419 
haidiia-, 492 
ham-, 492 
hama-, 425 
hana-, 433 
hapta-, 429 
haptada-, 429 
haxi-, 420 
hazah-, 430 
hauuaiieiti, 502 
hincaiti, 435 
hizuua-, 527 
hu-baéra-, 55 
hudama-, 503 
hu-mgqzdra-, 376 
hunu-, 492 
hunita, 428 
huptar-, 490 
huuara, 464 
hu-xsnuta-, 
xxxviii, 461 
hu-, 490 
irinaxti, 336 
iriViieiti, 340 
isaiti, 13 
isé, 8 
iste, 8 


iziia, 271 
iziieiti, 271 
im, 268 
jaiiai, 319 
jainti, 196 
jasaiti, 316 
juua-, 320 
juuaiti, 320 
kaofa-, 216, 217, 
239 
kaSa-,199 
katara-, 264 
kauruua-, 278 
ka-, 240 
kahrp-, 244 
maédama-, 361 
maézanti, 368 
mayna-, 382 
maidiia-, 360 
maidiia-, 360 
maiti-, 372 
manaovri-, 353 
maoiri-, 359 
maoiri-, 359 
maradaiti, 363 
maraza-, 355 
mastarayan-, 73, 
360 
mazga-, 359 
matar-, 371 
mqzdra-, 376 
marazu-, 377 
mizda-, 370 
mruta-, xxxviii, 
67, 69 
naénizaiti, 390 
na fSu, 386 
naoma-, 390 
napti-, 387 
nauua, 389 
nauuaza-, 391 
na, 383, 589 
nafa-, 381 
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naman-, 382 
ni-paraiieinti, 
128 
ni-srinaomi, 231 
nitama-, 391 
ni, 391 
nu, 392 
pad-,152 
pairi.daézaiign, 
95 
paiti-, 121 
paiti.quua.pasat, 
150 
panca, 140 
parana-, 129 
pasu-, 134 
pad0o, 142 
pauruua-, 153 
pasna-, 137 
paradan, 137 
parana-, 159 
parasaiti, 162 
paratu-, 160 
pita, 121 
pouru-, 136 
pourusa-, 127 
poidBa-, 124 
pta, 121 
puxéa, 140 
raérizaite, 337 
raji§, 409 
raocah-, 334 
raoda-, 342 
raodanti, 332 
raoyna-, 411 
raopi-, 158 
rada-, 405 
rauuah-, 418 
radaiti, 409 
ramaiieiti, 409 
raman-, 415 
rasta-, 408 
razaiieiti, 403 
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rauui-, 338 
saéni-, 201 

safa-, 217, 238 
sarah-, 221 
sarada-, 221 
sata-, 256 
sadra-, 214 
siiquuarsan-, 224 
sima-, 206 
snaéZaiti, 462 


snquuara.bazura- 


, 433 
spaeta-, 267 
span-, 256 
spanta-, 256 
sparad-, 470 
sraoman-, 230 
sraoni-, 229 
sraota-, 230 
staBra-, 480 
staman-, XXXvVi, 

480 
staora-, 478 
star-,478 
staxra-, 472 
stati-, 472 
stura-, 482 
supti-, 449 
susi, 266 
Saiti-, 267 
S(ii)ata-, 267 
tacaiti, 541 
tarsu-, 554 
tudruiié, 546 
tuiriia-, 122, 139 
Yraosta, 546 
Yraiid, 547 
Yritiia-, 547 
uba-, 46 
udra-, 562 
upa, 557 
upairi, 557 
upa, 556 


upama-, xx, 558 
uruuisia-, 593 
uruuinaitis, 593 
us-, 562 
us-tana-, 533 
uSastara-, 43 
usa, 43 

uSi, 44 

uxSan-, 558 
uxSiieiti, 558 
una-, 572 
vad-,577 
vaéjant-, 586 
vaii-di, 566 
vanaiti, 587 
vanhaiti, 582 
vanri, 575 
varana-, 598 
vasté, 576 
vazaiti, 577 
vaiti, 576 
vara-, 562 
vastra-, 582 
vata-, 587 
vahrka-, 598 
varanaoti, 574 
varanté, 578 
varaziieiti, 600 
vira-, 588 
xratu-,211 


xrura-, XXxix, 244 


xStuua-, 431 
xsufsgn, 444 
xsuuas, 431 
xumba-, 310 
xva-, 496 
xvaeda-, 494 
xvaéna-, 502 
x’ae-paiti-, 121 
x“afna-, 497 
xvanhar-, 500 
xvara-,499 
xvasura-, 498 


x’aramna-, 503 
yaeSiiant-, 273 
yakara, 336 
yaozaiieiti, 271 
yauuae-ji-, 17 
yara, 273 
yima-, 274 
zaéSa-, 163 
zairi-, 174 
zanauua, 288 
-zanta-, 312 
zara-,165 
zqm, 159 
zarad-, 222 
zimo, 184 
z0iZda-, 163 
Znum, 296 


Old Persian 
abiy, 559 
adam, 116 
amriyata, 378 
apara-, 2 
apataram, 3 
basta-, 64 
carman-, 213 
daiva-, 519 
daruv, 522 
drauga-, 100 
hama-, 425 
Jiva-, 320 
kara-, 211, 212 
naham, 383 
napa, 386 
navama-, 390 
niya-Sadayam, 
427 
pada-, 152 
paruv, 136 
pita, 121 
Siyati-, 267 
uba, 46 
upariy, 557 
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xratu-, 211 

Yata-, 256 

Sura-vahara-, 
575 


Middle Persian 
bl’m-, 75 
brag,79 
dro, 100 
hnzwg-, 28 
jw-,286 
mastarg, 73 
no, 389 
pand, 142 
panj, 140 
puhl, 160 
sahdég, 223 
siya, 224 
sped, 267 
stabr, 480 
wir, 588 
xay-ag, 17 
ywg, 274 
zryg, 281 


New Persian 
a-lixtan, 323 
a-luftan, 341 
ars, 505 
az,18 

bad, 587 
baftan, 576 
bahar, 575 
bar, 557 

bar, 129 
bazu, 71 
béxtan, 586 
carm, 213 
dah, 512 
dar, 522 
déw, 519 
doxtan, 107 
firih, 136 
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gurg, 598 
ham, 425 
Javidan, 286 
Jigar, 336 
kas, 199 
marz, 355 
mayz, 359 
mir-, 378 
mor, 359 
mus, 379 
muzd, 370 
naf(a), 381 
nav, 391 
nun, 392 
pahla, 134 
pidar, 121 
pul, 160 
rasan, 404 
rum(a), 411 
sad, 256 
sapéd, 267 
sar, 221 
sipurdan, 471 
sitara, 478 
siyah, 224 
suft, 449 
suna, 463 
Sab, 582 
SaS, 431 
§ax, 239 
Sikoh, 442 
Sir, 261 
tanuk, 551 
toda, 540 
varvarah, 10 
xam, 117 
xusur, 498 
xwahar, 500 
xwr, 464 
zadan, 196 


Sogdian 
*BS'h, 145 


murzak, 377 
p-k’np-, 257 
ropas, 158 
sé6-, 202 
two’k, 540 


Khotanese 
pa’sa, 129 
saha-, 223 


Pashto 
se, 223 
vrizé, 416 


Wakhi 
tan3-, 533 


Kurdish 
purs, 129 


Ossetic 

acc, 26 
adzg, 4 
arm, 35 
arme, 35 
zfszrun, 471 
2fszeryn, 471 
zluton, 24 
ender, 30 
zngulzz, 29 
zngwyl3, 29 
zrfug, 79 
zrfyg,79 
ezrzezt, 18 
@s-, 562 
estzeem, 7 
ezst’alu, 478 
exsev, 582 
exsxeve, 582 
2xsxez, 431 
bazug, 71 
bazyg, 71 
berz, 61 


berze, 61 
dzjun, 95 
dejyn, 95 
dzs, 512 
docun, 107 
dombaj, 588 
ducyn, 107 
fars, 135 
farwe, 136 
fendzg, 142 
ferv, 136 
fidz, 121 
fondz, 140 
fun, 497 
fur, 136 
fyd,121 
fyn, 497 
fyr, 136 
gezrzun, 290 
gew,171 
iger, 336 
ilzton, 24 
istur, 482 
ivajyn, 72 
iwone, 25 
ix, 271 
lezun, 336 
lizyn, 336 
magz, 359 
mal, 354 
melun, 378 
melyn, 378 
melzyg, 359 
mistz, 379 
mizd, 370 
mulzug, 359 
myst, 379 
myzd, 370 
naffe, 381 
naw, 391 
nawe, 391 
nawer, 433 
nwar, 433 
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qerzyn, 290 
qew, 171 
robas, 158 
ruvas, 158 
sau, 224 
seedzx, 256 
sefteg, 238 
ser, 221 
sedun, 202 
sidyn, 202 
size, 467 
st’aly, 478 
styr, 482 
Sy3, 467 
tew, 506 
tiw, 506 
uzun, 115 
wad, 587 
wad(z), 587 
wafun, 576 
wafyn, 576 
ween, 25 
wes, 584 
wegun, 586 
wigyn, 586 
won, 25 
wyzyn, 115 
xeryn, 499 
xed, 494 
xid, 494 

xo, 500 
xom, 117 
xor, 464 
xu, 490 
xud, 437 
xur, 464 
xvere, 500 
xwerun, 499 
xy, 490 
yex, 271 
zarun, 281 
zaryn, 281 
zerdz, 222 
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zernyg, 301 
zerond, 285 
zyrneg, 301 


Sanskrit 
abhi, xv, 558 
ddhara-,559 
ddhvan-, 27 
aghd-, 4 
ahdm, 116 
dhar, 97 
aja-, 239 
djati, 18 
a-kava-, 218 
akhyat, 252 
dksi-, 41 
aktu-, 188, 560 
damiti, 24 
dmiva-, 24 
amla-, 25 
amnas, 113,114 
dmhas-, 28 
amhu-, 28 
dmsa-, 25 
an-arman-, 35 
dnas-, 30 
andhas-, 27 
an-ehds-, xxviii, 
16 
anguri-, 29 
aniti, 27 
dnika-, 269 
ankad-, 28 
anta-, 27 
antar, 559 
antara-, 30, 270 
dntya-, 27 
dp-,7 
dpa, 1 
dpara-, 2 
apardm, 2 
dpas-, 2 
apatardm, 3 


apaiic-, 2 
dpi, xxix 
dritra-, 416 
arman-, 35 
drsati,119 
drus-, 37 
arusd-, 24 
d-sa-mati-, 367 
asi, xxxiii 
asinva-, 419 
dsmi, xxxvi, 582 
dsti, xxxvi 
dsura-, 30 
dSana-, 3 
dsman-, 220 
asnati, 3 
asnoti, 392 
dgru-, 505 
dSva-, 115 
astamd-, 7 
astd, xxv, 6 
dtati, 31 
ava-dyati, 520 
avas, 583 
avati, 43 
avi-, 45 
davis, 45 
d-vithura-, 590 
aydm, 268 
dyas-, 17 
aji-, 18 
a-kuvate, 215, 
217 
ama-, 25, 117 
amédyati, 24 
ani-, 344 
apnoti, 173 
ara-, 117 
ds-, 394 
asayati, 16 
ata-, 31 
ati-, 26 
atmdn-, 119 


avam, xxvi, 589 
avis, 44, 45 
dyu-, 16 
babhru-, 56 
badhnati, xix, 64 
bahis, 45 
barhis-, 49 
badh-, 47 
badhate, 47 
bahu-, xxxvii, 71 
bhadra-,55 
bhandkti, 49 
bhanati, 52 
bhanga-, 49 
bharati, xix, 59 
bhavati, xxv, 71 
bhayate, 63 
bharya-, 61 
bharya-, 316 
bhati, 72 
bhinatti, 65 
bhisdyate, 65 
bhrajati, 78 
bhri-, xv, 79 
bhujati, 62 
bhirja-, 61 
bibhaya, 63 
bibhéti, 63 
bédhati, 61 
braviti, 79 
budhna-, xxxiv, 
82 
-ca, 538 
cakra-, xxix, 264 
carkarti, 249 
carman-, 213 
caru-, 265 
caturthd-, 139 
catvaras, 133 
chaya-, 445, 451 
citra-, 200 
cédati, 260, 266, 
445 
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dadhdrsa, 111 
dddhati, 98 
dadriu-, 514 
déhati, 38 
ddksina-, 512 
damayati, 508 
dara-, 513 
darbha-, 527 
darsayati, 510 
ddga, 512 
ddsati, 518 
daga-, 504 
dayate, 516 
daru-, 522 
-degdhi, 95 
deva-,519 
devar-, 506 
dhavate, 90 
dhdyati, 95 
dhardyati, 91 
-dhiti-, 92 
dhraji-, 101 
dhuvati, 107 
dhumda-,90 
dhunoti, 107 
dhvaja-, 98 
dhvamsati, 109 
dhvaras-, 112 
dipsati, 504 
didaya, xxiv 
dirghd-, 525 
dirydte, 513 
dégdhi, 107 
dosa-, 529 
drdamati, 522 
dra-,521 
droha-, 102 
druh-, 104 
druhila-, 100 
druhyati, 102 
drbhdati, 510 
dfmhati, 100 
drnati, 523,527 
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dfti-,527 
dudhitd-, 106 
duhitdr-, 107 
dus-, 529 
dirva-, 514 
dvard, 110 
davis, 530 
dyati, 511 
Dydus, xxiv, 519 
édha-, xxiii, xl 
éjati, 10 
ejayati, 10 
esd-, 14 
évas, 16 
gabha-, xxviii, 
572 
gabhird-, 572 
gachati, 316 
gddati, 319 
garimdn-, 312 
gav-, 299,391 
ghord-,172 
girdti, 284, 318 
gldau-, 292 
godha-, 395 
go-vrsd-, 312 
grathnati, 302 
gravan-, 318 
guru-, 312 
guhati, 171 
hddati, 170 
hamsd-, 168 
hanti, 196 
hanu-, 288 
hdri-, 174 
harmyd-, 192 
hdryati, 175, 187 
héda-, 163 
héman, 184 
hésas-, 164 
himd-, 184 
hotar-, 193 
hrdada-, 188 


hrddate, 188 
hfd-, 222 
icchati, 13 
iccha-, 13 
isyati, 13 
irma-, 35 
Irma, 415 
isé, 8 
isd-, 13 
itte, 14 
jahati, 174 
jdmbha-, 279 
jani-,317 
jdarant-, 285 
jdrate, 281, 306, 
317 
jarati, 285 
jdsate, 320 
jdatu-, 315 
jdyati, 319 
jandti, 311, 312 
janu-, xxvii, 296 
jasdyati, 320 
jéhamana-, 177 
jihva-, 526 
jindti, 319 
jiva-, 320 
jivati, 320 
jriatd-, 312 
jriati-, 297 
jfiu-badh-, 57 
joguve, 282, 286 
jOsate, 286 
juh6ti, 177 
justi-, 313 
jvalati, 309 
kdlpate, 204 
kanaka-, 256 
kapala-, 215 
kdr-hi, 263 
katara, xxvii, 264 
ka-, 240 
kas-, 267 


kekara-, 200 
khanijati, 226, 
446 
khidati, 203 
ki-, 261 
kisku-, 200 
kirti-, 249 
krdtu-, 211 
kravis-, 242 
krurda-, xxxix, 244 
krntdati, 211 


kfp-, 244 
ksdp-, 582 


ksdyati, 113 
ksinati, 112, 113 
ksipdti, 500 
ksird-, 261 
ksnduti, xxxviii, 
461 
ksébhate, 444 
ksubhnoti, 450 
kucdati, 252 
kulva-, 278 
kumbha-, 310 
kurficati, 253 
kvdathati, 264 
laghu-, 338 
lavitra-, xxxix 
Idyate, 324 
lelayati, 414 
limpdati, 335 
lobhaya-, 341 
lopasd-, 158 
lumpati, 410 
lunati, 334, 355 
madhu-, 361 
mddhya-, 360 
madhyama-, 361 
maghd-, 373 
mahant-, 362 
majjan-, 359 
mala-, 362 
mandati, 358 
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manthati, 352 
mantha-, 352 
manu-, 354 
manya-, 353 
mani-, 353 
madrdati, 363 
mardhati, 363 
mati-, 375 
mamsa-, xxv, 
xxxvii, 369 
mas-, 365 
matar-, xxii, 371 
mécaka-, 349 
médhira-, 376 
médyati, 357 
méhati, 368 
meksdyati, 370 
mesa-, 349 
méthati, 347 
mimite, 367 
minati, 369 
minoti, 347, 348 
midhd-,370 
miyate, 369 
mlata-, 362 
mraddyati, 352 
mriydte, 378 
musnati, 379 
mus-, xxii, 379 
nd, xxv, 385 
ndbhas-, 386 
ndbhya-, 380 
ndga-, 382 
nagnd-, 382 
ndpat-, 386 
napti-, 387 
ndsate, 387 
nau, 589 
ndu-, xxv, 391 
ndva-, 389 
navama-, 390 
nadvya-, 389 
nabhi-, 381 
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naman-, 382 
nasa-, 383 
natha-, 388 
navaja-, 391 
nénekti, 390 
ni, 391 
nitaram, 391 
nitya-, 388 
nidd-, 391 
nu, 392 
nudati, 393 
nundm, 392 
osdm, 562 
dsati, 563 
pddyati, 138 
paktha-, 140 
padnica, 140 
panka-, 160 
panthas, xix, 142 
pdrdate, 137 
parnd-, 129 
parsdna-, 160 
parusd-, 127 
pdrut, 137 
pdsas-, 138 
pastya-, 131 
pas-cad, 1 
pdsu-, 134 
patati, 139 
pdatati, 465 
pati-, 121 
patra-, 139 
pdyate, 124 
pajas-, 124 
parayati, 128, 
151 
parsvd-, 134 
parsni-, xxv, 137 
pasa-, 150 
pat, 152 
patra-, 152 
phéna-, 123 
phingaka-, 467 


pibati, 7 
piccha-, 142 
piccha-, 142 
pimsdti, 123 
pindsti, 138 
piparkti, 129 
pi-parti, 128 
pisuna-, 123 
pitdr-, xvii, xxix, 
121 
piyati, 140 
plyu-, 140 
pldvate, 145 
plusi-, 145 
prasna-, 146 
prasnd-, 154 
pravati, 153 
pras-, 153 
pratdr, 156 
priyd-, 155 
priyate, 155 
prothati, 155 
prusnoti, 155 
prndkti, 129 
pfsant-, 161 
pFsni-, 130 
pucha-, 158 
pundti, 132 
purdh, xx 
puru-, 136 
purnd-, 159 
purva-, 153 
puyati, 132 
rddati, 409 
rajata-, 18 
rdksati, 21 
rdmate, 409 
rdndhra-, 327 
rasati, 407 
ragana-, 404 
rasmi-, 404 
ratha-, 405 
ravati, 411 


radhnoti, 408 
raj-, 412 
ramayati, 409 
rayati, 409 
rédhi, 337 
réjate, 323 
réknas-, 323 
rindkti, 336 
rinati, 413, 531 
riyate, 413 
rocas-, 334 
rédhati, 332 
réditi, 411 
roman-, 411 
rujati, 334 
Fksa-, 21 
FSya-,21 
sdcate, 431 
sdhas-, 430 
sdhate, 430 
sdkhay-, xxxii, 
420 
sama-, 425,491 
sama-, 492 
sam-ihate, 271 
sana-, 433 
sdnt-, 427 


santya-, Xxxi, 426 


sdpati, 419 
saptd, 429 
saptdtha-, 429 
sarird-, 425 
sarpis-, 424 
sdtta-, xxxiii 
satyd-, 492 
sava-, Xxxviii, 
Xxxix, 428 
sami, 492 
sincati, 435 
sidati, 434 
si vyati, 437 
skundate, 445 
smaSru-, 456 
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snavan-, 433 
sn usa-, 463 
spardhate, 470 
sphayatai, 468 
sphij-, 467 
sphird-, 465 
sphurdti, 471 
sphurjdyati, 469 
sphyd-, 141, 464 
spfdh-, 470 
srdvati, 485 
srivyati, 452 
stabhnati, 480 
stdna-, 466 
stdr-, 478 
stari-, 478 
sthdvira-, Xxvi, 
482 
sthavard-, 479, 
482 
sthiti-, 472 
sthurd-, xxi, xxvi, 
482 
stignoti, 479 
stfbhih, 478 
styayate, 472 
sunoti, 428 
sunu-, xxi, 492 
supa-, 493 
surksati, 493 
suite, 493 
svadha-, 435 
svanati, 496 
svapiti, 489 
svdpna-, 497 
svar-, 463 
svarati, 503 
svarga-, 500 
svdsar-, 500 
svadu-, 503 
svéda-, 494 
svedayati, 494 
svidyati, 502 
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syati, 422 
syuman-, 427 
S§ama-, 206, 226 
Sdmya-, 206 
Sankate, 208 
Sana-, 209 
Saphd-, 217, 238 
Sara-, 204 
Sardha-, 221 
S§arman-, 219 
Sdru-, 222 
§aSa-, 223 
Satd-, 256 
Sdye, 201 
$akha-, 239 
Sdsti, 218 
Séva-, 227 
Siras-, 221 
SiSati, 201 
Si§u-,255 
Sibham, 200 
Sighrd-, 225 
Siydte, 227 
S§maSru-, 456 
Sramyati, 221 
Srayati, 241, 242 
Sromata, 230 
Sroni-, 229 
Srésati, 232 
Srusti-, 233 
Sfnga-, xxvi, 259 
Sucyati, 252 
Supti-, 449 
Susma-, 266 
Susyati, 428 
Suna-, xxi 
Svan-, 256 
Svdsati, 266 
Svasrii-, 498 
$vdsura-, 498 
Svdyati, 255 
Svasura-, 498 
Sveta-, xli, 267 


Svitna-, xxxiv, xli, 
267 
Svitrd-, 267 
syati, 201 
Syava-, 224 
sdas-, 431 
sasthd-, 431 
sthivati, 468 
takra-,542 
tdakti, 541 
tdmas-, 537 
tdmisra-,537 
tamra-, 537 
tamsdyati, 534 
tandkti, 543 
tanoti, 533 
tami(ka)-, xxxviii, 
34,551 
tdrati, 538 
tarku-,556 
tarsdyati, 535 
tdsmai, xxxvii 
tatasré, 543 
-tanayati, 533 
tirds, 538 
tiraséa, 539 
trdyas, 546 
tfna-, xxxvi, 553 
trpti, 552 
tfpyati, 552 
trsyati, 554 
tsdrati, 476,477 
tudati, 476,541 
tumra-, 550 
tundate, 476 
turiya-, 139 
tusyati, 554 
turvati, 538 
tvam, 549 
tvdrate, 555 
ubhda-, 46 
ubhnati, 576 
-ucyati, 559 


ud, 562 
udrd-, 562 
uksdn-, 558 
uksdati, 558 
uksati, 566 
undatti, 384 
upa, 556 
upama-, xx 
upari, xxix, 557 
usra-, 561 
usra-, 43 
usdr-, 561 
usds-, 43 
ut, 539 
udhar, 120 
unda-, xviii, 572 
urdhva-, 33 
urmi-,571 
urna-, xxxv, 598, 
599 
uru-, 576 
vddati, 319 
vahati, 577 
valgati, 570 
vamra-, 359 
vamri-, 359 
vanate, 573, 587 
vandhur-, 587 
vanoti, xxxviii, 
587 
varayati, 570 
vadrsman-,575 
vartate, 581 
vasanta-, 575 
vasati, 582 
vaste, 576 
vatsa-, 584 
vayati, 41 
vajdyati, 568 
varichantu, 599 
var-, 562 
vasayati, 576 
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vata-, XXv, Xxx, 
587 
vati, 576 
vésati, 567 
véti, 590 
vijate, 586 
vindati, 589 
vi-pru-, 155 
vis, 17, 584 
vis-pati-, 121 
visana-, 588 
vitardm, 590 
vittd-, xxxiii, 588 
vivakti, 565 
vird-, xxi, 588 
vi-vadhd-, 577 
viinati, 593 
vrdjati, 595 
vrata-, 595 
vrka-, 598 
urki-, xxxii 
vfsan-, 259 
vydthate, 590 
yamd-, 274 
yasati, 273 
yogya-, 272 
yuga-, 274 
yuvasda-, 274 
yus-, 275 
yuyam, 275 
yuka-, 273 


Church Slavonic 
abloko, 32 
agoda, 18 
aice, xxi, xl, 17 
alokati, 116 
avor-Ove, 7 
az, 116 
bajati, 52 
bebrs, 56 
béda, 47 

béle, 57 
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bésb, 63 
belens, 59 
biti, 64 
blago-détb, 92 
blato, 398 
bléde, 66 
bléjati, 68, 84 
blesti, 67 
bliskati, 69 
bijusti, 61 
bloxa, 145 
bob, xviii, 55 
bojati, 63 
boks, 48 
bolv, 50 
bore, 54 
bosti, 46 
bose, 56 
brada, 54 
braSono, 52 
brati, 53 
bratre, 79 
bravo, 54 
brute, 399 
brelogs, 60 
breve, 79 
byti, xxv, 71 
bocela, 65 
borati, 59 
célo, 200 
cemerb, 219 
cesati, 220, 225 
cetvrote, 139 
cetyre, 133 
ceznoti, 265 
créda, 221 
crénd, 265 
cuti, 218 
Coto, 261 
daviti, xxv, 97 
debelyj, 88,89 
délo, 92 

délo, 87 


déva, 97 
desbnb, 512 
deveto, 390 
dlanb, 513 
dlato, 92 
dlage, 108 
dloge, 525 
doba, 86 
doblo, 88, 89 
dobre, 86 


doiti, xxxix, 87 


drévo, 514 
drobiti, 98 
drozdbje, 99 
droge, 99 
drugs, 102 
dregati, 510, 
522, 524 
drova, 522 
dugd, 109 
dux®, 111 
dvore, 110 
dvorb, 110 
dym2, 90 
dolbsti, 92 
doStb, 107 
dozdb, 111 
dorati, 513 
esenb, 46 
glas, 279 
glava, 278 
gledati, 181 
globoks, 292 
glume, 180 
gnézdo, 391 
gnesti, 295 
gniti, 183 
gods, 162 
gols, 278 
goneti, 393 
gostb, 170 
gotove, 511 


goveti, xxviii, 
167,194 
govore, 282 

goba, 495 
grad, 169 
greti, 185 
gresti, 189 
grobe, 185, 305 
grobe, 192 
ge(b)nuti, 61, 62 
igla,9 

igo, 274 

igra, 10 

ime, 382 

int, 11 

iska, 13 

iskati, 13 

isto, 14 
is-toknoti, 550 
Ja, xvii, 268 
jadra,15 
jade, xvii, 14 
javé, 45 

Jére, 273 
jedza,269 
Jeti, 387 
jJezyke, 526 
juxa, 275 
kaditi, 285 
kale, 253 
kamy, 220 
klada, 254 
klasti, 229 
kleno, 232 
kobb, 210 
kopati, 239 
kora, 213 
koryto, 239 
kotora, 214 
kotorsi, 264 
kovati, 218 
koza, 239 
krada, 245, 249 
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kratoke, 211 
kroge, 247 
kruko, 248 
kry, 242 
krovond, 244 
kuko, 215 
kup®, 216 
kuriti, 258 
kvasé, 262, 264 
kyla, 216 
kepeti, 258 
ladii,21 
léciti, 331 
lékarb, 331 
léxa, 324 
lesti, 330 
ledina, 344 
ledvije, 327 
-liti, 340 
Ijubiti, 341 
Ijuby, 341 
Ijube, 332 
loky, 322 
lomiti, 326 
loziti, 322 
loge, xxviii, 338 
lok, 338 
luda, 335 
legati, 333 
loge-ke, 338 
maka, 371 
mati, 371 
mazati, 350 
med2, 361 
méniti, 348 
méra, 362 
-mére, 366 
mésecb, 365 
mésiti, 370 
méxd, 349 
meso, 369 
mesti, 352 
mlado, 351,362 
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mlésti, 364 
mléti, 351 
modro, 346 
morje, 355 
most, 357 
mosti, 373 
moSona, 346 
mozg2, 360 
modre, 376 
moka, 353 
mg-Zb, 354 
mrak®, 377 
mravii, 359 
mréti, 378 


mroknoti, 377 


muxa, 379 
muzga, 379 
mySb, 379 
myti, 359 
mebnoge, 352 
mpbnii, 369 
mozda, 370 
na, 589 
nag, 382 
nasb, 591 
nebo, 386 
ne-raditi, 415 
nestera, 387 
nesti, 77 
nevésta, 356 
nevod», 564 
noga, 381 
nos®, 383 
noStb, 381 
nuditi, 393 
oba, 46 
odrs, 114 
oko, 41 
opaky, 2 
o-pona, 127 
orati, 34 
orodije, 36 
orold, 32 


osm, 7 
o-strujiti, 483 
OSb, 6 
ots-léko, 336 
otecb, 39 
o-zobati, 283 
opty, 26 

9zeke, 28 
padati, 138 
palica, 125 
palece, 151 
pa-metb, 375 
pariti, 128 
péna, 123 
pelena, 135 
pestb, 160 
pets, 140 
piskati, 142 
plakati, 144, 148 
plaviti, 145, 147 
plave, 126 
pléSb, 143 
plesti, 146 
plug2, 398 
pluti, 145 
plone, 159 
plezati, 159 
plovati, 468 
po,1,127 
po-ceti, 178 
po-Cciti, 267 
po-drags, 510 
po-greznoti, 301 
po-gubiti, 193 
po-koi, 267 
polje, 126 
pols, 159 
po-mavati, 376 
pompnéti, 375 
po-pasti, 131 
po-stignoti, 479 
poeto, 142 
prax®, 162 


prijati, 155 
pri-lonoti, 335 
prions, 399 
pro-brézge, 78 
prositi, 154 
prysnoti, 155 
presi, 135 
prostb, 162 
poesati, 123 
postr, xxvii, 123 
rabo, 32 
rad, 416 
ralo, 36 
ramo, 35 
ras-teSti, 543, 
551 
ravone, 418 
razdrusiti, 419 
rebro, 407 
rébb, 118, 411 
répa, 415 
resti, 401 
rinoti, 413 
rogozt, 407 
roko, 401 
rozga, 407 
rodéti, 416 
rovati, 411, 416 
rZb, 416 
saditi, 427 
sebé, 429 
sebrb, 429 
sedmb, 429 
sédéti, 434 
séde, 201 
séme, 432 
sénb, 445 
sérb, 201 
sésti, 330 
séSti, 421 
séti, 428, 430 
séverb, 451 
selitva, 424 
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selo, 424 
sestra, 500 
seste, 437 
sijati, 445 
sila, 423 
SiVb, 224 
skoblb, 438 
skociti, 439, 442 
skoto, 441 
skubati, 445 
slabo, 453 
sladoke, 425 
slama, 204 
slana, 226 
slant, 425 
slavo-o¢cije, 425 
slédre, 454 
sliny, 455 
sloke, 453 
slug§ati, 232 
slux, 233 
slySati, 232 
slonoce, 464 
smédo, 459 
smredeéti, 457 
sné ge, xxiii, 
xxviii, 460 
snuti, 461 
snoxa, 463 
sociti, xxxii, 420 
solb, 425 
spore, 465 
spod, 465 
sraga, 493 
sram®s, 212 
srédb, 222 
srodbce, 222 
stado, 481 
staviti, 481 
sténa, 472 
stepenb, 474 
stobore, 471 
stoge, 472 
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stopa, 474 
stopiti, 473 
stréla, 484 
stristi, 485 
strope, 248 
strogati, 484 
s(t)rbsenb, 259 
suéa, 253 

SUXB, 428 
svariti, 496 
svar, 496 
svekry, 498 
svekre, 498 
svete, 256 
syne, xxi, 492 
syre, 493 

Syt%, 463 
st-grustiti, 184 
sb-genoti, 193 
sokati, 496 
solati, 254, 424 
Sbnd, 497 
sosati, xxxv, 490 
soto, 256 

Sb, 225 

socati, 435 
sorebro, 436 
Sibati, 500, 501 
StuZdb, 540 
testi, 541 
tegota, 551 
tiskati, 531 
toca, 543 
trébs, 552 
tretii, 547 
truds, 546 
truzditi, 546 
troks, 544 
trons, 553 
trepéeti, 552 
troje, 547 
tuke, 540 

ture, 540 


tvarog®, 555 
ty, 549 
tysosti, 554 
toma, 537 
tonoke, xxxviii, 
551 
uboi, 64 
uciti, 559 
u-gasiti, 320 
u-globéti, 293 
unii, 599 
u-trepeti, 538 
uxo, 44 
vecers, 582 
vedro, 584 
vé, 589 
véjati, 576 
véko, 566 
vétre, 584 
veléti, 578 
veprb, 114 
vesna, 575 
vesti, 577 
vestb, 578 
vidéti, 589 
viadéti, 569 
viasti, 569 
vigga, 571 
vibke, 598 
viona, 571, 597, 
598 
voditi, 564 
voliti, 570 
volja, 570, 578 
voske, 566 
vratiti, 574 
-vrésti, 580 
vrésti, 581, 595 
vrbx®, 575 
vyknoti, 559 
vedova, 585 
va(n), 269 
voné, 120 


vone, 121 
va(s)-kyséti, 264 
vermpje, 600 
xlado, 278 
xlap®, 219 
zarja, 188 
zévati, 179 
zelent, 174 
zijati, 178 
zinoti, 178 
zlato, 194 
zlbéb, 165 
znati, 311 
zobe, 279 
zrak®, 188 
Zrono, Xxxvi, 312 
Zverb, xxix, 60 
2010, 165 
zoreti, 189, 285 
Zaba, 314 

Zalv, 316 

Zeléti, 173 
Zena, 317 

Zeti, 310 

Ziti, 320 

Zive, 320 

Zlébe, 194 
Zlésti, 174 
Zrébe, 285 
Zreny, 318 
Zupa, 308 
Zvdati, 163, 177 
Zoly, 292 
Zovati, 286 


Serbian and 
Croatian 
bajati, 52 
bijéda, 47 
bijes, 63 

bio, 57 

biti, 64, 71 
bitva, 64 
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blato, 398 
blazina, 49, 58 
blesti, 67 
blijed, 66 
bliskati, 69 
bijiisti, 61 
bob, xviii, 55 
b6dj, 64 
bojati, 63 
bél, 50 

bor, 54 

bés, 56 
brdda, 54 
brasno, 52 
brati, 59 
brav, 54 
bréza, 61 
bflog, 60 
brljati, 60 
buha, 145 
biin, 59 

cijel, 200 
crijemusa, 242 
éémér, 219 
cesati, 225 
Cetiri, 133 
éréda, 221 
Cuti, 215, 218 
dadbar, 56 
daviti, 97 
ddzd,111 
débeo, 88, 89 
dévet, 390 
deévéti, 390 
dijel, 87 
djévér, 506 
dlaka, 504 
dé, 87 

dojiti, 87 
draga, 99 
drati, 513 
drijevo, 514 
driskati, 104 
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df'mati, 522 
drézd, 545 
driig, 99 
drvo, 522 
dig, 108 
dig, 525 
duga, 109 
dupsti, 92 
dvar, 110 
dvor, 110 
ganuti, 62 
gasiti, 320 
glas, 279 
gldva, 278 
glédati, 181 
gnijézdo, 391 
gnjaviti, 297 
gnjesti, 295 
gnjida, 236 
gnjiti, 183 
g6, 278 
god, 162 
goditi, 162 
gost, 170 
gotov, 511 
govor, 282 
grdna, 186 
gFb, 305 
gréda, 190 
greépsti, 186 
gresti, 189 
gréz, 301 
gréznuti, 301 
grob, 185 
grst, 184 
griib, 192 
griida, 189 
igla,9 

igo, 274 
ted, xvii, 14 
ime, 382 
iskati, 13 
iva, 271 


jad,116 
jabuka, 32 
jdagoda, 19 
jdjce, 17 
jalov, 268 
jare, 273 
jdasén, 38 
javi, 45 
jelha, 22 
jélga, 22 
jésén, 46 
jésetra, 488 
jésika, 39 
jéti, 387 
jéza, 269 
jezik, 526 
jéz,115 
juha, 275 
kal, 253 
kamén, 220 
ka§alj, 267 
kila, 216 
klada, 254 
klasti, 229 
klén, 232 
kéb, 210 
kobac, 197 
kopito, 239 
kora, 213 
korito, 239 
kosa, 225 
koteri, 264 
kovati, 218 
koza, 239 
krak, 250 
kratak, 211 
krplja, 244 
kriig, 247 
kFv, 242 
kfvni, 244 
kdp, 20 
kip, 216 
kuriti, 258 


kvds, 262 
labud, 20 
lddja, 21 
lapa, 340 
lééi, 330 
lédina, 344 
ledvija, 327 
léviti, 335 
lijéha, 324 
Titi, 340 
lizati, 337 
ldkva, 322 
lomiti, 326 
16S, 327 
loziti, 322 
lib, 328 
lid, 335 
Ijub, 332 
mGh, 379 
maha, 379 
mdjati, 371,376 
mak, 371 
mazati, 350 
mazda, 370 
méd, 361 
méda, 360 
méso, 369 
mésti, 352 
mijeh, 349 
mijeniti, 348 
mijesiti, 370 
miZati, 368 
mjéra, 362 
mjéséc, 365 
mldd, 351 
mljéti, 351 
mnogi, 352 
moci, 373 
modar, 346 
more, 355 
most, 357 
mo§nja, 346 
mozak, 360 


Index 


mrak, 377 
mrav, 359 
mrijéti, 378 
mrknuti, 377 
mirkva, 378 
mudar, 376 
muha, 379 
mika, 353 
misti, 364 
muzga, 379 
nag, 382 
nas, 591 
ne, 385 
nésti, 77 
nit, 386 
nés, 383 
nov, 389 
nuditi, 393 
njusiti, 389 
Oba, 46 
odar, 114 
oko, 41 
Opak, 2 
orao, 32 
orati, 34 
Osmi, 7 
Osoba, 429 
otac, 39 
padati, 138 
palica, 125 
pamét, 375 
pééla, 65 
peléna, 135 
péti, 140 
pjéna, 123 
plav, 126 
plésti, 146 
pluto, 145 
pljuvati, 468 
po,1,127 
polica, 125 
polje, 126 
prah, 162 


Index 


prdjeti, 137 
prh, 162 
prijati, 155 
pri-onuti, 335 
prositi, 154 
pséna, 138 
puzati, 159 
rad, 416 
rdaditi, 415 
ralo, 36 
rame, 35 
réebro, 407 
rééi, 401 
répa, 415 
rinuti, 413 
rob, 32 
réda, 36 
rogoz, 407 
rok, 401 
rid, 406 
rupa, 406 
Fvati, 411 
sdditi, 427 
san, 497 
sati, xxxv, 490 
sélo, 424 
sestra, 500 
sijati, 430 
sijed, 201 
sila, 423 
sin, 492 

sir, 493 
strov, 493 
sit, 463 
sito, 430 
sjati, 445 
sjéme, 432 
sjén, 445 
sjéver, 451 


skoéiti, 439, 442 


slab, 453 
slama, 204 
sldna, 226 


slati, 254 
slina, 455 
sliigati, 232 
snaha, 463 
snovati, 461 
sociti, 420, 423 
soha, 239 
spor, 465 
sradm, 212 
sfce, 222 
sfd, 222 
sred, 222 
stignuti, 479 
st6, 256 
st6g, 472 
stri¢i, 485 
stupiti, 473 
sth, 428 
sumpor, 497 
stince, 464 
svékar, 498 
svékrva, 498 
svét, 256 
Sibati, 500 
Siti, 437 
$t6, 261 
taknuti, 550 
tanak, xxxviii, 
552 
tég,551 
-tégnuti, 543 
ti,549 
tijesto, 531 
tiskati, 531 
tisuca, 554 
tréci, 547 
tin, 553 
triit,101 


uciti, 559 
udov-ica, 585 
ugor, 28 


uj-ak, 44 
uka, 558 
utva, 26 
uzak, 28 
vécé, 582 
vépar, 114 
vesti, 578 
vidjeti, 589 
vidra, 562 
vijati, 576 
vijéno, 583 
viknuti, 559 
viddati, 569 
vlat, 572 
voditi, 564 
volja, 570 
vosak, 566 
vratiti, 574 
vréi, 595 
vucica, 598 
vuga, 571 
vik, 598 
vuna, 598 
zdo, 165 
zid,95 
zijati, 178 
zijévati, 179 
zinuti, 178 
zldto, 194 
znati, 311 
zobati, 283 
zora, 188 
zrak, 188 
zréti, 285 
ZF no, xxxvi, 312 
zlib, 279 
zuriti, 172 
Zaba, 314 
Zérav, 301, 590 
Zleb, 194 
zZrvanj, 318 
zuc, 165 


Slovene 
émélj, 255 
kalina, 253 
krék, 250 
nat, 384 
plaz, 134 
praziti, 154 
prh, 162 
smukati, 458 
tréati, 544 
tfska, 553 


Old Russian 
bageno, 48 
boroseno, 52 
cuti, 218 
déZa, 87 
esetro, 488 
iva, 271 
jare, 273 
jaze, 116 
losb, 21 
majati, 371 
morovej, 359 
muzge, 379 
pols, 125 
raditi, 415 
rob, 32 

sui, 253 

uty, 26 

véno, 583 
voditi, 564 
xmelb, 255 


Russian 
alkat’, 116 
bagnoé, 48 
bedd, 47 
belend, 59 
bélyj, 57 
berloga, 60 
bes, 63 
bgat’, 61 
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bit’, 64 
bitva, 64 
bled6éj, 66 
bléjat’, 68, 84 
blistdt’, 69 
bijusti, 61 
bloxd, 145 
bob, 55 
bobr, 56 

boj, 64 
bojat’sja, 63 
bol’, 50 
boloto, 398 
bolozen’, 58 
bolozno, 58 
bor, 54 
borkan’, 378 
borodd, 54 
borot’, 53 
borov, 54 
bosdj, 56 
boz,72 
brat’, 59 
brezg, 78 
brjuxo, 76 
bugor, 61 
buxnut’, 56 
byt’, 71 

célyj, 200 
cara, 265 
cémer, 219 
ceredd, 221 
ceremSa, 242 
cesat’, 225 
cetvértyj, 139 
cetyre, 133 
cto, 261 
cubs, 449 
cuZ6j, 540 
davit’, 97 
debélyj, 88,89 
del, 87 
derba, 527 


dérevo, 514 
déver’, 506 
dévjat’, 390 
devjdtyj, 390 
dérgat’, 522,524 
doblij,88,89 
doit’, 87 

dol, 87 

dolg, 108 

dol gij, 525 
dolot6, 92 
doréga, 99 
doroziti, 99 
dozd’,111 
drat’, 513 
dristat’, 104 
drom, 524 
drova, 522 
drozd,545 
drozat’, 522,524 
drygat’, 522 
dryxnut’, 105 
dver’, 110 
dvor, 110 
érzat’, 34 
éZ,115 

gal’, 164 
gasit’, 320 
gljddat’, 181 
gljadét’, 181 
globa, 194 
glubokij, 292 
gnesti, 295,521 
gnezdo, 391 
gnida, 236 
gnit’, 183 
gnut’, 62 
god, 162 
godit’, 162 
g6los, 279 
golova, 278 
golyj, 278 
gorb, 305 


gos-pdd’, 121 
gost’, 170 
gotov, 511 
gOvor, 282 
grdnka, 186 
gran’, 186 
gresti, 185 
grjadd, 190 
grjasti, 189 
grjaz’, 301 
grjdznut’, xxxvi, 
301 
grob, 185 
grubyj, 192 
gruda, 189 
grust’, 184 
gus’, 168 
igla, 9 
igo, 274 
imja, 382 
indj, 11 
iskat’, 13 
iva, 271 
ivolga, 571 
iz(ubr, 571, 588 
ja, 116 
jabloko, 32 
jad, 14 
jdgoda, 19 
jajc6, 17 
jalyj, 268 
jdsen’, 38 
jat’, 387 
jazyk, 526 
kal, 253 
kalina, 253 
kamen’, 220 
kdsel’, 267 
kild, 216 
klast’, 229 
klekotat’, 228 
klén, 232 
kobec, 197 


Index 


kob’, 210 
koldda, 254 
komélyj, 206 
konopljd, xix, 209 
kopat’, 239 
kopyto, 239 
kord, 213 
korotkij, 211 
koryto, 239 
kosd, 225 
kotora, 214 
kotoryj, 264 
kovat’, 218 
kozd, 239 
krjak, 250 
krokva, 244 
kromd, 242 
krov’, 242 
kroévnyj, 244 
kurit’, 258 
kvas, 262 
lad‘jd, 21 
Idpa, 340 
Idsyj, 345 
lébed’, 20 
lec’, 330 
lexd, 324 
légkij, 344 
légkoe, 344 
lit’, 340 
lizat’, 337 
Ijadda, 344 
Ijddveja, 327 
Ijubit’, 341 
Ijubdj, 332 
lomit’, 326 
Idpat’, 327 
los’, 21 
losés’, 322 
l6Sij, 327 
lozit’sja, 322 
lub, 328, 342 
lud, 335 


Index 


lug, xxviii, 338 
lut, 338 
lut’é, 338 
mdjat’, 371 
mak, 371 
men’, 376 
méra, 362 
mérknut’, 377 
mesit’, 370 
mésjac, 365 
mex, 349 
meza, 360 
méd, 361 
mjdso, 369 
mjasti, 352 
mnogij, 352 
moc’, 373 
molod6j, 351 
molost’, 363 
molot’, 351 
molvit’, 79 
more, 355 
morgat’, 366 
morkov’,378 
morok, 377 
most, 357 
mosnd, 346 
motyl’, 358 
mox, 379 
moxa, 379 
mozg, 360 
mret’, 378 
mudryj, 376 
muka, 353 
muravéj, 359 
muxa, 379 
muzgd, 379 
mzda, 370 
na-gdlit’, 164 
nag6j, 382 
nas,591 
nesti, 77 
névod, 564 


nit’, 385, 386 
njuxat’, 389 
nogd, 381 
nos, 383 
ndvyj, 389 
nudit’, 393 
dba, 46 
oko, 41 
ol’xd, 22 
6pak(o), 2 
orat’, 34 
orél, 32 
osen’, 46 
osétr, 488 
osina, 39 
os’, 6 

osoba, 429 
otéc, 39 
padat’, 138 
pdlec, 151 
pdlica, 125 
palka, 125 
pa-mjat’, 375 
paporot’, 130 
pdsmo, 130 
péeld, 65 
pelend, 135 
péna, 123 
perdét’, 137 
pérepel,140 
perst’, 162 
pertn, 136 
perx, 162 
pest, 138 
piskar’, 142 
pisédt’, 142 
pjdtyj, 140 
plesti, 146 
plevat’, 468 
plov, 145 
po, 1,127 
pol, 125 
pole, 126 


polica, 125 
polovyj, 126 
pdloz, 134 
pélzat’, 159 
porox, 162 
poseredi, 222 


po-stignut’, 479 


pri-l’nut’, 335 
privyknut’, 559 
prosit’, 154 
prygat’, 156 
pSeno, 138 
rdjat’, 409 
ralo, 36 
ramena, 35 
razinut’, 178 
rebro, 407 
rect, 401 
répa, 415 
répnut’, 412 
rinut’sja, 413 
rjaboj, 118 
rog6z, 407 
rok, 401 
rudyj, 406 
rvat’,411 
rys’, 342 
ryxlyj, 419 
sadit’, 427 
scat’, 435 
sec’, 421 

sed, 201 
sel'a’, 436 
sel6, 424 
sémja, 432 
ser, 201 
sérdce, 222 
serén, 223 
sestra, 500 
séver, 451 
sigat’, 225 
sijat’, 445 
sila, 423 
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sito, 430 
sjabr, 429 
skat’, 496 
sk6belv, 438 
skresti, 444 
sldbyj, 453 
slat’, 254 
slimak, 455 
slina, 455 
snovat’, 461 
snoxa, 463 
socit’, 420, 423 
sol’, 425 
sdlnce, 464 
solodkij, 425 
soloma, 204 
solévyj, 425 
son, 497 
sor, 440 
sorom, 212 
sosat’, 490 
soxda, 239 
sporyj, 465 
stavit’, 481 
stend, 472 
stérbnut’, 477 
sto, 256 
stog, 472 
stric’, 485 
sucit’, 496 
sux6j, 428 
Svar6ég, 500 
svekrov’, 498 
svékor, 498 
svjatoj, 256 
syn, 492 

syr, 493 
syr6j, 493 
sytyj, 463 
SérSen’, 259 
Sibat’, 500 
§mel’,255 
Sutit’, 435 
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tésto, xxxvii, 531 
téterev, 535 
térn, 553 
tiskat’, 531 
tjdga, 551 
tolk,322 
tonkij, 551 
top’, 136 
topol’, 136 
treskd, 553 
trétij, 547 
tropa, 545 
tropat’, 545 
truten’, 101 
tuk, 540 
tusit’, 554 
tuxnut’, 554 
ty, 549 
tysjaca, 554 
ucit’,559 
udit’, 120 
ugor’, 28 
uj, 44 

ulej, 42 
uxd, 275 
uzkij, 28 
uz, 560 
vdova, 585 
vééer, 582 
vek, 566 
véjat’, 576 
velét’,578 
véno, 583 
vepr’, 114 
verx, 575 
vesna, 575 
vestt, 577 
véverica, 10 
vezti, 577 
videt’, 589 
viladét’, 569 
v(o), 269 
vodit’, 564 


volcica, 598 
volja, 570 
volk, 598 
volna, 598 
volnd, xxxv, 571 
von’, 27 
vorotit’, 574 
vosk, 566 
vos’moj, 7 
vy-, 562 
vydra, 562 
xolod, 278 
xoldp, 219 
zabota, 280 
zarjd, 188 
zelényj, 174 
zerno, 312 
zevat’, 179 
zijat’, 178 
zloj, 165 
znat’, 311 
zob, 283 
zobat’, 283 
zoloto, 194 
zorok, 188 
zret’, 189, 285 
zub, 279 
zubr, 588 
Zaba, 314 
Zal’, 316 
Zelvak, 292 
Zérebej, 285 
Zevat’, 286 
Zélc’, 165 
Zérnov, 318 
Zivoj, 320 
Zolob, 194 
Zuravl’, 301 
Zurit’, 172 


Ukrainian 
bahno, 48 
gava, 283 


koroda, 245, 249 
lut’é, 338 

pol, 125 
taknuty, 542 
volétb, 572 


Byelorussian 
osoka, 421 


po-lyhaty-s’'a, 337 


Old Czech 
drzéti,522 


Czech 

dlan, 340 
drzéti, 522 
hrana, 186 
kadidlo, 285 
kavka, 283 
klopa, 230 
krupy, 246 
leviti, 335 
losos, 322 
men, 376 
mluviti, 79 
modry, 346 
mrgat,, 366 
nat’, 384 
naviti, 385 
odr, 114 

olse, 22 

osa, 39 

osina, 5 

pisk, 142 
po-kobiti, 210 
prahnouti, 154 
smeknouti, 460 
snét, 462 
spory, 465 


Index 


sternad, 475 
tlapa, 340 
zdraby, 520 


Slovak 
smlz, 456 


Old Polish 
smlz, 456 


Polish 
buczyé sie, 400 
chtop, 219 
chybaé, 444 
czmiel, 255 
dtapa, 340 
dton, 340 
drabina, 520 
gabaé, 169 
kopaé, 239 
krezel, 251 
tasy, 345 

tos, 21 
mosigdz, 356 
naé, 384 

osa, 39 
po-wr6z, 580 
pragnqé, 154 
pregaty, 154 
radto, 36 
wilga, 571 
wywielga, 571 
za-strzqc, 483 


Old Prussian 
abse, 39 

ackis, 41 
ackons, 5 
ainan, 11 
aketes, 4 
angstainai, 560 
angurgis, 28 
ansis, 30 


Index 


ansonis, 9 
antars, 30 
antis, 26 
arelie, 32 

as, 116 
assanis, 46 
assis, 6 
au-klipts, 230 
au-laut, 335 
aulis, 42 
au-pallai, 125 
dusins, 44 
awis, 44 
ayculo, 9 
aysmis, 9 
babo, xviii, 55 
balgnan, 49 
balsinis, 49,58 
bebrus, 56,57 
biatwei, 63 
bitte, 65 
brati, 79 
braydis, 77 
camus, 255 
caymis, 201 
corto, 258 
craysi, 248 
cucan, 256 
dalptan, 92 
dangus, 526 
danti-max, 346 
dauris, 110 
deiw(a)s, 519 
doalgis, 525 
dragios, 99 
druwit, 523 
emmens, 382 
en, 269 
en-terpo, 552 
esketres, 488 
gabawo, 314 
galwo, 278 
genno, 317 


gerwe, 301 
gijwans, 320 
girnoywis, 318 
girtwei, 317 
gnode, 295 
grabis, 305 
iaukint, 559 
Imt, 387 
instran, 270 
insuwis, 526 
irmo, 35 
iuse, 275 
juse, 275 
kaaubri, 224 


kailustiskan, 200 


kalis, 262 
kalmus, 219 
kargis, 211 
kelan, 264, 265 
kérdan, 221 
keuto, 251 
kexti, 225 
knaistis, 183 
knapios, 209 
krawian, 242 
kurpe, 244 
lagno, 336 
liginton, 337 
limtwei, 343 
lindan, 344 
lubbo, 328, 342 
luysis, 342 
lyso, 324 
meddo, 361 
median, 360 
menig, 365 
mensa, 369 
moasis, 348 
moke, 371 
muso, 379 
nabis, 381 
nage, 381 
nautin, 385 


newints, 390 
noatis, 384 
pannean, 128 
panno, 151 
pannu-staclan, 
472 
pecku, 134 
peisdi, 123 
pele, 125 
pelkis, 135 
penpalo, 140 
pepelis, 140 
per-réist, 593 
peuse, 139 
piéncts, 140 
pintis, 142 
pirmas, 157 
piuclan, 161 
plonis, 148 
po-laikt, 336 
po-ligu, 337 
po-sinnat, 311 
sal, 425 
salme, 204 
sansy, 168 
sarwis, 427 
sasins, 223,224 
sausan, 428 
semen, 432 
seydis, 95 
seyr, 222 
sirsilis, 259 
sixdo, 289 
skellants, 450 
slaunis, 229 
smoy, 354 
souns, 492 
spoayno, 123 
-staclan, 472 
stogis, 532 
sunis, 256 
suris, 493 
swestro, 500 
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swints, 256 
syrne, 312 
taukis, 540 
tauto, 540 
teansis, 542 
tirts, 547 
trapt,545 
tu, 549 
tuisimtons, 554 
tusnan, 554 
twaxtan, 555 
uschts, 431 
wagnis, 565 
waidewut, 589 
walis, 572 
wangus, 573 
wargan, 574 
wargs, 575 
warsus, 580 
wartint, 574 
westwel, 577 
widdewu, 585 
wijrs, 588 
wilkis, 598 
wilna, 598 
wirds, 600 
wirst, 582 
wissambs, 571, 
588 
woasis, 38 
woble, 32 
wolti, 572 
wormyan, 600 
wudro, 562 
wumpnis, 557 
wurs, 562 
yccroy, 336 


Old Lithuanian 
ap-maitinti, 348 
dragés, 99 

es, 116 

esketras, 488 
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gandZiaus, 168 
kasulas, 213 
nepuotis, 386 
Sirsud, 259 
velti, 578 


Lithuanian 
abu, 46 
diZuols, 10 
aké¢ios, 4 
akés, 41 
akis, 41 
akmuo, 220 
aliai, 23 
alkas, 22 
alksna, 22 
alkti, 116 
alpti, 321 
alus, 24 
angis, 560 
ankstus, 560 
antis, 26 
antis, 31 
afitras, 30 
api-kratai, 243 
ap-valus, 572 
arklas, 36 
arsus, 119 
arti, 34 

as, 116 
asara, 505 
aSis, 6 
asSmas, 7 
aStuoni, 6 
at-laikas, 336 
dugti, 42 
auilas, 42 
aulys, 42 
ausis, 44 
dusti, 41 
ausra, 43 
avidé, 45 
avis, 45 


avynas, 44 
qsa, 30 
gzZuolas, 9 
bdadas, 47 
badyti, 46 
bailus, 64 
baisus, 63 
bala, 398 
balas, 57 
bdldyti, 84 
bainas, 49 
balZienas, 58 
banda, 52 
banga, 49,51 
barti, 53 
barzda, 54 
basas, 56 
bébras, 56 
bebrus, 57 
bélsti, 84 
berti, 73 
bérZas, 61 
bésti, 46 
béda, 47 
béras, xxix, 60 
bijoti, 63 
bildinti, 84 
birginti, 60 
bité, 65 
blaivytis, 69 
blésti, 67 
blédéti, 70 
blusa, 145 
blyskéti, 69 
brdizyti, 400 
brarktas, 399 
bréksti, 78 
brolis, 79 
brukti, 399 
bruvis, 79 
briizgai, 80 
burgéti, 61 
busti, 61 


buti, xxv, 71 
daba?, 163 
dabnus, 86 
dalgis, 525 
danga, 109 


dangus, 109, 526 


darbas, 93 
darga, 93 
datig, 107 
datisios, 91 
debesis, 386 
dégti, 38 
délna, 513 
denrigti, 109 
dérgti, 93 
dérti, 513 
derva, 514 
desiné, 512 
deviritas, 390 
devyni, 389 
déti, 98 
didelis, 361 
diévas, 519 
dieveris, 506 
dilgus,525 
dirbti, 93 
dirginti, 510, 
522, 524 
dirsé, 513 
dirti, 513 
dirva, 514 
dobti, 88 
dovyti, xxv 
drafigas, 99 
drdpanos, 520 
dratigas, 102 
drqsus, 111 
drébti, 103 
drégti, 103 
drezéti, 521 
dribti, 103, 105 
drizti, 521 
drjsti, 111 


Index 


drobé, 520 
dubus, xl, 94 
duja, 91 
dukté, 107 
dumpti, 109 
dumti, 109 
durti, 89 
durys, 110 
dusas, 111 
dusti, 111 
diimai, 90 
dvaras, 110 
dvdsas, 112 
dvasia, 112 
dvy-lika, 529 
dyréti, 518 
eldija, 21 
éngti, 269 
épuseé, 39 
erélis, 32 
erskétas, 488 
erzus, 34 
eSva, 115 
ezys, 115 
éras, 273 
gablioti, 169 
galsas, 279 
galva, 278 
gana, 393 
ganéti, 393 
gardas, 169 
garsas, 285 
gaubti, 177 
gebéti, 173 
geguzé, 171 
geibti, 288 
geibus, 288 
geisti, 163,177 
gélbéti, 219 
gélti, 316 
géerti, 318 
gérvé, 301, 590 
gesinti, 320 


Index 


gesti, 320 
géla, 316 
girna, 318 
girti, 317 
glébti, 180, 182 
gleézti, 293 
glebti, 309 
glinda, 236 
glitis, 181 
gniduzti, 298 
gnitizis, 298 
gomurys, xxv, 
185 
graibyti, 191 
graimas, 189 
grqzyti, 302 
grésti, 190 
gréZti, 305 
gridyti, 189 
griébti, 191 
griéti, 189 
grimzti, xxxvi, 
300 
grinda, 190 
grubineti, 307 
grubus, 192 
grumti, 305 
grusti, 189 
gubti, 61, 62 
gudé, 286 
gulbis, 20 
guléti, 310 
gultas, 309 
guotas, 299 
gurti, 317, 318 
guvus, 168 
gyvas, 320 
fena, 13 
ieSk6ti, 13 
ié§mas, 9 
ievd, 271 
ikras, 336 
ilgas, 525 


imti, 387 
inkstas, 14 
ifidas, 563 
irklas, 416 

irti, 414 

j, 269 

jscios, 270 
j-slupti, 454 
jaukinti, 559 
jéknos, 336 
jérubé, 411 
jis, 268 

judu, 276 
jungas, 274 
junkti, 559 
jura, 562 

jis, 275 
jusé,275 
kabéti, 210 
kaisti, 203 
kaitrus, 203 
kaklas, 205 
kdlnas, xxxv, 254 
kdlpa, 204 
kamané, 255 
kampas, 207, 257 
kandpés, 209 
kanka, 256 
kdras, 211 
kdrias, 211 
karséti, 258 
kar sti, 213 
karti, 212, 221 
kartus, 211 
kasd, 225 
kaséti, 199 
katras, 264 
katikas, 215, 252 
katipas, 216 
kduti, 218 
kélmas, 205, 219 
kélti, 254 
kémeras, 219 


kerikras, 256 
kerikti, 256 
keFdZius, 221 
kermuSé, 242 
keturi, 133 
ketvirtas, 139 
kiduklas, 251 
kidutas, 251 
kibinti, 288 
kiémas, 201 
kimti, 255 
kinka, 209 
kif pti, 210 
kifsti, 211 
kiska, 200 
klausyti, 232 
klévas, 232 
kliudyti, 230 
kliiti, 230 
kloti, 229 
klupti, 229 
knabénti, 237 
knibti, 234, 235 
kniébti, 236 
knisti, 234 
knoti, 237 
késéti, 267 
kosulys, 267 
kévas, 283 
kraké, 244 
kratyti, 243 
kratijas, 242 
krduti, 244 
kreipti, 241 
kretéti, 243 
krija, 245 
kristi, 243 
krogti, 248 
kruSa, 251 
kruvinas, 244 
krtiva, 244 
kumpas, xxvii, 
207, 257 
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kupra, 252 
kuF, 263 
kurkulai, 250 
kurpé, 244 
kurti, 258 
kuteti, 449 
kutys, 217 
kuvétis, 217 
kila, 216 
kiipa, 216 
kvdpas, 263 
Idigyti, 323 
lapénti, 327 
lapénti, xxxiv, 
327 
lasi§a, 322 
lémti, 326 
léngvas, 338 
lenta, 338 
lefikti, 338 
leritas, 339 
lésti, 332 
lidudis, 332 
liduti, 335 
liemuod, 338 
liesas, 324 
liéZti, 337, 527 
lieZuvis, 526 
likti, 336 
limti, 343 
lipti, 335 
liidnas, 335 
lizdas, 391 
Ijsti, 326, 455 
loksnus, 345 
ldpa, 340 
luba, 328 
lugnas, 334, 343 
lug6ti, 343 
lu(n)ginti, 343 
ligis, 342 
hizti, 334 
lyginti, 337 
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lygus, 337 
lyti, 340 
lytus, 340 
mainas, 348 
maisas, 348 
maisyti, 370 
makas, 346 
malti, 351 
madnbyti, 353 
mandras, 376 
maGrios, 355 
marti, 356 
matyti, 360 
mdauti, 359 
mazgas, 356 
medus, 361 
médZias, 360 
mégzti, 356 
mélZti, 364 
ménkeé, 376 
menikas, 353 
menté, 352 
mérkti, 377 
merva, 368 
mésti, 352 
mégti, 350 
mélas, 362 
ménuo, 365 
mésa, 369 
milsti, 363 
minia, 352 
minti, 352 
mintis, 375 
mirgeéti, 366 
mifsti, 356 
mifti, 378 
moté, 371 
moti, 371, 376 
musé, 379 
musos, 379 
musai, 379 
ndgas, 381 
naktis, 381 


nauda, 389 
naijas, 389 


né-gandas, 168 


nepté, 387 
nérti, 393 
nosis, 383 
noteré, 384 
nove, 385 
novyti, 385 
nuogas, 382 
nytis, 386 
obuolys, 31 
otrus, 115 
ovyje, 45 

pa-, 1,127 
paisyti, 138 
palsas, 125 
palvas, 126 
paminéti, 375 
papartis, 130 
pafsas, 129 
pas-kui, 1 
pa-stélai, 481 
pa-Salas, 226 
pats, xvii, 121 
paiuikstis, 157 
pa-velti, 578 
peikti, 123 
pékus, 134 
periktas, 140 
peréti, 130 
perkuinas, 136 
pérsti, 137 
pesti, 123,125 
petis, 449 
piepala, 140 
piéstas, 138 
piésti, 123 
piktas, 123 
pilnas, 159 
pinti, 467 
pirmas, 157 
pifsti, 154 


pjduti, 161 
plakanas, 143 
plakti, 148 
plasti, 144 


platus, 144,145 


pldukas, 149 
platikti, 146 
plauSai, 146 
platitas, 145 
plésti, 125 
plikas, 143 
pliiigas, 398 
plokis, 148 
plonas, 148 
pluskos, 146 
pliusti, 147 
prasti, 153 
prasyti, 154 
protas, 156 
puksti, 158 
pulti,125 
puodas, 131 
pufslas, 161 
puSis, 139 
puliai, 158 
puti, 132 
rangyti, 596 
rafigas, 596 
rasti, 595 
rdatas, 405 
ratidas, 406 
raudoti, 407 
rausti, 419 
rduti, 411, 416 
raveti, 411 
rqzyti, 405 
régzti, 407 
reivé, 403 
remé, 413 
riedéti, 412 
riésti, 597 
rieSas, 596 
rietéti, 597 


Index 


rimti, 409 
risti, 597 
rddas, 416 
rod yti, 415,595 
roké, 410 
ropé, 415 
rozyti, 417 
rugiai, 416 
rukas, 410 
sdgé, 431 
saitas, 421 
saka, 421 
sakyti, xxxii, 420 
saldus, 425 
sGpnas, 497 
sdulé, xxvi, 464 
satisas, 428 
sdvas, 496 
sékti, 420 
seléti, 432, 476 
septinitas, 429 
septyni, 429 
sesud, 500 
sédéti, 434 
sémuod, 432 
séti, xxi, 428 
siatibti, 478 
siatisti, 435 
siddbras, 436 
siela, 423 
sietas, 430 
siéti, 422 
sijoti, 430 
silké, 436 
sintéti, 437 
sifgti, 493 
siusti, 435 
siti, 437 
skasti, 445, 451, 
452 
skeléti, 450 
skélti, 443 
skeFsti, 440 


Index 


skilti, 443 
skiltis, 442 
skiFbti, 444 
skirti, 444 
skobti, 438 
skraidus, 448 
skrébti, 448 
skriaudus, 447 
skriéti, 449 
skristi, 448 
skubinti, 450 
skubus, 444 
sldbnas, 453 
slidus, 454 
slifikti, 455 
slysti, 454 
smakras, 456 
smdugti, 458 
smaunkti, 458 
smilga, 456, 457 
smirdéti, 457 
smukti, 460 
sndké, 461, 462 
sniégas, xxviii, 
460 
sotis, 463 
sotus, 463 
spdiné, 123 
spdusti, 467 
spenys, 466 
spésti, 465 
spéti, 466 
spirginti, 471 
spirti, 471 
spjduti, 468 
sprageti, 469 
sprdusti, 470 
stdbas, 471 
stagaras, 472 
stdiné, 479 
stdlas, 481 
stapytis, 474 
steigti, 479 


sténgti, 481 
stérti, 488 
stodas, 481 
stogas, 532 
stoné, 481 
stova, 481 
stovéti, 481 
strabnus, 477 
strainus, 485 
strdzdas, 545 
strégti, 474 
strigti, 483 
strugas, 484 
stumbras, 588 
stumti, 473 
sukti, 496 
suld, xxxviii, 428 
stinus, xxi, 492 
suras, 493 
suris, 493 
svarus, 499 
sverti, 499 
svilti, 498 
Saipas, 200 
Saipytis, 200 
Saka, 239 
Salis, 205 
Salna, 226 
Salti, 226 
Sankus, 209 
Sarmuo, 212, 282 
Sdrvas, 427 
Selpti, 219 
Serdis, 222 
SeFksnas, 223 
Sérti, 222 
SéSuras, 498 
Siduré, 451 
Siduti, 445 
Siltas, 231 
Simtas, xxxi, 256 
Sirdis, 222 
SiFkSnas, 223 


Sis, 225 
§launis, 229 
Slinti, 231 
SOKti, 209 
Sud, 256 
Svenidrai, 262 
Sveritas, 256 
Syvas, 224 
taikyti, 542 
tamsa, 537 
tankus, 543 
tar pti, 552 
taukai, 540 
tatiras, 540 
tausytis, 554 
tauta, 540 
tqsus, 543 
tqsyti, 534 
tekéti, 541 
tekti, 536 
tempti, 532 
teFsti, 535 
teterva, 535 
tikéti, 542 
tikti, 542 
timpa, 532 
tingti, 551 
tingus, 551 
tinti, 533 
tiFpti, 538 
trdnas, 101 
trapinéti, 545 
trqsa, 544 
trécias, 547 
trerikti, 547 
tresti, 544 
triedZiu, 104 
trinti, 546 
trivoti, 546, 548 
troba, 553 
trotinti, 547 
trys, 547 

tu, 549 
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tulis, 550 
tulZis, 165 
tuméti, 550 
tupéti, 539, 549 
tiipti, 549 
tutuoti, 540 
tvenkti, 556 
umyti, 25 
ungurys, 28 
uodega, 158 
uoksas, 394 
uosis, 38 
udas, 564 
dra, 562 
vddas, 564 
vagis, 565 
vaiveris, 10 
vdkaras, 582 
valdyti, 569 
valtis, 572 
vanta, 573 
vaFdas, 600 
vargas, 574 
vaFgti, 574 
var gus, 574 
vaFmas, 600 
vartyti, 574 
vadsara, 575 
vaskas, 566 
védu, 589 
vélti, 571 
verFkti, 574 
verti, 574 
veFzti, 580 
vésti, 577 
vézti, 577 
velés, 569 
vétra, 584 
vidus, 585 
viéka, 566 
vienas, 11 
vienuo-lika, 12 
vies-pats, 121 
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vigrus, 586 
vilkas, 598 
vilké, xxxii, 598 
vilna, 598 
vilnis, 571 
viras, 581 
viFsti, 582 
virsus, 575 
vograuti, 568 
volungé, 571 
vovereé, 10 
vyras, xxi, 588 
vyti, 590 

yzia, 273 
Zdbas, 276 
Zagaras, 277 
Zala, 165 
Zalga, 165 
Zambas, 279 
Zdndas, 280 
Zarna, 169 
Zqsis, 168 

Ze sti, 163 
Zélti, 174 
Zelvas, 174 
Zend, 317 
Zenigti, 167 
Zéréti, 189 
Ziduna, 282 
Ziaurus, 172 
Zinia, 311 
Zinoti, 311, 312 
Zidti, 178 
Zirnis, 312 
Zirti, 189 
Ziupsnis, 172 
Zizdras, 289 
Zléja, 179 
zmogus, 354 
zmonés, 195 
Zmuo, 354 
Znybti, 234, 297 
Zveéris, xxix, 60 


2vilti, 309 
Zydéti, 287 


Latvian 
dbuols, 31 
acs, 41 
aicindt, 10 
aknas, 336 
alksna, 22 
amuols, 25 
apse, 39 
asara, 505 
adtrs,115 
at-svabindat, 121 
atika, 558 
aule, 42 

avs, 45 
badit, 46 
bails, 64 
baiss, 63 
balziéns, 58 
bart, 53 
bass, 56 
batigurs, 61 
bals, 57 
bebrs, 56 
bérs, xxix 
best, 46 
bitiés, 63 
bladét, 70 
blét, 68, 84 
bralis, 79 
brankti, 399 
briédis, 77 
budéga, 51 
burkans, 378 
bat, 71 
ciems, 201 
cilindt, 254 
cirpt, 210 
ciska, 200 
dabj§, 88,89 
ddbt, 88 


dal ba, 92 
datidz, 107 
dét,95 
devini, 390 
devit(ai)s, 390 
diéveris, 506 
dievs, 519 
difsa, 513 
dirst, 513, 527 
dradZi, 99 
drdna, 520 
drébe, 520 
duls, 108 
durt, 89 

dust, 111 
duza, 106 
dvars, 110 
d(v)uris, 110 
dzérve, 301 
dzesindat, 320 
dzést, 320 
dzirnas, 318 
dzirnus, 318 
dziftiés, 317 
dzivs, 320 

es, 116 

ezis, 115 
érglis, 32 
galva, 278 
gamurs, xxv, 185 
ganidinat, 178 
ganit, 285 
glébt, 309 
gliébtiés, 293 
glive, 291 
gltinét, 182 
gnida, 236 
grebt, 186 
gribét, 191 
grida, 190 
gubindat, 193 
gubt, 61, 193 
gulét, 310 
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gulta, 310 
guovs, 299 
gurt, 318 
ie-, 269 
iekSas, 270 
ieska, 13 
iéskdt, 13 
iéva, 271 
ikri, 336 
ilgs, 525 
iFmi, 35 

ift, 414 
jaticét, 559 
jemt, 387 
jigs, 274 
jakt, 559 
jumis, 274 
jira, 562 
juis,275 
kaist, 203 
kaJuét, 205 
kampt, 198 
kanepe, 209 
kars, 240 
kars, 211 
kdsulis, 267 
katrs, 264 
kauns, 216 
kaiit, 218 
kavét, 218 
karst, 213 
klat, 229 
klausit, 232 
klupindt, 232 
klupt, 229 
klavs, 232 
k]at, 230 
klatas, 230 
knabt, 237 
knibindt, 234 
kniébt, 236 
knut, 235 
kratit, 243 


Index 


kratipa, 246 
kratipét, 246 
kriet, 247 
krist, 243 
krupt, 246 
kidindt, 260 
kumpt, 207 
ktipét, 263 
kuprs, 252 
kurkulis, 250 
kufFpe, 244 
kurt, 258 
kiisdt, 264 
lasis, 322 
lemt, 326 
lest, 332 
lidzindt, 337 
lidzs, 337 
liéss, 324 
ligzds, 391 
likt, 336 

lipt, 335 

list, 326 

lit, 340 

lits, 340 
Jaudis, 332 
Jatt, 335 
madaras, 346 
maisit, 370 
maiss, 348 
maitat, 348 
maks, 346 
malt, 351 
mat, 371, 376 
mait, 359 
mazgs, 356 
mégt, 350 
megzt, 356 
merce, 376 
méness, 365 
mente, 352 
meZs, 360 
miesa, 369 


miet, 347 
miets, 347 
-mirst, 356 
mirt, 378 
mudét, 373 
mudadrs, 376 
musa, 379 
naba, 380 
nars, 383 
ndass, 383 
natre, 384 
nave, xviii, 385 
ne, 385 
nitis, 386 
nudgs, 382 
paipala, 140 
piekts, 140 
pirkstis, 162 
pit, 467 
plaka, 143 
plakans, 143 
plans, 148 
plauts, 145 
plést, 125 
pliks, 143 
pluska, 146 
plait, 161 
prats, 156 
ptiga, 158 
rddit, 415, 595 
raids, 402 
ratiddt, 407 
raut, 411 
ravét, 411 
riest, 597 
rist, 402,597 
rubenis, 411 
rudzi, 416 
sacit, 420 
sa-gumt, 310 
saka, 421 
salis, 205 
salms, 204 


sarni, 440 
sauss, 428 
savs, 496 
sals, 425 
sédét, 434 
sét, 428 
sieti, 422 
siéts, 430 
siéva, 227 
sijdt, 430 
silts, 231 
simts, 256 
sirsenis, 259 
sits, 210 
skrabt, 447 
skriedindt, 448 
skriet, 449 
skubrs, 444 
skift, 444 
slabs, 453 
slatina, 229 
slidét, 454 
slids, 454 
sliénas, 455 
slist, 454 
smaidit, 459 
snaujis, 461 
sniegs, xxviii, 460 
spanda, 465 
spilét, 467 
splatit, 468 
sprdgt, 469 
statipe, 488 
stavét, 481 
staws, 481 
strangs, 483 
straume, 483 
striétiés, 485 
stringt, 483 
stirs, 476 
stute, 489 
sukt, 490 
sumbrs, 588 
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suns, 256 
surs, 493 
svaipit, 501 
svals, 498 
sviédri, 502 
svinit, 261 
$kilt, 443 
Skifba, 444 
Slupt, 454 
Stit, 437 
tauki, 540 
tauta, 540 
tiévs, 552 
tit, 533 
trans, 101 
traba, 553 
tress, 547 
tuce, 549 
tupt, 549 
uodzs, 560 
uosa, 30 
udsis, 38 
uoss, 30 
uotrs, 30 
udzuols, 9 
vads, 564 
vadzis, 565 
vai, 566 
vakars, 582 
valdit, 569 
valgs, 570 
valuédze,571 
var gt, 574 
vasara, 575 
vasks, 566 
vavere, 10 
vards, 600 
vargs, 574,575 
vartit, 574 
vepris, 114 
vért, 574 
viéns, 11 
vilks, 598 
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vilna, 598 
virs, 588 
virsus, 575 
zindt, 311 
ziFnis, 312 
znuots, 297 
zuobs, 279 
zudds, 280 
Zagari, 277 
Zatinas, 282 


Other, 
Non-Related 
Languages 


Abkhaz 
a-dawp-éy, 588 


Akkadian 
istar, 478 
hassinu, 19 
sebu(m), 429 
Suru, 540 
uqupu, 31 
zibu, 504 


Arabic 
jJadyu", 164 
qitta, 281 
tawr, 540 


Aramaic 
hassind, 19 


Basque 
aita, 15 
ezkur, 10 
zilhar, 436 


Berber 
agdyd, 164 


Chuvash 
dwas, 39 


Coptic 
sapi, 31 


Etruscan 

apa, 1 

capu, 197 

thevru-mines, 
540 


Finnish 
ansas, 30 
antura, 27 
ar pi, 38 
elkid, 117 
haapa, 39 
haukka, 216 
havukka, 197 
juusto, 275 
jalka, 269 
kala, 262 
kansa, 209 
karkko, 211 
karvas, 213 
kesd, 46 
koljo, 204 
kota, 313 
kulju, 194 
kuusi, 289 
kasi, 207 
lammas, 325 
lantio, 327 
leivo, 324 
luote, 70 
luppo, 341 
maltsa, 351 
matara, 346 
moni, 352 
moukari, 368 
olut, 24 
pata, 131 


porkkana, 378 
repo, 158 
saippio, 422 
saippua, 422 
salko, 165 
silli, 436 
turisas, 552 
vaakuna, 577 


Georgian 
cumpva-, 495 
kvisa, 289 


Hebrew 
castoret, 478 
delet, 512 
g°6i, 164 
gofrit, 497 
mar, 25 

qof, 31 

S6r, 540 
zebah, 504 


Hungarian 
fazék, 131 
hdz, 313 
hélgy, 282 
koml6, 255 


Laz 
o-cumpu, 495 


Mingrelian 
do-cumpua, 495 


Mongolian 
xyxap, 497 


Mordvinic 
Kize, 46 
kuz, 290 
salgo,165 
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Nubian 
kadis, 281 


Old Egyptian 
gff, 31 


Saami 
dvdda, 44 
avig3iné, 121 
biev’ra, 62 
éuolggu, 165 
gadfe, 282 
guossd, 289 
havda, 44 
riippmo, 247 
suppi, 39 


South Arabian 
ttr, 478 


Sumerian 
urud(u), 37 


Tatar 
ausak, 39 
qolmaq, 255 
usak, 39 


Turkish 
ktikurt, 497 


Udmurt 
gi, 289 
kyl’, 204 


Ugaritic 
dbh, 


